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B E S T U l' R S V E R G A DERI X G 
VAX 20 Juxi 1014. 


Aanwezig de Heeren Snouck Hurgronje (Voorz.itter) , 
IJzerman, Martin, van Ophuysen, van Berckel , fuynbull, 
van Yoilenhoven en Kielstra (Secretaris) ; de overige be- 
stuur.sleden zonden bericht van verhindering. 

De notulon der vergadering van lb Mei j.l. worden gelezen 
en gnedgekeurd. 

Tut lid-donateur wordt benoemd Mr. G. Yissering; tot leden 
de 1-IH. H. Blok Wybrandi. P. A. F. Blom, P. M. Dekker, 
Ds. H. Dijkstra, Mr. J. \V. D. Francken, J. Heldring, J. C. Hummel, 
Jhr. Mr. J. A. de Jonge, A. Josephus Jitta, A. J. C. van Kerck- 
lioff, Ph. Mees, Mr. \V. A. Mees . L. Graaf van Randwijck, 
A. E. Rahusen , D. Rahusen, W. H. M. Schadee en G. L Uljee. 

Als correspondeerende instelling wordt ingeschreven de Xeder- 
landsclie Zendingsvereeniging te Rotterdam. 

Bericht is ontvangen van bet overlijden der leden F. E. S. van 
Ileekeren , Mr. Ch. A. llenny en Mr. B. A. R. YV. baron Sloet 
van Ilagensdorp. 

Xotiticatie. 

Op voorstel van de Gommissie van Bijstand voor hot nud- 
heidkundig onder/oek in Xed. Indie worden tot leden dier 
Commissle benoemd de Heeren Prof. 1 )r. J. I’ll. \'ogel en Mr. Dr. 
J. G. Overvoorde. 

\ anwege bet Departement van Kolonien is d.d. 2°* Mei toe- 
/ending gevraagd van 100 exx. van Adatrechtbundel VIII. 

De Secretaris deelt mede dat aan de aanvraag is gevnlg 
gegeven. 
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nr-TUL'K'Vrui ; ai>i him .. 


Van ilt-n liter K Stre-emann te Dre-den /ijn than-' .k < 1* • 
nog onthrekende hoofdstukkcn van /ijn wxrk over Int l’an'uhi- 
dialect up (/cram ontvangen. X.ulat de Sccrctari-- hcett mvde- 
gedeeld dat hij dc kitten op f/.mi raamt, wordt tut dc uitgaal 
bc-'l. >ten. 

Van het lid Mr. van Ossenbruggen b bcriclit ontvangen flat 
hij met de hem duur den Secretarb vuurgestelde v. ij/e van 
uitgaat' 7.ijner verhandeling instemt. duch gaarne •’ 1 uverdrukken 
zou ontvangen. 

Hiertegen bestaat geene bedenking: het work /.al mi dee! 71 
der Bijdragen vormen. 

Van de Cnmmbsie van Bij-tand voor het ( )udheidkundig On- 
derzoek is d.d. 4 rlezer ad vies ontvangen < iintrent de --amcn-telling 
van den archaeologbchen tek.-t bij de B< >rob<>educr-uitgaa! ; 
dienaangaande is thans, d d. 11 dezer. de goedkeuring van den 
Minister van Kolonien gevraagd. 

Notificatie. 

De Secretaris merkt up dat het opstcl van den lieer Stapel 
ever land en volk van Manggerai . tot de uitgaaf waarvan in 
de Bestuursvergadering van ‘Jn December j.l. be-'loten wen!, 
intus.-'chen grootendeels door het HatiU'itiusch Gtnootscluif' b 
gepubliceerd, weshalve hij voorstelt het hier genomen be-'luit 
in te trekken. 

Dienovereenkom-'tig worrit br.-sloten. 

De beer Kielstra brengt, uok nameii' den beer lleere--, ver- 
slag uit over het in de April-vergadering ter tafel gebrarht stuk 
van den beer 1'. II. van der Kemp; beide advi'-eeren vdor de 
opneming in de Iljilragt'n . 

('unform besloten. 

De heer van Ophuysen deelt merle dat hij. bij het Eemvfeest 
van het Xederlandsch Rijbelgenootschap , dr- gelukweiischen van 
het Instituutsbe-'tuur lice ft overgebracht , en dat de voor/itter 
van dat gennotschap hem zijne ingenomenheid Iieeft betuigd 
met de onzerzijds betoonde belangstelling. 

De voor/itter /egt den heer van Ophuysen dank. 
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Dour den heer P. H. van der Kemp is, in een schrijven aan 
den Secretary, het denkbeeld geopperd , de in 'net Rijksarchief 
aanwezige alphabetische registers van de besluiten der Indische 
Regeering dour het Instituut te doen uitgeven. De heer Heeres, 
ter zake geraadpleegd , voelt er veel voor, zoodat de Secretaris 
thans de meening der vergadering vraagt. 

Xa uitvoerige gedachtenwisseling wordt besloten, het plan 
althans voorloopig te laten rusten, vooral ook wegens de daaraan 
verbonden ku.sten ; met de uitgaaf der Bijdragen, der adatrecht- 
bundels , der Verspreide geschriften van Prof. Kern, der Boro- 
boedoer-mnnografie enz. worden reeds zeer hooge eischen aan 
unze geldmiddelen gesteld. 

Ten behoeve der bibliotheek zijn gesehenken untvangen van 
de Heeren PL }•'. Chateau. J. E. Jasper, Prof. Dr. H. Kern, J. F. 
C. Xienhuis, Dr. D. A. Rinkes en Dr. M. \V. de Visser. 

Xotificatie. 

De vergadering wordt gesloten. 


B E S T U U R S V E R G A D E R I X G 

VAN l l > SEPTEMBER IP 14. 

Aamvezig alle bestuursleden behalve de Pill. Bakhui/.en 
van den Brink (penningmecster), IJzerman en v. Ophuysen, 
tlie berichtten veriiinderd te /.ijn. 

De notulen tier vergadering van > Juni R* 14 worden gelezen 
en gi ledgekeurd. 

Tot letlen Nan het Instituut worden benoemd de Heeren: 
Mr. S. J. Bergstna. C. Blatt , Th. W. Blijdenstein, \V. Boonacker, 
D. A. E. Brautigam, Mr. K. J. Bijl . W. I'. Dozy, A. J. Hamerster, 
\Y. Jansen Jb/.n. , Prof. Mr. D. Josephus Jitta , R. de Kat . H. van 
Kempen , Soetan M. Latif, Mr. J. (. . Ph. Etieft, J. J. M. Maas. 
J. E. de Meyier. J. T. A. C. van Moll, C. X. J. Molt/er JEzm, 
A. B. J. Prakken , Mr. H. II. Reijers, L. C. Schalkwijk, Mr. J. 
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C. Stoop. S. C. S. van Yleuten, J. I'. \Y. \an Yloten . fUt<> 
van Yloten, A. AT. Yrueg , \Y. I’. Zuur. 

De heeren P. E. B<>tje, E. H. Brands, J. R. Gouperu-, I)r. 
P. Aug. Drie-sen . M. f. F. Dijk.-tra . Mr. G. Hijmans. E. A. 
Keuchenius , P. E. Moolenburgh . G. A. van Patten, R. M. E. Raaff, 
J. P. van Rosjum , C. R. Ruempol, R. A. van Sandick en Me;. 
S. de Swart gaven den wensch te kennen . met het einde de- 
jaars van de ledenlijst te worden afgevoercl. 

Overleden zijn: Het buitenlandsch lid Prof. F. Blumentritt, 
het lid-donateur Jhr. C. H. A. van der Wijek, de leden J. J. 
Benjamin, Pruf. Th. Bussemaker , (A G. Frentzen en Jhr. \V. 

D. van Xispen. 

De leden Dr. X. Adriani, J. C. I. van Bemniel, Dr. R. Bruersma. 
Mr. E. E. V. Brouwer, H. T. Dam-te, Dr. J. van Ginniken 
S. J., S. de Graatf, J. F. H. Han-en. O. L. Helfrich , Dr. X. (. 
Krom , \\ . T. J. Kroon, ('. Lekkerkerker, Dr. Ph. S. van Rmikel, 

E. E. \Y. G. Schroder en Mr. ('. A. Wienecke zonden bericht 
van veranderd adre-. 

Door den Minister van Kohmien is d.d. l ( > Juni l‘M4, Afd. 
A 1 n” 3 goedkeuring verleend op het voorgestelde honorarium 
voor het schrijven van den archaelogischen tek-t bij de Boro 
Boedoeruitgaaf, under voorwaarde dat tic aanvankelijke ko-tcn- 
berekening daardoor niet wordt verhoogd. 

De Majoor T. van Erp heeft bericht ge/.onden dat hij uegens 
den oorlog-toe-tand tijdelijk bij het Xederland-che leger i- in- 
gedeeld , doch dat de werk/aamheden , aan de Boi oboedoeruitgaaf 
vcrbondcn . daarflour vonrluopig niet worden vcrtraagd. 

De Secretaris deelt mede, van den heer Erwin Stre-emann 
bericht te hebhen ontvangen dat de/.e met /ijn regiment naar 
de Ru.-.-Kche gren- is ge/.onden, en dus voorloopig geen druk- 
proeven kan nazien. 

In verband hiermede is de druk gestaakt. 

Mm de Heeren Prof. Dr. J. Ph, de Vogel en Mr. Dr. J. C. 
Overvoorde is bericht ontvangen dat zij de beimeming tot lid 
\ an de kommi--ie \an Bijstand voor het oudheidkundig onflcr- 
zoek gaarne aanvaarden. 
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Door Dr. E. C. Godee Molsbergen is d.d. c ) dezer bericht dat 
de Gordon-verzameling , dank mede den door het Instituut ver- 
leenden steiin, is aangekucht en door de Regeering is geplaatst 
in 's Rijk.s Prencenkabinet te Amsterdam. 

Xotiticatie. 

De Secretaris deelt mede dat het van Instituutswege uit te 
geven werk van Air. Dr. H. \Y. C. Bordewijk over de YYest- 
Indische Regeeringsreglementen thans nagenoeg is afgedrukt en 
tot 87 0 biz. is uitgedijd. 

Hij stelt voor, na overleg met den uitgever, den handelsprijs 
te stellen op t" 1 0.- — .. 

Goedgekeurd. 

Yolgens bericht van de Commissie voor de beschrijving van 
de Oost- en West-Indische gebouwen in Nederland dd. 20 Juni j.l. 
zijn de verkzaamheden zoover gevorderd dat tot het uitge- 
ven der beschrijving kan worden overgegaan. Op hare vraag . 
of het door het Instituutsbestuur in Juni RH.iJ daartoe geopend 
crediet van f2U'l nog gehandhaafd blijft, is door den Secre- 
taris reeds geantvoord dat het bedoelde crediet nooit is inge- 
trokken. 

In genoemd schrijven is verder medegedeeld dat de heer 
II. D. H. Bosboom tot haar leechve/en zijn ontslag nam als lid 
der Commissie, en van (lien heer zelven were! d.d. 2d Juni het 
verzoek ontvangen , hem dat ontslag te verleenen. 

Nadat het bestuurslid Heeres verldaard heeft dat het hem tot 
/.ijn spijt niet is mogen gelukken dat lid Bosboom van zijn be- 
sluit terug te brengen , wordt besloten het ontslag te verleenen . 
under bijzondere waardeering van alles wat deze heeft gedaan 
om het welslagen van het werk der Commissie te bevorderen. 

Door den heer P. H. van der Kemp is de vraag gesteld , of 
zijn auteursrecht op de in de Bijdragen geplaatste artikelen 
beperkt is. 

Na discussie wordt besloten te antwoorden dat het Bestuur 
er geen bezwaar tegen heeft, indien uit bedoelde artikelen van 
zijne hand wordt geput (overgenomen of geexcerpeerd) voor 
een door hem uit te geven werk. 

De heer van Vollenhoven vestigt de aandacht op artt. 3 
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en 4 der auteurswet welke z . i. de gestelde vraag overbodig 
maken. 

Ingekomen zijn : 

a. door tusschenkomst van Prof. Jonker, het eerste gedeelte 
van de Ceramsche taalstudien van Dr. O.D. Tauern, te Freiburg i.B. 

De voorzitter zal omtrent dit werk met den heer Jonker overleg 
plegen. Intusschen wordt nu reeds besloten dat tot de aan- 
neming van het werk ter publicatie niet zal vvorden overgegaan 
voordat het werk gereed is en men het geheel lean overzien. 

b. van den heer A. Bolsius S.J., een artikel over vormver- 
anderingen van het liclwoord in het 1 ontemboan. 

In handen van den heer Juynboll, die met den heer Jonker 
zal te rade gaan. 

c. van de Commissie wwr het adatrecht , eene nota betreffende 
de inlandsche burgers in de Molukken > , in 1880 samengesteld 
door den heer Ch. R. Bakiutizen van den Brink. Zij geeft in 
overweging, die nota ongewijzigd op te nemen in de Bijdragen. 

Overeenkomstig het advies van de Heeren van Vollenhoven 
en Kielstra wordt dienovereenkomstig besloten. 

d. van den heer \Y. Dunnebier , een artikel over de voor- 
naamwoorden in het Bolaang-Mongondowsch. 

In handen van den heer Juynboll, die met den heer Jonker 
overleg zal plegen. 

e. een opstel van Dr. PI. van Cappelle over Surinaamsche 
negersprookjes. 

In handen van de heeren Rouffaer en Juynboll. 

De Secretaris toont aan , dat de open.stelling der leeszaal 
tweemaal ’s weeks , gedurende de winteravonden , in het seizoen 
1913 — 1914 nog minder nut heeft gehad dan in het daaraan 
vonrafgegane, ondanks het feit dat op die openstelling in de 
dagbladen was gewezen. In de 50 avonden kwam het 35 maal 
voor dat er niemand kwam. zoodat het personeel geheel noode- 
loos was opgekomen en het licht brandde zonder nut , het aantal 
personen, die de overige 15 avonden verschenen, bedroeg adit. 

I)e Secretaris herhaalt dus zijn verleden jaar gedaan voorstel : 
de proef nu als mi-dukt te verklaren. 

Dienovereenkomstig wordt besloten. 

De heer Liefrinck wenscht nu een nieuwe proef te doen nemen, 
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n.l. de leeszaal ’s middags tot 6 uur open te houden voor het 
gemak van de leden die misschien tusschen 4 en 6 uur iets 
wenschen na te zien. 

De Secretaris , gesteund door den heer Rouffaer, is daar 
volstrekt tegen : men kan . zonder uitbreiding van personeel , 
van het tegemvoordige , dat de handen reeds meer dan vol 
heeft , niet meer eischen; en uit overwegingen van geldelijken 
aard dient die uitbreiding nu wel zoo lang mogelijk te worden 
uitgesteld. 

Afgescheiden daarvan meent de Secretaris nieuwe proeven te 
moeten ontraclen; ieder weet, dat men van 10 — 1 in openbare 
instellingen , bibliotheken enz. terecht kan, iaten wij ons ook 
aan die uren houden. 

Bij stemming wordt het denkbeeld van den heer Liefrinck 
met 9 tegen l stem verworpen. 

Gedurende de gedachtenwisseling werd een ander denkbeeld 
geopperd ; verschuiving der uren, b.v. van 11 — 5 uur, indien 
mocht blijken dat er in den ochtend weinig lezers kwamen. 
De Secretaris bestrijdt dit, omdat er tusschen 10 en 11 nu zeker 
meer leden komen dan later zou geschieden tusschen 4 en 5 
uur. De heer Rouffaer zegt, dat we eerst dienen te weten hoe, 
van uur tot uur, het bezoek der leeszaal thans is. Er wordt 
besloten, daarvan gedurende drie maanden nauwkeurig aan- 
teekening te houden en dan het onderwerp nader te overwegen. 

Door den heer Rouffaer wordt, als gesehenk voor de bibliotheek, 
aangeboden het thans complect, in twee deelen gebonden werk 
over de Batikkunst in Xed. Indie. De Voorzitter zegt hem dank 
en wenscht hem, met den heer Juvnboll, geluk met de voltooiing 
van dezen belangrijken arbeid. 

Yerder zijn boekwerken voor de bibliotheek ontvangen van 
de Heeren : C. J. K. van Aalst, Dr. H. Blink, Dr. F. 1). K. 
Bosch, Dr. B. J. lesser, F. Fokkens, J. Fnrtgeus, Dr. F. C. Grone- 
meijer, Dr. H. H. Juvnboll, P. FI. van der Kemp, Dr. 1. P. 
Kleiweg de Zwaan, j. T. A. (A van Moll, FI. van Kol , Mr. J. 
\Y. Ramaer, G. P. Rouffaer, Joh. Snelleman, F. Twis-,, Mr. 
G. Vissering en Prof. Dr. A. Wichmann. 

Aan dezen is reeds dank betuigd. 


De vergadering wordt gesloten. 
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BESTLTRSVERGADERI X G 
van 17 OcTor.rK l c > 14. 


Aamvezig alle bestuursleden behalve de Heeren Bak- 
huizen van den Brink (penningmeester) en Ilceres. die 
bericht van verhindering zonden. 

De notulen der vergadering van 1 C) September jl. warden 
gelezen en goedgekeurd. 

Yoor het lidmaat^chap van het Instituut hebben bedankt: 
Mevromv M. F. H. A. ten Bo-ch — Bosscher. Me]. I.. G. J. <’ar- 
pentiers en de heeren S. J. \Y. van Buuren , J. A. Enthoven , 
Dr. \Y. van Everdingen , Mr. E. H. de Graag, \Y. baron van 
Hogendorp, Dr. S. S. Hoogstra, Anton Mensing, G. Th. Philippi, 
PI. Polak , P. J. H. Smeets en L. Straatman. 

Yoorts is bericht ontvangen van het overlijden van het lid- 
donateur Mr. A. J. Immink en van het lid Mr. G. van Tienhoven. 

De Secretaris deelt mede dat aan het IJepartement van 
Kolonien lUb exx. van het werk over de West-lndische Re- 
geeringreglementen zijn afgeleverd (zie notulen van 17 Febr. l l| RJ). 

Xotiticatie. 

De Secretaris stelt vmir, den handelsprijs van den eerstdaags 
uit te geven Adatrechtbundel IX te bepalen op f d.bb. 

Goedgekeurd. 

Ter plaatsing in de ttijiiragcn is ontvangen een opstel , ge- 
titeld: Socmpah Xgawah , floor J. II. Juda. 

Op advies van den Voorzitter en den beer van Vollenhoven 
wordt tot de plaatsing besloten. 

De beer Juvnboll brengt verslag uit over de , in de September- 
\ergadering, in zijne handen gestelde stnkken van de heeren 
Bolsius en Dunnebier. 

Met het oud-bestuurslid Jonker is hij van meening, dat de 
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opneming van beide stukken in cle Bijdragt'ii moet warden 
aanbevolen. 

Tot die plaatsing wordt besluten. 

De heer Rouftaer brengt, ook namens den heer Juvnboll, 
verslag uit over het in de vorige vergadering in hunne handen 
gesteld artikel van Ur. H. van Cappelle. 

Zij achten dit belangrijk , maar zouden om verschillende 
redenen — o.a. dat het sink reeds gedeeltelijk elders gepubliceerd 
is , dat de bijvoeging van den tekst der sprookjes in neger- 
Engelsch gewenscht ware, dat er wellicht nog meer spinne- 
sprookjes bekend zijn — - nog nader overleg met den schrijver 
wenschen voordat tot de opneming in de BijJragcn wordt 
besloten. 

De Yoor/.itter noodigt den heer Rouftaer uit. zich met dit 
overleg te belasten ; de heer Rouftaer is daartoe bereid. 

Uit de bespreking van den Yoor/itter met Prof. Jonker en 
uit de briefwisseling van dez.en geleerde met den Secretaris 
betreftende de uitgaaf der ("eramsche taalstudien van Dr. Tauern, 
waarover in de vorige vergadering is gehandeld , blijkt dat 
betreftende de uitgaaf ecu misverstand bestaat; in de notulen 
der vergaderingen wordt daaromtrent niets vermeld , eenig 
besluit is niet genomen. Wei hebben ongeveer een jaar geleden 
officieuse overleggingen plants gehad , waaruit bleek dat de 
publicatie allicht aanbeveling zoude verdienen , maar het werk 
was nog niet gereed ; eerst als dit het geval zou zijn, kon de 
zaak in de vergadering ter tafel komen en daarover beslist 
worden. 

De bestuursleden — vnor /.oover zij bij de vroegere over- 
leggingen tegenwoordig waren, — achten deze voorstelling van 
den gang van zaken de juiste. 

Don Secretaris wordt opgedragen , den Hoogleeraar Junker 
daarniede in kennis te stellen. 

Door tusschenkomst van Dr. H. J. Benjamins is . ter plaatsing 
in de P>ijtlr,ij‘Yu , ontvangen een artikel van Mr. G. J. Rabins, 
geliteld : Het leenstelsel van de West-lnclische Uompagnie. 

In handen van de Heeren van Berckel en van \ ollenhoven. 

De heer van Yollenhoven vraagt inlichtingen over den slant 
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van het bibliotheekwezen in Indie (buiten Batatia en Semarang), 
naar aanleiding van beriehten dat te Makas-ar een genootschap , 
daarop betrekking hebbemle . in wording i-. 

De beer Rmiffaer ntemt op zich. daarnaar te in!< >nneeren. 

I)e beer Ruiiffaer meent dat. nn de beuerking van het eer.ste 
supplement van den Catalogue der koluniale Bibliotheek haar 
einde nadert , het oogenblik is gekomen nm te cienken aan de 
vervaardiging van eenen CataIogu> der hamhehritten en der 
fnto’s , in het bezit van het Instituut. 

De vergadering vereenigt zich met dat denkbeeld ; bij het 
z.eer beperkt per-onee! waanver het Iiwituur beschikt. zal de 
uitvnering echter geruimen tijd vorderen. 

Door den beer IJ/.erman worden vuur de Bibliotheek afgestaan 
tie volgende werken van A. A G. Grandidier: Collection ties 
ouvrages anciens , concernant Madagascar (S dl. S v " en b dl. 4"). 
en Bibliographic de Madagascar (2 dl.) De \’oorzitter betuigt 
den heer IJzerman namens de vergadering dank. 

Yerder zijn geschenken oiitvangen van tie heeren Dr. H. 
Blink, F. K. van Iter.son , Dr. E. B. Kielstra. Prof. Dr. K. Martin 
en Mr. J. \Y. Ramaer. 

Notificatie. 

De vergadering uordt ge-doten. 


BEST l' U R S Y E R G A 1 ) E RING 
V \N 21 XoVKMIiEK 1 ‘ > 1 4. 


Aanwe/.ig idle bestuursleden behalve de heer I lucres . 
die iieelt berielit door ongesteldheid verhinderd tt; zijn. 

De notulen der vergadering tan 1 7 October j.l. w orden gele/.en 
en goedgekeurd. 

Tot gewone leden van het Instituut worden benoemd de ITU.: 
I'. J. \\ . Bedfling, Mr. II. A. Kloppenburg en F. \Y. Slangen. 
Het licl-donateur 1 h. A. F. Delprat en de leden Mr. J. \Y. E. dc 
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Booy , Dr. J. L. Cluvsenaer, R. M. Gondo YVinoto , Dr. J. \V. 
Gunning, Prof. G. J. van Loon, Mr. H. G. Xederburgh , B. Xier- 
strasz , Otto Stork en Mr. J. E. Veltman gaven him verlangen 
te kennen. met hot einde des jaars him lidmaatschap te doen 
eindigen. 

Het lid-donateur K. J. Staverman en de leden J. H. Cohen 
Stuart, H. J. F. Borel , H. J. de Groot . H. G. Heyting, \V. F. 
van den Hoff en R. Huvgen de Raat zonden bericlu van ver- 
anderd adres. 

Xotificatie. 

Door het lid J. Kreemer is een verzoek overgebracht en un- 
dersteund van de redactie van het tijdschrift Janus om zijn 
artikel over de volksheelkunde in den Indisehen Archipcl, un- 
langs in de Bjdragen verschenen , in eene vreemde taal in 
genoemd tijdschrift te mogen overnemen. 

Hiertegen bestaat wel eenig bezwaar, gelet op het feit dat 
het Instituut voor genoemd artikel een niet onbelangrijk hono- 
rarium betaalde ; doch na beraadslaging wordt besloten het ver- 
zoek toe te staan. 

Door de Commissie voor het Leuvensch Roekenfonds ■ is 
de vraag gestekl , welke boeken door het Instituut zouden kunncn 
worden afgestaan voor de hernieuwing van de I’niversiteits- 
bibliotheek te Leuven. 

Besloten wordt, een ex. der door het Instituut uitgegeven 
\\ erken . voor zoover nog in voorraad . beschikbaar te stellen. 

De Heer Rouffaer brengt verslag nit betreffende zijn overleg 
met Dr. van Cappelle , waartoe hij de vorige vergadering werd 
uitgenoodigd ; diens artikel is thans nog zooveel doenlijk aangevuld. 

Tot de opneming in de Bijdragcn wordt besloten , in de ver- 
onderstelling dat tegen de overneming van een paar reeds elders 
verschenen sprookjes geen bezwaar bestaat. 

De Hecren van Rerckel en van Vollenhoven brengen verslag 
11 it over het in hunne handen gestekl artikel van Mr. G. J. Fabius 
over het leenstclsel der W. I. Compagnie. 

Op him voorstel wordt tot de opneming in de Bijdragt'n 
besloten. 
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r.ES'rrrk'V ek« .aitkini , 


De heer Liefrinck deck medic . than- gu'ccd tc /ij” met tone 
bewerking, in tekst un vcrtalmg, \ an eene ver/.amciing 1 .1 >m! n >k- 
-che hand-chriften en biedt dic/.c ter uitgave aan. 

BeM'ten wordt, tlit werk af/.onderliik nit tc ge\ cn . dc 1 'plant, 
\vi >rdt bepaald up 2.">n cn 2"> exeinplaren. 

1 )oor den hecr Ronffaer wordt aangeboden eut k< >rt artike! 
van den heer \Y. O. j. Xieuuenkamp XTg iet- over an 
Balinee-chen kalender . 

Op \-i>or-te! van hem cn den heer I.ieirinck wnrdt t"t d.c 
upneming in de B’j'lra^cn bc-doten. 

Door den penningmee-tcr wnrdt aangeboden de begn » 'ting 
voor l r >t.'). 

In handen van den Secrctari-, ter behandelmg in de I >ccemb<r- 
vergadering. 

\'an de HH. K. A-akawa, Prof. Mr. J. I I. Carpentier Altinpj , 
Ch. G. Cramer. M. van Getins, H. van Kol, R. J. Wilkinson 
en R. O. Win-tedt, cn van Mcj. Dr. II. J. 11. Salomons vij n 
geschenken ontvangen vnor de bibliotheek ; hail i- bcrcid- 
dank betuigd. 

Dc vergadering wordt gedoten. 


B K STl 1RSV K R G A 1) K R I X (.1 
\ax P> December 1 1 >1 4. 

Aamve/.ig de HII. : Snotick Hurgronje ( Yoor/itter) , 
IJ/erman , Martin, van Berckel , Ileere-*, Juynboll, tan 
\ r ollenhovcn , Bakhui/.en van den Brink (Penningmee-Mcr) 
cn Kielstra (SecretarL)- De Ileeren Liefrinck (Onder- 
voor/itter), Rouffaer en van Ophuv-cn /onden bericht 
\an verhindering. 

De notulen der vergadering van 21 Xnvembcr L'll wurdrn 
gele/cn en goedgekeurd. 

Tot gewntie leden van het fn^tituut Worden benocmd rlc III I : 
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Mr. I'uchter . Mr. A. W. Hartman , H. Remmert , H. F. 

Tillema en Dr. A. Vrijburg. 

De HH: Air. H. J. Boelen , Mr. E. E. V. Brouwer, Mr. R. Th. 
Bijleveld , Air. A. J. Coutinho, F. J. H. Evers, G. J. van Kooten , 
Hugo Muller en Mr. G. J. Yerburgt gaven kennis, met het 
einde des jaars hun lidmaatschap neer te leggen ; de leden 
A. J. Goossen , S. M. Latif en F. Twiss gaven kennis van ver- 
anderd adres. 

Xotificatie. 

De Penningmeester deelt mede . van het Departement van 
Kolonien f 500 te hebben ontvangen voor geleverde boekwerken. 

Op voorstel van den Secretaris wordt de begrooting voor 
lb 15 goedgekeurd. 

De Secretaris brengt ter tafel den van de Leiclsche Univer- 
siteitsbibliotheek op zijn verzoek ter inzage ontvangen Catalogue 
van het Trinity College te Dublin. De daarin vermelde collectie- 
Fagel bestaat nagenoeg geheel nit kaarten , plans en dgl. (Zie 
bl. 43S — 52b), De n'\ die op 011 s tegenwoordig Indie betrekking 
hebben (bl. 511 — 12) schijnen van weinig belang ; de meeste 
kaarten zijn genomen nit gedrukte werken , vooral uit dat van 
Yalentijn. 

De weinige handschriften (n 1 ' 803 — bO'Y l )S4 , dS7 , 1 >SS, 81) 
zijn mis.schien van belang voor de gc.sehiedenis van Nederland 
en Frankrijk; n" bS4 niaakt hierop ecne uitzundering en bevat 
het Dagh Register van Symon van der Stil . Commandeur 
van tie Kaap de Goede Hoop (lnd.>). 

Besloten wordt, den Catalogue in dank terug te zenden. 

Van den hcer G. J. Ellen zijn , door tusschenkomst van Prof. 
Dr. H. Kern, voor de Bijilrirgoi ontvangen vertellingen met 
vertaling in het I’agu- en Moddle-dialect , beide talen van 
Halmahera. 

In handen van den heer Juynboll , die ter zake met Prof. Dr. 
H. Kern zal raadplegen. 

De heer van Yollenhoven deelt mede dat hij de quaestie van 
de stichting van eene centrale koloniale bibliotheek in Suriname, 
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vaarover laamtehik gehandeld wordt in de Notr.Ien van 4" 
December a. p. . hee!t be-pri'ken met del", heer A. ( a!je, be- 
nuemd In-pecteur tan het Onderwij' in, Suriname, de/e heeit 
hem toegezegd . de /aak volledig te /tiller. • >ndeiv< >eken. In 
verband hiennede stelt de heer \an \’« >!!enhoven zich Vnur, er 
te gueder tijd up terug te knmen. 

X’utiticatie. 

Vulgens bericht van den heer T. van Erp v. mlert de druk 
der platen van de Boroboedner-uitgaaf , in verband met de 
tijdsomstandigheden , vlugger dan men had kunnen venvachten 
en /.al die wel in den loop van PM"> afloopen. 

In verband hiermede wordt den Secretaris opgedragen , aan 
den Minister van Kolonien de uitbetaling te vragen van het 
stib-idie , waarop bij de begrooting voor DM4 gerekend is. 

Ten behoeve der Bibliutheek /. ijn geschenken untvangen van 
de HH. : M. Joustra, Mr. P. A. IS Blum, Dr. Z. Kamerling, 
Dr. E. B. Kielstra , Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan , G. P. Roiiffaer, 
A. Schulman en Dr. J. P. van der Stok. Aan de schenkers is 
bereids dank betuigd. 

De vergadering wordt gesloten. 


15 E S T r 1 R S Y ]•: READ E 14 I \ ( 1 
v \x 1 <> Jant \mi I'Mb. 


Aanwe/.ig alle bestuursleden , belialve de heer Unk- 
htii/en van den Brink, die bericht van verhindering /und. 

De notulen der vergadering van 1 '* December j.l. Worden 
gele/.en en goedgekeurd. 

Tot gewone leden van het Instituut worden bcnocmd de 
heeren \V. P. CS Rahder en L. van Yutiren. 

Met het einde van EM4 /ijn nvereenkomstig him ver/ock 
tail de ledenlijst afgevoerd tie III!.: G. D Advoeaat , J. M. Ba- 
retta , H. Blok Wvbrandi , J. 11. Cohen Stuart, Mr. YV. Dolk, 
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!\Ir. A. J. F. Fokker , Mr. J. F. \V. la Fontaine, \Y. Frijling, 
K. K. J. Heringa, Dr. A. G. Honig, B. Hulshoff, D. A. P. 
Koning, H. E. Steinmetz . D. Tollenaar en P. Verbeet. 

X otitic atie. 

Van den Minister van Kolonien zijn brieven ontvangen : 

a. d.d. 17 December 1014 Afd. B X". 11, tmudende toezen- 
ding van eenige Surinaamsche contracten . met de mededeeling 
dat tegen openbaarmaking geen bczvaar bestaat. 

In handen van den Heer van Vollenhoven. 

b. d.d. 22 December 1 C) 1 4 IP A’ X". Mb, waarbij toe/ending 
wordt gevraagd van Ini') exx. van den Adatrechtbundel X . IX, 
tegen den prijs van f M.bO per ex. 

De Secretaris heeft hieraan voldaan. 

c. d.d. 11 Januari l l) lb Afd. B Xv o, handelend over ge- 
denkteekenen op Curacao. 

In handen van den heer van Vollenhoven. 

Van het lid T. van Erp is d.d. n Januari j.l. bericht ont- 
vangen dat het drukken der platen van de Boroboedoermono- 
graphie tegen het einde der volgende maand zal \astloopen. 
tenzij hem de gelegenhcicl wordt gegeven . aan de leiding van 
dat werk maandelijks een vijftal dagen geheel te wijden. 

De Secretaris heeft, namens het Bestuur. den Minister van 
Kolonien veiv.ocht, daartoe de medewerking van (liens ambt- 
genoot van Oorlog te \ragen. 

Goedgekeurd. 


De Secretaris deelt, ook n, uncus den Penningmeester , mode 
dat door den storm van 2 p December de schoorsteen der cen- 
trale verwanning is omgewaaid en in /ijn val belangrijke schade 
aan den Xoordelijken gang van het gehomv heeft toegebracht. 
Een en ander is met den meesten speed hersteld ; de kosten 
/ullen volgens zijne raming ca f MOO beloopen. 

Xotificatie. 

De heer luvnboll adviseert , ook namens het eere-lid Prof. 
Dr. FI. Kern, tot opneming in de Bijdra^'n van de in de notulen 
der vorige maand vermelde taaFtudie van den Heer G. J. Ellen. 

Dienovereenkomstig wordt besloten. 



XVIII 


I!E^TUUK S VEK( ;AI )EKIX( 


Ten belli icve der bibliotheek /ijn geschcnken ontvangcn 
de Heeren Ur. H. Blink, M. Joiwtra. Mr. J. \Y. Ramaer . ( 
Rouflaer en A. M. H. J. StokvR. 

Aan die Heeren i-; reecU eene dankbetuiging ge/.unden. 

De vergadering wordt gesloten. 


van 
T I 1 
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Het Bcstuur bestond in het afgeloopen jaar uit de HH. : 
Prof. Dr. C. Snouck Hurgronje , Yoorzitter, F. A. Liefrinck , 
Onder-Yoorzitter , Ch. R. Bakhuizen van den Brink. Penning- 
meester, Dr. E. B, Kielstra , Secretaris , 1, \Y. IJzerman , G, P. 
Rouffaer, Prof. Dr. K. Martin . Prof. Ch. A. van Ophuysen . 
Mr. G. J. A. van Berckel, Prof. Mr. J. E. Heeres . Dr. H. II. 
J uynboll en Prof. Mr. C. van Yollenhoven. 

Yolgens art. S van het Reglement zijn de Heeren Snouck 
Hurgronje, Kielstra en IJzerman aan de beurt van aftreden. 

De heer \Y. C. Muller bleef als Adjunct-Secretaris zijne zeer 
gewaardeerde krachten aan onze Instelling wijden. 

Aan de Commissarissen in Indie, Dr. G. A. J. Hazeu en 
Dr. D. A. Rinkes wordt dank gebracht voor hunne webvillende 
bemoeiingen ten behoeve van het Instituut. 

Op 1 Januari 1 C >1,"> telden wij : 

1 Beschermvrouw (H. M. de Koningin), 

BO Buitenlandsche leden, 

2 Eerelcden, 

l(i leden-donateurs, 

13 Contribueerende instellingen, 

.i(il Gewone leden, 

2 Correspondeerende leden en 
1(>2 Instellingen waarmede wij door ruiling van 
werken in verbinding staan. 

Door overlijden ontvielen oils : 

2 leden-donateurs: Jhr. C. H. A. van der \\ ijck en Mr. A. 
J. Immink; 

2 buitenlandsche leden: Prof. V. Blumentritt en de graaf 
X. Bran de Saint-Pol Lias: 

17 gewone leden: J. J. Benjamin, Mr. J. II. Bergsma , Plot. 
Th. Bussemaker, C. G. Frentzen , Dr. J. G. II. Gunning, F. L. S. 
van Heekeren , Mr. Ch. A. Henny, \\ . Hovy , A. Josephus Jitta , 
Ph. J. van Marie, S. C. van Musschenbroek, Jhr. \\ . D. van Xispen, 
A. J. baron Ouarles tie Ouarles, J. PI. X. baron Schimmelpenninck 
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v till der (he \an 1 1> •cvciakcti . Mr. B. A. 14. \\ . i >.ir* •! i ."duet 
van 1 Iagensdi >rp . Mr. <4. van Tienho\t_n, 1’. Vclama en J. 1). 
van W'a-'unaar \an Rosande. 

Sedert ile Algemeene Yergadering van 21 Ma.irt 1**14 vrerden 
belli >emd : 

tut leden-dniiateurs. de Bataaf-rhe Petri ileummaut'.'happii, de 
Yereeniging van ambtenaren van het Binncnlandsch be'tuur, de 
HU. W’alrave Boissevain , Mr. R. H. F.rdmann . ( ). S. Knuttneru' 
en Air. G. Y'Lsering. 

tut gevvone leden , de H1I. Ik J. \Y. Bedding, II. I.. Bekker. 

Mr. S. J. Bergsma , ('. Blatt. II. Bk>k \Yvbrandi , Mr. I’. A I'. 

Blom , I'll. \V. BlijdeiWein . \Y. Bnonacker. I >. A. I'. Brautigam, 
Mr. K. T. Bijl , II. J. Ik Bnrel , Mr. 1' I.. Cavaux, 1). Crnll, 
I’. M. Dekker. Jhr. Mr. W. Th. van Doom, W I'. I )n/_\ , IK. II. 
Dijkstra, Mr. G. J. I'abius, Mr. J. W. I). 1'raneken, Mr. A I. F. 
F'okker, Mr. \Y. Fuchter. P. J. J. A. Get-sink, R. T. Gundo Snebrotn, 
A. J. I lamerster . J. F. FI. Hansen. Mr. A. \Y. Hartman, j. 
Heldring. C. M. 1 lerckenrath , I). J. van Houten , J. (A Hummel, 
\Y. Jansen Jbzn.. jhr. Mr. 1. A. de lung, A. Josephus Jitta, 
Prof. Mr. J ). Josephus Jitta, R. de Kat, II. van Kempen, A. I. ('. 
van Kerckhott. Mr. 11. A. Kloppenburg. A. ( '. 1. Krueson , S. M. 
Latif, Dr. J. van Lee u wen , Mr. Ik l.igtenberg, Mr. Dr. FI. |. 
D. van Lier, Mr. I. A. Ph. Loeff, J. J. Luke, J. J. M. Maas, 

Ph. Mees , Mr. \\ . A. Mees, J. ].. de Meijier, J. T. A. ('. van 

Moll. (A X. J. Moltzer JFzn., J. van der l’las, A. J. B. Prakken, 
L. Graaf van Randvvijck , \\A P. ('. Rahder, A. F. Rahusen , 1). 
Rahusen, FI. Remmert. Mr. II. H. Reijers , Mr. 1.. X. Rouden- 
burg, H. G. Schadd , \Y. H. M. Schadee. L. ('. Schalkwijk , 
P. \Y. Sehilthuis , B. Schriecke, lk \\ r . Slangen , Mr. J. ('. Stoop, 
FI. F. Tillema, \\ . Toose. F. Tvviss , G. 1„ Lljee, Mr. 1. Ik 
Yeltman, S. ('. S. van Yleuten, J. Ik W. van Yloten , Otto 
van Yloten . A. M. Yrueg, Dr. A. Yrijburg. L. van Yuurcn , 
G. W’essels S. J. , \Y. Westerman , Mr. A. J. A. IJssel de Schepper 
en \\k J. Zuur. 

De leden ontvingen de 2* , A en 4' aflevering van deel (>') 
en de P en 2' aflevering van deel 7n der te /.amen 

( >1<) bl. druks. De verdere afle\eringen van deel 7u /.alien de/.er 
dagen verschijnen; met den druk van deel 71 is inmiddeL 
reeds een aanvang gemaakt. 
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De samenstelling van den eersten vervolg-catalogus vorderde . 
mik doordien vnor de vervaardiging der registers slechts weinig 
pers< >neel beschikbaar was , niet zuu vlug als men zich aanvankelijk 
had voorgesteld. Intusschen is de druk thans , op de registers 
na . afgeloopen. 

Yanwege het Instituut uitgegeven en voor de ledeti tegen 
den halven handelsprijs verkrijgbaar gesteld werden : Adatrecht- 
bundel VIII en IX. benevens de door den Heer Mr. Dr. H. \Y. 
C. Bordewijk bewerkte Handelingen over de reglementen op het 
beleid der regeering in de Ivolonien Suriname en Curasao . Binnen 
kort zal Yerder het derde deel der Verspreide Geschriften van Prof. 
H. Kern het licht zien ; een X c Adatrechtbundel is ter perse. 

A an den druk der platen behoorende bij de Boroboedoer- 
monographie wordt ijverig gewerkt , onder de leiding van het 
lid T. van Erp. W’anneer de staatkundige toestand , tengevolge 
waarvan ook deze hoofdofficier tot den actieven dienst word 
geroepen, ten deze niet belemmerend werkt, zal de druk in 
l l) 15 afloopen. I)e hoogleeraar Dr. J, Ph. \’ogel heeft zich belast 
met de samenstelling van den archaeologischen , de heer van 
Erp met die van den architectonischen tekst. 

In J uni j.l. werd besloten tot de uitgaaf van een geschrift 
van den Heer E. Stresemann over het Panlohi-clialect op Ceram ; 
op verzoek van den schrijver, die in Augustus j.l. onder de 
wapenen geroepen werd , is de druk echter gestaakt totdat 
kalmer tijden zullen zijn aangebroken. 

Eindelijk is. in November j.l., door het bestuur besloten tot 
de uitgaaf van een studie over Balische wetten , gegrond op 
een aantal van Bali en l.ombok afkomstige handschriften , door 
den Heer E. A. Lietrinck. 

Omtrent de gewone werk/.aamheden van het bestuur kan 
verder naar de in druk verschenen notulen worden vcrwezen. 

Het gcboir : e voldoet bij voortduring aan zijne bestemming. 
Tijdens den storm in den nacht van 28 op 2^ December j.l. 
werd vrij wat verwoesting veroorzaakt door het omwaaien van 
den schoorsteen ; gelukkig had de boekerij daardoor niet te 
lijden. De noodige herstellingen werden met spoed aangevangen, 
zoodat de centrale verwarming reeds den ?>" dag weder in ge- 
bruik kon worden genomen en half-Januari de sporen der ver- 
nieling verdwenen waren. 
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De bii'lwilink werd dimr ge-chenken . mi'.ingen en dank* >* >j >c n 
weder belangrijk uitgebreid, de LiSZihi! werd t x ik dit jaar drills 
bezocht. 

De gddiniJdcLn van het In^tituut verkeeren , blijkeiis dc 
\ erantwi Hjrding'-'tukkcn van den penningmeester , in goeden staat. 
Maar i:>uk ditmaal moet er, en duur de tijds* mistandigheden 
met meer nadruk dan in vorige iaren . op worden gewezen fiat 
de inkomsten van het bibliutheekfunds m >g geenszins vc >ld< tende 
zijn nm de tut een minimum beperkte k* >sten van de bibliotheek 
te dekken. De adjunct— ecretaris heeft, ook als de zeer gewaar- 
deerde vraagbaak van alien die van de bibliotheek gebruik 
maken , zijn handen vaak meer dan vol . en bij meer ruimte 
van middelen zmi zeker reed-; de aan-telling van een tweeden 
adjunct in overweging zijn genomen. En .... over eenige iaren 
zullen de bibliotheeklocalen op de eene of andere wijze moetcn 
worden uitgebreid. ( )ok daarvoor is geld noodig. 

Wei is derhalve te betreuren flat de toestand . waarin mn 
land tengevnlge van den Europeeschen oorlog verkeert . het 
toetreden van nicuwe leden belemmert, en dat verscheiden 
leden zich, ter bezuiniging, verplicht achtten uit te treden. 
De gevolgen hiervan zijn n<>g weinig merkbaar , omdat tegen- 
over tie laatste uiigunstige maanden van l‘>14 de eer-*te , 
bijzonder gunstige staan ; maar de vrees is gewettigd , dat. 
zonking het leven niet weer nominal is geworden , het aantal 
onzer leden zal dalen. Moge /ij ongegmnd blijkeu! 

Het zij den Secretaris \ergund, aan dit Jaarverslag zijne per- 
Mionlijken wenseh vm.r den bloei van het Instituut toe te voegen. 
Den 1 l) ' * Januari iso,) ti >t zijne kinetic gemepen , heeft hij. 
beter dan iemann anders, twintig jarcn lang de toenemende 
ontwikkeling tier hem liel geworden instelling kunnen gadeslaan. 

I ijdens zijn uptreden um het Instituut gevestigd in eene 
' 'title . partiouliere woning met betrekkelijk weinig ruimte. De 
bibliotheek, vergelijkenderwijs nog van weinig beteekenis , was 
geborgen waar ]>laats was: in verschillende kamers en hokken , 
vei'fler, oiigeordend , op den /.olfler T let dagelijksc h toe/icht 
over gebotiw en boekerij was overgel.aten aan een oiiflen, 
tiouwen bediende , the met zijn ge/in m flen kehler woonde en 
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up den /.older sliep; zoo goed en zoo kwaad het ging , had hij 
den catalogue in zijn hoot'd, — een andere was er niet. 

En nip Het Instituutsgebouw in de Van Galenstraat , met 
zijne ruime lees-, vergader- en werkkamers, met zijne bibliotheek- 
localen , met zijne fraaie , gezunde bovenwoning vuor den 
adjunct-secretaris , met centrale verwarming en goede verlichting, 
maakt wel een geheel anderen indruk 1 

Een adjunct-secretaris hadden wij in Is 0 .") niet; wij zouden 
zoodanig ambtenaar nu niet meer kunnen mis.sen. Wij zijn in 
staat geweest , zijne bezoldiging tot een eenigszins redelijk . zij 
het nog niet ruim peil te brengen , en hebben door de stichting 
van een pensioenfonds ook op bescheiden schaal voor de toe- 
komst van hem. en. mocht hij ons te eenigertijd onteallen, voor 
die van zijne weduwe gezorgd. 

Uit den hoop boeken , in ltjO.i aamvezig, is eene koloniale 
bibliotheek gegroeid die . goed geordend . goed beheerd . be- 
hoorlijk gecatalogiseerd , dagelijks velen tot nut is. Wij mogen 
trotsch zijn op die bibiotheek , de eenige van dien aard in ons 
land ; en door de stichting van een bibliotheekfonds hebben 
wij het voor'shands mogelijke gedaan om ook in geldelijk op- 
zicht het voortbestaan tier boekerij te ver/ekeren. 

Ook de verdere werkzaamheden van het Instituut zijn uitge- 
breid ; de leden ontvangen , wat de betrett. jaarlijks vrij 

wat meer dan de 40 vellen druks die in 1 S°b als maximum golden, 
en de uitgaat van afzonderlijke werken nam helangrijk toe. 

Alles te /.amen gem mien, is het Instituut dus in het nu 
besproken tijdvak /.cer helangrijk vooruitgegaan ; dank zij de 
toewijding \an hen die ai htereenvolgens deel \an het bestuur 
uitmaakten , en van de adjunct-secretarisscn . eerst de hcer G. 1\ 
Kouffaer. daarna de hcer W. G. Muller. 

Er blijft nog veel te wensGien. maar wanneer men nagaat wat 
reeds verkregen word, dan is \ertnuiwen op de toekomst gewettigd. 

Met het klimmen zijner jaren achtte de Secretaris nu de tijd 
gekomen , zijne werkzaamheden aan jeugdiger en krachtiger 
handen over te dragon; hij hoopt er nog getuige van te zijn, 
dat ook verder het Koninklijk Instituut /-under stoornis /.al 
blijven groeien , en steeds meer het middelpunt /.al wurden van 
de beoefening der Taah, Land- en Vulkenkunde on/.er Kolonien. 
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De levenswijze der Inlanders in onzen Indischen-Archipel brengt 
mede , dat ze aan allerlei gevaren zijn blootgesteld. Als kinderen 
van het woud worden ze bedreigd door beet- en steekwonden 
van wilde- of vergiftige dieren ; door hun tochten langs so ms 
gevaarlijke bergpaden en het klimmen in boomen , zijn been- 
breuken niet zeldzaatn; door het gaan op bloote voeten, dringen 
dooms en andere scherpe voorwerpen hun vaak in het vleesch; 
tal van insecten , die neus- en ooropeningen trachten binnen 
te sluipen , brengen hen voortdurend in ge\aar; terwijl de strijd 
met omwonende stammen allerlei pijl- en speerpuntverwondingen 
met zich brengt. 

Het ligt dus wel voor de hand, dat — hoewel hun anatomische 
voorstellingen nog zeer primitief zijn — de nood van het oogen- 
blik hun allerlei middelen heeft aan de hand gedaan , mil zich 
in zulke gevallen te redden. Ook hier zijn bij de toegepaste 
middelen verbeelding en werkelijkheid vaak met elkaar venvard , 
maar. beter dan bij interne ziekten, heett hun practische blik 
op de dingen om hen been — die aan alle Inlanders eigen is — 
hen bij deze uitwendige aandoeningen in de gelegenheid gesteld 
doeltreffende middelen te zoeken en vaak ook te vinden. 

Het schijnt geen nuttelooze arbeid, de voornaamste in tal 
van publicaties verspreide gegevens. welke ons omtrent die 
chirurgische volksmiddelen inlichten, samen te lezen. 

De verschillende operaties, die uitsluitend religieuse of aesthe- 
tische doeleinden beoogen — zooals besnijdenis, tatoeage , tand- 
mutilatie en doorboring van neus, oor, lippen en genitalien — 
gaan we bij ons onclerzoek met stil/wijgen voorbij , vooreerst , 
omdat deze verschillende verminkingen van het lichaam geen 
L)l. To. i 
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geneeskundig duel hebben , en in de tweede plaats . omdat /ij 
reeds meermalen uitvoerig duor anderen /ijn behandekl. 

Op volledigheid maken deze sprukkelingen geen aanspraak. 
Is het duel van dit opstel eensdeels eene bescheiden puging, 
mu aan de hand der ons ter beschikking staande gegevens, in 
ruwen omtrek een beeld te geven van het dour ons geku/en 
onderwerp , anderdeels hebben we er inede beuogd , <>m anderen, 
die daartoe lust hebben en in de gelegenheid /ijn . zoo mogelijk 
up te wekken , dour nader plaatselijk onderzoek , unze nog /.on 
gebrekkige en zoo unvulledige kennis omtrent een belangrijk 
onderdeel van de nog nimmer beschreven ethnotherapie van 
onzen Archipel te helpen verrijken. W ij hupen . dat dit opstel 
bij den lezer o. a. dezen indruk zal achterlaten . dat de genees- 
kunde der Inlanders niet slechts is eene schouwplaats van men- 
schelijke dwaasheden , maar dat ze onze belangstelling alleszins 
waard is. Herinneren we eraan . wat de Leidsche hnogleeraar 
I Jr. E. C. van Leersum in L>04 bij zijne intreerede zeide : 

Gaarne vergelijkt men de unde geneeskunde met een gebnuw , 
dat op lessen zandbodem zoit zijn npgetrokken. Ik zuu mij echter 
de upmerking widen verourloven , dat men beter deed naar 
verborgen pijlers te graven. En wie zich dieti arbeid getroosten 
wil , zal ongetwijfeld te eeniger tijd zijn moeite beluond zien. 
Wat Dr. van Leersum hier zegt van het verleden van onze 
eigen therapie , is zeker ook toepasselijk op het heden der 
geneeskunde bij onontwikkelde vulken , want beide gaan in dit 
opzicht — en ook hierop zullen we in de volgende blad/.ijden 
meermalen gelegenheid hebben te wijzen — , hand aan hand. 

I. Wondhcelkundige verrichtingi'n cn blocdstilhu if. 

Gezwellen en zweren laten de Inlanders als regel door pappen 
rijpen ; van sommige stammen in den Archipel vinden we echter 
vermeld, dat opening met het mes bij lien niet onbekend is. 
Dit wordt ons bijvoorbeeld door sommige schrijvers van de 
Batak’s verteld. Zoo schrijft Dr. Khmer, dat abscessen (barn) 
door de Karo-Batak’s sums door incisie worden outlast'. De 
zendeling Simons zegt zelfs : Xicht nur Geschwure werden 
aufgeschnitten , sondern es werden auch Einschnitte gemacht , 

1 l>r. R. Ruiner : Bi|dia”fi tot do ooiiooskimat dor Knro-Batak's. Tijd-i hr. 
Iiat. Don. dl. 5U (lt)07j Biz. 20S. 
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die unter uns Missionaren kaum jemand wagen wiirde. 1 * 3 Daaren- 
tegen wordt ons van de Batak's van Padang-Lawas verzekerd , 
dat abscessen nimmer door snijding worden behandeld , - en 
van de Centrale-Batak’s wordt van medische zijde in gelijken 
/in getuigd: von wirklich chirurgischen Eingriffen babe ich nie 
etwas geh(">rt. J 

1 )e Xgadjoe-Dajak’s passen bij rijpe gezwellen wel insnijding 
toe , dit geschiedt zoodanig , dass man ein kleines Messer darauf 
halt . und dasselbe dann mit einem Schlage hinein schlagt. 4 5 6 

Overigens zijn de berichten omtrent liet openen van gezwellen 
bij de andere stammen in den Archipel zeer schaars, wat na- 
tuurlijk geen bewijs is , dat deze operatic daar ten eenenmale 
vreernd zou zijn. Alleen van de Alt'oeren van Xoord-Ceram 
vinden wij nog vermeld , dat als zij aan zweren , puisten of 
gezwellen souftreeren, zij zoo mogelijk een touw ter weerszijden 
van het gezwel stevig vastbinden en daarna met de punt van 
een scherp mes daarin snijden , opdat de onreine stuffen eruit 
zullen kunnen komen. ; 

Bij de Atjehers zouden abscessen , furunkels en dergelijke 
nimmer met een mes worden geopeml . dock zoolang met ver- 
weekende pappen worden behandeld , tot ze van zelve door- 
breken. * Van de Xiassers vinden we opgeteekend : - Incision der 
Abscesse ist nicht gebrauchlich. 7 Ook de Maleische bewoners 
van Midden Soematra widen van incisie van abscessen niets 
weten ; de Inlanders daar zijn — naar het heet — ■ veel te bang 
voor het mes. s 


1 H. Simon- Die Hedkuii'd tier Kmgeborenen in Sumatra. Beiichte d. Rhein. 
Mi^s. ( Tfxsellsidi. < lOOJj Biz. 828 

- J. B. Neumann: Het Pane- on Bila stromugebied op Het eiland Sumatra 
Tijdsehr. v. li. Ned. Aardr. Hen. 2 e serie dl. 8 i1S87i afd. meer uitg-. artt 
Biz. ”>27. 

3 Dr. J. Sehreiber: Die geMindheithehen Verhaltnis&e uuter der Bevolkerung 
von Silindung in Sumatra. U it gave Batnksch In^titnut n° ;> (1911) Biz. 16. 

4 A. Hardeland ■ Dajackseh-Deutehes "Wdbk. (1859) i. v. papak Biz. 418 en 
i. v. siri Biz. 581. 

5 J. Boot: Koite sehets der Nooidkust van (Yiam. Tijdselir. v. h Ned. 

Aardr. Hen. 2 * serie dl. 10 Biz. 1166. 

6 Dr. J. .T. Jacobs: Het famihe- en kampongleven t>p Groot-Atjeh dl. I 
(1801) Biz. 810. 

7 Dr. J. P. Ivleiweir de Zwaan: Die Heilkuude der Nia^er '1918) Biz. 107. 
* Di . ,T. P. Kleiweg de Zwaan: De genee-^kunde dei Menangkabau-Maleier> 

(19101 Biz. 208 
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Men vindt vaak de voorstelling , flat de Inlanders afkeerig /ouden 
zijn vonr het raes uit vrees voor pijn. Deze meening schijnt mis 
toe met de teiten in tegenspraak te wezen . en het komt daar- 
nm wensehelijk voor bij dit punt even stil te staan. Van Masselt 
verzekert — om mis tot de Maleiers van ( entraai-Soematra 
te bepalen — dat zij gehard zijn tegen pijn: operation bij zware 
verw ondingen doorstaan zij met kalmte en vaak z.onder geluid te 
geven. ’ Zoo schrijft uok I )r. Breitenstein : l)er Malaie ist gegen 
korperlichen Schmerz geradezu abgestmnpft ; ich babe humlerte 
und hunderte kleine chirurgische Operationen bei malaiischen 
Soldaten gemacht, ohne dass diese Schmerzemptindungen auch 
nur ausserten , wahrend europaische Soldaten bei gleichen ope- 
rativen Eingriffen oft unter Sehreien und xelb»t mit Fluchen 
den Schmerz nicht unterdrucken konnten. 1 2 \'an zulke getuige- 
nissen zouden , uok met betrekking tot andere stammen . nog 
verscheidene bij te brengen zijn. Als men slechts bedenkt , hoe 
de Inlanders zich opzettelijk en met totale verachting van elke 
physieke aandoening aan allerlei verminkingen van het lichaam 
onderwerpen , dan moet men wel tot de gevolgtrekking kometi, 
dat zij in het algemeen niet kleinzeerig zijn. Lezen we b.v. 
wat van Hasselt omtrent diezelfde Maleiers aanteekent bij 
zijne beschrijving van het tandenvijlen : gedurende de geheele 
bewerking ontsnapt den gemartelden patient geen kreet van 
smart. * 

Dat onze bruine breeders over het algemeen bang zijn voor 
het operatiemes onzer chirurgen staat buiten twijt'el , maar die 
angst is o. i. niet gesproten uit vrees voor pijn , maar veeleer 
toe te schrijven aan wantrouwen door onbekendheid jegens den 
geneesheer en zijn instrumental. Is het vertrouwen eenmaal 
gewonnen — zoo schrijtt I)r. Kohlbrugge o. i. niet onjuist — 
dan is de Javaan in eens omgekeerd . dan komt hij bij D met 
de vraag: ik verzoek L er in te snijden , ik vraag dit been at 
te zetten , en de man gaat nil met zulk eene kalmte op de 
bank liggen , waar de chloroform zal worden toegediend , dat ik 
menigmaal den indruk kreeg, flat hij sliep door suggestie , vddr 


1 A L. van Ha.sselt: VollcsljGdcIiiijving van Midden Sumatia f Isy2) Biz. HU. 
■ Ur. H. Breitenstein- Mitteilnngen del Antliropnl Oesellseli. m Wien. Sit- 
zungrfbt*nrht<i l9Uo Biz 115. 

s A L. \un Hii.s.selt t. ». p Biz. 7. 
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de chloroform was begonnen te werken. 1 Tijdens ons verblijf 
in Mandailing zagen wij den zendeling van Pakantan bij de be- 
volking meermalen kiezen trekken , in welke operatie hij door 
dagelijksche oefening eene bijzondere handigheid bezat , en wij 
verbaasden ons er dan telkens over, welk eene stoicijnsche 
onaandoenlijkheid de betrokkenen daarbij aan den dag legden. 
Ook daar was door het vertrouwen in den pandita de vrees voor 
liet instrument geweken. Waar het Dr. Kleiweg de Zwaan op 
zijn medischen onderzoekingstocht in Midden-Soematra be- 
vreemdde . dat geen Inlander zich liet bewegen . een zieken tand 
of kies te doen extraheeren, was die afkeer, naar het ons toe- 
schijnt , dan ook niet toe te schrijven aan vrees voor pijn — - 
zooals hij meent — maar aan wantrouwen door onbekendheid 
met zijn persoon. En de door dien schrijver geciteerde mede- 
deeling van Tehupeiory i . dat de Dajak's zich gewillig door deze 
tanden en kiezen lieten trekken, zonder eenige pijn te toonen , 
behoeft ons op zich zelf dus niet te verwonderen. 

Verder is er nog eene omstandigheid , die we in liet oog 
moeten houden , als we ons de vrees der Inlanders voor operaties 
willen verklaren n, 1., dat die vrees, vooral bij de heidensche 
stammen , vaak geworteld i> in de gorisdienstige volksdenkbeel- 
den. Zoo zijn b. v. de Karo-Batak’s doodsbang voor eene buik- 
operatie , want dan gaat de adem er uit en men is dood. 3 
Hier wordt dus vrees opgewekt door de animistische opvatting, 
dat de materieel gedachte ziel — waarvan de adem een ver- 
schijningsvorm is — niet alleen een bestaanskracht , maar ook 
een bestaansvoorwaarde voor den mensch is en in diens binnenste 
huist. Door het maken van eene buikopening zou het gevaar 
ontstaan, dat de ziel daaruit het lichaam verlaat , waarvan de 
dood het onvermijdelijk gevolg is. 4 

1 J. H. E. Kohlbrugge: De blanks dokter en zijn biuine patient. GeneOsk. 
C'ourant v. It. Kon. der Ned. jg. 1‘JIO Biz. 90. 

- J. E. Tehupeiory: Omler de Dajak^ in Cent ra.il- Borneo i l90Ht Biz. 22. 

5 ,T. H- Neumann: De tendi in verband met Si-Dajang. Mededeelingen 
Ned. Zend. Gen. 190-t Biz. 127. 

4 Van de volksopvatting, dat de ziel door eene woud het ltehaam verlaten 
kan, heeft Dr. Wilken eenige voorheelden bijeengebiaeht. Ook van het 
bt>\ enbedoehle geloof dat de ziel in den buik haar /etel heeft. Van het voord 
„nja\va”, dat in verseheidene indonesisehe talen .ziel" lieteekent. zou de 
grondbeteekenis r bttik r zijn iDr. G. A. Wilken: Ueber das Haatopfer. Revue 
Coloniale Internationale ISS7 1 Biz. 30 s vg. of her-editie door Mr. van Ossen- 
bruggen dl. Hi Biz 476.) 
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.Met die vrees , dat de ziel zich van het lichaam afscheidt, 
hangt ook samen de heilige angst, dien de Inlanders soms voor 
de narcose onzer medici hebben. De zoo juist genoemde Karo- 
Batak’s dtiiden de narcose aan door m oenoeh (dooden). omdat 
zij meenen, dat zij dan gedood en later door den dokter veer 
vorden levend gemaakt. 1 Deze opvatting omtrent den chloro- 
form-slaap bestaat evenzeer bij sommige Papoea-stammen 2 . Ook 
de Dajak's gelooven , dat bij de narcose de ziel van den gefipe- 
reerde diens lichaam verlaat. Van de Land-Dajak’s van Sarawak 
vordt ons dit althans verzekerd: A Dyak had lately to undergo a 
dangerous operation, and the doctor put him under chloroform. 
Another Dyak, who witnessed the operation, wishing to explain the 
effect of the chloroform on his friend, said : his soul left him 
Houden we ook in het oog , voor wat de Mohammedaansche 
bevolking betreft, dat, zooals Dr. Kleiweg de Zwaan op gezag van 
Prof. Snouck Hurgronje mededeelt, het willekeurig aanbrengen 
van veranderingen in den natuurHjkcn lichaainsvorm, zuodra het 

1 J. H. Neumann: De tendi 111 verba ml met Si ltuping. Mededeelingen 
Ned. Zend. Den. 1 '.>04 Biz. 127. Analoog hiennede selnijft de zendelimr-aits 
J)r. H. Voiti'i-h van Vloten tut zijne luedisplie praktijk onder de < 'hineezen : 
r Sn hoite irh ton einem Patienten. desz ihm ein clunesiselier Arzr sehr 
abgeiaten babe, sieli von mir behaodeln zu lassen, denn icli konne die Lente 
toren, in ich liner Seele bemaehtigen ier nieinte wolil den Sililaf dureli Chlo- 
roform!) und sie dann wioder lebendig inachen.’' (Cliinesisclie Patienten mid 
Hire Arzto (1914) Biz. L64 vg i 

■ G. A. J. Van der Sando: .Vova Guinea til. Ill Ethnography and Antlim- 
pologv (t!M)7i Biz 327. 

3 H. Lim: Roth- The natives of Sarawak and Bntish Xmtli-Borneo dl. I 
(lstld) Biz. 26;!. lutiissehen zij er teiloop.s aan lierinnerd, dat pijnverdoovende 
middelen ook bij de Inlander met onbekeiid zijn. Zoo zouden bj\. de 
Javanen de kunst \erstaan door samendriikkiiig dei groote slagaderen, 
die het bloed naar de het-senen voeren, bij eeri besnijdeui.soperatie bevvus- 
telooslieid te weeg te brengen (Dr. L. -Steiner: Wie die Javanen narko- 
ti'iren Archiv. f. SchifV u. Tiopi-nliygiene dl. V 1 10(11) Biz. H7l). Ook kent 
men middelen om plaatselijke anap'the.sie op te wekken. Zoo i- het bij de 
Mohaimn. stammen in den Arehipei algemeon gebruikelijk , dat de patient 
vddidat de besnijdeni.s wordt verrielit oen koud bad neemt, of dat de gfim- 
talien germmen tijd met koud water worden begoten, waardooreenige niindete 
getoeligheid ontstaat. Zoo o. a. bij de Javanen il,. Th. Mayer de Javaanals 
nienseh en als lid van het Javaan-che huisgezin :Ts94) Biz. lbs en Dr. C. L. 
van der Burg: De genoeslieer in Ned. Indie dl. I USs2j i!lz. 7ft i, bij de 
Maimers van Centraal-Soeniatra (A. L. van Hasselt: Volksbeschrijving van 
Midden Sumatra flSS2j Biz. 6 5>, bij' de Lumpongets (O. L. Helfricb: Bijdrage 
tot de ge< >graphi3ehe. geologisehe en ethnographische kenuis der afdeelinir 
Kroe. Bijdragen T. L en Vk. 5* Volgr dl. IV (1889: Biz. 556), bij de Makassaren 
en Boegineezen (Dr. B. ¥. Matt lies: Bijdiagen tot de ethnologic van Zuid-Celebes 
i lS7->) Biz. Tli, bij de Moliainm. Toiadja’s aan de Toiiiiniboeht (N. Adrian! 
en Alb. C’. Kruyt: De Baree sprekende Toradja’s dl. I (1912) Biz. 349) enz. 
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naar verminking gaat gelijken . door den Islam , al naarmate 
van den graad , streng afgekeurd , of bepaald verboden is. 1 

Van de Bahaoe-stammen . die het gebied van de Mahakam 
bewonen, lezen we, dat zij het zoover hebben gebracht, dat 
zij eene gescheurde oorlel weer weten te heelen. De oorlellen 
dezer menschen worden namelijk , reeds van jongs af, door zware 
oorringen tot het uiterste uitgerekt en het is zoodoende geen 
zeldzaamheid , dat de dunne hnidstrooken scheuren. Hieraan 
weten zij tegemoet te komen . door met een gewoon mes eerst 
elk der huideinden wond te maken en de wondvlakten daarna 
op elkaar te binden , zoodat deze opnieuw kunnen samen 
groeien. 2 De groote vleeschwonden , die hun vechthanen elkaar 
toebrengen , weten zij met naald en draad te hechten , ze zijn 
echter nog niet op de gedachte gekomen de eigen verwondingen 
op gelijke wijze te behandelen. Dr. Xiemvenhuis vermoedt , dat 
zij tegelijk met de gewoonte van het houden van hanengev'echten 
deze soort wondbehandeling van de Maleiers hebben overge- 
nomen. • 1 Verder verhaalt dezeltcle schrijver van eene operatie 
door een Bahaoe-geneeskundige bij granuleuze oogontsteking 
toegepast en die hierin bestond, dat de binnenhuid van het oog- 
lid van den patient werd weggesneden , van welke behandeling 
de lijder intusschen niet veel baat had ondervonden. 4 

Ook de Gajo’s schijnen , op dezelfde wijze als dit van de 
Bahaoe’s werd vermeld , eene uitgescheurde oorlel te kunnen 
genezen , n.I. door die eerst aan weerszijden van de scheur 
schuin af te snijden en daarna, onder het uitspreken van een 
do a (tooverformulier) met garen de beide uiteinden weer aan 
elkaar te binden. 5 

Dat de tiood den mensch soms tot leermeesteres kan zijn 
blijkt ook u it de mededeeling van Dr. Jacobs, dat. wanneer bij 
schotwonden de kogel liier of daar in het lichaam te voelen is, 
de Atjehers op die plaats insnijden en met een tangetje het 
projectiel trachten te vatten en te voorschijn te brengen, waarna 

1 Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan: De geneeskunde der MenangkabauOialeiers 
1 1910 j Biz. 231. 

2 Dr. A. W. Niemvenhuis: Quer dureli Borneo dl. I (1904) Biz. 140. In 
Centraal Borneo dl. I (1900) Biz. 118. 

5 Dr. A. W. Xieuwenhui^ • Quor durch Borneo dl. I 1 1904) Biz. 349. In 
Centraal Borneo dl. II (1900) Biz. 313. 

4 Dr. A. W. Xiemvenhuis: In Centraal Borneo dl. II (1900j Biz. 33. 

5 Dr. G. A. J. Hazeu: Gajoseh-Xed. Wdbk. (1907) i. v. singit Biz. ^49. 
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de wnnd met kruiden en omslagen van een of ander infiuis 
verbonden wordt. 1 * 3 

Hierboven vonden wij van de Alfoeren van Xoord-Ceram ver- 
meld, dat zij bij gezwellen het aangedane lichaamsdeel Mims 
atbinden. Dit afbinden wordt ook wel toegepast om bloedingen 
tot staan te brengen. Bijvoorbeeld bij de Maleiers van Midden- 
Soematra. Bij ernstige bloedingen — zoo schrijft Dr. Kleiweg 
de Zwaan — plegen z.ij het gelaedeerde lichaamsdeel peripheer 
en centraal af te binden ; zoodra dan de bloeding ophoudt , 
smeert de doekoen op de wond da mar of hij legt daarrip 
een papje van fijngekauwde sirihbladeren. - Yooral bi] beet- en 
steekwonden van vergiftige dieren vindt dit afbinden toepa-sing. 
Zoo verhaalt Dr. Greiner, dat wanneer op Nias iemand door 
een vergiftige slang gebeten is, men onmiddellijk eenige strepen 
boven de wond een band legt, dien men zo<_> sterk mogelijk 
verbindt, hetzelfde geschiedt een en andermaal een handbreed 
hooger. Het vergiftige speeksel is op die wijze van het overige 
gedeelte van het lichaam afgesloten en de terugloop van het 
vocht geweerrl. \’ervolgens wordt de wond met water, water en 
zout, of, indien dit laatste ontbreekt, met urine uitgewasschen, 
en blijft in dien toestand eenige uren rusten. Daarna worden de 
banden afgenomen , en het gevaar is verdwcnen , ook de /.welling 
is dan spoedig genezen. 1 Ook de bevolking der Centrale-Uatak- 
landen past bij slangebeet krachtige omsnoering van het ge- 
kwetste lichaamsdeel toe; 4 de Karo-Batak's /.uigen daarna met 
den mond de wond uit. s . Ditzelfde oeroude middel wordt thans 
nog hier en daar in Europa en ook elders wel door het volk 
toegepast. * 

Wondverbanden komen bij de Inlanders in het algemeen niet 

1 Di. J. Jacob.-,: Het fntnihe- en kaiii[iongli;ven op Gioot-At |cli ill. Iilsfili 
B!z. 310. 

5 Hr. J. P. Kleiwet* de Zwaan: De geneeskundc der llenanttkaban-Maleiei s 
1 1 ‘.Ml); Biz. Is7. 

3 Dr. Greiner: Ilerinneringen nit mijn \erbhjl in Indie : Ti|d„c)u N. I. lsT'J 
ill. II Biz. 255. Vsrl. ook. A H. Thepas-, m Geneesk. Tijdaehr. v. N. I. dl. It 
(lS32i Biz. 57^. 

4 Dr. J. Schroiber* Die gosiindhoitliclion VerhaltnU-o untor der Bevblkerung 

von Silindung in Sumatra. Uitirave BatsiWh n° d (1911) Biz. U\ 

’’ Dr. K. Eompr : Bijdrnge tot do ironoe^kunst dor Knro-Batak’s. Tijdsclir. 
Bat. Gen. dl. 30 (l‘J07) Biz. 244 

b Dr. J. F. Ofjiandoi : Volk^arznoy mitto] (IS'Jbj Biz. 45^ vg. 
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veel vonr ; meestal worden de gebezigde wondkruiden gekauwd 
of gekneusd als papje op de vend uitgesmeerd , vaak ook een- 
voudig op die plaats vastgekleefd bij wijze van kompres. Van 
de Batak’s lezen we b. v. , dat wonden door hermetische ver- 
kleving vaak worden behandeld en dan bewonderenswaardig 
snel genezen. 1 Dr. Greiner geeft de volgende beschrijving van 
een eenvoudig soort kompres. dat hij in Oost-Java bij een door- 
gedrongen lanswond eens zag toepassen. Een der nachtwakers 
had op zijn post een verdachten persoon zijn spies in den 
onderbuik gestoken. Men gaf mij daarvan bericht en ik ging 
dadelijk naar den verwonde. Bij mijn komst, vond ik reeds rnijn 
Javaschen collega aan het werk om de wond te verbinden. Zoo- 
als men mij verzekerde, hing een gedeelte der ingewanden uit 
de wond ; zij waren bereids teruggeschoven , en schenen niet 
aangetast te zijn , daar geen onaangename reuk zich verspreidde. 
De heelkundigc wiide mij den zieke overgeven, ik verzocht hem 
echter het verband voort te zetten. Hij vroeg mij om een por- 
celeinen potje , dat hij met de opening op de wonde plaatste , 
zoodat de lucht afgcslotcn werd. Het potje werd op den buik 
met een dock vastgebonden. Dit was alles, wat hij verrichtte , 
cn ik begreep het doeimatige daarvan zeer goed. Den volgenden 
dag bevonden wij ons wederom bij den verwonde. De Javasche 
doctor wiide zien of de patient geen koortsen had, of de wond 
pijnlijk of gezwollen was. Geen van beiden was het geval , het 
verband bleef derhalve liggen. Dit dnurde acht dagen. Toen 
were! het potje weggenomen ; de w ond was zonder te etteren 
volkomen gesloten. 2 

Hnewel het gansch niet in de bedoeling van dit opstel 
ligt , om eene critische opsomming van al de verschillendc 
wond- en bloedstelpingsmiddelen te beproeven — eene onder- 
neming waartoe we trouwens incompetent zouden zijn — zou 
het toch al te onvolledig blijven, indien we daarin niet eenige 
van de meest karakteristieke en algemecn toegepaste metlioden 
van wondbehandeling opnamen. We brengen deze metlioden tot 
een vijftal groepen terug , die we thans in de ondervolgende 
paragrafen aan de orde stellen. 

1 <1. Simon: T>io Heilkunstt dor Eingeborenon m Sumatra Benchtt* d. Rhoin. 
Mi>s. Ge'selKvh. <1902^ Biz. 822* 

2 JL>r. Groiner: Heiinneringen uit mijn wrblijf in Indu-. TijtUchr. X. I. 1>72 
dl. II Biz. 258. 
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§ 1. Antisiptisc/ic niiddtlai. 

Wanneer men kennis neemt van de medische voorstellitigen en 
praktiiken der Inlanders, dan valt het op, dat deze vaak niet 
zoo wonderlijk en onredelijk zijn. als ze bij eene oppervlakkige 
beschouwing wel schijnen ; dan blijkt o. a., dat zij z.ich het 
besmettingsgevaar bij tal van ziekten wel degelijk bcwust zijn 
cn dat zij ook doeltreffende middelen bezitten , om de besmetting 
te voorkomen , of op te heffen. Wel is waar stellen zij tal van 
kwalen op rekening van machinatien van allerlei den mensch 
kwaadwillende geesten en machten . niaar men vergete hierbij 
niet, dat die bovennatuurlijke machten vaak niet anders zijn, 
dan de personificaties van werkelijk be-daande . het menschelijk 
welzijn bedreigende invloeden. 

In deze neiging , om de eene of andere ziekte te vereenzelvigen 
met een geest, dien men zich als de onrzaak ervan voorstelt, 
hebben we ook o. i. de verklaring te zoeken van het feit , dat 
de antiseptischc middelen der Inlanders zoo’n groote plaats 
innemen under de vele door hen toegepaste afweermiddelen van 
booze geesten. Want heeft de practische ervaring him eenmaal 
een middel als deugdzaam leeren kennen , tot genezing eener 
aan geesten toegeschreven ziekte, dan is het — wanneer men 
him geestenleer voor oogen houdt — verklaarbaar , dat zij in 
de genezende werking van het middel een geestenintimideeren- 
den invloed zien en dat zij het rlaarom ook prophylactisch als 
wapen aanwenden in him strijd tegen die geesten. 

We zullen thans overgaan om het vorenstaande door voor- 
beelden toe te lichten. 

De Gajo’s denken zich sommige moerassen bewoond door 
geesten (djin’s), die de menschen , wanneer deze langs zulk 
een moeras gaan , bij thuiskomst ziek maken. 1 flier ligt de 
veronderstelling wel voor de hand, dat die moeras-d j i n's niet 
anders zijn dan de persoonsverbeelding van de malariainfectie , 
waarvan zij ook wel degelijk een Ahnung' hebben, al weten 
zij niet, dat die door de in die moerassen huizende anopheles 
op den mensch wordt overgebracht. 

De dysenterie denken de Xoord-Xiassers zich daardoor vcr- 
oorzaakt , dass ein boser Geist die Krankheitskeime in ’s Wasser 

1 Dr. G. A .7. Hiizfu. G;ijoseh-Xed. Wdbk. (1907) i. v. rnelnli II Biz. 745. 
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wirft , sodass die Menschen , wenn sie dieses Wasser trinken , 
erkranken mussen . • en de Zuid-Xiassers meenen , dat het ook 
een booze geest is, die de menschen longziek maakt n.l. dass 
er mit dem kalten Wind gegen ihre Brust weht 1 Ook hier 
blijkt de natuurlijke ziekteoorzaak juist te zijn opgemerkt, maar 
werd ze door eene verkeerde interpretatie van booze machten 
afhankelijk gesteld. 

De pokken worden door meerdere volken in den Archipel 
vereenzelvigd met den pokkengeest (meestal vrouwelijk gedacht), 
die volgens de Atjehers bijvoorbeeld de menschen met kleine 
korrelachtige voonverpen op het lichaam gooit 2 , of ■ — naar 
men op de Oeliassers gelooft — ’s nachts rondgaat met een 
mandje , waarin het pokkenzaad zich bevindt , dat ze over de 
huizen uitstrooit om de menschen ziek te maken , 3 of - — zooals 
de Xiassers meenen — de ziektekiemen in den vorm van zeer 
kleine diertjes over de menschen uitstrooit. 4 

Dat aan deze kinderlijke voorstelling van de pokkenbesmetting 
ook wel degelijk — zij het dan ook min of meer onbewust — 
de vrees voor het contagium ten grondslag ligt , bewijzen allerlei 
prophylactische maatregelen , zooals het vermijden van den om- 
gang met pokkenlijders , het isoleeren van lien of van hunnc 
dorpen , dan wel het ontvluchten van hunne huizen , het ver- 
branden van hunne kleederen , enz. enz., altemaal voorzorgen , 
welke ook bij andere besmettelijke ziekten worden genomen. 

Ook van vele andere middelen , die tot afweer van booze 
invloeden worden toegepast , zooals vuur, water, rook enz. kan 
men o. i. wel als zeker aannemen , dat zij nooit zoo’n ruime 
toepassing in in de geneeskunde der Inlanders zouden hebben 
gevonden , wanneer de ervaring hun ook niet met de reinigende, 
soms antiseptische eigenschappen dier middelen had bekend 
gemaakt. Es ist sicher kein bloszer Zufall ■ — aldus lezen we 
in Dr. Hofler's monografie over de volksgeneeskunde in Opper- 
Beieren — - dasz viele Antiseptika fruher volksthumliche Pest- 

mittel waren : z. B. der Rauch von Wachholder , der Schaffler- 

1 Dr. J. P. Kleiweg tie Zwaan: Die Heilkunde der Niasser tl91S) Biz. b6 
en 129. 

Dr. 0. Sntmck Iiurgronje: De Atjehers dl. I (lb9o) Biz. 460. 

3 Van Schmid: Aanteekeningen nopeus de zeden. gewoonten en gebruiken 
enz. Tijdsclir. N.l. (1813i dl. II Biz. 612. 

1 Dr. J. P. Kleiweg de Zwa.iu: t. a p. Biz. 92. 
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ranch, dcr Wei branch , die (ierb-aure tier Lederer und Gerber, 
die Citrine, tier Essig. tier Alcohol, tier Thymian etc. 1 En 
over den Citroen in het bijzonder vermeldt dezelfde schrijver: 

man schrieb fruher tier damaE seltenen Citrone fast zauberhafte 
W irkungen zu und sie gait auch schon fruh als Antiseptikum , 
was die Citronensaure in tier That ist . und als Pestmittel . 2 
AK voorbehoedmiddel tegen pe-t bestond de aanwending van 
den Citroen hierin , dat men de schil in den mond hield of 
daarop kauwde. 3 

Ook bij de Inlanders in den Archipel vervullen de citrus-, of 
juister gezegd limoen-soorten , buiten de vele andere nuttige 
eigenschappen . die men er aan toekent, de drieledige rol van 
daemonenverdrijvend middel . van prophylacticum bij besmette- 
lijke ziekten en van antisepticum bij venvondingen. Intusschen 
is ook bier de onklare voorstelling tier Inlanders omtrent het 
wezen der besmetting de reden , dat bij het gebruik van flit 
middel, niet altijd is uit te maken, welke de/er doeleinden wel 
is beoogrl. De beteekenis van den citroen (linmen) als afweer- 
middel zou volgens de Inlanders berusten op zijn zuren sinaak , 
waarvoor de booze geesten eenc heihge vrees hebben. 4 Zijne 
toepassing als voorbelioetlmitltlel tegen besmettelijke ziekten 
kunnen wij floor het volgend voorbeeld uit eigen ervaring staven. 
Tijdens ons verblijt als controleur in Mandailing braken under 
de Oeloeneezen te Moeara Sipongi de pokken uit. Aan elk 
huis in die negorij werd toen floor de doekoen’s een stukje 
citroen uitgedeeld. I )aarna gingen fie dorpsbewoner.s naar de 
rivier nm zich te baden en zich vervolgens met citroensap te 
wasschen. Collega van I Jongen vertelt van de Koeboe’s, dat bij 
epidemien alle d o cso cn lieden met citroensap worden ingewreven 
en flat ook de verschillenrle malim's (priesters) , die aan eene 
ziektebezweringsseance fleelnemen, vuoraf een bad nemen en 
hun Iichamen daarna met citroensap inwrijven. 5 

W at de groote plaats betreft . die citrus-soorten bij de Inlandsche 

1 Dr. ir. Hofler: Volksmedizin und Abei”l.-iub(! in Obeibayiu ris (if” tun' ait 
und Yeigangenlieit ilsSsi Biz. 1 st. 

2 Dr it. Holier- t. a. f>. Biz. lit. 

3 Dt. C. E. Daniels: De Pest. Eteen linatd ls07 Biz. ! OS. 

1 .1. Ivreemer .tr. - Bijdrttge tot de voiksiienet-skiinde bij de Malciers der 
Pad.-mgsehe Benedenlanden. Bijdrairon T. E. en Vk. dl. t;0 t lilOs; Biz. 15(1. 

’ (i. J. van Dongen: De Ivoeboe, in de onder.it'd. Koeboestn-ken. Bijdnigon 
T. h en Vk. dl. 6b (1010. Biz. Als. 
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wondbehandeling innemen , zullen we ons kortheidshalve beperken 
tot eenige voorbeelden , die we ontleenen aan de reeds meer 
aangehaalde medische monografie van Dr. Kleiweg de Zwaan 
nopens de Maleiers van Midden Soematra. Bij beenzweren (toeka) 
neemt men b. v. /.even bladen van de iimau ketjil (Citrus acida 
Roxb. ; C. Medina L.) , welke voorzichtig verwarmd worden , 
totdat zij volkomen slap zijn. l)eze bladen legt men boven elkaar 
op de zweer. Elken dag wordt dan het buvenste dier bladen 
verwijdercl ; is na eene week de aandoening niet genezen , dan 
wordt deze behandeling herhaald. 1 2 * Als medicament tegen 
Framboesia (poeroe) wordt wel aangewend het sap van de liman 
soendai (Citrus Medica L.), waaraan men na verwarming ijzer- 
roest toevoegt. Dit moet door roeren innig vermengd worden 
en dan op de zieke huid worden aangebracht. s Een middel 
tegen scabies (koedis) is het sap van verschillende citroensoorten 
als de limau poeroet (Citrus Papeda Miq.), de liman ketjil en 
de limau timoen, met welk sap de huid wordt ingesmeerd , 
waarna zij terstond met rivierwater wordt afgewasschen. ■' 

Een nog uitgebreider therapeutische toepassing dan den 
citroenen ten deel viel , geniet tie sirih (Piper Betle L.). Vooral 
is dit het geval met betrekking tot de wondbehandeling en het 
is niet twijfelachtig , dat ook hier tie door ondervinding verkregen 
kennis van de antiseptische eigenschappen dezer plant den In- 
lander den weg tot haar gebruik heeft gewezen. De vluchtige 
olie der bladeren bevat eene sterk antiseptisch werkende stof 
chavicob , die ook in de Europeesche geneeskunde is aanbe- 
volen. 4 Dat aan de sirih. evenals aan den citroen, naast hare 
antiseptische — ook duivelwerende eigenschappen wordt toe- 
geschreven , is overbekend. Men denke slechts aan het schier 
overal in den Archipel bestaand gebruik, om allerlei ziekten , 
tlie men zich door booze geesten bezeten • denkt , met belezen 
sirihspog te bespuwen. De sirih kleurt het speeksel bloedrood 
en het is waarschijnlijk ook aan de/.e eigenschap , dat zij haar 
reputatie als bezweringsmiddel te danken heett, het rood toch 
is eene door de geesten geschuwde kleur. 

1 Dl-. J. P. Kleiweg de Zwaan: De geneeskunde der Mennngkabau-Maleiei 
(I910i Biz. ‘20. 200. 

2 Dr. J. P. Ivleiwrg de Zwaan: t a. p. Biz. 2d vg 

s Dr. ,T. P. Kleiweg de Zwaan: t. a p Biz. 21 

4 Zie ait. sirih in Cue. X. I. dl. Ill , L902' Pd/.. Oil. 
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Gaan we thans in het kort het gebruik van de s i r i h bij de 
Inlanders als u ondmiddel na. I )e Javanen passen als waschwater 
bij wunden wel een aftreksel van sirihbladeren tue . waaraan 
een weinig alum is toegevuegd. ' ZLdk een aftreksel van sirih- 
bladeren znu uok een goed spoelmiddel /.ijn bij abscessen in den 
mond. 1 2 Sums ouk worden de vochtig gemaakte bladeren tijn- 
gewreven en dan het uitgeperste sap up de wund gedaan. 3 Eene 
andere toepassing is nog, dat de bladeren worden gekneusd , 
of fijngemalen met een of ander vet, b. v. kokos\et, waardoor 
een snort zalf verkregen wordt , waarmede men puisten en 
abscessen wel tracht te genezen , of die men bij pasgeboren 
kinderen op de navelwond smeert. 4 In summige gevallen worden 
de vochtig gemaakte, fijngewreven bladeren als een papje op 
de wond gelegd , terwijl men het verschuiven ervan belet , door 
over de laag been eenen lap of pisangblad om het geuonde 
lichaamsdeel te binden. 3 * Een gewoon middel is ook , dat wunden 
en zweren worden bedekt met eene gekauwde sirihpruim, sums 
met goede gevolgen , zooals l)r. van der Burg opmerkt. * 1 )r. 
Kleiweg de Zwaan vertelt , dat de Maleiers van Midden-Soematra 
ook wel abscessen behandelen , door daarop eene uitgekauwde 
sirihpruim, met kalk vermengd , te smeren , zoodanig, dat het 
centrale deel van het ettergezwel vrijblijft, het absces zou door 
deze behandeling spoediger openbreken. 7 De Batak’s weten , 
dat het sap van een sirihpruim ook een gued bloedstelpend 
middel is en brengen het als zoodanig in praktijk. \'aak — 
aldus de zendeling Meerwaldt — werden mij vroeger lieden 
ter behandeling gebracht, die bij het houtkappen in het bosch 
verwond waren en tot stelping van het bloed van lum sirih- 
speeksel hadden gebruik gemaakt. Daarbij heb ik ook de anti- 
septische werking van dat vocht ervaren. Aanvankelijk daarmede 

1 Mevr. J. Kloppenburg-Versteegli : Wenken en iaadge\ ingen betiellfnde 
lift gebruik van Indisehe planren, wuehten enz. ilOllj Biz 310. 

2 Mevr. J. Kloppenburg-Ye r»teegh : t. a. p Biz. 120. 

5 H. K. Bookmaker: Bulletin v. h. Kol. Museum re Haarlem n° .>2 ('190.7) 
Biz. .-37. 

4 A. B. Lueardie; Bulletin v. h. Kol. Museum te Haarlem n° 82 1 1905) Biz 170. 

5 H. B. Bookmaker, t. a. p. Biz. 37. 

c Hr. C. L. van d**r Burg: De feneesbeer in Nederla nd^eli-[ndn* di. H 
(1^7i Biz. 420. 

7 Dr. ,T. P. Kleiweg de Zwaan* De genefskunde d»*r Menangkabau-Ma leiei-s, 
(lblui Biz. 201. 



YOLKSl IEELKU X DE IN DEN INDISAHEN-AkCHIPEL. 


15 


onbekend , vreesde ik .steeds met een geinfecteerde , moeilijk 
genezende wond te doen te krijgen , maar ervoer het tegendeel: 
de won den bleven geheel aseptisch en genazen onder mijne 
verdere behandeling zeer voorspoedig 1 Ook de Xiassers behan- 
delen allerlei wonden met rood s i r i h speeksel , met wat kalk 
vermengd. 2 3 L)e Inlanders beweren verder, dat het door de 
s i ri h pruim gekleurde speeksel verkoelend en pijnstillend werkt. •’ 

Volgens sommige geneesheeren zou het s i r i h kauwen wegens 
de bederfwerende eigenschappen van de verschillende stoffen, 
die daarbij in den mond worden tijngemalen , ook eene gunstige 
uitwerking hebben op het gebit. Deze getuigenis geeft Dr. Winkler 
b. v. van de Batak’s Die verschiedenen Bestandteile eines Betel- 
priemchens , an dem man bis zu einer halben Stunden zu kauen 
pflegt , namlich Betel und Gambirblatter, Kalk und die Xusz 
der Arecapalme-haufig auch etwas Tabak-geben zusammen mit 
dem Speichel einen fade riechenden braunroten Saft mit stark 
adstringierender , daher auch desinfizierender und schmerzstillen- 
der Wirkung. Wenn die Bataks trotz Zahnkaries, Zahnstein , 
loser Zahne verhaltnismaszig selten wegen Zahnschmerzen in 
arzliehe Behandlung kommen , so erklart sich das wo hi nament- 
lich durch das Betelkauen . 4 \'an Hasselt constateerde , dat bij 
de Maleiers der Padangsche Bovenlanden tand- en kiespijn ook 
zelden voorkomen en dit schrijft hij eveneens aan de gewoonte 
van het s i r i h -kauwen toe. 5 

Noemden we hierboven twee antiseptische middelen u it het 
rijk der planten , thans hebben we nog even de aandacht te 
vragen voor een paar antiseptica van geheel anderen aard n.l. de 
urine en het speeksel. Vangen we met het eerste dezer lichamelijke 
atscheidingsproducten aan. De zendeling Dr. Alb. C. Kruyt schrijft 
ter zake : Het gebrulk , dat verschillende volken van urine en 
twees maken, bewijst mede ten duidelijkste, dat men zich in deze 
uitwerpselen groote kracht denkt, zielestot van den persoon , 


1 J. H. Meerwaldt: Bulletin h. Kol. Museum te Haarlem n" 32 i ISKI.T1 
Biz. 118 vg. 

2 A. Lett: Im Dienst des Evangeliuins ant’ der Wes! k wst e toil Nut- (1901) 
Helt IV Biz. 11. 

3 .T. H. Meerwaldt: t. a. p. Biz. 113 

4 Dr. J. Winkler: Korperpfiege find Hygiene der Kleidnng bet den Bataks. 
Din arztliehe Mission -D jg. (11)09) Biz, 9s. 

5 A L. van Has-elt : Volksbeaclnijvint; van Midden-Sumati a i Lss‘2) Biz. s. 
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van wien die uitwerpse'ien atkoinstig zijn. 1 Hij grondt dit 
blijkt uit (It* door hem aangehaalde \oorbeelden ook de 
medische toepassing van de urine uitsluitend op hot animisme, 
d. i. de pantheistische wereldbeschi >uwing der heidensche volken , 
die van her principe uitgaat, dat alles wat bestaat ook leett , 
be/.ield is. De zicl -.tel t de natuurmensch /ich echter niet gees- 
telijk vuur, tnaar als eene tijne materie (dour Kruyt daarom 
zielestof genoemd), zij is niet alleen eene bestaanskracht , maar 
ook eene bestaansvoonvaarde . want zonder haar is geen leven 
mogelijk. Alles wat zich sterk en krachtig voordoet , is ook rijk 
voorzien van die levenskracht , die intusschen ook wel verzwakken 
kan en hare mindere werkzaamheid doet dan het lichaam kwijnen. 
In dat geval kan die levenskracht versterkt wurden door toe- 
voeging van levenskracht, atkomstig van etn anderen mensch , 
dier , plant of voorwerp, bijvoorbeekl door toeeigening (in- of 
uitwendig) van menschelijke excreta ot secreta, onulat de/.e 
geacht worden rijk te zijn aan levensmaterie. Dit alles heeit 
Kruyt uitvoerig en voortrettelijk uiteengezet. 

Wanneer hij echter op zijne bovengeciteerde uourden laat 
volgen dat vooral van urine veel wordt gebruik gemaakt als 
medic ij n , omdat dit niet zoo ualgelijk is als taeces , 1 dan slaat 
hij o. i. de plank mis en veronderstelt hij bij den Inlander te veel 
pruderie en te weinig gezond verstand. Xeen; het is o.i. ongetw ijteld 
om eene geheel andere reden, dat deze bij zijne medicares de urine 
lieeft uitverkoren : de ervaring heeft hem namelijk geleerd, dat in 
de urine geneeskrachtige eigenschappen scluiilen, en hij ziet daarin 
— zij het dan ten rechte of ten onrechte — antiseptische kracht. 

Die neueste Medizin — schrijft Dr. Hdfler — hat in dem 
b rine ties Menschen einen betaubenden ttnd einen die Kdrper- 
warme erniedrigenden Giftstoff neben vielen anderen toxischen 
Stoffen nachgewiesen ; kein W'under also, wenn schon die frtiheren 
Aerzte und die V< ilksmedizin den Menschen — und Thier — 
L’rin als Heilmittel versuchten und verwendeten. 1 I.ichtcn we 

1 A. <’ Ki n vt : {lot a mini '.me in dt*n fndisohen Archipel (190bi Biz. 17. 

2 A. C. Kruyt: t. a. p. -Biz. 47 

3 Dr. M. Holier: Volk^medizin und Abeiglaube m Oberbavern* (.TOiivnwarfc 
1 1 mi Veriiiingonheir il^^) Biz. 107 vir. Elders zogt dnzelfde M*hrij\er. „Dio 
huufigo Yoruondung ekolhaftei Heilmittol i-,r iiber die gauze Erdo vi breitet 
und reioht in die altesten Zoiton zuiiick. An ihrom Gebnuiche luolt dor 
Mensch nut be»onderor Voiliebo lost. Sic ist cine dor or-Jon anti para sitaron 
M« thoden M . (Janus 1910 Biz. 0 s - nt. 4». 
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clit thans door een paar voorbeelden nader toe, voor wat de 
wondheelkunde der Inlander-; van nnzen Archipel betreft. 

I Jr. Romer vermeldt , dat de Karo-Hatak's de urine wel toe- 
p as sen als waschwater bij versche wonden. ' Van de A'iassers 
vermeldden wij reeds (Biz, 8), dat zij wonden tengevolge van 
slangebeet soms met urine uitwasschen. Ook de Galelareezen 
op Yoord-Halmahera wenden urine aan tegen beten van vergiftige 
dieren. 2 Kruvt constateerde het gebruik van urine bij kiespijn 
bij Dajak’s en Madoereezen ; bij laatstgenoemden wrijft men zich 
de pijnlijke plekken met urine in. ; L)r. van Andel vermeldt, dat 
men ook in ons vaderland kies- en tandpijn wel pleegt te doen 
bedareti door den mond met de eigen urine te spoelen 4 Yerder 
wenden de Javanen de urine wel aan bij oogziekten ; , en ook 
de Batak’s doen hetzeifde bij oogontstekingen. " Alweer vault 
men deze therapie ook als volksmiddel in ons eigen land en 


1 Dr R. Runiei • Bijdrage tot do oenee-kun-t der Karo-Batak's. Tijdselir. 
Bat. Gen. dl 50 1 1 907 1 hi/.. 242. Dat do zmverende werking van mine up 
wonden reed- van olid- bekend i- , blijkt lneruit . dat Galenas (lBi : l- 200) 
bij wonden wel \crbuuden toepaste, wa.irop Inj de ji.menton voortdurend 
lift, urmeeren. Ziiik een verband w*eid dan niet weggenomen , voor de wond 
zieli gehecdd bad (Zie Ebn Baithar* Gro-.-e Zusaimnen-tellung ubei die 
Krafte der bekanuten einfaeben Hed- und Xahruug'smittel enz. Aus dem 
Arabi-elien uber-e/.i tun Dr. J. v. Sontheimei dl I ils40) Biz. 191). 

1 De/e toepa — <ing van urine bij beten van giHme dieren i- ook reeds zeer 
oud. Ibn-nl-Bait.ir (13* eeuwj wij-t er op. met een beroep op Galenas In een 
oud veterinaii receptenboek nit Opper-Beieren , door Dr. M. Holler gepubh- 
eeerd lezen we: ..Wan ein vieli ton einer sbinnen, storbiou, -elilangen und 
die gleieheu dieren ge.-torhen oder -eln vergifr oder gesehwollou were, so 
nini niensehenhai n und hnnzkot und knoblaeh. miselie es durehemander 
in. lobs warm und binds den \ieli aui den selmten; F. - nimbt den gift und 
die gescbwnlst yber nacht bin weg und lulft.” ''.Finns 1910 Biz. 6 s 2 . Van do 
Cbmeezen beet bet: ..Wounds and briii-es . and bites of snakes and dogs are 
washed with bovs’ urine or with that ot the patient himself, who is also to 
drink it in order to -top the effusion ot blood and heal the wound For bites 
of snake- and insect-, women's urine is pieferred, and if old and putrid, it 
is eon-idered to be better than fiesh" (J. J. M. de Grout* The. religious system 
of China dl. IV Book II (190b Biz. 400 1 . 

3 A. C. Kruyt: Het animi-me m den Indiselien Arehipel ilbOt'e Biz. Is. 

I Dr. M. A van Andel: Yolksgeneeskunsr in Xederland 1 19(19) Biz. 
225. Zie voor analogicn bieixan elders in Knropu : Dr. O. v Hotorka en 
I),. A. Ivronfeld: Vergleiebende Volksinedizin dl. II >1909i BI/. s 25 ^ -2G, s.l'J 
en 836. 

* A (’. Kiuyt: t. a. p. Biz. Is. 

II Dr. R. Rinuei • t a p Biz. 212. 

Dl. 70. - 
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<_>(_>k ciders in Europa tut in de nudheid terug. 1 * 3 Eindelijk wordt 
de urine nug als b!< >edstillend middei toegepast. Xo.> schrijft 
l)r. Kleiweg de Zwaan, d<it het, \ > ilgi-n- de doekoen’s van 
Midden Soematra (Goenueng Sahilan), een goed mkldel zou zijn, 
mn de bloeding tot staan te brengeti, indien men op de kwetsuur 
urineert - l)eze doekuenb zijn in dit op/.icht dus alevenwijs 
als de vermaarde Eransche heelkundige Louis (17‘Jd — 17 C ' - J), ilie 
de urine bij ulcera cruris aanbeval als douche ( en pissant 
dessus )- ! . Trouwens bij onze eigen landgenooten is deze ge- 
neeswijze evenzeer bekend als volksmiddel. Ik herinner mij — 
zoo schrijft Dr. van Andel — dat in mijn jeugd een jongen , 
die Iangs een tomv naar beneden gegleden was en zich daarbii 
zijn handen had ontvelcl , van een omstander den raad kreeg 
daarop te urineeren. 4 Bekend is ook , dat Boerhave (InfcS — !7dS) 
een hardnekkige beenwond , waaraan hij leed . met urine behan- 
delde. ; 

Bij de beide reeds besproken anti-eptische volksmiddelen 
hebben we gezien , dat ze ook de rol vervtillen van atweermiddel 
van ziekteverwekkentle geesten en invloeden. Ook de urine wordt 
tot dat doel wel toegepast. We kiezen tot voorbeekl het geval, 
dat niet een mensch , maar een karbomv het slachtofter is ge- 
worden van de listen en lagen tier booze geesten. Gaan bijvoi.r- 
beelcl bij dit dier de haren plotseling overeind staan en krijgt 
het rood beloopen oogen , dan zijn dat voor den Maleier der 
Fadangsche Benedenlanden de onmiskenbare aanwijzingen , dat 
het tasapo is ( verrufen /.ouden onze Oostelijke naburen 
zeggen). Merkt zijn geleider zulks op, dan is het zaak , dat 
deze in zijn brock urineert en daarmede den karbomv van nlle 

1 Dr. 31. A. van Andel: Volk-igeneckiiiist in Xederland p'JOtn Biz. 19-1. 195 
en \ erder Dr. O. v. Hovorka en Dr. A. Ivionteld: Vergleieliende Volk-smedizin 
dl. II G909i Bl/. is; 3 7 Tsfg 790 en 7911 Ook Inj de Chmeazen wordt urine ills 
wasch water mho onUtoken oogen anngewend. i.]. J. M. de Grout: The religious 
'(■stem (tt China, dl It Book II ilUOli Biz. 101 1 . 3 gl. over urmesedimanten in 
( hineesche lecepten: Dr. A. < I. Voiderman: De Chinee^che t»ehnndi‘lniffswi|/e 
van keeldiphtheritis. Geiifsuk. Tijdselir v. N. I. dl. 20 ilsrt). Biz. liOl. 

' Dr. .1. I’. Kleiweg de Zwaan. De geneeskunde dei Mennm:kabnu-3Ialeiers 
H910. Biz. 1ST. 

3 Dr. T). H. Zeeman - Bijdragen tor de gesehiedenis der clnnirgie m Frankrijk 
ls7si Biz. s7. 

1 Dr. M. A. van Andel: t. a p Biz. Vgl. nnk. Dr. () v. Ffovurka on 
Dr. A. Ki on f*-ld: t a p Biz. .57.;. 

Dr 31. A. van Andel- t a. p. 151/ 1-555. 
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kanten s]aat , met de bepaalde bedoeling , dat de booze geest , 
die bet diet under /ijn fatalen invloed heeft , bevreesd voor den 
stank, /.ijn slachtoffer zal loslaten en dit alsdan zal genezen. 1 
Xiet anders bedoelde zeker de Europeesche boer uit Xeder- 
Oostenriik , van wien we le/.en , dat hij ein an Beschreien 
erkranktes 1't'erd heiite. indent er mit dent eigenen Urin die 
Augen , den Kopf und sodann den ganzen Korper cles Fferdes 
wusch und mit seinem umgewendeten Hemde den Eucken des 
Fferdes vein Kopf zuin Schweif und vom Schweif zum Kopf 
rieb . 2 Brt-ngen we nog in herinnering, hoe evenals de Citroen 
ook de urine (imvendig toegediend) in Europa een prophylac- 
tisch pestniiddel is en /.ulks reeds ten tijde van Galen us geweest is. 3 

Een vierde en laatste antiseptisch middel , waarbij we nog 
een oogenblik zullen veruijlen, is bet speeksel. Ook liierbij 
treedt, duidelijker nog dan bij de aanwending van urine, aan 
den (.lag, dat de toepassing ervan in tie geneeskunde niet uit- 
sluitend gebaseerd is op animistiscbe opvattingen . ntaar op bet 
aan liet practiscbe leven ontleende ervaringsteit , dat bet speeksel 
antiseptiscbe eigenscbappen be/it. Het kan de opmerkzaantheid 
van den natuurmenscb niet ontgaan zijn , dat dieren (honden 
bijv.) lumne wonden belikken , die alsdan snel genezen. Kruyt 
deelt ons ntede . dat de Galelaree/.en bunne wonden gaarne 
door honden laten belikken ; /.ij meenen dat dit likken genees- 
kracbtig is, omdat , zooaks zii zelt zeggen , tie bond zijne eigen 
wonden heel likt. 4 Hierbij is this gcen schijn van animisme 
— zooals Kruyt doet voorkomen — ntaar bier is zuiver prac- 
tisclie ervaringskennis. On/e voorvaderen tleden betzelftle, editor 

1 ,r. Kreemer Jr . De Mainer ui zijn karboiiw. On Indische Gads <lb07j 
<11. r Biz. !>(>:}. 

2 Dr. 0. v. Hnvncka on Dr A. Tvronfeld- Yevnleiehende Yolksmedizin dl. T 
i litOs i Biz. ids. Dor I T rin nines noeh melit mamibaien Knabeu . iirina vinriui' 
piien . war aurll bei Cnidus, Dioskuodes und IVtrils Hispantis (-j- lJ77)sehou 
tan apof ropaeisehes Heilunttel. (Dj. M. Holler. Em Sindtdsdorlnr Hausmittet- 
bueli fur Tiniki'.inkheiti'ii. Janus (1D10- Biz. Usd ut si.. Ook bij de Chiueezon 
\nrvult dn urine din ml. „Tn tin* event ut a dn\ il possessing a person and 
litakim; him ill. hn is to drink old urine in a far state of decay. ISo, also, 
it is a very old rescript to urinate swooned persons upon their lane.’ i.I. J. 
M. de (-front: The l-ehgious system ol t'hina. dl. 1\ Book II Biz. 400.) 

s Dr. (). v. Hovorka en Di. A. Ktonleld- t a. p. dl II ■ l DOD i Biz. .114, din 
En \ooits Elm Baitliar: Zusamineiisrelhim> eh- itbers von Dr. ,T. 

Sontlieimei <11. I ilsUb Biz. I0J. 

4 A. ft Ivruvt : Hot animisme in den ludischeu Aivhipel ilKOb- Biz. 1,10. 
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Ddk veer nict m navolging \an hct voonai \ermeld in Lukas 
XVI vs. 21 — 22 — zonal'. Hr. van Amici ven .nderstelt 1 maar 
oiriflat zii meenden . flat in hct speck'd werkelijk therapeutische 
eigenschappen schuilen cn dc ondcrvindmg him dit had geleerd. 
He tijd 1 iprt znnvcr m>g nict achtcr mis, dat hct men->chclijk 
speeksel te mixent officieel aN wmidnuddel werd aanbcvolcn - 
en verscheidenen on/.cr moderne mcdici erkennen dc antiAcp- 
tische werking ervan. Sanarclli kwam na een recks bacteriuln- 
gische proeven tot de volgende rcsultaten : 

1. Dass der menschliche Speichel aU tin durchaus ungutistiger 
Xahrboden fur gewisse pathogene Mikroorgani'inen betrachtct 
werden muss : 

2. IJass er die Fahigkeit besit/t , mehr oflcr weniger rasch 
dieselben zu zerstoren, wenn ihre Zahl nicht zu bctr.ichtlich i^t : 

3. Da>s er endlich auch . wenn er die Entwickehmg gewisser 
Arten zulasst, trotzdem im Standc i"t , den normalen Typus 
derselbcn zu andern , Ac abxiisohwadien odcr auch ganzlich 
umvirksatn zu machen. ‘ 

De toepassing van hct speeksel als wondmiddel komt bij de 
Inlanders op drie wijzen voor, namelijk door dc wondplaatscn 
ennede in te smeren , ze te belikken of te bespuwen. Op Xias 
bijv. smeert een priester eene wond met zijn speeksel in, 4 op 
Java likt de doekoen eene wond mu die te gene/en. " Hct 
bespuwen , dat allerwege in den Archipel toepassing vintlt , ge- 
schiedt meest met belexen sirihspog, of met gekauwde genees- 
middelen , waarvan dc sameiistelling van den aard van de ziekte 
afhangt. W’e kimnen doze methoden — die trouwen.s voldoende 
bekend zijn — slechts aanstippen mil diet te uitvoerig te worden. 

Ilij beten van giftige dicren wordt aan liet speeksel van eene 
kip floor de Inlanders vaak grootc waarde gehccht. Zoo ver- 

1 Ilr. M. A. inn Andrl ■ VoIksgi‘in*p-ikunst in Xederland iIOO'.i'i Biz. Slot 
V fjl. verder o<>k : Dr. 0. v. Hovnikn en Dr A. Kneifrld Verirleieliende 
Vi.lksinodizin dl. I (190s, Biz. 221; dl. 71 (I909| Rl/. 775. n Sa\n l.o-t eiuen 
Hand die Wundt* de^ Konius Ole let-ken. uudnreh er uelieilt wild,’" yoo 
lezi-n we bij l - '. Oion.: Altnurdisehe Heilkunde. Janus 190' Biz. 7.1. 

2 Dr. M. A. van Andel: t. a. p. Biz 352. 

3 Dr. \Y. D. Miller: Die Mikrtiorgiinisinen tier Mundhohle 2-' AuHiure (]s92i 
T5lz. 290 \a. 

4 A. C. Kruyt: Het iminii-ine in ilen Tudisclien Areliipel ( IDODi Biz 01. 
Vgl. o.ik: Dr .T P. Kleiweg de Zwaan- 7)ie Heilkunde tier M.iwr (1913, 
Biz. 10s en 202. 

- A. Koiyt: t. a. p. Biz 02. 
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meldt Kruyt , dat wanneer op Java iemand door een duizend- 
poot gebeten is , men met eene veer in de keel van een kip 
steekt, en het slijm- dat men daarmede ophaalt, op de gestoken 
plek wrijft. Men bedenke — zoo laat de schrijver hierop 
volgen — dat kippen duizendpooten verslinden zonder eenig 
letsel van deze dieren te ondervinden , het speeksel moet dus 
het gif neutralizeeren . 1 * * Of het inderdaad deze indicatie is , die 
den Javaan dit middel heeft aan de hand gedaan , schijnt ons 
echter twijfelachtig toe , omdat het kippespeeksel ook wordt 
gebruikt bij beten van allerlei andere dieren , die niet door 
kippen worden verslonden. Zoo passen de Karo-Batak’s het 
volgens Dr. Rdmer toe tegen de steken van schorpioenen en 
hij noemt dit eene aanbevelenswaardige methode . - Bij de 
Menangkabausche Maleiers is hetzelfde middel in gebruik tegen 
slangebeet. Zoo schrijft Dr. Kleiweg de Zwaan : lndien een man 
door een slang wordt gebeten . neemt de doekoen het speeksel 
van een haan , dat hij verkrijgt door den bek van het dier te 
openen en met een veer daariti rond te draaien. Is eene vrouw 
gebeten, dan verzamelt de doekoen op dezelfde wijze het 
speeksel eener kip. Dit speeksel wordt vermengd met dat van 
den patient zelf, aan dat mengsel voegt hij wat sirihkalk toe 
en appliceert dat onder het prevelen van een fornuile op de 
wond. Ook in Kuropa werd in vroeger eeuwen door verschil- 
lende schrijvers met nadruk op den genezenden invloed dien 
het speeksel op slangebeten had gewezen. 4 

Evenals aan de urine wordt ook aan het speeksel door de 
bewoncrs van den Indischen Archipel de eigenschap toegekend, 
om booze gcesten te verdrijven en schadelijke invloeden te 
neutraliseeren. De toepassing — preventief of curatief — is ook 
hierbij drieerlei : besmering, belikking, bespuwing. We meenen 

1 A 0. Kruyt- Het ammisine m den Indioolien Archipel i I90tjj Biz. i:il. Mevr. 
J. Kloppenbui g-ViTstoetili , die dit middel ook a.uibei celt . zegt ervan, dat In * t 
speeksel de pijn \erdooft en het eezwol duet verdwipicii. i Weaken on laadgevin- 
gen betieifemle het gebisiik \.m Indische pl.mten, vruehten cnz. 11)11 Biz. 129). 
1 >ok de ( 'hineezen pnssen kippespeeksel toe teaen don steek vail duizendponten. 
i Dr. H. Vortiscli-van Vioten: Chinesisohe Pat lenten und litre Aizto p9Ui Biz. 20. 

- Dr. R. Romef Bijdrage tot. de geiieeakuiist der Karo- Bat a k s. Tijdsclir. 
Bat. Gen. dl. VO ( 11)07) Biz. 214. 

:1 Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan I te geneeskunde der Mena nek aba u M a leiers 
tilllOi Biz. d07 \g 

4 Dr. M. A. van Andel : Volksgeneeskunst in Nederland ( 1909) Biz. 397 vg. 
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te kunncn v. .Ataan met van elk van de/.e ee:i enke: vi.orbeeid 
te li'iemcn. Kuoreman vermehlt . (kit het op Zuid-( elebe- ge- 
brnikeliik m . a!s een recent i>f ceil voornuam anakaraeng 
een mindere be/ocht. dat /ijn ' i ri h -jieek-el 'verd 1 ’pgevangen 
op een burdie en dat dit -peeked al'dan up het v> » irh< en 
de wangen van de in het huis aamvezige kinderen werd ge.-meerd , 
mil te vuorkmnen , dat zij de -tuipen zouden krijgen van den 
'chrik, veroorzaakt door zulk een hung bezoek. 1 A'.> iemand 
np Java een ziek kind heeft , gaat de vader biiv. midden in den 
nacht. d. i. de tijd wanneer de z.iekten en kwalen een mensch 
gewoonlijk nvervallen. geheel van kieeren ontdaan kruipende . 
z,nu snel hij slechts vermag. "i> handen en vueten naar zijn 
sukkeleiid kinclje tue . belikt het van het hoot'd tot de voet/.nlen. 
opdat de verraderlijke ongesteldheid daardoor beangst er van- 
door z.al gaan en het kind dan zai herstellen. 2 Kleine kinderen 
worden vaak bespuwd met de bedoeling, cm al het schadelijke. 
dat hun aankleett. door het speeksel tc batmen. Zoo zijn de 
Javanen , en meet nog de Soendaneez.en . gewoon van at" de 
geboorte het kind hij den miimcen schreeuw, of bijz.ondere bc- 
weging, te besproeien met -pog, dat met een of nicer genee-.- 
rijke kruiden vermengd is. Koeratig bo era licet bij de Soen- 
rlaneezen de ongehoorzame bengel of meid , hetgeen beteekent, 
flat de vroedvmuw blijkbaar niet geiioeg met gekauwde genccs- 
middelen gesemboerd heeft over het kind, toen dit nog 
dagelijk', blootstond aan de werking van booze invlocden. 2 

1 1 \ J. Kooienutn Dt* toe^tand m 1 i»*r ^ou\ eniement-of»])i,id van 

{ Vlobo-, t*n Onderhoot iiihcden. Iiici i • I m ' ( 4 i«U ls^d <11 L J)Iz. I'.Kt. i > 1 r j-, wol 
• * *11 km aktei i-uiek v<M»rbiM*ld v.m hot < *< >k eldoi*. m don Aiohipel \oo] \oot- 
komend verM'hiiii^I , dat nn*ii voi^ton on honfdon bou.iti'd donkt met allot ]<_* i 
mauisuhe krnohton Zoo bostaar o. a bij do Toradja'- v.m Midden CViobe'i on 
bij d*‘ Loewoeera \oI«eii^ Kruvt hot selool, dat zoo zij <b»n Ibitoo v:m Locwoc 
zion. hun bulk z.il opzwellon on /ij op hot on<*enblik zelf zidJon stervon. 
( Mododoolnii^oti Nod. Z<*u<L Oon dl 4*J (Is'.isj 1)1/ 22 vt» i Wio donkt Inoiluj 
mot .i.»n hot z.i^. Kuuum^ouvfd Tin* Kum’- Evil) dor \ioe«**:io EnuoNoho 
KoiiPiypn Mon vindr dit donkboold mot voi molding van volo vooibonldou 
tooi»ohi-hr en uirgeweikt bij J (d. Krazor. Taboo and tho ponU of the ^onl 
fTho tioldon Boiuth. part IJ > ilblii. 

2 J. Kioomoi* Hoc d< Jova.m zijtio ziokon voi/uriit. Mododeohiuion Nod. 
Zend fron. dl. 3 b < \^ 2 \ Pdz 10 

3 Bnoven \.»n oon Wodono p 11-.101 11 Locmnotiot x Maatt l.v.H ( 4 oliool 
analoire ruepa^iim van hot -peoksol vond on vin.lt mon noe bij do Kuro- 
po«*M_*lie \ olkon I>o Itomomon phiehten hot voorhoofd v.m oon joiiii imborone 
op don s- 1 of 0 - ' d.to 11a de gebonrti* met spoekvd t»* bovoohtigen , opdat hot 
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§ 2. Warmtetocpassing \ther mother apie\. 

I)e thermotheraphie neemt in de geneeskunde der volken van 
den Indischen Archipel eene belangrijke plaats in. Waar we 
haar thans binnen den kring onzer beschouwingen opnemen , 
zij vooraf opgemerkt . dat we ons onderzoek zullen beperken 
tot die gevallen , waarbij de warmte — droge en vochtige — 
uitsluitend wordt toegepast tot heelkundige doeleinden , dus bij 
wonden , bloedingen , zwellingen enz. 

Van de Javanen vinden we vermeld. dat zij bij verwonding 
bet gewonde lichaamsdeel soras voor bet vuur houden , om de 
wond te doen opdrogen 1 . Om frambozenuit-dag (poeroe) van 
den voet te behandelen wordt bij de Maleiers van Malaka in 
den grond een vuurtje aangelegd en dit bedekt met een kokos- 
nontdop of stuk bamboe , waarop men den voet laat rusten en 
a Id us de zweer aan de warmte blootstelt. Op de gloeiende 
sintels laten zij dan ke man t o e-bladen of de bladen en bast 
van een kanari-soort (kedondong) smeulen s . Bij de Atjehers 
worden personen , die gewond zijn , of zicb ernstig bebben 
gekneusd , op een bamboebank neergelegd, evenals dit bij kraam- 
vrouwen gescliiedt, under welke bank een steenen fornuis met 
kolenvuur wordt geplaatst *. Eene eigenaardige wijze van mcdi- 
eineeren — vertelt van Uongen — bestaat bij de Koeboe’s in 
geval van salt it boeboel (framboesia). welke xiekte under ben 
veel voorkomt en zich vooral uit in etterende zweren aan beenen 
en voetzolen. Als middel tegen deze ziekte rnostert of putt de 

niet berooverd /.ou worden illr. O. v. Hovorka en l)r. A. lvront'eld Verglei- 
ehende Yolksmedizin dl. 1 (190S) Biz. 399t Over hot beLikken van kleino 
kinderen om ze tegen act „Booze oog" te besclmttcn vetoelijke men: Dr. O. 
v. Hosorku en Dr. A. lvronleld : t. a. (>. dl. II (,19(19) Biz. 707 — 7Ld en 727. In 
(,’hina worden personan, die in oninneht liggen ^resuscitated by some one 
spitting vehemently into their face, and biting their heels and the nails o! 
their fingers and thumbs. * T (J. J. M. de Groot: 1 lie teligious system of China 
dl. IV Hook II 1 1901' Biz. 393). 

1 J. Kreemer: Hoe de Javaan zij tie zieken \eizorgt. Vlcdedoelmgeii X T ed. 
Zend. Gen. dl. 30 (lMCi Biz. 12. 

- H. X’. Ridley: De lnlandsehe geneesiniddelen der Maleiers (1907) Biz. 11 
(Overdruk van de m ,,de Indisehe Mereuur" voorkonieude vertalimr van 
Dr. Ridlev's opstel in Agrienltuial Bulletin of die Straits 190** Biz. 193). 

51 Dr. Julius Jacobs: Het lannlie- en kampongleven op tlroot-Atp-h dl. I 
11S91) Biz. .Sl\ 
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KuL'bi'c /iin ziekc ledematen b"Veii een vuurtjc Kene dergelijke 
behandeling pa~'en de Menungkabau-Ma'cicr" toe bij M'pak 
imeruf, be tinea albigena . eene para-itaire huidaandoening 
veri » ‘r/.aakt door -chimmels , ilmir 1 )r Nicuwenhui- 1 'pgesp< » n'd 
en ve.-ir het eer-'t beschreven 2 Zii besmercn de aangedane 
deelen eer^t met rietsiiikersap . vervolgen- maken /.ij ecu kuiltie 
in den grond . waarin 1 a g o e n d i -bladeren (Aitex trifolia) 
Worden verbrand en bo\en de/e brandende bladen Worden de 
extremiteiten gehuuden ’. 1 )e Enganee/.en oimvikkelen bij nte- 
laatschheid de aangetaste deelen met bira- bladen (Alnca-ba 
maerurhi/.a Schott) en hmiden die dan gedurende een paar uren 
boven een zacht onderhouden vuurtje 4 . 

We weten . dat de gunstige werking van droge zoowel a!» 
vochtige warmte op ulcera ook aan on/.e voorvaderen niet on- 
bekend was. Zoo ^ c h ri j ft (Wander: Kunstliche Wanne , mit- 
telst einer gluhenden Ruble, die man -n nail , uK e- ohne 
Schmerzen ertragen win! , ans Gcschwur halt, und darauf bla-t , 
soil zur Heilung scrophuloser Geschwure beitragen F,n Seit 
einer ziemlichen Reilie \on Jahren werden in der chirurgisehen 
Abtheilung ties Wiener allgemeinen Krankenhauses fast alle 
Wunden und Geschwure ohne Salben und 1’flaster. dutch Auf- 
legen von Leimvandlappen , die in Warmes Washer getaucht 
sind, behandelt De Fransche geneeskundige I'aure cureerde 
in het midden der IN'- eemv niet alleen wonden en zweren , 
maar ook fijt en zelfs kankergc/.wellen met at tieve warmte. De 
patienten zetten zich daartoe met het lijdende dee! in de nabijheid 
van een kolenvuur ~ . Kn wil men nog eene getuigenis van 
medische zijde uit den laatsten tijd, dan h.ilen we nog de/e 
woorden van Bier aan: Von den alteWen Zeiten bis auf unsere 

1 (t J. van Dongtrn* X<>n * *«*i 1 «>n .md«.*r o\»*r ‘lc KocIhm--. 1 > i j » 1 n» «r< *ii T. L. 
m Vk. cii. 67 (R»12) Biz. 

! Dr. A. W. Xn;ii\v«>nhnis : <^nvi dnrcli Boin<’<» rll I 1 1 1.104 , Biz. 141 \g 
Vhil. \.m (l'*nzt*lhleii s>vhn|\«»r Tinea nlbig^na onder d<> inlanders in den 
Ind. AivhijM-1 OSeneesk. ti)«Uelir. v. X J. dl. 41 * 1 1104 1 BI/ 561. 

* Dj'. J. 1\ Kleiweg d(* Zw.iiin- D<* gene^kunde d«* i Mendimkalian-Ma lean - 
UlMOi Biz. 27 

1 <) L Helfiirh D«* eikindengr«M*f> Eiinaim. Tijd><-lir \' h. X«*d. Aaidi. 
^.*n. 2*‘ mm'io dl. 5 <18''''s . i tM. hh-it nit*» .n*tt Biz 2'.»2. 

’ Dr. J. F. O-aander: Yolk-^arzneyinittel (1826) Biz d<U 

f; Dr J. F. Oainnd‘‘r. t. .i. |> Biz. 52- >. 

" Dr. D H Zbvman Bijdrauen tot do a«*-.«*hiedeni- d«*r ehmirme in Frankri|k 
(D7vi Biz. v *(j. 
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Tage wurde die W’arme gegen lokale Infection angewandt und 
wenn sie auch in der wissenschaftlichen Medizin hin und wieder 
Yernachlassigt wurde , kam sie bald wieder zu Ehren und 1st in 
der arztlic hen Praxis und in der Volksmedizin niemals verlassen 
worden 

Het is hier wel de plaats oin ook te herinneren aan het in 
den Archipel algemeen voorkomend gebruik . om de vrouw na 
de bevalling gedurende eenigen tijd bij een vuur te verhitten. 
Dr. Kleiweg de Zwaan acht het waarschijnlijk , dat dit gebruik 
met de Hindoe-kolonisatie uit Achter Indie naar den Indischen 
Archipel is overgebracht 1 2 * , eene stelling die o. i. reeds daarduor 
wordt weerlegd , dat de?.e gewoonte bij tal van stammen vour- 
komt , die nooit met de Hindoe’s in contact zijti geweest ®. 
Prof. W’ilken wees er reeds op , dat dit een oud Polvnesisch 
gebruik is, dat vroeger algemeen verbreid was 4 * * . 

Meestal ligt de vrouw bij deze roosterkuur nabij het vuur , 
sums ook daarboven , soms draagt ze het karakter eener for- 
meele beroi>king. De eerste toepassing wordt o. a. aangetroffen 
bij de Atjehers ’■ ; bij de Karo-Batak’s B ; bij de Gajo's om aldus 
uit te drogen 7 8 * * ; bij de Zee-Dujak's ■ to dry up any issues 
tending to flooding " ; in den geheelen Timor- Archipel , bij de 
Soembaneezen speciaal ten einde de losgeraakte beentjes en 
spieren te doen krimpen 11 ; bij de Berg-Toradja’s , Tomori, 


1 Gi'L'it. hi] Dr. 31. Holin'. Janus iltllOi Biz. 705 m. ,1. 

2 Dr. J. 1’. Kleiwrg do Zwaan. Do geneeskunde der Aleiiangkabau-Mulcieis 
(1910) Biz. Hi. 

8 Hot gebruik is met tot de A/.iatisehe vnlken beperkr, maar komt ook 

voor m Afrika (Abossinie — Bogus— Somali) en Amenka ilndianen v. Los 
Angeles en v. d. .Tarvrii ier'i Dr. O. y Hovorka en Dr. A. Ivront'eld : Yer- 

iileieliende Volksmedizin dl II (1909> Biz. 595. Vgl. ook Dr. II. floss: Das 
AVeib in dei Natur- und Volkerkunde s* Autiage (1905) II Biz. 372. 

1 Dr. G. A. Wilken: Handleiding voor de vergrlijkeiide volkenkunde will 

Nod. -Indie i 1 VJo Biz. 200. 

8 Dr. J. Jaeobs. Het 1'amilie- en kampongleven op Uroot-Atjeli. dl. 1(1 SO 4 1 
Biz. 141 vo. 

Batakspiogel. IJirgave v. h Bataksoli Iiistituut N° 3 (1910) Biz. 160. 

" Dr G. A J. Hazeu : Gajoseli-Xed. AYdbk. (1907) 1 . v. no Biz. 301. 

s H. Ling Both: The natives of Sarawak and British North Borneo dl. I 
(1896) Biz 99. 

® J. De Roo wm Alderwerelt: Eemge uiededeeluigen inn Soeinba-Tijdselir. 
Bat. Gen dl. 33 ilS90) Biz 570. 
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T< >b"cnijk"c en Christen Minaha-.-er- ter ver warming 1 * * ; bij <le 
Sai'esut'cr^ i-m de \v._>nden door de beva'diny niiwaan . --poeili^ 
te doen opdroocti - , bij de Sim >eree/.en up de Santd-eilanden 
bij de Soelaneezen ten einde in trail-piratic te ^eraken 4 ; 
bij de Aitberen van Boeroe en Ceram >m kraamkoortsen te 
vi.h irkomen 5 * 7 * * * ; <>p snmmi^e der Zuidwe-tereilanden o. a. op 
Babar om het zwarte bloed te doen verdwijnen 15 ; op de 
Ceramlaoet en Goram-eilanden om de rrenitalien te vemterken 
en baarmnederbioeding te voorkomen op de W'atoebela- 
eilanden 11 12 * ; bij de Tanimbareez.cn 14 : bij de Keienaren en 
Aroeneezen 1 1 . 

De roosterin” bo veil vuur heet't in dier vuege plaat- . dat 
de kraamvrouw oj> een bamboo bank ligt, waan aider een aneu- 
lend vtiur wordt onilerliouden. Een dergelijke oven pa«t men in 
Atjeh toe; men meent namelijk, flat men door die vnur de vrouw 
bijna ondragelijke verhittinc; en berookino de npeenhnoping van 
vochten in haar lichaam be-itrijdt en medeverkt om aan haar 
lichaam -.pnedig de vmegere gedaante te hergeven 1 2 . Verder 
worrit deze methode o. a. non- tncgep.mt bij de Mandailingers * 1 ; 

1 A. C Km\ t : Ion en .aider :muua:i n«I<- het aee-.teli|k en m mi r o j > i ■ i • 1 1 j |< 
lovi-ii vn ii ilen Pii'ii-Alt'n.'r. Medodeohnaeti X’ed. Zend Gen d! 10 -IMlln 
Biz 2b7 en dl. 14 : loom Biz. 2m. 

I X Adnani en A. (' Kiuyt De B.ue'e -tpivkendo Toiadpi'-, van Midden- 
Ccdebes, dl. II 1012, Biz hi.' 

! Ii. C, A. J van Din'ei" Eeni”e geographm'h" on ethncnrraphi-'Che lum- 
teekenmgen betretl'ende het eiland Maoe. Tyd-ehr. Bat. lien dl. 41 • IV, tin 
Biz. -hi'. i 

* .1. (j. F. Jiiedel De >ula neezeu . liumie gebrmkeii by huwehjkon. gehmuie 
ctn by het i nil tiloei en do- lidia.inn Bijtlr.igeii T. L. on Vk. 4" Volgr. X lbS.'n 
Biz 401. 

5 J G. V Eiedol : Do -dink- on kiooshaiigo ra--,en tu--ohen Seh'lio- on 
Pap mi Biz. 21 en I - 5 . 

J G F. Riedel: t. a p. Biz J20, d>4 en 4 40. 

7 J. G F. Riedel: t. a. p. Biz. 17V 

' J. G F. Riedel r a. p. Biz. 207. 

■* J. II. F Riedel: t. a. p Biz. HO ! 

"■ J. G F. Riedel: r. a. |. Biz. 2141) 

II J. G. F. Riedel: t. a. p Biz. 20 4 

12 Dr. f. Snouek Htirur, >n]o : Lie At|eher- ,|| ] ,|v.i.-j, B] z , 1 pj . Vul. 
Dr. J. .Taeobs: Het familie- en kampongleven op (iroor-Atjeh rll I ilFOti 
Biz. 1 44. 

17 r l h. A I.. Hey ting . Be-a hi ijving del imdei aldeeling I troot-Mandehng oil 

B.itang x.ital. d’ljdaelu . v. h. Xed. Aardr Gen. 2 C -en,. ,11 . 14 , m07. 
Biz. 202. 
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bij cle Loeboe's om een uitdrogende werking op de lichaams- 
>ecreties uit te oefenen 1 ; bij de Amboneezen ■ om koortsen 
(kraamkoorts ?) te voorkumen 2 : bij de Galelareezen 3 ; bij de 
R<>tineezen om de -duiting te bevorderen 4 * * ; op het tot de 
Zuidwester-eilanden behoorende eilandje Seroea om de lochiae 
te doen ophouden 

Vaak — - zoo zeiden we — • bestaat de kuur in een formeel 
rookbad . of gaat ze met opzettelijke berooking gepaard. Van de 
Atjehers vertelt Dr. Jacobs, dat men op het houtvuur . naast de 
bank , waarop de vrouw ligt , elken avond tegen zonsondergang 
een mengsel van zout . peper, stukjes karbouwenhourn , zwavel 
en salpeter strooit en de vrouw tot A avunds In a 11 uur aan 
dien verstikkenden walm blootstelt, naar de schrijver zegt: ten 
einde haar aan den invloed der booze geesten te onttrekken. n 
Rij de Mandailingers en bij hunne naburen de Loeboe's gaat de 
tnoeder na de bevalling wijdbeens boven een zacht vuur van 
vochtig hunt of van dj o ear bladeren (Cassia florida Yahl) staan. 
terwijl zij zooveel mogelijk den rook met haar sarong opvangt , 
voor wat de laatAen betreft , met de bedoeling een uitdrogende 
werking op de lichaam-'secreties uit te oefenen. 7 Bij de Ot- 
Dajak’s in de binnenlanden van Borneo wordt de moeder boven 
een kuil geplaatst, waarin zekere houtsoorten, gemengd met de 
aarde van eenen mierenhoop, in brand ge-token zijn. De 
bloeding wordt bij deze, eenige malen herhaalde behandeling . 
door den rook weldra gestuit . tie vochten worden opgedroogd , 
en de moeder wint hare krachten zoo spoedig terug. dat zij den 
volgenden dag reeds in staat is, om haar kind in boomschors 
gewikkeld rond te dragon en hare gewone bezigheden weder te 


1 J. Kreemer Jr. De Loeboes m Al.ind.uling. Bijdragen T. L. en \ k. dl. 6d 
i UU1 1 Rlz. 31.'). 

- J. <t. 1-’. Kiedel De .-.link- en krneshurige i.n>sen uis-ehen Solebe- en 
Bapua (Issbi Biz. 71 

r> M. J. van 1 Darda \\ oordonlij.^t Galolar^o-A’li-Hollandsoli (IaD jj i. v. ukii. 

4 <1 Hey me ring Zoden on gcwoont on op bet oiland Rot tie Tijdselir. X. I. 
is Id dl 11 Biz. *V>\K 

*' .T CS. F. Rio del : t a p. Biz. IHs. 

n Dr. .1. Jacob -4: Hot tamilie- on kamponglexon op Groot-Atjeh dl. I liVJD 
Biz. 142. 

7 TU. A. L. Hosting: Bo^dmjvmg dor ondoi at'dooling Gront-Mandolmg on 
Batang Natal. Tijdselir. s' h. Nod. Aardr. Gon. 2- Serie dl l4ils9<«Blz 292: 
J. Kieemoi Jr.: t. a p. Biz. 414 sg. 



VOI.K>IIKFI.KL'XI >F IN I'FN INI HSriiF.N -ARi 'HII'FI . 


verrichten 1 Kindeliik vinden wij nog van de Tanimbareez.cn 
opgeteekend . rl.it de vrouwen na den partii- met wijd geopende 
beencn boven rlen rook van een bak met vunr staan. 2 * 

Ook nmtrent fie wij/e waarop de roostering wordt toegepa-t 
loopen de berichten nogal uiteen. Terwijl Kruyt op Celebes 
coii'tateerde . dat ze eene bloote verwarming i- . 4 * 6 wordt ze elders 
als eene furmeele blakering vourgesteld. I)it laat-te is bijvoorbeeld 
ten aanzien van de Atjehers bet geval. L)e kraamvrouw lijdt 
daardoor vreeselijk — >chrijft Prof. Snouck Hurgronje — en 
wentelt zich in alle richtingen om hare huid voor verzenging te 
bevaren. 4 Bij de ZeeT.)ajak's zit de vromv, zooals we zagen . 
met haar rug naar een vuur gekeerd . thin -die continue- day 
and night with very little change of position, and generally 
suffers more from this and from the scorching and blistering 
from the fire than in the delivery it-elf. ' Ouk op Soemba 
wordt de kraamvrouw letterlijk geblakerd. zegt Rno-. * Op 
I.oeang en Sermata (Zuidwestereilanden) ligt ze zbb clicht bij het 
vuur. dat er vaak brandwonden ontstaan. 7 en op het tot de 
zelfde eilandengroep behoorende eiland Babar, dat het haar der 
pubes vamvege de hitte zelfs verschroeit. s Op Timor zegt men, 
dat het lichaam gaar of rijp mnet worden gemaakt . hoe meer 
hitte de vrouw verduurt, kan het zijn tot smoren- toe, ties te 
beter voor haar. 4 

Beproefden we hierboven tie toepassing van de kraamroosto- 
ring en hare ver-preiding in den Archipel te -chetsen , het doel 
ervan lieten we nog onbesproken. Bij sommige schrijver.s, die 

1 Dr. D. A. B. M. 8t liw .inur** Borneo. bv.-chryvni” v,m lift atroomgehied 
vim den Bantu i 1 Vjoi Biz. 2ol. 

- J. (t. F. Riedel: Dr -link- en kron-harige rih-pu tus-ahen Celebes on 
Rapim Biz 303 . 

6 A. (*. Kruyt: Een <*n :uid*‘i aanuaande Iht grotelyk en m.iatsehappelijk 
loven \;in d<*n Poso-Alh»et\ Mi*ded«*oIingt*n Xed. Zend. Ben. ill. 40 (IMMii 
Biz. 2H7. Vgl o«»k- X. Adrian! en A C. Kruyt • De BairV sprekende Torad ja.\ 
van Midden Celebes dl. II il9l2> Biz. 50. 

i Dr. (\ Snouck Hurgronje: De Atjehers, dl. I (1893; Biz. 412. 

H. Ding Roth. The natixes of Saiawak and British Xorth Borneo dl. I 
ilV.iBi Biz. 90. 

6 S. Rot)-. Bijdr.ige tot de kenm- van t.ial, land eu \olk on her inland 
Sncmba Verliiindelingen B.it. Benoot>rh. til. 24 ils50> Biz. 54. 

' J Ci- F. Riedtd. t a. p. Biz 320 

" J B. E. Riedel- t a p. Biz. 354 

v S. Muller: Reizen in den Indisrhen Archipel dl. II <-]^57i Biz. 259. 
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zich hieromtrent uitlieten , vinclt men de voorstelling, dat zij een 
middel is, of althans was, om booze geesten te verdrijven. Ook 
Dr. Wilken liet zich aldus nit. 1 Inderdaad zijn vuur en rook bij 
de Indonesiers daartoe vaak aangewende middelen. Toch mogen 
we, dunkt ons, veilig aannemen, dat deze gewoonte hare veel- 
zijdige verbreiding nimmer zou hebben erlangd, wanneer de 
voren besproken gunstige werking van warmte op verwondingen 
en de — werkelijke of vermeende — haemostatische werking 
van rook op bloedingen hun ook in dit opzicht niet tot weg- 
wijzer had gediend. En evenals bij de genoemde antiseptica der 
Inlanders , zal ook hierbij de empirie wel aan de bezwering zijn 
voorafgegaan. Door Mandailingers en Loeboe’.s, bij wie wij zelf 
dit gebruik aantroffen en meermalen naar de bedoeling ervan 
navraag deden , werd ons nadrukkelijk verzekerd , dat er niet 
antlers mee beoogd wordt, dan eene uitdrogende werking op de 
lichaamssecreties der kraamvrouw. De reeds vermelde gewoonte 
der Atjehers om personen , die gewond of gekneusd zijn evenzoo 
te behandelen , wijst er o. i. op, dat ook de kraamroostering bij 
hen allereerst eene therapeutische bedoeling heeft. Zelfs Kruyt 
die, — we wezen er hierboven op — o. i. wel eens wat al te 
zeer geneigd is, om handelingen, die bij de Inlanders slechts op 
utiliteitsgronden berusten , binnen den kring van het animisme 
te trekken , kwam , althans wat de Toradja’s betreft , tot de 
conclusie, dat dit gebruik niet dient tot verdrijving van booze 
geesten , maar slechts eene zuivere sanitaire maatregel is. - 
Trouwens ook uit de bovengeciteerde voorbeelden , waarbij we, 
zooveel mogelijk , de door de betrokken Inlanders zelve opge- 
geven motieven voor dit gebruik vermeldden , kan voldoende 
gebleken zijn, dat dit slechts op natuurlijke doelmatigheidsover- 
wegingen berust. 

Ook Floss is van meaning, dat bij de berooking van kraani- 
vrouwen de bedoeling voorzit eener desinfecteerende en pijn- 
stillende werking. " Flat ook onze voorouders aan rook werkelijk 

' Dr. d. A, Wilton: Hamlloiding \nor do vorgelijkende volkenkmule uni 
.Nederland sch Indie (1s93) Biz. 206. 

2 A. ('■ Knl\t : Eon on under anngaando hot geostelyk on maatsoha|ipolijk 
lovon van don Poso-Alfoor. Mododoolmgon Nod. Zond. Den. dl. 40(lstl0‘ Biz. 267 

3 Dr. II. I’lo-.s. Das Woib in der Xatur- mid Tnlkerknnde S e Autlaee i UK).">) 
dl. II Biz. .17.1. Do/oltdo schrijver vermeldt , dat \ rueger onk in I hntsohland 
orn loukb.id \an de krauiuvi'ouw ten ouk van do nien~lruoeiende) zeer gi-brui- 
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desinfecteerende cigemchappen tuekenden. Ling \ourdat ze van 
de ware Muet.-tutVen ieO tifw i->tcn . blijkt uel uit tie aanwending 
ervan bij epidemien u a. bij pe-t. We duidden bier \ n>eger reed- 
up ( lily.. 11). Zoo lezen we ni >g bij O-iander: Schun in altern 
Zfciten hat man e- vielfaltig in Pestepidemien ver-mcht, (lurch 
He 'ilz-'ti'i-.ze . die man in den Stivw.en anzundete . del' Seuche 
Einhalt zu thun. 1 En wil men een voorbeekl uit vele uit on/.en 
Archipel, dan wij/en we nog up de volgende mededeeling ten 
aanzien van de Eatakd : W’enn eine Epidemic herr-wht , \er- 
brennt ein jeder vur .-eine-m Hame beEzend riechentle Sachen , 
wie Pulver, Schwetelerde , ueiche Erde . damit die begu -deli 
>eheuen , ins Dorf zu kommen. 2 

\’erder is er nog eene umstandigheid , die er op wij^t , dat 
we het doel van de toepassing van warmte bij kraamvrouwen 
niet, of niet uitsluitend , hebben te zoeken in de geestenwerende 
kracht , die in andere gevallen aan het vuur wordt toegeschrevcn 
n. 1. deze, dat men voor overeenkunwtige doelcimlen <».k uel 
gebruik maakt van vnehtige warmte in den vurm \an een 
dampbad. 

Zoo beveelt Njonja van Blokland in haar receptenboek aan , 
om bij haemorrhoidale pijnen en bloedingen te gaan zitten boven 
den damp van kokende wilde po.^teleinbladen (kmkot), of wel 
boven ruode baksteenen . waarop men azijn heeft uitgegoten. 
Riedel sclirijft van de Amboneezen : Xa den afloop der be- 
valling wordt, terwijl zij in dezelfde positie zitten blijft, under 
tie partes genitales der nmeder een aarden put met azijn , waarin 
drie heete steenen gewurpen wurden , geplaatst als haemustati- 

kf'lijk wa-s. T)e vrouw zat lueibij op yon ".tool, waaronder eon -ineulond koien- 
vuur; dnarbij was zij gohoel m oon dokon gofmld. waarim alloon haitr hoofd 
zn-htbaar bleef it. a. p. Biz. 875 1 . 

1 Dr. J. F. Osuauder: Volksnrznevrruttel i 1826) Biz. 262. 

2 L. J Warneek : Die Religion der Batak 1 11*00) Biz 6^ 

3 Xjonja \an Blokland: Doekoon Jjawa, ootaw.i kitab luopa-roopn obat 
njang terpake di tanali Djawa, .»•- dink i'I^OO' loeopt X° 10b. D«*/a* ]>mnitio\ o 
voim van darnpbad wo id en wordt zolfs nu nog wel in Europa toegopaM , 
ook bij ziek veo. In een oud-Dmt-eh Leeeptonbook lozon we omtivnt do 
roopnssing liioivan: „Man nnnbt 2 ZiegeUtoine rnacht sohdn* ganz uhoont, 
duet soleho auf 2 Peutel in ein kibel und giest iangzam oino halb mas Esioh, 
darauf -toltz untor die kuoh , die kuoli w<»3 zugodeekr, damit dor damp!’ 
hdiwizon ma<*ht und in loib hinomschegt , dan wihK Roelit und ge>und moih". 
(Dr. M. Holhu. Em >ind«*Ndoi for Haiisntitt«*lburh fui 'riorkrankheiton. Janu- 
1010 Biz. 6b5>. 
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cum, zuomede om de aangedane deelen der vulva door warme 
dampen te verzachten : deze behandeling duurt vijftien dagen 
achtereen. 1 De Galelareezen passen dampbaden toe , zoowel op 
het geheele lichaam als op enkele deelen. Zij nemen alsdan een 
grooten aarden pot, dien zij toedekken met een plank of schijf, 
waarin een gat is , waar een bamboekoker als stoompijp in past. 
Xemen zij een dampbad voor het geheele lichaam , dan hullen 
zij zich in een sarong en laten daaronderin den stoom van de 
pijp uitkomen ; zijn slechts enkele deelen bedoeld , dan richt men 
uitsluitend den stoom daarheen. 2 Van de Gajo’s vinden we 
vermeld , dat ze tegen zwellingen en aanhoudende hevige koorts 
dampbaden aanwenden : de zieke wordt in zittende bonding 
geheel en al gepakt in een ligmat of in eenige kains : vlak vubr 
hem, tusschen zijn beenen, wordt een heet gemaakte steen ge- 
plaatst ; daarop giet men water door een kleine in de mat of 
de kains aangebrachte opening; door de hitte van den steen 
verdampt het water, welke damp om het nagenoeg naakte lichaam 
opstijgt, zoodat de patient aan het zweeten raakt. 3 Deze toe- 
passing van het dampbad wordt tot hetzelfde doel bij verschil- 
lende stammen in den Archipel aangetroffen. 4 De Enganeezen 
passen bij ingewanclsaandoeningen het stoombad in dier voege 
toe , dat de patient den buik boven een steen houdt , die door 
een fel vuur verhit wordt en waarop door den doekuen on- 

1 J. G. F. Riedel: De *duik- en kvoe>harige rassen tus^clien Selebes en 
Papua i ISm>) Biz. 73. 

■ M. .T. van Baarda: ‘\Voordenlij>t Galelaivc^ch-Holland^eh i Ls9'>) i. v. 
k u p u p \i. 

1 Di. G. A. J. Hazcu: Gajosch-Xod. Wdbk (1907i 1 . v. toengoep BI/. 
9s7 vg. 

4 B.v. bij de Henangkabauers iDr. J. P. Ivleiweg de Zwaan: De irenees- 
kunde der Menangkaban-Maloiors il910) Biz. 3 So vg.); bij de Xia^sers: o.a. 
door onder het huis van den lijder een ketel met water — waarin allerlei 
ingredient en aan de kook te brengen. „Der au-? dem Kessel aufsteigende 
Dampf wild mittels emer Bambusrohie dureh eine Olfoung ini Fussboden 
des Ha uses m d(*u Selilafraum geleitet. Der Patient kauert, Non einem Turk 
uberdeekt, liber der Otfnung, in wolehe die Bainbusrohre mundet". iDr. J. V. 
Kleiweg de Zwaan: Die Heilkunde der Xiasser ( 1913i Biz. S5i: bij de Javanen: 
(Njonja van Blokland: Doekoen djawa, oetawa kitab roepa-roepa obat njang 
terpake di tanah Djawa. 3 e druk il><99) recept n° 808): by de Dajak’s: (Dr. 
A. W. Xieuwenhuis: Quer duivh Borneo dl. I (1904) Biz 449i* bij de Batak's : 
((4. Simon; Die Heilkunst der Emgeborenen in Sumatia. Beriehte d. Rhein. 
Miss. Gesellseh. (1902) Biz. 323). Vgl. ook A. Hardeland’ Da jaek^rh-Deutehe^ 
Wdbk. (1859) i. v. timbon Biz. 603. 
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ophoudelijk koud water gegoten wordt. 1 Zagen we hierboven 
dat aan de z. g. kraamroostering soms een magisch cachet wordt 
gegeven, door daarbij duivelwerende stoffen te verbranden , ook 
bij de toepassing van dampbaclen schijnt dit wel te gebeuren. 
We vinden dit o. a. van de Batak's vermeld. - 

s d. Tocpassitig van I'drlstcawn ni metalen. 

Bij weinig ontwikkelde volken neinen de middelen nit bet 
rijk der delfstoften in de geneeskunde eene niet minder belang- 
rijke plaats in dan de dierlijke en plantaardige artsenijen. Zoo 
vinden ook bij de volken van den Indischen Archipel steenen 
en metalen eene uitgebreide toepassing, speciaal bij de wotid- 
behandeling. We zullen dus ook hieraan unze aandacht hebben 
te wijden , en bij oils onder/.oek aehtereenvolgens aan de orde 
stellen : de chirurgische toepassing r an : 

a. Edelsteenen (of halve edelsteenen) 

b. Bezoarsteenen (stiffen van organischen oorsprong) 

c. Slangensteenen (stoffen van uiteenloopenden aard) 

d. Metalen. 

Het is vooral bij beten van giftige dieren , dat de Inlanders 
him toevlucht nemen tot bijzondere steenen , die dan op de 
beetwond worden geappliceerd , om het gift van zijne kracht 
te berooven en den bloedloop te stuiten. Bij de Dajak's van 
Landak en Tajan bijvoorbeeld gebruikt de geneeskundige (balian) 
tot dat doel , in geval \an een vergiftigden beet, hetzij van 
slang, schorpioen , of dui/endpoot, een klein langwerpig rond 
steentje (batoe p a n a w a r = lett. steen, die krachteloos maakt), 
waarmede over de wond wordt gewreven. 1 Van de Moeroet’s , 

1 (). L Hellrioh He odandouo-roep Engano. Tijdsohi. v. h. Noil. Aardr. 
Gen. 2’ sorie ill. 5 ilsss) aid. moor uitg. artt. Biz. 2’.l2. Dit is wel do meost 
prinntieve vorrn van her stoombad. Do oudo Griokon patten hot op golijk- 
soortige wijze toe: ,On provoquait la siieur on so tenant dans uno otuvo, 
-.echo on artilieiellement romplie do vapeur, par 1'aspersion d’oau sur des 
oailloux, snr des morcoaux de lor incaudosoonts , on sur lo pave memo du 
bain fortemont eobaull'o: lo bain do vapein otait invents iDr. fabanes- 
Moeurs du pas~o, 2" Sone. Biz. 15). 

2 G. .Simon: Die Hoilkunst der Eingeborenen m Sumatra. Benohto d. Bhein. 
Miss. (fe'ellselL. 1 1902; Biz. L>23. Vgl. over dampbadon buiten den Areliipel: 
Dr. 1 1. v. Hovorka en Dr. A. Krontold' \ oigloiehondo volksuredizin dl. T1 
GbOib Biz. 2‘J.S, en Dr. M. Bartels- Die medii in der naturvblkei (ls<)3) Biz. 137 vg. 

■’ M. ('. Sobadee: Bijdiage tot do konnis van den no.lsdienst dor Da|aks 
van Landak en Tajan. Bijdrogon T. L en Vk dl. 5ft il'tObi Biz. 21i>. 
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een Dajakstam in h>ritsch-X<>nrd-liorne<> , lezen we, dat sommigen 
in het bezit zijn van een greenstone, which is said to absorb 
the poison. 1 2 . Ook Hardeland vermeldt het gebruik van groene 
steenen (pimes) bij de Xgadjoe's, welke steenen uit Mekka 
/ouden worden aangebracht en inwendig worden toegediend : 

Man schabt ihn. and giebt das Abgeschabtc Kranken zu essen ; 
besonders viel wird er als Gegengift gebraucht. - 

Rumphius noemt nog den, bij Javanen en Maleiers onder 
den naam van widoeri bekend staanden , boom-agaat (moka- 
steen) — een chalcedoonvarieteit met dendrietisclie- ot" boom- 
vormige teekeningen — als een middel tegen beten van giftige 
dieren. Hij schrijft omtrent de toepassing van de/en steen: 

Onlanks is het ook in t werk gestelt aan een slaat", die in 
zijn hand gesteken was door de fenijnige pijlen van den visch 
1’yKtaert , Pastinaca marina, waar van hem den geheelen arm 
opswol met grooten brand en pijn , doch een Boomtje-Achaat 
eerst in water gelegt en verkoelt, en daar na op den steek 
gebonden zijnde is hij genee/en. '* 

Veel belangrijker dan tie \oorga.uule min ot nicer vage be- 
nch ten zijn echter die nopens de aanw ending van tie onder 

1 IT. Lino Roth The nati\o^ of" Saiawak dl. I Biz. 2 \^. 

2 A. Hnrdoland Da jaek-wli-l >eutehes Wdbk. fL^5Vh i. \. pirn- Biz. 
Wolko -toon liter inf-t dir „]urin*V’ hedneld 1 - , i- mor mt re makon. Zonals 
hokond, ia dir do inLuid-ehe -ehriB’wijzo \.in hot Atabwhe tiruzudsoii.dat 
imkooi-. betoekont , een blauwtiroene *teen D.ir do Dajak’- dozen harden 
•sIimmi /mi Ion sohavou t- oohtor hum waar-eln|nh|k Eorder i«, to donkon a. in 
-•erpentijn , die zudi w M laut -eluven on dien do l)a|ak‘- zolfs tor ullerlei 
klemodien woroti ro vonvorken m Dio iiio->o Bow and rheit . nut dor dicker Stem 
uiimot'ormt wird. i-a ^tannen-w ort" . zoo lezen we zoli'a. hij Dr A. W. \iou- 
wenhuis: Qiter dmvli Borneo di U ' lh07) Biz ‘J24 Bieimon we hior m 
horinnoriiu; , hoe aan 'lou -oipontijn ook \ roofer m Europa do kraoht word 
tt>e»ekend oin do -.eli.i del ijko working \an “lfren op to hetien (zio hiern.i 
biz (,.h. 

s <h E. Rumplim-* D’Amboin-adio Rai neitkamer iLTOb) Biz. lS s . wan mi 
ook aibooldmiion do/oi -.unit .matcn, waaiop do natimi aD *r w.iro booiuon, 
l.iiulsohapjo^ on tmuurtjo-s /ooi natnmiijk uowerkt heett wool , dat aan 

do tot de halve odoBroonon ueiekendo bontuokloiirdo ui»aron met him fraaio 
kl‘Mir>oliako*M imzjon eertijds in Europa alleiloi wonderkraehten worden tooi»e- 
•sohrovon' /ij worden op b- j * r- on steekwotiden \.in s« horpioonon ,-*n '■dampen 
t'oloo'd . /ij zcmdon do inciur ruatio ondoi di nkkon on/ Tor renelinj* dm inon- 
-.truatn* wot don in Iruho uoi; hodoii inode suiietMi oedr.i« on ' \ n;l ' Dr. IF 
Euluiot IjP hotherapn* , ht-tiu i-sohe Studion uhoi do* uiodmni-srlie Verwendunu 
dei EdoUtomo . imrj) Bl/. 1-* 1 

Dl. To. d 
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den Arabi'chen naura \an aqiq (lav. akik; Sound angkik; 
Mai. aqiq, Atj. a k c ; Mak. Hoes', akkc) bij du Mnhamme- 
daaii'che bewonei - ' on/.ur < )u>t algumuun bekende en /cur 
gu/.ochtu stuunun. 

Op Java Worden du/e akik's in \ ui'schillunde suortun un 
kleuren door du aldaar /ijndc Arabiurcn aan tie landsliuden 
verkocht. Van Hien nuemt er uenige suorten van, zooals du 
A k i k - H i n d i , du Akik Sleman , de Akik Yah m a n , 
waarvan de laatste — flu u it Jemen afkomstige akik — bij- 
voorbeeld den be/.itter ervan zou beveiligen tegen geweerschoten 
un Ians- of krissteken en verder nog de eigenschap zou bezitten , 
hut gift tu zuigen nit eun worn!, veroorzaakt door uun slange- 
of dolluhondsbuut, 1 

\’an de Atjehers schrijft l)r. Snouck Hurgronju , dat zij betun 
van vorschillundu giftigu diurun muunun tu kunnun gunuzen , 
dour er nu un dan met uun gunueskrachtig udulgustuentu (voural 
ake) op tu drukken. 2 

Dr. Matthes vermuldt, dat ook bij flu Makassaren en Boegi- 
neezen allurlei geimportuerdu a q i q-soorten (bier akke genoemd) 
in omloop zijn , waarvan de nainun akke soelemang en 
akke yam an i ons reeds van Java bukend zijn. 3 Zij kunnun 
aan sommigu flier steenun eune bloedstulpende kracht toe. Zoo 
buzigdu zukuru oppurpriestur van Gmva , volgens Dr. Matthes, 
altoos uun ring met uun mbijn(?), waarvan du uunvondigu aan- 
raking, naar lnj muundu , voldounde was om hut bloeden tu 
stuitun. 4 Dat ook hiurbij wcl aan uun akke inout worden 
gudacht, blijkt nit tie zich aan hut voorgaand bericht aan- 
sluitende mededuuling van Kruyt , dat tie Mohanimudaanschu 
Toradja’s aan flu Tomini-bocht als bloedstillund middel bij 
besnijdunis eveneens gebruik maken van ringun met mode 
steenun, ake jama en aku barlara gunaamd ( < 1 . i . ake uit 
Jemen en bloudrooilu aku). Duze steenun worden verder bij 
alle mogulijku vurwontlingun aanguwund. •’ 

1 H. A. van Hion • Do Javaanseho "oostonworold onz. <11. Id US9G) Biz 39. 

- Jjr C. Sunurk HuL-«Lon|e' J >«* Atjuhor-. <11. II (IV.iD Biz. .*i3. 

3 Dr. B. F. Matthes: Mak.W'.aarvh-HollainKoh Wdbk. 2* druk (lsv^j Biz. 
M9 i. v. nk k v. 

1 i)i B. F. Mattho'. BijdiujiDn tut dr i»t lmoloii le \.ni Zuid-CVIobes ds7bj 
Biz. 150 

1 N . Adruiii on A. < Ktuvt Do B.irvV-^jindvoudo Turadja’s van Middon- 
t'eloho*, dl. I 1 1912' Bi/ 3"»0 
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Oncler hct wnurd tiqiq vemtaan de Arabieren vbhr alles de 
kornalijn of karnoool 1 , con chakodoi mvaricteit van mode kleur, 
welke aan tie aanwezigheiil van iizeroxvde is toe te schrijven, 
Zij onderscheiden : de bloedroode en de vleeschkleurige kornalijn, 
Ibn al-Baitar zegt er — zich up Aristotele.s (+330 vbbr Chr.) 
beroepenrle — in zijne uit de 1 3* eemv dagteekenende genees- 
middelenverzameling o. a. het volgende van : Von diesem 
Stein gibt es ntehrere Arten und in mehreren Minen kommt 
er vor. Man bringt ihn von Yemen und den Kusten des mittel- 
landischen Mecre-. E-» gibt eine sehr whone Art, die eine 
starke Rdthe und glan/.cnde Farbc hat. Eine andere Art is 
weniger schon und glan/.end, deren Farbe dor des Flebchwassers 
ahnlich ist , wenn man Sal/, darauf wirft. und in welcher weisse 
verborgene Linien enthalten And. YVer den Carniol als Siegelring 
tragt , dessen Furcht wird bei Streitigkeiten beschwichtigt. Dieser 
Stein unterdruckt den Blutfluss wo er auch Statt haben mag, 
und vorziiglich bei denjenigen Frauen, die an andauerndem 
Monatflu ss lei den. 1 l)it bii^eloot in de bloedstelpende kracht 
van den kornalijn is reeds sedert ouden datum bij de Mohamme- 
danen , zo owe! in Arabic, als in Voor-Indie , levendig tjeweest 3 , 
en het ligt this uel voor de hand, dat de Mohammedanen in 
mis Indie, met de steenen zelf, dat bijgeloof van hunne over- 

1 La troduenon dii nnn a«jiq par „eornalinf**’ no presente pas It* moindre 
doute. Lette interpretation e^t genei a lenient adnnse, mais en lealite e’est un 
Hum aenerique qm "’apphfjii'* a un uioupe do quaitz agate-? qui distinguent 
ontio eux par l.i \ai iUi‘ dos < ouleut+ iM. Oement-AIulleT . E.s+u sur la mint 1 - 
talogic arabe, Journal Asiatiquo il'-'bs) \ Rl/ 157 ) l >e oude naam kornalijn” 
zou aan dozen steen /ijn uoiioven oni zijn boornaehtig vooikomen i Lar. cornu 
=: bourn), terwijl de latere naam ..karin-ooF' bet rekkiiii? heeft op de kleur 
i e.i l’iiou'' = \ leeseliklemu: ' 

- Kbit Ikiitliar* (-Iro^e ZusaimnenMollung uber die Kialte dor bekannten 
eint’at ben Heil- und Xabruni: Annuel enz. Ain deni Arabisolien uhersezt von 
I > r. J. v Sontlieimei dl II 1 1S42) Biz 201. 

3 J. H. van Lnwhoten lnvei o a m zijn Itmerunum „Don .steen gho- 
imeiiit Alakeeea (lee*? .tqiq 1 weit oor aenaemt Bloet-steon want steiupt 
mot tor haest bet bloeilt ted. 1514 Biz. 105- Zie \ order <i P. Routiaer* 
Waar kwamen de l aad-.elaebtio.e moeti-salah’s ■ a*»i>ri-kraleni in tie Tiinoi- 
tii’oep ooi+pi onkebjk \andaanV Bij dragon T. L. en Yk dl. 50 (1S00) illz. 564 
Vi* In deze omvaiierijke studio \ uidt men o.m alleilei bijzondorheden over 
kornalijneii met bet rek king tot 0117.011 Arebipel bijeengebiarlit , en 00 k aan de 
band \ an PoitugeOM lie bionnen aangetoond , dat i»*eds sederr omstieeks 
1500 kornalijneii uit Yoor-lndie \ia Alalaka m ouzo Oost wei den geimpoiteerd. 
Xoii togouwoordtg bereiken de Cambaysehe kornalijneii nuzen Arelupel ml 
z.ijn o. a. 00 k bij do Pajak*- zeei gelield ondoi den naam \ an lameang 
Vi:! o\er de/i* l.uiiounu’-, M T II 1‘eielaei Ethiiograpliisehe be^ebi ij\ inn 
der Pajaks 1 IsTO) Biz 12 en BH). 
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/.cc-clic ijcli >' •f-\ Li'u anti.ii hcbben "\ ercem < >ok Mi ihammed 
/.mi uc'.l i >\ cries ltuil; « lit ""f aan de bovennatuurlijkc 

krachten van dc a. 1..'- hebben oedeeid. 1 Kvenak editor in 
Arabic dc naain a.,i' ; * •• »k. wadi aan alicrlci hak- 

~icraden \an mode klcur u it sdie’pen cn/. $/emaakt 2 * , i~ 

het uel \\ iiar>c iuiniiik . Hat (>"k in on/.en Ardiipel Hie naam r > j » 
ailerlct --t' •fltrit w>rdt 1 'Venmdraoen . die met de ware kmnalijnen 
niet andcr' dan dc klcur ijemeen hebben. 

Stellen we than.' dc vraarj , hoc men cr toe is gekomen , 
mn den harden, m het oehee! niet poreuzen kornalijn ak 
bloerktclpcnd middel tc gebruiken , dan past hierop wcl het/clfdc 
antwoonl. ak op dc vr.aag, waarmn mi/.c voonadcrcn bijv. 
mode zijde aanprev.cn tcp r cn neusbloeden. Het /.ijn beide vemr- 
bccldcn van dc \\ ijd\ erbreide leer <ler Mgnatuur. waarnp we in 
de voloendc paragraaf uitvoeriper zullen wij/cn. I)at niet allccn 
kornalijnen , maar uelhaast alle 'oorten win mode edekteenen 
(cn hal\e edekteenen) — het/.ij uit- hetzij inwendijf toe^e- 
diend — ak waardevolle mirldelen werden aangemerkt tot 
tegengang van bloedingen en ver^iftiging , kan door tal van 
voorbeelden uit de oude volksgeneeskunde u union gestaafd. 

Zoo stolid bij de oude Arabkche phannakologen mn ge- 
noemde reden de purpermode mbijn (Lat. rubeiis = rood) in 
hong aanzien. Ibn-al-Haitar schreet' in zijn boven reeds aange- 
haakle pharmakopoea van de/.en edekteen . dat hij ecu wonderlijk 
middel is mn giften te weerstaan ; vulgens El-Basry is hij werk- 
zaam tegen haunorrhagien en volgens Razes voorkmnt hij zelk , 
ak haksieraad gedragen , liet stollen van het bloed. 1 Hij de 
Arabieren is de robijn bekt-nd under den naam jakoet, uelke 
ak zoodanig ook in de Indoneskehe talon is overgegaan. 4 

J )e roofle jaspik. ecu hake edekteen, gold eertijds in Kuropa 

1 Nr. Th. lloiitsiji.i . T \V Aniol.l, IP Russet cn R ITn if nnum • Kimklu- 
1 1 . i c 1 1 1 r* ilc- Is 1.1m fill:;, i . Akik ill I P.l ■/. 'Jll. 

- pjiix \ d<*- r. u. {>. 

5 I)i-. H. FhIwmt Tjirli*>rhr*rni>ii» , In^toi i^i-ln* Studi«*n iiImt dir modi/inisrlio 
Vt*r\v<*!nl!iiiL! f l i*i Erff'Dtrino (UK)\!i lily. *d2 

4 Dr. FufiiifM w ij -> t or in zijin 1 bovenaangfdiaahb* di-s«*t tut n* oj» dat hot 
ArdbiM*]n* jrtkoot foirolijk «*»*n roilorthd b**u;ti|> k. d.it m»d uih ^korund” 
idkiitisfdi 7 nn lireft in«‘*n btdi.ilvO d«* l undo | a h u <* t i ook do blauwo j. 

(•stifthH , d<* u*d** j ftopaa-), d<» ^rot-ni* j. ( Mn.irniMli 1*11 do witt** j. ivvitdo 
d)r H. Ftihtn-r t. .1 }.. Ill/ 72 . fn hot V. t \ X,.,! Wdbk. \au Von 
do Wall sindt nn*n 1 \ j .* t » ♦* t -..t mbijn: li\ :i«-int li : -,at'fiot ; ohry-adioth 
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als een probaat middel <>m menstruatien . neusbloedingen en 
allerlei wondbloedingen te stuiten. 1 

De haematiet , of bloedsteen (Gr. haima == bloed), ook rood- 
ijzersteen genoemd, zou , volgens Dioskurides en Plinius en ook 
volgens latere schrijvers , gepulverd, en imvendig toegediend , 
allerlei bloedingen (bijv. van uterus , maag, longen en?..) stuiten 
en ook dienstig zijn tegen slangebeet 2 . Het vasthouden van 
dezen steen gedurende de bevalling door de barende zelt" zou 
nog heden ten dage hier en daar in Europa een middel zijn , 
om ongewensehte bloeding te voorkomen ! Phil. Baldaeus ver- 
meldt in zijne Xauwkeurige Beschrijvinge van Malabar en 
Choromandel over den haematiet (of bedoelt hij de Oostersche 
bloedsteen = kornalijn ?) : Van dezen steen maken de Indianen 
zommige Koralen . welke zij dragen om het bloedt te stoppen ; 
men stelpt daar mede de stonden der Vrouwen, en overtolligh 
bloedt lossen. Zij neraeii den steen . en leggen die in ’t koude 
water, daar na drukken zij hem in de handt, en sluyten ze 
vast toe, zij gelooven vastelijk zoo eenige bloedige plaats met 
dezen steen geraakt werd. dat het bluet terstont zal stelpen 
en ophouden (Biz. l(i7 vg.). 

Is deze op hun kleurverwantschap met het bloed steunende 
medische toepassing van mode steenen niet anders dan bijgeloof, 
zoo wil dit echter niet zeggen , dat aan de aan allerlei steenen 
toegeschreven haeniostatische working iedere rationeelc grond- 
slag vrcemcl zou zijn. Reeds het feit , dat aan vole niet-roode 
steenen die/.elfde eigenschap wordt toegekend , maant tot voor- 
zichtigheid aan bij de beoordeeling de/er middelen. Zoo is het 
wel aan te nemen , dat men zich de afkoelende working van 
steenen reeds vroegtijdig heeft trachten ten nutte te maken , 
om het u itvloeiende bloed tot stolling te brengen. En verder 
heeft Dr. Fulmer in zijn aangehaalde nmnografie aangetoond . 
dat in de lithotherapie vaak verwisseling heeft pkiats gehad van 
niet-werkzame steenen met gelijkgekleurde. wcl-werkzame stoften, 
bijvoorbeeld koper- en ij/.erzuuten. Een mooi voorbeeld hiervan 
is de saffier. De Ouden begrepen under dezen naam niet den 

1 Dr. H. Fulmer* Lithorherajne. histon-soUe Suulien die meduiniM*he 

Ycrwendumi der Edelstoine (HH)2) Biz. 7<>. Ook* Dr. O. v. Hovorka. en 
Dr. A. Kronfeld : Yeridoieh»*nde Yolksmedizin dl. 1L Biz. 4t>U 

2 Dr. H. Fuhner: t. a. \\ Biz. \». 

:i Dr. M. Holler: Yolksmedizin und Al>enilaul»e m Obt»il>.i\ ei iw Deuenwait 
und Vergangenheit (IssK) Biz. v». 
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It-' 'teen . die' 1 2 3 wij ■ >: ■. i lt_-r ■ 1 ; n,-.am kunv.;. . v. mien n|i deve 
ilc e’^en'Chappen van bet c;ei '*(>(. i’m!t koper. out ■ >\ creed fasten , 
waarbij n« kuam de uit Indie 'tainmende < >p\ attain . dat de 
'cither werk/aam /oi; /.ijn leocn eutten 1 < >nk de aan den un- 

vverkzamen nmenen -'.naracid eertij'!' tnenediehte ei^eri'chap . 
um cjitten te ueemtaan, berii't \\ a.ir'i'hijnlijk < •]> eene derc, r eliil:e 
verwi'-ielinet van de/en edel'tecti met ma'.aeliiet ( k< ipercarbonuat) 

Naa-'t de ei^enlijke 'teenen behuoren de /..<*. be/i >ur'tecncn , 
die van or^ani-chen m impri me; /ijn, in cjehcel het < lo'tcn tut 
de niee-t ver'preide ^cnee'iniddelen , en wurdt aan delaat'ten. 
evenal' aan de eer'ten n. m de kraclit tne^e-ahreven . nm 
werk/aam te' /ijn tetfen alle 'Oorten van efiften. I lit blijkt reed' 
uit den naam . die van Peivi'che afknm't i', en knrtwcLj ^ i ft - 
venlrijver beteekent Ibn-al-Haitar 'chrijlt er, met een bernep op 
Ari'totele' , ".a. bet volponde van. Kr i't tlieuer. ^c'cha/.t, 
weicii anzufuhlen , i>hne uberma"ici vveich / n 'evn . .. Seine 

Eigen'chaft be'teht darin , d,i" er bei tliieri'dien und vetjeta- 
bili't lien (liften vm \u/en i't, iiamentlii h im Hi" ^ifti^er 
Tliiere, deren njftinen Hi" er vernii htet. Wemi man vmi ihm 
/.unit' <Hran eepuhert und dun hmj'iebt mmmt, sn rettet er von 
dem Tod, und entfernt da' (lift dutch Sclnvei" und Au"on- 
derim^ der l nreini^keiten. Wenn l\ r-onen die-'en Stem aK 
HaRband oiler Sietmlrine trainm und einen 'o]i hen Rint^ in den 
Mmifl eine-' ('.ifttrinkende-n le”cn , der davon srhlurft, 'o /ieht 
er von deni'clben Xu/.cn. Wenn ein solthcr Sie^elrini^ an f die 
Stelle eines Scorpioncn'ticlM oder Hi"C' klilti^er Tliiere , nder 
auf die Stelle de' Stic h'. nifti^er Iiisckten. uie der ( 'anthariden 
und \\ e'pen Relent wird , so au'<ert er ottenbaren Xu/en. W enn 

1 Ilr II. Fuhiiei l.irlmtlii-i ,i | >ii- l I’.ll r_ J HO >.,7 

2 Or. H. Fuhnai : t a [>. III/. III! \-a 

3 Di- oni'pi ouk-lijl.f v ci in = | . A ■ 1 / . 1 1 1 1 , '.inn um, 1 ,,,, |, , ,j _ uinhii- 

o-nrl fn Ziilil = u iff. l',i] i|>. Arabi.-i.-n .*1 .1 lira I,„ da \Ya-,rai b a|,. 

Arabi'i-Ii- uit'inintlc be/iiln llmir iff A 1 . ■ I n -i-l,*- ■ 1 mli- o hat wuuni 

in tic Jem ' »]nji*'al it* t. iiiat ealcniiiafi, II J)u/\ ■ 1 10 ,f aj Imaan ij'tjt HO / 7 v ir ■ 
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clicser Stein gej advert und auf die Bissstellen giftiger Thiere 
gelegt wird , im Augenblick , wo Personen gebissen oder ge- 
stochen werden , so zieht er das Gift an. YVenn die Stelle 
brandicht wird , ehe man mit Arzneien dem Gift entgegenwirken 
kann , dann wird von diesem Stein auf solche Stellen einge- 
streut , nachdem er vorher gepulvert ist , der sie dann heilt. 
Wenn man diesen Stein auf den Ivor per eines Scorpions legt . 
so zerstort er die Wirkung seines Sticks. Wenn davon zwei Gran 
gepulvert , mit Wasser verbunden werden , und man dieses in 
den Mund der Vipern oder Schlangen giesst , so erstickt er 
dieselben , die dann sterben 1 2 . Er behoeft wel niet aan toe- 
gevoegd , dat de auteur hier het nog heeft gehad op den Oos- 
terschen bezoar — d. i. een galsteen . die van de Perzische 
bezoargeit (Capra aegagrus Gm.) afstamt — die door de Ara- 
bieren uit Indie in den Europeeschen artsenijenschat werd 
ingevoerd en ook daar als de eenig echte en kostbaarste bezoar 
werd aangemerkt A Zelt's tot in de ts c eeuw beschouwde men 
in Europa de bezoarsteenen . naast theriak en mithridaat , als 
het tegengiftmiddel bij uitnemendheid. Den Bezoar — zoo 
schreef van Beverwijck (lbnti) werckt uyt sonderlinge ende 
verborgen eygenschap tegen vergif, ende vergittige beten • 3 . 

Behalve de genoemde Ouster-whe bezoar, vindt men in de 
antieke pharmakopoeae , zij het dan als minderwaardig , nog 
andere bezoarsteenen genoemd. die echter geen galsteenen , 
maar darmsteenen zijn n.l. de \\ e^tersche bezoar — afkomstig 
van Lama en Vicuna, beide in Zuid-Amerika inheenisch; — de 
Duitsche bezoar — afkomstig van een gems en bestaande uit 
ballen (/..g. Gemskugel) , die vnoral uit iugeslikt haar bestaan ; 
— en de minerale bezoar (kalkachtige concretie) , die slechts 
in kleur met de andere soorten overeenkomt 4 . Hoewel dergelijke 

1 Ebn Baithar. (tros»o Ziis.imiuoustollung ete. ubor^. von Di. J. v Sont- 
heimer dl. 1 (LS40> Biz. 1 lit. Meerdote a.induidinaen ouiuent don Oostor-ielioti 
Bezoar bij Arabi'-elie '-olmiver-. \ mdt men bij Or II lulinoi Bozo.usteine. 
Janus IDOL Biz. .’>19 vg. 

2 Or. H. Buhner: t. a p. Biz dls 

• 1 J. ran Beverwijek: SeUat der Onge-.onrhe\ dt dl I > 1 Biz 4U. In zijn 
ltmer.mum (ldll Biz. 1U0) /.eat J. 11. van Bneehoten : .. l)t'/e sieen Bezar 
is seer eoueliekon. elide wort veal gliobruvekt m Indien toghons alio lenijn 
ende eraneheden, en wort moor gho.udit als eoimihon Kenhooi n in Europa; 
want is seer gliooxpormoiitooi t . ende wort tot irrooten ]'np venoeht.' 

4 Dr. H. Fulmer: t. a p. Biz. Sis 
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■-teenachti:ge af-cheidingc-n * >■ »k in planten worden gevormd, 
vi iitIlii doze m ilc i ’U( le art'f nij\ e r/.anic huge n 1 1 !i met mtder 
ilc bevi •arsteem.n >t nui en e\ enmm de /.g. (.all. u’eu/e -teenen . 
die in b!aa» en nieren m irden aaiifctn liter. 

De be/oar-teenon hcbbcti raee^ta! ten rondel* v> «rm . maar /ijn 
overigens zeer Vfcr-fchillend van kleur en •»amenste’ling Ze /ijn 
1 ich t , tameliik zacht en mmen eenc va-te kern. Oiiand "n 
scie un bezi»ard par 'e milieu, nil tr> »ti\ t au fcntru i > ncl- , ue 
matiere vegetale qui a etc le noyau mi la bam dc la cuncrctimi” 
— aldu -1 Clement-Mullet 1 I >c/e centralc mibWantie wi >r<lt inge- 
s]«»ten flour meerderc uit concretie* bjf&taande kigcn , die een 
glanzend gepo’ibt vourkomon hebben. I )c medimhe toepa-'-ing 
rlezer ci >ncrementen block re<c< uit hot aangehaaldo citaat van 
Ibn Baitar, ze wurdtfO nl. ai- tali-man. gedragen , of imvendig 
tuegediend, nf op de «» ■ndplaat'- gedrukt. 

Ook bij de vnlken van den Indischen Arc hi pel \vi irden a«m 
steenachtige verhardingen in rheren en planten allerlei uitne- 
mende . ook therapeutbche . eigeiwhappen toege-u hrc\ on en 
worden ze /.novel uit- ab inwendig tuegediend. Z.ooab men 
weet , worden z.e door de Inlanders met de algcmecn gangbare 
namen van muiotika (Skr numtaka w kop) en goeliga 
(Skr. g o e 1 i k a m kogel) aangeduid. Rumpliiiw mhrijtt kort en 
duiflclijk: M e ■- 1 i c a moot een hard weentie /ijn , glad, zelden 
of niet door^ehijnende , \nortgebragt in plaat/en daar /e de 
natuur /.elf niet maakt , als in ’t vlee-rh , herzenen . vet en aan 
de beenfleren dor dieren , in *t zuivere limit en in de vi in liten 
van zommige planten 2 3 \ order /miden yoigeiv de/en mdirijver 

fie namen nuantik a oil goeliga niet identbili /ijn, ma.ir 
zmirlen di Maleiem met den iaat-feu n.iain allot n die eoiu re- 
menten bedoelen, welke men vrijien en inneinen kan A De/e 

Deencn /.ijn in het nog \an den Inlander een panacea logon 
welhaast alle flenkbare kwalen. Sommige ervan belioorcn van 


1 VI. riwurnt-Milpi-i I'P-.ii on I : i mnilj..il"aH' .1 iu i " • .luinii.il A o.it uju.. 

■imu I 111 / 1 IU 

3 ft. E. Ilumplaio ( Z A m in .i tw in* R.m irut l..i im i I7n'» lii/ g.l] 

s ft. E. Kuiiij'Iiii!' o. i e Fllz gin. II'-t vi-iiii'-u* nl tni'i kiiu , il.it It .illi-wi 

ili'ii nj'i'ii- mi il M M -e - k o ! \ m k •• 1 1 in* 'Mi g I eg a n, ,, inr I f . > .imli'iv ilmu 

iii'iii Dpafoi-iimli' rmii'iWui'iiti (i nioioi lit.i Ei-n . 1 1 1 * l **i Malnerli wmirtl. wam- 
iiii‘<l'‘ ni''ii at Zfi'iiHiiti'ii m I'i.i n ’ "i i "u ilii-n-ti / .i.aiihu'it o no. oil at Via 3 
M.il. X'-.J, Will.k v Von .1" Wall 
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Duds 1 tut cle mee-t gerenommeerde tegengiftmiddelen ; hiervan 
zullen we thans een paar voorbeelden geven. 

Allereerst dient wel genoemd de apenbezoar. In bet eerste 
deel van de Encyclopaedic van X. I. (i. v. aap Biz. 2c?) lezen 
we : In de magen en ingewanden van sommige apen worden 

de zoogenaamde Bezuar-kalksteenen of- ballen gevonden, waaraan 
tegen nit- en imvenclige vergiftigingen eene buitengewone ge- 
neeskracht wordt toegeschreven. Merkwaardig is bet, dat die 
ballen , welke in de magen der Slankapen , (Semnopitbecus) en 
in bet bijzonder der Xeusapen (b in t a n g an) gevonden worden, 
door de inbourlingen als belmorende ti.it de fijnste en beste 
qualiteit, hooger gesebat worden dan alle andere Bezoar-steenen. 

Yolgens I)r. A. G. Vorderman maakt tie apenbezoar ook een 
der ingredienten nit van de Chineescbe inblaaspoeders tegen 
keeldiphtberitis. I)e meest gewilde — zoo schrijft hij — komt 
van Bandjermasin (Z. O. afdeeling van Borneo) en is afkomstig 
van groote aapsoorten , zonal s de orang-oetan en de neusaap. 
Een thail dezer -tof is te Batavia f 40. — waard. De concre- 
menten bestaan nit cylindervormige . niervormige of bolronde 
liehainen , die uiterst glad zijn en slecht- op een enkel punt 
een doffe pick vertoonen . meestal als indruksel. De kleur is 
gmenachtig grijs. Behalve de laagsgewijze structuur, die enkel 
op de doorsnede kan worden berkend, bestaat er under de 
Chineescbe pharmaceuten een berkenningsmiddel , waaraan zij 
de echtbeid van bet artikel tnet-en. Daartoe wordt een weinig 
vochtige siribkalk op de buitenzijde van de hand gebracht en 
<le kalk door middel van den te onder/oeken bezoar op de buid 
uitgewreven. Xeemt de kalk een gele kleur aan , dan wordt de 
be/.oar als edit erkend . 2 

1 Yolgens oude ('ltmeesehe beruditen tverden onder de gesehetiken. die m 
ile 2 e helft der 1 l a eemv tail ult Java het Chtnee-ehe hot werdeti aangebodott 
ook be/o.usteenen aaili>et rolfen, met do daataau toegeketide eigenselutl> mil 
gtften onsehadelijk to lnaken. 'Di. E. Hilth. Die Lander de- I-Iaitt. 1 Dana 
Pan. dl. V. Supjd. ilsat ill/. 45 til. L. De be/oar i- wegen- zijne utider.-telde 
ki.ieht al- tegeiniiti, zoo.il- 1’iof. Vetli -oil 1 1 ) ft ..een der oud-te titel.- van 
Borneo*- glorte”. 1 1*. J. Vetli ’ Borneo's \\ e-tor-Aldeeliiln dl 1 ( 1 -n I) B!z XLX 
ell de da. II- aatigehaalde biotltieti) I tok in bet tapport van S. Bloetnaert otei 
Borneo in liiOD worden de bezoar- ondor de \ooitia.tm-te pioducten tan dtt 
eiland eenoetnd. (Begin etnle Yooitgattg v. d. vereeliigde X'ed. geoetr. O. 1 
Comp. dl. 2 n». f> Biz. lOOi. 

; l)r. A. (L Yordeiman- De Clnnee-ehe behandelnig-tiij/.e tail keeldtphtlie 
utts. Oeueesk. Tt.id.-ehr. t X. 1 dl. 211 .lss«i, Biz. 59!*. ( >ok Book l.eselirijft de 
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(Seven we than-' n>>g teiw bet wnnrd aan Rumphiu-, hij 
zegt van den apenbeznar (goeiiga kekah): Aan koleur en 
fat/oen ver-chilt hij niets van d'ouden . want de mee-te /ijn 
mede olijverwig. andere groengeel , /.nmrai"c <»ik bruinachtig . 
gemeenlijk /.<>o grunt al- een bazelnoot . andere langwerpig al- 
een stuk van een vinger , alle van -chellen ever malkander 
liggende gemaakt , van binnen met een kleitie holligbeit , daarin 
men iets katachtigs vindt . hetwelk voor bet be-te deel van 
dezen -teen wore It gehouden ; men brengt ze nit de Succadana 
en Tamba- dee-': Samba.') , plaat-en <>p Borneo, daar ze de 
,-trandwoonder- bekomen van de berglieden, naar 't zeggen van 
rleze , zouden ze grueiien in een /.eker -laeh van Apen of 
Meerkatten . want zij konnen on- niet ter dege berigten van 
de eigentlijke gedaante deze- dier-. daar in ze groeijen, allecnlijk 
daar in overeenkomende dat bet een /eker -laeb van Apen is, 
die de Maleijer- Kaka noemen; /.ommige zeggen , dat bet 
groote en Apen zonder -taerten /ijn , diergelijke wij Bavianen 
noemen of beter Papianen , andere dat bet kleitie en Apen met 
lange staerten zijn , in 't bijzonder op Borneo, Mothien 
genaamt ; andere wederom zeggen. dat ze gmeijen in de maage 
van die Apen en veele bij malkander, andere en wel de meeste, 
dat men ze op dusdanige uij/.e vind - I >e berglieden gaan op 
zekeren tijd nit en sdiieten de/.e Apen met stompe pijlen of 
met spatten , die zij u it een roer bkizen , die liet dier slegts 
ipietsen maar niet dooden, mi heeft rleti Aap die manier, dat 
hij een gaatje in t lijf krijgende bet /elve met krabben grnter 
maakt, daar na /.oekt bij eenige Mediemale kruiden , die bij in 
den mond kauwt en daar merle de gaten stopt , en uaar over 
bet \el toegroeit , waar uit flan metter tijd de/.e steenen gmeijen, 
te weten nit de gekaude bladeren en bet bloerl de/es diers , 11a 
verloop van eenige jaaren gaan ze wederom in 't gebergte naar 
dezelve plants, daar ze te voren den Aap gepuetst bebben , 
sebieten hem met seberpe pijlen flood, en beta-ten hem overal 
aan ’t lijf, daar zij dan een bult vinden , -nijden den /.el veil op 

aponbczoai* win Borneo nN „gioPn.n*liti«r biuin. dikwijls zoor ulanzand on 
nicrvni tiim" »*n \onnoodt cl.it doz«* nift andois is dan pan gal-stoen 
Hij M*hryft dar dozo ^*011011 dom d«* lipvolkinj* to^en hibelaohtig hon^t* 
pnjz»*n nan do Boomnpozon \vord<*n \ t*i koriit , di»* zo als ppii iut-.toki‘nd 
n*“noH'>middol b»'-phou\v.*n . t»n\\ijl d»* I >a]ak'- zolf pi* a!.-. zModuni£ wain do 
aan /oudt*n tnoki'iincm. i<_\ lank: Ri*h in Onit- on Znid-Bornoo Biz. KS| 
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en vinden den Bezoar daarin. 1 Waar de schrijver aan zijne 
mededeeling nmtrent dit curieuse middel der Dajak’s van Borneo’s 
Westkust, om bii de dieren kunstmatig bezoar’s voort te brengen, 
toevoegt, dat hij voor de waarbeicl ervan niet in wil staan , 
zouden we zeker het veiligst doen, met er ook niet meer ver- 
trouwen aan te schenken dan hij, Opmerkelijk echter is, dat 
ook Von Dewall hetzelfde van de Dajak’s van Borneo’s Xoorcl- 
oostkust vermeldt. Deze auteur zegt zelfs, dat men apenbezoar's 
heeft gevonden , waarin de punt van een pijltje nog zat. 2 
Dit bericht vindt weer bevestiging in een later , waarin over 
den apenbe/.nar in Sarawak het volgende wordt verhaald : 

The Guliga, more commonly known as Bezoar , forms a 
recognised article of export from the Rejang and Bintulu rivers 
in the Sarawak territory. These concretions are chiefly obtained 
from a red monkey (a species of Semnopithecus) , which seems 

to be very abundant in the interior districts of Borneo 

The common monkey-bezoars vary much in colour and shape. 

1 have seen them of the size of large filberts, curiously con- 
voluted and cordate in shape, with a smooth, shining surface 
of a pale olive-green hue. Mr. A. R. Houghton once showed 
me one which was an inch and-a-half long, and shaped like 
an Indian Club. It was of a dirty greenish colour, perfectly 
smooth and cylindrical, and it had become aggregated around 
a portion of a sumpitan dart which appears to have penetrated 
the animal’s stomach, and being broken off short has subse- 
quently served as the nucleus for the formation af a calculus ■. - 1 
Echter zouden \olgens de/en schrijver de apenbezoars in het 
algemeen op eene meer natuurlijke wij/e in de lichamen dier 
dieren worden gevormd en door de inboorlingcn worden ge- 
wonnen. The part of the island which produces these stones 
in greatest abundance seems to be. by a coincidence ot native 
raports, the district about the upper waters of the Balungar 
(Batang Kavan). The story is. that the head waters of this 
river are cut off from its lower course by an extensive tract of 


1 ( I . E. Runiphius* IVAmltomscho Raritoitkauioi (170a' Biz -301. 

5 II Mm Bewail: Aantcckenimien omtrent de Xooi iloostkiist van Borneo. 
Tijdsclir. Hat. Ben. d! 4 ils.=>5i III/.. loti. Vul. ook U. E. Rumpluus t a. p 
Biz HO.’, 

s A. Harr E\»*ivtt: On the Ouliuu ot Boinoo Journal i>l tho Stiaits Bianoh 
ot tlio Koval Asiatic (Society N" l itSsl), Bl/. .,7. 
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In!!- beneath which the river disappears, a report by no means 
unlikely- it' the country be, <i" i" probable . limestone. The 
people of tlie <li"trict have no communication with the lower 
cour-e ot the river, and are t h u without anv supply of "alt. 
In lieu of thi" necessity they make me of the waters of certain 
springs, which must be saline mineral springs, and which the 
Kayans call Sungan . These spring" are also frequented by 
troops of the red monkeys before mentioned, and the Bezoars 
are most constant!}' found in the stomachs of these animals, 
through their drinking the saline water. The hunters lie in wait 
about such springs, and. "O runs the report, on the animals 
coming down to drink, they are able to guess with tolerable 
certainty from external signs which of the monkeys will afford 
the Guliga. and they forthwith shoot such with their suinpitans. 
I have this account, curious in more ways than one, from 
several quite independent sources. 1 

Bij Balrlaeu" lezen we, dat de Bandaneezen den be/.oar , naar 
hun zeggen . uit het lioofd \an sommige apen bekomen. I)e 

Indianen en ( hine/.en — zoo gaat hij voort — gebruiken 

dezen steen met Roozewater tegens het venijn, akmede tegens 
andere ziekten en melancholye. 2 Elders vinden we omtrcnt 
den apenbezoar nog opgemerkt: II est extremement rare, II 
vient particulierement d'une espece de Singes, qui n’est connue 
que dans I'Dle (.’elebes. (.'e Be/.oar est rond , an lieu que 1’autre 
(n. 1. de Oostersche be/.oar) est de divcrscs figures. Dos Portugal’s 
en donnent jusqu' a cent ecus, lorsqu’il est rle la grosseur d ime 
noiv. 1 1 s le recherchent plus que totite autre Nation, pareeque 
le regarrlent cmnnu' un puissant Antidote, il les rassure contre 
la crainte flu poison, dont ils se croyent sans cesse menaces, 

fie la part les nils <les autres. : Men ziet hieruit wel , hnezeer 

fit apenbezoar, naast andere bezoarsteenen , ook door de Europe- 
anen in vroeger dagen als antidotum werd gewaardeerrl. Uit 
meerdere oiit.le reisbeschrijvingen zouden hiervoor bewijsplaatsen 

1 A. Halt Ewri'ti : ()ti 1 1 m • toiliga ill Boinco Journal ul tlu> St r.iit- Hi .inch 
ut‘ tin' Koval A'latii- Society .V" I ilssu, (;]/, 5s 

: Piiil. B.ildaeus: X.iimw koiii me Bi'-rlu i) v inge van M.ilaluu i-n < lioi'cuniiudel 
, Ih72i Biz. lit!). 

3 Histoire gfnerale di's vovagps ill 17 i 1 7H3) HI/. 75. i Histone uutiire!lr 
fit's Julies OrientaleO. Blijkluiai is |»>f , near ontlernd nan J B Tavcrmei 
Les six voyages lie — en TlllijUlP. ell Perse er anx hides ilH78l dl. II Biz. 
JO'.I v» 
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zijn aan te voeren , maar we zullen het hierbij laten. Met recht 
kon Rumphius in zijn tijd nog schrijven : Zeker wij Europeanen 
behoeven de Inlanders niet nit te lachen , want wij zijn aan dat 
enwel zomtijds mede ziek. 

Xa den apenbezoar is die van het stekelvarken (goeliga 
landak) wel de belangrijkste. Op Borneo wordt hij tot allerlei 
medische doeleinden , ook als antidotum tegen het gift van 
slangen enz., tegen hooge prijzen verhandeld. Hart Everett 
schrijft: I have seen one which was valued at $ 100. It was 

about the size of an average Tangiers’orange . and was perfectly 
spherical. The surface, where not artifically abraded , was smooth, 
shining, bronze-brown, studded with numerous irregularly-shaped 
fragments of dark rich brown standing out slightly above the 
general mass of the calculus. These fragments, in size and 
appearance, bore a close resemblance to the crystals in a 
coarse grained porphyritic rock. Hij zag nog twee andere 
Landak-steenen one of which bore a close resemblance to a 
block in shape, and was of a bright green colour, and the 
second was of a rich chocolate brown , and could best be likened 
in form to a Constable’s staff. One porcupine stone which was 
opened was found to be a mere shell full of small brown sha- 
vings like shred tobacco. ! Volgens Bock zou de Goeliga Landak 
worden verkregen van een uitwendig gewond stekelvarken en 
beschrijft die aldus : Xij is zeer licht, bruin van kleur, smaakt 
precies als kinine en is zoo sterk, dat men. als men een stuk 
in de hand houclt en de tong er van buiten tegen aanlegt, den 
bitteren smaak proeft. Verder voegt hij hieraan toe: Ik houd 
het er voor, dat deze galiga gevormd is van stukjes blad , die 
allengs op de wond bleven kleven en door het gestolde bloed 
als ware het een harde bal vormden. 1 2 ■ 

Xix vertelt over een batoe goeliga. die hem te Indrapoera 
werd getoond , en die gevonden zou zijn in den kop van een 
rhinoceros. Deze steen was relatiet licht, zeer hard en donker 
van kleur, maar tegen het licht gehouden doorschijnend. Volgens 
opgave van den bezitter was hij een universeel geneesmiddel : 
bij vergiftiging , of bloedspuwing behoefde men hem slechts in 
den mond te nemen en het speeksel in te slikken; bij kwetsin- 

1 A. Hart Evorvtt : On tlio G-niiga of I ><>rnoo. Journal of the Strait-* i'lanch 
of tlto Koval Asiatic Society 1 fl'Wh Biz. 57. 

• ('. Bock’ Reis in Oom- on Zmd> Borneo Biz S'?. 
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gen nt brandwi >nden was het \ < >1< 1< icilde met den steen daari >ver 
te \\rij\en. bij den beet \ an een nt under vergittig dier legde 
men hem up de worn! en zij genas en/.. 1 

Rumphius geeft nur eene lange lij't van alleriei steenachtige 
verhardingen . niet alleen in dieren . ma.ir ook in planten aan- 
getroffen . met uitvoerige beschrijving van haar vuurkumen en 
van de vermeende heilzame krachten . die door de Inlanders 
daaraan worden toegekend. Het ligt echter buiten het be>tek 
van rlit np-ael, daari iver uit te wijden. Stippen we alleen nog 
aan , dat de/.e in o e s t i ka's en goeliga's in Zuid-t elebes 
koelaoe (Mak) of oelawoe (Roeg) worden geimenul en dat 
ze daar in vele soorten vtiorkomcn , ieder met verschillende 
eigenschappen. 2 

De inedische aanwending van bezoar.steenen in den Archipel 
is zeer ver.schillend naar mate van het doel, dat er mede wordt 
beoogd. Als amuletten gebruikt, worden ze in den vorm van 
arm- of halsbandeti gedragen , of in de kleeren vastgenaaid , 
of zelt’s , zooals Rumphius vermeldt . in een gordel om het lijf 
gedragen zoodanig flat de steenen zoo dicht op het bloote 
vleesch liggen , dat ze zomtijds met het vel overtrokken en 
daar in genezen worden . Sums is het reeds voldoende, dat 
ze eenvoudig worden vastgehouden ; zoo vermeldt de Vries , op 
gezag van Rontius. dat de stekelvarkenbezoar, naar het gevoelen 
der Inlanders so sterek voortdrijft, dat de Malaische V’ijven , 
als hare Maendlijeke reijniging verhinderd werd , hem maer 
alleen in de hand behoeven te houden , en dan terstond hulp 
bemercken . 4 Rij uitwendige verwondingen is het — zooals 
o.a. uit de bovengeciteerde mededeeling van Xix blijkt — 
gebruikelijk , dat men den bezoarsteen over de wondplaats heen 
wrijft, ot hem eenvoudig daarop legt. Rij inwendige toediening 
— o.a. als tegengitt — wordt de bezoar op water of melk 
getrokken ", ot wordt daarvan wat afgeschrapt en het afschrapsel 

1 F. Xix in TijtKvIir. Bat. Gen. <11. (lsf>bj Bl/ 1 I . Rumplim-. noomt do 
mesne a abba «lac (1 o/o- moestika badaq) al- een be/oar, <>ok op .Tava 
by de b»*\olkinu uezoeht. «*n dm evoneeiis mt do hersens van con rlimnctdu' 
a Ikoni'-tig /.on v . > j n 1 1 J’Amboinscho Ranteirkamer I70o Bl/. 291j. 

2 Dr B M. Martin*'.: Mak. Hull. Wdbk. ilSSaj Bl/. 1^ i. \ kulan en 
Booir. Hull. Wdbk. MSTI) Bl/ S<jO i. v. ulawu. 

G. F Rumphius: t. a p. Bl/. 292 

4 S. do Vne»: Cuupum* aeninerekiiigen d<*i bvsoiniei "to ()<»t- on WtNt- 
rmli'.cln* voi \\ under<*ii"-\\ a pi d ige dimjon <11 II iH)a 2' Biz 912 

’ V»l. Mai Xod. Wdbk. \ .in v..n do Wall i. v. l ga 
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met water gedronken. Xiet zelden wordt de heilzame werking, 
die men van den bezoar verwacht, door een of ander toover- 
formulier ondersteund, dat bijvoorbeeld bij de Maleiers van 
Malaka aldus in vertaling luidt : 

The Upas loses its venom , 

And Poison loses its venom , 

And the Sea-Snake loses its venom , 

And the poison-tree of Borneo loses its venom , 

Everything that is venomous loses its venom . 

By virtue of my use of the Prayer of the Magic Bezoar-Stone . 1 

De vraag client thans nog te worden bezien, hoe de Inlanders 
zich de werking der bezoarsteenen voorstellen. Kruyt heeft ons 
geleerd, dat zij volgens de natuurphilosophie der Indonesiers , 
zijn de concentratie , de vastlegging van zielestof . 2 3 Xu moge 
dit in abstracto juist zijn, en hierin eene plausibele verklaring 
te vinden zijn van de toepassing dezer stoffen als amuletten , 
bet behoeft wel geen betoog, dat het medisch gebruik ervan 
en de eraan toegeschreven giftwerende eigenschappen niet 
kings animistischen weg zijn te verklaren. W’aar deze moestika’s 
en goeliga’s nog op een systematisch onderzoek wachten, ' zou 
het zeker voorbarig zijn, om uit de hierover bestaande, meestal 
terloops gedane mededeelingen , reeds thans eene conclusie te 
widen trekken , nopens den grondslag van hun gebruik. In- 
tusschen zij hier herinnerd aan de antiseptische eigenschappen, 
die de galzuren zouclen bezitten , aan welke eigenschappen Dr. 
V< irclcrman bijv. de toepassing toeschrijft van den apenbezoar 
— een galsteen — in de (hineesche inblaaspoeders tegen keel- 
diphtheritis. 4 Yerder geeft de lectuur van Rumphius’ Rariteit- 
kamer , die voor ons onderwerp de belangrijkste broil is, ons 
aanleiding tot een tweetal opmerkingen , die wellicht van nut 
kunnen zijn bij het zoeken van een antwoord op de boven- 
gestelde vraag. 

1 \Y. W. Skeat . Malay Mama il900) Biz. 42‘> vg. Do Mabus^he tekst Illicit 
volgens den sohrij\er aldus: Upas-pun t’ada bisa. r«i ehun-pu n t’ada 
bisa. ular i»«»rang pun t'.ida bisa. ipoli Brunei pun t'ada bisa, 
ahl kalian yang bisa t’ada bi-n. berk at aku menu koi do’.i 
guliii a kasaktian it. a.p. B1 z. 

2 A. C\ Kruyt- Het ammisme in den Tndisehen Aivhipel (190b) Biz. 202. 

3 V izrl. Dr. A. Wiehmaim m Rumphitis Uudenkboek (1002) Biz. IbT. 

4 Dr. A. G Vordurman* De riuneesche behandeling>\vi|ze \an keeldiph- 
tlituitts. Gonuesk. Tyd^ohr. v. X I. dl 20 (IhV.i) Biz. ‘>?>0 wr. 
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Voorccr'-t nnder-cheidt Rumphiu- de hanlc (geheel « >t ten 
deele door'chijnendc) cn de poreuze {niet d< mrschijnende) 
m itu s.t i k <i ‘ s Van deze laaMc is» dus te venvachten , dat /x 
— in hoe geringti mate dan •>« >k — \ ochtabsi irbeerende stotten 
/ijn. De mee~ae mnc^tikah. zegt hij . koken , wanneermen 
/e in a/ijn of linmensap legt . 1 en venler I Jit doen alle 
weeke , clonkere en pureu/.e steepen , in Welkers (Pori) gaatjes 
de A/ijn of Limuenzap indringende de ingeslote lucht uitdrijft. 
en daar floor bobbeltjes veroorzaakt. e^eiijk men in Kumpa ook 
ziet gebeuren aan den Lapis YictorialL of Astroites , dewelke 
/ich in den Azijn ook beweegt. 2 Xu laat het zich flenken . 
dat deze moestikaA aan die vocht (bleed )-absorbeerende 
eigenschap him gittvernietigende reputatie te danken hebben. 
In het vervolg van (lit opstel /ullen we nog gelegenheid hebben 
op te merken , dat aan alleriei mechanische methoden van 
bloedonttrekking vaak de bedoelmg \ oorzit , om daardoor de 
materieel gedachtc ziekteoorzaak , die men zich als het ware- 
met het bloed vereenzelvigd denkt , een uitweg uit het lichaam 
te ver'-chaften. Hnuden we dit ook hier in het nog, dan schijnt 
het naar denzeltden gedachtengang verklaarbaar , dat men de 
poreuze steenen ook ging gebruiken tot be-'trijding van alleriei 
andere ziekten , die men aan eene materieele ziekteoorzaak 
toeschreef. Ja, men kan zich dan voorstellen , dat men die/.elfde 
stoffen , waarvan men de uitwendige toepassing als doelmatig 
leerde kennen, met hoop op -nieces, ook inwendig ging ge- 
bruiken. Zells ten opzichte van de veel harder edelsteenen lezen 
we bij Fulmer: W’enn ein Gegenstand sthon (lurch blosse 
Beruhrung Yeranderungen im Knrper her\ orbringt , wie viel 
kraftiger musMjn solche sein , wenn derselbe fein gepulvert , 
vielleicht noch gerdstet , dem Inneren fles Menschen einverleibt 
wird ! 1 

In de tweede plaats zij opgemerkt, dat we in de reeds ge- 
citeerde passage uit Rumphius' meeraangehaald werk , waar hij 
het heett over het gebruik der inboorlingen van Borneo's 
W’esterafdeeling <>m kunstmatig apenbezoars te kweeken door 
de dieren te venvonden , deze zinsnede vinden : Xu heeft den 
Aap die manier , dat hij een gaatje in "t lijf krijgende het zelve 

1 li. K. Kniiijitnu- : I Rni m*n k;inn*i ■ ITO'ii HI/ 'J92 

i <1 E Rumphni'i . t n ]), HI/ TiiJO. 

5 Dr IT Fnlun*r Litlmtln*i a jni* i 1 ‘iOJi \\\/ 2 
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met krabben groter maakt , claar na zoekt hij eenige Medicinale 
kruiden , die hij in den mond kamvt en daar mede de gaten 
stopt . en waar over her vel toegroeit, waar uit dan metter 
tijd rlezt ateenen groeijen , te weten uit de gekaude bladeren 
en bet bleed dezes diers. Indien men nu deze voorstelling in 
verband brengt met de toepassing dezer steenen tegen giftige 
beetwonden , dan ligt wel voor de hand , dat de logika dezer 
landslieden deze D, dat de wundkruiden , die de apen zichzelf 
uitkozen tot heeling hunner wonden en die daartoe proefondcr- 
vindelijk gebleken zijn dienstig te zijn , ook ecu goed middel 
zullen wezen tot genezing van eigen wonden. Wel een merk- 
waardig staaltje van het dierenexperiment bij een natuurvolk! 1 

Is bedoelde logika inderdaad uit het Dajaksche brein ont- 
sproten , dan wordt ze nog merkwaardiger, wanneer men leest, 
dat ze niet het gee^tesmonopolie <ler Dajak’s is, maar dat ook 
de Indianen van Zuid-Amerika aan het gebruik van den be/oar 
het dierenexperiment ten grondslag leggen. Zoo schrijft de Vries 
over den Westerschen bezoar (een darmsteen van Lama en 
Vicuna): De Materie, waer uyt dee>e Steenen voortkomen, 

syn eenighe kraghtighe seer ghesonde Kruyden, welcke deese 
Dieren eeten, om haere Gesondheyd te bewaeren. en allerley 

kranckheden, oock ’t Vergif, t’overwinnen Men heet't uvt 

d'ervaerenheyd gheleerd, dac in de Landen, waer in de meeste 
Slanghen, Adderen en andere giftige Ongedierten werden ge- 
vonden, oock nicer soodaenige Bezoar-steenen werden gegene- 
reerd. Want vermits deese Dieren gantsch snel over al om 
loopen, soo werdense lightlijck van deese venynighe Beesten 
verseercl; en spoedighen sigh derhalven, door een Xatuerlijcke 
drift, nae soodaenighe Kruyden. welcke haer daer tegens 

dienstigh zijn D’Indianen geven voor, van hare \ onr- 

Vaderen en Oversten gehoort te hebben, dat in 't Landschap 

1 Yolgon-, oon door mijn vadoi uit don mond dor Inlander* v:ui .TavaE 
Oosthook opgoteekond vorhaal, zou oon bij lien uozoelir medic.) moat tegon 
oogziokton op oon dorgelijk diorenoxpernnont bertmten. „IV mat - vooiziot do 
solo oogziekon op Jasut van eon svondorw erkeml goneosiniddel. IIoo men or 
.tail komtV AE zij jongen lire It . ha.ilt men dn‘ uit liet no-,t . en otooki zo 
mot oono na.ild of doom m do uogon. Iki.irna wordoti do klointje* or wool 
ingolcgd. Zoodr.i mi do moodor hot aobrok haioi kmdortjo^ moikr, -,rijirt zo 
onmiddollijk do lueht in, zoo boon, dat mon lia. if nior rneor zion kan Na 
oon poos koint zij tonic mot onkolo \\ortehoop|i'-., aan koonir *roh|k. Hit 
eonocmnidilol nu liohoorr tot do mm or-oole oplithalmiea" f.I. Kieouioi L>o 
.Tavaan on zijno vogols. Mododoohngon Nod Xond (Ion. I*** Hi/. Id* vr.i 
Dl. 70.' 1 
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Xauxa en andere I’iact--en in l’cru veel gittige Dieren zijn, 
wt'cke t Water, wuer van -.y drincken, en t Dras, vaer op 
s\- wevden , vergittigen. I )it Kruvd kennen de \ icunnas cn 
andere Beesten , cn eeten dacr tegem ccn andcr Kruvd , vaer 
met sv sich wapenen tegem dc tenynige Weyden en Watcren. 
\’an dit heeriiick Kruvd <nu <le Steen Bezoar in haere Maegh 
wa<sen , en daer dour kraght bekoomen. om t \ ergit tedooden, 
en andere wunderlijcke dingen uyt te wercken. 1 

De slangensteen eischt eene afzonderlijke behandeling. omdat 
hieronder te verstaan is een genus, dat veie species <>mvat. 
Beschouven we eerst den echten slangensteen d. i een con- 
crement. dat. naar bet geloof der Inlanders, uit den kop of 
uit den mond van eene slang ai'komstig is. I)e naam moestika, 
dien de slangensteen met alle andere concrementen gemeen 
heeft. duidt die vermeende afkomst reeds aan, het woord is 
n. 1. identisch met het Skr. mastaka, dat kop beteekent. Het 
Jav. Ned. Handwoordenboek geeft (i. v. pastika) voor slangen- 
steen: moestika oela (K. moestika saver) en zegt ervan . 
dat hij in den kop van slangen gevonden wordt en als middel 
tegen vergiftige slangebeten gebruikt wordt. Ilieraan beantwuordt 
geheel het Maleische moestika oelar, waarvoor men <mk wel 
vindt goeliga oelar, batoe oelar en koemala oelar. - Dit 

1 S. do Viio-.. liuiciN* aenmoi ekin»t*n dot by-aondcr-to Oust- ca We-t- 
IndiM*ho \ orwondeions-waoi diyo dini*on <11. II (H>n£i Biz. ')0J vi» 

- Vi»l. Dt J Pijnappe] • Mai Holl. Wdbk. J* druk 'l^M) i. \ ma-tika 
Vol-ons het Mai Xed. Wdbk. \ You de Wall ill III (lsM* zou mixstikn 
oehtor oeno \ •*iba'*r<*i inn zijn win 't >>kr. sph.itika, dar kn>tal boteekent. 
iViil. enk Jav. Xod Hand. Wdbk. i. v. paprika) Von d<* Wall ul < ‘ r» ft n. v. 
butop) \<>oi bat oo o<d:ir = ^omt van /uurte -teen. dir, op don boat 
eenm \ <* r«z i ft i i* *ilaiii£ of \.ui c-« *n andor bee-.r eeVipl , bet voicitt uit do wuiid 
trekt on daamp bliji’t kleven " AY W Ske.it maakt omloiM-lieid timsehen 
i'oeliga oolar = oc*n «*toi»n *»«»\ondon in don kop \ an eene -dana on b a t <>o 
oelar = coil stoon go\otideu m don mond van com* slaim. (Malav Maine 
(lflOO) Biz. JOli. Ycrdei -ichnjft bij: „Tho cobra miai tibloni:) m -wild to 
have a bright "tone (kemala ot »oinala« in its head, tin- i adianoo of which 
caimo- it-. bond to bo \i-wblo on tho darkest niiihr." i Malav Mann*: t. a. p. 
Biz. BOB ' Bijna ] »p<*l "Wdbk. bevhi lj tt koomala aB con donkboehliii , zoci 
M-hittorend "ostoonre, dat men zidi vooisrolt in den kop \an .slangon to 
v Hide n to zijn en wan man nmn wondorbaio uonoc^ki acht too^chnjft; koe- 
mala oolar of na^a. Lezoai ->reon >ski kainala, lotim; >renee>middei i. 
0-1- °ok \ on dc "W allX W <lbk. i. v. koemala i^ocm.dai on .lav. Xed. 
HandW'dbk. 1 . v. koomaliu. 
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geloof, clat tie slangensteenen uit den kop , dan wel uit den 
mood van slangen zouden zijn voortgekomen , is reeds zeer oud 
en kwam , evenals het nu nog in alle Oostersche landen populair 
is , vroeger ook in Europa voor. 1 

Ook van deze z. g. ware slangensteenen gelclt , dat ze 
zuoals Rumphius zegt niet zijn eenderhande maar van ver- 
scheide substantie, koleur en gedaante, komen ook van ver- 
scheide slangen . 2 Hij noemt en beschrijft er de hieronder 
volgende species van in zijn Rariteitkamer , die niet alleen 
onze voornaamste, maar vrijwel de eenige bron is voor de 
kennis dezer steenen in onzen Archipel. 

1°. Moestika Oelar Mas. Deze op Java aangetroffen 
slangensteen zou naar R. gist afkomstig zijn van een - Cobra 
Cabelo ■, dus van een brilslang. 2 Hij schrijft over deze slang 
dat ze is gespikkelt met rood, geel en zwart, aan den buik 
geel en blinkend als gout, waar van ze den naam heeft. Hij 
heeft veele tanden , en is op het hoofd versiert met eenen rooden 
kam , hij gaat met het hoofd opgericht. varkens en andere 
dieren aandoende , als hij vechten wil blaast hij de keel op, en 
spouwt zijn fenijn uit , het welk een mensch rakende doet 
opzwellen als waterzuchtig en al quynende sterven. In ’t jaar 
167b wierde mij de Ophitis of Mestica van deze Slange getoont 
in de grootte van een grauwe erweet , staande in een zilveren 
ring, want naar hun zeggen wil hij in geen gout staan , daar 
in hij zijne krachten verliezen zoude ; hij is wit met blauw 
gemengt, half tloorschijnende ; boven op zag men een zonneken 

1 \Y W. Skeafc : Snake^tone-. and stone thunderbolts as subjects for .syste- 
matic investigation. Folk-lore dl. 2d (1912) Biz. 47. Hermneren we er aan, 
line certijds in Europa ook de paddensteenen oene groote vermaaidheid be- 
zaten. als middel nm gevreesde a 1 ft -r often tot zieh te trekken en hoe men 
z tell deze steenen evenzeer atkomstig daeht uit de koppen van giftige padden. 
(I)r. O. v. Hovorka en Dr. A. Kroufeld : Vergleiehende Volksmedizin dl. I 
(IbOSi Biz 268; Phil. Baldaeus: Xaauwkeurige Besehrij vingo van Malabar en 
riioromandel (1672) Biz 169; S. de Vries- Cnrieuse aenmerckmgen enz. dl. II 
(Uis2) Biz. 938 i. 

2 G. E. Rumphius. D’Amboin-ehe Rariteitkamer (1705) Biz 805 

3 Cobra Cabelo (lees: Cobra de Capello, van coin a = slang, en capello == 
kap . monnikskap'l is de Portugeesehe naam van do bekende, zeer vergiftige 
brilslang van Indie. De brilslang van den Itidisehen Arehipel (Naja sputatnx) 
is luermede nauw verwant. (Vgl. Eueycl. X. I. dl. I (1896) i. v. brilslang Biz. 
287); bij dt* Maleiers op ‘West-Soematia beet zij O o 1 ar - b i loedaq , op de 
Oostktist Oelar-oepar, bij de Soendaneezen O rui-^in doek of Orai- 
babi enz. (Eneyel X 1. dl. Ill (1902i i. v. oelar). 
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en binnen in veele heldere straalen , <lic zieh \ermerden ah men 
hem beweegde , hij trekt a! het vergitt uit gestekene wonden, 
en in a/.ijn met /.nut gelegt knnkt hij. nnk beueegt hij /.ieh 
een weinig: hij was mtu-.t mml. behalven van underen; daar 
hij in den ring stont, wat platachtig met een klein kuiltjt niet 
diep in den steen gaande . waar mede hij zoo het scheen in 
een been van ’t hooft ge-teken hadde . de kas van den ring 
was van underen open, z on dat men den 'teen uitneemen en 
weder inzetten konde. Den uitgenomenen lag ik in wijn a/ijn , 
daar in wilde hij niet knoken . maar wel in zap van Ixmnn 
nipis, en noch meer in sterk Saguweers-azijn , waar in hij veele 
bobbelen upwierp , duch zich niet vermerde , en uitgenomen 
was hij helderder dan te voren. Hij a\ ont tegens Krystal of 
klaaren Keisteen geslaagen vuurde hij niet . welke beirle ken- 
tekenen zijn van een Mestica . 1 2 

2°. Moestika Oelar Saw a. Van cleze tut het l’vthon- 
ge.slacht (P. reticulatus) ; behoorende fraai gekleurde slang, 
ook Patola (Mai.) en Tomma Laboe (Mak.) genoemd, naar 
welker, up haar huid vuorkomende . ruitvormige figuren de 
bekende kain patula in bun schuine ruiten gelijken , zegt R., 
dat ze is gespikkelt van bruin, rood en zwart, met een plat 
hoofd , daar op staat een bring, en in den zelven een kruis, 
makende de gedaante van een nog, waar van hij in 't Sineesch 
den naam Backlyong heeft , maar in 't Makkassaarsch Tomma 
Laboe, orndat hij met het hoofd opgerieht kan gaan ; hij duet 
geen quaat aan de menschen, en word daarnm van de ( hine/en 
en Baliers in hun vaartuigen en huizen opgevnedt en ah een 
huisgndeken geeert , <>m dat hij hun goed geluk aanbrengt; hij 
zuigt egter d’eyer.s zeer graag uit en dat /on behendig, dat 
men bijna geen gat daar in bemerken kan. l it de/e widen de 
('hinezen den regten Slangensteen hebben , den welken hij 
(naar him zeggen) in 't hoofd /nude dragen , duch /.nndanig 
dat hij hem afleggen kan. wanneer hij eeten of drinken wil . 
dan moet men snedig oppassen en den Steen wegruven , want 

1 G. E. Rumplmis- D’Ambunm-lio Ttmitoirkatiior iITO'ij Up. vg. 

2 Vgl. ovei ilcze Sawii-daug Enoycl. X. I. ill. Ill (HiOZi UP. els i. v. 

slanitfii. Tlf spoiling sa w all , dn* lnoii Iikm , o. a. ook iio<a m Vftlis on 

ill ill; moo^to w illjk. limit, i' orlitoi lnutiol on moot s a w a zijn, y.miilsr h\ 
(Hr. II. X. van lift Timk in Tijilsoln . I!at. lltii IsT'J IIP. :t:i‘Ji Voig. .lav. 
Oela saw a. 
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die men van den doot geslagen krijgt , licht bij nacht geenzins 
gelijk hij anders doen moet; als de slang hem bij geval in ’t 
water laat vallen , kan hij den zelven niet weer opnemen , en 
dan kan men hem ook krijgen ■. 1 

3°. 51 o e s t i k a • van eene onbekende slang , waarvan we bij 
R. lezen : Deze is mij gebragt en gezonden van den Radja 
Tomboucco (lees: Toboengkoe nf Tomboekoe), woonende op 
Celebes Oostkust. zijnde gekomen van een Slange, die zij mij 
zoo afgrijzelijk beschreven , dat de regte Basiliscus niet lelijker 
kan afgemaalt worden .... In haar hooft wierde deze Steen ge- 
vonden ; hij was in de grootte van een dubbeltje, aan d'eene 
z.ijde plat , aan d’andere bultig als een halve kegel . doch wat 
platter, klaar doorschijnende als een dunker Krystal, doch d’eene 
helft was donkerder dan d’andere , en aan de scherpe kan ten 
was hij glasachtig. De nachtlichtende Eigenschap was aan hem 
gansch niet te merken , maar tegen een Krystal of klaaren Kei- 
steen geslagen vuurde hij bij nacht, in azijn oflimoen-zap wilde 
hij niet koken ; dit aan den verkoper voorgehouden zijnde, dat 
z.ulks immers geen eigenschap van een Mestica was, gaf tot 
antwoord dat de nachtlichtende eigenschap bij den steen niet 
blijft, als het dier doot geschoten word, maar alleen bij die 
men van levende slangen krijgt. 2 

4". Moestika, afkomstig van Mindanao (Philippijnen) en 
daar door de Inlanders gevonden in den kop van eene onbe- 
kende slang. Ilij was in de grootte en natuurlijke gedaante 
van een Roomsche boon, kings de rugge rondom met een uit- 
stekende en glasachtige leant, veel klaarder dan de voorschreven, 
het Krystal of eetiig Krystallijne glas zoo gelijk, dat men hem 
daarvoor aanziet. De verkoper zoude bij mij geen geloot gevonden 
hebben , had ik in de oude schrift niet gelezen; dat de opregte 

1 (i. E. Kiimi'liius. D'Amboinseho R.iiitoitkamor v 170">i Biz. 30fi. Hicr wordt 
(I is slangonsleon dlls veronderstold nit den bi*k van do slang te kemen. Analoog 
liieimodo voi'meldt Von Bewail v.m ecu Tidoong-seh bool'd tZ O.afd. v Borncol, 
dat 111 hot lnv.it was van eon bininen. doorseliijnenden steen. bekuiul ondor 
dun n.itim \.m ,.kani:ila sawa", welke gevomloii zou zyn in dun linuid van 
con g mote saw.t-slang. on als talisman gedragen word. (H. von JJuwall ' Aau- 
teckonmgen ointiont do Noordoostknst vail Borneo. Lijtlsohr. Bat. Gen. dl. 4 
l lsVn Biz 43*1). Kiimnhius nooint nog eon slang op Celebes . ,, die haar VIestiea 
m ’t watei laat vallen, on dan mot kan woder nomen. " tt. a. p. Biz. bOS). 
Liitzeifde boiiobt Ilaldaons ook win do Indtselie brilslang, waarvan de ware 
Indisolio slangonst eon afkomstig' zon zijn (Zio lnurna biz. e>7.i 

; (1. E Knin|diius- t. a. Biz. S(M>. 
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Dracontia, 1 waarvoor men deze beide steenen hmiden m.>et, 
zno ze waarachtig nit Haugen kumcn . ann kuleur gehjk nv n't 
zijn den Krystal, en aan gedaante een b>a>n Hij mlite bii nacht 
nict n<>ch kookte in azijn en iimnen-zan . maar vnurde bij nacht 
tegens eenen anderen Krystal geslagen t'eenemaal als de vcmr- 
schreven . met den welken hij ook aan den gkisachtigen rand 
overeen quam . en dewijl zij beitle van z<>o verscheide natie 
quamen , die eenderlei verhaal daarvan de-den , zno zoude ik het 
bij provide geloven . dat ze van eenige Slange moe-ten kumen. 2 

3". Moestika van de Zuid-(.)o-ter Eilanden , merle in den 
kop van eene onbekende -dang gevonden : Hi] was van aanzien 
onder de voornoemde , in rle grootte van een grauw erweet. 
half rond als een cloorgemede kogel . beneden plat en blauw- 
achtig, zonder gaatje boven , toen hij mij gebragt wierd grauw 
of vuilwit , maar na h jaaren merkelijk naar 't geele trekkende . 
met een scheurtje overdwars als nt hij geborsten wat dueh pas 
kennelijk en zonder zonnetje, van den (,'hamites , die uit Hia- 
garu komt, qualijk te onder-cheirlen. Hij kookte in Einv icn-zap, 
maar vuurde bij nacht nict. “ 

<>'. Moestika gevonden in den kop van een groote Bosch- 
slange of gemeene Oelar Pethola in Djambi, zijndc ecu wittc 
Ophitis , langwerpig. ruim een halve vinger king, hard , glad en 
blinkende . . . . Mettertijd wierde hij ook geelachtig, dan lcggen 
ze hem in Limoen-zap, daar in hij kookt en zich vermert , straits 
neemt men er hem weder uit en weekt hem in water, daarin 
rijs gewasschen is, wrijtt hem ook een weinig met den rijs , z. >n 
word hij werler zuiver en klaar . die men dan in kattoen bewaart. 4 

Ten aanzien van dc tnepassing van den slangeiisteen uit 
Eumphius' tijd viiulen we in Valcntijn’s folianten het volm.-nd 

1 Zooals bekend, heetr men onde: .lit womd t u veistaan de b. d.i <•! 1 1 i -> t • 

drakensteen. S. de Vues -idmjt'r lneimei ,.]>e I irafiekmisteen -it m 'c Huntd 
dei Uraeekon, en -mi m d' Art/. my -mb meestei over allerley Veieif to, men " 
iCimeuse aennierekiiigr-ii en/, i lUs-j) lilz. !U1\ En m een ye-Unilt \,,n nnm 
een eeuw vioeger b-est men. ..Alls dem linn del Di\.eben -eliueider min 
ein stem Diaia.mno g'-nanut, un wen man jm (= dim. dmi nndit lebediir 
nimi'i. -o ist kem stem, wan ,-u ei -urbt, so vei vdiwindt er." I) r , () \ 

Huvorka und Ur. A. Kioni'eld: Vemlewhende Yolksmeduni .11. [ l'lijsi U\/. 1(1 1 ) 

2 <d. E. llunijduus: D’Ainboinsehe itni-iteitkane-r 117(1',. :-107 

5 (Jr. E. Kumpliuis: t a p, Elz. .107. Under M.-tica bin yarn vemt.iat 
E. een bepaald soon sohelpsteenrje-, ft. a.], lilz lb ,. n Hi-: M.d bij.i id 
beja = srhelpdier. 

i G. K. KiimpbiU'.: t n p. Biz. b< >7. 
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verhaal : Ik heb een jongen , of Slaaf , van den Ikan Swanggi 

gesteeken , en voor dood ’t huys gebragt, met een Slangensteen 
in een half uur zien geneesen , en volkomen herstellen. De 
steen wierd op de steek gelegt , en'er ontrent 2 a 300 tellens 
op gelegen hebbende , valt hij , opdat hij door de kragt van ’t 
vergift niet bersten zou , van zelf'er af, en men legt die in een 
kommetje laeuw water, of soete melk . ontrent 100 tellens lang, 
daar men ’t fenijn blaeuw en groen er uyt bobbelen ziet, daar 
na neemt men den steen . en legt ’er die weder eenigen tijd op, 
dan legt men dien weer in de soete melk 't geen men zo lang 
vervolgt , tot de Lijder hersteld is. Zo als de steen’er de derde 
maal oplegt. en afgenomen was, sprung de voornoemde Slaaf 
overeynde, en liep weer henen, zonder dat hij zedert eenig 
ongemak daaraf voelde. De steen zuigt , of kleeft , zoo vast aan 
de wonde , dat men moeite heeft , om ’er die voorsigtig af te 
krijgen. Men droogt daarna den steen wel af , en legt die dan weg. 1 

Dat tie Inlanders deze wijze van toepassen van den slangen- 
steen van voor 100 jaren ook nu nog onveranderd in praktijk 
brengen , blijkt nit de volgende daarvan gegeven levendige be- 
schrijving, door Prof, Poensen aan bet Midden-Javaansche blad 
Bromartani ontleend : Daar \va-> een desaman , die met een 
schcpnet , een pet jap in tie rivier Poesoer visch ging vangen. 
Te middernacht ging hij huiswaarts met een goede vangt. Maar 
ontlerweg bedacht hij zieh , dat hij graag nog wat meer visch 
wiltle meebrengen , en beslnot this naar de rivier Djebot te 
gaan, om daar nog ecus zijn geluk te beproeven. Maar toen hij 
aan den oever zijn voet aan het water bracht, voeltle hij, dat 
hij op een slangetje tnipte, dat hem tegelijk under den rechter 
enkel beet. Hij versehrikte, en trok zijn voet uit het water ; het 
slangetje viel van zijn voet en vertlween in tie rivier. Hij wiltle 
nu naar huis gaan , maar kon niet loupen en wreet zijn voet. 
Hoewcl hij sleehts een paal had af te leggen , kwam hij toch 
pas tegen het aanbreken van den dag op het erf zijner woning 
met een tot aan tie knie ge/wnllen been. Hem ziende kwamen 
er geburen naar hem toe, en vroegen wat hem scheelde. Hij 
vertelde him het geval ; dat hij zich benauwd in de maag (s e n e p) 
gevneltle , en haast geen atlem kon halen (seseg). Toen zijne 
vrouw hem vdor het huis (la tar) als een lijk op den grontl 

1 F. Vrilont i] ii : 0ml i'u Xil-uw Unit- Iiuliuu ill. II pTdl Biz 25'_’. 
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zag liggen , verschrok /ij on begun geweldig to -chrecuwen on 
to weenen , a!s een vnaiw bij hot lijk \an haren man. I non 
kwam t">k hot dc-aho- ><• 1 aangeh „ ipen. I Iij bo /at gelukkig 0011 
ring mot con edelcn steen Dupe sotia), , wart van kleur. tor 
grootte van een kloengsoeng die:;. t ■ ■ o I (con tamarindepit . 
aan beide kanten bol) in goud gevat. van don vunn dapner 
bandillan Met don stocn van do/on ring ging bii don voet 
urijven. toon bii op do plant- \an don boot kwam. bluet do 
steen klevon ; do zwelling vormind.ordo onmiddeliijk . 11 am al at 
on af. en werd weer gelijk al.- te voren. I >e -toon lict eindolijk 
Ins en viol van do wond . ab con bloedzuiger , die rich aan hot 
lichaam had vastgohoeht on mi veiv.ndigd \va>. I)o \ b-cher vor- 
tclde, dat toon do steen aan don voet wn> gekleet'd . het precie- 
was. abof zijn wond uitgezogen werd. .V spoodig wa- do man. 
vnlknmon horsteld I >e rodactic van genoemd blad teekende 
hiorbij nog aan, dat bodooldo steen genoemd wordt ma-tika 
sawor (slangenbezoar-teon) on dat zii eon Javaan-chen priii- 
liad gekend , die ook zulk een -teen bezat , welke na gebruik 
onmiddellijk eenigen tijd in nv.-lk gelegd nioe.-t w onion . om hot 
vergitt to vorwijdoron : do mclk nme-t daarna worden begraven . 
andor- zou do stocn hot vorgil't behoiidon on krachtc'oos worden. ' 

Leggun we naa<t do/.e berichten omtrent slangcnstecnen in 
onze ( )ost do dour Philippas Baldaeiis als ooggutuigu gogoxen 
boschrijoing van do uitworking van dun door hem genoemden 
natuurlijko slangon-toon — nit don kop van do Indisoho bril- 
slang atkoin-tig godacht — bij do kustbcvolking van Indio, dan 
valt de t'rappantc golijkcnis direct in hot nng. J Iij s<. hrijlt: 

Don Slangon-stoen valt in India, /oininige uillon dat hij u_\ t 
hot hoott van do Slango bmit. /.ij h z\\ artaehtigh , mot eon 

1 C. 1’oi‘U-oii Ivii-mi- liijilraumi ln-t ; 1 i-t u'"!-il:i-n-UL: mi i - t 1 1 < ■. -I 
!"Von tit s ,T:i v.tMiis. A[t -tlctlt ,, .] 1 1 1 w , . j t Xcil Zfi"l. |:io;i 111/. U-J vu. Ivm 

it- -i-o i-l ij to.- uftnif i-m- i -nit 1 1 nt tli-n -! uun'iiltf/uni- tt(, ,),i\ , \, u , Kmki| ,i-hc 

zi|df , IkoiM-t i, unir divi- „ T > • ■ ,T ■ v.'— In- \ stillfi, j,n|, m ] ,t >i 

tnv.li van zn.t'l 'iiuvn - it.- uti«'> -t i .. 1" vm n*. I\ i-,i i„ dim i...k nifl 

(Iff d.i.nl ImoL’-t i,i. ‘i kwa.iitlia. A\'ij lift, In u o[, ,i om Ini, n-li-j a • ^ 1 1 • i i . 1 1 1 1 • 

itt.t.l’ ffll del vcl Ull l it, ,t(. ■.L.ii'm'H \i.i-, Hfl Iflcn . .,11,. , i , i n n , ■ \t en, | , . ] ti ■ i ! ,jt tli'n 
u.iivu vrm hretor,-. , ,],■ nan itlfii nnnir-n liainl n\ t-t hand i<„. ; nn-in, md ,'irlit tr 
iu-i -ti -It 1 1 no i,ni'_!t‘lijic: n.i acln inn Indfio lift, wain mm, ,a-n ,tffn , w ftke 
•’l’ d ,: " ,,u ‘l "'fid f.-tf-L’d t-11 ' I a : i is 1 1 1 \ oik'ffldf. ill f.'ii |, i|f mu- liff.iiuif ii 
'If tt.f\allfii if l.cl iron tl.-ii vnl'jfii.l, n ,|,.f mi. all,, f.-ui.n m-w kf n ” , Wi . 
liiin.l.-Iiiitffii fii bfiiftiai liftit kk.-tijk lift, ziviif/fii t-n ,1,. /cia.iaitkimdi' 
Xi-uwf volmndt" til ", ilsl'n l!lz 7 -J , 
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wit oogh in ’t midden; andere zeggen, dat , wanneer men een 
Water-slange ophanght bij de staart , boven een pot met water, 
zoo dat hij daar na mach slikken , dat dan na zommige dagen 
een steen van hem zal uyt-gespuwt werden , welke in de pot 
met water vallende , de zelve doet uyt-droogen. Men oordeelt 
zoo een steen op de buyk gebonden van een Waterzuchtige 
goet te zijn om ’t water te verdriiven. Deze steen werdt bij de 
Spangiaarts Piedro della Cobra genaamt, bij de Portugezen 
Pedra de Cobra, zij heeft de grootte van een dubbelde stuyver. 
nauwelijks van een halve schellingh. Den oprechten Slangen-steen 
komt van een Slangh die de Portugezen noernen Cobra de 
Cabelo, in ’t Latijn Pilosus Serpens, welke is de alder venijnigste 
Slange. Den steen keurt men voor goet , indien hij in 't water 
gelegt zijnde, eenige kleijne bellekens opwerpt . zoo hij ook 
aan het gehemelte vast kleet’t ende h an gen blijft, op de wotide 
en de bete der Slang gelegt zijnde, zal hij ook kleven en vast 
blijven gehecht, zoo dat ghij hem met geweldt moet af-trekken, 
en in zoetemelk ofte zogh van een Yrouw werpen , om door 
het al te sterk trekken van ’t venijn niet te bersten. Hij valt 
ook van zclfs af, wanneer hij al 't venijn u\ tgetrokken heeft, 
evenals den IMoet-zuyger. Wij hebben tie uytwerkinge van dozen 
Slangen-steen gezien in een zwarte gebete Slaaf van den Opper- 
koopman Sr. Jorephaas Yosch op Jatnapatan. 1 

Yan het gebruik van den slangenstcen door de inboorlingen 
van Ceylon schrijft Tennent; The use of the Pamboo-Kaloo , 
or snake-stone, as a remedy in eases of wounds by venomous 
serpents, has probably been communicated to the Singhalese 
by the itinerant snake-charmers who resort to the island front 
the coast of Coromandel; and more than one well-authenticated 
instance of its successful! application has been told to me by 
persons who bad been eve-witnesses to what they described. 2 

1 1*. Baldaeu-: Xaauwkounge beseluijwnue Yan Malabar en Choromandel 
B!/. 1«>S Min of m»*er tut \ oeiige aniiteek^ningen ouitieni den IndiM*hon 
titlin’ »'ii.-iL*on Yindt men o. u. nnii bij S. de Yue^: (.'uueuse aenntei ekmgen 
en/,. ill II i Ih.vjj HU. m hooid/aak kmin'ii /a* eehtei ovi'ivcn met 

wat Iinldaou>» oi van zoe,t Ygl. hiemwT n<»g «f. B Tavoi nun’s Le^ !>ix voyages 
en Tim^uie en iVi.-e et aux Inde*; dl. II i1G7 s ' B 1 /. 410 yi> 

- Vooral in do oiideiv reUho*>elirijvingon vindt men sums de meest enrliu* 
siaste intlatingen nopens de voomvtlolijkhoid nm don si, dig on-steen. Bijv. 
djuYi'ii muten <*n onfeylbaor-heoBaom voor don Boot van Siangan „ beUou- 
dendo do ghowondo ghewi^elijek in "t loven, die anders buuiCn 21 nyron 
im>e-ten moi Y en,” iS de Yrios: Curieu^e aonmerekingen onz. dl. II > 1GS2) 
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()n line neca-ion in March l s .~>4, a friend of mine w.h riding, 
with M>me other civil officers "f the government, along a 
jungle path in the vicinitv of Bintenne, when they -aw one of 
two Tamils, who were approaching them, -uddenly dart into 
the fore-t and return, holding in both hand- a cobra de .capelin 
which he had seized by the head and tail. He called to th i- 
companion for assistance to place it in their covered ba-ket , 
but , in doing this , he handled it so inexpertly that it seized 
him by the finger, and retained it- hold for a few second-, a- 
if unable to retract it- fangs. The blood flowed, and intense 
pain appeared to follow almost immediately; but. with all 
expedition, the friend of the -utferer undid hi- wai-tcloth , and 
took from it two -nake-.-tone- , each of the -ize of a -mall 
almond, intensely black and highly polished, though of an 
extremely light substance. These he applied one to each wound 
inflicted by the teeth of the -erpent, to which they attached 
themselves closely, the blood that oozed from the bites being 
rapidly imbibed by the porou- texture of the article applied. 
The -tones adhered tenaciou-ly for three or four minute-, the 
wounded man'- companion in the meanwhile rubbing hi- arm 
downwards from the -boulder towards the fingers. At length 
the .-nake--tone- dropped off of their own accord; the suffering 
of the man appeared to have -ub-ided ; he twisted his finger- 
till the joints cracked, and went on his way without concern. 1 
Thunberg maakt gewag van ecu -langen-teen , die op Ceylon 
in zijn bezit kwam en -chrijft daarover ; ( 'ette pierre e-t gro.-se 

coniine une feve , plate d’un rote, arrmidie de 1'autre; el 1 e se 
petrit avec la cendre d’une certaine racine, et de la terre qu'on 
rama-.se aupres de 1 )iou ; ee- deux matiere- ctant fondues et 
melees, on le- fait briber une -econde foi- pour le- repctiir et 
les laisser bien secher an soleil. I.eur touleur varie -elon le 
degre de cui-son ; le- pin- brullce- -out d'un gri- blanc, le- 
autre- d'un gris ob-cur, taclietee- quell pintois de noir et de 
gris , et en mime temp- -i fragile-, qu’elle- -e redui-ent en 

111/. ‘J- 4 . I'-IU). of _il i-iruit . .’itain quVllo o-t il'une oxcolk-nto \ortu, pour 
toutes It - moi snros do- Ammaux venunoux iHi-ronv o,? r ior.ilo do- vovio’o- 
dl. IT llTiid). Hi-foiro natuivllo do- Jmlo- Orient. do- Biz 7 n. ot . zounl- 
T.tvr-nnor -clin|l't. JJutiy < |U'il on soit olio a uno « xoollonte vorru jn.nr tiroi 
tour It? vomit t|u:intl on a p-io moi du d'un animal vonimr-iix" i Bo- six vnv.i no- 
de J. B r.ivoimor on Turt|Uio. on lVr-o ot aux rntio- til. II (UiTsiBlz. 110 i 
1 .T. E. TennoiiT . (_'t* v It tii .V od. dl. 1 il-llOi Biz 107 V i? 
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miettes si on les laisse tomber sur du pave. Elies ont beaucoup 
de pores si grands, qu'on les apperyoit avec les yeux sans le 
secours d’une loupe. Des qu’une personne a ete mordue d’un 
serpent, on applique une de ces pierres sur la plaie, elle s’y 
colie et y reste jusqu’a ce ipie tous ses pores soient satures de 
venin ; alors elle tombe d’elle-meme comme une sang-sue qui 
est gorgee de sang. On la met ensuite degorger dans du lait, 
et on l’applique de nouveau sur la plaie pour s'assurer qu’il 
n’y reste plus de venin. ■ 1 

Uit de beschrijving van de verschillende slangensteenen , die 
we hierboven achtereenvolgens de revue deden passeeren blijkt 
wel , dat ze bij alle onderling verschil dit met elkaar gemeen 
hebben , dat ze min of rneer poreus zijn. Echter vindt men ook 
stoffen onder den naam van slangensteen vermeld , die juist het 
tegendeel van poreus zijn. Zoo kregen Dr. M. Weber en Dr. 
A. Wichmann in 1SSS op het eiland Flores een slangensteen 
in handen , die beschreven wordt als : ein rund abgeschliffenes 
Stuck schwarzen Diesels”, een harde compacte steen dus . maar 
die op de beetwonde eener slang gelegd . wonderen zou docn ! - 
Skeat noemt zelfs een soort van slangensteenen van metaal: 

Another species of snake-stone-, which is said to be manufac- 
tured by l’awangs from gold, silver, amalgam (of silver and 
gold) , tin , iron , and quicksilver . is called Buntat Raksa - 5 , and 
is said to be invaluable in case of snake-bite. It is believed that 
this stone will adhere to the wound, and will not fall off until 
it has sucked out all the poison. One of these stones, which 
was sold to me in Selangor for a dollar, was about an inch 
long and oval in shape; it was evidently made of some mixture 
of metals, and was perforated so as to enable it to be carried 
on a string. - 4 De specimina van den slangensteen , die Mandt 
op Java te zien kreeg. waren volgens hem min of meer groote 
stukken van donker gekleurde agaat. 3 

Stellen we ook thans , evenals wij dit bij de ware steenen en 

1 C. P. Tliuttbent, : Yoyagos an Japan. par le Cap da liomu- Esperance. 
las ] -las de la Sonde enz. dl. II i.lTUtil Biz. 139 \ g. Zie ook dl. I Biz IIP. 

■ Rr M. Waber: Etlniographisohe Xotizen ubor Elores. und Celebes. Intent. 
Arab. f. Ethnogr., Ill (Supple ts90 Biz. -33. 

3 Vgl. over boantar nt. 3 Blz. it); raksa irasa) - - kwtkzilver. 

1 W. W. Skeat • Malay Magio ilnOOi Blz. .301. 

'' C. C. \N . Mandt: Doodelijko gevolgeit \au een slangenbeat. Ceneesk. 
Tijd.salir. v. X. I. dl. •"> > 1 ss-57 1 Blz. 959. 
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de be/.oarsteenen hebben gedaan . de vraag , waarop de Inlanders 
in onze Oost de aan de slangensteenen toegekende therapeuti- 
sche waarde baseeren , dan geldt ook hier, dat aan een afdoend 
antwoord op die vraag noodwendig een , tot heden nog achter- 
wege gebleven , analvtisch onderzoek van die steenen vooraf 
meet gaan. Echter is dunkt ons wel bij voorbaat te zeggen , 
dat wat de harde steenen betreft (ware-, bezoar- en slangen- 
steenen) hierbij het signaturenbijgeloof de basis is ; en wat de 
poreuze steenen aangaat (bezoar- zoowel als slangensteenen), de 
porositeit (ervaringsfeit , dus geen bijgeloof) de grondslag vormt. 

Ontleenen we aan het reeds aangehaalde werk van Tennent 
th an s nog een paar analytische onderzoekingen van Indische 
slangensteenen, die vnor ons daarom van belang zijn, omdat 
de slangensteenen uit Indie niet omvaarschijnlijk dezelfde of 
soortgelijke produkten zijn als de gelijknamige stoften in onzen 
Archipel. Een der door hem tijdens zijn bezoek aan Ceylon in 
1X,">4 verkregen en boven bcschreven slangensteenen bleek 
volgens het onderzoek van Faraday te zijn : a piece of charred 
bone which has been filled with blood perhaps several times, 
and then carefully charred again. Evidence of this is afforded, 
as well by the apertures of cells or tubes on its surface as by 
the fact that it yields and breaks under pressure, and exhibits 
an organic structure within. When heated slightly, water rises 
from it, and also a little ammonia; and , if heated still more 
highly in the air, carbon burns away, and a bulky white ash 
is left, retaining the shape and size of the stone. This ash as 
is evident from inspection, cannot have belonged to any vege- 
table substance, for it is almost entirely composed of phosphate 
of lime. Mr. Faraday adds that if the piece of matter has ever 
been employed as a spongy absorbent, it seems hardly fit for 
that purpose in its present state; but who can say to what 
treatment it has been subjected since it was fit for use , or to 
what treatment the natives may submit it when expecting to 
have occasion to Use iC J 1 Van een drietal kunst-slangensteenen 
op Ceylon aangetrotfen verhaalt Tennent (up gezag van John- 
ston), dat een ervan eveneens bestond uit een tendeele vcrkoohl 
stuk been, de andere uit kalk, en de derde uit eene plant- 
aardige stof, evenals ten bezoar. Hiervan bezat alleen de eerste 


1 J. E Tcntn*nr (V\l«»n V t*d dl f ■ I Mil), jj]/ -jun 
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eene licht absorbeerende kracht, tenvijl fie beide andere un- 
werkzame stoffen waren. Xug een andere kunst-slangensteen, de 
z.g. piedra ponsona van Mexico, zoo (volgens een geheim 
recept door R. \V. H. Hardy gepubliceerd) uit een op bij- 
zondere wijze geprepareerd stuk hoorn bestaan. De bereiding 
en het gebruik ervan komen hierop neer: Take a piece of 
hart's horn of any convenient size and shape; cover it 
well round with grass or hay, and enclosing both in a thin 
piece of sheet copper well wrapped round them, and place the 
parcel in a charcoal fire till the bone is sufficiently charred. 
When cold, remove the calcined horn from its envelope , when 
it will be ready for immediate use. In this state it will resemble 
a solid black fibrous substance , of the same shape and size as 
before it was subjected to this treatment. Use. The wound being 
slightly punctured, apply the bone to the opening, to which it 
will adhere firmly for the space of two minutes; and when it 
falls, it should be received into a basin of water. It should then 
be dried in a cloth, and again applied to the wound. But it 
will not adhere longer then about one minute. In like manner 
it may be applied a third time; but now it will fall almost 
immediately, and nothing will cause it to adhere any more. 
These, effects I witnessed in the case of a bite of a rattle-snake 
at Oposura, a town in the province of Sonora in Mexico from 
whence I obtained my recipe. 1 

Dat bij de slangensteenmedicatie de suggestie een over- 
wegenclen rol speelt , blijkt reeds daaruit, dat men aan die 
steenen , (hetzij ze al dan niet poreus zijn) zooals we zagen , 
vaak de onaannemelijke getuigenis verbonden vindt, dat ze 
moestika’s (concrementen) zijn, afkomstig uit den kop van 
een of andere slang. Tavernier deed zeker het veiligst, toen hij 
zich ten aanz.ien van (lit eertificaat van oorsprong aldus uitliet: 

Les Indiens disent qu’elle se forme 'iir la teste de certains 


* .T. B. T**n iicnf . ( *f‘vlon •")'* Oil dl. I'l'-'bO' B^/ liOl ut. - ( r 1* Ilouiiaoi doolt ♦ *< * 1 1 
\eihanl van Barms mod'*, waann -prate i- \.ui mid midd*d 111 ■ *t wonderlijk 
blooiKtolpomle kiaeht bt*-taand«* uu oon armband van boon, die in 1)11 
dom do Pm tugoezon in do buurt \an Malakka op oen Guzim at -ebon naohoda 

word bmt gemaakt. iBijdianon T. b « * i » \ k. dl. • >() . lvj 1 .*, Bl/. nr • >) 
Van de Mooroet-lbi jak s in Bnt-oh Borneo wovdt modo^odoold, dai /o bebbon 
oon ,,anti snake bite anklet ealiod i^lanu <inru H LimiKiitli- rh. 1 nfidu*s 
ot Sarawak and British Xmth Borneo dl I ll x * ,f " B!/ 
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serpen - : mai- jc cr> »ir< 'i- pliito-t que ce -ont le- I’re.-tre- de- 
Idokitre- • jui le leur font accroire. 1 

l’rot. A. Wichmann , die /u«> welwiilend \va- on- op eenige 
der hicr benutte litteratuuropgaven omtrent -langen-teenen attent 
te maken , decide on- ook mode, dat hij niet gelooft , dat 
een echte -langen-teen nd. een concrement nit iiet hoot'd van 
-langcn be-taat. Van waar dan dit toedicht-el. dat men in de 
berichten over slangensteenen telketi- terugvindt 2 I )e \ erklaring 
is o.i. niet ver te zoeken. 

Men heeft hier blijkbaar twee opvattingen vereenigd. I)e eer-te 
is net oeroude geloof . dat -ommige fabelachtige -kinsmen een 
steen in den kop met zich meedragen (men denke bijv aan fie 
reeds genoemde draken-teenen in Europa en aan dekoemala'- 
in onzen Archipel): en de tweede is het even antieke geloof, 
dat iets wat van slangen afkomstig is ouk het be.-te middel is 
om rle door die dieren toegebrachte wonden te genezen. Deze 
laatste upvatting leeft thans nog in haar voile kracht bij under- 
scheidene Indone-ische stammen. In de volgentle paragraaf, 
waar hierover uitvoeriger zal worden gehandeld , zullen we zien , 
dat vooral de her.-enen van een -lang (allereerst van de slang 
die de bete toebracht) het aangewezen middel is tegen hare beten. 

W’e stellen mis voor, dat de wijdverbreide reputatie , die de 
nit slangekoppen afkomstig gewaande concrementen genieten, 
als volgt is te verklaren. Het is duidelijk, dat het recept : 
-langen tegen slangebeten, hoe eenvoudig en deugdelijk ook 
in theorie, bij fie toepas-ing bezwaren heeft. In de praktijk toch 
is de slang, die de bete toebracht, als regel wel niet te vinden. 
Vereischten voor een goed slangenmifldel zijn dus, dat dit niet 
alleen van slangen afkomstig is, maar dat men het ook ge- 
makkelijk overal met zich meedragen kan. Het bestaande geloof, 
dat er -teenen zijn uit slangekoppen afkomstig, komt aan die 
beide eischen tegemoet. Het laat zich verder denken, dat rond- 
rei/ende amuletten-verkoopers — veelal vreemdelingen — dat 
geloof wel wisten te exploiteeren en den landslieden tegen 
hooge prijzen zulke steenen wel wi-ten te bezorgen. Waren dit 
flaarbij pf>reu/.e stoffen, waarbij het daarvan venvachte vermogen, 
om vloei-toffen en dus ook het gittige bleed te kunnen op/uigen, 
door eene eenvotiflige proet ad oculos kon worden gedemon-treerd, 

1 J. It. l'lneiniei : Les -lx voyages ile - — . en turquie, en lVr-e. et ,iux 
Intles ilOTSi <11. II Lllz 41(1 
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clan was daarmede aan de voile maat der volksconscientie voldaan. 

L)at het niet de steen als zoodanig is, maar zijn slangenafkomst, 
waaraan zijne werkzaamheid tegen slangebeten wordt toege- 
schreven, blijkt ru>k wel hieruit, dat bij de Maleiers der Padangsche 
Bovenlanden, naar Ludeking verhaalt, de slangensteen (een 
doffe zwarte steen in een ring gevat en volgens cle Inlanders 
uit Mekka aangebracht) eerst nog moet worclen gekookt met 
het bloed uit cle tong of den kop van de slang, die de bete 
toebracht , en dat eerst daarna met dit afkooksel de woncl 
wordt ingewreven. 1 Van den Indischen kunst-slangensteen 
sclirijft de Vries, dat hij bereicl wercl uit allerlei deelen van 
slangen, ’t Zij dat sulcks geschiedede uyt 't Stof van Slangen- 
steenen seifs, of uyt eenige deelen van ’t Hoot’d, 't Hert , de 
Leever en Tanden der gemelde slangen; of uyt eenighe anderc 
’t Gif kraghtigh nae sich treckende dinghen . 2 3 

In nns eigen werelckleel werden zelt’s voonverpen , die in 
kleur, of vorm up slangen geleken, als slangensteenen gebruikt. 
Plinius begreep daaronder, zooals dit tegenwoordig nog in Italic 
het geval is, de groen gevlekte serpentijnen , die aan de huid 
van slangen herinneren , en waarover we bij de Vries lezen ; 

L’yt de Serpentijn-steen werden Drinck-vaten gemaeckt, wijl hij 
den roem heeft bekomen , dat den daer in ghestaen hebbenden 
dranck seer gesond , en een tegenstreever des Vergifs is. ' 1 
Skeat vermeldt nog dat : ■ Henry III had a great spit of gold , 
(such as was used in place of a fork at that date), in which 
an alleged viper’s tongue , (in the original Latin lingua 
serpentina or serpent’s tongue), was set, this is a remarkably 
earlv example of a custom surviving to this day in the island 
of Malta, where certain small stones, coloured like the eyes, 
tongue, heart, or li\er ot serpents, found in the clay ot the 
traditional cave of St. Paul, are still either set in rings and 
worn as a prophylactic against poison, or, more frequently, 
steeped in wine and drunk bij the natives as an antidote for 
the same reason. In the case ot Henry 111, it seems but reaso- 
nable to suppose that the golden spit thus furnished was em- 
ployed as a safeguard against the poisoning of his food 

i E. AY. A. Ludekmg: Nutuiir- en geneoskundige to|.(>graplu-.ehe selieis dor 

Assistent-lioMdentio Again. Gonoesk. Tijd-,rhr y N I. <1! 9 i lst>2i T>i/ 122. 

3 S. de Vues’ Curieusc arnwerekmgen en/. dl. II (lijs2) f tlx. 925. 

3 is. de A ries: t. a. ]>. 111/. 931. 



0-1 \ « >1.K"I Ii:i.I Kl'M'l IN I >1 N IM'I-t III N-AlU IIll’I I . 

The fact that -uch parts nr supposed parts , d a -erpcnt were 
u-ed a~. an antidote nr safeguard again -t p. ,i-,,n may be regarded 
ii" a striking m-tanee nf that mpathetn. . nr perhaps rather 
homoeopathic, manjc which i.-. be-t kn>,\\n t" m bv the expre"- 
'ion a hair nf the dog that bit ynt. 1 

Behalve aan stcenen. vindt men m>k aan metalen 

in de \vondgenee.~kunde der Inlander." eene belangnjke plaat" 
ingeruimd, voora! is dit het geval met het goud en hut knper. 
Stellen we het edele de/er beide metalen het eerst aan do 
orde, dan geldt unk hier. evenals bij de edel-teenen , dat de 
therapeutische toepassing er\an wel allereer."t hierup geba"eerd 
7.al zijn . dat de zeldzaamheul en de ho, ,ge waarde ciezer mine- 
ralen de verbeeklingskracht van den mensch /.onzeer hebben 
geprikkeltl, dat hij daarin allerlei geheime krachten — unk 
genee.skracht — t^inpj verunderstellen. Die Wertschat/ung — /i.m 
"chrijven Huvurka en Krnnfeld — einc" Ar/.neimittel" nach 
seiner Seltenheit laszt -ich (lurch die Geschichte aller Volker 
verfolgen. Daher sehen wir bei Ghinesen und Indent , bei 
Griechen und Rumern , spater bei den Arabern und dutch das 
.Mittelalter bis in die Xeuzeit hinein this Gold iminer als eines 
der vornehmsten Arzneimittel betrachtet . 2 Lichten we dit 
thans vo nr de Inlanders met eenige voorbeelden toe . vonrzomer 
deze althans op hunne wondbehandcling betrekking hebben. 
In de Padangsche Bo\enlanden za« l)r. Kleiweg de Zwaan in 
de buurt van Sidjoendjoeng een jongen , die op een beenzweer 
een stuk bladgnud had gelegd , hetwelk met behulp van een 
mod bandje op het ulcus was bevestigd. Dit bladgnud wordt 
daar als een gned middel bij ulceraties aangeprezen. ! 

In Yalentijn’s Beschrijvinge van Amboina lezen we omtrent 
de bewoners van dit eiland • Tegen I.apar Garam (zijnde 
een mode jeukerige updragtigheid , of peukeltjes , op de hind, 

1 \Y. V. Skeat : Snake-stones .mil ~>run<* thunderbolts -,uh]eer-, lor-w-to- 
1110 tie investigation t Folk-lore ill. 2.1 ( lHI'Ji 111/. Is i \W|. oxer het slansrensteen- 
Injgeluot m Kuropa nog J. (t. Fiazor- Haider tlie Beautiful 1 TI 10 golden 
hough, pan. VII. dl. I lima, IIlz. to \u. en ,11. II l!lz. ail en de daar o[>- 
e,o(!\ rll blollllen. 

- Ur. O. \ Hot orka ml Dl A. Ivtonleld: Vergleiehendi- Volkmnedi/iii dl. 1 
nuns, niz iss. 

1 Dr. .r. 1“. K lei weir de Zwaan De geiiep-,kiiude dei .Meu.iimkabau-Maleiets 
ill. ill. Biz. 200. 
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zig met een scherpe vogtigheid uytlatende) gebruykt men Goud, 
in water gelegt , waar mede men den Lijder wascht , die daar 
op aanstond.-, baat vinden , en van dit ongemak geheel zal 
geholpen worden ■ . 1 2 3 Aan het receptenboek van Xjonja van 
Blokland ontleenen we de volgende curieuse obat orang 
buedoekan n a m a 1 a z a r n s : Xeein het ei van een gekko 
(tekek), maak daar een gaatje in en doe daarin de harten 
van drie witte muurhagedissen (tjetjak), die men daarin laat 
koken ; neem verder wat fijngetrokken gouddraad, maak hiervan 
een rolletje en doe dat ook in het gekko-ei ; bedek dan de 
opening hiervan b.v. met een sirih-blad; laat dit een en ander 
drie dagen en drie nachten drogen; snij daarna het ei open, 
besmeer met den inhoud de aangedane deelen en toucheer de 
wondplaatsen met het gouddraad. - 

In Atjeh strooit men den jonggeborene , na het afvallen van 
het naveltje, een weinig stofgoud in de navelopening ora den 
levensduur van het kind te verlengen . : lets dergelijks vinden 
we opgeteekend van de Mohaimnedaansehe l’arigiers aan de 
Tomini-bocht, die op de navelwond een stukje goud benevens 
een peperkorrel leggen , zooals men zegt, om het kind te 
behoeden voor buikpijn. 4 De/.e laatste toepassingen doen ver- 
moeden , dat de Inlanders aan het goud eene antiseptische wer- 
king toeschrijven . eene meening. die we ook buiten den Ar- 
cliipel wel aantreffen. Zoo beweerde een otid Duitsch schrijver 
nit het midden der lb e eeuw : bei ( ioldanwendung wachst in 

1 F. Yalontijn : On,] hi Xieuw Oo^t-Imlioii ill. II 1 17-41 Biz. 254. dm dit 
bfiiidit ldijkbaar ontloondo aan (4. F, Rumplim-e D'Amboiiiseho rariteitkamor 
n?o:.i ill/. 2.7i. 

2 Xjonja \nn Bloklanil: Dookoen Djawa-oetawa kitab roepn loopa obat 
njan.o torpuke ili tanali Djawa (d e druki 1S99 reeopt n° 174b. Hoiinnoren wo 
i-r in dit vriband aan, dat do lmnir- of huishaxedis (Henudaetylns frenauisi 
\olfrons Hr. A. <4. Yorderman, op grond van hot nansmiaratie-idoe, ook 
inwendig tool'll lepra wordt umonomen, men meant id. dat de reirenei'oerendo 
kraelit die doze dioion ten opziohte van linn Stuart hivitten. op ilon liplor 
zal ovi'i'i'uan , waardonr dions zweren -.poodm zullen m-nezen. I Do transmi- 
u ratio on -ngnatnronleer in do Javaanselie aoiiecskundo : Yetli's Foest bundel 
i Is'.ld’i Biz. 245'. 

3 Dr. ( '. Snourk Hunrronjo Do Atp’lior-- dl. 1 . Wd.i Biz. 421. 

1 Dr. X. Ailriani on A. C. Knnt- Van Posso naar Parigi. Sigi on Lindoo. 
Mododoolinoon Xod. Zend. Gon. ls'js Biz 1.5 4. Vpl. ook: X. Adriani on A 
Tvruvt: Do Baio'o sprekenile Toradpi’s van Midden-l'oleltos di. II i19I2i 
B iz. IS. 

Dl. 70. 5 
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tier Wunde kein fan; Flei'ch 1 en in do phann.ueuti'c he v er- 
/..uneling van Ibn-al- Baitar le/.en we: WAnn man einen gAdenen 
Siegelring an einem Finder tragt , an vvelchem skli ein N;ii(i 
e-C'chwur befindct. mi erieichtert er n.uh Frfahrungcn dw 
Schmer/.en dc-'selben 2 In de Chinee-che reccpten van inb’aa-- 
pneders tegen keeldiphtheritis i' bladgnud een der -.amen-te.lendc 
bestanddeelen. 2 

< )i »k heeft men bij de aangehaalde application van bet guild 
in on7en Archipel vvel te denken aan de daaraan 'Min-' YA'tgc- 
knoopte bedueling eener ufferhandeling. Hierup berii't het Ini de 
Gain’s b. v. bestaand gebruik, uni met een 'tukie guild king' 
den tand van een kind te vvrijven . men geet't het guild a’- t 
ware aan den tand a!s Innn vunr het duurkumcn. 4 

Xiet minder vindt het kuper in de wondheelkunde der In- 
lander' toepassing. het/.ij in metalli'ehen \<>rm. het/ij al' me- 
taalverbindmg. In geval van ont'teking \.ui het nagclbed van 
de teen plegen de Maleier' van Midden-Suematra wat metaal 
van een kuper geld'tuk at te 'chrapen en brengen /ij dit at- 
schraapsel under den nagelnein. ’• I >e Ambnneu/en hinden vulgeii' 

Yalentijn bij een steek van eene vergiftige v i'di vvel een 

knperen plaatje up de vvund 11 I lergelijke kuperen piaatie' — 
vaak als bij eene zeef met gaatjes dunrbuurd — vindt men in 
verschillende deelen van den Archipel bij vvij/e van wuiidverband 
toegepast. Zoo schrijft Dr. Breiten.stein in zijn vverk over lava' 

Die Bevvohner Bantams behandeln die Ge.schwure auf gevvi" 
einfache Weise. Fine (moistens alte , schmutzige) Kupfermun/.e 
vvird glatt geschlagen , i nit feinen Fuchern siebartig vucrhen 

1 Dr. o. Hovoik.i m Dr. .V. ivinnteld \ ei nle iehe tide Ynik'in* di/m 'll. I 

l'.MIs, Biz l's. Hi-bbi'ii vvi- lnt-i met te denken ,mu i ii>- u t\\ ]"••! mu \ .in 
het onw erkznnit; sjoud met lift teeen wotiden w t • I i\oi k/nnie knpei fsfual', 
zonal' v\e zageii, ili- fi{;i.-n^rli.ippfiL van lift ad'ti uie.-'eiendf k. lazimi 
woolen overgedi agen up drn m-ut i aim ldaiiwen Milliei ; /w HI/, 1. Inn m 

I Elm Baithut ( li-O'.'U Zu'iuji'iifn'ti.-Uuui; eti'. ubi’l'. \ mi Di .1 \ . Sum heiniei 

dl. I 1 1' 10 1 Biz. 174. 

3 Yoliims de rhmei;,clie bcmippeu zon de .Muwending \,tti her maid lnei 
een lniddel ziju tegen -.alnutie i Dr. A. (I Ynidenn.ui : De < hinee'i he heha n- 
deling'Wijzo van keohllphthei it is. (Ieuee,|. Tipl'flir. v, X 1 ill. •ja |ss;i, 
Biz. 614 ; 

4 Dr. (1. A .1. Ilnzeu: »J.i|om h-Xe,l \Ydbk illiUT I \, nepali Biz. 1.01 
Dr. .1. L Kleiweii de /jW.I.lll. De ri'ilee-kllllile del [Menu n e k.i h.i | i-AIa leiei 

1 r.110; Biz. dht;. 

II F. Y.ileiitijn- Olid en \ letiw OnM-Indieu dl If 1 1 72 1 ■ 111/ 272 
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und mit einer Schnur aaf dent Geschwure befestigt. 1 Ditzelfde 
middel vund I'riederich bij de Balineezen toegediend ; zij binden 
op ontstoken wooden joins dunne koperen plaatjes (tambra), 
welke met gaatjes zijn ingeprikt. 2 I)e zendeling Lett zag bij de 
Xiasseix wooden vaak bedekt met een platgeslagen en doorboord 
stuk plaatkoper. 2 Het is wel opmerkelijk . dat dergelijke door- 
boorde koperen plaatjes als wondverband ook voorkomen bij de 
Soeahelib — een stain behoorende tot de Bantoe-negers. In het 
reeds zoo vaak geciteerde werk van Hovorka en Kronfeld , waar- 
aan we deze mededeeling ontleenen . vindt men van deze eigen- 
aardige wondverbanden een paar afbeeldingen. 4 L)e uitwerking 
dezer koperen plaatjes op wooden kunnen wij niet beoordeelen. 
I)r. Breitenstein denkt er niet gunstig over en hoewel hij erkent, 
datsommigen (ook arisen) de doelmatigheid ervan bepleiten wegens 
de cauteriseerende werking van het zich aan de pppervlakte van 
het metaal vormend koperoxvde. acht hij de aanwending van 
dit middel toch gevaarlijk want durch die Oeffn ungen in der 
kupternen Platte ist zwar der Liter abgeflossen , aber nicht im- 
mer geschah dies , patliogene Bacterien fanden durch diese 
ldeinen Locher ihren \Yeg and Zutritt zum Geschwure. In 
ons vaderland legde men vroeger op een steekwond een nieuwen 
koperen cent. 15 

Xjonja van Blokland geet’t nog het volgende leprarecept : 
neem een koperen tweeduitstuk , sla dit plat ter dikte van een 
uieschil en knip dit daarna in stukjes ; doe deze knipsels in een 
pan, voeg er citroensap bij; tiltreer en kook dit, niet op een 

1 Hr. H, Bnutenstem: 21 Jalue in Indian 2 Thril: Java [LdtHb Biz. so. 

2 Tijd.sol,,. Bat Ban db 21 1 1st a ' 111/ 5s7 in 

3 A. Lott: Ini Diea-t ties Evnmielmms .tut tloi VVostkiiste von X'l.ts. Iloft 
IV iltioti lUz 14. Ook Dr. .1 P Ivleiueg do Zwa.ui sclnijft ..Auf t'lnoni 
Bomeosohwur tragou die Xias-eii liauiig tail [dattgo-ebbutriies kuitlVrnos 
Beblstuek . in da- kittlin' Loeliei oebohrt sind. Die-os (ioMuuok bliebt ztvoi 
Ta«i' lain* mil tloui Be-ob\\ui befestit* t , daraut wild e- aluionninnion uud 
nbor Pouer irbibond nemaolit: bat es -loll abitokulilt . so wird os aut s Xoue 
tint dem Pit us ooleut. Durob dio-e Thorapie soil tlio Oo-t uwul-t subwmdun 
uinl tier Eiterauslluss bet’ordert weidon 'Dio Iloilkuiitle dor Xia-sor i Idiot 
Biz. II Hj \o. on lot. i Hior woi'lt tln> van bet timr gpliruik eemaakt als 
storili-eoiend middel 1 

1 Dr. U. v Hovorka en Dr. A. Kuonteld Via oleitdieiule Yolk-madizin til. II 
Hdlldi Biz. .1117. 

"■ Do H. lb oiteiist em t. a. |i. Biz s() 

•1 l) r . A. van Andel Yolk-oonoe-ktiii-t m Xetbatand. AdOd Biz. bob. 

\'oj. veoba Dr. 11 v. llnvotka on Dr A Kionteld t.a.jt.Tllz. :1b, , bid, b7b 



vt > lksiiki:i.m;m>f in dkn indisciii.x-ari'iiiit! . 


68 


houtvuur. maar buven brandende /.navel, totdat het koper is 
dpgc’.ost: besmeer met clit vocht de w mdplaatsen. 1 2 * \ alentijn 
schrijft over de bevv oners van Ambon. Tegen allerley ulcerutien 
gebruvken de Inlanders, dit \an de Malex'er- geleenl hebbende , 
gemeene Roetoe Roetoe (d. i. Xepenthes-jbladen . met 't sap 
van I.emoen Sowanggi gewreven , bij 't welke zij een 'tukje 
koper werpen , latende dit dus een nacht staan. Daags er nan 
koken zij 't wat op. en leggen het , als een Dataplasma . warm 
op de ulceratie , welke het suyvert . en opdroogt. 5 In een ander 
recept uit bovenbedoeld Maleiseh receptenboekje wordt tegen 
haemorrhoidale pijnen aanbevolen het gmene aatikleefsel vail de- 
nit een koperen lamp gedropen olie. •' Hit middel , flat we ook 
aantroffen in het receptenboek van Xjonja van Gent 4 , herinnert 
sterk aan de z. g. klokkermlie (cl. i. het vet, waarmede ile 
kerkklokken gesmeerd worden). die bij mn te lande op het 
oogenblik nog als een middel tegen aambeien geldt. ’ Dr. van 
Andel teekent hierbij aan, dat het gebruik van dit middel in 
Kuropa (in Duitschland b. v bekend als Glockenschmalz) voor 
een deed moet worden toegeschreven aan den eerbied , waarin 
alles , wat met den god-alien-t of de kerk in \erband staat , bij 
het volk stund. Echter is het me>gelijk — zoo merkt hij op 
— dat bovendien dit middel door een zeker gehalte van koper- 
verbindingen een adstringeerende werking bezit. Dat deze laatste 
eigenschap of>k een rol speelt, leid ik af uit anrlere volk-unid- 
delen tegen aambeien, waarin het religieuze moment ontbreekt 
n. 1. olie, waarin koperen centen hebben gelegen en lekolie d. i. 
de olie, die over de koperen deelen van een machine is ge- 
dropen. 

Een in fte inlandsche wondheelkunde veel toegepaste koper- 
verbinding is het kopersulfaat (Jav. proud , Mai. troesi), 
vooral bij 1’ramboesia tropica; de zwerende oppervlakte wordt 

1 Xjonja van Blokhmd. Dookoou I > j n w n. .1 kir.ib n«*jm 0 b. 1 t 

njari” t<*rpak<* di t.mah Djaw.i <.>*' dink) l Si*** ivoopt X" 1717. 

2 F. VaWtijn Oml «*n Xiouw Oo>t [ndi«*» dl. IT i!72li Til/ 2d >. 

:i Xjonja van Blokland r a. p. m*«*pr X" 101 

4 Xjonja F. van Gont-Dfitfdl** B«n»kotj obnt obat \uoi‘ t-iaiiLC toow.i dan 
anak anak f A® druki lV'O re<-*>pr X° 210. 

’ Dr. AI. A. van Ando] Yolk--t;«*ii(*os,kun-t in NY'b'i land ' 100 ‘h lilz v2 cm 
‘Ml Vgl ook Dr. O. V Hovoikn fn Dr. A. ICionh-1,1 V. i^i,.j,h.-iolo Volks- 
modizin dl. TI ilOOOj Biz. MO. 

* Dr. M. A van Audel’ t n. p. Biz. 207 \ l! . 
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er alsdan mede uitgebrand. Soms worden de blauwe kristallen 
fijngestampt , dan met sirihkalk of met gekneusde en vochtig 
gemaakte bepaalde bladsoorten tot een papje gemengd en 
vervolgens op de zweer aangebracht ; soms ook worden zij met 
klapperolie en andere stoffen vermengd en dan als smeersel 
aangewend. 1 Ook bij de Batak’s is het kopersulfaat een bekend 
cauterisatie-middek 2 * Xjonja van Blokland geeft een recept , 
waarin het een bestanddeel vormt van een tandmiddel , om er 
het zieke tandvleesch mede in te smeren. " We noemden op 
gezag van Francois Valentijn reeds eenige wondmiddelen der 
Amboneezen. Ook heeft men nog een ander zeer goed middel 
hier tegen , te weten , fijn gewreven blaeuwe Yitriool, op een 
pleyster van zuyver wasch , zonder linnen , ter dikte van een 
mes , waar bij wat Olie (om het zagt te maken) gedaan werd . 
gestroyd ; 't welk , op het geswel gelegt , en met een andre 
pleyster van wasch toegedekt zijnde, in - t eerst wel wat trekken. 
dog allenskens verminderen zal. 'sAvonds neemd men dit er 
af, keerd het eens om . en men zal in korten tijd hier af 
genesen zijn*. 4 

4. Svinpat/ietisefie wondmiddelen. 

Het is begrijpelijk , dat waar de geneeskunde der Indonesiers 
\oor een groot deed beheerscht wordt door hunne animistische 
levensbeschouwing , de voorstelling , dat alles in de natuur 
bezield is en met den mensch in sympathetisehe betrekking 
staat, ook op him geneeskundige begrippen en gebruiken haar 
stem pel heeft gedrukt. lylor licht Hit aldiis toe: 1 he principal 
kev to the understanding of Occult Science is to consider it 
as based on the Association of Ideas, a faculty which lies at 
the very foundation of human reason, but in no small degree 
ot human unreason also. Xian, as yet in a low intellectual 

1 Dr .1. P. Kleiweg de Zuaan De getieesknnde doi Menangkabau-Malciers 
i mm, HI/,. 2.5 oil 27. 

2 Dr. K. Homer Bijdiaue tot de geiieeskmist der KaroBatakX. Tijdseliv. 
Bar. (ten. ,11 .70 i 11107, 151/. 241. 

1 Xjonja van Blokland Doekoeti Djawa-oetawa kitab roepa LOepa obar 
njang terpake di t.maU Djasva .‘C drulD ts'J‘1 reeept X° 020. X gl. ook Dr. 

L. tan der Bum Lie gen-e-dmer ill Xodeilaudseli-hidie dl. Ill l.lss.7) Biz. 
t;s7, en A. Haideland Da laeksch-Deutehes XYdbk. < ts7Ui i. \ . t a i u si Biz. 5S1. 

* F. Valetitijn Oud en Xienw t (ost-lndien dl II tl721i Biz 25d. 
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Li ■ r 1 ■ lit!' 'll . ! I.IN !!:•_; l 1 >! lie l' 1 u". " 'late Ill ihnuyht t i > ■ * thllie;' 
wh'ch he s • >i. : ■ • l h\ experience in be v «i . : 1 <_*'!«_■ 1 In Met. pi'" e e‘< ■ 1 
ern T,e. ii,~’y t.. invert thi- .u'ti'.n . ,in> 1 t" > mil hide that ,i""- 
eiatimi in thmipht mint in\mve 'imi’ar cMVieximi in rea’itv . 1 
Zi"i beet het Ljeii]ke in het mcii'ehchik brein . !• mr de a"'>- 
riatie van denk'oecuden wedcrmTi het "duke <.pk"mcn. (laar.'Pi 
' efenen de/eUdc (linden nnk dcn/elt’den i:t\h,i_d m" \'eri " .r/akcii 
in de ti 'L-ud'.-'in^ amende \ er'chijii'elen. - We wete n , dat de/.e 
the-iirie van pjdiik bij yelijk in de WW-termhe ianden wm nil' 
v.erelddeel in de nnddclecuw en t"t een bepaald medi'i.li 'teLel 
werd verheven < ielijk wurdt d<>nr tjelijk yeiie/.en (Similia 
'imilibti' curantur), znn luid.de teen het ^emezin^'beLtin'e! en 
hicrin wtc nr>k de I.ecr der teekenen (Mtpiaturenleer) beecrepen . 
de npvattinj^ namelijk, dat het eiterlijk vi » >rk< mien van een 
lyenee'middel m bepaalde betrekkine; -taac ti t de ziekte, waamp 
het van invlned L. 1 )eze ■depiaturenlcer vindt men, zij het dan 
"i>k niet in ejere^lementeenlen vnrm. eveneeii' in de ^enee-kundc 
der vnlken van den Indi'chen Archipel tertig. ( )nk 1 >ij him 
genee'iniddelen kan men vaak mpmorken . dat de keii/e ervan 
berii't up liunne uitwendi^e yelijkheid met de kwaal , waanour 
y.e heeten dieii'tiy r te /ijn. 1 >ie vermeende "elijkuii' kan n.a. 
betrekkins^ hebben up uitwendt^e eigeii'i'happen (vnrm kleur, 
'lnaak , na.im enz ) van middel en kwaal , nnk uel van het 
middel met den ■ n >r'prnnn van de kwaal en/. W'e /ullen liienan 
than' eenifje vnnrbcelrlen yeven , m.iar mi' beperken tut de 
vermelrliiiL; van eenitn_ wnndheclkundini ti >rpa"intjcn. 

W’e /ayen reed', line men 'mil' blncdmyui tra< ht te 'tel pen 
dnnr rnnde 'teenen . en dat hierbij de rnnde kleur van het 
middel de aamvij/in^ i' gewee't nm het te t^ebruikeii bij rene 
a.mdi >eniii! 4 , die nnk de rnnde kleur vertnmit. 

leene uitijebreide tnepa"inn bij wnndbehandelin" heeft het 
'imilia-betpn'el in (lien zin . dat men cene ziekte met haar 
einen nnr/aak tra< lit te nenexen. -l Znn vindt men malic deelen 

1 Ik [». T\Inr I’ninitiM nih me. :v cl. <11. 1 il^.M |’,i/ j j > x , (> 

j A. L..im Ujnl**iv<»ck near • 1 «■ out w ikkclnm \,,n knhu en 

1 1 1 \ t holotiH* Veit. \. Im L. Kn.i |>f“i t . .U I . |su.{) |;{/ s_» 

'■ ZoimIs men wret. i- (lit *»<»k i ■••n -rdtec-l \.ni dt* <»}>«ulii -.4 },t* -cIkm>1, 

.lie nu M-e.K 'km ec M e eclh\ in all.- iie>. ljaa ]., ] -,i ecu •'tetkmi 

ILUlh.irm lieett lie\(Hi«leil Z.IO I.M-el l laluiein.iim , lie n I ,,11(1 \ , ,t CI ilici -M-iiooI 
-Wvihle uni •N.mtt . -dim 11 umi il-nndli.itt zu Imil.-n, in je,l.. m lvrankheit -talle 
em*.- A J zne] . Well-In* e|ll .ill tilielie^ Ld'leh t*Ui* ^jeh eriem-il blltl. aU -Ae 
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rk r werekl door ;il!e tijden been bet geloof, dat beten en steken 
door dicren teweeggebracht . genezen door bet gebruik van 
de/.c of gene deelen van bet dier , dat de wcmde toebracht. 
Hier is dus gelijkenis van bet middel met de oorzaak van de 
kwa.il : veniin tegen veniin. We zagen reeds, hoe de hoog- 
gememde reputatie van den slangensteen in onzen Archipel , 
waarschijnliik. althans ten deele, op dit principe berust. 

Vnlgens de Javan en heipt tegen slangebeet het appliceeren 
(>]) de \v<>nd van het uiterste puntje van den staart van de 
slang , die de bete toebracht. 1 In de Padangsche-bovenlanden 
(Sidioendioeng) raadt de doekoen aan in geval van slangebeet, 
de hersenen eener slang te nemen en deze goecl in de vend 
te wrijvcn , nadat deze tevoren flink is uitgeknepen. 2 Hetzelfde 
wordt nns van de Xiassers verteld: W’enn in Lolowua (Ost-Nias) 
jemand vmi einer Schlange gebissen worden ist , sueht man 
dieselbe zu fangen. Xachdem sie getotet ist, reibt man die 
Wundt; mit dem Gehirn des Tieres ein . 1 Ook naar het geloof 
der Atiehers is de beet van de mate ikoe genaamde slang 
sleehts door oplegging der hersens van zulk een giftig diet 
te gene/.en. 4 We behoeven er nauwelijks aan te herinneren, 

soil” i Dr. I 1 , Stokvis Vooi dr.ieliten over homoeopathic gt'Uoudeu 
.i.iii de Am^tei-dam^che umvor-dteit J >1 z . 22 . I >i t principe mn de zickte 

re rijdcn door ci-n iniddei, tint overewikoinstige e-gen^elmppen veLtoont 
met de kw.i.il, kan im*n door dr "e^ehiednu- der uenooskunde van dt? oud»te 
tijden 1 1 >! tip Union \oli»cn Da.. imp beru>r — ten deele althans — de zoo 
/enrunjh** iur\indnnt tier v.icein.itic en de nan lviar voorafgeimnii inoculat ie . 
men tin* lit de in notice p<>k/.iekre te voorkomen door eon middel, dat die 
z.iekie in hehteien \t'iiii kun-urning verwekt i/n* ht'Ut. A I hieraehteri. Op 
hedoeld j »i lnei) »t* / 1 j li mede gebaxoerd »l«* nioderne organotherapie en de aller- 
nieuw'.io Inn \ ,m d» '*t*rui!itlierapie . dh* welhesehouwd evt*niiun kmdei eu zijti 
\,iu de rd” eeuw I).* eerste tt)rh \ milt haar uitnan^punt m de oeroude 
oi iianoth«‘Lnpie het “ene/eu v.m een ziek organ n door eon geli]k organa, 
i Vul. Dr. O \ llt»\oika en Di. A Kront’old Vergleichende Yolksmedizm 
dl. 1 lUz :!U \g I. leiAijl her vadersehnp \.ui de laat-,te ieeds aan 

Mithtidare~> il32 r>2 \. <’lu < \\t>idi u>ei;ekeud . the het bloed zijner jiiMinmuni- 
>,*tM<le eendeu die zieli met vrgituge sslangen voedtlen m den umag 
,;i)u»*r dooi 'dangen gebeten pniienieii biaelit. Zu* .Dr. ( . lx. Daniel"- Xotro 
pin- .uieimno arme phai iinieeiitiipie Ja iiu- 1-M1 1>D. oToi. 

1 J, Kreem.*i Senihoei — oewoek . d jopo-montio. 'Mededoehngen Ned. Zend, 
i uni 1 spo r>lz Bdt> 

J Dr d V Kiel ^ eg lie Zw a.m De genee-knude der AIoiiangkaban-Maleiers 
' ll'lo* Dl 7 2>tK 

3 J>i j p Klinwei* de Zw.uui Die lleilkuude tier Xmw'i ilUlbi Dlz. S2. 

4 Dr Snouek llmgionje De Alehin-* dl IL ‘l^UD Dlz. 
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h"e nnk in mis land en elders in Kurnpa nu nog <le slang aK 
tcgengift barer beten wnrdt beschouwd. 1 Onk bij beten xan 
andere dieren past men eene dergelijke thcrapie tne. DeXiasser 
bewcert . dat , zmi hij in aanraking kmnt met den aardaak bet 
lichaam op/welt, bet eenige middel is dan mil de opgezxvollen 
pick in te wrijven met de ascb van een aaKtaart. 2 Hij fie 
Maieiers der Padangsche-box'enlanden Worden bij dnlleln mdsbeet 
de lipharen van den bond in de wondies gelegd, en de 
Makassaar mnct in zun'n geval al- tcgengift een 'tukje van de 
lever van bet flier eten. 4 ( >ok hiervan treft men bij de nicest 
verschillende volken analugien aan. 5 Van Ambon schrijft Valentijn: 

Men heeft bier nok veel nngemakken van flen Ikan Sowanggi, 
en meer andre \dsscben, welkers steeken vergiftig xijn, wanneer 
men de Zeegen trekt nf wel ander-in" , wanneer men daar in 
trapt. Hier tegen , nf wel tegen 't /.wellen van fie vnet. dat'er 
aanstonds up vnlgd. is < lit een gued middel mil 't fenijn'er uyt 
te trekken. Men z.iet de \ isch zeit te krijgen. en legt z.ijn gal 
op de steek. die aanstonds 't fenijn ’er uvthaalt . s Zoo ook 
gelooft de Maleier van bet sdiiereiland Malakka, dat wanneer 
men den vergiftigen steek van de ikan k 1 i met de bersens 
van de/.en viseb inwrijtt de pijn overgaat. : Ken parallel van 
deze , reeds vele eeuw en-oude , geneeswijze nit oils eigen vader- 
land is, volgens mededeeling van I )r. van Andel , dat men 
aan de beele Hollandscbe kiist den steek van den pieterman 
(Iraehinus Draco) tracht te gene/en, door de lever of een stuk 
xan dien vise'll op de wond te leggen. s Is een Makassaar door 
een duixendpoot gestoken , dan moot bij met bet gedoode dier 
oxer de pijnlijkc pick wrijven om alle pijn dadelijk te doen 

1 Di. M. A. \.m Amici Yolksgciicoskim-jt m Xi-deiland i i I « (‘ p B!/. .i'.i'.l 
5 A. ('. Kmvt Hi t niiimisiiii; m lien J ml i-i hen Ari'liij'i'l itami, Biz. 

V” I . L> t . .1 P Kli-iwio di- Zua.in 111' 1 ili'ilkuinl" ili-t Nno^i'i'i r.it.li 1J|/. | | : { 

1 E XV A Liidi-knm Xartiiir- i-n i;eneioknndiee t • > jn i” t ,i } ■ 1 1 1 si- j ,o ,el H .t, 
ilia Assisti-nt-Ei'sidi-ntii- Ann m. Eem-e-k. Tijdr-clii. v. X I dl a ilsirjj Bl/. 
10H en 121 

* A Ivtuyt t.a [i Biz 1 -> 1 . 

’ Virl o. a. : Dr. M. A. van Andel t.a.]e Bl/. 10-1 vn . In. () v Ilmmkn 
en Dr. A. Knnifelil Veuileiuhen-le Volk'nii-dixm dl liians, Biz 1 sii , 22 | -j no 
dl. II iiynoi Biz lx; -I2n. lai- tat. 

'• E. Valentiin- Oml en Xien-.v Oiot-Indn-n dl II tTJIi III/ 2il 
7 XV. W. Sk'-.ir Al.ilav M.igie ’ 1000 Biz. o0i». 
s Dl. >1. A. van Amlel t. a. ji. Biz. 102 v». 
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ophouden. 1 Bij de acute ontsteking (semoe). die optreedt na 
aanraking van zekere rupssoorten , snijdt de Batak deze dour 
en wrijft de ontstuken plek met de ingewanden van het geduode 
dier. 2 3 W’anneer een lichaamsdeel is opgezwollen door de aan- 
raking met een klapperrups (tambilaha), dan wrijft de Xiasser 
die plek ter genezing in met de uitwerpselen van die rups. •' 
Eene toepassing van ditzelfde principe om eene kwaal met het 
kwaad te genezen is waarschijnlijk nog deze, dat als een Javaan 
een doom in het vleesch heeft gekregen en het hem gelukt is 
dien uit de wond te verwijderen , Iiij (lien doom kauwt en hem 
daarna fijn gekauwd op de wond legt. 4 

Maar vaak is het niet de gelijkenis alleen , die het gebruik 
van een geneesmiddel op gmnd van het similia-beginsel aan- 
wijst , maar de opvatting dat sommige middelen het vermogen 
bezitten om werkzaam te zijn door overgang lumner uitwendige 
eigenschappen (vermeende of werkelijke) in het lichaam van den 
gebruiker , met het gevolg dat diezelfde eigenschap zich daarin 
openbaart . In tegenstelling met vorenbedoelde signaturenleer, 
liocmt Dr. Vorderman deze theorie de transmigratieleer. 5 
Zoo verhaalt hij , dat de Javanen tot heeling van verwondingen 
en tot het doen krimpen van de baannoeder wel innemen de 
bast van kajoe rap at (Baissea acuminata Benth), en dat dit 
inwendig gebruik zich gnmdt op tie eigenschap van dit hunt, 
dat als men een stukje ervan doorbreekt, de getah - draden de 
beide breukstukken weer naar elkaar toetrekken , zoodat de 
break als hersteld lijkt. Door dit middel in te nemen , houpt 
men dan. dat die eigenschap van breukheeling zich aan de 
patient zal medetleelen , optlat deze van hare verwondingen 
geneest. 6 Het volgende zeer typische voorbeeld ontleenen we 
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vi ii >reerst een kort verhaal , een voorval , eene vergeliiking etiz., 
welke met den tuestand , waarvoor de bezwering moet dienen . 
in meerdere of mindere mate overeenkomt, of daarop (mee-'tal 
op bedekte wij/.e) zinspeelt, en in de tweede plants een zegen- 
wensch. Door het machtwoord van den geneeskundige , die de 
bezwering uitspreekt , meent men , dat de begeerde toestand of 
eigenschap , in de zegenwensch uitgedrukt , dan in het lichaam 
van den lijder zal overgaan. In de bezweringsformulieren der 
Maleiers van de Padangsche ISenedenlanden — waartoe we nns 
kortheidshalve zullen bepalen — vindt men bijvoorbeeld tegen 
beenbreuken : De gespleten steen kan weer aaneengelascht 

worden, heeveel te meer dan d.e opperhuid en het daaronder 
gelegen weet'sel , het vleesch en het bloed van den patient , 
tegen wonden : Ik be/.weer alles wat worteK heeft en alles wat 
eene kruin heeft (hierbij doelende op de bij tie wond 
verscheurde deelen); tegen beten van duizendpooten : llij 
krnipt en kruipt maar rond under het vuil met zijne zwarte 
tanden en /ijn rooden kop ; tegen brandwontlen : Als men 
met den vuurslag slaat, kriigt men nog niet altijd vuur. Het 
vonkje vliegt ver weg en gaat /itten op leverul of tlood hout. 
Alleen als de lont droog i~> vat het vonkje vuui. In al de/e 
gevallcn 1 melt de zegenwensch: I >e genezing trede naar binnen 
en de ziekte trede naar buitenl ! 

d. MonhtilL ndc midtlrfcn. 

In de vorige blnd/ijden kwamen reed-, eenige middelen ter 
■-pi ake . waarmede de Inlanders bloedingen trachten te bestrijden. 
W e stellen on- voor , thans nog op eenige stotten te wij/en, 
die wegens haar vochtop/uigemle working ;iD slyptischc volks- 
middelen worden aangewend. 

Ken niiddel \ an zeer otule reputatie , dat ook in geheel 
Middeti-Kuropa aD bloedstillend middel in de volk-gence-.kunde 
toepassing vond en vindt, is het spinr.ig. Dr. van Audel schrijft : 

Zoover men kan nagaan i-- dit middel aitijd gebruikt , en hij 
lielit dit door tal van voorbeelden nit vroeger en later tijd toe 
( oppeghespin heelt wonden — / oo leerden oti/e voorvatleren 

> .1 Knvm.T Ji ■ By-li.nw nr it- \ ..Ik-n. tio.-^Uun.to l>i| ,1.- NT iloi.-i- .1-r 
l’.idan-'i ha t'M-ui'ili'iil.iU'li'ii. i Jijil i ni* t*tl T. L en \ k <U 00 i ran-- IJl/ W 
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reed" in de middeleeuwen 1 Ook de Inlanders hebben zich van 
rl;t iniddel bij bloeclingen bediend. Op de kleine wonden — 
altlus lezen we in J. \V. Winter's beschrijving van Soerakarta — 
legd men wat spin, ot eenige pluksels van Pen a war Jarabe, 
gelijkende deze hee.-ter naar een weelige boom met buigzaame 
takken . en bind ze met een "tuk vodde vast. 2 * Bij de huidige 
J availed wurden beide middelen nog voor hetzelfde doel aange- 
wend. •’ De hier bedoekle Panawar Djambi is de guudgele wo! 
aan den stam van Cibotium Barometz Smith = glaucescens 
Kze. — een soort boomvaren — en is ook in Europa als bloed- 
stelpend middel in gebruik. 4 5 * Van de Atjchers wordt verteld . 
dat zij op kleine, versche huidwondjes, of siieden het witte web 
leggen van zekere spinsoort bij wijze van watje. 

Andere veel aangewende bloedopz.uigende stoffen zijn nog 
asch en met. Zoo schrijft C. F. Winter — de zuon van den 
bovengennemden J. W. Winter — over de Javanen van Midden- 
Java, dat de kraamvmuw na de bewailing op een met asch 
gevulden zak gaat zitten , opdat zoo het uitvloeiende bloed 
floor de asch wordt opgc/ogen 0 I)it gebeurt ook in Atjeli 7 * * * 
en evenzeer in de onderafdecling Tanahlaoet (Z. en O. Afd. 
v. Borneo)' Op Nias wordt na de besnijdeni" door den operateur 
verkoolde asch van spinneweb op de wondplaats gestrooid. 11 
I )e Javanen maken ook gaarne gebruik van rnetaanzetsel 

1 Dr. A \;ni Amici' VulkuiiiMir.okim-r m Xcdi-i hunl (IHOHi Biz. 817 vr. 
Viil lb O. v . «*m !>' A. ivi i/iift'M : Yd hondf Volk-,- 

li/iu d! f . p.m^i Bl/ ino, (11. If iI'.mim, r,!/ doX -,;o7, ->70, J7 i . 117, 

Ook d«* l l hinr*»*/i*n \><> — «»n lift -j imau a!s middo! too 1 1 > r. 

H. Vurn-i li-Miu Vlotdi: <_’ j ->*_•! i*,* 1’ itn ntdi and ihn* Aiztc ■ J91 B Blz. I:X>i 
J J. \V Winter • Bfkuoptf In**,, linjvinu van lift hoi Soriak.uui ni 1N2-1. 
Bijdi ;.f “n 1' B. i ■* 1 1 Vk .11 ~>i ■ Blz 79 

5 L 'I'h. Ma\d D<* Javnin al-. ln.-ihcli c-n al- lul van lift J.i v aan-rlu* 
liMi'-iiozm Biz. 1H7. 
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' I)i r. mu»u< k Hi 1 1 ft on ji- : j ><• Atjflifi- hi II . |vji , j;}/, ; 
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Sof mkart.i. T ijdsoln X [ <11 T > l".4o< Biz 70U 
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(sawansj) om eene bleeding tot staan te brengen. 1 Ook de 
Maleische doekoen smeert bij venvondingen , die met bleeding 
gepaard gaan , wel roet op de gekwetste plaats. 2 3 In fie wnnd- 
behandeling der Batak’s speelt roet eveneens eene groote rol ; bij 
hakwonden bijvoorbeeld wordt het met klapperolie vermengd op 
de aangedane plaats gesmeerd. 

De Xiassers leggen so ms houtskool op eene wond , om het 
bloeden te stillen. 4 * 6 

Het is hier wel de plaats . om nog met een enkel woorcl te 
herinneren aan de uitgebreide toepassing van den hoorn (Jav. 
tjoela, Mai. tjoela) van den rhinoceros (Jav. warak, Mai. 
bad aij) in de wondheelkunde der Inlanders. Deze hoorn, die 
op den neusrug van het dier voorkomt, — de Javaansche 
soort bezit er een en fie Soematraanschc snort, die ook op 
Borneo Ieeft , heeft er twee — heeft geen beenkern gelijk die 
der herkauwende dieren , maar is enkel van hoornstof gevormd. 
De Javanen wrijven hem, volgens van Hicn , op een /.achten 
steen met een weinig water, waardoor een melkachtig sap wordt 
verkregen . flat bij hen een middel is (schrijver zegt , een be- 
proefd middel!) tegen slange- en dollehondsbeten , alsmede tegen 
alle plantaardige vergiften. Met water vermengd en gedronken 
zou dit vocht het lichaam sterk maken en alle kwade stoften 
daaruit verwijderen ; onvermengd zou het dikke sap (schrijver 
zegt alweer: met succes) tegen alien schurftachtigen huiduitslag 
worden aangewend. G \ r olgens Mevr. Kloppenburg zou de hoorn 
op de beschreven wijze toebereid en tegen vergiftiging gebruikt , 
zeer kalmeerend werken. 11 Sums ook worden uit dien hoorn 
schijven gesneden en deze bij giftige beten op de wond gelegd . 7 * 

1 L Th. Maser: De .lavaan ah menseli eu ah ltd vail hot J.i vaansehe 
hmsgoziu (lM)4i Biz U>7 

- Ur. ,T. P. Ivleiweg de Zwaan: De geneeskunde der Menangkabaii-Maleier~ 
( 11)10' Biz. 1ST. 

3 Dr. R Rumer: Bijdrage tot de geneeskun-t der Karo- Barak's. Tijdschr. 
Bat (ten. dl. VO 1 11(071 Biz. 20 s 

4 Dr. ,T. P. Ivleiweg de Zwaan: Die Heilknnde der Xiasser , liilo) Biz. l:lo en 227. 

"■ H A. van Hien: De Javaansche geestenwereld dl. II i lsytb Biz. .iS. 

Andeie toepassiugen van dit middel vindt men nog V ei ill rl d dttor .T .1 Mevrr 
in Bijdragt'n T i . en \k dl. 10 (isl)l) Biz. nt. 

6 Mevr. J Kloppenburg- Yer-teegli : VYenken en raadgevingen betrerlende 
het gebruik van lndische planten. vmehten enz. ' 1 D L 1 1 lllz 207 

7 Dr. (' L. van der Burg' De genee-lieer in Xedeiljuds. h rndn- dl III 

i IKS.',) Biz. 211. 



Y> '!.K"lIi:i I Kl’Mir 1 \ I >1 N lNDl'-DllllX-Alli'UllTI.. 


( >i >k win de Maleier- i!i-r Ikidang-ehe bo\ <_nkind-_n \ in<lt_n we 
'crme'.d. ■ 1 ; i c /e teger. -kingebeet \kl rhinoeero-hoi-rn < >] > de 
v. "iiilic' Ic^vn. 1 I >e Maleier- tu' S' wm.itiw - < >o-tku-t (Siak) 
'kii.n ilit/.ckilc '>i>k uel. - Hii i!c Arabicrcn , nil <!(_,■<_■ bourn een 
rankle. ,:iin tetzen -chorpioeii'-teek. ' 

Omtient <le motieven , die n-t de toepa-dng van dit middel 
hi-bben ge.eid. wilt ■decht-- te radui lb' van d.i.-r Rurg -cli rij ft . 

MR-ehier. i- dit te verkkuxn nit de . eer -terke op/iiigende 
kracht, die de ver-chidende haarbuise- van den hoorn ver- 
tti. men, aA hii met vorht in aanraking komt /,uik een --chiifje 
nit dien h'Mirn ge-meden kan mi'-xhien. hij ver-che \ envondingen, 
eenig-./in-- nuttig >. i i n door bet op, uigui tan het blued en 
i.laarmede van het uitge.--torte vergif . 4 Mandt kent het miilde! 
dechts eene -uigge-tieve waarde toe, daar de capihanteit volgens 
hem te gering A. om in aanmerking te b unen ’ MA- chien A 
hierbij uok te denken aan de tran-migraticddce , aan het denk- 
beeid namelijk , dat de hoorn. die /.elf een naar buiten gn leiende 
krachtbe7.it, dat vermogen zal overdragen up het in het lichaam 
gedrongen gif. I )eze opvatting huldigen de ToradjaA bijvin irbeeld 
ten npziehte van den neudim irntand . die bij de Inlander-- ook 
elder.-- up gruote waarde wmalt ge.-what. " Tocli i-- tie veel/.ijdige 
toepa-'ing van dit middel en van de hoorn-. imk van andere 
dieren (buffeA, runderen , he-rten enz ) in velerlei ziektegevallen , 
waarbij van tergifliging of bleeding geen sprake A, hiermede 
niet verklaarel. 

-Men weet dat de Kenhoorn , de hoorn tan het bekende 
mythAche flier, dat /.oo'n belangrijken r< >1 heeft ge-peeld in 

1 K \V. A. L‘idf*kitii» Xafuur- * • n a<‘u**f'->kntnli-;t* to|>o‘'ia|.dii'elie sellers dm 
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it. A. Hyoiam \an Amoov r-iak s -n Indrapoei a. Tyd-ehi-. Hat < ion. 
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tern'jbliji en en nek by oudeie nidividnen umden uaneettoil'en Zy zi|ii final 
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het >of niuer vuun aiders o.a. atkoinstig «vb van den 

eenln mrnigen rhinoceros. Hij wtrd wel inwendig genomen o. a. 
tegen alle vergiften en men kende hem de kracht toe vergitt 
te kunnen aamvij/en en ontdekken. [ )e \ ries schrijtt: Dat 
ilen Ken-huorn niet te conlundeeren staet met V Diet A bad a 
(lees: badaq) — geliick gemeeniijck pleegh te geschieden — 
blijekt uvt de ver^cheydene namen , wijl 't eene Rhinoceros, ’t 
andere Kenhuorn werd gcheeten, welcke beyde Xamen een en 
't selve Dier niet te geliick konnen gegeven wunlen. Paer-en- 
boven ziin dese 1 >ieren aen Ligchaam en I.edematen mercklijck 
onderseheyden. Pen Renhoorn heeft een langen en reghten 
Hoorn , van een voortreflijckc werckingh tegens ’t Vergif Pe 
Rhinoceros, of Abada, heeft 'er twee eenighsin- geboogen , 
en niet sun kraghtigh , alhoewel nock tegens Fenijn gebmyckt 
werdende. 1 Vom Kinhorn wild bey den Gelehrten disputirt; 
geuis/. ists , tlas/. das Horn, das bose Gitt't wegfuhrt — /.no 
heet het bij een under schrijver nit ongeveer den/elfden tijcl. 2 
Aan het hot' van Karel IX van l'rankrijk moest een stuk 
eenhoorn , in den belter des konings gelegd , dezen tegen ver- 
giftiging beschermen. 1 Juist /no is in geheel het Oosten de 
meening heer.schende. dat belters nit rhinoceroshoorn getnaakt , 
aanwe/ig vergift zouden aantoonen en daartegen beschermen. 4 
Hertehoorns hebben van de oudste tijden af ook in Europa eene 
groote reputatie als geneesmidrlel bij allerlei kwalen gehad. 

It. Grntu kologischt' vcn'ic/iti/igt'ii. 

Yolgens de algemeene opinie der beiichtgevei s , die aan dit 
onderwerp him aamlacht hebben geschonlten , \erloopen de 
bevallingen bij de landsbevolking als regel norm, ml ; als editor 
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Middal. \a«l. W.lbk (11 II <1^0 1. V. aonhoorn 

* hr. <) Alohnika Aa ntaakanin^an o\ai da lit-nao^kunda d«*i .I:*|'anao/an 
• Jaiiaa'.k Ti|d--a]ir v. X T. dl i Biz d2'- Vii 

r ' lb’. Ik \ Ifovoika an hr A. Xumt’ald t a |> Biz 212 \n. 
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de vcrln-"in^ r niuethik B. < >t" vnniphcatie' uptreden. X liet \ erluup 
mee~t.il ni » >d!i >tti^ . /m- de natuur , irh/tli met redt I kit de 

inland'chc \ erh >'kundiut_n te^uii >\ er \ .iS !<_ n inee-tai macli- 

td""- ~taan , bliikt reed- nit de Yelerlci i n\ ~ti-i.li— \ mpatheti'chr 
min nf nicer nn-chuldine middden . dan ''.cl and ere middden 
van de mecst barbaar-che -nurt. up v.elke ai-dan alle iiuup 
t^eve-ti^d id. Intu—chen bliikt mik liter, line liet medi-chc 
kennnen en kunneti der Inlander', dat aan den eenen k.mt 
e'ekenmerkt wordt duor aiierlei hij^elnnf en diep niLjew*< irtelde 
voiirmirdeelen . aan den anderen kant vaak tretfende bewij/.en 
ueeft van reeele kenni' en ehirnr^iielien dnrf 1 )e i .ndcr-taande 
vi ii irbeeleleti nn^en (lit laat'te tnelicliten. 

Zm> vinden wij van ver-chtllende 'tammen van den Indi'chen 
.-\rcliipel aangeteekend , dat ;dj duor uitwendit, r e behandelinu 
(wrijving. drukkinej en/.) in 'taat zuuden /ijn de verkeerde 
lit, r ^intr der vruclit in liet moedcrlijf te verbeteren. O.a. \\urdt 
de/e handigheid aan de Javaan-che duekuen'- ti leeje'chreven. 1 
Ten aan/.ien van Snematra le/.en we van de Atjeli-clie vmed- 
M'ninv (bidan), dat /e de /.w an^ere up den \lner laat li^cn 
en duor uitu endive beta-tin^ den bnik mider/nekt en elan 
bepaalt, nf de lit^erins^ tier vrncht tped i' : bevindt /.e, dat de 
ligoinjr verkeerrl w, dan traclit /e dnur uitwendi^e handgrepon 
— terwijl ze hare handen met nlie heet't intie-tnecrd — de/e te 
\erbeteren, -preekt de vruttw mned in en be\eelt liaar nut aan. 
( )uk /ijn deze Atjeh-che verlo-kundigen er zee r bedreven in, 
nm eene dw'arsliijgiii'r (telinteng) in eene meer nnrniale te 
duen veranderen. - I )e Kam-BatakX kunneti even/.cer eene 
dwar-lit^iny (e mbued jner) enn-tateeren en beprueven nuk de 
keeritifj (pnhoeli). dueli alleen dnur uitwendi^e manipulatie'. 1 
Bij de Xiassers weten de accoucheuse- — die bier salonio- 
talne = buikwrijt'ters lieeten — bij niijrunstige li^in^ dnur 
externe hand^repen eene drukkine up dc vruclit uit te nefenen, 
/.nndat de/e de smede |)U'itie aamieeint. 4 Jleeft de /.wan^ere 

1 Eh. R. H. ritratz J.)i- vionuon op Java ils'JTi BI/. 4 1 . Vy;l ook ,i. Kroo- 
in i • i Eon bovallin” in do lima. 1 »i* lint (lids hs-J ,11 [[ Biz. V.IO. 

Dr. .T Jacobs Hot iamilio- on kiiuipongluicii op (trout Atpdi dl. I llxU4i 
riiz 1 1 <i vo. 

3 Hr R Rumor Bijdiaao tot do o,>neo~kun-.t dor Karo-Ilatnk's. TipHohr. 
Bat. (ion dl. .">0 i I'.miT, l!lz 'Jail. 

i Dr. P I 'iirdik • (*i , m , 0'- on \ oi Io'kundo bi| do Vias-cts. lionoo'k. Tijd'idir, 

X. t ill. JJ i'1—J). Biz. ji>() 



Yol.KM 1KKLKUNI >1'. IX I >KX INDIsCIIEX-AKCIIIlEB. 


81 


bij de Loeboe’s /.even maanden gedragen, dan wordt eene oude 
vroedvromv (do toe) geroepen en aan haar verder de zorg 
voor de aanstaande moeder toevertrouwd. Door tasten en voelen 
van den buik stelt zij een uitwendig onderzoek in naar de 
ligging van de vrucht. Wordt eene ongunstige positie (tasobot) 
geconstateerd , dan traeht de dotoe door massage (mangoboet) 
bet kind de gewenschte ligging te geven. 1 

Van de Babaoe-Dajak’s in Centraal-Borneo verzekert Dr. 
Xieuwenhuis echter, dat zij geen middelen kennen , ora eene 
abnormale ligging van de nog ongeborene te verbeteren. 3 

Wat Celebes betreft , valt te wijzen op de Gorontaleezen , die 
door onafgebroken massage van de zwangere aan den toekom- 
stigen wereldburger eene behoorlijke ligging trachten te geven , 1 
en op de Toradja’s, die bij eventneele dwarsligging (montiwa) 
of voetligging van bet kind, bet door manipulates trachten te 
■ keeren , zoodanig, dat bet hoot'd voor den bekkenuitgang 
komt te liggen. 4 

Zien we nog Oostelijker in den Archipel rond , dan vinden 
we van de bewoners der Zuidwester-eilanden , meer bepaaldelijk 
van Babar , opgeteekend , dat door masseeren , zoo noodig, 
vooraf de verkeerde ligging der vrucht hersteld wordt. 1 

Dergelijke uitwendige verrichtingen worden ook wel toegepast 
om , bij eventneele liggingsverandering van de baarmoeder, deze 
weer op hare plaats terug te brengen. Wijzen we , om biervan 
een paar voorbeelden te geven, allereeiot op de mededeeling 
van Dr. Kleiweg de Zwaan, dat bet aan de Maleische doekoen’s 
in de Kwantan-streek van Midden-Soematra bekend zou zijn , 
dat de uterus in bepaalde gevallen niet op de normale 

' .T. Ivroomor ,Tr. Di‘ Looboos in Mandailing. Rijdragon T. L. on Vk. ill. 06 
ll'Jl 1) Biz. ill 2. 

- Di A \V. Xiouwonhuis Quor duroli Bornoo ill. T 1 1 1104 1 Biz 70. 

3 .T. Cr. F. Riodol Di‘ Umdsidiappon Iloloutalo onz Tijdsohr. Bat (ion. 
ill. 19 (ls70i Biz 1157. 

4 A C’. Kmvt Kon on andor aangaande hot geestolijk on maatsohappolijk 
lovon van don Pomv Alfoer. Mododoolingon Xod. Zond (ion. lsyt; Biz 20i. 
Ygl. ook X. Adnani on A. ( '. Krnyt l>o Baro'o sprokondo ToradjaS dl. II 
(1912) Biz. Id. 

5 ,T, ti. F. Rmdol Do slink- on kroioha rige rassen tnsschen Selebes on 

Papua ilss(i) Biz. Ook bij ondersolioidono onbosohaafde volkon buiten 

onzi'n Aivlnpol is men or op bodaolit door mussago hot kind in do gow oiwhto 
bonding totug to btongon. (Dr. II Floss Das Woib in dor Xatur- und 
Vidkorkundo. s Autlago i 19071 di. II Biz :i 

Dl. 70. 


0 
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plaat> lipjt . maar gekanteld is. In < Lit ge\a' trachten /.ij de 
baarmoeder rlimr uitwendige handgrepen war de normale 
ligging te geven. 1 * 3 ( )ok op lava /oiiden de doekoen ’ - duarin 

/.ekere handigheid hebben verwi >r\ en. - 

Tijdens het verbiijt van Or Xieuw enlu.is under de Bahaoe - in 
( entraal-Borne" , werd hem al< eeiie gronte merkwaardigheid 
verteld . dat eene vrouw van Pagong run na eene detailing 
een geprolabeerden uterus had naar binnen ge-topt , met goed 
gevolg vnor het leven der kraamvrouw. ; 

Van eenige itammen uit het Oosten van den Archipel verhaa't 
on-' Riedel, dat zi] , mn prolap-'U-' uteri te \oorkomen. ter-'tond 
na de bevalling door manage de baarmoeder zmi het heet 
op haar plaats stellen . 4 

Ook het omgekeerde komt vnnr, namelijk, dat men door 
externe handgrepen eene kanteling van de baarmoeder te 
vourschijn roept , om z.wangersehap te vermijden. De/e kunst- 
bewerking — het g. angkat proet (lett. het oplichten 
van den buik) — , vaarvan zicli <>.a. de Javaan~-che doekoen A 
bedienen , beschrijft Dr. Stratz aldtis: De buik wordt dieht 
boven de symphy-e met stijf uitgostrekte vinger-- naar beneden 
gedrukt. Daarop wordt met beide handen dicht boven het lig. 
Poupart zeer krachtig naar boven gestreken, waardoor de buik- 
spieren totaal ver-dappen. Xu grijpen beide handen den uterus 
van ter /ijde en trekken dozen naar voren , terwijl de duimen 
den fundus met een krachtigen druk vuorbij het promontorium 
naar beneden drukken. Van de liiuO in 1N<S 1 > op last der 
Regeering onderzochte Javaansche vrouuen — bijna uitsluitend 
pro.stituees — hadden °/ Q een door angkat proet ge- 

kantelde baarmoeder. 

Een ander middel , om langs mechanischen weg ongewenschte 


1 Dr. J. P. Kleiwog do Zwaan Do oonooskundo doi Monanukabau- Maleieis 
(li»10 1 Biz 7S. 

1 Dr. II. Stratz De vromvon op .lava ils'.rp I ! 1^ 15 

3 Dr. A. \Y. Xieuwenhuid i^uei dutch Borneo dl [ Haul) B|/. 70. In (Vntruul 
Borneo dl I 1 1900; Biz. ti'J. 

4 .T, II. F. Riedel Do -.link- on krooshaiige ras-.cu tiis-chcn Seiches cn 
Papua ilSstji. Voor Ambon on de Ouliassern Biz, 7:>. voor Aioe-oiD III/ ‘Jill, 
voor Ccramlaofit en Goi uui-oil" Biz. 175. 

3 Dr. C. II. Stratz t a p. Biz. 1. 1. Vg| <„.k Dr. C. I, \nn dm Hum Dc 
cence-'liecr in Xederlnnd-.ch Indio dl. I ! --sy Biz, t/i. 

r ‘ Zic Encyclopaedic v. Xed. Indie i. v prostitntie Biz. :il,>. 
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zwangerschap te stuiten , is de zongenaamde eivliessteek , welke, 
zooals bekcnd . ook in Europa door /. g. deskundigen , die in 
het geheim werken , als afdrijvingsmiddel wurdt tuegepast. In 
Sidjoendjoeng geschiedt de punctuur volgens Dr. Ivleiweg de 
Zwaan aldus: de verloskundige steekt den steel van een kal i k i- 
alang-blad (Ricinus communis) op geleide van den vinger door 
het ostium uteri been. 1 2 3 Uit eene andere streek tier l’adangsche 
Bovenlanden , n.l. uit het Agamsche, worclt ons bericht , tlat 
de punt der scherpe vaste bladeren van een Uyperus-grassoort 
(Lintabocang) diep in de vagina wurdt gebracht cn door snelie 
omwentelingen van het blad tusschen duim en wijsvinger de 
uterus geprikkeld worclt , om aldus abortus op te wekken. Dit- 
zelfde tracht men ook te bereiken , door de bladstelen van 
eenige melksap- en harsrijke boomen diep in de vagina te 
brengen , alvaar zij de baarmoeder bereiken. - Verde r wordt de 
steek nog bij de Karo-Batak's dotir sommige go e roe's in 
praktijk gebracht n. 1. door behulp van een bamboesteel ot ook 
wel met de hoofdnerf van een blad van een waterplant. Soms 
trachten zij hetzelfde effect te verkrijgen , door middel van een 
kort blaaspijpje, waarmede een bamboe-pijltje op den uterusmond 
wordt afgeschoten. Hit beet ngeltfip (= lett. met een blaas- 
roer schieten). ! Ook op Ni.is wordt de eivliessteek wel toege- 
past , men maakt dan gebruik van den steel van een blad. 4 

Uit enkele berichten — vooral van medhehe zijde at komstig 
— moet men wel opmaken . flat de Inlanders soms voor tie 
meest verbluffende chirurgische kun->tbewerkingen niet terug- 
schrikken en wat het merkwaardigste is , met him zeer primitieve 
hulpmitltlelen soms goede resultaten bereiken. 1 >it valt te nicer 
op bij the stammen , w her medische prestaties overigens nog zoo 
uiterst gebrekkig zijn. l)it verschijnsel vindt men niet alleen in 
den Archipel , maar evenzeer bij tie el tiers nog in den natuur- 
staat levende \olken. Das medicinische Wissen untl Iv'mncn 

1 Dr. J. 1'. Kleiweg ilo Zwaan De itcneeskimde der Menangkabau-Afaloiors 
11*10) lilz. IL’1. 

2 E. XV. A. Ludeknig Xatuur- en gonooskundigo topogiaplilselio ^eliot- 
dor Assiatent Residoutie Again. I iemiosk. TtjiUehr. V. X 1 til. 0 lsi.d 1!1/. 1 

3 Dr. R. lii liner Btjdrago tot do goneo^kimst dor Karo Barak's. Tijdsolir 
Hat. (toil. dl. j(l I I'.IDT) Biz. CIS oil L'tjd. Ygl. vail donzoltdon auteur nog- Dio 
aboil iva dor MiaUion auf dor O,tkioto Sumatra's, .hums 11- jaara. (twa) 
lilz. S'Jo 

* Dt. .T. P. Kloiwog do Zwaan Dio Hoilktindo dor X'ias-.or t l'-Mio T’>l/ -It. 
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der Xaturvolker — aldus scbrijtt Dr. Bartels — nuisste uib 
mit Recht in vielcn 1' alien sehr bedenklich end tragu urdig 
er-'cheinen. Kinem grossen Irrthum verrielen wir aber. wcnnwir 
ihre cbirurgischen Fahigkeiten nach deni gleicben Maasstabe 
beurtheilen wollten. Mancher zwev-kentsprechenden Maas~nahme. 
zielbewusst und wohluberlegt . begegnen wir bier, und selbst 
von manchem kuhnen Eingritfe eriahren wir. der ein grosses 
Konnen , eine scharfe Leberlegung und ein nicht alltagliches 
Handgeschick erfordert. 1 

Hierunder volgen een paar staaltjes van de virtuositeit tier 
Inlanders op gynaekologisch-chirurgisch gebied. Zeer enkde 
vrouwen — zoo schrijft Dr. Jacobs van de Atjehers — hebben 
bet in de kunsr. naar men vertelt. /o«iver gebracht, dat /.e , 
als de nood dringt , b.v. aK bet kind onmogehjk kan geboren 
Worden en de kraamvrouw uitgeput is, een embryotomie onder- 
nemen , in zooverre zij de . met een klein mes gewapende en 
met olie bevoebtigde hand in fie vagina brengen , telkens bet 
voorliggende deel afsiiijden en zoo bet kind bij stukken uit- 
halen. L)och slechts in zeldzame gevallen zoti zulk eene operatic 
voor de kraamvrouw goed afloopen . 2 Ook bij de Gajo’s zouden 
sommige vrotiwelijke goe roe's de kunst verstaan, um een 
dood foetus kunstmatig, met bebulp van hand of mes, tut den 
moederschoot te halen. \’oor dezen kunstgreep, die menreli 
beet, ontvangen deze vrouwen 20 dollars loon. 1 In overeen- 
stemming hiermede schrijft I)r. R. Romer van de Kam-Batak’s , 
flat sommige goeroe’s zelfs de embryotomie (ikerat) o[i de 
doode vrucht toepassen. 4 Romer \oegt er nog arm toe, dat 
de Karo's ook bekend zijn met de schedelperforatie (neloesoe), 
waarbij de scbedel van de vrucht in bet moederlijf doorboord 
en het cerebrum verwijderd wordt. om den oinvang van bet 
hoofd te verkleinen. ’ Rene andere proe\e banner ebirurgisebe 
vaardigheid , zou volgens den zelfden scbrijver nog zijn, dat 
zij bij Mastitis (poesobon) de ontstoken b<.rst zoiuler eenige 
voorz.org met een snijdend , ijzeren voorwerp open maken , en 

1 Dr. AI . Bartels. Die ilediein der Xatmvolker ISIUj Biz 2 ! ; .1 on 2s 1. 

2 Dr. J. Jacobs. Het familie- en kamponirleven op Grnot-At|eli (ls'il) dl. I 
Biz. 117. 

» Dr. < i. A. J. llazen (ia)O.-cli-Xed. Wiibk. ilbOTl i v. ri'-l I Bl/ 72:! 

1 Dr. R. Romer- Bijdrage tot do "cut'Cskiinst ,1, M Karo-Batak‘s. TipKchr 
Bat Gen dl. 50 ( I *. M >7 . Bl/. 250 

”■ Dr. R. Romer t a. p Bl/. 250. 
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cle wund daarna met eenige kruiden behandelen. 1 * 3 In het reeds 
zoo vaak geciteerde werk van Hovorka en Kronfeld lezen we, 
dat im Malaiischen sugar die Herausnahme der Eierstocke , 
also Kastration der Madchen ausgeubt wird nd. om aldus de 
conceptie te verhoeden. J We vonden deze mededeeling echter 
nergens bevestigd, ook niet bij van der Burg, waarnaar de 
genoemde schrijvers venvijzen. Waarschijnlijk, dat zij dus op 
een misverstand berust. 

III. Brhaudcling van bccnbraikeu en ontivrichtingcn. 

Meer ervaren dan in het verrichten van bloedige operation 
zijn de inlandsche geneeskundigen over het algemeen in de 
behandeling van beenbreuken en ontwrichtingen. 

Van de Javanen lezen we in Vetli's standaardwerk , dat 
beenbreuken en ontwrichtingen met in- en uitwendige middelen 
wnrden behandeld , maar bijna nonit door operaties , verbanden 
en dergelijke. 1 Het zou uns echter niet venvonderetr, wanneer 
uit een opzettelijk daartoe ingesteld onderzoek bleek , dat de 
techniek der Javanen ook in dit opzicht niet voor die der 
Waleiers en andere stammen op Soematra onderdoet, die, zooals 
liieronder zal blijken , wel degelijk, sums z.elfs zeer rationeele , 
breukverbanden in toepassing brengen. Uit het bekcnde recepten- 
boek van Njonja van Blokland blijkt reeds, dat bamboe- 
verbanden bij fracturen ook tot de doekoen wijsheid behooren. 
We vinden daarin het volgend recept tegen beenbreuken: neein 
het wit van een kippenei , een aan stukjes gesneden sjalot , 
braad flit een en ander met rundvet en wrijt hiennede de 
pijnlijke breukplaats ; wikkel dan Iiet gebroken lid in een 
verband van gespalkte bamboo gedurcnde drie dagen , maak 
het verband dan Ins en leg het vervolgens opnieuw aan ge- 
durende /even dagen. 4 

De Maleische geneeskundigen van Midden-Soematra sehijnen 
te dien aanzien over bij/ondere kunstvaardigheid te besehikken: 

1 I)r. K Umuer Fiijilraop tot do oyneeskunsr dor Karo-Batak'o. Tijdsclir. 
IJ.it. Don. dl VO (l'.tOp 111/.. •-’Us. 

- Dr. 1) v. Hovorka on Dr A. Kronfold Verglciohonda Yolksmodizin (II. II 
(ItiO'.l) 111/ 5-Jo on AST. 

3 Prof 1>. J. Yorli Java. -J* druk dl. 1 il'.MlT) BLz ‘JTs. 

* X| l)U)!l van Blokland • Dookm-n djawa ootawu kital> dan roepa-roepa obat 
n|ang tomako di Tanali-Djawa .1’ druk f tsD’J) rooept X" lt>U. 
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,.e tmchten bij cc:i beenfruetimr dnur tniccie aan het 

gebr' 'ken dec! de repositie tc bewerkstelligen , vcrvolgeiis tixccrt 
men die extremiteit tus>i_hen twee -tukkeii hunt, waarum een 
linek 'te\ ig geboiiden wordt. revoren breast men nu de breuk- 
pieats een brei vail bcpaalde kruiden , waarvan de bedoeling is 
te bew erken . dat het been niet gaat opzwcilen en de ver- 
groeiing spoediger tut stand kome. Te Gnenoeng Sahilan aan 
dc Kampar-Kiri wordt eveneen-; door tractie, gecombineerd 
echter met rotatic-, getracht de beenstukken op him plaat' te 
brengen , waarna het deel mndnm tu.sschen de bladnerven win 
den klapperpalm geimmubihseerd wordt. Vnordat men echter 
ele extremiteit fixeert, rrmet eene bijzondere pap op de fractuur- 
plaats worden aangevend . welke pap, indien de extremiteit 
gtdurende flrie dagen gefixeerd is geweest, vour een under 
verwis-eld wordt. 1 

Ausgesetzte Gelenke und Bruche — zoo wordt mis van de 
Batak’.s veizekerd — verstehen manche recht gut zu heilen. 2 
Wat de Karo-Batak's in het bijzonder betrett. worden wij nader 
ingelicht, dat zij bij beenbreuken (ponggol) zeer gned imm<>- 
biliseerendc verbandui weten aan te leggen , bestaande u it 
saamgevoegde , rottanstaafjes . niet ongelijk aan de bekende 
rottanverbanden s_\ stcem de Mooy. : Van de Batak’s van Padang 
Law as le/.en wij nog. dat been- en armbreuken tanielijk serieus 
worden behandeld : het gebroken lid worrit stijf in gespalkte 
bamboo (sanggar-sanggar) gewikkeld en , behalve cl.it er nog 
eenige sineersels bijkomcn , wordt de gmotstc ni't aanbevolon. 
I let verband wordt eerst na gene/ing o[)engenuiakt. 4 

I)e Atjehers plegen bij beenbreuken een b.unboeverband te 
maken , /ooals Dr. Jacobs opmerkt, alweer niet ongelijk aan de 
bekende rottanverbanden van de Mooy, door verscheidene 
bamboelatjes met een touwtje te verbinden, zoodat het gebroken 
lid crin past. J >e heelkundige (took tabib) tracht eerst door 
trek ken de uiteinden van de break aan elkaar te brengeu , legt 

1 J >i . ,1. 1\ Kl<-r.voi; rli‘ ZwiKiri I h; nfni‘i.,kundo dor Nri'iiiiiuikabuii-MnliMcis 
ill'll), Lih 1 si) vie 

- (1 Simon L>Ui lioilkmist doi Lin^flioionini in *'iini:iti;.. Hi'i ii'iitc d. 
itlmin. Ml**''. idos'di-wh. IS 1 **— I5iz -VI.). 

5 i>i it. Joini'-r tor .1.- ireni'-skmist dor Kaio-TJat.ikx Tijdsidii' 

liat, iii'ii ill. V) (1*11)7' J_il/L \i;, 

1 .1 n .VfiiJiuiiiu II. • 1 \uk'- Dll l>il;i -t I’oouiiiDbiD'l 0)1 hot Dilari'l Sumatra. 
1 1 1 <!*>**] 1 1 v h. Anuli , ) .on. U" ^dijd dl. • IssTj a Id. nifGT artr jjlz 5-7. 
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dan het bamboeverband (tjoeroe) aan en daar nverheen eenige 
verkoelende kruiden. Deze behandelingswijze heet ge tjoeroe. 1 
In Palembang wenden de Inlanders bij beenbreuken eveneens 
een verband aan , bestaande uit bamboespalken. 2 

Steken we naar het eiland Xias over, dan vernemen we van 
Dr. Durdik, dat men daar bij beenbreuken een der dorps- 
bewoners roept , die met de voeten vooruit is geboren en daar- 
door, volgens het geloof van het volk , de kunst verstaat , om 
beenbreuken en ontwrichtingen te genezen. In zulk een man , 
die op eene andere wijze is ter wereld gekomen dan gewoonlijk , 
hebben de X’iassers een groot vertrouwen. Deze dorpsheelmeester. 
sanga moi si fabesoe geheeten , voegt de breukuiteinden bij 
elkander , door met de vingers langs het been te strijken en 
legt daarop eene smerige (smeuige?) massa, die men uit de 
nesten der zwaluwen haalt, en met olie vermengt; het geheel 
wordt met klapperolie bestreken en een doekverband aangelegd. 
Klaagt de lijder over pijn en hitte onder het verband, dan 
wordt het verbonden lid in een uitgeholden pisangstam ge- 
plaatst , hetgeen verkoelend en pijnstillend werkt; deze pisang- 
stam wordt, zoo dikwijls men het noodig oordeelt, vernieuwd. 
I let verband blijft vier weken liggen , lietgeen gewoonlijk vol- 
doende is tot genezing van de breuk. 3 

Volgens Dr. Kleiweg de Zwaan winden de Xiassers bij breuken 
ook wel de nerf van een p i n a n gblad om het gebroken lichaams- 
decl om dit te fixeeren , of maken tot hetzelfde duel gebruik 
van vier stokken , die met een doek om de gebroken extremi- 
teit worden vastgebonden. 4 

We zien this, dat breukverbantlen en breukspalken op Soc- 
matra tamelijk algemeen toepassing vinden. Omtrent dc volk- 
stammen , die de andere eilanden van on/e Oost bewonen , is 
ons uit de ons ten dienste staande litteratuur niets gebleken. Dat 
we uit dit gemis aan gegevens bij de Oostelijk wonende stammen 
niet de gevolgtrekking mogen maken, dat aan hen ook geen 
middelen tot breukheeling bekend zouden zijn. blijkt uit het 
volgende bericht van Seligmann omtrent de 1’apoea’s van Sinan- 


1 I)r. ,T. Jarobs Het familie-eakampon^leveaop Groot- Atjehdl. Ipsaii Biz. 81s. 

1 L. Ijindinan in Penee-k. ! i' i| . 1 -.‘1 1 r. v. X. I. ill. -1 (ts5ii Biz. 77o. 

3 Ur. I’. Durdik penee-- en verlcokunde bij de Xbusaers. Poueesk. Tijdsehr. 
y. X. I. dl. 22 I>lz. l!47 vg. 

1 Dr. ,r. B. Klei wee de Zwaan Die lleilktmde der Xia-si-r (.1913) Biz. 1:11 vg. 
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golo (Brit'ch-Xieuw-( luinea) : Fracture-'* arc ti'iially put up in 
.-hurt wooden splint-, padded with !ca\C' The i< >int' abi >\ c and 
below the injure arc never imim ibili/.ed ; before applying the 
'plint' the fragment' are manipulated into place till grating i' 
felt, when one man hold.' the limb in portion while another 
bandages on the 'plint' with long strips of the dried cortex of the 
banana. Dislocations are generally rather forcibly reduced pro- 
bably that of the shoulder is the only one recognized and treated. 1 
Wat tie bchandeling van contti'ies en liixatie' (ontwrichtingen 
en verstuikingenj betreft, zijn de berichten /eer schaarsch. l>e 
Menangkabausche doekoen's trachten bij eene Uixatie door 
snelle tractie met opvolgend terugdmven de geluxeerde extre- 
miteit te reprmeeren. Wanneer de repo'itie is bewerkstelligd . 
appliceert de doekoen op het gewricht wat fijngewreven 
damar-hars , waaraan wat water is toegevoegcl. Yervolgon' wordt 
de extremiteit met behulp van een cloek geimmobiliseerd. - Ook 
bij de Xia.'sers zouden de dorpsheelmeesters zeer good eene 
ontwrichting van een fractuur weten te onderschciden , zij 
trachten de ontwrichting te hcrstcllen . door eenige helpers aan 
het nntwrichte lid te doen trekken en zelve met beide handen 
tegen het gewriclitshoofd te drukken. 1 )aar zij iiierbij geineenlijk 
eene zeer geringe krachtsinspanning aanwenden cn meestal met 
verouderde gevallen te doen krijgen, gelukt lum de repositie 
echter zeldcn volmaakt. 

1 V. Blocdnnttri 'hieing. 

L’ngemein weit verbreitet — aldus Dr. Bartels — linden 
wir flie Gewohnheit, dem erkrankten Korper Hint zti ent/iehen. 
Man tluit wohl nicht unreclit, wenn man die Blutent/ielumgen 
als ein Gemeingut des gesammten Menschengeschlet hts be- 
trachtet. In der Art der Ausfuhrung derselben bestehen jedocli 
mancherlei Lnterschiede and besondere Vorschriften. Bald ge- 
schieht dieses ohne vorherige Verlet/ang der Haut , bald warden 
irgendwo am Korper Einsclmitte <>der Kinkratzungen gemacht 

1 (\ G, Solio»nann Tie* nu'dmine, '>urg<*i\ , and midwifery of the Smaniiolo. 
The journal of tin* Anrliropol-ln^ritun* dh .»J 1 1 tiUd • 1>1/. 

- Dr. J. P. KIenv<*£» d*‘ Zwaan De *£en<M*->kund<* dor .Menaimkabaii-MaleieiN 
( 1 DIO) Iilz. r.H) Yir. 

:i Dr. P. Durdik <rom*i*s- »*n v «-i h»->kund«* !uj d<- Xiu^ei G**in*e-?k. Tijdiehr. 
v. X. I. dl 'Jii HI/ - I'n. \ t*l oi»k Di . J. If Kleiwo^ de Zwaan Die 

Heiikunde d^r Nia^er (P.)lbi PI/. PU. 
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also eine Art von Scarificationen , bald sind es regelrechte Yenae- 
sectionen . bald u use re in Schropfen venvandte Proeesse. 1 Gaan 
we thans na. in hoeverre deze woorden ook van toepassing zijn 
op de bewoners van den Indischen Archipel. 

S 1 . Bloeiizuigittg. 

Hierboven [Biz. Sj stipten wij reeds aan, dat het bij de Karo- 
Batak's gebruikelijk is, ora bij beetwonden van giftige dieren , 
het gif u it de wond met den mond te zuigen. Maar ook bij 
andere verwondingen, ontstekingen en pijnlijke aandoeningen 
van allerlei aard , vindt deze methode van bloedonttrekking 
toepassing. Zoo lezen wij van de dock 'ten’s van Goenoeng 
Sahilan (Kampar-Kiri), dat zij bij verwondingen, die met ernstige 
bhoeding gepaard gaan , centraalwaarts van de wond met den 
mond plegen te zuigen, tenvijl zij dan tevens met de hand op 
de borst van den patient slaan. 2 

Van de bewoners der tot de afdceling Ceram ressorteerendc 
Ceramlaoet- en Goram-eilanden vinden wij aangeteekend , dat 
zij bij uitwendige pijnen of zwellingen gewoon zijn het bloed 
door een deskundige te doen uitzuigen. Hetzelt’de geldt van 
de bevolking der Kei- en Aroe-eilanden. 4 Op het tot de Zuid- 
wester-eilanden behoorende Kisar won.lt bij zwellingen sums het 
bloed nit het lichaam gez.ogen, na de pijnlijke plekken met 
bladeren van den kawi- boom belegd te hebben; het uitgezogen 
bloed bedraagt somwijlen den inhoud van twee voile klapper- 
doppen. 

L it verscheidene gegevem blijkt, dat aan de/.e bloed/uiging 
vaak de gedachte ten grondslag ligt, dat de pijnlijke aandoening 
veroor/aakt wordt door iets concreets (klein voorwerp ot dier, 
bedorven bloed, en/..), dat in het lichaam van den lijder aan- 
wezig is, en daaruit moot worden verwijderd door uit/.uiging 
met den mond. Zoo wordt van de Maleische doekoen s van 

1 Dr. M. lDirtols Die Medium der Natm \ olkor i.ls'.U, Iilz -Jii'. 

2 Dr. J. V. Klciweg dr Zicum Do geueeakundo der Meinuigk.ib.ni-Malciri.- 
( I DIO) Biz. Ls7. 

3 .!. 0. E. Riedel De -dink- on kroeali.uuge mason tusaohon Solobo-. on 
Papua ( lsSli) Biz. IS L. 

4 ,T. < i . E Riedel: t. a. p. Bl/.. 21'.* en 2tjr. 

5 J. G. E. Riedel t a. P Bl/.. 1 L'J Wat de ..k a w 1 -boom" /on kunnoii zi|U , 
blijkt met bij De Cierej-Ote-hoU', Nn-uw Phiutkundin Woonlonbook vom 
Nod. -Indie tlDOD). 
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( joen.oeng S.ihi’.m verteld , dnt A hii pokken de /'ektekicmen 
uit hct bchaam van den pat'ent trnHiten te , uigui. I burn *e 
wiinlt ''•[* d._ piaat'. wa.ar ge/.ogen /a. w.rden {in den rcgel up 
een di_r gewrichten . "p den rnaagkui' . het mguhim. '"in' *>ok 
h"Ven bet nog) een wit inpie ge’.egd , wnnrop de d**ekoen den 
m'>nd aipplie'ecrt, waarna hij flink op/.uigt. \’erv* >lgen- spuwt hii 
\;tn /.ich at'. I ):t zuigen m**et <1* ** >r den • 1 * * e k * ■ e n driemual 
achtereenvolgens warden toegcpa't. ! De \i.i"ers 'teiien /.ich 
de materia peccan.s bit 'ommige unge.'teldheden \ *r . aU een 
'teen in het lichaam, die d*ii*r de genec'kundigc guasi uit bet 
lichaam van den patient wordt ge/.ogen, maar die /e v* ** >r de 
operatic reed' in haar inond lieeft veT'topt. 2 \'an de reed-, 
genoemde bevulking van Kei- en Ame-edanden worrit uitdruk- 
kelijk verzekerd, dat de d* **'>r hen toegepri'te zuigkuur bii gcz.uellen 
etc. tot duel heeft. het verwijderen van het bedorven bloerl , 
dat, naar him zeggen, de ziekte veroorzaakt. 1 \'an de Arneneczen 
worrit nog vermeld, flat oude vrouwen zieken ook genezen . 
door het uitzuigen van vreemde be'tanddeelen uit het lichaam 
als wormen . >tukie-> hard bout, kleine 'pijkers, visdigraten, etc. 
\’oor het zuigen wordt de bewuste plek met tijngemaakte gem- 
berwortel belegd. 4 Rij rle Alfoeren \an liner* *e — zegt dezelfde 
'* hrijver — zuigt rle genec'heer bij stekingen , koliek en andere 
pijnen door hek'en veroor/aakt , op het /icke deel en brengt 
dan achtereenvolgens beenderen van herten , varketis, buidd- 
rlieren, graten \an visch , fijugcMieden 'tukken rottan en aren- 
vezelen, 'pinnen, st.olopenders en andere zaken te Voorsehijii. 
1 >aarna z.ou rle genez.ing moeten volgenA 

Ken meer gecompliceenle , veel voorkoniemle vorm v.m bioetl- 
z.uiging is dez.e, dat de montl van den operateiir niet direct in 
r ontaet komt met het lichaam van den lijder, maar dat rle 
/uiging plants heeft met behul[i van een of andcr instrument, 
meestal een hoorn. Het is opmerkelijk, dat de/.e zelfdc hoornen 
laatkop[>en der Indonesicrs bij omlcrscheidene \ eruiteenwoneuile 

1 Dr. J. P Kl*;i««‘*r d*- Zwmi D*- itwi. "■skundc dm MfiiuiiiA.ih.iii.Miili'K'i-i 
il'.iliij III/. 212 

- Di. . 1 . P. KK-itt.o ib' Zw.i.in Pi.. I f< ■ il ki i to I*- dir Xm-,,1.] . | ; i ! : i Up 71;. 

5 -f- P F Kicd.d !>.• ~liiil:- on ki iii'sli, 11 ii|.. i.o-i-n 1 1 1 — .olicii SoP-H*-^ mi 

Papua ilssi,y HI/ 2o'.f *‘n 2ri*i 

4 J. It. F JtiHil.d: t p I’d/ 

4 J. P. F. Kifdi-l ■ r.u. p. BP 2 "* 
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volken van zeer uiteenloopende beschaving over de geheele 
we re Id bekend zijn en dat zij ook in ons werelddeel tot in de 
hoogste oudheid werden toegepast. 1 

De Javaansche benaming voor laathoorn is volgens het 
woordenboek tjantoek. Of deze nog reel op Java in gebruik 
is , is ons niet gebleken. Jasper geeft eene afbeelding van zulk 
eenen hoorn (koehoorn) , vaarvan de afgezaagde punt zoodanig 
met was is beplakt, dat die den vorm heeft van een mannelijk 
schaamdeel. Vroeger zou deze hoorn op Java hebben gediend 
tot het zetten van bloedige koppen en thans in het Bataviaasch- 
Museum in bewaring zijn. 2 

Bij de Maleiers van Centraal-Soematra wordt van het zetten 
van koppen (bakam), vooral bij pijnen, veelvuldig gebruik ge- 
maakt. De Inlanders daar zijn van meening , dat pijnen vaak 
het gevolg zijn van overvulling met bleed en dat daarom hot 
koppenzetten een gunstigen invloed lean hebben. Zij nemen 
daartoe een koehoorn, waarvan in de punt een klein gaatje 
wordt geboord ; de basis van den hoorn wordt gezet op het 
deel , waaraan men bloed onttrekken wil en dan aan de punt 
gezogen ; daarna shut men het openingetje met een weinig was. 
Xu cenige minuten neemt men den hoorn weg en nu worden 
op de opgezwollen pick met een mesje klcinc scarificaties aan- 
gebraeht , waarna men den hoorn opnieuw ter plaatsc appliceert 
en wederom wordt gezogen. Op deze wijze kunnen vrij groote 
hoeveelheden bloed outlast worden. 3 

Bij de Batak’s van l’adang Lawas geschiedt deze wijze van 
bloedonttrekking (hokum) met bourns van geiten , buffels of 
koeien , die tot op o, 10, a 2b e.M. lengte zijn gesneden en 
welker uiteinden doorboord zijn. Op de plaats , waar tie operatic 
moot gesehieden , (meestal op rug en hootd) maakt men met 
een mesje eene kruissnede, waarop de hoorn alsdan geplaatst 
wordt. Door zuiging vult zich de hoorn met bloed (mamokom). 
Sums ook is de breede opening van den hoorn bespannen met 
eene dunne blaas en wordt de hoorn, nadat hij zoo luchtledig 

' Yton raadplegfi Improver. Dr. O. v Hovoika on Dr. A. Kroiil'eLd: Yor- 
gloiohonilo Volk^modizin dl. It ilSHIth Biz. 3s3 vg on ill. 1 (.lUOsi Biz. 137. 

- .T. E. .Taspoi" Tnlamlsoho motliodon van luioru-. beou-, solnldpad-. soliolp-. 
on paarlomooilioworking. Tijdsohr Bar Don. dl 47 (HUI-D I‘>lz 37 on l'l. \ X. 

3 Dr. .1. P. Ivloiwog do Zwaan- Do gonooskunde dor Moaangkabau-ilaloiors 
1 1 Si 10, Biz. 231 vg. 
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> n- 'LT'-‘! ii U i- uemaakt . "p dc krubsnede pepbatst ui daarup 
eenipcn did 

]>ii / ccr !« piir.cn — /.■••> Iczen wij van de Atic-her- — 
r. 'c;>t men tic hr.’.p in van cen ucrcCm" mebekan. dat is ecu 
j *c:r— >* *n . die knppcn zet. I Iii duet v lit ■ >p eene eeiivniidiue . 
duch practbchc vvijze. 1 V.nr mitldc! van cen knehnnrn zuigt hii 
ccr~t de p!aat- , vvaar tic pijn zetelt . r< ■* n 1 . maakt dan met ccn 
'chcrjj me- ccni^c ^cariricatie-; in dc huid cn beejint andermaal 
te zui^en , tntdat hii. vtil^cn- zijnc meeninjf. eenc vnldncnde 
hi icvcc’hcitl bl"ed heeft uit^czn^cn Hct uituezr.u'en bit. cl worrit 
zecr r, 'lTriciiticii' vertameld <_ n ilaarna bc-'ravcn , want < lit bc\ at 
dc z.icktc't' >f. die '.>p iemanci anders /.< it; kunncti nvernaan. 2 

( )r>k hicr rlus vinden \vi_i aan dc bl"cd. 'iittrekkinu weer dc 
nude \ • inr-'tellin^ vu-t^ckm ».>pt . dat de /.iektet mr/.aak iets siib- 
-tantieeb i- , en dat gentvin" /al intreden , wannetr flic zickte- 
-ub-tantic uit hct lichaam i- vcrwijderd. 1 >ev.c npvattme; der 
Atjeher- blijkt im^ uit litinnc meenincr, flat cholera patienten 
in den aanvantj vaak in arm ■ >f been ccn zecr pijnlijk j^cvncl 
bebben . abnf under dc huirl cen hard vnnp.vcrp rich alien"'' naar 
hi iVcn vcrplaat~te. 1 )i t bcschumvt men dan ab de nnr/.uik der 
kvvaa! en men traeht die wetf te ncmen dnnr hct zetten van 
blncditfc knppcn, nf hct m.akcn van eene insiicde up dc plauts, 
waar hct vonruerp licet te v.urdcn vvaaruenumen •' 

Onk in dc b,aju!anden zijn huurncn knppcn (bekam) vuur 
l>h ictlatt.ippinjr bckcntl. * 

I )e N ias-ers vvenden bij heii^e pijncn cn bij ''route afp r cmathcid 
eveneeiis bloedip r e knppcn aan. 1 >aartnc maken zij /ulkc diepe 
in-.niji linden in dc hind, dat cr blued nitvlncit, plaat'cn d.iamp 
hi' htdn'ht dc nnderste opening van ccn klctncn bultclhonm cn 
nndcrlintnlcn rb >< -r aan hct anderc spitse <jedeeltc van den hnnrn, 
flat ccnc klcinc opening mnet bevatten , tc zuip r cn, ccnc rijkclijkc 
blncdinu. J )czc vv ij/c van bloedniiUrekkmu is bij dc Xiasscrs 
zecr newild cn nver hct oehecle ciland verspreid. 

1 J. H. Xf'iiiianri H'*r Pam*- <-n [Ji i ocniu»rhii-r] op 1 1 . * t rikunl SmiMru. 

v. li X»‘fl Aauli fo*n si»n>* <li 3 1 1 . <i f«l hhmm uiitr :n 1 1 . BO. *>J7. 

2 Or ,1 .r.H-ol). nvr t’amili**- on kaiu}>oiit*I»*wn oji < Oonr-At p*h <1! I (l sl .»l) 
PA/.. *i 1 

3 Or C Sn<*in-k Ilurmoiiji* i At|«-ii*M-> ill. II IM»0 Bl/ 51 

1 Oi. A. J. ira/*“a: < >a |o-i*li- X«“l W dbk *JI)‘)7) i. v In-kam ]>!/. 7X 
Oi 1’. Dnnlik »•» vi*i !o-,knui]«* l>i| *1** Xuin'h. ( i **n»***^k. 'L" ij ri-**lir 

\. X I. ‘li -- ( I s ''-' Bl/ -17 \ :il. Or J V lvI«*rAc*r • 0 * Zwaau Oh* HhiI- 
kurai** «i»*r Xi.i-'Si'i' iBM-1 Bl/. 157. 
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1 )e Xgadioe-Dajak’s bedienen /.ich bij bet koppen (manandok) 
van den ho. .rn {tamiok) van eene geit. 'Man schneidet die Spitze 
von soldi einem Horne, schneidet mit einer Scherbe ein wenig 
in die Haut, setzt dann das Horn darauf. und saugt dann so 
kraftig als moglich von oben die Luft am deni Horne: daraut 
schliesst man die Oeffnung oben mit Wachs, und lasst das 
Horn also eine Zeitlang, auf der Stelle sit/.cn. 

Yerder wordt , naar Riedel verzekert , ook op de meeste der 
Zuidwester-eilanden bij gezwellen en andere pijnen een laatkop 
van karbouwehoorn gebruikt. voorzien van een gaatie, uni dien 
luchtledig te zuigen, welke opening daarna ook met was wordt 
diohtgemaakt. Als tie bourn afgenomen is. worden op tie pick 
met bamboe eenige scarificaties gemaakt en de bourn geappliceerd 
mil bet blued te doen vloeien. - 

In plants van een bourn be/.igen de Xiassers ook wel een 
bamboekukertje als laatkop. :i 

Van de Zee-1 fajak’s van Sarawak wordt vermeld , dat zij 
houten laatkoppen gebruiken. Een ooggetuige zag deze operatie 
door twee vrouwen op een man toepassen en beschrijft haar 
aldus; The man lay on his side, and one woman having a 
conical piece of wood, hollowed out with a base about the 
size of an ordinary cupping glass, and a small hole at the 
top, applied it between the shoulders of the man and by 
suction endeavoured to exhaust the air. Having succeeded in 
attracting the blood to the part, she took oft the wood; and 
the other woman, who had a very sharp knife, proceeded to 
incise the part freely; the wood was again applied, and a very 
fair quantity of blood extracted. 4 

bij de Land-1 hijak's van Sarawak is volgens Low nog eene 
andere soort laatkop m gebruik. 1 )e hierbij toegepaste wij/e van 
bloedaftapping is performed very rudely, bij cutting large 
gashes in the limb w hich pains them. The wounds being made 
with a sharp knife, or a piece of bamboo, a small tube of this 
cane is placed over them, with fire on its upper end, so that 

1 A. HardelanJ: Dajiivkseh-lhMitsvhps WJbk (is.‘,9) i. v. tandok Biz. oW. 

"• .T. G. I*’. Kie.lel Da slink- en kioudiange u^.-n tUssehen S, -lobes on 
Papua . lssti): Voor Lneantr en St-rmata Biz. 3 -s; vuur Babar Biz ->o; vour 
I ... - 1 i , Moa . Lnkoi Biz BUM 

■ ! f>r. J. P Kleiwee tie Zwaan • Die Heilkiin.le .let’ Xia-sei . l'.U.l) 111/ fin 

1 Tf. Line Rut 1 1 Tlie natives c.f Sarawak all. I British Xi.r'li Hmiie.) ell. 1 
i.fsyUi Biz 'I'M. 
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the air nf the tube being exhausted by the detimi nt the fire, 
the bii.ed flows readily, and the uperatiun D successful!) carried 
i in . 1 De/e eiguiaardige wij/e \an kuppen is echter niet Relied 
en al peculiar to thi- people . /"nal- l.mv nteent. maar / ij 
ivordt cc a. ook tocgepa-R bij de Dalela's up Noord-Halmahera. 
De laatkop — nier pi pi genaamd — bestaut uit een iijn bam- 
boeki ikertje, dat bij gebruik aan den budem verhit wordt: tie 

lucht daarin vuldoende verdund, dan plaatst men het instrument 
b.\', up eene rijpe blnedzweer mil er het blued uit te trekken. 2 
Kene analoge wij/e van kuppen, waarbij niet met den mmid 
wordt gezogen, maar van door warmte verdunde lucht als 
zuigmiddel wordt gebruik genmakt. zoti volgens Dr. Kleiweg 
de Zwaan, op I3ali vooral bij maagpijtien in zwatig / ij n . De 
kup bestaat in dit geval eenvoudig uit een glas , hetwelk met 
boomwol wordt opgevuld : de/.e buomwol steekt men aan, 
terwijl tlan under het branden het glas nmgekeerd up de 
maag.streek wordt gezet. 1 

S 2. Hmdtnsnijdin^. 

We zagen , dat de toediening van een laatkuop als regel 
wordt vooratgegaan (bloedige koppen), dan wcl wordt gevolgd 
(druge kuppen), door het aanbrengen van een of meer liuid- 
siieden, oin de bloedvloeiing gemakkelijker te doen plaats hebben. 
In de mee.ste gevallen maakt men echter niet van een zuig- 
werktuig gebruik , maar bepaalt men zich bij de bloedunttrekking 
ttit eenvotidige insnijdingen. De/e Worden bij allerlei aandoeningen 
nicest mil plaatselijke [lijnen al te leiden, toegepast. Dichten 
we dit thaii'i door eenige voorbeelden toe. 

Van de Atjehem wordt uns bericht, fiat zij bij hoofdpijnen 
de huid openrijten en daartoe van het volgende primitieve 
chirurgisch werktuig gebruik maken. Men -daat een flench stuk , 
neemt daarvan een scherpe glassdiert en bindt die up een 
veerkrachtig staafje , bijvuorbeeld een stukje bamboe of rottan. 
Dan bindt men zich een doek zoo stijf uni den hah, dat de 
aderen van het gezicht opzwellen , en het gezicht blauwruud 

1 H. Line Roth: The natives oi Sarawak ami Butish North Borneo 11. 1 
I'lV.iti Biz. 207. 

M. ,T. van Baarila: Wool Irnlijst (Talelaiee.,, h-Hollaniisrh psy.}) j. v. [ ■ 1 j> i . 

5 l>r. ,T. 1’. Kli-iweti de Zuaan: De I'enrckimile ih-r Memiiiak.ibuu-Mnleifns 
(Hi 10) Biz. 212. 
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ziet ; men neemt flan het stokje met de scherf in de linkerhand, 
buigt het met de rechter naar acliter cn laat het zoo eenige 
malen tegen het vourhoofd slaan , zoodat er eenige wonden 
ontstaan. 1 Dit werktuig brengt uns een dergelijk onaanzienlijk 
chirurgisch instrument in herinnering, dat o. a. bij de Toegeri’s 
in Xederlandsch Zuid Xiemv Guinea, bij de Papoea’s van 
de Astrolabebaai cn ook in Brazilie, voor hetzelfde duel als bii 
de Atjehers , in gebruik is cn uit een miniatuur pijl en bong 
bestaat , waarvan de pijl aan haar uiteinde voor/.ien is van een 
glasscherf als punt; dit instrument wordt bij zieken toegepast , 
indent man die Glasspitz.e standig gegen die Brust oder den 
Riicken des Patienten schnellen lasst und durch die hicdurch 
hervorgerufenen leiehten Blutungen Abhilfe schaffen will. 2 
De Xiassers maken bij hoofdpijn sums nppervlakkige insnij- 
dingen in de huid van het vourhoofd ; bij pijn in de burst en 
in de z.ijden . in den burst- of buikwand. z.oodat men dikwijls bij 
dez.e landslieden , die uit het binnenkmd kuinen , burst en rug 
met ontelbare langwerpige litteekens als bezaaid vindt. 1 

Dez.e mededeeling van Dr. Durdik werd onlangs door Dr. 
Kleiweg de Zwaan in zijn jongste geschrift aldus bevestigd: 

Wiederholt babe ich bei den Xiassern, die ieh gemessen babe, 
Xarben bemerkt , die in der Regel + 1 c, M. lang und die 
Folge von Skarifikation sind. Besonders bei Schmerz.en in dent 
ein oder andern Korperteil wertlen diese kleinen vielfaltigen 
Einsehnitte mit einent Messer in die I laut gemacht. Mit Daumen 
und Zeigetinger der linken Hand z.ieht tier ilukun die Haut 
des Patienten etwas in die Hohe und macht d.inn mit einem 
Messer kleine oberflaehliehe Sehnitte in die aufgehobene Haut- 
falte. Wenn man beabsie’ntigt Skaritikationen an den unteren 
Extremitaten an/ubringen , wird die Haut einige Male mit einem 
tali umschnurt, sodas- zwischen den L'msehnurungen jedesmal 
ein kleiner Abstain! bleibt. Auf diese eingesehnurten Hautfalten 
werden die Einsehnitte gemacht und /war ludrecht auf dem tali. 4 

1 Dr. J. .Tarobs: Hot faimliu- oil karapon^leveti op Groot-Atjoh dl. I (lStlt) 
Biz. HIS vg. 

- F. Heger Adorla&bgorathe bei Indnmein und Papuan Mittkeilungen 
dor Anthioj'ol GeselUrh. in Wien dl. 2d f L^i* >) Sitzungsbenehto Biz. Sd vg. 
Pezelfde wijze urn bluedonttiokken iddeilaatbnoi*' pa^on ook de Isthnnis- 
I ml i anen to*. 1 i.Dr. ^1. BarteD: L)io Mediein d**i Xatur\ olker iiyjd' Biz. — ♦ ) . 

3 pp. P Durdik • Geno«?t>- en vet lo-.kiimlo bij do Nia^or-,. (lonoe^k. 
Tijd^ehr v X". I. dl. 22 » l s >s2i Bl/ 2D 

1 [>r. ,T. L*. Kbdweu de Zwaan Pie Heilkundo dor Nias mm* *UMHi Biz IH4. 
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De Kajan-1 >aiakX , die de \an de Mendalam bewonen 

|«"cn , \ i >■ >r t il op pijnhike . ge/.wollen plekken , -carificatie.-' in 
an » iicn geta’e met een puntig me-je t<>e . tie bleeding laat men 
\anzelf . iphouden. 1 \’an de Xgadioe-1 )ajak's wordt vermeld , 
da: /ij zich bij hoofdpiin msniidingen (m al < > el a n g) in het 
vi m • rhniifrl laten maken und /.war -'ll. da*.-, man ein Hand uni 
den Kopf wickelt , e> mehrere Male krat'tig bin und her zieht. 
danach es mehrfach uni den Kept' gewickelt sehr test bindet . 
wodurch die Haut im Zwiichenraume zwXchen dem Bande auf- 
tchuilit, in welche man dann einige 1 flache Einschnitte macht. 5 

] )e/e zelt’de wij/e van duen eun-tateerde Dr. Kleiweg de 
Zwaan ook bij de Xia.»ei>: Bei KopDchmerzen winden die 
Emgeborenen einen tali test rundum den Kopf und bewegen 
die freien Enden des tali bin und her. Auf der Hautfalte, 
welche auf die^e Weise abgebunden uird. bringt man die ober- 
fiachlieben Ein.tchnitte an. Darauf bewegt man die tali-Enden 
wieder bin und her, um auf rliese Weise aus den Skarifikationen 
Blut zu pressen. Diese Behandlung libt in der Regel einen 
gunstigtm Einfluss gegen Kopfschmerxen aus. Ausser an der 
Stirne werden auch Einschnitte an den Schlafen gemacht. 

Op de Zuidoo-.telijk van Ceram gelegen Watoebela-eilanden 
is men bij /welling van ledematen gewoon bet zieke duel tusseben 
een bamboetang te knijpen en daarin vervolgens met een mes 
to snijden. Men laat bet bleed zoolang vloeien , tot de wond 
zicb van zelve sluit. 4 

Van fie PapoeaX van 1 >uitscb-Xieuw-(luinea verbaalt Dr. 
Hagen, flat zij , bij ontsteking en nog niet opengebroken ab- 
seessen , bloedonttrekking toepatsen , door met een glasschcrf 
op fie aangedane plaats .toms honderde kleine inkervingen te 
maken. Bij bootdpijn en algemeen onwelzijn maakt men de/.e 
msnijdingen vaak midden op bet voorhoofd , en w el zeer kraebtig 
tot op bet been, zoodat later diepingetrokken litteekens <>nt- 
-taan. r " 

Dit laatste wordt ons ook bericht omtrent de bevolking in de 

1 In A W. Xifinvf'tiliiut: i^uer ilmeli lioinco ill. J il'j(ll) P,| z . 14<j. [u 
(Vntnnii Borneo <1!. T i HKJUi Biz 11s 

" A. IIar<l»*laiul I)aJa< , kM‘li-I.)t*ut scliis ilhk. i ls.V.n i, y. 1 u 1 o u cr Biz. .-517. 

3 T>r. J. V. Klciw (*” Zwaan 0i«* ll»*i!kuinli» <l«*r Xiuwr Biz 1B"» 

4 *T F. Dt* -.Imk- en kioD.-sliai i<n* ra-.-<Mi tu-M-hen S<*l»‘b(‘f. on 

T'apna i 1 Bl/. 210 

e> F)r B. Tr.i”<*n I nt<*r tb*n Baptia’^ m I >»MiUrh-Xi‘U-( «um*-a f bs'JOi Biz. 257. 
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bocht van Kaimani op Xieuw Guinea's Zuidwestkust. 1 Van de 
YVestelijke I’apoea-stammen aan de Torres-Straat schrijft Haddon: 
As Macgillivray states (Voyage of the Rattlesnake 1S.7J II p. 31), 
,, scarification of the affected part is a common mode of treating 
local inflammatory complaints. I also found that is was employed 
for almost every kind of ache or pain. In some cases the body is so 
scarred that one might readily mistake the cicatrices for tattoo marks. 2 

Soms komt het voor, dat de insnijdingen bepaalde figuren op 
de huid vertoonen ; in dit geval is de operatie dus eene snort 
tatoeage , tot medische doeleinden. Zoo lezen we van de 
Bahaoe-Dajak’s , dat het lichaam op pijnlijke . gezwollen plaatsen 
met kruisjes , cirkeltjes en dergelijke getatoeeerd wordt , waar z.ii 
door de bloedonttrekking en gedurende de bewerking door 
afleiding van de oorspronkelijke pijn verlichting aanbrengen. 2 
L)e Aroeneezen tatoeeeren zich voornamelijk op het voorhoofd 
tusschen de oogen , doch doen dit alleen in geval van ziekte , 
om zoodoende. zooals zij zeggen het slechte bleed uit het hoofd 
te trekken. 4 Bij den Papoea-stam der Sinangolo in Britsch- 
Xieuw-Guinea worden tatoeage-figuren in de huid gekerfd om 
allerlei pijnen te verdrijven. 5 

Eene andere wijze van bloedaftappen is nog het bij de 
Toradja’s gebruikelijke mompadila (= belikken') , dat o. a. 
toepassing vindt, wanneer iemand /.ware hoofdpijn heeft, of 
een ernstigen val heeft gedaan. Xadat vooraf op tie pijnlijke 
pick wat kalk is gestrooid , neemt de geneeskundige een blad 
van een plant , dat naar het doel . waartoe men het bezigt , 
ira mpompadila (Villebrunea rubescens Bid wordt genoemd . 
welk blatl op de worn! wordt gelegd. De geneeskundige likt nu 
zoo lang over het blad been , tot het bloed uit de porien van 
de huid dringt. Meestal — zoo zegt onze berichtgever -- geelt 
deze bewerking aan den lijder veel verlichting. fi Dezeltde ope- 

1 H. L). A. van dei <-roe^ Xieuw-tTuinea , etlmographmeh en natuuikundig 
ondeizoeht on be^ehrevon in 1 s~>S. Uitg Kon. Justituut il^02i Biz. 1*20. 

’ A. iTaddoii- The Ethnograph\ ot r In • AW-mimii Tribe ot Tories Sum its. 
The Journal of the Authi opol. Imt dl. 10 ^1390) Biz. 300 on to7 

3 Dr. A. W. Xieuwenlnim Quei duroh Borneo dl. I ilOOli Biz, 1 10 In 
CVntraal Borneo dl. I (1900) Biz. 3*^ en 1 IS 

* <i. A\\ AV\ C. Baron van Hoevell De Aroe-eilanden Tijdschr. Bat. 
(kli. dl. 3" 1 d^OO i Biz. 79. 

B C. (4. Seligmann : The medieme, Mirneiy and midwifery ot the Sinangolo. 
The Journal ol the Anthropol Institute d! 32 (I002'i Biz 20S. 

*> N. Adrian! en A. (' Ivnnt* De Baree— tprekende Toradjas dl. I i!012j 
Biz. ill \g. 

Dl. 70. 7 
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ratie voncl Thomas Forrest in 177,”> bij de Papoea'die bevolking 
van den Waiget >-archipel (Xoordwest van Xieuw-t luinea). Hij 
deelt daarnmtrent het Volgende mode : I saw here a peculiar 
way t.f drawing blend; they put the rough -ide of a certain leaf, 
about a-; large a-; a mank hand, . m that part whence they want 
to extract blood; then, with the tongue, they lick the upper side 
of the leaf, and the under side is presently all over blood} - . 1 

Fene zonderlinge manier van bloedaftappen als middel om 
de ziekte at' te leiden wordt nog van den nomadhehen stain 
der I’oenan-Daiak’s in Midden-Borneo \ermeld. One day — 
/.oo schrijft de Bornen-rei/.iger C. Bock — one of the Poonans 
staying at Lung W’ai fell ill, and complained of a pain in his 
back. Without hesitation the chief took his •.mall knife from 
his mandu sheath, and taking a piece of flesh firmly between 
his fingers made three incisions in the lower part of the back, 
in the region of the kidneys. In each slit he inserted a bamboo 
cylinder, two inches long, which he first made very hot, pres- 
sing them down firmh , and afterwards applying a little hot water 
to the wounds. I felt this novel kind of seton . and found the three 
pieces of bamboo were fastened very securely into the flesh. 2 

Hierboven were! er reeds de aandacht op gevestigd , dat aan 
de bloed/.uiging bij onze Archipel-beu oners vaak de gedachte 
ten grondslag ligt, dat de ziekte iets materieels en in het blood 
aamvezig is, en dat genezing dus eerst kan volgen . vanneer 
die ziektematerie nit het lichaam is verwijderd. Dat zij ditzelfde 
duel trachten te bereiken , door in het lichaam van den patient 
op eene of andcre wijze eene opening of insnijding te maken , 
kan ons niet verwonderen , immers zij zien alsdan met het bloed 
de daarmede ah het ware vereenzelvigd gedachte ziekte nit het 
lichaam van den lijder wegvloeien. Zoo lezen we, dat de 
Dajaksche geneeskundigen van de Zuidoostkust \an Borneo 
soms met een scherp mes in de oppervlakte der liuid van het 
zieke lichaam vele incision maken in de dwarste en in de 
lengte , doch niet diep , waaruit echter altijd eene zekere Ime- 

1 Tli. Fonost- A Voyage to X<-\v (lumea, and the Moluccas, from B.ilam- 

bangan, including an Account of llagindano. Snoloo, and other islands ; 

pci formed in the Tartai Onlloy, belonging to the Hon. East India Company, 
during the years 1771, 1777, and 177b.. .. London, .1. I!oL-on a. o , 1779 
Biz. 71 vg. 

? II, Ling Roth- The natives of Suinaak and Buti.-di Xortli Borneo dl J 
(189b) Biz. d97. 
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veelheid bleed te voorschijn komt. Dit geschiedt — naar onze 
zegsman oils inlicht — met het doel om door deze gemaakte 
openingen de ziekteoorzaak uit het lichaam een doortocht te 
bezorgen. Deze wonden worder. onmiddellijk met eene eigen- 
aardige die . welker compositie nog onbekend is , besmeerd , 
waarup de vlneiing van het bloe<l spoedig ophoudt. Dan beginnen 
zij eene zekere manipulatie op het zieke lichaam uit te oefenen. 
\\ anneer dat eenige uren geduurd heeft cinder luidruchtig 
gezang, roepen zij on verwachts te zamen uit: het is ons nu 
gelukt om den boozen geest of oorzaak der ziekte te vangen , 
en dan toonen zij werkelijk aan den hitler een stukje been , 
steen, ot aarde of een langwerpig of remd stukje hout , of iets 
anders — zie daar, dit is uit U\v ziek lichaam door de gedane 
insnijding gekomen en nu zijt gij zeker overtuigd , dat de 
oorzaak Uwer ziekte weggenomen is. 1 Dat deze opvatting 
onk bij de bewoners van Borneo’s Wester-afdeeling niet vreemd 
is. blijkt hieruit, dat de priesters bij de Dajak’s van Landak en 
Iajan — zooals de/en den heer Schadee vertelden — bij lmn 
ziektebezweringen sums een of antler lichaamstleel zouden open- 
snijden, om er de ziekte uit te nemen , en het daarna onmid- 
dellijk veer zouden heelen , zontler dat er zelfs een spoor van 
verwonding achterblij ft. 2 

De hierboven beschreven methode van scarificeeren bij de 
Xiassers — die bij allerlei ongesteldheden . zelfs bij koorts worth 
toegepast — zou volgens Dr. Kleiweg de Zwaan tt>t doel heb- 
ben tlass mit dem hervnrtretenden Blut aueh die Krankheit, 
uelche die Schmerzen veranlasst , den Korper verlassen wirtl. 
Die Lingeborenen haben dabei ein Gefuhl von Kalte und halten 
dies tur ein Zeichen , dass die Krankheit den Korper verlasst. 1 

Dr. R. IV) ch verhaalt, flat tijdens zijn verblijf te Cape Nelson, 
aan de Xtiordoostkiist van Kngelsch Xieuw Guinea, een Papoea 
op zekeren dag bij hem kwam en Item eenige ronde steenen 
toonde , the. naar hij gelooftle, door een geneeskuntlige uit zijn 
rug waren genomen. Hij werd door rheumatische pijnen gekweltl, 
na de operatic was zijn kwaal , naar zijn z.eggen , echter genez.en. 

1 L B. do Oallonne lets over do geneeswijzo eu ziokteii der Daijaker> tor 
Zuid Oo^tkust \mi Borneo. Tijdsehr. voor X. I. 18(0 dl. I Biz. 12(>. 

1 M. ( Sohadee Bij d rage tot de kennw van den gmLdionst dor Dajaks 
\an Landak on Tujan. Bijdragou T. L. on Vk. dl. i \W’t) Bl/. 507. 

A Dr J. P. Ivloiwog Jo Zwaan Die Hoilkunde dor Xia^sor. 1 1018 > Biz. 181. 
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De pijniijke plants vcrtuonde \ t_r'chei(!ene i ippen lakki^e in>nij- 
din^cn . die naim eliik- bluedden, t>>eh ue'uet'de hij. dat tie 
-teenen uit die > ipenm^d waren te \ m ir'chijn ^ebr.tcht 1 

Bij een kind, lijdende aan -.tnipen , Dr. van del' Buri_f 
Chinee-sche dukters under de nap r e!- van vins^er- ui teenen 
naaklen .-teken , met de beduelintf. /eiden /ij , mu <>penin"en te 
maken, waardonr de -etan (duivei) unt'iiappen kun. - 

Dit/elfde denkbeeid , mu iemand te p r ene/.en . dnur aan de 
materieel s^edaehte ziekteuvr/.aak met behulp eener huid< ipeninsj 

1 Dr. 0 v. Hovoiku on Dt. A. Kiuufeld Yergleiehende Vulk.-mediziu dl. II 
. 1*J091 Biz. 900. 

; Dr. C L. van der Burg- !>•* gen.-e-Jieei m Xi-deiland-eh-Indie dl. I (, 

Biz. s4 Gelijk bekend is lit-r jn>teken van uu.ilden m zieke liehaauisdeeleu 
fen in lift Oosten vfel vi.-rbivide geneesvv ljze . \om el bi| Chineezeu i.-n Japan- 
neezen. Her middel zou in d.- 17“ eenvv dooi den n- Batavia genraktizeerd 
hebbenden arts \Y. t»n Rhijne naai F.uropa zyn overgebmehr Dear geieakte 
bet een tijd lang in vergetelle :d , mu.ir vverd latei door Fran-ehe irenei-s- 
kundigen vveer aanbevolen en m Duit—.hland ul-. Bann-eueidti-mu-' — near 
den in 1S60 to Munster gestorven Bauiucheulr — weer algeuieeu modem. 
CDr. O. v. Hovorka en Dr. A Kronndd Yeigleieheudu Volk-am dizin dl. I 
190s) Biz. 9 sub Akupunktur . T-n Rhijne schnjr't over de roepusPng 
van d.t middel bij ('huieezen en Japannec-zeu o a .Dose Xaald tin f'hinn 
Xinkicu en in Japan Farritatte upnoemt’ i> lung, s. lierp en rond, lir-b- 
bende een slek-tvijs gedruit liegjen Ze is ueui.iakt van Goud, widen uit 
Zilver, en nooit uit eenig under metuul ... De Invvooudeis van Amu an en 
Indo.stan gebruiken bijna dieigeli]ke naald . De Xaald vveid dan in bet 
beledigdo deel gestoken, of dour een enkele steek: of dooi draayen, 
dat met de duim on vooiste vingor geselued, of lift word met een liaineit|en 
daar zag|6s in geslagen De Xaald word dan in hot beledigde deel suo lunge 
gcliouden tot men d'-mg reisen heeft nit en ingeademt, mdien bet de zieke 
kail verdiagen; soo met word -e tefotoiid vvedei uitgetiokken, en do stekmgo 
vverd tot dric. vier en somtijds lot vijf of zc malen, >oo bet de zieke kun 
verdiagen en de ziekte bardnekkig zij . heihualt . . Hot stekon met de X.mld 
dient voornamr-lijk tot de ziekten des hoot'd-, en des ondeibuik'. Het boot'd 
vverd gestoken in hoofdpijn -.lnap-zncbt , v allende ziekte. oog-onNtekinge. en 
andere svvaklieden , die uit kvvade vvmden voort-pruitcn Den ondei luuk -neekt 
men in de kolijk-pijn, ion loop, onlnst tor eten. moei kvvalen. oni steltbeid 
des liehaams door veel wyns te drinken. pijn der gewn. liten en de-, buiks 
De lijf-moeder van een svvu ngeie steekt men. vvanneei- hot kind voor de 
beboorlijke tijd zieb al te vel bevveegt, vvaar dooi de moedei- te gioten jiijne 
en gevaar des levens leer! Men steekt ook zelf-, bet kind met een lange en 

scherpe Xaald, opdat lift door de -uekinge versehrikt zi|nde, van de over- 

gi'oote en gevaailijke beweginge ophoude . . , enz," iS. Blankaun Verhande- 
bnge van het podagra en v liegende pelit . . . m. besehiijv. van de kraebten 
des melks .. Chinee-e en Jap, time vwjze oni allerlei ziekten door lmt branden 
van Moxa en bet steken met een gotnle naald zeki.-rlijk te geue.mn door 
Wilhelmus ten Rhijne, Med Jjoet. op Batavia. Auk His l\ Vgl. over de 
Akupunktur bij de Clnnee/en nog Dr II. Voitueh van Vloteu . (lune- 
sisebe Patientcn mid ibre Ar/te ( I *. 1 1 1 ) Biz. 17 en over dezelfde operatic bij 

de Japanueezen . Vojagcs de 0 I’ Tlninbeig an Jajion enz dl. 11,1790! 

Biz 3.45 vg 
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cen uitweg uit het lichaam van den lijder te verschaffen , heeft 
den practischen Atjeber zelfs een middel aan de hand gedaan, 
om een meisje aan den man te brengen. Dr. Snouck Hurgronje 
deelt daaromtrent het volgende mede : Men meent , dat er iets 
bijzonders in het spel moet zijn , wanneer een meisje den naar 
Atjehsche begrippen huwbaren leeftijd bereikt heeft en nog 
geene candidaten zich hebbeti opgedaan ; men is dan overtuigd, 
dat zij in een of ander deel van haar lichaam iets malang 
heeft, iets, dat aan haren voorspoed in den weg staat. Uit de 
cijterwaarde der aanvangsletter van haren naam wordt nu be- 
rekend, welk lichaamsdeel de schuld draagt. Staat dit vast, dan 
legt men het meisje op gepekle rijst (breiieW, steekt 
even met eene gouden naald in het bedoelcle lichaamsdeel , 
/.oodat er eenig bleed uitvloeit, dat men met be'nulp van een 
weinig boomwol (gape u eh) opvangt. Dit watje wordt in een 
ei gestoken , waar men eerst een gedeelte van den inhoud uit 
heeft laten loopen , om plants te maken. Een weinig haar en 
eenige stukjes nagel van het meisje doet men in een jong 
klapperblad, en werpt eindelijk al die zaken in snelvlietend 
water der naastbijzijnde rivier of beek . 1 De bedoeling is duidelijk: 
door de punctuur vloeit wat malang is met het bloed uit 
het lichaam weg; door deze unheilaanbrengende substantie op 
te vangen en met den stroom te doen wegdrijven wordt het 
meisje van haar lijden verlost. De/elfde associatie van voor- 
stcllingen vindt men o.a. terug in het Xiussische gebruik . om 
bij sommige ziekten den patient naar eene rivier te brengen, 
waar hem eene snede in de huid wordt gemaakt, zoodat daar 
eenig bloed uitvloeit. Een weinig van dit bloed wordt dan in een 
bambnekokertje opgevangen en dit daarna in de rivier geworpen. 
De Xiassers meenen , dat op de/e wijze de z.iekte wegstroomt. 2 
Ilerinneren we er hier terloops aan, dat op de Zuidzec-eilanden 
hoofdpijn algemeen wordt toegeschreven aan een boo/.en geest, 
die in het hoofd is gevaren. Door nu daarin eene opening te 
maken (trepanatie) meent men dien geest de gelegenheid te 
geven daardoor het lichaam van den lijder te nntvlieden. 3 

1 Hr. C. Silouok Hurgronje . Do A O oilers ill. I 189!) Biz. a'_*0. 

- F. Kramer : Dor Grotzendienst, dor Xiasser Ttjdsehr. Bat. tten. dl. 83 
(l.s'.tlll Bl/. 196. 

s Dr 0. v Huvorka on Dr A Ivronfeld Yorgleiehende Volksinedizin dl. II 
(1909) Biz. is; I Vgl. ook- .1. <; Frazer . l'aboo and the pools of the soul (The 
golden bough) 1911 Biz 106 vg. 
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line ongelonflijk het enk klinken m<>ge — /.* 1 , "i -chrecl Dr. 
Wilken — behonrui dergelijke praktijkcn in Eun>pa heden ten 
da^e nog niet tnt het ver’.edene. In 1^7 nog heeft te M"rbihan 
in Frankrijk zieh het geval v. m irgedaan . dnt twee brooders . die 
meenden , dat hunne /.U'ter be/.eten was, besloten haar te "c- 
nezen . dat is den duivel uit haar te bannen . dmr met een 
bi.ior eenige gaten haar in het lichaam te boren . 1 

Dat de schijn-operaties, die we hierboven bii Dajak's, Xiassers, 
Papnea’s enz. beschreven vonden geheel van dezelt'de snort / ij n 
als die, welke de kwakzalvers in Eunpa vrueger vaak toepa-ten 
blijkt uit tal van nude -childerstukken met dit onderwerp in 
reproductie. Hollander, een Berlijnsch chirurg -chrijft hiemver 
n.a. in zijn werk die Medizin in der ldassischen Malerei , Meist 
fahrende und mit einem Privileg and gesiegelten Brief versehene 
Chirurgen aits der Bader-und Barbiergilde nperierten in ( Iffizinen 
nder auch auf der Landstrasse und auf dem Marktplat/e allerlei 
Leiden, die wr>hl vnrnehmlich nervosen Lrsprungs waren, und 
heilten sie dadurch , dass .sie meistens aus der Stirn-, oft auch 
aus der HaLgegend Eremdk>‘>rper entfernten. Sie machten einen 
Einschnitt und praktizierten in die W’unde einen Stein (Kei) , den 
ihnen ein Gehilfe ziisteckt . Bekend is in dit np/icht vonral 
eene schilderij van Jan Steen , dat in de Cuyp-zaal van het 
museum Buyman^ te vinden L, tot titel dragende J )e KeLnijder , 
en waarvan Hollander deze beschrijving gee ft : Ein Bauerlein 
ist auf einem Sessel angebunden und ein Schaiiatan operiert 
denselben miter AssLtenz einer Xonne, die das Idealgesicht 
einer alten Yettel hat. Der Operateur zieht dem sich str.lubenden 
Patienten eine Lnmasse Steine am dem Halse und wirft sie in 
ein Gefass. Die Herkunft der Steine ist soiinenklar; ein Burse. he 
reicht sic ihm ganz offenkundig unter dem griisstcn Yergnugen 
der (lurch das Fenster zusehenden Xachbarn. Der Patient ist 
der einzige auf dem ganzen Bdde, der an den Sihwindcl glaubt! 
I'm dat het met de lichtgeloovigheid on/er Oostelijke naburen 
niet beter gesteld was, blijkt uit het vulgende stuk van een 
reclameblaadje van een marktschreeuwer te Leipzig uit het jaar 
1470: W issentlich sei mennigkliehen , dass herkommen ist ein 
bewerter Meyster genannt Herr Johann von Tokenburgh fitter 
der Kevserlit'hen Majestaet und des heyligen rOmLchen Riehs 

1 Ur. (V A. Wilken De .Simonsajw L)e (tid- Isss dl. II Biz .id I (of 
lier-editie dour Mr. van Os.-.enbiuguuii, dl. Ill, Biz. ->TA). 
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und ist auch des durchleuchtigen fursten und herrn , her Mathias 
Kdnigks c/.u Hungern YVuntarts gewest etzliche Jar an den 
genannten Konigk er dan seyn Meisterschaft hat nemlichen 
eynen phevl von ihme brocht hat, den er mehr den 11 jahr 
seinen rugkger tragen hat, etc. . 1 

V. Kauterisatic. 

Zooals bekend , maakt onze wetenschappelijke geneeskunde 
in allerlei gevallen gebruik van brand- en bijtmiddelen (cauteria), 
zoo o.a. bij het wegnemen van woekeringen , bij wonden , waar 
geen voldoende krachtige prikkel bestaat om nieuwe organische 
bestanddeelen ter heeling te vormen . bij zuivering van vergiftigde 
wonden , bij gevaarlijke bloedingen , ah afleiclingsmiddel enz. 
In al die gevallen is, zooals hieronder zal blijken, ook bij de 
Inlanders de heilzame werking van brand- en bijtmiddelen bekend. 
Daartoe behoort bijvoorbeeld het reeds genoemde kopersulfaat. 

Ook het brandijzer en andere gloeiend gemaakte metalen 
vinden als zoodanig toepassing. Volgens de heilige overlevering 
der Muzelmannen zou de Profeet herhaaldelijk zijn tegenzin 
tegen de operatie van het uitbranden hebben betuigd. 2 Toch 
schijnt het brandijzer in verschillende Mohammedaansche landen 
veel te worden gebruikt. 4 Ook de Atjehers passen bij slange- 
beten , behalve prevelt'ormulieren het branden met gloeiend 
ijzer toe. 4 Menweet, dat in de Gennaansche landen het gloeiend 
ijzer evenzeer een bekend volksmiddel was bij beetwonden van 
giftige dieren. Osiandcr geeft er het volgend voorbeeld van: 

Eilf Menschen , die von einem wirklich tollen Hunde gebissen 
worden, liessen sich von einem Bauer in der Dorfschenke mit 
einem gluhenden Schlussel cauterisiren , und blieben ohne 
etwas waiter zu brauchen gcsund. Der Gebissene eile daher zu 
dem nachsten Schmid , lasse einen Schlussel oder sonst ein 
Risen mit rnnder Spit/.e roth gluhend machen und einige Augen- 
blicke auf die Wunde drucken. - 5 De Sarebas-Dajak’s (behoorende 

1 ii. Hollander Die Mediziu in dor klassisclien Malerei pOOH) Biz. 205, 
210, 210, neeit naar Prof Dr. Hector Trcub Over kwakzalvenj. Gedcnk- 
boek van de Yoreeniging tegen de kwakzalverij (1006) Biz. 7 vg , in welk 
opHel ook een j eproductic van .Tan Steens sebilderij : ..De Keisnijder." 

; Dr. 0. Suonek Ilurgronje Mekka dl II (ISSOi Biz. 117. 

3 Dr. II. Baitel-s Die Medic-in der Naturvi ilker (IS06) Biz. 287. 

1 Dr. C. Suonek Ilurgronje: De Atjehers dl. II (lS'.H) Biz. 53. 

5 Dr. J. F. O -dander : Yolksarznovmittel ^S2t>) Biz. 452 vg. 
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tot de Zee-Daiak- van Sarawak) makcn we! gebruik van ecu 
ri >odgi< >eiend gemaakt -tuk metaaldraad tut het kauteri-eeren 
van wonden. 1 * 3 ' 

Yo'gcn- ] )r van der Burg /louden de Inlanders won.den. door 
de beet van -langen toegebracht, sums de-intecteeren door er 
een weinig kruit in te leggen en dat aan te -teken - , een 
middel dat ook in tie Europee.-che volk-therapie bii wondbe- 
handeling niet onbekend B. 1 

Heeft de Javaan last van buikpijn . flan wrijft men zijn rug 
wel met ten beet gemaakten rijk-daalder. 4 Hier i> het brand- 
middel blijkbaar alr> een afleidingsmiddel bedneld : men tracht 
indirect gene/.ing te verkrijgen van een orgaan. dour prikkeling 
van een ander. Deze metlmde schijnt ook elders wel v mr te 
komen. Op sommige plaatsen — schrijft Dr. van der Burg 
n. 1. — worden beet gemaakte, ijzeren plaatjes gebruikt tot 
het makcn van brandwonden aan de -lapen , als afleidend 
middel bij hoofdpijnen en congcstin cerebri, o.a. op het eiland 
Timor". ; 

Yerder vinden ook heete kolen , asch en -teenen als kaus- 
ti.sche middelen toepassing. Zoo bedckken de 1’apoea’s van 
1 )uitsch-Nieu\v-Guinea wratten en dergelijke uitwassen met een 
blad en leggen er da.irna een stuk gloeiende kool op, die de 
uitwas radikaal uegbrandt. Bij wontlen hotiden zij een gloeiende 
kool zoo dicht mogelijk daarbij. 

De Maleische doekoen’s in Sidjoendjoeng (l’adangsehe- 
Bovenlanden) zouden bij puisten en zweren under de \oeten, 
die niet genezen widen, een stukje dock uin een stokje wimlen, 


1 H. Liu^ Ruth The natives of Sarawak and British Xortli Borneo d! I 
{Js'.iHj Biz. 2'.u Ook de Clnneozen in.iken bij soinmii'e pijnlijko an ndoem n<ron 
(o. a. by lheiuiiutisme en hool'dpijin wel oppertlakkifre brand wontlen in tie 
liunl nuddel- gloeiend y/.ur ol beet kopei^eld .Or. H Vorti.seh -van Vlotcn 
( 'bine-i-ehe I’atienti n und ilue Aizte il'.MJ,. Biz, lifn 

Or. L. vail der liiuir. Oe iicnee 3 lieei m Xedeilnndseh-Indiu ill. H 
il—Ti lllz r. 72. 

3 Zie o. a. Or. O. v. Ilovorka en Dr. A. Kronfeld . Veritleiebende Volks- 
medizin dl it iThUtlj Biz. 371, del. loti. Ook. Or. -I i’. Osiander: Vulks- 
arziiet mirtel ilXlti) Biz 4.71 on d.j'.t, 

1 .f. Kreeiner Hue de Javaan zijrn: zieken verzorirt. Mededeelin<ren Nod. 
Zend Gen. Is'.O Biz It. 

3 Or. 0. L. van der Bing t. a p. ill. Ill lls-7, Biz. 21t;. 

Or B Ha^en- filter den I’apiuiX in Deut.-eli Xeu-Guineu il slili . Biz. ITiS. 
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dit in klapperolie doopen en aansteken en dan de kokende die 
op de geinfecteerde plaats laten afdruppelen. 1 Ridley verhaalt 
van de Maleiers van het Maleische schiereiland , dat zij het- 
zelfde doen bij wonden , welke maar niet heelen willen. Ik 
heb — zoo voegt de schrijver hieraan toe — een leelijke 
bamboesnede, die op de gewone wijze maar niet wilde heelen . 
zeer spoedig zien beteren , na deze behandeling. 2 

Ook de Niassers passen deze wijze van kauterisatie toe n. 1. 
om het doorbreken van een absces te bevorderen: sie tropfeln 
heisses 01 rundum das Geschwur, wodurch die Eiterabsonderung 
befordert wird. 3 

Het znogenaamd kunstmatig brandmerken — gewoonlijk door 
middel van een stukje zwam of tonder — dat in den Archipel 
eene ruime toepassing vindt, maar in geen direct verband staat 
tot de volksgeneeskunde , gaan we hier met stilzwiigen voorbij. 4 

VI. hunting. 

Reeds sedert oven mde tijden is het aan tal van volken be- 
kend geweest , dat sommige besmetcelijke ziekten vaak gunstiger 
verloopen , wanneer men zich op/ettclijk daaraan blootstelt , dan 
bij eene toevallige infectie. Dit bracht hen op de gedachte, om 
gezonden kunstmatig door de ziekte te doen infecteeren . ten- 
einde hen te vrijwaren voor eene volgende besmetting, of, om 
eene algemeen gebruikelijke uitdrukking te be/igen , ze tegen 
die ziekte in te enten. Ook aan de volken \nn den hulhohen 
Archipel is deze praeservatieve enting, zooals we tlnins zullen 
nagaan , niet onbekend gebleven. 

1 Dr. .1 P. Ivloiweg de Zsvaan De geneesknnde dor Menangkabau -Maleiers 
(1010) Biz. 2H8. 

- Dr. H. N. Ridley De inland sehe goneesmiddelen der M.ileieis li(i)T) 
Biz s. (Overdruk van de m „de lndisehe Mercuur" vooikomende \oitaling 
vail Dr. Kuliev's opstel in Agricultural Bulletin of the Straits 1906’ Biz l'.lei 

3 Dr. J. P. Kleiweg de Zwaan Die Heilkuude der Xiassoi (lttl.1i Biz. 107 
on Bid. 

4 Men zie hierover o. a. Dr. <7. A Wilken ■ llandleiding voor de verge- 
1 IJ kendo volkenkunde van Xederland-.eli-Indie ils9.it Biz. 2 >2 en A. C. Kru\t 
Elet animisme in den Indisclien Arelnpel ( 190(0 Biz. ‘2.16 vg. \ eider veigelijke 
men over bovengenoennle kaustisehe nnddelen en derivantia bij de volken 
buiten onzen Archipel Dr. t). v. llovoika en Dr. A. Kionteld- Vcrgleichende 
Volksniedizin dl. U p'.iOU) Biz. ;is9 vg. en Dr. M. Bartels. Die Medicin der 
Naturvolker jl&Ooi Biz. 2st> vg. 
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Men mt . i kit de Frambi >CMa trupica — <>.a. up Javapatek, 
bij de Maleicm poerue of nambi.up Ambun biiba^enncmd — 
een in naze (V,»t veel vunrki anemic besinettelijke huidziekte is. 
Vulgeii' de Maieische dnekncnk van Midden-Suematra z<>u 
ieder mensch de pueroe mueten krijgen ; F het met tijdens 
dit leven — - zoo zeggen ze — - dan toch zeker in het hiernamaaU . 1 
O.ik de Toradja-stammen van Centraal-Celebes meenen. dat 
ieder sterveling onvermiidelijk frambozenuitslag timet krijgen. 
Summigen under hen beweren ecliter. dat zij het geheim kennen 
oin iemand met tuebereid water te begieten , waardnur hij tegen 
rleze langdurige en lastige ziekte is be'ei’igd. 2 Waarin volgen- 
hen de beveiligende kracht van dit water --chitilt, wurdt nib 
nuchtans niet upgehelderd. Op de Ambon.-chc eilanden komt 
de boba zeer menigvuldig vuor, deze ziekte F den Ambonees 
evenwel verre van onwelkom: goed uitgewoed — /nr, heet het — 
zuu zij later eene guede gez< indheid waarburgen. fienee^kundige 
behandeling mitwijkt hij dus gaarne. : Bij de Tobeln'- up Ilal- 
maheia past men bij Frambueda evenzeer upzettelijke besmetting 
tue. De moedeib hebben er lieFt , flat de kinderen klein bcanet 
wvirden , zijn ze grout, zegt men, dan zijn ze immeix unlian- 
delbaar en haast niet te lied pen. 4 Op Xias wurdt deze ziekte 
dour de Inlanders fnu genuemd. An fuu — aldu-, schrijft de 
zendeling Lett — leidet moist jerler Xiasser einmal im Leben 
ein Jalir king. Ks sinrl dies bald hier, bald dort ubor den 
gan/en Kurper ausbrechcinle platte Gc'diwure, die aber naeh 
geraumer Zeit von selb't heilen und don Krankon anschoinond 
anstcckung-'frci maclien . ’• Dr. van dor Burg deelt up ge/ag 
van Wright medo, dat up (’eylun jongo kinderen np/ottolijk 
wurden bluotgesteld aan Frambocsia-bc'inetting , dour hen rijst 

1 Dr. i. P Kleiweg do Zwaan Do lioneoskundo dor Xlenangkabau-XIaloioi ■> 
i 19HJ> Biz ; l-± „Knj" jo hot niot in |o j'-ugd, dan knjg jo hot op jo sterfhod" 

zegr hot voll-c by ons wel van do sprnw. (Dr. XI. A. van Andol Volks- 
"onoosknnst in AX-dorland I'.iO'.i, Biz. I ll) 

2 X. Adriani on A. C. Kruyt Do Baro’o spiokondo ToiadjaX dl J U911.’) 
Biz. 407. 

* K. XV. A Liideking Sohots van do ro.sidontio Amboina. Bijdrngeti 
T. I. on Vk. - Vol»r. Ill il'b') Biz. 15o. 

1 XI .1. van Baarda X'ng iors aangaando ,IIoor pokkon” up Ilalmahora. 
Bijdtagon T. L on Vk. dl 07 ,1912) Biz. 01. 

‘ A. Lott Ini Dionst do-, Evaugohnnis auf dor Wostku-dc von Nias. 
Heft IV ,1901 Biz la \ gl. Dr. .T. P Klniweg do Zwaan Dio Heilkundo dor 
Xiasser (I91.-ii Biz. 10'. 
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te doen eten van een blad of bord. waarvan een Framboesia- 
lijder kort te voren gegeten heeft. Dat wordt dan als eene soort 
inenting beschomvd. Men meent, dat dit een bepaald prophy- 
lacticum tegen de ziekte is en dat daardoor in alle geval een 
latere aanval onder lichte verschijnselen verloopt. 1 Op de 
Fidsji-eilanden enten de Inlanders hunne kinderen met Fram- 
boesie-stof, waardoor dan eene lichte infectie zou ontstaan , die 
tegen ernstige besmetting immuniseert. 2 

Eene andere in den Indisehen Archipel veel voorkomende 
huidaandoening is de Ichthyosis of viscbschubbenuitslag . op de 
Oostelijke eilanden veelal onder den naam kaskadoe bekend. 
Van deze ziekte wordt ons door Riedel verteld , dat zij bij 
eenige stammen opzettelijk wordt ingeent. Zoo heerscht die 
kwaal bijvoorbeeld in hooge mate op de Watoebela-eilanden en 
wordt ze door de Inlanders van den een op den ander ingeent. ■ 1 
Op welke wijze en met welk oogmerk dit hier gesehiedt wordt 
niet medegedeeld, maar van de Zuidelijker wonende Aroeneezen, 
bij wie dit gebruik ook bestaat, vermeldt dezelfde schrijver.dat 
de bedoeling ervan zou zijn ora eene lichtere huidskleur te 
verkrijgen en ora Prurigo te bevorderen. 4 

Ook de Variolatie d. w. z. de kunstmatige besmetting van 
gezonden door een pokkenlijder , teneinde hen. zdb een ge- 
makkelijk ziekteverloop te verzekeren en lien te vrijwaren voor 
latere besmetting, schijnt bij de Indonesiers niet ten eenen male 
vreemd te zijn. We zullen tot besluit hierbij dus nog even stil- 
staan. I let is bekend, dat pogingen tot deze opzettelijke be- 
smetting reeds sinds eeuwen bij verscheidene beschaafde , zoowel 
als onbeschaafde volken hebben bestaan en nog bestaan. Her- 
inneren we eraan , dat in een oud Chineesch werk over de 
inenting van menschenpokken — door Lockhardt toegankelijk 
gemaakt — reeds wercl geleerd , dat als de pokken spontaan 
uitbreken , zij zwaar en doodelijk zijn, maar dat zij goedaardig 
verloopen, wanneer ze door inoculatie worden opgewekt. n 

1 Dr. T-. van der Burg' De geneeslieer hi Xedeilandseh-Indie dl. II 1 ssy 
Biz. 401 en 12 L vg. 

■ l'r. ,1. P. ivleiiveg de Zivaan ■ DegeneeskuudederiMenaiigknbau-Mdleier-. 
(l'.li(l) Biz. 22. 

3 J. (1. F. Riedel. De slink- en kroesharige rassen tusscheu Selebes en 
Papua (IsSO) Biz. 210 

4 ,T. (1. F Riedel' t a. p. Biz. 2tit>, vgl. ook Biz. 4lji. 

Dr. M. Bartels. Die ilediem der Naturvolker (lsy.i; Biz. 128 vg. 
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()nk i inzt V'"irvadercn hukligden de/e opvatting. lang vhhrdat 
die inenting tegen pokken officieel geregehl werd. Helvetius 
geeft "ii- bijvrn irbceld de volgende vertaling van watSvlvius — 
veil bekend Xcdcrland-ch geneesheer en hoogieeraar te Leiden 
uit de 17e eeuw — daarumtrent Icerde: Zoo dikwib als de 
I’nkje.- epidemice grasseeren . quaadaardig en van de slegste snort 
zijn, i'lan moet men de jongc kinderen zu» ras het mogelijk is 
overbrengen in een andere gez.onde lugt. Maar ter cuntrarie zoo 
het de beste, en geen quaadaardige Pukjes zijn, dan is het er 
z.eer verre vandaan , te raden de kinderen uf bejaarde van lugt 
te laten veranderen, maar integendeel raad hij (Sylvius) de ge- 
/i»nde kinderen met de zieke in een en dez.elve kamer te hi iiiden, 
npdat zoodoende de/.elve dour tie beste zunrt zuude aangetast 
worden en er weijnig hebben. 1 

Zien we thans bij de verschillende stammen in den Archipel 
nmd, dan vinden we ileze zelfde opvatting ook dour hen aan- 
gehangen en in praktijk gebracht. Dour de ervaring geleerd . 
dat de pokziekte in de hoogste mate besmettelijk is. kwamen 
zij er verder toe, haar als iets nnvermijdelijks te bescliouwen. 
1 >e Maleiers der Padangsche Benedenlandcn nocmen deze ziekte, 
zuoals on- daar werd medegedeeld, ook wel panjakit pue- 
saka, omdat zij als het ware eene erfenis is, die de kinderen 
bij de gebnorte ter wereld brengen. In de Zuidelijke Gajo-landen 
(Gajo-Lneos) meent men, dat ieder kind de pokken eons moet 
hebben, dus men wenseht het voor zijn eigen kind hoe eerder 
hoe liever, opdat men wete of het er goed doorkomt. Men 
brengt er zieke kinderen daarom wel opzettelijk bij pokkenlijders, 
ze Worden dan spoedig besmet. - Ook \an <le Karo-Ikitak's 
vinden wij vermeld, dat men blijde is, wanneer tie kinderen 
worden aangetast, lielst als ze nog klein zijn, want dan laten 
zij zieh gemakkelijker behandelen :l Toen mnstreeks ISnbophet 
eiland Saleier een pokkenepidemie nitbrak , meende men zith 
tegen de pokken te kunnui beveiligen door bij het reinigen der 
lijken van a.m pokken overleden personen under tie vvoning te 
gaan staan en zich clour het door de vloer vloeiende waschwater 


1 A Hi'] vi-tins V orliandclms' van voisolmidi* oynozituion dor kindorj’okji 
uyt do voomaarioro nonoosliooivn zamon ootrnkkon 1 1 7_? 1 j lip. 131 vg. 

1 (. Siionoiv Hiiri»ionjf' II'*t G.i|(»I,tnd on zijno bo.vvonois il'.Mi.li Biz. 313 
“ J K. Wijn^.ianlou in Modeoliiiimn Nod. Zond. Gon ls',14 Bl/ 14(1. 
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te doen besproeien. Van de Toradja’s lezen wij , dat zij zich 
bij eene pokkenepidemie tegen deze ziekte trachten te vrijwaren, 
door zich met toebereid water te begieteti. 1 2 YVaar hieromtrent 
nadere gegevens ontbreken, schijnt de vraag gewettigd . of voor 
dit z. g. gewijde water ook misschien — evenals op Saleier — 
besmet water wordt gebruikt , wellieht als opzettelijke besinetting 
bedoeld. En dan volgt als tweede vraag, of de begietingen met 
dergelijk toebereid water bij Framboesia-indica , welke, zooals 
we zagen , bij de Toradja’s wel worden toegepast als beveiligings- 
middel tegen deze ziekte , ook niet bedoeld zijn als een vorm 
van praeservatieve enting. 

Te Donggala (Westkust van Midden-Celebes) zou bet de 
gewoonte zijn, dat, wanneer in eene k am pong de pokken 
heerschen, alle bewoners clier k am pong door een paar oude 
inlandsche geneeskundigen geinoculeerd worden met de smetstof 
tier lijders, en wel in de knit. Dit geschiedt om toch maar zoo 
spoedig mogelijk door die ziekte te worden aangetast. Men 
beweert verder, dat deze enting tevens eene heilzame werking 
uitoefent. 3 In bet aan Donggala grenzende Paine wordt, naar 
een ander schrijver ons inlicbt, eveneens de pokstof van een 
zieke overgebracbt op niet aangetaste personen. 4 5 We worden 
in bet onzekere gelaten , of deze mededeelingen ook betrekking 
liebben op de bewoners van bet binnenland van de afdeeling 
Midden-Celebes, dan wel alleen op die van de Westelijke kust- 
strook. Volgens den zendeling Kruvt trokken gedurende de 
pokkenepidemie in de Poso-streek (omstreeks 1SS3) Boegineezen 
en andere vreemdelingen van de kusten door bet land en 
entten de Toradja’s in met stof nit pokken. Dezen beweren , 
dat de alclus behandelde personen wel de pokken k regen , maar 
er niet aan stierven. •’ De bevolking van bet Zuidoostelijk van 
Celebes gelegen eiland Moena paste voorheen zelt de inenting 


1 H. E. D Engelhard Mededeelingen over hot eiland Sal ever Bijdragen 
T L en Vk. 4 6 Yoigr. VTTT il^sk Biz. 271. 

2 N. Adtiani en A. C. Knin De Baree-sprekende Toradja's dl. I (1912) 
Biz. 107. 

■* Mr. E D. E. van Ossenbruggen Eigenaardige irebruiken )>ij pokken- 
epidemien in den TndDehen Arehipel. Bijtlragen T. L en Vk. dl 07 M911-I 
Biz. 55. 

A Zie de Xota van toelnditing in Tijdsehr. Bat. den. dl. »19l2i Biz bl 

5 X Adriani en A V. Kruyt* t. a. p Biz. 41b 
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t<>e , waarbii He otter van ecu [>' 'kken'ijder met con me-_ie < >t 
puntige bambi 'c werd overgebracht. 1 < 'ok van de Malei-che 

kii'tbevi ’Ikin^ van Borneo wordt venneld , flat / ii do in< n. ulatie 
vaak met -ucce- toepa-t. zi navel "p eigen -tamgeni » 'ten a!- up 
de I'uiak-. 

Sum- gaat de poking tut be-metting met luidruchtige tee-telijk- 
heden gepaard, a!- ware bet um den ziektebrengenden, machtigen 
in tlaarum gevree-den pukkengee-t te huldigen 1 Jit w'nden we 
u.a. medegedeeld van de bewuner.- van bet ten Zuiden van 
Saleier gelegen eilandje Djampea - Men z.ou zich zeer vergb-en. 
indien men dacht. rlat cen poklijder duur de ge/onden word 
ge-chuwd; integendeel : in bet hui- van den patient wordt dag 
aan dag fee-t gevierd. . . . Dat bet dikwijl- gebeurt, dat mede- 
fee-tvierenden duur den lijder wurden be-met. behueft namvelijk- 
gezegd. Kn dit b dan ook bet verlangen van iederui reclit- 
geaarden Inlander. Men \erdringt elkaar, um tueh maar zuu 
diebt mogelijk bij den zieke te kunnen kumen. bun kinderen 
brengen zij mee , en wrijven zij tegen hot liebaam van den 
puklijrler aan, um bij hen tech maar de ziekte up te wekken 
b'.ene zeer karakteri-tieke parallel \an de/.en duur Mr. Van 
< )— enbruggen genuemden trek in bet Indune-i.-cbe pokken- 
bijgeloof vinden we duur Bayern uuk van de (iruezier- (een 
Kanka-bchen -tarn) vermeld , van een vulk du- hitmen do land- 
palen van on- eigen werelddeel. I )e pokken wurden duur hen 
— evenal- dour de Atjeher- * — euphemi-tbeh bloemen 
(Khwabwili) genuemd en de pukkengee-t wordt al- guefle engel 
(Angelo-) aangeduid, evenal- bij bij de Dajak's van Landak en 
Tajan de Aduiii- (urang Hague-) wunlt genuemd. ’ W’ij 
kunnen niet nalaten de betrekkelijke pa— age bier over te 
nemen. Menu in Titli- und -idler bei alien Kauka-iern die 
Bucken , al-o der gute Angelo- Khwabwili. wie sie sagen, einen 

* V 1 1. A Boll Eonieo miMlodoolingen ointiont liet inland Moona. Do 
Indi-elie (lids (HU-i Biz. Kill 

J II. Line Both, Tin* nativi*- of Sarawak and Briti-h Xorth Borm-o ill. 1 
n-H0i Bl/. 2U 1 

3 AIY. F. T). E van Os-onbruggon Eigenaardigo gobruikon bij pokkon- 
epidemion m d>*n Tudi-eln-n Arehipol Bijdragon T. L on Vk (15 illllli 
Biz "j 1 vg. 

1 Dr <k Snonok Jliirgronjo ' Dr- A tj pliers dl. I (l-ll.Il Biz. till. 

5 MI ft Solmdfa* Bijdragn tor do koimi- van dou Codsdii-nst dor Dajak- 
van Landak on Tajan. Bijdrngon T. L. en Vk. ill :><j illioti Biz. 515. 
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Ill 


Menschen heimsuchen so heis.it es, cler Hau.sgeist sei ge- 
kummen . Der kranke wird ins Bett gebraciit , das Zimmer 
dunkel gehalten. 1st nun das dunkle Krankenzi miner aufgeputzt 
und mit dem Schonsten, was der Wirth besitzt, verziert, so 
kommen die Frauen der Xachbarschaft, die Verwandten und 
Bekannten , unbekummert , ob ihnen dieser Krankenbesuch in 
ihren eigenen Hausern nicht das grosste Unheil bringt, ge- 
schmiickt und geschminkt, in den schonsten Kleiclern, die sie 
besitzen , in die Krankenzimmer . setzen sich urn den Kranken , 
beginnen zu singen , dffnen ihren Busen, geberden sich auf 
allerlei Weise und kussen selbst die Blattern am Kranken. 
Alles , um den Angelos zu gefallen und ihn freundlich zu 
stimmen ; namentlich soli der Angelos grosses Gefallen an den 
entbldssten Brusten haben, nur darf clabei kein unzuchtiges 
Wort fallen. Und dieses treiben die Frauen taglich mehrere 
Stunden hindurch , so lange der Kranke im Bette liegt, also 
bis er entweder gestorben odor gesund ist. 1 

Gelijk bekend is wordt thans allenvegen in den Archipel , 
waar mis gezag gevestigd is. van g<nivernement.swege de vaccine 
toegepast , waarbij niet — als bij de variolatie — de stof van 
menschelijke pokpuisten wordt gebruikt , niaar hot pokkengit't 
van koepokken, die evengoed tegen menschenpokken beveiligen. 
Flier komen we echter buiten het gebied der volksgeneeskunde 
en zullen bij de/e grens ons opstel — hoe onvolledig het nog 
moge zijn — beeindigen. 

1 Zoit&elir. f. Ethnologic dl. ll> (ISM) Biz. 29- > iSitzungbenehtoi. Ook hior 
on dear ciders in Europa wordt de pokkengoesi ills ceil vrouwehjk wozon 
gedaolit en mot allorloi vlciondc onwhrijvingon bonoemd. In Sohutland hoot 
ze bijv „tho good woman”, bij do Griokon ..do bovallii>o“ on/ Dozen bo- 
wijzen hoar ook, als de ziekte is uitgobroken , allorloi attention rieliton in 
do ziokenkainci* oen gastmaal voor liaar aan, makon muziek on/.. alios om 
liaar gunstia to stoininon F. Abbott Macedonian Folklore i 1VMM. Pdz 2dr>). 
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DE GROEP NOORD- EX ZEID-PAGEFI VAX DE 
MEXTA WEI-E I LAX DEX 


Etknografisehe besehrijving (met kaart en illustraties). 
door J. F. K. HA X SEX, 


Gedurende een tiental maanden (Augustus PUl — April 1 1 '2 ) 
moeht ik hot voorrecht hebben , commandaiu te /ijn van het 
op de Pageh-eilanden gelegerd detachement dor marecluiussee- 
compagnie, met de opdracht, aldaar ook civiele bestuurszaken 
te regelen, Ik word daardoor in de gelegenheid gesteld kennis 
te maken met de eilandenbewoners , tot zekere hoogte , met 
dat primitieve volk mede te leven , en het te leeren begrijpen. 

Slechts eenmaal /.ette ik voet aan wal op de andere eiianden 
van den Mentawei-archipel (Siberoet en Sipora); ik wil mij 
derhalve niet vermeten , iets over die eilanden neer te schrijven 
en bepaal mij dus tot de Pageh-eilanden. 

Wegcns den betrekkelijk korten tijd , dien ik daar vertoefde . 
terwijl ik mijne geregelde dienstbezigheden had, die mij niet 
veel tijd lieten tot ernstige studie van taal , land en volk, kan 
mijn werk allerminst aanspraak maken op volledigheid. Ik hob 
eehter /.oo veel mogelijk naar nanwkeurigheid gestreckl. 

Over tie Mentawei-eilanden is reeds veel geschre\en; doch bij 
mijn weten is in t bij/onder over tie Pageh-eilanden nog niets 
gepubliceerd , en het komt mij in alle bescheidenheitl voor dat 
mijne lnetletleelingen eenig nieuws brengen en enkele nieuwe 
ge/.ichtspunten openen. 

Dankbar env aline ich der liebenswnrdigen I Iille lies ehrwunlen 
I lerrn Ilorgtr, Missionar aul den Pageh-Inseln. Seiner Portioning 
\ertlanke ich manche Mitteilungen liber die Sitten den Men- 
tawaier nnil einige l.ietler, \\ ie tlieselbe anl tlen Missioiisschulen 
gestingen werden. 

Ul TO s 
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HOOKDSTUK I. 

Geographic, klimaat . boJemgcstcldheiJ , fauna, flora en pomona. 

Geographic. Bewesten Sumatra bevindt /.ich cen reeks 
eilanden en eilanden-groepen (t.w. Simoluer, Xias, Batoe-eilanden, 
Mentawei-eilanden en Engano) , die. wat bodemgesteldheid , 
flora en fauna betreft, liet vennoeden wettigen, dat deze gronden 
vroeger een zijn geweest met Sumatra. De algemeene lengte- 
richting dier eilanden is ongeveer evemvijdig aan het Barisan- 
gebergte op Sumatra; dit eiland is vermoedelijk vroeger een 
tweede vulkaangebergte rijk geweest, waarvan bedoelde eilanden- 
reeks dan een overblijfsel is. 

Een onderdeel van deze reeks vormen de Mentawei-eilanden , 
zich uitstrekkende tusschen c ks’ — 1MU D O. L. en 1° — 4 D Z. B. 
Talrijke minder belangrijke kleinere eilandjes uitzonderende , is 
deze archipel te verdeelen in het eiland Siberoet , Sipora en de 
Pageh-eilanden (ook Xassau-eilanden genoemd). Laatsgenoemde 
bestaan nit Xoord-Pageh en Zuid-Pageh , welke eilanden in 
vroeger tijd zeer waarschijnlijk cen geheel vormden , blijkende 
niet alleen uit fie geologische overeenstemming , dock ook nit 
een volk.sverhaal dienaangaande. 

De oppervlakte van Xoord- en van Zuid-Pageh bedraagt 
respectievelijk + 0 N 0 K.M 2 . en + lOdO K.M.-. 

Xoord-Pageh wordt in het Xoorden van het eiland Sipora 
(middelste eiland van de Mentawei-groep) gescheiden floor straat 
Sipora, een veilig vaarwater ter breedte van (> a 7 zeemijl, dat 
alleen ter hoogte van hoek Marlborough (Sipora) gevaarlijke 
ondiepten biedt ; tleze zijn eehter te vermijden door het midden 
van de straat te hoiiden. 

De Indische Oceaan vormt beoosten de Pageh-eilanden en 
bewesten Sumatra’s vasten wal een goed, meestal rustig \aar- 
water , terwijl dezelfde wereldzee bij voortduring de M’e.-.telijke 
km ten beukt, die, als wilden zij zich pantseren tegen dat ruwe 
geweld, op verscheidene plaatsen een rotsvorming hebben , 
waartegen de oceaanbranding bulderend , rloch machteloos uit- 
eenspat. Het woeste sped der buren kluistert de Westelijke 
eilandenbewoners \ele maanden ties j.aars aan hunne kampongs, 
in dien /in, dat /ij met hunne on/eewaardige vaartuigen niet 
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vermogen uit te Yaren . uok al w are het uni clicht langs de 
kust te houden. 

( )ok in het Zuiden hebben de Pageh-eilanden den Indischen 
Oceaan tut begrenzing. 

I)e eilanden Xourd- en Zuid-Pageh worden gescheiden door 
de straat Sikakap. Deze straat . ongeveer 7 zeemijlen lang , 

\ urmt een breed en diep vaarwater, waarin soms wel hinderlijke 
struomen doorstaan . doch dat te alien tijde /ell's dour de diepst- 
gaande sehepen bevaren kan wurden. Slechts zelden komt het 
vour , dat de inbourlingen zich met hunne ranke vaartuigjes 
niet in deze straat durven wagon. l)e Oostelijke ingang van 
straat Sikakap is een geschikte ankerplaats. Van daar meet men 
1* >3 zeemijlen tot Packing. 

De geheele Mentawei-groep beslaat . inelusief de tusschen de 
eilanden gelegen straten , een lengte van + 1 ( 'U zeemijlen. 
(342 K.M.) Van Znid naar Xourd, bestaat de group uit de 

vulgende eilanden en straten: Pageh-eilanden , straat Sipora, 
Sikobo uf Sipora, Zeebloenistraat, Siberoet, straat Siberoet. 

1 )e Zeebluem-straat en straat Siberoet hebben nog al gestreden 
oin den vuorrang aD Westelijke toegangsweg tot Packing. Eerst- 
genoenide is geheel veilig en schoon, doch biedt nagenoeg 
geen ankergrond. Toch werd vroeger deze route verkozen boven 
de straat Siberoet. die weliswaar bij tegentij goeden ankergrond 
en veilige ligplaatsen boocl (up de Xoord-kust van Siberoet), 
doch niet schoon was van ritten. Tegenwoordig echter is de 
ligging dier rifle n met /org en nauwkeurigheid op de zeekaarten 
aangegeven , en is straat Siberoet de aangewez.cn Westelijke 
dnorvaart. De transatlantische lijnen en de Paketvaartbooten 
maken dan ook van deze passage gebruik. De scheepsroute 
tusschen Packing en Bataxia gaat door het \aaruater beoosten 
de Mentawei-eilanden. hetwelk een maximum bieedte heeft v.m + 

■ >0 zeemijlen. De ligging ten opzichte van het seheepvaartvi-rkeer 
kan dus zeer gunstig genoemd worden, een factor van waarde, 
waiiacer wellieht straks impulsieve krachten z.ullen pogen , de/e 
eilanden tot economischen bloei te brengen. 

Ons weer tot de Pageh-eilanden bepalende, vindcn we op 
Zuid-Pageh , van Xuiil naar Xourd gaande, in de eeiste plaats 
de \ eeckensbaai , een groote mime baai , die, atgesloten als zij 
in het ( losten is door het eiland Tiuopo , een \eilige ligplaats 
vour sehepen vomit. De ankergrond is good, terwijl de diepte 
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nagenueg overal voldoende is umr de groutste schepen (up 
sommige plaatsen zelfs 2 a vadem). 

Ongeveer 4 zeemijlen Xoordelijker op Zuid-Pageh's Oostku.it 
treft men de baai van Laboean Djaoe of Labadjaoe aan , die, 
vrij goed beschut , tot dicht bij den wal nog ten goeden anker- 
grond geeft in ruim Id vadem water. Yerder Xoordelijk langs 
de Oostkust gaande, vindt men geen baaien of natuurlijke havens 
van beteekenis. zeer zeker niet voor de groote scheepvaart. 
Weliswaar bedraagt de zeediepte tot kurt under den wal bijna 
doorloopend 14 a 1a vadem en zou men hier en daar op de 
reede gevoegelijk kunnen ankeren, duch bij doorstaande O. winden 
zou men elke beschutting missen. Bovendien ntaken vele riffen 
de vaart onveilig. 

Baaien en ankerplaatsen rip de Westkust van Zuid-Pageh 
kunnen buiten beschouwing blijven, daar deze kust geen enkele 
beschutting biedt tegen de branding van den Indischen Oceaan. 

Reeds is vermeld, dat in straat Sikakap een goede ankerplaats 
gevonden worrit aan den Oostelijken ingang. Die ankerplaats 
(:t 13 vadem diep) ligt even bewesten het eilandje Tongo of 

Bakat Binoeang, dat dwar.s voor den ingang ligt. Hier is de 
meest gebruikelijke ankerplaats voor de schepen, die de Pageh- 
eilanden aandoen , aangezien ze zich bevindt juist tegenover liet 
plaatsje Sawang Toengkoe (Zuidoostkust van Xoord-Pageh), waar 
de zetel van mis bestutir is gevestigd. Langs de Oostkust van 
Xoord-Pageh treft men geen ankerplaatsen van belang aan, of het 
zouden (voor de kleine scheepvaart) moeten zijn de reeden van 
Saoemanganja en van Simangandjo, waar men onbeschut op 
geruimen afstand van de kust moet ankeren. In- en ontschepen 
veroorzaken hier echter veel last, aangezien men met kleine 
prauwtjes zich door de rollers en zandplaten moet heenwerken. 

Hiervoren werd reeds met een enkel woord gewag gemaakt 
van de onherbergzaamheid van de Westkust der beide eilanden. 
Men zou hier ook geenerlei ankerplaats verwachten , ware het 
niet, dat de Silaboe ot Silaboelaboe-baai hierop een gunstige 
uitzondering maakt. Deze baai wordt in het W’esten volkomen 
beschut door de eilanden Montrado en Mangkassar, bij de be- 
volking bekend onder de namen Silaboe mabeoe en Silaboe ma- 
gossok (grout- en klein Silaboe). Even benoorden Mangkassar 
ankert men veilig en beschut in K) vadem water. De Xoordelijke 
toegang tot de baai, n.l. tusschen Montrado en den vasten wal. 
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is te verkiezen boven den Zuidelijken toegang, daar hij zoo goed 
als koraalvrij is en groote diepten (10 — 17 vadem) bezit. 

In verband met de betere beschutting, die de Oostkust der 
Pageh-eilanden heeft , treft men de meeste kampongs aan op 
het Oostelijk gedeelte der eilanden , en concentreert zich ook de 
scheepvaart der inboorlingen in hoofdzaak aan de C)ostkust , 
waar het water steeds . zelfs met kleine prauwtjes . bevaarbaar 
is; uit de Westelijke kampongs is het dikwijls kwaad uitvaren. 
Karakteristiek te dezen opzichte is de naam van een kampong 
op de Zuidwestkust van Xoord-Pageh, Betoe Monga geheeten. 
Betoe beteekent in de Mentaweische taal ; schuirn, rook of 
damp; monga beteekent riviermond, zoodat bedoelde naam aan- 
geeft , dat op de kust steeds felle branding staat. 

Op ongeveer 14 zeemijlen in Zuidoostelijke strekking van de 
Zuidpunt van Zuid-Pageh bevindt zich het eilandje Sandion of 
Sanding, mede tot de Pageh-eilanden behoorende. Meestentijds 
is dit eilandje, dat met Europeesch kapitaal in cultuur gebracht 
is (klappers) wegens dc branding niet door de kleine inlandsche 
vaartnigen te berciken. Marsden 1 vermeldt , dat liier in 17t>P een 
bezetting gelegen zou hebben van eenige soldaten under com- 
manda van een officier, doch dat die bezetting hinnen ’t jaar 
weer verdwenen was. 

Ken grout aantal kleinere eilandjes hehoort verder nog tot de 
Pageh-grocp. Zijn al de meeste daarvan z.eer vruchtbaar en be- 
plant met klappers. toch zijn ze zoo gering van oppervlakte , 
dat het meerendeel niets ecus bij name bekend is. De nicest 
bekende eilandjes zijn, in en vobr dc straat Sikakap : 

P. Sigoegoelet (P. Sama) , - 
P. Sidjau (P. Ketjil), 

P. Bakat Binoeang (P. Kongo) . 

P. Sibaboet , 

P. Bakat Peigoe , 

P. Masoesoe (P. Mashoegoe), 

P. Loemoen (P. Roemoen) , 

P. Ragi (P. Lagi) , 

P. Roesoe (P. Teh Xoesa), 

1 W. Harden: .History of Suinatia’ - . London, 1811. Biz. 46S. 

- P. — Poelau ( (Miami}- Dc namen. tussehen li.iak|C' aangegcicu. zijn die, 
welke op de meeste kaarten voorkomen, dock minder bekend zijn liij de 
Alentawei'die bevolking of zeevarende ilaleiers. 
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P. Sinpa mabeoe (P. Sinpa biSar) , 

P. Sinpa magossok (P. Tiopa ketjil). 

Op de Westkust van Noord-Pageh , cle reeds genoemde 
eilanden : 

P. Silaboe mabeoe (P. Montrado), 

P. Silaboe magossok (P. Mangkassar) , 

Op de Westkust van Zuid-Pageh : 
de Siban >e-ban >e-eilanden. 

Yodr en in de Yeecketisbaai 1 ; 

P. Monga , 

P. Soema , 

P. Tinopo , 

P. Messingani, 

Johan-Maria-eiland , 

Sterk-cilanden , 

Palm E. 

Nassau E. 

Neumann E. 

Maes E. 

van Diemensland, 

Yerdam E. 

\ order Nonnlelijk. ter hoogte van Labadjaoe : 

P. Sikinia. 

Zonals reeds vermelP , /ijn de eilanden Nnonl- en Zuid-Pageh 
van vulkanischen oorsprnng; de kleinere eilanden daarcntegen 
zijn door koraalvnrming ontstaan. 

Klimaat. 1 let kliniaat op de Pageh-eilanden is voc.htig; 
van ten nat en drong jaargetijde kan men nict sprcken ; men 
heeft or bijna dagelijk- regen. In hot algemeen heerseht or van 
November tot Mei de Noordwest-, van Mei tot November de 
Zuidoostmoesson. In de maanden Maart en April heeft men 
enkele zeor zware regenbuien , die uit hot Westen komen aan- 
driiven . dikwijls zondcr flat zc met wind gepaard gaan. In den 
tijd van den Zuidoostmoeson heerschen er dikwijls N. \V. en \Y. 
uinden. die vele en /.ware regens aanbrengen. Ook O. en Z.O. 
winden brengen dikwijls regen, sums gepaard met onweer. Iloven 

1 I>t* fil.iii'l<’Ti ziju u»*nnouifl n:i:t r z«*e va:u'>ler-. <»nt«l<?kk»M*s- 

jr-i/igera, r*. d ir. Z*- zijn on«l**r -lie b.-nanmm hij u*» bevolking it, (turn lijk 
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den vasten wal van Sumatra kan men so ms omveersbuien zich 
zien samenpakken , die bij het doorkomen van den landwind 
zeewaarts drijven. Meestal bereiken zij de eilanden niet , dock 
zijn vobr dien tijd opgelost. Een machtig schouwspel is het , 
wanneer men ’s avonds of ‘s nachts het hemelvuur ziet flitsen 
boven Sumatra’s Westkust ; niets belemmert den vrijen blik over 
den Oceaan , men ziet het inktzwarte uitspansel als 't ware ieder 
oogenblik stukgereten door vuurstralen. En buitengewoon snel 
volgen de bliksemstralen elkander op , voor het gezicht veel 
sneller, dan wanneer men zelf op of dicht bij de plaats van een 
onweder bevindt. 

Zooals reeds gezegd is, brengen \V. en X. \V. winden veelal 
regen mede. Doch dikwijls bereiken die buien de Oostkust niet, 
doordat zij zich geheel ontlasten boven het zware geboomte, en 
op de Westkust, en in het hart van de eilanden. Omgekccrd 
komen ook de regenbrengende O. en Z.O. winden meermalen 
geheel droog op de Westkust aan. W. en O. winden hebben 
meestal him kracht verloren , eer ze de (lost- of Westkust be- 
reikt hebben. Vandaar dat men so ms veilig langs de Oostkust 
kan varen , terwijl het up de Westkust spookt, en omgekeerd. 

Door deze omstandigheden verklaart zich het klimatologisch 
verschil tusschen Oost en West. De temperatuursverschillen zijn 
sums opmerkelijk grout. 

Xoord- en Zuid-Pageh zijn zwaar bedekt door oerwoud, dat 
ruim voedsel vindt in de humus-kleilaag. Met zulk eene bodem- 
bekleeding is het geen wonder, dat men bijna dagelijks regen 
heeft. Van een eenigszins aanhoudende droogte is nooit sprake. 

Over het algemeen kan het klimaat gclijkmatig genoemd 
worden; al te hooge temperatuur wordt spoedig getemperd door 
neerslag. Gezond is het hier echter niet ; korallinische werkingcn 
en bij jonge landvorming te voorschijn tredende miasmen dragen 
niet bij tot de gezondheid van het klimaat. Daar koraalvorming 
en kustwij/.iging het meest op de Oostkust voorkomen , is het 
daar ook ongezonder dan op de Westkust. 

Werd hicrboven bij de weersgesteldheid melding gemaakt van 
regen , onweder en wind , ook mnoi weder heeft men dikwijls 
te wachten. Bij fraai en helder weer , wanneer de lucht ijl is . 
onderscheidt men, van de Oostkust af, zeer duidelijk Sumatra's 
vasten wal. Bijna dagelijks, zeer vrocg in den morgen , kan men 
genieten van het machtige schouwspel, de z.on in purpcren 
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prae'nt zich kmg/.aam en »tatig verhetYend boven de hooge 
bcrgen van Sumatra’s We-tkust. Wanneer de zi*n hunger aan 
de kim kumt , doe/.elt het bergland-chap weg , en ziet men v<>br 
,-ich niets meer dan zee en lucht. Kij zeer helder weer kan men 
eehter Sumatra's va-ten wal nog tut den middag blijven onder- 
scheiden. 

Van ge'chikte, uitzichtvrije ounten up de Noordoo-.t- <-'n 
Xnurdkii'.t van Xm irrl-I'ageh kan men bii helder weer evenzuo 
de ligging van bet eiland Sipora onderseheiden. 

Kalm en helder weer bij voile maan verhoogt ouk S avnnds 
en S nachts het nattuir'-rlu mn. Dan liggen de cilanden , met him 
maehtige vegetatie , gedrenkt in een zilver lichtbad , zachtjes 
kaat'en de palmen aan het strand het maanlicht terug; van de- 
zee , waaruit koraalril'fen hier en daar zwart npstippen , ruischt 
zacht een wonderlijk lierl , cn milliarden sterren aan het uitspan- 
sel schijnen even zoovele uogen te zijn, die nieuwsgierig de zich 
in het licht badende eilanden begluren. Is het wriiider , dat 
zoo'ii naUiurt.ifereel up den eenvoiifligen \ reesaehtig-bijgeloovigen 
Mentaweier een indruk maakt van geestenmacht 3 

1> u d e m g e s t e 1 d h e i d. lie kiMen — in het bij/nnder de 
( lostkiist — 'vertoonen alluviale gnuiden of wijzen op korallinisi hen 
oufsprung. In het ( )osten . het Nooidoosten en het Zuidoosten 
lieeft men str.mdvlukten van eenige beteekenis. Alles duidt daar 
op jotige landxorming, niet het minst in baaien en inhammen. 
Daar treft men de karakteristieke strandvegetatie aan , ri/ophoren 
en casiiarinen. liij het naderen van die kusten zijn baaien , 
inhammen en riviermonden bijna niet m onderseheiden , zod 
weinig steekt him groen af tegen de bosschen van het hoogrr 
gelegen binnenland. I )e inboorlingen en enkele geoefende Maleische 
zeevaarders weten met bewonderenswaardige nauwkeurigheid 
reeds op grooten afsland de riviermonden te onderseheiden, 
die zij met hnnne kleme vaartuigen moeten binnen stevenen. 

De Westkiist heelt over het algemeen rotsvorming ; koraal- 
ritTen zijn hier eehter niet zeldzaam. 

Beide hooldeilanden zijn heuvclachtig , de grootstc hoogte 
bedraagt eehter niet meer dan 2b'l M. I )e Iaaglanden langs de 
kust staan bloot aan overstrooming door \loed. Kven/oo maakt 
de benedenloop rler groote rivieren met overstrooming (banjir) 
kennis. Hoe sterk de aan- en afslibbing door de zee is, blijkt 
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nit het feit . dat op Xoord-Pageh’s Oostkust , ter hoogte van 
kampong Matobe, zich een kale zandplaat bevindt, die de oudste 
bewoners zich nog herinneren als een wel begroeid eilandje , 
waar zelfs zeilschepen ten anker kwarnen. Waar de kust koraal- 
vormig is, en zich. op eenigen afstand van de kust, koraalriffen 
bevinden , daar is bij helder weer het water tot groote diepte 
doorzichtig. Daar ziet men dan de schoone zeetuinen , koraal- 
bloemen en koraaldieren in allerlei grootten en in de nicest 
verscheidene kleuren en grillige vormen. In dat water dartelen 
visschen rond in ongekende kleurenpracht . visschen . die in 
tcckening en kleur niet ondcrdoen voor de fraaiste siervogels. 
Het gedartel van dit kleurrijke volkje wordt nu en dan plotseling 
wreed verstoord door een roofvisch , die met woeste snelheid 
door en over het water schiet en soms groote sprongen boveti 
boven water doet , om zijn prooi te bereiken. \’an de koraal- 
riffen — door on/e zeclui gemeenlijk steentjes genoemd 1 — 
loert ook hier en daar een zeevogel of steltlooper op een 
vischbuit, 

Slechts op enkele plaatsen naderen moera-'gedeelten de kust. 
De meeste groote moerassen vindt men op korten afstand van 
de kust, hetgeen aanleiding geel't tot de veronderstelling . dat 
op rlie plaatsen de vroegere kustlijn geloopen moet hebben , en 
dat door onvolledige aanslibbitig die gedeelten niet geheel ge- 
vuld zijn, tcrwijl daarbuiten de aanslibbing haar geregeld verloop 
nani, en daar een nieuwe kustlijn word gevornid. 

H newel het benedenstroomgebied tier groote rivieren — voor- 
/.oover /e daar ter plaatse lage en vlakke oevers hebben — aati 
bandjir onderhevig is, treft men daar toch weinig moerassen 
aan. Het bandjirwater loopt weer vrij volledig weg, een vrucht- 
bare sliblaag aehterlatende. In het algemeen strekken zich de 
moerassen evenwijdig aan de kustlijn nit. 

De bovenloop der groote rivieren gaat door rots- en hcuvel- 
tcrrein , tcrwijl bij middcl- en benedenloop de bedding diep is 
ingesneden in ladang- 2 of boschterrein. 

Ken tocht langs een der groote rivieren loont zecr de moeite. 
Wat de natuur daar voor schoons biedt, laat een machtigen 
indruk op ons achter. We nemen voor zoo’ll tocht plaats in 

1 Ann (li> stoontjos ruik.'n (selns-p-term) = vastloopen op. of sehuien langs 
koinal- of rot 9.H miul 

2 Bouwveld 
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een inlandsch vaartuigje, abak gennemd . flat bezant uit ecu 
uitgeholden bunnEtam. zonder nicer. Zitplaatsen zijn er nict , 
de Mentaweier hurkt netr in zijn boutje, up fie knieen liggend, 
de beenen Rimen^cvouwen, Of we l hij ncemt ecu /ittende bon- 
ding aan up den bodem van de prauw . die altijd een laagje 
water bevat , hetzij door regen, roeispatten of overgedagen 
golven. Hindert dit den naaktgaanden Mentaweier niet , wij 
wapenen mn met een plankje, een kistje , een stuk pi.sangstam 
of iets dergelijks, om daarmede een zitbankje te improviseeren. 

I )e repaks of vlerken zijn aangebonden, want zonder die zouden 
we, weinig bedreven als we zijn in de kunst om bet evenwicht 
te houden in zoo’n sdiommelend bootje, al spoedig een onaan- 
gename flraaibeweging maken om de lengteas van de abak , en 
aldus een onvrijwillig bad nemen. W'egens die ver zijwaarts uit- 
stekende vlerken kan de prauw slechts met den steven den 
oever aandoen , derhalve moet eerst de stuurman in.stijgen , 
daarna 1 of 2 roeiers . dan wij. en vervolgens wcer een paar 
roeiers. Oin galjoen is nu bemand ; met de locga (pagaai) wordt 
bet van wal gestnnten . en de re is begint. W'e gaan strooni- 
opwaarts. Met regelmatige slagen pagaaien de roeiers voort , 
terwijl de stuurman. achterin gezeten , siechts voor/icn van een 
]>agaai, mn nauwkeurig in bet goede vaaruater houi.lt, en de 
boot op duimbreedte af daarbeen stuurt, waarheen hij wenscbt. 
He zeer groote prauwen zijn sums voor/ien van iets wat op 
een mer lijkt, doth ah regel bestuurt de Mentaweier zijn prauw 
met een pagaai. W’e zijn nu in den benedenloop van de rivier; 
links en rechts zien we vrij hooge en steile oevers, zwaar 
begroeid. I tier en daar sijpelt bet zakwater van den boseligrond 
door rle steile oevers been. Al bet geboomte is vegetatie van 
oerwoud, doch naarmate we verder strooniopwaarts komen , 
verschijnt een enkele sagopalm wiens gedeeltelijk aardvrije 
worlds rood getint zijn. 

In bet water liggen cylinderblokken van .sagostammen op 
.sommige plaatsen aan den never of aan een stok verankerd. 
I >e aan stukken gchakte sagostam wordt n.l, door den Menta- 
weiers geweekt in de rivier, om er later gemakkelijk bet merg 
uit te kunnen verwijderen Hier en daar zijn bet hooge riet en 
fie struiken aan den rivieroever neergedrukt en platgetrapt , een 
tie wij s , dat daar prauwen wnrden gemeerd . en dat er van die 
plants een pad loopt naar een kampong of een ladang. Langzaam 
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naderen we dus bevoonde streken , between tevens blijkt uit van 
verre waarneembaar hanengekraai. Bamboestoelen , die verder 
aan den benedenloop ongerept tierden , vertoonen hier nu en 
dan ecu afgekapten stcngel. Elotseling, bij het nemen van een 
rivierbocht , komt ons een prauw tje tegcnmet met twee Menta- 
weische vruuwen en een knaapje. Xauwelijks hebben clezen ons 
bespeurd , of de ongewone aanblik van Europeanen brengt een 
wilden schrik over hen. De beide vrouwen laten zich overboord 
vallen , zwemmen en waden naar den never en verdwijnen in 
het bosch. 1 >e kleinc knaap laat zich vourover in de prauw 
vallen, en drukt zijn nous tegcn den bndeni. Op het hcrhaald 
geru.ststellend gernep van nnze roeiers , waagt de knaap het, 
zich op te richten , grijpt een rneispaan , en stuurt naar de 
plaats, waar de beide vrouwen den never beklommen hebben. 
Wij roeien verder. Eenige oogenblikken later hooren we de 
schelle roepstem van het inngetje in liet bo>ch klinken. Kort 
daarop volgt antwoordend gernep. l)e paniek-menschjes hebben 
elkaar dus weer gevonden. Verder gaande , bemerkeu we dat 
de nevers niet nicer zoo zwaar begroeid zijn ; enkele grunte open 
plekken vertoonen zich, waarvan de beplanting verraadt , dat 
zich dicht hierbij ladangs inoeten bevinden. Ook Worden de 
nevers lager, en op soirunige planten z.ien we een prauven- 
loods , half verseholen tussehen het groen. W’e vernmeden dicht 
bij een kampnng te zijn, dock we nmeten nog geruimen tijd 
geduld oelenen. Eindelijk, bij gindsehe bocht, welft z.ich een 
Imuten loopbrug over de rivier. Xa ondcr do brug doorgevaren te 
zijn, zien we een kampong. 1 >e never is aan die z.ijde afgegra- 
ven , ot heeft zijne natuurlijk flail we helling, /.oodat er ecu 
slibberige strook grond ontstaan is. Op die strook zijn een 
aantal prauwen op het droge getrokken. W’e varen de kampong 
\oorbij. het midden van de rivier hmulende. De nevers worden 
gcleidelijk lager, en vergunnen ons een blik te verpen op het 
land links en rechts. Bosch en ladangterrein wisselen elkaar af, 
ook z.ien we hier en tlaar kleine grasvlakten en in de rivier 
passeeren we enkele eilandjes. Het riviervater, flat in den 
benedenloop bruin-troebel was, begint mi holder te worden, 
ook de diepte nee nit af, en we zijn sums in staat , den rivier- 
bodem te z.ien. W’e gaan den bovenloop tegenmet , op enkele 
plaatsen raken de roeispanen reeds den rivierbodem. Ook is de 
breedte van de rivier aanmerkelijk afgenomen , z.andplaten en 
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eilandjfe. maken hct varen steeds bezwaarlijker . de kiel schuift 
nu en dan over het zand en het bnotje nmet getrokken worden. 
Dan kriigen we weer vuldoende diep water om te roeien , doch 
veelvuldiger worden de keeren . dat de boot getrokken en ge- 
duwd meet worden, zelfs moeten we o. .k we! eem in het water 
stappen , om mee te duwen. We hebben nu gelegenheid. om 
de leisteen- en conglomeraatformatie van den bodem waarte- 
nemen. Hier en daar visschen ive een stuk bruinkool nit het 
water op. Langzamerhand versperren groote steenblokken ftib 
den weg , en passeeren we kleine zijtakken van de rivier. Roeien 
is niet meer mogelijk ; de tocht naar den buvenloop nmet verder 
te voet plaats hebben. We hebben nu gelegenheid , het oerwoud 
met zijn reuzeboomen , van nabij te bezien. In de verte schreeu- 
wen eenige apen , aan den zoom van het bosch vertoonen zich 
hertensporen , en in het water zien we groote visschen ons 
voorbijschietcn. Een eind verder komt de rivier langs een rots- 
partij naar omlaag, en vormt daar een schilderachtigen water- 
val. De rivierbedding is hier ruini voorzien van klei-lei. We 
hebben nu voldoende van de rivier, hare oevers en hare bed- 
dings gezien , en keeren naar huis terug. 

Tijdens (lit uitstapje hebben we reeds een vluchtige blik 
geworpen op bodem en terrein. I let binnenland is van \ ulkanisi hen 
oorsprong , het vomit een hoogland met enkele toppen van 
mibeduidende hoogte (maximum W 20 I M.) Op Zuid-Pageh 
heeft men een heuvelrug, zich uitstrekkende in de lengterichting 
van het eiland , en een waterscheiding vormende tusschen de 
Oostelijke en Westelijke rivieren. Deze heuvelrug heeft naar de 
Oostkust enkele uitloopers met een soort kalksteenformatie. 
Op Noord-Pageh gaan enkele rix ieren in haar benedcnlonp over 
grooten afstand door leisteenlagen. In sommige kiezellagcn 
komt veel glimmer voor, terwijl kalk- en kleimergel ook veel- 
vuklig gevonden worden. Versehillende kleine stroombeddingen 
zijn vindplaatsen van kleilei. 

I let binnenland is nagenoeg geheel bedekt met zwaar ge- 
bnomte , en bezit bijzonder rijke humus- en kleikagen. 

Fauna. De dierenwereld is zoo goed als dez.elfde als die 
van Sumatra, doch van de groote land-dieren komt alleen het 
hert voor. Zelfs missen we er de grootere huisdieren: paarden , 
koeien , karbouwen, schapen en geiten. Hierop maken de 
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bescheiden veekralen van de militaire bezetting en van enkele 
Maleiers eene uitzondering. Het ligt voor de hand , dat na de 
afscheiding van Sumatra, de Mentawei-eilanden oorspronkelijk 
uok de groote diersoorten bezaten. Onderlingen strijd en strijd 
met den rnensch hebben ze uitgeroeid. Hoe echter het ver- 
dwijnen der groote huisdieren te verklaren? Men zou gaan 
betwijfelen , of ze er ooit geweest zijn , vooral als men weet , 
dat elk motief dienaangaande in de Mentaweische ornamentiek 
ontbreekt. Bij de Menangkabauers zoowel als bij de Batakvolken 
vindt men b.v. den karbouwhoren veelvuldig in de ornamentiek 
terug; bij de Mentaweiers geen spoor daarvan. 

Wilde varkens komen op de Mentawei-eilanden niet voor, 
wel tamme. De honden vertoonen eenige afwijking van het 
algemeen over den Indischen archipel verbreide hondenras. 
Niet zoozeer wat bouw betreft , ah wel hunne eigenschappen. 
Zoo hoort men den Mentaweischen bond zelden of nooit blaffen, 
enkele bront- of janktonen mogen althans dien naam niet 
dragen. Verder is elke bond een geboren jachthond. Niet het 
minste wordt gedaan ter africhting en toeh munten ze alle op 
jacht uit Wat voor verdienstelijke speurders die honden zijn, 
blijkt uit het volgende. Van de Veekraal eener militare bezetting 
waren 2 runderen het bosch in gevlucht. Weken lang werd 
door patrouilles en door bevolking naar die dieren gezocht; 
alles te vergeefs. 'Tot op zekeren dag een sergeant met een 
patrouille in een kampong kwam , daar eenige honden vroeg , 
en met hen tong naar een plaats in het bosch, waar hij sporen 
van de runderen gevonden hath Nauwelijks hadden de honden 
die sporen geroken , of ze gingen zoeken en smiffelen , en 
binnen het half uur waren de beide runderen gevonden, of 

liever hunne cadavers, reeds 8 dagen oud. Zelfs voor 

onze politiehonden zou het een zware tank zijn, een spoor van 
minstens 8 dagen oud op zoo vlotte wijze uit te werken ! 

Apen komen in d soorten voor: de sitroi't , de klapperaap , 
de atta pcipti , de gewone langstaartaap , en de metjiptjlp , de 
skinning. 

Xaast den gewonen eekhoorn vindt men in de bosschen den 
vliegenden eekhoorn. 

1 )e krokodil rnaakt ook de Mentaweische wateren onveiiig. 
De Mentaweiers noemen hem si kaoinan , d.w.z. degeen die 
in het water is . Dit niet rechtstreeks geven van een naam 
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hi unit \ crni 1 icdclijk \ urban' 1 nKt cun m mri t> >tcmi-'ti-u!ic vcr- 
ccring ! i‘t vrccs. 1 )c kn *k« »« III . <le h;i;ii cn dc slang /ijn dc 
ccmge Vuur iltii meii'Ch gc\aarlijke dicrcn. 

Slangen vindt men up dc Pagch-ci’.andcn in grootc hocvecl- 
heden en in verschillende varietcitcn. Dc python, koint cr 
sculvuldig vcji.ir; dc cobra, vuor /.< iovcr mij bekend i-, nict. 

1 )e bosschen herbergen een menigte herten . die, met dc 
apen , den geliefkuc»den wildbuit van den Mentaweier vormen. 
Zijn mee't gewilde vkchbuit is de z.eeschiklpad. 

Elke eenig'zins gegoede Mentaweier houdt er varkens np na. 
Vroeger vonden die dicrcn een onderkomen in dc kampong, 
bij voorkeur under de huizen. Om hygienische redenen is zulks 
than* dour het be.'tuur verbuden . en wurden ze undergebracht 
in stallen of hokken buiten de kampong. 

De muskiet en de agas teisteren de eilanden op geueldige 
wijzc. Bij een nuiskietenplaag als daar hecr^clit, is het geen 
wonder flat de malaria een veel verbreide ziekte is. < )pmcrkelijk 
is het, en tevens teekenend vour de nuiskietenplaag, dat er 
liaast geen Mentaweier is, die niet in het bez.it is van een 
klamboe. Mnet een Mentaweier den nacht buitensluiis door- 
brengen , dan kan men er zeker van zijn, dat hij een klamboe 
meevnert bij zijn weinige bagage. 

Bij de bcschrijving \an kampongs, van jacht, visschcrij en 
voedingsmiddelen zullen we met enkele diersoorten nailer kermis 
maken. 

Flora en pom on a. We hebben reeds ge/.icn , dat het 
binncnland een oerwoiul-vegetatie heeft. Men treft er zwaie 
booinen aan in wellicht honderden \aricteiten, geschikt /.oowel 
tot het winnen van timmerhout als van gctali en datnar. ( )ok 
rottan is een veel voorkomend boschproduct. Aan sommige 
kuststrooken en op enkele kleinere eilanden komen ook goede 
hoiitsoorten voor , o.a kajoe bako en kajoe ngara (Mentauci-a h : 
i/i^xru)- Ea.atstgenoemde soort is sums bij/onder mooi getlamd. 
Van de kleelsapboomen verdient bijz.ondere vennelding de 
ingas-booni. Ingas is een \ergiltig boonisap , de working is 

1 ltd would , voic-ia in”" I- hior wi'llu le m 1 1 i> 1 < w op /.iju pi. mi. Van aonm 

toioinisim* is in 1 1 allium, op il** 1 ’a Lo-h-oi ia imIimi nu-1, "cM, k*-ii Woi ,p, ,.|t il,* 
lookokil '•I'll lol m I o - 1 1 Mi-Ill iw.-io-h \ Ii.i.il , ,1.11 ,1 , ■ laorhoiiv, 1 -n i ,i|. 
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echter van alle soorten niet even tel. De zwaarsl vergiftige ingas 
dringt dour de kleeren been; de enkele aanraking met een boom 
of een tak is vuldoende, om het gelieele lichaam te doen 
opzwellen en hevige koorts te veroorzaken. Bij het vergiftig 
maken van pijlen wendt de Mentaweier o.a. ook ingas aan. 

Casuarinen en rizophoren vindt men veelvuldig langs ver- 
schillende stranden. In het binnenland koinen ndch op laagland, 
ndch op heuvels naaldboomen voor. 

Er worden 3 bamboesoorten gevonden : 1 mitoc , de /ware, 

sterke soort (bamboe betoeng) ; 2 C onibotk. de ordinaire .snort, 
die gebruikt wordt om er het eten in te bereiden , en 3'- 
mau^tdk , een bamboesoort met dunnen .Stengel en met zeer 
geringe holte. 

Van de voornaamste houtsoorten laat ik hier enkele volgen 
under de Mentaweische benaming. Loctjoi (alocasia macrorrhiza 5 ), 
zeer z.waar en bijzonder hard; (deze Miorr wertl met succes 
gebruikt voor heiblukken) ; bocloc sakla , rocmcin-taocsoc , latjo . 
tar at , baiko , toilat , ribboc , matjcmin , diboeh , boklo , mantarep. 
Deze soorten zijn nagenoeg alle zwaarder dan water. Voor het 
vervaardigen van -tevige planken en van prauwen gebruikt de 
Mentaweier gaarne het genoemde matjcmin (dammara alba), dat, 
hoewel z.waar, zieli niet zoo lastig laat bewerken als de andere 
soorten. 

Met land be/it geen groote verscheidenheid wan bloemen. 
In en nabij de kampongs vindt men de bckcoc (trial, kembang 
sepatoe; Eat. hibiscus rusa sinensis), die naast bladeren van 
crotons veel als opsmuk gebe/igd worden. Ook dient hiertoe 
wel de gandasodi - bloem . die in het wild veel voorkomt. In tie 
bosschen , en vooral op de kleinere eilanden , tret't men vele 
orchideeen (Ment. kanira) aan . in gtoote verscheidenheid. 
De meest voorkomende soorten zijn tie phalacnopsis amabilis , 
tie phalacnopsis tetraspis, tie vanda sumatrana en enkele den- 
drobium- en cypripediumsoorten. 

Als hoofdvoedsel gebruikt de Mentaweier den knol van de 
kladi (colocasia antiquorum). Daarnaast oebi (dioscorea) en 
ketella. De kladi-ladangs zijn meestentijds bijzonder uitgestrekt ; 
het zijn moerassen of moerassige gronden, waar deze knolvrucht 
weinig ver/.orging behoelt: ze plant zich welig van/elt voort. 
Xuast kladi gebruikt tie Mentaweier veel sago, den sagopalm 
vindt men veelvuldig in waterachtig terrein en aan rivierkanten, 
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waar nuk de nipahpalm overvloedig gev< union worc.lt. Kvenzoo 
de rotanpalm: van rotan worden hier de beste soorten aan- 
getroften (o.a. rotan sagoe) , die bij vreemde handelaren zeer 
gewild zijn. Verscheidene prauwladingen rotan vinden geregeld 
haren weg naar Sumatra. 

De klapperboom groeit — behalve in onbewoonde uorden in 
bet binnenland — overal , zelfs op onbewoonde stranden en 
eilanden. Pisangboomen worden in het wild meer aangetroften 
dan in gecultiveerden toestand. Suikerriet en mai's worden 
slechts hier en daar verbouwd. De meest voorkomende vrucht- 
soorten zijn: djeroek asem (citrus medica) , djeroek nipis (citrus 
limonellus), doerian (durio zibethinus) , manggistan (garcinia 
mangostana) djamboe (jambosa) tjempedak (artocarpus polyphema) 
papaja (carica) en ananas (annanassa sativa). 

Sporadisch vindt men sonis een tabaksplant, z.uinigjes ge- 
kweekt in tie nabijheid van een woonhuis. Hier en daar treft 
men lombok (capsicum annuum) aan, eene specerij , die de 
Mentaweier zelden gebruikt. 


HOOIDSTOK II. 

Adiuimstraticvc indcding : Ih'stuur. 

A d m i n i s t r a t i e v e in dee ling. De .Mentawei-eilanden vor- 
inen adniinistratief een onderafdeeling van tie afdeeling l’adang 
(gouvernement Sumatra’s Westkust). De afdeelingschef, met den 
titel van assistent-resident voor de politic, zetelt te Padang, 
terwijl de eilanden rechtstreeks bestuurd worden door een civiel 
ge/aghebber, met standplaats Siberoet, op het grootste eiland 
van denzelfden naam. De civiel gezaghebber, een ofticier, is 
tevens commandant tier op de eilanden gelegerde troepen , die 
bestaan uit detachementen ter houfdplaats Siberoet en te Si 
Oban (up het eiland Sipora) en te Sawang Toengkoe (op Noortl- 
Pageli). Bij elk detachement zijn ingedeeld een klein aantal 
politie-soldaten van Maleischen en Batakschen volksaard, die 
behalve als politie, ook als tolk dienst doen. Aan geregelde 
troepen bestaat de totale be/etting uit ( > brigades marechaussee 
(ISO man). 
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Gegeven de geograhsche ligging van de Mcntawei-eilanden , 
kan het niet anders , of deze eilanden motien reeds bij oude 
zeevaardei's bekend zijn geweest. Oost-Indio-vaarders , die naar 
Sumatra’s Westkust en naar Atjeh voeren , moeteu deze eilander.- 
groop wel opgemerkt hebben. Ook moeten Hindoos, Arabieren 
en Along, den oj > hunne tochten naar het Oosten niet onkundig 
gebleven zijn van hot bestaan de/er oiianden. Doch bij het 
weinig herbergzaam aspect, dat zij budon (do kampongs liggen 
to diep landwaarts in , dan dat ze van zee uit kunnen waarge- 
nomen Worden), was het geen wonder, dat men er weinig of 
geen aandacht aan schonk. 

In 1S2S worden do Pageh-oilandon voor f 4**0 per jaar vor- 
pacht door het Xederlandsch bestuur, dat daarmede een ge- 
patentoord emporium van smokkelgoedcren in het le\en riop; 
drie jaar later were! de pacht afgeschatt. on vole jaren king 
bopaaldo men er z.ich too, de eilanden nu en dan door een 
oorlogschip to doon bezoeken. In lSt>4 achtte de Indische 
regeering het noodig, uitdrukkelijk te verklaren dat de Mentawei- 
oilandon tot oils gebied behoorden, maar eeixt in 1 S,s 7 nam de 
daadwerkelijke bemoei'mg een aanvang. Kn in 1^04 werden de 
eilanden van eono militairo be/.etting voor/ion , wellicht under 
den drang der omstandigheden , want tijdens den Russisch- 
Japansohen oorlog /.ochten de belligeiwnte partijon begeerig 
naar een maritiem station in de Indische wateron. Kn de Men- 
tawei-eilanden waren daartoe een deugdelijk object. 

Hestuur. Het reehtstroeksch bestuur went van t .S'-);-; tot 
lS l b , toon hij door de bexolking word \erjaagd, namens het 
boiivernemcnt gevoerd door een .Maleischen posthouder, met 
standplaats Si Oban op het ciland Sipora. I )eze ambtenaar had 
een zeilprauw te /ijner beschikking, met welk \aartuig hij de 
verbinding met de andere eilanden en met I’adang moest 011 - 
derhouden. 

loon in PH)4 de eerste Kuropoescho bestuorsvestiging kw.ani, 
werd de toestand geheel anders. Kr kwam toon een atdeeling 
troepen onder bevel van een offieier, die tevens met het chicle 
ge/.ag bekleed was. I let allereei'sto pioniorwcik bestond uit het 
z.oeken van aanraking met de bevolking en het doon van 
verkenningen , waarbij alle eilanden lum beurt kregen. Ken 
enkelc maal keordo de Mentaweier zijn pijl en boog tegen ons, 
IM. To a 
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cinch over t algemeen WJ' de aanraking \an vredelievendeii 
a, ml Geregcld volt mi een gouvernementsstoomer tusschen 
P.ulang en dc Mentawci-eilanden , mn de troepen tc voor/ien 
van leeftocht, mn /.e at' tc lossen , matcrialen aan tc brengcn , 
en/. Geleidelijk kwam men tot den huidigen bestuui's-totstand, 
un ook wcrdcn dc cilandcn twcemaal ’> maands aangedaan 
door de booten van dc Paket-maatschappij , d. \v. /. door dc 
booten, die tusschen Packing cn Atjeh varen. 

Kwam do(.>r dit alles de bestuursvestiging al op vaster gronden 
tc itaan , toch werd het Mentaweische volk weinig opgeheven 
van den lagen trap van beschaving , waarop het stond. Wei \v,b 
dc scheepsverbinding met Sumatra frequenter geworden . doch 
de Mentaweier maakte daarvan geen gebruik. Ten eerste on- 
dcrhield de gouvernementsstoomer geen publieke vaart ; dit 
schip was alleen voor bestuursdoeleinden. Kn ten tweede was 
de passage per Paketvaart voor den Mentaweier te km-tbaar , 
aangenomen al , dat hij den meed bezat , eigener beweging de 
rci.s met zoo’n stoomnionster te maken. \’an een drukker ver- 
keer met de buitenwereld kwam voor den Mentaweier dus zoo 
goed als niets. 

De civiele gezaghebber beschikt op /ijn standplaats over 
eenig bureau-personeel , w. o. ccn djaksa ter assistentie in dc 
rcehtspraak. Vcrder staan hem dc detac hementso >mmandanten 
in civiele aangelegenhcden ter /.ijdc. 

Aan den civielen ge/aglicbbcr /.ijn de kamponghoofdcn (kepala 
kampong) verantwoordelijk voor de behoorlijke opxolging van 
bestuursbevelen , daarin bijgestaan door de opzichters over den 
heerendienst (kepala rodi). Grootere kampoiigs /ijn onderverdeeld 
in (icma/i's, waarvan de hoofden den kepala kampong en den 
kepala rodi weer behulp/.aam /.ijn in de uitvoering van dc him 
opgedragen tank. Dc in oemah's vcrdceldc kampongs hebben 
meestal twee kepala rodi. 

Veel heeft het gezag de/er Mentaweisi he hoofden nict tc 
beduiden. Van huis uit voelt de Mentaweier het incest voor 
absolute regeeringloosheid. Het is veclal met tegen/.in , dat de 
hoofden him betrekking als /.oodanig waarnemen ; cn het is 
geen zeld/.aamhcid , dat die lieden het vcr/ock koinen docii , 
om him ge/.ag te moger. neerleggcn. Voor hen is het mcermalen 
ccn /ware taak , 0111 en met het ( louvcrncmcnt cn met het 
kampongvolk in goede verstandhouding te levcn. 
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Your onze bestuursvestiging bestond er geen regeeringsvorm. 
nok niet in den primitiefsten vorm. XqcIi oemah, nucli kampung 
kenden een gezaghebbend houfd. Ook kenden de kampungs 
geen vereeniging tut tederatie of negorij. Wei hebben oemah’s 
en kampungs een geestelijk huofd ( rimata ), die voorgaat in 
ritueele diensten , en nnk te zorgen lieeft voor het naleven der 
zeden , dock eigenlijk gezag oefent deze persuun niet uit. In 
tijden van tegenspoed of ziekte ziet men zeer tut den rimata 
up; hij is, met den xikcrri (priester) de man, die dour het 
bezweren van geesten als anderszins veel in het reine heet te 
kunnen brengen. In het gewone leven gaat veelal imloed ten 
kwade uit van den rimata; hij is dikwijls stokebrand , die per- 
suunlijke veeten duet untstaan , waaraan bijna altijd hebzueht 
ten grondslag ligt. 

De anarchistisch aangelegde Mentaucier lieeft zuu gued als 
geen ontzag voor zijne huofden. Ze zijn vour hem slechts zijns 
gelijken , die tel kens bestuursbe\ elen komen uverbrengen , en 
die bevelen beteekenen voor hem bijna /under uit/ondering 
galai (werken), hetgeen iets is, dat hem grooten tegenzin 
inboezemt. 

De bevulking van de Pageh-eilanden is geheel geregistreerd. 
lluewel een enkele maal daarbij ver/.et gegleegd werd , lieeft 
de registratie over het algemeen toch een kalm \erluup gehad. 

Op de l’ageh-eilanden lieeft men tie vulgende kampungs; 

Non rd - Page h : 

1. Sauang luengkue (standplaats detachement). 

Berre (.Maleiseh). 

3. Baibai. 

4. Xemnemleleoe (/emlingspust). 

.). Kaoete. 

(). Salauinan. 

/. kaikaku. 

5. Buelakmonga, 

Sabeueguegueg. 

Ilk Betuemoiiga. 

11. Silaboe: 

l‘J. Karimau. 

13. Pasajiueat (Maleiseh). 

1 4. Simangauengaue. 
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i;>. Simangandju, 
lh. Sancmanganja. 

17. Matube. 

IS. Poeroukat. 

Z n i d - 1’ a e h : 

1 . Bakatnii mga. 

2. Moentai I. 

4. Makalo. 

4. .Mapopo. 

5. Talapoelei. 

(_>. Bosoea-bacha. 

7. Labadjaoe. 
s. Boeboeket. 

( ». Bueriai. 

10. Saoemang. 

11. Boelasat. 

12. Tapak. 

14. Kabake. 

14. Moentai II. 

17). Malakopa. 
lh. Belekrak.sok. 

17. Boekoekmonga. 

15. Bosoeadoemoen. 

12. Seai. 

Xooals reeds vermeld is , zijn grootere kampongs onderverdecld 
in oemah’s. Ook seheiden zich wel oemah's af, wanneer er <>n- 
eenigheid bestaat tusschen de kampongbewoners. I )e afge- 
scheidenen bouwen een nieuwe oemah (vereetiigingsluiis) , en 
nuemen zich naar de plaats, waar zij wi.nen, of naar de ge- 
steldheid van het vereenigingshuis . dock blijx en behooren tot 
de oorspronkelijke kampong Men krijgt dan de volgende be- 
namingcn : 

Taikamonga - die aan de mending. 

Taikatiri = ,l(, n bovenloop. 

Taikatenga = middenloop. 

Taibeo-oemah = • van het groote huis. 

Taibeo-arigi = huis op honge palen. 



L>E GKOEP N. EX Z.-PAGEU VAX DE MEXTAWEI-EIEAXPEX. 133 


HOOFDSTUK III. 

7u" viking: heerendiensten : passenstelsel . bclasting : gesehiedenis : 
taa l : litcratmir . klccding \ tatouape ; leapens : ivijze van 
oorlogvoeren : xeerktiugen eu gereedsehappen . 
huizenboine : huisdicrcn. 

Bevolking. De kleine eilanden van de Pageh-groep zijn 
onbewoond, eveneens in den regel de kusten. I )e Mentaweier 
vermijdt die oorden te bewonen , met het oog op gevaar voor 
vijanden ; de kleine eilanden zijn bovendien onbewoonbaar 
wegens gebrek aan drinkwater. Zijne kam pongs bouwt hij aan 
een rivier, soms weinig. soms ver stroomopwaarts. 

Aan inheemsche bevolking tellen Xoord- en Zuid-Pageh te 
zamen dt 3500 zielen , waarvan ± 12u0 strijdbare mannen ; 
een zeer laag bevolkingscijt'er alzoo. Evenzoo is het geboorte- 
cijfer laag; het zielen-aantal is dalende. 

Over den oorsprong van de Mentaweische bevolking bestaan 
vcrschillende gissingen. X’ooraf echter een enkel woord over de 
vlottende en gehmnigreerde bevolking, en over hare vermengir.g 
met de inheemsche. 

1 >e vlottende bevolking bestaat in hoofdzaak uit Chineezen , 
Maleiers en enkele Xiassers. Hierbij nog te rekenen de Batakkers, 
in dienst van het (ionvernement (politiesoldaten) en van de 
/.ending (onderwij/.ers en werklieden). Behalve laatstgenoemden 
vertoeven /.ij er uitsluitend voor handelsdoeleinden ; hun handed 
is voornamelijk ruilhandel met de inboorlingen. Hier en daar 
aan de kust hebben zij een paar primitieve gebouwtjes, dienemle 
tot woonplaats, maga/.ijn van ruilwaren en stapelplaats van 
ingekochte producten. Bovendien meestal een loods , waar /ij 
copra bereiden. Tot hun beschikking hebben /.ij zeilprauwen , 
tvaarmede ze tusschen de Pageh-eilanden en Sumatra varen. Er 
is hier voor hen een ruim veld voor afzetterij , die echter (link 
beperkt wordt door de bepaling, dat zij zich niet mogen op- 
houden in Mentaweische kampongs Zoodoende is het althans 
eigen vrije wil , wanneer de Mentaweiers met lien in handels- 
relatie treden. 

Er zijn ook gevestigde Maleiers, die in twee eigen kampongs 
wonen, n. 1. Berre en Pasapoeat, (beide op Xourd-Pageh). 
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I.aatstgem >emde kampoiig moet ruck een \ rij nude Maleische 
nederzctting zijn In een volksverhaal wordt van kampong 
Pas.ipi icat reed', in de Is' eeuw geu ag gemaakt. I )e Maleiers 
van de/e kampong hehben /ich vermengd met fie Mcnta- 
weische bevolking, cehter /.onder hun afkum-t priis te uneven 
Spnradi'ch /.ijn er enkelc Maleiers , en unk Xia'—er--, die 
geheel vermentaueischt /.ijn. Dezen hebbeti geheel en ai de 
zeden en gewoonten des lands aangenomen en wnnen ook in 
de Mentavebche kampongs. Ook trof ik een Atjeher aan , die 
omstreeks ls7<t, van Atjeh naar Padang varende. up X'onrd- 
Pageh schipbreuk Iced, en als eenige uverlevende van de be- 
manning van het -chip, up dat eilanrl is blijven wnnen, en 
Mentaweier geworden X. Hij sprak img good Atjehsch, schnnn 
niet met het zuivere eigen accent. 

Met /.ekerhetd kan rlus wurden vastgesteld, dat bloedmenging 
van de inheemsche bevolking heeft plaats gehad met Maleiers 
en X'iassers, enkele Atiehers , en vermocdelijk met Boegineezen. 
Volgens Xnimann mnet de baai van Laboean Badjau (Xoord- 
oost-punt van het eiland Siberoet) vrueger een schuilplaats ge- 
wcest zijn vnnr Atjehsche en Boegincesche moversprauwen. I let 
is nict onmugelijk, flat die beide volken zich ook met de Men- 
taweiers hebben vermengd. 

Het is uiterst moeilijk, zoo niet nnmngelijk. gegevens te ver- 
krijgen omtrent den oorsprong der Mentaweische bevolking. 1 )e 
mensi.hen kunnen lezen noch s< hrijven (hehalve de kinderen , 
die thans het onderwijs op de zendmgsscholen volgen), en zno- 
doeni.le bestaat er geen enkel sehriftuur . dat oils naar vrnegere 
tijflen verwijst. Sleclits bier en daar is nit een volksverhaal te 
vernemen , dat er betrekkingen hebben bestaan met den vasten 
wal van Sumatra en met de overige Mentau ei-eilanden. 1 I )e 
gesrhiedenis van het volk is niet veel verder bewaard gebleven 
dan tot het thans levende geslacht. In de ncmah ,w?/v<v (ver- 
eetugings- tevens bedeluiis) van de kampong Silaboe (Xoord- 
I’ageh) werd tot vnnt eenige jaren een klein kanou bewaard, 
welkc oinstandigheid mij een aamvijzing was voor vrneger bestaan 
hebbende betrekkingen met de buitenwereld. Xa veel geduld 
geoefend te hebben, kreeg ik een paar oiulen \an dagen aan 
het spreken , en kon ik fie volgende gesrhiedenis opteekenen : 

* Volg-ii, Morris vordr d«* M.ilriiT -mi-Vu-i ••«><“ genoiMud Vri| \L*i’taulb, 
bi'tt*ek**nr dit \an i ij *1." 
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In de IS' eeuw voeren de Boegineezen op Padang, waar 
zij hunnc weefsels verkochten. Een Boegineesche prauw ging 
van Padang naar de Mentawei-eilanden, waar de bemanning 
tripang wilde visschen. Ze kwam vdor de kampong Silaboe> 
waar ze bet anker liet vallen dicht bij het eiland Silaboe- 
mabeoe (Poelau Montrado). Het schip blecf er weken lang 
liggen , en er ontstonden vriendschappelijke betrekkingen 
tusschen Mentaweiers en Boegineezen , welke laatsten her- 
haaldelijk in de kampong kwamen om zich o.a. te voorzien 
van vruchten. 

Op zekercn dag gingen er 4 vrouwen van Silaboe per 
■;ampan naar de eilanden , toen plotseling de Boegineezen, 
(i in getal , kwamen opdagen , de vrouwen met zich mede- 
sleurden . en haar geweld aandeden. Toen de vrouwen in 
de kampong teruggekeerd waren , vertelden ze aan hare 
mannen de schanddaad der Boegineezen. 

I oen dit onder het kampongvolk bekend was geworden . 
belegden de mannen een vergadering , en besloten zij de 
Boegineezen te dooden en zich meester te maken van de 
goederen nit de prauw. Aldus geschiedde ; toen de Boegi- 
neezen van de tripangvangst terugkeerden naar hun vaar- 
tuig, werden ze nnverwachts door de Mentaweiers gevangcn 
gem mien en gedood. I let gelukte echter aan een der 
Boegineezen te ontkomen en zich te verschuilen in het 
bnsch op Montrado, /.under dat de Mentaweiers hem konden 
ontdekken. 

1 >e Boegineesehe prauw dreef af naar zee en strandde 
bij Malakopa op Zuid-Pageh , alwaar de overblijt'selen ervan 
heden ten dage nog te zien zijn op het strand. 

1 )e ontkomen Boeginees /worn, toen het dwnker geworden 
was, van Montrado over naar den vasten wal van Xoord- 
l’agch ; daar zwiert hij 4 dagen /onder eten rond in het 
boseh en over heuvelen , tot het hem eindelijk gelukte. 
Pasapoeat te bereiken , vanwaar hij met een prauw, bemand 
met Maleiers , naar Padang terugkeerde. 

Bij de nit de prauw buitgemaakte goederen bevonden 
zich o.a. een kanon , een geweer en een kris met drie 
edclsteenen. 

Hoeveel moeite ik mij ook gegeven heb , het geweer en de 
■s heb ik niet kunnen ontdekken. Ook het kanon was ver- 
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dwenen uit <lc n email sabeoe . liet aan den rivieroever 

weggeworpen. Toch gelukte het mij , dit voorwerp te dnen 
terugvinden , docli het kon door opschrift nuch anderszins eenige 
aanduiding van herkomst eleven. 

Yeel 'Chuwheid en vrees moest bij deze onderzoeking over- 
wonnen worden : de Mentaweiers waren banc; voor '-traf wegen ■. 
het in het bez.it hebben van een kanon , dan wel wegen s den 
nil mrd door hunne voorvaderen bedreven ! 

Een under vcrhaal dat aanwijz.ing geeft omtrent vrneger 
bestaan liubbende betrekkingen met Sumatra, en tevens \ulgens 
de Mentaweiers de .scheiding der eilanden Xuord- en Zuid-l’ageh 
verklaart, moge liier een plants vitiden. 1 

Op het eiland Bakat Binoeang 2 * * 5 'tend in vroeger tijden 
een reusachtige boom, die zi'id hong was, dat hij zijti 
scliaduw viern t<>t in Mnkn-Mnko , op den vasten 'val van 
Sumatra. Die schaduw was voor de daar wnnenden zeer 
hinderlijk, daar zij o.a. bun padi niet behoorlijk koiiden 
dragen. De menschen van Moko-Moko trokken daarom 
naar het eiland Bakat Binoeang om den hinderlijken boom 
te \ellen. Ze kapteu ijverig; reeds aan het eitid van den 
eersten dag Inidd.cn ze links en n.chts i! depa (\,iam) diep 
gekapt. Doth deze geweldige boom had zoo’n groeikracht, 
dat de menschen den volgenden morgen bij het ontwaken 
het gekapte weer dichtgegrncid vonden Ze besloten daarom 
dag en narht door te kappen. Lang, zeer king word op 
de/e wij/.c- doorgewerkt , legio bijlen werden bij ditweik 
\ an de stolen atgeslagen. 1 I Jan werden de bijlen weer 

1 Vo'iM.n-s Vith zou Fr iii-M-lic rffuu.in'loiir <h* I u I iiMi in |i >21 \an < 1 1 * 
\an Tiko 'Sumatra X Wo-tku-ti \vin«»n«.*n li. *1 > 1 »t* ti , dat n in 1 1 * * t 
Wt^nai 2 onbewonndi* »*i In i i l<*n wanMi: het- id-tn' noeinden d»* Holi.*ndei-s 
X : i "> , * 1 1 . het Pout, terwijl een daai i « *11 Xooideii van mde^rn eiland, 

gena mill . wel b**\vo«>nd \\:h De l»e\\ onei ^ 1 1 1 « * met Tikne liunde hlen 
eiakmi \i* , ennh* f:r*l II i • * i X -sputke van n'li edaml X.ismh, I n *t 1 1 

( *U lift Verhnal \v i . 1 1 1 m *i *1 bevaft zmi duideii, il.it X<»m < 1 - en /'’iid-Vne e h 

toen mol: een eiland \«>rmd«*n oL’ ;iU ffii eiland wnd besrhoiiw d . en dat 
V.Vm de 1 7 a 1'i‘UW allemi Sibeioer bownurid \\a*. Xa dll ‘It ti|d /on dan d< 
'of\olkinj, van SihfiDi-t »ei'inmi eerd mofteu zijn naai Stpuia t*n df i\n>eh- 
I'llanden 

: Ann d**n t >o-t elijke n iriLCane, \:m St rant Sikakap. 

5 lino wordt- b-*doehl df bij tie }Jent.r\ e n* l ^ tlrm- no*! ;■ Ihru em* in nel n mk 
zijnde „ 1 M'boek'* een suoit di"-«d . die met i « »t t a u ^tevin a. n een hmiten -feel 
weidr \ i -stio* -niuei d. 
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voorzien van nieuwe stelen . terwijl de oude stelen , be- 
ne veils het uude bindrottan in zee weggeworpen n erden , 
de stelen op een hoop, en het rottan op een hoop. Zoo 
vervaarlijk groot was het aantal stukgeslagen bijlen , dat 
de weggeworpen stelen een eilandje deden ontstaan, n.l. 
I’oelau Sangka (dicht bij moeara Seai , op Zuid-Pageh), 
terwiil het eilandje Kerawe (vbbr moeara lkiiboi op Xoord- 
Pageli) zijn ontstaan te danken heeft aan het weggeworpen 
bindn >ttan. 

Xa langen tijd van ingespannen arbeid \iel de boom in 
W’estelijke richting. l>e zware stain sloeg het eiland Pageh 
in twee deelen, en deed de Straat Sikakap ontstaan. J >e 
groote en kleine takken van den gevallen boom sloegen 
groote gaten en gleuven diep landwaarts in , en zoo 
ontstonden verschillende baaien benevens rivieren met hare 
mondingen. 

Kr wordt in dit verhaal ook wel melding gemaakt van een 
\ogel, die zijn nest in den boom had gebouwd. 1 let voortge- 
/ette \erhaal luidt dan nidus: 

In dien grooten boom zat een reusaehtige vogel 1 , een 
manjang die, als hij /.ieh hong in de lucht verhief, het 
gelieele land Mentawei beschaduwde. Piet was een zeer 
gevreesde vogel, die mensehen verslond. Toen de boom 
oinviel , vloog de vogel weg, en werd nooit nicer ternggezien. 

Zooals ge/.egd i-, bestaan omtrent de eigcnlijke afstatnming van 
de Mentaweiers slechts hypothesen. Yeel overeenkonist vertoonen 
ze op het eerste ge/ieht met Papoea’s ; ze loopen nagenoeg 
naakt, versieren zich gaarne met kralen , schelpen . veeren , 
bloemen , bonte lapjes enz. ; sehieten met pijl en boog , en vijlen 
humic tanden in driehoekigen vorrn. 1 let naaktloopen , het 
tatoueeren en het sehieten met pijl en boog zijn eigenschappen, 
die de Mentaweiers met het Melanesischc ras gemeen hebben. 

Hun uiterlijk vertoont ook veel overeenkonist met de Sakei s 
(Malakka). ( ) ok volksaard, /eden en i^ewoonten konicn merkuaardu* 
overeen. bcide volken leven in hoofdzauk van knolvruchten , 
daar de rijstbmiw hun onbekend is, evenals de tabaksbmiw 

1 A ulgoiis >onnniiitMi .*» vo»t*ls, 1 wijl'jo on 2 nwnin't j **— . w.iaivan vuural 
ht*t wij Ijo voni* don nn*u-s( li iiovaaihjk dao was 

- Groot** ruofvogal , ivn >001 r annul. 
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biiuu. Ill nj-t cn tabak drij\en ze een levendi^en ruilhandel. He 
.tap is \.mr ilcn Sake! >:■ ■ owe! ai- \i nir den Mentaweier ecu 
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\an bladeien. I >e kralen haBkettingen der Mentaweiers . het ver- 
-ieren hunner haren met bonte lapjes, bloemen en bladeren, 
het bexchilderen van gezicht en lichaam , dit alio vindt men 
bij de Sakei’s terun. Beide volken yebruiken ^laajj; tabak; de 
Mentaweier rookt ze , de Sakei kauwt ze. Alleen het sirihkauwen 
van den Sakei kent de Mentaweier niet. 

Xtianann 1 rangsehikt de Mentaweiers anthropolngisch tot den 
Maleisch-Po_\ nesischen stain. l>aar enkele u\ erleverin^en crop 
duiden , dat tie Mentaweier' van Sumatra afkomstip; zijn, en 
dit ciland vrue^er door Pol\ nesiers bevolkt is ^ewee't (later 
door de Maleiers verdreven), oppert Neumann de nmgclijkheid , 
dat de Mentaweiers een vi.h . rtj^ezet ras zijn van enkele aehter- 
gebieven Pnlynesicrs. 

( )ok I't’/t Rosin/h ;;e coiistateert bij de Mentaweiers /uiver 
Polynesische kenteekenen ; lnj wind rjroote overeenkomst met de 
hew oners van Ilawai. Marquesas, l-'idji, enz , en rekent /e dus 
tot den Oceaansdien stam (horao neptunianus) 

Hh'kmnrc , J/< ss en .1 [orris \inden in de Mentaweiers oroote 
verwantscha]) met de Maleiers , hiatstqenoemde — naar de taal 
oordeelende — te\eiis met de Dajaks. 

Dr. Oit'h'nitnis verklaart ze verwant aan Bataks, Xiassers en 
Bat' >eei‘s. 

Maass ziet in hen een \erspreid overblijfsel van de oerbe- 
\olkin^ van Sumatra, die tot de iwoote Muleisch-l’oh nesjsi, he 
volks|^roe[) behoort. 

"jun^inkn aeht hen \erwant aan de Bataks. 

Vol~ - vindt vele dvereenstemininijen tussidien Battiks en 
Mentaweiers, o. a. in luiizenbouw , ornamentiek en t;t;d ( >ok de 
eilandennamen Siberoet en Kobo (/duals Siponi nok wel beet) 
zijn vnor hem aanwuj/inoen tot verw antsi hap met Bataks. Wat 
Siberoet betreft, sehrijtt hij : 

1 7,ii; TijiUrhi i It %an ln‘l Kon. Not. A.u ill iikskiunliu (trnoi.och.ip •J“si'in'. 
dl. XXVI, I'.Mltt. 

1 Aui'il-'suniati ,i I Jjiii IL.itukkiinli’r. IVtlm. tao'.i. BI/ .jut. 
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Im nordlichen Karo-Land und nur dort (?) kehrt auf- 
fallend haufig der Name Barns wieder: in den Dorfern 
Barn.', djahe (Sitz eines der vier Haupt-Sibajaks) , Barns 
djulu, Tandjong Barus ; Deleng Barns ist der Name eines 
der hochsten Berge hier , und Lau Barns hciszt der grosze 
Flusz des Si Xabun. Bekannt ist ferner der alte Hafenplatz 
Barns an der W’estkiiste. Derselbe Xante findet sich bei 
einent der Hauptstamme der Simsim als Sibarutu wieder, 
der seltener aueh in Kepas vorknmmt. ] )icser Xante aber 
ist dent Batak etwas Besonderes. Der Xante Barns schreibt 
Warneck , hat fur die Batak einen geheintnisvullen Klang. 
Die grbszte Insel der Mentawei-Gruppe hat den gleichen 
Xanien : Siberut. Hier steckt ein alter Zusammenhang, der 
uns durch die Barussae des Ptolemaus naher geruckt wird, 
und der Gedanke liegt italic . in dieser Unterschieht die 
Barussae zu suehen , die Yerbreitung deck sich auf- 
fallend. 

Ik gel oof, dat de naani Siberut sleclits een zeer toevallige 
klankgcmeenschap heeft met Barns en Barus. X/ bivoct is do 
Mentaweische naam vonr niuis. Xu heeft het ciland wel ccnigs- 
zins den vnrnt van een niuis , (Inch ik geloof niet , dat de vmegere 
naamgevers een voldnenden over/ichtelijken bl ik op de kustlijn 
gehad hebben , out die overeenkonist te ontdekken. Wellicht dat 
de niuis, die inderdaad np vole plaatsen een pkiag is vuor het 
ciland, den stoot heelt gegeven tut die ltaamgeving. 

\ olz zegt verder , dat de Kneboerassen op Sumatra ecus een 
voornante n>l hebben gespeeld . getuige de naam Kobo (Sipnra). 
\ olgens een bekende legende hebben de Menangkahauers linn 
naam te danken aan de overwinning der karbauwen. De af- 
leiding kabou = karbouw is volgens Yol/. onmogelijk , het is 
sleclits vi >lks-ethvmologie. 1 )aarentegen konien kabau en kobo vol- 
gens de spraak volkomen overeen , zoodat men ten rechte moet 
spreken van de ovenvinning over den Kobo. Want, zegt luj, 
Menangkabau, Kobo en Koeboe /illicit tocli wel niet toevallig 
een w oordgelijkheid zijn? 

Dat de afleiding kabau =; karbouw onmogelijk zou zijn, kan 
ik niet onderschrijven. Dit geett aan het betnog van \ olz iets 
gezochts, en moet lit. i. aanleiding geven tot w eifclcn aangaande 
het aannemen der hypothese, dat de naam Kobo (Sipora) iets 
met Koeboes uitstaande z.ou hebben. 
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W,.' -tfl’-iiiL; . Auf den Mentawei-Inseln mu^en wir, 
ah^f'chcn \<>n den l rmalaien. noth cine v> irmalausche Bevnl- 
kurun'j aL MLchunijselement vermuten, die mit Kubu.s, Sen. >i, 
Ermanc-en u. ■>. w. nahe verwandt Lt . heeft veei waar- 
-ehiinliik- . wanneer men aanneemt. dat een cjedeelte van de 
\erdreven \ . x >r-ina’leLehe be\nlkin^ achterbleef, en dat daaruit 
de Mentaweier-- ziin ontstaan. 

I.)it nu I ijkt mij de mee-t aannemelijke 1 mder-tellin^ dintrent 
de afstamming der Mentaweier- 1 Van de dour de Maleiers ver- 
dreven Polvne-iers meet een gedeelte zich — lmevel geis< ileerd 
— hebben weten staande te Louden. Een fractie daarvan heeft 
de Westerstranden van Midden-Sumatra en het (vroeger bestaan 
hebbende) paralelgebergte van ele Boekit Barisan bewoemd, en 
bleef up zichzelf staan, tnen de eilandenreeks (Simaloer tnt 
Engano) zich van het eilantl Sumatra seheidde. Later hebben 
zich versehillende \n!L-tammcn met die if dyncsische fractie 
cjemengd , verinoedelijk zelfs Mongnlen en Japanners. 1 )e veel 
\ oorkinnende schnine stand der oui^en pleit voor Mon^ouLche 
imnenjjing, de korte, jjespierdc bmiw der mannen, de yerlmngen 
bomv en de watf^elt^ant;' dervrouwen duiden op Japansch bleed. 
Het haar is dikwijL sluik aL bij < le Jap, timers, tervijl de zwarte 
piipnenteering niet uveral strenjr doorgevoerd is; bij etikelc 
Mentaweiers is een bruin-ruude haarnuanceerint^ te onderkennen, 
die /nu kunnen rltiiden np Kaukasisehe mending. 

1 )e bevolkin;^ \,m de 1’aneh-eilandcn wunnt in k.impmi^s, 
aL rc^el \er van de kust i^cle^cn . terwijl de kamponcjs meestal 
dajjen lonpens of rneiens van elkaar venvijflerd lichen. I )e 
pnnutste kuinpon^, Tai-Kakn (Xoord-I’a^eh) , telt + 1<>0 vnl- 
wassen mannen, de kleiiiste, Moentai I (/.uid-Pa^eh ) , sleihts 
een n-tal. J )e bevnlkin^ maakt bijna nnnit t'ebruik van verkeers- 
tn«eii te land, myennei; alle verkeer heeft over water plants. 
7 . oodnende is de Mentaweier een ervaren zeeman cjeworden , 
een nmermneirl roeier. Te land bestonden \roeger slei hts 
uikele paden , hoofd/akelijk loopende van de kampongs naar 
de kit lan^s, terwijl een heel enkel pad verbindiiij* j»af tusschen 
Host- en Westkust \an de cil.mden Het Europeesrh bestuur 
heeft alle kampon^s door paden doen verbinden, en is nu doende 
die paden in behoorlijke wet^en te laten veranderen. 

1 %l<_* uok <1 l . 
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Hcerendiensten. Het aanleggen van wegen geschiedt in 
heerendienst , waartoe de volwassen mannen eemnaal per week 
worden opgeroepen. Wegen-aanleg , het slaan van bruggen , enz. 
waren voor den Mentaweier onbegrijpelijke zaken : voegt men daarbij 
zijn aangeboren luiheid en de vele gelegenheden , die hii aan- 
grijpt, om pocn’cn te houden (ritueel gebruik, waarbii hem zoo 
gued als alle arbeid verboden is). dan is te begrijpen, dat bi] 
de heerendiensten degelijke voorlichting en scherp toezicht 
unz.erzijds geboden waren. Om de contrule te vergemakkelijken, 
werden alle kampongs verdeeld in o groepen , die elk een 
verschillenden werkdag in de week kregen. Zoodoende konden 
de militaire patrouilles desgewenscht dagelijk.s up contrule uit- 
gaan. Xaarmatc de bevolking gewend were! aan gehoorzaamheid, 
orde en regelmaat , werd geleidelijk de verantwoordelijkheid 
voor de uit\oering van heerendiensten opgedragen aan de 
kamponghoofden ; aan sommigen van deze kon ook het traceeren 
van wegen worden overgelaten. Thans zijn de kapala rodi in 
het bijzonder aangewezen voor het toezicht op de heerendiensten. 

Door ons bestuur werd ook geeischt het schounmaken en 
schoonhouden van kampongs, huizen en erven. Hier moest 
dikwijls streng opgetreden worden, want van hnis uit wil de 
Mentaweier niets van .schounmaken weten ; zijn adat brengt 
z.elfs merle , dat hij zijn liuis nimmer schoonmaakt. Treedt men 
een oemah sabeoe htnnen , dan bemerkt men , dat alle dnar 
bewaard wordende voorwerpen , zooals hertengeweien, beenderen 
en schedels van wild, truinmen , gongs, enz. dik in de stof en 
de spinnewebben zitten. I let hestaan van een bezem kende de 
Mentaweier niet; had hij iets bijeen te vegen , dan was een 
tak met blaren of een vorktormig nitloopend stuk bamboe hem 
daartoe voldoenrle. Latrines of privaten zijn hem onbekende 
zaken , een gat in den vloer binnen in het luiis ol op het 
achterbordes van zijn woning (die op palen staat), en zijn \V. 
is klaar. De under het huis loopende varketis halen de men- 
schelijke laeccs weg, doch deponeeren er de hunne! 

( )nnoodig te zeggen , dat een van de eerste bestuursmaatregelen 
was, zindelijkheid in de kampongs te brengen. Dit ging niet in 
ecus, doch eischte overleg en geduld. Deze groote schoonmaak 
moest hand aan hand gaan met den aanleg van wegen, terwijl 
den Mentaweier de noodige tijd gelaten moest worden om zijn 
ladangs te bebomven , klappers te plukken , op jacht en up 
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\ kchvang-it te , en/.. Ken doeimatige tijdverdeeling \v;i- 

daarv* H >r noodig: hut iuie leventje van vroeger , waarin de Men- 
ta\\ eter mar aan puenen deed dan aan w ea ken , «;b uit. \\ el 
AVer* l hem biliiikerw ij-; gelegenheid gelaten tut pi *enen , doeh nieC 
dan nad.it hij behoorliik 'net hem opgedragen w erk had \ oltooid. 
Zoo \erkeert than'. de Mentaweier in een overgang-.'.tadium , 
waarin 'hij bezig i- . een ordeliik, /.indtliik en arbeid/.aam men-.ch 
te wurden. 

P a ^ e n -t e D e 1. Zoual.a reecK eerder venneld i>, zijn de be- 
w imei'.~ van de Pageh-eilanden alien geregktreerd , d. w . elke 
Mihvaisen mannelijke bewuner i-. in het bezit van een door het 
be-'tuur afgegeven kampongpa.-. . waarin venneld staan zijn kam- 
pong, c. ij. ziin oemah , zijn naam, Mgnalement , vennoedelijke 
oiiderdom en bijzundere kenteekenen. Deze pa> meet hij bij het 
verlaten van zijn kampong -.teed'- bij zich dragon. \'mir rei/en 
naar de overige Mentawei-eilanden of naar Sumatra wordt hem 
een rekpa^ uitgereikt. 

Ook de gezeten Malekche bevolking w in het bezit van kam- 
pongpa-.'-en , tcrwijl de vlottende bevolking voor/ien K van een 
beuij-. \an toelating dat afgegeven wordt vunr ten hoog'.te een 
j.i.ir, en dan veer verlengd kan wurden. 

Jielasting. l)e inhcemsche bevolking betaalt geen belaMing. 
De \lottende bevolking betaalt hare bclasting, wacht-, ilicnM- 
en heerendienstgelden ter plaat-.e , waar /.ij de rei'.pa-.-.cn naar 
de Mentawei-eilanden ontvangt. 

( 1 e s c h ie d e n i s. De vroegere geschiedenk der Mentaweieix 
ligt vrij wel in het dukter. Knkele Kuropee-vhe ondcr/oeking-.- 
rei/.igcr-., die de Mentawei-eilanden be/nehten , vermochten niet, 
ook maar eenig'./in'. belangrijke gegeven.-. dienaangaande te ver- 
zamelen. Onder hen zijn te vermelden de Italiaan Moiti^lnini 
en het drietal Alfred Maass , Dr. med. Morris en Emanuel 
KostaJos. De eerMgenoemde be/ocht in 1N () 4 <l e boeht van Si 
Oban (Sipora); van /.ijne lieden werden enkelen door de bevol- 
king met pijkehoten gedood , tcrwijl hijzeit' zwaar ziek naar 
l’adang moe-.t terugkeeren. De drie laatstgenoemden be/ochten 
Si ( )ban in 1 SO 1 ), en ver/amelden belangrijk materiaal in/.ake 
etlmogratie, taal , en/.. Ken be/.oek aan Siberoet wa*. him niet 
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toegestaan , omdat het Guuvernement hun . wegens de vijande- 
lijke gezindheid der bewuners , geen veiligheid kon waarborgen. 
Him vourgenomen reis naar de Pageh-eilanden misl ukte dour 
tegenwind; up Sipora maakten de bewuners bezwaar tegen hun 
komst in de kampongs , zoodat zij houtdzakelijk aanraking met 
de bevolking moesten zueken dour de lieden bij zich te laten 
kumen. 

Siberuet had toentertijd een niet te vertrouwen bevolking , 
doch uok thans nog hebben de bewuners der overige Mentawei- 
eilanden ongaarne aanraking met die van Siberuet, nmdat zij 
up hunne tochten daarheen steeds vijandelijkheden ondervonden, 
en verscheidene van hen daarbij het leven moesten laten, Staan 
dus de bewuners van Siberuet als ourlngszuchtig te boek , die 
van de overige eilanden kunnen vredelievend genoemd worden. 
Slechts de lieden van Siberuet tellen het schild under hunne 
bewapening, waaruit blijkt, dat zij er op bedacht zijn, hunne 
wapenen tegen menschen te keeren. Die van Sipora en de 
Pageh-eilanden hebben hunne wapenen in houfdzaak vuor de 
jacht, en kunnen dus het schild missen. 

1 )e meeste vijandelijkheden, tusschen Mentaweiers underling 
ot tegen uns ge/ag , zijn dan uok ten laste der bevolking van 
Siberuet te boeken. 

1 let ligt in den Mentaweischen volksaard, zich at' te scheiden, 
wanneer men niet in vriendschap en eensgezindheid kan samen- 
leven. l)it geeft voeilsel aan de meening van .1 /arstini , die 
verkomligt, dat Siberuet de bakermat is van de Mentaweiers, 
en dat de bevolking zich van daar over de atidere eilanden 
verspreid heeit. De krijgszuchtige aard der lieden wan Siberuet 
heett vermuedelijk de milder gestemden bewugen , zich andere 
wounplaatsen te kiezen, en zoo moeten de/e laatsten dan op 
Sipora en up de Pageh-eilanden /ijn terechtgekomen. Tusschen 
Sipora en de Pageh-eilanden hebben , vuor zouver is na te gaan 
steeds vriendschappelijke betrekkingen bestaan. 

Hr bestaan verschillende Mentaweische volkverhalen en legenden 
duch te vergeels zoekt men daarin naar gegevens omtrent 
vri icgere geschiedenis. 

Dial. TIet Mentaweisch is een op zichzelf staande taal , 
vulgens Morns verwant aan het Dajaksch. De bewuners van 
Siberuet, Sipora en de Pageh-eilanden spreken de taal in drie 
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versehillende dialecten , die echter onderling slechts weinig 
verschillen. Het mnet met de taal wei hetzelfde gegaan zljn als 
met de bevolking zelve : afkomstig van Sumatra’s vasten wal, 
bijeengebleven op Siberoet , en later verspreid over de andere 
eilanden. De weinige aanraking tier eilandenbewoners onderling 
is dan later aanleiding geweest tot het ontstaan van drie 
dialecten , n.l. die van Siberoet, van Sipora en van de l’ageh- 
eilanden. 

Evenals de bevolking, moet took de taal onderhevig zijn 
geweest aan vreemde invloedcn. Men oordeele de overeenkomst 
van enkele telwoorden in de onderstaande talen : 


M.euta- 

woiseh 

Batuksch 

At joli sell 

Maleisch 

Javaansch 

Soemln- 

1 sarah 

sada 

ha 

satoe 

sidji 

hidji 

2 doewa 

doewa 

d< >ewa 

doewa 

loro 

doewa 

b tcloe 

toloe 

lehee 

tiga 

teloe 

tiloc 

4 epat 

op at 

peuet 

ampat 

papat 

opat 

b lima 

lima 

limong 

lima 

lima 

lima 

0 enem 

onnm 

n am 

an am 

nenern 

genep 

7 pitoe 

pitoe 

toedjoh 

toedjoeh 

pitoe 

toedjoeh 

S baloe 

waloe 

lapan 

delapan 

woloe 

delapan 

l ) siba 

Ma 

sikoereueng 

sembilan 

songa 

salapan 

10 poeloeh 

sampoeloeh 

siploh 

sepi leloeh 

sapoeloeh 

sa[)oeloeh 


1 )e gronte overeenkomst met Bataksch springt dadelijk in 
het oog. 

De namen van aan Mcntaweiers oorspronkelijk niet bekende 
of ingevoerde dieren en voorwerpen staan in het Maleisch , b. v. 
koe ' — : sapi ; eend ~ bebek ; bijl (een snort dissel, die men in 
den steel kan omdraaien , en zoodoende in de lengte en in de 
breed te kan gebnuken) =: belioek, verbasterd van het Maleische 
belioeng; rijst = bera , verbasterd van het Maleische boras, enz. 

1 )e meeste plaatsen op de 1’ageh-eilanden ontleenen haar 
naam aan iets bijznnders, dat daar wordt aangetroffen : 


Koekoekmonga .... koraal steen van de riviernmnding. 
Helekraksok belek^vallen ; raksob=z.waar koperdraad, 


waarvan armringen gemaakt worden. of 
wel de armringen zelve. (Aan deze naam- 
geving is blijkbaar een geschiedenis ver- 
b> mden.) 
mangistan. 
djeroek (citrus.) 


Malakopa . 
Moetitai . . 
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Makalo zout van smaak. 

Poeroukat badplaats; van merou = baden. 

Matobe van tube = kajoe baroe of waroe (hibiscus 

taliacetis), boom, van welks bast touw 
gemaakt wordt. 

Saoemanganja sa-oema(h)-nganja = een jonge oemah 

(luiis). 

Silaoinan si-la-oinan— aan de zijde van het water; 

meer waarschijnlijk : sila-oinan — gespleten 
water (de kampong ligt n.l. bij een samen- 
vloeiing van twee rivieren). 


Silaboe van laboe = zeestraat. 

Ook tie personennamen hebben alle een beteekenis, b.v. 

Siroearere de tweebeenige. 

Sitamerem die niet slaapt. 

Sitamone die geen veld heeft. 

Sitamaila die zicli niet schaamt. 

Simaroeaisou die spoedig weent. 

Sisaramata de eenoogige. 

Siroeamandri die twee bruiden heeft. 

Sikataitoeboe die met het leelijke lichaam. 

Sisaratinoe die slechts kralen heeft. 

Sipakelekatai die het slechte verbergt. 

Sipoedjamandri .... die tie bruid bedriegt. 

Amoiankoinia waarom is hij gekomen. 

Sitapeimalainge . . . . die nog niet schoon is. 

Sipilialei die een gezel kiest. 


De Mentaweier is volslagen analphabeet. Ken eigen letter- 
schrift heeft hij zeer waarschijnlijk nonit gehad. Ken behoorlijke 
spraakkunst van de taal bestaat niet. ofschoon er wel degelijk 
grammaticale regels zijn op te inerken. O.a. heeft dr. Morris 
een verdienstelijken arbeid verricht, door een over/.icht over 
het Mentaweisch samen te stellen 1 , doch (lit werk, nit Duitsche 
bmn, stelt oils phonetisch teleur. Wel heeft Morris zijn taal- 
studie en zijne aanteekeningen op de Mentawei-eilanden zelf 
gemaakt, doch als tusschenpersoon (tolk) een Maleier gebruikt , 
hetgeen een bruikbare methode is voor iemand, die het Maleisch 
volkomen machtig is. Kn (lit laatste is aangaande dr. Morris 
sterk te betwijfelen. 


1 Die Mt*nta\\r]-S|.i:u’ho; Berlin. Umhj 
IH. 70 


io 
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Slechts weinige Kurupeanen kennen dc Men taw eische taal , 
en clit mag geen bevreemding wekken, omdat er .slechts enkele 
Kurupeanen up de eilanden \ erblii t houden , t. w. do ci\iel 
ge/.aghebber , tie i >fficieren-detachement'Commandanten , onkele 
undei'ufficieren en dc zendclingen (de soldaten die de be/.etting 
vurmen , zijn van inlandschen landaard). (.'untiniuteit is bij do 
militairen ver te zoeken , en zoodoende spreken /ij in den regel 
slechts even voldoende van do taal. urn eon hurt gesprek over 
dagelijksche zaken met den Mentaweier te kunnen vueren. 
Anders is het met de zendclingen gesteld . die de taal gmndig 
machtig zijn. In den regel komen zij rechtstreeks nit Kuropa 
of uit de Bataklanden naar het zendelingenstatinn op Noord- 
Pageh ; het Maleisch is hun dan zolfs nog onbekend. Yuonvaar 
een lastige positie, duch de nicest practische leerschool (ofschoon 
een harde) om in korten tijd do inhcemsche taal aan te loeren. 
Een grondige kennis van de taal is voor hen te nicer noodig, 
omdat zij daarin abstracte begrippen niuoton uitdrukken , die 
de Mentaweier niet kent, en die in zijn weinig ontwikkekle 
brein mueilijk ingang vindon, als : hoilige geest, oouwig lovon. 
hemelsche genade . wederopstanding. vour/ionigheid , en/. 

Er zijn verscheidene niot-Eumpoanon , tlie hot Mentaweisch 
vlot spreken. Onder hen zijn in de eerste plaats te noomen de 
Maleische en Bataksihe politio-soldaten , die veelal jaron lang 
verblijl houden op de Mentawei-oilandon, on hijna dagelijks 
omgang liebben met de bcvolking. Behalve hunno politiediensten, 
hobbon ze ook diensten to \orrichten als t< dk. Met hen zijn, 
wat kennis dor Mentaweische taal aangaat, minstens op een 
1 ij n te stollon do Batakscho hulpondorw ij/.ers , tevens godsdienst- 
onderwijzers, in dienst van do /.ending. Dozen toch wonen in atgo- 
logon kainpongs, en zijn dagelijks in aanraking met de bcvolking. 
\ order .spreken de meeste Maleische en ( hineesche zeevaardors 
en handolaars op den Mentawei-archipel vrij good Mentaweisch. 

Er zijn zeer w einig Mentaw eiers , die Maleisch spreken of 
verstaan ; slechts een onkele spreekt zmvor Maleisch. Doze 
woinigen ontleenen hun kennis van de Maleische taal aan 
voelvuldigen omgang met Maleische on ('hineesche handelaren. 

Zooals reeds is opgunerkt, hestaan er drio dialecten van hot 
Mentaweisch. ()nderling verschillen z.e ochtor weinig, en men 
kan /icli met het eene dialect gemakkeh]k \ erstaanhaar m.iken 
bij degenen , die een ander dialot t spreken. 
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Gaandeweg zal de kennis van Alaleisch bij de Mentaweiers 
meer ingang vinden, omdat die taa! tegenwoordig als leervak is 
ingevoerd op de zendingsschulen. 

( )m een indruk te vestigen van woorden en klanken nit de 
Mentaweisehe taal , volgen liier eenige liederen in die tank zoo 
als ze op de zendingsscholen Worden onderwe/en. 


op tl«* 


\ 1 a g g 

v ij/o \ju 


Kase si-itjo mamleramai 
Si teloe ngakomakan 
Boei ta iagai topitmai 
Masirendret tebai ngantoman 
Siaket kakai rimata 
Sipoeoni Wilhelmina 
Sibakat sangamberi noesa ne 
Sibakat Sakalangan te 
Sibakat Sakalagan. 

Iangan te ne mamleramai 
Sipoeoni Bolanda 
Ke itjo ne sagakmai 
Boei ta rapoeloto te nia 
Magege poi sidjago et 
Salandroe >ipt »ebetoeet 
Alasikau loemoen dili djondra et 

Ka .sipa.siasa nene 
Ka sipasiasa ne 

I'apoi ka kai sipt >enoesa ne 
Samberi Sakalagan 
Koba kai koeitibai nene 
Katet bacha ka rimatakai 
Koetindmu kai ka Oekoeita 
Sipoelaggai ka manoea 
Alasikau oektoek ka ina laggai 

Siobanake noesamai 
Boele niabaoe aratmai. 


el i e d. 

Wien L>iu'jd*’i. 

\Yie onze vlag ziet 

met drie versehillende doeken 

die wete , dat wij tmuw zijn 

te gehoor/.amen aan (.le leer 

die ons geschonken is door 

Koningin \\ ilhelinina 

hot Hoot’d van al de/.e eilanden 

| bet hoot'd der AIcntaweiers 

I >at is onze ring 
/e beet Holland 
als onze vijanden die zien 
zullen /.ij de/elve vreezen 
want sterk zijn hare bewakers 
de soldaten met geweren 
om straf te geven voor him 
[slechtheid 

j aan degenen die haar bespotteii. 

Afaar wij die deze eilanden 
bewonen, alle Mentaweiers 
wij w illen Hit zeggen : 
uit lietde voor onze Kotiingen 
bidden wij onz.en Yader 
die in den kernel wonm. 
dat Ilij Zijn zegen mogege\en 
[aan de moeder van bet dorp 
[(de Koningin) 

die gegenen lleeit aan oils rtland 
\ rede en nieuwe zeden. 
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Oto ke noe-itjo maroembe 

Manderata Bolanda 
Boei ta noeroroi ma 
Masikau tebai hormata 
Ka mata't sibakat sita 
Radjanta et Wilhelmina 
Sipoe-oekoe sangalio Bolanda 
Samba polakta India 
Sakalagan leuw bagai 

K o n i n g i n’s 
(g^zongen op do uijz 

Pateangkat bachata 
(jogoi kinenegen 
Ai poeioetoekat mata 
Radja Bolanda en 
Rimata Wilhelmina 
Sibakat sita ne 
Makate leuw bachania 
Ka Sakalagan te 

Patetonem bochata 
Gogoi kinenegen 
Ka sikoepkoep toeboeta 
Ka laggai India en 
Mangka bachata tebai 
Ka senet noesata 
Masioe moenake bai 
Oni Wilhelmina. 

Patekate bachata 
Gogoi kinenegen 
Manindrau ka Oekoeita 
Toenoe Toeboenia en 
Boele iake oektoek 
Samba paeroekat 
Ka radja Wilhelmina 
Ilia ’t Sakalagan. 


Dus als gij ziet het gedeelde (d 
[kleuren) 

dat is onze Hollandsche vlag 
greet ze dan werkelijk 
en bewijst haar eer 
want 011s Hoofd is namelijk 
onze Koningin Wilhelmina 
die heerscht over geheel Holland 
en over (onze aarde) Indie 
en ook over de Mentaweiers. 


Yerj aard ag. 

<■ van ’t .Wilhelmics”). 

(), hoe vroolijk is oils hart 

Op dezen dag 

den geboortedag 

van de Koningin van Holland 

onze Koningin Wilhelmina 

die oils Hoofd is 

die ook bemint 

de Mentaweiers. 

Hoe vol vertrouuen in ons hart 
op dezen dag 

in degene die ons beheerscht 

hier in Indie 

vroolijk zijn alien 

op elk eiland 

om te roemen 

den naani Wilhelmina. 

Vol liefde is ons liart 
op dezen dag 

zoodat wij on/.en Vader bidden 
voor Haar 
dat hij geve zegen 
en heil 

aan Koningin Wilhelmina 
de moeder der Mentaweiers. 
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Ker s 1 1 i e d. 

iStille nacht , }km li naelit). 


Konan kai itjo bai 
Toga nen siperem 
Ka kelioe sioeraunendra 
Ka bebenia ai si Maria 
Ina simatotopit {bis). 

Konan kai itjo bai 
Pato nen ka mime 
Sibabara ka malaika nc 
Pate eroe oeraira nene 
Aiat Toeanta Jesu (bis). 

Konan kai itjo bai 
Sidjago bibiri 
Amandjoe rangenake 
Soibo nene pei le rasese 

Sikau tarek bachadra (bis). 

Konan kai itjo bai 
Bara leuw sikerre 
Manindrau ka matal toga 
Sibaoe babara ka manna 
Masiperoe sita (bis). 

Konan kai itjo bai 
Maigi nen kinegen 
Sioeloei arat toga nen 
Aragalaknan siboboi en 

Masiala oektoeknia (bis). 

Konan kai itjo bai 
Ekeuw leuw isogai 
Masiake poesougat bach am 
Ikau silinia angkat bacham 
Boeroeboeroe ta lepa (bis). 


Komt toch hier , ziet eens 
bet Kind dat slaapt 
in den stal der huisdieren 
aan zijn zijde is Maria 
de vrome moeder. 

Komt toch hier, ziet eens 
dat licht op het veld 
dat de engelen voortbrengen 
hoe schoon is hun gezag 
onze Heer Jezus is er. 

Komt toch hier, ziet eens 
de herders bij de schapen 
lang hebben zij gewacht 
eerst dezen avond vonden zij 
[Hem. 

die lum hart vroolijk maakt. 

Komt toch hier, ziet ecus 
ook de priesters (wijzen) komen 
»m het kind te aanbidden 
dat pas van den hemel kwam 
mil ons heil te brengen. 

Kom toch hier, ziet eens 
die velen nu 

die de leer van het kind volgen 
ze hebben neergelegd het ver- 
[geefsche 

nm zegen te lialen. 

Komt toch hier, ziet eens 
ook l roept Hij 
om voor Uwe treurigheid 
vroolijkheid te geven. 
altijd , eindeloos. 


Literatnur. Over de Mentaweische literatuur valt niets te 
vermelden. Het volk heeft geen letterschrift, geschriften bestaan 



m: i.udit v i;\ /.-iahiii \an hi. miintawiii-kii.amu'n. 

er niet. de ■whrijfkunst is cer-d ->edert kort eigen geworden 
aan de ji nigtlingen . die onderricht genoten hebben up de 
ZendingS'-chi i'.en. We! kennen de mensehen bij nmndelinge 
overlevering \ erschillende legenden en verhalen . zeltV gedichtje.s 
en raad'-el'. 


Kleeding, 1 >e bleeding der Mentaweiers is al zeer primitief. 
Zij gaan bijkans naakt: de mannen dragen dechts een heupband 



llnlskfttini: eu guid'd Min ge->l>Ii'ttV: 
rot tun. 

SelM.il 1 8. 

z.ooflat een grout gedeelte va: 


van geklopt boomschors 1 
welkc band tevens schaam- 
gordel is. Sommigen dragen 
ran het middel bovendien een 
gordel, bestaande nit een 
langen reep roodgekleurde 
rottan . die eenige malen ran 
het lichaam gemld wordt. 
I >cze gordel , sums bezet met 
kralcn, dient wei tot berg- 
plaats voor mes of dolk , of 
wordt versierd met bloemen, 
bladeren, gekleurde lapjes. 
schelpen . spiegeltjcs , numt- 
stukken, metalen voorwer- 
pen . enz. 

( >m den hals dragen de 
mannen haKsieradcn , eveti- 
eens vervaardigd van reepen 
rootle rottan, die ook weer 
veelal bezet zijn met kralen, 
terwijl er op regel matige 
afstanden kleine , puntige 
stukjes parelmoerschelp aan 
Itangen. Mee^tal dragen zij 
■ > a (> tail die reepen tegelijk, 
hals en bor>t er mede bedekt 


wordt. T)e bo\en-.te reep draagt sums, bij wij/e van medaillon, 
een rond, uitgetand stuk parelmoerschelp, ter grootte ongeveer 


1 [ >e booinstdioi s woo 1 r iridvlopt . HitgounsM lion i*n daairia gi-diooiol. Xno- 
ti. .oiolc kujgr mwi ii-t-., dm \ud wat \an mnii'ini -tot heoft (drouto stukki-ti 
i.m ilioilaiiitr bf'K'id bonm-.i.-Iioi'a uordfii uel voor Itginut ](m geboukt. 
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van een gulden. A an bet halssieraad komen dikwijls ook de 
versierselen te ban gen , als hierboven bij den gordel vermeld; 
alleen bloemen en bladeren vinden bier geeti plaats. 

Yele mannen dragen ook halskettingen van geregen kralcn. 
Deze kralcn van glas (en enkele maal van steen) worden in 
groote hoeveelheden ingevoerd. en vormen een gewild ruil- 
middel. Het feit, dat de dooden ter ruste gelegd worden, 
voorzien van hunne kralen-versierselen , maakt, dat er een 
loopende omzet van dat artikel is. 

Yelen dragen tevens een amulet, die eenvoudig met een 
touwtje nm den hals hangt. Die amulet bestaat grootendeels 
uit kleine blaadjes of kruiden . gewikkeld in een stukje dock , 
en omsnoerd met dunne bindrottan. 

Sommigen versieren zich pols of bovenarm met armbanden , 
bestaande uit eenige windingen van koperdraad , soms ook van 
ijzerdraad. Aletaal over het algemeen vertegemvoordigt in het 
oog van den Mentaweier kracht, en zoo wanen de dragers van 
metalen ringen aan die voorwerpen kracht te ontleenen. 

Als boofddeksel draagt de man een hoed, ruw samengebonden 
uit het blad van den sagopalm. Ook wordt een hoed gedragcn, 
vervaardigd uit de bladscheede van den niboengpalm, welk 
materiaal geen water doorlaat. Doze hoed, die ongeveer SI) cM. 
lang is, client tevens tot regenscherm. Het ecrstgenoemde boofd- 
deksel wmalt ook door de vrouwen gedragcn. 



Hoed uit inilmblad. Seha.il 1 . s. 


1 )e garde-robe tier Mentaweische vrouwen H slechts weinig 
uitgebreider dan die tier mannen. Do vrouwen tlragen om de 
heupen een dock, die niet verder reikt dan tot tie knie. Yerder 
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rlragen nok zij hakversieringen. doch alleen bc-daande uit kralen- 
kettingen. Hoc mecr strengen kralen, hoe mooicr: de halstooi 
is meermalen nog dikker dan een arm. Armbanden worden ook 





Ho<*d uit bliuKciuMMlc van den niboengp.ilm Schawl I : 10. 
i/ij-, boven- f*n bcnedenaanzidit.) 

dom \ ri >u\\ en gedragen . doch niet zoo veelvuldig als door mannen. 

De vrouwen dragen denzelfden hoed als de mannen, doch 
alleen dien nit palmbladen vervaardigd. 

Wanneer de vrouw niet hare luiiselijke bezigheden verricht, 
dan draagt zij een tot even over de knieen reikend rokje, 
gemaakt uit pisangblaren , die daartoe aan reepen uitgerafeld 
worden. Zoo’n rok. bestaande uit verscheidene lagen van die 
blaren, is vrij dik en maakt den indruk van den rok eener 
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balletdanseres. I)e uitgerafelde pisan gblaren duen op het ecrste 
gezicht denken aan alang-alang, Xaarmate deze rok langen tijd 
gedragen is, verschiet de frissche, groetie kleur, en wordt het 
kleedingsuik ver- 
vangen door een 
nieuw. 

Begeeft de vrouw 
zich buiten haar 
kampong, dan be- 
dekt zij zich het 
bovenlijf met een 
kleedingstuk, dat 



u it hetzelfde mate- 
riaal bestaat als 


Yrouneniok uit blaren. Sclisuil 


de rok, en kruiselings over burst en schouders gestagen wordt. 

De mannen dragen over het algemeen halflang haar, dat naar 
achteren gestreken , en in een wrong bijeengehouden wordt. In 
het haar dragen zij tot versiering bloemen , blaren, en .sonis 
welriekende kruiden. Knkele mannen dragen nok wel het hoofdhaar 
kort. Snor of baard draagt de Mentaweier niet. sums ziet men een 
enkclen grijsaard met een dunne sik, waarvan de haren te tellen /.ijn. 

I )e vrouwen dragen lang haar, in een wrong boven op de 
kruin, terwijl het van voren gescheiden is, 

Het hoofdhaar underhouden de Mentaweiers al zeer sleeht ; 
een kam is bij hen een vrij onbekend voorwerp. 

Vele vrouwen hebben in de oorlellen groote gaten . die e< liter 
nooit voor/icn worden van oorknoppen. 

I >e Mentaweier, zoowel man als vrouw, tooit zich gaarne met 
bloemen, vooral in het haar en dikwijls ook achter de ooren. 


Het meest worden daartoe gebruikt de kembang sepatoe en de 
gandasoeli. 

llii enkele gelegenheden wrijft de Mentaweier zich soms licliaam, 
aangezieht en handen in met koenir-wortel (hbraurea chlorolenea) 
waardoor hij er uit ziet, als ware lhj geel geschilderd. 

Kleine kinderen loopen eenvoudig geheel naakt , sonis dragen 
ze een amulet om den haK, een arm- «>1 voetring , en een enke! 


strengetje kralen. 

Aan reinheid van liet lichaam doct de Mentaweier niet veel; 
wel baadt hij geregeld in de rivier, doch het gebruik van zeep 
kent hij niet. 



l‘>4 i>l: i,Rui:i' n. i:.\ /.-I’Ai.tiii van hi. mi:ntau li-i.il imha. 


( V >k hot gebit verzorgt hij slccht: de ^ n i i - un hoektunden 
worden in diiehoekigen vurm uitgevijld. 

Is hiermede het origineele toilet van de Mentawciers be- 
schreven, niet onvermeld mag blijven. dat zij in den laatsten 
tijd een neiging hebben , nm kleedingstukken van geweven stnf 
te dragen. Men denke hierbij echter niet aan behuorlijk afge- 
werkte . nieuwe kleeren. Zij trekken alles aan. wat zij maar 
machtig kunnen worden. en dat zijn doorgaans emde , afgelegde 
kleedingstukken, zoowel van Europeanen als van inlanders. Bij- 
zonder welkom zijn afleggers van Eumpeanen; deze menschen 
toch zijn hunne meerderen in kracht, kennis enbescliaving.cn 
de drier hen gedragen kleedingstukken worden door den Menta- 
weier geacht , genoemde eigenschappen in zekere mate up hem 
te kunnen overdragen. Een <>ude soldatenjas b.v. dnet meer op- 
geld dan een splmternieuw e burgerjas. lloe komiek een aan- 
gekleede Mentaweier er uit kan zien . laat zich denken ! 

Geen wonder, dat de up de Mentawci-eilamlen handelende 
Maleiers en Chineezen zich beijveren . veel nude kleeren a Is 
ruilmiddel in te voeren. 

Tatouagc. 1 )e Mentaweier tatuueert zich over het geheele 
lichaam: hoot'd, burst, nig, buik, armen , handen . bcencn en 
rlijnen. Zoowel manncn als vnunven zijn getatoueerd , /under 
uit/ondering , di>ch de tatoiiage der vrmiwen is niet zoo ver 
gedreven als die der manncn. Het proves begint tegen het 
aanbrekcn der puberteitsjaren . verloopt geleidelijk , en is af- 
gclnopen . wanneer de persoon volwassen is. 

Hat niet het geheele lichaam ineens getatoiicerd wordt, la, 'it 
zich begrijpen, indien men wcet, dat het tatoueeren een vrij 
pijnlijke ges< hiedenis is. Men gcbruikt hierbij een schcrpe metalcn 
'titt, die under een bock van nngeveer < • J is ben stigd aan 
een houten steel. Hit instrument wordt met de metalen punt 
op de huid geplaatst, en , al kloppcnde met een stuk limit, 
worden de tatoiiage-lijnen in de huid geploegd 1 )e blriederige 
strepen worden ingewreten met een mengsel \ an suikerrietsap 
en roet. Min of nicer ernstige verzweringen zijn sums het gevolg 
van rlic hanrlel wijze ; wanneer echter de wmid geheeld is, dan 
vertoonen zich op de huid blauw/.warte strepen. 

He tatoiiage bestaat uit rechte en gebogen lijnen , benevens 
drie figuren : spiraal , zon en Vogel. 1 )e/.c tiguren vonnen 
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tevens de cenige motieven in de Mentaweische ornamentiek. 

Hier volgt een overzicht van de strepen en figuren , die bij 
de tatouage voorkomen. 

V. Over den buik, op en under den navel, 
van links naar rechts. een paar evenwijdige 
gebogen lijncn, met naar beneden loopendc, 
korte , franjeachtige strepen. 

2 C . Van den navel af, recht naar boven loopendc tot aan de 
borstholte, een rechte streep. 

d c . Van de ok«els af, loopende over de tepcls naar de 
heupen , een gebogen streep. 

4 C . Ter weerzijden van de sub 2 L ' vermclde rechte streep , 
even under de borstholte, een figuur, voorstellende een vogel 
(haan) of een zon. 1 



Op de burst, van schouder tot schouder 
loopendc, een samenstel van gebogen strepen: 

<>''. \’an de sclmuders over de keel naar de kin een ot twee 
gebogen strepen. 

7\ Van de kin, over de wangcn . naar de ooren , een ot 
twee gebogen strepen , sums eindigende in een spiraal. 

S L . Vangs de ruggegraat een rechte streep, met korte dwars- 
strepen op de rugwervels. 

1 >P Over de lengte van den arm een ot twee strepen. 

1<E. Over den handing vijf strepen , doorloopende over de 

1 Niut onmoudijk is lift, in dit mot let eon wibastonl swastika-tinunr to 




zuokt*ii. 
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\iii| 4 cr-' naar de nat;eh ; de vintter-s'-trepen hebben korte dwar-s- 
-t repen. 

11". Op den buitenkant \an het dijbeen een lengtotreep , 
voonden van dwars>trepen. 



Ifouten pop. die gobruikt wordt 
aU (hijvftr <>p visrlinotton , otu 
ftftn troedft vang.st t<* cilangin. 

L )(,» nan k biding ge«*ft <m-ii d<‘nk- 
b«*ftld van d« i klftftdij d<*r Men- 
tawoiei'*, torwijl »*ok enkob* 
tatouairo-dropon good zbdit- 
bn.n zijn 

J WJUft gioottc. 

\Toll. Koloniaal Institunl i 

Wapens. I )e voornaamste wapens van den Mentaweier zijn 
pijl on boot;. I )e boot; wordt venaardigd van een buigz.amc 
houtsoort. soins ook van niboent;, en i's een eenvoudige lange 
stok van ; I 1.<)0 M. lengte , een igszi ns ellipsvormig gebogen. 
\ ersiering ol kunstsniju erk wordt bij (lit wapen niet aange- 
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troffen , alleen bevat het eene uiteinde een rondgaande gleuf, 
en het andere eenige inkepingen , bestemd ora de lusvormige 
uiteinden van het koord op te neraen. 



Boog. 1 r ' 3 ware grootte. 




Uitoinden van een boog. ; 1_ J ware grootte. 


Dit koord wordt gedraaid uit reepen boumschors, en claarua 
gepekt. Het pek verkrijgt men , door de bast van een verfhout- 
boom (Maleisch kajoe oebar) tijn te stampen en uit te person , 
waardoor een roode, kleverige stot" ontstaat, die bij opdrogen 
/.wart wordt en niet meer pkikt. 

De pijl bestaat uit een steel en een losse punt. De lengte 
van den steel is ■+ <>R c.M. , die van de punt 4; 2o c.M, De 
steel wordt gemaakt van een palmstengel , de punt van niboeng. 
De pijlpunt is aan beitle eindeti aangepunt, ze wordt los in 
den steel gestoken , die daar ter plaatse tegen uitscheuren be- 
schermd wordt door een omwinding van dun touw en door 
een dun laagje pek. 

Op eenigen afstand van het uiteinde heeft de pijlpunt een 
rondgaande gleuf, en is bovendien nog op een ot twee plaatsen 
geringd. 




tmqE,vrjgp 


Pi|l|>iiiit (*n 11 itoi udo \ a ii tb'ii stool. Soli.ial 1 : 1. 


Treft nu de pijl een mensch ot een aap (de Mentaweiers 
jagen veel op apen, welker vleesch /.ij gaarne eten) , dan is tie 
eerste impulsie van den getroffene, de pijl uit te trekken. 
Daarbij bestaat veel kails, dat aan den steel gerukt wordt ; de/e 
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laat in', duch ilc punt blijft in ile wond /itten. Wordt nu aan 
de punt getrukken en geu roiigen , dan breekt /e bij den ring 
iif de glcuf at". Ken -auk pijipunt blijft dll' altijd in de wmid 
'token . 


De pijipunt wordt vergiftig gemaakt met een preparaat . dat 
bt'taat uit bet sap van de ucinai (antiaris tuxic.iria , een ver- 
giftige plant, elie dour de Mentaw eicr> vuur dit duel op/ettelijk 
gekueekt wordt). Dit wordt vermengd met liet klee-Dap van 
den inga'-boom en met fijngewreven lumbok raw it (de ,'cberpste 
m.h > rt Spaaii'che peper, die bestaat). L)it mengsel wordt aan de 
pijipunt gt'treken . waarna deze boven het vuur wordt gedroogd. 



liooir , ^xoot«* oh killin' 
pijlkoker. 
j i h \\;ire gioott«*. 


Deze vergiftige pijlen verourzaken pijn- 
lijke. doodelijke wonden. De getroffene 
kan ,'lecht.' het leven eraf brengen , door 
een ongenblikkelijke, zaakkundige behan- 
deling, die bestaat in bet uitzuigen tier 
wond (middels een zuigglas) en injecties 
of natte om.-lagen van kaliumpermanga- 
naat , natuurlijk na voorafgaande ,'trem- 
niing van den bloedsomloop , mn bet 
blued te verhinderen, \erderbet liebaam 
binnen te dringen. 

Het vergif is gemakkelijk van de piji- 
punt te verwijderen , door de/e eenigen 
tijel in water (liefst in 'troomend water) 
te laten weeken. 

In liet hanteeren van pijl en boog 
beeft de Mentaweier groote vaardigbeid. 
Kinderen ziet men spelenderwijs zicb in 
liet sebieten oefenen , waarbij een bij- 
zondere pijl met ,'tornpe punt gebruikt 
wordt. 

De pijlen worden geborgen in een 
bamboe-koker , die wel waard is, nailer 
be.sehreven te worden, omdat men bierbij 
een van de weinige uitingen van Men- 
taweisebe sierkunst aantreft. De sluitdop 


.Cull. Koloniaai Iiiatitimt ■ wordt n.l. bedekt met een laagje pek , 


en daarin wordt van gla/.en kralen een tiguur aangebraebt , be- 


'taande uit een zeshoek. 
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Verder vindt men 
op den sluitdop meest- 
al een met pek op- 
gekleetd stukje spie- 
las of glimmend 
parelmoer , dat een 
uog moet voorstellen, 
hetwelk geacht wordt 
gezichtsvermogen me- 
de te deelen aan 
de in den kuker ge- 
borgen pijlen , opdai 
de/.e met zekerheid 
duel zullen treffen. 

()m visch te schieten 
1.x M. langen pijl. 



Yeisierilo sluitdop vail von pijlkokur. 
iL A ware groutte. 


gebruikt de Mentaweier een onge\eer 




De punt bestaat uit een stukje n>nd hout, waaraan een ijzeren 
uf koperen weerhaak (veelal een drietand.) 

De/e punt shut bij wijze van dnp in den steel. Om den steel, 
is een lang vischkoord gewikkeld , dat met een uiteinde is 
vastgebonden aan den punt, met het andere aan den steel zelf- 
W ( >rdt een visch getrnffen , dan schiet het gewonde diet al 


Lulls oil \ischpijl. 
ware iirootre. 

(Col! Koloiii.uil riistituutS 

spartelenil naar de diepte, waarbij de punt uit den steel gaat. 
Dan wikkelt /ich de \ischlijn van den. steel af, welke laatste . 
al drijvende, tie plants aanduidt, waar tie \isch /ich bevindt. 
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Men roeit dan naar die plaats toe, grijpt den steel, en haalt 
den buit aan de lijn binnen. 

De blanke wapens van den Mentaweier zijn nagenoeg dezelfde 
als van den Sumatraanschen Maleier , n.l. klewangs , parangs , 
dolkmesjes, (in scheede) en lansen. Een specifiek Mentaweisch 
wapen is de palite , een tweesnijdende , breede dolk in scheede, 
De greep is nagenoeg in halven cirkelvorm gebogen , en eindigt 
in een scherpe punt. T)e palite wordt gedragen rechts in den 
heupband. 

Veelal worden parangs en klewangs zonder greep ingevoerd , 

terwijl de Mentaweier 
zelf een greep daar- 
aan maakt , zeer row 
gesneden uit hout. 
Aan de greep van de 
palite , meestal uit 
ngara-hout gesneden , 
wordt meer zorg be- 
steed. 

Het gebruik van 
vuurwapenen kennen 
de Mentaweiers niet. 
De meesten hunner 
hebben zelfs nooit een 
geweer zien of hooren 
afschieten. Wei is him 
bekend , waartoe een 
vuurwapen dient, en 
zoo linemen zij een 
geweer si betoect (be- 
toe — damp, rook), 
d. w. z. datgene , waar 
rook uitkomt. 

Merkwaardig is ook 
het schild der Menta- 
weiers, doth, zooals reeds werd opgemerkt , dit wordt alleen 
gebruikt door de lieden van het eiland Siberoet. 

W'ijze van o o r 1 o g v o e r e n. We koinen nu vanzelf tot de 
bespreking \an de w ij/.e tail oorlogv oeren der Mentaweiers. 



bus mi i Mentaneisi he paiangs (kapmesneni, 
lid imililuUte met greep \an ngara hunt, 
bpiioden - palite met scheede; greep on srliOfide 
van ngaia-huut. 

,'j, svaie grootte. 
i'< 'oil. Kolonianl rn-,litiuit.i 
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Wanneer er een veete ontstaat, die met de wapens beslecht zal 
worden , dan wordt in den boezem der beide partijen de zaak 
lang en breed besproken. Is men van meening, dat een krijg 
ongewenscht is, of tot een nederlaag zal leiden , dan wordt van 
den strijd afgezien , en verlaat die partij haar woonplaats, om 
zich elders te vestigen. Alleen als beide partijen zich tegen 
elkaar opgewassen gevoelen , wordt de strijd aanvaard. 

Er gaat een verhaal van lieden van Siberoet. waar twee par- 
tijen elkaar den oorlog verklaard hadden , die den strijd be- 
slechten niet met de wapens , maar door een wedstrijd in vaar- 
digheid in arbeid. Dit ten bewijze, dat alleen naar de wapens 
gegrepen wordt als het niet anders kan. 

De bewoners van Siberoet staan ook thans nog in een kwaden 
reuk bij de overige Mentaweiers. Volgens de overlevering hebben 
lieden van Sipora zoowel als van de Pageh-eilanden nadat zij 
Siberoet verlaten hadden , dat eiland nog wel eens bezocht . doch 
zouden zij van die reis met bebloede koppen teruggekomen zijn. 
Tegenwoordig bezoeken de lieden van de Pageh-eilanden en van 
Sipora elkaar wel onderling, maar op Siberoet komen zij niet. 

Een voorbeeld hoe de vreedzamen zich van de strijdlustigen 
afscheiden werd in l '■>07 gegeven, toen de kampong Taikako 
(Noord-Pageh) den strijd aanbond tegen oils gezag. Xa lang 
wikken en wegen besloot de meerderheid , den strijcl te aan- 
vaarden. De minderheid was van meening, dat men tegen de 
soldaten van de kompenie toch niet opgewassen zou zijn (som- 
migen hadden vernomen van de uitwerking onzer geweren , in 
him oogen , onbegrepen helsche voorwerpen) en dat voor elken 
gesnenvelden soldaat er tien anderen in de plaats zouden komen. 
Die minderheid verliet de kampong Taikako en stichtte een 
klein half uur stroomafwaarts de rivier een nieuwe kampong, 
Silaoenan geheeten. Zooals de afgescheidenen voorzien hadden, 
geschiedde. Taikako moest den strijd spoedig opgeven en zich 
onderwerpen. 

De wijze , waarop Taikako tegenstand bood , duidt ook al 
niet op energie of bedrevenheid in het oorlogvoeren. De Taikako- 
rivier werd door de bevolking beneden-strooms versperd , doch 
die versperring werd niet verdedigd. 1 oen onze beuapende 
sloepen-flottielje de rivier opvoer en bij de versperring aan- 
kwam , kon deze zonder stoornis opgeruimd worden. \ an de 
hooge , begroeide oevers at was de gelegenheid schoon geweest. 
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onze troepen te beschieten. Waar.schijnlijk heett men gedacht 
dat de versperring voldoende zou zijn , om on/.c troepen tot 
den aitucht te dwingen. Tuen men zag . dat de flottielje donr- 
voer , ondanks de versperring, kreeg men ontzag, en het gevolg 
win , dat de kampong Taikako untruimd werd , de bevolking 
week uit naar hare stroomopwaarts gelegen ladangs; de onzen 
betrokken een bivak dicht bij de kampong. en trachtten te 
\ ergeefs voeling met de bevolking te krijgen. Kindelijk wisten 
r>nze troepen van Silaboe uit (Westkust van \uurd-Pageh) de 
uitgewekenen in den rug te bereiken. De Mentaweiers vnndeti 
zulks zdcVn btaalt-je van vulharding en durf, dat ze dadelijk het 
hoofd in den schoot legden, en zich gewonnen gaven. 

Hieruit blijkt wel , hoe onbedreven dit volk in het oorlog- 
voeren is. 

Vermelding verdient, dat de bevolking van de nieuw gestichte 
kampong Silaoenan , onze beste onderdanen van de Pageh- 
eilanden zijn. Hun heerendienst-arbeid is altijd keurig in orde 
en op tijd klaar ; lum voortvarend kamponghoufd voert zelfs 
eigener initiatief allerlei werken uit. 

Een bewijs . dat de bewotieis der Pageh-eilanden den strijd 
liever ontwijken dan dien zoeken . ligt voorts hierin , dat zij bun 
kampongs nooit aan de zeekust bouwen . doch altijd een eind 
stroomopwaarts. Van de zee uit is dan ook geeu Mentaweische 
kampong waar te nemen. 

W’erktuigen en g e re ed s c h a p p e n. 1 )e werktuigen van 
den Mentaweier zijn zeer primitief. Onbekend als hij is met 
steen- of metaalbewerking, is hij , wat zijn werktuigen en het 
grootbte gedeelte zijner gereedsi happen betreft, aangeuezen op 
hetgeen van Sumatra ingevoerd wordt. Met zijn parang bewerkt 
hij het hout. Enkele Mentaweiers bezitten zaag , beitel of vijl. Een 
werktuig, waarmede de Mentaweier Woiideren verricht, is de 
stalen bfilioek , ook bij de Maleische volken bekend. 

De belioek is een soort bijl , 
welker achtereinde in pik-vorm 
eindigt , en die ter hoogte \an 
de verzwakking met hindrottan 
aan een flauu gebogen steel ge- 
snoerd wordt. Door de belioek bi) 3 om haar lengte-as te uen- 
telen, kan zij als ilissel gebruikt worden. 
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Met dit werktuig velt de Mentaweier de zwaarste boumen en 
venverkt hij die tot balken , planken , ja, tot prauwen. Bij het 
maken van planken gebruikt hij huuten wiggen , die hij in den 
gevelden boom drijft; de zoo verkregen rnwe planken worden 
met de belioek, als dissel gebruikt, bijgewerkt. 

( )ok kent de Mentaweier het gebruik van de patjol (inlandsche 
hak-schop) . doch hiermede is hij niet zeer handig. Het gebruik 
hiervan heeft hij leeren kennen door het verrichten van heeren- 
diensten , waarbij hem patjols ten gebruike werden afgestaan. 
De patjol valt echter bij hem niet zoodanig in den smaak, dat 
hij zicli die zal aanschaffen voor eigen werk , b.v. bij ladang- 
bomv. 

\ erder gereedschap van den Mentaweier zullen we vanzelf 
leeren kennen bij de bespreking van de inrichtingen der luii/en, 
de jacht, de vischvangst, enz. 

Huizenbuuw, Alvorens tie bouworde en de inrichting der 
huizen te beschrijven, zal ik trachten , een indruk te geven van 
den aanleg der kampongs. 

De kampongs worden zonder uitzondering gebouwd aan een 
rivier, op vrij grooten afstand van tie monding. Kike kampong 
is onafscheidelijk gebonden aan een rivier, omtlat tie bevulking 
het water daarvan behoeft voor drink- en badwater. Het gebruik 
van zelt's tie primitiefste waterleidingen kent de Mentaweier niet. 
Men treft dan ook in het diepe binnenland , buiten het stroom- 
gebietl der rivieren , geen kampongs aan, evenmin tlaar, waar 
tie rivieren onbevaarbaar wortlen voor de kleine prauwtjes. Het 
is voorts een bepaalde eisch , dat de kampongs aan een be- 
baarbaar gedeelte van de rivier liggen, omdat de Mentaweier 
bijna uitsluitentl het verkeer over water neemt. Verkeerswegen 
over land kent Hij in zooverre, dat ons bestuur op tie eilanden 
wegen heeft laten aanleggen , die tie kampongs ontlerling ver- 
binden; van die wegen maakt hij nog weinig gebruik. 

De Mentaweische prauwen bestaan u it uitgeholde boomstammen, 
die slechts zeer weinig diepgang hebben ; zoodoende kunnen tie 
kampong dikwijls hoog stroomopwaarts liggen. 

In de kampongs ontwaart men niets van eenige regelmaat 
in tie wijze van plaatsing tier woningen ; deze staan kris en kras 
door elkaar. Kike kampong heeft haar oemah sabeoe of groot 
huis, een vereenigings- en bedehuis tot algemeen gebruik. Om 
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die uemali zijn de woningen gegroepeerd, terwijl ons bestuur 
getracht heeft, zoo goed en zoo kwaad als het ging, door dien 
chaos een behoorlijken weg aan te leggen. 

Is een kampong verdeekl in uemahk , dan heett elke uemali 
zijn oeinah sabeoe. 

Het zal opvallen , dat uemali tegelijk een abstract en een 
concreet begrip uitdrukt ; in het eerste geval beteekent het een 
federatie, een soort groote familie, in het tweede geval het 
gemeenschappelijke huis, dat als het middelpunt van die federatie 
te beschomven is. 


Hier en daar ziet men in de kampong wat sierboompjes (crotons) 
geplant, benevens enkele bloemdragende planten of heesters. 

De Mentaweische woningen staan /.under uitzondering op 
palen ; de vloer komt 1 a 2 M. boven den beganen grond. 
Stijlen , bintbalken , enz. bestaan u it rondhout , de bedekking en 
veelal ook de omwanding, bestaat uit atap. Vour de omwanding 
worden ook wel boomschors . peloepoeh (opengelegde en \>lat- 
geslagen bamboe) of planken gebruikt. De vloer bestaat uit 
planken , of uit kitten van bamboe of niboeng. 

De nok van het tweevlakkige dak is sums in het midden 
eenigszins inge/onken. 

De toegang tot het huis wordt gevormd door een schuin 
staanden boonistam , voorzien van inkepingen , voor het plaatsen 
der voeten. Sums ook door een eenvoudig laddertje. 

Het eerst komt men in een ruimte, die van voren open is, 



een soort voorgalerij. \’an den 
nok af tot ongeveer manshoogte 
heeft men een soort gevel van 
atap, beneden cindigende in een 
flauwe bocht. 

Bedoelde vi'idr-ruimte geelt den 
bewoners gelegenheid hunne be- 
zigheden te verrichten ; binnen 
in de woning toch heerscht een 
sombere duisternis wegens de af- 
wezigheid van vensters. In die 
voorgalerij ziet men dan ook den 


kookhaard staan, bestaande uit een plank of iets dergelijks, 
bedekt met droge klei of met asch , waarop een kookstelling 
van rondhout of bamboe. is geplaatst. 
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Zelden bezit cle Alentaweier metalen kookgerei ; zijn vegetarisch 
voedsel , in hoofdzaak bestaande uit kladi en sago , wordt in 
dunne bamboes boven het vuur gcpoft , tenvijl hij zijn dierlijk 



Mentawei&rht' kookhaard, mut 2 bamboess. waarin 
eten toobeivid wordt. Schaal 1 15. 


voedsel inostcrt. Op de asch of do klci wordt vuur aangclcgd, 
w.iarna de haard gereed is voor gebruik. 

Yerder vindt men in de voorgalerij dikwijk con langwerpigen 
bak , nit latten vervaardigd, inhoudendo levende krabben. \\ anneer 
de Mentaweier, na voile maan , \ an ile krabben vangst luiiswaarts 
keert, vult hij de/cn bak, welks levende inhoud hem tot voedsel 
strekt tot de komende voile maan. 

Nog is de invcntaris niet complect: manden , draagkorven , 
vischnetten , roeispanen , en/. worden voor opgeborgen, terwijl 
kippen zich overal ongestoord nestelen. Ook ziet men er wel 
eons een korfkooitje met eon vogel hangen. 1 ussehen de atap 
van dak en wanden worden dikwijls allerlei voorwerpen gestoken : 
uitgeblazen eierschalen , busies droge blaren , enz. Aan tie stijlen 
hangen haken , doodskoppen , beenderen , enz. van apen en 
herten. 1 )och laatstgenoemde voorwerpen ziet men in de ge- 
wonc huizen weinig; wel in groote hoeveelheid in de oemah 
sabeoe. 
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Treeclt men uit de voorruimte het huis binnen , dan gaat men 
door een lage, meestal .-'malle opening, gesloten door een deur 
van planken , bonmschors of peloepueh. Ken zeer cnkele keer is 
de planken deur versierd met grof houtsnijwerk , al> regel een 
haan vnorstellend. ( )ok versiert de Mentaweier de deur w el eens 
met gedroogde visschenvinnen. 

Het huis bestaat inwendig uit een of twee vertrekken. Yeel 
bevindt zich in die duistere ruimte niet: huisgerei. bamboe- 
kokers , wapens, kleeding'tukken enz. ; snms trommels van buum- 
schors of houten kistjes (ingevoerd) tot berging van klecding- 
stof of vischnetten. Stuf, root en spinnewebben geven het geheel 
een vies aanzien. 

Sommige woningen hebben in den achterwand een veiister- 
vormige opening; dit is dan de eenige gelegenheid, waardoor 
het daglicht kan binnentreden. 

In het achtergedeelte van het huis is ergens in den vloer een 
gat gemaakt , dat is de \Y. C. ! T)c ruimte under het huis is 
meestal ingericht tot varkenshok. 

De reinheid in de kampotigs verkeert nog in een overgangs- 
tijdperk. I let bestuur iieeft wel is waar strenge bestuurs\ <>or- 
schriften gegeven , doch \an dm Mentaweier, die eeuwen lang 
zich behagelijk gevoeld heeft in stof en vuil , maakt men niet 
plotseling een* zindelijk mensch. Yoor dat pro< es ziju jaren 
nocxlig. 

Aan het houden van varkens under de hui/.en maakt mis 
bestuur geleidelijk een einde. 1 )e/.e rlieren worden dan gehouden 
in stallen of kralen buiten de eigenlijke katnpong. 

T )e Mentaweische woning heeft veel o\ ereenkomst met die der 
Karo-Bataks. Vo/.~ selirijtt dienaangaande : 

Heim Karo-Haus ist genau wie bei den Mentau ei-Hausern 
an der Yorder und Ruckseite ein offener Yortlur in der 
I lohe des Hausboden.s erriclitet, der vor allem den Frauen 
/mn Aufenthalt bei ihren taglirhen Arheiten , zu denen sie 
Liclit brauchen — das Itinere der Hauser ist bei dem 
Mangel an Fenstern doch sehr dunkel — dient. 

Ken onjuistheid hierbij is, dat men aan de achter/ijde van 
het Mentaweische huis een Flur zou aantreflen. Als regel is 
flit niet het geval. Wei vinrlt men zoo’n portaal aan de achter- 
zijde van de oemah sabeoe. 
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I )e oemah sabeoe verloochent haar naam niet ; bet is met 
recht ecu grnot gebouw, sums wel 40 M. lang. Zooals gezegd, 
is dat het middelpunt van een bevolkingsgroep , waarvan de 
leden zich rekenen tot eene familie, niet in den zin van 
bloedverwantschap, duch bijeengehouden op de wijze van groepen 
die het totemisme kennen. Van het vereeren van een totem 
blijkt bi] de Mentaweiers echter niets , noth in engeren zin bij 
de oemah 's, noch bij het volk in zijn geheel. 

Verscheidenc andere volkstammen kennen het bezit van een 
gemecnschappelijk huis; ik wijs hier o.a. op de maniatha der 
Atjehers , de soerau der Maleiers ; het longhouse dcr Irokeezen. 

] )e bouwtrant van de oemah sabeoe wijkt in algemeenen zin 
weinig af van dicn der gewone woningen , alleen is ze veel 
grnoter en bezit ze nicer vertrekken. De voorruimte of het 
voorporta.il is dikwijls niet onder de kap van het huis gebraeht, 
en dus niet overdekt. Meestal gaat men naar boven met behulp 



Ovmah sabeoi-. 

van een ladder-trap, tenvijl er onder den vloer van het voor- 
portaal nog een tweede trap (ingekeepte boomstam) is, die 
door een vierkant gat, al of niet gesloten door een luik, toegang 
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gee ft na.ir boven. I >e/.e tweede trap worrit alleen gebrmkt bij 
ritueele dien->tcn , en draagt den naain van /.ielentrap . 



b 

d 

d 

d 

d 

d 


a 




c 



e 


b 

d 

d 

d 

d 

d 



Plane grnnd v.m eon oemali sabeoe: ;i = voorpoiraal ; 
b b. = binnonruiiiite: c = gang; dd. -kjmei»; 
e = aciiternorrial. 


Van het vnnrpnrtaal komt men in ecu binnenruimte . die 
links en rechts kleine vensters heeft ; doordien er geen deur is, 
nntvangt deze ruimte ook van voren licht , zoodat het er halt 
duister is. Deze binnenruimte is ten bergplaats van gewijde voor- 
werpen, gongs, tmmmen, huisraad. enz. Aan de zoldering, tegen de 
wanden. aan palen , hangen apen.schedels, hertengeweien , been- 
deren, wervels en blazen van apen enherten, schildpadschalen, 
enz. Alles groezelig gerookt of bcschilderd en versienl met 
droge blaren. 

Van flat vertrck leidt een iange, clonkere gang naar een 
een achterportaal. Ter weersaijden van die gang hec.lt men een 
aantal womivertrekkcn . waar ook al zoo gocd aK geen licht 
binnendringt, 

Vermelrling verdient nog, flat aan den bmiw van de oemah 
sabeoe veel zorg worth besteed, zoodat het gebouv hecht in 
elkaar zit. Het word I buitengew non rlicht ingedekt met atap , 
zoodat lekkages in geen jaren te vree/.en zijn. 

Rest nog te vermelden tie prauwenloodsen. Om de prauwen 



l’rnmvenloods. 

niet bloot te stellen aan wisselencle vochtigheid en z.onnehitte 
(waardoor het hout z.ou barsten), Worden ze geborgen in loodsen, 
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die 1 tot 4 vaartuigen kunnen bevatten. Deze loodsen , waarvan de 
vloer gevormd wordt door den gevonen beganen grond , zijn 
uit den aard der zaak laag gebouwd. Zoo’n prauwenloods is 
een tweevlakkig afdak op palen ; ze lieeft geen zijwanden, doch 
het dak steekt links en rechts zoover over, dat het bijna den 
grond raakt. 

Reeds is vermeld. dat de ruimte under het huis bestemd is 
— of liever was — voor varkenshok. Yarkens worden in grooten 
getale door den Mentaweier gehouden. Ook lioudt hij er kippen 
op na , gedeeltelijk in de kampong. gedeeltelijk op de ladang. 
waar deze dieren een onderdak vinden in een ladangluiisje of 
wel in een kippenhok. Yeelal echter gaan de kippen op stok 
in boomen of struikcn. Een eigenaardigheid is het roepen van 
de kippen, hetzij oin ze te voeren . hetzij om ze te vangen. 
Daarbij uit de Mentaweier eigenaardige , langgerekte geluiden , 
die op verren afstand te hooren zijn. 

IIu is dieren. Yarkens en kippen strekkcn den Mentaweier 
tot voedsel. I )ie dieren worden niet op de gewone wijz.e geslae'ht. 
maar gewurgd, of met een aangescherpte bamboe gestoken 
(varkens), waarbij inwendige verbloeding plaats lieeft. Zijn bij- 
gelnof verbiedt hem ml., in de kampong blued te laten vloeien. 
In verband daarmede is het dikwijls voor niet-Maleiers zeer 
lastig, kippen in de kampongs te koopen. Niet flan na de her- 
haalde verzekering, dat de gekochte kippen levend medegenomen 
zullen worden, kan de transactie tot stand komen. 

Eenden worden sleehts in zeer enkele kampongs aangetroffen. 

Een veel voorkomenel huisdier is de hond , die den Mentaweier 
groote diensten op de jacht bewijst. 

Ratten ziet men hoogst /.elden in Mentau eische kampongs. 

IIOOFDSTEK IV. 

Gothdicnsf , bjpch>of, gcicoontcn cn gcbntikcn . pcintcing cn pocn'cn , 

vcrbodsbcpalingcn , zcdchjkhcid , atpcstorvcncn , opz'attinp van 
natmir an natuurkrachtcn , gcnccskundc , volkskaraktcr 
cn volkscigcnschappcn , sagcn cn ovcrlavcrinpoi. 

(lodsdienst, bijgeloof. Onder de Mentaweiers heerscht 
volslagen heidendom. Hun godsdienst, een soort tetischisme. 
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wordt beheercht door menschelijke gevoelsuitingen als vrees , 
blijdschap, voldoening, hoop, enz. In him is de natuur be- 

\olkt door goede en kwade gees ten . die zich ophouden in het 
water, in fie lucht , in het boseh . enz. Aan het geloof aan 
geesten is een geheele reeks van gebruiken verbonden. 

Alle vuurwerpen worden door den Mentaweier geaclit een 
ziel te bezitten. Met de ziel der voonverpen uit zijne onmiddel- 
liike omgeving en van zijn dagelijksch gebruik is hij deimate 
vertromvfl geraakt , dat hij ze niet van de hand zal doen. Zijn 
halsketting , zijn wapens, zijn draagmand. zijn bunt, zal hij 
ni>oit weggeven of verkoopen, zelts niet tegen Imogen prijs. Dat 
zuii takakei zijn, welk begrip wij het best kunnen nmschrijven 
door: - verboden up straffe van unheil. 

Bij het verzamelen van ethnografica stuitte ik telkens op het 
nnoverkomelijke takeikei. Yijftig gulden bond ik een.s voor een 
halsketting, hnnderd gulden voor een afgodsbeeldje (natuurlijk 
niet in ernst), enz. enz., dock niets was te koop. Wei werd be- 
reidwillig voor mij nieuw vervaardigd, alles waarom ik vroeg: 
wapens, halssieraden . houten beeldjes , e. d. g. Met een geldelijke 
belooning of een tegengeschenk van kleeren of een hoed was 
men ruim tevreden. Toch heb ik eens een pijlkoker gekoeht, 
die reeds tot gebruik gediend had ’, getuige de in het deksel 
geborgen talismans, bestaande uit een oinwonden lapje good en 
gedroogde kruiflen. Yermoedelijk is de verkooper daar niet eerlijk 
aan gekomen. 

1 )e booze geesten, samitoc''. s genaamd , zijn vooral gevreesd , 
oirulat z.ij z.ickten kunnen aanbrengen. Slechts de priester kan 
de geesten z.ien ; versehijnt een geest aan den gewmien menseh, 
dan is voor dezen zware ziekte of de flood er het gevolg van. 

Ziekten worden veroorzaakt door de sanitoe's. l-'chter kunnen 
ook heksen ziekten teweegbrengen. 

Hier volge een enkele aanteekening over heksen. Wanneer 
ietnand — man of vrouw — verdacht wordt een heks te zijn, 
dan is het leven voor hem verder ondragelijk, althans in zijn 
stamkampong. Yroeger maakte men met heksen korte metten, 
ze werden eenvourlig omgebracht. Tegemvoordig , ontler fie 
geregelde bestuurstoestanden , koint zulks natuurlijk niet inecr 
voor. Staat iemand als heks te boek , dan worden alle onheilen. 


! Than- in de colWtn; van het Knloniaal In^tituut te Amsterdam. 
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alle ziekten, aan hem toegeschreven. Zelfs sterfte onder varkens 
cn kippen heeft hij op zijn rekening. Dan wordt al het mogelijke 
beproefd, om zoo iemand uit de kampong verwijderd te krijgen. 
Twee malen werd bij mij een klacht ingediend tegen een z. g. 
heks. Een deputatie uit de kampong kwam den man beschul- 
digen van ruzie maken of wel kortweg van tooverij. Daarbij 
werd het dringend verzoek gedaan . hem te doen verbannen, 
liefst naar Siberoet of naar Padang , in elk geval naar een 
andere kampong. Een onderzoek bracht aan het licht , dat in 
beide gevallen de beschuldigde een vermogend mensch was, 
d. w. z. bezitter was van een groote ladang, van vele varkens 
en een groot aantal klapper- en vruchtboomen. Het doel 
van de beschuldiging was natuurlijk, den heks verwijderd 
te krijgen en zich dan te verrijken met zijn onroerend goed. 
Het snonde plan gaat in den rege! uit van den rimata , wiens 
woord orakel is. 

De berechting dezer zaken was vrij eenvoudig. De aanklagers 
werden naar huis gezonden , en de kepala kampong werd opge- 
roepen , die mij borg moest staan dat den z. g. heks geen haar 
gekrenkt zou worden. Verder werden de aanklagers bedreigd 
met straf, indien zij wederom lichtvaardig een klacht inbrachten, 
en werd den rimata opgedragen, zijn invloed aan te wenden, 
om de betkhting \an tooverij van den / g. heks bij (liens kam- 
ponggenooten teniet te doen. Hiermede was de kwestie opgelost, 
heksen > ondervonden geen overlast nicer. 

Hike Mentaweischc kampong heeft hare fetisehteekens. Langs 
den never van de rivier. die toegang tot de kampong gecft, en 
ter zijde van het voetpad naar de kampong ziet men een of 
nicer lange bambnestengels in den grond geplant , ontdaan van 
takken en blaren , doch niet van de bovenste pluim. Aan den 
voet van zoo’ll bamboestengel . ertegen aan geplaatst, bevinden 
zich dikwijls nog andere takken. palmblaren, enz. Op deze 
plaatsen worden de geesten geacht neer te strijken. 

I let is ill. i. de plicht van elk besturend ambtenaar. de gods- 
dienstige gevoelens van andersdenkenden niet te kwetsen, hne- 
zeer hem het lieidendom ook tegen de burst moge stuiten. Xu 
komt het een enkele maal voor, dat die fetisehteekens mneten 
verdwijnen in het belang van uittevoeren werken. Het opt uimen 
van die teekens moet natuurlijk de bevolking ergeren, zou haar 
zelfs tot verzet kunnen prikkelen. Doch een weinig stuurmans- 
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kiui'.t helpt w cl liver (lit be/\v;iar heen. In Taiapnelei (Zuid- 
l’ageh! stond /mi’n feti-chteeken aan den kant van het .snialle 
viietpad, clat precits langs den rivieruever naar de kampoiig 
leidde. I >ut pad moest verbreed worden en tevens verlegd , 
omdat de rivieruever afkalfde. Er was geen ontkomen aan: het 
nieuwe pad nme-t lonpen over de plaats , waar het teeken stond. 
\ ruehteloos trachtte ik de bevnlking te overreden , het ding te 
venvijderen. Op mijn vraag . wat hun bezwaar was, kreeg ik 
ten antwuurd, dat degenen , die zieh aan het opruimen zouden 
zetten , onherroepelijk binnen een dag tijds moesten sterven. 
Toen ik zeide, het werk dan door dwangarbeiders te zullcn 
laten verrichten , droeg dit de algemeene goedkeuring weg, 
maar .... als de dwangarbeiders tengevolge van die daad door 
de '-anitoe’s gedoud werden, was het mijn schuld! Zoo gezegd, 
zoo gedaan ; de dwangarbeiders ruimden het teeken op, en . . . . 
mochten zieh bij hunne tehuhkomst, verscheidene dagen later, 
in een blakende gezondheid verheugen 1 

Een dergelijk geval deed zieh vonr in Taikako (Xoord-Pageh). 
I )aar moest een nieuwe brug over de rivier geslagen worden. 
])e plaats van een der bruggehoofden was z.oodanig, dat een 
nicuw weggedeelte noodig was, dat ook weer over een fetisch- 
teeken zou loopen. Ik droeg de oemah-hoolVlen op, het teeken 
een dental meters te verplaatsen; de geesten zouden daattegen 
geen be/.waar hebben. Zonder aarzeling word hieraan voldaan. 

Ook in de woningen en in de oemah sabeoe vindt men van 
die tetisc hteekens , bestaande uit gcdroogde takjes en blaren. 
Door met die dingen te waaieren , worden de booze geesten 
verdreven. 

ZooaK reeds eerder aangestipt is, worden talismans gedrugcn, 
op het liehaam en in bnniboekoker-,. Aleestal bestaat zoo'n 
talisman uit een stukje bout of een dotje gcdroogde blaren, 
gewikkeld in een lapje, dan wel omgeven door ]>ek; het geheel 
is omwonden met dunne, rmide bindrottan. Doze voorwerpen 
hebben al geen andere strekking, dan ze in het algemeen user 
rle geheele wereld hebben: het afwenden van onheilen en het 
aanbrengen van gclnk. 

1 )e Mentaweier kent eigenlijk twee vrij strong gescheiden 
orden van geesten, n. 1. die, waarmede nieer in ’t bijzonder dc 
priesters bemoeienis hebben, waaraan slechts bij algemeene 
teesten en pleehtigheden geofferd won It , en die. welke recht- 
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streeks zijn particulier leven betreften. Gemakshalve zullen we 
die beide orden \an geesten aandtiiden als algemeene en bij- 
zondere geesten. 

Bij de algemeene geesten kent men sleehts een goeden geest, 
genaaind snl'otlotnpan . met wiens luilp de priesters ziekten 
bezweren , en die hen leidt hij hunne riten. 

Daarentegen zijn er verschillende booze algemcene gees ten , 
die ziekten en nnheilen verm irzaken. Zij worden door zoenotters 


gunstig gestemd. De/.e zijn : 

l c . ftiikalt'lt'o <’ — wnud- 

geesten. 

2 C . taibachakoat — zee- 
geesten. 

3 U . taibachapolak aartl- 
geesten. 

4 C . taikamanoca = hemel- 
geesten. 

L)e bijzondere geesten dragen 
geen naam. Men kent hierbij ook 
slechts een goeden geest, n.l, 
den huisgeest. De k\\ ade geesten 
zijn de geesten van de afge- 
storvenen; deze koinen tneer- 
malen in de kampongs terug. en 
kloppen ’s nachts aan de huizen. 

I )e rimata, het geestelijke hootd 
van de oemah , bezorgt de alge- 
meene ritueele diensten , terwijl 
elk mannelijk gezinshoofd zijn 
eigen huispriester is. 

Afgodsbeelden in den zin van 
aangebeden voorwerpen , vindt 
men bij den Mentaweier niet. 
W’el treft men sporadisch in een 
oemah sabeoe houten beeldjes 
aan , die te beschouwen zijn als 



Getrouwe nalioot-inir van eon hzuur. 
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i Coll. Ivoloniaal Instituut). 
animistische voorstellingen , en 


tot taak hebben het gebouw te bewaken. 


Het zijn verschillende gemoedsaandoeningen. die het zieleleven 
van den Mentaweier beheer.sehen. \ ooral angst speelt hierbij 
een groote rol. Is hij b. v. genoodzaakt , zich in het duister 
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buiten de kamputit; te begeven , dan kan men hem doordrin- 
gende , zangerige geluiden huoreu uitsti >« 'ten , geluiden hem 
dour angst ingegeven en die ten duel hebben tie booze geesten 
up tie \lucht te jagen. 

1’antang en poenen. Pnntiing en poiiuu staan met elkaar 
in nauwe betrekking: Puenen is een ufferfeest met de daaraan 
verbunden gebruiken en verbodsbepalingen. Bij puenen verklaart 
de Mentaweier zich, <_>f wel de kampung pantang , waaronder 
men heeft te verstaan een staat, waarin godsdienstige gebruiken 
tip den vourgrund staan , en waarin het verboden is, verschillende 
dingen te doen. Hit laatste verschaft den Mentaweier veel ge- 
noegen , umdat hem daarmee de plieht wordt opgelegd te Uiieren. 

Beschtiuwt men den toestand up de Pageh-eilanden vudr onze 
intensieve bestuursvestiging, dan kan men zeggen, dat de Men- 
taweier ongeveer 10 maanden van het jaar in den toestand van 
pantang verkeerde , m. a. w. poenen hield, Tegenwoordig gaat 
dat niet meer en zorgt ons bestuur er wel voor, dat hij zijn 
tijd nuttiger besteedt. Voor eenigszins langdurige poenen wordt 
de toestemming van de overheid vereischt , vooral ook daarom, 
wijl daarbij heerendiensten verzuimd worden. Immers , de 
poenen-adat laat niet toe, dat de Mentaweier dergelijke werk- 
y.aamheden verricht. 

Grout is het aantal gevallen, waarin de Mentaweier poenen 
viert. A1 die gevallen te noemen is niet doetilijk, umdat er 
niet te voorziene omstandigheden zijn, waarin personen of 
kampongs pantang verklaard worden. Heeft er iets buitenge- 
woons plaats, iets onaangenaams , waaruit men besluit dat de 
geesten gebelgd zijn, dan moet poenen dienst doen als panacee 
daartegen. Zoo were! in een kampung een vrouw door een 
krokodil gebeten , reden om poenen te houden , want de kam- 
pong moest gezuiverd worden van kwade geesten. 

Gedurende het pantang zijn van een kampung mogen oeen 
vreemden daar binnenkumen. Onder vreemden hierbij ook te 
verstaan menschen van andere kampongs. Mocht een vreemrle 
zich in een kampung bevinden , wanneer de/.e pantang verklaard 
wordt, dan is het hem niet geoorloofd , de kampung te verlaten 
vudr den afloop der poenen. 

Ken kampung, die pantang is, herkent men doordat aan of 
up de toegangswegen pantangteekens geplaatst zijn, die over- 
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eenkomen met de reeds beschreven fetiscliteekens (bamboe- 
stengels). Deze pantangteekens roepen den vreemde het rechts- 
nmkeert toe. Inch zal het den Mentaweier niet in zijn gevoelens 
kwetsen , wanneer onze ambtenaren en troepen die teekens niet 
eerbiedigen. 

Men heelt te onderscheiden kampongpoenen en familie- of 
persoonlijke poenen , al naar gelang de norzaak tot het feest 
van algemeenen ot persoonliiken aard is. 

Alle poenen ontleenen haar oorsprong aan vrees en bedrukt- 
heid ; de Mentaweier vuelt zich n. 1. machteloos tegenover /ware 
ziekten en onheilen. 

Kampongpoenen wordt gehouden o. a. na een sterfgeval ; vodr 
en na het gemeenschappelijk aanleggen van een ladang ; bij 
epidemien ot het heerschen van ziekten ; bij abnormaal groote 
sterite, hetzij under volwassenen of kinderen; wanneer er een 
klapperboom in de kampong omvalt: na afloop van den bouw 
eener oetnali sabeoe , of herstelling daaraan ; wanneer de bevolking 
wordt opgeroepen voor bruggenbouw of om een weg door de 
kampong aan te leggen of wel een pagger (heg) om de kampong 
te plaatsen. Ook na een geslaagde jacht op apen, herten of 
schildpadden. 

Xiemand mag zich aan deze kampongpoenen onttrekken. Bij 
poenen wordt aan tie geesten geofterd en verder veel geluierd. 
Voor de ritueele diensten zorgt de rimata, behalve wanneer 
ziekte de reden tot poenen is, in welk geval de priester eraan 
te pas komt. 

Familie- of persoonlijke poenen worden o. a. gehouden bij 
ziekten in het huisgezin ; bij het aanleggen van een ladang; bij 
het maken van een boot e. d. g. Het gezinshootd brengt in zijn 
kwaliteit van luiispriester hierbij het offer, ech ter weer met deze 
uitzondering , clat de priester geroepen wordt bij poenen tot 
verdrijving van ziekte. 

Zijn er bij een gezamenlijke jacht apen ot herten neergelegd, 
dan wordt de bait naar de oemah sabeoe gebracht en daar door 
den rimata verdeeld. Ieder hoot'd van een huisgezin krijgt een 
stukje. I)at dit sums, wanneer de jacht weinig heeft opgeleverd, 
een bescheiden deel is, laat zich begrijpen. De verdeeling van 
het vleesch gaat gepaard met de noodige riten ; gongs en 
bedoeks (inlandsche trommen) worden daarbij geslagen. Geweien, 
schedels, beenderen en ingewanden worden ilen geesten gewijd , 
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en in tie oemah opgehangen. 1 )e gedachtc* , tlie hierbij vourzit 
i- . dat tie tlieren tie-; wouds onk den woudgeesten toebehix iren ; 
ziiuden mi de Mentaweiers tlie tlieren voor voedsel gebruiken , 
/under aan tie geesten te utTeren , dan /.mi hen vnnr/.eker oiiheil 
treften. 

Ah uitvlueisel van poenen kent tie Mentaweier een menigte 
gebruiken en verbodsbepalingen, < lie later bij de bespreking van 
huwelijk , geboorte en sterfgevallen nailer in het bij/onder ver- 
meld /alien Worden. 

Y e r b o d s b e p a 1 i n g en. 1 )e verbodsbepalingen bij persoonlijk 
poenen zijn voor ieder bij/onder geval meestal weer verschillend. 
De verbodsbepalingen zijn zoo talrijk, dat men er een boekdeel 
mede zuu kunnen vullen ; daarom volgen hier slechts die, welke 
in het dagelijksch leven van den Mentaweier het meest op den 
vourgrond treden en die hem het meest belemmeren in zijn 
arbeid. 

De gehuwde man mag geen zwaar werk verrichten , geen 
boomen vellen , geen ladang aanleggen en niets planten ; alleen 
mag hij de ladang onderhouden. Voor dergelijk zwaar werk 
(behahe bnumen vellen) is dan <>ok de gehuwde vrouw aange- 
wezen. Zij heet in het Mentaweisch tainnlalep : lalep beteekent 
lniis, tainalalep is dus: degene van het huis, m. a. w. clegene 
op wie alle bezigheden drukken. 

\'erder mag de gehuwde man geen ongeheiligd vleesch eten 
(zie bij poenen), geen huis boiiwen , geen dak indekken , geen 
dier dooden of slachten , enz. 1 Voor den jongeling en voor de 
kinderen bestaan deze verbodsbepalingen niet; behalve bij poenen 
mogen zij alles doen en alles eten. Daarom blijven de jonge- 
lingen liefst zoo lang mogelijk ongehuwd en leven dan in wilden 
edit, tot zij reeds vrij groote kinderen hebben , die desnoods 
het voor de gehuwde mannen verboden werk kunnen verrichten. 

Voor de vrouwen bestaan slechts weinig verbodsbepalingen, 

1 All*- verbodsbepalingen spruiten voort uit vrees vuor straf van de zijde 
der geesten De grootste angst van den Mentaweier is, dat die straf zal 
bestaan nit z iekte zijner kinderen. Hij denkt onk, dat die straf hem zal 
treil’on, als hij ongeheiligd vleesch net. Het is zeer zeker geen bemjdbare 
toe-stand, alleen vleesch te mogen eten bij poenen 

Maar .... il v a des aceomodoments ; als de Mentaweier oud van dno-en 
is, en hij heeft geen voornttzirht meer om kinderen te kiijgen. dan R het 
vleesch eten hem geooiloofd. 
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en zeer zeker niet op het gebied van arbeiden; zij zijn de 
werkbijen op wit: de grootste z.org voor het levensonder- 
houd rust. 

Mag er bij de verbodsbepalingen voor den gehuwden man 
nog een kern van gegrondheid /.ijn . omdat hij als huippriester 
zelf de gewone otters muet brengen , en zich daarbij meet 
hoeden voor kwade invloeden , voor het grootste gedeelte zijn 
die bepalingen een voonvendsel tot luiheid. 

In sterkere mate aN de gehuwde man als huispriester ge- 
houden is, sommige dingen na te laten , is de rimata gebonden 
aan verbodsbepalingen. Deze mag zoo goed als in t geheel 
geen arbeid verrichten. Xu en dan mag hij gaan visschen, 
klappers plukken of voedsel van het veld halen , maar ook niet 
veel meer. 


Zedelijkheid. Met de zedelijkheid bij de Mentaweiers is 
het al zeer droet gestekl. Mel kennen zij de instellmg van het 
lunvelijk , docli hetgeen voor en zelts in den huwelijken staat 
gebeurt , zon menig dier des velds een doom in het oog zijn. 
Bij de vermelding van het lniwelijk zullen van zelt eenige dier 
ergerlijke toestanden ter sprake koinen. 

1 )e Men taweische vrouw duet zich niettemin tegenover den 
vreemdeling eer schuw en bedeesd , dan toeschietelijk voor. Ook 
is het bij de Mentaweiers strijdig met het tatsoen, om in het 
bij/.ijn van vrouwen onvertogen woorden te gebruiken ot o\er 
onkiesehe onderwerpen te spreken. Liever dan zulke taal aan 
te hooren, verwijdeit de Mentaweische vrouw zich. 


A fges t or venen. Ook de Mentaweier erkent de oiistertelijk- 
heid van de ziel. Het hiernamaals wordt door hem salh'ot higgai 
genoemd, hetgeen beteekent: de groote kampong 

W’anneer er ieinand sterlt , dan tracht zijn geest otige\eei 
drie dagen king in het sterfhuis terug te kmnen , vanwelk 
bezoek fie overlevenden allerminst gediend zijn. 

Bij elk sterfgeval vermeent de Mentaweier dat de kampong 
verontreinigd is, en moeten de kwaden invloeden dooi poenen 
geweerd worden. 

W’eliswaar kennen de bloedverwanten en vrienden van den 

overledene oprechte smart, doch die is spoedig voorbij en dan 

begint de ceremonieele rouw, die in ’t bij/onder tot uitmg kmut 

12 

HI. TO. 
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in een vervaarlijk gehuil , lang/amerhand overgaande in een 
zeker klaaggezang. Xadert de tijd van de begrafenis, dan wordt 
het lijk in lijmvaad gewikkeld , dat dour vreemde handelaren in 
groote hoeveelheid als ruilartikel wurdt ingevoerd. De Menta- 
weiers hebben . speciaal vuur begrafenwlueleinden. altijd ten 
ruimen voorraad daarvan in huis; in tut 1.1 blok -'tut' worden 
meermalen vuur de inwikkeling van een lijk gebruikt. Buiten- 
dien krijgt de overledene een ruime hueveelheid kralen mede , 
opdat /ijn /del /.ich in het hiernamaals daarmede zal kunnen 
tooien. 

Aangezien het den gehuwden mannen verboden is. een be- 
graafplaats te betreden , wordt de geheele begrafenis bezorgd 
dour jongelingen. De/.e dragen het lijk, nadat het op boven- 
omschreven wijze afgelegd is, een of twee malen het huis rond, 
voordat zij het naar buiten brengen, of wel zij dragen het even- 
tueel door de achteropening het huis uit. 1 )e ziel van den 
overledene toch i.s een booze gee>t , en moet up de/.e wij/.e 
misleid worden , opdat hij het sterfhuis niet terugvindt. Gelukt 
dit hem desondanks toch , dan worden de bewoners 's nachts 
door kloppen en rammelen aan de deur verontrust. 1 )oor offers 
en waaieren met gedroogde blaren (fetischteekens) moet de geest 
dan verdreven worden, anders haalt hij /ich een metgezel, 
m. a. w. komt een tier bewoners eveneens te overlijden. In het 
bij/.onder / ijn het de gee'.ten van plotseling gestorven jonge 
menschen en van hen, die zelfmoord pleegden door ophanging, 
welke op deze wijze de overlevenden verontrusten. 

Voor het vervoer van het lijk gebruikt men een soort draag- 
baar, vervaardigd van reepen gespleten bamboe (kree). Het lijk. 



Draagbaar (kn-c). 


buiten gebracht zijnde, worrit in een prauw gelegtl , en naar de 
begraafplaats verv< >erd. 

Hij de Mentaweiers bestaat van ouds tie exhumatie van lijken, 
d. w. z. deze worden boven den grund neergelegd, op takken, 
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ongeveer 1 M. hoog. Dikwijls ligt de begraafplaats dicht blj het 
zcestrand , of nabij do monding eener rivier en zoodoende komt 
het wel voor. dat de lijken door krokudillen w order* weggehaald. 
Door de/.e omstandig’neid zijn enkele kampongs ertoe overge- 
gaan , hunne dooden te begraven in ongeveer 1 M. diepe kuilen. 
( )ok komt het een enkele maal voor, dat de lijken eenvoudig 
op den grond gelegd Worden. 

Ken Mentaweische begraafplaats is geen omheind stnk terrein, 
waar de dooden op regelmatige wijze worden geexhnnieerd of 
begraven, en dat behoorhjk wordt onderhouden. Met is eenvoudig 
een wel begrocid plekje grond. welks ligging voor den oninge- 
u ijde moeilijk te ontdekken is. 

Wanneer de jongelingen de begraafplaats verlaten, gaan zij 
langs een omweg naar de kampung terug, hetgeen ten doel 
heeft, den geest van den atgestorvene te misleiden omtrent den 
weg naar de kampung. Zuowel bij het gaan naar de begraaf- 
plaats als bij het terugkeeren daarvan is het strung verboden , 
omtezien. 

Xa de begrafenis heeft natuurlijk weer poenen plaats; de 
geheele kampong wordt daarbij door de jongelingen atgewaaierd 
middels takken met droge blaren , waardoor de verontreiniging 
wegen.s het sterfgeval opgeheven is. 

Het gezin en de verdere nabestaanden van den overledene 
leggen als teeken van rouw gedurende 2 a 11 maanden hunne 
kralenversiering af, en gedurende ongeveer een jaar alien overi- 
gen tooi. 

Een bijzonder gebruik bij sterfgevallen is het afleggen van 
ilen naain. Xiet bij wij/.e van rouw, doch uit vrees dat de geest 
van ilen atgestorvene z.ich dien na.im zal herinneren. 

Deze naamatlegging heeft gedurende ongeveer een jaar plants 
door ouders , die him kind door den dood verloren hebben. 

Bij het overlijden van een gehuwden man ot gehuude vruuw, 
legt de overlevende wederheltt den naam af tot een nieuw 
huwelijk, of tot het einde ties levens. 

Ook heeft naamatlegging door overlevenden plants , wanneer 
van twee ot meer personen van ilen/eltden naam er een komt 
te overlijden. 

Met spreekt van /elf, dat naamatlegging niet in /.ich shut 
naamloos blijxen; de betrokken persoon neemt een anderen 


naam aan. 
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Sterft een vrouw in de kraam, dan mag, volgens oud gebruik 
het kind niet blijven leven ; het wordt gedood en met de moeder 
bijgezet. Sterft echter de moeder kort na de bevalling, door een 
andere oorzaak dan kraamvrouwenziekte , dan mag het wicht in 
het leven blijven, en wordt ter verzorging gegeven aan een 
andere moeder. Onnoodig haast te vermelden , dat het bar- 
baarsche gebruik van pasgeboren kinderen duoden tot het 
verledene behoort , mi uns bestuur overal zijn invloed doet 
gelden. 

Opvatting van natuur en van natu u rkrach ten. In de 
natuuropvattingen van den .Mentaweier neemt men antropopatisme 
waar. Hemellichamen denkt hij zich behept met menschelijke 
eigenschappen. Het uitspansel denkt hij zich op kinderlijke wijze 
als een groote tent; wanneer men slechts lang genoeg in een- 
zelfde richting vaart, moet men ten slotte het uitspansel kunnen 
bereiken en betastcn. De zon klimt op een voor menschenoogen 
onzichtbaren berg, welks top zij midden op den dag bereikt; 
daarna daalt zij aan de andere zijde, om des avonds in zee te 
vallen. Zonsondergang noemt men in het Mentaweisch dan ook 
kalh likau sol/oc , d. w. z. het vallen van de zon. 

Zon en maan zijn twee hemellichamen , die strijd met elkaar 
gevoerd hebben. De maan heelt hare kinderen, n.l. de sterren. 
Even goed heeft de zon vroeger kinderen gehad. Zon en maan 
hadden echter afgesproken , ieder hare eigen kinderen op te eten. 
De zon hield zich aan de afspraak, doth de maan verborg hare 
kinderen, in plaats van ze op te eten. Des avonds , toen de zon 
verdwenen was, haalde de maan hare kinderen weer te voor- 
schijn. De zon ontdekte het bedrog, en beoorloogde van toen 
af de maan. Ilij dien strijd gelukt het de zon wel eens , een 
stuk van de maan af te slaan (maanstanden). 

(leneeskunde. Bij eenigszins ernstige ziekten , wanneer ge- 
wone lniismiddeltjes falen , wordt de sikern ' (priester) te hulp 
geroepen. Deze is medic ijnmeester en duivelsbanner. Hij is 
natuurlijk een gewichtig personage; sommigen hunner staan als 
zeer bekwaam te boek en genieten dikwijls de eer, naar veraf- 
gelegen kampongs te worden ontboden , om daar hunne krachten 
te beproeven op ernstige patienten. Voor zijne diensten laat de 
sikerre zich betalen , in dien zin echter, dat hij niets eischt 
doch gaarne aanneemt wat men hem schenkt. Meestal wordt 
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hem in ruil voor zijne diensten een geschenk vereerd , als var- 
kens, kippen, versierselen , enz. Bij minvermogenden verleent hij 
daarentegen zijn hulp gaarne om niet. 

Den sikerre herkent men uiterlijk aan zijne bijzondere ver- 
sierselen , die talrijk en excentriek zijn ; o.a. draagt hij veel 
koperen armringen en heeft hij meestal een spiegeltje aan hals- 
ketting of heupband hangen. 

Xiettegenstaande de groote (werkelijke of vermeende) bekwaam- 
heden van den sikerre, stelt de Mentaweier vrijwel onbeperkt 
vertrouwen in de geneeskunde der Europeanen. Zelfs kwam het 
voor, dat Mentaweische vrouwen ter hoofdplaats Sawang Toengkoe 
verschenen , om in de ziekenzaal van het detachement genees- 
kundige behandeling te zoeken. Met vertrouwen wenden zieken 
en gewonden , zelfs uit verafgelegen kampongs . zich tot de 
zendelingen , die op hun station een klein hospitaal hebben. De 
bevolking is in dit opzicht veel verplicht aan de zendelingen, 
die de zieken belangeloos en liefderijk verplegen in hun hos- 
pitaaltje. De verpleegden zijn alleen verplicht voor eigen voeding 
te zorgen , een wijz.e maatregel , getroffen om simulanten te 
weren. Xiets doen , gratis een onderdak, eten en drinken, t zou 
voor een Mentaweier zijn om te watertanden ! 

YVanneer militairc patrouilles of zendelingen de kampongs 
bezoekcn, maakt de bevolking ook gretig gebruik van de ge- 
legen heid , om medicijnen te vrageti of verbanden te doen 
aanleggen. 

V o 1 k s k a r a k t e r en v <> 1 k s e i g e n s c h a p p e n. Over het 
weinig krijgszuchtig karakter van de Mentaweiers is reeds eerder 
gesproken (zie onder wijze van oorlogvoeren ). Wei bestaat bij 
hen van ouds de bloedwraak, doch die were! \oomamelijk in 
eere gehouden door de lieden van Siberoct. 

Luiheid is een van de grootste volksondeugden. Eeuwenlange 
indolentie heeft het volk op lagen trap van ontwikkeling ge- 
houden. Ware het volk meer vooruitstrevend en ondernemend 
geweest, dan zouden althans enkelen hunner zich \aker buiten 
hun gebied begeven hebben , hetzij op ontdekkingstochten , hetzij 
om redenen van handel. Dan zouden de .1 Ten taw cuts rijst- en 
tabaksbouw , veeteelt e. d. g. van hunne Oostelijke naburen hebben 
geleerd. Dan zouden zich handwerkslieden onder hen hebben 
ontwikkeld , en hadden zij steen- en metaalbewerking gekend. 
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Xu niets van flat al. Consumptie-artikelen en gebruiksvoor- 
werpen . die <le Mentaweier best zelve zou kunnen produceeren, 
warden ingevoerd. Zelfs de meest primitieve vnlken hebben 
hunne bijlen en andere voorwerpen van steen. De Mentaweier 
heeft zelfs die niet. Wat hij noodig had , werd ingevoerd , waar- 
toe zou hij zelf de handen nit de nuunven stekeiD 

Zijn zucht tot nietsdoen en zijn ritueele voorschriften patten 
merkwaardig gued bij elkaar. Met niet te vermijden zware werk 
werd door de vrouw verricht. De Mentaweier bleef dus wat hij 
was; lui en onontwikkeld. 

Gelukkig begint hierin langzaam verandering te komen. Ons 
bestuur d<>et wat in zijn vermogen is, om den Mentaweier tot 
arbeid te brengen. De kamponghoofden warden nu en dan in 
de gelegenheid gesteld. Padang te bezoeken, om te zien, wat 
daar de beschaving biedt. Veel succes is van onze pogingen in 
de naaste toekomst niet te verwachten: wat eeuwen misrleden , 
is niet in enkele jaren goed te maken. 

Tnch is er van flen Mentaweier wei iets te maken. Hij is 
gewillig en niet onliandig. Met behoorlijke leiding is hem veel 
bij te brengen. flier zij nogmaals geue/.en op de kampong 
Salaoinam, aan welker lionfd een voortvarende kepala kampong 
staat, die de bevolking leidt en leert. Wanneer de/e aan zijne 
onderhoorigen een taak stelt, dan worrit daaraan vlot en ijverig 
geuerkt. en hetgeen gepresteerd wordt, is — gegeven de ge- 
ringe hulpmirldelen — uitstekend te noemen. 

Aan gewilligheid paart de Mentaweier gedweeheid. I let is 
b. v. zelden noorlig, delim pienten te doen arresteeren ; na op- 
roeping verschijnen ze gereedelijk ter hoofdplaats, ook a! weten 
ze , flat hun straf te wachten staat. Hoe/.eer de Mentaweier een 
afschnw heeft van werken, tegen zijn heerendienstpliehten z.al 
hij zieh niet verzetten , omdat hij weet dat ze billijk zijn rn 
ook al , omdat hij zicli onder controle weet en hij bij nalatig- 
heid strafschuldig is. Over het algemeen kan hem geen plichts- 
besef worden toegekend ; zander rantrble z.al hij weinig uit- 
voeren. 

De Mentaweier is verdraagzaam , het moeten — in zijn oog 

zeer gewiehtige redenen zijn, die hem tot verzet prikkelen. 

Het volk is over het algemeen hebzuehtig en weinig vrijgevig. 
Dit laatste geldt meer tegenover vreemdelingen en is voor een 
groot deel een uitvloeisel van takeikei 'z.ie bl. 170). Onder 
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elkander zijn de Mentaweiers gul en gastvrij. Gebrek lijden is 
voor hen vrijwel uitgesloten; wie — ora welke reden dan ook — 
niet te eten mocht liebben , vraagt en krijgt voedsel van anderen. 
En , waar handen te kort konien , helpt men elkander gaarne 
bij den arbeid. 

Men kan den Mentaweier eerlijk en geloofwaardig noemen. 
Diefstal komt weinig voor. Wat hij — gevraagd of ongevraagd — 
mededeelt, komt meestal met de waarheid overeen. Oprecht is 
hij ook. Eens trot" ik een Mentaweier in het bosch op jacht aan ; 
daar hij zonder vergunning wapens droeg. verklaarde ik hem 
strafschuldig en nam hem als arrestant mede. lie man zei toen 
dat hij met een makker uit jagen was , en boocl zich aan dien 
uit het bosch te halen. Tegenover ieder ander zou het do nr zijn. 
op zoo’n aanbod in te gaan , omdat men wel begrijpen kan, 
dat de man zich uit de voeten zou maken. Doch omdat het 
een Mentaweier was, nam ik het aanbod aan, en de man kwam 
na eenigen tijd met zijn jachtgezel terug, die eveneens arrestant 
werd. Toen deelden zij beiclen mede, dat nog een twintigtal 
anderc mannen uit him kampong eveneens /.under toestemming 
uit jagen waren gegaan. Zij deelden de juiste nanien van de 
overtreders mede, die, later opgeioepen zijnde. grifwog bekendcn 
en niet de minste rancune toonden tegenover lie beiden , die 
hen verraden hadden. 

De Mentaweier is doin en gemakkelijk bij den nous te nemcn, 
hetgeen dan ook dikwijU geschiedt door Maleiers en ('hineezen, 
die hen overvragen bij den milhandel. Doch in dit opzicht houdt 
ons bestuur een oog in het /oil en tracht atzetterij en knevelarij 
te voorkomcn. 

Wie met den Mentaweier in gesprek raakt , wordt spoedig 
getroffen door diens breedsprakigheid. \ eel woorden lieett hij 
noodig, om weinig uit te drukken ; omgekeerd echter zijn ook 
vele woorden noodig, om den bekmmpen Mentaweier icts aan 
het verstand te brengen. Met zijue verstandclijke ontwikkeling 
is het niet te best gesteld ; het liefst laat hij zich alles aan- 
schouwelijk maken. Moet hij b.v. eenige getallen onthouden, 
dan raapt hij overeenkomstige getallen steentjes op, en bewaart 
die afzonderlijk. Afmetingen onthoudt hij door de overeenkomstige 
lengte of dikte van eigen lichaamsdeelen ; b.v. een boomstam 
van een dijdikte en van drie vaam plus een onderarmslengte. 
De vaam (depa), zijnde de afstancl tusschen de vingertoppen 
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der beide handen, wanneer de armen zijwaarts zijn gespreid, is 
de eenig gangbare maat bij de Mentaweiers. Van andere maten 
en gewichten hebben ze geen verstand. 

De Mentaweische vrouw is over bet algemeen schuw tegenover 
den vreemdeling. Zijn zij zonder mannelijk gezelschap, dan slaan 
zij meestal bij het zien van Europeanen of Inlandsche soldaten 
op de vlncbt. Men moet die schuwheid wel op rekening stellen 
van hare vrees voor gewelddaden. Toch is daar geen gevaar 
voor. Uiterlijk en voorkomen van de Mentaweische vrouw zijn 
zoodanig, dat . . . . (het zij euphemistisch gezegd) zij slechts een 
Mentaweischen man kan bekoren ! 

Sage n en overlever in gen. Het Mentaweische volk kent 
verscheidene verhalen uit vroeger tijd. Wanneer men ze alle 
kende, zou men wellicht eenigszins kunnen doordringen in de 
vroegere geschiedenis van het volk. Het is echter moeilijk, den 
Mentaweier aan het vertellen te krijgen. Vraagt men hem naar 
verhalen. naar oudheden of naar ethnografica, dan staat hij 
dadelijk met zijn antwoord klaar: ta-n-ai, d.w.z. is er niet . 
Men vraagt zich dan omvillckeurig af : zouden soortgelijke mede- 
deelingen misschien takeikei zijn? 

\ an het kleine aantal mij bekende verhalen zijn reeds eenige 
vermeld. Hier volgt een legende, die bij de Mentaweiers in ver- 
schillende lezingen bekend is, doth genormaliseerd als volgt luidt : 

Het h e r t en d e k r o k o d i 1. 

Er waren ecus twee Mentaweiers, een man en een vrouw. 
Ze waren niet gehuwd, maar hadden twee kinderen, een 
jongen en een meisje, waarvan laatstgenoemde het oudste was. 

Op zekeren dag keerdc de man van de vischvangst huis- 
waarts, en gaf de gevangen visch aan de vrouw, ter be- 
reiding van het middagmaal. Hij deed de visch daartoe in 
een bamboe; onderwijl vulde de vrouw een andere bamboe 
met pisang. Alvorcns deze bamboe op het vuur te zetten , 
verwijderde zij zich even uit het huis. Van die gelegenheid 
maakte het zoontje gebruik, om den inhoud van de bamboes 
ongezien te verwisselen ; in de visch-bamboe deed hij slangen 
en ander ongedierte, de pisangbamboe vulde hij met pisang- 
schillen. De niets vermoedende vrouw zette de bamboes op 
het vuur en kookte den inhoud gaar. 
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Toen men wilde gaan eten, en de bamboes geopend 
werden , ontstond er een hevige ruzie tusschen man en 
vrouw. De man verweet de vrouw, dat zij hem pisangschillen 
wilde laten eten, en de vrouw verweet den man, dat hij 
haar slangen gegeven had in plaats van visch. Ieder van 
hen voelde zich natuurlijk onschuldig aan het bedrog, 
waardoor de toorn ten top steeg en zij elkander wraak 
zwoeren. 

(Eerst veel later in dit verhaal duikt de man weer op, 
zoodat men moet aannemen, dat hij zich uit de voeten 
gemaakt heeft). 

Eenigen tijd na het voorgevallene ging de vrouw met 
hare zuster naar de rivier om met het schuifnet 1 te visschen. 
Xa de vangst besloten beide huiswaarts te gaan. De vrouw 
(van den man) sprak tot hare zuster : hier , necrn de visschen 
mede voor mijne kinderen, ik moet nog even naar het 
veld . De zuster ging naar huis met de visschen, doch de 
moeder liet op zich wachten. Daarop ging eerstgenoemde 
terug naar de rivier en trof daar hare zuster aan , die bezig 
was het vischnet met de stokken te verzwelgen. Vol ont- 
zetting riep ze uit: *wat duet ge toch? , waarop de moeder 
antwoordde: ja, dat ligt in mijnaard; nil komt mijn wraak ; 
ik keer niet meer terug in de kampong, en de stelen van 
het net zullen als horens weer te voorschijn komen . 

(Ofschoon het verhaal zulks niet vermeldt , verdwijnt nu 
blijkbaar de vrouw.) 

Den volgenden dag gingen de kinderen op zoek naar de 
moeder, waarbij het meisje haar broertje op den rug droeg. 
In het bosch gekomen , riep het meisje: in a ina sara- 
leleoe alegi sogaikoe! (moeder , moeder, antwoord op 
mijn roepen). Zij gingen verclcr, het meisje aldoor haar 
moeder roepende. Eindelijk hoorden zij een stem , en , op 
dat geluid afgaande, trofTen zij de moeder aan. Alle drie 
vleiden zich neder; de moeder gaf het knaapje de borst. 
De kinderen sluimerden in , en om te zien of ze vast 
sliepen , kneep de moeder hen. Het jongetje werd wakker 

1 Dit is een visehnet. aangebrneht aan twee bambnestokken. i H M. lang. 
die kruisgewijze aan elkaar bevestigd zijn, :iU een groote seliaar. De lange 
anneti worden in de handen gehouden . de koite armt-n met het net rusten 
op den bodein van het vischwater. waarlnngs iiet \ oortgeschoven wnrdt. 
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door dat knijpen , en vroeg: moeder, moeder , waarom 
knijpt ge mij ? vaarop zij antwoordde : dat zijn de 
nagels van inv oom 1 . Xa een poosje kneep ze de 
kinderen opnieuw , die toen bleken vast ingeslapen te zijn. 
Hierop vluchtte de vrouw, de kinderen latende, waar ze 
waren . 

Toen dc kinderen vakker verden , en him moeder misten, 
riep het meisje weer: ina ina saraleleoe alegi 

sogaikoe! Daarop kwam de moeder terug, maar in de 
gedaante van een hert. Yol schrik riep het meisje uit : 

moeder , moeder , vat hebt ge gedaan ? vaarop deze 
antwoordde: ja, dat ligt in mijn aard ; mijn wraak zal de 
kampong bereiken . waarheen ik niet meer terugkeer; gaat 
naar de rivier en ziet , waarheen het water stroomt , daar 
is de monding, en daar ligt onze kampong . 

(Het hert verdwijnt blijkbaar). 

De kinderen gingen naar de rivier en volgdcn de stroom- 
richting. Toevallig was het vloed en stroomde het water 
naar den bovenloop, waardoor zij verdwaalden cn terecht 
kwamen in een veld, waar een man wootide, Goeloebena 
geheeten. Het meisje was bang, dat de man haar broertje 
dnnden zou en verstopte het in een vuilnishoop. Goeloe- 
bena ontdekte het mei-jc en nam haar als braid tot zich. 
Ilij ging <»p vischvangst , en daarna vierde hij bruilott met 
de jonge vrouw, d. w. z. zij hielden poenen. Na de offeranden 
zaten zij samen te eten en telkens wierp toen het meisje 
steelsgewijze visch en ander voedsel naar de vuilnishoop, 
waar haar broertje verstopt was. Goeloebena bemerkte dit 
echter, ging naar de vuilnishoop en vond den jongen , (lien 
hij niet doodde, maar bij zich opnam. Toen volgden nieuwe 
poenen eti een nieuwe maaltijd. 

X a geruimen tijd werd Goeloebena een zoon geboren. 
Goeloebena’s vrouw ging eens met haar broeder per prauw 
naar den bovenloop der rivier, en zij (jntinoetten daar him 
vader, dien zij niet herkenden en die nnk hen niet her- 
kende. De vader vr<3eg haar: hebt gij mijne kinderen niet 
gezien ? , waarop zij antwoordde: neen ! Maar dadelijk 
daarop zeide zij het volgencle spreukje op: als het mijn 


1 Wat dir Reteekenen moot, is niet n-eht duidclijk. 
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teteoe 1 2 is, dan blijve het plankje, waarop hij in zijn boot 
zit, aan hem vastkleven! En het plankje bleef vastkleven. 
Daarop zeide zij : als het mijn teteoe is , dan late het 
plankje weder los ! Hetgeen geschiedde. Xu herkenden de 
kinderen hun vader, maakten zich bekend als zijn kinderen, 
en namen hem mede naar huis , waar de vromv eten 
kookte, en zich alien gezamenlijk aan den maaltijd zetten. 
Toen de vader wilde drinken, riep de vrouw: als het onze 
teteoe is, dan blijve de drinknap aan zijn mond hangen! 
De drinknap bleef aan zijne lippen kleven. Daarna zeide 
zij : als het onze teteoe is, dan late de drinknap weder 

los! En de drinknap liet los. Toen zeide zij verder: gij 
zijt onze vader, wij zijn Uwe kinderen, en moecler heeft 
zich in een hert veranderd. »\u, dan zal ik mij in een 
krokodil veranderen, ' zeide de vader. Daarna nam hij de 
kinderen mede naar de rivier om te baden. In de rivier 
probeerden zij , wie het langste zou kunnen onderduiken. 
Eerst doken de kinderen onder, waarbij de vader telde : 
1, 2... tot 0, Toen kwamen de kinderen proestend en 
ademloos boven water. Hij laclitc ze nit en zeide hun te 
tellen , als hij zou under duiken. De kinderen telden tot 10, 
tot 20, tot !>0, eindelijk tot 100. Toen hoorden zij het 
water ruischen , en een stem daaruit zeggen : nu ben ik 
een krokodil, ik ga *. 

Een i gen tijd later gingen zuster, broer en het kind van 
Goeloebena naar den boomgaard om vruchten te plukken. 
Voor het kind plukten zij zure. onrijpe vruchten en gingen 
in hun boot, om huiswaarts te varen. Toen verscheen de 
krokodil, die riep: waarom hebt ge mijn kleinkind onrijpe 
vruchten gegeven ? Daarbij sloeg hij met zijn staart toornig 
het bootje onderstehoven. Het kleinkind klauterde op den 
rug van den krokodil, die het kind naar huis tcrug- 
bracht. 

(Hoe het broer en zuster vergaat, verneemt men niet, 
blijkhaar koinen zij er goed at, want in het verdere verhaal 
treedt de broer weer op). 

1 Teteoe beteekent weduwnaar of wdlnwe: kinderen, die hun vader of 
moeder verloren liebben, sprekon de(n) overlevendpi n) aan met teteoe. 

2 „lk ga” i-, de afseheidsgrnet van den Jlentaweier; wij zouden zeggen i 
.adieu' 1 of .gegroet”. 
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Xa het gebeurde ging het kleinkind dagelijks met voedsel 
naar de rivicr, en riep daar: teteoe . kom , teteoe, haal uw 
spijs ! Dan kwam met veel lawaai de krokodil aangezwommen 
en sperde den mini open , waarin het jongetje liet mede- 
gebrachte voedsel wierp. Op zekeren dag wilde de zoon 
(van den krokodil) ook eens naar de rivier gaan , om den 
krokodil te voeren. De kleinzoon steide hem voor mede 
te gaan, en bood zich aan te toonen . hoe het voeren 
geschieden moest. De zoon werd boos over dat voorstel en 
vroeg of de andere misschien onder was dan hij. De klein- 
zoon antwoordde, dat hij zijn gang dan maar moest gaan , 
hij moest weten wat hij deed. 

Op een goeden morgen ging dan de zoon met voedsel 
naar de rivier, en riep den krokodil. Als gewoonlijk kwam 
deze weer met veel rumoer aangezwommen en sperde den 
muil open. Op dat gezicht ontstelde de zoon zoodanig, dat 
hij het voedsel liet vallen , en zich nit de voeten maakte. 
Begrijpelijkerwijze ontstak de krokodil in woede. Hij besloot 
zich te wrekcn op de menschen. en gaf ecnige voorschriften , 
waaraan de menschen zich .streng moesten houden , wilden 
zij zijn toorn ontgaan. 

Hier is het verhaal feitelijk nit. Volledigheidshalve volgen hicr 
eenige verbodsbcpalingen , door den krokodil gegeven ; verder 
een verhaal hoe de jacht op herten ontstaan is , en de beschrij- 
ving van poenen voor krokodil en hert. I )it alles hangt nauw 
samen met het gegeven verhaal, en men zou daarbij aan tote- 
misme kunnen denken, ware het niet, dat de zuivere kenmerken 
daarvan ontbreken. 1 

Door den krokodil zijn o. a. de volgetide verbodsbepalingen 
uitgevaardigd : 

Bamboos, rlie dienst hebben gedaan als kookgerei , mogen 
niet in het water geworpen worden. 

Klappers mogen niet in tweeen gespleten worden. Bij andere 


1 Bij de volken, die totemi-mc kennen, heeft elke staui zijn totem, een dier 
of voorwerp , dot al» oor.-prong van dien stain als anderszins wordt vereerd. 
Wei zuu men in poenen voor krokodil en hert een zekere vereering voor die 
beesten kunnen zien, doeh voor apen en -.otus voor sehildpadden wordt ook 
poenen irehouden Het feit, dat het voreeren lorn dit eens zoo te uoemen) 
van krokodil en hert niet gebonden o aan een bepaalde oeinah (hier als ^tam 
te be-sdiouweni is in. i. voldoende, oin geen totemisine auntmcmcn. 
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volken wordt de van bast en schaal ontdane klapper gespleten, 
en voor consumptiedoeleinden geraspt. Wil de Mentaweier een 
klapper raspen, dan moet hij de voile, ongebroken noot nemen. 
Breekt de klapper onverhoopt bij het afnemen van de schaal in 
tweeen , dan haast de Mentaweier zich, bodjoi te roepen, 
d. w. z. verontschuldig mij. 

Gebeurt het , dat iemand door een krokodil wordt gebeten of 
verslonden , dan heet de kampong of de oemah verontreinigd. 
Xiemand wil spreken met de leden van de oemah , waartoe het 
slachtoffer behoort. Daarop volgt poenen , om de onreinheid af 
te schudden , iets , dat soms jarenlang duurt. 

Alvorens te beschrijven wat er plaats heeft bij poenen voor 
krokodil (en hert), lasch ik hier het verhaal in van het onstaan 
van de hertenjacht. Yolgens Mentaweisch geloof n. 1. boden de 
herten zich in vroeger tijden zelf aan , en had men ze slechts 
te grijpen en te dooden. 

Op zekeren dag waren eenige Mentaweiers in het bosch 
bezig, een boot te vervaardigen. Daar kwam een hert, en 
zeide: konankam , alakam ibamoei , d.w.z. komt, neemt 
mij tot U als spijs-. De mannen namen het hert, veror- 
berden het, en hidden poenen. Xa eenige dagen , toen zij 
weer in het bosch aan den arbeid waren , kwam opnieuw een 
hert: konankam alakam ibamoei >. De mannen handelden 

als de eerste keer. Eenigen tijd later werden de lieden ten 
derden male in hunnen arbeid gestoord door een hert, dat zich 
kwam aanbieden. Hoezeer zij anders ook met onvermengde 
vreugde hertevleesch aten en poenen hidden , thans wilder, 
zij niets daarvan weten, omdat — op deze wijze voortgaande — 
de boot nooit gereed zou komen. In him ergernis wierpen 
zij het hert met een stuk hout. Het beleedigde hert riep 
toen uit : - tot straf dat gij naar mij geworpen hebt , en 

mij versmaadt , znlt gij van mi af aan honden gebruiken 
om mij te vangen ! ■ 

Bij poenen voor den krokodil wordt in de eerste plaats een 
uit hout gesneden vogel in de oemah sabeoe opgehangen , bij 
wijze van versiering. Verder worden twee lange bamboestengels 
met bloemen , kralen en bonte lapjes versierd, voor het gebouw 
in den grond geplant , waarna varkens en kippen geofferd 
worden. Daarna moeten de verontreinigden , of althans een ge- 
deelte van hen , een tocht naar Sipora doen , om daar het 
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verderfbrengende .stof af te schudden. Omgekeerd komen ook 
enkele lieden van Sipora naar de verontreinigde uemah. Xu X 
de schoonmaak al ten heel eind gevorderd, cn kan men weer 
/.under gevaar met de leden van de uemah >preken. Hiermede 
is het eerste bedrijf atgeloopen. 

Bij het tweede bedrijt moeten de handen nit tie mottwen 
gestoken worden. Alle prauwen van de betrokken oemah-leden 
heeten aangetast te /.ijn dunr kwade invlueden . en daarom mueten 
er nieuwe buoten gemaakt worden. Is dit werk achter den rug, 
dan wordt weer poenen gehuuden. Ook de bouwveltlen Worden 
beschouwd verontreinigd te /.ijn, dus: weg ermede en nieuwe aan- 
gelegd. En dan weer poenen. Intusschen komen ernatuurlijkziekten 
en sterfgevallen voor, zoo goed als in normale omstandigheden. 
Dan wordt de arbeid gestaakt, en natuurlijk weer poenen gehouden. 

Zoodoende kunnen er jaren mee gentoeid zijn , eer men met 
poenen voor den krokodil klaar is. 

Poenen voor het hert is een feest van zegen en van geluk. 

Is op de jacht een hert neergelegd, dan worden de gelukkige 
jagers , de honden en ook de jachtbuit met bloemen en 
bladeren getooid. Zoo wordt een blijde intocht gehouden in 
uemah of kampong. Het gedoode hert wordt daarna met den 
kop op de zielentrap - van de uemah sabeoe gelegtl. De 
gong weerklinkt, en alle mannen ver/.amelen zich in vroolijke 
stemming in de oemah sabeoe. Dan komt de priester met ge- 
raspte klapper en roept de ziel van het hert, die in het bosch 
achtergebleven is. Xu wordt het intusschen naar boven gebrachte 
dier door de jongelingen gevild, van het gewei onttlaan en in 
stukken verdeeld , die bun weg vinden naar groote pannen en 
bakken. Onderwijl slaat een tier mannen op de tocdoikat , een 
soort houten mu/.iekinstrument uit, dat nu eens machtig 
dreunende, dan weer zacht klagencle tonen voortbrengt. De/.e 
muzikant gaat .tevoren eerst de oemah rond, en houdt be- 
schermend zijne handen boven alle kleine kinderen , opdat bij 
het hooren van de toedoekat-slagen hunne zieltjes niet zullen 
schrikken en vluchten , want ziekte zou daarvan het gevolg zijn. 

De stukken vleesch worden middelerwijl gekookt of op andere 
wijze toebereid. Dit geschied zijnde , neemt de [>riester een 
stukje van het hart en van het rugvleesch , om dat ten offer te 
brengen , bij welke plechtigheid alleen de gehuwde mannen 
tegenwoordig mogen zijn. den slotte uit de prieiter eenige 
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spreuken , waarbij de jongelingen , die neergehurkt zitten bij 
den ingang van de offerplaats . telkens invallen door het slaan 
en beuken op trommen. 

Hierop heeft de uitdeeling van het vleesch plaats. Zoolang 
het hertevleesch nog niet up is, mogen tie mannen geen werk 
verrichten. 

lot slot — en dit geldt voor alle poenen — gaan de jongelingen 
klappers plukken en de gehuwde mannen visch vangen. Klappers 
en viseh Worden underling verdeeld. 

In tweeerlei op/.icht is de geschiedenis van het hert en den 
krukudil leerrijk vuur ons. In de eerste plaats toont ze oils een 
dieperen grond dan menig ander oppervlakkig verhaal , omclat 
wij erin vinden een uitgewerkt beeld van het goede en het 
kwade, van zegen en van vloek. 

In de tweede plaats doet ons het verhaal een blik slaan in 
het dagelijksch leven van het volk , maakt het ons eenigszins 
vertrouwd met zijn gewoonten , leert het ons eenig huisraad 
kennen , enz. Zoo zien we b.v. dat de man op vischvangst 
uitgaat (de vrouw vischt alleen met het schuifnet) , terwijl de 
viouw het overige voedsel vergaart. Zij gaat vruchten en knollen 
halen , kookt het eten , enz. Men leert , op welke wijze het 
eten toebereid wordt, n.l. in bambockokers , die op het vuur 
gezet werden , en dat die bamboes opengespleten worden als 
de spijs gaar is. Men ziet, dat de kinderen gezoogd worden tot 
zij eenige jaren oud zijn (zooals trouwens meer bij Indisehe 
volken voorkomt) ; het broertje toch , dat reeds het ondeugende 
beset' had, het goede voedsel te verwisselen met slangen en 
schillen , krijgt later in het bosch moeder’s borst. Het verhaal 
doet ons zien dat de kampongs aan een rivier gelegen zijn ; 
de rivier diende den kinderen zelfs tot wegwijzer, toen Het hert 
hen verliet. Ook zien we op echt Mentaweische wijze een 
vuilnishoop vlak bij het huis van Goeloebena. W’aar in den 
aanvang van het verhaal man en vrouw in wilden echt samen- 
wonen en uit dien echt kinderen gesproten zijn, sluit Goeloe- 
bena daarentegen met het meisje een behoorlijk huwelijk, al 
is het op primitief Mentaweische manier. Als later de kinderen 
lum vader herkennen , noemen zij hem teteoe (weduwnaar) in 
plaats van vader; de moeder is immers, zoo al niet overleden, 
toch niet meer de vrouw van him vader. Glazen of mokken 
uit te drinken, be/.it de Mentau tier niet want het is een 


om 
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drinknap (gewoonlijk een klapperdnp) waaruit de vader drinkt, 
en die aan diens lippen blijft vastkleven. 

De legende, die ik nu wil vermelden . is op ethnologisch en 
anthrupogenisch gebied niet zonder belang. Ze duet uns zien , 
dat bet begrip aarde zich bij den Mentaweier niet veel verder 
uitstrekt dan het eiland Sumatra. Deze legende is eenigermate 
santengeweven met het vroeger gegeven verhaal omtrent de 
scheiding der eilanden Xoord- en Zuid-Pageh. Ik merk op dat dit 
verhaal up verschillende manieren verteld wordt. De vorm, waarin 
het hier volgt , geeft dunkt mij het best den hoofdinhotid weer. 

D e s c h e p p i n g van d e aarde e n v a n het 
e e r s t e m e n s c h e n p a a r. 

Een hemelgeest wierp aarde omlaag. Zoo ontstond Su- 
matra. Hij maakte dieren en boomen. Daarna een man en 
een vrouw. Het ergerde den geest dat die beide menschen 
niet paarden ; de dieren deden het wel. J )e geest toonde 
het menschenpaar, hoe de honden het deden. Man en 
vrouw volgden dat voorbeeld. Er kwamen zeer veel menschen. 
De menschen zagen , hoe de krokodil zich in en op het 
water bewuog , konden het echter niet nadoen. De krokodil 
leerde hen schepen maken. Daarmee reisden velen naar 

Siberoet. Gedeeltelijk bleven die lieden daar, gcdeeltelijk 
keerden ze terug naar Sumatra. 

De hemelgeest verscheen aan hen . die Siberoet bevolkt 
hadden en zeide hun een heupband van boomschors te 
dragen. Ze moesten geen gebruik maken van geweven 
stoffen , ook niet van ijzer. Ook moesten ze niet trachten 
te weten te komen , hoe een en ander vervaardigd werd, 
anders zouden ze hunne gezellen, die op Sumatra waren , 
niet meer terugzien. Een gedeelte hunner ging scheep naar 
Pageh. In dien tijd kwarn van daar een groote, booze 

vogel naar Siberoet gevlogen. I let was een manjang; 

deze at vele menschen van Siberoet op. Degenen, die 
naar Pageh gereisd waren , bleven gedeeltelijk daar achter 
en keerden gedeeltelijk terug naar Siberoet, waar zij velen 
hunner gezellen misten en vernamen dat die verslonden 
waren door den manjang. Daarop voeren ze naar Sumatra 
terug, en vertelden daar dat sleeht.s weinig menschen 

overgebleven waren op Siberoet, daar de manjang er velen 
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had verslonden. Toen gingen die van Sumatra naar Pageh, 
om den vogel te dooden. Ze vonden den vogel in een 
nest in een hoogen boom . en y.etten /.ich aan het werk , 
dien boom te vellen. Wat overdag van den stain was 
weggekapt , groeide ’s nachts editor vveer dicht. Toen kapten 
ze dag en nacht door. Eindelijk viel de boom, de vogel 
vloog vveg naar Sumatra , waar hij stierf. 

lot znover de legende , waarvan het laatste gedeelte over- 
eenkomt met het verhaal betreffende de scheiding van X. en Z. 
Pageh. Mag men een kern van waarheid in de/e legende aati- 
nemen , dan /.ijn enkele conclusies te trekken met betrekking 
tot de eerste bevolking der Mentawei-eilanden. 

1*'. I let oor.spronkelijke volk woonde op den vasten wal van 
Sumatra, en kende niet eens het bestaan van schepen ; wist 
niets van Siberoet of van Pageh (die eilanden bestoiiden ver- 
moedelijk toen niet als zoodanig, en waren een met den vasten 
wal van Sumatra). 

2k Kerst later is het volk /eevarend geworden (toen < le 
Mentawei-eilanden losgescheurd waren van Sumatra). 

IP. Siberoet was oorspronkelijk niet door andere volken be- 
woond , het uerd van Sumatra nit bevolkt. Even/.oo werel Pageh 
(Xoord- en Zuid-Pageh vorinden toen nog een eiland) bevolkt 
van Siberoet uit. (Van Sipora worth merkwaardigerwijze in ’t 
geheel niet gerept). 

4 C . Hr lieeft nil en dan verkeer plaats gehatl tussdien de 
Mentawei-eilanden en Sumatra. 

Op de Mentawei-eilanden kende men voorheen het gebruik 
van textiele stoffen en van ij/.er; de bevverking kende men niet. 
( )m de een of andere reden (gestremd verkeer met Sumatra?) 
kwam er gebrek aan beide , men nam /.ijn toevlucht tot boom- 
sdiors en koos pijl en boog tot vvapen. Hier zonk this het 
volk terug tot lagere besehaving, vernioedelijk vvegens gebrek 
aan ambaditslieden , die ht naar Sumatra teruggegaan zullen 
/ ijn, of misschieii in een epidemie of catastrophe /.ijn omgekomen. 
l)it laatste kan uitgebeeld zijn in den geheim/.innigen vogel, 
die de nienschen verslond. 

(>‘. Tiisschen Sumatra, Siberoet en tie Pageh-eilanden lieeft 
van ouds underling verkeer plaats gehatl. 

1 )e enkele mij bekentle andere verhalen, zijn m. i. te onbe- 
duidend 0111 hier te vvorden metlegetleehl. 

HI. TO. 
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HOOFDSTL K V. 

Mi'ltitLii z'cin btstaan , cultures, htudlh'itzc . vcctcclt , jacht , 
I’issc/icrij , I't'ort/’roi^sclcn , hamlcl , mji\rl!,id , 
scJiccpvaart, vocJin^swiddclcn. 

Micldelen van bu^taan. I >e middelen , waarin do Men- 
taweier zijn be->taan vindt , zijn weinig talrijk. Het eigen land 
levert vuldoende up, urn in zijn underhoud te vnor/.ien. Eigenlijke 
ambachtslieden uf geletterde merwchen bevinden /ich under het 
vulk niet , zuudat er niemand is, die geregeld lni.ni trekt uit 
zijn arbeid. Wei gaan M.mb Mentaweiers in loundieiist bij 
Maleier.s uf Chineezen , nm rutan te zueken, te helpen bij enpra- 
bereiding, enz., dueh dit zijn tijdehjke werkzaamheden. Zij 
wurden voor die dien.sten zelden in geld schadelnusgesteld , 
dnch meestal in ruilartikelen. 

Hierboven werd gezegd dat er geen eigenlijke ambachtslieden 
voorkmnon under de Mentaweiers. Elke man kan hunt bewerken, 
visschen, enz. Bepaalde limitkappers en visschers zijn er dus 
niet. Klappers plukken kan <><>k iedereen: veel andere verk- 
zaamheden verricht de man niet. Het bebmiwen \an ladangs 
en dergelijke inspannende arbeid is het deel van de vmmv. 
Alle vrouwen zijn daarin bedreven. Xiemand behueft dus zijn 
tnevlucht te nemen tut meer ervarenen. 

De Mentaweier heeft al zeer weinig \<>or zijn leven.sonderhoud 
nuodig. Het veld levert hem zijn gewas.sen, het bo.sch wild, de 
rivieren en de zee bevatten visch. Hue gaarne hij ouk rijst eet, 
hij verbouwt dat product niet, dnch betrekt het van vreemde 
handelaren. Evenzun tabak, sinker, en/. Ouk zijn ij/erwerk , 
vele suurten huisraad , gereed-chappen , enz. verkrijgt hij van 
die handelaren door railing. 

Cultures. De vnnmaamste eultuur (nnk van belang vnnr 
den uitvner) is die van klappers. De Mentaweier duet zeer veel 
aan klappers planten. En met reden, hij gebruikt veel klapper 
bij z.ijne maaltijden , terwijl hij nuk zijne \arkens en kippen 
ermede vnedt. Niet alleen deze omstandigheid , dnch nnk de 
ruilhandel spnnrt hem aan tot klappereultuur. Want de hande- 
laren nemen gaarne klappers in rail vunr hunne waren. 

Het is we! dienstig een nngenblik langer stil te staan bij 



I >E i JKOEP X. EX' Z.-l’AOEH VAX L)E MEXTAWEI-EILAXHEX. D>5 


cle/e cultuur, omdat de Mentawei-eilanden superieure klappers, 
en diensvolgens waardevolle copra opbrengen. 

De verspreiding van den klapperboom heett in het algemeen 
plaats dimrdien handelaren en planters de noten aanvoeren . 
ander/.ijds door aanspoeling. De aan het /eestrand staande ldap- 
perboi mien laten vrnchten in /ee vallen , en de/.e Worden door 
de /eestroomen naar andere ktisten gespoeld. 1 >e ondourdringbare 
huid zorgt, dat de \rucht goed geconserveerd blijtt. Zoo is het 
te verklaren. dat men op de l’ageh-eilanden , voornamelijk op 
de kleinere daarbij behoorende eilandjes, klapperbossdien ziet, 
waarvan de boomen schots en scheef dooreenstaan. Gebrek aan 
/acliten wortelgrond maakt overigens , dat de boomen allerlei 
hellingen aannemen. 

1 >eze van/elf ontstane tuinen breiden zieh venler nit . en 
waar menschenhanden niet tijdig te hulp komen. ontstaat een 
chaos van klapperboomen , die inferienre vrnchten dragen. 

1 )e/.e wij/.e van groeien treft men in hoofd/.aak aan op weinig 
genaakbare plaatsen. Toch is er merkv aardiger \\ ij/.e haast geen 
klapperboom aan te wij/en, of de een of andere Mentaweier 
noemt zieh daarvan eigenaar. 

Dampkring en temperatnnr op tie l’ageh-eilanden zijn zeer 
gnnstig \oor de klappercultnnr. De klapperboom heeft n.l. een 
vrij groote mate van vochtigheid in den dampkring noodig, en 
kan geen temperatnnr verdragen beneden 10° Celsius. 1 )e 
l’ageh-eilanden nil kunnen bogen op een vrij Imogen graad 
\an dampkringsvochtigheid , terwijl een zoo lage temperatnnr 
als boven aangegeven , er niet voorkomt. 

Wat de bodemgesteldheid aangaat , — als bekend mogen we 
aannemen, dat de klapper bij/.onder voorspoedig groeit aan de 
zeekust , wegens de ziltige lucht en den zonthoudenden bodem. 
1 )e l’ageh-eilanden met tie talrijke kleine eilantljes bieden tkuirom 
veel vruchtbaren grond voor den klapperboom. Ken andere 
gunstige grondsoort vormen de goedgedrenkte rivieroevers. ( )ok 
deze grondsoort vindt men voldoende op de beide hooftleilantlen ; 
verschillende groote rivieren dringen diep het binnenland in 
en de benedenloop wordt getlnrig door banjirs bez.ocht. Verder 
groeit de klapperboom gaarne op rooden leemgrond , (lien men 
ook hier en daar op de l’ageh-eilanden aantreft. llehalve in het 
binnenland en op enkele kuststrooken vindt men op de l’ageh- 
eilanden dus overal een gunstigen bodem. 
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Duet de natuur alzoo zeer veel , um den Mentaweier de 
klappercultuur gemakkelijk te maken . deze van zijn kant laat 
\iolen zorgen . Van een behoorlijke wij/.e \an planten, van 
\erzorging en van bemesting, heeft hij niet bet minste begrip. 
Hij oogst de vruchten sleehts dan als hij ze noodtg heelt, 
hetzij voor voedsel , hetzij um oogenblikkelijk noodige inkoopen 
te doen (ruilhandel). 

Er bestaun vele vourschriften en wenken , uaaraan men zich 
bij het planten van klappers te huuden heeft. Als ik enkele 
daarvan hieronder zeer in ’t kort vermeld , dan zal ieder , die 
kermis genomen heeft van de beschrijving van den Mentawei- 
schen volksaard , grit* toegeven , dat al die zaken buven verstand 
en werklust van den Mentaweier gaan. 

Selectie van bibit-vruchten , beschermen tegen witte mieren , 
in rijen uitleggen , vochtig houden , in het geschikte jaargetijde 
uitplanten. In regelmatige rijen plantknilen maken, zorgen vuur 
licht en zonnewarmte, onkruid verwijderd houden. l)e jonge 
planten beschermen tegen klapper-torren , witte mieren en 
snuit-kevers , den omtrek rein houden, bemesten. 

De Mentaweier plant zijne klapi>ers < >p de volgende wij/.e. 
Hij neemt zonder voldoende selectie eenige noten en hangt 
die up aan een boomtak of aan een staak, tot ze beginnen te 
ontspruiten. Daarna plant hij ze hier en daar uit, waar het 
hem goeddunkt. Moeder Natuur moet maar verder zorgen dat 
de bitumen groeien. Dragen de boomen rijpe vruchten, dan 
plukt hij die, tenminste .... als hij ze nooclig heeft. 

De vruchtschil, waarvan de vezel zoo bruikbaar is voor het 
maken van touw en van matten , wordt door den Mentaweier 
weggeworpen , bij voorkeur ter plaatse . waar de noot geplukt 
is. Daardoor ontstaan \ uilnishoopen , die broedplaatsen worden 
van voor den klapperboom schadelijke insecten. 

Copra bereiden rloet de Mentaweier niet; (lit laat hij over 
aan Mulders en Chineezen , aan wie hij de klappers aflevert. 
( )ok w int hij zelden olie uit klappers. 

De overige cultures van den Mentaweier zijn berekend voor 
eigen gebruik , en hebben niet veel te beteekenen. Zoo verbouwt 
hij hier en daar suikerriet en sporadisch wat tabak. 

Vruchtboomen houdt de Mentaweier er veel op na; die zijn 
gemakkelijk te planten en hij besteedt daaraan zoo mogelijk 
nog minder zorg dan aan zijne klapperboomen. De pisang- 



L>E CROF.P X. EX Z. -FAC, EH VAX PE MEXTAWEI-EIL AXDEX. l c >/ 


aanplant vereischt meer zorg voor aanleg en onderhoud , van- 
daar dat men die weinig aantreft. 

Landbouw. Evenmin als zijn klapperaanplant, bemest de 
Mentaweier zijn ladang, die hij zelfs nooit braak laat liggen. 
Is de grond uitgeput , dan legt hij een nieuwe ladang aan. Op 
zijn ladang verbouwt hij in hoofdzaak suikerriet, knolgewassen 
en soms lombok. 

Vermelding verdient nog het verbouwen van kladi, een knol- 
vrucht, die een vochtigen bodem noodig heeft. De Mentaweier 
houdt er speciale kladi-ladangs op na , die soms uitgestrekte 
moerassen vormen. 

Voor de merkwaardighcid vermeld ik nog hier mijn pogingen. 
nm den Mentaweier djagocng (mat's) te doen verbouwen. Ik 
verstrekte daartoe aan eenige kamponghoofden zaad , met de 
mededeeling, dat zij dit moesten uitplanten en dat ik mij over 
eenigen tijd crvan zou overtuigen , hoe dit zaad zou zijn opge- 
komen. Daartoe moesten zij het zaad uitplanten in de kampong ; 
de eerste oogst zou bestemd zijn voor uitplanten op de ladangs. 
Toen ik naar de jonge planten kwam kijkcn , vond ik in 
sommige kampong* niets, in andere kampong* een cnkel ar- 
moedig plantje. Wat was er gcbeurd? Enkele kamponghoofden 
hadden den lust niet kunnen weerstaan , de smakelijke korrels 
op te eten , andcren hadden ze toch op de ladangs laten 
uitplanten. Wat in de kampongs was aangeplant, had men in 
den harden, onomgespittcn grond gezet, en wat daarvan nog 
het levenslicht had aanschouwd, was grootendecls een prooi tier 
kippcn geworden. 

Yeeteelt. Reeds bij de beschrijving van de fauna en bij de 
opsomming der huisdieren vonden we den Mentaweier niet in 
lict bezit van koeien , paarden, karbouwen , schapen en geiten. 

Als slachtvee heeft de Mentaweier alleen varkens en kippen. 
We hebben gezien , dat de varkens vroeger een onderkomen 
vonden under de woonhuizen, en dat ze ongestoord in de 
kampongs rondliepen. Xu behoort zulks tot het vcrledene ; de 
dieren zijn verbannen naar stallen buiten de kampongs; tenzij 
men zich de moeite bespaart stallen te bouwen, en ze vrij laat 
rondloopen. 

Het bevel, nm de varkens buiten de kampongs te houden , 
word aanvankelijk nog al met niisnoegen ontvangen. Men be- 
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rrrt_fp niet. waartue die nieuwe repelinp dif.nde. men /a^ cr 
het nut niet van in. t \\ a- /'»i praeti-ih, de varken- in dt 
kampi >n£ to houden. mecnde de Mentaweier. Ze haalden de 
men-eheliiko uitwerp-olen under de hui/en \andaan ; verder ^at 
men /.e w at klapper cn kiadi te eten. on k’aar uth men met 
de vut-dering. ( )mdat de varken- buiten de* umheinm£ van de 
kampi. datjrcne mi-ten, wat de men-ch reed- pegeten had , 
zou het up den ve^ van den Mentaweier lifj^on. /e extra to 
vueren. dnch daarvunr i- hi j te iui. Al^emeon word t"en p r e- 
klaaurl , dat de rlieren mager werrien on \ erhuiiue rdon. hr wa- 
ved g-ejrrond- in die klaclit. dm_h de f"iit -ehuul bij den 
Mentaweier zelf. Vuur do nieuwe repelinp had men eenvuudijj 
het vi mr de varken- be-tem.de \ "er under liet w ■ h mlnii- "f dieht 
daarbij to depuneeren 1 , terwijl men na die ro^elint; heelemaal 
naar de omheinin^ van do kampuiiu mue-t luupen. 1 >at wa- mi 
weer een extra karwei, waar e!e Mentaweier niet aan wilrlc; 
liever dan elken day een paar minuton to luupon , het hi] do 
varken- hunger lijrlen. En hij pruiide, umrlat een he-tiiur-maat- 
reyel ourzaak wa< van den achteruityany van zijn varken-. Tuon 
word hij met zachten dvany ortuo yebraeht, de dieren uuk up 
bun nienu terrein vued-el te hronyen . on dien ymnd teven- to 
be-temmen vuur plants, waarheen /elf- do keizer to \<>et yant. 
Men buuwde aliens- buiten de kampuii^- een -uurt liutje- up 
palen , waar hot \ued-el vuur do v.irkon- wurdl tueheroid en 
wa.arunder de dieren -tailing vinden. Met den nieuwen tue-tand 
raakte de Mentaweier up den duur \er/uond. 

Zieh bepaald lude^on <>p de varken-teelt rluot do Mentaw eier 
niet. Hij me-t de dieren niet, en leyt /it'll niet tuo up ra-\er 
beteriny. J )e varken- telen zieh in hot wildo vuurt. 

Aan liet tukkon van kippen l.aat de Mentaweier /i(he\enmin 
veel yeleyen hyyen. Zelden treft men een kipponliuk aan : in 
de kampony -thioton do kippen zieh up in hot vuoryedeelte 
tier wuunlmizen , up de ladany- /ijn de ladanyluii-jc- him 
tuevlucht-uurd. Ouk de/e dieren telen zieh vuurt z.under oeniy 
tuozic lit van den eiyenaar. 

Kendcn huiidt de Mentaweier or huoy-t /olden up na. 

J a c h t. hr z.ijn -loeht- twoo -uurton wild, naaruji <lo Mcnta- 
we-ior jar lit maakt, n.l. horton en apon. ( )p de ja< ht bodiont 

i At- tj'..Le.'1-a wiriiiii \i-Inl i > M^r-n -< - 1 ie I j.. ti ji.-li 1 1 1 1 K r . 
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hij zich van pijl cn boog , tenvijl op dc hertenjacht ook wel 
de Ians gcbruikt wordt. ])e Mentaweische bond bewijst bij 
laatstgenoemde jacht uitstekende diensten. De bosschen her- 
bergen veel herten ; de Mentaweier bezit honden , wier speuren , 
aanvallen en vasthouden bewondering afdwingen, hij bezit wapens 
van voldoende capaciteit voor deze jacht ; — men zou dus met 
grond vervvachten , dat er veel op herten gejaagd wordt. Toch 
is dit niet het geval. Doch steeds, wanneer een hert in de 
nabijheid van een kampong komt, wordt er jacht op gemaakt ; 
en ook, wanneer een weitiig schuw hert zich aan een ot mecr 
mensehen vertoont. Dit hotidt natuurlijk verband met de 
legende waarin het hert /ich/elf den mensch aanbiedt , 
om tot spijs te dienen. In die legende straft het hert den 
mensch , die het aanbod van tie hand sloeg ; welnu , als de 
Mentaweier niet zou jagen o[i een hert. dat . door zich weinig 
schuw te toonen , blijken geeft , zich te willen aanbieden. dan 
zou hem opnieuw straf dreigen ! 

Behalvc op drijfjachten . wordcn ook 
wel herten gevangen door het spanncn van 
strikkcn of het stellen van r.mdjoes (scherp 
aangepunte bumboes). 

15ij de jacht op apen verspreiden de 
jagers zich in het bosch, en stellen zich 
behocd/.aam op achter een boom, ofvcr- 
bergen zich in een bosclije tenvijl ze zich 
nu en dan sluipend verplaatsen , tot er 
een aap onder schot komt. 

Ken cnkele maal wordt wel ecus ge- 
tracht, krokodillen te vangen . n.l. wanneer 
deze dieren mensehen aanvallen . varkens 
of honden weghalen e. d. g. Dan wordt 
een val uitgezet, waar de krokodil een 
grooten rotanstrop om het lijf krijgt , 
waarin hij blijft hangen. 

Srliliilnct. 

\ i s c h e r ij. I )e vischvan^t N een v< >< >r- 
name bezigheid van den Mentaweier. llij vischt met nelten en 
met vischlijnen, sums ook gcbruikt hij fuiken. Over het algemeen 
is visschen het werk van den man; de vroiiw vischt alleen met 
een soort schuitnet. Dit bestaat nit twee bamboes , ongeveer 
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?> M. lang, die draaibaar aan elkaar verbonden zijn op de wijze 
van de beide deelen van een schaar; het draaipunt ligt op 
omstreeks ’ gedeelte van de lengte: Tusschen de korte beenen 
is een net aangebracht. Met dit net uit vis.schen gaande, be- 
geven de vrouwen zich naar tie riviermonding aan het strand , 
r>f wel naar zandplaten of kleine eilandjes ; in het algemeen 
daarheen , waar laag zeewater staat. Dan gaan zij te water 
(hoogstens tot aan de heupen). het net, dat op den zeebodem 
rust , aan de lange armen aanvattende , en zoo vcV.r zich uit 
schuivende. Xa eenigen tijd wordt , door de uiteinden der 
bamboes naar elkaar toe te brengcn , het net geHoten , en uit 
het water getild. De buit bestaat meestal uit kleine vischje.s, 
garnalen , e. d. g. 

Het visschen met de lijn geschiedt /onder hengel, De Menta- 
weier gaat daartoe met zijn prauw naar zee, op eenigen afstand 
van de kust, liefst in diep water. Vunr deze vis.scherij kiest hij 
bij voorkeur den tijd na een flinke regenbui; dan vertoonen 
de versehillende prauw ties zich in de verte als onbeweegliike 
zwarte stippen. 

Voorts wordt ook visch bemachtigrl door het schieten met 
pijl en boog. 

\ r ischnetten worden voor een groot gedeelte ingevoerd. De 
Mentaweier vervaardigt ze ecliter ook /.elf; dat is dan ecu werk 
voor de vrouwen, die het daartoe benoodigde garen winnen 
uit de boombaslvezels van de menindjau (gnetum gnemon). 

Ken heele gebeurtenis in het leven van den Mentaweier is 
de krabbenvangst , die plaats heeft bij voile maun. Dan trekken 
geheele kampongs er op uit, inaunen zoowel als vrouwen. 
Sleehts ueinigen blijven achter. De grootste prauwen worden 
tevoorseliijn getiaald en opgetuigd met mast en zeilen , terwijl 
een groote voorraad korven wordt medegenoinen (om de 
krabben in te verzamelen). benevens ten hoeveelheid le\ens- 
middelen \oor eenige dagen. Sums wordt op de prauw nog 
een afdakje van atap gebouwd. Deze gmote prauwen kunnen 
soms 20 en meet' personen be\atten. Het is werkelijk een in- 
tere.ssant ge/.ieht, zoo’n vlootje van die prauwen te zien uit- 
\aren. Als de wind niet toelaat de zeilen te gebruiken , dan 
hanteeren tientallen rappe handen de roeispanen (pagaaien), en 
doen de ranke vaartuigjes snel vooruitschieten. Vronlijk en 
luidruchtig gepraat en gelach klinkt uit de prauwen , mi en dan 
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nnderbroken door een langgerekt geluid of door een eentonig 
gcncuried wijsje. Allen zijn vol goeden moed , en verheugen 
zich reeds bij voorbaat op den te vangen buit. 

Het vlootje zet koers naar het een of ander strand , waar 
men veel krabben weet. Daar ontscheept men. of wacht men 
in de prauwen het vallen van den avond af. De krabben houden 
van licht , en loopen bij het voile maanlicht bij massa's over 
het strand. Bovendien zijn ze bij het van nabij zien van een 
lichtbron a. h.w. gefascineerd , en blijven dan stil staan. 

Nu begint de pret van het vangen. Het visschersgezelschap 
verspreidt zich over het strand ; elkeen is voorzien van een 
brandende fakkel en van een tang, vervaardigd van een dub- 
belgeslagen reep bamboe : bovendien wordt op den rug een 
korf gedragen. Nu wordcn de fakkels dicht bij den grond ge- 
houden : nieuwsgierig komen de krabben aangeloopen , om vlak 
bij het licht van de fakkels zich onbeweeglijk te houden. Dan 
grijpt men ze met de tang , en werpt ze over het hootd been 
in den mand op den rug. Zoo wordt een groot gedeelte van 
den nacht doorgebracht. 

Op cen afstand gezien, levert zoo’n krabbenvangst een fan- 
tastisch gezicht op. Men ziet de talrijke fakkels zich als dwaal- 
lichtjes over het strand bcwegen en zou daar geen menschen 
vermocden . ware het niet, dat nu en dan een schreeuw of 
gezang weerklonk. 

Na eenige dagen keert de visschende gcmeente huisw aarts , 
de kielen zwaar bclaan met krabben. 

\ oortbrcngsclen. Dc voortbrengsclen van de I’ageh- 
eilandcn zijn van gcringe verseheidenheid en nagenoeg alle 
reeds vermeld, hetzij bij dc bcschrijving van dc plantenwereld , 
dan wcl van de cultures. 

Voor den uitvoer zijn van het mecste belang klappcr en 
rotan. Rotan zocken is cen vrij zwaar werk , weinig naar den 
/in van den Mentaweier. 1 >aarom laat hij dit liever over aan 
den Maleier, die bij het zocken naar rotan tcvens damar ver- 
zamclt. 

Reeds is vermeld, dat de klappers voor den Mentaweier een 
voornaam betaalmiddel vormen , wanneer hij zich iets van de 
vreemde handelaren wenscht aan te schaften. Deze handelaren 
vneren groote hoeveelheden klapper uit, na ze vooraf tot copra 
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verwerkt te hebben. I )e/.e wonlt verscheept naar l’adang, waar 
Europeesche un Chineesche handcEhui/.cn ze opkoopen , en 
vanwaar ze veelal verhandeld wordt naar dc Straits. 

De i>p de Pageh-eilanden gewonnen mtan volgt met scheeps- 
ladingen denzelfden weg. 

Een ander voortbrengsel . alleen voor uitvoer be.-temd . is 
tripang die door Maleiers verzameld wordt. 

Ook moet hier vermeld worden schildpad . gretig door de 
handularen opgekocht. Het bruikbare schildpad levert alleen de 
zeeschildpad . waarvan het vlei>ch door de Mentaweicrs als 
lekkernij gegeten wordt. 

Verder ver/amelen de Chineezcn haaienvinnen , een voor hen 
bij/ondere delicatesse, die via I’adang haren weg vindt naar 
China. 

Dan vindt men er nog was van uilde bijen ; voorzoover mij 
bekend is, komt dit artikel niet voor uitvoer in aanmerking. 

De eilanden brengen veel sago voort. doch dit product is 
uitsluitend bestemd voor consumptie door de bevolking. 

Handel. Omdat de Mentaweische bevolking op een lagen 
trap van beschaving staat , en zich/elf niet kail voor/.ien van 
\ elerlei nuttigs en fraais , heeft er een le\endige handel plaats. 
Maleiers en (‘hinee/.en van Sumatra (voornamelijk tan Pad, mg) 
hebben hier en daar aan de kust een huisje gebonwd met een 
magazijn er bij , en sonis nog een atzonderlijke loods voor liet 
opschuren van copra e d. g. 

I )aar in hun kleine nederzetting hebben de handelaren in 
voorraad: ijzeren gereedschappen , rijst, zout, suiker , kleeding- 
stukken , geweven stofien , petroleum, kookpannen, bniadpannen, 
lampen , lnuiten koffers , kr.alen , spiegelties, koekjes , biscuit, 
bamboehoeden , vischtuig, tmnv , spijkers , tabak , Inciters, koper- 
drnad , aardewerk, messen . enz. enz. Hunkerend van verlangen 
staat sums de Mentaweier naar al dat fraais en nuttigs tc 
kijken , in zijn binnenste een strijd voerend , of hij daar klappers 
zal brengen, om zieh het een en ander aan te schaffen , dan 
wel of hij terug zal keeren naar zijn kampnng en /ich aan een 
zalig nietsdoen , zal overgeven. 

lot voor korten tijd was geld als ruilmiddel onbekend op 
de Pageh-eilanrlen : zoo waren en knoper en verkouper genood- 
/aakt, goederen te ruilen, Thans is die toestand in zooverre 
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veranderd, <Lu <le Mentawcier overal geld aanneemt als betaal- 
niiddel. llij geclt liet echtcr zelden of nooit nicer nit, en 
z.ooduende blijft hij zijne inkoupen in natura betalen. Vele 
Mentaweiers scheppen er behagen in geld op te zamelen , 
niet om dit op nuttige wijze te besteden . dock om het thuis 
ergens weg te stoppen. Groot is Inin vreugde, als z ij eenig 
klein geld bijeen hebben , en dit kunnen wisselen tegen grootere 
nmntsonrt. Zoo kwamen sommigen dagen ver roeien naar mijn 
standplaats , om him opgezameld geld te kunnen omzetten in 
een kwartje of in een gulden ! Yelen van die numismatisch 
aangelegden overwinnen hunne apathie, en steken een enkele 
kcer de handen nit de mmwen, halen klappers . rotan en 
vnnhten, of vangen visch en verkoopen die tegen geld. 

Hieruit blijkt hoe het geld opvoedende kracht bev.it . en 
een middel is, om den Mentawcier tot arbeiden te brengen. 
d en einde in deze richting verder te weaken , riep ik te Lawang 
Toengkoe een Zaterdagschen marktdag in het leven. In een 
eenvoudige pasarloods nabij het strand hadden de Mentaweiers 
gelegenheid alles aan den man te brengen , wat zij wilden 
verkoopen. De eerste pasardag reeds brack t een honderdtal 
Mentaweiers samen , alien glimlachend <>m het vreemde , onbe- 
kende gebemen. Met bewonderenswaardig geduld bracht een 
politie-soldaat eenige orde onder de slechts hnlf-bcgrijpende 
mensclien , /ondat ongeveer gelijksoortige koopwaar bijeen was 
uitgestald 1 )e meesten hadden klappers meegebracht; een 
welkome waar voor de militaire bezetting vormden visch, 
vruchten (w. o. pisang) en lombok. 1 )aar waren enkelen , die 
een haan of een kip te koop boden : velen (voornamelijk knapen) 
verkoihten kippeneieren. Anderen hadden wat groenten mede- 
gebraiht: eassave-bladeren en katjang pandjang (Yigna sinensis). 
Midden tusschen die alien zat , dom lachend , een Mentawcier 
gehurkt , als eenig artikel voerend een landschildpad , vastge- 
bonden aan /ijn grooten teen! Ken ander was verschenen met 
een laboe (soort pompoen), waarvoor hij een gulden vroeg , 
ofschoon die met tien centen ruim betaald /.on zijn geweest. 
Over het algemeen heerschte er een /.ucht tot overvragen , die 
storend werkte op den verkoop. \a verloo[> van eenige weken 
normaliseenlen de prij/en zich van zelt. 

Deze pasardag was den vreemden handelaren natuurlijk een 
doom in het nog. Hier was een geeontrbleerde markt , waar met 



204 r>F. (,Ror.i‘ n. r.x z.-pai.kh van pf. mi:\t \\\ fm:ii.axpk\. 


geld betaald werd . dus waar hunne ruilartikelen ondienstig waren. 
Hier kreeg de Mentaweier veel hongere prijzen in geld, dan hij 
anders in ruilgoederen ontving. En nu stond de Mentaweier 
moreel sterker tegenover Maleiers en Chineezen ; omdat hij . bij 
door hen te laag geboden prijzen, steeds kon dreigen , zijne 
klappers , enz. ter hoofdplaats aan de markt te brengen. 

Als vreemde handelaren werden tot nu toe slechts Chineezen 
en Maleiers genoemd. Doth ook was ter hoofdplaats een kleinc 
toko gevestigd , eigendom van een Hollander , maar gedreven 
door een Maleischen zetbaas. De eigenaar van die toko had 
eenige motorbooten in de vaart tusschen Sumatra en de Men- 
tawei-eilanden , terwijl hij tevens erfpachter was van het eilandje 
Sandion. 

Nijverheid. Van een eigenlijke nijverheid kan bij den Men- 
taweier niet gesproken wi_>rden. Ik zal dus volstaan met een 
opsomming van de voorwerpen , door het volk vervaardigd , 
waarbij kan blijken, in hoeverre daarbij eenige kunstzin tot 
uiting komt. 

Een gmote behendigheid heeft de Mentaweier in het werken 
met de belioek. lliermede houwt hij zijne prauwen u it /.ware 
bi.mmstamnien , bij welke werk/.aamheid ook zijn parang (kapmes) 
diensten bewijst. Die prauwen , nit een stuk, zijn dus niet anders 
dan uitgeholdc boonistammen. Met de belioek vervaardigt hij 
ook balken en stijlen , die een enkele kcer wel ecus een ornament 
dragen. Zoo vindt men in de oemah sabeoe sums een dwarsgebint, 
waarvan de uiteinden verloopen in een gesneden vogelkop. Den 
vogel hebben we reeds als ornament ontmnet bij de tatouage. 
Sums vindt men een vogelmotief gesneden in een plank, die 
dienst doet als dour of als wandgedeelte. 



UiriMnile van •-•■n liintbalk. 

Ander snijwerk vindt men in houten beeldjes en in menschelijke 
figuren , als reliefwerk aangebracht op het voorvlak van houten 
stijlen. 
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Gotrouwe nabootsing van een vron- 
welijk beeld aan de bovennijde van 
do trap van do oemah sabeoe tc Tai- 
kako (Noord-Pageh). 
h waro grootte. 
tC'olJ. Koloniaal Inatitunt). 


Honton boebl. een manspersoon voorsrel- 
lende; getrouive nabootsing van hot beeld 
aan de bovenzijde van de trap van de oemah 
sabeoe te Taikako (Noord-Pagidd. 

I ware grootte. 

(Coll. Koloniaal Instituuti. 



Dons. (Sidiaal 1 : Id). 


Your zijne kinderen snijdt de Mentaweier 
wel eens een klein prauwtje, om als speel- 
goed te dienen. l)it is van lietzelfde model 
als de groote prauwen. In de prauwen ziet 
men sums een waterscliep, nit een stnk ge- 
sneden van een blok hout. 

Van bamboe worden groote en kleine 
kukers gemaakt , welke de Mentaweier ge- 
brnikt bij wijze van reistasch, als hij zich 
bniten de kampong begeeft. Deze kokers 
dragen geen versiering, zooals de pijl- 
kokers. 

L it de bladscheede van den niboengpalm 
vervaardigt de Mentaweier langwerpige 
doozen met deksel, lietzelfde doel hebbende 
als de bamboekokers , en die aan een koord 
over den sehonder getlragen worden. 

De Mentaweier heet't eenig begrip van 
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vlechtwerk. Van gespleten bamboe cn rotan vlccht hij manden , 
draagkorven en vogelkooien. Het vlechten van matten kent hij 
cell ter niet. Wei gebruikt hij sums een slaapmat , doch de/e 
wordt vervaardigd van geklopte boomschors. 

Eijn snijuerk vindt men in --ehelpwerk , dat Vt« irkumt aan de 
halsversieringen. 

Klenrwerk treft men aan bij de in oemah sabeue opgehangen 
hertengeweien en botten , darnien en bla/.en wan herten en 
apen. De/.e voorwerpen nl. zijn sums bestreken met een gele 
of zwarte verfstof. Sierlijk is dit werk niet; het bepaalt /ich tot 
eenvoudige lijnen of krullen. 

Van boombastvezels wordt een raw .sourt garen vervaardigd. 
Ook maakt men touw van reepen buombast, die vooraf door 
kluppen soepel gemaakt wordt. 

I )e Mentaweier weet zelf zijn zeilen voor de praawen te ver- 
vaardigen , d. \v. z. lact (dunne) /.eildoek koopt hij bij de hande- 
laren ; dit snijdt hij op de vereischte afmeting en hecht \oor 
zoo ver n oodig de banen aaneen. Sums ook ziet men kleinere 
zeilen, verkregen door samenvoeging van oude en nieuwe 
lappen van allerlei kleur. 

Een proevc van lederbereiding treft men aan bij inlandsche 
trommen. Deze voorwerpen, waarvan de ketel bestaat ait een 
rond , nitgehold stuk boomstam , zijn aan een zijde bespannen 
met een leersoort, afkom.stig van herten- . slangen- of legaanen- 
haid. Dit leer is niet gelooid , doeh geprepareerd door drogeti 
in de zon , terwijl de hertenhaid bovendien zorgvaldig ontdaan 
wordt van de haren. 

1 )e door den Mentaweier vervaardigde kleedjes en \ersierselen 
hebben we reeds eerder leeren kennen. 

Scheepvaart. De Pageh-eilanden /.ijn niet reehtstreeks 
aangesloten aan de groote stoomvaartlijnen. Wei wordt de 
standplaats van den eiviel ge/.aghebber op Siberoet aangedaan 
door de booten der Koninklijke l’aketvaart-.Maatschappij. Van 
daar ait wordt een scheepvaartverbinding met de l’ageh-eilanden 
onrlerhoaden floor een motorschoener , die aitsluitend voor 
militaire en bestaarsdoeleinden client. 

J >e Maleische en ( hineesehe handelaren besehikken o\er/eeu aar- 
dige zeilpraawen in vereenigd- of indi\idaeel bezit. Met deze vaar- 
taigen varen /.ij tasschen de Pageh-eilanden en Sumatra been en weer. 
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De Mentaweier beschikt slechts over kleine prauwen (uitge- 
holde boomstammen) , waarvan de grootste weliswaar een 
twintigtal personen kunnen dragen . maar die slechts in zooverre 



Alentawei-'Che p-amv met zeil en vlerkeu. 


zecwaardig zijn , dat men er bij kalm weer van tie Pageh-eilanden 
naar Sipora kan oversteken. Er valt echter niet aan te denken 
met die vaartuigen , waarvan tie bootrantl slechts eenige hand- 
breedten boven water uitsteekt , Padang te bereiken. Zij liggen 
buitendien zeer wankel op het water; bij een weinig over- 
belasting naar bakboorti of stuurboord lielien ze over, en dreigen 
om te slaan. De Mentaweier is zeer bedreven in het huuden 
van evenwicht in zijn prauw, en zal zeiden met zijn bootje 
omslaan /.ooiang hij de rivieren bevaart, doth namvelijks komt 
hij op zee, of liij bincit de vlerken aan zijn vaartuig. En tlit 
is t>p het min of meer rumoerige water wel nondig. De vlerk- 
pranw ligt vrij vast , en kan betrekkelijk goed zee bouwen , 
vooral wanneer het scheepsboord wordt verhuogd met een rand 
\an hartle boomschors of van palmscheeden. Dan slaat het 
zeewater niet spocdig binnen , ook al vangt het zeii veel zij- 
waartsehen wind. 

1 )e geliet koosde bonding van den Mentaweier, in zijn prauw 
varend , is knielend. De onilerheenen liggen daarbij op den 


20s nr i;roi;i- x. i.x /.-rac.kii v\x di' mkxtaw i.i -i'ii.ani >rx. 

bodem van elf prauw , terwijl de bovenbeenen up elf oiider- 
bfciifii zijn samengevouwen , /.( >odat /ijn /.itvlak rust op de 
hiclen. Het geheele lichaam schijnt elan een te /ijn met lift 
vaartuig, en lift evenwicht gnat nooit verloren. 

L)f boot worelt voortbew ogen met bchulp van roeispanen , 
die den vurm hebben van een puntigen If pel . cn als pagaai 



gebruikt worelen. Zit de Mentaweier alleen in een prauw, elan 
roeit en stuurt hij tegelijk met zijn pagaai. Zijn er meerdere 
menschen , dan is het clc achterste perse urn, die met /.ijn roei- 
spaan het vaartuig stuurt. Sommige groote prauwen hebben 
een afzonderlijk roer, elat in vurm niet veel verschilt van een 
gewone roeispaan. 

Mannen , vrouwen en /.elfs kinderen zijn zeer bedreven in 
het roeien , en haast onvermoeid. Zoo goeel als alle verkeer 
heeft over water plaats ; le>opcn eloet ele Mentaweier weinig. 
Men zou derhalve verwachten , elat de Mentaweier slecht ter 
been is. Mijne ondervinding met enkele Mentaweiers , die mij als 
gids dienden , is echter, dat z.ij hongst ervaren woudluopers zijn. 

Nog een enkele opmerking naar aanleiding van de weinige 
zeewaardigheid der Mentaweische prauwen. Aannemende ele 
conelusies, hiervoren vermeld , moet men tot de erkenning 
komen . flat in vroeger tijden de Mentaweiers beschikten over 
zeebouwende sehepen. Wellicht maakten /.ij toen ook gebrnik 
van de prauwen, zooals /.ij die thans hebben, eloch daarnaast 
moeten grootere vaartuigen bestaan hebben, uit planken ge- 
bouwd, voorzien van /.ware /.eilen , en/.. I let volk moet deis in 
die tijelen tamelijk ervaren timmerlieden tot zijne besehikking 
gehael hebben. 

V o e d i n g s m i d d e 1 e n. l)e voedingsmieldelen van den Men- 
taweier zijn grootendeels reeels eereler h.ier en daar besehreven. 
Zijn hoofdvued.-wl is kladi , elie gekweekt wordt op elrassige 
velden. Het is een knolvrucht; de knollen Worden in bamboes 
boven het \uur gaar gekookt en vormen dan een grauw witte 
zelfstandigheid. 
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Xaast kladi gebruikt hij ook zeer veel sago , dat gewonnen 
wordt uit den sagopalm. De boom wordt daartoe geveld en 
in blokken gehakt. Deze brokstukken worden eerst in stroomend 
water geweekt en daarna gespleten ; vervolgens wordt het merg 
losgeklopt of geraspt en verzameld. 

Verder wordt bij de maaltijden veel klapper gebruikt en oebi 
(een wortelvrucht). Overigens bevat het vegetarisch gedeelte van 
het Mentaweisch menu alles wat het land op dit gebied oplevert. 

De Mentaweier nuttigt het vleesch van varkens , kippen , apen 
en van badjings (inlandsche eekhoorns). 

Vleesch is voor den Mentaweier geen clagelijksch voedsel 
(voor den gehuwden man alleen bij poenen). Wei echter visch , 
krabben en garnalen. Soms nuttigt hij schildpadvleesch of inkt- 
visschen. Ook haaienvleesch versmaadt hij niet. Een lekkernij 
voor hem vormen de larven van den paalworm. 

Overigens gebruikt de Mentaweier de voedings- en genot- 
middelen , die bij de handelaren verkrijgbaar zijn. Op tabak is 
hij bijzonder verzot. Hij rookt die , gerold in een gedroogd 
nipah-blad , of wel in een gewoon boomblad. Ook wel in 
sigaretten-papier. Heeft hij niets anders , dan draait hij zijn 
■ sigaret - in een gewoon stuk papier. Zoo’n '• sigaret* heeft 
dikwijls de grootte van wat wij een 'kloekes sigaar noemen. 
Een enkele geavanceerde Mentaweier rookt wel eens tabak in 
een pijp. Tabak kauwen is hem onbekend, evenals sirih pruimen. 

Daar de Mentaweiers geen melkvee be/.itten, kennen zij ook 
het gebruik van melk niet. Ue enkelen onder hen , die ik melk 
liet proeven, verklaarden eenparig, dat die afschuwelijk smaakte. 


I-IOOFDSTUK \'I. 

Sta»ih-Vt n : hu-ix'dijk : erfrccht : rcilitspi aak : ccd. 

St ami even. Het Mentaweische volk leeft in kampongs , 
waarvan de grootere weer verdeeld zijn in oemah' s. Een oemah 
of een niet onderverdeelde kampong is te beschouwen als een 
tamilie, niet gebonden door banden des bloeds , maar door 
hetzelfde besef, waardoor kudden dieren bijeengehouden worden. 
Ue bevolking van een niet onderverdeelde kampong vomit op 
zichzelf ook een oemah. 


Dl. 70. 


41 
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Een regeerend vorst bestaat niet op de Pageh-eilanden . ook 
hebben kampong noch oemah een regeerend of besturend Hoot'd. 1 
Elke oemah is een op z.ichzelf staand geheel , hare leden ver- 
maagschappen zich onderling. I )e oemah's van eenzelfde kampong 
hebben wel omgang met elkander. doch zelden met andere 
kampongs of oemah’s. 

Kumt bet een enkele maal voor , dat een man een vrouw 
huwt uit een andere kampong. dan is en blijtt hij in de nieuwe 
kampong vreemdeling. WelRwaar krijgt hi] gratis een stuk 
grnnd in bruikleen , en mag hij daarop een huis zetten en 
planten wat hij verkiest , maar vreemdeling blijft hij. Sterft zijn 
vrouw kinderloos , dan zijn alle banden met de kampong ver- 
broken en kan hij gaan. Anders echter wurdt de zaak , wanneer 
hij zich burgerrecht ver-chaft door aankoop van eigendommen 
in de kampong. Dan houdt hij op, vreemdeling te zijn. 

Omtrent de voormannen der kampong is reeds het een en 
ander vermeld in Hoofdstuk II. 

De kampongs toonen volstrekt geen solidariteit , een punt 
van belang, wanneer wij eventueel gedwongen zijn, de wapens 
tegen het volk op te vatten. Wanneer bv. een kampong verzet 
pleegt , dan bestaat er oorlog tusschen die kampong en de 
kompenie . Andere kampongs , zelfs de dichtbij gelegene , 
zullen ziclt onzijdig hotiden ; de strijd hunner buren is hunne 
zaak niet. Zoodoende zullen wij nooit met een groote troepen- 
macht behoeven te ageeren , tenzij versclteidene kampongs 
tegelijk (elk om verschillende redenen) in verzet komen. 

Huwelijk I let Mentaweische volk kent de instelling van 
het huwelijk, doch hiernaast neemt de z.g. wilde edit een veel 
voornamere plaats in. 

Wanneer de Mentaweische jongeling het met een meisje eens 
is, gaan zij samenleven. De ouders , hoewel bekend met dien 
omgang, worden hierin niet gekend. Reeds op 11! a 14-jarigen 
leeftijd leeft het Mentaweische meisje in vrije liefde en wisselt 
meermalen van minnaar. Krijgt zij kinderen bij een of meer 
mannen , dan is dit volstrekt geen schande; liaar vader ver- 

1 Ei-n vorst scliijnt nooit op do :i \\ «-i-oil,i mien bostaan to hobbou. Men 

bohoett do voilialon dor Oostei-solie \olkon m hot aleomoon sleclits na to 
Lilian, uni dadolijk eoM.iar to wm don , dat \ ouron , priiuon on jn inoosson daai in 
do i-fiste plants innomi-n: bij do MoiitaWeRnlie voilialon \indt moil y.ulks mot. 
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heugt zich zelfs daarover. Wil een jongeling hmven . dan bekom- 
mert hij zich er niet om, hoe zijn aanstaande vroeger geleefd heeft ; 
het is voor hem ook geen bezwaar. dat zij reeds kinderen heeft. 

Bij het Mentaweische huwelijk wordt door den jongeling geen 
koopsom betaald , evenmin worden geschenken van hem ge- 
eischt. Alleen geeft hij kralen en andere kleinigheden aan zijne 
geliefde , om hare genegenheid te vinr.en. Yerder helpt hij 
zijn toekomstlgen schoonvader nil en dan bij zijn work , bv. 
bij het maken van een prauw , of hij brengt hem als geschenk 
wat tabak , klappers, een bclioek of lets dergelijks. 

De vader van den trouwlustigen jongen man gaat met dezen 
naar den vader van liet meisje (bij ontstentenis van den vader 
treedt een der naaste mannelijke bloedverwanten op) , in viens 
huis zich ongeveer het volgende gesprek ontvikkelt: 

Yriend , gezel , het is U niet onbekend , dat mijn zoon een 
huis gebuuwd heeft. Hier is hij, hij wil L we dochter lumen. 
Zij willen elkaar wederkeerig hebben , het is mi eenmaal him 
voorneiuen en zoodoende komen wij hier , om er over te 
spreken indien gij wilt. - 

Dan antwoordt de ander , ironisch en bescheiden : 

Ja goede vriend, gezel, het is goed ! Widen onze kinderen 
'"/.oo dom zijn, laat hen begaan. Ze hebben het zelf gewild, 
■het is him eigen scluild. Wat mijne dochter betreft , ze is nog 
een naief, dom ding 1 ; ze kan niet koken , niet visschen , geen 
■ kladiveld bebouwen , waarvan moeten die beiden leven 3 Maar 
als ze widen huwen , laat hen begaan, ze moeten het zelf weten. 
Nil gaat het aanstaande echtpaar naar het huis van den jongen 
man en legt zich daar te slapen. Daarna wordt afgewacht, of 
de volgende dag wel gunstig zal zijn. De voorwaarden voor een 
gunstigen dag zijn, dat in den daaraan voorafgaanden naeht 
niet het vallen gehoord wordt van een boom of van een zwaren 
boomtak, niet het gekrijsch van een aap weerklinkt en niemand 
in de kampong sterft. 

Is aan deze voorwaarden voldaan , zoodat de komende dag 
gunstig is, dan komen den volgenden morgen de vrouwelijke 
verwanten van de bruid hare bezittingen in het huis van den 
bruidegom brengen : kralen, eetwaren , stukken goed , kookgerei, 
enz. Nu begint het poenen; alien tooien zich met bloemen , 


1 Dat miiovc iliu*; hroft sums al wi'si-lieidpiic- kindt'i-on ! 
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kralen , enz. , er wurdt eten toebereid en ecu kip den hui.sgee.st 
ten offer gebracht. Dan bidt men om lang leven, om verschoond 
te blijven van ziekten , r.m zegen bij den akkerbouw en bij het 
visschen , enz. Daarna wurdt opnieuw een kip geofferd (thans in 
de oemah sabeoe) waarvan uit de ingewanden nagegaan wurdt, 
of de geesten al dan niet gunstig denken over het huwelijk, 
Xu vraagt de jonge man aan den geest van de oemah, het 
huwelijk te widen goedkeuren. ALs dit afgeloopen is, zetten 
alien zich aan een gemeenschappelijken maaltijd , na afluop 
waarvan het huwelijksfeest voor de genoodigden geeindigd is. 

Xu moeten de jonggehuwden nog veertien dagen lang poenen 
houden, waartoe de aanwezigheid van derden onnoodig is. 

De geheele huwelijksplechtigheid gaat buiten bemoeienis van 
den rimata en den priester om. 

De jonge man is nu overgegaan in het kader der gehuwde 
manual , meestal tevens is dat der huisvaders. Thans is het 
gedaan met verschillende vrijheden , hij is onderworpen aan de 
verbodsbepalingen voor gehuwde mannen. Wordt hij in den 
gehuwden staat vader, dan staan hem, behalve meerdere werk- 
zaamheden , nog meerdere verbodsbepalingen te wachten. Daarom 
gaat de jongeling niet spoedig tot een huwelijk over. 

Geboorte. Is een vrouw in gezegende omstandigheden, dan 
moet haar man een menigte voorschriften volgen. Zoo mag hij 
geen dier dooden , niets planten, geen boom vellen , liet veld 
niet bearbeiden, geen grondwerk verrichten , en over het alge- 
meen geen zwaar work duett. Ouk de vrouw heett enkele voor- 
schriften up te volgen; o. a. mag zij niets krom of upgeruld 
neerleggen fanciers kumt het kind krom ter werelcl). l)och zij 
behoeft niet z.ooveel na te laten als de man; zij toch moet 
crop uit gaan om levensmiddelen te halen voor het dagelijksch 
maal. Slechts op het allerlaatst mag zij de kampung niet meer 
verlaten. Dan kumt het grnotste deel barer werk/.aamheden 
voor rekening van den man. 

Bij de bevalling wordt de kraamvrouw door andere vrouwen 
gehulpen. Wanneer het kind geboren is, dan wordt poenen ge- 
houden , en den huisgeest een kip ten offer gebracht, Dit wordt 
gedaan door den vader, in z.ijn hoedanigheid als huispriester. 1 

1 \Vannt*er ftfti "m’ehuud iitowjr* non kind t«*i* won*M «htn zorn't 

Imar \ader voor <lit otter. 
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De gelukkige vader mag nu in 6 a 7 maanden de kampotig 
niet verlaten ; voor elke maand zijn bepaalde poenen voorge- 
schreven. De geesten n. 1. heeten erg begeerig te zijn naarzoo'n 
jong wicht. De liefde van de Mentaweiers tot hunne kinderen 
is bijzonder groot, grenst soms aan het belachelijke. Zoolang 
het kind nog niet loopen kan , mag het niet alleen worden 
nedergelegd ; ’s nachts slaapt het in de armen van de moeder, 
en over dag wisselen vader en moeder elkaar af bij het dragen 
van het kind. Wanneer het kind uit handen gelegd zou worden, 
dan zouden de geesten zich dadelijk op zijn zieltje werpen. Het 
spreekt vanzelf, dat gedurende al de maanden die de man 
gebonden is aan de kampong, hij maatschappelijk zeer achteruit 
gaat; zijn aan haar lot overgelaten ladang b. v. komt vol met 
onkruid, dat de voedingsgewassen doet verstikken. 

Is het kind 3 a 4 dagen oud , dan gaat de moeder er twee 
maal dagelijks mede naar de rivier, om het te baden. De 
Mentaweier houdt zulks voor bijzonder gezond ; in werkelijkheid 
vatten de kleine schepseltjes echter dikwijls koude , beginnen 
te hoesten , en krijgen al spoedig de eerste kiemen van long- 
en borstziekten. 

De moeder zoogt het kind , cloch gceft het reeds kort na de 
geboorte tevens vast voedsel (kladi of |.)isang), dat eerst door 
haar goed fijngekamvd wordt , en met een slok water tot ecn 
vloeibaar goedje gespoeld wordt. Deze voedering heeft bij voor- 
keur in de rivier plants, waarbij de vrmiwcn tot aan het middel 
in het water staan ; het water, dat het gekauwde voed.sel tot 
brei moot maken , wordt nit de rivier opgeslurpt. Is het lekker.s 
fijn gekauwd en vloeibaar gemaakt , dan spruit de moedermond 
het over in den kinderiuond. 1 )at deze voedingswij/.e aanleiding geeft 
tot ontsteking van tie teere kinderdarmpjes , laat zich begrijpen. 

De zoogendc moeder draagt over de buste, vlak boven de 
borsten , ecn vast aangesnoerden band, met de bedoeling de 
capaciteit tier borsten op te vneren. 

De Mentaweier veratgoodt zijne kinderen, en, ware het hem 
aan zijn verstand te brengen hoeveel ziekte en sterfte hij teweeg- 
brengt door het vroegtijdige baden en het onzinnige voeden der 
zuigelingen , hij zou die dwaze gewoonten dadelijk nalaten. 
Doth raadgevingen noth theorieen werken iets uit tegen zijn 
bekrompen opvattingen. 

De veel te ver gedreven kinderliefde is oorzaak , dat er van 
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tucht eenerzijds . van "chi >orzaamheid anderzijd.s . geen sprake 
is. De kinderen doen en laten , vat hun goeddunkt : dc under' 
denken er niet aan . de bengel-* met straffe hand te regeeren, 
W'anneer de ■ mders hun kinderen een pak slaag zouden "even, 
dan zi.iu dit oorzaak kunnen zijn , dat de kinderziei up de vlucht 
gaat, en bijgevulg het lichaam ziek vordt ot sterft. 

E c h t s c h e i d i n g. L it de vijze , vaarop een huvelijk ge- 
,'luten wurdt. volgt, dat dit uit zuivere liet'de voortspruit. 
[miners , zonder een huvelijk te sluiten, kunnen beide partiien 
zooveel geslachtsgemeenschap hebben als zij villen ; niemand 
of niets staat hen daarbij in den veg. Van een paar. dat tut 
een huvelijk besloten is, kan men dus zeggen, dat hen de vil 
bezielt , voor het verdere leven bijeen te blijven. 

Maar. zooals overal ter vereld , komen ook hier ontgouche- 
lingen voor in het huvelijk, en bijgevulg echtscheidingen. Zuu’n 
echtscheiding gaat zeer eenvoudig in zijn verk : een der echte- 
lieden luopt veg, of vel de vrouv vordt verstooten. I )e ge- 
,'cheiden vrouv kan geen rechten doen gelden , nocli up de 
kinderen , noth op cenig goer! (een vaderrechterlijke instelling 
dus). In den regel vordt haar uit medelijden een liuis en cenig 
htiisraad afge.staan. 

bij de Mentaveiers heerscht strenge mrmogamie. l>e jnngcling 
heeft vi'iur zijn huvelijk in den rcgel 2 a d minnaressen , en bij 
ieder barer een uf nicer kinderen. Indien hij een barer lunvt , 
blijven de anderen zitten , ten/.ij een andere jungeling haar tut 
minnare.' kie't. Krijgen zij geen nieuven minnaar, dan zinken 

ze tut publieke vrouv, uvcrgeleverd aan rle lii'ten van allerlei 

mannen, zi2'> king tut ze niet nicer in trek zijn. In \ meger 

tijden venlen die vruinven , aK zij zoover gekonien waren, op- 

gehangen of de kampung uitgeiaagd. 

( tver'pe! kmut veelvuldig voor; ook de niei'jes, die een 
vasten minnaar hebben; staan voor andere mannen klaar. 1 >e 
vader zclf moedigt zijn dochter tot geslaclit'gemeeii'chap met 
ver'chillende mannen aan. Zulke unzedelijkheid staat vel als 
'chanrle te buck, duch niemand neemt er aanstuot aan , onidat 
iedereen z.irli era, m schuldig maakt. 

Oudtijds verrlen de meisjes, die zich niet aan mannen uenschten 
te geven , als heksen beschouvd , en door de jongelingen up- 
gehangen. 
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E r f r e c h t. Het erfrecht bij cle Mentaweiers is een onge- 
schreven adatrecht, dat niet overal op dezelfde wijze geinter- 
preteerd wordt. Steeds echter wordt de vrouw bij de verdeeling 
van een erfenis ten achter gesteld bij den man. 

Ten aanzien van het erfrecht staan echtelijke en niet-echtelijke 
kinderen met elkaar gelijk. 

Bij de toepassing van het erfrecht dient men verschillende 
gevallen te onderscheiden , naargeiang van den staat en het 
geslacht zoowel van de overledenen als van de erfgerechtigden. 
Het is mij niet mogen gelukken . betrouwbare gegevens te 
verzamelen omtrent de regels , die in elk afzonderlijk geval 
gevolgd worden. De eenige maal , dat ik verplicht was , in een 
erfeniskwestie uitspraak te doen , werden er hooge eischen 
gesteld aan mijn gedukl. De breedsprakige betoogen van klagers 
en gedaagden namen schier geen einde. Geruimen tijd duurde 
het , eer ik van niet-belanghebbenden bij deze erfenis voldoende 
inlichtingen verkregen had, om volgens recbt en billijkheid 
uitspraak te kunnen doen. 

Bij gebrek aan meer gegevens zij hier slechts vermeld de 
normale loop van zaken , wanneer kinderen de erfenis hunner 
ouders hebben te verdeelen. 

Het geringste gedeelte van de nalatenschap komt aan de 
dochters , en wel dat gedeelte, dat Xich het meest voor vrouwen 
eigent, t. w. het ldadiveld , het huis- en kookgerei, e. d. g. Het 
aandeel van de zoons bestaat nit het lniis, de prauwen , het 
vischtuig, de wapens , de gereedschappen , den pisangtuin , den 
klappertuin, enz. Geweven stotten , kralen , enz. worden in den 
regel gelijkelijk tusschen zoons en dochters verdeeld. Zijn er 
geen zoons, dan erven tie mannelijke verwanten (lit alles. Zijn 
er gehuwde dochters, dan hebben de schoonzoons geen recht 
op iets uit de nalatenschap (wel de dochters /elve) : de sehoon- 
zoon behoort niet tot de mannelijke verwanten , die erfgerechtigd 
zijn bij ontstentenis van zoons. Wel kan de schoonvader bij 
zijn leven b.v. een gedeelte van zijn klapperaanplant aan zijn 
schoon vcrmaken , doth de erfgerechtigde mannelijke verwanten 
moeten daartoe hunne toestemming geven. 

Juist de verdeeling van den klapperaanplant geeft dikwijls 
aanleiding tot oneenigheden . omdat de welstand van den 
Mentaweier wordt afgemeten naar het aantal zijner klapper- 
boomen. Die oneenigheden zijn oorzaak van langdurige veeten , 
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want in deze materie kent de Mentaweier geen rechterlijke uit- 
spraak (van den rimata b.v.). Een enkele maal trekt hij de 
stoute schoenen aan . en brengt hij de zaak voor bij ons bestuur. 

Wanneer een kind te jong van jareti is om zijn erfdeel te 
aanvaarden , dan wordt dit voorloopig beheerd door zijn groot- 
ouders, of, bij ontstentenis van die, door andere verwanten. 
De beheerders genieten dan het vruchtgebruik van dat erfdeel. 

Rechtspraak. In een vrijwel ongeordende maatschappij 
als de Mentaweische kan van een vaste regeling omtrent de 
rechtspraak kwalijk gesproken worden. Bepaalde rechters of 
rechtsprekencle lichamen hebben nooit bestaan. Men was van 
ouds zijn eigen rechter en deed recht naar oogenblikkelijke 
inzichten of wel naar gebruiken of antecedenten. 

Xu het volk onder geregeld bestuur is gebracht, is het u it 
met het zelfberechten van zaken. De magistraat heeft echter 
te bedenken , dat het volk nog niet rijp is om berecht te worden 
volgens het wetboek van strafrecht zooals elders. Geringe dief- 
stallen b.v. te straffen met gevangenisstraf , zou niet beleidvol 
zijn, want hoewel het volk over het algemeen eerlijk is, be- 
schouwt het diefstal niet als een zwaar misdrijf. 

Wellicht komt het nu en dan nog voor, dat de Mentaweier 
zichzelf recht verschaft in onbeduidende zaken. maar over het 
algemeen brengt hij zijne geschillen voor bij ons bestuur. En 
vcrmakelijk is het, soms een aanklager te hooren beweron , 
dat hij kennis komt geven van een geschil, doch niet met de 
bedoeling dat de aangeklaagde gestraft zal worden! 

Doodslag werd vroeger, ingevolge de bestaande bloedwraak , 
met den doorl gestraft. Overigens werd de doodstraf slechts 
toegepast op heksen , die npgehangen of doodgemarteld werden. 

Bij echtbreuk had de bedrogen echtgenoot het recht, zijne 
vrotiw of harcn belager te dooden. Meestal echter volstond hij 
ermede , zijne vrouw te verstouten. 

Diefstal werd berecht door den rlief ook wat af te nemen , 
of ook wel werd deze door den bestolene afgerost. Maakte een 
dief het te bont, door herhaalde diefstallen te plegen , dan 
werd hij de kampong uitgejaagd. 

Bij een heksenproces stond veelal hehzucht op den voorgrond ; 
vermogende personen (n.l. die een grooten Idapperaanplant be- 
zaten) werden dikwijls opzettelijk als heksen beschouwd, opdat 
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men zich na hunne terechtstelling van hunne bezittingen zou 
kunnen meester maken. 

De criminaliteit- uit zich heden ten dage meestentijds in 
het niet of niet behoorlijk nakomen van gegeven bestuursbevelen , 
welke tekortkoming , wanneer zij niet van al te ernstigen aard 
is, gewoonlijk wordt gestraft met boete of met tewerkstelling, 
hetzij op de bestuurshoofdplaats van het eigen ressort , hetzij 
te Siberoet. Bij recidive of bij het plegen van zware vergrijpen 
ondergaan de Mentaweiers gevangenisstraf te Padang of worden 
zij als bannelingen naar andere plaatsen gezonden. Het onder- 
gaan van straf, ver van huis, van familie en van kampong- 
genooten , vindt de Mentaweier een der grootste rampen , die 
hem kunnen treffen. 

Eed. In den loop van een proces komen natuurlijk meer- 
malen tegenstrijdige verklaringen voor. Men krijgt dan meestal 
een goede oplossing, door de betrokken personen hunne ver- 
klaringen te doen herhalen in tegenwoordigheid van het kampong- 
hoofd, den rimata en eenige ouden van dagen hunner kampong. 
In den regel komt dan de waarheid voor den dag. Blijven de 
verklaringen desondanks tegenstrijdig , dan dient de eed geeischt 
te worden. De Mentaweische eed bestaat hieruit , dat de eed- 
aflegger een stuk hout of bamboe neemt , en dit met zijn 
kapmes aan splinters slaat. Bij elken houw verklaart hij . dat 
de geesten hem mogen vermorzelen gelijk hij dit stuk hout 
doet , en hem allerlei straiten mogen brengcn , indien hij on waar- 
heid spreckt. 


HOOl'I )STL T K VII. 
ihuhrzt'ijs cn Zc tiding. 

Eerst in den loop van het laatste tiental jaren heelt het 
Mentaweische volk kennis gemaakt met onderwijs en wel nadat 
de /.ending zich gevestigd had op de Pageh-eilanden. De zen- 
delingen hebben een school opgericht op het zendingstation te 
Xemnemleleoe. Bovendien hebben enkele kampongs een eigen 
school, eveneens door zendelingen opgericht. Het onderwijs 
wordt gegeven , behalve door de zendelingen zelt, door Bataksche 
christen-onderwijzers. 
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De sch' >len worden uitsluitencl bezucht door jongens. Hot 
onderwijs , dat in de Mentaweische taal wordt gegeven , omvat 
de volgende leervakken : lezen , schrijven . rekenen , zingen , 
aardrijkskunde , Maleische taal en godsdienstonderricht. De 
scholen hebben bewezen , dat jong Mentavei niet onbevattelijk 
is Kleine dreumessen kunnen soms reeds vlot lezen en netjes 
schrijven. En wie het krijschend en valsch gezang van kinderen 
op andere inlandsche scholen gehoord heeft , dien valt het hier 
op, hoe maatvast en vrij zuiver de kinderen zingen. 

Wanneer de jonge Mentaweier de school doorloopen heeft , 
dan gaat , jammer genoeg , zijne opgedane kennis veer verloren, 
doordat het geleerde niet wordt onderhouden. 

Deze te betreuren toestand zal blijven bestaan . zoolang de 
Mentaweier zich niet een werkkring zoekt , waarin hij het ge- 
leerde kan toepassen. Zon’n werkkring zou hij voorloopig slechts 
kunnen krijgen op een der bestuurshoofdplaatsen . of nog verder 
van huis: op Sumatra. Doch eer hij ertoe te bewegen is, zoover 
weg te gaan , en dat enkel , om een werkzaam leven te leiden, 
zal hij zijne heidensche gebruiken en zijne indolentie ter zijde 
gezet moeten hebben. 

Aan de straat Sikakap, een paar kilometer bewesten Sawang 
Toengkoe , bevindt zich het zoo even reeds genoemde Xemnem- 
leleoe, het etablissement van het Rijnsche zendinggenootschap , 
alwaar twee zendelingcn wonen. Deze mannen, die familie, haard- 
">tedu en beschaafde maatschappij vaarwel gezegd hebben, om God's 
voord under de heidenen te verkondigen , leiden daar een sober, 
eenzaam bestaan, dat ieder anrler weinig benijdenswaard voor- 
komt. Doch r ij prijzen zich gelukkig, him arbeid te mngen ver- 
richten , en zij werken met opgewektheid en met onverdroten ijver. 

Slechts hij , die kennis heeft gemaakt met de heidensche 
gebruiken , het vastgewortelde bijgeloof en het conservatisme 
van den Mentaweier, kan beseffen , welke reuzentnak daar voor 
de /.ending is weggelegd. 

Xecmt men in aanmerking, dat de zendelingen dagreizen ver 
van kampong tot kampong trekken , te voet of per prauw 1 , 

1 De Mentaweische prauw is voor .leu Enropeaan ecu afsehuwelijk ver- 
Mioiiiuililvl. Men is gedoeind om uren lam; m dezelt'de bonding tv zitten, 
heeft diktti|U zelN gocu gelogeulicid, de npuetrokken kmeeii ecus uit te 
etrekkon . on is blootge-teld aim wocr en wind. Het ueldadige gevocl, tin t, 
men licefr. wanneer men n.i een rneitoelit van H a s men, op den 

vasten will de tmenen knn verzetten. laat zieh beter denken dan beschrijven. 
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en voegt men daarbij het niet zeer gezonde klimaat . dan komt 
men tot de gevnlgtrekking , dat aan hun physiek geen geringe 
eischen gesteld worden. 

Geen ontbering is den zendeling te grout , geen afstand is 
hem te ver, wanneer hij den Mentaweier met raad en daad 
kan helpen. Gaarne ziet men hem komen , den toewan pendita , 
den raadgever, den medicijnmeester . wanneer zijne diensten 
noodig zijn. Doch men meene niet. dat die arbeid op prijs 
gesteld wordt ; de Mentaweier is nu eenmaal niet dankbaar van 
nature ! Maar de zendeling streett naar geen dank , en helpt 
gaarne opnieuw. waar hij met ondank werd beloond. 

Als de Mentaweier des Zaterdags . bij het vallen van den 
avond , van het zendingstation het bescheiden klokje hoort 
beieren , dan weet hij , dat de week ten einde spoedt. Dan weet 
hij . dat toewan pendita hem den volgenden morgen verwacht 
in het lokaaltje, waar het woord verkondigd wordt van den 
God , dien de blanke man vereert. Sommigen , velen soms , 
maken zich des Zondagmorgens op naar het kerklokaal , deels 
uit vriendschap voor de zendelingen , deels uit belangstelling 
vnor- of nieuwsgierigheid naar hctgeen gesproken zal wurden. 
Uit uvertuiging echter gaat niemand. 

In hunne pogingen , om den Mentaweier tut den waren God 
te bckeeren , hebben de zendelingen tot nu toe geen dadelijk 
succes gehad. Xa een tiental jaren hebben zij het zobver ge- 
bracht, dat het tot den Mentaweier is dourgedrongen , met welk 
duel zij gekomen zijn, en wat de Uhristelijke leer wil. Zijn 
heidendom vaarwel zeggen , deed de Mentaweier echter met. 
Wei zijn er enkelen under hen, die geneigd zuuden zijn, het 
Christendom te omhelzen , ducli die vreezen de minachting, de 
wraak der anderen. 

Xug tal van jaren zal het duren , eer de zending den Men- 
taweier tut christen gcmaakt heeft. Eer.st dan, als hij van zijn 
heidensche gebruiken heeft atseheid genumen , kan er een 
bruikbaar mensch uit hem grueien. Dan zal hij zich kunnen 
ontpoppen als handelsman, als werkman. als ambaehtsman , en 
zal hij zich het geimten ondenvijs ten nutte kunnen maken. 
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EEN JUISTE VERKLARING VAN TWEE 
PLAATSEN UIT DEN NAGARAKRTAGAMA. 

door H. IvERX. 


Aan de scherpzinnigheid van den Schrijver die z.ich POF.R- 
BATJAKAK.A noemt , hebben wij een belangrijke verklaring te 
danken van twee verzen uit het gedicht Nagarakrtagama, die 
tut nog toe misverstaan waren. In 't eerste opstel , getiteld 
D e d o o d van R a d e n \V i j a y a ; eersten k o n i n g en 
stichter van Majapahit 1 toont hij overtuigend aan, oat 
matryaruna moet opgelost worden in ma (eigenlijk ma-f 
tri-4-aruna, en dat ma, blijkens Zang 41, strophe 3, moet 
beteekenen een. De verklaring is zonder twijfel juist. Ter be- 
vestiging deel ik hier mee, dat in ’t Sanskrit ma, volgens de 
Indische woordenboeken , o. a. ook een benaming is voor de 
■ maan / en het is bekend dat alle woorden voor - maan de 
cijferwaarde van t hebben. 

Het sterfjaar van Raden Wijaya is dus niet, zooals ik vcr- 
moedde, 1216 (J'aka (1264 A. D,), maar 1231 (1306 A. D.) 

Dank zij de vernuftige, juiste verklaring van ’t jaarcijfer 
matryaruna, wordt ook de oplossing van een andere moeie- 
lijkheid vergemakkelijkt, Wij weten namelijk uit Nagarakrtagama 
Zang I, str. 4, dat Hayam Wuruks geboortejaar gesteld wordt 
in 12.10 ((aka (1334 A. D.). Daar zijne moeder een dochter 
was van Raden Wijaya, zou zij ongeveer 40 jaar oud geweest 
zijn , toen haar zoon geboren werd. Zulks is niet volstrekt 
onmogelijk, maar alleszins onwaarschijnlijk. Xu wij ech ter weten 
dat liaar vader eerst in 1231 ('. (1306 A. D.) overleed , is or 
niets tegen , om te veronderstellen dat zij veel jonger was. 

De tweede belangrijke opmerking van Pokrtiatjaraka betreft 
den eigenlijken titel van Prapaiica’s dichtwerk 2 . In Zang 64, 2 
staat het vers : 

1 Tijdsrh. v. Indi.sclu' T. L. en Vk . D. TAT. 143 vgir. 

- Tijdsoh. al*< bov*‘n. bl/. 1 y 1 



1’2'J n:x jn^Tr ykkki. \kin>; o r i>i:x xfu ; \k.\KrTa< ,ama. 

k\\ tli ning deca rininci tl< »n ika minU'taka 1 2 mangarana deta- 
il arnnana 

I Jit ivordt aldu-. vertaald : I )aar hut duel \an het ■.chrijven 
er van fie vermelding van de menigte der decaS is. muet het 
heeten Decaivarnnana. 

Xu de/.e vertuling. uaartegen lk geen be/ivaar heb , gaat de 
Sc'n. aldu? vourf Hieruit blijkt dus , dat het gedicht Deca- 
ivarnnana beet, en niet Xagurakrtagama. I )ie laat-te naam 
is dan ook niet in den tekst . doch .slecht- in den ondergovoegden 
titel . ivelke een later toevoegsel zuu kunnen /ijn. Het C de 
vraag of men hier wel van een toevoegsel kan spreken : 
immers in ’t HS. ivordt siechts als titel Xagurakrtagama ge- 
geven. Eerfler zou men kunnen denken atm een bijtitel. Hoe het /ij , 
in de Balische overlevering geklt al? titel Xagurakrtagama , 
en de overlevering moet men niet te gauiv ter zijde schuiven. ( )ok 
is niet uit het oog te verliezen flat het dichtwerk in hoofd/aak 
geen beschrijving of vermelding van deca’s is, matir een 
verhaal van de rondreis de.-' konings. Eigenlijk beteekent de<pi- 
ivarnana , een zuiver Skr. ivuord , landbeschrijving , maar 
moet men uit de beivoordingen van den dichter opmaken dat 
h ij bedoelde vermelding der deqa's. Ten 'lotto zij nog opge- 
merkt dat Indische geschriften meermalen een dubbelen titel 
hebben. 

Deze opmerkingen doen niets te kort aan de verdiensten van 
den Schrijven die ivij dankbaar en met blijdschap erketinen. 

Kancipuii. 

In mijne verttiling \;m Xagurakrtagama, Xang T’>, 1 - komt 
voor: Kaheipurl (Cochin). J Jit is een vergissmg: Kafieipuri 

of Kaiicipura is niet Cochin , maar Conjeveram. 


1 Ik gelont niet dat in i nu ;i k.i \m#r |<inu>t.ikM “inuniiatiM'h pii-t i-. 

2 i»ijiini!_ r «*n . L>. 00.). 



OVER ’T SAXSKRITVERS A AX ; T BEGIX DER 
IXSCRIPTIE VAX DEX MIXTO-STEEX. 


noon H. IvERX 


Onder de door l)r. Kki>M zoo /orgvuldig uitgegeven () u d- 
J a v a. a n s c h e Oorkonden, Xagelaten Transscripties van wijlen 
Dr. J. L. A. Bkandes komt als X XXXI de gruote inscriptie 
voor op een steen , afkomstig uit de residentie Soerabaja en 
indertijd door Raffles ten geschenke gezonden aan Lord Minto , 
destijds Goeverneur-Generaal van llengalen. De steen staat thans 
op Minto-House in Schotland, waar hij niemands aandacht trok 
totdat het den ondergeteekende gelukte. dank zij de groote 
wehvillendheid van wijlen Lord Elliot, een verwante der familie 
Minto, een fotografle der geheele inscriptie machtig te worden L 
I let mag als voldoende bekend geucht worden dat de zooge- 
naamde vertaling der norkonde in de Appendix op de History 
of Java van Raffles een litterarisch bedrog is, waarvan groote 
geleerden als Wilhelm von Humboldt en Lassen ’t argeloos 
slachtoffer zijn gewonlen. Dock het is niet mijn plan hierover 
uit te weiden ; ik wensehte alleen te spreken over het Sanskritvers 
dat aan den Oudjavaanschen inhoud der oorkondc voorafgaat. 

llij beschoiiwing van de fotografle /iet men dat verscheiden 
letters nitgewisclit en amlere niet duidelijk nicer te ondcrseheiden 
zijn. 1 )e tratisscriptie van BlUMU’s, waarin de onzekere karakters 
onderstreept zijn, gee ft het volgende te le/en : 

1 c i w a in a s t u sarwwajagatah parahitaniratah bha- 

wantu . . ah 

2 duei p r a g h a t a n a q a t sarwwatra sukhl bhawatu 

lokah 

TI. >e het geheel gcluid heett, zou onmogelijk te /.eggen zijn. 
ware het niet. dat Oorkonde XXX, afkomstig van Singasari , 
thans in 't Museum te Batavia, juist het/elfde begin heeft, namelijk : 

1 I5i]zouiIdi I n- tii-ii iiiei’Diurifut vnitlt. moil m XotuloaiJ.it Gmoott-chiip 
p ‘J s — 100. 
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1. | i o j | awighnam astu i| yiwam astu sarwwajagatah parahita- 
(n)rata bhawantu 

2. bhiitaganah 1 | dosah prayantu naya(m) j| sarwwatra sukhl 
bhawatu lokah jj o ij 

De lezing van de strofe, een onberispelijke Arya, laat niets 
te wenschen over, en luidt in vertaling: Heel zij de geheele 
wereld ! Mogen de scharen der schepselen gaarne geneigd zijn 
om 't welzijn van anderen te bevorderen ! Mogen (alle) euvelen 
verdwijnen ! Moge de wereld overal gelukkig wezen ! 

Het is wel opmerkelijk dat men denzelfden aanhef aantreft 
op twee Oorkonden, waarvan de eerste uitgevaardigd is in Caka 
837 ( c >15 A. D.) , de tweede in 846 (^24 A. D.). Beide stukken 
zijn echter niet van denzelfden vorst : het eerste is een schenkings- 
oorkonde van koning Daksottamabahubajrapratipaksatisaya - ; het 
tweede van een koning , een van wiens titels is Wijayaloka. 
YVaarschijnlijk zijn beide prayasti's afkomstig uit dezelfde streek. 
doch in welke verhouding de twee genoemde vorsten tot elkander 
staan , is geheel onbekend. Als mapatih i hi no komt op den 
Minto-steen de naam voor van (jrl iyanawikrama, die volgens 
een vermoeden van Braxdes geen andere is dan Mpu Sinclok , 
die in (jaka 851, dus vijf jaar na de uitvaardiging van de prayasti 
van den Minto-steen, zelf als Maharaja, grootkoning, optreedt 

1 L. °ganal.i. 

1 Zio Xotulen Bat. Gen lss7. p. 67. 

J Vgl. B RASULS in Catalogus van ’t Bat. Museum, p. 651.1—661. 



Episodes uit de geschiedenis der 
aanmuntingen ten behoeve van 
Oost-Indie in 1802-1817. 

Bijdragen naar oorspronkelijke stnkken 

DOOH 

P. H. VAN DER KEMP. 

.,Jusque dans sos speculations les plus materielUv, tellcs 
pic rdtudo d’uno situation ceonomique, ct la oil il somblo- 
rait quo los documents dussont Ini font nil* touto sa substance, 
il sci ait aise dc montrer quo riustoirc no pout so fain* ^ans 
quelquo construction do la ponsee, const! notion qui vaudra 
co qii'en valent le- materiaux. niais aussi ct jo dirai^ pivsque, 
plus eiieoio. eo qnVu vaut rarchitooto 

PlIHRK La^MIRF. 


I) l. 70 
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I X L E I D I X G. 


a. Ik had voor deze Bijdragen een muntverhandeling samen- 
gesteld , waartoe ik inzonderheid aanleiding vond door het 
vinden van bescheiden op het Algemeen Rijksarchief over 
Loriaux en over de onvermunt gebleven baren zilver . die 
Commissarissen-Generaa! uit Holland medenamen. Er was daaraan 
nog niet de laatste hand gelegrl , toen de eerste aflevering 
van deel 0 l > (1913) dezer Bijdragen ontvangen werd , waarin 
op bl. 1 U 1 — 111 wordt aangetroffen een artikel van den heer 
P. J. Moquette, hoitdende Eenige opmerkingen" naar aanleiding 
mijner bijdrage, getiteld : De zilveren Java-mpijen van de 
jaren 1816 — 1817'’, verschencn in deel 67, bl. 274—300. 
Daardoor werd ik aangespoord tot het herhalen mijner onder- 
zoekingen op het Algemeen Rijksarchief , waarvan de vrncht 
was een geheele omwerking van mijn aanvankelijk gestekle ver- 
handeling. Oorzaken van deze hernieuwde nasporingen zijn o. a. 
de volgende geweest. 

Op bl. 322 van mijn door den heer Moquette besproken 
Ropijcn-artikd deelde ik mede , dat de in zekeren zin belangrijke 
besluiten rid. 24 en 27 Juni 1817 gevonden werden in de 
Moquette-verhandeling van het Bataviaasch genootschap van 
Kunsten en Wetenschappen , dl. bl ( 1 T >')) ; zie aldaar bijl. R. 
en S. Toen ik echter in mijn werk Het XeJerliimlsch-Indiseh 
bestuur in /<V/7 het/elfde onderwerp moest beschrijven , bleet' 
ik enkele hieronder te vermelden punten zoo vreemd vinden, 
dat ik pogingen aanwendde oni op het Rijksarchief de besluiten 
te lichten. Over de tnislukking dier pogingen teekende ik in 
dat werk op bl. 120, noot 1 , aan : De hier genoemde besluiten 
van 10 I'ebruari , 6 Juni en 17 Juni 1817 vindt men op 
's Rijks archie!' in een bundel van een portel'euille der Koloniale 
aameinsten ; de bundel van het eerste halfjaar 1817 bevat echter 
niet de vervolgbesluiten van 24 en 27 Juni, die daarentegen 
zijn opgenomen in de bijlagen R. en S. van Moquette-t '>U ') , 
doth zonder rle ovenvegingen , die oils de geschiedenis dier 
besluiten, speeiaal het beroep op de stukken , wellicht zouden 
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doen kennen. De substantieele medeileeling tus.schen haakjcs 
over den aanhef in bijl. S. aldaar is niet voldoende: misschien 
staat er echter niets meer in het urigineel." 

Xu echter opnieuw door de Opnicrkin^vn van den heer Mo- 
quette aangezet tot overweging , kwam mij in de geclachte, dat 
de/.e Koluniale aanwinsten" herkomstig waren van particulieren , 
namelijk van den gewezen commissaris-generaal Elout . die alzoo 
slechts verzameld zal hebben , wat hij indertijd nuttig had 
geacht. Ik laat daar, of dit juist is; maar het leidde mij in ieder 
geval tot de vraag, of uit dien hoofde de verzameling wel 
volledig was, waarmede ik — alweder terecht of ten onrechte — 
in verband bracht de m. i. te wederleggen redeneeringen van den 
heer Elout, toen hij zijn door mij 7 no dikwerf vermeld Munt- 
rapport van 1X26 schreef: zie hierna op bl. 241. Aldus kwam ik 
ertoe — het zij mede gememoreerd , opdat anderen hiervan 
even7.eer kunnen proiiteeren — den besluitenbundel op te zoeken 
van hetzelfde tijdvak . officieel naar het departement gez.onden en 
dientengevolge nu op het Rijksarchief onder de rubriek Kolonien 
na lsl3” aanwezig. Hierin vond ik de gezuchte besluiten. 1 

1 De bundel heet’t on den nig: .Secrete besluiten \ an Koinmiss.tri'sen- 
Generaal lslti— 1817 — Isis cn is gemerkt .Kolonien na IM.-C X“. I r>T.i, -■ 
Ofschoon de kolomale stukken na 18 Id op het Rijksarehief uanwezu: , bohahc 
door mij, nog weinnr door buitenstaanders geraadpleeud vordcn — bet is 
dan ook een tijdroovende , zeei tvoinig anngenamo nrbeicl - k.m het misschien 
tocli nuttig zijn op de volgende onderseheidingen de aandaeht te \estigen, 
die nicer verband houden met tijd en wijze van iiorkone-t op het Arehiel' 
dan met een mtioneele gedaehte van indeelmg. Aten lieeft er namelijk 

a. .Koloniaal aruhief”: b. .Kolonien ua lsld"; c. _Koloni.de aanw inxteu'’. 

De benatnmg 6 zoa echter met doen \ermoeden. dat ondei n behooren 
de bundels 1 161:3 — HH.iT, houdonde het gansche atehiet' betrekkehjk onze 
factorijen m Vddr-Indie na lsld tot de overgave in ls2d. waarvan ik o. a. 
gebruik maakte voor inijn Fuctonjein erhnitdelwg , te termelden op bl. 2-17: 
lioe ik .toevallig’’ van het be-taan diei bundels op de lioogtc kwam. decide 
ik mede in die verba ndeling op bl 2s5. In b lievmden zieb o. a. de bundels 
\erbalen der Commi-sie-I teneraal, doeb bet jaar lsls wordt m die reeks 
gemist; dit huist onder c Zie bierover bl. 24b now 2 van imjti .Herstel" 
(1911) en bl. do noot 1 van inijn .Bestuur- 1S17’ - (191.3,. De door mij in don 
tekst begane vergissing ontstond doordien ik was verm-ten . dat .Kolonien 
na Is Id”, anders een heele Aanwinst! — zie bet Vnorwoord mijner .Teruggaaf r 
M910j — en .Koloniale aouninsten” met hetzelfde zijn Door alzoo onwillekenrii: 
uit deze laat.ste \erzainelmg te viauen de gelieime besluiten der (1.(1. 

in plants van uit de eerstbedoelde . kree** ik een out olledigen bundel. 

X. B. Under de eoireetie \ erneem ik. dat de naani r is vemnderd in 
„( ‘olleetie-Elout’’. 
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Mil bleek mi bij vergelijking met de stukken R en S van de 
Moquette-verhandeling bet volgende : 

1° Ad bijl. R (bl. Q0). Ofschoon al de afschriften der stukken, 
door den heer Moquette uit het archief te Batavia genomen 
bet door ,,M" gewaarmerkt onderschrift hebben -Copie naar het 
Concept”, is deze bijlage slechts een substantieele teruggave van 
het oorspronkelijke stuk. Waar de artikelen tusschen haakjes 
staan , vordt dit duidelijk genoeg gemaakt : doch voor zoover 
het niet geschied is. zou men tot de conclusie moeten komen, 
dat een letterlijke mededeeling plaats vond , al deed dan ook 
de redactie het tegenovergestelde verntoeden , w. o. het * ivcrd 
besloten”. Ernstig blijkt nu echter de feil, dat weggelaten is 
de belangrijke overweging van het besluit , omdat men er het 
motief uit leert van het teruggaan op een gehalte der ropijen 
van 227 op 215 en niet op 200 azen , wat blijkens de aan- 
gehaalde bladzijde van het Ropjcn-artikel zoo zeer mijn aandacht 
trok. Des Schrijvers verhandeling bracht stellig mede, dat ook 
hij van deze overweging in exten«o kennis had genomen ; 
immers het zou hem weerhouden hebben in noot 1 bl. 107 der 
Opmcrkingcn over een rcglement van voor het Herstel in 18 Id 
nogmaals te schrijven: 

Op bladz. 323 zegt de Heer van der Kemp: «Het behoort dan ook 
voor mij weer tot een van de duisterheden in de muntschrifturen, dat 
C. C. G. G. toen ze eenmaal de tout van 10 penningen bemerkt had- 
den, niet radicaal teruggingen op het gehalte van 200 azen”. — Juist 
dat men dit naliet, en eerst op de oude bepaling wilde doorgaan, is 
voor mij ’t grootste bewijs dat men van het begin af die bepaling op 
't oog had. Men wilde ropijen slaan en geen «standpenningen” , en 
ware het verlies niet zoo groot uitgevallen dan had er geen haan naar 
gekraaid. 

De hierna in hoofdstuk X\'I weder te geven overweging 
heldert de zaak eenvotidig op; evenzeer zullen wij dan met 
belangstelling lezcn , dat de mededeeling over Petrus’ haan in 
strijcl is met hetgeen blijkens de stukken heeft plants gevonden. 

Ik gewaagde van de substantieele teruggave der artikelen : 
ziehier hoe de artt. 2 en b in de Moquette-bijlage staan afgedrukt: 

2°. dat de zilveren ropijen verstaan zullen worden , gernunt op 9 pen- 
ningen 12 greinen. 

3". dat de gouden ropijen r oortaan zullen worden gernunt op IS caraat. 

Moesten dan, overeenkomstig <le door mij gecursiveerde 
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woorden . de zilveren ropijen. gemunt op 1*> penningen ver- 
ctaan" worden te zijn gemunt op minder gehaite en alzoo np 
dien voet worden uitgegeven . gelijk later inderdaad geschiedde . 
doch op l * penningen 3 De beer Moquette gewaagde in zijn 
beroep op de bijlage ervan (bl. 53) . dat besloten were! : bet allooi 
terug te brengen" op 9+ penning , hetgeen kon beteekenen daar- 
toe te vermunten : het zou evenwel in strijd zijn met art. 4, waarin 
enkel gesproken werd van een advies erover te vragen. Mijn 
slotsom was bet vermoeden eener verschrijving of drukfout ; 
doch de zekerheid , die ik daaromtrent wilde hebben , spoorde 
mij mede aan het stub zelf te zoeken : inderdaad behoort men 
ook in art. 2 te lezen voortaan. 

2" Ad bijlage S (bl. 91). De ovenveging van dit besluit wordt 
aldus substantieel door den heer Moquette weergegeven 1 : 

Uit den aanhef blijkt dat van af 1G December J81G tot 22 April 
1817, vermunt was 11640 mark zilver. vvaarop ruitn 20 pCt. verloren 
werd, zoodat het verlies veel grooter was dan C. C. G. zich hadden 
voorgesteld. Naar aanleiding daarvan werd besloten: enz. 

Alzoo zouden bij dit besluit C. ('. G. G. zelven erkend hebben, 
dat zij een verlies gevreesd hadden ; maar dat het nu gebleken 
was te zijn veel grooter” dan zij zich hadden voorgesteld 

Het is voor mij een onoplosbaar raadsel geweest , waarom 
ik ook zoozeer verlangde bet stub /elf te lezen. Klout tocb 
heeft in zijn M tint rapport van l<S2h, gericht aan den Koning, 
stellig een en andermaal verklaard , dat G. G. nooit aan een 

tioemcnswaardig verlies hadden gedacht. zie <>. a. mijn Ropijen - 
artikcL bl. 312. noot 2; bl. 312— 3] 3 ; bl. 31 l > , noot 2 , bl. 320. 
Bij mijn bestrijding van de door Klout beweerde onbeken<lheid 3 
heb ik aangenomen , wijzende op ver-whillende feiten , dat den 
Minister van 1N2(> het in IMO — 1M7 gebeurrle niet helder nicer 
voor den geest stolid; doch biermede acbtte ik zulk een stcllige 
verklaring, als iii dit besluit zou voorkomen , onbestaanbaar. 
Niet geloovende aan de juistheid der mederleeling van den 
beer Moquette, heb ik er het zvijgen toe gedaan , niettegen- 
staande mijn bestrijding van Klout's onbekendheid daardoor in 

! Dm aanhalim: ook *»ver 2 **noiui*a oj) bl. odd uiijnfn Hopiy>n'prhn.<fJf'li,uj 

2 Npatieorend bromit d.ui ook d«* beet Mo.jiifttr* m»dM*fd wikooidt* 

don Iozoi ondor do aaud.iidit. Zio nout. J. bl IDS ilt»r Op,,irrf> nn/e/t 

5 Zi>‘ bl. :}J() vv. inijnof Iiopi/i m erfotndehiij ovci lift dour Klout bt*\vt*»*rd.* : 
..\YM 1U(“11 niot^ i i'\ 
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kracht won ; ik word er nu voor beloond , want de redactie van 
het sinds door mij gelichte besluit , gelijk ik haar in hoofdstuk 
XVI zal wedergeven , maakt uit , dat de heer Moquette den 
considerans verkeerd las. 1 

Bovendien heeft hij die overweging verkeerd uitgelegd , door 
op de mededeeling, dat gemunt werd sinds 16 December 1816, 
de noot te stellen : * Vermoedelijk is dit de datum van de eerste 
storting in ’s Lands kas.” Dit onjuist vermoeden houdt verband 
met dat over des Schrijvers kraaienden haan , gelijk ik mede 
in vermeld hoofdstuk zal aantoonen. 

In het besluit zelf laat de heer Moquette weg de artt. 2 en 3 
als zonder belang 1 '. Om het verband van het gebeurde te 
kennen . achtte ik nochtans die artikelen wel van belang, 
zoodat ook dit mij leidde tot onderzoek naar het stuk. Inder- 
daad gaf het mede resultant. Art. 2 draagt namelijk den 
resident van Soerabaja op een uiteenzetting over hetgeen ge- 
munt is , in te dienen. Het gevolg hiervan was een missive d.d. 
23 Augustus 1817, die de Schrijver wel publiceert als bijlage T 
(bl. 62) , doch zonder eenige aanwijzing over de aanleiding van 
haar ontstaan. De heer Moquette noemt het rapport een zeer 
langdradig en vcrward stuk". Misschien niet ten onrechtc ; maar 
dergelijke ongunstige indrukken zijn antlers ook wel mogelijk , 
wanneer de gegevens emit zonder verband tot elkander worden 
beschouwd. De Resident, voldoende aan de opdracht bij art. 2, 
legt , under tal van berekeningen en tabellen", twee Staten over 
betrekkelijk de kosten van vermunting, 'waarvan” echter, 
meende de heer Moquette (bl. 34) , - slechts een stuk voor ons 
van belang is, n.m. de berekening tier kosten die aan den 
besproken muntslag verbonden waren. (Zie bijlage L T .)". Ik laat 
daar, dat van dien staat volstrekt geen gebruik werd gemaakt 
voor de berekening der muntonkosten als een factor der verlies- 
berekening, gelijk ik nu wel in hoofdstuk XVII zal doen , de 
Schrijver alleen crop wijzende , dat de betrekking van Munt- 
meester niet geheel onvoordeelig was, wanneer ten minste 
gewcrkt werd, en hij niet alleen op zijn salaris aangewezen 
was” (hetgeen ook niet de bedoeling van de tlaaromtrent be- 

1 In een noot tan Hoofd.stuk XVII zet ik nader dr oorzaak der vergissing 
van den hoor Vloquetto uiteen. Op bl. :>:il dei Ropijenvrrliaiul’ltn'i selireef ik 
nog in mijn t\vi|telen aan Vloqiiette's mededeeling over de nieening van 
(’. O. Cl. O. „ Wat zij zieli voorscsteld liadden. kail ik met zeker zeggon.’’ 
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staande bepalingen kon zijn) en dat het opgegeven cijter ner 
aanmunting voor particuliere rekening juist was; cinch met 
alleen dezen staat te publiceeren . liet hij een der vonrnaamste 
stukken weg, namelijk een Aantooning" . die dadelijk had 
kunnen uitmaken , hoe toch de adviseerende autoriteiten aan de 
onderscheidene verliesberekeningen van 2U en 13 percent zijn 
gekomen. Eerst nu, op bl. lit) der Opmerkingen , heeft de 
Schrijver dit onmi.sbare stuk weergegeven , zonder echter , naar 
het schijnt, bewust te zijn. dat het een bijlage van 's Residents 
rapport vormcie en , wat ernstiger is, zonder van de cijfers . die 
hem over de percenten volledig hadden kunnen inlichten , eenig 
gebruik te maken. 

b. Onder een der meest kenseheNetide voorbeelden van onvol- 
doende uiteenzetting strekke het volgende. 

Reeds bij de verschijning van het artikel des Schrijvers over 
Dc mitntcH van Xederlandseh Indie, in Nederland peslapen 
tijdens de Bataafsche Republiek en het Koningrijk Holland , op 
bl. 186, dl. L (l r *))N) van het Bataviasche tijdschrift, trok mijn 
aandacht de onvolledige wijze, waarop tie invoering in Indie 
van den Scheepjesgulden met zijn onderdeelen was behandeld. 
Aanhalende toch de publicatie in Van der Chijs’ I’lakkaat- 
boek , dl. XIII, bl. (>17. doet hij het voorkonien , alsof slechts 
met de daarbij bedoelde voor do Kaap do Goode Hoop bestemde . 
doch toevallig te Batavia belande som van 1 ton de invoering 
van den Scheepjesgulden in Indie plaats vond : Die Kaapsche 
munten eenmaal ingevoerd zijnde, werden voorgoed Xedcr- 
landsch Indisch , . . .” (bl. I NO). 

De Muntaanteekenm^en van Mr. Busier in het Muntverslag 
over 188.“) zijn door den beer Moipiette wegens nauwkeurigheid 
geprezen , en terecht 1 ! Zij hadden te eerder de vraag inoeten 

1 „Dc eenigste die ter zake do waarheid nabij koint”: bl. 1st;. Het noodlot 
wd. dat Mr. Jtesier jtnst ter zake . zoo met een vergi.ssing begaat , althans 
duidelijker had kunnen zijn In den tekst op hi. 15 meninreert doze -chrijver 
namelijk . dat tyden-s de Bataalkehe lcpubhek m de nmnt te Soeiab.i ja 
gouden ropijen werden grolaiten . Nietternin word ook", laat hij daarop 
volgen , „in IS02, een men we zibereu standpenning nu het moederland 
uitgezonden . namelijk de gulden met zijne onderdeelen". hetgeen mede jmst 
i-., gel lj k ik in hoot'dstuk XIII zal aantoonen; doeii bier -uelt Idj een noot . 
houdende de mededeeling. dat dezo munt-peeieii zijn ge-dngen , ingewdire de 
resol utie van de Thesanrie d d. I’d April ls02 en het be-hnr van her Wet ge vend 
Lichaam van 1 Mei d. a. v. X”. 70 . Wij zulieu ec-hter op bl. 2C5-2W en bl. 2ds 
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doen rijzen , of men zich niet door de opneming van het enkele 
plakkaat betrekkelijk den Kolonialen gulden in het Plakkaatboek 
op een uwaalspoor deed brengen. Immers op bl. 13 der noot 
herinnert Mr. Besier er aan , under vermelding liefst van de be- 
sluiten , dat z'oor Indie bepaaldelijk de Scheepjesgulden werd 
geslagen , er daarna in een noot aan toevoegende: Gelijke 
muntstukken zijn ook geslagen voor de Kaap de Goede Hoop.” 

In mijn Ropijen-artikel heb ik echter deze misvatting van den 
heer Moquette onvermeld gelaten , omdat ik in haar, op zichzelf 
gennmen , niets kenschetsends vend en ik overigens dien gulden 
slechts even incidenteel vermeldde. Maar aan de hand van het 
Tndisch muntrapport nan 1*25 (verg. hierna bl. 240) deelde ik er 
toch iets van mede, hetgeen evenzeer erop wees , dat de toevallige 
/.ending van 1 ton iets antlers moest zijn dan een expresse /ending 
van 3 ton : zie aldaar het slot van bijl. IV, bl. 364. Ook deskundigen 
als Van Zuylen in zijn Muntbijdrage en 3 lees in zijn Muntwerkje 
laten zich over den aanbreng van den Scheepjesgulden uit. niet 
als een toevallige gebeurtenis, doch als een principieele zaak. 
Zoo sehrijt't de een (bl. 3ns ) : Het verdient opmerking dat, 
ofschoon reeds in 1742 door H.H. Bewindhebberen de invoering 
van den gulden in Indie toegestaan was, deze echter niet cerder 
dan in 1803 heeft plants gehad.” En de antler (bl. 24): Het is 
merkwaardig, dat gedurende den tijd tier O. I. ('ompagnie ninuner 
het guldensfnk in Indie wettelijk ingevoerd is. In 1803 werd 
voor het eerst daartoe overgegaan en werd een zoogenaamde 
kolomale gulden met zijne onderdeelen in omloop gebragt . . .” 
Kr zou dan toch niets zijn, hetwelk opmerking verdiende of 
merkwaardig mocht heeten , wanneer slechts door het toeval 

zien, dat da \ ennoldo stnkkenenkid getvagen vaudezending naartfe Knap de Goede 
JIoop Pan dealt hij nog vpi-Jpi m da noot ruede dat „doze muntslag" — hi] 
bodoolt du- dio vooi Lain- bestpmd — word opgodragpn aan dp Munt to 
Enkhmzpn _on wol \nor Pen boding tan Imogstpii- I' 100. G00 mot inbegrip 
van do door don Hand dor Aziati-rlio Bezittmgen ook verlangde lioolo on 
Imho dunon’' Pi'ze gan-ohe aangplogonlipid goldt politer uitsluitend de Kaap. 
Voor Indie was hot lipdi.nr d ton on otsohoon her wol mogphjk is, dat 
Enkhnizen poll opdraeht liiervau kreeg tot 1 ton. moot men, dunkt mij , 
aaunemen. dal dp dnitpnaaumaak oldeis phials vond . gelijk ik mode nader 
/a l liiPiuoi ooron. 

i) Ook StepJianil. ils'.t?) sphrij ft op bl. lull tan zijn C'atalogn- „Dp in 1-00 
opgpi ichtp l’aad dpi Aziati-ehp l'pv.ittuigpn zwid m 1 SI 1 J ppn nipiuvpn zilveron 
standppnning mt ln-t mopilpil.md naar Indie, nainplijk tlen sclippp josn ulden 
nipt zijne ondordpolpii." 
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cen partij guldens was aangevoerd en deze gangbaar werd 
verklaard. Zeker, de mogeliikheid van vergissing door hen is 
niet uitgesloten , zelfs nu ook niet na mijn onderzoek; maar zoo 
dat vermeend wordt , is het een eisch van historische critiek 
daaromtrent rekenschap te geven. 

De heer Moquette is het hiermede blijkbaar niet eens. Die 
Kaapsche gulden speelt volgens bl. Ido — 106 zijner Opmcrkingen. 
aan ieder parten", ook de samenstellers der Muntrapporten 
van 181o en 1825 zijn steeds in de war, wanneer ze het over 
dezen gulden hebben”. En culmineerend : Dat die gulden slechts 
toevallig op Java verzeild raakte, en bij gebrek aan beter in 
omloop gebracht werd, wist men niet meer." De heer Moquette 
neemt niet alleen hier, doch ook elders, van het voorgeslacht 
examens at' en laat hen toe of wijst hen af met een wist men of 
wist men niet. Maar hier is het te minder van pas , omdat tot de 
onderteekenaren van het huiiseh mun trapport van 1S'J . 7 behoorde 
een oud Compagniesdienaar als Goldman , die alzoo doze heele 
geschiedenis misschien had meegemaakt. 1 

c. Aldus werd ik door den heer Moquette tot grondiger onder- 
zoek gcprikkeld en , voet Voor voet voortgaande , daardoor eens- 
deels tot het aan den dag brengen van vele tot dusver onbe- 
kende gegevens op nog weinig ontgonnen terreinen geleid , 
anderdeek ertoe gebracht betwktbare punten zoo te stellen , 
dat zij tot nadere behandeling kunnen voeren. Het belangrijk 
onderwerp van den Kaapschcn , Scheepje^- of Kolonialen gulden 
en het uitvloeisel enan met Xederlands Herstel zal de lexer 
dientengevolge in ondersclieidenc hoollktukken dezer verhandeling 
uiteengezet vimlen. Dan ook zal aangetcekend worden de volstrekt 
afkeuren'waardige manier ten aan/ien van hetgeen men door 
gem is aan gegevens bezwaarlijk kan verklaren , <>m niet numis- 
maten na te volgen ak XeNcher en Van der Chijs, die een- 
voudig zeggen : wij begrijpen het niet; doch . gelijk de heer 
Moquette doet — zie hierna rle tweede noot van den aanhef 
van hoofdstuk X — de menschen te houden voor vrijwel mi- 

1 -II a pasv- dos dernier- aux piemier- grade-, du -ei il a H."> ails de 

nkideni , de -urre .[lie d.in^ ee pav-, rontimer il est devenu neee^.iire". 
Uriel o\ei den dae.-teiir-eenni'.ial \an Financ len (loldman, gedagteekend 
Batavia I', J.inuan 1 SL'l! , van Wappoi.s Madia aan Falek op 1)1. 5.ii van 
Fnh-Tc s Cubnkii-lnilthi Yerg. mu f ioldma n iti ij >1 Ul'ifinir-l'fl?, 1>I. '.ill. ad noot 5. 
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kundigen , voor slaafsche navolgers , niet wetende wat zij deden : 
men leze o. a. de Opiiicrkhigcn , bl. 105. waarvan mij nu is 
gebleken , hoezeer de beide voorlaatste alinea’s ten onrechte 
gesteld werden- 

Het is deze onhistorische behandeling . die de geschriften van 
den heer Moquette . ook met voile door hem gewenschte eer- 
biediging als numismaat , zoo moeilijk te lezen maakt ; want al 
weet men het niet altijd beter — trouwens waarom leest men 
de producten van anderen , wanneer men er niet uit meent te 
kunnen leeren ! — men bemerkt soms onwillekeurig , dat het 
werk niet deugt. Hoezeer heb ikz.elf het niet gevoeld bij mijn 
vele historische studien . wat de Amerikaansche hoogleeraar 
Harvey Robinson in een voortreffelijk boekje opmerkte 1 : The 
discovery , use , and interpretation of historical material seem 
to require a somewhat prolonged and special training, which 
only the professional historical student is likely to possess. He 
is constantly shocked by a certain awkwardness which those 
inexperienced in historical research are almost sure to betray. 
They make mistakes which he would not make, in spite of their 
greater knowledge of the subject with which they are dealing." 

Indenlaad : er zijn misschien weinigen, die met zooveel be- 
langstelling als ik de door den heer Moquette gegeven publi- 
cation volgden en zeker licet t geen schrijver Hit nicer daadwerkelijk 
getoond , blijkens de vele venvij /.ingen ernaar — ook zelfs waar 
het niet nondig zou geweest zijn. omdat ik de gegevens buiten 
die studien soms be/at — niet slechts in mijn Rofijen-artikcl . 
maar ook vervolgens in het op bl. 24o vermeldc werk over het 
bestuur van 1S17. Het is center juist daarom, dat ik bij de 
verschijning van elk nieuw artikel de gebrekkige behandeling 
betreurde. floor gemis aan inzicht over hetgeen daaraan ont- 
breekt . /oekt de geachte Schrijver nu den weinig aanlokkenden 
indruk der lectuur van zijn muntstukken niet bij z.ichz.elf, doch 
blijkens bl. li>2 der Opm, r kin pen , bij een te lauwe waardeering 
van een benordeelaar , die", gelijk hij spatieerend stelt . slechts 
met archiefstukken werkt. de nmeilijkheden aan een dergelijke 
tcchnischc studio verbonden niet geheel voelt". I’enningen zijn 
echter niet anders dan archiefstukken: aan beide kunnen moeilijke 

1 Ziu 1)1 1)7 \.m / 1 1 ti ..Till'. M W irisis.EO K— .:o-> 

tiisturiiMl outlook" ( UUl!'. 


lHu^tmtini; tin* modern 



23b 


.wxMi'XTrviF.x voor oost-ixdik in 1802 — 1817. 


tcchnische studien verbonden zijn. Munten verlevendigen , zoo 
goed als beschreven papier . kunnen het althans doen . het 
maatschappelijk . het geestelijk, het esthetisch leven , dat achter 
< _> n s ligt. 1 )e studie van het een is voor den denker niet minder 
moeilijk dan de beoefening van het ander. Yoor den denker, 
zeker. Der beste Kenner von Schmetterlingen oder Mooseti 
gilt noch nicht als Zoologe oder Botaniker, und wer vollendet 
Englisch spricht , ist darum noch kein Anglizist. Erst die Ein- 
sicht in die tieferen Zusammenhange gewahrt die Berechtigung, 
sich als J linger der W’issenschaft zu fiihlen." 1 Zoo is het met 
den muntenverzamelaar, zoo met den archiefnapluizer. Alles 
hangt in deze af van de hoogte of laagte, waarop men geestelijk 
staat . van den w ijsgeerigen geest , die de -tof beheerscht , van 
den schepper, van den bouicmccstcr . zooals Lasserre het in zijn 
fraaie beoordeeling van Renan , blijkens het motto van mijn 
titelblad , welsprekend uitdrukt. Maar voor den geschiedschrijver 
van een Muntwezen , waarvoor de heer Moquette wil erkend 
zijn 2 , was het zeer zeker een bevoorrechte , een aantrekkelijke 
positie , dat hij ter eene zijde aan de broil der schriftelijke ge- 
gevens zat , die hij had op te vragen , voor zoover hij moest 
gevoelen , wat aan tie helderheid der voorstelling ontbrak , en 
ter andere zijde voor zich had liggen de penningen , die mede 
van dat vroeger leven getuigen , alsof ieder stuk of groep van 
stukken fie tekst scheen te kunnen zijn voor een aanlokkend , 
leerrijk woord. Afbeeldingen ervan komen ongetwijfeld aan het 
gemis tegemoet; maar zij spreken toch antlers tot den be- 
schouwer, gelijk ik het nog in huofclstuk X zal memoreeren , 
dan de getuigen zelven. 

/!. Bovendien heeft tie heer Moquette een weinig aanbevelens- 
waardige manier van samenstelling zijner sehrifturen gevolgd , 
waarop mctle weleens voor juiste geschiedbeoefening uitdrukkelijk 
mag gewezen Worden. Rationed bijeenbrengen , catalogiseeren 
hebben verdieiisten , znmvd .als ge^chierlbeschrijving ; maar het 
een moct van het ander afgeseheiden blijven , widen beitlen in 
helderheirl van behandeling er niet door lijden. Een bijzonder 

1 Bl. .50, 'li’i'l I d.-i- ., f'tnleihtitf/ in (h r Alterlmas" ism-io# haft" tl'.UOi- .MetJiodik 
von Allied (TiMvkft". 

2 . Wii moil ochtor -.1 hi'ij \ »*n ”, hi. 102 dw 

OjjtnefkinffrH 
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typisch voorbeeld hiervan np geschiedkundig gebied , dat bij 
uitstek van toepassing is voor de hier besproken muntstndien , 
zijn de algemeen bekende Rijdragen tot tie kennis van het 
Landelijk stelsel op Java , op last van Zijne Excellence den 
.Minister van Kolonien, I. D. Fransen van de Putte, bijeen- 
verzameld door S. van Deventer. J. S. Z. , Laatstelijk Resident 
van Banjoemas , thans met verlof en tijdelijk werkzaam bij het 
Ministerie van Kolonien." Met opz.et geef ik den langen titel — 
ook dus het malle op last ' — am aan den dag te doen treden , 
dat het doel was bijocnvorzamdin van de bescheiden , niet 
geschiedbeschrijving. Maar wel verre van dit in het oog te 
houden en een rationeele verzameling desverkiezend door een 
zeer nuttige leidende geschiedbeschrijving toe te lichten . loste 
deze bewerker het een in het ander op . met het fataal gevolg 
van drie lijvige boeken te hebben gegeven van een dooreen- 
gemengden , ongeordenden voorraad van de meest verschillende 
stoffen van zeer uiteenloopende waarde." Aldus memoreerde in 
l.Sb7 de heer J. Millard , secretaris van het Koninklijk Instituut 
voor de Taal-, Land- en Volkenkunde van Ned. Indie, de weinige 
bruikbaarheid van het werk voor het algemeen in den vorm , 
waarin het is uitgegeven" , gelijk men lezen kan op bl. b van 
het voorwoord van het door het Instituut uitgegeven en door 
zijn adjunct-secretaris , den heerj. Boudewijnse . bezorgd Alpha- 
betisch overzicht” van het werk. 

Zoo is het mi ook gegaan met de muntstudien van den 
heer Moquette. Hij had voor zicli een verzameling; hij wilde 
de stukken albeelden . er de technische beschrijving van geven. 
Dat was de verdienstelijke gedachte, die tot zijn moeitevolle 
werkz.aamheden leidde ; doch het besttmr van het Bataviaasch 
genootschap van Kunsten en Wetenschappen . dat hem in dit 
opzicht ter wide zou zijn en tot wier roeping flit ook geheel 
behoorde, had hem nioeten opdragen om eerst de verzameling 
in orde te brengen , waarvan de leidende elementen o. a. konden 
zijn; chronologisch , bestuursgew ijs , grondstof ; dan uorden de 
munten genommerd en naast iederen penning of groep de 
inlichtingen gesteld , die noodig blijken. Wanneer men dit geheel 
wenschte op te luisteren door een geschiedbeschrijving, des te 
beter. En als model van behandeling hail het Bestuur kunnen 
\erwijzen naar het door zijn eigen genootschap in 1 So 3 uit- 
gegeven Mu nt werk \an E. Netscher en Mr. J. .\. van der Chijs. 
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Daarin krijgt men een /.eer practised ingerichten staat der 
munten . behoorlijk geiminmerd, met verwijzing naar de black 
zijden van een eraan vooratgaande geschiedenB (zie bl. 1 — •'■lb); 
uverigens opgave van gewicht, gehalte, uiterlijk, melichtingen 
(bl. g 7 — 12b) 1 . Zb' ) vunr de hand -chijnt een dergelijke -wheiding, 
dat n. a. ook Mr. Besier in zijn voortret'felijke op bl. 222 ver- 
mekle Geschiedkundige aanteekingen betreftende den munt.-lag 
vonr Nederland'-ch Indie" ze in acht neemt -. 

t. Het verwarrende in de opgaven van den heer Mociuette 
treft te meer, omdat zoo menige beoordeeling er werkelijk niet 
door den beugel kan. In ziin Opmerkm^tn heeft hij de fouten 
als het ware gedogmatiseerd en daardoor de moeilijkheden vonr 
den lez.er nm wegwijs te worden in de toch al zoo diuktere 
geschiedenii der rnuntzaken >inds Indie's Herstel noodelons ver- 
gruot. : Ik /.on uit dien hoot’de de publicatie der Opmcrkin^cn 
in deze Bijdragen . als in strijd met den ernst van wetensclnip- 
pelijk streven , ten zeer.ste hebben betreurd , wanneer er niet in 
was opgenomen de hoog.st belangrijke , reeds op bl. 222 vermelde 
Aantooning, waarvan de beteekenis in hootcLstuk X\'II zeer aan 
den dag zal treden. Bij de bespreking der Opnn'rkingt'H meende 
ik niet te moeten voorbijzien , welk een schadelijken invloed de 
gegeven beschrijvingen kunnen uitoefenen op de bestudeering 
van de lastige ondenverpen, wanneer niet de vinger up de wonde 

1 Op de iresclnktlieid van de in dien stn.it vooiknmomle opcr.iven, «ns 
ik mode in mijn liopijen-iirtikj , M. db2 , noot o. 

2 Eon belangstellende . die naar dit iiitneinend b«>ekje te veigeefs in e<*n 
oponbare bibliotheok muehr vragen, /id wellieht geholpen wurdon, \\ann«*ei 
Inj verzoekr hot Algemeen muntveislng \.m 

i Vbbr e.*nigo jnren ontmootte ik eon** wylen den heer Aug Sievii. <)\or 
onvorsehilligo zaken piatende, kwam liet ge-ipiek toevalhg op mum on. Dam 
ZEd. rnedeweikor wa«. nan her , t TijdM'hrih van her Koninklijk Xedorhmdseh 
GenuoUehap voor Hunt- en Penningkundo n* Amsterdam". uit t<» ik 01 mijn 
verwondermg de»tijd$ over, dnt lier r i } <l-chj i ft e**n on nndermaal wanr- 
deetende aankondigingen had mgehuuden van de door den heer Moijuctre 
geschreven artikelen, zonder een enk* le eiiti>ehe opmeiking , waarroe zooveel 
aunloiding bestond. Do heer Sa->s**n had do vriendehjkhoid mij het Tyd^elnitt 
dnarvoor aan te bevelen Ik vond editor niet. dat het op imjn weg lag. 
doth wilde ook niet een voDtrekte woigering op het be^elukbaarstellpn geven. 
Zoo ontsrond mijn airikel „De Xederland-ch-Tndi^rhe pniefgulden van lM.V 
bl. 21— bO, 2i en jaarg iI9b>i in dat periodiok. — Ook in mijn tiopij* n-artihil 
heb ik mij sleehU tot eon enkele opmorkmg aU ..kenst-ber^md’' hepaahl en 
in mijn Bet>t n» /*- 1*17 gai ik geen beduidmido < ntmehe nauteokemng. 
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plekken gelegd wordt. Ik zou echter voor hen, die in het onder- 
werp belang stellen , het lezenswaardige mijner mededeelingen 
schaden , wanneer ik de/.e in den tekst aanhoudend met critische 
opmerkingen afwisselde : daarom streefde ik ernaar ze in noten 
te plaatsen. 

f. Wat betreft de indeeling der onderwerpen en de wijze van 
behandeling door mij , blijkens de Inhouclsopgave , benevens de 
hoofdstukken zelven. aclit ik een paar voorafgaande inlichtingen 
onmisbaar. Het tijdvak van voor Indie’s Herstel behoorde tot 
dtisver nict tot het onderwerp mijner studien ; nochtans kon ik 
mij er nooit geheel van losmaken , omdat de geschiedenis van 
het maatschappelijk Ieven — gclijk trouwens van elk verleden — 
zich niet in streng afgesloten vakken laat behandelen : indeelingen 
toch slechts hulpmiddelen z.ijnde voor de aanwijzing, waarom 
het in de eerste plaats gaat. Heeft men daarvoor geen geopend 
oog, dan worden de verklaringen over de redenen eener be- 
perkte tijdsopvatting so ms erger dan de fouten zelven, die men 
in onbekendheid met den gang der zaken beging 1 . Maar de 
aldus voor mij ontstane onafwijsbare verplichting over hetgeen 
ik verhalen wilde nu en dan te beschomven in samenhang met 
een tijd , die niet mijn speciale aandacht trok, leidde er toe, 
dat ik het bijkomende nooit anders behandelde dan als inci- 
denteel , zonder zellstandige studio, mij refereerende aan anderen 
en het overigens zoo kort mogelijk makende. L)it was o.a. het 
geval met hetgeen men noemt den Kaapsehen , den Kolonialen 
of den Seheepje-gulden van 1S02. Ik had de behandeling van 
den Kaapsehen gulden ltier noodig voor de duidelijkheid der 
uiteenzetting van de zoinlerlinge waarde-aanduiding der duiten 
na Indie's Herstel, maar ik ga er nil veel dieper op in dan 
die verklaring wel zou vorderen. De geschiedenis van den ver- 
melden gulden bleek mij toch onder die studie zoo vaag , zoo 
onzeker, dat het indcrdaad jammer zou zijn van deze gelegen- 
heid geen gebruik te maken haar een meet vasten gnmdslag te 

1 In mijii Ropijut-ni hLel woe-, ik den herr Moquette op het verkeerde van 
een onderwerp te \erklaren in \erlmnd mot een tijdperk , dnt een punt zijuer 
besehouwmn was peweost. in pleats, uelt]k behoorde, met eon lmiten ziju 
liesehoitwiinren stannd moor govorderd tijdvak. Ik deed hot sloihts met een 
enkel woord, oindat ik inderdaad aan een verbis sine geloofile : ten onreehf e , 
naar- mij bleek uit het .mtwoord m de QpmcrUngeti 
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schenken . flank tie vele dour mij uit hot Rijks- en uit het Munt- 
archief met no^a! moeite verkregen itukken. 

1 )e vruchten dier studien zal men reeds in hoofdstuk II aan- 
treffen , waardoor het I )uiten-nndenverp wurdt ulVebroken , nm 
curst later te worden vervolgd. Op zichzeif yenmnen is (lit 
inderdaad minder ratiuneel ; doch hiurtue heb ik mij verplicht 
tjezien , doordien slechts op die wijze kan verklaard worden de 
z.o. Kaapsche waarde-aanduiding op de duiten , die na Indie’s 
Herstel in circulatie werden gebracht. 

if. Yoor literatuur-vermelding gebruikte ik o.a. de volgende 
namen of verkortingen : 

Manuscripten op het Algemeen Rijksarchiel te ’s-Gravenhage : 

Indisrh muntrappnrl over 1^2 ~i : Rapport d.d. 1G December IS 2 5 
van een door geuverneur-generaa! Van der Capellen ingestelde 
commissie over de herziening van het Muntwezen ; doch van de 
hand van Mr. H. J. van de Graaff: zie breeder rmjn Kojnjen- 
artikel bl. 281 — 284. Voor het op !aatst\ermelde bladzijde aange- 
wezen nommer 37 , waaronder het op het Rijksarehief zou ge- 
etiquetteerd zijn, vond ik nu N°. 837. Bij de ontvangst in 1820 
op het Ministerie van dit stuk heeft men er booze potlood- 
aanteekeningen naast den tekst gesteld : zie hierover mijn Kopje n- 
verhamlelinp , bl. 2-33 en 2S4 en bl. 192 van mijn op bl. 240 vermeld 
Eluut-art/kel. Nu moet ik er weder de aandacht op vestigen. 

Baud's Beschouicinp • "Beschouwing van de maatregelen , van 
tijd tot tijd in Nederlandsch Indie genotnen, omtrent de gangbare 
waarde der geldspetien en wat daarmee in verband staat , sedert 
de nprigting der Oust Indische Compagnie, tot het jaar 1310.” 
— Op het einde van ls24 had N. Engelhard, destijds in Neder- 
land. den Koning een memorie aangeboden over de noodzakehjk- 
heid eener herziening van het Indische muntwezen 1 . Den ministet 
Elout werd dit stuk in handen gesteld. tom met betere kermis van 
zaken erover te kunnen oordeelen , wenschte hij zich op de hoogte 
gebracht te zien van de geschiedenis van dat muntwezen. De samen- 
stelling hiervan droeg hij op aan den op het Departement met 
den titel van directeur werkzaam zijnden J. C. Baud. Aldus ont- 
stond de Beschouwing 2 . Het toeval heeft derhalve gewild, dat 
terwijl Baud een geschiedenis sanrenstelde, geput uit in Nederland 
aanwezige bescheiden, Van de Graaff ongeveer te gelijkertijd 
hetzelfde werk aanving met behulp van de in Indie voorhanden 

1 Zi«* in mijn Ehtnt-artiLel , bijl. IV, bl. 10J 

*' Zn* (b*u nnnbi**ilin_isbn»*t nan fb*n Komtii* doin’ miuMcr Eluiit, in bijl. V. 
bl. i07 vim in y ii Elout-nrtihel 
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stukken. Baud's Beschouwing wordt op het Rijksarchief aangetroffen ; 
maar het vKolonien na 1814", bundel N“. S29 is onder de correctie 
veranderd: zie de laatste zinsnede van de noot op b!. 223. 

Muntrappoit van 1^26: Rapport d.d. 29 Juli 1326 van minister 
Ei.oct: zie breeder mijn Ropijen-artikel , bl. 2S4, waar het daar 
vermelde Archiefnommer ook sinds veranderd is. — Baud s Be- 
schouwing was door minister Elout naar Batavia gezonden orn de 
Indische regeerinsi ervan gebruik te doen maken \’oor een door 
hem bevolen wijziging van het Muntsteisel. Het stuk vverd aidaar 
ontvangen toen Van de Graaff bezig was aan het rapport der 
Indische muntcommissie : hij kon alzoo in beoordeeling treden 
over den inhoud der Beschouwing. waarvan hij zooveel mogelijk 
gebruik maakte. Elout verheelde in zijn rapport aan den Koning 
d.d. 29 Juli 1820 niet gemis aan ingenomenheid met het Indische 
rapport 1 . Op bl. GO der Elout-Bijdi apen 'ran I'lll lezen wij daar- 
entegen diens lof over het werk van Baud , als zijnde ■-amenge- 
steld: «door den directeur Band met klaarheid , eenvoudigheid , 
orde en veel kennis”. In de noot op bl. 4t>9 van mijn Elottl- 
artikel schreef ik dezen lof svolkomen verdiend" te acliten. Gelijk 
ik aidaar mededeelde, viel zij echter destijds cbuiten het kader 
van mijn geschiedenis , zoodat ik er slechts oppervlakkig kennis van 
nam. Voor het samenstellen van de nu aangeboden verhandeling 
heb ik haar meer gezet moeten gebruiken en was ik daaraoor in 
de gelegenheid de verdiensten van het stuk nog beter te waar- 
deeren. Een groot verschil in deze met het TnJisch muntrapport 
van 1S25. Geenszins, dat dit niet evenzeer vele wetenswaardige 
bijzonderheden inhoudt ; daarvoor heb ik het te menigwert nuttig 
gebruikt - ; maar breedsprakigheid en gemis aan geieidelijken ge- 
dachtengang ontsieren het te zeer. Het gaat in znover mank aan 
hetzelfde euvel , hetwelk in de sehrifturen van den beer Aloquette 
veel bederft, namelijk dat de steller de broksgewijs verkregen 
kennis der muntzaken , zonder ze behoorlijk verwerkt te hebben . 
terstond voor derden up papier bracht. De spoed, die werkehjk 
in 1 S2T. wel noodig was, de moeilijkheid van den arbeid , het 
agitante der tijden , moeten echter in deze veel verklaren ; want 
Van de Graaff drukte zich anders helder en bondig genoeg nit ; . 

(roldber^rcriamehnu. Op bl. 331 van mijn Molukkenverhandeling 
in deze Bijdragen, deel 65 (1911) vermeldde ik het wenschelijke 

1 Zie bijl. Til, bl. t_! van mijn Klmit-a> tiLel 

2 Verst o. a. ill' stukken or nit ufgednikr in Jo iu]laj>on TI. TIT on TV \.in 
ijn Rninjeii-artikil. 

“ Hot. heett nu wcdm bij Jo lozinu van I'uh k\ HulenL-i hri/ifr zoor nii|n 
indarht aotiokken, hoc aluomoon waiine lot wonit toouobiaolit aan Van Jo 
t.tall. ais Joor Elout, Van Jor r.ipellon, Wappoi^ Moli-t lloogst outioii^ 
.ml' Jo poi ^imn>bi-odu ij\ morn 1 - oon brief van l.i.itsttienooiiide o|> 1J ..Ait \ \ . 
III. 70. ltj 
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dat op de voor hel publiek opengestelde Landsaichieven wat 
rater werd gedaan aan catalogiseering van het aanwezige, die 
-den rijkdom der opgeta.-te stukken openbaarde en de raadpleging 
\ergemakkehjkte Ik dacht daarbij ook aan Jeze \erzameling. 
waamaar ik zoo dikwerf in nnin verhandelingen heb verwezen. 
Zij werd reeds : n halve eeuw geleden bij het Rijksarchief op- 
geborgen, terwiji er in het verslag over 19' '2, bl. 43 X'k 114 
slechts een summiere opgave van verscheen. Het nu over 1913 
gepubliceerd verslag heeft echter de stukken gecatalogiseerd : zie 
bl. 250—303. Reeds dit bladzijden-aantal kan het den lezer dui- 
delijk maken , wat een wanhopend zoeken het was , wanneer men 
een bepaald onderwerp had te raadplegen. 

Requeslen-Kohingshibint!. Zie Archief van het kabinet des Konings 
en de er mede veimengde archieven" in het verslag van het Rijks- 
archief over 1913. bl. 124 en 150. bundel X". 593. Deze stukken 
zijn in omslagen, nuar de letters van het alphabet der namen van 
adre.«anten gerangschikt , zoodat een bepaalde naam gemakkelijk 
kan gevonden worden. De adressen zijn soms van belang , o. a. 
duordien men daarir. dikwerf gegetens aantreft over het verleden 
van de inzenders. Om een paar voorbeelden te noernen. De latere 
resident Mr. Besier was v55r hij in Indie geplaatst werd, onderprefeot 
in Den Briel : zie over hem «Een garde d'Honneur tegen wil en 
dank" in het tijdschrift De XX Eeuw . ln e jaarg. (190-1), bl. 225 
vv. en noot 5 bl. 258 dl. II van nnjn Van de (riaaff-Bi ieven. Het 
blijkt mij nu, dat hij bij het Herstel een gerechtelijk onderzoek 
heeft moeten ondergaan, waarvan hij echter met cere afkwam. 

- De gewezen luitenant ter zee Van tier Mark Bouwens wilde 
gaarne geplaatst worden: maar voegde er aan toe, slechts onder 
\oorwaarde, dat hij niet van zijn vrouw ges< heiden zou moeten 
leven. Dit trok mijn aandacht wegens het \nlgcnd tragis< h voorval. 
Hij werd by de Koloniaie Marine in Indie geplaatst en aK turn- 
maiidant van een oorlogsschoener naar Bengalen gezonden: zipi 
vrouw was mede aan boord. 1 Het schip werd echter bij Pedir door 
de equipage afgeloupen en o. a. de commandant vermoord : zijn 
gade vornl den dood door in zee te springen, ten einde erger tc 
\ooikomen: zie bl. 179. dl. LI (1900) van mijn Atjeh-artikel in 
deze Bijdragen. — Vooral ook echter heeft in dien Bundel mijn 
aandacht getrokken hel afschrift van een request aan den Koning, 
gedagtcekcnd ’s-Gravenhage 14 October lS-lo, waarin Xahuijs, 
wijzende op zijn verdiensten, de bede doet om Gouverneur- 
Generaal te worden, in plants van den overledcn De Kerens' Hij 

1 Ik ilcnk iiltliutis luj ile ,nli<-.s:int is, olscliouu de I ,-r 1 <-i -. del \ (iiii uiunen 

met eeiieei -ltellllnen: ,k kolll el ill I let l,\ e|' eemee lll.Kt lldfll te \ eJSelllJ tietl 
\et\ide \:itl I1I1]!1 Xijhidl’-werki n <>}, 1 el m it 
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had er ook minister Baud over gesproken, die, nogal verklaar- 
baar. daartoe niet wilde medewerken ; maar, dit vormelijk wil- 
lende zeggen, hem had te kennen gegeven, dat de Minister zulk 
een verzoek niet kon steunen. omdat het geen houding gaf, een 
mauverneur-generaal te benoemen, tenvijl in den Raad van Indie 
een lid zat, die viBr hem raadslid was geworden, namelijk Mr. 
Merkus. Nahuijs heeft eehter de beteekenis van dit bezwaar niet 
o-evoeld en, het an s, r rieu.\ nemende, ook nog aan Baud een 
brief geschteven, waarin hij zijn meerdere aanspraken uiteenzet 
o. a. , dat hij reeds resident was, toen Merkus bekleedde Me 
nederige betrekking van klerk of kommies Alles een beetje hm- 
derlijk; maar voor de kennis der menschen niet onbelangrijk. De 
stukken hierover liggen niet in den onislag 7V7 . daar het naam- 
loi.ize afschriften zijn en de ordende er alzoo geen plants voor 
wist ; men vindt ze achter in den bundel. 

Sthimniel: «Geschiedkundig overzicht van het Muntwezen in Neder- 
land'’, een in 1882 verschenen . uitnemend academisch proefschrift 
van \V. H. Schimmel. 

Stephanik ilftftfti : «Geschiedkundige catalogus der verzameling niunten 
van Nederland, Bezittingen en Kolonien, bijeengebracht en beschreven 
door [oh. W. Stephanie, lid van het Koninklijk Oudheidkundig 
Genootschap te Amsterdam, en in bruikleen afgestaan aan het Rijks- 
museum. Alet platen" (ISSsj. 

Stephanik /1S97): .'Catalogus van de Muntverzameling" van het 
Koninklijk Oudheidkundig Genootschap Amsterdam , bewerkt door 
Jon. \V. Stephanik, Conservator aan de Munt- en Pcnningverzameling 
1 1x97). Dit lijvig werk van bij de 7;0<> bladzijden heet in het Yoorbericht, 
bl. IV, een •boekje". De bescheidenheid kan men te ver drijven! 

Elout's Hijilr. ran lft.il: . Bijdragen tot de kennis van het koloniaal 
beheer, getrokken uit de nagelaten papieren van wijlen den minister 
van Staat Ejoui" (1851). Ik haal daaruit speciaal aan bladzijden van 
; -t rapport d.d. 27 September 1X19 aan den minister van Kolonien, 
dat hij over het bestuur der Commissie-Genera.il op reis naar Holland 
sehreef, een knap stuk uit het geheugen opgesteld, nadat door de 
bekende sehipbreuk met de Erer/im alle papieren waren verluren 
gegaan. .Zie bl. II van het Yoorberieht en bl. 200 van Fa/iEs Geilenk- 
srhriften , op bl. 244 te noemen. 

De Utreihtsrhe Mum: die Utrechtsrhe Munt uit haar verleden en 
heden door Dr. C Hoitsema en Jhr. F. Funs’' (1912). 

Yerhandelingen van den heer P. J. Moijueiit in het Tijdsehrift van 
het Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Wetensehappen : 

. 1 I mi ten - . I to./ net U -190 1 ' F: -De Duiten en halve Duiten van de 
Vereenigde (lost Indische Compagnie geslagen in West Friesland" : 
Deel oil (1908), bl 1 — (il 
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Munun-MoqiHtie-1'’O X //• De munten vail Nederlandsch Indie, 
in Nederland geslagen tijdens de Bataafsche republiek en het 
Koningrijk Holland": in hetzelfde deel, bl. ISO — 2"4. 

Mini ten- Mnijue^e- Up i s III: De duiten en halve duiten in 
Nederland geslagen voor Nederlandsrh-Indie , in de jaren 1814 
tut en met 1M6" - in hetzelfde deel. bk 420 — 331. 

Mun.U n-Moquerte- 100 1 IV: De Hahe Strmers en onderdeelen 
in 1*21 tot 1836 in Nederland voor Nederlandsch-Indic geslagen ' : 
in hetzelfde deel . bl. 331 — 336. 

Munten- Miquette-V-iOi) I: -De Halve Stuivers, Duiten en Halve 
Duiten te Soerabaja geslagen in de jaren 1*1* tot en met 1826": 
Deel 51 ( 1 9* >9 , bl. 1 — 2"). 

4 1 u nten -M oquette- / U 09 II: ■ De munten op Java geslagen, tijdens 
het Britsch Bestuur 1*11 — 1810; en na de herstelling van het 
Nederlandscli gezag. tot ultimo Tuni 1817": in hetzelfde deel 51. 
doch op bl. 33—06. 

Munten- Moquette-lbO'J III : Wegens de heterogene verscheiden- 
heid der onderdeelen van dit artikel geef lk het geen algemeen 
hoofd: in hetzelfde deel, bl. 222 — 323. 

Munten-Moquette- T jIO : -De Ropijen Munt te Batavia van 1 744 — 
1808' : Deel 52 1191"), bl 341—555. 

Opmerkinyen van den heer Mo<_>ulite- Het op bl. 227 hiervoor ver- 
melde artikel in deze Bijdragen. 

/ un den Deris Bijdragen: • Historisch-Statistische Bijdragen" over 
-Munt-, Crediet- en Bankwezen enz.”( 1007) door Mr. N. P. van hex Bero. 

Van Zuylen: Bijdrage tot de geschiedenis van het Muntwezen m 
Nederlands Oost-IndBche bezittingen" door Mr. P. P. baron van 
Zuylen van Nyeypli : bl. 3, Cl -419 der Bijdrage tot de kennis der 
Nederlandsche en vreemde koionien", Utrecht 1847. 

Hubbard's nityare del Proclamations van het Tusschenbestuur. A. II. 
Hubbard was -Superintendent" van de Go\ ernment Press" te Batavia. 

Faith's Gedenkschriflen : -Gedenkschriften van Anion Beiniiard Pai.< ,. 
uitgegeven en met een appendix voorzien door Dr. PI. T. Colenbrander" 
(1913). — De doorlezing van dit bij de SO" bladzijden tellende werk , 
heeft mijn oordeel over P'alck niet kunnen wijzigen. Op koloniaal ge- 
bied worden bijzonderheden van bijkomenden aard medegedeeld, die 
zeer van waarde zijn. Ik noem daaronder het verhaal der redcnen op 
bl. 2*2 283, waarom Falek, benoemd tot gevolmachtigde voor de 

onderhandelingen ter herziening van het koloniaal tractaat van Augustus 
1814, er prijs op stelde kapitein Elout naar Londen mede te netnen, 
namehjk ten einde <-op den vader nicer vat te hebben” : dan zou hij toeh 
minder last van deze ondervinden, wanneer de Koningoverde Londensche 
onderhandelingen het oordeel van den kolonialen deskundigc inriejn. 
P'alck nreende — zie bl. 289 — dat het oogmerk volkomen bereikt werd. 
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Het is te betreuren, dat op de Gedenkschriften geen zakenregister 
werd gegeven. Hog moeilijk en subjectief dc keuze der woordGn ook 
is, men had zich van een poging ten deze niet moeten onthouden, te 
minder, omdat ook een uitgewerkte inhoudsopgave wordt gemist. 

Van Imlioffs Consideration: De ^Consideration” van Van Imhoff , 
bezorgd door Prof. Mr. J. E. Heeres in deze Bi]dragen deel 66 (1912), 
bl. 441— G21. 

Van Berckel: «Bijdrage tot de gescliiedenis van het Europeesch op- 
perbestuur over Nederlandsch Indie 1780 — 1816, Academisch proef- 
schrift van G. J. A. van Berckel (18S0). 

Munten-1786: In dl. IV, bl. 397—514 der .-.Yerhandelingen" van 
het Bataviaasch Genootschap (17x6) — te onderscheiden alzoo van 
het «Tijdschrift” — is opgenomen een zeer goede en nuttige <Ver- 
handeling der munten , maten en gewigten van Nederlandsch Indie”. 
In 1824 verscheen van die verhandelingen met wijziging in de 
paginatuur een tweede druk ; ik verwijs naar de bladzijden van dezen 
druk (In mijn Bestuur-lSli gebruikte ik den eeisten druk: zie in de 
Literatuur-opgaaf bl. NVI N°. 4-8). 

Mees : «Het Muntwezen van Nederlandsch-Indie” , door Mr. W. C. 
Mef.s (1851). 

Millies: «De munten der Engelschen voor den Uost-Indischen Ar- 
chipel". door H. C. Millies (18921. 

Xetsrher en J'an der Cln/s : «De munten van Nedetlundsch-Indie", 
door E. Neiscfier en Mr. J. A. van der Ctiijs (18631. 

Plakkaalhoek : «Nederlandsch-Indisch Plakaatboek” , door Mr. J. A. 
VAX der Chijs. 

Amblsbticven : « Ambtsbriet en van A. R. Falck" (1x78). 

Sehrifturen van Mr. L. W. A. Besier: 

Besier- 18S5 • ^Gesehiedkundige aanteekeningen betrellende den 
muntslag voor Nederlandsch Indie”, April 1x86 in het ocAlgemeen 
verslag van het Munt-College , over lS8o.” Zie hierover nader 
bl. 279 van mijn Rof/njen-arlikel en hiervoilr bl. 232 en 238. 

Besier- IS 87 : «Geschiedkundige aanteekeningen betrellende den 
muntslag in Nederland na 1813”. Februari 1888 in het .-Algemeen 
verslag van het Munt-College, over 1887”. 

Besier- Catalog ns : *Munt-kabinet van s Rijks Munt te Utrecht. 
— Catalogus der gouden en zilveren specien. geslagen in het 
tijdvak \an het Bataafsch Gemeencbest, het Koningrijk Holland 
cn het Fransche Keizerrijk. Voorafgegaan door eenige Aanteeke- 
ningen omtrent de Gescliiedenis van den muntslag in dien tijd 
1793 — 1813”, Januari 1885. Men treft het boekje o. a. aan in de 
Koninklijke bibliotheek te 's-Gravenhage. 

Hack's Haste/’ Het herstel van het Nederlandsch gezag over Java en 
onderhoorigheden in de jaren 1816 tot 18] 9”, door Mr. J. H. J. Hoek (1862). 
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Pi taugan : De I'reanger-Reeentschappen under het Xederlandsche 
Bestuur tut 1>1 1 ", dour Dr. V . nr Haanc 

.!/. L. van Deventeis G ezig: Hut Nederland-cne gezau over Java 
er.z. (1^91 1 

('ampa-ne : «Kort overzigt van den voormaiigen handei « ler Xedet- 
landers van Azie in Azie'. door H. D. Ca.mi'AGNl ilbUjj. — In een 
door De Economist te publieeeren artikel o'er -De eerste gesehriften 
over Koloniale economic na Xederiands Her-tei in 1S13 ’ zal duoi 
in ij op het belang van Campagnes vvetkjes speciaal ge'.vezen vvorden. 

Willem van Hogendorp: Willem van Hugendorp in Xedeiiandsch- 
Indie 182.7 — 183 ( t. Xaar onuitgegeven bescbeiden bewerkt door Mr. 
H. Graaf van Hogendorp" (1913). Op dit werkje vestigde ik reeds de 
aandacht in mijn C. /'. j. Elout's tijJ. bl. ICO. noot 4, vvaarin ik er 
op wees, dat niet Van de Graaff de sohryver was van de daar bedoelde 
brochure, gelijk de Bevverker op bl. 29 mededeelde . maar Mevlan. 
Ik kan dit nog aanvullen met de mededeeling , dat op bl. 93 Willem 
van Hogendorp zelf aan zijn vader schrijft over het landing van 
Mevlan’'. — De meening over het nu eerst met deze uitgave be- 
kend vvorden , dat Du Bus ' Kolonis.ttie-rapport eigenlijk is van de 
hand van Willem van Hogendorp, blijkt mij niet geheel juist; want 
op bl. 8 deel VIII van P. ] Blok's .Geschtedenis van het Xeder- 
landsche volk - ’ (190oi leest men ovei Van den Busch, in verband met 
een door hem in ls2b naar buriname gemaak.te reis' .By zijn terugkoinst 
word hem een juist ontvaiigen belangrtjke ntenioiie van den commi-saris- 
generaal te Batavia, Du Bus. ter beoordeeling voorgelegd, vvaar cleze op 
grond van een uitvoerig rapport van Willem van Hogendorp, den oudsten 
zoon van Gijsbert Karel, bevordering van europce-che kolonisatie aan- 
beval.’’ — N. B. Gelijk op de aangehaaldc bkidzijdi en in het alplia- 
betisrh register van deel VII, prof. Blok heeftgesi hreven de Ghisigiiiis, 
dus met een //. deed ik bet in de vumeide noot van ('. P. J. Mom's 
lijd en misschirn ook wel elders. In ieder geval is de h onjuisl. 

St.hrifturen van miju hand : 

Piet op bl. 327 vermelde Ropi/tn-aihkel of -veiinindeluig 

Elonl-artikcl of Elan/; n/iauih/iug : Air. T. Klout als ministei 
van Kolonien in zijn veroordeeling van het beleid tier Rcgeeiing 
van den gouverneur-generaal baron \'an dor Capellen in deze 
Btjdragen, deel 32 (l!Hi9i bl. 1 vv 

Tnvttmt- G- J : De gcschiedenis van het Londensehc tiactaat 
van 17 Maart l^dl" in de/clfde Btjdragen, tleel oil | 1 9n 1 ) , bl. I vv. 

Tong gave: Tie teruggave der Oost-Indische Kolonien lb] ] - 
18111" (191'M. 

Htntrl ■ • i >ost-lndie’s Herstei in Dltj’ (1911). 

Hestmir-WIT : - Het Nederlandsch-lndisch bestuur in lbl7, tot 
het vertrek der Engelschen ’ (1913). 
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Muntrede: «De Xederlandsch-Indische standpenning van 1S17 
een voordracht, met toelichtingen geplaatst in het Tijdschrift voor 
Xederlandsch-Indie, jaargang 1^97 , bl. 22S vv. 

r p. /. E/out's tijd: -Uit den tijd van C. P. J. Eiout’s toewijding 
aan de Maleische taal. Een bijdrage tot de geschiedenis van de 
beoefening der Indologische wetenschappen.’’ In deze Bijdragen, 
deel 69 (1914), bl. 141— 21b. Hieromtrent de drie volgende aan- 
teekeningen . ten gevolge van opmerkingen \an een belangstellend 
lezer, waarvoor ik dank zeg : 

a. Op bl. 157> — 156 deelde ik mede. dat de heer Routfaer er 
inliep door, steunende op een artikel van Dr. Brandes. evenzeer 
de aandacht er op te vestigen. dat Raffles in zijn Hislon 
Cornelius zou dood gezwegen hebben. Dat biijft wel juist : doch 
zoo ik bekend was geweest met Rouftaers goed geschreven artikel 
over ■.(Monumentale kunst op Java’ in I)c Gids van Mei 1904, 
had ik er stellig volledigheidshalve aan toegevoegd. dat de heer 
Rouffaer zelf dit mede had opgemerkt. blijkens dl. II, bl. 232, 
noot 1 aldaar. 

h. Op bl. 161 ontleende ik aan een brief van Falck het wourd 
J'i'i mnj’cae/i. Daar ik het desbewust nooit gehoord of gezien had 
en het ook niet in Xederlandsehe w< .ordenboeken . die vroeger in 
Holland gebruikte woorden teruggeven. door mij werd aangetroffen, 
vroeg ik mij af, of het wellicht uit het 21. S. verkeerd was over- 
genomen voor persuadeeieir. vandaar de noot op bl. 161. Men heeft 
mij echter ingelicht. dat het een door onze voorvaderen gebruikt 
aan het Latijn ontleend woord was en als voorbeeld ten rechte 
rnijn aandacht gevestigd op briexen van X VII en , zoodat men het 
would o. a. leest in het Muntartikel van Mr. X. P. van der Berg, 
gepubliceerd door de Indische Encyclopaedic, dl. I. bl. 597w. 
Ook vond ik het later in Kramer’s Algcmeene Kunstwoordentolk , 
1" (.Irak: flat. ( pcr-morin\ beweren, roeren, trellen, opwekken.” 

i. Diukfouten: -Ware’’ voor was op bl. ITS r. 14 v. o. ; op 
bl. ISO de verwijzing naar bl. 119, r. 21 v. o. in plants van naar 
199; eindelijk de hoofden der bl. 17>3, 151, 155, 156 toewijzing” 
in plants van toewijding. 

! ’an de (tiaaif-Ihieren: *Brieven van en aan Mr. H. J. van tie 
Graall 1 SI 0 — lsSCi”, in diie dcelen (1901 — l‘.M)2). 

F.ih k-h’oi neo : -Mr. A R. Falck in zijn \astlegging van onze 
aanspraken op geheel Borneo”, in De Indisthe Gnh. Januari-all. 
1911, bl. 1—20. 

Fill ,‘m/jen //: :<De Xederlandsehe factorijen in Yddr-Indie in 
den aanvang der 19'' eeuw”. in deze Bijdragen, dl. Dili (1901), 
bl. 285—511. 

d- ( ti ai'enha^e , X ovember 1914. 



I. 


F. Loriaux. dt‘ stiditer der Duiteiimunt te Suembaja. 

De lexer van mijn Bcstuur-l^lJ . zoomecle van cle aldaar 
vermekle bronnen L weet . dat de genie-officier Francois Loriaux 
in iMtb — lbno een particuliere onrlerneming te Soerabaja 
vestigrle V"or bet leveren van «luiten. De behoefte aan mmit 
ten gevolge van den uorlog met Engeland deed deze zaak door 
de Indische regeering op prijs stellen : zij werd Loriaux als een 
den Lande bewezen dienst aangerekend De regeering nant 
rle Kopermunt in l SIN van hem over, waardonr wij den stichter 
n it het nr,pr verliezen. In bet Rijksarchiet' ontmoettc ik iets 
naders over hem; 't is wel niet zoo bijznnder belangrijk op 
/.iehzelf — dat kan flan toch ook ter munvernoi.id — (Inch 
het geeft een niet otiaardigen kijk op de.stijds be-'taanrle toe- 
itanden. 

Onze held was in 1 7 ( • .-> gehoren te Yiilers la Yille, arron- 
dissement v<m Nivelle •*. In I7S‘J trad hij in Xederlandsohen 

1 Z i o 1>1. ITT: dual oiiili*] noot I. 1»1. dOO v.in mijn I 

- Hot v» ihnnd mot dm KngoHvhon ooilow outloou ik nun hor op bl. li “><) — 2")1 
to von jroni!g~ndn ift \ mu Do Kook Do hoor Moi|Uorto bronLit het 
opuodon van Loiianx uitdmtond in \<*ibund mot lu*r mnokkon dor bonkmi. 

Hot i' dun duidolijk**. l-*zon \\.| oj> bl. 2~>s \an Jfunti n~Mo<[iu tfc-J'to<> / / / , 
..il.it liirn do "odwon^on lnwi^oling dm bonkmi v.in o.-n \ ^timoi ton 

onriiofd wab. /on dm oon aanhud \aii dun Jngomeur Loriaux to 
>("*i<iba!.t nin \ < »ot* do roinpagnio duiton to daan . -Xovomhor l^Oo) y.vi'v 
‘•elogon kw.nu " Wiiiinn. doze uododo.-iiim mot hotiokking tut do bonkmi 
hoi u-r . ^t.idt or niot 1 >«_• duV. do duidoli|kV , do znodatX ontinoot moil 
dikwoii /ondoj voldoondo jodon in do .'ohi ittiumi van don liooi Mmjiiotto. 
In hot dosbot i «*itoud phikk.i.it van IT Novoinbor l^DT i PtaLhaatfah l . dl. XIV. 
hi 2d 1 1 wmdt mi r go«-n wnnrd van bonkon molding gonuakt , durJi 

4*on\Dinlig go7'*ad . *»• lijk /loh vorvv mditi-n laar. d.it do opt n*lit mg dn Alum 
vvordi »in*ni*st:ian „om m hot vonj rrltumd aobiok nan duiton tr \not/.irn 
on lui-rdnor \v«*ii to nomon do momngo inoonvonmuton dtiardoor, zodoit nicn 
van do munt is vor-'tokmi gowe^t. onrstaan" 

’ 1 * * * 5 bon ms gvidt altli.ins aan, in oon oj» Id. 2Tt> r<* noomon ioi|im-,r van 
2T < )i tobor l^Hi, ..oitd VI j.non'A Hot /ij oohtoi o]»”eini*ikr. dal in hot 
op hi i'TO to \ oj laoldon «‘**i tifiouat \au Morlaix d.d. 2U dam lsi*j. li;j roou 
iood- Trl j nr oud wonlt voituold 
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rlienst, in 1793 ging hij tot den militairen dienst van Oost- 
Indie over. Hij huwde er met een aldaar geborene en getogene, 
die hem twee kinderen schonk. Tijdens de komst van Daendels 
kapitein, luidt een besluit, gedagteekend Batavia / Januari 
1809: Stelt aan in dienst van Zijne Majesteit Louis 

Napoleon, koning van Holland, den Kapitein Ingenieur F. 
Loriaux tot Lieutenant Kolonel Ingenieur." De Munt moest hij 
echter prijsgeven. Xiet slechts omdat Daendels de fabriek voor 
het Land overnam , doch ook omdat in Juli 1809 muntmeester 
Zwekkert als hoofd ervan optrad 1 . Ik denk, dat Loriaux wegens 
ziekte pensioen verzocht. Zeker is het, dat bij een beschikking. 
gedagteekend Buitenzorg 21 Januari 1810, de Landvoogd het 
besluit nam : den Luitenant Kolonel der Genie F. Loriaux te 
pensionneren volgens 't tarif van den 2n e Meij 1 80S voor 
zijnen rang bepaald": een daarop volgend besluit, gedagteekend 
20 April 1810 beschikte gunstig op zijn verzoek denzelven 
honorabel uit ’s Konings dienst te ontslaan met vrijheid om 
met de eerste voor hem convenable scheepsgelegenheid naar 
Europa te vertrekken”. Wat daarop gebeurde , is eenigszins 
duister. Wij zullen hierna van hem lezen (bl. 27)2) , dat hij nog op 
Java gediend heeft under generaal Janssens , die eerst d. cl. 1(> Mei 
1811 als landvoogd optrad. Zeker is het, dat hij, vergezeld 
van vrouw en kinderen. op een koopvaardijschip Java verliet , 
voorzien van een spaarduitje , waartoe de overgave van de 
Kopcrmunt ook wel zal bijgedragen hebben. Xu echter bcgint 
de ellende. De koopvaarder ontmoette een Britsch oorlogsschip 
en werd prijs gemaakt. Loriaux verloor niet alleen geld en 
goed , doch ook y.ijn \ rijheid ; krijgsgevangen verklaard , bracht 
men hem naar Engeland. Eerst in 1812 werd hij met andere 
uit ons Indie naar Engeland gevoerden ontslagen van zijn 
gechvongen verbiijf, onder belofte niet aan een oorlog tegen 
Engeland deel te nemen. Hij begat' /.ich naar de overxijde van 
het Kanaal , waar hij landde te Morlaix , het niet /eerbevallig 
stailje van la Basse Bretagne”, waar ook Xahuijs, van krijgs- 
gevangenschap in Engeland ontheven , in 1813 voet aan wal 
zette 2 . Ziehier Loriaux’ certiticaat : 

1 Zi<* bl. -^1 van Mintf* n-HoqiicVe-VHM III t*n bl. 117 1 ft*’- liflo, 

1 Zie ..lltwimierin^en*’ \nn Xaliuij^, bl. bl <k*i mtuau* \ an lv5i? en bl bl 
dtn uitiiaw van 
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3 Arrondissement 
Maritime. 


Inscription Maritime. 


Ouartier 
de Mnrlaix. 

Mai 

de Juin 1812. 


Le l c Commissaire prepuse a l’lnscription maritime de ce Port. 

Certifie cjue le S r Francois Loriaux de Bruxelles age de 33 ans. 
Lieutenant Colonel du Genie, retraite. provenant de File de Java, 
dans L’Inde a ete renvove d'Angleterre en France, et debarque en 
ce port du Parlementaire le Wawsk X°. Hi i 1 ce jour avec Passe-port 
du Transport-office du 2s mai 1812 X°. 4034, qu il nous a remis 
pour etre adresse a son Excellence le Ministre de la Marine et ties 
Colonies, conformement a ses urdres : lequel Passe-port constate que 
leclit 5 r Francois Loriaux est revenu sur parole d’honneur. 

INIorlaix, le 26 Juni 1812. 

Dasaussoir. 


In Frankrijk afzoo zijndc , werrl op hem druk uitgeoefend 
om in kriji^'-dienst to trcdcn : dock . ofschoon vuLtrekt zonder 
midd.elen , ■'lot" Iiij dit womens hot !ge!gcvon ecrewnord af. Met 
hot Herstel kwam htj den l'* ’ 1 .April 1*14 in de Xederlandeti ; 
tevnren had hij reeds work sgcmaakt van goedc qetuiqen mn 
eindelijk eons zijn pensiocn uithetaald te krijigen. Generaaf Janssens 
decide Loriaux mede , < hit belangdiebbcndc zich altijd op hem 
/.on kunnen beroepen ; I )c Kock . destijcK kolonel , gaf hem het 
volgencl vfeiend geschrift: 

De Ondergeteekende Colonel, comnranderende het S 1 ' Batt. In- 
fanterie van Ligne, laatst gediend hebbende op het eiland Java, cn 
aldaar geduurende de jare 18os en een gedeelte van 1SIJ0, gecoin- 
mandeerd hebbende de militaire dhisies van Java's Oosthoek, certificeerd 
hicr mode dat hij geduurende dien tijd, under anderen , ook onder 
zijne orders heeft gehad den Kapitein der Genie F. Loriaux, dat 
gemelde kapitein op het eiland Java, nicer dan twintig jaren in onder- 
si lieidene rangen en steeds tot genoegen zijner superieuren heeft 
geiliend, dat hij zich niet alleen steeds beijvert heeft, om in zijn vak 
arnbitie en activiteit aan den dag te leggen . maar dat hij daar en bovcn 
in ge7.egde eiland, in een tijd dat den oorlog met Kngeland alien 
handei stremde, van zeer veel dienst is geweest tot het oprichten 
eener duitenmunterij . eene kopere speuc zoo zecr gewiid op het 


1 Ik dit lo Won - A X\ -J'f ”<»L*d 



\ANMUN TIM ,K\ VOOR OOST-IMHK IN 1S02 — 1S1,. 2 )1 

eiland Java, dat hij daar na, ter beloning zijner langdurige diensten, 
gepensioneerd is geworden en gerepatrieerd is, in de hoop dat dit 
pensioen hem hier te Lande ook zoude worden uitbetaald. 

De Ondergetekende neemt bij deze gelegenheid de vrijheid gen. 
kapit" Loriaux aan te bevelen aan den gunst van Zijne Excellentie 
den Commissaris Generaal van Oorlog, en te verzoeken dat hij kapitein 
moge worden gepensioneerd navolgens zijn rang, hetgeen de Onder- 
getekende vermeend dat hij met regt aanspraak op kan maken, uit 
hoofde van het hier neven aangehaalde , en teffens ook omdat hij 
voor eenige tijd geweigert heeft in zijn rang in Frankrijk te worden 
geplaatst. uit hoofde hij toen noch krijgsgevangene was. 

Gegeven te Baltmen nabij Deventer 1 
den S April 101A 

De Ivock 
Colonel. 

Aldus gesteund, ri ditto hij tot den Souvereinen vorst cen 
request, gedagteekend 2 Mei 1S14. houdende ver/.oek: lhit 
de nodige orders mogten worde gestcld dat aan hem de-v.elfs 
pensioen , als luitenant-kolonel op den Kuropeaansche voet 
I’oorttnv / map; worden uitbetaald". Dit request verdwaalde op 
het departement van Oorlog-, waaraan Loriaux het niet had 
moeten zetulen. Toen het tereeht kwam op het departement 
van Koophandel en Kolonien, oordeelde men daar, dat de 
administratie zidi nog niet voldoende in orde bevond om het 
stuk te behandelen. lidanghcbbende kon het editor van de 
ellemle niet uithouden , waarom hij in Juni IS] 4 een nieuw 
ver/.oek schreet, opmerkende : ] )at inntiddels door al het voorsz. 

den Supp 1 mini een maand heeft verloren , om eenige dispnsitie 
op zijn verzoek te verkrijgen en dat het Voor Item van het 
grootste aanbelang is, daarop eene gunstige disposjtie te ver- 
krijgen, wijl hij op zijn hooge jaare , met zijn huisge/in in eene 
allerongunstigste situatie zig bevincl, alzno hij geene middelcn 
bez.it om van te kunnen bestaan , zijnde het geene hij door 
spaarzaamheid had overgelegd en uit de Indien op zijn retour 
merle herwaards gebragt , bij zijn gevangenneming op zee, ont- 
m imen." 

Aange/.ien de administratie onbew egelijk scheen te blijven , 
zond Loriaux een derde request, gedagteekend Brussel lnScp- 

1 Ik iiffiu dit Ualtnifii uoed ovid; mi-.-chii'u wut'dt Iirdoeld lift dorp 
Batirifn 
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tember lsl.r, wuarin hij verwijst naar luitenant-generaal Janssens 
die den recue-'trant i>p Java gediend heeft , Zijne Exccllcntic 
dc goedheid gehad hebbende hem tc weeten te laaten bekoomeu 
zich up zijn getuigenis te mugen beruepen” Belanghebbende 
drong nu aan bf op uitbetaling van pensioen, dt op een actieve 
plaatsing --vermits den requestrant zedert zijn terugkomst in 
Europa zijn gezondheid en kragten volkoomen heeft terugge- 
vi>nden" 2 ; hij be»luot met zich te vleien dat drie en derdig 
jaaren trouwe dienst, waarvan twee en twintig in Oost-Indie 
hem bii Uwe Hajesteit genoegzaam zulle aanbevelen en hem 
zulle waarborgen \oor het ongeluk van met zijn huEvrouw en 
twee mimoiidige kinder in de biter-'te armoed te vervallen". 

De slecht met onze taal overweg kunnende Zuid-Xederlander 
mnest echter nog maanden geduld oefenen Eerst toch een 
Kmi. besluit dal. 1h Mei Idle, X . .'!4 stond hem het pensioen 
van f 12of» ’> jaar-’ toe. en toen nog met de teleurstellende be- 
paling , dat de Regeering te Batavia vtmr de uitkeering had te 
zorgen. f)aardoor bestond in Xederland de zekerheid . dat het 
pensioen lavam ten l.we van de kolunialc kas te Batavia" . 
gelijk het beet in een under >tuk. Hoe ernstig de zorg word 
opgenomen . dat IndEche uitgaven niet ten laste van het moeder- 
land zouden gebracht worden, z.ette ik elders uiteen 4 . Eater is 
er een oogenblik geweest , flat men de pensiomieering ten aanzien 
van Indie nog u it een under oogpimt beschouwde, namelijk , 
hoe \ reemd het ook schijne, van kolonisatie. Dat men voor het 
ontvangen van zijn vol pensioen behoorde te wonen in het land, 
flat het pensioen nitkeerde, is vroeger niets bij/.otiders geweest ’ ; 
maar sleehts een geval ken ik . <lat de vraag in verband werd 
gebracht met /org tegen het vestigen van Europeanen op Java! 
In 1 Si > 1 namelijk werd bezwaar gemaakt tegen het argument, 
flat aan de wed n wen van Indische ambtenaren als lumgste 

1 Vfi!2, hi In*t, //(.,/ i'. nntmulijk ffti nuluijtlnut 

- ilifimt li.-l. ik opLifiiuiukt . dat liij WfiifU'. zifktf [•*• ii-.i*)f 11 had luoftfii 
n* ‘i lift) 1 * 111 i»I — 1 ‘ ■ 

» Xjfi allf -tukkfii van Lmiaux /.tjn **vi‘ti ffbu-kki” : unkHo 

linin' ! 1 1 k wfidfti d*»oi ffii li** tun flit i 12 df *>i'i2*‘ia,iakt 

‘ Fn B> , hi - 

’ Vaii'kiai <». a il.it ti»**u t**r 12** Ifm* nln* ul van lifii . ; i’-i . t in 1 on/**r fan tm ijf n 

111 Vcm'ij - Tin 1 1 • aan Mni2«*lan«i in I J 1 *lt*n < , *»mmand.int Mn*li**ll wrrd gf- 

iH-n-sionriff fl . d<>/«* s> 1 * *i di t ] van lift t«»» ”«*kfntli* I'fH-bnon kmi outvanuen, 
indi'Ui hij in Ybbi-lndt* l>h***i 'if Forfot iji n II, hi - >t t * ad nnot a 
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pensioen wel f 175 's maands moest uitgekeerd kunnen worden 
(nil f lf)0) , daar zij anders in Indie niet konden bestaan. Over 
deze quaestie nu liet zicb het lid van den Raad van Indie 
Mr. Merkus bij nota d.d. 4 Juli 1331 als volgt uit: 

Of evenwel dit bij de oprigting van het Weduwen- en weezenfonds 
het doel had moeten wezen, en of men zich niet liever had moeten 
voorstellen het onderhoud van nagelaten wedmven in het vaderland 
te verzekeren , is eene vraag . welke wel verdient te worden onderzocht. 
aangezien van de beantwoording daarvan voornamelijk de bepaling 
van de hoegrootheid der pensioenen meet afhangen. 

Deze vraag staat in onmiddelijk verband met eene andere, namelijk 
of het belang van het moederland medebrengt dat zich op Java eene 
Europeesche bevoiking vestige, en eene kolonie stichte, voor zoover 
dit op den duur mogelijk zij, van dat moederland afhankelijk: dan 
wel, dat Jaza worde besehouwd, als eene Nederlandsche bezitting, 
ten voordeele van Xedetland. behoudens de regelen van bilhjkheid, 
regtvaardigheid en gezonde staatkunde, beheerd. 

Dit vraagstuk behoeft hier niet te worden behandeld ; genoeg zal 
het zijn aan te merken , dat tot dusverre Xederlandsch-Indii • is be- 
schouwd als bezitting en niet als kolonie , en dat mitsdien , daargelaten 
wat het voordeeligste moge zijn, de zaak fat lo is uitgemaakt. 

Hieruit vloeit van zelf voort, dat er geen belang kan bestaan om 
op Java eene Europeesche bevoiking te vestigen en uittebreiden ; 
want, deze zich uit den aard meer en meer van den vaderlandschen 
stam moetende afzonderen, omdat hare belangen niet dezelfde kunnen 
blijven, kan niet missen het bestuur dezer bezittingen meer in den 
weg te staan dan te bevorderen. Het is daarom doelmatig de Neder- 
landsche bevoiking op den duur naar Nederland te doen terugvloeijen, 
niet zooals zij gekomen is, als een last van het vaderland, maar in 
tegendeel als eene aanwinst vuoi hetzelve, door de middelen, die zij 
alhier heeft verzameld. naar den vadeilijken grond over te biengen 
en te doen gedijen. 

Zoolang het stelsel zal blijven om Java niet te koloniseren, zoolang 
zullen de inrigtingen de strekking moeten hebben om de vestiging 
van Europeanen , op zijn minst genomen , niet aan te moedigen , maar 
integendeel om het terugkeeren naar het vaderland te bevorderen en 
begunstigen. Zoolang ook zal dit toepasselijk gemaakt moeten worden 
op de weduwen en kinderen \an overledene ambtenaren. De eerste, 
als verloren voor de maatschappij , kunnen niet gerekend worden de 
Europeesche bevoiking te vermeerderen , maar met hare kinderen is 
het anders gelegen. De meesten hunner hebben nooit het vaderland 
gezien; van den grond, door hunne ouders veelal ten gevnlge van 
onvoordeelige omstandigheden verlaten, hooren zij met tlaauwheid , 
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zelden met geestdrift, gewag maken: in deze zoo sGtoune en ge- 
zegende gewesten hebben zij geesie tegcnspoeden ondervonden, in 
het vaderland stellen zij zich konimer en gebrek voor • hoe zc.uue 
men dan daarvoor liefde e:i ge’nechtheid kunr.en veruarhten ^ Wanneer 
dit het geval is met het eerste i.ier vonrtirvbragte ge-lagt. wat zal 
het dan wezen met het v^lgende, hetwelk wij nu reed-- spoedig te 
v.'iorschijn zullen zien komen ? Za! dit niet bijna geheel vreemd van 
Nederland zijn' Zal men dit wel een oogenblik m twyfel kunnen 
trekken ? 

£n dit alles leidt mij dan ook tot het besluit, dat de pensioenen 
vuor weduwen in dier voege moeten worden gerecreld . dat haai belang 
medebrenge. en zij als het ware gedrongen worden, naar het vaderland 
terug te gaan, en zoo doende aan het vaderland kinderen teuig te 
geven, die anders van hetzelve zoude zijn vervreemd. 

Een breede schrittelijke igedachtemvisseling \olgde, waarin o.a. 
J. ( '. Baud een verstandig wnord heeft : dneh het is 

hier de plaats niet om op een quae.stie in te gaan , die ik enkel 
even heb willen aamvijzen 1 . J )at wij dus t> >t Loriaux teruigkeeren. 

Belanghebbende had krachtens de ontvun^en be>chikkino te 
wachten tip het zenden door de Indische re^eerinig van ^eld of 
g r elds\\ aarden naar Holland, tenzij hijzelf vcrkous zich te be- 
igeven naar Batavia. Met wachten zmi hij intusschen van den 
hunger omkomen , z.oodat hij zich weder tot den Kmiin^ w endde, 
verzoekende het pensioun in Nederland te mo;gen mitvangen 
dan wel er tot een bezoldiode betrekkino benoemd te worden. 

Op dit request oaf de departementschef van Kolonien, de beer 
Goldberg, het vnhgende atwij/.end advies bij rapport aan den 
Kilning d.d. 11 November 1s1(> \ . 4<iu. 

Het heeft Uwer Majesteit behaagd by appostillaire besluiten van 
den lu> Aug'. N°. .!-!■ en 2k < >< t. lett. P N". 1 5 aan het Departemcnt 
van Kuophandel en Kolonien, otn consideration en aihies te ten- 
Moyercn, twee rekwesten van Francois I.oriaux. laat.st gediend hebbendc 
als luitenant-koloncl van de Genie op |ava, aan wien door U. M. 
bij besluit van den lfi Mei II. N". HI is geai cordeerd een pensiuen 
van f Idol) sjaars, ingegaan met den Kersten |anuarv dezes jaars , 
om iloor het Indische Gouvemement te worden voklaan , verzoekende 
dat het vuorsz. Besluit van L'. M. van 1(1 Mei N°. HI, in zoo veite 
worde gealtcreerd , dat hetzelve pensmen hier te Lande aan hem uit- 

1 Zn di' :t ;hi1i.i 1 1 nn in irii)ii , W.mI ii \\ i-n i'll Wee/enlumls vim 's I,.unl- Kum 
I'l'f'i I,.' .nnliti-nan-ii m Vfili-i I:iii<l~<*]i-Tini u- K.-u 1 m ) ■ 1 1 iil'c lot ill- kfimo < lt*i 
wlmiiim iiititA ** linidioiiilni” call Sr.ut" ill II (|s; ( ; t ^ CJ 1 i . M 7C->. 
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betaald, en hij daardoor uit de drukkenae armoede, waarin hij zich 
met zijne vrouvv en twee onmondige kinderen bevindt, gered worde, 
ofte ook dat hij anders met eenen civiel of militair ambt mag worden 
begunstigd. 

De Ondergeteekende gaarne toestemmende , dat zoo lange het Bestuur 
der O. I. Bezittingen niet in handen van het Xederlandsch Gouver- 
nement is overgegaan, en hetzelve niet in staat zal zijn, om over- 
makingen naar het Moederland te doen, de Rekwest 1 de gunst aan 
hem door U. M. bij het meergem. besluit van 1C Mei X°. 34 toegestaan 
niet zal kunnen genieten ; doch dit geeft hem geene vnjheid , om op 
de voorsz. rekwesten een gunstig ad vis aan U. M. uit te brengen, 
daar het Hoogstderzelver begeerte is, dat geene dan onvermijdelijke 
betalingen , hier te lande voor rekening van Indie zullen worden 
gedaan, terwijl de inwilliging van bovengen. verzoek van den Rekwest 1 
aanleiding zoude geven, tot gelijke verzoeken van lieden, die met den 
den Supp' in hetzelfde geval zijn. 

Waarom de Ondergeteekende , onder eerbiedige correctie, van advis 
zoude zijn, dat het verzoek van voorn. F. Loriaux door U. M. behoorde te 
worden gedeclineerd en gewezen van de hand ; terwijl met opzigt tot 
het tweede verzoek van den Supp' om met eenen civielen of mili- 
tairen post te worden begunstigd, bij het Departement van Koophandel 
en Kolonien geen post vacerende is, waartoe den Rekwestrant met 
nut voor den dienst zoude kunnen worden geemployeerd, maar daartoe 
misschien bij het Departement van Oorlog eerder gelegenheid zoude 
kunnen voorkomen. 

Wanneer echter in aanmerking wordt genomen , dat de Rekwestrant 
bij het laatstgem. Rekwest te kennen geeft, dat zijn vrouw en twee 
kinderen in Indie zijn geboren, en dus waarsrhijnlijk zich gaarne 
weder derwaarts zouden begeven , doch waartoe de Supp 1 verklaart van 
alle mogelijke middelen ontbloot te zijn, zoude aan denzelven ken- 
baar gemaakt kunnen worden het weldadig besluit van U. M. van 
tlen 8" Maart li. X". 128. waarbij is vastgesteld dat alle officieren , 
die eenen geruimcn tijd in de N. I. Bezittingen hebben gediend en 
verlangen mogten, om met behoud van hun pensioen derwaarts terug 
te keeren , tot goedmaking der deplacementskosten, wordt geaccordeerd, 
een voorschot op het pensioen. benevens vrij transport en alzoo, met 
goedvinden van U. M. aan den Rekwestrant cn zijne famille kunnen 
worden geaccordeerd , vrij transport met seheepsvoeding , waartoe 
welligt nog gelegenheid , met een der thans gereed gemaakt wi udende 
transportschepen zal voorhanden zijn; en in dat geval aan denzelve 
te accorderen , zoodanig voorschot op deszelfs pensioen ail f 1UU 
s maands als U. M. naarmate van de talrijkheul van ties rekwe.stiants 
famille, gnedgunstig zal oouleelen te behooren. 
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Teruijl al/.uu ceil at’wiizende be-chikkinc; bij Ken. besluit d.d. 
1*' November lMn \ . 1n7 up i.oriaux' verzoekschrift ejegeven 
werd. had belanghebbende een nietiw request ingcdiend, vvaarin 
bet M'lgendc stood: 

Dat hij door ongelukkige omstandigheden met zijn huisvrouw en 
twee onmondige kinderen alle in Indie geboren alhier in Europa over- 
gebracht zijnde, hij zich Duiten staat bevind om de weldaad van l ive 
ZVIajesteit te genieten van alle mogelijke middel onthloot zijnde van 
zich ter plaatse te begeven alwaar hem het pen-been uitbetaald wordt. 

Den Rekwestrant smeekt zeer eerbiedig Uwer Majesteit, dat het 
Uwe Majesteit gelieve te behagen het eedeeite van het besluit in te 
roepen. waarbij hem het pensioen door het Indische Guuvernement 
zal worden voldaan en daarvoor in stede het hem liier in Europa 
laten uitbetalen of daar den requestrant zich nog in sta.it bevind , en 
hij Uwe Majesteit gaarne zouden willen dienen, hem met eene auele 
of militaire ambt te begunstigen. 

Den requestrant heeft drie en dertig |aien trouw en met belang- 
luosheid gediend, en vindt zich met de zijne in drukkende armoede 
gedompeld, en heeft geen ander resource als de Genade van Uwe 
Majesteit. vvaarvoor hij om smeekt. 

Het is de Grade 1 
F ' I.oriaux 

Brussel den 27 October is 1 0 
Hooge straat X". 061. 

A an den vuet van het request was gevnetul een attest van 
Jhr. I). F. \an Alphen , gewe/en resident en hnnfdadministnitcur 
van Soerabaja destijds lid van de Staten-Gcncraal , hmidende 
dat Requestrant. under hem in het Guuvernement van Java’s 
Oosthoek jaren lanig oediend hebbende , steeds dour tmuw, intc- 
gnteit en activiteit had uit^eiiumt; dat hij altijd het belano van 
het Land en nouit het zijne u]> het un« had tgehad en daardoor 
na do iaren getruiiwe dienst zich thans werkelijk in bekrumpen 
oinstandigheden bevond. 

1 )c Kunino deed het nietuve ver/oekschrift bij appuintement 

1 Doze mi] vreemd vool kunu-nde mtdvnkkinu . in plant- van her gevone 
ondfiwchritt ..‘i AVftlk doendt*" < v zult n i| \\ td doen i. si -hi] nr bi| I’ran-elie i eijne-.ren 
nehrmkehjk te zijn. Althan-. in zulk een aan onzen Koninn neiielit allies, 
ai'ilujtteektnd iUnssel Vlaair ]s|7 van ei-n iinruins Van den Boenai-r slant 
f'e -a /a (! i'H e. Het re<jiie-t lint m Imndel ],;, aanm-we/en in het Atvltief- 
\ei -lac "Vtn 1U I > . id 1 ■ 

- 7. n- de 1 m-i eekeni- van dn ndiiiiiilslr.iieiir-,.-. Iiaj. m mijii lirsfiiui -I'll : , 
hi M . in mt g 
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d.d. 12 December 181b V. X". <>5 weder in handen stellen van 
den clepartementschef voor de Kolonien ; maar tevens schreef 
staatssecretari- Falck uit Brussel d.d. lo Januari 1817 aan 
Goldberg 1 : In dezen orntrek kruist een Oostindievaarder. welke 
wat hard behandeld is en dien ik , op grond van de aller- 
loftelijkste getuigenis van Van Alphen , u tot een meer genadig 
en , zoo mogeliik, ook spoedig regt bevele. Het is de overste 
Loriaux , wiens nader rekest bij het Dep' van Koophandel en 
Kol. berusten moet.” 

Xaar aanleiding van dit schrijven deed ik indertijd, onbekend 
met de redenen , de vraag: Gevoelde Loriaux zich miskend ?” - 
Xu weten wij, waarover de quaestie heeft geloopen. De Directeur- 
Generaal , al/.on vermurwd , gaf bij rapport d.d. 20 Januari 1817 
X . 487/28 het volgend advies aan den Koning. 

De Ondergeteekende aan den voorsz. geeerbiedigden last zullencle 
voldoen, vermeent uit die dispositie Uwer INIajesteit , zoo kort na de 
deelinatoire dispositie op het zelfde verzoek te mogen opmaken , dat 
het Hoogstderzelver intentie is cm nader te worden voorgelieht, op 
welke wijze aan het verzoek van den Rekwestrant zoude kunnen worden 
vi ildaan. 

Het is dan ook in die veronderstelling en uit aanmerking zoowel 
van des Rekwestrants drukkende omstandigheden , als van het attest 
ten zijnen opzigte verleend, en aan den voet van het Rekest gevonden 
wordende, dat de Ondergeteekende zich veroorlooft aan Uwe Majesteit 
eerbiediglijk voor te dragen, dat het door Hoogstdezelve bij besluit 
d d. 1C Mei 1810 N°. 34 aan dien officier toegekend pensioen van 
t 1200: ingegaan met primo Januari 1810, aan denzelven zoude kunnen 
worden uitbetaald, bij wijze van voorschot, om uit de O. I financien 
te worden gerembourseerd : 

dan wel dat het zelfve pensioen bij alteratie van het voorsz. besluit, 
door Uwe Majesteit bij nader besluit goedgunstig worde overgebragt 
op den staat der militaire pensioenen hier te Lande. 

Daar echter het eerste voorstel waarschijnlijk aanleiding zoude geven , 
dat andere gewezen koloniale ofEcieren , in zelver voege op de Indische 
kas gepensioneerd . eene gelijke gunst reclameeren, zoo zoude naar 
het oordeel van den Ondergeteekende het laatste voorstel de voorkeur 
verdienen; doch alsdan aan H' 1 Ivommissarissen Generaal kunnen 
worden aangeschreven, om des niet te min voor de uitbetaling van 
het zelve pendoen door overmaking naar herwaarts te zorgen, ten einde 

1 Mijti lit stint , - ./s/7 . ->4.7 , nlinixi 1. 

- Ih 'yft'lU Islt , l»] 177. noot 7 
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daardoor ’s Rijks schatkist voor deze uitbetaling ten behoeve der 
Kolonien schadeloos te steilen. 

Hierop volgde hot Kun. Besluit d.d. a Februari 1817 X". 34: 

Gezien de Requeste van den Heer Frawois Loriaux , gepensioneerd 
Luitenant Kolonel, ten iaste van de koloniale kas te Hat aria , daar- 
bij om aangevoerde redenen verzoekende, dat Onze dispositie van den 
16 November 11. X°. 107 , waarbij zijn verzoek tot het ontvangen van 
zijn pensioen hier te Lande is gedeclineerd , zoodanig worde ver- 
anderd, dat hetzelve als nog aan hem in Europa worde uitbetaald : 

Gezien het Rapport van Onzen Staats Raad , Directeur Generaal van 
het Departement van Koophandel en Kolonien van den 20" januari 
II, N°. 2S; 

Hebben goedgevonden en verstaan 

Onzen voornoemden Staats Raad te autoriseeren om het aan den 
Suppliant aankomende pensioen uit de Onroor.ieuc uit^arcn van Koop- 
hande! en Kolonien successivelijk te doen uitbetalen bij wijze van 
voorschot ten behoeve der Oost-Indische kas. met welke dezelve be- 
taling zal moeten worden verrekend. 

En enz. 

Brussel den 8" Februari 1*17 
Willem 

Van wege den Koning 
A. R. Falck. 

Loriaux was aldu.s in zoover een gunst bewezen , dat aan de 
kapitein.s ter zee van de vnormalige Oost-Indische Compagnie J. C. 
Raane en Dirk Muller evenzeer pensioetien waren tnegekend , 
namelijk van f loop ’sjaars, mede in te gaan met 1 Januari 1 S 1 < > 
en ten laste van de Indische kas, cloch zonder het vooralsnng 
te ontvangen, oindat zij het in Nederland wilden verteeren. Bij 
tlepeche d.d. l‘> Maart 1817 X". Id liehtte de Departementschef 
(’ommissarissen-Generaal hierover in, under mededeeling, flat 
slechts op herhaalde aanzoeken van Loriaux reeds nu het pen- 
sioen hem werd uitbetaald bij wijze van voorschot ten behoeve 
van de (). 1. ka.s, met welke deze betaling moet verrekend worden”. 
Hij wenschte zoodra motjelijk te worden in staat gesteld om 
bij het budget of algemeene begrooting te kunnen aantoonen , 
dat zoo wel dit als andere voorschotten door overmaking aan 
’s Rijks ka.s gerestitueerd zijn geworden". 1 Men ziet het. dat 

1 De dop.Vho U vwhandebl bij be-duit d<*r < C Cf (i d d. 1 [ Soptrudx'i 
1S17 X°. ;U, waarbij h«*t stuk in liandon w»*rd m^tidd van dt*n Uaad van 
Finan<*i«*n Mi|ii aanhalm«j;**n <mtIiM*ndn ik aan dat b^Imt. 



AAXMUXTIXCEX \ OOR COST-INDIE IX 1 S02 — 1S1/. 25 c > 

het beginsel. geen Indische uitgaven in Nederland te doen , 
ten/ij men er geld vuor uit Indie ontvangen had , wel heel , 
heel streng werd ongenomen , en dit reeds in t S 1 7 ! Ik heb 
althans den indruk gekregen, dat de gepensionneerde zeeofficieren 
Vuorloopig op hun uitkeering moesten wachten. 1 


II. 

Ontstaan van den Sclieepjesgulden. zoo voor de Kaap 
tie Goode Hoop als voor de Host- en West- 
Indiselie kolonien. 

De eerste machtiging, die onze Oost-Indische Compagnie van 
de Staten-Generaal verkreeg urn in Nederland zilveren munt te 
doen slaan met haar merk V, dateert van 1727; deze ver- 
gunning bepaalde zieh enkel tot dukatons , stukken van 3 a 4 
gulden 2 3 . Nog d.d. 2S November l/.)3 verboud een plakkaat 
van H. H. M. M. den uitvuer en het versmelten van Nederlandsche 
zilveren standpenningen , als 3-guldens en onderdeelen. Eerst bij 
een resolutie van 21 December 17S0 werd de machtiging, voor 
de dukatons in 1727 gegeven , uitgebreid tut alle zilveren Neder- 
landsche standpenningen, drie-guldens , guldens en gedeelten' 1 . 
Daarbij was intusschen de order gevoegd , dat stipt moesten 

1 He stukken over ,1. (’ Baane viii.1t men up het Rijksarcluof ..Kolonien 
nn tsl:V’ m bnndol X" lli ..Relativen" : P, 1 .Tanu.iri 1 ^ 1 5 : .lie over Loi iaux . 
wnt de verzookon v.in 1M I aangaat, in den voorafgaanden htuide! X°. 112. 

2 ..Tu 't begin van 172H veikroeg de Oompagnie van de Staten van Holland 

en est-Frieslainl en van die van Zeeland vet'lof in de/.er prtnineiale 
niiinthnizen im'kvions volgen-. ei een lieeldonaar te laten slaan. Hen 7 el1 
okt nber 172. werd dit verlof door de Staten-Oeneraal bekrachtigd en alio 
nmntmeesters in de Creunieorde Provineien gemaelitigd , dukatons volgens 
den beeldennar der Compagnie aan te maken." Stcphumk 1 1 St*7> . bl. :>9t>— 397. - 
\ olgens bl. 291, was -De gekarteldo Dukaton" in Indie waard 

±4 -Indisek geld* en Id — U -Xederlandseh geld". 

3 -dat geeno silvere standpenningen, of gedeelten, ten behoove van dezelvo 
Compagnie. zullen mogen worden gemunt, nog te naar Indien verzonden als 
die met het kennelijk teeken van dezelve maatsehappije . in den stempel 
gegra \ eerd , znllen worden vooizien: met vrijiating bij i ontinuatie niet te min 
aan Bew lndliebberen voorst-hreven . om pplstiry vers te mogen doen slaan. 
nuts daartoe alvoren van haar Hoog Mogenden. de nodige permissie verso^t 
ell ue.ibtineeit te hebben”. Hit het Rijksai.lnef . achter op den band 17s5, 
d ' ileel en gemerkt under het nommer _St -Hen. ddU". Over de annleidiiw 
tot dit be-Iiut , zie bl. 270 hiern. 1 , 
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nptjeAol^il warden <lc v< mr'chriften der in-arncHe op den nnint- 
'.i.ag van l~i Mei lo'M. J )e/.e vnurw aarde hield niet -.leeht* in. 
dat liet geld geheel in gehalte en/.. gelijk muea zijn aan de 
munt. circuleerende in dc Republic!; . docli rink, dat men in 
de onderdeelen niet verder moeht gaan dan tot halve guldens 
J >e regeering tan on/e Kaap de Guede IIoop teiv.ncht echter 
teven-> kleiner /ilveren munt, ^peciaal kwart- en achtste gulden*. 
Hierin werd getreden — du* de O. I. G. gemachtigd — bij 
re-olutie der Staten-Generaal van bl December 17'iM. 

YVij vinden in dit hierna komend -.tuk melding gemaakt van. hit 
culU'^t’ van Raden en Generaa!-Mcesru\ u , waarover het volgende. 
Aanvankelijk . spoedig na den afvai van Spanje, werd met het toe- 
zicht op enkele provinciate munten een of incur Generaalmce-tei- 
belast ; later werd dit tot het vcrmeld college uitgebreid , het 
aantal leden wi.**elcte nugal een^ J . Gen e.-— lieur-gencraal en een 
*ecretari* waren eraan toegevoegd In 17 l| o benoemden Hunne 
Hoogmogenden tot in*peeteur e^aieur-generaal den commikenk 
Mr. YV. A. A, Poelnian V het college tan Raden en Generaal- 
meecteren werd echter in 1 7‘ >>• geniortiticeerd". In den l'ran*chen 
tijd waren rle zorg en het toe/icht over de muntzaken toever- 
trnuwd aan een Gommi-^aire general'’, die to I’trecht nioe-t 

1 Ook (*oa plakknar 1 1 r* r Staton \;m I T« »llnii«l »*n WfM Fna-land van In''! 
"ins; m*n voider dan tor halve " ulden- : zie 1*1 2 p S chimnwl 

1 Zie Be Vtrrcht&the Munt hi b7- oa 

3 0 j » bl. 1 van Bestei -lb&? -mat- mop Poolman „»*n al- Cotiimi'.-dih on al- 
Inspoerour E--aiour-Oenei\inr : ..tor \v«*!k» lant'.to born kking iiij in IT'.h) 
door H H. M. vas ooroepon , ma.tr w.tanu: lnj m IT'*”* w.b ont-lagon" l>at 
was het jaar dor -rodmnu van do Bataaf-oho lopnbhok. di<* in 1 aim; - nootdo 
Mon loo-t nu mode in 1 . bl 7 van />» siei -< 'nfnloijti* op ln*t j.i.u 1 s 1 0 

„Moi nitzondering \.»n do pivn d« l BamaKrlio Repobliek. toon do Hon 
J. Bookman aU fnspertem on K^avoui -< bnieraa! hingeordf*. vor\ tilde do 
Heor \V A A. I’oelman ->edt*i f 17' , < | die gown brige bohokkmg ” Bij do 
hionui m hoofd-tuk V te uninddru <piae-tn n <*voi Do lion- zion wij eehtoi 
Poelman m 1^02 — IbOd ook al- e— aiom-gonoiaal. Op id. 1 a imut van 
Bt sit r-1- S’Sv woidt gewng goma ikt omler „Z’o Munt..iojnof ls().;" \an ,.oone 
ineinone van den E— n.eur-Ooneina! Roohnan" o\or do Kanp-.ehe dun on: 
dot h zoo dit noi: nii-t wil zoggt-n, dat bedoolde Memone niot vmegot /on 
zijn go-teld. -trekke \opdoi roi mhehtmg. ci.it ikzolt do door Podm.ni 
oU os-aieur-generaul geteekonde -rukken, dato du Augu.-tu- on 2 a Sop- 
toinber ldOd, gnzien liob , gopiolu aan Tlig?.aui ior-(4onoi aal on Radon. 
Op h<*t Byk^aiobiof kan mon z«* \ inden m do bunded- .AziatiM'ho Rand’' 
N J 2U9 on Ho:j. Bovi*ndi»*n loo-n m**n op Id dd , no<a 1. van Svhunnul ovop 
Pool man: ..Sedort l iW Apul lAOd hs^a*/tni -<i> nvmal van '-land- MuntMi' . du- 

m i odor goval tijdon- do 1 »at aaf-oho Ropuldiok. 
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wunen, met cle omwenteling van 1612 ontmoeten wij dan mede 
als zoodanig Poelman , die, naar wij nog zulien lezen , terstond 
zijn maatregelen nam ran de Utrechtsche munt nnder Xeder- 
lanclsch bestuur te doen herleven. 

Xaar de vermelde resolutie van 31 December 1703 zien wij 
telkens in de nader te nneraen stukken van den aanvang der 
lO 1 * * * 5 eeuw verwezen; ik doe haar daarom hier in extenso volgen 

Extrakt uit het Register der Resolutien van 
de Hoog Mog: Heeren Staten Generaal der 
Vereenigde Nederlanden: 

Martis den 31. December. 1793. 

Bij resumtie gedelibereert zijnde op eene Memorie van de Kaaden en 
( leuo aal-Mecsters ran de Munten deezer Landen , op den 4 deezer loopende 
inaand alhier ter Vergaderinge ingekoomen , houdende, in gevolge en ter 
voldoeninge van haar Hoog Mogende Resolutie van den 11 November 
jongstleeden, der selver Consideration en Advis op een Missive van de 
bewindhebberen van de Oostindische Compagnie ter Kamer Amsterdam, 
geschreeven aldaar den 7. November laatstleeden houdende, dat het 
Gouvernement aan Cabo de goede Hoop hun verzocht hebbende, 
ora, uyt hoofde van ! t gebrek aan kleine nnmtspecien aldaar, en de 
moeielvkheid in de bereekening van dubbelde stuivers, te mogen 
worden voorzien met halve, quart en agste Guldens: sij uit aanmerking 
van de gegrondheid deezer opgave en het nut voor de Maatschappv 
in de voldoening der gedaanen eysch geleegen, getracht hadden die 
specien te doen aanmaken en te versenden, versoekende gemelde 
bewindhebberen alsoo alle de stempels tot de voorssz : gedeeltens 
van guldens op de Munten deezer Landen niet aan handen waren , en 
de selven buvten speeiale authorisatie van haar Hoog iMog: niet mogen 
worden vervaardigd , dat haar Hoog. Mog: aan de Oost: Ind : Comp 0 
deezer Landen authorisatie zouden gelieven te verleenen tot het doen 
aanmaken van de benoodigde stempels tot bovengemelde munten. 

Is goedgcvonden en verscaan, dat Bewindhebberen voornoemd zulien 
worden geauthoriseerd . gelijk de zelven geauthoriseerd worden bij deeze, 
om voor de Oostindische compagnie deezer Landen met overleg van 
Raaden en Generaalmeesters van de Munten deezer Landen te 
doen slaan quart en agtste Guldens , met dien verstande nogthans , 
dat de voorssz. quart en agtste Guldens, ten eijnde waarlijk ge- 

1 Gediukt in den bundol dn rp-ulntien nvi -v her hiatste lialfjanr 179o. 

Men zie er de bi. Hls.i en 1 UZit — 1 1 ’ 2 1 lie dour nnj seainvii \omafg.iande toelich- 

tmo ontleonde ik ,i;ui een non op Id. ‘J70 te vermelden suhrijvou vtn het 

Gtrechtseh liiunthe'.runr d d. t> Xovemliei tse l ; het is wel zoer belangrijk, 

doelt men lette eeiv> op de m. liner van Hltleyoini: ' 
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deeltens van den Gulden nit te maaken, naar de instructie op de 
voorsz. Guldens, zullen moeten warden gereguleerd in deezer voegen : 
dat beide de voorsz. Penningen moeten houden in allov 11 pen- 
ningen fijn silvers; dat de Quart guldens moeten zijn van 92 ' stukken, 
en de Achtste guldens van l'X}' 1 ’ stukken in den sneede in het Troische 
Markwerks, beide ter remedie van een grijn fijn silvers in den alloy 
en van een engels in den gewigte op het markwerks voorschreeven , 
ten profvte van den Muntmeester in het geheel : en dat eyndelyk , uvt 
een Mark fijn silvers van 12 penningen op den volgenden voet getogen 
zullen worden 101 stukken van de voorschreeve Quart en 202'Q 
stukken van de voorschreeve Achtste guldens ; — en dat de voornoemde 
penningen voor niemand anders dan voor de Oostindische Compagnie 
voornoemt zullen mogen gemunt worden; des egter, dat op de stempels 
tot de voorz. gedeeltens van Guldens, zal moeten worden gegraveert , 
het gewoone merk der Oostindische Compagnie het sy onder het wapen 
der Generalitevt on op soodanige .vive, ah sulks zceegens de kle\tihcid 
der meergemelde penningen , het geroegelrkste sal loot den geoordeeld 1 : 
zullende de Raaden en Generaal Meesters van de Munten deeser 
Landen ten dien eijnde worden gelast, soo als geschied bij deeze, om 
tot het vervaardigen der stempels , de nodige ordres te steilen en 
verder zorg te dragen, dat de voorz. quart en agtste Guldens voor 
niemand anders, dan vour de Oostindische Compagnie worden gemunt. 

En zal Extract van deeze haar Hoog Mogende resolutie gezonden 
worden aan Bewindhebberen voornoemt . om te strekken tot derzelver 
narigtinge, met serieuse recommandatie, om in het doen slaan der 
voorengemelde penningen de Muntmeesteren van de werkende Munten 
binnen deeze provincien zoo veel doenhjk te gerieven en aan hun 
alle reeden van klagten beneemen, weegens faveur van den eenen 
boven den anderen. 

Zullende gelijk extract cnz. 

H. W. van Avha 
Accordecrt met vuois; Register 
II. Fagel. 

I)e jjesrliiefk’nis mizcr Kaa] ikob >nic word daarna een i >< >ijcnblik 
onderbroken dour do vcrmeesterincr van ilritsihc /ijdc. 1 >e lever 
went, flat wij haar bij het vredestracta.it van Amiens tcriig- 
kregen. Verband hiermefle hoiidt een g r eheim beslmt van het 
Staatsbewind rial. X Maart |N<>2 lett. T, hetwelk hamlelt over 

! Op dit di.o: liiij i^i^punccrilv "loinlili- dr It.iiid del Azist i-.<-ln- be/ittinuen 
n.:i. ha.u* hi'voi'sdhcid , ita.ir \vi| znllvn liwu , mu In-r w ;i j >«-n ^ tr vi*i .uidi-ii'ii 
in een. . srlnpl Vtuir. bl. lM>b. 
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de weclerinrichting van ons bestuur enz. ! Art. / ervan bepaalde : 

dat met betrekking tot den eours der ruuntspecien, de gulden welke 
bij dezen wordt verklaard te zijn standpenning , aan de Kaap de 
Goede Hoop cours za! blijven houden tot 20 ten honderd boven 
deszelfs cours binnen de Republiek en dus tot vier en twintig stuivers 
met qualificatie op den Raad der Asiatische Bezittingen om agtervolgens 
de Resolutie van H. H. M. van 31 December 1793, tot het doen van 
eventuele betalingen in gemelde Colonie te doen munten, heele , 
halve, quart, achtste en zestiende Guldens; mitsgaders heele en halve 
kopere duiten van vier en agt op een stuiver te zamen ter somme 
van een maal honderd duizend Guldens 

En zal extract enz. 

Alzoo mocht voor niet vneer dan 1 ton gemunt worden. Een 
dergelijke maximumbepaling trof ik o. a. ook aan in een resolutie 
der Generaliteit van 31 December 1 7 Ail voor de West-Indische 
kolonien 2 , en wel daar met de bijvoeging: zoo om voor te 
komen , dat door een al te grooten Muntslag van de voorsz. 
Penningen de prijs van het Xilver niet te hoog kome te stijgen. 
en waar van de quantiteit met overleg van Radon en Generaal- 
meesters , telkens zal moeten bepaald , en provisioned voor 

1 ,, Secrete nntuleu van het Staatsbewind iy Oct r 1*01 — 9 April 1*02”, 
gemerkt oj » het Rijksarchief *St Bew. -14o'\ — Het Staatsbewind had in 
December 1*01 het advice gevruagd van den Raad dei Aziatischc bezittingen 
en Etabhssemeiiton. over de innehting van het bestuur dor Kaap in geval 
van teruggave. Dit college stride een rommissie in tot het uitbrengen van 
ad vies, bestaande, behalve mt tie lieeien Wisehus en Van der Steege, uit 
De Mist. Aan dezen beer werd den 1’ April 1*02 opgedragen als eommissaris- 
generaal van liet Staatsbewind naar de Kaap te gaan en den nietiw be- 
noemden gouvrnieur-grneraal Janssens te installeeren Verg. over een en ander 
bijv. Van Berrhcf , bl. 13b 137. In Augustus 1S02 uingen zij grzamenlijk 

seheop : in 1*03 tinmen zij de Kaap van de Engelschen oxer. Het is com- 
missaris-generaal 1 >e Mist geweest , want van het in hoofdstuk III te memorceren 
plakkaat d.d. 19 April 1S03 (bl. 273j als volgt gewag maakt bij den annvoer 
te Batavia van l ton Kaapsch geld- „I>oor den beer de Mist bedeeld zyndc, 
dat ’s lands oorbaai hem \erbieden aldaar te doen ontschecpen liondert 
duizen<l guldens, klinkende specie. \oor de Caab gedestincerd . en zyn 
Etleh; dczelven ten diensto \an de Indisehe kas zoudc afzenden , on dezo 
sotnma alhirr aangebragt zijinle . . . Wat met dat 'shinfls oorbaar eigenlijk 
bedoeld wordt, weet ik met: stellig was hij niet onbekcnd met dim Indisohen 
nood aan contanten, daar hij nog in Holland verbleef, toen de kiaehten 
hierover uit Indie daar aankwamen, naar wij mode nog zullen lezon in 
hoofdstuk IV Misschien oordeelde hij, aan de Kaap zijnde, dat daar het 
geld niet zoo noodig was als te Batavia. 

- Op bl 12 1U — 1220 in den veimelden Resolutie-bundel over het laatste 
haltjaar 17yd, 
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rleez.e reis up f Imu.iiiiu — n — n gebragt Worden, a!.- anderzint'-". 

I>e Raacl der Az.iati-che be/ittingen , wien do zorg vnnr de 
koloniale aanmunting \vti> toevertn >uwd word dientengcvolge 
bij besluit van het Staat-.be\\ inH d.d. s April Ino‘ 2 ] T ge- 
machtigd om . in overeenaemmitig met de re.->olutie van ill De- 
cember 17 c, 3 (bl. 2ot) het vermelde geld te doen munten. Het 
college contracteerde hiervnor met den muntmeester H. Slijper 
te Enkhuizen mil ook aan die star! enige werkzaamheden cn 
voordeelen toe te brengen" Intusschen vatte de Raad de vn< >r- 
geschreven conformiteit met de resolutie van 17A:> niet /.no 
eng op. dat men z mi handhaven het wapen V" • terwijl de 
Compagnie. wel eenig^zins onvenvacht , naar het -.chijnt, nnt- 
bonden was geworden. L it dien hoofde deed hij , maar zonder 
er machtiging vo«>r te vragen , door Slijper nienwe -.tempels 
vervaardigen , terwijl hem merle word opgedmgen dozen voor 
de gecontracteerde aanmunting te gebruiken . het \f was dien- 
tengevolge vervangen door een -whip, overigen-- geen nieuwe 
vinding, in zoijver men ze had op dc moederlamRche Scheepje-.- 
schellingen : stukken van ze-. ~.tiiiver.-» Alrln-., lichtte rle Raad 
narler toe 1 2 * 4 * * , hadden wij eenen stempel geformeerd , \oor/.ien 
met het gewoon merk der Re[iubliek en voort' met de at'beelding 
van een -whip, aK niet alleen analogue aan oii/.e betrekkingen, 
maar ook zodanig gerecepieerd en gewoi.m en in de verbeelding 
der Inlander-, op zulken hoogen prij-. staande , zoo in Indie, til-, aan 
de Kaap en als nog \an gevoelen zijnrle dat hetzelve een otimit- 
beerlijk vereisrhte is op rle derwaart-. bestemde munt^pei ien”. 
Hieruit, zoomede uit hetgeen hieronder volgt, blijkt , dat het 
plan dadelijk heeft be-.taan mil dien stempel mede te ge- 
bruiken \oor Indie, m. a. w. dat men in /.mover ten onreehte 
aan den Seheepjesgulden exclti-def den imam van Kaap'-chen 
gulden geet't. 

J )e Theiaurier Generaal en rle IAsaieur-( ieneraal , de hiervoren 


1 Ovor <i<; o]ji iHitiuii \ .in dn «-« *1 . /n* i»a 17/,/ I>,nL,l y hi. 7d \ \. 

2 In <b*n op h! to imi'iiKMi bti»*f «1 d. 2 \ April M)j 

8 Ath(‘rhliiiir van SHioopji-^dndliiig van 17.50 in .v , fihami il sssy, 

.371. noudiN b!. 14: van ni dito .in het cm 1*370 *mi mr hw jaa" 17h0 

hi I>> r r tre<‘ht'<che Wmif bl. O.j **u 01 < > \ # *i d<* -:* ] n« ’lit » 1 1 • * t’ 1 1 < » 1 ) 1 » f ' r i } dot 

iniiiit V 7 op h<*t «*mdi> « 1* * i 17 « , «*u\\ oin Zi* -dlin !\ t*n a -V, t*n S<*It»d h n^rn 
a 0 Mui\fH" a.iti o* muiioni, zn* Stht/nwif, hi. J" 

1 In d'Mi na t<* bind d d iM Apiil Isoj, 
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vermeldc Poelman, Hadden echter . naar ik beschreef. het toe- 
zicht op de Munthuizen en 'vel o. a. in dier voege, dat geen 
aanmunting mocht gcschieden , /.under dat de chefs der Munt- 
huizen er de vergunning voor verkregcn. Aan Slijper werd nu 
die toestemming otithouden wegens de eigenraachtige verandering 
van den stempel. De Raad der Aziatische bezittingen , dit ver- 
nemende, verdedigde den maatregel bij schrijven aan de The«aurie 
d.d. 21 April 1802, waaraan ik reeds enkele zinsneden ont- 
leende. Bij dien brief werden dus de motieven opgegeven. waarna 
men alsnog aandrong de verkingde maehtiging te verstrekkcn . 
ten einde Slijper dadelijk kon beginnen met het slaan der 
munten : nfschoon in de eerste plaat.s gedestineerd voor de 
Kaap de Goede Hoop in voege dezelve . volgens dat Model 
zullen zijn ingericht, te gelijk knnnen dienen ter bevordering 
der circulatie , /.on wel in de Oust- als in de West Indische 
bezittingen van dozen Staat , vvaarbij nog, als een motief kan 
worden gevoegd , dat langs dozen weg voor eenen onderscheiden 
stempel, te beter zal kunnen worden nagegaan, of de guldens 
worden vervoerd buiten 8 Lands". ] )e Thesaurie had echter 
geenszins tegen tie verandering op zich/elf, dock tegen den 
vorm der behandeling. Zich alzoo niet door tie motieven van 
haar standpunt latende afbrengen, machtigde /.ij bij ondervolgend 
geheim besluit den nnmtmeester te Enkhui/.en slechts tot het 
aanmunten under handhaving win den Compagniesstempel 1 : 

Maandug den 2t>' t0 ’' April 18(12. 

Is gelezen een secreet Besluit van hei Staats-Bevvind van den 22'*’’" 
deezer Id L.L genoinen, enz. 

Waarop , mitsgaders bij resumtie gedelibereerd zijnde , enz : 

Is geresolveerd : 

1° Alsnu den Muntmeester van ’s Lands-Munte te Enkhuizen , II. 
Slijper, te autoriseeren , zo als geschiedt bij deeze, uni ten behueve 
en voor rekening van den Raad der Asiutische Bezittingen en Etablisse- 
menten , te munten Heele, Halve, Quart, Agtste en Zestiende Guldens, 
midsgaders Heele en Halve Koopere duiten van Vier en Ag ! up een 
Stuiver, mids te zamen niet exeedeerende de somnui van Een maul 

1 llet stuk in (kink nntvangen v.m ltei .Muntaicluci te Utrecht Men /let 
el de jiioih'-id linjner opmerkimi Hit . uein.iakt hiervuni op hi. Ale noot L, 
dal de/e lemhitn* uecu betiekkmi; heelt op Indie ninuei /ij verwijst na.u her 
i eg lemenr \ an December 1711.1 , dat un Hu 11 end handelr ov el de Knnp. Het , l.iarop 
volgend besluit van 1 Mei tsuj Ql. Ohs ..egt inn ttmtvveio imr uitdmkkelijk. 
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Ilunderd duizend Guldens, en dat hij MuntmeeAer daaromtrend, zo 
ten aanzien van de Allov en Gewichte. a!> in het vervaardigen der 
Stempeb, waartoe hij mids deeze al mede wordt geautoriseerd , zich 
stiptelijk reguleere naar het Reglement, vervat in H. H. Mog: Resolutie 
van den 31= re " December 1793, waarvan ten dien einde aan hem een 
Afschrift zal worden toegezonden, wordende alzo gepersisteerd bij 
's Raads Resolutie van den 12 ,ien deeser X°. 34, voor zooveel daarbij 
in het bezigen van stempels, voigens het dour hem Muntmeester bij 
ztjne memone van den ll den bevoorens overgelegd model, is gediffi- 
culteerd geworden. 

2° enz. 

De Raad zag zich nu wel verplicht een beroep op het Staats- 
bewind zelf te doen. Ter wraking van het verzet tier Thesaurie 
bracht hij nu zinnvaar in herinnering, dat de resolutie van 
1 7 f >3 machtigde het V desnoods eenigszin-* anders te doen 
graveeren , indien de kleinheid van de munt zulk-> vorderde! 1 
Het schrijven aan het Staatsbewind werd gedagteekend 'J.S 
April ISO‘2 en is mede opmerkelijk wegei'N de dichterlijkc 
wijze, waarop het aanbrengen van het Sclieepje werd verdedigd. 
Ziehier: J 


Het is toch, onzes oordeels, buiten bedenking, Burgers Besvinds- 
lieden, dat het voorheen gewoun merk der n I. Compagnie , hebbende 
bestaan in de aldus in een gevlogten letteien tyD niet kan in praktijk 
blijven, nadat die Compagnie zelve vernietigd is geworden, ten ge- 
volge der Staats omwenteling van het jaar 179.". 

Het is niet minder zeker, dat die Resolutie niet konde worden 
vourzien — veel min zoo nabij gerekend, ten tijde der voorgemelde 
Resolutie van H. H, M. M. 

Bij lecture der voorzegde Resolutie vindt men, buiten dien met 
betrekking tot het merk met zoo veele woorden gestipuleerd deze 
heilzame clausule, o/ oj: zodam^e a ijze ids sulks , tcegeuds de kleinheid der 
penmnnen , het ^evueglijkst zal xconien ^eoordeeit , waarbij aldus enige ruimte 
schijnd te worden oveigelaten ten aanzien der eventueele muntslag. 

Het is al verder eene zekere waarheid, dat het van ouds aeliefkoosd 
Sclieepje reeds voor veel<- jaren op de in Indie circulerende schellingen 
werd gevonden " en het was op die en andere gronden, under andercn 

1 In ile Hoot 1 op M Z02 \ e^tigile ik lin-rop ineds de aandaeht. 

- De bri<*\i*u \.m den Uaad aetrokken mt den bmnh-l op het Kijk»archief 
atgaande bne\en \ ail den Read del Amit iM-lie llezittmi»en en 
Erablo^eiuenren in den [are genieiki „ A/iati^eln- Uaad Ml" 

Veig bl. 201. 
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gedetailleerd bij onze boven gedagte Missive van Thesaurier Generaa! 

en Raden van Financien van den 21 dezer dat wij hebben 

geverseerd in de zekere persuasie dat. het vorig merk der O. I. 

Compagnie niet meer kunnende worden ge’oruikt , niets natuurlijker 
noch meer overeenkomstig met de omstandigheden konde worden ge- 
oordeelt, dar. dat het bekend Scheepje, dat alouden bij de Inlanders 
zoo veel vertrouwen inboesemend teken , aan het zelve werd gesubsti- 
tueerd en dat het voorzegd Scheepje , uit hoofde van de kleinheid van 
een groot gedeelte der te munten speeien niet kunnende worden gebragt 
under het wapen der Republiek , werd gepUatst op de wederzijde 
der penningen. 

Dat dit beroep duel trot', blijkt uit ondervolgencl geheim 
schrijven d.d. 3 Mei 1S02 l r C van het Staatsbcvind aan hot 
Wetgevend Lichaam : 

Burgers ! 

Bij gelegenheid onzer deliberatien over den voet en wijze, waarop 
het Bestuur voor de volkplanting de Ivaap de Goede IIoop zoude 
behooren te worden ingerigt, hebben Vij tevens Onzen aandacht 
bepaald tot de form, volgens welke de Muntslag van penningen, tot 
het doen van eventueele betalingen in de gemelde Colonie benodigd, 
voor het tegenwoordige zoude dienen te worden geeffectueerd. 

Volgens resolutie van Hun Hoog Mogenden van den 31 December 
1793, moesten de penningen voor de Oust Indische Compagnie 
voorzien zijn van het gewoon merk Derzelve Compagnie, het zij 
"nder het wapen der Generaliteit, of op zodanige andere wijze, als 
zulks wegens de kleinheid van de gezcgde penningen het gevoegehjkst 
zou worden geoordeeld; dan vermits de mcergenoemde Compagnie 
reeds zedert den Jaaie 179") is vetnietigd, zal het liaar Ons inzien, 
buiten enige bedenking zijn dat het voorheen gewoon merk derzeKe 
Compagnie bestaan hebbende in de aldtis in een gevlogten letteren , 
niet meer in de tegenwoordige omstandigheden van zaken , kan blijven 
stand grijpen, maar door een ander, naar de thans bestaande ver- 
ordening omtrent de Oost Indische Colunien meerder ingericht, teken 
zal behooren te worden vervangen. 

Ons nu aangaande het daarstellen dezer nieuwe form hebbende 
onledig gehouden , is Ons daartoe het geschikst , en met den aart der 
Colonien het meest overeenkomstig voorgekomen, dat te munten 
speeien aan de eene zijde met het gewoon stempel der Republiek, 
en aan de tegenzijde met de afbeelding van een schip worden voor- 
zien, daar toeh het van ouds geliefkoosd scheepje reeds voor veele 
jaren op de in Indie eireuleerende schellingen werdt gevonden , en 
dit teken de Inlanders aldaar zeer veel vertrouwen ten alien tijde 
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heeft inaebuczemd , vvurdende hetzelve dan uok dour Hun up ecu 
zcer la 'gen pap trestckl : — tervvij! de reden, waaromme AVij vei- 
meenen , dat het vuorzegd S' heepie op de vvederzijde der penningen 
behou’de te worden gepiaatst. hier in gelegen is. dat hetzelve. uit 
hoofde van de kleinheid van een groot gedeelte der te niunten specien, 
under het wapen der Republiek niet zal kunnen worden gehragt. 

En het zijn deze consideratien welke Uns bewogen hebben , U Lieden 
het nemen van het navulgend Beduit voor te dragen 

[f7>4'-' 'le r&lactie van he : na te not men hesluit\. 

Ten slotte insteeren Wij , dat door Ulieden, zuo spoetiig ntogelijk 
op deze Onze voordragt worde gedisponeerd. 

Heil en Hoogachting ! 

Samuel van Hoogstralen V 1 . 

Per ordonnance van het Stuats-Bevvind , 

( Handteekening onleesbaarl 

Bij bc-duit van het Staatsbevvind rid. <> Mei ISO’J word dien- 
tenpjevul^e executie gegevcn aan het vul^end yeheim be->luit van 
het Wetgevend Lichaam van het Bataahche Gemeenebest: 

N u . 70. Dinsdag den 4 n Ale v 1st id. 

Gedelibireerd zijnde up eene missive van het Staats Rewind in datu 
3 Alev lsQd L 1 * C. Is, overeenkomstig de voordragt, daarbij gedaan , 
bedooten , te statueeren , zu ala gestatueerd vvordt bij dezen, dat voortaan 
de voor de Colonic Cabo de Goede Hoop, te munten specien zullen 
worden voorzien aan de eene zijde met het gevvoon stempel der Re- 
publiek, en aan de tegenzijde met de afbeehling van een sehip. en 
zulks in plants van het, bij Resolutie van hun Hoog Mogenden in data 
31 December 1703 bepaald, gevvoon merk der (dost Indische Cotnpagnie. 

En zal Extrac t enz. 

Wegeiiv dezen stempel rlraagt de al/nu gem mite gulden den 
imam van Seheepjesgiilden. 1 


Hit nrlialte pii dp stpiuppls van lieL voor dr knap br- 
sLniide, docli l(* Malaria bebandr .yrld van roll Ion. 

De Si beef ijesuulden moest liet gehalte erlangen van den 
Gencraliteitsgulden , d. w. /. van 200 a/.en It j n /ilver ", Blijkt 

1 A 1 h**f !rlin!»«*n m fii* ■>- , pi V van Ncfvhrr rv J'z/t der < dt tjs . /oomfdc 
in '2'JJ , pi IX \ . i n Midden- f [. 

- H**r i-, Lintel, ilat rlr* in*la n**-t<‘ll‘*nd(* l«*zrr ln-r Lp’Iialn* van liOU a/ani m 
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dit reeds uit de hiervoren up^enumen stukken , het wordt be- 
vestitrd door ondervolgende correspondentie van bijna een kwart- 
eeuw later. 

Toen J. (\ Hand zijn river de geschiedenis van 

bet Indiseh muntvezen samen^telde *, schreef de minister van 
Kolonien Elout den volgenden brief d.d. 3U November 1S24 
N . -j aan het met Nederlands Herstel opnieuv in het leven 
geroepen college van Raden en Generaal Meesteren dcr Munt 
te Utrecht' 

Tot toelichting van een onderzoek hetwelk thans omtrent de Indische 
munten plaats heeft, is het noodig. dat ik met naauwkeurigheid wete. 
'.vat de vergelijkende waarde was tusschen den Generaliteits Gulden , 
en den Gulden in dcr tijd le/i bchoevc van de O. I. Compa^nie 7'oor de 
cin ulatie aan de kaaj> de Goede Hoop gent uni. 

Ik verzoek het Collegie van Raden en Generaal Meesteren der Munt 
mij de verlangde opgaven in dezen zoo spoedig doenlijk te willen 
geven , latende ik bij ontstemenis van betere opgaven omtrent de 
innerlijke waarde van dien Gulden deze vergezeld gaan van een besluit 
van Hun Hoogmogenden van den 31 Dec r 1793, waarbij is bepaald 
geworden . het gewigt en gehalte van deszelfs onderdeelen. die, zoo 
ik veronderstel hetzelfde gehalte en evenredige gewigt hidden als de 
munt, waarvan zij gedeelten waren. 

Het zoeken op het Rijksarcliief naar de voldoening aan dit 
schrijven bleef echter vruchteloos ; mijn pogen ckuirentegen om 
het dan misschien te kunnen verkrijgen uit het archief van tie 
Rijksmunt te Utrecht slaagde des te beter, dank zij de zoo zeer 
floor mij gewaardeerde lntlp van den Heer Directeur Hr. ( 
Hoitsema. Uit dat belangrijke stuk blijkt mij ook , dat inderda.ul 


horinnoring Immlt , daar ik tr een on andorniaal aN \ orj;eIi| king M*ij for oj> tonui- 
koni Art. 1 dor moodorlamUoho Mitunvt t van 1810 limit in don aanliol’ 
n 1 < 1 1 1 : J)o wiildon, aN munt-OLiiiieid van dezelhle waardo aK do 

voormalige i*enerahtoit?.<riildon , m do nooidolijkc* }*io\moien uemum , on 
doihalvo lmiuloudo twee liondenl azeu . nogon m amine*" en Old inilIigiamine -0 
iijn hi Ivor. . . Ton oinde do vormnnting doi (Teneraliroitsguldon- in meiiwe 
Xodei lumUoho gulden-. zoo nun mogelijk kostbaar to makon word do waardo 
\iin 200 azon tijii behouden. uIm boon men hot gewiohr \ or.mderdo L)o 
(ionor.dittMtMiuldon had een gowieht van 0 ong 27]- a:H ; do nieuwe guidon 
van 7 oniroK 10 700 giam>: hot gohalto was \an goiioii 0.012 i!0 ponn. 22{ 
1410 m). on word \ an dozen 0.-0 { Zio nuot op bl. d \an />V.yn i -/Ss7. Iht dion 
hoot do ntaat. donk ik. dat m do wot ge>patieoi d . nainoli[k 

al/uo induoot to konnon to no\on mot in m*\\ lolit golijk 
» Zio bl. 210 


om 
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lift igc-haltc van <len Kaaiisdicn gulden jjelijk was aan flat van 
ilcn ( icnc ralitcit.-'^ulflcn. Trot ik deze cunclu-if trouwens reeds 
in Ihmns Jnsr/iiinzni/a f aan, het antwminl van het Muntbestuur 
verdient in /tin s^eiiee! ^ektnd te Worden U Zichier den brief. 

X.' 1434 Utrecht, den t> December l s 24. 

Uwe Encellentie heeft, Lij missive in dato 30 Xov'. li, X°. 2b. onder 
te kennengeving van deszelfs verlangen oni met nauwkeurigheid te 
weten , wat de vergehjkende waarde was tusschen den Generaliteits- 
Gulden, en den Gulden , die indeiiijd ten hehoeie rat: de O /. ( ompagme 
vuor de cifculiUte ami de Knap de Goede Hoof ■ is gemunt gexcoiden, — 
Ons de eer aangedaan om eene opgave aeswegens van ons te vragen. 

Volgaarne aan deze uitnoodiging met de vereischte juistheid willende 
voldoen, vermeenen wij te moeten npkiimmen tot de eerste autorisatie 
welke door de voormalige ktaten-Generaal op de destijds bestaande 
O I. Compagnie tot het munten van zilveren Xederlandsche Stand- 
penningen , met het kennelijk teeken der gezegde Maat'diappij is 
verstrekt gewurden. 

Deze resolutie was van den 21 Dec. 17.-0. - Hetgeen tot dezelve 
aanleiding had gegeven was de destijds plants hebbende omstandigheid, 
dat de 0 I. Compagnie, behalve de dukatons, tot welker aanmunting 
met ’t merck V. 0. C., dezelve in den Jare 1727 was gemachtigd ge- 
worden, veeitijds aanmerkehjke verzendingen naar de Oost-Indien 
deed, zoowel van zoodanige Xederlandsche zilveren standpenningen 
Idrie guldens en guldens namelijk) welke reeds in den omloop waren 
geweest, als van die, welke voor hare rekening, door de Muntmeesters 
dezer landen opzettehjk voor den dienst der ( ). I. Compagnie wierden 
gemunt. 

Door den hoogeri koers, waarvoor de <4. I. Compagnie opgemelde 
Drie Guldens en Guldens in de Indii n uitgaf, kon dezelve, daarvnoi , 
hier te Lande. een hoogeren prijs . hetzij dan bij inkoop, hetzij bij 
eene dadelijke aanmunting, besteden, dan wd de bepaalde legale 
waarde binnen ’s lands van <]<> en 20 stuivers icspeeticvehjk tueliet. Het 
zilver muntmateriaal klom , daardoor, verre boven den prijs, in den 
muntvoet van onze evengezcgde standpenningen, gelegd , en leverde 
tevens een hinderpaal op voor de voordeelige speculation, welke de 
spedehandelaar in de toenmaals nog bestaande behoefte naar rora- 
mercie rijksdaalders of zilveren dukaten, anders vinden kon. 

Bij voorgezegde Hun Hoog ilogende Resolutie wierd alzoo wel 
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bepaald, dat de zilveren standpenningen en hare gedeeltens, die van 
wege de O. I. Compagnie reeds in den jare 178-7 waren gedaan 
munten naar Indien mogten worden uitgevoerd. edoch dat, bij ver- 
volg, geene zilveren standpenningen, of gedeeltens ten behoeve van 
voorgem. Compagnie zouden mogen gemunt, noch naar de Indien 
verzonden worden, dan die met het kennelijk teeken van dezelve 
Compagnie in den stempel gegraveerd, zouden wezen voorzien. 

Buiten evengezegde verandering in den stempel bleven, alzoo, de 
voor O. I. bestemde zilveren standpenningen, ten aanzien van derzelver 
innerlijk bestaan, en mitsdien van gewigt en gehalte volkomen dezelfde 
als die, volgens de bij Hun Hoog Mog. Resolutie van 2.7 Mei 1694 
gearresteerde instructie waren geordonneerd , gehjk dan ook. bij de 
verantwoording van de respective Muntmeesters wegens den muntslag 
der O. I. Standpenningen dezelfde voet en wijze van onderzoek en 
beoordeeling opzigtens derzelver gewigt en gehalte, bij de Raden en 
Generaal Meesters plaats had, als omtrent de gewone Nederlandsche 
standpenn. steeds wierd in acht genomen, zoodat dan ook, overeen- 
komstig het Reglement op het werk van den essaai, door Raden en 
Generaalmeesters , op den 21 Dec 1 '. 1699, met qualilicatie \an Hun 
Hoog Mog. vastgesteld, de gehalte van den Gulden, naar de uiteiste 
remedie , op 10 penn. 22 j grein, voor voldoende wierd gehouden. 

Dan daar , bij voorgezegde instructie van 25 Mei 1694, alleenlijk 
gewag was gemaakt van Drie guldens, guldens en halve guldens, doch 
van geene verdere onderdeelen, wierd, bij resolutie van H. H. M. in 
date 31 December 1(93, waarvan bij U. E. bovengemelde missive 
een afschrift was gevoegd , op het verzoek van de toenmalige bewind- 
hebbers der O. I. Compagnie . naar aanleiding van het verlangen van 
het Gouvernement aan de Kaap de Goede Hoop, de autorisatie op 
de O. I Compagnie verstrekt, om ook kwart en achtste guldens op 
de munten dezer Landen te doen slaan . met dien verstande echter, 
dat de voorzeide muntspecien, ten einde waarhjk gedeeltens van den 
gulden uittemaken, naar de instructie op de voorz. guldens, en alzoo 
die van 2.) Mei 1694, zouden moeten worden gereguleerd, zooals 
dan ook, de voorzeide onderdeelen van den Gulden tot dezelfde 
gehalten , en in eene juiste evenredigheid ten aanzien van het gewigt, 
zijn bepaald en opgegeven geworden. 

In den jare 1802 is wel uit hoofde van den toenmaals plaats 
hebbenden staat van zaken, en het niet verder aanwezen der O. I. 
Compagnie , eene verandering in den bevorens gebruikten stempel voor 
de O. I' 1 ' 1 '" muntspecien noodig geacht, waartoe destijds voor de 
O. I" lu ' gulden en zijne gedeeltens, een scheepje met het omschrift 
India Batavorum is gekozen geworden, dan met deze nieuwe bepalintt 
in het stempelwerk, is overigens met opzigt tot het gewigt en gehalte 
dezer stukken, alles op den vorigen voet gelaten, en geene tie minste 
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verandering gemuakt gewurdon. zuodat wij . ter vuldoening aan de 
duor U. E tan nn> gettaagde upgaven geene bedenking vinden, te 
antwo. -,rden . dat de gulden en deszelfs underdeelen, indertijd ten 
behoeve van de i >. I. Compagnie von r de circulatie aan de Kaap de 
Goede Hoop gemunt. van dezelfde gehalte en in eene volkomene 
et enredigheid ten aanzien van het gewigte. als de % oormalige Gene- 
rahteits-Gulden. zijn geordonneerd geweest. 

Xiet gebeel met deze verzekerincp dat bet gehalte van den 
Scheepie<gulden geliik X aan dat van den Generaliteit.'-gulden . 
stemt de opgtive bij .Wtsi/nr ,,v \'an , hr C'r.is , bi. lUt>, onder 
X . B2 , waar het vermelcl '-taat * > . 1 * 1 7 ; tenvijl dat van den 
Xederlandschen gulden van de muntwet van lsln Xed. Stbl. 
X . ail, die cr geiijk wordt gezegd te zijn aan dat van den 
( icneraliteit^gulden in millie-mcs is 'ML’, /ie nnnt 1, bl 2.k' 
van mijn Ttnt^avc f>it \ er-ehil wordt editor opgehelderd door 
een schrijven d.d. In Maart l'Md. dat ik mocht nntvangen van 
den beer < . Hoitsema. Ik acht den inhourl van (lien brief unk m 
anclere upzichten van belang genoeg mn het, wat het /akeltjke 
betrcft, in zijn gelieel bier met ZF'.d’s medewetcn , te doen 
vi ilgen : 

In de eerste plaats zend ik U afsehrift van den brief van den 
Minister, d.d. do Xovember 1824, aan Raden en Generaal-Meestoren 
der Munt, met bijlage, alsmede van het antwoord d.d. 6 December 1S24. 

Er blijkt uit dat in 17S5 machtiging verleend i-> aan de < >. I C. om 
ziiveren Xederlandsche standpenningen (d-gulden, gulden en A-gulden) 
te Iaten aanniunten, mits het teeken der (.). I. C'., n.l. daarup 
voorkwam. In 179.! uitgebreid tut ' - en ^-guldens, terwijl de aamrage 
van de aanmunting dezer onderdeelen genmtiveerd tverd door de be- 
hoefte aati klein zilver aan de Kaap. Steed.-, mocst t gehalte gelijk zijn 
aan dat van den ouden Generaliteits-gulden , het gevvicht met dat van 
dien gulden in evenredigheid staan. 

Of aan deze muntslagen toen uitvoermg is gegeven , kan ik nog niet 
volkomcn zeker zeggen. 

Wei is men in 1S02 (under de Bataafsche Republteki tut nieuwc 
stempels vnur de Indische Bezittingen overgegaan vour de guldens en 
underdeelen. n.l. tot het s/hrepje met omsehrift en hiervan bestaan 
( van 1s02) excmplaren van af den gulden tot en met den -gulden. 
Alles geslagen up den voet van den ouden Generaliteits-gulden . d. \v. z. 
voor den gulden 2nn azen fijn zilver tnhoudende (het gehalte hiervan 
was 912.2 duizendsten) Zou zal het dus moeten zijn als de uitvuering 
van den muntslag gued is geweest. 

Xu denk ik verder (hevvijzen heb ik nog vvel niet) dat men onder 
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•den xKaapschen gulden/ niet een stuk met ander uiterlijk of andere 
samenstelling heeft te verstaan , maar dat de naam gebezigd werd , 
toen men de O. I. C. gulden naar de Kaap wilde verschepen. 

Dat Netscher & van der Chijs het gehalte van de guldens en onder- 
deelen (Generaliteits en die voor de O. I. C.) stellen op 0.917 zal wel 
fout zijn en vermoedelijk hieraan toe te schrijven , dat het gehalte 
van deze specie van ouds was «11 penningen’', d. w. z. 11 12 fijn of 
dr 917 duizendsten, waarbij dan over het hoofd is gezien , dat hierop 
een reductie was toegestaan van 1} grein, waardoor de laagste gehalte- 
grens werd 10 penningen 22|- grein of 91'2,3 duizendsten. Dit is dus, 
ten overvloede gezegd , het gehalte van den ouden gulden, dat, te 
zamen met het vastgestelde bruto-gewicht aan die munt een inhoud 
fijn zilver voorschreef van 200 azen. 

Gelijk reeds gemetnoreerd 1 , is het geld wel naar de Kaap 
gezonilen , doch te Batavia aangebracht. Wij vindeti dit mede- 
gedeekl in het plakkaat d.d. ,, April 1.8d3, opgenomen in dl. 

XIII, bl. bl/ — blS van het Plakkaiitboi'k , en door Mr. Van der 
Chijs van eenige toehchting voorzien. Daarin lezen wij, dat het 
aantal zilverstukken , moetende bestaan , naar wij lazen , uit 
! • V . i • i- • iv guldens , bedroeg : 

j f : 57b70 ; j-f:3%00; £f:3b000; -j f:(»7200 en ,V f: 38400. 

A1 die stukken hadden ter eene zijde hetscheepje; ter ander 
het wapen. Aan iedcr der zijden van het wapen stoncl : 

I — G ; l — G ; \ — G ; j- — G ; ,V — G. 2 

\ nor aanwij/.ing van de bmn der toelichtende mededeelingen, 
schreet Mr. \ an der Chijs: \ olgens de resolutien der Indische 
Regering van 22 April 1803.” Xevens het plakkaat der gang- 
baarverklaring , dat in extenso werd afgedrukt, zijn er dus nog 
andere resolution op rlien dag uitgevaardigd. Het is wel zeer 
jammer, dat het Plakkaatbotk niet wat uitvoeriger is geweest ; 
dit betreft vooral ook het in de toelichting voorkomende , dat 
in September 1803" het geld te Batavia in eiroulatie is ge- 
bracht, omdat tevens daarin misschien wordt gewag gemaakt 
van de speciale Indische emissie ad 3 ton , waarover nader in 
hoofdstuk XIII. 

Volgens de toelichting vertegenwoordigde dus liet boven- 
vermelde /.ilvergeid een loaardc in hccL- guldens van: 

1 Op bl 2.S2 

- Z;p ih' afb^eldinsPii in fur- •'2 r/in .'ill, pi. V, van Xi tniher i n V. il. C. . 
/oomcili* in I i r . 221 t in 22(5. pi IX. van Miiittin-lfiiqnetti-lUO'i II 

Dl. 70 is 
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] : f 3 7 b 70 — 4 : f 1 ( >S00 4- { : f boon — j. ; f S400 -f x : f 24(H) 
= f 07270 zilver. 

Hierbij kwamen : 

45841)0 heele en tobSOO halve duiten of te /.amen f 2730", 
alzoo, besluit de toelichting: in alles bedrat^ende eene sum 
van f 100000". 

Dit komt hierop neer , dat fie Kaapsche gulden werd berekend 
up lbO duiten; immers: 

358400 -4- — 7 — 43OS0O d. i. if = loo duiten. 

Ue duiten voerden geen scheepje: in de plaats daarvan bevond 
zich enkel het Indac Batav( orum) , zijnde het omschrift van het 
scheepje op de zilveren munt. doth op het koper las men dit 
omschrift in het midden ; aan den kant van het wapen 
stonden ter wederzijden van de heele en halve duiten de cijfers 
5 — en 5 — .} met daaronder in het midden een (i. 1 Xaar 
Xederlandsche berekening gingen er acht duiten op een stuiver, 
waardoor dan de gulden van lbO duiten op 20 stuivers ge- 
rekend werd ; naar Indische berekening gingen er daarentegen 
reeds vier duiten op. 2 

YVel was het destijds een zonderlinge gewoonte om de ver- 

1 Zie de afbeeldingen in fig --ill t/m 44. pi. VI, van Xetscher e,i V. d. ('. 
zoomede in fig. 227 t/m 242, pi. IX en X. van Munteu-Mwiuette-iyos 1 1 ; uit 
de atbeeldingen ontwaart men variation; dock het srlnp komt op geou 
enkele duit voor Dit -,temt ook overrun met her dcsbetrefiend besluit, 
verm eld op bl. 26S, immers enkfd handelond over zilvergeld. 

2 Zie art 7 van het besluit d.d. s Maart 4802 op bl. 268 en het besluit dor 
Thesaurie op bl. 265. — In een mededeeling over den aanvoer van dergelijke 
duiten — zie bet plakkaat van 15 Jum 1801 (1’lnkkaatboeh . dl. XIV, bl 53) — 
staat ook, dat. wuar voor die duiten produeten in Indie zouden Worden gekocht, 
men ze moe.st berekenen .teuen de vaderlandsche waarde. dat is agt duiten 
voor een stuiver, twintig stuivers voor een gulden en twee cn whig .stuivers 
voor een piaster". En in een offieieele gespeciticeerde opgave der duiten en 
halve duiten van ileze bezendmg, wedergegeven m noot 1. bl. 252 van 
Mv uten-Mo'iiietten-190!) Ill leest men in totaal: r 51)55 / . zakkeu a f 10. Xeder- 
lands, van s duiten op een stuiver totaal f 50.5-52 • 16’’. Evenzoo vermeldtovei 
ilenzelfden aanbreng van duiten een plakkaat van 5 Juli 1S04 ( 1‘lakkaatbovk 
dl. XIV, bl. 61). dat (lie duiten in Indie gangbaar werdeu verklaurd: „de 
heele vier en de halve agt op ecu stuiver Indiaseh zo als de duiten alhier 
in de Indisehe bezittingen van den staat van onds gangbaar zijn’’. Een en 
under stemt met de algemeene mededeeling op bl. 319—320 van 3Iunten-Vf>6: 
„IJuif . is in Holland een agtste van een stuiver of 2 penningen , wegende 
ruim 2 engels, doeh om de Oost van Indie zijn ’s Compagnies duiten met 
haar merk geteekend alleen gangbaar, en zijn dubbeld zoo veel waaid, 
namentlijk 4 penningen.” - Over do beikomst van bet woord duit lees ik 
„ wellir.hr van d<in , 2 azen’’ Sch t nt mel . bl. 5). een \erklanng, die uvengens 
met veel wijzer maakt. .De Duit gold / stutter of J cent ” .Srhiminel bl 33, noot 1 
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gelijkende waarclen der munten uit te drukken in stuivers 1 ; 
en gelukkig \va< stellig dit gebruik niet , reeds daarom niet, 
wijl het woord stuiver’' geenszins hetzelfde wilde zeggen in 
Nederland en in Indie 2 . Zoo verkondigde nog de Indische 
muntpublicatie van Januari 1817, dat de Xederlandsche stuiver 
telde 5 , de Indische stuiver 4 duiten ; zoo ook memoreetde 
een plakkaat d.d. 5 Juli 1804 ten aanzien der gangbaarverklaring 
van duiten : dat de heele vier en de halve agt” telden op 
een stuiver Indiasch , zo als de duiten alhier in de Indische 
bezittingen van den staat van ouds gangbaar zijn” J ; en dat 
van ouds , valt b.v. terug te brengen tot een plakkaat van ^ 
Juni 1724, waarbij de het vorig jaar in Nederland voor Indie 
gemunte duiten gangbaar werden verklaard - ende sulks wel 
tot vier stuks voor een enkelde dan wel tegens agt stuks voor 
een dubbelcle silvere stuyver" 4 . Ten overvloede wordt er aan 
herinnerd, dat men den stuiver als geldstuk ook niet altijd 
had; hij was dus dan slechts een denkbeeldige munt 3 . 

1 „Tn 1454 komt het woord stuiver ’t eerst voor om een stuk van 2 groot 
nan te duiden”, leest men over munten van Holland in noot 2, hi. J64 van 
Sfephanik (lS07jj raanr reeds lang voor dien tijd „kende men een munt van 
dien naum", memoreert St Itbntnel . hi. 5, noot 4; en \ order n De imam word 
gebruikt als de vomiting van het woord Pattart . dat in den Bourgondischen 
tijd in de muntplaeaten veolvuldig voorkwam." Veel wijzer maakt ons deze 
mededeeling over de herkomst van her woord evenmin. Hoe ver zieh uit- 
strekte het Stut fcrstdsrl* om een woord van Schimmel na te sehrijven (bl. 6). 
hlijkt ook o.a uit bi|L III rnijner Ropijvnwrhnndduiy (hi. 358 — 362), houdende 
itu „Gosehiedenis van de zilveren iopij in Xederlandseh-Iinlie" en waarin 
de waardc van al de daar vermelde stukkcn door stuivers wordt uitgedrukt. 

- Hot Intltsfh numt) upport nut 1825 veroordeelde ala volgt deze gewoonte. 
ook door den kolnnialen wotgever van 1817 gevolgd: Het zal wel overbodjg 
zijn, bier aan te merken, dat het tot de uioot&te ons*enjmdheid zoude leiden 
tot innatstaf van d«* waarde van eenen zilveren penning, den kopereu duit 
aan te nemen, die slechts ah kleine onontheeilijke sehoidemum., eene plaats 
omler de geldspeoien vervullen kan; en hoezeer dit begins! bij de onder- 
werpelyke pubheatie geheel en al sehijnt uit hot nog te zijn verlooren , en 
wij uit dien. hooi'de , hoe ongaarue a n tiers ook, op deze dwaling hier onder 
Uwer Excellent les aandacht zullen moeten inroepen.’’ Er wordt hier bedoeld. 
d;it g«*en onderscheid tusschen de geldspecien gemaakt moeht warden. 

3 riftlJuiatbork , dl XIV, bl. 61; mede reeds aangehaald op bl. 274. noot 2 
hier\ dor. 

1 PlahknathorL. dl. IV. bl. 177. 

' In een noot van hot htdisth mimtrapport uni iS25 vindt men over dit 
ihmkbeeldiue van den stuiver de \oluendo uanteekemng op het plakkaat 
van 1 November 167 s i PfakkiintboLk . dl. II, bl. 810 — JLli: ..!)<* St. van welke 
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Hetzij intusschen de Scheepjesgulden Si) dan wel lt>0 duiten 
telde , in ieder geval stemde zijn aantal niet met dat van een 
gulden ad 200 azen gehalte, moetende dan tellen 120 van de 
duiten, die in Indie als regel circuleerden. Alzon zullen de 
Kaapsche duiten een andere waarde hebben gehad dan de 
Indische , hetgeen ouk overeenstemt met het vermeld plakkaat van 

April 1S03. dat wel besluit het zilvergeld eerlang in circulatie 

te zullen brengen : • dock de duiten vooreer-d aan te houden . 
als geen gelijke waarde hebbende met de thans circuleerende” 
Het blijkt niet rechtstreeks , wat met de/e duiten werd gedaan. 
Het plakkaat van •”> Juli ls04 J verklaart wel duiten gangbaar, 
duch die jongst aihier nit de Bataatkche Republic!/ zyn aan- 
gebragt". Uat jongst kan echter bezwaarlijk betrekking hebben 
op een bezending van hi 1 4 jaar te voren. Er was echter mede 
een bezending uitgekomen in Juni lsn4. Bij plakkaat van den 
1 0" Juni werd aan den capitein van het Americaansche schip, 
Penman, Alexander Coffin’' verlof verleend ze te lossen 4 . Gelijk 

1 \ oon zilvoivn Sr. moesten uitiiink**n, ni«*r be^taando. was dcrhalvon oen 
iinrobecldo pomunsr, nan welke do naam van lurtr St. wordr goiiovon, in 
ondersoheidmu van den wozonlijkon zilver.? sum or. die zwaio "tuivei 
noemd wordr De li^te <d < ouranre Sr., m 1711 afiie^ehatr zipide. bleef da 
aware Sr. tot het jam 1707 nehikua ndig in waaidc aan don zilvoivn of 
XodorlancUolien St Eoist in dat ja.ir toon or cone Mvlligo »*n duuli*li|k« i 
ondei -Mslioidinti wordt gemaakr tmsehen Indiseh on Nederland^ li nold, of 
hover tussehen den Indi«,ohen on Xodorhmdsehen boors van golden met con 
versohil tu^elien boido van 20 on 27 p r et, onrstond <h* tham not* bo-mando 
ingobeelde Indisuhe stnivei* die — op 4 koperon duiten. don pnjs van don 
aftiftschaften zwaren .-4uivor bepaald blyvende, reiwyl do Xoderland^rln* of 
zil\ St op sielijke duiten go^teld woidr -- de woaule \an * Ned, St. 
erlangdo.” 

! Als liet nc*\vicht\er>t*lnl dor duiten i«*r- voor do be t rekkchjke waardi* 
zou kunnen bcwijzen — between met Iter geval — dan nioe-4en de Kaapsche 
duiten meer waarde hebben dan do Indigene; althaiis blijken-. liet imint w oi k 
van Xcts<-her en r. d wi*uen de duiten m do Is** eeuw oisiaaon m 
Xederland 2.1 7 tot 2 s wndirjes 'bl. 107). do duiten \ an D00 — DO r>/7 bl. I OS . 
gomiddold 7.1 wichtjes 

2 Plahkaafboeh 3 dl. Xl\ . bl 01. 

^ PlaklcaatboeL j dl. XI\ , bl 77. 

4 Volgeii" bl. 1SS -DO van ff zyn noehtan.s ook 

de in 180d uangekomon Kaapsche duiten m <h*ze bozonding opgoga.tn en 
dorlialve „op 5 .Tub D01 gamibuar vorklaard", zullende do mouw aange- 
biaoliton r vormopdelljk , ' -v.m dezolfde, -ooh zijn gewoost**. T'it oon nader 
floor dion Sehrij\ei wovonden opgave van do lading. ziet lnj zyn venuoeden 
„bevestmd r zie noot L op hi. 272 \an Mut/fui-^Ioqiu tte liHJit 111. 
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wij hierna nog zullen lezen (op bl. 2S/), droeg het Staats- 
bewind aan den Raad der Aziatische bezittingen op cm de 
duiten aan Oost-Indie-vaarders te verkuopen , onder voorwaarde , 
gelijk met Coffin o. a. was gecontracteerd , dat zij de mede- 
gebrachte munten in 's Lands kas te Batavia zouden storten en 
daarvoor suiker of andere producten in betaling ontvangen , 
t. \v. tegen de vaderlandsche waarde , dat is agt duiten voor een 
stuiver, twintig stuivers voor een gulden en twee en vijftig stuivers 
voor een piaster". Het was in die dagen een buitengewoon middel 
om Indie te helpen in zijn dringende behoefte aan contanten. 1 

Van de in-kas-tellinyen en liet door particulieren te 
Batavia aanvoeren van contanien tegen vergunning 
tot liet koopen van landsproducten. 

Gelijk de lexer weet , nmest in den Compagniestijd dc regeering 
te Batavia, overeenkomAig de onder verschillende bcnamingen 
bestaande verplichtingen , upgebrachte goederen in natura . dan 

1 Gelijk lit (loti rek-a medeaedoeld , zullen \vi| met een panr hiorovcr 
handelende ^tukken tin dm* kennU rnakeu The Piinmiit deed de reU via De 
Kaap naar Indie. Althan*> in een be^linr van den Aziatmohen Raad <Ld. d 
Oetobei 1^03, vind lk aangereekend. dat Mi. Germ Buij^kes, ..seeretaris 
\an den Raad van Justitn* aan do Kaap de Goede Hoop" met dir -»ehip naar 
zijn stand plaats aim; ..\velk<* bodem binnon dne woken /oil vertrekken' 1 
Hiermede -demt eeliter ni»*t meheel her dnecfchjk. dat tk vind aangeteekend 
in een be-dmr dal H O* tobi*r l>0o. dat zekeiv .1. H. de Hoogh. .,den 28 
April 1MK3 tot Assist ent \ooi India aaugosteld". verlof verzoeht .om met 
het than-' te VhsMngen neieed leitizeml Amerikaan^eli M-hip , genooind Penmaiij 
Kapitein Alex.mdei Cot tin, direetelijk van daar naar Batavia te /eilen." — De 
lnervennelile Mr Burkes trot' her 'deehr. want nauw had hij /ijn betrekking 
aanvaard of do EnueKchen bemaohtigden opmeuw de Kaap, waardoor hij 
/ijn betrekking verloor. Hij bleef »*r mtu^-when wonen als ad\ oca at en notaris, 
\ erwaehtende dat bij een algomeenen viede de Kohane weder aan ons zou 
woideti tenui'gegeven Vooi het geval erhter. dat dit niet mocht gebeiuen. 
maehtigde liij zipi brooder. den lntermi Couimi^aris-Generaal , voor hem to 
reqnestreeien om in Oo>t-Indie geplaat'.r re w onlen. Toen al/oo bij hot traetuat 
van JSlddeKaap voorgoed aan Engelaud Meet, zond laut-t bedoolde eeii leque^t, 
gedagteekend ^.-G i.i venhage . 21 October I'M!, aan liet departomont van 
Koophandel on Kolonien i Ri|k->.uvhiei , zie hiervdor hi. 212 onder Rn i«csteu- 
Ko,nnf/skabiii(t* , houdende om zijn brooder „als lid \an den Raad van Justitie 
te Batavia we l re widen v«»«n di agon" , daar deze zieh hevond „in het geval 
van in de Kolonien geen beHaan meer voor zijn viouw en agt kinderen te 
kunnen \iuden' 1 . rndenlaad is G. Bnij".ke->. met Indie\ Her-teL vail de Kaap 
naar Batavia gekomen, warn* hij lid word van her Iluoggereehtshot . zie 
bl. 118, dl. II vail niijn Vae dc ( fniaff-bfuten . 
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wel de goederen verkregen door koop , althans ten knste van 
geld , opzenden naar het moederland. Economisch kwam flit 
hierop o. a. neer, dat . wanneer niet gezorgd werd voor toe- 
zending uit Europa van geld . ’s Lands kas de middelen miste 
ora haar eigen huishouding te betalen. Een incest goedkoope 
manier tot het verminderen zooveel mogelijk \’an de bedragen 
dier altijd min of meer kostbare gelduitzendingen was de 
men.schen , die naar het vaderland uit Indie terugkeerden of 
naar Holland geld wilden zenden , te verplichten him over- 
gegaarde penningen in de Indische kas te storten . terwijl zij 
die dan in Xederland konden terugbekumen : men noemde dat 
met een eenigszins onheldere uitdrukking: in-kasse-tellingen. 1 * 

Relanghebbenden wilden evenzeer wel flat tellen van gelden 
op vissel of op assignatie, zooals het ook heet. Zij stelden 
daardoor hun fortuin niet bloot aan de gevaren der reis en 
wanneer men eenigszins bescheiden was gewecst op het terrein 
der stille winsten, liep men toch niet al te zeer in den kijker. 
Overigens scheen het geenszins onbillijk, gelijk het reeds spoedig 
na de oprichting der Compagnie plaats vond , dat slechts met 
geld om geld of op pari flit overmaken geschiedfle; want zoo 
de Compagnie or baat bij vond, de overzenders konden dan 
toch in den vaartijd evenmin him geld op rente zetten. Deze 
zaak vertoonde echter een ander aanzien , toen mededingende 
handelaren in den Archipel eenerlei belang als fie Compagnie 
hadden om geld in Indie zelf te verkrijgen. Eeverrlen de namen , 
waaraan het geld zou wnrden toevertrouwfl , geen bezwaar, dan 
werden overzenders in Indie al gauw door percenten , opgeld , 
verlokt om ten behoove dier vreemden linn penningen bniten 
de Compagnieskas te houden , nog te aanlokkender , wanneer 
de vingers wat al te lang waren geweest! He Indische regeering — 
steeds bestaande uit menschen , die in belangeloosheid uit- 
munten , doch wier lerlen rmk voor de noodzakelijkheid konden 
staan om geld naar Europa te zenden -- had intusschcn te 
zorgen voor den stand der kas en betaalde dientengevolge 
even/eer opgeld, loopende \an 4 tot wel l<) percent. He XVII 111 , 
mede onbaatzuchtige lieden, vonden dat hoogst verkeerd en 
gaven meer dan eens last geen opgeld te geven ; doch als dit 

1 Mijn bion voor hotgeeu lk liiei mededeel n oca voomvttelijk godoeltc 

dor Besrhoii h ing v*m 15.# ml , die ‘■(•liter in Holland werkto op met gelieel vol- 

led i go geg“ ven-E Hot PlakkantboeL zou lidu good** dieu^teri hebbea besvezoxi ! 
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bevel were! nagekomen , verminderden onmiddellijk de stortingen. 
wel te verstaan in een tijd, dat de Engelschen nog op Jacatra 
waren , zich lang daarna in Bantam ophielden en , zoowel als 
Franschen en Denen , door hooger opdrijvende percenten de 
naar Nederland vertrekkenden of altbans denvaarts gelduitzen- 
denden verlokten de gestrenge bepalingen tegen gelduitvoer te 
overtreden. 1 De Indische regeering hun Meesters in Holland nu 
niet altijd willende bedroeven met percentenberekeningen en te 
fatsoenlijk zijnde om clandestien met den vreemdeling te han- 
delen, vond er wat anders op. Dit is wel belangrijk! 

Wij hebben al veel gehoord en zullen er nog van hooren. 
dat bet geld in Indie meer waarde had dan in Europa. Op 
zichzelf genomen stellig niet onjuist, maar daarin een motief te 
vinden tot bet opzetten van bet geld kon niet door den beugel. 
omdat bet aldus verbreken van de juiste verhoudingen tot andere 
geldsoorten in strijd was met het erkende feit, dat de reden 
voor het duiirder zijn van het geld algemeen werkende was. 
Of ( jouverneur-Generaal en Raden van de eerste helft der 17 dc 
eeuw dat nok niet inzagen? Het Indisch muntrapport van 1825 
neemt geen kwaden trouw aan . anders een beschuldiging, die de 
XVII e " duidelijk genoeg deden hooren. 'Men is in Nederland, 
zoo bet schijnt”, leest men verschoonend in dat rapport '-steeds 
geneigd geweest, en nog op dit oogenblik niet vreemd van de 
gedachte om de reden van de willekeurige verbooging der 
muntspecien bier te lande te zoeken in eenen baatzuchtigen 
toeleg der Indische ambtenaren om de door hen overgewonnen 
kapitalen met ongeoorloofde winsten en langs eenen bedekten 
weg naar bet moederland over te maken. Wij deelen nogtans 
niet in dit gevoelen , en vermeenen integendeel dat ook bierin , 
even als dikwerf in vele andere zaken , bet gewrocht voor de 
oorzaak is genomen , daar zoo bet aan de eene zijde , eene 
c integensprekelijke waarheid is , dat de Indische kapitalisten 
van de omstandigheden voordeel hebben getrokken , bet, aan 
den anderen kant, oils even onbetwistbaar waar voorkomt, dat 
zulks aanvankelijk noch door de Indische Regering ingezien , 
noch veel min door dezelve opzettelijk bedoeld is geworden.” 
Maar de crimineele potlood-aanteekenaar op dat rapport 2 deelde 

1 Volo-ons do Bt'schouwivg op bl. 017, 32^ capittel van Het Ms. van Van Dam. 

I Verg. bl. 240. 
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geenszins deze opvattingen en teekende ten aanzien van het 
niet opzettelijk bedoelen bier aan : het was echter vrij duidelijk" ! 
Ik houd het uok in deze meer met den '-teller der Itcsc/ioiaoing. 
Leest men de bij/.onder verstandige brieven van de XVIb" omtrent 
deze zaak en bedenkt men. dat de Indische regeering.spersonen 
van dien tijd toch min of meer nit den kring van wel onderlegde , 
ervaringrijke kooplieden herkomstig waren, dan schijnt er vol- 
doende aanleiding om aan de gemoedelijkheid van het Indisch 
geloof te twijfelen. dat de Compagnie behoorlijk word gediend 
door de gangbare waarde der specien nu en dan i.»p te zetten , 
als b.v. de Rijksdaalder van 5U tot 00 stuivers. Immers dit 
legde den grond tot de vordering, dat de aldus uitgegeven 
specien tot dienzelfden koers in betaling van assignation zouden 
worden aangenomen : Toen de regering in Indie den Rijks- 
daler of Reaal eenmaal van dO tut o0 St. verhnngd en aldus 
uitgegeven had, was deze vordering niet geheel zonder grond, 
en het is, telkens wanneer eene betaling, geld om geld werd 
beproefd , aan de bevindhebbers als eene onbillijkheid voor- 
gehouden, dat in Indie <> Rijksd. van bn St. of Moo Xederlandsche 
stuivers, met d Rijks. van St. aan tie dienaren werdcn vul- 
daan, terwijl diezelfdo ~> Rijksdaler-, in betaling van assignation, 
niet hunger dan tot den Xederlandschen koers, dat is, tot 
‘id l ) St., worden aangenomen en andere middelen van remise 
voor omvettig waren verldaard. < )m deze onbillijkheid te ont- 
wijken , bedacht men, het bedektelijk ontbieden van mingewigtige 
en slegte specien nit Nederland , en daar het Hestuur in Indie 

het eens was met de remittenten (waaronder trouwens de leden 

der Rouge Regering zelf behounlen) werd tegen het aannemen 
van die specien aldaar geene zwarigheid gemaakt." 1 2 

Ik haal aan om den zegsman in zijn eigen woorden met be- 
trekking tot tie voorstelling verantwuordelijk te maken ; doch 
er schijnt geen twijfel aan het kwade der praktijken te /.ijn. 

Ilij missive d.d. 4 October 1(>47 leggen de XVII"’ de Indisehe 

regeering medeplichtigheid in deze ten laste Zoo werd”, 
verxvijt de brief, de Renerale Comp, van een deel eygen band 
zoekende mensche uytgesoopen , elide grotelijks gefraudeert" ; 
ende alzo dit smakelyke profijten zijn , verstaan wij uok dat 


1 Baud m zijn fteschon >< 

2 De ini-'-'ieve in Jiet bieede .iaii^«*Luald in Band's Besrhoniriuf/. 
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zoodanige ligte courante specien in contant naar India gezonde 
werden . 't welk in alle maniere dient gestudt”. Daar deze 
aanschrijving geenerlei gevulg had , herhaalden de XYIP" him 
gebod tegen alle verhooging van de gangbare waarde van 
specie bij missive d.d. 29 Maart lb4 c > Zij vestigden er de 
aandacht op , dat naar die wijze van doen aanleiding werd 
gegeven tot verhoogden wisselkoers en alzoo een deur opende 
voor onbetamelijke winsten door particulieren ten nadeele van 
de Compagnie. \Yij zyn venvondert" . merkten zij op dat by 
UEd. tot nog toe dit werk niet onderzogt is , ende haar daarinne 
zoo hebben laaten misleyden, ende schijnt, dat dit profijt ijder 
een daarmeede handelende zoo aanzoet, ende wel smaakt”, dat 
de Comp e smerte zoude indien daar jegens geen goede ordre 
gesteld werde”, in materie van munte in alle welgestelde 
Republieken zeer teer zynde , waarinne niet geconniveert , maar 
alle personen daar meede tot haar eijgen profijt ende nadeel 
van alle mensche handelende , rigoureuzelijk na de wette gestraft 
moeten werden” ; zoo zullen UEd. meede na den ontfank 
dezes, inde wisselbrieven over contante aangetelde penningc bij 
UEd. te passeeren gcen lb prC. advance belooven, alzoo ivy 
verstaan dat de/elve hier te lande niet anders betaald zullen 
worden als in contante gepermiteerde specien zonder eenige 
advance, .ye/// om geld gi'i'cndi'' . 

Ook deze zooveel scherper aanschrijving schijnt niet het ge- 
wenschte gevolg te hebben gehad , daar de gegeven bevelen 
op een verminkte en onvolledige wijze ter kennis van het ulge- 

meen werden gebracht bij plakkaat d.d. ( j , 1 o-|a*-. Yer- 

goelijkend schrijtt hierover het hulls, ii winitmpport van AV2.7: 

I let schijnt evenwel dat de Indische Regering de bedoeling 
van Hceren bewindhebberen in bovengemelde aanschrijving 
uitgedrukt , niet ten voile heeft begrepen.” Maar Elout, vervuld van 

1 In het bieede in Ihiud s V>'« nc/tou/' intj. \ erg. Van dot IU nj- liijd/un/, hi. lb — 17. 

- I'lahhanthock , ill 11. bl. I *>2 -lbb. Votg Van dm />» llijdt <njt n , hi. 17 IS. 
I>e heor Van dei Cluj^ gal eon klemo toolmhting op hat plakkaar.o. a. grwag 
makende op bl l.h>,aI-> o<*n vonduM'ld van knoeiei ijon . het neon. „iu dit -tuk" 
ihrdoohl dan \\ordt,niot hot er lxnon staando plakkaat , maar do Patriasehe 
iin.ssivi 1 in den aanhef van dat plakkaat op hi. lb*J oven vermeld) vvordt medo- 
gedoold over ligto roaleti van aeliten, ..peruleros" gcn.iamd - Eeninaal eehtor 
i*on tooliohting newnde, lnnl do hoer Van dor Chij' mooten modedeehm, vvaar 
hot oigonhjk om "ini', hetgeen voKtrekt niet blijkt. du<* ook liiot het over- 
trodon van de bevelen der X\ll cn . 
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de slechtheicl der Indische bestuurders , of wel de gelijkdenkende 
schrijver der Bcsc/iouzcin^ , d us Baud, stelde er de potlood- 
kantteekening op: welligt niet heeft willen begrijpen, zoo als 
men ook than-; wel eens doet" ! 

Hoe ook, de XVIE” gaven bij missive d.d. 25 hlaart 1651 
him groote verwondering er over te kennen 1 , zijnde o. a. Comp' 
ordere op de valuatie van de gelde ende haare spetien niet 
nagekoomen maar de Reaal aldaar tot hd stuijvers bleef conti- 
nueeren. Wat men daar meede voor heeft dat de Compagnies 
pozitive ordre (zonder daar van eenige redenen ter contrarie in 
de generale brieven aan deeze vergaderinge te geeven) niet 
nakoomen maar vilipendeert en de ten spot steld . konne wij 
niet begrijpen , maar wel dat daar onder vuyl gewin en eijgen- 
baatzoekinge schuijlen", ende dat de Gouverneur Generaal 
en de Raaden van India in der tijd groot ongelijk gehad hebben 
ende niet konne verantwoorden . flat de ordre van deeze ver- 
gaderinge niet agtervolgd is gelijk behoort ende zoo gaande 
Indische Regeeringe over het huoft van haar heeren en meesters 
wassen en de haar zelfs de wetten voorschrijven zoude, het 
welke nimmermeer gelcdcn mag werden”. 

Ook deze nieuwe verklaring van het gevoelen der Bewind- 
hebbers op het stuk der specien schijnt geen vrucht te hebben 
gedragen : \andaar een nieuw scherp schrijven d.d. 14 October 
1 0.o 1 niet alleen , dock tevens een cnncept-plakkaat , dat de 
Regeering behoorde af te kondigen en waarin de XVIE" him 
bedoelingen categorisch hadden aangegeven Alsoo wij uit 
l" Ed. missiven gesien hebben dat onse ordre op 't stuck van 
fie golden bij I’Kd. niet wel begrepen is", vangt deze brief 
aan 2 . Wij gelooven wel". betoogden zij nader, flat deze 
retluctie de perzoone, haar gelden naar ’t vaderland overmakende, 
niet wel gevallen zal , alzo 25 pC't. al te smakelijke profijte zijn ; 
maar is daar wijnig aangelege alzon de Compagnie prinzipaalst 
op haar eijgen welvaare ende bchoudcnisse zien mr>et , maar 
niet op eenige particuliere <lie met zodanige overmaaken van 
pennige goefle profijte willen te doen Comp' zwaar geld hier 
ontffangen ende ligt geld aldaar aantellen.” 

Het resultaat was nil het plakkaat van 4 Mei ! (02 , waarbij 
einrlelijk aan het andermaal te kennen gegeven verlangen der 

1 Ymg. Ya •> den Ben/- Bijdragm , hi. Is. 

2 In het IhvimU* in Bund'# Beschou." un/. Wrg. Van den Ber<}-Bijdra.</en , bi. Is — l‘J, 
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XVII en were! toegegeven 1 . De Indische regeering liet nochtans 
niet na hare bezwaren te doen kennen. Zij meende , werd ver- 
klaard , dat een verhoogde koers noodig was om den uitvoer 
van het geld tegen te gaan en dat bij een herstelling van den 
Nederlandschen koers , het gebrek aan geld , dat dan spoedig 
zou geboren worden, weldra het vertier van 's Compagnies 
lijmvaden en andere goederen geheel zoude doen stilstaan. Die 
redenen zijn op den duur den Bewindhebbers te machtig ge- 
worden. Zij bleven wel de meening handhaven door hun gezond 
verstand ingegeven ; maar onderwierpen zich aan hetgeen de 
plaatselijke ervaring , in Indie opgedaan , zeide . dat goed was. 
Ziehier, wat o. a. de gevolgen waren , naar hetgeen oils nog 
Dr.’ J. de Hullu herinnert in zijn artikel over de op voorschot 
naar Indie gaande Matrozen en soldaten op de schepen der 
Oost-Indische Compagnie” 2 : 

Uitermate nadeeiig voor de dienaren in Indie was de voet, waarop 
daar le lande van ouddier de beta'ing van de gages plaats had. «Dewijl 
namelijk de Compagnie (aldus Van Dam) de gelden daartoe vereischt 
wordende hiervandaan moet zenden met veel kosten. interessen en 
perikelen, en dat dezelve daar veel waardiger zijn als hier te lande, 
wordt die gedaan in licht geld , makende acht schellingen of vieren- 
twintig dubbele stuivers een rijksdaalder van zestig stuivers, welke 
rijksdaalder het volk wordt aangerekend tegen vierenzestig stuiveis 
en waaivoor zij op hare rekeningen worden belast, voor en in plaatse 
van die acht schellingen of vierentwintig dubbeltjes die zij ontvangen, 
en worden de voorschreven vier stuivers op ieder rijksdaalder, voor 
zonveel die in geld worden betaald, jaarlijks aan winst en verlies goed- 
gedaan.” In andere woorden uitgedrukt: terwijl iemand , die een rijks- 
daalder ontving, maar een waarde van f 2.40 in handen kreeg, werd 
lnj daar op zijn rekening voor gedebiteerd met niet minder dan fh.2o. 
Natuurlijk was deze manier van doen niet zonder murmureering van 
de belanghebbenden ingevoerd - zij zagen er een onrechtvaardigheid 
in die regelrecht indruischte tegen den artikelbrief — maar door den 
tijd had het gebruik een vaste plooi aangenomen. 

Tc belangrijk heb ik gevonden de geboorte der irrationeele 
en noo zooveel verwarring stichtende geldnpzettingen — tot in 
de l'*' 1 ' eeuw under de Comniissie-Geiieraal ! — in verband te 
zicn gebraclit met de in-kas-tellingen , om er liier i^een plaats 

' Zie Plt.'kkatitbock . ill. II, bi. 175 -176. Verjj. Van d> yi Bcrq-Bi film ifi'u, bl 20. 

- In de*d 60 iLOlli de^t.T Bij dragon. bl. dls— 865; mija aanhalmg op bl. 3-43. 
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vnnr in te ruimen , doch vercler hebben wij voor ons onderwerp 
uok niet te gaan. 1 

Eerlang zakte de Edele Gnnpagnie door haar vonzen -staat in 
elkaar en nam de Raad der Aziatische bezittingen de plaats 
der XVIE" in. Brief op brief uit Batavia wees op bet angstvol 
gebrek aan contanten;en als dan, naar wij hieronder (op bl. 2S5) 
in een besluit van het Staatsbewind zullen lezen. door den 
Aziatischen raad de hoop wnrdt geuit , dat de in-kas-tellingen 
eenige leniging konden aanbrengen. waarom werd voorgestaan , 
dat zij op nieuw" zoiiden worden aangemoedigd , zoo begrijpen 
wij n li , dat hiermede wordt bedoeld een behoorlijk percent 
daarvoor toe te zeggen. Dan ouk werd in het moederland ge- 
zocht naar koopvaarclers bereid om de aldaar voor Indie aan- 
gemunte specie, specaal duiten te koopen , under belofte dat 
ze in Indie landsproducten zouden verkrijgen , mits er te Batavia 
met dat Indische geld voor betaald werd. 

Hiervoren noemde ik reeds den aanbreng met het Amerikaansche 
schip Penman -. Xu mutt ik de aandacht vestigen op een 
drietal belangrijke stukken , die de toestanden teekenen en het 
nog mede te deelen gebeurde in zake aanmunting voor Indie 
ophelderen. Wij zullen dan tcvens zien , flat de Aziatische raad 
zich voor /ijn bevoegdheid in doze o. a. beriep op oiuler- 
volgend geheim besluit van het Staatsbewind : - 
H.H. .Maandag den -6 July Dd2. 

Is gelezen eene missive van den Raad der Asiatische Bezittingen en 
Etablissementen van den 2.-5 dezer, daarbij een zeer omstandig verslag 
doende van den nood, waar in de Indische Regeiing zich, ten upzichte 
van f'ontante Penningen hevond, en waarin zoude behooren te worden 
voorzien , ten einde gemclde Regermg in staat te stellen de soldijen 
der Politike en Militaire Dienaren in Indie bij aanhoudenheid te 
kunnen voldoen, en om te gelijk te gemoet te komen, aan de drin- 
gende begeerte van den Sultan van fava, tot bekoming van eene 
quantiteit duiten en antler klein geld, welkc dezelve, bij gebreke van 
dieii, ten merkelijken nadeele van dezen Staat zelve wilde doen munten. 

Dat, om hier aan te voldoen, in gevolge de opgave van gemelde 
lvegering, zoude benodigd wezen niet minder dan zes en negeutig 

1 Zi<‘ r<*ht**r di* Yrto den Berrj-Bijdi ngea , bl. -0 \\ 

: Zi<- bl H77 licnjt 1 

* Op ItPt Ri]k-..m-luef in *I<mi bundd, kr .,st Kpw. X" 111” 

iiorubm van hot St.iat-b^wind April I-'OJ — 1 L>(»(wmb*n zoomfde in 

• •en bumh*l X". Ill huiulondf ih* ..Sccu-to mmiuit-uotuh'ii" van 15 Juni — 
,30 Get. 1^02. D** >|m' 11 tin* van bcid 11 -tukken niot i>cli*.*cl golijk. 



AAXMUXTIX(,EX YOUR UOST-l.\'I)lf IX 1S02 — lSl/. 28.) 

tonnen Gouds; doch dat uit aanmerking van den bezwaarden en gel- 
deloozen staat van 's Lands Kasse , en uit overweging dat van de alhier 
verkogte koffij en suiker Elf tonnen Gouds in Indie zouden worden 
betaald , den Asiatischen Raad vermeende , dat alnog ten minsten 
drie millioenen Guldens met den meest mogelijken spoed na Batavia 
zouden behooren te worden overgemaakt. welke sommen, te samen 
genomen, bijna de helft van het gevraagde zouden bedragen, terwijl 
men dezelve vervolgens van tijd tot tijd zoude kunnen suppleren, naar 
mate ‘s Lands finantiele vermogens zulks zouden toelaten; 

Dat gemelde Raad reeds deszelfs Departement van Finantien had 
geautoriseeid , om, onder approbate van 't Staats Bewind . dadelijk 
eene quantiteit duiten te doen munten ten bedrage van vijftig duizend 
Gulden : terwijl dezelve bij de eerste gelegenheid na Batavia zoude 
verzenden de alhier aan handen zijnde duiten naaulijks Veertien dui- 
zend Guldens bedragende, met en benevens eene somma van Vijftien 
duizend Guldens gemunte zilvere specien voor Indie, de laatste met 
oogmerk om de Hooge Regering bij voorraad met de nieuwe Munt 
bekend te maken; 

Verzoekende gem. Raad met eene somma van drie millioenen Gul- 
dens, ter verzending naar Batavia, te worden gesubsidieerd ; en dat 
tot herstel van het Publiek credit de bekende in Indie plaats gehad 
hebbende in kasse tellingen op nieuw mogten worden aangemoedigd 
en gefaciliteerd , welke mesure van dat effect zoude kunnen zijn, dat 
niet zoo veele penningen , derwaards zouden behoeven te worden ge- 
zonden , als buiten dat onvermijdelijk zoude moeten geschieden. 

Waarop gedelibereerd zijnde, is besloten, met approbatie van den 
last, door den Raad der Asiatische Bezittingen, tot het munten en 
verzenden van duiten gegeven , gemelde missive te stellen in handen 
van de Commissie van Marine en Colonien , om de concert met de 
Commissie van Financier! het Staats Bewind deswegens te dienen van 
derzelver rapport, wordende dien onvermindert de voorsz. Raad bij 
deze aangeschreven en gelast, om het Staats-Bewind te dienen van 
derzelver bericht omtrent zodanige goederen en producten, als zich in 
de Indien in voorraad bevinden, en hier te Lande zouden kunnen 
worden verkogt, met bijvoeging tevens van deszelfs consideration, omtrent 
de beste wijze waarop, de geldelooze staat van ’s Lands Financien in 
aanmerking genomen, aan het verlangen van welgern. Raad, ter ver- 
krijging van de noodige gelden voor de Indien zoude kunnen worden 
voldaan. 

Zullende enz. 

Hue het bedenkelijke van den toestand bleef aanhouden , blijkt 
nit de behandelin^ door den A/iatischen raad van een request 
aangebi >den door de directeuren der Geoetroyeerde Atrikaansche 
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Yisscherij-societeit , de heeren J. van Omverkerk dc Vries en 
J. R. Scrolten 1 * * * 5 . De Aziatische raad zone! naar aanleiding hier- 
van een schrijven aan het Staatsbewind . gedagteekend Amster- 
dam 2b Augustus ls03 Hierin werd de aandacht gevestigd > op 
den treurigen toestand waar in de Aziatische Bezictingen van dezen 
Staat zich thans meer dan waarschijnlijk mueten bevinden . zo wel 
door het aldaar plants hebbende grout gebrek aan contanten , als 
door het zij zeer vervallen crediet van het papieren geld, waar 
op de agio in het laatst gedeelte des voorleden jaars 1S02 be- 
reids gestegen was tot op 15 pr Ct. en die zedert gewisselijk 
nog hoger gerezen is." De Indiesche Regeering heeft niet ver- 
zuimd”, herinnerde nog het stuk, het akelig vonruitzicht daar- 
van bij herhaling ter kennNse te brengen , inzunderheid bij der- 
zelver secreete missive van den l.M'- Juni 1SU2, welker vnornamen 
inhoud W’ij de eer hadden bij onze Secreete depeches van den 
2b iMaart 11. , aan Ulieden mede te delen. Zedert diet! tijd is 
bij oils nog ingekomen eene nadere secreete missive van den 
Gouverneur Generaal en de Raaden van Indie, gedateerd 17 Sep- 
tember 1S02”. Dan volgt de uiteenzetting van den treurigen 

1 D>' Afrikaan.sehe Vi.ssekerij-Soneteit was m de Kaap upgencht na den 
vrede van Ami™- Zij nam daartoe tegen zeer Imogen prips on-r can gelijk- 
soortigo mtiehting, die dr; EngeUeheu geduivude him tooiufgaand tussehen- 
be&tunr hadden in het leven ireroepen. Met de heroveiing in tsOG verklaarden 
de Engelscdien alle de emendouimen der Mu.itu h.ippij verbeuid. als stannde 
door het verleonde octiooi in betrekkinu tot de overwonnen Reneering. „Dus 
hernamen zij ook het hun zoo duur afgekoehte ejgendom der F,/gtlsche niuat- 
sch.ippij uu met goweld en beroofden n:\ens luinne eigene onderdanen, de 
Kn Mars , die deel daann hadden nenmneii! Het eene zoowel aU her andero 
werd \erbeurd verkl.tard . en ook later, sehoon Janssen-- op xijn woord van eer 
\erklaarde, dat hij het eiaendoni derM.iatsehappij in het. veidr.ig mede bedoeld 
had. werd deze root noeh terugeegeven , nocli zeltS tenon Engthehe eisclien 
op Jam veri.-kendz' Oeze aanhahne op bl. 4.Jt> — HO van dl. Ill, 2" stilk MSOHi 
van X. ft. \an Kampeu's „Gese!nedeui- der X'ojerlanders buiten Europa". 
De Sehri|ver venvijst hiervooi naar de bl. 10, .79 en 70 eener „Verh. over 
den Xederl. Koophandel, ungegeven dooi de Hollaudsche Maat.schappi) van 
Wefensehappen te Haailem" en gesrlireu'n door Onwerkerk de Vries. -- Over 
dien unam , Verg. lnijn Iferatel. bl .Is. Hoe uemig Falek de verdedig ing 

waardeerde. die ik in mi|n daar aangehaahl Faith Jiaiaeo deed afdrnkken, 

le/en wij op bl 2.33 — 2o4 van I'ahl.s finlrukst In’t/fen. Dr. ( hdenbrandpr nam 
op bl. 419 — 420 van dat work dezelfde bladzijdeu nit Ouwerkerk's brochure 

over, die lnijn aandacht hadden getrokicen, bhjkens Id. 10 — 17 tan Falch lltirmu. 

5 Op lift Rujksarehief in den bundel, gemnrkt „ Aziatisclie R.iad 00” ..Minuut 
atgaande biieven van den Raad dei Aziatische Bezitt imren en Et.iblisse- 
meuten van prnno Jannari IsOO tot ult" April 1 SO 1 " 
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staat met aanbeveling om verlof te geven tot verkoop van pro- 
ducten in Indie. Deze verkoop van producten werd o. a. in den 
onderstaanden vorm toegestaan aan de firma Wiselius bij geheim 
besluit van het Staatsbewind d.d. 2 September 18i)3 l r P; wij zien 
er uit, dat invoervan ■ zogenaamde Compagnies duiten’’ — immers 
de (’ompagnie bestond niet meer, dock haar duiten bleven in 
de herinnering voortleven — mede een voorwaarde uitmaakte 1 : 

Gehoord zijnde het gerapporteerde van de Commissie van Marine 
en Colonien , ingevolge van en ter voldoening aan het Besluit Com- 
missoriaal van den le dezer Lett. A geexamineerd hebbende het Rap- 
port van den Raad der Asiatische Bezittingen en Etablissementen van 
den 31 e Augustus II. gerequireerd den 26 e bevorens Lett. P P P P P 
P P . op het request van Iperus Wiselius cn Zoon , kooplieden te Am- 
sterdam, daarbij verzocht hebbende. dat aan Hun, tot bevordering 
van den Handel mogt worden toegestaan het inkopen te Batavia van 
de bij het Request omschreven producten, ten einde met dezelve te 
handelen op het Rijk van Persia en de West van Indie , mits dat de 
twee daar toe uit te zenden Neutrale of Geneutraliseerde schepen te 
Batavia zouden mogen invoeren en tegens de gewone Indische of den 
aldaar plaats zullend hebben cours uitgeven, ieder veertig a vijftig 
duizend Gulden aan zogenaamde Compagnies duiten over te nemen 
van den Asiatischen Raad tegens het geen die munt aan den Lande 
is te staan gekomen, en dat aan hun de noodige voorschriftelijke brie- 
ven, tot den aankoop van producten, van de Hooge Indische Rege- 
ring mogten worden geaccordeerd. 

Is . . . besloten ... het verzoek . . . te accordeeren . . . onder deze mits 
nogthans, dat de over te voeren duiten zullen worden gestort in de 
kas van de Hooge Regering te Batavia tot betaling der suiker en 
nagelen, met verbod om deze laatsten in Europa in te voeren. 

Wordende voords de Raad der Asiatische Bezittingen en Etablisse- 
menten bij dezen gequaliticeerd tot het overmaken van eene meerdere 
somme aan duiten naar Batavia, het zij op de voors. voet of op 
zodanig ander contract als zij met den minst aannemenden zullen 
kunnen sluiten. 

En zal extract enz. 

I)e duiten moesten alzon verkregen worden van den Aziatischcn 
raad. Zijn bemoeiing in de/.e gaf aanleiding tot de opkomst van 
den koperfabrikant Hermanns tie Hens te Amsterdam, waaraan 
het volgende hoofclstuk zal zijn gewijd. 

1 ( )}> het Rijksaivlncf m don bmnld . iiomorkt • „St. Bcu Hi;"* „Spriotc 
uotulcu \an h*‘t Stantsbowind :>0 Jmii 1808 ;]() Dec 1808." 
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V. 

Do ontrvredenlieid dor officieelo Mimiiiirielitinjfeii op 
II. do Ileus onder liet Siaaisbewiiul in 1 802 — 1803. 

In gepubliceerde muntverhandelingen vinden wij den naam 
van De Hens als uit de lucht komen vallen en wanneer schrijvers 
in eenige bijzonderheden over zijn werk treden , luiden ze meer 
afbrekend dan waardeerend. Het komt mij van re groote waarde 
voor um de aandaclu op Item te vestigen . umdat bij Mr. Busier 
een hierna weer te geven verhaal wurdt aangetroffen over 
lJe Metis’ eigenmachtig zich bemoeien met den stempel der duiten, 
waartegen vei iets in te brengen schijnt. Ook bij Schimmel 
leest men ah ter loops, in verband met den arbeid van De Heus . 

Grove misbruiken gaven aanleiding tot het ontwerpen van een 
Re^lement zee^ens den Muntshijs dtr Asiatisc/ie Bezittingcu ", zotider 
overigens mede te deelen . waarin die misbruiken bestonden. 1 
Ik krijg geen anderen indruk, dan dat de K(iperfabrikant 
een flink, ondernemend particulier was en dat uit dien hoofde 
de Az.iatische raad Item voordeelen bezorgde , die de officieele 
Muntinstellingen en de Kopermolens ook Hadden kunnen ver- 
krijgen , indien zij A mans door/icht en voortvarendheid hadden 
gchad. De klachten tegen zijn onvoldoend werk kwamen , gelijk 
dat meer gaat, toen hij bleek te slagen. Organeti van die 
klachten hebben zich gemaakt de essaieur-generaal Poelman, 
zoomede de Thesaurier-Generaal en Raden van Financien. De 
Raad had zich behalve tot den nnmtmeester van Knkhui/en 
tevens voor een spoedige aamnunting geuend tot den munt- 
meester van Kampen , waar gevcstigd was de z.g. Munt van 
Overijssel , doch deze muntmeester, Xicolaas Wonneman geheeten, 
had door de wijze van opneming z.ijner verplichtingen het er 
naar gemaakt, dat zijn Munt gesloten was geworden , hetgeen 
echter fie Raad niet wist. Hieruit ontstond een rapport d.d. 
BO Augustus ISO,'} van e-ssaieur Poelman aan de Thesaurie. 2 
De Raad zich over deze strumming bij de Thesaurie beklagende, 
rliende Poelman een breeder rapport d.d. 2S September INIK! 

1 Zi*' St hiiri/nel . 1>1 57. noot 1. 

- Zi»* op lu»t Ryk-.uvhiet m bunrli’l „Siaiirsbp\\ ind" X". 2 '. I 
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over den naar zijn oordeel vicieusen toestand in , dat een 
particulier, namelijk de koperfabrikant De Heus , voor het 
munten de tusschenpersoon was geworden. 1 Bij schrijven d.d. 
28 September 1803 X°. 14, bood de Thesaurie dit beklagstuk 
bet Staatsbewind aan , dat bij besluit d.d. 6 October 1N03 X 1 '. 27 
lett. 11 den Aziatiscben Raad ter verantwoording riep. 2 * Het gevolg 
was een zeer goed in elkander gezet uitvoerig schrijven van den 
Raad, gedagteekend Amsterdam 2 Xovember 1803: uit dit stuk 
van 19 bladzijden schrift trek ik mijn nu volgende mededeelin- 
gen , en dus ook , behoudens andere verwijzing, de aanhalingen. 

’s Raads bevoegdheid tot het doen munten van duiten voor 
de Kolonien was gegrond in het algemeen op de aanneming 
door het Staatsbewind van de begrooting ( petitie") van 1802 
,,en meer bijzonder vervat in des Bewinds secrete besluiten , 
respectivelijk van den S Maart 1802 lett. T en van den 26 
Julij daaraanvolgende L H. H.” Met den inhoud van deze twee 
stukken werden wij reeds bekend 4 . In dezelfde maand van het 
eerste besluit werd door het departement van Financien met 
voorkennis van den Raad 5 geschreven aan de officieele munt- 
inrichtingen over den prijs, waarvoor de muntmeesters binnen 
de Republiek de duitenplaatjes van de kopermolens konden 
leveren , ten einde het Departement zou kunnen uitrekenen , op 
welken prijs elke zak duiten voor Indie kwam 15 . Geen enkele 
muntmeester gaf antwoord , behalve die van Enkhuizen. Bij 
schrijven van 21 April 1802 stelde hij den prijs voor de plaat- 
jes van de heele duiten ad f 110 de 100 8? en voor de halve 
ad f 1 1 4 , met bijvoeging, dat deze prijzen zoo laag mogelijk 
waren en dat men in ieder geval eenigen tijd noodig had om 
de fabriek in orde te brengen. Daar de Kaap cle Goede Hoop 
dringend duiten noodig had, viel er niet te onderhandelen over 
den prijs; de Raad nam dus het aanbod aan en wel voor de 
levering van f 20.000 aan duiten. Maar ten slotte bleek , dat de 

1 Zie liet stuk van Poelman en den aanbiedingsbrief aan de Thesaurie <<|> 
lii't Kijksarehief in bundel ^Staatsbewind' 1 X d . 303. 

') Het besluit van het Staatsbewind op het Rijksatvhtel in bundel „Staats- 
bewind” N". 1 X I - 

s Op Het Rijksaivhief in bundel „Aziatiselie Raad" N ■' CO. 

1 Zie bl. 202— 203 en 2s4. 

5 T'lt. de correspondentie blijkt. . dat liet departement een best imrsdeel van 
de administratie van den Raad was. 

G Een „y.ak duiten" wordt steeds gerekend op 10 TO. 

1)1. 70. 10 
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Muntmeester niet aan den contractueel aangenomen tijd zou 
kunnen vuldoen , waarom hij een o\ ereenkomst sloot met tabri- 
kant De Heu.i vuor de levering der benodigde plaatje.s , stellende 
voords den prijs der heele duiten op f 11-1S- de zak ot de 10 ft*' . 
Overigens geschiedde de levering door den Muntmeester op den 
gewonen voet met dit verschil alleen . dat hij de plaatje.s had 
gekocht van een fabriek te Amsterdam, in plants van, gelijk 
destijds anders de gewoonte was , ze te nemen van een fabriek 
in Gelderland. Hiermede hadden de muntmeesters . zoo men 
wil , het Trojaansche paard ingehaakl. 

Er waren nu ook duiten voor Indie noodig. Bij schrijven d.d. 
14 Juli 1802 verlangde de muntmeester te Harderwijk f 11-18- 
per zak. Op aanmerkingen van het departement van Financien over 
dien hoogen prijs, zocht de Muntmeester naar een goedkooper ge- 
legenheid bij de knipperijen op de Veluwe ; dock zonder resultaat 1 . 
Ook berichtte hij nailer d.d. 5 Augustus 1802 van de zaak af te 
zien , opmerkende : dat , vermits er in lange geene duiten-plaatjes 
waren gemaakt , het herstellen en vervaardigen van den beno- 
digden toestel ten dien einde bij de/.elven eenige zwarigheden 
hadt gevonden , uit hoofde van de onzekerheid of er ineerdere 
duiten (dan de waarschijnlijk door hem muntmeester opgegeven 
hoeveelheid) zouden worden vervaardigd en of dus de verclien- 
sten de onkosten zouden kunnen npwegen." De muntmeester te 
Dordrecht maakte nagenoeg hetzelfde bezwaar; ook de munt- 
meester te Utrecht weigerde ; maar deze als te veel works heb- 
bende met het munten van goude en zilvere specien", een 
argument, dat hij een tiental jaren later ook zou doen gulden 
vuor weigering van zijn diensten bij Indie's Herstel ! 

Ziedaar den aanvang van de meer nauwe betrekkingen otizer 
Regeering tot De Heus ! Bij geheime resolutie d.d. 22 Juli 1SU2 
werd het departement van Financien door den Raad der Azia- 
tische bezittingen gemachtigd tot het doen aanmaken van 
bl). 000 ft* aan duiten. Den l l >" Augustus d. a. v. keurde de Raad 
goed een met De Heus aangegaan contract tot het leveren van nog 
bO.I )()0 ft* duitenplaatjes a f 106 de 10ft ft met een korting op 
zijn rekening van 2 p('t. , terwijl de Muntmeesters zich \erbon- 
den het koper tot geld te slaan tegen f 12 per 1(H) ft 2 . In 

1 Veig over do -Kmpiiei ijph ’ op do Veluwe mijn Ternyi/are, 1)1. 2U:i. 

- Ook na XVilei lands Herstel uml lk dir; korting van pCt. m zouver 
teoig, <lat er ovenzeor ou.loi haudeld wonlt, naai wij zullen lozon , over do 
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dezen stand van zaken” , lezen wij toch in het verdedigend rap- 
port over cle bezvaren der IMuntmeesters bleef er dus voor 
den Raacl , die altijd evenveel speeds moest maken met het 
doen vervaardigen der kopere munt voor Indie, geene andere 
toevlugt overig, dan tot den Fabrikeur de Heus , welke men wist 
aan de Enkhuiser munt de plaatjes geleverd te hebben." Door 
De Heus als tusschenpersoon te nemen kwamen de duiten op 
slechts f 115-18- de 100 ttT 1 makende alzo het noemens- 
vaardig verschil van f 3 - 2 - op die hoeveelheid". 

Toen nu een nieuwe aanmaak van 50000 tt" noodig bleek . 
deed de Raad eerst onderzoek of het niet voordeeliger ware de 
grondstof zelf te koopen en het maken der koperen plaatjes 
aan te besteden : maar dit had een negatief resultaat terwijl 
de uitslag van dat onderzoek den Raacl tevens de overtuiging 
versehafte van door evengen. Fabrikeur in alle opzichten eerlijk 
en braaf behandeld te worden”. 

De tweede aanmaak van 50000 E aan duiten, waartoe de 
Raad bij gewone resolutie van 25 September 1802 het departe- 
ment van Financien machtigde, word dientengevolge op geheel 
de/elfde wijze afgedaan. Klachten over de hardheid van het koper , 
waardoor de stempels braken , dan wel dat de plaatjes niet good 
gesiieden zouden zijn, kwamen van de muntmeesters destijds , 
gelijk wel later, niet in. 

Bij geheime resolutie van 15 November 1802 machtigde de 
Raad het departement van Financien om met De Heus te con- 
traeteeren over de levering van 300000 E plaatjes a f 100 per 
loo E under korting van 2 pCt. Bij geheime resolutie van 
25 November were! Financien gemaohtigd om De Heus van de 
2 p('t. korting te ontslaan n it hoofde der steeds nicer en meet 
toenemende duurte der duiten". Deze overeenkomst was nog 
niet in working, toen het departement van Financien met De 
Ileus een samenkomst hield. Er were! hem gevraagcl, of er dan 
geen mogelijkheid was den prijs der duiten te verminderen , 
waarop hij ten antwoord gat geen ander middel te weten dan 
het muntloon te verlagen , terwijl hij kans zou zien dit van f 12 
op fill de IDO tt* terug te brengen, zoo hem veroorloofd were! 

w eclating. Het wezeu diet* \ ormindering \an tie rekenmgen dei fabi ikanten 
U iiuj met bekfitd; bij deskundigen dred ik er te \eigeeN onderzoek naar. 
Met al ot niet spoedmo bet.iliim lioiult xe geen \erband. 

• xi. + 1 1- 
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persoonlijk met de muntmetster-; te underhandelen. Het vonr- 
uitzicht nu van up eene hoeveelheid van 3i H H H id jg f oilOtl voor 
den Lande te zullen kunnen uitsparen deed den Raad op 
s' lJepartements vuorstel besluiten , om het contract met den 
Fabrikeur de Hens aangegaan over 300000 £' plaatjes te veranderen 
in een contract over de levering van dm hiui i ft* duiten, en zulks 
tut den prijs van filin'’ Bij geheime resolutie van den Azia- 
tischen raad d. d. n December 1302 were! aan het departement 
van Financien hiertoe machtiging verleend en wel met dien 
verstande, dat het contract volgens de resolutie van 23 Sep- 
tember 1802 aangegaan vour de levering van oOOGO ffi aan duiten 
ermede vereenigd werd , gelijk geschiedde bij een contract van 
22 Maart 1803, zoodat de levering ten siotte Hep over 330000 ffi 
duiten tegen f 1 1 6 de 100 ffi duiten goecl rond gesneden en 
wel gemunt”. 

Men kan zich vuorstellen . dat de heeren muntmeesters 
dezen knip op hun neuzen alleronaangenaamst vonden. Om te 
triogen munten hadden zij echter de toestemming noodig van 
de Thesaurie. (jehoord de klachten , verbood daarop dit col- 
lege aan alle muntmeesters het slaan van Oost-Indische duiten, 

■ waardoor”, schreef de Aziatische raad aan het Staatsbewind 
in hun rapport van 2 November 1803, wij voor alien die 
Lieden , voor den bovengenoemden de Heus, ja, voor onze eigen 
ambtenaren en bedienden werden tentoongesteld". Bovendien 
had de Raad spoedshalve en niet rekenende op deze vertraging, 
zich met weldra naar Indie te vertrekken schepen verstaan 
over het transport van duiten , en aangezien ' de bezwaarnissen 
van den Fssaijeur (jeneraal ten cene male ongegrond zijn en 
1 liesaurier tjen 1 en Raden y.ich diensvolgens door verkeerde be- 
richten hebben laten misleiden , daaruit ontegenzeggelijk voort- 
vloeit deze gevolgtrekking , dat het niet aan ons, maar geheel 
en alleen aan Thes r (F en RR. zal te wij ten zijn, /.o wanneer, 
door dit aan merkelijk oponthoud, ons de thans aanhanden zijnde 
gelegenheid ter verzending van koperen nmnt, ontslipt, en de 
Indische Bezittingen alzo van de hoogst benodigde hoeveelheid 
verstoken blijven”. Nu wisten wel, memoreerde het rapport, 
de kupermulens” , evenals de muntmeesters, met klachten aan 
te komen , ofschoon die geheel ongegrond zijn, daar die Fabri- 
keurs het geheel aan zich zelve hebben te wijten , dat met hun 
van den beginne af aan geen contracten zijn gesloten geworden, 
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waarom clan ook de Raad de door dezelven werkelijk gedane 
klagten moet toeschrijven aan wangunst en spijt , of misschien 
nog wel aan mile bronnen”. 

Poelman had, naar het opgenomen word, de onhebbelijkheid 
gehacl den Raad nieteens in te lichten over het verbod aan 
de muntmeesters, terwijl hij evenmin op den herhaalden aan- 
drang om een beslissing , antwoord gaf. zoodat het college ten 
slotte verplicht was zich met ondervolgend geheim schrijven tot 
het Staatsbewind te richten : 

Lett. G. Amsteldam den 5 October 1S03. 

Burgers ! 

Doordrongen van de gebiedende noodzakelijkheid , dat 's Lands 
Indische bezittingen bij alle gelegenheden worden voorzien van geld- 
specien en daaronder inzonderheid van eene partij koperen Duiten 

en ons funderende op des Bewinds secrete besluiten, 

respectivelijk van den 8 Maart L 1 T. , den 28 May L 1 O.O. , en den 
20 Julij L' H. H. des voorleden jaars en van den 2 September jongst- 
leden L‘ P 1 , hadden wij , ter vervulling der gemelde behoeften en 
om te voldoen aan de intentien van het Staats-Bewind , niet alleen 
eene quantiteit van koperen plaatjes gezonden naar onderscheiden 
Muntmeesters binnen deze Republiek, om tot Duiten te worden ge- 
slagen, maar ook, bij onze successive brieven van den 1G en 21 der 
afgelopene maand September, Thesauriei-Generaal en Raden van 
Financien verzocht , dat de Muntmeester binnen de stad dampen , 
niettegenstaande zijne werkzaamheden waren gestaakt , mogt worden 
geautoriseerd, voor eene zekere somme koperen Duiten voor ons te 
munten, daar toe tot motiven allegerende den spoed, waar mede 
dat werk behoorde te worden voortgezet, en den tragen voortgang, 
welke wij daann niet dan te veel hadden ontmoet -. 

1 Zii! over deze -.tukkon wat s Maart. 20 Juli en 2 September betieft bl. 
2b2 — — ) , *2S.'i en 2s? ; wat 2s Moi nausaat, !iet is de hierna te noomeu 
maditiging om voor O. 1 S ton guldens re doon munten met den stempet 
bepaald bij Kon. besluit van den 6" t. v. (bl. 208). 

5 Over den muntmeester te Ivampen. Wonneman. zie bl. 2 ss. Bij schrijven 
d.d. Ill September 1808 had de Aziatisehe raad bet college van Thes. (ten. 
e K. verzocht ,,om den muntmeester binnen de stad Campen te autoriseeren 
tot het munten van zodanige quantiteit kopere duiten, als hem door den 
Raad of van Ikezeifswoge zal worden opgedragen". Bij missive d.d. 5 October 
1803 klaagde do Raad „over het munten van kopere duiten en over hot ge- 
passeerde met den Muntmeester te Campen nog geen antwoord liadbekomcn, 
alsmede dat het voorbeeld van den voorachreven muntmee-ter gevolgd was 
door diim van Harderwyck’’, waarom gedaan werd „al nog i*en ernstig en 
dringend verzoek, dat alle orders, geoppoueerd tegen des Raads bedoelde 
intentie mogen opgeheven ofte immers de kopere plaatjes teruggegeven wor- 
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Onze beide opgemelde brieven van den 16 en 21 September laatst- 
leden onbeantwoord blijvende, inhereerden wij derzelver inhoud bij 
eene andere missive aan Thesaurier Generaal en Raden van Financien, 
gedagtekend den 1 dezer lopende maand, daarbij alnog verzoekende, 
dat alle geopposeerde orders mogten opgeheven — de Muntmeesters 
te Campen , al ware het slechts ad iliud, tot het slaan van koperen 
Duiten geautoriseerd ofte immers in contrarie geval dezeive gelast 
worden de ontvangen koperen plaatjes terug te geven , en op deze 
laatste missive ontvingen wij dezen morgen ten antwoord, dat Thesaurier 
Generaal en Raden voornoemd , Derzelver bedenkingen, nopends de 
Munt te Campen en aangaande onze commissien, aan het Staats- 
Bewind hebben voorgedragen , daar door zig buiten staat bevonden , ons 
enig bepaald antwoord te geven op onze herhaalde aanvrage zoo 
lang des Bewinds dispositie in deeze niet aan Dezelven zou zijn 
bekend geworden. 

Zonder op nieuw te treden in een breedvoerig betoog van ’s Lands 
belang bij eene onverwijlde verzending van kopere en andere specien 
ten dienste der Asiatische Etablissenrenten , neemen wij de vrijheid , 
UWEd. slechts met een woord te observeeren , dat wij , speciaal bij 
des Bewinds boven aangehaald besluit van den 2 September L r P, 
gequalificeerd zijn geworden tot het overmakcn naar Batavia van eene 
meerdere somma aan Duiten, als bij het eerst gedeelte van het 
voormeld besluit bepaaldehjk was gespecificeerd : dat wij dien ten 
gevolge reeds op den 22 n September daaraan volgende rontracten 
hebben aangegaan met Huisen van Koophandel, tot overvocring bij 
provisie van Een hnnderd duhcnd gulden aan koperen Duiten en dat 
wij , door ongereedheid van eene genoegzame quantiteit van die specien , 
gevaar lopen die contracten niet te kunnen gestand doen en gevolgelijk 
tot s Lands agterwezen de kassa der Indische Regering te Batavia 
verstoken te laten van de baar zoo benodigde subsidien, bij alaien 
niet alle vertragende belemmeringen met alien mogelijken spoed wot den 
opgeheven. 

Het is in dien staat van zaken en op die gronden, dat vvij ons 
gedrongen vinden UWEd. te adieren, gehjk wij dc eer hebben te 
doen bij deeze, met zoo veel ernst als eerbied verzoekende, dat ’s Lands 
Muntmeesters in het algemeen, die te Campen en te Harderwijk 
daarunder begrepen, mogen worden geautoriseerd en gelast, zoo veele 
kopere en andere geldspecien te slaan, als hun door ons — of van 
unzentwege zullen worden aangegeven , den dienst van den Lande 
ook in dat opzigt den voorrang gevende, boven den dienst van 

'h'li, op ilen vofct vim lies Hands missive vim den 2R September jungst 
leden" Op de m den tekst \ermelde klaeht a. in het Staat.sbru iud gelast te 
Zijn besluit dd 10 October IsOd X-. H7 Tlies. Oen. e. R. om miielitiging te 
geven „aan den rnuntmee.ster te Kampen Wonnnnan koperen munt tu slaan '. 
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particuliere persoonen, zonder zig willekeuriglijk te mogen onttrekken, 
zoo als onder andere, door den Muntmeester te Utrecht in het onder- 
havig geval is geschiedt. 

Heil en Eerbied 
De Raad voornoemd 
(Onderteekening van Wiselius) 

Per ordonnantie van Denzelven 
Smissaert. 

P.S. Na dat deeze reeds was afgeschreven , worden wij onder de 
hand doch in het zekere ge'informeerd , dat door Thesaurier Generaal 
en Raden van financien aan alien de Muntmeesters bij Resolutie ge- 
injungeerd is geworden, niet voort te gaan met het munten van Duiten 
voor onze administratie, hangende Derzelver raadplegingen over de 
hier boven behandelde zaak. 

De waare beweegreden dier aanschrijving niet kunnende doorgronden, 
doch vermoedende, dat welligt de correspondentie deswegends met 
enige Muntmeesters gehouden door den Fabrikeur hier ter stede De 
Ileus daartoe aanleiding zoude hebben kunnen geven, zij het ons 
geoorloofd, UL. dienaangaande te doen opmerken dat wij met 
den gemelden De Hats hebben gecontracteerd tot de leverancie der 
kopere plaatjes voor de Duiten en dat al het geen daartoe door 
Denzelven is verrigt en geschreven, behoord te worden gerekend , 
als of zulks onmiddelijk uit onzen naam en als door ons zelven was 
geschiedt. 

Ter ordonnantie als boven 
Smissaert. 

Intusschcn haiklen Thes. Gen. en Raden het op bl. 288 — -280 ver- 
meld schrijven d.d. 28 September 1802. X ". 14 aan het Staats- 
bewind ingediend , dat gerieht was tegen het besluit van den 
Aziatischen raad mn de voor de kolonien benoodigdc niunt- 
specien door middel van een particulier aannemer te doen mun- 
ten en al/oo aanbevelende , dat A Lands crediet vernietiging 
vorderde van het met I)e Ileus gesloten contract oxer do aan- 
munting van de 3 ton duiten. I)e Aziatische raad ontving liet 
stuk ter behandeling bij besluit van het Bewind d.d. 0 October. 
Bij besluit d.d. 7 October 18U3 zond de Raad het om advies 
aan het departement van Financien , doch tegelijkcrtijd decide 
de Raad aan het Staatsbewind mede , dat het wel niet moeilijk 
zou blijken die bedenkingen alle hare kragt te benemen” ; 
doch dat daarmede noodzakelijk eenige dagen moesten verloopen 
en aangezien de tijd tot de verzending van Duiten , ingevolge 



L H >(> aanmuxtixoex vook <>ost-im>ie in ts02 — lsi 7. 

de reeds aangegane contracten , is van de uiterste pressance", 
verzocht de Raad alsnog ten spoedigste beschikking op zijn 
vonrstei cm de aanmunting te doen plants vinden ofte immers 
en ten minsten , ingeval de geopperde bedenkingen het Bewind 
van te veel gewigt mogten voorkomen , om de verzochte auto- 
risatie gaaf te verleenen , dat als dan die autorisatie provisioned 
worde bepaald . bij voorbeeld , op eene somme van tzeee bon- 
der d duizend guldens en daartoe ten spoedigsten de nodige 
beveelen afgevaardigd aan de respective Muntmeesters". 

Het Staatsbewind beschikte bij besluit d.d. 10 October 1803 
X". 37 gunstig op dit vonrstei . zoodat de Aziatische raad bij 
besluit d.d. 20 October 1803 in ieder geval De Heus kon 
machtigen : om met de respective muntmeesters dezer Republiek 
te handelen en overeen te komen , tot het slaan van koperen 
Duiten ten dienste van ’s Lands Indische bezittingen, provisioned 
ten bedrage van Fleet' honderd duizend guldens, dezelve in eene 
behoorlijke evenredigheid doende verdeelen onder de Munt- 
meesters voornoemd en zoo spoedig mogelijk te doen uitvoeren , 
ten effecte dat de Raad worde in staat ge.steld , de aangegane 
verbintenissen gestand te doen, door eene onvenvijldc verzending 
van eene genoegzame quantiteit duiten". Bij ceil besluit van den 
Raad d d. 27 October ISO.' 5 wordt aanteekening gdiouden van 
de goedkeuring der missive betreffencle het aangaan van bijzon- 
dere contr.icten met zekeren II. I)e Heus" 1 . 

Xadat alzoo gezorgd was, dat er voorloopig doorgewerkt kon 
worden, zond de Raad zijn op bl. 2S‘> vermelcle verantwoording 
van 2 November 1803 in. Van belang is daarin mede de 
wederlegging van de klacht, dat De Heus z.ich eigenmachtige 
handelingen had veroorloofd ten aanzien der stempels , gelijk wij 

1 Er l- nog eon atmbbeling gewce^t, doordien li«» t be'duit van lift Staats- 
bowind wol mode in alsehrift gezonden word aan Thes. en Raden, maar door 
dozen nief weid ontvangen. il<*t gevolg was, dat, toon do Aziatisehe raad 
\an bet besluit een afschrift zond aan de innntmoesteis, mot. .,een qualifi- 
cotie op don Fabrikotir H. de Hmt-, om met de ondersrheidene Muntmeesters 
wpgons her slaan van koporo duiten provisioneo] ten bedrage van f 200.000 
t»* contract effien"’ , The*. Gen. en .Radon niets daarvan wisten. Zij vernameri 
er eeist van, toen de muntineester van ’s Lands Munt te Enkhuizen, nu 
W. Jj. Veisedmir, verzocht „om alsnog tot het munton van kopere duiton, 
vooial op last van voorn. H. de Heus to woiden geautorLeerd , \ -- Thes. en 
Raden boklaagdeii zicli hierover in een schrijven aan het Staat-bewmd d.d. 
2 fc > October 1M)3, waarop bun alsnog een atVhrift der beshssing weid ge- 
zonden bij besluit d d. 31 October 1803 X". 23. 



AANMUNTINGEX YOOR OOST-IXDIE IN 1802 — 181/. 2 C >7 

hiervan nog een weerklank zullen vinden in de op bl. 298 — 300 
mede te deelen aanhaling uit Besicr's Aantcekcmngcn. Het schrijven 
herinnerde er aan , dat de duiten o.a. waren geslagen te Enkhui- 
zen 1 . Aan deze Munt nu heeft de Fabrikeur de Heus geene de 
minste directie gehad over de stempels, waaruit dan al weder con- 
steert, dat de tegenstelling van de wijze van handelen der Munt- 
meesteren aan die van den Fabrikeur de Heus , zoo als de 
Essaveur-Generaal heeft goedgevonden die te maken , van de 
zelfde valeur is , als alle voorgaande reflexien van dien Ampte- 
naar." lie Raad achtte het dan ook bewezen , dat de duiten op 
den destijds bestaanden voet verkregen niet minder van qualiteit 
waren dan die bevorens voor de O. I. C. gemaakt : waarmede 
het College echter geenszins wilde zeggen , dat zij zoo goed 
waren . als men wel zou wenschen : Hit mocht men echter niet 
tegen De Heus aanvoeren , omdat het evenzeer kon worden 
toegeschreven aan eene slegte en zeer gebrekkige wijze van 
werken op onze Landsmunten”. De fabrikant zelf verldaarde 
bovendien in staat te zij n , indien ertoe gemachtigd , ■ de kopere 
Coloniale munt te leveren in hoedanigheid en uitvoering gelijk 
komende aan de Engelsche Compagnies kopcren munt , en zulks 
tot eenen prijs , die althans in evenredigheid tot den prijs van 
het koper niet meerder zoude belopcn. dan bevorens de O. I. 
kopere munt aan de voormalige O. I. Compagnie liier te lande 
is te staan gekomen". Alzoo besloot de Raad: 

Wanneer wij dan al het verhandelde kortelijk recapituleeren , dan 
meenen wij in den loop van het zelve te hebben betoogd , dat de 
plaatjes door den Fabrikeur de Heus, zo aan de Muntmeesters als 
aan ons zelven geleverd zijn gemaakt van goed daartoe gcschikt koper; 

Dat diensvolgens het geenzins aan dien Fabrikeur kan worden toe- 
geschreven, ingevalle de Muntslag der duiten onder directie en toever- 
zicht der Muntmeesteren niet zo keuriglijk op die plaatjes is gesteld 
geworden , als wel had behoord ; 

Dat evenwel de alzo gemuntte duiten over het algemeen niet minder 
zijn, dan die, welke bevorens door de muntmeesters zelven geheel en 
al bezorgd en alzo aan de voormalige O. I. Compagnie geleverd 
werden ; 

Dat uit het onderzoek des Asiatischen Raads gebleken is. dat de 
geleverde duiten en gevolglijk de duitenplaatjes het vereischt gewigt in 
de zakken , op 1 0 til zwaarte gerekend , het behoorlijk getal duiten houden ; 

1 De laatste voor Tndie be-terndf duitou tot den v.il der Rejmbliek zijn te 
Enkkuizeu in IsO 1 .) geslagen zie mijn Tervqgaxe , bl. 233. 
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En dat mitsdien des Essayeur Generaals vreeze , als zoude s’ Lands 
munt door deze duiten in miscredit worden gebragt, van alien grond 
is ontbloot: 

Dat voords door ons in dezen niets is verricht geworden, dan 
waartoe wij of uitdrukkelijk door UL., of uit den aard der zaak ge- 
qualificeerd waren, en dat de redenkavingen , gegrond op den stand en 
de betrekking der voormalige O. I. Comp, op dezen Raad van geene 
applicatie zijn. 

Het schijnt, dat de Koperfabrikant ten einde toe het ver- 
trnuwen in hem heeft we ten te bewaren. Althans toen hij wegens 
het hiervoren vermeld contract van 22 Maart 1803 1 moeilijk- 
heden kreeg in het nakomen zijner verplichtingen door het 
duurder worden van het koper ten gevolge van den oorlog met 
Engeland, kwam een be.sluit van den Aziatischen raad d. d. 
7 September 1804 hem daaraan welwillend te gemoet , in aan- 
merking nemende, dat de RequeMrant in 't algemeen als een 
yverig Fabrikeur en ter goeder naam en faam staande aan de 
Beurs van Amsteldam bekend is". 

Het doet mij genoegen , dat ik hier voor de nagedachtenis 
van beer De Hens heb kunnen opkomen ; ziehier wat wij van 
hem lezen in de Aanteekeningen van .Mr. Busier 2 : 

Even als er gouden ropijen vverden geslageu op stempels der Oost- 
Indische Compagnie, ging men op java ook voort, niet alleen under 
het bestuur der Bataafsche Republiek, maar ook nog in 180,8, met 
den muntslag voor zilveren heele en halve ropijen op de oude stempels, 
vermeldende den naam der Compagnie; ja zelfs werden in 1800 nog 
koperen specien met het merk ^ uit het moederland aangevoerd. 
Dit laatste geschiedde echter niet ingevolge een daartoe strekkend 
voorschrift van de gestelde macht, maar was eene eenigzins wille- 
keurige handeling van den aanriemer der levering. De Aziatische Raad 
namelijk, van wien tijdens de Bataafsche Republiek de muntslag voor 
de Indische Bezittingen uitging, en die, nevens den reeds vcrmclden 
zilveren standpenning , ook heele en halve duiten als onderdeelen 
daarvan verlangde, gebruikte als tusschenpersoon den fabrikant H. he 
Heus te Amsterdam, die met de Muntmeesteis der verschillende 
muntinrichtingcn onderhandelde en contracteerde. Deze muntslag heeft 


1 Zk- bl. ebX 

2 Bfsier-l ss.>, bl. Oi — 18 Vermoedelijk ge-iehrevoQ onkel op gionil dor stuk- 
kon, vooihanden in h^t Alunrarclnef , znnder alzoo tic wederleggmg van don 
R.aad aan het tjtaardiewmd te kennen 
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tot vele onaangenaamheden aanleiding gegeven. Het werk geschiedde 
aan de Munten te Enkhuizen en te Kampen 1 2 3 , de plaatjes werden 
geleverd door den Heer de Heus en lieten veel te wenschen over, 
zij waren slordig afgewerkt. Maar nog vreemder was de handelwijze 
ten opzichte van de stempels. Terwijl bij vorige aanmuntingen de 
Aziatische Raad , overeenkomstig de bestaande voorschriften, zelf met 
de Muntmeesters in overleg trad omtrent het snijden en bezorgen der 
benoodigde stempels en de uitvoering van het muntwerk , werd nu 
de levering der duiten geheel aan de zorg van den fabrikant de Heus 
overgelaten, die zelfs voorschriften gaf omtrent den beeldenaar en 
het snijden der stempels, terwijl hij den muntslag opdroeg aan de 
minsteischende Muntmeesters, en hierdoor aanleiding gaf tot het 
leveren van slecht werk. De beambten toch der muntinrichtingen , die 
voor alle ander werk gesioten waren, misgunden elkander de aan- 
neming van het slaan der duiten, en zagen zich genoodzaakt den 
muntslag tegen een karig loon uit te voeren. Wei hebben de be- 
moeiingen van den Essaieur-Generaal ten slotte geleid tot voorschriften, 
welke aan de bestaande bezwaren te gemoet kwamen . maar niet dan 
nadat veel kwaad gebrouwen was. De door de Heus vastgestelde 
beeldenaar was voor de voorzijde het Nederlandsche wapen even als 
op de zilveren standpenningen , met de cijfers o — f L en 5 — ter 
weersztjden , en de letter G daaronder; voor de tegenzijde de woorden 
Tndi.i.-Batavorum en het jaartal -. De tusschenkomst tan den 
Essaieur-Generaal had noodzakelijk veitraging in den muntslag ten 
gevolge, en het sehijnt dat de Heer de Heus, willende voorzien in 
de groote behoefte aan koperen specien, toen last heeft gegeven aan 
den Harderwijkschen Muntmeester Lohsl 3 ora eene partij duiten te 
munten on de oude stempeK der Oost-Indische Compagnie, met 
en het Geldersche wapen, even als hij ook eene dergelijke partij 


1 an ilnnr op soimnioe duiten lmt Xederland'fhe wapen zonal' het ook 
op de 'tandpenningen voorkwam. op andere lift O veri]S'e Kche wapen Do 
nude Mimruieestei Wonnfmw toelt. die 'edcrt 1703 aan de O vorijssel'che 
^hmt te Kampen i'unoec rde , had goon l.i.'t hekomen om hot Provineiule 
"apen dooi hot Xedeilaudsc lie te vo rvangen ! v Zie zijue missive van 10 Sept. 
ISO.i. Mtnitareliie f lM)!- Do Aluntmeestor van Dordrecht heelt steed' novel- 
gerd deze duiten te slaan. omilat hij niet voor het lage loon wilde werkon 
on slecht 'V e i k loveion. (Mi"i\e van h Septemhcr lMl.i. Atunt.uvlnet' 1 S0.>>." 

2 ..Sul) n" lit op bl.ul/ lt2 tan het mcerinalen a.ingchaaldf werk tan de 
llferen Xftsciiku en vis unit < 'm is Worden do luor heselneven duiten met de 
|.i.utallen 1S07 en l'-Otl pok vermeld onder de specien op Jma gcslagcn, in 
ttclkc jaicn zij ook in XedrrlaoJ werden aaiigcinimi. Tk lean de juistlieid 
daaivan niet boooi'deeleti . maar heb eoen bettijs gevonden van trehjkr iplige 
vervaat dioing op Java en in Xederland " 

3 ..Zie T-i] tie missive van 20 September 1^03 Muntarehief IsOd." 
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aankoeht, gestempeld met hetzeifde merk en het Hollandsche 
wapen, in 1V02 door den Muntmeester Bodisco 1 te Dordrecht gemunt 
op plaatjes, die hij reeds in 17t*4 zich had aangeschaft tot aanmunting 
voor de Oost-Indische Compagnie , tervvijl de omstandigheden die 
aanmunting toen hadden verhinderd. 

Het is nogal aardig, dat met Xederlands Herstel zich de 
beschreven geschiedenis in zeker opzicht herhaalt. Dan toch 
roept de Regeering de hulp in van de officieele Hunt te Utrecht; 
dan weder maakt cleze bezwaren en de Regeering, zich herin- 
nerencle de goede diensten , vroeger door ] )e Hens bewczen , 
eindigt met zich opniemv tot hem te wenden . waarop al weder 
de officieele instelling zijn leedwezen er over betuigt 1 2 3 1 Dit alles 
voert oils naar een nieuw huofcKtuk. 

VI. 

Ilet crediet van f 1.860.000 in 1814 voor liet ,,1’itzet" 
van de Commissie-Generaal. 

Toen in 1 S 1 4 de expeditie ter overneming van de Oost-Indi- 
sche kolonien nioest voorbereid worden, had de destijds met 
het beheer van het departement van Kolonien voorloopig be- 
laste buitengewoon staatsraad Goldberg ■' o. a. te zorgen voor 
het medegeven van geld aan U. U. G. G. Hoe dit er zou uit- 
zien , nit welke bestanddeelen het zou zijn samengesteld , wat 
het gehalte ervan zou wezen : in de keuzc was hij geheel vrij , 
want immers een nienwe staatsinrichting diende opgetrokken en 
hand aan hand daarmede ecu er voor geschikt geoordeeld munt- 
stelsel gewettigd te worden. 

Het zij er al dadelijk aan herinnerd, dat aanvankelijk , d. w. z. 
op het einde van 1S14, Goldberg deze overbelangrijke zaak 
enkel beschouwd heeft nit het oogpunt , dat, aangezien Xeder- 
land en zijn kolonien ais een geheel moesten beschouwd worden. 
het Xederlandsche muntstelsel vanzelf sprekend voor de kolonien 

1 M Zie zijne missive van 21 »Sf*pt<*nibur 1803. Ibidem". — D** lozor lette o{> 
dun datum van dezv en van de in du voiigp noot vurmelde misgiven Zij 
vallen immers juitafc in den tijd der door mij ween: eleven corru^pnndentH*. 

- Yerg. over die teleursteliingeri nnjn Teruggn > p f bl. 234 — 235. 

3 Yerg. mijn Tervggme . bl. 109 — 110. 
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van toepassing zou zijn. Welke demon er hem toe gebracht 
heeft om van dit in beginsel gezonde denkbeeld zoo spoedig 
af te wijken , biijkt niet ; wel , dat reeds twee weken later het 
inzicht op een fatale wijze was veranderd 1 . 

De Staatsbegrooting van 1814 had voor het uitzenden van 
contanten uitgetrokken het sommetje van flSbOOOU, overigens 
aan te vullen met papier 2 . Terwijl ik mij steeds heb ver- 
wonderd en over de geringheid der som, en over de gedachte 
van Goldberg, dat Indie eigenlijk niets anders noodig had dan 
papier, kopergeld en wat klein zilver, word ik weder herinnerd 
aan een grooten brief uit Batavia geschreven naar Holland d.d. 
8 Juli 1814 en waarvan ongetwijfeld de Uepartementschef ken- 
nis kreeg. Breedvoerig wordt gewaarschuwd tegen het invoeren 
van vrijzinnige maatregelen ; de schrijver beveelt aan gefor- 
ceerde cultuur" , gelijk met vele redenen wordt gemotiveerd. A1 
misten wij fondsen, • papieren geld , welke ras aan te maken was, 
kon ons behouden”, het Gouvernement zal eindelijk important 
profiteeren” ! Gij weet wij hebben dan op Batavia geen zilver geld 
noodig; indien de Handel op Japan voordeelig gaat, indien men 
blijft voortgaan met het maken van tinnen duiten . en men uit 
Holland koperen duiten en kleine zilveren muntspecien (omdat 
die niet uitgevoerd worden) kan aanbrengen , dan is er geld ge- 
noeg om de producten te betalen en noodwendige uitgaven , 
die in zilver moeten gesehieden of in specie , goed te maken , 
en men mag hopen , dat er weldra geld zal aangebragt worden.” 

Den brief trot' ik op het Rijksarchief aan, doch zonder adres, 

1 Zie miju Terugyace . bl. 23ti — 237. 

- Over Je afkondiging dezer begrooting zip mijn Turuggace , bl 1S7 — 1SS. — 
0[j bl 52 van Munten- Hoguette-1909 II wordt als volgt de geschiedenis der 
duitenuitzendmg ingeleid: „Natimrlijk wist men in Xederland reeds lang 
voordat het m Indie bekend werd. dat te eeniger tijd de kolonien goheel of 
gedoeltelijk terug gegeven zouden worden, en evenzeer wist men dat er 
gebrok aan koper- en zilvergeld was, zoodat het een zeer verstandige maat- 
regel was, dat men bij voorbaat door De Hpus en Suermondt de duiten van 

1314 t m 1316 liet slaan Is er anders wel aanleiding voor om van 

iemand, die op reis gaat tot opriehting van een nieuw huishouden, te roemen 
het verstand wegens zijn voorzorg, dat. hi] geld medeneemt 2 Het men wist 
en liet zoodat. — verg. mijn opmerkiugen op bl. 234 en in noot 2 bl. '243 — - 
zouden nog iets beteekend hebben, zoo de geschiedsehrijver reden had 
kunueu vinden op het aanzienlijke van liet bediag de aandacht te vestigen. 
En wanneer men ill Indie eeim eerder dan in Holland van de teruggave zou 
geweten hebben. wat had dit dan nog te beteekenen geliad ? — In er ook wel 
door De Ileus in IS 1 4 eemunt , J t Zie liierna , bl. 324 — 325. 
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/.under underteekcnintg cn slecht' in extract, hij was echter van 
den heer I. Sevenhuven en igericht aan J, van den Busch. De raad- 
kjevinuen in zake munt moeten den heer Goldberg ak uit het 
hart ziin ^egrepen ; elders publiceerde ik het stuk in zijn ge- 
heel ’. Van den Bo-ch heeft den brief laten le/.en aan den des- 
tijds juist tut landvougd benuemden barun Van der Capellen. 
Deze vund het schrijven dadelijk zoo belangrijk, dat hij het 
vermelde extract ervan zond aan den Souvereinen vorst bij 
ondervolgend ripmerkelijk epiktel , gedagteekend G-Gravenhage 
6 Januari IS 15: 

De inhoud van eene uit Batavia aangekomen missive in dato S 
Julij 1S14 is mij belangrijk genoeg voorgekomen ora denzelven onder 
het oog van Uwe Koninkhjke Hoogheid te brengen. Dienvolgens heb 
ik de eer Hoogstdezelve een afschrift daarvan bij deze aan te bieden. 

Hoe zeer men ook van de nuodzakelijkheid der invoering van 
liberale principes in de Oostindische eilanden moge otertuigd zijn, 
en hoezeer men zich van den vurigen wensch bezield moge voelen 
daartoe mede te kunnen werken tot verbetering van het lot van 
zoo veele ingezeetenen , en tot wezentlijk voordeel van het moederland , 
komt het mij echter \oor dat men met de grootste omzigtigheid zal 
moeten te uerk gaan, en zich \ooral niet door theorien laten weg- 
sleepen, voor de toepassing van we!ke het tijdstip nog niet daar is, 
of de menschen nog niet vatbaar zijn. — De lecture van het nevens- 
gaancle stuk heeft mij die opinie nog bevestigd, en op niemv over- 
tuigd dat het zeer moeijelijk en gevaarlijk zijn zoude, hier reeds bepahngen 
vasttestellen, wier uitvoering zal moeten alhangen van de gesteld- 
heid in dewelke men zaken en menschen in de Volkplanting zal aan- 
treffen, en omtrent dewelke het sclujnt dat wij tut dusverre alhier 
veelal eenzijdige berigttm ontvangen. Ook uit dat oogpunt besehouwd , 
en als een tegenstuk tot het geen uit andere bronnen over Java ont- 
vangen is kunnen deze berigten misschien eenig nut aanbrengen. 

Uwe Koninkhjke Hoogheid zal mij, zoo ik hoope vergeeven Hoogst- 
dezelve eenige oogenblikken van Hare gewigtige bezigheden afge- 
houden te hebben. Zij veroorlove mij nog hierbij te voegen de 
eerbiedige dankbetuigingen voor de finantieele schikkingen die Uwe 
Koninkhjke Hoogheid goedgevonden heeft ten nnjnen gunsten en ook 
voor imjne Echtgenoote te bepaien. - De gelegenheid ontbrak nnj 

1 In lift Tiplseliritt \oor Abidin landsrh-tndif \au Augusta-, lsllti. hi 
b.i — 1 1- ; . Ik \vu~ de-tijiU nrn; in Indn-: df mleiding op bl. SI— sg is nj.-t win 
mij, duck vail den li-dai-Unu <4. it, van Soon. Ik vm-woi-, n-i-ds naai flit 
ntuk m luijn Teimjyaic up bl 147. 

1 Zn; liiljll l\ rngga i . . bl. 1UU. 
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tot dusverre mij van dien pligt mondeling te kwijten. Mogt de \ oor- 
zienigheid mij in staat stellen, mij door zelfvoldoening in de uitoeffening 
der moeijelijke ambtspligten die ik in den dienst van Uwe Koninklijke 
Hoogheid ga verrigten , de overtuiging te verschaffen , dat ik de keuze 
Uwer Koninklijke Hoogheid nict onwaardig was. 

YVij weten bet : die overtuiging is ten slotte niet volkomen 
bevredigd geworden. W as het niet voor een deel , omdat de 
herstelde Xederlandsche regeering evenmin wist te zijn flitik 
conservatief , als goed vrijzinnig? 1 2 3 

Goldberg heeft het vergif over de macht van papierengeld in 
ruime mate tot zich genomen ; ik wil echter daarmede niet 
y.eggen , dat hij het van dit schrijven had. Hij noemde het go- 
ring bedrag aan specie met het papier het uitzet” van C. C. G. G. 
en dezen , ongevoelig voor de dwaasheid der uitdrukking. spra- 
ken het in Indie na , waarover men zich daar , ook in verband 
met het pover bedrag, niet weinig amuseerde - '. 

Bij Souverein besluit van 14 November lsl4 X 55 werd de 
Departementschef gemachtigd voor het toegestaan crediet Baar- 
zilver te koopen ten einde ervan te laten slaan Hollandsche 
guldens Alzoo zou er voor koperuitzending geen crediet zijn: dit 
laat zich echter verklaren door het feit, dat buiten de begrooting 
urn 2 ton aan onder het Staatsbewind gemunte koloniale duiten 
zouden worden gezonden , die men had gevonden in een magazijn! 
In de hoofdstukken IX en X kom ik op deze veel verklarende 

1 He brief van ilen liver Van der Capellen met bijlage in den bunded , 
volgende op X'\ 39 s, vernield op bl. 212 onder Iieyiicsten- KuningsUnhinet , 
dus X 1 -’. b l J9. Volgen-. bl. 156 van het Aivliicfverslaa hoiult wel deze bundel 
in e"n ..Memoiie van P. van I Jzendoorn” , maar in de portefeuille bevinden 
zieh nog een puar andere stukken. \v. o. de in den tekst wruieldeii brief 
met bijlage. die met IJzendoorn’s Memorie mots liebben uit te stanu. 

X.B. Wat hier de Memorie van Aan iJzendoorn beet, is eigenhjk het 
afsehrift um een rappoit van den Band van State aan kouing Lodewijk, 
dat door Van IJzendoorn gesteld \\a» een lezen>\vaardig in het Fianseh 
gesteld stuk. In mijn o\er eenige lnaandeu te verselujneu Xy/iri/f'-duol kom 
ik erop terug. 

2 Vein, mijn liestuur-l'ilT , bl. 157 en 15s. 

3 Zie mijn Ti-ruijyaiw . bl. 236. In het hiorna op bl 306 te lioeinen lapport 
van den Departementschef aan den Koning d d. 1 Xovember IM5 X". 151. 
worden de vooi het maken van het papier aannewende kosten ge--teld op 
f2162S 15; het giug in 12 kisten met C, 0. U. G. mede. Den Ivoninn uerd 
als bijlage \ an het rappoit van leder -.oort papier een evempla.ir aangeboden : 
men vimlt ze nog sehoon en netje- opgeplakt in den lmndel X°. 101 . aan 
gewezen in het Ai ehiet\ er^lag o\ei 191.1, bl. 156. 
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vnncKt teFTT^f* hier zij voldocnde nan te teekenen, dat er eerst geen 
plan tot koperaanmunting bestond. Een onvuorziene omstandig- 
heicl bracht hierin echter verandering. Baarzilver bleek moeilijk 
te krijgen te zijn . waarom Goldberg bij geheim rapport d.d. 
2*1 November 1814 l r . A (X . 4,”).”)) den Soiivereinen \orst nader 
aanbeval het alzoo ontstaan te kort aan te vullen. eensdeels 
door het opkoopen van oude zilveren specie ten einde die tot 
guldens te doen vermunten , anderdeels een som van f 300000 
van het gewettigd bed rag te besteden voor het maken van duiten 
of het inslaan van koper ten einde dit in Indie zoo noodig te 
vermunten. Ziehier den letterlijken inhoud van het voorstel. 

Het behaagde Z. K. H. bij Hoogstdeszelfs Besluit van den 14 
dezer N". 35 , den Ondergetekende te autoriseren om de voor de 
uitzending van contanten naar de Oost Indie, bij de Begroting vail 
dezen jare 1814 geconsenteerde som van f 1S60O00 successivelijk te 
besteden tot den aankoop van Baren Zilver tot het munten van Guldens. 

De Ondergetekende heeft overeenkomstig dat besluit aangevangen 
Baren Zilver te kopen, maar ondervond in de verdere executie van 
hetzelve Besluit groote moeilijkheid en vcorziet het met den aankoop 
niet ver te zullen brengen, aangezien het Zilver in Baren thans 
bijzonder schaars is en dus niet dan met moeite bij klijne partijtjes 
en tot hoge prijzen verkregen kan worden. 

Het zal dus nodig zijn om hierin op eene andere wijze te voorzien 
en de Ondergetekende is op het denkbeeld gekomen, dat daartoe 
het enigste en geschiktste middel is, om oude zilver specie van het 
beste gehalte te doen vermunten tot nieuwe Guldens. En het is dien 
ten gevolge en ten einde in het momentaneel gebrek van Baren 
Zilver te voorzien, dat de Onderg. de vrijheid neemd, Z. K. H. voor 
te dragen hem te autoriseren om, bij alteratie van Hoogstdeszelfs 
Besluit van den 14 dezer X°. 55, indien geene genoegzame Baren 
Zilver te verkrijgen zijn , als dan ten einde voormeld te mogen doen 
vermunten zodanige oude zilvere specien als door het Departement 
van financien ten gevolge van de successive consenten van Z. K. H. 
daar toe geschikt zal kunnen worden aangewezen. 

Eene tweede bedenking is de Ondergetekende voorgekomen. Het 
is namentlijk dat de difficulteit tot het bekomen van zilver de uit- 
zending van Duiten doet worden van des te meer belang, te meer 
daar de voorhanden zijnde voorraad van vroegere jaaren 1 niet ge- 
noegzaam is om in de behoefte van dit artikel behoorlijk te 
voorzien en de Ondergetekende neemd alzoo eerbiedig de vrijheid 

1 Bfdofld woidt hiwmede de voudst \vaar\an lk o]> de \on°c‘ bladzijde 
tri'W aagde. 
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Z. K. H. bij verdere alteratie van Hoogstdeszelfs Besiuit van den 14 
dezer maand N°. 55, voor te dragen om te worden geautoriseerd ten 
einde van de voors. som van f 1860000 te employeeren eene somme 
van f 30001)0 tot het doen aanmaken van kopere Duiten of aankoop 
van koper, om tot het munten van Duiten te worden gebezigd, tot 
zoo lange als het vertvek der schepen zulks zal gedogen , en zulks 
met den voortgang der Expeditie moetende ophouden , als dan het 
resterende koper, met de noodige stcmpels voor het Eiland Java mede 
te geven , ten einde het verdere munten aldaar te activeren. 

Hierop volgde onderstaande Souvereine beschikking d. d. 
20 November 1814 l r R. R. : 1 

Gehoord de voordragt [van den departementschef van Kolonien] 

Gezien Ons besiuit van den 14 dezer maand N°. 55, relatif den 
inkoop van baren zilver tot het munten van specien ter verzending 
naar de Oost-Indien; 

Hebben besloten en besluiten: 

Art. 1. 

Onze Staats-Raad Goldberg wordt .... geautoriseerd , om voor zooveel 
geene genoegzame baren zilver te verkrijgen zijn , alsdan tot aan- 
schaffing van de benoodigde specien voor Onze Oost-Indische be- 
zittingen, te doen vermunten zoodanige oude zilveren specien, als 
door het Departement van Financien , ten gevolge van Onze succes- 
sivelijk te verleenen consenten , daartoe geschikt zullen kunnen worden 
aangewezen, en zulks bij alteratie van Ons besiuit van den 14 November 
1814 N°. 55. 

Art. 2. 

Wij autoriseren Onze Staats-Raad voornoemd al verder, om bij 
alteratie van Ons besiuit van den 14 November 1814 N'\ 53, van de 
som van f 1.86O.000. — bij de begrooting voor het Departement van 
Koophandel en Kolonien over den jare 1814, toegestaan ter verzending 
van contanten naar de Oost-Indien en bij hetzelve besiuit bestemd 
tot den inkoop van baren zilver, te employeren, eene somrna van 
f 300.000 tot het doen aanmaken van koperen duiten of aankoop van 
koper, ten einde tot het munten van duiten te worden gebezigd, tot 
zoo lange als het vertrek der schepen zulks zal gedogen ; en zulks 
met den voortgang der expeditie moetende ophouden, als dan door het 

1 In Tenujijare , bl. 234, gaf ik aan ilat besiuit de letter 0. Do gehoime 
stukken van 20 November 1 S 1 I t in 22 Febrnari ISlo op hot Rijksarehief in 
, Kolonien na lsld"’, bundel N". S21 
Dl. 70. 
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resterende koper, met de noodige stempels voor het eiland Java mede 
te geven , ten einde het verdere munten aldaar te acheveren. 

Art. 3. 

Afschriften enz. 

Het inzicht van hetgeen ik in de volgende hoofdstukken zal ver- 
halen, wordt ongetwijfeld bevorderd, wanneer ik aanstonds mede- 
deel: hoe dit crediet van f 18b* >000 ten behoeve der expeditie van de 
Commissie-Generaal is besteed geworden. De opgave hiervan werd 
mij gemakkelijk gemaakt door een rapport d.d. 4 November 1815 
X' J . 154, dat de Departementschef erover den Koning deed toe- 
komen. 1 2 De A , B , C , enz. wijzen de daarbij vermelde facturen aan. 


A. 320 stuks zilveren baren en lt>42 zakken 

gerande guldens met de kosten f 1510253 — 1 

B. 120 vaten heele en 8 vaten halve duiten 

met de kosten - 75203 — 13 

C. '42 kisten circulerend papier en gereedschap 

tot dezelve ten bedrage van” - 21628 — 15 

f 1607175 — 0 

Hiervan moet echter afgetrokken worden de 
waarde van 3076 it' oud koper door Marine aan 
Kolonien afgestaan tegen f 84 de 100 . . . - 2583 — 17 


f l()0450l — 12 

Terwijl nog daarenboven met de Expeditie 
zijn ver/.onden debij den voormaligen Aziatischen 
Raad aangemaakte Duiten volgens L r D. z.ijnde 
een factuur van 206 vaten ten bedrage van . 102322. — 

De uitgezonden waarde aan specie en papier” wordt: 
f 1607175 : 0 -E f 102322 = f 1700407 : 0. 

Intusschen en ten einde voor de tweede Expeditie 3 het 
resterende van de door U. M. geprojecteerde uitzending gereed 
te hebben , blijft de Ondergeteekende steeds voortgaan tot het 
doen aanmaken van de verdere benoodigde Duiten”. 

1 Dit belangnjke stuk, speciaal, gehjk ik nader zal opmerkon , ten aanzien 
van den post ad f 102322 — verg de noot 1 op bl. 304 — yindt men op het 
Rtjksarchief in „ Kolonien aa 1S13"’, bundel N°. b24: verbalen van het Depar- 
ternent d.d. 1 October Ibis tot 130 April 1310; zoomede in bundel N°. 400 
van het „ Aivhief van het Kabinet des Komugs” overgebracht op het Eijks- 
aivhiof: zie bl. 150 van het jaarvei slue over 1013; in bundel X". 401 aldaar 
de bijlagen, cl us de facturen. 

2 De vond.st op bl. SIM venueld. 

3 Out deze 2' 1 * - expeditie. zie in de Thjdiagen , ill. l!7 (1012i. bl 02s \ v. 
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E. Xog in de magazijnen voorkomend aan Duiten en Plaatjes 
f 39852 : 7. 

Alzoo heette van den Regrootingspost ad f 1860000 nog 
onbeschikt” de som van f 103556 : 1 waarover de Onderge- 
tekende successivelijke en naa gelang van de aflevering van 
kopere munt zal blijven disponeren”. 

Aangezien het bedrag ad f 105556 : 1 verkregen wordt door het 
crediet van f l.SoO.OOO te verminderen met de som der posten 
f 1.604.591 : 12 en f 59832: 7 = f 1.664.443 : 19 , zoo blijkt 
hieruit , dat het bedrag ad f 102322 duiten van den Aziatischen 
raad als een buitenkansje is beschouwd geworden. 1 Zoo kunnen 
onoplosbare puzzles ontstaan. 

Xiets heeft rneer moeyte en sorg veroorzaakt als de behan- 
deling der spetien”, berichtte de Departementschef waardeerend 
aan den nader te noemen Vollenhoven bij geheim schrijven 
d.d. 11 Augustus 1813 X". 98. Goldberg had eens moeten weten, 
hoeveel moeite hij den geschiedschrijver heeft gegeven! 

Het hier vermeld restant ad f 105536. 1 specificeerde hij als volgt : 2 


147 zakken ongei-ande guldens ... . . f >8200 — 

Saldo bij de Nederlnndsche Bank . . ... 713 — 11 — s 

- » Cowniissaris Vollenhoven 331 — 9 — 8 

27437 stuks pasters - 69(312 — 12 — s 

Een zak aoht-en-twinrigen - 420 

„ „ zosdhalven 275 

Restant op de f 60/m van de begrooting. . . - 35957 — 14 — s 

f 195540—11 

on iltts te kort 1 - 15 — 10 

f 195556—1 


VII. 

l)e in Januari 1815 gesloten rontraeten voor het 
leveren ten behoeve van liulid van duitenplaatjes 
en gemunt koper. 

Het spreekt \vel van zelf”, alzoo verhalen I)r. C. Hoitsema 
en Jhr. F. Keith uit het verleden van him Utrechtschen munt 4 , 
■ dat bij de zegepraal der unitaristische opvattingen in de jonge 
Bataafsche Republiek ook spoedig een einde kwam aan het 

1 Het cijfer van f 192322 is, naar ik deuk. f 10 te laag; in hoofdstuk IX 
kom er op terug. 

' In den bun del X°. 132 van dv U oldbertjcerznniehng op hot Rijksaivhief. 

3 Door agio, on/* 

4 Zie <t bl. o<J ->7. 
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bestaan van acht provincial munthuizen , waarvan trouwens het 
meerendeel zijne beteekenis reeds had verloren. Dc Friesche 
mimt en die van Groningen en Onimelanden hadden in de 
geheele 1<3 L tcmv slechts een enkele maal eenig kleingeld ge- 
dagen of elders vour zich laten munten , zoodat in l/ l) .> zes 
munthuizen nog min of meer werkzaam waren.” Op 8 Augustus 
1700 were! door het Vertegenwoordigend Lichaam het besluit 
genomen, dat er niet meer dan een Xationale muntinrichting zou 
zijn. Burger Yitringa wilde haar te Amsterdam; de Utrechtsche 
muntmeester Du Marchie Sarvaas kwam er breedvoerig tegen up, 
en wegens de groote onkosten aan een zoodanige verplaatsing 
verbonden , en w egens den weinigen bloei, die te verwachten was 
voor een landstabriek , waar het eigenbelang van den munt- 
mee.ster geen drijfveer meer was voor goed en goedkoop werk, 
en waar de heiizame eoncurrentie geheel ontbreken zou! 

YVie kan het wraken”, vraagde Schimmel ' , wanneer het 
eigenbelang hier zijn invloed deed gelden?” Het was dezelfde 
Sarvaas, wiens eigenbaat in 1814 departementschef Goldberg in 
toorn deed ontsteken, gelijk ik elders mededeelde ! 2 Intusschen 
kwam het besluit der uniticatie van de Munten niet tot uitvoering. 
Behoefte eraan bestond trouwens niet, daar bijna alle inrich- 
tingen , wegens gebrek aan werk, stil stonden. Een decreet van 
koning Lodelijk Napoleon d.d. 17 September 1806 ging nochtans 
op papier een stap verder door bij de bepaling van een Munt 
tevens voor te schrijven hare oprichting te Amsterdam. Echter 
zou, zoolang het decreet geen uitvoering kreeg, de oude pro- 
vinciale muntinrichting te Utrecht de eenige Koninklijke munt 
zijn. 4 Hieraan dankte de Utrechtsche munt haar behoud. Onder 
Lodewijk Napoleon was Poelman inspecteur en essaieur-Generaal, 
z.ijnde deze in dien tijd de man aan wiens zorg en leiding 
voornamelijk de zaken der Munt waren toevertrouwd". 3 Ook 
onder het keizerrijk bleef hij als zoodanig gehandhaafd, doch 
met den titel van Coinmissaire Imperial”. 0 Na den aftocht der 

1 Zif* Schimmel , bl. oH. 

2 Zio miju Tennjgme, b). 261 — 

3 Zie bn*f*dfir bij Schimmel . bl. 5 s * - o9. 

* Vnlguns bepaling van den minister van Finan<*n*n d d. 17 Ort r . lsOtf: 
bl. 61 van Dc 1'trpchtschf Itfimt- volgens Kon. Brsl. d d. 11 Febrnmi ls09: 
Srh i m mel , b I . HI. 

’ Bl. 7, noot 1, van Besur-Cdfaloguff. 

Als do vonirn noot. 
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Franschc troepen uit Utrecht op 28 November 1813 en de 
daarop gevolgde omwentelingsbeweging verzocht hij als eerste 
muntbeambte volgens de organisatie van het Fransche munt- 
wezen bij de eenige overgebleven werkende munt te Utrecht”, 
bij missive van 30 November aan het Algemeen Bestuur der 
Vereenigde Nederlanden goedkeuring van zijn besluit om en 
als Commissaris en als Inspecteur Essaieur-Generaal , het opzicht 
over de Munt te houden. In antwoord werd hij , bij besluit van 
denzelt'den dag, namens Z. H. den Prins van Oranje door het 
Algemeen Bestuur gerequireerd en gecommitterd” om zijn 
functien in beide qualiteiten van stonde aan te hervatten en 
onder de bevelen van den Commissaris-Generaal van Financien, 
destijds \V. G. Canneman, voort te zetten. Mede werd nu ten 
spoedigste het personeel georganiseerd : als muntmeester trad 
op Du Marchie Sarvaas , door mij reeds elders genoemd , en 
sinds 1799 deze betrekking vcrvullende. 1 Den 16 en Juli 1814 
werd bij besluit van den Souvereinen vorst uitvoering gegeven 
aan het grondwettig voorschrift tot herstel van het College van 
Raden en Generaal-Meesteren der Munt, door benoeming van 
Mr. R. van Olden, van de Capellen van Rijsselt en K. van der 
Goes tot leden , van Mr. \V. A. A. Poelman tot Inspecteur 
Essaieur-Generaal en van Trevtelaar tot Secretaris. 2 3 

Het was er echter nog verre af, dat daarmede een normale 
werkzaamhcid van de Munt werd verkregen 1 . Stokte het met 
de aanmunting van moederlandsch geld . het departement van 
Kolonien , dat haast had wegens het vertrek van de Commissie- 
Generaal ter overneming van de Oost-Indische kolonien, onder- 
vond er — door welke oorzaken dan ook — volstrekt niet de 

1 Zie bl. 237 der Teruggm e. Ik noom zijn laatste n.iam daar Servaas. 
Op bl. I van Br$irr-lSS7 , waaraan ik do liior \ oorkumend*' bijzondei lied on 
ontleen , staat Sarvaas. Ik vind de spelling ook bij Srhimmcl , waaiom ik 
liaar nu navolg. Een andere afwijking is, dat ik stclde 1797,maarin Besicr- 
('atalogus , bl. 5, staat dat Sarvaas, „fungeerde sedert 1799" als muntmeester. 

2 Een photo van Poelman i 17‘>9--Is3r>) op bl. 38 van Dr Vtrcchtschc Mimf. 
Correspondents van hem met Goldberg in den bundel op het Rijksarehief 
„Kolonien na ]sl3'’ N°. 2: „ "Resol utien van het departement van Koophandel 
en Kolonien van 1 tot ult° November 1814 (missive d.d November 1814 
N°. 48s) en in den bundel N°. 162 van de Ooldbergvct zamchng over het essaai 
van den Indi&chen gulden hierna to vernielden. — Het aantal leden van het 
Muntcollege was van 1SK> tot 1830 zes. In ls50 is het college delinitief op- 
gelieven. 

3 Yerg. bl. 2 vv van Besier-lSS ? . 
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door Goldberg verwachte medewerking, noch voor het aanmunten 
van Indische guldens, waaromtrent nader, noch voor de ver- 
krijging van Indische duiten , het ondenverp van dit hoofdstuk. 
Een conferentie met het Muntbestuur , die de Departementschef 
ten zijnent wenschte . werd feitelijk geweigercl : het verlangde 
schriftelijke behandeling 1 . \Yel had het in antwoord op een 
brief van Goldberg bij missive d.d. 1 November 1814 X°. 233 
gemeld 2 , dat het aan de Heeren bijzonder genoegen" deed 
te kunnen verzekeren dat men op ’s lands munt te Utrecht 
zich in staat zal bevinden , ora wekelijks eene quantiteit duiten 
te munten , welke, zoo niet overtreft hetgeen bevorens op eenige 
van ’s lands munten, wekelijks in het koper is verwerkt. althans 
daaraan geevenredigd zijn zal". De voorwaarden deelden de 
provisoneele geauthoriseerdens tot de werkzaamheden der munt 
te Utrecht" mede in een schrijven d.d. 13 November 1814 aan 
den Inspecteur en Essaijeur-Generaal van de Munt aldaar" *. 
Zij noemden het een om.slagtig werk” en gaven de cijfers van 
het kostende op na alvorens een accoord met de beambten 
der Munt (gezellen) te hebben gemaakt”. De manier van be- 
handeling stoncl blijkbaar Goldberg tegen ; dit deed hem her- 
inneringen aan den tijd van het Gemeenebest verlevendigen . 
toon II s de Hens, koperfabrikant te Amsterdam, den Kaad der 
Aziatische bezittingen goed had bediend ; misschien z.al De Hens 
wel voor deze opscherping een handje geholpen hebben! Naar 
aanleiding van een opgave, volgens welke De Ileus vorderde 
f 112 per 100 fi; voor de levering van duitenplaatjes, wel afge- 
sneden en gerond", en f 10 muntloon voor de 100 , schreef 

Goldberg d.d. lo November 1814 aan den nader aan te wijzen 
commissaris Vollenhoven te Amsterdam, dat hem dit vrijwat 
goedkooper voorkwam dan het voorstel der Utrechtsche munt 
weshalven het plan van De Hens, alle attentie schijnt te me- 
riteren”. Yergeleken toch met de cijfers van Utrecht, stond de 

1 Een conferentie met Poclman had te ’sflravenhage plants, blijken* 
missive van Goldbera aan liem d d, 24 November 181 1 N". 4.3s; dit sobrijven, 
zoomede de coi respondentie over den Guldenssteuipel . vermeld in miju 
Terugi/ii < c , bl. 236, op her Eijksanbief in de ..Resolution” van het Departe- 
ment, November lsl4 „ Kolonien na 131:1”, bundel N°. 2. 

2 In mijn Tvrvtjgaxc . bl 233 — 234. 

■* Doze prorisioneele genuthoriseerdeHS waren de tijdelijke vervangers van 
den intusschen overleden muntmecster Du Marcliie Sarvaao, Ik kom ero[i 
terug. 
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f 10 van De Heus tegenover f 31 van de Munt. Tot recht ver- 
stand van de mede te deelen daadzaken . houde men in het 
oog, dat een duitenlevering zich splitste in drie deelen, nl. : 

a. het inslaan van het koper; 

b. het fabriceeren der duitenplaatjes hiervan ; en 

c. het munten der plaatjes. 

De Regeering zelve kon voor a zorgen en de grondstof doen 
afgeven voor b en c ; oak kon a aan den fabrikant van b worden 
overgelaten ; de fabrikant kon voor a en b een vasten prijs be- 
dingen . dan wel dien afhankelijk doen zijn van den koperprijs; 
eindelijk kon a , b en c ook wel aan een hand worden toever- 
trouwd. In de onderhandelingen met de Munt was alles in een 
hand: er werd gevraagd f 41 de 1 DO ® voor heele en f 5b voor 
halve duiten. Goldberg hiervan afziende, wendde zich tot De Heus 
en voor het munten , en voor de plaatjes ; maar voor het laatste 
tevens en bij voorkeur, dus nooit uitsluitend, tot de z. g. koper- 
molens”; voor het koper zorgden de makers van de plaatjes. 
De kosten der plaatjes voor halve duiten waren grooter dan die 
voor heele duiten per 100 ® , hetgeen . z.ou men zeggen , vati- 
z.elf wel eenigszins spreekt ; nochtans zullen wij lezen , dat Gold- 
berg juist het omgekeerde meende het geval te zijn. niettegen- 
staande dit verschil al veelvuldig was voorgekomen; halve duiten 
nocmde men ook wel, naar een vrecmd gebruik schijnt mede- 
gebracht te hebben , * ■ penningen” ! . Met hetgeen ik hier als de 
' kopermolens” aanwijs , heb ik speciaal op het oog, niet die 
van De Heus enz. , doch de semi-officieele instellingen, die ten 
tijde van het Gemeenebest , als knipperijen” de plaatjes lever- 
den aan de verschillende provinciale inuntfabrieken. Met Neder- 
lands Herstel bestonden er hiervan nog twee, te weten een te 
F.pc cn een te Apeldoorn: men wees ze ook wel aan als de 
Gcldersche fabricken of als de knipperijen van de Velmve”. 
De eerste behoorde nu aan de heeren Van llas.selt en ’t Hoen, 
"kooplieden in koper”, gelijk zij schreven , wonende te Amster- 
dam: als Van Hassclt en C" wijs ik ze kortheidshalve aan. De 
andere bezaten de heeren Dykhuys en Krepel ; doch dezen 

1 Zoo in het op bl. 610 veimeld sehrijven von het Muntbestuur d.d. to 
November 1814, liandelende over liot munten van r duiten on penningen’ 1 ; 
evenzoo in een op bl. 612 noot 2 te noomen brief d.d. 7 Manrt 1816 van 
Van Hasselt en C°. — Ken duit lioet te bestaan uit „2 penningen’ 1 leest men 
ook in zie noot 2 op bl. 274. 
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trerlen in de werkzaamheden te Apeldoorn niet np den voor- 
grond . omdat Van Hasselt en C u . stilzwijgend ook voor hen 
handelden, waarmede de Departementschef had genoegen ge- 
nomen. Zii waren nu particuliere ondernemers, dus evenals 
De Hens ; doch met dit verschil . dat de eersten niet konden 
munten. Bij het departement legden zij ten koste van De Heus, 
die ook plaatjes leverden , nadruk op de nude veeljarige betrek- 
kingen tot de landsmunten der Republiek. Tegenover De Heus 
voerden zij een felle concurrentie . waarvan Goldberg ruim ge- 
bruik maakte ! In zijn overigens prijzenswaardige zucht om voor 
den Staat zuinig te zijn , heeft het er soins veel van of hij de 
menschen het vel over de ooren wilde halen. Stellig was hij uit 
dien hoofde bij het met hem handelende publiek bijzonder im- 
populair 1 . Gelijk uit de jaren 1802 — 1803 (bl. 288), krijg ik echter 
den indruk weder, dat De Heus, zoo ook een dief in zijn nering”! 
een te vertrouwen en zeer geschikt man was; hij kon in zake de 
plaatjes des noods heel laag tegenover zijn mededingers gaan, omdat 
de munterij er steeds op overbleef; en als er maar fatsoenlijke 
winst was op de heele duiten , kon bet hem minder schelen, dat 
voor de halve duiten een gelijke prijs were! verlangd ! 2 Uit den stijl 

1 .Do chef’. sclireof Falek over Goldberg als hoofd van Handel en Kolonicii 

• — zic Gedenl-ilirifti’ii , bl. 40d 10H, - ..is zeer impopulaii en een gedeolto 

dozer impopulariteit komt zekm- op tokening van zijne formen on zijne 
vroogere geseliiedenis. Maar hot andeie godoclte mag men veilig toe.si lirijven 
a an zijne al te senipuleiizo bobanihding \an ’s Rijk= zakeu; de kange toometing 
nan readers, koopheden, sehippers, enz. Zijne administrate is eoonomiek." 

2 Ziehier writ De Hens d d. 11 -T 1 1 1 ij ]S15 den Departementschef schreel 
over de moerdere duiirte der halve dmren: .Bij het maken van mijn Eersto 
Contract vroog ik Uwe Excollentie er bij te moogen ma.iken halve duvten, 
om reedo ik wel wist, dar de blanden koper aan zijn eijnde veel dander 
vielen dan in de midden, en dns te dun voor heele duvton, welke ik dan 
altijil lioinle voor halve duvten, en bij dit koper zijn zelfs blaaden, die m 
zi|n gelieel wat dun uytvallen. Om nu goed work te liiaaken lieb ik maar 
een partij halve duvten, er van gemaakt, om reedo dat Uw e Execllontie my 
zulks heeft toegestaan in myn Eeiste eontiaet, met die conditio dat ik niet 
meer maakloon er voor rcekende dan de heele duvten; Uwe Excellence weet 
zulk.s zoo goed als ik Hat de halve duyte dubbeld arbeijdsloon kosten, dus 
dat ik het niet doen kan dan met deeze inzigt als om goed work te Iovuren.” 
De Dcpaiteinentschef stdireef bij geheimen brief d d. 1 2 Juli lb 15 X°. 72 aan 
Vollenboven , dat erin toegesteind word; doch toon Goldberg bij geheimen 
brief d d. 1 Maart lsltj X". lb/l Van Hasselt en C'° wilde overlialen tot een 
aaninuntmg tegen zeer Iagen prijs (f06 per 100 jjO) en dan blechts van plaatjes 
voor halve duiten, verdedigde hij dit met op te merken „ik mecn zeker te 
ztjn, dat in de aiievering van halve duiten plaatjes voor UEd. een wezenlijk 
voordeel gelegen is.” Hetgeen Van Hasselt en C* d.d. 7 Maart lMO den 
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zijner epistels moet men overigens opmaken. dat hij meer bedreven 
was. in het hanteeren van koper dan in het voeren van de pen. 

Gelijk de lezer weet , zetelde het departement van Kolonien 
te ’s-Gravenhage . 1 Daar echter Amsterdam een middelpunt was 
voor de verzendingen , enz. ten behoeve der Kolonien , werd 
er aangesteld een •• commissaris” van het Departement, met 
name Hendrik Yollenhoven , ■ een braaf en een actief man” , 
getuigde Falck, die hem elders noemt mijn gulhartige en 
bestendige vriend” 2 . Hij was het. die als commissaris zich o.a. 
had te belasten met de onderhandelingen en over de levering 
van plaatjes , en over het munten ervan, althans voor zoover 


Departementschef deed antwoorden: „En wat het onder-eheid tussclien plaat jes, 
voor penningen en duiten aangaat. hebben wij bij ondervinding dat de 
eerstgenoemdc om t l-j per 100 meerdere kosten veroorzaakt door het 
meerdore arbeidsloon, en dit laat zich verklaren, doordien het dnbbelde 
getal daarvan in een pond gaat; de wynige penningen welke wij tot op 
heden onder onze aanneemingen geleeverd hebben. strekt enigsints ten 
bewijze van do waaiheid voor dit ter nedergestelde.’" Ook hier treedt de 
*economio” van den heer Goldberg in een eigenaardisr licht! 

1 In Teruggan’ , bl. 107 — 10S decide ik over de plaats van het Dopar- 
tenient mode, dat men in 1 "S 16 een huurhuis had in de tegenwoordige Knzer- 
nestraat en dat hij schrijven van 3 Maart IS 1 7 van 's Koningn kabinets- 
secretari-. a an den Departementschef advies werd gevraagd over de wen- 
sehclijkheid een intis te konpen. Bij schrijven van 5 Jnli ]sl7 iteeft de 
Departementschef aan den Minister van 'Waterstaat liet volgende bericht 
(in (le Goldiergverzitmelimj): 

r Je viens de recevoir I’expedition d’un decret royal, en date du 18 Juin 
dernier, par le quel Sa Majeste a designe pour l’emplaeement de mes 
buicaux l’hotel du comte Bentinck, situe an Lange Voorhout en cette ville, 
et a autorise en 'memo terns Votre Excellence d'en faire ['acquisition aux 
frais du gouvernement en allouant a cet objet tine somme de fBOOCO. 

■ Persuade d’avance de la promptitude que Votre Excellence mettra a 
1 execution dudit Decret, je prends la liberte de tixer ulterieurcment son 
attention sur ect objet. 

„Le bail de la niaison , actuellement oceupe par mes bureaux, expire au 
premier Xovembrc prochain." 

IntuSschen werd hij iiet op bl. 108 Ternggaie vermeld Iv. B. d.d. 8 Augustus 
1817 l r G., Seereet, de Departementschef gemaehtigd het intis te koopen 
van mevrouw Van der Dussen op den Fluweelen Burgwal; terwtjl bij K. B. 
d.d. 16 Augustus lsl7 X°. 1 werd goedgekeurd dat dit ltuis was gekoeht „ter 
phiat'ing van de administratio van Koophandei en Kolonien" voor f 15700 
plus eenige spiegels en haarden ad f 700. 

3 Zte mijn Tervggnre , bl. 213, znomede mijn Ihrstel. bl. 24 ad nuot 2 en 
bl. 34. In bl. 26 van Falch's Gcduikschri/fni over het .gulhartige en bestendige 
vriend", ten minste als dezelfde persoon wordt bedoeld. Mr. voor den naant 
trof ik slechts in een enkel stuk aan. 
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belanghebbenden niet rechtstreeks zich met het Departement 
persoonlijk of schriftelijk in betrekking stelden , gelijk menigwerf 
plaats vond. Voor de beide bedrijven kwam De Heus in aan- 
merking: voor het leveren van plaatjes alleen : de heeren Van 
Hasselt en C". ; de tusschenman voor het leveren van koper ten 
behoeve van die firma was de makelaar A. \ Vessels. Bij Goldberg 
zat wel de gedachte voor om de Veluvsche fabrieken . wegens 
hun oude betrekkingen tot de Landsmuntfabrieken, boven De 
Heus te verkiezen; maar dat had toch stellig zijn grens. In de 
vinnige concurrentie voor het leveren der duitenplaatjes speelde 
hij gaarne den een tegen den ander uit, zoodat wij telkens 
lezen , speciaal in de brieven van Van Hasselt en C°. dat zij 
zoowaar niet lager kunnen gaan ; maar ten slotte bogen zij 
altijd door: naar het heette, omdat ze hun fabrieken niet 
wilden doen stilstaan en andere dergelijke humanistische redenen 
meer. Stellig zullen de heeren De Heus en Van Hasselt elkander 
niet op feestmaaltijden uitgenoodigd hebben! Mijn indruk is 
steeds, dat De Heus in flinkheid van werken de Veluwsche 
fabrikanten verre de baas was en dat Goldberg er ook wel zoo 
over oordeelde. Intusschen heeft hij voldoende getoond geenszins 
voor de herinneringen onverschillig te zijn, wanneer o. a. door 
Van Hasselt en C". beloofd werd: 1 de plaatjes van zodanige 
voldoende qualiteit als door diezelve Geldersche fabrieken reeds 
voor 20 jaaren en vroeger, altoos tot genoegen van de onder- 
scheiden Heeren Muntmeesteren hier te Lande ten dienste der 
(). I. Compagnie zijn gcleverd geworden , en zonder dat die 
duitenplaatjes, met eenige vreemde van buiten s’ lands ingevoerde 
plaatjes zullen zijn vermcngt”. Dat vermengen met buiten- 
landsche plaatjes was een bijzonder teer ]nmt, gelijk wij nog 
nader zullen lezen. 

Toen het Departement de levering noodig had met het oog 
op het vertrek der expeditie van ('. C. G. G. , dat, naar aanvan- 
kelijk het voornemen was, in den aanvang van BSlo zou plaats 
hebben, waren echter de Veluwsche fabrieken — naar den indruk 
dien ik ervan gekregen heb, reeds ten tijde van het Gemeenebest 
vrijwel een lorreboel — niet in orde, zoodat er eenige tijd moest 

1 In een brief van 4 Januari 1 S 1 o , waarbij zij aanboden de levering van 
25 a bOOOO duitenplaatjes tegen f 103 de 100 pond en 100 a 162 plaatjes 
in edn pond, dock het transport van de Geldersche fabrieken naar Amsterdam 
voor rekening van den Lande • zie kierover bl. 331 noot 1. 
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verloopen , alvorens de firma een levering zou kunnen vol- 
brengen. Vollenhoven zond aan Kolonien bericht bij brief d.d. 
3 December 1814 X°. 4. Als prijs der plaatjes had \ Vessels 
voor Van Hasselt en C°. opgegeven f 103 de 100 IS voor de 
heele en f 105 voor de halve duiten, waarvan er 160 a 162 in 
een pond gingen ; 2 pCt. korting zou van hun rekening af- 
getrokken worden 1 . 

Blijkens den brief van Vollenhoven d.d. 3 December 
1814 was besloten tot een concept-contract voor de Duiten- 
plaatjes , aan te gaan met Van Hasselt en C° ; tevens deelde 
hij er in mede : Ook heb ik de Heus bij my gehadt, die zich 
zeer recommandeerde . . , zijn fabriek heeft het voordeel bij der 
hand te zijn." Goldberg antwoordde bij geheim schrijven d.d. 
5 December 1814 l r S. Xu dat de Geldersche fabrieken niet 
terstond aan het werk konden gaan , kwam het hem voor ■ dat 
die leverantie te laat zoude beginnen om met de eerste expeditie, 
welke tegen de laatste Januarij zal moeten gereed zyn , iets van 
enig belang te kunnen verzenden en bovendien de vorst misschien 
nog verdere verhindering daar in zoude te weeg brengen”. Hij 
verzocht daarom nog bericht , alvorens op het contract in te 
gaan ; mede bracht hij Vollenhoven nader in herinnering een 
bereids te voren gedaan verzoek om in te lichten ' op welke 
wijze de Munting van dc Heus zoude zijn te surveilleren en te 
controlleeren”. Hierop volgde onderstaand schrijven d.d. 7 De- 
cember 1814 X°. 8 van Vollenhoven aan den Departementschef: 

Ik heb een ampel gesprek gehadt met de Heus over zijne kopere 
plaatjes, het munten daarvan en de controle daarop! 

Hij heeft mij zeer voldaan in zijn antwoord, 't welk ik de eer heb 
U.E. bij deeze meede te deelen. 

In Engeland worden de duyten ook gemunt bij den Fabrikeur, die 
onder Eede staat. Aan een Eed wil hij zich ook onderwerpen , dat 
hij aan niemand, hij zij wie hij zij , of nu of in het vervolg, een enkele 
duyt zal uyt geeven als aan en op order van het Departement van 
Koophandel en Kolonien. 

De swarigheid is ook wel beschouwd , gering, want uytgeeven kan 
hij dezelve niet als met verlies, daar men niet meer als een stuyver 
voor de agt duyten geeven zou en deeze, zo heele als halve, kosten 
meer ; ook wil hij zich buyten den Eed nog verbinden tot eene 


1 Zic over dezo korting , die ik steeds op de rekeningen aantret . bl. 290, noot 2. 
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poenaliteit, zo er een duyt van zijn maaksel in omloop word gevonden 
en bij het eindigen van het contract den stempel overgeeven. 

Wat .... 

Dan zo het mij gepermitteerd is, zou ik, om de gedaane aanvraag 
aan Wessels. wel wenschen dat zijne Patroonen Thoen en Kemper en nog 
een ander geloof ik, 00 k wat leverden, was het niet voor de Eerste 
dan voor de Tweede Expeditie; duijten zullen noch altoos te passe 
komen ! 

De Heus, bij het Depart 1 van Oorlog ontboden, zal U. E. morgen 
zijne opwachting komen maken. 

Uit de vergelijking der data blijkt, dat Goldberg nieteens dat 
.schrijven heeft afgewacht voor het nemen van zijn besluit om 
de oude betrekkingen met De Hens te hernieuven ; immers bij 
geheim rapport d.d. b December 1814 l r T deed hij het volgend 
voorstel aan den Souvereinen vorst : 

Ingevolge de autorisatie door Z. K. H. bij Secreet besluit van den 
20 Nov. II. L c R. R. aan de Ondergetekende verleend, om zich met 
Generaal Raden en Muntmeester te mogen verstaan over de conditien 
op welke, in ’s Lands munt te Utrecht kopere duiten zouden kunnen 
worden vervaardigt 1 , voor den dienst der Oost Indien, heeft hij 
daarin wezenlijk de zwarigheden ontmoet die hij zich reeds, bij het 
doen der voordragt niet verborg en aan Z. K. H. deedt blijken; maar 
het geen hem meer frappeert is de enorme kosten , die de munt be- 
reekent daar voor te moeten declareeren , het welk Z. K. H. zal gelieven 
te zien uit de Bijlagen L r A, welke begroting bij eene conferentie 
met de muntmeester gehouden door hen wel omtrent op de helft 
vermindert is; doch hetwelk altoos nog zeer hoog blijkt , in vergelijking 
tegen die voor welke zulks in eene particuliere munterij kan worden 
geeffectueerd, zoo als blijkt uit de opgaaf van H. de Heus, hierbij 
overgelegd onder l r B. 

De Ondergetekende heeft de eer bij eene korte nota van vergelijking 
onder l r C het onderscheid dat tusschen beide de propositien bestaat 
onder het oog van Z. K. H. te brengen op grond daarvan autorisatie 
verzoekende, om van de Munterij van den Heer de Ileus gebruik te 
mogen maken tot het slaan van Duiten , waartoe de Ondergetekende 
in gevolge Secreet besluit van 2<> Nov. 1814 L r R. R is geautoriseerd 
geworden en alzoo bij ampliatie van het laatst gemelde besluit, om 
onder de bepalingen vervat in het project besluit \_daathij overgelegd ]. 

Hieruit volgde voorts het Souverein besluit van 8 December 
1814 X". 44, luidende : 

1 In lift besluit zelf op bl. .105 lev-, ik eehtei met die maehtiging uitgediukt; 
ik begrijp kaar als vanzolf sprekend. 
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Gehoord de voordracht van onzen Staats-Raad in buitengewonen 
dienst, belast met de portefeuille van het departement van Koophandel 
en Colonien, in dato G December 1814 lett. T. Secreet, om, ter 
executie en bij ampliatie van Ons Secreet besluit van 20 November II. 
litt. R. R. art. 2 ten dienste van de Oost-Indische Bezittingen , alhier 
te Lande, bij preferentie in de particuliere munt van den Heer de 
Ileus te Amsterdam te doen aanmaken en munten, zoo vele kopere 
duiten als vonr het vertrek der expeditie zullen kunnen worden in 
gereedheid gebragt , in stede van dit werk te doen verrigten in 's Lands 
munt, alwaar zulks aan vele zwarigheden en meerdere kosten onder- 
hevig is; 

Hebben besloten en besluiten 

Art. 1. 

Onze Staats-Raad .... wordt ... . geautoriseerd , om met den Heer 
de He us te Amsterdam op de best mogelijke wijze te contracteren tot 
het aanmaken en munten van zoo veel duiten , als de tijd tot op het 
vertrek der expeditie te verloopen, zal gedogen , en aan denzelven 
daartoe de noodige stempels uit te reiken. 

Art. 2. 

Hij zal zorgen, dat na het volbrengen der munterij de voorsz. 
stempels, weder aan hem worden gerestitueerd. 

Art. 3. 

Afschrift enz. 

Tevens zou De Heus belast worden met de levering van 
duitenplaatjes , al was het Departement dan ook niet voornemens 
de Veluwsche fabrieken ter zijde te laten. Van Hasselt en C°. 
gevoelden zich echter in hun wiek geschoten door het optreden 
van dezen mededinger. Goldberg had uit de voorloopige bespre- 
kingen met De Heus kunnen opmaken, dat deze hoogere prijzen 
voor de plaatjes vroeg dan Van Hasselt, hetgeen den Departe- 
mentschef aan Vollenhoven deed opdragen De Heus er over te 
interpelleeren. Den 20" December 1S14 schreven Vollenhoven 
en De Heus dientengevolge aan den Departementschef. Men kon 
er de vruchten van de concurrentie uit erkennen! 

De Commisssaris berichtte onder X°. 557 : 

Het bevreemd mij insgelijks dat de plaatjes door de Heus hoger 
worden gesteld als van de Geldersche molens, daar hij aan mij heeft 
opgegeeven nagenoeg met hun gelijk te staan, want zij hadden ge- 
vraagd meen ik f 103 en f 105 en hij toen f 112 maar hadt hij gezegd 
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zijne vraag te zullen verminderen , dan sinds heb ik hern niet gezien 
en heeft hij de zaak met U. E. zelve behandeld. 

Hij gaat zo van my af, en heeft my gezegd maandagavond bij 
U. E. geweest te zijn en dat U. E. als toen genoegen hadt genomen 
met de opgegeven prijs van f 112, het koper gerekend tot f9o. meerder 
of minder in evenredig’neid. 

Alles was toen gearrangeerd met order om te beginnen, zynde er 
alleen reflectie gevallen op de prijs der stempels 1 * ; ten gevolge van 
die conference heeft hij reeds alle nodige preparation in zijn fabriek 
tot dat werk gemaakt en al meer dan f 200 onkosten gespendeerd , 
alles op U. E. verklaring, zo hij zegt, van te kunnen voortgaan : hij 
was geheel uyt de lyke geslagen, en zou zelve schrijven. 

En de Koperfabrikant : , 

Heeden heeft den Heere Vollenhoven my onderhouden, wat de 
reeden zyn dat de plaatjes aer Duiten by mv duurder zyn dan aan 
de Molens in Gelderland. 

Ik kan my dit niet begrypen, dewy! Uwe Excellence nog geen 
prysen van my heeft, dewyl ik eerst heeden order heb gegeven tot 
een aankoop van een party koper; zoo nu de Markt laag is kan 
som tyds myn plaatjes goedkooper zyn dan die van Gelderland. Ik 
zal Uwe Excellence morgen de prysen zenden, en om dat de 
prysen zyn bepaald met de maand zoo heb ik order gegeven tot zoo 
veel ik in een maand benoodigd had, op woord dat Uwe Excellentie 
mij gegeven had van maar vry te kunnen doorwerken. De prysen van 
het koper zullen de Heer Wessels Uwe Excellentie zelfs toegezonden 
worden , en misschien staan ik dan nog gelyk in Prvsen of minder 
dan die van Gelderland. Ik weet zeer wel dat er zich menschen 
opdoen , die myn zoeken te onderkruypen, want anders kan ik dat 
niet noeme, nu zy hooren dat ik de Leverantie heb, maar ik kan 
Uwe Excellentie verzeekeren op myn woord van Eer dat ze op den 
lange weg niet tegen my kunnen leeveren. Dit is gebleeken in myne 
voorige Leverantie aan den lande waar om hebbe ze toen niet tegen 
my kunnen leeveren; toen heb ik het land geholpen, toen zy in de 
grootste verlegendheid waaren. Dit zyn geen praaten, maar dat kan 
ik des noods Uwe Excellentie nog de bewysstukken van laaten zien , 
en wat kunnen ze maaken aan de Molens 30000 1C in het jaar. Ik 
zoude Uwe Excellentie nog meer van kunnen zeggen, en als Uwe 
Excellentie mij nog gelieft te spreeken zal ik direct overkoomen , om 
ons by monde nog beeter te kunnen verstaan. 

Daar ik Uw Excellentie 5 woord net zoo goed dagt als of reeds de 


1 Hot rnaken dior stempels laid Hold here' aan De Hens opgodragen. Ik 

kom er in hoofd-tuk X op terng 
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contracten getekend waaren , zoo heb ik ook alle preparatien in mijn 
fabriek laaten vervaardigen, met afbreeken en opzetten der Instrumenten, 
dat myn meer in die dagen al kost als Twee honderd Guldens. En 
ik stel ook het vol vertrouwen in Uw Excellentie s woord, zoodat ik 
maar op die voet blyf doorwerken, en twijfel niet of Uwe Excellentie 
zal op den duur volkomen met my te vreeden zyn; zoo Uwe Ex- 
cellentie het goed vond om myn nog eerst te willen spreeken , zoo 
zal ik direct koomen en de prysen van het kooper meede brengen , 
dan kunnen wv zien of de prysen scheelen met die der Molens in 
Gelderland. 

Ik verzoek Uw Excelentie s antwoord hierop te mogen ontvangen, 
en biijve met verschuldigde Eerbied 

Uwe 5 Excelentie 

Uwe Excelentie’s Onderdanige Dienaar 
H. de Heus. 

Uwe Excellente dan diende ik voor al te weeten 
hoeveel heele en halve duiten Uwe Excellentie wil 
ontfangen in de loopende maand January om mijn 
aankoop van koper daarna te reguleeren. 

Doch de Departernentschef geenszins voornemens zijnde uit- 
sluitend De Heus met de levering der plaatjes te begunstigen , 
gelijk in diens brief doorstraalde , dat het voornemen zoude zijn , 
haastte zich d.d. 31 December 1814 het volgende hem te ant- 
woorden : 

Ik heb ontvangen Mijn Heer Uwe missive van den 29 dezer , 
waaruit af te nernen is dat Gij in het denkbeeld verkeerd, dat Gij 
bij uitsluiting van anderen leveren zult; van deze dwaling moet ik 
U terug brengen, daar het Iigt te begrijpen is, dat de geetabliseerde 
Fabrieken, welke sedert eene reeks van jaren bijzonder hebben geleden 
in deze niet worden gepasseerd. 

Daar t’ echter mijn intentie blijft met U te contracteeren , ben ik 
genegen U af te wagten, wanneer Gij in de residentie zult gelieven te 
komen om de zaak nader af te spreken. 

Denzelfden dag, dus 31 December, richtten de eigenaren der 
Veluwsche knipperijen het volgend adres aan den Departements- 
chef om hen toch niet te vergeten : 1 

Zedert een reeks van jaaren bestonden hier te Lande geene andere 
Duitenknipperijen dan die te Epe behoorende aan de Heer Haack 
wonende te Vaassen , en die te Apeidoorn, behoorende aan de Heer 

1 Vctr. mijn Tirugi/ai c . 1)1. 281 — 2,55. 
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J. Hessels; en hebben deeze beide fabrieken tot den jaare 1795, alle 
de voor de O. I. Compagnie benodigde Duiten plaatjes, aan de 
onderscheidene Manten hier te Lande tot volkomen genoegen der 
Heeren Muntmeesteren geleverd, dog in den Jaare 1795, wierden die 
Leverantien zonder de minste gegronde redenen aan die fabrieken 
ontnomen, en de alstoen aangestelde nieuwe directie der O. I. Com- 
pagnie maakte daaromtrend andere schikkingen, waaraan de, te dier 
tijd alhier ter stede opgerigte Duitenknipperve, deszelfs aanwezen te 
danken had, terwijl de beide fabrieken op de Veluvve zonder het 
minste werk bleeven. 

Door het overlyden van de Heeren Haack en Hessels zijn die beide 
fabrieken aan andere Eygenaaren gekomen en wel die te Epe aan de 
Ondergetekenden , en die van de Heer Hessels aan de Heeren Dyk- 
huisen en Krepel. Deeze hadden zich dan ook gevleyd , na de gelukkige 
ommekeer van zaaken, en de verlossing van het Vaderland van vreemde 
overheersching, dat dit voor derzelver koperfabrieken , zoo wel als 
voor den koophandel, mede de gewenschte gevolgen zoude hebben. 
Die fabrieken hebben veel, ja zeer veel geleeden, en de Onder- 
getekenden neemen aldus de vryheid zich aan UHoogEdelGestrenge 
te adresseeren, met verzoek, gunstig op de herstelling en het welzijn 
derzelven te willen nederzien, en door UHoogEdelGestrenge veel- 
vermogende invloed te bewerken, dat die fabrieken weder werkende 
kunnen zyn , en daardoor een aantal Huisgezinnen een bestaan worde 
vvedergegeven. 

Prijsvragingen zijn reeds aan den Ondergetekenden gedaan. en zy 
vermeenen die Pryzen, zoowel als de verderen conditien tot genoege 
der commissie met die werkzaamheden belast, opgegeeven te hebben, 
alzoo het gevolg daarvan geweest is, dat zy een contract van aan- 
neeming (: tot Leevering, binnen een bepaalde Tijd:) hebben moeten 
opmaken , en bij die Commissie inleeveren. Zeedert is echter een ge- 
ruime Tijd verlopen, zonder dat bij hun iets naders daarvan vernomen 
is, niettegenstaande hebbende zy niet werkeloos geweest, maar dien 
Tijd gebruikt, om het vervallene aan die Knipperyen te herstellen, 
zoodat zy thans in zodanigen staat zijn, dat dadelyk by opgaven van 
commissien met het werken kan begonnen worden, waartoe zelfs 
reeds eenige werklieden zijn aangenomen. 

UHoogEdelGestrenge vaderlandslievende Denkwyze is hun te wel 
bekend, dan dat zy een ogenblik zouden mogen twyfelen aan UHoog- 
EdelGestrenge Bereidwilligheid om aan hunne rechtmatige verzoeken 
gehoor te geven, en alzo tot het weder opbeuren der meergemelde 
binnenlandsche op de Veluwe gelegene fabrieken, de behulpzaame 
Hand te bieden. 

’T welk doende 
Van Hasselt en t Iloen. 
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Met den arm van g van Januari IS 13 werdon de contracten 
gesloten. I )en 4 en ten aanzien van duitenplaatjes. Zoowel Van 
Hasselt en als I)e Hens namen het werk aan voor find de 
100 {g 1 2 3 ; de eerste tot een hoeveelheid van 30 n(to |g, zondat 
zij ervoor ontvingen f.’iuOOi). 1 )it contract werd aangevuld met 
een van 13 April 1813 , voor 20000 It . alzoo voor ! liopou ; daarop 
met een van den 13" Mei en wel voor loiKion &• . dech siechts 
tegen f 100, alzoo voor f 100000. ] )e Hetis ontving opdrachten tot 
mindere hoeveelheden ; maar vnl illusion over zijn geschiktheid 
— en de uitkomst is gcenszins teleurstellend geweest! — sehrecf 
hij denzelfden 4°' Januari, dat het plaatjeseontract werd aan- 
gegaan - : dat geen mensch de duiten platen beter en goed- 
kooper" kon leveren dan hij ten minute die eerlijk leverde van 
best fijn rood koper". Bovendien werd door hem vijf dagen 
later, dus 0 Januari 1813, met het Departement het volgende 
Aanmuntingscontract gesloten: :l 

1. 1). H. nam aan zoodanige kopere plaatjes als hem tot het 
munten \an heele en halve duiten” werden toegezonden. te 
munten : de heele tegen flO, de halve tegen f 131 per 
100 

2. Id, ran van zoodanige puantiteiten koper het zij olid of 
nieuw of beide” als hem werden gezonden plaatjes te for- 
vneeren”. van loo in het fg heele en 320 halve duiten, 

1 Yerg inijn Terinjijovr , bl. ii->4 Hon wndt don hurt on hot in dm trk-t 

\ olgond contract op hot liijk-.uohiof in dr lb lativen" \an Janunii 1M5. 
bundol Y°. 1 Id. You Ita—olr rn *r Horn wai»*n up audientir ^rwrr-t; rn 
baddon torn \\(d do 100 «j; togi n t il).» mrt dr 2 pt t. kotrnui iiordnovundrn : 
miur tovons voil.imrd. dnt dr u .m-porrkoston dor plaatjes \an dr Yoliiwo 
muu Amsterdam - - eon dugrei» - ton lu-.ro \an don Lando /oiiden koiuon. 
Yollenhovon ktoog e» htoi do m-truotio daarin niot to tieden, waaia.m bo- 
langhebbenden zioli bij lift contract \an 4 Januari «»ndrrwi«' i pm. Xaar aan- 
loiding hiervan >ehtvven zij d d. Januau l s l“> aan dm Dopa* ’•mient-ohof. 
Hot was hun aanixonaam op do audiriilio \ ernomeu tr liobbon. dat 

do opbouring tier knipponjon tor haite zoudt? worden i»* , iiuiiicn : dooh zij liaddon 
zioli te\ons izevieid ol tegen de bet. thug van Land-w oge dot \ rr\ uri kom-n 
goon bezwaar zou zijn geiezeu. in aanmoiUiuu nemmdr. „dr /o /'-or lace, 
gestrldo piijs der plaarje^. rn tor welke 1 uio piij- \\ y m sta.it waion ueMeld, 
door tie inriohtuig on hgiiing dor erldor^oho iabuokon. w ol ko alb* duoi hot 
water i*edreevou, nun ko*»tbaai dan andero zijn, on daarbi| daar hrt aibeids- 
loon tot wot k daar tor plaat^o zeor gonug u . 

2 Yore: inijn 7 V r »»///« m* , bl 22 1. 

3 TVrwtjl ik in andoie stukken d«*n vmiun.im van Ho Hons \ind uonuomd 
If" of Hermanns. sta.it hij in dit <<mrrart \ermeld als Hniduk 

D1 70 - l 
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naar het Departement zuu v erkie/en tegen t l' 1 per lf*ii '&*. 

3. De bij art. 2 bedoclde plaatjes merle te munten. 

4. Steeds tut de Munt toegang te verleenen aan het Departement. 

5. Stempels teruggeven en schade vergoeden voor het breken van 
stem pels, on vvelk artikel ik in hoofdstuk X (bl. 342) tcrugkom. 

6. De gemunte heele en halve duiten afleveren in zakken van 
f 10. 

7. Regeling van de betaling aan De Ileus. 

Er heeft zich uit de toezending van d.it contract door com- 
missaris Vollenhoven aan Kolonien een karakteristieke corres- 
pondentie ontvvikkeld. Ingevolge een Souverein besluit van 
8 December 1814 N". oh vvaren , blijken- schrijven d.d. l l) De- 
cember 1814 X". <>, door den Departementschef van Marine aan 
Goldberg, orders gegeven t<_>t be-chikbaarstelling aan Vollen- 
hoven van 2bUU tfc' oud koper . te Amsterdam voorhanden, en 
van 7)00 it” koper van onrlogsschepen herkonistig en te Rotter- 
dam aanvvezig'. Ook had Vollenhoven moeten oiider/oek doen, 
of men te Amsterdam geen koper van gesloopte koopvaarders 
kon krijgen 2 3 . Bij het munten van het Marine-koper /.mi door 
De Hens geen 2 pCt. korting in de rebelling vvorrlen geleden :l . 
Maar Vollenhoven met den Koperfabrikant over dit van schepen 
herkomstige koper sprekende, had I)e Hens zijn meening te 
kennen gegeven van op een behoorlijk rabat (17) pond) aan- 
spraak te mogen maken . vvegens de onbruikbare elementen, 
die zulk koper aanhingen en <lie er afgenomen moesten vvor- 
den. De Commissaris berichtte het Goldberg, die editor gladweg 
vveigerde. Xaar aanleiding hienan schreef De Hens d.d. 14Januari 
1817) het volgende aan Goldberg: 

Ik wist juvst niet op ’t moment toen het mvn gevraagd vvierd dat 
het maar 12 Pond was dat de Marine gaf rabat op het oud koper, 

1 Doldberg had <*r Harine over gc«a*hrii\en bij inU->i\o d d. 5 Xovenibor 
1M4 S'*. Odd; Wiisirop dooi Haunt* bij mi-.M\e d.d. Id Xoveniber hi I N". 4, 
weid eeantwooid* -dat v.u te Am^tordam aU te itot t i»i dam . eene \oorra.id 

\an 12000 [(; en 500 ft* van allerlei af\al\ Daarop \ ol^de de Son vei eme 
be'di.s-anir, reed-, seimeld in inijn T< nujya t < , bl. ‘Jdl. 

2 Bij inU'.ive d.d. 11 No\eiuber IslO X 1 ' 100 aan Vollenhoven inlormecrde 

tloldberi* naar: r de piijs \an het Koper, tot het nlaan \an Duiten. 

cloeli het v . al noodm zijn. dat (lij tevens durt undci luten of ei te >M‘]jjke 
elude ver krijgbaar i-> mul A «//« / uni ne-doopte p.u tieiilnn e s<*hep»*n en tot 
welke pnjs”. 

3 Zie m ij 1 1 Tti'ityyiicf . bl. L J d4. 
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zooals \vv in de Koperfabriek altyd genieten , om reeden dat dit koper 
altvd zwaar bezet is met teer, pik, zelfs met papier, daar de huvd van 
het schip eerst meede belegd word, en Uwe Excellentie wil immers 
niet , dat ik pik, teer, enz. voor koper ontvang. Het is daarom Uwe 
Excellentie dat de Heer Commissaris Vollenhoven mv zeyde dat de 
by den ontfangst van het koper mvn vrv stond, het pik, teer, enz er af 
te doen, zoo als ik dan zulks weer accc-pteere , orndat Uwe Excellentie 
mvn nrondelings verzeekerd heeft dat het oud koper niet rneer bedioeg 
dan op zyn hoogst 3< *00 pond, die ik dan ook accepteere te zullen 
ontvangen zonder een pond rabat Uwe Excellentie ziet dat ik alics 
doe wat in mvn vermogen is, om te tounen dat ik doen kan, vat 
ander fabrikeurs aanbieden. Maar men zal nu echter zien vie de 
meeste plaaten zal leeveren, want ik zit nu al te wagten naar het 
munten. Ik verzoek Uwe Excellentie de fabriquer wel te villen recom- 
mandeeren, dat de plaatjes goed rond zyn en zagt uytgegloeid, om 
ze heel mooy te kunnen munten want zyn ze hard kan men dit 
niet doen. 

Er z at wel pluck bij dien I >e Heus , /\\ het ook niet weinig 
geprikkeld door de ex-Landsmolenaars. I let duurde trouvens 
niet lang, of Van Hasselt en ’t Hoen begonnen al te kermen 
over de prijzen, die zij met het oog op de cuncurrentie omlaag 
hadden gehaald. Bij geheimen brief van 24 Februari IS lb 
X°. 27 schreef toch Vollenhoven aan den 1 Jepartementschef 1 : 

Er is weder een bezending duvtenplaatjes van Van Hassell en 1" hoen 
aan in de stad, die morgen gelost wordt en zeer moov moet zijn. 
Zij zouden nu eerst de bestelde party afwerken en over de halve 
duvten spreeken. dan er moest een andeie prys \o<>r zijn, daar het 
koper zeer sterk augmenteerde. 

l)e Heus hadt eene party duvten gereed om in de volgende week 
te leveten, er liepen ligtere under, om dat het koper \an de Marine, 
bladkoper zijnde, dunner viel , doeh het zou op het u; gcen tvee 
duvten verschillen, dat in zijn nadeel was, want moest dan meerdere 
stempelen. Wij zullen ze zien en beoordeelen. 

Men le/c nu het antwoonl \an den 1 lepartementsdief aan 
Vollenhoven by geheimen bricl <1.(1. 2o Februari lNlo X". 4.1. 
Ik zou zeggen , dat inblaz.ingen tegeu I )e Ileus de mtwerking 
niet hadden gemist: 

Hoe de leveraneieis Van Hasselt en T'hocn over \ennecrdeiing van 
prijs vuur de halve duiten kunnen spreken . is mij mu or klaaibaar. 

i I Miikki-n <lil. -1 I'Ybnnu l l s l.'> l m .’■! V.i I s ! . c.p ii.-t 
Kijks.u. lncf 111 „ lv < > h > 1 1 i i u 11:1 IslA". Imn.l.'l X". s'-’-’. 
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Die heeren zullen toch wel niet vergeten hebben , dat zij met de 
grootste bereidwilligheid het fabriceeren der halve duiten door hen 
zelve hebben aangeboden, en dat hun daarmede eene wezenthjke dienst 
zoude bewezen worden; ik ben volledig overtuigd. dat men hier eene 
onbillijke vraag doet . en zal volstrekt geenc verhoging van prijs vour 
Primo April eerstkomend en welligt ouk dan nog niet accorderen. 

De informatie wegens de te verwagten aflevering van een party 
duiten door de Hens, waarvan wegens het gebruikte bladkoper van de 
Marine eenige ligter zuuden zijn, brengt mij in de gelegenheid U te 
doen opmerken, dat dezen leveraneier met de scrupuleuste attentie 
rnoet gesurveilleert worden terwijl men in t’ algemeen niet te veel sorg kan 
dragen dat men deze operatie, die ten doel heeft het muntwezen van 
Nederlandsch Indien, in vergelijking van andere in cours zijnde 
muntspecien geheei te releveeren, niet door de onvoiledige uitvoering 
der daartoe genomene maatregelen, verachtere. 

L it den loop van dit geschiedverhaal bliikt duideliik genoeg , 
dat voor Z87.7 de duiten-aanmunting niet kan begunnen zijn, 
daar de contracten en voor deze fabricate en voor de levering 
van de daartoe strekkende gmndstof eerst dateeren van Januari 
1815. Bevestigd worrit dit mede door een opgave , die tot 
hoofd voert 1 2 3 : Factuur van 134 vaten heele en halve Duiten 
in den jare lsl.5 aangemaakt , en van wege het Departement 
van Koophandel en Kolonien geladen in de onderstaande Lands- 
schepen van Oorlug, gedestineerd naar Java” Xiets is er dan 
ook in het archief, dat op een aanmunting van IS 1 4 wijst. 
Xochtans schijnen er stukken van 1814 te zijn; want men leest 
in het hierover handelend artikel van den heer Moquette ' ! : 

Van de duiten door de Hens geslagen , zijn die van 1814 
buitengewoon zeldzaam , en zullen zeker in weinig ver/amcl ingen 
voorkomen. In de collectie van het Bataviaasch (lenootschap 
ontbreekt die jaargang, en de eenigsten die er melding van 
maken voor zooverre mij bekentl , / ij n Fonrobert en van 

( ‘oevorden. 

die twee stukken die ik vond zijn van denzelfden stempel 
(zie fig. 25(>J, en geslagen op grontere muntplaatjes dan later 
floor de Hens gebruikt wertlen. 

Op beide exemplaren is de band van de kroon te veel 
gesleten , om omtrent de versiering daarvan , duidelijk te zien.” 

1 Til <lon blindel X°. 1(52 dor Uoldberijirrinnirlinii. 

2 Vol^t. llnyter 14; Kurts, u: 00; his : 20: Rriji/ersberi/m: 10. 

3 Zio bl 820 427 on 22 S van ^fu„lriiMi,ijiictlrlyl,s III. 
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Ell : 

Van de halve duiten , zijn die van 1814, alhoewel minder 
zeldzaam dan de duit van dat jaar, toch niet gewoon. Ik vond 
daarvan de twee stempels fig. 2t>Cm en b. De Stempel der 
voorzijde 2t>Cu b is ook nog voor 1815 gebruikt , en komt in dat 
jaar voor met de keerzijde als fig. 2bS.’' 

VIII. 

Bemoeicnis van onzen consul- generaal \V n *. May te 
Louden met de ditHen-aaiimimting voor Indie. 

Hiervoren lazen wij 1 , dat Goldberg zijn Amsterdamschen 
commissaris ernstig vermaande om goed op De Heus te letten. 
Onverwacht kreeg de Departementschef gansch uit Louden 
ecu brief, die dit wantromven volkomen scheen te rechtvaardigen. 
Onze consul-generaal William May te London was tevens 
voornaam koopman. Lit niets blijkt eehtcr. dat onze Regeering 
in May geen goed dienaar heeft geliad en stellig heeft hij zich 
beijverd om in tie dagen van het Herstel <>ns op de hoogte te 
houden van aangelegenheden , die voor onze terug te krijgen 
kolonien van belang zijn geweest -. Maar wat hij mi in het 
belang van den Lande heette te doen . is, dunkt me, al zeer 
weinig gelukkig geweest. De Hens was namelijk met hem in 
correspondentie getreden voor de levering van koper. Mijnheer 
May informeerde te Amsterdam naar werkman De Heus: de 
inlichtingen waren maar zoo, zoo; en hetzij om de/.e reden, 
het/ij omdat het Engelsche handelshuis graag zelf de levering had, 
onze Consul bepaalde er /ich niet toe om alle onrlerhandelingen 
af te broken; in de plants hiervan deckle hij den inhoud der 
briefwisseling mode aan Kolonien. De inhoud van den brief 
verdient bovendien de aandacht, wijl daarin misschien voor 
het eerst in de offieieele correspondentie gewag wordt gemaakt 
van ecu duitenfabriek te Birmingham ; immers in latere jaren 
kreeg zulk een fabriek aldaar bij onze bewindslieden befaamd- 
heitl , doordien /ij dandestien medewerkte Java met duiten te 
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riveMrivimcn , hetgcen in /.imvcr naar .die cer cn dcutnl knn 
cfe-'Chieden , dat reeds de win.-t up \ c >hvichtii_re duiten verkreigen 
mini /.nlk ccn Industrie Iodide 

Ziehier : 

London, 2 1 Maart 1-S15. 

Hoog Edele Gestrenge Heei ! 

Xeemt niet kwalvk myn Hcer den Staats raad , dat ik UE* 1 verder 
iastig val , het is over een transactie waarmeede den Landen gemoied is. 

De Heer H s de Hem hceft zig aan min Huts geaddresseerd, om 
hem tc leveren blad koper, geschikt voor Duyten, en zedert by ztne 
biief van Id deeser, gisteren ontvangen. spreekt hy van direct aan 
hem te zenden een monster van Duytplaaten, om aan UE' 1 door hem 
te worden vertoont. Deese man zijne Leverantien , gelyk hy voorgeeft. 
kunne-n zeer hong Ioopcn, c-n wel tot f 2 imV" toe, en wy zouden op hem 
op 3'“ trekken : daar Wy hem de pryzen voor contant alhier te betalen, 
opgegeven hebben. De informatien die wy omtrent de Hcus hebben, 
zyn van een Huys in Amsterdam redelijk, van een anderen zeer 
defavorabel , het een en ander maakt ons huiverig om zo diep ons 
met hem in te laten. Het is om die reden, Mijn Heer den Staatsraad, 
en niet om dien man in het minst te benadeelcti, dat ik duidehk zie. 
het een avantagie voor den Landen zyn zoude, om de dm ten hier 
te doen laten slaan, en na Portsmouth te laten brengen, aldaar een 
of nicer scheepen na Java bestemd, afwachtende, om deselven in te 
neemen of van daar in een EngeLi h schip na Java te zenden Ilier 
door zal uitgewonnen worden: 

1. de onkosten van hicr na Holland. 

2 . de onkosten van het stempclcn van de Duvten, otndat onse Fa- 

1 War livt niinmva/.cn \ an liar nioadatl.Lnd batrot'. ba-umd die balaiuinllieid 
'and- Dr /asdbnhan en .Sehtdlingcn otawioomdan in da j.nvn 

J s| i; - 1 sj.j ,. n 1 1 1 1 u na dim tij ■ i bar moaderlund ; da aarste wiuvn -| S|i('r.,de 
tvo'.'di; bijim lb j>l'i iimii ■ lin.-tl maai wanrd dan lnin-rlijk . _lu-t srliijnt dat or 
i jd — fabi ii'lcan bc-Untidi'ii . n a ta I5n nnnaii.iiu . wuar dtiza liiiintci) var- 
\.i.u'di”d mi kiinst-muti” end naiiui.ikt waolan om Vai volaati- m vu.it gos 
vaij.akr, hit:! ti wordan injmooid". Sr/ummil , Id il'.l 10(1 — llakcndliaid mat 
da Jill mi I itili.t til-aba mdu-ti la tan l.o-,ta van hat i in >adarl.t m 1-alia iniirit wa/an 
zal wal Wiliam mil Hogand'ii-p oval bar Imh-aha lnimi ~tal-a| . aawat*i”d m 
Isl7. aan zi|ii id'ti Imbban dunii saluijvan <1 d. lb Fabmaii IsJH: ,.\Yi] 
liaiiban gad'-anli-enl dal da taihoogila wauida cutuant rail ‘JO aan ppi- 

rilaai.. was a nlv a I a. ill da dtutan tgagakond, dat tot a. -an audaia koppicn 

kon iiiransnvkr tinalan Wn- dm Soarubaju-aba l;c.)iaiun stnkkan 

bataalt moat b fj; ki.|.ai aavan M.or war liij m Madi-ilataUaha duitan mat 
■ > ft; bin Yi'bb.Pli. Dr baan-n miintmea..tai , in Ilii mmulium /nllan om naai 
a adaal 1 1 a wali.i- ii'a o\ ai \ load i "rv t.m diman tooi/.ien dan tliaiis mizc 
llandahiinal -< Ii.ippij.' Zia Ibftoi 1 . 0 / Iloiji ,ido,p . 1,1. no. 
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brikant te Birmingham, voor dezelfde prijs de Duyten zal stempelen, 
waarvuor hij de Duytplaaten aan de Heus zoude leeveren. 

3. Dat het land in minder voorschot van Geld zyn zal , omdat wy 
op een der publique comptoiren op 2 of 3'“ zullen disponeeren, 
by het arrivement van yder party te Portsmouth, of alhier, indien 
UE' 1 verlangd dat die na Holland gezonden worden. 

4. Indien de quantiteiten groot zyn, en de tyd kort, is men hier 
beter geschikt, om een party in een korten tyd gereed te maken, 
dan in Amsterdam. Onze Fabrikant spreekt om in dat geval met 
0 a 8 stempels, door stoom machines gewerkt, te gelvk te arbeiden. 

Indien myne Voordragt UE J niet mogt gouteeren, zal het mij 
aangenaam zyn alles te doen wat met zeekerheid kan gedaan 
worden om de Heus de koopere bladen of plaaten te doen ge- 
worden . en in dat geval zoude UE d gestr. my byzonder verpligten, 
met my te willen opgeven, op welken wysen den Landen met 
de Heus contracteert en betaald. 

Indien den Landen my met deese Commissie belast, kunnen zij 
staat maken op alle Attentie en Economic van mijnen zyde, en 
myne Commissie zal maar de ordinaire van 2 percent zyn. 

Otider het schrvven decscr bekom ik UE d gest. brief van 17 
deeser. Ik dank UE a zeer hartelijk voor UE' 1 vriendelyke per- 
soneelc gedachten over mvn Regt als Hollander, en ik zal de 
cersten gelegenheid waarncemen om een portie scheeps te koopen , 
daar door zien of men my als Hollandsche onderdaan willen 
aanmerken. 

UE' 1 gestrenge gelieve het vooren gemelde wegens de Heus 
ondet UE' 1 te houden en my met dienstvaardigheid en waare 
achting te gelooven. 

Hoog Edele Gestienge Heer! 

UE' 1 Gestr. zeer 
onderdanige Dienaar 
W“ May. 

P.S. blvft de Consuiaire Regten aan de kapstuk, UE' 1 gest. hebt 
zeeket niets consolanl* aan my daar omlrent te berichten, andets had 
UE' 1 Gest. wel de vriendehjkheid gehad zulk te doen. 

Met de i mwelu illende gevoelens, die Goldberg; ineens voor 
De Ileus had bevangen , zonder dat de/.e , voor /oover ik heb 
kunnen nagaan, er ooit ecnige gegronde reden toe had gegeven , 
prikkelde dit schrijven dadelijk tot verdenking tegen den fabrikant. 
De beide geheinte brieven van den Departenientschef, die hierop 
volgden, tinmen den bevooroordeelden schrijver aan. Zij voeren 
den datum van 2.1 Maart isll X". 71 en zijn gericht de eene 
aan Mav , de andere aan Vollenhoven. 
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Aan Muv te Louden: 

Ali jyjaMiJi; de icceptie LLver missive van den 21 dezer, kan ik 
met untveinsen dal mij deszelvs Inliuud eonigermate heeft gesurpreneerc!. 

Ovei hot \erz->ek van den lubricant de Hens tot het ieveren van 
koper in bidden v\il ik geene aanmeiking maken, dit bevat een artikel 
\„n ko .pmansi hap , waaitoe h ij de volledige vrijheid heeft de goed- 
l.O'ipstc laarl-t up te spuren ; kail Uw huis item hier mede gerieven, 
dat is mil weh duch verder of anders kan ik mij over deze zaak die 
"ciiec! ojmmercieel is, niet inlaten en althans over de suliditeit van 
do Ileus, tot geenc expheatie komen. 

Meer cn wel een rc-gelrecht belang s'.el ik in /ajne gedaane aanvraag 
oin aan hem een monster van Duijten platen te zenden, ten einde 
dezeive — vuur zo verre hij vuurvvendt aan mij te vertonen. — Om UJid. 
van bet ongeourloufde en ongepaste dezer hundelvvijze voor zo verre 
de fabric ant de Hcus betreft ten vollen te overtuigen, zal ik alleen 
nodig hebben U Mynheer den Consul Generaal oplettend te maken, 
1" dat ingevoige I’lacaat bevattende de Lijst van de gemeene middelen 
op de inkomende en uitgaande goederen en koopmanschappen , ge- 
arrest' 1 bij H. H. dato 31 July 1725, vvaaiaan tot heden nog niet is 
gederogeerd. den invoer van duiten plaatjes geheel is vaboden, vvaar- 
door dus in tegenstreving van de hier te lande vigerende vvetten eenen 
contrabanden handel vvierd geopend en het geen de Heus under de 
volstrekste verplichting biengd uin alvorens soortgelijke aanvrage te doen, 
hiertoe de nodige disperisalie van unzen Souverein te vragen 

Daar in de tweede plaats Ziine Majesteit expresseiijk heeft gewild, 
dat het maken van duitenplaatjes, ais een ouden tak van het Xeder- 
landsch fabriekvvezen , hier te lande moc-st gcschieden, om daardoor 
den gezonken staat van dezu fabrieken zo veel dit aan de zijde van 
het Gouverncment kmi ges<hieden, uptebeuren en te iierstellen , 
een beginzel , zo algemeen door deszc-lvs aanvvending als noodzakelyk 
gecoiistatcerd , dat hieraan dc gmotlieid van het lvk van Grout- 
bnttanjen merendeels is toeteschrijven, en het geen dus in de toe- 
passing voor (iit land even verder belong voor U zal nodig hebben. 

Hoe slegt en ondankbaar hiti floor de gedane aanvraag van den fabricant 
de Heus zieh voordoet. laat ik (J zelve beourdeclen ; de man , die voor 
zijn eigen fabriek deelt in de weldadige dispositien van den vorst.die 
flaaietiboven meer dan andere bevoordeeit word doordien zijne fabiiek 
tot het munten van duiten is inguiiht, kan z i c h in zo verre verge ten. 
dat by door een meeider hynbaar gevvin , zijn pligten miskend, en 

'■ Ilij .s '< hi,,> ,/n l . bi . > SI. W.iult vim (>!nl -rhfjdi-m* vt 
t"! i !.* ii"' t inV'M'i' wm iluit.-n ini-nlinu eein.i.ikt , l.-nt -,iu]i|l, m <1, ,,-| , 

mi t \.ui il.; iloxr Imlilbcia wuildilu h|->r i 1 , vci moi-ili lijk incur tr 
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de heilzame bedoeling vail het guuvernement corapletelijk tegemverkt , 
en verdiend, even hierdour dat ik hem van alle gunstige engagementen 
met hem deed ophouden , wanneer ik zulks niet uit bijzundere cun- 
sideratie voor UE a . wilde menageren. 

Uit den aard der zaak moet dus nu ook volgen, dat ik van Uwe 
gedane aanbod tot het leveren van duiten hoezeer ik dit op pnjs 
weet te stelien, geen gebruik kan en mag maken, tervvijl in tegenover- 
stelling hiervan, U zich kan verzekera houden , dat ik de eerst voor- 
komende gelegenheid, met genoegen zal dienstbaar stelien uw huys 
in andere opzichte nuttig te zijn. 

\_Loopl voder over een geheel andere :aak en ice! hclrekkelijk sold!jbocken!\ 
Ann Yollenlunen te Amsterdam: 

De consul generaal May te Londen heeft aan mij bij particuliere 
missive van den '21 dezer contidentieel geinformeerd dat de fabrikant 
de Heus aan zijn huys eene aan\rage heeft gedaan tot het leveren 
van blad koper, en tevens orn een monster van duiten plaatjes ten einde 
dit aan mij te vertonen: dit laatste is gehee! strijdig met den inhoud 
van het door hem aangegaan contract, waarin uitdrukkelijk staat 
bepaald. dat de te levere duiten plaatjes met geene vreemde van 
buiten s’ lands inge\oerde plaatjes mogen vermengt zijn , terwijl daaren- 
boven bij placaat van 31 July 1725 den invoer van duiten plaatjes 
geheel is verboden. 

Er bestaan dus alle redenen. om de goede trouw van den fabricant 
de Heus te suspecteren — en hoezeer nu mijne intentie niet is. dat 
UE' 1 . hem over zijne ongeoorlooldc maniei van handelen direct onder- 
houd. en hem mijne ontevredenhcid te kennen gee\t. zo heb ik 
echter van dit gebeurde voor U Mijnheer de Commissaris geen geheim 
willen maken, ten einde door het naauwkeuriger toevoorsiclit zijne 
vergetene plichtbotrachting door de daad zelve op het spoor te komen, 
en hem na behuren te doen straffen. 

Het geslotene contract van den 9 Jan' 1.1. geeft aan UE' 1 . de be- 
voegdheid. om ingevolge art. 4. de operatie der munteiij in alle des- 
zelvs delen te inspecteren en te surveilleren 1 en hierdoor zal het niet 
ongemakkehjk zijn om zijne malversatie, indien hij vreemde duiten- 
plaatjes gebruikt, te ontdekken 

Uit dit alles blijkt . dat mijne te meermalen gedane aanbeveling om 
de Heus namvkeurig te controleeren. niet dan zeer nodig zijn geweest. 
Ik herhaal dezelve nogmaals en vervvagt . dat UE a . bij de minste ont- 
dekking dat door hem eenige verkeerde piaktijken strijdig met het ge- 
sloten engagement worden gebezigt. daarvan onverwijld zal kennisgeven. 

Doch nauw heeft May den brief van den toorniigen I teparte- 
mentsi het ontvanigen . of hij moot /ich liaasten dadelijk wop te 
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nemcn bet eigenlijke motief, dat tegen De Ileus deed uitvarcn ! 
Immers bij briefje d.d. 31 Maart 181.) antwoordt de (_ 0 nsul- 
Generaal : 

Ik ontfang na de Beurs UE J Gest. Secrete aanschyving X°. 75 van 
25 Maart. Ik haast mij onder de groote drokte van o posten te 
beantwuorden . UEdGest. te zeggen ter verschoning van de Heus 
— Dat hij aan myn Huys schrijft in dato 10 maart . vragende tut 
wat prvb wij hem Duiten platen zoude kunnen leveren , zegd hij — 
«Zend mij een Pond, om den Minister te laten zien, maar denkt er 
uel up, dat ze niet binnen mogen koomen; bij parteyen zoude ik dan 
trachten permissie te bekoomen. 1 ’ 

Ik ilatteer my dit eenigsints ter metigatie zal dienen. — Het overigen 
gedeelten van UE' 1 Brief gelieven mij te permiteeren. bij volgende 
Post te beantwoorden. 

En ook het geheim antwoord van Vollenhoven d.d. 31 Maart 
IS 15 N\ 51 deed aan den dag treden , dat er vobtrekt geen 
grond bestnnd om De Heus van kwade praktijken te bescluil- 
digen. De Commissaris legde een rapport over van den pak- 
huismeester Xoltlienius d.d. 31 Maart 1815, door wien bet 
reeds gemunte van De Heus in ontvangst was genomen ; 
beide heeren hadden den Fabrikant duchtig op zijn vingers 
gekeken. Met referte aan Goldberg’s vermaning d.d. 25 Februari 
1815 X . 4.3 rapporteerde tie Pakhuismeester over de gelijke 
zwaarte 1 : dat de geleverde duvten van het oud koper ge- 
maakt, volgens contract met fie Hecr tie Ileus stuk voor stuk 
aan dit vereischte niet voldoen , het geen dan ook reeds \'olg. 
gem. aanschrijving was vooruit ge/.ien en ontnisbaar plaats nioest 
hebben” ; rlaar ze evenwel pond voor pond geuogen l(>0 a I(>1 
stuks uitleverden, had er geen bezwaar bestaan voor den l’akluiis- 
nieester t>m fie rekeningen ter voldoening te tiatteeren. En wat 
betrof de tweefle aanschrijving over de niogelijkheid , flat fie te 
leveren plaatjes werden vennengd met van elders aangevoerde , 
hetgeen met het contract in strijd z.ou zijn, luerointrent schreef 
Xoltlienius aan Vollenhoven : 

dat de duvten plaatjes nit Engeland te ontbieden linger in prij.s 
zoutle koomen dan waar voor dezelve, door fie Mecten van Ilasselt 
en ’t Hoen en de Heus thans worden geleverd. 

dat wat betreft de naamvkeurige surveillence en inspectie van deesc 
Munterij , al waare men daar ieder nog tegenwoordig zulks niet ge- 
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noegzaam zoude zijn, om wanncer de Hcer dc Heus te gelijker tijd 
met andere, duvteplaatjes leverd, de amalgame tegen te gaan of te 
ontdekkcn , waarom ik dan ook aan de Heer de Heus geene duite- 
plaatjes, door de Heeren van Hasselt en ’t Hoen geleverd, heb 
afgegeeven, voor en alleer de duvten door de Heus aan plaatjes ge- 
fabriceerd en gemunt, waaren ontfangen. Mij met den heer de Heus 
hierover onderhoudende is het mij voorgekoomen dat hij van het 
leveren van plaatjes (uitgezonderd van eenige weinige ponden halve) 
gaarne wilde ontslagen zijn ; waarom ik UWelEdelGest. in consideratie 
geeve off het eenige middel om aan de intentie geheel en al te 
kunnen voldoen het niet raadzaam zoude zijn geene duitcnplaatjes 
met uitzondering van die weinige halve te doen leveren en hem alieen 
met het nninten te chargeeren. 


IX. 

Het in 1814 geregelde „Uitzet” Her Commissie-Generaal, 
wat liei kopergeld aangaai. 

Xapnleon’s terugkomst van Elba, waaromtrent tegen het 
einde van Maart IS 1,1 zich de <>ok voor mis land bedenkelijke 
^evolsgen niet meer lieten verbloemen 1 , deed het vertrek der 
(’. ('. (t. (t. uitstellen en <le muntwerkzaamheden ervoor, zooveel 
dit contractueel mogelijk was, opschorten. 

\’an Hasselt en ('" hadden aanvancj April iSlo lum rekening 
ingediend ; igroofe tevredenheid over between zij leverden was 
er op het 1 lepartement niet peweest. Hij een schrijven d.d. IS 
Februari ISlo bet ni^den zij him leedwezen" , dat klaehten 
waren pere/en over de door oils gjeleverde duiteplautjes", uit- 
hoofde dat denzelven uit onderscheiden soorten van specien 
zouden zijn samen oesteld" ; zij wilden anders wel onder cede 
verklaren dat de geleeverde plaatjes van best zuvver Z weeds 
koper pemaakt zijn. het welk bij een nader en naauwkeurig on- 
derzoek ook alzoo bevonden zal worden." — Xu dat de opdracht 
was ten einde gcloopen , gaven zij Vollenhoven te kennen , 
gaarne nov meer te widen leveren, daar zij /ooveel koper 
hadden ingekoeht. Vollenhoven hood, behoudens goedkeuring 
van het 1 lepartement , toen een prijs \an find <le lltO ftp Van 
Hasselt antwoordde, dat zij dan moesten bijpassen, want de 
prijs van het koper was f SS en de bewerking kostte fl ( >, 

1 ViT" uont 1, kl. -JIT van uiijn 7’, ra./V'to' 
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totaal f K>7 ; hij verzocht f 105 voor heele on f 107 voor halve 
duiten. Bij geheime missive d.d. 0 April 181 a X". . >4 berichtte 
Vollenhoven dit onderhoud aan Kolonien. Hij was zeer ver- 
legen”, meldde de Commissaris over Van Hasselt, daar de 
tijdsomstandigheclen hem vrv wat besteld werk hadden doen 
opzeggen". Wat De Heus betrof. deze drong op spoedige be- 
taling zijner uitstaande vorderingen aan; hij moest maandag 
een wissel betalen”. — - Bij geheime missive d.d. 7 April 1815 
X-. 80 antwoordde Gf>ldbcrg. Met betrekking tot de Geldersche 
leverantie werd geinstrueerd dat, aangezien hot staken der 
Expeditie naar Java”, vooreerst geen duiten noodig maakte , 
slechts voor hot geval. dat Van Hasselt c. s. zich bereid toonden 
voor denzelfden jjrij s te leveren , Goldberg daaromtrent nog wel 
eons” wilde zijn gedagten laten gaan”. Wat De Heus aanging, 
hij zou zijn geld krijgen , nadat de vordering was goedgekeurd. 

Het contract met de fabrikcur de Hats, wegens het leveren 
van duitenplaatjes, hetwelk met den 1 April cesseercle, verlang 
ik dat geen verder gevolg heeft, en dat hem zulks door l’, 
indien hij daartoe aanvrage mogt doen, worclt te kennen ge- 
geven.” — Bij schrijven van 8 April 181,1 namen Van Hasselt 
en ’t Hoen den prijs van f 1 of! aan; zij bleven volhotiden aldus 
met schade te werken, dock zij zagen geen andcr middel <>m 
van lum koper af te komen. < )ok De Ileus deed van zich 
hooren ; doth de zaak droeg een andcr karakter. Bij brief d.d. 
dH Mei 1 8 1 5 schreel hij namelijk den Departementschef , dat 
teen hij de levering der duitenplaatjes had gekregen , door hem 
12000 (k plaatjes uit Engeland waren ontboden ; de EngeKche 
correspondent had echter de toezending vertraagd , omdat door 
De Ileus de plaatjes waren verlangd zoo best en fijn besteld 
en zoo accuraat van dikte”, dat de Etigelsehman ze nict eerder 
had kunnen afmaken; het is zeeker waar ik heh nooyt nmaver 
koper gezien als dit koper is”, voegde De Ileus er aan toe; 
hij \roeg nu om deze leverantie aKnog te volbrengen. — Bij 
geheime missive d.d. 51 Mei 1s15 X". 27 antwoordde Goldberg 
aan Vollenhoven , dat het goed was, mits voor f 11)0 de tOO B? 
met de geuone korting, /ijnde gelijke voorwaarde gesteld aan Win 
Hasselt en 't Hoen; zoodat <le prijs van f Hid lager was geworden. 

Terwijl Xapoleon’s nederlaag bij Waterloo de werkzaamheden 
voor het uitriisten der expeditie van ( '. C. G. G. kon doen her- 
vatten, gat de flinke wijze, waamp De Heus aan zijn verplich- 
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tingen voldeed , den Departementschef aanleiding bij brief d. d. 
3(1 Jnli 1815 X J . 91 het volgende aan Vollenhoven te berichten 1 : 

Na de prompte afloop der leverantie en het munten der duiten- 
plaatjes , welke ten bedrage van 12nn0 ir zedert de 8 Juny tot den 
19 July j.l. door de Heus geschied is had ik ook kunnen verwagten. 
dat de Heeren V. Hasselt en t'Hoen een begin zouden gemaakt 
hebben, met de voldoening van het jongste door hun aangegaane En- 
gagement , en althans , dat zij in vergeiijking met den ieverancier de 
Heus niet behoefden achterlijk te blijven; dan dit is etenwel wezentlijk 
zoo en het zal dus nodig zijn de H n v. Hasselt en T'Hoen aan hunne 
verpligting te doen erinneren. 

Ik verzoek U dus Mijnheer de commissaiig dit ernstig te verrichten 
en die leveranciers byzonder opmerkzaam te maken, dat de Heus in 
staat geweest is binnen de tijd van minder als ses weken 12000 (C 
duitenplaatjes geniunt af te leveren en er tevens bijtevoegen, dat de 
tijd binnen welke zij de aangenomene leverantie moeten doen , bijna 
voor een derde gedeelte is geecouleerd, en dat met langer te wachten zich 
laat ondeistellen, dat zij op de gefixeerde tijd niet zullen gereed zijn, 
waarmede dezerzijdsch wegens de bepaalde voortgang der Expeditie 
geen genoegen kan genonien worden. 

Ook moet ik UE d erinneren, dat het munten der eigen geleverde 
duitenplaatjes door den fubriqueur de Heus thans afgelopen zijnde, 
dezelve voor t’ vervolg de nog in de magazijnen voothandene ongemunte 
duitenplaatjes kan afwerken . mits niet anders als in conformiteit van 
mijne order in dato 6 mey N°. 3 dus met niet meer als een vat 
tevens, zoo als hetzelve door v. Hasselt en t'Hoen wordt geleverd. 

Bij geheime missive <1.(1. 51 Jnli 1815 N". 118 antwoordde 
de Commissaris , dat V;m Haskell en C ’ aan hun gedeeltelijke 
\ erpliclitinLjen liadden \<>ldaan: waarmeede eeniger m;iate is 
vervallen U. Ex. secrete aanschrijt ing \an gisteren N". l| l ; ik 
heb hen intusschen verzocht om zo ras mogelijk met de verdere 
afleveringen voortgang te maken". Yerder meldde hij : 1 )e 

Heus gaat nil voort met het munten der duytenplaatjes van 
gemelde Kooplieden en dat volgens UHxs order bij tt/i vat te 
gelijk ; dan ik heb daar over al dikwijls klaehten geharlt van 
hem en van <le l’akhuijsmeesters tevens, daar hij zijn werkvolk 
zoo king moet stil laten staan tot hij weeder een ander vat 
voor liet geleverde in de plaats krijgt en /.ij alle dagen zich met 
dit object moeten occupeeren ; zij zouden er wel \oor in willen 
staan om hem een vat of drie te gelijk te geeven.’’ Maar lu>e 

1 Do op bl. noot 1 vei mc»ldo bumlol X°. ^22 z<>t zich van 1 Juni af 

met N’“. siiS vooit. 
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redelijk dit ouk scheen. Goldberg antu'oordde bij geheim schrijven 
d.d. 1 Augustus lbl.5 X . l *2 . mi gehandeld te hebben over aange- 
boden rekeningen : Yoor bet overige Mijnheer de Commissaris! 
maak ik geene verandering in de bepaalde quantiteit duitenplaatjes, 
welke successievelijk aan den labrikeur de Heus om te mini ten 
kunnen worden afgegeven en blijf dierhalven persisteren bij myn 
deswegens genomen dispositie in dato o Mei dez.es jaars X A 3." 

Was reeds de prijs voor het levereti van duitenplaatjes tot 
f 100 per loo E‘ gedaald , bij missive d.d. lo October 1S1.5 
bond I )e Heus loooti It* plaatjes te leveren tegen f '*() mits 
zonder eenige korting". 1 Good, antwoordde Goldberg bij ge- 
heime missive d.d. 17 October lb 15 X". 141 maar onder de 
gewoone korting van 2 pCt. , waarvan ik niet kan afgaan”. 
Den 10" (October 1S15 antwoordde I >e Heus den Departements- 
chef : Het is mij haast onmogendlijk om tegen de Prijs van fOo 
met 2 pGt. korting de loo E' duitenplaatjes te leveren: dan 
daar ik UW’Ex. ovcrtuigen wil dat ik alles wil doen ten voor- 
deele van ’t land . zal ik deezen Tien duijzend Ponden duvten 
plaatjes voor de boven genoemde prijs leeveren , met dit oot- 
moedig verzoek aan LAVKx. dat, wanneer er nog Partijen 
duvten Plaatjes mogte benodig zijn , ik gelijk met de anderen 
Leveranciers naar grootere Partyen myn Prijzen te moogen 
opgeeven ; omdat de Leverancier, die uu Honderd duizend 
Ponden heett aangenoomen 2 , de voordeelen heeft, van de 
daaling der Prijzen van het kooper (daar ik nu geen kans 
voor kan hebben)." Ingevolge geheimen brief d.d. 22 October 
JS15 X". 142> van het Departement were! daarop d.d. 24 

October 1N1.5 een nieuw contract gesioten ; De Ileus z.ou 
leveren 10000 ® duitenplaatjes van 1 (>< > a 1 f>2 in een pond 
en in vaatjes van 500 a (>0() ponden tegen f o<> de 100 E' en 
2 pCt. korting te lijden in de rebelling; voor hoogstens 2000 
pond inochten halve duitenplaatjes geleverd worden. Hij deze 
levering ontstond er een kortstondige stagnatin'. De fabrikant 
kreeg r>. a. zijn groncKtof van de Geoctroyeerde koper smelt- 
en pletterij" te Amsterdam. In den aanvang van bsln stokte 
dc/.e fabriek , als een gevolg van, schreven haar commis- 
sarissen d.d. 0 Januari islo aan De Ileus: resolutien van Z. M. 

1 Van 1 October lsl-l word! ilc op 14. noot I vcuncMe Imndd vooit- 
«i 7 h t in X" sJ4. 

- Dm Vail r*ii 't Ifnon zi«* 111 ,521. 
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geprovoceerd door rapporten , wc! ke geene andcrc strekking 
hebben dan om deze zo belangrijke fabriek te ruineeren en te 
doen stille staan” ; daarbij opmerkende: dat wanneer de fabrieken 
in dc Zuydelijke gedeeltens van het Rijk de begunstiging van 
’t Gouvernement erlangen , het '/.eer hard valt te moeten onder- 
vinden , dat in de Xoordelijke de fabrieken op eene dus verre- 
gaande wijze benadeekl worden , dat zij genoudsaakt zijn hunne 
werkzaamheden <«p te schorsen en een aantal huisgezinnen daardoor 
hun bestaan moeten missen". 15ij geheiine missive d.d. lb Januari 
lislh X n . Id van het Departement aan Vollenhoven werd uit dien 
hoofde De Hens uitstel in de levering verleend , die vervolgens 
regelmatig afliep, zoodat met een vordering d.d. 12 Maart 1810 
de rekening-courant van 1 >e Mens, zoo voor het leveren van 
duitenplaatjes , als voor het munten ervan geheel was atgeloo- 
pen ; want ook was door Vollenhoven bij missive d.d. 1?> Februari 
181(> X". n bericht , dat de den 111" Mei 181b door de firma 
Van Hasselt en aangenomen levering der IddUdlJ pond 

duitenplaatjes een einde had genomen. J )e Hens alzoo voor- 
ziende, dat hij in een en under op/.ieht zijn werkzaamheid zou 
moeten staken . bood reeds bij schrijven d.d. 12 Februari 1S1(> 
aan een levering van 2*1 a Motion jg duitenplaatjes tegen fd<> 
de 100 ffi. Drie weken later, d.d. 2 (| Februari 181(>, deden 
eehter ook Van Hasselt en C". een bod van f 1*)2. Wei had 
de Departementschef lnm gezegd , een vraag voor f c >(> te 
liebben ontvangen ; maar zdd laag konden zij onmogelijk gaan. 
Reeds met f 1 ( M > was het krap aangeweest door de rijzing van 
het koper (veroorzaakt door de hoge l'.ngelsche wissel)"'; maar 
f *>(> ! ! Zij verzochten den Departementschef in aanmerking te 
nemen : dat alle de door mis geleverde plaatjes van nieuw 

blad koper zijn geknipt geworden , expres tot dat einde uit 
Zueeden en Engeland gecommitteerd , het afval daar van, dat van 
belang was, waarna op on/e kojiermolens gesmolten en verder 
tot blad geslagen , om vervolgens weder tot plaatjes geknipt te 
worden, en dan moge l Kxcellentie overtuigt zijn, dat plaatjes 
op /odanige wijze van nieuw blad koper gemaakt, en waardoor 
dezelve mnny van coiileur en ook op behoorlijke zwaarte koo- 
men , dat seggen wij zodanige plaatjes tot f l >*> de 10(1 ti? tegem- 
woordig niet zonder verlies geleeverd kunnen worden.” Dan 
maar weer in vredesnaam f 1***1: niet zo zeer met het uit/igt 
op genoeg/aam voordeel , dan wel om on/e kopermolens en 
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knipperij aanhoudend werk te verscharfen”. — I)e Departements- 
ehef antwoordde bij geheiine missive d.d. 1 Maart Idle N". Is 
in dien prijs niet te willen treden : vermits mij reeds oftertes 
tegens een minderen prijs en wel voor f c, o en 2 pCt. korting 
gedaan zijn". ] )at ik niet onverschill ig ben”, besloot hij dit 
schrijven, om znoveel mogelijk onze binnenlandsche koperfa- 
bryken te begunstigen , getuigen de aanzienlijke leverantien , 
welke door UEd. reeds zijn gedaan , dock de Heeren zullen het 
mij ten goede houden , wanneer ik bij gelijke o «ncurrentie gee- 
nen hoogeren prijs kan besteden.” Bij schrijven d d. 7 Maart 
1 s 1 o gaven daarop Van Hasselt en (' . een weigerend ant- 
woord ! . Vermoedelijk , dat De Heus zich een geringeren prijs 
kon getroosten , omdat voor hem < >p> het inaken der plaatjes 
nog altijd in den regel volgde de aanmaking der duiten van 
het fabrikaat. Intussclien ook \ an Hasselt en O. bedachten 
zich! Bij schrijven d.d. 23 Maart lSlo onderwierpen zij zich aan 
de f l, o : gebrek aan werk . daar onze beide molens op de 
Veluwe moeten stil leggen , dried ons nog veel eerder daartoe 
besluiten . blijvende het voordeel daarbij berekend, zeer gering.” 

Het einde was, dat in Maart 161 P het Departement nieuwe 
contraeten Hoot voor de levering van duitenplaatjes tegen f 96 
de 1 til i met 2} pCt. korting in de rekening te lyden. zoowel 
met De Heus tot 2000(> pond koper, als met Van Hasselt en 
O' tot 3.301)0 pond”! 

Voor Nederland zelf hceft men na het Ilerstel nooit duiten 
doen slaan: de cent en de halve cent zouden ze vervangen ; doch 
zij werden eerst in 1S21 vervaardigd. Kuam daarvoor J )e Heus 
als mimter niet in aamnerking, de koperen plaatjes voor de 
centen bleven nochtans door hem geleverd, zoowel als floor Wan 
Hasselt en ’t Hoen op tie Veluwe en door K repel , die wij mi aan- 
tretfen te Zutphen. A1 him prijz.cn waren f212 en f21(i per kilogram 
cents- en halve-cents-plaatjes. Bij een latere aanbesteding moesten 
/ij zich met f 200 en f 204 te vreden stellen. 2 

Gelijk de lezer weet , bevond zich destijds de expeditie der 
('. C. G. G. reeds under zeil; men vertrok immers den 2‘> October 
lrtl.3, nadat de in Januari 1S1.3 voorgenomen reis was uitgcsteld 
door fie terugkfimst van .Napoleon. 

1 La (Idzdm biif*f Jn*t d[i b! -H2, noot 2, ov<*r hot ko^rbnm <L*r 

wrikon bij In*t liAfivii van plant \oor halvn duiton. 

- . bl 2->. 
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In 181.”) en 1 S 1 * > is door Do Heiis aan kopergeld geleverd 

ten bedrag van I / / 800 H> 

Hiervan had de expeditic van 181.1 medege- 

kregen <>7000 it' 

waarbij nog kwam in Januari lslh 
de A ossa u Sil.iOO ,, 

1 471(10 ,, 

zoodat d.d. 14 Maart lSlb in voorraad bleed aan 

door 1 )e Hens gemunt kopergeld 30300 tl" 1 

De waarde aan kopergeld . die de D expeditie mede kreeg . 
bedroeg, naar ik in mijn Ropjcn-artikcl mededeelde 2 , de sum 
van f 207021; doeh hiervan behoorde slechts een bedrag ad 
f 71213 tot door De Hens gemunt geld, dat in 12o vaten 
heele en 8 vaten halve duiten verpakt werd. De resteerendc 
som van f 102332 kopergeld was, gelijk het Illicit ’, een Fac- 
tum' van 2f)t> vaten heele en halve duiten under Directie van 
den voormaligen Aziatischen Raad aangemaakt en in de Maga- 
zijncn ter \erzending in voorraad gevonden , en mi van wegens 
het Departement van Koophandel en Kolonien geladen in de 
ondergenoemde Landsschepen van Oorlog gedestineerd naar 
Java, om aldaar te worden uitgclevercl", waarop dan dez.e spe- 
cifieatie volgt: Braband 80, Maas 40 , . Imsterdam So , De Ruyter 
on, totaal 2(>o vaten, ter waarde. wordt er hijgevoegd , van: 
1 1 D0470 en ongeklen aan vaten, zakken , emballage f 1802 , 
totaal f l‘>2332. 4 

Man het bedrag ad 1 267o2.1 \nerde de 
liver tsen: f 3boo0 

Amsterdam: ,, b.04.10 

De Raptor: ,, <>4211 

Iris: ,, 1104.1 

Totaal f 17140b 

hetgeen voldoende overeenkomt met het in mijn Ropjcn-artikcl 

1 Ontloend ami een ..Sra.if dor duytonplaatjos . oelevei d door do Hooren 
Van Hasselt on "t Hoen en H. do HoUs, .ilsmodo do door do laatste daarr an 
oomaakto duiten”. In de Uoldberyteruimeliiui bundel X'. 162: von. bl. 277 van 
hot op bl. 242 vorniold Aivhiefvev.slae; over 1918. 

; Zie er bl. 2 so , zoomede, in mijn Bestunr-ISIT , bl. 1Y7. 

3 In een stuk van den bundel X ". 162 dor Goldbcriiierzameiing 
‘ Dit is de som. die in (bddberg's rapport dd. 1 November IMA, blijkens 
bl. :i0b liiorvdi'ir, is liitgetrokkeu tot. eon bedrau ran t' 10 minder, lietneen 
ik nun eon roi'oissinu' toeselirijF Hot i/e> utithit in de aanlialinsr deed mij 
denken aan een toovalliire onrdekkimr 

Dl. 71). 22 
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°pgeg even bedrag ad f 175000; slechts is onjuist, dat ook de 
Sftion aan bet geldtransport deelnam. Er bleef alzoo een bedrag 
van f 92219, waarvoor de Rraband en de Reijgersbcrgen is 
bestemd geworden ; doch in een opgaaf hiervan vind ik 1 : 

Rraband: 9,1 yaten heele duiten tot een bedrag van f 609/5 
Reijgersbergen • 4b ,, halve ,, ,, ,, 22194 

Totaal . . f SO It! 9 

een verschil , dat ik niet anders weet te verklaren dan door het 
vermoeden , dat met een andere gelegenheid het restant vertrok. 

Xa aankomst van de Nassau te Batavia, werden , ingevolge 
het besluit der C. C. G. G. d.d. 17 September ISlo X". 2S , en 
dit setup en de Amsterdam naar Soerabaja gezonden ten einde 
de gezondheid der scheepsequipagien van die bodems te conser- 
veeren , als mede ora aldaar aan dezelve de nodige reparatien 
te laten doen” 2 . Op de Nassau waren toen geladen 153 vaten 
heele en 8 vaten halve duiten , die volgens het vermeld besluit 
te Semarang gelost werden, uit overweging dat dezelve duiten 
in den vervolg op Samarang met voordeel zullen kunnen worden 
geemployeerd” ; de resident aldaar had ze voorloopig in be- 
waring te houden. 


X, 

De stempels op de na Indies Ilerstel ingevoerde 
duiten en halve duiten. 

Hiervoren deelde ik mede ■’ , dat men slechts door gemis aan 
zilveren specie in de richting werd geleid ora ook het aan- 
munten van kopergeld ter harte te nemen. W'elken stempel moest 
men er aan geven ? 4 Toen zich deze vraag voor het stempelen van 

1 Ontleend aan een r Nota van hetgeen aan zihor en duiten is geladen in 
de ondervolgende srhepen van coring naar Java iredestineerd’ - , in de (loldbi-iy- 
verzameliny , bnndel X". 162. 

3 Verg. mijn Teruygare , bl. 275 en mijn Herstel. bl. 101. noot 2. 

3 Zie bl. 304. 

4 Tegen „gezellig kenvelen” maakte de heer Moquette terecht bozwaar tverg. 
bl. 275- 276 van mijn Ropijeu-tirtiLeh Men leest eehter op Id. 105 zijner 
Opmei'kingen : 

„Dat men destijds in Nederland niet op de hoogte was waar het Indie 
betrof, en dat men niets wist omtrent de munten die in deze Kolonie ganir- 
baar waren, is wel zeker. Ware men beter ingelicht geweest , dan zonde men 
ook den. stempel \oor de liieuwe duiten wel new ljzigd hebben, want ze dioegen 
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den gulden opdeed en er overigens nog niets bepaald was, had 
zich de Departementschef bij brief d.d. 10 November 1S14 ge- 
wend tot den burgemeester van Enkhuizen, in welke plaats 
onder het Gemeenebest de West-Friesche munt was gevestigd 
geweest, die in 1700 werd verklaard tot munt van Holland 1 . 
Den burgemeester werd verzocht om de stempels en de overige 
materialen te zenden , opdat het werk met spoed kon aan- 
gevangen worden 2 . Bij schrijven d.d. 20 November 1S14 ontving 
Goldberg het volgend bericht 3 : In antwoord op FwHoogEd. 
Gestr. missive van den 10 n dezer is dienende , dat ik mij omtrent 
het Materieel en voornamentlijk na de stempels bij de voor- 
malige Muntmeester Verschuur 4 , thans woonende binnen de 
stad Edam , heb geinformeert , en de Eer heb UwHoogEdGest. 
des aangaande te kunnen berigten . dat in de maand Maart 
van den jare 1S12, alle Instrumenten als ook Stempels en 
Ponsoenen op order van den Heer Gogel zijn verbreizeld en 
onbruikbaar gemaakt . en daar na ten profijte van den Lande 
zijn verkogt geworden." 5 Het is wel aan te neinen , dat deze ver- 

de Kaapsche waarde-aanduiding van 5 op gulden , dus van SO duiton per 
gulden in stede van 120. 

„De Heus die de duiten leverde in 1814/15. was dezelfde die de leverantie 
had in ls02, en hij volgde blijkbaar slnafs het vroegere mode!, on veranderde 
alleen het wapen.” 

Dit alles is, gelijk reeds op bl. 285 medegedeeld, onjuist. Moest de vraag 
niet rijzen: Had een partieulier fabnkant liet dan maar voor hot zeggen? — 
Ook liet leveren van duiten in is 1 4 kan vooralsnog niet aangenomen worden : 
vorg. bl. 821. 

1 Zio bl. 1 van ilitnti >i- Mouuette-liM l. 

5 Zio rnijn Teriiyi/aii ’ , bl. 238. De brief in don bundel op het Rijksarehief 
„Kolonitin na 1813” X°. 2 ^Resolution van het departement van Koophandol 
on Kolonien van Xovomboi Is 14."’ 

s Op het Rijksarchiof in „Kolonien na 1813”, bundel X”. 112 ,Rolatioven" : 
December 1814. 

* Zio bl. 290, noot 1: doch daar wordt ge.-chreven Verschuir, gelijk het, 
denk ik, moot zijn. 

■’ De heer (logel, de chef van Financien onder den Raadponsionaris en 
koning Lodewijk. was in December 1810 andermaal aan het hoofd der geld- 
middeleu opgetreden als Staatsraad-Intondant-Generaal dor financien en der 
publioke schatkGt, dus onder den Keizerlijken minister van Financien. Mot 
1 .Tanuari 1811 moesteu do inriohtingen van het Hollandsche muntwezen 
ophoudon on door do generale atlmiuistratie van het muntwezen van het 
Keizerrijk worden vervangen Do Utroehtsche munt zou dienen ter ver- 
vaardigiug van Fransohe muntspeoion. Poolman word daarbij Koizerlijk Oom- 
missaris. Zie bl 72 Sehimmel : voig. hiorviVir bl. Hus. 
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brijzeling ook hebben ondergaan de door De Heus gebruikte koper- 
stempels uit den tijd , dat hij voor den Aziatischen raad werkte. 
De aard der zaak althans bracht mede , dat men niet den par- 
ticulieren fabrikant in het bezit ervan liet. XIaar nog voor eenige 
verbintenis over het aanmnnten van kopergeld met I)e Heus 
was aangegaan , lag het bereids in het plan van den Departe- 
mentschef om althans aan C. C. G. G. de toevallig in de magazijnen 
gevonden duiten van den Aziatischen raad mede te geven. 1 
Immers als hem het bij de begrooting vastgesteld crediet van 
f ISbOOOO is toegestaan en hij dientengevolge werk moest maken 
van het opkoopen van baar zilver en specie, vestigde Goldberg 
bij geheim rapport d.d. 2o November 1314 l r R er de aandacht 
van den Souvereinen vorst <>p, dat die speciehandel dadelijke 
betaling vorderde , zoodat daarmede niet kon gewacht worden , 
totdat de administratie de transaction had goedgekeurd 2 * . Hij 
wilde uit dien hoofde een steeds aan te vullen rekening-courant 
geopend hebben. Yandaar, dat, om te beginnen , werd gedaan : 

eene extraordinaire aanvrage ter sonune van t" (iOKOOO ten zijnen 
name, om in de Xederlandsche Rank te Amsterdam te worden 
gedeponeerd , ten einde daarover successivelijk tot het aankopen 
van Raren Zilver of tut het vermunten van niemve specien en 
aimmaking van kopcren duiten van denzelfden stempcl als nog 
ter verzendinp voorhanden zijn voor de Oostersche Rezittingen 
te kunnen beschikken” :l . Alle muntverhandelingen over dit 
tijdvak. en speciaal ook die van den heer Moquette, geven 
daarentegen de voorstelling , alsof met Indie’s Herstel slechts 
uit Nederland door G. ('. G. G. werden aangebracht de door De 
Heus in 1810 gemunte duiten, terwijl de duiten van den 
Aziatischen raad enkel bij het be^taan van dat college naar 
Indie zouden gezonden zijn: hoe onjuist dit is, blijkt mi 
wel uit het vorenstaande en uit het hiervoren vermeld fac- 
tuur, zoomede uit Goldberg’s rapport van 4 November 1810 4 . 

1 Verg. bl. 80.3, 

2 In don aanhef van ln*t rapport staat, dat hot nnuoodig was Z. K. H. 

bekend to inaken: d«*n aart de-> Handel-* in het aitikol van zilver, 

xvaarxan de voldoenmg daddijk en zondei oenm uitstd bij de lexoring moot 
plaats hebben”. 

8 Het door mij gecuraixeerde is. et in tic mi mint nog door (ioldberu bij 
renvooi aan toegexoegd. Bij Konxerein be-duit d.d. 22 Xovomb«*r 1^11 X". 9b 
word tn het voorstel getreden. 

4 Zie bl. BOB. 80b en B37. 
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Dat men toen bij de keuze van den stempel voor de nieuw 
aan te munten duiten verkoos den stempel te handhaven . dien 
de overgroote massa der bezending van de l e expeditie reeds 
had , kan men desverkiezend als een minder geschikte conse- 
quentie afkeuren ’ ; doch behoeft men geenszins te veroordeelen 
als een geesteloos , als een slaafsch navolgen van een koper- 
fabrikant-munter , aan wien de Departementschef vrijheid van 
handelen had gelaten , met ’n Stempel maar raak!" 2 

Art. 1 van het Souverein besluit d.d. 8 December 1814 droeg 
den Departementschef op , naar wij lazen 3 . voor de stempels 
te zorgen. 

Verband hiermede houdt ondervolgend schrijven d.d. lb 
December 1814 van De Heus aan den Departementschef: 

Uwe Excellentie ! 

Volgens order van den Heere Voltenhoven zende ik Uwe Excellentie 
hier de stempel van de heele duiten met een afdruksel in het bijgevoegde 
doosje, dat Uwe Excellentie voor model kunt behouden; die der halve 
duyten is nog niet klaar, maar hij is onderhanden. Ik moet aanstaande 
Donderdag in den Haag zijn; dan zal ik hem meede brengen, en 
dan zoude ik Uwe Excellentie ootmoedig verzoeken om met Uwe 
Excellentie over het een en ander nog eens mondeling te mogen 
spreken. Ik ga intusschen voort met het knippen der plaatjes. 

Ik verzoek Uwe Excellentie mede Onderdanig om te laaten ver- 
vaardigen de Contracten. 

Met verschuldigde Eerbied heb ik de eer te zijn 
Uwe Excellentie 

Van Uwe Excellentie de zeer onderdanige Dienaar 
H 5 de Heus. ' 

Dc stempels voor het kopergelcl zijn alzoo gemaakt op 
last van Goldberg, die het merk der Kaapsche duiten deed 
navolgen , omdat men zulk een aanzienlijke hoeveelheid dier 
duiten van den tijd van het Staatsbewind nog in voorraad had 

* Dat „de keuze vail den muutslajr nu juist aeon gelukkisje" was: bl. 52 
van Mi t ntc>i- Moq uctte-19<A\ II. 

2 Vera;, bl. 338, noot 4, luorvoor en noot 2,bl. tsy Mimhn-Moquette-liK) S’ //: 
om „van de duiten vail van Heus l^Ll — lb*' t<* spreken. „\Yel een bewijs 
voor slaafsch coineere!!.*' 

3 Zie bl. 317. 

4 Ook doze brief kenmerkt wel oenigszins den man. wat belreft zijn gu- 
letturde ontwikkoling, \«*n* bl .>13. — Officieel had Goldberg den titel van 
Exuellentie ni**t 7 doch ook C. C. G. (4. gaven dien hem woloen>. 
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tot onmiddellijke verzending. Art. 5 van bet hierover vermeld 
contract d.d. d Januarij 1815 1 luidt dan ook volstrekt niet , 
alsof De Heus maar den baas over de stempels speelde , doch 
zegt uitdrukkelijk : De contractant ter eenre” , te weten de 
Departementschef ! verbindt zich tot het leveren der stempels, 
welke na het eindigen van het contract door den Contractant 
ter andere zijde worden aangenomen aan Hem te zullen worden 
gerestitueerd ; tenvijl ook laatstgemelde voor zijne rekening 
neemt alle schade door het breken van stempels veroorzaakt.” 
Dit sloot natuurlijk geenszins uit, dat l)e Heus zelf de stempels 
heeft gemaakt , gelijk inderdaad geschiedde naar aanleiding van 
- onze mondelinge order”, naar de woorden van het verbaal. 
Evenzoo , dus ook op mondelinge order” , zijn door hem de 
stempels geleverd . welke bestemd waren om naar Indie gezonden 
te worden en waartoe in Maart 1816 commissie werd gegeven , 
nl. 6 paar voor heele en 6 paar voor halve duiten. Bij brief 
d.d. 12 April 1816 zond De Heus dientengevolge naar het 
Departement : 12 stempels voor halve duiten en 12 stempels voor 

heele duiten , dat is te zeggen zes paar dus een paar munt 
eene duit, dat is boven- en onder-stempel , en iedere stempel 
f4 per stuk” 3 . In hoofdstuk XIV zal ik nader memoreeren, 
wat alzoo aan het rnaken van goede stempels vastzit. Ik kan mij 
wel voorstellen , dat kopergeld ten deze minder eischen stelt 
dan zilver en goud ; maar toch getuigt het van voortvarendheid 
en van begrenzing in geldelijke eischen . waar wij zien , wat 
De Heus ook op dit gebied presteerde en ervoor vorderde. 

Volgens den heer Moquette zou echter De Heus het wapen 
hebben vcrandcrd :l , zonder dat de Schrijver er echter bijvoegt, 
hetgeen toch in zulk een verhandeling wel op zijn plaats ware ge- 
weest, wat daarmede bedoeld werd. Bij inzage der figuren bleek mij 
van geen verandering 4 . Zoo volstrekt scheen ook aan de heeren 
Nctscher en Van der C/iijs de gelijkheid , dat op bl. 118 van hun 
Muntwerk bij fig. 84 moetende geven een duit der jareti 1 815 — 181b, 
nochtans geen afbeelding werd gedrukt , maar er enkel gesteld 
' A Is n”. 3d”, d. w. z. blijkens bl. 108, als de duiten Van 1802 

' Zie bl. 822. 

2 ViTg. mijn Bestunr-lSl ? , bl. SJs , noot .i. Do aauhaliug nam ik goed over. 

3 Zip bl. 339 hiervoor van de noot i op bl. 33s. 

4 De heer Vloquetre m de noot der Opmerkingen . bl. 105, verwijst naar 
plaat XI zijner verhandelingen van 190s ; men stelle de tiguren slechts naast 
die op plaat IX aldaar, fig. 22 s v.v. 
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tot 1807’’. Wanneer er hier een fout mijnerzijds zou gemaakt 
zijn . dan hadde ik dit te wijten aan de onvoldoend heldere 
wijze van uitdrukken door den heer Moquette , aangezien men 
onder veranderen van een wapen , zonder meer , gemeenlijk zal 
verstaan : wijziging van de type. Die wijziging is inderdaad ook 
bij nader onderzoek door mij niet geconstateerd kunnen worden ; 
doch voor alle zekerheid heb ik bovendien geraadpleegd en de 
duiten op bet Koninklijk Penningkabinet te 's-Gravenhage , en 
die van het Koninklijk Oudheidkundig Genootschap te Amsterdam. 
Het bleek mij ook toen , dat de typen gelijk waren ; alleen is 
het wapen der duiten van het Herstel wat grooter , een verschil, 
dat in de afbeeldingen niet zoo zeer opvalt . althans mij niet 1 2 . 
Hieruit blijkt slechts , dat De Heus , toen hij krachtens order 
van den Departementschef stempels maakte overeenkomstig 
die der Kaapsche duiten , hij niet zoo precies de afmetingen 
van het wapen heeft nagevolgd , — of met opzet , omdat het 
beter werd gevonden , of onwillekeurig — en dat Goldberg 
zich daarmede heeft vereenigd , daar deze nauw merkbare 
afwijking er inderdaad niet toe deed. 

Zoo zijn dan tot het jaar 1820 en langer , naar wij zullen 
lezen , op de Indische duiten gesteld de vreemde waarde-aan- 

duidingen van' (; IB en ( ■ ’ - i . Zij bleven voor de heeren Netscher 

en Van der Chijs een puzzle , om niet van andere schrijvers als 
den heer Moquette te gewagen 3 . Hij immers hakte dezen knoop 
door met afmakend te zeggen : absurd, zonder zin , niet-weten 4 . 

Is het overigens voldoende aan te nemen : Xu ja, de aan- 
duidingen mochten geen zin hebben , maar aangezien dergelijke 
duiten in Indie reeds hadden gecirculeerd tijdens het Staats- 
bewind en er toen geen klachten over gerezen waren , heeft 

1 Een woord van dank zij door mij Iner gebraelit aan de IieereD Van lverk- 
wijk en H. G. Buma du Crock, resp. Diieeteur en Conservator van de ver- 
melde instellingen vooi lmn bijzonder gewaardeerde leiding. — Met mijn 
herinnering op bl. 236 aan het besckouven der uiunten in natura boven af- 
beeldingen ervan, had ik het bovenstaande op het oog. 

2 Verg. bl. 274. 

* -Hot is ons niet mogen gelukkeu de beteekenis van de uitdrukking 5 G. 
te ontdekken.” Bl. 108 Netscher en Van der Chijs in kolom -Opheldering” ad 
N°. oil. Over deze erkenning van niet-weten, in vergelijking van den heer 
Moquette, hiervbbr bl. -• >4 . sub c. 

4 , Absurde waarde aunduiding” : \fnnfcn- Mn</ nette-UMts IV. bl. 334: zie verder 
hiervbbr bl. 338, noot 4, en hierna bl. 345, noot 3 
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het Departement er nu ook maar in berust? Dit is stcllig niet 
onmogelijk; doth mag het dan niet \reemd geacht worden, 
dat Goldberg bij de toezending van die duiten en van de 
stempels met geen enkel woord zich erover doet hooren ter 
opheldering, ter verschooning van de waarde-aanduiding 12 Zeer 
zeker . men kan zulks op rekening schrijven van onvoldoende 
correspondentie ; maar anders? 't Is alsof de zaak vanzelf sprak. 
Kan men zich niet op het standpunt stellen , dat men het , 
gctoetst aan dc gigi-ven voorschriftcn , aldus beschouwde? Ik geloof 
het wel , hoe gewrongen mij de gedachtengang ook voorkomt ; 
doch wat was destijds in ons Indisch muntwezen niet gewrongen! 

Bij Departementschef en Koning bestond reeds, ten tijde van 
het bevel tot aanmunting der duiten , het daarna tot werke- 
lijkheid geworden voornemen tot het wettigen van een gulden 
als Indischen standpenning , waarmede men de menschen 2d 
duiten . op een gulden van loo duiten wilde te kort doen , 
m. a. w. hun slechts toekennen SO duiten: door op een duit de 

verhouding tot dien gulden te stellen als ’’ dus dat o duiten 
het j\j van den Gulden uitmaakten , werd die gedachte niet 
teruggegeven , wel door dc cijfers b — r ! - , gelijk inderdaad 
werd gestempeld : in zooverre toch , dat wanneer van Lands- 
wege iemand werd toegekend een gulden , dit niet wilde 

zeggen , dat de schuldeischer recht kreeg op loll, cloch op 
SO duiten. Ik z<>u de eerste zijn . die zulk een verklaring als 
onaannemelijk verwicrp , ware het niet, dat de Indi.sche munt- 
wetgever dit toch inderdaad zoo gedaan heeft, zij het dan 
ook in eenigsz.in.s gewijzigden vorm , door namelijk te bepalen , 
dat de tockenning van 1 Xederlandschen gulden van 120 
duiten niet wilde zeggen, dat men in Indie recht had op 

120 duiten, doch slechts op loo 2 , Het Kun. besluit d.d. S 
November IS lb 30 , hetwelk aan ('. G. G. ter uitvoering 

' J>e insti uetieve vonr-elintten van \'J Maait js ]6 waron ei Mellm de plant* 
vom* e»*.st . .iU et liter Goldberg in lie! bieude heelr uit«»e\vcid over den 

mmdoi \vaardi 4 e 11 gulden, die vom \ol moesl door**aan , m lirijlt luj • „En 

hieruiede von bet zilver afstappende , zal ik iet> moeten zeggen \an de duiten 
en lialve duiten. door TbH.Ed Ge^tr. medegenomen en no ^ verder tot het 
in on t ant van vijf maal lionderd duizend Gulden-, toe naar Java aan te voereu.” 
Men lee>t dan e<*hter verder -leehts de <>unoozel»; n»deiieeririi»en over hot 
^ 0 }>\\iadelen” : zie Id. ldd \ v. van mijn B^stnitr-lsl/ . 

* Zie in hei hieede hi. ltd vv. van mijn Hestnur-1^17. 
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werd gezonden, gelastte aanmunting van guldens van Inn duiten 
en de daarbij gevoegde instructieve voorschriften van den 
Departementschef wenschten , dat die guldens zouden uitgegeven 
worden voor stukken van 12< > duiten 1 * 3 . Dat C. C. G. G. aan het 
besluit geen gevolg hebben gegeven . tot standpenning verklarende 
een gulden van 120 duiten, waardoor de op de duiten staande 
verhouding in ieder geval verkeerd werd , doet natuurlijk hier 
niets ter zake Evenmin , dat ook de Indische regeering bij 
haar aanmunting te Soerabaja de verkeerde waarde-aanduiding 
handhaafde; want, daargelaten de quaestie van bevoegdheid . 
was men in Indie niet in staat. naar het schijnt , goede stempels te 
vervaardigen, zoodat men er werkte met nit Holland gezondene T 
Tot zoover de quaestie der stempels op het kopergeld ten 
aanzien van wapen en waarde-aanduiding. \\ at betreft de daarop 
staande stempeljaren , hiervoren wees ik reeds op het eigen- 
aardige van het jaar 1 S 1 4 , daar wettig eerst gemunt is kunnen 
worden in 1815 4 . Ook het stempeljaar Idlo is niet te ver- 
trouwen , geens/ins echter, omdat er in Idle, niet gemunt 
/.mi geworden zijn het tegendeel is waar — doch omdat 
ook na 181b tut 1 82n het jaar lslo is gehandhaafd gcbleven ! 
W'aarom? Ziehier hoc minister h'alck het in een rapport aan den 
Koning d.d. 1 1* April 1821 lieett verklaard 5 : Tot dus verre 


1 Het \ucii do geschiedeni' van het lndische liiuntwcv.en belaugrijke bosluit 
dead ik eeist afdrukken in de tooliohi iny, mijner Maatit_de van 1 s>j 7 zlc 
bl. 347. iiont •')'>; daaina mode in inijn 7V> a./i/a>\' , 1>! 23s — 230 . Hat roods o{ > 
hot oindo urn 1M4, dus tegolijk mot do opdiaeht a.m Do Hons, do plaiinen 
bestondon tot dm'gelijke guidons on tot do tiitgifro m van also 1 zo van lioogot 
gohalto waron, blijkt <>. a. uit (ioidbetg's sehii|Von aan do Mimr to Utrecht 
nit die dagen. Zie 7’< ragi/ava bl 241. 

- In do t tpmcrh iui/ea , dom don bom Moquotto op M .hre\ en ua \\ odorlogging 
van mijn in hoi tif>i»je»-a> tiket modogpiloold bezw.iar, dat hi] \oikooid dood 
bniton do geschiedeni- dor Muutpubhootie to hlijven. wordr door bom op 
bl. 10b gestold , dat do waarde-aanduiding tokening had mootoii houdon met 
eon gulden van 120 duiten. — zie hiorvhor. bl. .1 >9 m do noot t van hi b3s 
oen font , die him voortvlooit uit /.ijn mibokondheid met liet dan toeh reed- 
gepublioeord Ivon, besluit van isjb. 

3 In Mimti n-Mnip'ettr-l'JO'' 11. bl. is'j. noot 2, wmdt aldits do historie vor- 
klaard of bespot ,Eigenaardig i» hot dal niottooeiist.iando die waardo bepa 
ling \au 5 r ’,-, vooi X I /nndei zin was. we /.a ttn h weer tmiig vmdon 
op de duiten in Isis on l.uor to s.ooiahai.1 geslagen. oni van do duiten van 
van Ileus 1M 1 111 mot lo spreken Wo] oou liowijs vine shmt’seh oopieoron. " 

• Op Id. 321 32 b. 

5 Hot ia|'port in Ambfshi u ien . Id. Ids, 
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zijn de vnor Oo^t-Indie bestemde duiten cn halve duiten met 
het voormalige Hollandsche wapen gemunt, en opdatzulks, na 
het afkondigen der wet op het nieuwe muntstelsel , niet al te 
oneigenaardig zoude schijnen , heeft men steeds op de voorzijde. 
onder de woorden : Indiac Batavormn . het jaartal 1816 bij- 
behouden". 1 Ik vat het oneigenaardige van een oud-Hollandsch 
wapen , wanneer een nieuw is aangenomen , doch niet , wat 
daarmede uit te staan heeft de muntwet van 28 September 
ISlb Ned. Stbl. N". 50, die bovendien van Indie volstrekt 
zwijgt. Doch dit daargelaten , rationed was het, toen er in 1822 
opnieuw duiten gemunt moesten worden . dat de Minister voor- 
stelde om het afgeschafte wapen niet langer te handhaven ; nog 
beter zoude het geweest zijn. zoo men van de gelegenheid, 
dat toch de stempel moest veranderen , gebruik maakte om de 
onjuiste waarde-aanwijzing mede te doen vervallen. De Minister 
had er ook wel vroeger aan gedacht; doch nu hij het voorstel 
over de aanneming van het Rijkswapen deed, ontschoot het hem. 
Vandaar het ondervolgende Kon. besluit d.d. 26 5 lei 1821 X". 30: 

Op de voordragt van Onzen Minister voor het Publieke Onderwijs, 
de Nationale Nijverheid en de Kolonien van den 10 April 1.1. N°. 296; 

Gezien het rapport van Onzen Minister van Financien van den 25 
dezer N°. 712; 

Hebben goegevonden en verstaan • 

1". Onzen eerstgenoemden Minister te magtigen om, in 's Rijks 
munthuizen, voor den dier.^t der Nederlandsche kolonien niet alleen 
enkele duiten te doen vervaardigen tot de grootte en het gewigt tot 
hiertoe gebruikelijk geweest, maar ook dubbelrfe cn halve duiten, in 
zoodanige evenredigheid als de behoefte van den dienst raadzaam 
maken zal; 

2". den beeldenaar der gemelde koperen specien te bepalen als voIgt: 

op de voorzijde 

Nederlandsih Indie 

met het jaartal en op de keerzijde het wapen des Rijks, tusschen de 
getallen : 

(dubbelde) 1 St. 

(enkele) 5 
(halve) 5 .!, 

En enz. 

1 In noot 4. bl. I >5 L van miju Hrstiwr-lfilT liaalcb- ik doze slotwoorden nldu* 
aan: Alle nit Xederland tot lsil Kezonden duiten <-n halve duiten liebben „hrr 
jaartal 1^1 6 bij behouden' Uit het alle van mij roll men derhalve, maar ten 
onrechte. opmaken. dat de duiten van I Mu niet dat stempeljaar 1815 haddt-n. 
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De aanmunting moest nu geschieden aan de Rijksmunt te 
Utrecht, alwaar destijds muntmeester was de heer IJ. D. C. 
Suermondt 1 . In 1821 werden voor het laatst in Xederland duiten 
geslagen met den ouden stempel 2 . Toen men het volgende 
jaar zou aanvangen met het munten . overeenkomstig voren- 
staand Kon. besluit " , schreef de Muntmeester bij brief d. d. 

5 Februari 1822 aan minister Falck 4 : Voor ik overga tot de 
verandering van den stempel der heele en halve duiten , die tot 
hiertoe zijn geweest op den stempel van 1810, zoude ik gaarne 

treinformeerd zijn of de letters J voor de heele en ,2 2 voor 

55 J (.7 Lt 

de halve , nu niec veranderd moeten worden in \ St. voor de 
heele en ^ St. voor de halve, welke verandering U. E. gepas- 
seerde jaar voornemens was om te doen bij de munting van 
dit jaar.” Ja, dat was waar ook! Alzoo een nieuw rapport aan 
den Koning d.d. 14 Februari 1822 X". 108 tot wijziging van 
het genomen besluit , waarin wij het volgende lezen : 

Bij onderzoek is mij gebleken, dat de eerstgemelde letters haren 
oorsprong verschuldigd zijn aan de bepaling van den stempel voor de 
Heele en Halve duiten, welke in den Jare 1802, bij gelegenheid van 
de weder inbezitneming der Kaap de Goede Hoop , voor die kolonie 
zijn gemunt; alwaar de zoogenaamde Kaapsche gulden, welke slechts 
denkbeeldig bestond ■' , in 16 stuivers was verdeeld, en de stuiver in 
5 duiten, zoodat die letters beteekenen, dat 5 duiten V Gulden uit- 
maakten en evenzoo ook 5 halve duiten Gulden. Van deze duiten 
een gedeelte naar Batavia gezonden zijnde '* , en aldaar in den omloop 
op Java geene zwarigheid ontmoetende , zijn die letters sedert be- 
houden geworden. " 

1 Suermondt’s portlet (17yd — 187 li in !>e I heclifsrhc Munt . bl. 7s. 

- Zie Begier-lSSS , bl. 75, ad X°. !>. 

3 Oat eersr in 1822 van nieuwe stempels werd gebruik geinankt, blijkt ook 
nit fie&ier-lSSi ) , bl. 74, ad X L1S 5, 6 en 7. 

* Steeds m het Rijksarehief , waar ik geen anderc bron vermeld. 

5 Denkbeeldig? Ik daeht aan het werkelijk bostaan ervan. Rosier op bl. 18 
zijner Aanteekeningen van 1^85 gewag makende van een memone nit dien 
tijd. deelt medc, dat in dit »tuk met zoo vole woorden wordt gezegd. dat 
de A/.iatisehe Baud het slaan: „k<>peren penningen. welke tot de onlangs 
genjunte guldens en gedeelten van dien in verband staan, en daarom ook 
de inseriptie dragen van 5 op of van 5 op J van een gulden (20 stuivers/’. 
Dus onlangs ganimte. ..Hot is derlialve duidelijk". voegt Besiei era.m toe, „dat 
vijf van deze duiten en halve duiten gelijk stonden met en /, gulden, 
of 1J en ’ stui\er.’’ Mede reeds aangehaald op bl. 260 noot .!. 

6 Bedoeld wordt in 1sl5, verg. hiervdoi bl. o->7 . dus met tie bezending 
tijdens het Staatsbewind, bedoeld op bl. 273 -276. 
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Het is zekerlijk eigenaardiger en meer doelmatig, dat, bij het ver- 
vaardigen der nieuwe stempels voor de Heele en Halve duiten, op 
dezelve gesteld worden de letters : 

J- — st. op de Heele , en 

| — st, op de Halve duiten, 

als aanduidende dat ieder van deze munten zulk een gedeelte van 
den nog in Indie gebruikelijken Nederlandschen stuiver uitmaakt, en 
het welk ook in verhouding is met de letters \ — st. door Uwe Majesteit 
bij besluit van den 26 Mei 1821 N°. 30 voor de dubbelde duit bepaaid. 

Lit deze voordracht ontstond het Kon. besluit d.d. 3 Mei 
1822 X J . 78, luidende: 

Wij enz. 

Op de voordracht van Onzen Minister voor het Publieke Onderwijs, 
de Nationale Nijverheid en de Kolonien van den 14" Februari 1822 
N°. 108; 

Gezien het rapport van Onzen Minister van Financien van heden 
N u . 691; 

Gelet op Ons besluit van den 26 Meij 1821 N°. 30; 

Hebben goedgevonden en verstaan , bij alteratie van het tweede 
gedeelte van Ons opgemeld Besluit, opzigtens den beeldenaar der 
enkele en halve duiten te bepalen, dat op de keerzijde van de koperen 
munten voor die Kolonien zal worden gesteld het wapen des Rijks, 
tusschen de getallen , 

voor de enkele duiten J — st. 
en voor de halve dito J — st. 

En enz. 

Yreemrl is het met fie werking van dit besluit gegaan ten 
aanzien van het munten in Indie zelf, fills te Soerabaja. Xiet 
i mmiddellijk na het Herstel in 181 0 konden C. C. G. G. fie 
Kopermunt aldaar in gebruik stellen , speciaal door het gemis 
aan gronclstof ervoor, die uit Japan moest worden verkregen ; 
wel werrlen in Mei 1816 zes volledige stempels ter aanmunting 
van duiten uit Xederiand gezonden 1 . Die stempels hadclen 
evenzeer fie vreemde waarde-aanrluiding; maar ook van dc Indische 
regeering tref ik geen enkele opmerking erover aan. Trouwens 
al ware de cijfers goetl geweest in verbanfl beschouwd met het 
besluit van 1813, handelentle over een gultletr van 100 duiten. 
deugen kon zij in geen geval . aangezien C. C. G. G. . met over- 
treding van dat besluit, guldens wettigden van 120 duiten. 


! Ziu hut 'si'laijven <*p bl. .>*>2 mijnur tio / > tjenvi rh » ndcl i mj . Vcrg. lm*i v6«>r hi. 
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Eerst in den aanvang van ISIS ging de Kopermunt te Soerabaja 
aan het werk , dus met de uit Nederland ontvangen stempeE ! . 
W'anneer dan ook de publicatie van 24 April lslS Stbl. X . 24 
den volke verkondigt , dat deze in Indie gemunte stukken in 
de wandeling komen , wordt er aan toegevoegd . dat zij zijn van 
denzelfden stempel , als de uit Nederland aangebragte" 2 . 

In deze gelijkheid ktvam echter vectoring tengevolge van het 
laatst door mij vermeld Run. besluit, die de verkeerde waarde- 
aanduiding ophief en waarvan de Minister aan Indie bericht gat 
bij depeche van 23 Mei 1822. Hij liet echter na er niemve 
stempels aan toe te voegen , terwijl men ze in Indie zelt" . naar 
het schijnt, niet heeft kunnen maken , zoodat aldaar op den 
ouden voet jaren aaneen bleef voortgegaan 1 Edit Indisch , be- 
kommerde zich niemand om de onjuistheid tier waarde-aan- 
duiding J . 

XI. 

Do grondstof voor do in Indio gomume dniton. 

Oneindig meer dan de in Indie gemunte duiten werden de 
uit Holland gezondenen door de bevolking op prijs gesteld : 
de oorzaak hiervan lag voor een deel misschien in de fabricage, 
maar vooral in de soort van koper, die men er voor aamvendde. 

1 Over Het begin der aaninunting . zie mijn Bestunr-lsl7 , bl. 187 — Ids, 

* Verg. bl. l3i> \an Bestoor-lS17. 

3 Op bl. o34 van Munten-^foqneftvn-BKts IV lee$t men o\er de duiten met 
\ ersehillende stempels: zeer oneigenh|k is her zoker. dat in Xederland 

onderdeelen van >rui\er.s werden gedagen voor Indie , tei w ijl men gelijkt ijdig 
te Soerabaia duiten en hal\e duiten met de absunle waarde a.mduiditm van 
5 op 1 l , i , of d op 1 ’ 1 gulden sloeg; of zooals in een eent stukken. die 

ook al weder voor de waarde van duiten m omloop gebraeht werden. Her 
is dan ook met bevreemdend dat de vafsche duiten of wil men \ Stuivers. 
zooals door mij op iig. 285 en 2 m> atgebeeld zijn, er *ingiiigen als koek’ . 
want niemand wist ten slotte vnlseh van echt te onder-elieiden/* Dat o'ciaf 
on liet onmDbare niemand »'i$t zijn stellig zeer klaar: als men v.dsch van 
edit niet kon onderscheiden . was liet voor de valsche mutiters ‘n dorado. 
Kn blijkens het don ook, zou het niet btvreenidend zijn. dat vaKelu* immt 
hoogtij vi«rde: omdat er waron duiten met een Xederlandsdien en met een 
Indisehen steinpei?? Begrijpe, die her begrijpen kan ! Overigens is. gelijk 
bekend genoeg, het onwettig in de wandeling brengen van duiten een feit. 
Verg. mijn Be$toor-lS17 , bl. 155. W T :cir op de duiten zooveel werd gewoinieu , 
kon de partieulier fatsoendelijk /sjn met den elandestienon in\ oer \ an duiten 
gelijkwaardig aan de offieieel gemaakten Verg. hi. <‘>2t> noot 1 over de Bir- 
ininghamselie fabriek. 
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De goede grondstof blijkt geweest te zijn Zweedsch koper, 
terwijl men in Indie gebruikte het voor dit doel minder geschikte 
Japansch koper, dat de Bataviasche regeering dank hare betrek- 
kingen op Decima verkreeg en wel in den vorm van staven. 1 
Raffles — van Calcutta geen hulp kunnende erlangen , alzoo 
geheel voor de verkrijging van kopergeld op zichzelf aangewezen , 
terwijl bovendien de Japansche bron in beginsel was afgesloten’- — 
gelastte , dat men geschutmetaal zou aanwenden. Onvermengd 
bleek het echter te hard voor bewerking, zoodat de machines 
braken 3 . Daarna were! bevolen het met koper te mengen 4 . 
De aldus verkregen duiten waren echter zoo slecht, dat de 
Inlanders , die reeds bezwaar hadden tegen de van Japansch 
koper gemaakte duiten , de Britsche duiten nog minder gaarne 
wilden hebben. Hetzij om deze reden 5 , gelijk niet officieel 
gezegd werd , hetzij om de onder het vroeger Xederlandsch 
bestuur in de wandeling gebruikte bonken te vervangen 6 , gelijk 

1 Zie mijn Beitui'r-1817 in Alphabetisrh register, over ,Japau: Koper voor 
duiten” en bl. 348 mijner Rnpijenrcrhnitdelinq. 

* Verg. mijn Tervgqam. bl. 209. Alleen door de overigens mislukte com- 
missies m liet voorjaar van 1313 van Ainslie on Wardenaar, zoomede in het 
najaar van 1814 van Cassa werd eemg koper uit Japan verkregen' verg. mijn 
Teruggavi - bl. 209 en Leryssohn Norman's Proefsehrift , bl. 110 en 113. 

! Zie bl. 37 van Minitui-Moqiutte-1909 II. 

4 Op de in de vorige noot vermelde bladzijde van Moquette least men 
gespatieerd, dat order werd gegeven tot het slaan van duiten nit oiwermingd 
„gun metal”, waarvan op het einde van 1312 monsters werden gezonden. 
Nader vind ik hierover in de verhandelins: niets. tot bl. 63 mededeelt, dat 
het. koper „met een groote hoeveelheid kanonnen spijs vermengd werd." 
Evenzeer wordt op bl. 20 van Besii r-18 So gememoreerd het slaan van duiten 
in 1312 ,op plaatjes van gesehutmetaal met zuiver koper vermengd.” 

’ .Gebrek aan goed metaal deed spoedig omzieu naar een surrogaat.” Bessier- 
?sv.7 , bl. 20. 

c Zie over die bonken Best u»r- 1817 , bl. 146 — 147. „Het geheugt ons”, lezen 
wij bij Compaq lie , bl. 186, „dat. gedmvnde wij op het eiland Crtlon waren, 
(1735 en 1736), aldaar een inuntstuk . koeroet genaamd . in omloop was . zijnde 
een onbewerkt raw stuk Japans koper, met hot merk dor cornpagnie er op- 
ge si a gen . : t welk zoo vele intriiisieke waarde had, dat de Armenisehe en 
Moot ache koopheden hetzelve met een a\ans van 35 percent naar de kust . 
Buigalen en Snroffe verzonden. Men kan hieruit afleiden , of men ook te 
Bataiin terpligt was om meer dan gewoonlijk Japans koper naar Ceilrm at' 
te zenden.” Hit deze beschrijving kreeg ik den indruk, dat alzoo reeds in 
1735 en 1736 de Indisehe regoering met het, maken van bonken zich onledig 
heeft gehouden. terwijl ik het in Bestimr-lblT . bl. 136, doe voorkomen. alsof 
het 10 jaar later een nieuwe vmding was. weliswnar ten reelite voor Java, 
dorh dat doet er bier niet toe. — Op bl. 735 deel HI tan I'riangon een be- 
langnjke opnierking over de liei konist \ an het woOrd bonk 
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verkondigde een proclamatie van c * April 1813, werd tot een 
noodmunt de toevlucht genomen, namelijk tot het maken van 
tinnen duiten , waartoe Banka ruim de grondstof kon leveren 1 . 
Ook met het doen circuleeren van deze munt ondervond het 
bestuur groote moeite. 2 Bovendien veroorzaakte haar overdreven 
uitgifte , dat zij zeer spoedig ver daalde beneden de waarde , 
die de Regeering eraan had toegekend k 

Toen na het sluiten der conventie van 23 Juli 18 lh, ingevolge 
waarvan Java met Makassar weder in Xederlands bezit kwam 4 , 
C. C. G. G. zich bereid verklaarden in te gaan op het voorstel 
van het Britsche bestuur tot overneming der goederen in de 
magazijnen enz. voorhanden , richtte dit bestuur een schrijven 


1 De daarover handelende proclamatie van it April W3 verineldde de aau- 
muuting dor tinnen duiten slechts als noodmunt. om haar te vervangon „ a - 
■icon as their place can bo supplied with a more regular coinage. and until 
a sufficient, number of < opper doits to answer the purpose can be obtained**, 
„and mas be replaced hereafter, whenever a more convenient circulating 
medium is obtained.*’ Zie do Hubbard-intjave dir Prot In motions , dl. l.bl. 139. 
— Campaym - , bl. 190, geeft de volgende beschiijving over de mtrekking van 
de bonken . tijdens het be-tuur der Engelsehen: 

-In een svoord . de sehaarscbheid van geld deed reeds op de markten under 
do Chinezen on andere volken van de kleur. oproerige besvegingon ontstaaii : 
dan de Chinezen steeds vindingrijk , vooral waar ’t eigen voordeel geldt. 
kwamen op het denkbeeld om het reeds in de wandeling zijnde gekapte 
kopergeld , of de zoogenaamde bonken nog eens te happen , waarop zij hon- 
derd percent voordeel behaalden: dan. toen door eene acte van bet gouver- 
nement dezelve mot gangbaar sserden verklaard, en papieren Spaansche 
mutton aangemaakt , die de koers van zilveren hebben zouden. en or o-een 
klein geld meer in do wandeling was. gaf dit aanleiding tot nieuwe volks- 
bewegingen, en men vreesdo voor eenen aluemeenen opstand. 

Alen konde niet nicer van elkunder komen door gebrek aan klein geld- 
dit was juist wat men wilde Te Banco was veel tin voorhanden: men voerde 
hetzelve van daar, en er werden duiten van tin gemunt. waarop de Engol- 
schen groot voordeel behaalden. De gekapte en tweeinaal gekapte bonken 
werden bij her gouvernement ingessisscld ; do groote tegen 31 de kleinere tot 
2s Spaanseh het pikol : zoo dat koper en koper. eene verseliillemle waarde 
had! de prijs van her ongemunt en gemunt koper was anders gemeenlijk te 
Batana, 55 en tiO rijksdaalders zilvergeld het pikol." 

- Zie bl. 10 van Munti',i-Moiineth’-19<>9 [I. 

3 Volgens Engelbard's schrijven d.d. 10 Februari 1 S Hi aan generaal Janssens 
in Holland: „een massa van tinnen duiten, die het Gomernement wel uit- 
geeft, maar niet weder in kaasa terug ontfangt" . bl. 45 van mijn Herstel) . 
m. a. w. weigerde aan te nemen. In lsls waren ze gedaald tot dc li»*l ft der 
waarde bl 115. noot 3, uin mijn ticrtn ia- 1 \ li. 

4 Verg mijn Hrr>tel, bl. 100-101. 
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d.d. In Augustus 1 N 1 ( t aan de nieuwe Regeering, houdende a 
general and equitable arrangement", betrekkelijk the transfer 
nf public property" 1 . Het slot van dit schrijven luidde aldus: 

Tin Doits are in circulation onh' in Batavia and the vicinity; 
this coin has not of late been issued from the General Treasury, 
and the amount in hand does not exceed 1 fit Mil )i i Rupees. Should 
vour Excellencies receive this coinage, we shall not object to 
its being delivered over at the discount of the clay." Den 15" 

( Ictober d. a. v. antwoordden (A C. G. G. : Ouant aux elutes 
d'etaing, cette munaye , quoique dans le terns pent etre tres 
utile, nous paroit dans ce moment pas devoir etre conservee 
par la raison alleguce. Waarop bij brief d.d. 4 November 
ISlh in do het weder-antwoord volgde : As to the Tin 
Doits the generality of their u>e at Batavia might we thought 
under them useful to the present Government. But as they are 
declined we shall make arrangements for selling them as Tin 
in the best manner we can." 

De overneming der tinnen duiten was alzoo geweigerd; 
daarentegen werden de koperen duiten, hoe slecht ze uok 
waren , wel overgenomen W at de vour het tin gevraagde prijs 
is geweest, weet ik niet, doordien de koers van den dag bij 
het aanbod niet werd vermeld ; het einde is intusschen geweest, 
dat C.C.G.G. de duiten toch hebben gekocht, zij het dan ook 
niet van het Tusschenbestuur. Ziehier het tot duster onbekend 
gebleven verloop. Uit de nader te vennelden stukken blijkt, 
dat het afgetreden Bestuur, getolg gevende aan zijn mede- 
deeling d.d. 4 November ESlo, den voorraad van 101)0 pikols 
verkocht aan tw ee te Batavia gevestigde ( hineezen. Zij betaalden 
ervoor IN Sp. matten per pikol. In aanmerking nementle, dat 
volgens een proclamatie van l > April I N 1 4 , waarbij de tinnen 
duiten in de wandeling werden gebracht, Uo4 duiten zouden 


1 Doze on m don tek-r voluondo oorre-pondonrio word in af-ohni't door 
C. C .fx.fr ann Kolonien ae/ondon bi) dopophe d.d. 2‘.i Xovembor Islb X'\ Jl. 
orn .,oon \o]Iediir vor>lng nan r«* biodon von don loop on don uitrdag dor 
ondorliondolinoon , welke tu— ohon het gowe/.on F>rit-oh bostnur win Java 
• *n on- hobbon plaat- gehad. botrekkolijk do ovornamo van do Colonialo 
nroduoton en oenige andoro bijzond.no objocton, hiortoo bohooivndo on in 
hiinno handon zijnde". Hot in zoover oil voiledige in Hoel's Ilerhfel. hi 1HI l*> l 2, 
v, »*idt mot d liorinri'Ting; a.uigovuld. 

• Voru. niijii fh bl 102 on . bl. 1 [>'2 
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gaan in een Sp. mat of dollar van <j 6 stumers 1 en 10800 
duiten uitmaakten een pikol . zoo waren de duiten aanvankelijk 
in circulatie gebracht tegen 40 Sp. matten het pikol . en hadden 
derhalve de koopers een aardige speling om de ruim 10 millioen 
tinnen duiten tegen een iagen koers van de hand te zetten en 
toch nog een behoorlijke winst te maken. 2 

De Raad van Financien hoorde ervan ; de koop zou geschied 
zijn voor 17 a IS Sp. m. \'reezende, dat deze beneden de 
war.rde bevorderende uitgitte venvarring, vooral in de pachten , 
kon veroorzaken , verbood het College haar dadelijk en wendde 
het zich bij schrijven d.d. 24 October lslo X ’. 2 tut C. C. G. (jr. 
met aanbeveling dit verbod te handhaven en de partij tegen 
een gering avails voor de eigenaars over te nemen , om er 
verder mede te handelen ten meesten mitte van den lande , 
d. iv. z. te versmelten. Het daarop gevolgd besluit d.d. 25 Oc- 
tober 181(1 X ". 22, erkennende dat de accumulatie van zulk 
eene quantiteit tinne duiten als bovengemeld , in de handen 
van eenige weinige personen , grootelijks tot nadeel van den 
gemeenen man zouden kunnen strekken” , machtigde den Raad : 

om de gemelde quantiteit ten bedrage van toot) Picols tinne 
duiten voor rekening van het Gouverneincnt in te koopen en 
vervolgens ten aanzien der versmelting zuodanige voordracht te 
floen als dezelve dienstig oordeelt”. Bij missive d.d. 12 Xovember 
tSlo X". 4') berichtte het College, dat de transactie was afge- 
sloten , tegen", naar laid van het goedkeurend besluit der 
C. C. G. G. d.d. l l) d. a. v. X". 1.3, negentien Spaansche matten 
de picol , of een Spaansche mat avance per picol boven de 
prijs welke was gebleken , dat de oorspronkelijke kopers hadden 
aangenomen”. 

De versmelting leverde op l l >33 schuitjes, wegende 122532 

1 Over ..Dint t*n Dollar zip bl. 107 — 111 van Van den liery's Bijdraycn. 

2 Dp nann ‘11 dvr kuopeiN vnul ik gpspebl Tjonko Pang Sonbav pii Pio Hankie. 
Daar volgens de in den ti»k-*t genopiude proehunatie van *J April is 13 do 
tinnen duit dp vvaaide bad van don koperen pii 120 bun van dp vvaarde 
bezat van een ropij , zou dp boeveplbeid naar duui maaKtaf w aai d zijn gevveest 
niNmn! __ ijOO(M) ropijpn. cpn groot versehil met do in den Britsehen brief 
d <1. 10 Augustus IslG opgpgevpii vvaardp van 1GOOOO ropijen Dp bier vermpldo 
prorlamatip vverd opgpnoivnm in de Hubbard uilyme , dl I, bl 141 en i> alzoo pen 
under van donzelfdon datum, die bandplt over de vervanging van dp 
...eopppr-li imps'’ door duiten van tin, «»«unemoreerd hiervbbr op bl. 351. 
noot 1 . 

Dl. 70. 23 
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pond. Over den verkoop hiervan trad de Raad in onderhandeling 
met de firma Jessen , Trail en C'" te Batavia, omdat de Regeering 
aan haar levering verschuldigd was van tin op Banka tegen 
door deze aldaar verstrekte opium, berekend , ingevolge het 
contract, naar lG Sp. mat het pikol. De firma wilde daarvour 
de 1953 schuitjes overnemen in mindering van hetgeen haar 
op Banka moest worden geleverd. Bij missive d.d. lo April 
1817 X u . 32 stelde de Raad aan C. C. <1. G. voor hierin te treden : 
wel kreeg daafdoor de overnemende het voordeel van levering 
te Batavia en alzoo de besparing der transportkosten van 
Banka ; maar het product heette van mindere qualiteit . een 
mededeeling anders niet in overeenstemming met het door 
Raffles d.d. 9 April lsl.3 geproclamcerde , dat Tin Doits will 
be coined at Batavia, of pure Banca Tin”. De Raad verzocht 
tevens goedkeuring op de gemaakte smeltingskosten groot 
f 1519-10. Bij besluit d.d. 18 April 1 si 7 X . 19 hebhen C. C. G. G. 
zich met een en ander vereenigd. Berekend op 125 ponden 
het pikol werden alzoo verkocht = ruim 900 pikols a 16 
Sp. m. dus 14490 Sp. m. ; als koopprijs was gegeven een som 
van 19000, zoodat verloren were! , behalve de f 1 1 9 , 'n kleine 
5000 Sp. m. ! 

Ook van de overgenomen Britsche koperen duiten hebben 
C. C. G. G. weinig genoegen beleefd. Wat er eigenlijk aan ont- 
brak , weet ik niet; het koper, herkornstig van geschutmetaal , 
zal wellicht niet voldoende vrij zijn geweest van minderwaardig 
mengsel als tin , waardoor de duit zelf werd Of minderwaardig, 
of zwaarder dan noodig was 1 . Elders decide ik reeds mede, 

1 De Souvereine vorst aanbevolendc m X'edei land ge-ohutmetaal uU gronil- 
stof voor de Indische dniten, lind De Hen-, bij .sclinjAen d.d. lOFebruoii lsl.7 
aan Kolonien geantwoord. hiervan ■/. w-r v.ol viel ^ebinik re inaken: „dewvl 
ik de kunst kan om de tindeelen \an liet kanonneinetaal af te seheyilen, 
dat het op de Essay best rood kopoi is, dewijl hot goed kanonneinetaal 

met anders bestaat dan uit rood kopei". Zie bl. 284 \an liiijn T, rui/i/urc. Op 

bl. 6s van Muuten-ilunuette-HKHi 1 1 Ioest men o\ er kanomienmetaal als grondstnl' 
voor duiten (verg. ook hiervdur Id. 850, noot D nog dit : -Dooidat het koper 
in den Bi ltseheti tijd met een "roote lmeveidheid kanomien.spijs verinengd werd 
waien de duiten dus belialvo door hot gown-lit . ook intiensiek minder waard. 
zoodat hot met te verwondeien is dat de Iulandei ze .sieeht- met tegenzin aan- 
nam. en aan de lateie duiten van 160 op een jf? en \ an bijnn zmver Japanseh 
koper de voorkeur gat’’. Alzoo: ile van koper en kanonrienspijX gemaakte dniten 
waren dus minder waard, en dus was het ,uet te lei icoudeir.t , dat de Inlandei 
ze niet wilde hebben. Hennnert het met aan lietgeen onze De Genestet in 
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welke bezwaren mis pas opgetreden bestuur er in Jogja mede 
ondcrvond 1 , hier laat ik volgen, hetgeen de resident van Solo 
bij missive d.d. 20 September 181b X". 0 a an C. C. G. G. be- 
richtte, blijkens hun resumeerend besluit d.d. 1 October 181b 
13. Deze resumtie geef ik in haar geheel terug, omdat wij 
er nit zien, welk snort van zilvergeld mede alzoo in circulatie 
was. Rericht werd namelijk: 

1°. dat de commandant van de bezet'.ing aldaar aan hem had ge- 
representeerd - , dat de Hollandsche Gulden , de drie gulden stukken ran 
w schellingen en de Zeeuwsche Rijksdaaldcrs . waarmede de troepes van 
tijd tot tijd worden uitbetaak), op de bazaars onder de vermeende 
waarde moesten worden verwisseld en hem daarom had verzogt de 
waarde der munten in Indisch geld te willen bepalen , dat hij in dat 
verzoek had moeten difficulteeren als zich daartoe onbevoegd achtende 
en verzoekende met de noodige bepalingen te worden voorzien- 1 ; 

2 n . dat ook de troepes van tijd tot tijd difficulteiten hebben ontmoet 
om eenige zourten der duiten waarmede dezelve waren uitbetaald op 
de bazaars te doen aceepteeren , doch uit consideratie dat die soorten 
van duiten onder het Britsch Gouvernement in circulatie zijn gebragt 
cn in de Goui t s Landen gangbaar zijn, en het alleen de kieschheid 
der Chineezen is, waardoor die stretnming werd veroorzaakt, hij geen 
zivarigheid had gemaakt het hoofd dier natie te gelasten, te zorgen, dat 
die munt wierd aangenomen, het geen nu zonder tegenkanting geschied. 

C. (’. G. G. stelden ’s Resident schrijven over zulk een afkeurens- 
waardig geoordeelde kieskeurigheid . krachtens hun bovenvermeld 
besluit, in ban den van den Raad van Financien. Blijkbaar ook 
oonleelende , (hit kieschheid bij Chineezen niet tepas kwam , 
verzochten zij tulvies en speciaal daarbij in overweging te 
nemen of de maatregelen omtrent de kopere duiten op Soura- 
karta genomen ook niet van applicatie zou kunnen worden 

zijn let‘ked]clit]u „\Veteii!M-hap vn Oppervlakkigheiil” dved hekelen in Piet’s 
voldanen uitioop uvei hvt wezen \nn oca komoet? Mede is het dus vddr het 
„bohal\e door lief gewieht , ook uitremdok minder waard” up ziohzelf genomen 
niet zeor duidelijk. De in Xederi.md gemaakte duit woog 3.1 wiehtje. Het 
Tiissehenbostunr maakto de koperen dint niet zwaarder om de introisiehc waarde 
nominal te doen zijn: i miners het gewieht wordt opgogevon van 1.9 tot 3.1 
wiehtju',, waardoor de waarde minder moest worden I)e eonraute waarde kon 
anders door het zwaaider woiden liphn- de tinnen duit woog 5.7 wichtjes! 

1 Zie den brief d.d. 19 Augustus 1SL6 in mijn Bestimr-lSl ? , bl. 134. 

2 Dll’s aan don resident van Solo 

3 Men denke er aan, dat de-aipD nog geen munt verordemng door 0. C. G.O. 
was vastge-^teld. Toon het ge-ehiodde hij pubheatie van 14 Januari 1817 
Stbh X°. I weul editor bij de tarilieering in art. 11 van het in den tekst 
venmdde zilvergeld enkei getarilieerd „de Sehelling” en wel te laag, namelijk 
op 30 dmten. 
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gemaakt in tie residentie van Djocjacarta , waaromtrent bij 
voorige besluiten een andere bepaling was gemaakt". 

Xoch de koperuitzendingen van Holland , noch de werkzaam- 
heden tier Kopermunt te Soerabaja — truuwens, naar were! 
medegedeeld 1 , eerst in den aanvang van 1818 under C. C. G. G. 
geopend — konden spoedig genoeg voor/.ien in de behoefte 
der bevolking aan koper, zoodat zij op de alien mgelukkigste 
gedachte zijn gekomen , spoecLhalve de staven Japansch koper 
te kappen , op de brokken duitenstempels af te drukken en 
deze hompen mede als geld in de wandeling te brengen 2 . 

XII. 

[let voordeel der duiien-uityifte. 

In de stukken van directeur-generaal Goldberg treft men 
verscheidene berekeningen aan over bet voordeel, dat ’s Lands 
kas genoot bij uitzending en uitgifte van koperen munt in 
Indie. Als een proeve laat ik onderstaande volgen: 

Berekening lioeveel de duiten op Java aan hot Gouvernemcnt komen t<> 
staan en lioeveel op dezelve geprotlteerd vvoidt. 


1000 X T (id. {£• koperen plaatjes koston volgen., kuntract I 194 8U. f 1943. — 
Aan munt- en stempolloon: 

in veriiouding van ij op 400 fg dubb. duiten. f 14.— . „ 50. — 

2 „ , HI enkele „ ,. ‘21 -- . „ s 4 . — 

\ v „ halve „ .. 31. . „ 02.— „ 202. • 

1 ' 21 r>.— 

Voor 4 vaton. zakken en omballeeven f 7 per vat „ *_>s. - 

f 217.1.-' 

Transport naar en van de Munt en nnko.sten tot 

aan board 1 pCt . . . 21-7.! 

f" 2101-70 

Aan premie voor de risico der overgang op kun- 

ttaut 12 pCt 20.1.07 

Vracht van 1000 Xed jg 1 last a f IsO per la-t f 90. 

Avans ordinair 10 pet. . . „ 9. — 

Kaplaken 5 pCt „ 1.50 . , 103 50 „ 300-S7 

1 2501 00 

Deze som van f 2501.60 woidt in de Indian betaald: de Xed. 

Gulden met 25 Ind. stuivers en alzo met Tndisehe 2131-20 


1 Zie bl. 349. 

2 Verg miju Iieatuur-1817 , bl. 1 10 — 151 . Op bl. 207 van Muuteu-.Uvquette- 
litnU III leest men als /rant: „Do bonken van deze periode zijn evenzeer als 
’Xoodmunten’ te bcselmnwen , want, zooals ik n-eds in mijn opst.el over I)c 
Halve stun era, Duiten ™ Halve Duiten te Sueiabuja ye.slayi n in de jmen t.m 
1S26 aantoonde, trad de munt veol later in vveiking, en levorde veel minder 
af, dan men gehoopt had.’’ 
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Aan dit voordeel — anders terecht door Willem van Hogen- 
dorp gequalificeerd als ellendige en nietige winsten op de 
emissie van kopergeld , zoozeer buiten verhouding tot de 
waarde” 1 * 3 — paarde zich de door onze autoriteiten als zeer 
gelukkig beschouwde opvatting der Inlanders , dat zij niet 
genoeg , naar het scheen , van kopergeld voorzien konden worden. 
De stukken van het departement van Kolonien geven bijna den 
indruk , alsof dat het eenige was , waarvoor geestdrift kon worden 
ontstoken. Reeds toen de expeditie voor de over te nemen 
kolonien moest georganiseerd worden, tegen het einde van 1814, 
wees de Departementsehef het Muntbestu ur te Utrecht op het 
groote voordeel daarvan te trekken - ! Dat Indie's bevolking 
relatief meer op kopergeld gesteld was dan de bewoners eener 
West-Europeesche maatschappij , is wel stellig. Xiet slechts , 
dat zij er een gemakkelijk middel in voncl ter verkrijging van 
grondstof voor koperwerk , maar de massa der Inlanders was te 
arm om aan groot zilvergeld veel behoefte te hebben , terwijl 
klein zilvergeld destijds al even schaars ter beschikking was als 
het groot 1 . Hoe ook , aan overschrijding der grenzen in koper- 
uitgitte hebben C. C. G. G. reeds door haar Muntverordening op 
noodlottige wijze den stoot gegeven , namelijk door de bepaling, 
dat men verplicht was koper tegen ieder bedrag aan te nemen. 
Hoe zij cr vervuld van zijn geweest, dat Indie voor de zoo 
voordeel ige koper-uitgifte een grenzenloos gebied aanbood , blijkt 
ook o. a. uit een depeche , die zij in de eerste helft van 1818 
naar Kolonien zonden. 

1 Willem v. Hogcndorp , bl. 109 in den biief aan zijn vader d.d. 15 Februan 

ls2B. 

3 Zit* bl. 283 van mijn Terugyave. 

3 Over si'hauLsrhtc aan klein geld, verg. mijn Bestvur-lSl ? . bl. 127 — 1211. 
In het Jaarver-dag der Javase.ln* Bank 1913 — 4 leest men op bi. 27 het 
volgondc : 

„Scdeit jaren heeft er groot gebrek bestaan aan pa^munt, zoogonaamd 
klein geld, dat over het algemeen door de bevolking wordt geprefereerd 
boven grof /diver, omdat het veelal met een klein verlies gepaard gaande 
wisseloti bij klein geld vernieden wordt. 

..In 1912 word door het (.Souvernement ingevoerd aan kwartje^, dubbeltjes 
en eenton 14 480.000 — cn in 1913 f5 07S.OOO to zamon dus mini f 9j rail- 
lioen, waarvan men kan aannmon dat het grootste gedeelte door de circulatie 
is opgonomen 

„Bij cone besehomMiig van de muiderc afvloeiing van grof zilver in vergelijk 
met voiige jaien mogeii doze feitrn wel in uanmerking worden genomen.” 
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L it Holland waren namelijk vier knopvaarders aangekomen . 
ieder door het Departement beladen met 4<* vaten duitenplaatjes, 
uitgezondenl de Ida . llcida , die er l»s aan bourd had benevens 
een vat met gemunte halve duiten I)e Raad van Financial 
rapporteerde bij missive d.d. 25 Maart 131.3 X. 51 aan den 
Landvoogd de bevindingen der vaten , tevens daarbij tredende 
in breede beschouwingen ten aanzien van de te behalen winst 1 2 . 
C. C. G. G. de aldus uitgedrukte ingenomenheid deelende, zoiiden 
afschrift van de missive aan Kolonien bij depeche d.d. 12 5 lei 
ISIS X". 2d, waarin men het volgende leest : 

Bij gelegenheid dat President en Raden van Financien aan onzen 
ambtgenoot de Gouverneur Generaal verslag hebben gedaan van de 
uitlevering der 15s vaten duitenplaatjes , en een vat gemunte duiten. 
aangebragt met de scheepen Cornelia. Ivoornzaaver, Jan Cornelis en 
Ida Aleida, hebben zij een overzigt geleverd van het voor- en na- 
deelige, dat de eene partij kopere duiten successivehjk aangekomen , 
boven de andere heeft opgeleverd : en daarbij gevoegd eene berekening 
waaruit blijkt , dat het uitzenden van koper boven zilver , en van 
duiten boven plaatjes, het meeste voordeel geeft, en dat in alien 
gevalle het zenden van koper steeds van het uiterste belang is. 

Wij hebben geoordeeld dit stuk onder het oog van UHEdelGestienge 
te moeten brengen, en daarbij te moeten opmerken dat de behoefte 
aan koper in dozen geheeien Archipel altijd zoo groot is . dat er 
steeds te kort komt en dat zeifs, met de rneest mogelijke inspanning, 
de munt alhier, daaraan niet zal kunnen voldoen. 

Niettegenstaande de plaats gehad irebbende aanmerkelijke aanvoer, 
is er nog onophoudelijk gebrek aan koper in de circulatic. Wij hebben 
daarom reeds besloten tot het aanmaken van eenen munt van gekapte 
stukken, zoo als die voorheen, hier, in omloop zijn gevveest , omdat 
dit schielijker kan worden bewerkt . als gemunte duiten. 

En het is uit alle deeze omstandigheden dat wij de vrijhcid nemen 
bij UHEdGestrengen aan te dringen, om de verzendiny van duiten 
bij alle gelegenheid vvel te willen bevorderen. 

Floe C. C. G. G. him aan d rang om toch koperen munt te 
zenden, herhaalden , decide ik elders merle 3 . En dat vooral 

1 Very, over deze aanyekomeu dimen en halve duiten mijn Hcstimr isi ; , 
bl. Ids. 

2 Jleze mi-dive van den It. tad luaeht ik bereid- in he: lnnemiy op hi lid 
(laat-te ahneai ell bl. loll van Heah'ui -1>1/ . doeh zonder de-tijd- den inltoud 
te keimen: ook wist ik loennia.il- niet, dat /,e do ih-peehe ten yetolue liad. 
die nu in den tek.-t wnrdt lnedegi deeld. 

3 til UvsfiwlSl/ . bl. 151 — l-'»t*. 
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ook de hecr Elnut persoonlijk vervuld was van den wonder- 
werking der koperen munt , blijkt u it zijn voor Kolonien bestemd 
verslag d.d. 27 September 1 S 1 c > Daarin lezen wij het volgende 2 : 

De koperen duitenmunt is reeds sedert eenen geruimen tijd werk- 
zaam; maandelijks wordt er eene aanzienlijke hoeveelheid aangemaakt; 
daarin bestaat een der voordeelen, welke de aanvoer van het Japan- 
sche koper aanbrengt. Intusschen is het vertier van de koperen munt 
zoo groot, dat er bijna nooit genoeg van kan aangemaakt worden: 
ik zeg vertier : als eene handelspenning is dezelve gewild op alle 
naburige eilanden zoowel als op Java. Sommige Javanen bewaren hunne 
overwinst in die munt; veel wordt er van versmolten , en het koper 
tot allerlei gereedschap gebruikt. Tot gerief van de Ingezetenen en ten 
einde de schaarsheid , die er min of meer bestond , te verhelpen , zoo 
zijn eenige grootere gestempelde stukken in omloop gebragt; doch dit 
is slechts als een tijdelijk middel te beschouwen : deze verslinding is 
in waarheid voordeelig. De winst op de aanmunting van de duiten, 
zoowel als die op den aanvoer van duiten of koperen plaatjes daartoe 
bestemd uit Nederland, is aanzienhjk. gelijk ook uit de verhouding 
van het Nederlandsche tot het Indische geld blijkbaar is. 

Letten wij op het duistere der vourstelling : van zooveel 
gewicht , umdat de economische toekotnst van Indie er diep 
en diep door geschaad werd. Zooals men dit leest , zou men 
zeggen : de menschen kwatnen aandragen met zakken zilver en 
vroegen koper in de plants. Maar de feitelijke staat was, dat 
de Regeering geen voldoend kapitaal in specie ter beschikking 
had en daardoor verplicht was te leenen , zoomede zich met 
papieren munt te behelpen , dat met leenen gelijk stoncl. Enkele 
bij/ondere gevallen , flat men liever koper dan zilver wilde hebben, 
of zijn scliuld aan ’s lands kas in zilver atdroeg, terwijl men 
met koper kon volstaan , werden in die verblinding opgeblazen 
tot kenteekenen van een gezonden financieelen toestand. Men 
vergete ook niet , dat men braat heette te zijn, *getrouw” zooals 
de malic uitdrukking luickle, als men deed, vooral op munt- 
gebied , wat de Regeering gaarne zag, namelijk geen twijfel 
toonen aan de deugdelijkheid van haar inzicht. 

Zoo angstvol waren echter de vooruitzichten , dat nog be- 
trekkelijk zeer kort voordat de beer Elout deze rooskleurige 
schildering gat', de Regeering het noodig achtte de land- 

1 Zio hi«H’v<y»i 1»1. -4 >. 

: Zie bl. 2s — 2 l J win Ehmfs Bijdt. i"n 
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renteplichtigen tot vervroegde betaling der belasting te nopen. 
Ziehier wat men er over leest in S. van I >e venter’-, Landelijk 
stelsel '• : 

Het geldgebrek . waarvan wij reeds vroeger gesproken hebben , was 
in den aanvang van ISIS zbo dringend, dat men ernstig in overweging 
nam : of door de bevolking geen vooruitbetalingen , op den aanslag 
der landrenten van dat jaar, zouden kunnen gedaan worden. 

Men begreep echter dat, vermits het landelijk stelsel, zoo als wij 
gezien hebben, ter naauwernood bij besluit van 9 Maart was geregeld 
de gunstige werking van die regeling. door zoodanigen maatregel . ten 
eenenmale zou worden belemmerd ; terwijl daarbij bovendien , weder 
aanleiding zou worden gegeven: -tot morserijen van de zijde der 
regenten en hoofden.'’ 

Zoolang er dus ecu ander middei overbleef, meende men van dit 
uiterste geen gebruik te moeten maken; maar zou ook daarvoor niet 
terugdeinzen , wanneer de nood dit vorderde. 

Het middei dat men koos. bestond hierin. De residenten, in wier 
gewesten het landelijk stelsel was ingevoerd, werden, bij geheime 
cirkulaire van den inspeeteur-generaa! der landehjke inkomsten, d.d. 
20 April 1818, N". DO, ten allerdringendste uitgenoodigd , om, met 
terzijdestelling van alle andere werkzaamheden , het houden van den 
aanslag voor dat jaar Is IS, zooveel mogelijk te bespoedigen : en om 
het daarhenen te dirigeren, dat onder ultimo Junij, (dus naauwelijks 
twee maanden nadat die eirculaire ontvangen werd) de helft van den 
aanslag zou zijn gerealiseerd ; — <-en (werd daarbij gevoegd:) zijn 
er dessas die meer kunnen afbetalen, zoo zal dit nog zooveel te 
beter zijn.” 

Het behoeft naauwelijks opmerking, dat eene pressie als hier ge- 
vorderd werd, vooral bij den toenmaligen toestand van Java, niet 
anders dan noodlottig werken kon op de voorloopige regeling van het 
landelijk stelsel. 

Oneindig veel kwaad heeft dit nptimisme over Indie’s werkclijken 
staat gesticht YYie er ook de dupe van werd, was minister 
Falck. Om nu te blijven bij het koper-verslinden 1 ! Zooals wij 
mede van Klmit lazen , gewaagt Falck in het hiervoren vermeld 
rapport d.d. 10 April 1 ML? 1 over het stellen van het Rijkswapen 
op de duiten 4 van het nut, dat de/e scheidemunt , bij de 
klimmende welvaart van den inlander aaiibrengt” , een over- 
tuiging zich in 1N24 ontwikkelende tot de lvrische ontboezeming: 

1 Zhj bl. 395-396 van «U. I. 

1 In Stanf^bhul iyl>> i. 

3 Verg - . in ijii liestniu -1S1/ m Alpiiub(*tis<*li n-Ln^tri' . v'oce Hiiakrocr. 

4 Zie bl. 313. 
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De koperen munt eindelijk — de duiten — dit krachtigst hulp- 
niiddel ter bevordering van Industrie en welvaart onder den 
inlander'’ ’. Wei had het fatale onkruid wortel geslagen ! 

Ongeveer een tijdgenoot van die dagen namelijk Willem van 
Hogendorp schrijft d.d. Id Februari 182h er het volgende over 
uit Batavia, aan zijn vader, na op de voorbeeldelooze ver- 
warring en slordigheid” gewezen te hebben , \v. o. staatsboek- 
houding en begrooting : 2 

Maar daar komt nu nog bij , dat nadat het Gouvernement bij die 
Publicatie zich zelve had verbonden om goud , zilver, duiten, papier, 
guldens en ropijen, ailes door elkander voor gelijke waarde te zullen 
aannemen, en diezelfde verplichting te hebben geladen op alle amb- 
tenaren , de mindere geldspecien de betere hebben moeten verdringen , 
en het papier het representatief van de sleehtste moest worden. De 
bedrieglijke Tndische gulden van 24 st. Hollandsch, heeft ropijen, 
matten en ailes verdreven en is op zijn beurt verdrongen door de 
120 duiten, die geen ambtenaar in voldoening weigeren mocht. En 
zoo zijn raillioenen Indische guldens aan papieren munt en millioenen 
aan promessen steeds uitgegeven naar de berekening van 24 st. Ned. 
en onder de verplichting om ze daar weder voor in te lossen, in 
wezenlijkheid als representeerende elke gulden 12(J koperen duiten of 

pond koper; wel is waar niet voor den ambtenaar, die zich wel 
moest laten spolieeren, maar bij alle transaction van de latere jaren, 
waarbij de leverancier of wie ook zeer wel zijn rekening wist te 
maken naar de ruilwaarde, en het Gouvernement zijn papieren schuld- 
bekentenissen iiet vermorsen naar goedvinden. En zoo knap zijn de 
menschen hier, dat toen ailes losbrak de Heer v. d. Capellen bij de 
beurs met de naieve vraag is voor den dag gekomen, waaroni hij 
geen zilveren matten in zijn kassen zag , daar zij toch op 2 ! gulden 
van 24 st. Ned. getarifeerd waren. En die ze brengen zou kon vol- 

staan met 264 duiten! Ik heb mij op het schip honderdmaa! 

afgevraagd , hoe een land nog staan kon onder zulke beginselen van 
ontbinding als die eene Publicatie van 1S17 inhoudt, en zeker geloof 
ik niet, dat het in Europa negen maanden, laat staan negen jaren 
zou hebben kunncn duren, hoe dan ook 3 . 

Van Hngendorp Jr. is stellig niet onbillijk in de hardheid 
van zijn onrdeel, maar Goldberg’s rapport van 8 November 

1 In de booze remi.-.e-dopeehe van 17 JbVbruati ls'J4 m Lnuw’t. Java-outlng , 
(11. 11, bl. waara.ui door mi) heiiimerd weld o[> bl. 1*01 \an Beslitur-lalT. 

- Willrm o lloyriidoi p , bl ItH> — 107. 

•' ..Men viaattt /ich telken- af, hoe het liuatw hap|>eli]k leven nog stand 
liiehl" , M'lu-eef ik, toen nog met bekend met den m den tekst xetinelden 
brief, oj> bl. 157 van Brstmtr-LslT. 
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ISIS. de broil van al het kwaad , was hem, nog in Nederland 
zijtide. onder de oogen gekoinen , en toen? — niaar in Den 
Haag hub ik het gele/.en”, sell reef hij zijn vader 1 2 3 , /.under er 
toen bij de drukte van die dagen behuurlijk acht op geslagen 
te hebben." Hij is dus tot de velen te brengen. die mede van dat 
rapport hadden kennisgenomen , zonder er a priori bedenking 
tegen gehad te hebben , behalve twee personen , namelijk Van 
Bvlandt Halt en Willem’s vader 


XIII. 

Invuerinjj van den Kulonialen gulden. 

In de Republiek werd de Gulden , na lang slechts als reken- 
munt gediend te hebben, eerst tegen het einde der 17 l eeuw 
een reeele munteenheid Bij een plakkaat van lbSl bevalen 
de Staten van Holland en West-Friesland den muntslag van 
den Driegulden en zijn onderdeelen der twee-, een- en halve 
gulden. In lb ( 4 werd deze maatregel voor het geheele land 
afgekondigd. Het U-guldenstuk was de eigenlijke standpenning 
en werd geslagen op (>01> az.en fijn zilver; het guldenstuk — ook 
wel geheeten de Carolus Gulden ter onderscheiding van den 
Florijn of Goudgulden — hield editor slechts 2<>0 azen of 
U.OFod gr. , een verscliil wellicht te verklaren door de grootere 
muntonkosten aan het vervaardigen van drie eenguldenstukken 
dan van een d-guldenstuk verbondcn 4 . Voor Indie bestonden 
echter deze gcldstukken nict , aangezien men het onvoordeelig 
aclitte ze u it te zenden , en alzoo de uitvoer was verboden. 
Wegvh >eiing van edele metalen is altijd een teer punt geweest 
in de vroegere politick der Kuropeesche staten Kngeland 
schijnt mis in een meer vrijzitinige opvatting ten dien opzichte 


1 Will* t a tan llof/eyidotp . bl 1 0 

2 Zio nnjn 'Mxntrede . bl 

3 Zie bij Stt'pJinnih fissS; X ni'V«*u> lil si: »1«* gulden <1* ■ j 

ltR}»ubii<*k" 7 con ^tuk v:m Ibsi) — (>»• in dtui t«*k-t nn*d<* dcohui bij/on- 
dorhodon ovur d«*n b-guldon c*u J -gulden bij Srhumml , bl li'.l — 

4 .Zoo was dnn do<u e<Mi pmefs dat zidi oeuwen lung Ii.nl \ oortge/vt d<> 
gulden \an 1 iVj a HJ7] a. f z. tor JUO a f. z in ib'.M n fgpdanld.” ,S\ hi/nmel, 
bl. dU. noot o. -Ovor den gulden van l j i> 0 aas VPig. lii**rvooi 1)1. nout 
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te zijn vuorgegaan , namelijk in het midden der l/ e ueuw Ten 
onzent kwam er eerst verandering, althans up papier, door de 
bekende C'onsidcraticn van Van Imhoff, in gevolge waarvan bij 
resolutie der XVIk * d.d. 2 April 1742 bepaald werd i , ora zich 
niet meer in het uitzenden van gelden tot deze of gene specie 
te beperken , daar toch alien , naar him innerlijke waarde even 
gereedelijk in Indie konden worden afgezet , zoodat men des 
noods ook Guldens en Drie-guklens naar Indie zou kunnen 
zenden , welke stukken daar 24 st. en 72 st. vaard zuuden zijn ; 
de heeren zich overtuigd hebbende verklaard , dat het onver- 
schillig was welke specien men in der tijd sal komen goed te 
vinden derwaarts te zenden, al waren het zelts guldens, die in 
India een halve rijxdaalder of 24 stuijvers ot drie guldens 
stukken , die aldaar een en een halve rijxdaaler of 72 stuijvers 
waardig zijn." Wat is er van dit besluit in de praktijk geworden? 
Tot dusver heb ik op grond der schrifturen vermeend, dat het 
geen gevolg heeft gehad , gelijk ik het nog memoreerde in mijn 
Ropijenverhandeling " ; men zou dit immers ook opmaken uit 
een incidenteel zeggen in het plakkaat van 2>0 October 177x1 
over de boekhouding 4 . waarin wel bepaald werd, dat in alle 
negotie- en secretarieele papieren van geheel India” alleen 
sprake moest zijn van guldens of florijnen van 2< > Hollandsch of 
z.g. zware stuivers , doch uitge/onderrl werd het cassa en contra- 
cassa-boek” te Batavia , omdat , staat er, de inlander, by wien 
de guldens t’ eenemaal onbekent zyn”, gewoon waren aan rijks- 
daalders. \ r an Zuylen’s Bijdrage geeft tevens als reden op over 

1 „Tri England the men untile system beir.m under the intluenee of the 

East India Compiinv, wlneh. in 1HO0, obtained permi-^ion to export the 
precious metals to the amount of do. 000 I per annum, on the eondition 
that within -i\ month'* ol over\ expedition (oxeept the Jirst 1 the Company 
should impoif an equal dim Cnder lleuiy YIIL. and mote than onec at an 
earlier period, all exportation ot the pioeious metals had been iorbidden. 
Tile lestrictive law* on tin-* subject were lepcaled 111 100J ^1 Cuiloeh s 
Inf rod Jhsconrx 1 , History of the rise and in/tneuct of the bjnnt of liatio.m- 
hbiHc in h'ntop< b\ \\ . E. II. Eeeky. ^1. A. ed.i, Id. II, bl. oid. 

11001 1. Op 1)1. :>7 1 v v. \indt men een nadeie uitoenzetting beide nchtingen 
besclumw den wel het geld als de eemge hi on van lijkdom. maar de eene 
wilde in plants \an handel den l.mdbouw ontwikkeld zien. de andere inanu- 
iaetuivn .laimemoediiid . en ook wel handel. 11111 s eehter de uit\oeren de 
invoeren o\ erimllen. 

2 Zie Imhoff 's ('onfitihiatieii , hi. ds i . 

3 Zie bl. 201 van nii|ii tiopij, n-<n tih< L 

4 Zie Vlalhantboch . <11. VI, hi. V>5 
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het met invueren door de Compagnie van guldens 1 het van 
oudsher bestaande gebruik . om de rckeningen met het rnoeder- 
land in guldens van 2o stuivers te houden . waardoor de gulden 
zich op eene onveranderde waarde staande hield te midden van 
de gestadige opdrijving van den koers der andere muntspecien , 
en dus, in vergelijking met deze, eene te lage waarde bezat. 
Hierdoor were! natuurlijk de invoer van guldens tegenge- 
houden. . . Daarmede schijnt echter niet geheel in overeen- 
stemming het bericht van het Muntbestuur van 1824 , hiervoren 
medegedeeld , over de aanleiding tot de resolutie van 21 
December 17N.~>: dat de O. I. Compagnie . behalve de dukatons, 
tot welker aanmunting met 't merk V. O. C. , dezelve in den 
Jare 1727 was gemagtigd geworden . veeltijds aanmerkelijke 
verzendingen naar de Oost-Indien deed , zoo wel van zoodanige 
Xederlandsche zilveren standpenningen (drie guldens en guldens 
namelijk) welke reeds in den omloop waren geweest. als van 
die, welke voor hare reken ing, door de Muntmeesters dezer 
landen opzettelijk vnor den ilienst der O. I. Compagnie werden 
gemunt.” 2 — Wellicht hebbe men de zaak op te nemen in den 
geest, dat die aanmerkelijke verzendingen toch altijd met be- 
trekking tot het verkeer in zijn geheel genomen , gering moesten 
beschouwd worden. 3 Zoo o. a. is, gelijk ik hieronder zal mede- 
deelen , voor vier ton Scheepjesguldens in 1 S< 5 te Batavia in- 
gevoerd en daaraan bij plakkaat koers gegeven ; nochtans vindt 
men ook van dezen gulden opgeteekend 4 , dat hij schijnt in 
het verkeer geen burgerreeht als verrekeningsmiddel te hebben 
gekregen”. Stellig heeft men met den gulden in Indie tijdens 
de Compagnie zoo goed als geen rekening gehouden ; de be- 

1 Zio Van Zu;/Iph , bl o^- v > 

2 Zie I)! 270. Ondoi de eoi red i<* met eon belangsrellendc mij onderhoiulende 
out dnkntm on dukotoa ? , blcek }ict mi] mot overboditr hiei in an ti\ tilling 
van bet op bl. 250 vermelde aan to teekonon. dat men met -deckts goudon. 
dock nok ssiIvctpii dukaton kail en dat doze imam wed syiinuieiii was met 
dukatoiu. B v. „d<* Dukotoa met den luuun van Zibrrm Rijdn betiteld on in 
de wamleling bekend aU do Durant"-. „de Zermcwhe Uijk^daaldcr jets betor 
dan do #e\v<me Z it wren Da* ant"' Srhtmmrl: bl. 2b en 27: enz. 

8 Ook in de rosumtie van Willem van Hogendorp's critiek <>[» de bekondo 
redevoering \ati ket kamerhd i>. i\ van Aipkea vind ik gemeinorneul , dat 
t;'»diuenile ket bo->tsan del KngoKehe on XederlamUeke (). 1. Com pagmeen 
„ket naar rndn- \eivoenle zilvei lnmdoi do milkoeiien i moot) kebben belnopen”. 
Zie bl. 120 WiVem van Hoyt ndorp 

1 Zie ile nuot van bl. 7^ in Van dun Brrtf ts Hijdiajia 
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langrijke Yerhandeling Muutcu-lVKh , over de munten uit die 
dagen bewijst het. Op het woord Java, bl. 2 4) '-> , wordt hij niet 
gem iemd , wel op het daaraan voorafgaande Kaap de Goedc 
il^op , terwijl dan op het woord Gulden, bl. 31th vermeld staat: 

Gulden (I lollamkche) is alleen aan de Kaap gangbaar voor 
2 1 > stuivers. doch ten Kaapsche gulden is maar 1.1 Hollandsche 
stuivers.” 

In dit verschil tusschen de munttoestanden van de Kaap en 
in Indie kwam gedurende den loop van I M to verandering. 
Hiermede bedoel ik niet, dat 1 ton Scheepjesguldens voor de 
Kaap bestemd , toevalliger wij/.e de'-tijcK to Batavia belandde 1 * 3 . 
doch dat blijkens ondervolgende stukken speciaal voor Indie 
gemunt werd een bedrag van 3 ton. W’ij bevinden mis hier- 
mede in den tijd der Bataafsche republiek. De gulden van 200 
aas was allerwege de grondslag der munt ; de Driegulden van 
(>••3 a/.en , op het einde der 1 7 L eeuw als eigenlijke grondslag 
van het muntwe/en aangenomen , was grootendeels verdwencn 
In Mei 1802 werd den Raad der Aziatische bezittingen aange- 
boden, gelijk het in den bundel Illicit , ondervolgende: 

VOORDRAC.T VAN HET DtPARTEMENT VAN FlNANTIE. 

Bij secreet besluit van het Staats-Bewind van den 8 Maartjl. •* werd 
gijl. geauthoriseerd om agtervolgens de resolutie van hun Hoog Mog° n 
van den 31 December 1793 4 5 ten dienste van de Kaap de Goede Hoop 
te doen munten, heele, halve, quart, achtste, en zestiende guldens, 
mitsgaders heele en halve kopere duiten van vier en agt op een 
stuiver te saamen ter somma van Ren maal Honderd duijzend Guldens. 

< )p den 8 e April daaraanvolgende bragt dit Dep. , aan hetwelk het 
Ul. behaagd had ten fine van executie bij dispositie van den 11 
Maart op gem e besluit van het Staats-Bewind te renvoveeren , ter 
kennis van Ul. vergadering, dat hetzelve ten gevolge van die dispositie 
en van de verdere mondelinge ten dien materie gehoudene afspraak, 
aan den Muntmeester Slvper te Enkhuijzen had opgegeven , om het 
nodige te prepareeren tot het munten van f -luo.OoU in Diverse spetien, 
zoo ten dienste van de Kaap de Goede Hoop als van de verdere 
indische possessien en bij besluit van het Staats-Bewind van den G n deezer 
maand 1 , hetwelk op den 10 n daar aanvolgende, om het nodige te 

1 Zie bl 2t>:i, nuot 1 imi bl. 271. 

1 Sehimmil. bl. 111. 

3 Zip bl 2112 2<>:i. 

4 Zio bl. 21)1 2112. 

5 Zie bl. 2(>S. 
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verrichten, door Ul. aan dit Dep 1 * 3 wierd ingezonden , bebaagde het 
Hoogst hetzehe de stempel te bepaalen waarmeede voortaan de 
hiervoren gemelde ziivere specie roor de Kaap de Goede Hoop zoude 
moeten gemunt worden. 

Het Departement deed hier\an aan gezegde Muntmeester informatie, 
met last om als nu met het munten der f lOo.OUU \ our de Kaap de 
meest mogelykste spoed te maaken , en het is ten gevolge daarvan 
dat het Dep : het genoegen heeft den Raad te kunnen eommuniceeren 
dat die spetie met de helft der volgende maand Junij zal gereed zijn. 

Dan daar vooren gemelde Resoiutien van het Staats-Bewind slechts 
bepaaldelijk spreeken van de specien ten dien-de van de Kaap de Goede 
Hoop en geenzints van die welken nodig zullen geoordeeld worden 
naar de overige Indische Possessien af te zenden , zo heeft meerged e 
Dep. vermeend Ul. te moeten voorstellen, om welgenv 1 Staats-Bewind 
bij missive te verzoeken , aan den Raad de nodige qualificatie te doen 
toekomen, om ook voor de Possessien in Asie de nodige spetien in 
heele, halve, quart, agtste en sestiende guldens te doen munten, en 
zulks met dezelve stempel als bepaald is, voor die specie naar de 
Kaap zullen gezonden worden , en wel provisioned beloope van 
f htiQ.OOO. — ten einde, wanneer de gelegenheid ter verzending zich 
opdoet, daarvan alsdan gebruik te rnaken. 

Amsterdam den 21 Alei 1S02 
Namens het Dep 1 voorn a 
P. de Munninek. 

Al/.oo riclitte de Raad i uiderstaanden brief aan het Staatsbewind 1 : 

Amsteldam den 2d Meij 1 S l| 2. 

Burgers Rewinds licden ! 

Daar het UwL. beliaagt heeft by Secreet besluit van den 8 f Maart j.l. 
ons te qualiliceervn tot het doen munten van diiferente soorten van 
specien voor de Kaap de Goede Hoop en wij ons thands in de 
dringende noodzakehjkheid bevinden om onze Indische Possessien 
almede van enige gelden te doen voorzien, zoo hebben wij de eer 
UwL. te verzoeken ons andermaal ten voormelden einde te willen 
autoriseeren tot het doen munten van heele, halve, quart, achtste en 
zestiende Guldens, ten bedrage enei somnia van due hondenl duizend 
guldens, en zulks in gelijker voege en met die stempel als bepaald is 
voor de specie naar de Kaap de Goede Hoop, en voorkomende bij 
UwL. besluit van den 6 e mey dezes jaars N". b L. V. ” ten einde 

1 0|> lift Rijksai.-hii'i m dm Imudrl. .,111 Cupn; <l.*r Viw/nudi-u Drii-ven 
oil ill'll Raad <1 or Azi.itorlip front on Etablo-piiiputpn \.m .r.uinaii l'-02 
tor April IsOt” ,. Aziatisrlif Raad *>»>” 

; Zi- 1,1 202— 2tld. 

3 Zip bl 20s 
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deze Raad in staat worde gesteld, zoo spoedig mogelijk en de ge- 
legenheid daar toe zijnde. voorschreve specie naar Indie te kunnen 
voortzenden. 

Heil en Eerbied. 

De Raad voornoemd 
\V. Kist Y\ 

Ter ordunnancie van Denzelven 
W. Abele\en 

abs : seer. 

Hierop volgde onderstaand geheim besluit van het Staatsbe- 
n ind , l r O. O. : 1 

Vrijdag den 23 Meij 1S02. 

Gedelibereerd zijnde op eene missive van den Raad der Asiatische 
Bezittingen en Etablissementen van den 2.~> dezer , is besloten , den 
Raad voornoemd te authoriseeren , gelijk gesc’niedt bij dezen, nm ten 
einde de Indisohe Possession van ecnige gelden te voorzien, te doen 
munten heele, halve, quart, achtste en sestiende Guldens , ten bedrage 
te samen van eene somma van Driemaal Imnderd duizend guldens, 
en zulks in voege en met die slempel, als bepaald is voor de specie 
gedestineerd voor de Kaap de Goede Hoop en vermeld - bij het 
Be-sluit van den 6 dezer N°. 3. 

En zal Extract enz. 

Ziedaar het tot dusver niet jgepubliceercl organiek besluit, met 
cle aanleiding ertoe, betrekkelijk den z.g. Kolonialen gulden. Of 
en waar dit voile bedrag is aangemunt geworden , kan ik niet 
zeggen 3 . Het ^eiminte bereikte Indie in hetzelfde jaar 1X03, 
dat de voor de Kaap bestemde /.ending van 1 ton te Batavia 
aankwam : In den Jure 1 Si >12 eene ijuantiteit heele , halve quart, 
achtste en zestiemle quldensstukken ter preitve naar Batavia 

1 Rijksarehief „Aziatisehe Raad G M houdende, gelijk op dan rug van den 
bundel .staat n lUjlagi k n tot de resolntie \an den Raad der Asiatische Bezit- 
tingen en Et ablwseuienten zedeit 4 Jantian , tot 2 s Junv lSUli \an X 1 
tot en met 2K>. ’’ 

3 Zie bl. ‘ 2 <)S 

s Volgens de op bl. a Go afgedrukte Voonhcirht /.on het te Enkhuizen zijn 
gem-hied Hieraan kan eehtor twijfel rijzen. Voor de Kaap^the zending was 
namelijk nan zilvei mtgozonden t V>7i?70 verg. bl. ‘271': terwijl m een aan 
mi j gcrieliten biict* uui den Ifeer Direct em* dei Munt d.d. 2G Janiiaii 1GL4 
\ ei mehl wordt , dat Jdijkt nit tie muntbusopeningen van die dagen dat in 
de jaren IsOl — 1M)3 (niet. afzonderhjk voor elk jaai bekend) te Enkhuizen 
ziju ge-dagen I221M) guldens. alzoo veel nundei dan n.tar Indie gezonden 
laoest worden. Daarbij wordt niet gerept van 't geen umi tie Aziutiscbo 
Bezittingen is geslagen. Maar de ondei stellmg lijkt mij niet al te gewaagd. 
dat het laatste in her eerste is begrepeii/’ 
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zijnde gezonden”, memorccrt mede een nota 1 . Daar het besluit 
vonr-jchrijft gelijkheid aan den Kaapschen gulden en deze tot 
gehalte moe-d hebben dat van den Generaliteitsgulden , begrijp 
ik niet , hetgeen (gelijk wij nader in het Tndisch muntrapport 
van IS2J zullen lezen) bedoeld wordt met een mindenvaanligen 
Kolonialen gulden, daarumtrent buvendien vermeld staande 2 : 
vat het bevind in Nederland in lsnl en lsirj heeft bevugen , 
om den vonr Indie bestemden gulden in innerlijke waarde te 
verminderen , durven wij niet beslissen , zoo aG wij ook evemnin 
gevonden hebben. of en welke bevelen ten aan/ien van de 
gangbare waarde van deze munt door gemeid bevind bij derzel- 
ver uit/.ending aan de Indische regeering zij bcdeeld geworden”. 

Beide bezendingen — straks zullen wij nog van een derde 
hooren , volgens het lndisch muntrapport van 7 , zeker om 
de verwarring van gedachten nog grooter te maken ! — werden 
tegelijkertijd in de wamleling gebracht, namelijk bij plakkaat 
van Id September ISdP. I let ge^chietlde alzoo under landvoogd 
Siberg \ Ik had gaarne van den inhoud van het September- 
besluit kennis genomen , niet alleen om mij nader te verzekeren, 
dat beide uitzemlingen daarin werden behandeld ; doch ook om 
mij van de juistheid van den datum te kunnen overtuigen , aan- 
gezien in tie hiernnder volgende Betchouwing van Baud melding 

1 Van do Ciolrfbert/t erzanieliny , in bundol X". 10’J. 

2 Zio bl. * t mijnor liojnjerin'i hnndiHi/i/. 

2 Til m i j ii l*opj€if> n hiituh Hug, bl 2'.H , or d(.‘ nundaojii op vo->tii»oml<*. dat 
mot hot Koii. bo-duit d d. s \o\emboi 1^15 X°. b‘» ■ v<*rir. hiorsbur bl. bill, 
dr* i»iildi*n als standpoint n<j voor Trul i* • woid i - 1 u*i inuoi do ik or 

anil, dat dir eohtor in zokoren v\w <^oon nionwiuhoid wa>, uaarruo on. als 
bow ijs word aan*^ehaald , dat Daondols eon Koloninlo guidon in hot io\oii 
had "oroepen. Doordien ik in hot jaaital Ls.0b mijiior aantookonin^on orovor 
do o voor oon s aan/.a^. hob ik mij inot dat Dacndels voimst; 't moot tooh 
zijti Siborg. Do font \ iol mij to mindor op. wijl DaondoU mot do book bond in £ 
in guldens aan hot, knueion is i7o\voo*,t on dit in mijn «;ohonf>on loofdo. 
Von^. bl. liOti- 2b7 mi|nor Iiopijenn i handdimj ,Hot ib uioormalon roods hior- 

bovon ^ozoud, dat rlo nogooio bookon on aile rekeningon mot hot moodorland 
tot het jaai l^O'd, wannoer do Iloor (Jouv.-Generaal Daemlol.s dit \ oi andordo , 
in guidons ot iiorijnon van 1^0 st. uehouden wordon. . /’ : ujt. het lndisch 
Mil nt rapport inn iS’V.7 in mijn Tiopijtm ti'hnndclnnj , hi bfjb - „De Gouvorneur- 
Gonoraal Daondols vornioti^do, by besluit van :>l Dooombot 1S0‘». de be- 
staando hoil/amo bopalim'on omrrent liot booklioudon . . <>p hi :>s.S \an 
Ymi Znifb n's Mnntn rtiki L — Dit tor voiklann*' \ an hot zondorlinj*; •/ Oilmen in 
Moqnotto's Opineilzinyi it , bl. 10<>, noot 1, botivkkojyk Daondok; „dio in Indie 
\oor alios uood sohijnt to zijn'X! 
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wordt gemaakt van een besluit te dien aanzien van 27 September 
1803. Xu moet ik mij bepalen met er de aandacht op te ves- 
tigen , dat Mr. Van der Chijs alleen op de Kaapsche zending 
de toelichting geeft 1 : Eerst in September is dit geld te Batavia 
in circulatie gebracht" , tenvijl overigens van geen uitzending 
van Scheepjesguldens wordt vernnmen ; maar andere gedrukte 
en geschreven stukken maken melding van dat plakkaat d.d. 
13 September 1803 ten aanzien van bet in circulatie brengen 
der Indisclu' zending 2 . Over bet gebruik , dat op Java werd 
gemaakt van den Scheepjesgulden en zijn onderdeelen , schreven 
de Gouverneur-Generaal en Raden aan den Aziatiscben Raad 
d.d. 6 Maart 1804 bet volgende: 

Ter onzer sessie van den 4 October 1804 hebben wij con- 
form de schriftelijke propositie van den Heer Directeur Generaal 
A. H. Wiese goedgevonden de waarde der in verm, jaar van 
Capo de Goede Hoop aangebragte heele, halve, quart, achtste 
en sestiende Guldens, tot welker uitgave Zijn E., bij ons besluit 
van 27 September 1803 verzocbt en gequaliticeerd is, in vol- 


gende voege te bepalen, als : 

de heele guldens op .... 30 stuivers 

,, halve ., 15 

,, quart ,, 8 

,, agtste ,, 4 

,, sestiende ,, 2 ,, 


1 Zie Plakkaafbock , dl. XIII, Id. 018. X erg. hicrvbdr bl. 278. 

■ Voor de ge.drukto stukken, noem ik dl. HI (Ls85i. bl 249 dor Realia 
homlende hot „Register op do Goneralo resolution van liet kasteel Batavia’’, 
waarin wij lezcti op liot plakkaat van 18 September ISO.!: „’t Bi| missive 
van lieeron MeeHers gedagteekende 28 Jan. 1802 aangesehreven zal er in 
cirenlatie worden gebragt eene nieuwe zilvere mimt bestaande in heele, 
halve en quart, agtste en zestiende guldens”. Onder de niet gedrukten vermeld 
ik hot Indisch muntrapport ion lS'io waarin men liet door mij gespatieerde 
leest m een noot op de uitzending van den Kolonialen gulden: „Van de 
zoogenaamde Kaapsche gulden, welke ingevolge de resolutien van de Heeren 
Staten-Generaal van den 21 Dee. 17So en 31 Dee. 1793 voor de Ivaap de 
Goede Hoop m Xederland zijn gemunt geworden was ook eene kleine hoe- 
\eelheid te Batu\ia aangevoerd doeli door de Hooge regering vooreerst 
aangehouden geworden, zijnde dozelve vervolgens in ls0> geUjktijdig met de 
it lev ice hid. guldens in omloop gebragt. Zie resolutie van 13 Sept. 1803.” 

X.B. Ill de aan de Realia outleende mededeeling , zien wij verwezen naar 
een missive van 2s Januari ls()2. Ik lieb naar dat stuk goed gezocht, doeh 
bet niet gevonden. Yandaar mijn vermoeden, dat hot Januari een vergissing 
is en moet zijn ,1/ri , dus het stuk op hi. 307. De uitdrukking „heeren Aleesters” 
is ook vreeind. 

Dl. 70 


24 
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ter voi >rkoming van eenen dirccten uitvoer. dm >r bet meerdur 
gehalte in vergelijk van Spunn-whe matten cn r>>pijen. 

Deze beslis.sing vindt men afgedrukt in het Plakkaatlhvk , 
dl. XIII, bl. h'>3 — 0‘4. Ten einde de hierna \olgende opmer- 
kingen van Baud te begrijpen , breng ik in herinnering, dat de 
aanhef van het plakkaat aldus luidt: 

Door den lieer direettiiir generaai .... \>*> >rgcstdrl zynde 
om , — naardien de van de Caap aangebragte en bij publicatie 
van den April laat-tleeden vonr 24 -tubers gangbaar ver- 
klaarde gulden.'- 1 in vergelvk met de rnuleerenrle Spaansche 
matten tegen 27 stuivers in waarde komen en daar uit by de 
uitgaven notnir meet vox >rtv!<'ieven , dat Ghinee/en en anderc 
daarvan direct gebruik zijllen maken en de/elve upwisselen om 
van tvd tot tvd uit te vneren en met /oveel voordeel van de 
hand te zetten , — die gulden--; geduurende den omloop van 
nog zo veel credit-papier en de hnuge agio op de contanten 
gelvk te stellen met een ropy of op T i stuiver Inctiasch" — zoo werd 
besloten, gelijk, naar hier boven medegedeeld , was vnnrgesteld. 

Ziehier nu wat Baud, in zijn onbekendheid met het Plakkaat 
— hetgeen de herinnering ook nogal aardig maakt — schreet 
blijkens zijn Bi'schoiacin t g 

Verdere biizonderheden omtient deze zaak, zijn hier te lande niet 
bekend , daar, ten gevolge van de toen bestaande omstandigheden 
geene resoiutien noch bijlagen, uit Indie konden worden overgezonden ; 
het moet dus vooreerst in het onzekere bhjven op welke gronden, de 
Directeur Generaal heeft kunnen aantonen . dat een Gulden, met den 
Generaliteits Gulden gelijk ftaande, en dus slechts waaidig 20 Holland- 
sche stuivers, in Indie behoorde gangbaar te wezen , ter gelijke waarde 
met den Ropij, die eene innerlijke waarde had van 24, 21 a 2b st\ 
Ilollandsch heeft. — Even onverklaarbaar srhijnt het, dat de verge- 
hjking met den Spaanschen mat tot dozen veihuogden koeis heeft 
kunnen leiden, daar loch de piaster, intrensiek waaid f2-!3-10 
Hollandseh, en destijds op Java gangbaar tot 01 stuivers Indisch 
naar den eenvoudigen regel van drieen, voor den Gulden geene 
huogere gangbare waarde in Indie tuelaat, dan van ruim 24 stuivers, 
hetweik ook ten vollen overeenkomt, met de straks aangehaalde ver- 

1 Deze aallhef k<m doen vei iiieeiien , (lid her Plakkaat cuke] het I'ekkill" 
had op de Kaap-ehe zemling: 111:1,11 de ti 1 < . e 1 1 j k 1 1 - ■ i , ! 1- mauis/in- inttre-loten, 
dat ook de Indoetie zeiidum via de Knap l;,ita\in taieikre Veromlfi -let 
da.ii eut ee en het -iaa!. dal its- ludi-ehe /1‘iiiline de-tipl,- iioiz met \\n- aan- 
eekomeii . dan behoetde i-r met nml-i meldina \an -rtii.iultt te woi den. 

- Vera MnnUn 77V/“. td. Oil 
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klaiing, door de beuindhebberen . in het iaar 1742 gedaan, dat indien 
zij Guldens en drie Guldens nnar Indie zonden, de eerste aldaar 24 
st'. Indiseh en de laatste 72 >t s . Ind. zuuden waard zijn. 

Indien men zich bij het gemis van de ophelderende stukken, omtrent 
deze zonderlinge beslissing eenige gissingen mag veroorlooven, dan 
komt het waarschijnehjk voor dat er andcre redenen hebben bestaan om 
deze Guldens, ter gelijker waarde met den ropij, in omloop te brengen. 
Derzelver getal was gering, daar de geheele aanmunting slechts drie 
ton had bedragen ; het invoeren v:n de in Indie geheel nieuwe be- 
naming van (ridden was, voor eene zoo kieine som , ondoelmatig: het 
kwam beter voor. deze Guldens, onder den naam van ropijen in om- 
loop te brengen, en dit eenmaal aldus besloten zijnde. bleef er niets 
anders over dan aan dezelve ook de gangbare waarde van den ropij 
did St*j toe te kennen. 

Deze gissingen ontleenen eenen zekeren grand van waarschijnhjkheid 
uit de omstandigheid . dat de bewuste Guldens, na derzelver eerste 
invoering niet anders dan ; opijcn genoenid werden , en dat het tariel 
van munten zeven jaren later tin Isllj algemeen gemaakt , geene mel- 
ding van Guldens maakt, maar slechts van Ropijen spreekt l . 

Alvorens mijzelf het wonrd te geven , vooral ook naar aan- 
leiclino van de e;issinsgen in de ltiatste alinea's de/er aanhaling-, 
moeten wij le/.en wat het Indiseh vumtrapport van IS'J.l opmerkt 
znowel hierover als over de motieven van den Direeteur-Generaal , 
die leidden tot het opzetten van den Gulden. Ziehier: 

De boveng. verklaring van den Heer Directeur Generaal , dat de 
nieuwe Ind. gulden, in vergelyk van de Spaansche mat tegen 27 St. 
in waarde kwam. kan met mogelijkheid op geen naauwkeurig onderzotk 
gegrond zijn geweest, verniits, al waie die gulden in gewigt en gehalte 
en gevolgehjk in zuiveien inhoud volkomen gelijk geweest aan den 
Nederl. Generaliteitsgulden van 2<>0 azen tijn, dan nog die munt 
in vergelijk met de Spaansche mat van .701 en 5u2 azen fijn, en 
(51 St. Indiseh gangbare waarde, niet hooger had kunnen konten dan 
(25‘jj of 2b:j‘!) nagenoeg vijf en twintig en een halve Indische stuiver 
en no"- minder kon derhalven de evenredige waarde van den nieuwen 
Indischen gulden op 27 St. Ind. worden berekend . dewijl dezelve en 
aan o-ewi^t en aan crehalte, en alzoo aan innerhike waarde, aanmer- 
kelijk beneden den Generaliteits gulden stond. Wij zeggen beneden 
den Generaliteits gulden omdat wij verineenen met zekerheid te mogen 
stellen, dat de schrijver dcr Besehouwipg zich vergist heeft - . met op 

1 r /Ai‘ llnbbinds It lf‘/il 1 1 del Pt neln nnltliiUS . <11 I. Id. •> 

- In mill'" i lie \ an hot l o ]»] >01 1 -t.i.it op do duni iiii|n noof amuu'H.'Von pl.iats tlo 
pot lood-aantookoniug ‘ „\oiondor.>,tolloii i-< goon lx*\\ i]-". 't Stond or war 'lovdig 
gosohtvven. waaroin h<*t wool ulTi»o\ lakt <*n nog eon*, dmthdijU toi uodor gostold 
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bladz. 179 — ISO voor bewezen aan te neraen , dat de onderwerpelijke 
gulden, alleen ten aanzien van den stempel zoude hebben verschild 
van den vroeger voor de circulatie aan de Kaap de Goede Hoop 
gemunte srulden; van welken laatst siem. door Heeren Raden en Gene- 
raal meesteren van de munt in derzelver missive aan het ministerie 
van Kolonien van den 6 December 1*24 gezegd wordt 1 2 , dat die van 
dezelfde gehalte en in eene volkomene evenredigheid ten aanzien van 
het gewigt als de voormalige Generaliteits gulden is geordonneerd ge- 
weest, terwijl daarentegen de nieuwe Ind. gulden van 1502, volgens 
de nieuwe Bataviasche Almanak van den jare 1*11 slechts c 1 . 185 
azen fijn bevattende - , met de Generaliteits gulden van 200 azen fijn, 
een wezenlijk verschil opleverde. 

Evenmin kunnen wij de stelling van den schrijver der Beschouwing 
beamen (op bladz 1*3 en 1*4 voorkomendet dat de nieuwe Ind. gul- 
dens van welke hier de rede is, onder den naam van ropyen in om- 
loop gebragt, en na derzelver l e invoer niet anders dan ropyen zouden 
zijn genoemd geworden, als ook dat het tarief van munten 7 jaren 
later (in 1811) gemeen gemaakt, geene melding van guldens maakt, 
maar slechts van ropyen spreekt, in zoo ver de Schrijver namelijk 
uit dit laatste zoude widen atleiden, dat in het tarief van 1811, de 
Ind. gulden van 1 So 2, onder de ropyen begrepen zouden zijn ge- 
worden, vermits integendeel, het onderscheid tusschen Kaapsche en 
Indische guldens niet alleen te Batavia zeer wel bekend was, maar 
ook de laatste afgescheiden van de ropyen in den nieuwen Bataviaschen 
Almanak van den jare 1*11, met vermelding van het gewigt en gehalte 
worden opgegeven , en het bedoelde tarief van 1*11 de verschillende 
ropyen met name vermeldende, daaronder de Indische guldens niet 
heeft kunnen verstaan. 

Waar is het eehter dat de kleine hoeveelheid van die guldens in 
omloop gebragt, en welke in de beschouwing op biz. 1*3 op f 8<iO(M)0 
wordt opgegeven, geen aanmerkelijken hinder aan de circulatie heeft 
toegebragt en dat die munt onder de ropyen in de wandeling is ge- 
bleven, even als zulks in 1817 ten aanzien van den Generaliteits gulden 
is ondervonden zoo lang deze munt niet in groote sommen door part, 
aangevoerd zijnde, eenen wezeniijken invloed op den algemeenen gelds- 
omloop heeft moeten erlangen. En waarschijnhjk is het ook dat de 
Inlander in de binnenlanden van Java, den gulden van 1*02 indien 
dezelve zoo ver mogt zijn doorgedrongen met den algemeenen naam 
van ropia zal hebben bestempeld, gelijk hij later die benaming aan den 
Generaliteits gulden heeft gegeven, en denzelven van de ropy door 

1 Zie bl. 272. 

2 liter nt.iat in het rappoit een nuot over ilen Kaap-,rhen gulden, vvanrvan 
lk den inborn! op bl. db'.l, noot 2 tennrgaf 
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de bijvoeging van het woord Poctrie (in hut maleisch Primes beteekenende), 
daarbij op den beeldenaar duelende, heeft onderscheiden. 

Het door mij nit Baud’s Beschouwing en u it het Indisch nuint- 
rapport van PS25 getrokken verdient o. a. de aandacht wegens 
het volgende. 

De bestrijding in het algemeen door dit laatste van de opmer- 
kingen in het eerste stuk had weliswaar in gemoede, naar 
beste weten plaats; maar gevoelens van sym- of antipathie kun- 
nen er toch , zonder dat men er zichzelf van bewust is . invloed 
op uitgeoefend hebben. Destijds bestond er, gelijk in mijn Ropijcn- 
vcrhandelin p gememoreerd 1 , een groote weerzin te Batavia 
tegen het ministerie van Ivolonien : wat van het Ministerie kwam, 
were! soms op de meest irrationeele wijze door de Indische re- 
geering veroordeeld 2 . Het feit, dat in zoo’n breed opgezet stuk 
als het Indisch muntrapport met geen enkel waardeerend woord 
van de Bcschouicing wordt melding gemaakt, doch slechts, waar 
het kan , critiek erop wordt uitgeoefend . niettegenstaande het 
stuk van Baud door helderheid van voorstelling en compactheid 
van zeggen zich buitengewoon gunstig onderscheidt van de breed- 
sprakigheid en het in herhaling vallen van het Indisch rapport , 
is recht teekenend. Beweringen als wij in dit rapport lezen , 
omdat wij vermeenen met : -ekerheid te mogen stel/en , naar wij 
op bl. 371 noot 2 lezen, werden gewraakt, en terecht op het 
Ministerie met 'n verondcrstcllen is geen heicijs. Een bewijs zou 
geweest zijn, als het rapport had overgelegd geldstukken als daar 
bedoeld ; doch niettegenstaande de Minister toezending van geld- 
stukken voor essaieering uitdrukkelijk verlangd had, maakte de 
Indische regeering zich aan het ergerlijk verzuim sclnildig claar- 
aan nief te voldoen Op dozen grond voel ik meer voor de 
opvatting van Baud dan voor de bestrijding ervan betrekkelijk 
de vermenging van den gulden van 1802 met de ropij en onder 
den invloed daarvan stelde ik in mijn Ropijan'cr/iividcling de 
noten 2 op bl. 307 en 312, waarin ik als het ware die beide 
geldstukken vereenzelvig 4 . Ik had hier een toelichting moeten 

' Op bl. 

2 Men lt-ze mijn Etouh ,’rhamhii,ni. 

:i Zli.' bl. t>31 in ij nr r Iiopijiin ei httiuiitini/ . 

1 Wrllii'lit. dciMl dii 'leu beer Miiijuetti* up bl. Ilili /ijner Opim rkinijut mui 
den Kunpsehen mildi'U -,chi ijven . dm liet .sehijnt". .il-uf het tnihseh munt- 
I.ip/met I an yei mnedde „d.vt men m Nederland then vow ivn rnidj heeft 

a.maezien" Dit is eelitei niet lift novel, lift blijkt altlians niet; maar, naar 
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peven, h'.e lk ;un aan zu'.k een inderdaad oneipenlijke combinatie 
kwam . maar ik heb destiids immer over den puiden van enkel 

bijkomend pc-chreven, zoomene in de overtuipinp. dat men op 
rie hoopte der peso'niedenN van den Scheepies- ot Kolonialen 
pul den wa-e die men m 1 . te exclusiet Ixaapschen puiden noemt l . 

Wat ik nu overipens denken meet van de beweerde minder- 
waardipheid van den Indischen puiden . waarop ik mede up 
proud van het Indisch rapport wee-, in mijn Ropijenverhandelinp 

ik weet het werkelijk niet meer. Waar het IiiJisch rapport 

schrijft 2 : Deze gulden met deszelf- onderdeelen , heeft imp- 
tans steeds blijven circuleeren . ui id nog ( >p het oopenblik in 
omloop en peen wonder. vermits dezelve de min-t waardipe 
van alle de zilveren munt-pecien is. die daarmede in aanrakinp 
kunnen komen en flu- zeer zeker de laat-te zal zijn . die aan 
den omloop zal worden onttrokken." — daar kan men toch 
niet aannemen , flat dit onjui-t i- . voor zonver er peschreven 
staat op hot oopuiblik. Het/elfde rapport pinp nop vender . be- 
weerde namelijk, dat die minderwaardipheid in Isle ten voile 
ook aan de autoriteiten bol\>rl was, doeh hien>p wenl op het 
Ministerie wederleppend aanpeteekend 1 : hoe bewijst pij flit 5 
Men beweert hier -tellip het tependeel " 

Hr is nop lets in het InPisch niuntrupport ran AVilT, dat de 
aandaeht venlient. Xa de aankom-t te Hutaxia in iNU.'i van den 
Scheepjr spuldut te hebben pememoreerd . le/.en \\ ij er: L it 
een resolutie tan den 13 Septb. van hetzelhle jaar blijkt, flat 
reeds vroeper bij de Indische reperinp waren ontvanpen , doth 
aanpehouden peworden . een andere soort ptiklens, namelijk 
peslapen op het pewoon tnerk der Cntnpapnie, zoo <ils het/.elve be- 

wij l.iZ'Mi, nppoido Bauds BoMdiouw iim »!** mooning, flat m do jaion v'nbr 
h«*t lloi-md. d<* n>j»i| fji d«* mildon \ ii»d /ijn. tonujl hot \onnrdd 

1 <1 [>]M )1 l (lit t» lii'li-JU 

1 r ii hi ij 1 1 Hopiji'rtf ij/tinifi hit j ik van «1 • ■ n Indi-M-hen guidon van 

naai aaiiloid'iu* warn van do hoor Mo<|iiott • oj> }>! !()<> doi Ojnuct /u>nf» >> 

->{«arn***i olid limmoiooi do . jlat <‘t*n Iml guidon* \au I SO > ,<ut h,ct>ntf, want 
idle Kaap^oho guidon- <lia^<-n I'ouMiai-, do ondoidoolrn «*r wiio 'l jaailal 

lsU2’\ In hat u* *>t dth* vo; band had d; ind»‘idaad hoior 141 *»l;i ,111 uiij andoi-s 

ml to diukkon. dotdi in hot altromfon imnomoii , kan ik hat mot niaiinnool 
a< lit oil, dat moil '•piorkl \ -111 hot j.iai . ivatnin ten tjihh'fuh Loci* irlonqf. to 
mut‘1 thnir non zno > erfruldi/f s ft. wpi l \tn >./i oj> fie mnnfen hi oft yestild. 

■\Wlko imhIi'IM'!!' nloiid** w.iaido h \ kan hot h< hla-n « >11 1 te ^piokon \ all 

or*n dmt van I S 1 *» , dm -omum kan / 1 j n m lsi'O: ; Wit; bl 5 l'> 

J Z10 hi 0 07 Vail mijn ItO/nj, u-rii'tiLrf. 1101,1 V J , mi hot t] oo[t ivkfu. 

3 Zit. hi. \ ail io r ItOjnjt n n 1 f ikff , limit ' 2 , n;i ..Zo* bjjh I. 
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paalcl was, bij resolutie van den 31 Dec. 1 7 e >3 1 , en dat deze guldens 
nu met de nieuwe geliiktijdig in circulatie zijn gebragt geworden." 

Alzon zouden er volgens deze von rstellen twee soorten guldens 
in Indie koers hebben gekregen in 181*3. die gemerkt volgens 
de hiervoren vermelde resolutie van 1 7C3 2 en de Scheepjes- 
guldens ; tenvijl dit zou blijkai uit de resolutie van 13 September 
1S03. Begrijpen doe ik het niet. Ik heb reeds opgemerkt 3 , 
dat deze resolutie niet in het Plakkaatboek werd opgenomen , 
zoodat de inhoud overigens onbekend bleef. Zou het Indisch 
rapport zich vcrgissen met dat blijken” , dan ware dit toch een 
sterk stuk. Twee redenen heb ik om dit nochtans te opperen : 
lb Geen enkel , voor zoover mij bekend, muntwerk. maakt van 
eenig andere guldenstype uit het jaar 1803 melding dan van 
den Scheepjesgulden ; 2 C . Vind ik het al eenigszins vreemd, dat 
Air. Van der Chijs deze resolutie niet in het Plakkaatboek op- 
nam, waardie, voor zoover dit middellijk aan den dag treedt, 
over twee zcndingen handelt — de toevallige van 1 ton en de 
expresse van 3 ton — het is haast niet aan te nemen , dat de 
bewerker van het Plakkaatboek de resolutie als van minder be- 
lang zou ter zijde gelegd hebben , zoo er guldens waren ingc- 
voerd van verschillende typen. Intusschen blijft de mogelijkheid 
niet uitgesloten , dat Air. Van der Chijs de resolutie zelf — door 
welke onistandigheid dan o«>k — niet in harnlen kreeg en dat 
zijn door mij gememoreerde toeliehting 4 over het in koers 
brengen van den gulden in September 1803 berust heeft op 
een middellijke aanwijzing. 

Iliermede heb ik het onderwerp betrekkelijk den Scheepjes- 
gulden afgehandeld. Afen /.iet er uit, dat tie hiervoren vermelde ’ 
mededeeling van den beer Aloquette: Dat die gulden slechts 
toevallig op Java ver/.eild raakte, en bij gebrek aan beter in 
omloop gebracht werd, wist men niet nicer", zoomaar niet kan 
aangenomcn worden. Die gulden heett inderdaad een, zij het 
dan ook kleine, Indische geschiedenis , zoodat zijmede, bij her- 
/iening van de Indische Kncyclopaedie , da.ir een bescheiden 
plants verdient, althans met ongenoemd behoort te blijven , 
gelijk in de tegeuwoordige uitgave plants had. 

1 Zto hi. A I ! -2U2. 

’ 7,io 1,1 Ail. 

3 Op hi 27.i. 

1 ()[• hi 27,1. 

■ Zio hi. 211. 
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XIV. 

Het in 1814 ge re.uelde J'iizet" der ( oimnissk'-Geiieraal, 
vat her zilver betreft. 

Hiervoren 1 deelde ik mede, dat en waarom de Gulden in 
Indie nooit recht ingang had gevonden onder het Xederlandsch 
gezag voorafgaande aan het Tusschenbestuur. Met bet Herstel 
voerde men opnieuw dit muntstuk in, het nil zelfs tot stand- 
penning” verklarende. En wederom bleek er geen zegen op te 
rusten. Schuld hieraan had in de eerste plaats de departementschef 
Johan Goldberg, onderschattend door zijn collega van Buiten- 
landsche Zaken Jantje Goldberg geheeten Het publiek, dat 
met hem te handelen had , mocht hem niet wegens zijn naar 
het oordeel der belanghebbenden enge opvattingen , naar wij 
lazen *. Kan men hierover in gevoelen verschillen , waar het 
plichtmatig is om ’s Lands belang binnen rationeele grenzen 
tegenover particuliere belangen te handhaven , geen verschil van 
meening is over het verkeerde zijner begrippen mogelijk, waar 
hij beoordeeld meet worden als rle wetgever van het Indische 
muntwezen. Daarvoor is zijn mede door zuinigheid gegeven in- 
zicht over den Indischen gulden van Into; azijn fijn, die naar 
de van hem uitgaande instructieve voorschriften aan C. G. G. G. 
moest uitgegeven worden als een van 20 U azen fijn te teekenend 4 . 

i Op bl. 362—364. 

■ Falck's GedenlscJiriffi n , bl. ir>7. ’r Is van mij wel to voiklaren, dat ik dio 
onderschatting deel ; politer mag niet voorbijgezion woiden. dat Goldberg 
vele jaren aanzienlijke betrokkingen heeft bekloed. hptgeon topli wel oonigo 
aamvijzing is om de middolmntigheid met al to long to .stellcn. Ook nooinde 
de Fiansehe gezant Xoe] uit her emde der ls-eenw hem ■ .mi patnote chaitd, 
actif, eolaire, d'nn eoenr pur ct dont las intentions sont dioires". Op Id. 72 
dl. Ill van De G ids van I St 1 3 dot- .Empiete in I sOO" van Dr. Lonnie van 
Xierop. 

3 Op bl. 312. Verg. Goldbeig'.s veiklanng aan Falek, betiekkelijk hot goinis 
aan inknm a oil poor C ('.0.0. znli niet zeor vorlogen makonde .over Inin 
klagten in dozen, want zij hebben e\en\\el goleefd on als zij waarlijk gebrek 
liadden , zouden zij wel middel gevonden hebben zieh to redden. Xu hebben 
zij wat opotdegd en dat bewijst dat 't eon good land is en dar bun trade- 
monton beter beroekend zijn dan die in Euiupa. want men zicli tooh ook 
wel dood kan werken". Bl. 117 van mijn Tenn/i/ate 

1 Zie over doze instrnetie mijn Itopijem nhiiiiiIeHii;i op bl. 2sQ . oil in \ d band 
daarmede Goldberg's rappoit aan don Koning d d. b X'nvoniboi Is 1.7 1 w aaruit 
het in don tek=t veimelde Bosluit voortvluoidei m bijl I mot het donkboold 
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Uit dien hoofde gewaag ik van een minwaardigen gulden , dat 
op zichzelf beschouwd natuurlijk geen zin zou hebben: het ten 
deze door hem uitgelokt Kon. besluit was van 8 November 1813, 
het jaar, dat de hoogleeraar Van Swinden rapporteerde over 
een moederlandsche regeling van het muntwezen , dat de Munt- 
wet van 1816 ten gevolge had 1 . Maar wat beteekenden de ernstige 
overwegingen van den Leidschen professor tegenover Goldberg's 
eenvoudige regelen van 1816, gelijk hijzelf in kinderlijken een- 
voud zijn instructieve voorschriften noemde! 

Aanvankelijk bestond de bedoeling , dat de gulden voor Indie , 
gelijk het kopergeld , aan 's Lands munt te Utrecht zou worden 
gemaakt Daar eerst de Munt wet van September 181b het 
nieuwe Nederlandsche muntstelsel vestigde en er dientengevolge 
voor dien tijd geen Xederlandsch zilvergeld werd vervaardigd , 
scheen het oogenblik voor koloniale aanmunting te gunstiger, 
omdat men met het Herstel een aantal van in haar soort voor- 
treffelijke persen opgeborgen aantrof, niettegenstaande zij bij 
een proces-verbaal van 1813 vernietigd waren verklaard :! ! Maar 
die persen werden ten spoedigste aan het werk gezet voor het 
slaan van gouden dukaten , ingevolge een Souverein besluit van 
16 Januari 1814, Ned. Stbl. X". lb, houdende, dat bedoelde 
negotie-penn ingen bij voortduring zouden gemunt worden naar 
instruction van lbOb, lt>36 en U>9 1) zonder eenige verandering 
in den beeldenaar + . Commissaris-Generaal Canneman schreef 

op bl 349: ..dat voor do niouwo Javaseho gulden, een gehalte bohoord te 
worden bepaald , want* door dezelvo, met oonservatio van zijn voile gewigt 
van 0 ongels 27 ^ azen , op hot eiluiid Java cone waaide rop recent eerd van 
20 stuiver^ hollandseh en iu do daad ecen meerdere intriuMeko waarde beztt 
dan 16j stmvers HollaiuiUch'*. Een on andor liggen op hot Rijksarchnd in 
denzelhlen hundel N°. s 24, waarm zich bovindt her op hi GOG \orinehl rap- 
port d d. 1 November 1S1~>, handolondo over do verantwoordmg van het 
crediet ad f 1 >00.000. 

1 Het Kon. besluit van S November 1315 teods vonneld op bl. 308, noor 1. 
Over do muntwet van 1S1G, zio o a. noot 2 op bl. 20S en Schhnmcl , bl. 75 
v v.; do wet zelf in bijl. B . bl. 204 

2 Verg. bl 310. 

3 Zie bl. 10 — 17 van Besier^'ataloyiis en bl. 2 van Bcsier-lss7. 

4 j Schimmelj bl. 70. In mijn Ttrwjfjniv . bl. 237, heb ik doze dukatenge- 
aehiedenis in verband gebracht met de Nederlandsche muntwet van 2 s * 
September 1<S!0, waarbij het gouden tiengulden&tuk te hoog getarifieeid 
wind in veihoudmg tot den zilveien gulden. Ik \eimoed ooliter, dat dit 
geen nieuwigheid wa*- en dat uit dien hootde het daar ge-*eliet-ae vooideel 
voor den IMuntmee^ter mods te voren bottom! 
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hieriiver aan onzen Puelman 1 : '> Knnin^ beeltenis zal dus 

aileen up de standpennmgen en niet up de negotiemunt k<>men. 
Gij ziet daaruit niijn vriend hue verlicht W illem I rlenkt en 
handelt : al wat geeclaireerd dcnkt zal < lit besluit als een nieuwe 
preuve van bescherming van den handel tuejuichen. W’elk een 
contrast met den dwazen Leans, die tegen alle remonstranticn 
aan zijne tronie op deze Commerciemunt wilde doen plaatsen 
en voor wien le petit individu harnache eene onaangename 
herinnering aan ’s volks vorige vrijheid was 2 3 .” En Poelman even 
geestdriftig d.d. 17 Januari 1 814 aan Canneman : Onbeschrijflijk 
is het genuegen , dat de decide van Z. K. H. umtrent de negutie- 
penningcn up de munt aihier heeft verspreid , en daannede is 
dan uuk de algemeene wensch der speciehandelaars in de Com- 
mercie voldaan.” Muntmeester Sarvaas was nu onk recht in zijn 
knollentuin , aU men dat mag zcggen van den ijver um gouden 
dukaten te slaan. Het Russischc gouvcrnement even/.eer te Utrecht 
muntcn latende slaan, vnornamelijk ten behueve zijner troepen, zoo 
werden in 1814 2* b H >127 • > stuks afgeleverd. Toon sneefde Sarvaas 
upgevulgd door zijn weduwe en haar schoonzoon Van Sorgen 
als provisioneele geauthuriseerden" 4 , totdat in het jaar 181b 
als muntmeester werd aangesteld de heer Sucrmondt ; dat jaar 
werden geslagen 12 f, (>8 l >0 stuks dukaten. Suermundt bracht 
een klaverblaadje in het randsehrift . uin ze te onderscheiden 
van die geslagen dour weduwe Sarvaas. '■ Sarvaas had er dus 
in IS] 4 wel achter gezeten , in September van dat jaar waren 
than uuk de goud/.endingen aan de 1 treehtsche munt z<V> ovcr- 
stelpend, dat de Muntmeester het raadzaam achtte um de \ uur- 
naaniste handelshuiz.cn te verzocken , binnen 4 weken niets 
mecr te zenden , mndat er anders uit het lange gedwungen 

1 Zic bl .Soil 

2 Mot !> pi tit iutfitittn f/'/i ,n/vh- win ilr }>i **1 < >« »I fl de oohai ii«i o in. in dor oudo 
Xedoi land-oho dnkaton. inn ici-r \oiii oiuc|in*vi'n l)i] plakkaat um 

d d. -1 Aui'U'ftU's I I>o oor^t o iiilllit -dao hjoixan had m dr I h >i d i<*el it M’ho 

AT unf | » I ? i « 1 1 ** in Id''! Zio nuot 2. bl lb \un Iii^ni-I S‘S7.-- ,,Kotni)2 Lodowijk 
mu er op LH*-»t<*Id, dat ook do ooudon «*n zihoion duk.iion in zijno booltotii-' 
on in hot Ttijk" napon In»r kounn rl >«»udoii dinivn \an konmklijko unnit- 
s[>o'*jon to zijn Jim, r~( 'a fftlotpts . bl. *5 7. 

3 In mijn Terwjffrv e , id 2 'sohroof jk nun horn ..llrzo bolany./iKditiiM* 
trad, hot/olldo jaar 1M > id. L>ns van hot *oom_ i td dor woiold ’ Ko\ondion 
had hot iced-, plants in-had in 1 S 1L 

‘ Zio bl. .510. 

*’ 0\ or ^noiinondt , /i<“ ook bl b’ 17. 

Al do ni(>‘lot»odooldo bij/ondol h« don oufloond aan Ht sn t 1^7 } Id 1 - 7. 
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wadi ten licht onaangenaamheden konden voortvloeien 1 . Te 
midden van dien ijver vnnr het munten van gnudgeld . kwam 
Goldberg Sarvaas storen met het ver/.uek Indische guldens te 
munten, maar deze Muntmeester , die , naar Goldberg's be- 
schrijving 2 , sedert vele jaren al zijn heil in het munten van 
good had gezocht. en die zijne mine onvermijdeliik rekende, 
vanneer hij genoodzaakt werd , door het munten van zilver , 
den afval , waarin zijne gansche winst was opgesloten". bedankte 
hem feestelijk om alzoo het goud met een ander , en voor het 
zuiver afscheiden van goud nadeelig metaal te vervangen”. 

Nog een teleurstelling undervond Goldberg met bekwame 
stempelsnijders; want, hetzij hij het zilvergeld in Nederland zou 
doen munten - — wat mislukte — hetzij hij in Indie zilvergeld 
wenschte te laten maken , — waartoe hij ten slotte kwam — 
over stempelsnijders moest hij kunnen beschikken. 

De voorziening in deze behoefte bleek niet gemakkelijk. Tot 
180/ was de stempel der Nederlandsclie geldspecien in figuren , 
wijze van beuerking, belooning der stempelsnijders enz. als 
voor 'n halve ceuw en langer. De stempels waren ruwe , on- 
regelmatige stukken ij/er. van boven alleen met een weinig staal 
opgelegd. Het hoogste traktement van een stenipelsnijder bedroeg 
fO(K) ’sjaars, te weinig om good work te verwachten. Onder 
koning l.odewijk Napoleon kwam hierin verbetering. Een graveur 
George uit Parijs organiseerde het stempelwerk in tie L'trechtsehe 
nuint. Daar Mijnhcer vorderde een jaarlijksch traktement van 
t SHOO en t 20 voor ieder paar dienststempels , hetgeen op 
t 2,)i >01) a 1 3001)0 mocht berekend Worden, voorts foooo jaar- 
lijks voor twee hulpgraveurs , steltle men hem slechts tijdelijk 
aan , zoodat hij lo maanden werkzaam bleef, het stempelwerk 
had ongeveer I 30000 gekost. George had gedeclareerd f 37034; 
hij werd cell ter betaald met 2oHO Louis d’or. Na zijn vertrek 
bracht men de onkosten en belooning van het work der stem- 
pelsnijders zooveel mogeliik tot een eastern voet terug ; van 
180 1 > tot 1S1 1 werd daaraan f .">000 a foOOO besteed. Ontler 
de Eransche regeering ontving oe Utrei htsehe munt al het noo- 
dige uit l’arijs , terwijl het oude Nederlandsclie stempelwerk 
werd vernietigd k l)e l'trechtsehe stempelsnijders Van tier Kellen 

1 Scfnmi/n l , 1)1. 7<), ut'ot 2. 

J Zh* hi ‘Jo s > \au /yii T<nn/if<nr 
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en Van der Monde kregen destijds hun ontslag. Met lot \er- 
dienende bereidwilligheid en belangeloosheid lieten zij zich in 
lsi;‘> vinden om tegen dezelfde bescheiden belooning van het 
iaar IS 11 hun werk weder op te vatten , ofschoon beseffende , 
dat de verbreking van al het oude stempelwerk hun arbeid aan- 
merkelijk verzwaarde. Dientengevolge was men toen in staat 
om , onder inachtneming van spaarzaamheid in de geheele rege- 
ling van de stempelfabricage voor ongeveer f 7000 te verkrijgen 
wat naar ’t voorbeeld van George een eisch van f 22000 had 
kunnen zijn. 1 

De eerste stempels voor de gouden dukaten waren gesneden 
door den graveur Lageman te Amsterdam, welke daarvoor f 700 
genoot. Met de beeldzijde was men echter niet gelukkig: bij 
het stooten der poingoenen uit de matrij.s zonk de stempel 
Daarop beproefde het, met gebruikmaking van Lageman's werk, 
onze graveur I>. van der Kellen , die na een teleurstelling , 
slaagde. Ik kan U met grout genuegen melden", werd door den 
essaieur \'aerst aan den Inspecteur l’oelman d.d. 0 April 1814 
geschreven, :! dat heede morgen de matris of moerstempel met 
het trekken van de poincoen in volmaakte orde is gebleven , 
dus dat de Graveurs zeggen dat nu alle zwarigheid uit den weg 
geruimd is; de vreugd en felicitatie was zoo groot op de numt 
gelijk als daar de Cozakken in l trecht inrukten. Zoo nu de 
poingoenstempel niet breekt in 't harden, kunnen morgen de 
stempels gestooten worden, en zoo die mogt springen dan 
maandag, doch de hoofdzaak is dat de moerstempel is goed 
gebleven en de pijnbank heeft doorstaan." Ik heb steeds ver- 
meend , dat Goldberg al die muntzaken veel te licht opnam. 

I )e Departementschef toomle wel , dat hij niet klaar inz.ag, wat 
het organiseeren van een Munt bcteekende” , schreef ik , naar 
aanleiding jnist van het stempelwerk 4 . Yerrassend voor mij, dat 
ik nu bij den Schrijver van de/e interesseerende bijzonderheden 
lees 5 : Dit moge strekken tot illustratie van de te weinig gekende 
bezwaren, waarmede de stempelfabrikatie te wor.stelen heeft, en die 
den daarvoor verrichten arbeid en de kosten merkelijk verhoogen.” 

1 Al dp, bijzondorhedpn onHppnd nan Besirr-l^ST , id. S -9. 

2 Zip oypi d<* beteekeni-.'-en van matri}-., }>oinpopnpn on dipn-.t-Memppls n.a 
noot 2, bl. dll in 1 1 n pl’ ItOpijein rrJt'i/ufrJitfff. 

3 Zip in>ot d , bl. h \nn />» r- LS^7. 

1 Zm* bl dll miiupr iinirhamb h.uf, 

5 In dp limit d, bl. *i \nn Iicua r-Jssr. 
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Elders deelde ik mede , dat door Goldberg als stempelsnijder 
voor Indie was aangesteld een zeker heer Schouberg 1 ; deze zag 
zich echter verplicht wegens ziekte van de reis naar Java af te 
zien. Ondanks alle moeite en uitnoodiging in de publieke pa- 
pieren”, gelijk Goldberg naar Batavia d.d. 14 Mei 1816 berichtte, 
had zich geen ander candidaat opgedaan 2 3 . Yandaar , dat door 
hem gezocht was een persoon om de stempels in Holland te 
vervaardigen , ten einde ze tot noodig gebrnik naar Indie te 
zenden. Den 2 n Maart 1816 schreef commissaris Yollenhoven 
te Amsterdam hierover aan den Departementschef : Ik had 
eindelijk een man gevonden in staat om een stempel voor de 
Javaansche Gulden te vervaardigen , en dat wel de medailleur 
Lageman , die ook meent hij de eenigste in ons Land is hiertoe 
bekwaam ; dan de man is een geruyme tijd zoo ongesteld ge- 
weest , dat hij niet heeft kunnen werken en meent dat dit nog 
wel een maand kan aanloopen , al beetert hij van heeden af : 
ik heb dus maar best geoordeeld volgens U. E. verlangen de 
teekening terug te zenden, zoo als ik ben doende bij dezen." 
Of hij dezelfde man was, die wij van de Utrechtsche munt 
kennen , weet ik niet, doch ’t is wel te denken Eindelijk 
werd bij besluit d.d. 20 Maart 1816 X°. 25 door Goldberg goed- 
gevonden , dat een stempelsnijder H, A, de Mijer in den tijd 
van een maand een guldensstempel zou graveeren tegen f 200 of 
daaromtrent. Het Departement betaalde ten slotte, gelijk ik het 
in de stukken aantref 4 : -voor het maken van 13 poinyons voor 
de stempel der Javasche Guldens" f 130 en Completercn van 
dezelve” f 40. Zoo dan had hij, luidde het in Goldberg's in- 
structieve voorschriften ■’ een volkomen moerstempel doen ver- 
vaardigen en de poin^oenen er bijgevoegd, ten einde op dezen 
stempel in Brusselsche of andere daartoe geschikte aarde vol- 
komen afdrukken gemaakt en vervolgens de dienststempels 

1 Uit Gohlbeigks biief in mijn Tcruggare, bl 237, zou men op maken , dat 
Schouberg eon aan de Utrechtsche munt bcnoemden stempelsnijder was. 
Dit, is oeliter met in ovoieoiieteinmiug met de daar bekende feiten; liet blijkt 
ten o\ervloede ook uit Goldberg's brief op bl. 351 van ziju Kopijuitirhandi-hiig, 
dat die Sehoubeig een voor Indie benoenul ambtenaar \va-. 

5 Zie bl. bl. 352 van mijn RojiyrmiihinideUiiy. 

3 Verg. bl. 3s(). 

1 In een bijl. T>. der instruetieve muntioorsehrilten to linden op hot Rijks- 
arehief. 

* HI. 352 mijner IinpijcnerhaMleli-uj. 
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gegoten kunnen worden , \UianW»r de M< >er^tcmpel d«.n legmen 
blijven kan ; de ver,.ending i- ge -.clued per kapit. Mclms, voerende 
het sohip lava.” l'n elder-. in hetzelfde stuk 1 , waar hij den 
weii'ch te kennen gee It , dat nit de door ('. U. G. G. aange- 
brachte Generaliteitsgulderr /.< >< > spocdig nmgelijk Indische gul- 
den'; zouden vordeii vervaardigd : de poind icnen tot devolve 
heb ik medegegeven : een bekwaam stempeUnijder kan met 
de/elve en o-verigen-. door behulp der teekening gemakkelijk den 
mnerstempel formeren en van dat t ir.genblik de dienststempels 
spnedig gereed en het werk aan den gang zijn". Ja wel gemak- 
kelijk en bektvame <tempebnijdel^ in Indie voor het oprapen! 

Goldberg heeft het, naar wij la/.en, zeer verdroten. dat Lands 
muntinrichting te Utrecht zich onmachtig verklaarde , oni de 
IndLche guldens van 1'ibj azen te leveren. Xuehtans meet 
men dit in zoover als een geiuk be--chomven , dat daardoor 
Indie’s Herstel voor het schandaal werd bevaard , dat men het 
zmi inwijden met een poging van Regeering-avege om vaUch 
geld aan de markt te brengen U Uoezeer Goldberg van dit 
opzet is vervuld ge\vee-.t„ blijkt op treffende , maar ook daar- 
door op hinderlijke wijze , uit een correspondentie van hem 
met den hiervoren vermeklen e-oaieur-generaal te Utrecht I’oel- 
man k Bij een missive d.d. 4 Juni lSld vroeg hem de Departe- 
mentschef niet alleen inlichting over gevicht en gehalte van 
den bedoelden standpenning , dock ook of men niet dien gulden 
kon samenstellen in gewidit en gnmtte gelijk aan den Gene- 

1 lih •> I 1 lllijut ‘1 Jioplji'it' Ijrf/Il /"It I IWf. 

2 Xudar ik iiit had. tr«»k ondri -taandr noor m het l.tdi&h 

.\f/t nh‘(ipi>fn f nii i /S2 7 lnijn aandai hr '\mm- dr i*\ ei irn -.tmuninr „Mm 
inaii 1 *t flu- al- rrn ”<*luk \imi dr Krr dm Xrdri land-chr t hmiu IkncIioii wan, 
dat mm in IMo/lO in Xrdrihmd. dir nionpdijklu ilrn tot hrt unintm ’ 
ondm \ ondm had. hrt Oou vrinnurnr dm -Hnjn op /n*]i /oiidr 

in*hhm r id.i d«* n } vail d«*or dr hrd» ktrhjkr iiiGicnnir rrnrp \al-rhr munt, 
opzoitrli|k hrdio^ r<* uilim plmm ** In vm andrn* noot \an hrt/riidr jappoit 
wordt hot oni;r]oofrli|ko drr Ooldhoi'L'-i li-tl'llrt ir ,i|- \olnt m-mmioiviu’d : 
.,Dr ,r.i\a-oln* of Fndi-rhr riildrn innp-t hrt hr*bl>m van 0 Kn^clm 

a/oii. *mi hot rrh.iltr \ an *.t prnmim*n <r H ‘in of nail zuUrim inlioinl 
hrs.iftrn l*»fi a/rn tijn ziisri. I u «*\ <*m odirhmd \an dm Nvdri 1 andsrhrn 

aliteits *ruldm van 200 azru tijn ra 20 -t. XVdorluuds* !i (’oinant, was 
driiiiilvm dr \srzmiijkr wuanlr \.ui d r 1 1 .] a va.-rhr II < 4 uldrn mini 10.J XVd. 
of 20j link St : dr/rlsr mor-t nirtt**min \oor 20 St Xrd Coin, of lOOkoprir 
d u it r n 1 dan wri 27 hid Sr m XV*d -Inda m omhiop \\tudrn vrbtart." 

3 () { , Id. r!00 



raliteitsgulden van 1200 azcn , maar clan van zulk een alliage , 
dat men op den ossa/ met peon mogelijkheid coil kunnen ontdekken , 
dat het stuk slec/its 76b f azen inhield! Het is inderdaad onge- 
loofelijk, doch niettemin volkomen waar. Ziehier hoe Poelman 
bij schrijven cl.d. 10 Juni lSlb antwoordt. nadat hij eerst de 
verlangde cijfers heeft gegeven . die men terugvindt in het ver- 
melde Kon. besluit van S November 1810: 

Zonder beoordceling, of, in hoeverre het raadzaam zij, zoo- 
danige vermindering in eene Neclerlandsche geacrediteerde Geld- 
specie in de praktijk te brengen , zal het mij veel eer zijn , zoo 
ik in de oplossing der gedane vragen aan Uw HuogEdele 
Gestrenge verlangen eenigszints muge hebben voldaan. 

Om het zilver met andere metalen zoodanig te vermengen , 
dat de ware gehalte van het zilver, door middel van een wel- 
behandeld essay niet zoude zijn te ontdekken , is eene alliage 
welke mij volstrekt onbekend is, en die volgens informatie van 
den ouden Essayeur aan deze Munt, ook waarschijnlijk niet 
bestaat" 1 . 

In dat zelfde jaar schreef de hoogleeraar Van Swinden , naar 
aanleiding eener weigering van de Staten-( leneraal in 1740 oin 
den Dukaat een zeer geringe verzwakking te doen ondergaan, 
ten einde de onkosten voor het kartelen dezer munten te kun- 
nen goedmaken 

• De Staten deden (lit met te nicer reden, dat het niet mogelijk 
is eenige verzwakking, ze/fs in het peheim , in de munten daar 
te stellen zonder dat zij ras bekend uorde. 

1'. De goede tromv der Soiivereinen brengt mede , dat de 
gehalte en het gewicht der munten door publicize wetten alomme 
bekend zijn ; 

en 2". al zoude men de wetten laten /.ooals zij zijn en de 
verzwakking met een stille trom , gelijk men zegt , willen daar- 
stellen , zoude de zaak ras bekend Worden, daar alle de specie- 

1 Do oorro^pondunt ie ill dmi Imndol X". H>2 van do hohWi I'tfvcrzamehmi 
I dualnpmni in d»*zo \aii d«*n hoop (luldhoii* uvU'en to mooi , oiudat in 
don/olhlon Imndol Imt von ai'sohiit’t dor zoo Imog^t \oi -.tandiito bosohouw ingon 
\an Van Tinliotl* .,Yan don ooius dtn i^old^i »<'<•* on" tooon hot oonzijdig \or- 
linnet *n van oon 1 nil lit , onidat hot /d\or 20 Tot 22* p(’r. moor w.i.tnk* hooft dan 
in Kmu]i;i \ or*; bl I s 0 dm ( 'n,isulerafiti/ 

i Schnnntef . bl 21 .52 %io <*ok alda.ir Hunt 1 op bl 22 hot ooidool \an 

hot Munt ho^tinir \ an 1720 „d.«t hot do uito:-to l.ta<>hoid /on howij/oii tut 
doinehjko \ or\ aNt hiiiiion ovoi to anaii* 



?.S4 A WMl'XTIXt ;i'X VOi IK (>n>T-IM)!i IN 1 AfD — 1M/. 

handelaars er belang bij hcbben tun tie niunten te kennen cn 
der/elver underzuek ook gewonnlijk in andere lantlen geschiedt"’ 
Xu de werkzaamheden der Itrechtsohe munt bleken te be- 
letten het aanmaken van den minderwaardigen gulden in Neder- 
land, znu het, naar Goldberg"'; itv-tructieve voorschritten , moeten 
geschieden in Indie, waartoe fie Departementschef aanC.C.G.G. 
de grondstof medegaf. Met het < >pk< ><>pen ervan word te Am- 
sterdam belast de makelaar \\’. C, Tack. In fie eer.ste plaats 
waren er voor aangewezen zilverbaren. I)e inkoopen geschiedden 
zooveel doenlijk in het gehein , uit vreez.e . dat de prijzen anders 
zourlen opgedreven worden. Rehulpzaam in deze aangelegenheid 
toonde z.ich een te Rotterdam vvonend vriend van Goldberg, 
de heer Johannes Ketelaar 2 . Heden morgen'", schreef de/.e d.d. 
17 Februari Iblo, heb ik van mijn zilversmit nadere renseig- 
nementen op het zilver bekomen. Volgens hem, is het vooralsnog 
zeer stil in dat artikel en hoe slim de Joodjes ook zijn , ver- 


1 Willc-m van Hogondnrp in don op 1)1. 861. vovmoldon brief v.m 15 Februari 
ls20 zijn vader inhehting gevendo over do Munt voroi demng der C. C. G. ft. 
van lslT sehroof. bli|kon.s bl. 10b der ,Be-ohonlen" : „<TOon nmntvverkphiats 
vindende om geld to Mian , hebbon zij mot het gehalto van don gulden 
verininderd. nuiar zipi nominale want do vethuogd, on zijn daarmedo naar 
oono uitdrnkking van don Hear Engelhard in eon memorie don Koning 
aangobodon , npgetiedon al- val-aho muuterts, ofsohoon to gooder tiouw." 
Engelhard zou zioh dan tool) mot juist hohhon uitgedrukt. De Muntver- 
ordoning bepalende. dat eon guidon van 200 azon tijn zilvor mot in rokoning 
moo-t vvoidrn gobrnoht vuor 20 Xodoi lanclsrhe -.tuivoi'. gelijk bohoorde, tnaar 
voor 25, boging daartnodo vvol oon voi kooollioid on zotto cok do -i hnldoisoln'i s 
aldm of: mam' vnUeho munt word dio guidon dnardnor mot t.oldborg dnnr- 
o.nrogon daoht nan eon guidon, dio mtoili|k moo-t doou irolonvon, dat or 200 
nzen in zaton, torvvijl dio toitolijk slo^lit' z<m bovatten 106 azon on vvol zd<i, 
dat men het bedrog met bon morkenl — Het zij oolitor mede aangotoobond . 
dat Engelluud zioh eenig'zms ander- hoeft mtgedrnkt. dan Van Hogondoip 
sohivof. Do bedoolde memono v unit men ah bijl. IV mijnor Elonti erha/idelim/ 
vorg. hietvdbr bl. 240 ad Hand A Jieb'rhoitwtuff. BUjkena bl. 404 sobreef hij: 
..Hot heratoldo Xodorlandsoho Oouvoinomeiit, door hot boven aangohaald 
vorkooid bogup mi.-deid, hooft ter gooder trouvv oono vaUche niunteenheid 
aangonomon , heofr bepaald (hit do (ionernlitcitagublou van 20 otuivera op 
Java 24 zoudo (loon of -10 Imlwho Muivors — dozoltde gulden? zijn du? vvaaid 
20 on 24 Xedorlainl'oho sniivoi.?, dat i? to zoggon 20 volkonion i.s gelijk aan 
21, dat ovoral on dus ook to Hatavia oono voKtiokte onvvaarhoid is.’' 
Tndordnad word wot aldu? oon inlsrhi ■ oonhoid aangonomon: maar daardoor 
word do gulden zelf nog goon val-ehe munt. Ook A do aanhef van Van 
I logo; olo: r A modedoeling niot golieel juiat, gelijk ik hietna zal aanvvijzon. 

2 Do oorrespondentie in bundol X". 162 dor Goldberg/ erzameliny. 
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moeden zij geene opkopen ter wereld ; maar eenmaal daar de 
hoogte van krijgende, is de rijzing gewis.” En d.d. 6 Maart 
1815 Goldberg aan Ketelaar: ■ Ik hoop mi dat deeze operatie 
gelukken zal , en eenigzints geheim zal kunnen geschieden , 
want anders is mijne verdere aankoop te Amsterdam, die, 
hoezeer langzaam, echter nog voort gaat, geheel bedorven.” 
Het ging met den opkoop zoo langzaam , omdat het baarzilver 
buitengewoon schaarsch bleek te zijn. 1 Den ll n Maart 1815 
meldde Ketelaar: dat het zilver schaarscher geworden zijnde, 
men volstrekt tot geen mindere prijs , als reeds opgegeven , kan 
leveren”. En verder: > ook begin ik duidelijk te merken , dat 
inderdaad het zilver schaarscher is geworden , want de man , 
die over eenige weeken nog van eenige tonnen sprak , stoot 
nu zijn hoofd te Amsterdam, alwaar hij ten dier tijd zeeker 
meende te zijn van aanzienlijke partijen , maar geheel onkundig 
gehouden zijnde van UEd. inkopen aldaar, klaagt hij nu over 
schaarste en is vooral buiten staat om tot die prijs te leveren, 
die UEd. zoude verkiezen te besteeden. ’t Komt mij dus voor, 
veiliger te zijn , alleen te Amsterdam te blijven werken . ten 
einde alle botsing voor te komen.” Ook bij missive d.d. 22 
November 1814 berichtte onze consul-generaal May te Londen 
aan Kolonien: Dat zilver in baaren thans hier niet is.” 

Wat betreft het gehalte van het opgekochte, den 21 November 
1814 schreef Ketelaar: '-Mij gedragende aan mijne jongste van 
11 dezer, heb ik d’Eer UEd. nu te berigten, dat mij is opge- 
geeven , van hier te kunnen leveren fijn zilver in baren 12 
pennings tot f 25. 14 p r mark; deeze fijne gehalte is er evenwel 
zecr zvcinig , en doorgaandsch bepaald het zig tot ids minder 
als 12 pennings, betalende men dan daarvoor in de proportie 
ook zooveel minder , volgens ’t Essaij billet bij ydere baar en 
waarmeede men niet kan bedrogen worden.” Deze wijze om 
het gehalte te verzekeren , bleek inderdaad de gewoonte. Het 
essay staat bij iedere Baar op de Nota van Tack en ik meen 
het origineele briefje daarvan op iedere baar word geplakt” , 
schreef commissaris Vollenhoven bij brief d.d. 24 November 
1814 N '. 432 aan den Departementschef. Ook op de aan het 
Departement ingediende rekeningen , leest men , dat de baren 
werden geleverd -met”, gelijk aan de hoofden ervan staat, 

1 Vei'g. mijn Teruggace . bl. -36 on -39, zoomedo hiervddr bl. 304. 

Dl. 70 25 
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de daarbij behourende essay billetten , waarvan de nummers 
en gewigten hierunder zijn gespeciriceerd". l’n bii een geheime 
missive d.d. 7 Juli 1a Id X . Iu7 gat' Vcllenhoven aan den 
Departementschef kennis : dat wij gi'teren avnnd tie 32n baren 
zilver in urdcr untt'angen en in un/en kelder hebben over ge- 
bragt . dat alles zeer wel is uitgekemcn . uytgenomen cenige 
kleine erreuren in de upneming der Essay briet'jcs door Tack, 
die alien in uns voordeel zvn en ligt kunnen gebeuren door 
een 7) voor een 3 aan te zien". ! De recapituleerende lijsten 
van deze essaais wiizen er op. boezcer bet gebalte uit elkander 
liep. 2 * Den deskundige mnet reeds, naar bet mij voorkomt, 
de indruk daardoor gegeven zijn, dat de upgekochte grundstui 
voor het munten van ziher minder gesehikt was; ik lees er 
echter niets over in fie stukken , totdat men te Soerabaja zicb 
aan het vermunten ervan gaat wijden. 

De moeilijkheid , die het verkrijgen met vereisehten spued, 
van de gevorderde hueveelbeid baar/ilver block in te hebben, 
verplichtte Goldberg evenzctr at te /ien van zijn vuornemen 
om niet ander.s dan baren zih er" aan ( '. G. G. te ver.strekken. 
Ter aanvulling van het untbrekende kocht makelaar Tack op 
zilveren munt als piasters, Fransch geld enz. , die deels reeds 
in Holland tot baren word omgesmnlten , deels met C. G. G, G. 
were! medegegeven 4 . X'iet echter enkel voor vernumting tot 
guldens van 1 f h > a azen werden de vertrekkenden van al deze 

1 Bij <ji'ti>-nu sulmju'U (111. S J,||] |s|r, x ■. 70 :uit\w>oi d.lc> « Joldto-ffr. dat 

ltij (lit boiieht -in*-? had mtiiduk'u * it m oodol n 1; kon toogeven 

„dut -oui tgolijke abui/on her zi|n, hi <ii* «,*iokr mi| tor oon <>\er- 

tuigond bewip, (Lit FK alio-, \o<>i/igii:: 1 »« *! i :i ndold t n aa i jlmmIc ik /,ht t * • 
\ r(*d(.*n bon". 

1 Mon trotr z« i in oon biooden zoot nor >*\ **n s'.Mt ;mu <>p hot Rijks- 

aivhiof in don op 1)1 400 noor I vim luoldon bninlol X\ 101 
Zio bl. van mi j rL on hioi vhbr hi ;o| 

1 Don ”J7 n Fobrnan Is 15 schivoi* Tack .,Daar hot zilvor m Baion zoo 
sohaar.-> is, oiml.it hot von buiton^lamK wo*»«mi- do Ltogto dor pi ij- niot 
kan aangevoerd woi don . on orn do omnim— n* to ho«.puodigen, hob ik liiijn 
toevlugt tot do lo— o ^pooicn goin>m**n , u\> Fran-oho kroonon, vijf Fr.mkoii, 
Piasroi^. of welko spoeio mon zoude kunnon kivnon, voluonri do gosteldo 
pryzen on tot die uehaltou z<»o aU ik dezohe op do Hollandhcho nnmten by 
millioonon gulden- bob laton \oi werhen.*' Ondei daiitookenmg van 4 No- 
vember l s >15 word den Ivouing aangobndoii oon lapport non- do wm- 
muiiting van het uaai Ja\a voi zond.-ne ziImm in baren". gohjk de Depaite- 
iiient^chet meiiioreorde in het op bl. 30b \**iinelde .-adirijven van dien dag, 
X^. l.i 1. 
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geldswaarden voorzien ; immers de in 1S10 nieuw op te treden 
Xederlandsch-Indische regeering zou toch ook wel dadelijk be- 
talingen te doen hebben. Uit dien hoofde — toch altijd met 
de hoofdbestemming voor het ommunten in Indische guldens — 
werden evenzeer met de expeditie ingeladen Generaliteitsguldens 
van 200 azen en Drieguldensstukken , om niet van ander geld 
te spreken Elders beschreef ik de moeilijkheden , die ook dc 
verkrijging van guldens heeft ingehad 1 ; te begrijpelijker , waar 
wij mede lezen, dat de gulden van 200 azen eigenlijk niet meer 
voorkwam : » slechts afgesleten en gesnoeide vertegenwoordigers 
circuleerden”. De Drieguldensstukken, oorspronkelijk op 003 
azen geslagen, hielden gemiddeld iets meer clan 20U azen per 
gulden in waarschijnlijk omdat zij direct als van hoogere waarde , 
bij voorkeur voor spaarpenningen werden gebruikt". 

Zoo dan bestond het uitzet” , gelijk het vreemd genoeg 
heette 1 : uit kopergeld. waarmede wij in hoofdstuk IX kennis 
maakten 4 ; uit allerlei soorten zilvergeld . doth waarvan de 
guldens het voornaamste bestanddeel vormden: eindelijk uit 
320 baren zilver, gepakt in 28 kisten X 

1 In nnjn T trm/gaie. bl. 240 -243. 

2 By Hc/timmi'l, bl. 77, noot 5: bet omdat -chijnr mij weinin steokhoudend: 
bedoeld woidt. drnk ik , dot zij dam-om minder nt'ge&Ii-teu on minder sre.-noeid 
voorkwamen. 0\> bl. 93 ald.iar Icest men m den trk-t over Nederland : „ Guldens 
trof men na 1S20 bijna niet meer aan", vaaro). een noot 2: „Volo waien naar 
O. -Indie ttezonden want zij een agio van 5—74 bedongon." Vera;, bl. 362. 

s Voig. bl. 303. 

1 zie bi am. 


’’ Blijkens bl 2s5 myin-r Ropijem erliandelnKj went door de dm a , Amster- 
dam , De Tiuytn en fi'is imet door de S/aroi, \erg lueivobi bl. 33s> modctreiiomen : 


a. Ann onge^nooido guldens v 

ior f 557.400 




b. zilverbaren voor . 

. - 622 ill 5 




Aan a voeide de Amsterdam . 

17 kitten met 


{ 204.000: 


do De It* a //fir: 



. - 300.000: 


do fris : 

4 


. - 53 400 ; 

f 557.400 

Verder de Braband • 

25 . 


. - 300.000 : 


„ do Eeijgersbenjea 

L0 , 


. - 127. '4)0: 

f 427. S00 

Makende hot op bl. 2^5 uiijnoi Eopiji m erhandeliay vermelde 


totaal van 




f 0s5 200 

Aan b voerde do Ere 

if si a : 20 kitten 

mot 

275 baton on 


do Amsterdam: S „ 

- 

45 


Totaal 

. . 28 


320 


In oon weheimen brief dd 1J 

Juli 1815 X°. 

112 

deelde Vollonh 

oven don 

t*pai tementsuhof medo, dat do 

kiston : 




X u> . I — 12 inoluis bevatten 

220 baron tot 

f 2- 

: y ’t mark. 


., 13 2s 

too 


) : 15 ’r mark." 
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XV. 

De uitgifte der noncraliieii^iildens door do 
Commissie-Generaal in 1817. 

Had de eindeliik in Augustus lxlo te Batavia opgetreden 
Xederlandsch-Indische regeering in opdracht Indische guldens 
ad lbOf azen te doen munten zuowel van de medegevi ierde 
zilverbaren , als van de daarbij gevoegde Generaliteitsguldens . 
zij werd evenzeer voor de onmogelijkheid geplaatst daaraan 
uitvoering te geven. Zij toeh moest haar Xederlandsch geld 
voor de landsuitgaven aamvenden . kon derhalve niet wachten 
op bet re.sultaat der w erkzaamheden van de Munt te Soerabaja. 
Uaardoor verplicht tot de uitgifte , althans gedeeltelijk , der 
guldens van 200 azen, zou het nog meer opvallen , zoo zij 
die guldens wilden debiteeren als van 240 azen, uni later aan 
te komen met in grootte en gewicht gelijk zijnde guldens van 
166f, die doorgaan moesten voor 200 azen. L it dien hoofde 
werd besloten den gulden van 20d azen te erkennen als stand- 
penning en daarbij te bepalen — ten einde zich zooveel dan 
mogelijk was aan de door het Opperbc^tuur gegeven voor- 
schriften te houden — dat al hetgeen vastgesteld werd of zou 
worden in Xederland in guldens, dus in Xederlandsche munt, 
de beteekenis had, dat men in Indie er voor zou krijgen zooveel 
minder als het vcrschil 200 — 1 M> | = n.lj azen uitmaakt, altijd 
vertegenwoordigende - 4 - 20 p(ft. , dan wel 24 Ned. st. = 30 Ind. 
st. of 20 Ned. st. = 25 Ind, ->t. Vandaar art. 2 der Munt- 
publicatie van Januari 1817. 1 * * * * * 

1 Zie Bestuur- 1 >> 1 1 , bl. 120 — 122. Mis-ehmn vin>lr de lexer het geinakkehjk 

art. 2 luer te kunnon lezen. Het luidr: ..Dar <leze nieuwe standpenmni/ dezelfde 

waarde hebben zal . als de gewone XederlantUeho irulden, en met dien irulden, 
ter irelijker waarde zal worden uitgegeven en ontvaneen door 7 s lands ka^, en 
alzoo verderdd worden in hondrtd en tninHif duiten, of dertnf Indisrhe stuives. 
gelijkstaande met tier en ticintnj Xederland-a-he, ten <*evolge waarvan idle 

tractementen en andere betalingen, in Xederland zelf m guldens vastgesteld. 
om in Indie betaald te worden. betekend zullen worden naai den j>;einiddeldeii 

wisselkoers, welke bij deze be]>aalil wordt o]i > jf en twuituj stint ers Lndis*'h , 
of honderd duiten voor elken gulden.” -- In dl. IV sub YH van het „Onder- 
zoek naar de minder e welvaart*’ op Java en Madura 1 1912) wordt op bl. 26" 

alinea 2, 2® zinsnede, een fout begaan. door mede te deelen. dat „Ingevolge 

de muntregeling van 1817 kwam als rekemngeenheid de gulden, in gewicht 
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Alzoo kon nu de Generaliteitsgulden worden uitgegeven. Met 
eene schoone lei zijn vij begonnen" , berichtte Elout d.d. 4 
Juli 1817 aan Falck 1 , * dat is: wij hebben onze medegebragte 
papieren en klinkende munt niet aangetast dan na de vestiging 
van het Xederlandsche bestuur." Was het echter noodig geweest, 
dat C. C. G. G. hiertoe eerst overgingen na het inwerkingtreden 
der Muntverordening en alzoo het niet dadelijk deden na de 
aankomst in Indie? 2 Liever toch dan bun Generaliteitsguldens 
uit te geven , verkozen zij om allenvegen te leenen als van de afge- 
treden Britsche regeering , van Europeanen , van Arabieren, van 
C'hineezen , tenvijl zij de menschen niet betaalden , wat hun 
toekwam , trouwens zichzelven ook niet 3 ! De zaak was , dat 

gelijk aan den Xedorlnndscheti gulden, maar”. staat or ,van 20 V lager ge- 
halte." — Willem van Hogendorp sobreof rerocht zijn vader, diit C. C. Ct. G. 
do nominate wnardc had verhoogd. doeli heging ook een font --- zio bl. 10"), 
Willem ran Hogendorp - - namelijk door als redon ervoor op te geven: -Geen 
mnntwerkplaats vindende om geld te slaan ' De toedraelit was gelijk in den 
tekst door mij medegedeeld. Hierop doelde ik met mijn verwijzing in liet 
slot van noot 1 bl. 334. 

1 Falck’s Gedenksrhnften , bl. 147. 

- Ook in aanmerking genomen, dat men alzoo op de d.d. 1 Maart 1S17 
in working tredende Muntpublicatie over de nitgifte van zilver en papier 
moest wachten, hoeft niij de late uitgifte van hoc eersto vorwonderd , althans 
voor zoover men liaar inng opmaken nit de volgende data. Bij missive d.d. 
21 April 1317 N“. 43 berichtte de Hand tan Finanoien aan C. C. G. G, naar 
de resnmtie van him bosluit d.d. I Mei d. v. v. N°. 13: *dat thans de ge- 
heelo telling der uit Nederland aangebragte p">3i zes en vijftig kisten zilver 
afgelopen zijnde". men in liet gelieel had bevonden 6S5200 guldens. Bij 
hetzelfde bcnhut word afgoseliret en f als te hurt bevonden op de uit- 
gozonden faetimr. De eijfers van 53 kisten en f 385200 komen overeen met 
die vermeld in de noot 5 op bl. 337. zijnde de door de Amsterdam, de De 
Itui/tcr , de Iris en de Seijiiersheri/ui aangebraehto sommen; het in d e Braband 
gol.nlone kon dostijds mot niedorekonon, omdat dit sehip was aehtergebleven; 
verg. mijn Teruggave bl. HU7. 

3 Verg. mijn Ternggare, bl. 112 — 1 Id en mijn Hcrstel in Alphabetiseh register. 
Tot de personen, die waarlijk ('. 0. G. G met dat leenen zijn ten dienste 
geweest, heel't belli lord de Armemsehe koopman Gavork Mann k . zie bi 381 
van eerstgenoemd work en bl. 232 van mijn Bcsti'ur-ISIT. Onder eommissaris- 
generaal Du Bus de Gisigmos heett Manuk kuivnen ondervinden. wat het 
zeggen wilde om op eonige waardeennir van het Xederlandsch-Indisch bestuur 
staat te maken. Het wordt ons verhaald op bl. Its — 1H1 van Willem ran 
Hogendorp: ile naam is er gespeld Gavrok Manuk, dat m. i niet juist is' verg. 
ook de Waal's Xederlandsch-Indie in do Staten-Generaal , dl. I. bl. 193. 
Zieliier de mededeeliug van den Bewerker der „Besoheiden" : 

..Oin de zaken gaaude te liouden had do C.-G. bij zijn aankomst alle 
schuldeii aan hot Gouveineinem van vrooger dagteekoning dan l Januari 
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(’. C. G. G. cr niut metlc wihlen aauvangen vunr hun Munt- 
.'-tel-el georganiseerd \va> in verbeind nut de pnpier-mtp'ifte , 
waarvi mr natuurliik gtrwacht ninc-t Worden up het aanvaarrlen 
der Regeering en het vaststellen dor regelen bij een munt- 
verordening De opvatting nm de z. g. schat" aan medegebrachte 
specie te bewarcn , ten Linde tot dekkiup van het nit te pe: 'en 
papier te damn, zuu up zichzelf genomen , stelhg gezonden 
zin hebben gehad ; maar van die gedachte was men ver ver- 
wijderd. Dit blijkt en uit de stukken en uit de daarna gevolgde 
praktijk. Immers men gat' toen uit zoowel het papier als de 
specie, enkel tot basis nemende het crediet , dat ontstond . 
doordien men specie in de wandeling bracht. Ilierinede werd 
gehandeld overeenkunistig de opdracht van Kolonien. Zij 
hebben", erkende Goldberg in een schrijven aan Falck over 
de Commissie-Generaal 1 , twee millioen geld mede gekregen 
om zes millioen papier in fie wandeling te kunnen brengen en 
den tijd te hebben de betaling der inkomsten at" te wachten." 
Hoezeer zij met dit stijle terughouden van al hun beschikbare 
fondsen in verlegenheid geraakten , deelde ik wel reeds elders 
mede J , maar ook de nader gepubliceerde brieven van Klout 
en \’an der Capellen aan h'alck geven er een belangwekkenden 
kijk op. Zoo schreef eerstgenoemde d.d. 20 Mei lSlo J : 


lSiili nehterstand verklaard, zonder rente. zouder ii.mM-ij/ing van termiju van 
voldoemng, en do afdoeinng iiitgestohl tor her Gniuoriieiuent besohikbunr 
zoude hebben Ondor die sehulden ware \ele .omiuen ttttn lifii (iiHivftrirmeut 
vooitrenehoten onder votbttnd van restitutio op een bep.taltlcn tijd . . . V'oorde 
pretense-, weiden ordyimanti-jn .if'gegevon. Do bonders wildcat die gobriiikoit 
op do vendnlie van (join emements piudneton, waardoor de prijzou 20 pet. 
hooger Iiepen dan verwaelit word, utattr toen de ordotinantien in betaling 
Worden mingeboden werdeti zij gewoigerd Onder de koopera wtt.s een rijk 
Armenier. (tavrok Mam-k. die hot ( iniivernement aitijd bad bijgosprongen 
en voel geld liad geleeml bij bet uttbreken van den oorlog oil nil sehuld- 
oiseher was voor •"> ton- hi| bad tour ‘J ton op de vendutie gokooht Xu 
hadden de koopera wel kunnen weten. dat de vendtiticn alleen tegen eontanten 
gmgen, en oidonuantten met aangenomen moehten worden. ije Fiskaal ging 
per.soouhjk Haul t javiok Manot: om hem mede te deeb-n, dat bij eontant te 
bet.'ileii liad of dat lnj geexeonteord zninle \\utden. Xiet lung daattia licpiideerdu 
Oaviok Manok zijn zaken en vr-rttok ninir eldeis. Ondank is A werelds loon. 
Miss Thornton, die inode bet (fouvernenient met groote aotunien geholpen 
had. liam Missels en ging tiaar Kuropa." 

Wat de LSewei ker bepaaldehjk beiloeit met de woorden bij het uitbtckeu 
tun tit n oftrlntj Meet lk met. Het kan wel zijn de opstaud van JLlipo Xegoro. 

1 Zie bl -lib van nnjn 71 1 m/tjnrc 

2 In de win ken aangebaald aan bet begin der voorlaatste noot. 
patch's ( let/tiikscli t if tea , bl lb‘.l ill). 
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Ik ben regt knoriig en te omreden over de gevveldige teleurstelling , 
welke wij in onze commissie ondervinden : gij zult zekerlijk onder mve 
oogen krijgen bet officieel veislag, hetwelk wij van hier aan het 
departement van Koionien zenden. 1 lk gedraag mij aan dat alles, 
om niet in herhalingen te vallen, maar ik wil U, die gelegenheid 
hebt ook mve gedachten aan /. M. mede te deelen, oplettend ge- 
maakt hebben op het hoogst moeilijke van onze positie, en het 
overgroot nadeel , hetwelk de Staat uit den tegenwoordigen verderfehjken 
toestand van zaken alhier hjden moet. Wij zijn hier gekomen met 
troupes, wij verwachten dagelijks anderen. ook civiele ambtenaren , 
werklieden enz.. en wij hebben geen inkomsten van het land, om hun 
hunne soldijen, tractementen , enz. te betalen. Dit is up ons zeiven 
mede toepasselijk ; want de klir.kende munt, die wij medegebragt 
hebben , moeten wij bewaren : dit staat in verband met de hoeveelheid 
papieren munt. Zoo iang wij niet in het bezit van dit land zijn, mogen 
wij niets doen hetgeen een geleidelijk steisel van financie uit zijn 
verband zoude rukken 2 . In de hoop dat het niet lang duren zal , 
nemen wij voor de noodzakehjkste uitgaven geld op tegen den matigcn , 
hier gewonen, interest van 9 pet. — als het lang duurt zullen wij 
wel genoodzaakt zijn wissels te trekken , en het kan lang duren , de 
individus der Britsche regering en administratie schijnen het daarop 
toe te leggen, om al wat zij nog kunnen. er uit te halen. In het 
kort : ik zie hier weinig sporen van Britsche lovauteit, veel van Fransche 
uitzuiging — en tegen dit alies schiet niets dan geduld over want 
aan eene geweldige herneming is, immers voor ons zooals wij nu hier 
zijn, niet te denken uit hoofde der nauwe en noodzakelijke vriendschap 
met het Britsche gouvernement, hetwelk nu de schoonste gelegenheid 
heeft, om geheel Europa te overtuigen van deszelfs gehechtheid aan 
verdragen en goede gezindheid voor onzen Koning en Staat 3 . 

1 Zie over dat verslag d d lid Mei 1 ^ i mijn Teruggave . bl. o6 L — 667. 

2 i’alck. van de zone opvatnmr niets kunnende begrppen. verzoeht inlmhting 
aan Goldberg zie de eoi respondeutie in mijn Tri uggu > c , b i ) 1 . IX. bl. 416. 

3 Do/e laatste zui'-nede is belangiijk. doeb om eon buiten het munt- 

wezen ligizeiide reden, nainehjk omdat Elout \oLtrekt met geduld toonde! 
Onze ambuss. idem* Eagel te London had neb intogendeel ongerust gemaakt 
over EloutX opgewondenheid togenovoi het Tu^eheube-ruur. Ili] sehreef er 
mini'.ter Van Xagell over, o.a. mededeelendo i dat, naur hi] vernomen had. 
Elout /oowaar zou gezend hebben. tju'en eas> de besoin ll y avait assez de 
troupes a bord de notie eseadre pour pi? fs i>er Dhjkens mijn mede- 

deeling liiei\an op bl. o-V> Tn uggnre , lieb ik dit ternauweniood kunnen 
i»eloo ven , maar nu lezon i| van Elout /ell. dat hem lets dergelijks in de 
gedaehte w ueiezen. llet biijkt an wel, dunki mij. dat het daarbij met gebleven 
zal zijn. Onmogolijk toeb , dat men in London aan dat piaatje kwam , 
wanneer tnot Elout gemr het-ft, wat hij zeide *iod.u*ht t<- hebben. Xaif is do 
bijvoeginv. in d**n liierliovon nanuehaalden brad, dat goon geweld kon worden 
gebruikt, omdal wij /on wel met Eugeland waren’ 
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En Van der Capellen cl. cl. 22 Juni lNlh evenzoo over de 
weigering van hot Tusschenbestuur 0111 aan het tractaat van 
IS 14 uitvoering te geven 1 * * : 

Ik behoeve U niet te zeggen hoe mij daarmede te moede is, en 
van welke ge\ olgen dit alles nog zijn kan, De troepen die reeds voor 
dit land sober betaald worden en voor wie ik aan mijn collega's eene 
extra ordinaire gratificatie zal moeten proponeeren - , zijn een paar 
maanden met hunne betaling ten achteren. Zij ontvangen nu en dan 
een sommetje ter goede rekening , hetgeen wij tegen den interest van 
9 % moeten opnemen en dan nog zeer bezvvaarlijk bekomen kunnen. 
Dit kwaad wordt alle dagen erger en zal nog bij de aankomst der 
overige troupes en ambtenaren vermeerderen. Wij moeten dus naar 
andere middelen omzien, en deze zijn zeer moeilijk te vinden. N T iet 
gaarne zouden wij er toe komen om het piaatselijk gouvernement geld 
ter leen te vragen 1 , en wissels op het vaderland zullen daar niet 
welkom, en hier moeilijk te verkoopen zijn. Wanneer dus niet spoedig 
een gunstig berigt nit Bengalen aankomt, wordt de verlegenheid groot. 
Wij zullen er waarschijnlijk toe moeten komen, iemand naar Bengalen 
te zenden, maar 00 k daarmede kan in dit saisoen een maand of vier 
verlopen. Ik spreek niet van het persuneel desagrement van niets te 
kunnen ontvangen, wanneer men 7 maanden tractement meent dispo- 
nibel te vinden en zich moet etablisseeren in een land als dit en in 
eene positie waarin zooveel vereischt wordt. Dit gaat dus 00 k op 
crediet zoover het reikt, a 9 %. 

Leercn wij uit het vorenstaande cie omstamligheden kennen , 
waaronder C. C. G. G. zoo laat 11 a de aankomst in Indie er toe 
kwamen den moederlandschcn Generaliteitsgulden in de wande- 
ling te brengen, ik belioor hier ten slnttc een kleine ver- 
gissing te her.stellen, die ik reeds jaren geleden beging, dock 
waarop nu eerst mijn aandacht is gevestigd geworden. 

Millies schrijft in zijn Muntwerkje het volgende, na over niets 
antlers dan over gouden en zilveren munten gehandeld te hebben 4 : 

Merkwaardig is het. dat het Brit.seh bestuur, ofschoon het 
reeds den 10'" Aug. lNlo Java aan Nederland overgaf, nog 
vooruit deze mnnten met het jaartal 1 232 het slaan , welk 
Ilohamm. jaar eerst den 2n stLn Nov. 1 !S 1 f> aanving, en den 

1 Fahk's G( drnksrh rifle /i . bl. 

- Wig mijn Ilcr ^tcl . bl. 103 — 11 >4. 

s JJut men daartoe ten slotte wel is moeten komen, beM*hroet ik in 
Tcrwjgtf ve , bl. 112 en Uetslel. bl. 101- 102, 100. 108. 

i Zie JJ [tUies bl. 1 12. 
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O' 1 ™ Xov. 1817 eindigde , even gelijk de Xederl. regering , 
ofschoon eerst op gem. 10 Aug. 181 1> in het werkelijk bezit 
van Java gekomen , Xederl. mnnten met de jaartallen 1814 en 
1815 in omloop bragt. Behalve de genoemden , zijn er welligt 
nog van andere jaren. Deze munten worden gewoonlijk zilveren 
ropijen genoemd.” 

Daar hier niet anders dan over zilver wordt gehandeld — en 
ook bij herlezing kan ik er niets anders uit opmaken — gaf ik 
over de Xederlandsche munten van 1814 en 1S13 niet slechts 
de verklarmg, dat C, C. G. G. ze uit Holland hadden aangevoerd, 
hetgeen juist zou geweest zijn, dock dat het de van daar ver- 
kregen Generaliteitsguldens waren. Daar Xetscher en \'an der 
Chijs, ook met aanhaling van Millies, deze puzzle evenzeer 
onopgelost hadden gelaten, gat ik reeds in 1807 met eenig 
welbehagen de verklaring over het • merkwaardig” 1 en ik her- 
haalde haar op bl. 318, r. 7. v. o. mijner Rof’iji'nz'ir/iandt'liiig 
van 1013. Laat mij er bijvoegen , dat ik het steeds vreemd heb 
gevonden , dat er Generaliteitsguldens zouden zijn uitgegeven 
uit jaren, waarin er voor dien naam eigenlijk geen plaats meer 
was. Xiet slechts echter het gemis aan gelegenheid om zoo 
spoedig na Xederlands Hcrstel tot andere stcmpels te komen 
en dat eerst in 1810 nieuwe Xederlandsche guldens in omloop 
waren gebracht , die men reeds na 1820 - bijna niet meer" aan- 
trof 2 , gepaard aan het feit . dat men geenszins altijd op de 
stempcljaren , die de munten aangeven , kan vertrouwen , deed 
er mij vrede mode hebben ; maar in mijn gcheugen leefde tevens 
voort , zonder dat ik het preeies nazag, dat van Generaliteits- 
guldens met nog veel latere jaren dan 1814 en 1815 in onze 
Indische verordeningen word melding genraakt " ! Hoc ook, deze 
van 1807 dagteekenende glorie dien ik prijs te geven , omdat 

! Zio bl o.lo, noot 70 dor toeliehtingen mijner Miintrcde. 

2 Zie .sW n in ni el, bl 07 -08 

5 Door ecu oneigonlijke mtdrukking von romiii]ssar]"-genoiaal Du Bus de 
(iisignios m zijn besluit van IVbruari Stbi. X°. 7. Bij eon Kon. 

bod. d.d. to .Tnnuuri 1.821, Ind. Stbl X°. I s wetd verbodon invoei van den 
Xederlandt-dion gulden, enz. m Oost-Indie; doeh or aan toego\oogd, dat er 
voor de kolonie zouden gemunt. worden guldens „op denzolfdon voet , als de 
oude genera liteirs gulden*’ Hi or van maakto het besluit van 1^2i>. dat er 
voor de kolonie zouden gemunt worden guldens „op denzolfdon voet, als do 
oude gonoraliteits guldens”, waaraan editor ton onrodite word toogovoogd • 
„die genumt zijn naar imnlculimj ran Zijnrr Majssfeit* bc-^lifit tan lt> 

72". 
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Generaliteits^ulrlen' met stempeljaren 1M4 en I SI .1 niet bc'taan, 
hetpeen ilaarentepen wel het px\al is met <lc dour C. C. G. G. 
aangebrachte duiten , i.undat in mijn A’"/V/t ni'i r/uui'/ilm-' up tie 
aangewezen plaats vuor guldens mi rt £ele/.en worden duiten 
1 )e iaat'-te ueneraliteits^ulden van Huliand is van l.Miu" , .relijk 
de direeteur van het Kuninklijk Penninukabinet te k Gravenhapw 
tie vriendelijkheid had mij aknug m te lichten. Wij hebben 
echter nopr oeruimen tijd tip guldens van het Her-te! moeten 
wachten ; want, luidde develfde in 1 iciitiiipj : de eer-t geslagen 
guldens under koning Willem I /.ijn in Isl'i niet het jaartal ISIS” 
verschcnen : Deze vertuemen het huofd van Rolling Willem I”. 2 


XVI. 

De RopijtdHvuiiiuuuin.ti van 1816-1 SI 7 le Suerabaja. 

Terwijl al/.uu ( C. G. lum Generaliteit'guldens in de 
wandcling brachten en /.ieh uverigens met het medegebrachte 
kopergeld en met het papier behielpen. zourlen de zilverbaren 
naar Soerabaja warden gezonden , am tot Indische guldens, 
doch van het/.elfde gchalte en geuicht ak van den Generali toits- 
gulden . vermunt te warden. I )at was althans , naar wij lazen , 
aanvankelijk het plan; tot uitvoering kon het echter niet dadelijk 
komen , c^elijk ten slotte bleek. Men was er namelijk te Soerabaja 
niet voldoende op ingericht, o. a. door trends aan stempek, 

' In plant-., dar »1»» li«*«*r Muquotti* orkwit do onduidehjkheid van zeugon 
\un den ln*.*r Millie-,. wnanloor lk rip een dwaulspoor wind gebraeht. irelijk 
in do /loot op b! do 4 van ALinfi »>- Afo'/u< tte-lW'^ fV die » nidnidelijkhcid wel 
eikend woidr, icikt bij weder een d’plorna van w-'lgesl.mgd oxamen nit, mot 
••on door hem ‘'••''parieerd ..Prof Million o'td l/<t "'el. want lnj bedoehle do 
d"ih a dour L)e Il< "S i<> Am^frubi m ue-dagen.* Zoo weet die Sehiijver, wat 
men wi*st. war men nn*t ww. i»n wat men fndorfde Zm do noor H , bl. JOd 
dor OpinetLitnftn. J»nar staat mod..: „Prof. Millies nrooiendo". word door mij 
ln*t woord n muiitoii ' ierandt./d m iiuiden-.’\ Hi i- nnrhrnn-> hoeimruiumd mots 
veiandm’d: lk beb mik'd medeuedeeld , wat ik in do aanliaium la* en nog 
zon lezen, mdmn bet steinpel pta r het toelwt Lir zijn mederjetding betiekkelijk 
liet \eiand<ien win her wapen dei duiten door De Hen-., vermeld hiervbbi 
op bl. o42-d-id, blijkt oehtm , dut de beer Moquette aan dit woord e.ui bleeder 
h.*teekmii-, geeft, dan andms url plait-, hi-ett. 

- Zi<* o a. ook bl lb \nn Jitter- /SS7 ..Toeh duuide Ji«‘t nog tot August n-, 
ISLb alvuimm iroudeii t leaguldmi-t ukken , an tot September d. a v. aivunum 
/aWe/eii •at a ndpenningen. w olden LoMagmi . . Vein hiei\nbi bl d‘Jd. 
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om tijdig guldens te leveren en er scheen haast bij bet omzetten 
van bet baarzilver in munt. Er bleef dientengevolge niets anders 
over dan dat de stempels gebruikt werden , die 'net Tusschen- 
bestuur voor den aanmaak van ropijen had aangewend. dus 
00k voorzien van bet stenipeljaar van bet laatste jaar 181 n, 
waarin dit bestuur fungeerde. Over deze beslissing zou verder 
niet gesproken behoeven te worden , dan hetgeen noodig ware 
om op te helderen bet andere merkwaardig” van iUillies , dat 
Britsche ropijen een Arabisch stenipeljaar vertuonden , dat viel 
in een periode toen bet Britsche bestuur niet meer bestond 
(bl. 302), ware met de lastgeving tot gebruik der stempels niet 
gepaard gegaan een niet bedoeld voorschrift over hot gebalte 
der aan te munten ropijen. 

C.C.G. G. meenden namelijk, dat de tijdens bet Britscb bestuur 
gemunte stukken ongeveer een gebalte bezaten van 200 azen , 
m. a. w. dat der Generaliteitsguldens en der aan te munten Indische 
guldens. Wei moet under bun aandacbt gcbracht zijn , dat bet 
Britsche gebalte eenigszins booger was; maar daaraan werd dour 
ben niet gehecbt, onbekend als zij waren met bet feit.dat een 
gehalte-verschil bij stukken van dezelfde snort al heel gering 
behoeft te zijn om de meerwaardigen nit te drijven 1 . Vandaar 
bun besluit van 1 November I8I0 X". 2'> , bundende last ropijen 
te slaan als laatstelijk under bet Tusschenbestuur bad plaats 
gevonden , of, zooals er staat , <>p den thans geregelden voet" -. 

Welke misstap daarmede gemaakt werd, waar C. C. G. G. de 
aan te munten stukken zouden uitgeven voor 200 azen, blijkt 
nit bet volgende. 

Bij een plakkaat van 24 November 1705, dus under land- 
voogd Alting, was bepaald . dat een ieder ropijen kon laten 
aan mu 11 ten tegen • bet alloy van negcn penningen en twaalf 
greinen", gangbaar voor dertig stuivers” 3 . Dit gebalte van 
0,]- penning kwam neer op 2 1 5| ) aas. Wei heett op het einde 
van 1803 de Muntineester te Batavia voorgesteld om voortaan 
de /ilveren ropijen te laten munten ter groote en dikte van een 


gulden, dog van 

dezelve 

zwaarte en gebalte 

als de ordinaire 

ropijen” en werd 

hem alzoo bij beschikking '* 

Ivf. 11 th. ‘I 

, , toege- 

1 Vera;, b!. din -d! ! 

1 van loijii 

Ropijent erhatulcling. 



2 Het bo-dint op bl. ill!* van hot aitikol dt*r vnrijie noot. 

3 Zie Plakkaatbtmk , dl. XLI, lil. I2'v Hode aan»ohuald op bl. d02 -dOd 
noot 1 vnu imjn Ropijen-artihrf 
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staan uni de zilvere rupijen vuurtaan het fnrmaat van een 
gulden te geven" duch hieruit blijkt, dat in de intrensieke 
waarde geen verandering werd gebracht. Raffles ving aan bij 
een pmclamatie van {> April 1 SI 3 het gehalte der up z.ijn last aan 
te munten rupijen . gelijk het plakkaat van 17T3 voorschreef, 
te handhaven, bevelende: a new Java-Rupee of the same 
standard as the former Java Rupees" 2 . C. G. G. hebben dit 
voorschrift nageschreven , zonder eigenlijk te weten, wat ze deden. 
Iloe onmogeliik dit ook voorkomt, de stellige verzekering van 
Elout, die daarmede dan toch C. C. G. G. een buitengewoon 
zonderling figuur deed maken , mag er niet aan doen twijfelen 
Ter verklaring van dit in staatslieden andcrs onverklaarbare , 
gelde , dat z.ij letterlijk gesuggerecrd waren door directeur- 
generaal Goldberg en dat zij vooral slechts bekendheid hadden 
met rupijen, die 20n azen ongeveer inhielden , terwijl de rlaar- 
mede volkomen in strijd z.ijnde door hen zclf opgegeven be- 
vindingen van professor Reimvardt over hunger gehalte beschouwd 
werden als uitzonderingen 4 . 

De fout in rle rekening, die C. C. G. G. alzoo maakten , werd 
nog gronter — zij hadden anders, naar wij lezen zullen , rle 
uitvoering zeer wel tijdig kunnen opschorten — omdat floor 
Raffles d.d. 18 Januari Ibid het gehalte was verhoogd tot 10 


1 Zie J'fohk'/'tfhorh , bl. XUI. bl. 722. Hierm kan du~. wo] eonige aanloiding 
ba^taan hebben tut do op bl. >70-->7l do*>r Baud bodneldo verwainng. 

2 ]Jl. 1, bl. 141 dei flnbbai d-uitffurr >ande Vrodn motions* ook afgodrukt op 
op bl 29*1 — 290 van rnijn Ropyen-n rtibel. 

3 Over EloutX verzekering zie rnijn Ropy* t n rrh/nideling , 1)1. 8 Id. Xoohtans 
lee^t men de volgende be^ohouwing op bl 1 OH — 107 der Opmerkingen van 
den b«*i*r ^Inquotte. gelijk hi] zo spatieerond neelt: 

„_Doeh, do wogelijkheid erkonnende dat men in Xedorland door eon sleoht 
esuui misloid weid. kan ik tooh met modogn.m mot hot govoelon dat men, 
op Java zijiido , do bepahngen ointront dan ropij-muntslag (afgazien van de 
verlmogmg van hot gehalto op 1 Fohruari Jsi5> niet zoude ookend hebben. 

„Ik vil zol|» aannemon. dat mon her betroil’oud reglouient nit den Britschon 
tijd 'dat naar hot sehijnt met izediukt werd) niet ondor do oogen gohnd 
hoeft : doeii dan mod mon tocli het Regioinont van 24 ^ov^mbi r 179n <iekcnd 
hebben. Zoo met. dan zoudon de bewoordingen van hot be>hut \an L Xovember 
1S16 ? <»p den thaus geivgoldon voet* absolute onzin ge\vee>t zijn." 

ALs mon derlialve mn ,<f to woten, zij hot ook ton onroehto. wat oen rogebng 
iuhoudt. on mon bopaalt li.mdol diouovereonkomstiu . dan zou dit zijn 
oii.li/. absohtfc onzin. 

4 Zio ElontX bosehonw muon in rnijn Ropy* ,i> <■< hn nd> hn<j bl. JJl — 3J5. 
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penningen of 227pj azen *. Hij deed dit echter zonder pro- 
clamatie, zoodat C. C. G. G. van het bestaan dier verhooging niet 
konden weten , tenzij zij door iemand ingelicht waren geworden . 
hetgeen niet geschiedde. Raffles was tot de verhooging gekomen 
ten einde de ropijen in betere verhouding tot andere circuleerende 
munten te brengen 1 2 3 ; misschien uok diende het geld vooral 
ten behoeve van het verkeer met Rengalen. Xochtans zou men 
van zulk een man niet verwacht hebben het in de wandeling 
brengen van eenzelfde munt met an dor gehalte , zonder de 
munt van lager gehalte in te trekken - ! . Het blijkt niettemin 
een feit. Het eenig aanwijzend verschil was het iaartal ; doch 
dat stoncl er niet eens op in cijfers, zijnde het enkel in letters 
geschreven in de Inlandsche taal 4 5 . Men hebbe er echter aan te 
denken , dat hierdoor alieen het land, niet het publiek , schade 
kon lijden •’ ; wellicht zal daartegen het noodige gedaan zijn , 
door namelijk deze ropijen van 1815 slechts nit de hand te 
geven met de waarde-berekening , die het verhuogd gehalte 
vorderde. 

Onder C. C. G. G. werd dit echter anders: zij gelastten in 
onbekendheid met het Britsche gehalte van 227 azen , dezelfde 
ropijen te slaan , met de bedoeling die nit te geven voor 200 
azen. Ziehier toch wat gebeurde °. 

Ingevolge besluit d.d. 20 September 181b X°. 3b zou de 


1 Xnar de woorden op hi. 50 van Miiiiten-Moiiuette-1909 11 be^loot tot deze 
verhooging „de vergadering". zonder dat men te voren let.-. lee.-.t van een 
college. Vermoedelijk staat in het archiefstuk , dat de Selirijver gebruikte, 
Lit utenant-( rarer nor in Count'll . ^elij k; in de proolainatio van 0 April 
hiervoren vermekl , voor do vaststelling van het gehalte van de ropij. 

2 Zie de mededeeling van hot Indisrh Muntrapport ran 1^25 in rmjn Ropijen- 
rerha adding bl. 804 — 805, 

3 Zie bl. 808- 807 mijner in de vorige noot aangehaalde verhandeling 

4 Zie hierna op bl. 40S bet scbrijven van den resident van JSoerabaja. 

5 Verg. de afkenring door het Lidisch muntrapport inn IS Jo in mijn 
Ropijen-artikel , 1)1. 807. 

Er is in Munten-Moniiette-ltMk> II, bl. 52 — 5H een mededeeling van den 
lateren muntmee^ter Van Leeuwen over deze gesebiedenis , in vorband met 
de muntverordening van 1817, terwij] daarentegen de Selnij ver ten onreebte 
de bedoeling van Van Leeuwen in verband brengt met de voor het herstel 
bestaande verordeningen. Xa alzoo op den verkeerden weg te zijn, volgen op 
zijn berinnering aan bet hierna te noemen besluit van 1 November 1M0 met 
een dan ook deze twee zinsueden: 

„Bij geheim Besluit van Commissarissen Generaal dd°. 24 Juni 1817 la A. 
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Xussa/r . die krachtens bet besluit van den l7 tM t. v. naar 
Soerabaja bestemd wa- 1 , deruaarts niedenemen de kisten 
met zilvere baren gemerkt N . 1 a 28” ; /.ij moesten tot nader order 
den resident van Soerabaja in bewaring worden gegeven. Het 
besluit van 1 November lSlo X . 2 C * droeg den Raad van 
Financien op om den Resident te gelasten met tie aanmunting 
van ropijen op den gewunen voet te doen beginnen 2 . De Raad 
berichtte dientengevolge aan C. t\ G. G. bij missive d.d. 12 
November lSlb N J . NO, dat den Resident de noodige orders 
waren gegeven om provisioned twee kisten met zilverbaren 
daartoe te affecteren”. Het besluit d.d. R> November 1810 N . 20 
keurde dit goed ; tevens werd den Raad opgedragen : dat bij 
gelegenheid de gemelde twee kisten ten voors. einde zullen 
worden afgegeven . dezelve mitsgaders alle /ilver in handen , 
ten over-taan van eene commissie behoorlijk worden geexamineerd, 
en van de bevinding dezer commissie rapport gedaan , zullende 
te dien einde de Heutels van gemelde kitten aan president en 
raden van financien worden toegez.onden” + . 

Aldus werd het December lslo, dat de Resident, de beer 
Van Lawick, de order tot aanmunting ontving. Hij was reeds 
under Raffles werkzaam geweest ' en daardoor misschien <>ok 
op de boogte tier toenmalige nuinttoestanden ; zoo niet dan 
werd hij onmiddellijk naar behooren voorgelicht door den munt- 

won l dan ook bosloten her allooi dor zilveivn ropijon romp; to brenpen op 
0 ponningfen 12 utumiiou. mi van do louden op 18 oaraat izie bijlage R.). 

n Dri<* dagon hitej . 27 Juni I s IT me bijlage 8.) bodoot men orn alio 

a.inmiintirm tot nudeiv dispoMtio. re .-.taken y onireden blook, dat op do 
11650 mark zilvor, die van at den 16 Dei. DIO tot 22 April D17 venmint 
werd, rmm 20 % veiloien \v;d'.“ 

Ik kan uno peon le/er } hoe m herpzmnig ook, denken, die daarvan jets 
begiijpt: trouwen^ do Srlii ij\ei Kelt’ duet her, blykeiiA do Opnierktuyfn, ook 
niet. Ill plnars daarxan uoidr g*n\.i;i»il van den piotsel ingen ^ebrik, waardoor 
C C G. G. bo\anu»*n worden, toon zij /no onverwaeht eeroopon cordon het 
veilies to beweenen. D<* gim-ehe ne-ehicdems lieeft zirh editor geheel go- 
Imdtdijk ontwikkeld 1 gelijk mr den tek&t zal blijken. 

* Zie bl. 668. 

- Yore. bl. 605 on 6911; her be-Amr in nayii Roptjein trhundeliny < bl. 810. 

s Namohjk dooi don resident van Soerabaja aan den Muntineo^ter. 

i Du-, by d«* verzendmg van de laetunr haddon ( C G. (I. de -douteU dor 
kiston ondor zieh grhonden 

’ Yerg bl. 221 van inijn Hrrsfel Zie ook o\er hem het gunstig oordeel 
van Van dor Capollon in zijn brief d d. 14 October D17 aan Kalok in do 
Gcdt'iiksch/'iffc/i . bl 170. 
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meester, die tijdens het Tusschenbestuur de ropijen had gemunt 
en van wiens dien^ten men met Indie’s Herstel zou blijven 
gebruik maken . den beer J. A. Zwekkert, bijgestaan door den 
adjunct, mede uit- het Tusschenbestuur, \V. Th. van Leeuwen 1 . 
Terstond toch na ontvangst van het bevel wees de Resident 
bij missive d.d. 15 December IS16 X . -ID C. G. (i. er op, 
niet slechts, dat zulk ten lastgeving medcbracht ropijen te doen 
slaan van 227 azen, doch tevens dat het wenschelijk zou zijn 
een gehalte voor te schrijven van 215 azen : hetgeen aizoo was 
overeenkomstig het plakkaat van 17‘hi en de Britsche publicatie 
van 1813 2 . Daar mij overigens de brief zell niet bekend is, 

1 Vera. bl. -4y. — Zie met doze pei'sonen inijn UiS*" 1 7 . Alphabetisoh 
Register m voce. 

De positieii dozer lieeren warden eerst getvgeld bij een beslmt dor C C.G. G. 
van. o November lsl", waarbij Zwekkert op ftiOU X ma.ind- tot Muntineester 
en Van Leeuwen op t'4O0 intin nils tot Adjunct werden naugosteld- 
bl. Iso. De Munt meester was eelitei reeds tcrat<>nd bij de overiieming van liet 
bestuur in zijn bf-zoldigden netiokkmg geluiudhaald; do Adjunct daarentegen 
vervulde tot zoulaug zijn dietioten inter ai~ bijlnoper on aizoo op hoop van 
zegen. Dit blijkt uit zijn verzoekschrtlt . hetweik den resident van Soerabaja 
wind in lianden ge-teid. gevonde. zegt liet le.-iuiieeiend besluit del 1 C. (’. (_t.G. 
d.d. 1") October 1S17 X u . 30 -Will-La Theodoras van Leeuwen. funuerendo 
•als adjunct mum meester m de good-. zdvet- ell kopetnmut te Soerabaja’ - te 
kemien, .,dar liij reeds gedurende een germnieu tijd de vooiz. post waarneemt , 
zonder damvoor lets te genic-ten". d.iarom \ ei/oekende . ..dat bij weder al~ 
adjuni-t-nmntmeeator mag worden aongesteld en dat lift daurvoot te bepalen 
tvaetement mag gcivkend worden te zijn ingega.ui met don l’ 1 January de/.es 
jaais” - Lie beer Van Leeuwen beet aizoo \V. Tli. en met \V. F., gehjk lk 
op lit. mijner U'tpijt ,>urhaiuUliiui onth-ende a.tti bl. 1 va n 
lim9 1. Ill de lioot op bl. l’7s van Ale iitcii- Motp/> tt?-19* f 9 1 1 1 kwam eeliter een 
verbeieiing voor. waaiop lk destyd.s met lette. 

2 I’m het in de votige lioot no-dee.. decide biijkt . dal do positie van Vail 
Leeuwen eer.st na atloop der Rop]|eii-aaiimimtiug weld geivgeld . zoodat bij 
met \olkonien op de boogie van liei daarinede gebeurdc beluielt geaebt te 
worden, te inoer dear men in al wai Muntzaken -.ranging een gioote gebeim- 
zinniglieid beiraebtte. Dat zijn beiiinn-ring m !SAo o\ei bijzondei'beden van liet 
\ ooigevalleue in zake Muntwe/en tijdens Lndie’' Herstel wel cemgsziii' moet 
get’aald liebbeu. merkte lk leed.s op m de tiool van bl LsO van Iit'sti<ur~lsl7. 
VVanneer aizoo Van Leeuwen in 182”>. toon lnj was mununeester. berinnert in 
een lappoii ..omtrent een gelieel andeie zaak". gchjk ALoipiette meinoreert , 
nan di 1 Ropijen-gesi-hu-denis s an 1S1U - 1 S 1 T ..tin ceil eeuwie,; g.-tuigciiis voor 
bet Gouvernenicnt", zijiide ei znoveel sebade geb-den. doordien de Regeering 
govolgd had liet advies van dev zaken-onbundigen -en met van die bet moesven 
weten". dan volt hiennt niets ander.s op te maken. dan dat Van Leeuwen 
zieh in zijn lierinnering bedl'legt i'll da.ilili slechts gespiekkon blevon vnort- 
leven, die misrsbieu gehouden zijn door Zwekkert ot Vail Lawick over het 
vreemdo. dat 0. V. G. G. bet beslnit namen van munton up deit ro I'ii/cu roit , 
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lean ik den goikiehten^ang van den Resident slechts vermueden 1 . 
V«'»«'.r de afkondiging door (. . C. G. G. van hun Muntpublicatie 
waren aan niemand . behalvc aan de adviseerende autoriteiten 
te Batavia, de /.eer geheirn gehouden plannen der Regeering 
bekend ; mis^chien zelfs waren uuk die autoriteiten van de 
vuurnemein niet volkomen op de hoogte. De resident van 
Soerabaja stond dus geheel buiten hetgeen de wetgever zou 
verrichten , alzoo dat men de ropij dacht te .^tellen op 2U0 azen. 
Hij kon alleen te rade gaan met het verleden en dit had hem 
geleerd , dat de verhouding tot de andere munten behoorlijk 
was geregeld , niet met een ropij van 227 azen , doch met 
een van 215. fit een logisch oogpunt, viel hiertegen niets te 
zeggen ; alleen is vreemd • — maar nog eens . ik ken den brief 
niet — dat geen bezwaar werd geopperd tegen hetgeen sinds 
1815 en in den aanvang van 1*1 1> was geschied met het 
in de wandeling brengen van ropijen ad 227 azen. Immers als 
de Regeering geheel gelijk uitziende ropijen van 215 azen deed 
aanmunten , werd het publiek . dat van het hooger gehalte deed 
maken en aannemen, doch te voren beschermd was door de 
afgetreden regeering , nu de dupe , tenzij de Resident aan een 
gewijzigden stempel dacht -. 

Overigens zou het vreemd kunnen schijnen , dat het Bestuurs- 

zonder eer»t Soerabaja te hebhen gohoord; docli verdere gevolgen. dan een 
paar dagen aanmunten van ropijen ad 227 azen, behoefde dat bevel niet 
gehad te hebben, omdat 0. C G. G. dad'dijk worden ingehclit Alzoo is onjuist 
de conolusie op bl. o'S van 3Iiii/trn-3Ioqitrtten-l!/09 TIT .,De Vemvige gotuigenis' 
waarover Van Leeuwen m«*t zeker Schadenfreude sproekt , zat . zooals we 
zagen, reeds apoedig under den pnpierberir van 't arehief verborgen en 
zeker is het wel eigenaardig dar de herinnering aan een munt>lag die wat 
zilver betruft niet ve»*l kleiner dan dien der jnren 1 SI d — 1M0 te samen. 
zoo spoedig en gebeei verlnren giug/* Hit bet bencht per omgaandc van den 
Resident blijkt, dat er met-, eigenaardig^ op dit gebied was gebeurd en dat 
er dus ook niet^ te zita viel. 

1 Ren substantieelen lrdioud van liet ad vies lcerde ik echter kennen uit 
het daarop gevolgd gelienu be-dmt der (’.C.G.G. 27 December 1SU> l l A; 
deze resumtie geef ik hierna teiug \ Residents brief is dezelfde, waarover 
ik op bl. 117 van Be$tiwr-lbI7 moe^t berichten, den datum niet te weten. 

2 De aanmuiiting van ropijen op 227 azen, in het begin van Is 15 bevolen, 
deed R a file a weliswaar medio van dat jaar eindigen: doeli het munten <>p 
dat gehalte voor lekenmg van partieulieren mocht voortgaan , zoodat de 
Bntschc ropijen met alleen van 1815, docli ook van 181b het veihoogde 
gehalte hadden. Hierop kom ik nader terug. Verg. overigens Miuiten-Moquette- 
1900 II , bl. 50 — 51. 
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hoofd , in ieder geval een ongunstige meening hebbende over 
het gehalte van 227 azen , niet de uitvoering opschortte en 
nadere instructien vroeg. In den admin istratieven dienst heeft dat 
echter steeds een bedenkelijke zijde. Men prikkelt de gevoelens in 
meerdere of mindere mate. De zucht om ongelijk te geven heerscht 
voor; venvijderd van Batavia, daardoor minder volledig op de 
hoogte , gevoelt men ook wel , dat de tegenspraak misschien 
geen voldoenden grond kan hebben ; en blijkt dit inderdaad , 
dan heeft de adviseur de zekerheid, dat niet zijn plichtsbetrachting 
nochtans wordt gewaardeerd , maar dat hem op hinderlijke wijze 
beterweten en ge mis aan doorzichtonder het oog worden gebracht 1 . 
Misschien ook stood in de aanschrijving van den Raacl van 
Financien , dat er haast met het werk gemaakt moest worden ; 
toen reeds was de administrate te Batavia bozield met spoed- 
brieven , terwijl de regeeringsmachine zelve op hinderlijke wijze 
hokte 2 . Hoezeer de Resident zich met opschorting der bevelen 
zou hebben blootgegeven , blijkt wel nit het vervolg van dit 
verhaal, dat ons immers doet zien , dat slechts zeer noode op 
de gegeven orders werd teruggekomen Er is bovendien een 

! „Le trait le plus manpiant dans le svstome du gouvernoinent est la 
defiance; on a imp grande re->ponsabihte. on n'accorde aueune eoufiance. 
Par ee moyen 1'ambition est eteinte. le- fonetionnaires no font ee qii'ou leur 
eommande, ils abandonnent le re»te, do .-orte quo l'insouciauce la pins 
grande est le trait le plus manpiant du service'’. Brief van Wappers Metis . 
gedagteekend Batavia, lb Jannari 1822. nan Falek in Geihiikschri/tin 1>1. b->6. 

2 Reeds in September 1^17 klaagde Boustjuet. dat de Regeering heel gauvv 
berispingen uitdoelde over gomis aan afdoenmg, maar ,dut, vvanueer er 
maar eeuig gunstig besluit. eenige bevordeilijke maatregel verlangd wordt, 
zulks zooveel vonten in de aarde scbijnt te hebbeu , en zoo lang moot weg- 
biijven” Zie bl. 278 van mijn Bes/nur-tslT. 

8 Ongeveer ter zelfder tijil oudervond 's Residents eollega te Ohiiisura in 
Bengalen, de lioer Overbeek, een dergelijke onwelw illende opvatting van 
(1. C. G. G., near aanleiding van bedenkingen , die lnj zieli tegen een hunner 
beslniten had veroorloofd. De Regeei ing wilde liainelijk niet ing.ian. n. f. torecht , 
op een voorstel van Overbeek tot bet vorleenon van een vrijplaats aan uit 
de Britselie kolonieii gevlm-hte scliulden.iren Toen de Resident daurtegen 
alsuog bezwaren inbraelit, werd hem het ongenopgen van 0. G. G. te 
kennen gegeven bij besluit d.d. 1 December Isis X°. 18 ,.dat hij zieli ver- 
oorloofd iieeft tegen het zoo stellig besluit van don 28"' Jannari dozes jaars beden- 
kingen in liet midden te brengen , wel ke reeds alien door fomiuissarissen- 
(ieneraal overwogen en verworpen vvaren. vvordende don gemelden Resident 
bij doze gelast zieli vein dergelijke handelwijze in den vervolge te waehten”. 
Overbeek teekende ovei deze ontevredonheidsbetniging in zijn veibaal ad 
12 .Tmii lsiy aan- dat zijn plieht en zijn instruetie vorderden bedenkingen 
Dl. 70. 20 
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ander gczichtspunt , dat uih verklaarbaar maakt, waarom het 
Bestuurshoofd den arbeid deed aanvangen . in weenvil van 
zijn bedenkingen er tegen. Ik herinnerde er reeds aan , dat hij 
volstrekt niet bekend was met de planner) van den Muntwetgever : 
zijn waarschuwing trot' alzoo geenszins het inderdaad niet te 
verdedigen uitgeven van 227 azen voor 2un ; doch tie subjec- 
tieve meening, dat ropijen van 215 azen beter zouden zijn dan 
van 227, een opvatting, waarover verschillend viel te denken. 

Zoo laat het zich zeer wel verklaren . dat, terwijl hij den 
15" December de Regeering wees op het haar onbekende gehalte 
van 227 azen, den lb" de aanmunting op dat gehalte toch deed 
aanvangen 1 , Terwijl dit schrijven tot breede overleggingen leidde , 
naar wij zullen lezen , berichtte de Resident den Landvoogd 
bij missive d.d. 1 C) Januari 1N17 X". 11, dat”, gelijk het luidt 
in het resumeerend besluit d.d. 2o d. a. v. X . 2 van (.', ('. G. G., 
aan wie de Landvoogd het stuk ter behandeling had ge- 
zonden , dat er in de nacht tusschen den lo" en 17" te \oren 
in de zilvermunt eene inbraak gepleegd was en daaruit gestulen 
3234 nieuwe gestempelde en 1 1 top ongestempelde zilvere ropijen , 
dicht bij de wacht, en waarschijnlijk door waclit-hebbende 
Javanen”. De veronderstelde dieven zijn gepakt geworden en 

te opperen, terwijl n hij niet en konde woeten d;it die bedenkingen bereit* in 
oon^ideiatien gebrasit, overwoiien en venvorpen waren*': dat li ij te eei der 
voor de zaak wa-> opgekomen „nadien door het vorleonen van be^ehei mini* 
der vlatr, voor rnagtige M*minen, de nabunge colonic Serampoor i-> aungegroeid 
tot eon stud, en nos: dagelijks won! uitgebreid”. 

1 In den op bl. 404 weder te i*ov**n con-ddernns van het beduit d.d. 27 
December 181b staat nitdrukkelijk. dar de Resident in zijn bi ief van lb I >eeember 
1810 beiichtte. dat hij toon eerst een hnjm deed m.ik«*n iner aamnnnten' in den 
op bl. 414 weder te geven coiisideruns van het beduit d.d. 27 Juni 1">1 7 stunt nog 
stelliger , dat men eerst inuntte sedert d< n 16'' December IS 16 Dit hiat-a**, reeds 
hiervoren op bl. 280 venneld , besluir pubhceerde de heor Moquetre op b! 01 der 
vei handeling van 1009 II: daariu, den considerans subst.inneel wed«*rge\ emle , 
erkent hij dat uit den aanhef blijkr, dat acmunt word „van at lb Deeemher 
l>slb r ; noehtan,-. -’telt de beer Moquette er de noot : -Yennoedelijk D dit do 
datum van de cerste storting in ’s Lands kas. r Dat voor dit on joist vej- 
moeden ueen cnkele grond kail aangoge\en wurden, teekende ik reeds op 
bl. 281 aan. rnaar het hield weliicht verband met de even onjuiste gedaehte 
om ,,de roj>ijen in quae-De’ „onherroep*dijk*’ \ast te h*gg»*n „aan h**t Munt- 
i eglenient uit den Britsehen tijd \ zuodut ^geen enkel nuinMnaal er aan 
denken zal om daaibij de Mutilvei onioning \an 14 Januan is 1 7 te betiekken'*! 
Zie Opmerkinyen bl. 104. Mocten dan ^iiumwiiutuu" een speeiftek nurni-miaten- 
gedachte over de jmstheid \an geschiedbesehrij vinu eiop naliuuden * De iieer 
Moquette aeht zieh „ei \ ast \an oxeLtumd 1 ’: waarlijk al te \ reemd. 
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bij vonnis van den Raad van J ustitie te Soerabaja d.d. 4 Au- 
gustus 1817 veruurdeeld , zelfs een ervan ter dood , ofschoon 
er niets anders dan het medegedeelde had plaats gevonden. De 
toenmalige Hooge Raad van Justitie te Batavia vend echter 
heel vat gebreken in de behandeling. opmerkende — aardigen 
kijk geeft het op de rechtspleging ! — Dat het echter onbe- 
grijpelijk blijft hoe de raad van Justitie een vonnis tegen den 
gevangenen Pa Sariedja heeft kunnen uitspreken en hern als 
schuldig aan zvare diet'stal en braak naar den galg venvijzen , 
zander van de ge/worenen een uitspraak te hebben gevorderd , 
vaarbij verd opgegeven aan velk bedrijf zij den een en den 
anderen schuldig verklaarde" Dientengevolge verd het vonnis 
bij besluit van C. C. G. G. d.d. 18 October 1817 X . 10, dat 
vorenstaande aanhaling inhield, vernietigd en den rechtcr te 
Soerabaja gelast het slordige verk nogeens over te maken. 
W’egens door diefstal verloren, is bij besluit der C. C. G. G. d.d. 
20 September 1817 \ 7 afgeschreven de som van 3 C) 44 nieuve 

ropijen ; slechts 200 stuks had men nog veten te achterhalen. 2 3 

Keeren vij tot de geschiedenis der aanmunting terug. Ik heb 
bij mijn verhaal erover in het Ropijen-artikel , moedeloos over 
het gemis der noodige bescheiden , geschreven , dat het mij bij 
de lezing der Muntstukken over clit tijdvak menigmaal donker 
voor de oogen verd" 2 ; maar ware ik van gegevens voor/.ien 
geveest , gelijk nil overeenkomstig het in de Inleiding mede- 
gedeehle , ik zou het vaarlijk niet gezegd hebben, althans niet 
naar aanleiding van het hier behandelde onderverp 4 . Ik toonde 
dit reeds met mijn daareven gegeven verklaring ten aanzien 
van het advies van Van Lavick in zake zijn eerste aanbeveling 

1 (*e: irorcueu' (\ C. (1. G. haddon in l>ei»insol do rorhterli|ke orijaniaatip van 
hot Tu."Seheiibostuur vooraknoj* ijohandhaatd ; vnur do ontbindiim hunnor 
eoimmssie hebben zij haar echter herzien t*n toon o a. tie jmv af£*eschnt't 
Zio do motivcemijr op hi. 21-22 \an Klont's liijdr. mn l^M in hot rapport 
d d. 27 Soptembor In 1 b. 

- Er i.^ alzoo een vorselnl vail 101) lopyVn mm do up bl. 402 opgouovon eijtbr-.. 

3 Zte Royijm itrtikd op bl 022, met do dmkfout „tij£vak*‘ 

4 Bhjkt'iis bl. 10 n dor Opmerldittfcu vtudt tie boor Moqumto, dat ik dit 

.derocht 1 ’ hob i^ozeird. , bo\u^tii»t ZEtL, „\veid hot dikvvijU loud on 

i»M>on \ o< »r do «og(*n; hot liooft mij moormalon nmoito neko>t cm uok maar 
bij bonadering achtor do w .uu hold to komen.’’ Maai man men wol aldus klaxon, 
wnnneor do bosclnkbaio mnkkon onjuist worden "obnukt, ot zelt'-j niet i?e- 
bruikt, nolijk op zulk eon koii’achot'-ondo wij/.o <»uk aan den da^c tivodt by tie dour 
hem « 2 ,epublieoord*‘ oilioioelo Aantoomug, waarovor in hot volgend liuofd-.tuk? 
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om op 215, en niet op 200 a/.en terug te gaan ; ik zal trachten 
ook het vervolg, zooveel in mijn vermogen ligt, op te hekleren. 

Tegen het einde van December ISlo ontvingen C. C. G. G. 
het schrijven van den Resident. Zij konden het , met him voor- 
nemens om de ropijen te doen circuleeren tegen 200 azen , 
terstond als een ernstige waarschuwing opvatten ; doch deden 
het niet. Zij hadden namelijk gelezen , staat er in hun hieronder 
te noemen besluit: eene missive van den fungerenden Resident 
van Sourabaya in dato 15 dezer X ". 49, berigtende , dat hij 
een begin heeft gemaakt met de afgave der zilvere baren aan 
den Muntmeester om daarvan Ropijen te slaan en tevens zijne 
bedenkingen opgevende tegen de aangenomen gehalte van 10 
penningen de ropij , zijnde van mening, dat het belang van 
het Gouvernement vordert dat die stukken wederom als voorheen 
worden geslagen met de oude gehalte van 9 penningen 12 grein”. 

Ik denk , dat de Soerabajasche missive niet aangenaam zal 
hebben gestemd. Alles sclieen toch op muntgebied zoo aardig 
te zullen gaan ; de wordende Muntpublicatie , die men weldra 
den volke zou verkondigen , was men juist bezig te redigeeren 
als een sumraum van wijsheid 1 ! Dat de Regeering niet per 
omgaande den Resident gelastte de aannnmting tot nader bericht 
te staken ; dat zij zelfs een half jaar lang liet doormunten op 227, 
is buitengewoon kenschetsend , ook voor den tragen gang der 
zaken in het algemeen 2 . 

Bij besluit d.d. 27 December 1816 1' A word ’s Residents 
aanbeveling in handen gesteld van den Raad van Financien. 

Wat behoorde redelijkenvijze de gedachtengangderadviseerende 
autoriteiten en ten slotte van de Regeering te zijn? Men hebbe 
er aan te denken , dat destijds de Muntpublicatie nog niet 
bestond en toen zij in Januari was afgekundigd , de verordening 
eerst in Maart zou in werking te treden m. a. w. dat men nog 

1 Veig. mijn Bestuur lsl7 , bl. 101 — 103. 

2 Verg. mijn Bestuur- 1817 , Alphabetize*!! register, vore Langzaamhoid. 
Falek over „EIout%, verstand en denkwijze* 1 *»nhi ijvende , lant d.uuop volgen 
— zie (redenkschrifteu , bl. 2^2 — : „Het eer&t e was fi j n en doordringend , 
vooral in iiet opsporen der bodenkelijke zijden van eon onderwerp. Zijne 
omziehtiglieid ging zoo ver dat liij zelden voor eene zaak ^rernde bij welke 
zieh in het versehiet doze of gene kans van yi-vaar veitoondo.” Van dit 
doordnngende i.s op Muntgebied stellig niets aan den dag geUeden* niaar 
wel laat zieh eemgeimate door Falek'" ooideel con tot lang/aamheid leidende 
omziehtigheid verklaren 
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tot Januari ten voile de vrijheid had de verhoudingen der munt- 
specien tot elkander in verband met het gehalte — art. 1 1 
der Publieatie — te regelen , gelijk het beste werd geacht; dat 
het ook geen ovenvegend bezwaar zou gehad hebben voor 
Maart de eenmaal afgekondigde publieatie ten deze te herzien. 

Xemen wij intnsschen aan — waarvan ik geenszins nog zoo 
zeker ben — dat de Raad stond voor een ontwerp , vaarin de 
ropij gelijk werd gesteld met 200 azen of 120 duiten 1 . Het 
scheen voor de hand te liggen , dat . toen eenmaal de fout in 
de rekening niet te weerspreken viel, art. 11 werd gewijzigd , 

d. w. z. de ropij van 227 azen te tarifieeren op "”----^-—=136 

215 X 1°0 

duiten, die van 215 op 1~^ duiten. In de praktijk 

zou dit echter tot groote bezwaren hebben aanleiding gegeven , 
daar de Java-ropijen van verschillend gehalte dezelfde stempels 
droegen ; alleen het jaartal zou het verschil moeten uitmaken . 
echter een zeer lastige en onzekere aanwijzing. Alzoo was in 
ieder geval verkieselijk een ropijenwaarde en daar tien jaren 
lang erkend waren — immers tusschen 17°>5 t/m 1814 — de 
Java-ropijen van 215 azen, bovendien die van 227 zelfs niet 
gepubliceerd , en vermoedelijk wegens haar hoog gehalte zoo 
goed als uitgedreven - , kan men zich wel voorstellen , dat de 
Raad aanvankelijk bij geheim rapport d.d. 4 Februari 1817 l r A 
ernstig aanbeval ■ gunstiglijk” op ’s Residents voorstel tot de 
gehalte-bepaling van 0 penningen 12 grein (215 azen) te be- 
schikken, overleggende , Illicit het in het resumeerend geheim 
besluit der C. C. G. (j. d.d. 10 Februari 1817 F A, daarbij eene 
berekening ten bewijze van het voordeel dat daarin voor ’s Lands 
kas gelegen zijn zoude”. 

Gesteld de Regeering ware hierin getreden en alzoo dienover- 
eenkomstig art. 1 1 gesteld : wat moest er dan gedaan worden 
met de inmiddels op haar last aangemunte ropijen van 227 

1 De verhoudnuren tier verseiiiilende muntspeeirn wordon bij ait. It der 
Muntvorordoinnn enkel m duiten uitirodrnkt : „De aardigheid ran dat alios 
in duiten uit te dnikken sdirecf Willem van llniteiuliirp tereeht zijn voder 
in den luief van 15 Februari 1S26. „is alleen een eieraad te meer van dat 
nedroelitelijk stuk.” Zip Willem can Hogcadorp. bl. 106. Yerg. hiervddr, bl. 275, 
noot 2 

3 „Volsens de proeven door den Heer Piofessor Reinwardt p'nomon, 
hi el den de .lavas, -lie ropijen door elkander 215J azen.” Indiseh muntrapport 
mu tSJ.i: zie noot 6, bl. old mijnor Ropijen’ erhandeHng- 
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azen ? Herinneren vij er even aan , dat niemand gestrenger de 
handeling der C. C. G. (7 met het laten doorgaan van die aan- 
munting heeft verourdeeld dan Elout zelf. Immers met hem 
aannemende , dat C. C. G. G. in de meening hebben verkeerd . 
dat de ropijen van het Tusschenbestuur ungeveer 20* > azen 
inhielden. kon dat t«>ch alleen liet geval zijn vbor de ontvangst 
van het Soerabaja-bericht ; maar de beer Elout heeft zich ver- 
moedelijk die vaarschuving niet herinnerd , toen hij in zijn 
J Iuntrapport van 1*26 schreef 1 : dat zoo C. C. G. G. bekend 
waren geveest met het gehalte der Java-ropijen van 21.3 tot 
227 azen . dan voorzeker zouden zij geene aanmunting van 
die ropijen , ora gangbaar te zijn tegen 30 st. Indisch , hebben 
bevolen , daar diezelfde gangbare waarde eerstdaags stond te 
worden toegekend aan den Tndischen Gulden, van gelijke waarde 
als de Nederlandsche. en dus slechts houdende 200 azen fijn 
zilver. In zoodanigen maatregel met juiste kennis van zaken, 
zoude toch hebben opgesloten gelegen , eene opzettelijke ver- 
spilling van 13 tot 27 azen fijn zilver per Gulden.” Xiet het 
bevel is onverschoi mbaar ; docli het niet dadelijk opschorten 
van dat bevel. - 

Wat dan te doen , een.i aangenomcn dat men de ropij bij art. 1 1 
op een gehalte van 217 aas had getarifieerd . met de abusievelijk 
aangemunten van 227: hermunten tot 2 13 5 Maar tot dusver 
gaf het stempeljaar nog eenige aamvijzing van het gehalte: de 
ropijen van lttl.3 en lslo toch waren en werden van 227 aas; 
daartussclien nil te werpen ropijen met stempeljaar 1 S 1 ( > van 
213 azen verstoorde de eeonomie ten nadeele van een publiek, 

1 Zif hi. oJi) — mijiifi* nmrhn ,/ilclwr/. 

2 Op lift zirh ni«.t jumt lieriniieren van het *»ebeurde , doelde ik met lift 

op b! auugoteekemle. dat de liffj Klonr velliolit -do<dits d«*n daar ver- 

melden be ^luitenbundfl tor be^< lukkinu hail, waarm do bfidf belnn<»i*ijke 
be-duiicn niet \ ooikwaine u , wu.uwm de ovei \\ eginiien hem ten voile hud den 
kuimen iuholilen: zif ook Id K - J»e h<*ei Moquerte. nit onbekondheid 
met de Mimt \ eioidemiii' \.m (’ O O.O., zieh -.I* *<•} it willende houden aan 
de muntre^elen van dfU Btitsidiun tijd, »telt tegenovor df \ a n 

ilea lieoi Elout zell het would „"oed prate rij“ on motivefir dit aldu^, nift de 
vreemde en zouder eftmi«*n izumd aangfM»erde ondeiMjlieiditm \an weten **n 
nift-Wftfj) /u* bl. 10" 1 dm* Op/#, , Kttuft >/ , d«»or lifin i'e^patieenl — M A[en 
irisf j dal df lopijfii i •«* n ^ulden^ waien: mi men >< isf , dat lift grdialte -p 
- 1 •"> azmi fijn pei ropij zt ud»* zijn: docli mmi tnsf niet . dat eenigo irzen meer , 
zdmeel tf beteekenmi had; en, men a u,f imt, dat he t + 2H7 azen fijn sou 
not Uni'. Zou lift noii nn*t ..beterpiaierii** f*>wee-r zijn. Indien df hour 
Elout bad kunnen rikcunm. dat men 'deehts beoojjde ropijen van 21-3 azen, J 
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dat ropijen van 227 azen bezat , en met een verlaging tot 200 , 
waarop art. 1 1 had getarifieerd , zou dit nog erger zijn. Men 
hebbe daarbij tevens te bedenken : eensdeels . dat nu niet alleen 
under Raffles, maar ook under C. C. G. G. . particulieren ropijen 
van 227 azen hadden doen slaan 1 : de nieuw opgetreden Re- 
geering nam daarmede een verantwoordelijkheid op zicli , die 
haar moest weerhouden daar tusschen te werpen gelijk uitziende 
stukken van zooveel lager gehalte. 

De resident van Soerabaja heeft dat zeer juist ingezien. Gelijk 
ook van de andere autoriteiten . naar ik mededeelde . wordt mij 
de hooding veel klaarder; misschien zou mij in deze ook alles 
volkomen helder worden , .zoo ik Van Lazoiek's adviezen volledig 
onder de oogen had , waaronder dat van 23 Augustus 1817 , door 
den beer Moquette slechts voor een deel gepubliceerd 2 3 . De zaak 
is namelijk: dat Van Lawick wel in zijn eerste schrijven van 
December 1816 het aanmunten op 215 azen aanbeval * , dock 
dat hij hermunting op 215 van het op 227 azen reeds verkregene 
in zijn advies van Augustus 1817 ontraadde. Weliswaar schreef 
hij toen niet onder gelijke omstandigheden , want in December 
181(i hadden de particulieren nog geen gelegenheid gehad 
under C. C. G. G. te laten munten en het lager gehalte liep in 
Augustus 181/ over 2n0 a/en ; doch het bezwaar, dat hij nu 
tegen hermunting deed gelden, moest ook in December 18l(i 
bestaan hebben , namelijk 4 5 * * : dat buiten de hoeveelheid geslagen 
voor rekening van het Xederlandsch Gouvernement , sedert 
desz.elfs Jongste weder vestiging in Indie, get iurcndc een gedee/te 
van I SI. 7 en het geheele jaar van IS 10 Ropijen voor rekening van 
Particulieren zijn geslagen ' , van hetzeltdegehalte van 1 < • penningen 8 , 
hetwelk het zeer moeilijk zoo niet onmoogelijk maakt om alle 
die Ropijen in te wisselen en uit de wandelingen te brengen 

1 Voor f 2 1737: /u» bl Y> van 3Tt(i/f> IT. 

2 Do iiodooltolijko pubhcoorwu: v<>nd plants, als zijnde hot stuk ,,/eer hm£ 
on vorwaid , lipct hot tip bl ~>l van 3Tniitcip3Toqnrttr-l!i09 If. Do opnoininix 
in bi|l. T aldaar, bl. 02 — bo. Vom hiervbdr bl. 231. 

3 Zio bl. 3Ub 

1 Zse hot in do bijl. T. vormold op bl. 231. Hot ad vie- over hot 

lt*rngbion^on dor lopijon up 200 umg welheht verloren onder hot aiz. ni 
dor publiLMtie \nn don hooi Moipietto. 

5 Ik \o1ir do -p itnvnm; a. moot rollon bij Moijuotte. Wij lozon in do aan- 

h:ding, dat on/o mpijon, olWhonn o motondools <n>-dairen in IS17, hot 

^tonipol jaar Is lb orlanj*dt*n 

fi d, \v. z. \an 227 a/on.altpd i nim; doch korthoidshulvo hint ik do b route n \ve ,r . 
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gelijk men zelve zich thans bereids vergist met de Ropijen in 
dit jaar geslagen. Wei is waar men zoude (daar het jaargetal 
zulks aanwijst) kunnen oproepen alle bezitters van Ropijen in 
181 o en 181t> (die in IS 17 zijn gemunt met den stempel van 
1S16) ora deze tegens den Xederlandschen standpenning te 
komen vervisselen . doch men mag zeker stellen dat hieraan 
slechts gebrekkig zal worden voldaan. Het jaartal staat op de 
zilvere ropijen niet in cijfer letters uitgedrukt maar staat daarop 
in de Inlandsche talen bekend , dengeenen . welke nu die talen 
niet magtig is , voldoet (met den besten wil ook van het 
tegendeel) niet aan de oproeping of uitnoodiging.” 

C. C. G. G. alzoo met hun ropijen van 227 azen in moeilijk- 
heid zittende , hadden nog twee uitwegen : of de stukken te 
doen vermunten tot guldens van 200 azen ; of ze naar Britsch- 
Indie te zenden , waar ze misschien wel gemakkelijk tegen 227 
aazen verhandeld konden worden. Het eerste middel verviel, 
omdat van het plan tot het mnnten van guldens werd afgezien ; 
het tweede is niet beproefd , misschien omdat de Regeering het 
geld te zeer noodig had. Alzoo werd bij besluit d.d. 27 November 
1817 X”. 45 1 2 door C. C. G. G. na lang weifeling machtiging 
gegeven tot het in de wandeling brengen der ropijen van 227 
azen. Het moest geschieden overeenkomstig art. 11 der reeds 
sinds Haart in werking getreden Muntpublicatie , alzoo uitgifte 
als stukken van 200 azen -. Hierdoor werd, naar ik in het volgend 
hoofdstuk zal mededcelen , door ’s Lands kas een verlies geleden, 
van ongerekend de muntonkosten , ’n 15% op een som van 
244.000 ropijen 

Ik ben hiermede op de alsnog weer tc geven gedachten- 

1 Opnenornen in iniju Ropijenreihaudcli ng . 1>I. .»:*.*>— 

2 Uit- dien hoof'd** Imdr he t, waarlijk \r**omd op hi 10a (h*r Opmerk ingen , 
altos door den heer Mu'juerte zolf g»*spatiper«l „D<» muntveroidening van 
1*17 i Indiseh Staatsblad 4», irepublieeerd op 11 Januari van dat jaar, 
spieekt wel van een nu*u\ven standpenning die geslagen sou worden \ docli doze 
is nitnnh r gesfngen j zoudat die pnblieatie in dat opzieht een doodgeboren 
maativgel 

Mintotei Elout, in zijn Mnntrappotf van 1^6 ovei het besluit dozer uit- 
uitto sehrijvende voor zoover hi] zieh den loop der zaak meendo te heiinne- 
ren. memoreerde „H*m» dit ook zij , hot is waarschijnlijk dat men bij de 
destijds gehoudone beraad*lagm<?**n minder gelet lieeft op de innerlijke 
waaide, die *b* ropijen behoorden te bezittpn, dan op die welke zij werkelijk 
bt eaten j **n dat do* uitkeni->t van deze owrwegingen is geweest dat, daar do 
ropijen, het zij door de gehrekkige imigting der munfc te Socrabaja, het zij 
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wisseling na het advies van den Raad van Financien d.d. 4 
Februari 1817 (bl. 405) vooruit geloopen, omdat het mij toeschijnt, 
dat het den lezer gemakkelijker maakt de geopperde meeningen 
zelfstandig te beoordeelen. 

Ofschoon er dan toch haast bij was met het gelasten aan den 
Resident om zulk een dure geschiedenis te doen staken , hielden 
C. C. G. G. het advies aan , ten einde van den Raad iets naders 
over de quaestie te vernemen : vandaar hun geheim besluit d.d. 
10 Februari 1817 l r A, alzoo toen de afgekondigde Munt- 
publicatie nog niet in werking was getreden 1 . Blijkens art. 2 
wilden zij namelijk de gehalte-verlaging nog beschouwd zien in 
verband > met de verhouding der onderscheidene munten tot 
elkander, den staat van den handel in het algemeen, en den 
geldelijken omloop en vele andere omstandigheden te dezen”. Waar 
C. C. G. G. dit nieuwe gezichtspunt ter elfder ure — immers 
de Publicatie was toen afgekondigd — opdeden , is misschien aan 
te geven ; want wellicht waren zij nu op de hoogte gesteld van 
de stukken , die tot de verhooging der ropijen van 215 op 227 
azen had geleid , waarin men dien maatregel vindt aangeprezen 2 : 

■ since the coinage has become increased . and the change in 
commercial situation has its influence on the value of the 
coins”. Welke strekking overigens de vraag had, of C. C. G. G. 
inderdaad dachten aan wijziging van het toch al zoo verkeercle 
tarief in art. 11: ik weet het niet. En alsof de beslissing over 
het gehalte niet dadelijk in de eerste plaats diende te vallen , 
openden zij hun besluit in art. 1 met ook advies te vragen over 
dat gedeelte van het Soerabaja-rapport waarbij wordt melding 
geinaakt van het verschil in de gehalte der zilveren baren uit 
Nederland aangcbragt”: een quaestie, die dan toch absoluut niets 
te maken had met de spoedvraag over het gehalte der ropijen 

De Raad nam nu evenzeer zijn tijd ; vermoedelijk is dit college 
met den resident van Soerabaja in correspondents moeten treden. 

door andere oorzakeu, over hot algenioen woinig met den Gulden in innerlijke 
waarde versehilden, er goon groot nadeel konde onKraan , de reeds gesiagen 
op gelijken voet. met de Guldens in omloop te brengen/ 7 In de sehrifturen 
is niets, dat voor deze \vanr»ehijnlijkheid grond geeft 

1 Zie in het breede nnjn Bestaur-lS17 , bl. 1L7 — 11^. 

2 Zie in Munten-Moquctte-19<J9 1 1 . bl. -j 0. Verg. hiervbor bl. 3‘.)7. 

3 Ik kom op het. gehalte der zilverbaren terug Het departement van 
Kolonien was \an hot veisehil op de. hoogte: de vast^telling van bet kostende 
braeht dit ruede. De breede staat bier oxer, warn van ik op bl. 3^6 noot 2 
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De vrucht zijner ovenvegingen was een rapport cl. cl. 31 Mei 
1817 1' A A Xu, dat de Muntpublicatie had gelast, dat de 
Tava-ropii dc>or 's Lands kas moest Worden uitgegeven voor 
slechts 2oo azen of 12o duiten . knn hij niet nicer aanbevelen 
om te laten munten op 213 azen. Hi] beval uit dien hootcle 
aan : om met het munten van de zilveren ropij op te houden , 
en dadelijk een begin te laten maken met het munten van de 
Gulden . volgens de bepaalde type" , dat wilde cl u s zeggen : 
aanmunting van den standpenning van 2oo azen. 

C. C. G. G. bleven aarzelen. Het moet wel diep bij den Raacl 
hebben gestoken 1 Immers nog zeven jaar later werken gewezen 
leden van den Raad mede om in het Indisch muntrapport van AS12.7 
het venvijt tot de afgetreden G. G. , hier echter bedoekl 

tot den heer Elout, te rich tun over een weliswaar financieel 
niet zeer beduidende zaak, doch dat uit een intellectueel oogpunt 
ernstig moest treffen : dat men namelijk met geen mogelijkheid 
een ge/.onden uitleg" knn geven : om voor \s lands reken mg ge- 
durende eenige maanden lang zilveren ropijen te Suurabaija te 
laten slaan , met een vemndersteld verlies van 8, maar met 
een wezenlijk nadeel , van ruim 13 procent 2 (ongerekend de 
muntonkosten) op eene hoeveelheid van 40 a 30.000 Javaansche 
ropijen, die maanrlelijks werden aangemunt; en zulks alleen 
met het vooruitzigt , dat de/.e munt, zoodra dezelve met den 
minderwaardigen standpenning in aanraking zoude komen - 1 , 
dadelijk zoude worden uitgevoerd , dien gedeprecieerden stand- 
penning met den eveneens gedepreeiecrden XederlancKchen 

melding maakto, luidt „Specifieatie en iWek«»nin» van do ondorsraande 
Aoht en Twmtig ki-ten Baivu Zihor «*n K«*n i*n Tacbtig knton mot Gerando 
Gulden's ingeknehr on ingcpakt \«»or likening van li«*r Dopai tonnuit van 
lvoophandel on Kolonioii ’ Dat men lnervau geen aNehnfton naar Indio /on 
in<*d<*gegovon hebben, is niet aan to nomon; maar her blijkt niet, dat men 
y.Q daar gobmikr liooir. 

1 Xie bleeder in mijn Iic^tnnr-1^17 , bl. 11'.* 1 ><• zaak won! or door mi) 

unvojlodig behandeld door "emis aan >tukken. 

2 Hot ia)»pori. hoe ft <>p dczo plants een noot \an den volgenden inhoud: 
..Volgon-* d'* ]uoo\on dooi don Heei Piot'e^oi Uemwardi genonmn , Iiirddon de 
Java->eho lopijou door elkander 21 >2 azen. volgoii'* de mimtbppahngen oohrei, 
naai welko do Java^ebo iopi|on in IsJb on J.S17 to Soeiabaija ge-dageii zijn 
geworden, was do zuivoie inlnmd X izen tijn." 

* Medoeld w oj dr w a nr die ..aanraking mm von t/rhrcl amir) s' (feti/peei 
gulden z«>u op ypt h/elt geen bezwaar g'dmd hebben — omdaf do ropij van 227 
azen. gelijk unsold weid aan if* H I az«*n. 
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Generaliteits Guldens als de eenige getromve muntpenningen 
van Xederlandsch Indie achterlatende" 1 . 

Van het dadclijk bcginncn . gel ij k de Raad voorstond , kwam 
niets ! C. C. G. G. wilden gaarne de opening van de Guldens- 
aanmunting persoonlijk bijwonen , om zelven daarop orde te 
kunnen stellen , waartoe zij veldra gelegenheid zouden vinden 
met het oog op him voorgenomen groote reis over Java. Maar 
die reis werd later aangevangen . dan gehoopt was — eerst door 
het verlengd verblijf van het afgetreden Britsch bestuur , toen 
door de maatregelen noodig door het bericht over het uitbreken 
van den Saparoea-opstand ; evenmin echter konden zij er toe 
besluiten om , tot de opening van de guldensaanmunting , de 
zoo schadelijke ropijen-aanmunting te doen staken. Wat zoo 
dikwerf zich aan mijn gedachten opdringt: men bemerkt, dat 
onze C. C. G. G. niet waren knappe menschen in de beste be- 
teekenis des woords. 

De Raad achtte intusschen verder uitstel tot sinking van de 
Ropijenmunt niet verantwoord . gelijk het college bij een rapport 
d.d. 13 Juni 1817 andermaal te kennen gaf, nnder overlegging van 
een verhaal dier aanmunting tot ultimo April 1817. De vraag 
word dientengevolge alsnog aan C. C. G. G. gesteld : om” — 
gelijk het luidt in hun resumeerend geheim besluit d.d. 17 
Juni 1817 l r A — om. vermits deze aanmunterij uit hetzelve 
verhaal en de in deze missive vermelde rckening blijkt nadeelig 
voor het Gouvernement te zijn , het niet raadzaam zoude zijn 
bevelen te geven om dezelve te doen staken totdat met het 
munten der Guldens een aanvang zal kunnen worden gemaakt” 2 . 

I)och ook dit kon C. G. G. niet bewegen terstond verdere aan- 
munting te verbieden : zij bepaalden er zich toe dozen hernieuwden 
aandrang, bij het vermelde besluit d.d. 17 [uni 1.81 7 in handen 
te stellen van de Adviseerende commissie — een incident, vaarvan 
ik in vroegere schrifturen geen melding kon maken , dock dat 
voor het recht verstand van het beloop der zaak van belang is 1 . 

De Ailviseerende commissie had nog op een vroeger stuk te 

1 JDaaroni unlit ik ook . 1 vniu-sti-lliUR vail Eion: z.on verknerd, om uit lict 
fcit. dar hij in lsZ-'i gi-en lopijan van Jioon nuhalti* aauunf. te bo^luitoii dat 
zij or ook iih ‘1 paw rest, waian zie bl. .kit- -l.i5 mijuer Hi/pyeni < i-hitmlrluig. 

- Ik lieb van sliaad-, advms d.d. 1! Juni 1M7 roads molding gemaakt up 
bl. Its vail mijn I!<sliinr-I'*IT . maar nu haul ik da garosumaarda woordan 
di ii<i« -i 1 1 kl n ‘ulslial \ a aan 

j Zia u\ar da Adviscaranda aoinniisstp mijn Hnshl, bl. lib 1M. 
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dienen , want haar was in handen gesteld het rapport van den 
Raad d.d. 31 Mei 1 S 1 7 (bl. 410). Hierover gaf zij bericht bij 
schrijven d.d. l l > Juni N '. 0. zoodat dit stuk zich als het ware 
kruiste met het nader verzoek van C. C. (4. G. om advies te 
geven op ’s Raads rapport van 13 Juni 1817. 

De brief d.d. 1 Q Juni behandelde twee onderwerpen : 
a het gehalte der zilveren ropijen ; 
b de bezoldiging der muntbeambten. 

\adat C. C. G. G. in him besluit d.d. 24 Juni 1817 l r A dit 
resumeeren, zeggen zij dat in het stuk der Adviseerende com- 
missie het volgende staat te lezen 1 : 

Stellende dat ten aanzien van het Eerste hetzelve behoord te worden 
gegrond op de proef door den Directeur Generaal van Koophandel 
en Kolonien genomen, omdat op dat resultaat de gevolgtrekking rust 
dat de Nederlandsche gerande gulden even goed en voor dezelfde 
waarde 2 als de gewone Bataviasche ropy kan circuleeren , dat is tot 
10 st. 141 penn. . gevende wijders in bedenking om niet verder voort 
te gaan met munten :i en om ten aanzien van hetgeen gemunt is, en 
nog in de kassen of onuitgegeven te doen vermunten, immers om 
directe maatregelen tot voorkoming van verder verlies te nemen. 

En nu doet zich het geval voor, dat wezenlijk niet anders 
kan dnen meenen dan dat C. C. (4. G. geheel en al de kluts 
zijn kwijt geraakt. Of lag het niet voor de hand om . ter- 
wijl zij zoo’n dringend voorstel hadden ontvangen van den 
Raad van Financial tot staking en dit voorstel in handen was 
gesteld van de Adviseerende commissie, te wachten op haar 
nader oordeel , alvorens een beslissing word genomen ? Maar dit 
advies van 19 Juni stemde ook zoo aardig met hetgeen C. ( ’. G. (4. 
eigenlijk altijd over het gehalte der ropijen geloofd hadden 
en dat het ietwat te laag getarifieerd geld wel in de wandeling 

1 In Munten-Motivettp-lOOO II , bi. 90 i- wel hot be-duit der < C. ft. G. op- 
gonomon, dorh met weglating van dozen < on si dermis zie er bijl. R. Daai- 
door kwjirn ik tot de dwabng, op bJ. iiU laatste almea van mijn Bestnnr-l''!?, 
dat lift b«*sluit was voor* gov lo«»id uit het advios van den Hand ran Finnneien 
d.d. Id .Tuni 1^17 on dat (\ f\ G. G aa nuiunting op did azen voor-.ehreven 
„tn weorwil van dit advies" Eci.^t nu, na Ic/.iiu* van hot bo-dmt zolf — zio 
bl. 221 hiervodr — ontwaardo jk. dat het be-duit van don Raad nog niet 
was afgodaan ! 

2 Lot wel too r de‘~e!fde waarde . 

3 Hot blijkt. dat bodoeld werd: om ni<*r voider vooi t te gaan met munten 
op den bestanndea roet d. w. z. op 221 azen \Y**1 bhjtt het jammer, dat de 
ad\iezen zolven mot wmden gepuhlnvoid : want zondor zo te konnen, is 
h‘*t ahijd oen gis^on, dus de mogfljjkhoid van vorgi^scn niot uiti»osloten. 
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kon blijven , indien het maar niet al te laag was en daar had 
men nu de heusche verzekering: dat de Xederlandsche gulden 
even goed en voor dezelfde waarde als de gewone Bataviasche 
ropij kon circuleeren 1 . Het is op grond van dit motief, dat 
C. C. G. G. bij hun geheim besluit d.d. 24 Juni 1817 l r A o. a. 
vaststellen 2 3 : 

1°. Dat dadelijk op den ontvangst van dit besluit zal ophouden het 
munten van goude en zilvere ropijen op het nog bestaande allooi. 
2°. Dat de zilvere ropijen voortaan zullen worden gemunt op negen 
penningen twaalf greinen. 

3°. Dat de goude ropijen voortaan zullen worden gemunt op achttien caraat. 
4°. Dat President en Raden van Financien zullen doen onderzoeken 
of de reeds op het vorig gelialte gemuntte zilvere en goude ropijen 
zonder nadeel voor den Lande kunnen worden vermunt op het 
bij art. 2 van dit besluit bepaalde gehalte, en daarvan ten spoedigsten 
dienen van rapport. 

Maar nauw had de Adviseerende commissie de Regeering 
ertoe gebracht om voort te doen gaan met de ropijenaan- 
munting, zij het dan ook op 215 aas. of de vermelde Com- 
missie veranderde geheel van gedachte op de lezing van 's Raads 
advies d.d. 13 Juni 1817 en de bijlage ervan . het *relaas”, 
zooals het heet. Zij kwam nu tot dezelfde conclusie als dat advies 
aangaf, dus tot dadelijke finale staking, waarvan zij C. C. G. G. 
bericht gaf bij rapport d.d. 25 Juni 1817. Wat dat stuk inhield 
en wat C. C. G. G. daarop vaststelden , lez.en wij in ondervolgend 
geheim besluit d.d. 27 Juni 1817 l r A •* : 

Is gelezen eene missive van de Adviseerende Commissie in dato 
25 dezer N°. 10 Secreet, daarbij te kennen gevende, dat zij na het 
schrijven van derzelve secreete missive van den 19 e daar te voren 
N°. 9 over het munten der Goude en Zilvere Ropijen en de bezoldiging 
der muntbeambten hadden ontvangen 4 het besluit van den 17" dezer 


1 De ovorweging had den boor Moquct! c — ook wannoer or niot zoo\ olo 
andore aanwijzingen voor waron in iodor goval moeten o\ ortuigou , dat 
het voortgaan met aanmunting op 215 azen niets hoogonaamd tut to staan 
had mot do „onherroppeIijk” vastzittende Britsehe bepaling van 1813, nooh 
mot hot plakkaat van 1705. golijk hij op bl. 105 dor Opmerkinyen sohroef. 

2 Ik geef alocht^ vior van de zes artikelen torug, omdatde twee re^toerende bier 
van goon belang zijn: verg. oveiigons Mimten-Moi/uette- l!X>9 [I , hi. 90 , bijl. R. 

3 lk geef sleehts drie van do zevon artikelen torug: verg. ovorigons de 
voihandeliug der vorige noot, bl. 01, bijl. 8. 

4 zij .... hadden ontnuiyen: men ziot hioruit, dat, niottegonstaando in den 
aanhof wnrdt go.sprokon van do contminsie , bier het be-luit het moervoud 
aaunoomt. - Ook blijkt tut dozen aanhef, dat do -stnkken olkander yekruist 
hadden, golijk lk modedeoldo in rog>-l 4 van bl. 412. 
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maand L r A, waarbij aan haar was gerenvoijeerd een rapport van 
den Raad van Finanoicn gedagteekend den 13 11 houdende verslag van 
de gedane munting der zilvere Ropijen sedert den lG n December 1S10 
tot den 22 n April 11. 

En uit welk rapport aan hun gebleken zijnde 1 dat het verlies op 
de munting ruim 20 pCt en dus veel grooter is dan zij zich hadden 
voorgesteld, en dat er wijders reden van beduchting was dat alle 
de aangebraehte zilvere baren kunnen vermunt zijn met het einde 
dezer maand, terwijl er reeds 11. Gob mark tut den 22 n April was 
vermunt geworden en consideration gevende om met alteratie van 
het geadviseerde bij missive van den 19“ - indien er nog zilver ter 
vermunting over en het dierhalven nog niet te laat is, alle aanmunting 
tot nader order te doen cesseren en een naauwkeurig onderzoek te 
doen bevverkstelligen aangaande het geene op de munt is verwerkt, 
maatregelen te nemen om het gemuntte geld in de kassen te houden 
en te doen opgeven de voordeelen welke de muntmeester daarvan 
heeft genoten. 

Waarop gedelibereerd zijnde is goed gevonden en verstaan conform 
het geadviseerde in zooverre met alteratie van het besluit van den 
24 dezer Secreet L r A te bepalen: 

1°. Dat alle aanmunting van goude en zilvere munt voor rekening 
van den Lande op ontvangst dezes zal cesseren tot nadere dispositie. 

2°. Dat de fungerende Resident van Sourabava zal worden geauto- 
riseerd zoo als geschiedt bij deze om van den muntmeester te vorderen 
en aan Commissarissen Generaal in te zenden eene ]uiste beredeneerde 
en uitgewerkte opgave van al het geen voor rekening van het Gouver- 
nement is vermunt, wat daarvan rusv en zuiver is geproflueerd en 
hoeveel mark van de zilvere baren nog aanhanden is. 

3 e . Dat de fungec-rend Resident voornoemd al weder 4 zal onderzoeken 
en van zijne bevinding rapporteren hoeveel het verschil zijn zal, 
wanneer de reeds op het vorig gehalte gemunte ropijen zilvere en 
goude worden vermunt, op het gehalte en de zwaarte van den stand- 
penning of nederlandsehe gerande Gulden, van het gehalte van 19 st. 
14.] penn. met bijvoeging van eene berekening der kosten, welke op 
eene partij van 50.000 zullen ioopen. 

Alzoo word eci'st uj) hot einde tan J uni 1 S 1 7 de maatregel 
genumen , waartoe men reeds had niueten knmen in December 

1 un,t lni,i i/ehlckun -ijiidi': (1 W.7. iivpipciikniustia ln*t in mint 1 .lan^eti'i'komlc, 
jan dt* ro/u/nis^ii ' ; nit j f aan ('. ( '. a. fj. 

2 J)U, ook hn*i mt blijkt , dat Jit*t -.tnk d<*r Ad vi'iedvndp commi-v-af* < iikel 

door . i-i . icord f y» n rd. 

* A U noot 3 . 

4 \Wdd’ i Bt;dot±Id n. I. v«rd«»r. 
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1 N 1 b : op^chortinji van de ropijen-aanmuntin^ tot nadere 
dispositie” 1 . 


XVII. 

Uiirekening van liet verlies, jfpledeii up de 
Ropijen-aanmuiuinir van 1816 — 1817. 

De artt. 2 en o van het laatstvermekle besluit druegen den 
resident van Soerabaja op, een^deels een <_»pgave in te dienen 
over de ropijen-aanmunting , andcrdeels te adviseeren over de 
vraag of men de ropijen van 227 azen hermunten /on op 2d0 

1 „Slecht voorgeheht -lift* mm was, heeft men e\mwel Jut terlies ondt > st h<it , 
en men heeft nut //ici/ie. «lat de muntmeester op 1 Fehruan 1^15 nieuwe 
in^trukties ontvangen hail. Van daar ook Jat inon *m dm eeixten schnk’ het 
gehalte temg braeht op ih* wide be pal my van penning 12 grein, want men 
wist toen w aar>ehijnlijk nog met dat Zwekkort met zulk een vaart aan ‘t 
nmnten geslagen was. Toen men eenigo dagen daarna de sehade goheol kon 
oveizien, werd de zaak '•top gezet.” Al/.oo de beer croquette op bl. 107 der 
Opmerkauju\ . zelf steeds spatieerend en aitijd voi van wetenden en niet- 
wetenden. Er staat liier bovendien een ophelderende noot,met de verzekering: 
.."Ware het verlie-. niet zoo moot uitgevallen dan had er geen haan naar 
gekraaid" — een lnting waaiop ik teed.-, de aandaekt vestigde* zie bl. 220. Men 
toetse mi dat alle» aan het feit, dat de Regeering dadelijk is mgelieht ge- 
worden! Yolledig i Zoover men nit de ivsumtien van de eigen he^luiten der 
Regeering mag opmaken. meen ik dat de mliehtingon voldoende waren, om 
haar de oogen te openen \o«»r den verkeeulm weg, dien zij bleef opga.m: 
imiar zoolang men di* ad\ie/en zelven niet kent. kail men dat dan to» h niet 
zekor zeggm. I>e we«r oin dir nit re maken in plants van m waardeluo/.e 
vermoi*dens op te gaan ware gewcest en blijtr nog open, om van de 

Regeering die ad\ie/en te \ragen. behooiende hij de daarop genomen be- 
sluiten en die stelhg op het archief der Algemeene Sei retarie aanwezig 
zijn. Ik kan er in komen, dat men zieli die moeite met wil ge\en: 
niet eehter dat men. in plaats \an er dan het zwijgen aan toe te doen . de 
leeinten dooi lanta-ne aanvtilt Zeker . ik heb het meermaleii opgemerkt laat- 
-.telijk nog op bl. 1 ~>7 van C l\ -T. [-'.'out's tijd -- e venzeer op het gebied 
der wetensehap kail de verbeelding^kraelit een factor van belang zijn. 
„Quantitativ” , mCMiioreort ook de op bl. 2.W noot 1 veimeldo ..Mothodik 
von Alfred Cfercko” op \bl 2*.)— ;>0. „muszte ^ogar der Phantasie eme ganz 
migeheure Rolie in tier WL-onsehaft zufallen. wenn -ae bi] alien voibe- 
reitemleii Sebiitten des Ver»tande- und bei der JDureharbeitung des Materia les 
mittatig ware*’: maar zoo Geieke dit opmerkt naar aanleidmg \an zijn: 
„Kunst und 'Wis-.en-.chatt sind Ge-ehw i<tor . beide Kiudei der Phantasie und 
des ordnenden Ver^tandeV*, mag daaraan tovens wel toegovoegd w m den het 
door Paul Lafond opgemeikte in ecu workover (hveo 1 11*11;: ..pai imagination 
il hint entendre l'exaltation de ce qiu est . l’oppo^e de la creation de 1'imagi- 
naire. La tian-q>osition du icel chez im maitre est fatalemeut riche et 
puLsante, tandis quo i'inveiitioii de 1’irn.el demeure ton joins pauvre or 
parfois liio-MjiiintV 
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azen. Hieruit is voortgevloeid een breed stuk d.d. 23 Augustus 
1817 X . 83 met bijlagen , een en ander reeds met een enkel 
woord vermeld 1 . Tot die bijlagen behoort de door art. 2 ver- 
langde : Aantooning der ’.s Lands zilvere baren , in de munt te 
Sourabaija verwerkt sedert dat het Xederlandsch Gouvernement 
zich op nieuw op dit Eijland heeft gevestigd , tot en met 
ultimo Junij dezes jaars 1817." Dit belangrijke stuk is zonder 
nadere aanwijzing van herkomst gepubliceerd in de Opmerkingca 
van den heer Moquette, bl. 110; terwijl de brief zelf te lezen 
is in bijl. T, bl. 92 van Miinten-Moquette-1 909 II: maar zoowel 
uit den gelijken datum , als uit hetgeen in den brief door den 
heer Moquette over de aanbieding is opgenomen, blijkt voldoende, 
dat het eene stuk bij het andere behoort ; immers men leest 
er, op Van Lawick’s mededeeling het besluit van den 27 n Juni 
ontvangen te hebben : 

en thans tot die beantwoording treedende heb ik de eer te noteeren : 

1°. Op den ontvangst van de order, is de munt opgehouden met 
het slaan van zilvere en goude Ropijen , en zulks tot nader order. 

2°. Met onderlinge assistentie van den anderen - , is door den Munt- 
meester en mij geformeerd . eene aantooning van de verwerkte zilvere 
baren uit Europa aangebragt. 

Deze aantooning enz. enz. (zonder belang) 3 . 

De Aantooning is daarom van belang , wijl blijkens den 
aanhef van het besluit, de Adviseerende commissie uit het 
rapport van den Raad van Financien , tnede de overtuiging had 
gekregen, dat er 20 pCt. ruim op de aanmunting der ropijen 
ad 227 azen werd verloren 4 . Hoe was men toch aan die 20 pCt. 

1 Zie bl. 2rl 1-2:12. 

2 Wat bier ile bedoeling is, kun ik met ration. Ik neem aati veil srhrijf- 
of drukfout voor elkander. 

s Dat zonder belang is natuurlijk \nor rekening tail den hoar Moquette; ik 
heb den brief zelf uiet gelezen. 

1 Dat alzoo niet (.'. C. G. G. in dat besluit. zulk een verlies erkenden, 
gelijk de lifter Moquette verkeeid las. memoreerde ik op Id. 280. De oorzaak 
der vergissing is de vidgendc In den considerans van 0. G. G. .staat, 
nadat eerst van do Adviseerende eoiniiiissie wordt gesproken , dat nit hot 
rapport van den Raad /inn uebleken was. dat bet verlies veel grooter moe.st 
geacht worden dan zij zieli hadihn voorgesteld; doch bedoeld met dat him 
Worden de Irden do Adi isn lendi mniinissir , geens/ins de C. (_'. G. G., geli]k 
uit hot verband blijkt De redai-tie is zeker wel niet gelukkig , maar jui.ste 
opvatting in deze behoort mode tot hetneen de heer Moquette noemde naar 
wij Up bl 2du lazen , ,teehniek'’. Uit is elk een diepte een (als men m het 
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gekomen? Ik had er wel eenige aan wijzing voor, in de mede- 
deeling van het Inrfisch miiutrapport van 1S25, dat oni^i-n-kcnd 
dt • muntonkostcn op 244373 stuks ropijen was geleden 1 een 
wezenlijk nadeel van ruim 13 prucent” ; maar wat ik van de 
cijters ongeveer kon maken , werd op ellendige wijze verknoeid 
door een andere plaats in dat rapport, waarin plompverloren 
staat , dat op het vermelde bedrag ■ een verlies is geleden van 
2747 : Id ropijen” 1 ! Plompverloren’ Het ligt volstrekt niet in 

bezit der stukken isi doodeenvoudige zaak. de beer Moquette ondeugdelijke 
verklaringen haalt. blijkt uit de l.nitstu almea \nn bl. 10s del Opmtrlmyi n. 
Split sunde ilaar de vieemde gevvoonte de- Sehujvei-. de nmusehen veer m 
u'etendeu en niet-icrtcndni , „wisteu", naar zijn uurdeel . „( '■ C. <> (1. vuoi geiieht 
dooi de advise iir* die slecht op de linugte wareu. wel dat er een verlie- 
zoude zijn, berekend op de IndmJn aanule \ an het /.liver. doeli men ver- 
meende dar er berekend op de Xederfn n-unidu toeh nog een u\,mee 

zoude blijven’’. En ter bevestigiug van de/,- unjuiste vourstelhng , w.urop ik 
nadei terugkom, staat liter, alrijd door hem zelf iiespatieeid : ..Van daar ook 
dat in t gelioim Besluit van 27 Juni lsli ge/egd wurdt: aan hun gebleLen 
zijnde dat liet verlies op de muntinn mim 20 pt't.. en dtis > ed yrootcr U dan 
dan :ij ;trh haddi-u r oorymtcld en/. ", Xu woten we liet ! namelijk hoe de 
heer Moquette aan zijn verkeerdo leznui komt Her blijkt toeh uit die noot , 
dat liet door inij gebruikte alsehrilt dezelfde ondmdelijke redaetie lieet't als 
het den heer Moquette ter be-chikking gcstehle sink en al/oo wel zal zijn 
conform de minunt Mijn not.-n aan den voet van Id 41.1 en 414 strekken 
om de bedoeling van den eonsideran- te verduidelijken. 

1 Op bl 8:44 van mijn llopij,', untiled heli ik ubu-ievelijk cestoid is ycrilcnid 
in plants van - is f/didtui. — Chuji'u't r , zee lk in den tek-t hierboven over de 
berekening vail de 18 p('t veilies- iminers al- op 227 azen verloren wordon 
27 ICO 

27 is het veihes op 100: _ =11,0. waaibij men dan wel kon rekening 

227 

liimden met de in den tokst nog te nootnrn „Mnnt-ongelden” om ongeveer 
tot 18 p('t. to komen. Op liet bowen-n in mijn L’ojiijeiu lerlumd. liny , bl. 828: 
„Itet verlies was ontsta.m, omdat. t’. 1’. (I, il. die iopi]en van 227 lieten 
doorgaan voor .stukken van 200 azen”, teekent de heer Moquette in een 
uoot van bl. 108 der Opmerlmgeu aan: ,14oo men eelitei een verlies van 
.20 |>Ct.' kan beiokenen uit het leit dat men lopijen van 227 azen i li ] n ) liet 
doorgaan voor ropijen (of stukken’. van 200 azen pi|m is mij een i.iad.sel." Ja , 
als men niet een vvoinig doonlenkt. Maar op bl. 881 dier/idfde v ei handelmg 
kon de heer Moquette lezen. dat liet verlies sloehrs m 20 pt't nut de munt- 
onkosten; nam men die met in aanmerking, geli]k inderdaa.1 luer liet geval 
belioorde te zijn, dan word liet bij de 18 pt’t. Tk hell er eeliter in mijn 
Jlnpijin rrrhundelnuj niet op vvillen dooreaan. omdat ik her opgegeven verlie- 
van 2747 ropijen O]. de 214878 stuks aannam al> een eijtei, dat stellig een 
beteekenis had, doeh dit druisehte in tegon mijn va-to overturning ov.-r de her- 

komst. van het tekort. der 20 p('i. of 18 pi t . daar het van/elf sprak. dat als 

stukken van 227 azen voor 200 werden uitgegeven een dergelijk verlies 

moest vvordeu geleden. De heer Mo. plot re had, no hijzelf al de eijfeis, 

Dl. 70. 27 
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de gewunc manier van uitecnzetting door Van de Graaff am 
op de eene plaats te stellen, dat er 13 pGt. is verluren en op een 
andere plaats zooveel minder, zonder dat hij zou verklaren, wat 
eigenlijk bedoeld vordt : ik neem daarom liever aan een 
onwillekeurigen lapsus in de redactie of wel, dat bij over.schrijving 
— bron van zooveel onwillekeurige fouten 1 — iets belangrijks 
werd weggelaten en dat daarop bij het nazien van het afschrift 
niet gelet werd. Zoo straks /.al ik mededeelen , wat dit verlies 
vermoedelijk moet beteekenen, daar het op de uitgitte der ropijen 
van 227 tegen 20d azen geen betrekking heeft. Wij danken nu 
aan de Aantooning, dat wij voor laatstbedoelde verliesberekening 
op vasten bodem staan. Het mag hier weleens herinnerd 
warden, dat de mate van het belangwekkende der in deze 
verhandeling voorkomende onderwerpen, en speciaal van het nu 
aan de orde zijnde, niet enkel getoet.st worde aan den omvang der 
zaak op zichzelf; doch dat men er telkens uit leeren kan deal 
of niet gewenschte manier van teehnische uiteenzetting. 

De basis eener juiste narekening van de beweerde verliezen , 
ad 2(J pCt. met en ad 13 pCt. zonder de muntonkosten , ontbrak 
mij , omdat onbekend was het in Eitropa gekost hebbende van 
de in Indie vermunte zilveren baren , dus waarop het verlies 
was geleden , zijnde mij slechts alleen bekend het kostende \ - an 
de geheele bezending, immers, blijkens mijn Ropijenverliantleling 1 , 
1622*413, doch waarvan moest afgetrokken worden de zotte 
2U pC't. avans, zoodat de werkelijke kosteti warden f 31*40%. 
Xu echter lezen wij in de Aantooning een post II, waarin 
staat uitgetrokken , hoeveel waarde hiervan vermunt werd 
op een gehalte van 227 azen: het eenige,' wat wij noodig 

benoodigd voor de preciese berekening publieeert , met con mee^r elomentair 
rekensominetje , tot do beweerde 20 mi Id peieenten kunnen kom»*n, m plaats 
van de mededeehng te geveii — zie bl 111 dvr Opmcrkatifm — altijd door 
hem ze If ge-,patieerd : ..Aangezien de toor Indie herekende tram-dr teitehjk 
iii Indie den doorslag gaf, veiloor men dus vulgen-. mijn opvatting van de 
zaak mim £(> p('t . ; :ijnde het bedrng dat mtn op den ko^tpttjb tan het zilcet 
gelegd had -j- de ' iei > aiuhjke bunk' tan Zwekkerf , die even wel bij nader inzien 
met nagenoeg - t gelijk &taut." Alweer de du-^en. Er staat alzoo, dat men 
verloor mim 20 p(’t. • maar waaraan dar verlies moet worden toegesehres en, 
staat er niet: a! waie ook de 20 p('t mans geen louter fictiew post, dan 
zou het er immers tot de questie zeli niets afdoen, welk voimeend vooideel. 
wezenhjk dus of met, men er alzoo bij insehoot Overigens blijkt uit de 
Op/nerkingen . dat het veilies door den Schrij \ er in verhand wordt gebraeht met 
de regelingen uit den BriUehen tijd. r onherioepelijk vast*’ daaraan verhonden. 

1 Zie bl. 2^0 dier verhandeling. 
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hadden 1 . Ja , ook de opgave der Aantooning van de Munt- 
onkosten , post D , is van dienst , luidende : Het bedragen der 
muntsongelden van 6 pCt. op de hoeveelheid ruwe ropijen” 
ad 13.39S .[J,, -. Wei hadden wij die reeds vroeger gekregen , 

namelijk in de hiervoren vermelde 3 bijlage U van het Moquette- 
artikel-lPCD , waarin voorkomt: Opgave van het door den 
Muntmeester sedert primo December 1816 tot lilt" Juni dezes 
jaars gerleklareerde op het geld voor Rekening van het Gouver- 
nement gemunt , en de lasten welke hij heeft moeten dragen” ; 
maar de Aantooning geeft nil duidelijk aan , welke plaats de/.en 
post wordt toegekend in de verliesberekening 4 . 

Ziehier nil de uitrekeningen der ‘JO en 13 percent op grond 
van de cijfers der Aantooning, waarvan de publicatie inderdaad 
een verdienste is; breukgetallen worden door mij weggelaten. 
Zwekkert kreeg voor 
aanmunting tot ro- 
pijen van 227 azen in 

zeaanic : 2 ( >342 1 stukken zih'er van 2o0 azen : /.post H. 

Hij produceerde daar- 

door slechts . . 244371 - 227 : F. 

Daar deze ropijen 

moesten worden uit- 

gegeven en ziju nitj> e- 

gei’cn voor stukken van 

200 azen werden, op de 

verkrijging van 244371 

ropijen , verloren : . . 31030 stukken: 

1 Terwijl bl. 110 dor Opmuhintiui tie idles gevondo Aautoouinjr jiubhoeort , 
staat or nochtans op bl. Hi aangeteekond : 

„Het ligt mot up mijn \\<*g urn mij nog \ order in deze zaak te veidiopen; 
alleen wil ik er nog op wijzen dat her >trikt genomen, zondei de ivkenmgen 
van den nuintiucester, bijna onmonelijk om mt de diverse lappoiten \an 
dien en lateren tijil we gw ijs te worden. 

„Dit is dan ook wel de ieden waaroiu de Fleer van der Kemp top biz. 3d { i 
mot de verliesberekening zir te liondun." 

2 De bier genoemde 0 pOt. genoot de Huntmee'wer ook onder het Hritseh 
bestuur voor zijn uitgaven. Art. 7 der regelinu van 12 Maair 1^13 biidde o. a. 
(zie Miinten-Moquette-l}H)9 II , bl. 75) „ln order to defia\ the expenees and 
charges of melting, assaying and coining with the miutmateiiaK and for 
his trouble, the Mintmaster diall be allowed tu charge i petos. on the 
Gold and 0 petos. on the Sil\er, which is to be paid b\ the owner and 
divided as follows”. 

» Op bl. 231. 

4 Het bedrag wordt daar editor uitgetrokken iz.ie bl. 0t Munten-Moqiuttc- 
19U9 II) 15003:5 Kopijen. Het \erschil van 100 i«>pijen door den hoer 
Moquette, die aan de cijfers geen voldoende aandacht wijdde, met opgehtdderd. 



AANMUN'TI-V.KN VOoR OO.ST-IMHE IN 1 SI >2 — 1S1/. 


420 


, 51050 ' " 100 , , .. „ 

alzoo d. w. z. 20. S ut ruim 20 p( t. up de 

2^5421 stukken, gelijk de Raad van Financien en de Adviseerende 
commissie beweerden , de munt<>nkosten erbij nemende. 

En /.under deze onkosten : 

Zwekkert kreeg vonr 
aanmunting tot ro- 


pijen van 227 azen in 

waarde : 2 C, 5421 stukken zilver van 200 azen : z. post H. 

Hij produceerde daar- 

door slechts . . . : 25 f) %S 227 , : /. L). 

Alzoo verlies . . 35433 stukken : 

. 354'jd X 100 . . 0 _ „ 

dat is „ ^ = lo.O ut rmm lo p(_ t . 


Hoe komt het nil echter, dat hiennede niet uvereenstemt de 
hiervoren gehuuden berekening 1 van: 


27 


LOU 

22 " 


11.0 pCt.? 


Bij iedere behandeling van metaal wordt iets verloren: een 
zilverbaar door smelting, slaan , enz. enz. omgezet in zilveren 
muntstukken geeft niet al zijn zilver af, dat de baar had. Z<>6 
vast is deze regel, dat men den Muntmeester vuur het nuud- 
zakelijk verlies niet verantwoordelijk kan stellen ; dock opdat 
dit niet volstrekt bepaald kan worden en alzoo de Muntmeester 
van het onbepaalde geen misbruik zou maken , is een uiterste 
grens bepaald: remedies tolerance 2 . Hoe dit geregeld werd met 
de ropijen-aanmunting weet ik niet; de dour den heer Moquette 
geproduceerde stukken bevatten er niets over; maar ik ver- 
moed , dat het cijfer van liet verlies wel degelijk in de verant- 
wourdingen van den Muntmeester voorkomt. Het verlies zal 
ook aanzienlijk geweest zijn door den kurreligen aard der baren. 
In Indie, toen C. C. G. G. te Soerabaja met de guldens-aanmunting 
wilden doen beginnen , werd die gestaakt o. a. wegens de 
ondeugdelijkheid van de grondstof en het daaruit vuurtvloeiend 
groot verlies ;! . Daarna werden de onvermunt gebleven baren 
naar Bengalen gezonden , ten einde er op de voordeeligste wijze 


1 Zie noot 1 op bl. 417. 

- Verg. noot 1, bl. o49 mijiKT ltopijvnierhandeliny. 

s Verg. Klout’b klaclit, dat de b;in;n „niet die ti|nlieid bezitten, wolke tot 
het slaan der gulden^ noodig m nnjn Bestuur-l s 17 , ook aangehaald m 
noot 4, bl. 2e>7 inijner Itopijemerkandeling. 



AANMUNTIXGEX VOOR OOST-IXDIE IX 1802 — 1817. 421 


van af te komen : de dadelijke mededeeling der adviscurs aldaar 
hield in, gelijk wij in het laatste hoofdstuk zullen lezen: niet zenden 
naar de Mnnt , zvegens het aanzienlijk vcrlies te lijdcn ten gevolgc 
van de ondcugdelijkheid der baren (bl. 484 en 433). Eindelijk in 
een rapport d.d. 15 Juni 1821 van muntmeester Van Leeuwen 
luidt het mede , memoreerende het gebeurde van 1817 , weliswaar 
over het onvermunt gebleven gedeelte der baren , doch met een 
ook , dus evenzeer van toepassing op het vermunte : dat ook 
deze noemenswaardige massa zilver, tot een allooy gebragt, 
het gehalte der Xederlandsche Gulden niet in zich bevatte” *. 
Duidelijker was wel niet te zeggen , dat de guldenswaarden der 
baren zilver niet teruggevonden konden worden in het zilver 
der daaruit geslagen ropijen. Dit vcrlies nit is oorzaak, dat de 
bovenvermelde posten F en D over het verkregen aantal ropijen 
kleiner zijn dan onder normale omstandigheden zouden be- 
hooren. Hoeveel ? Daar rees mij in de gedachte , dat met de 
mededeeling in het Tndisch muntrapport van 1S2. 7. hiervoreti 
vermeld: — dat een verlies werd geleden van 2747 : 10 ropijen 


1 Bij besluit der C. C. G. G. d.d. 13 Juni 1817 werd den Raad van Finaneien 
opgedragen: ,oni de nodige maetrogelen voor te stellen ten einde het juiste 
getal, het gehalte en de waarde der zilvere baren nit Xederland aangebragt, 
te ronstateien". Tengevolge van het ingediende voorstel kreeg de Raad bij 
besluit d.d 7 Juli 1S17 X°. 13 een aansehrij vlng oni proees-verbaal te doen 
opmaken door de personen. welke de nit Xederland aangebrachte baren in 
ontvangst nainen „aantonende van iedere kin en van ieder baar afzonderlijk 
den inhoud, het gewigt, het gehalte en de waarde". Ik denk. dat Van 
Leeuwen hieiaan zijn gegeten ontleend heeft , zoo hij het met verkreeg nit 
het nader rapport, dat onze resident van Ohinsura er over zond. — Over den 
inhoud van Van Leeuwen’s mededeeling zegt de heer Moquette op bl. 51 
van zijn iriinfen-Moqucttr lDOd I 7", dat het rapport het volgende inhield: -,mijn 
onderzoek wijders tot Baarzilver gericht. vernam ik weldra, nit de 22360ji^ 
matken . dewelke in 28 kisten a an Baarzilver in 1816 nit Xederland zijn 
aangebragt en vanr van het grootate deel met 259969 Ropijen a 10 penning 
fijn, in het begin van 1 S 17 te Soerabajit is vermnnt geworden; dat ook 
deze noemenswaardige massa zilver tot een allooy gebragt Chij bedoelt hier 
het restant) liet gehalte der Xederlandsche Gulden niet in zich bevatten.’’ 
Ik nam op bl. 324 mijner Jlopijciirerhandelreg de aanhaling maar stil over, 
annge/ien het tmj enkel te doen was om liet eijfer 259969. Dock overigens? 
Hr word! liier gespvoken over een partij uitgezonden zilver en over een 
daarvan vermnnt deel; en daarna lets verklaard van deze noeniensicaardif/e 
hoc reelheid zilver , waarop de heer Moquette tussehen haakjes invult : bedoeld 
irnrdt het lestant. Ik he It dit ook in een nootje inaar weder zonder meer ter 
neder gesteld; mi Politer in de Opmerhingen , bl. 109, noot a. verduidelijkt de 
heer Moquette de bedoehng 
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op cle verkregene 2443/ 1 stuks 1 — dez.e spillage is bedoeld, een 

verlies , hetwelk dan wordt : '= 1.1 pCt., makende metde 

244b « 1 1 


27 X 100 


= 11.° juist 13 pCt. 


De cijfers der Aantooning hebben ons alzoo volkomen opge- 
helderd over de herkomst der opgegeven verliezen van 20 en 
13 percent, resp. 51050 en 35453 stukken , op 244371 en 
250068 stukken zilver van 227 azen 


1 Zie bl. 41*5 — 117. Ik hob voor alio zokerheid het rapport ernogeons up nage- 
slauen. Letterhjk staat or op bl. 326 noot van liet stuk op ket Kijksarchief 
dit- .. De geheele. uit ile van Xedeilaml aangebragte Baren zilver. in 1316 
en 1317 gemunte »om aan Javaselie ropijen. lioeft bedr.tgen 244373 stuks. 
waarop ibolialve de muntonkosteu) een verlies is geleden van 2747 19 ropijen 
ol IndUche Guldens." IVanneer bet mij niet uitsluitend to doen was geweest 
om de zaak zelve. dan zou het op mijn sveg gelegen hebben in ket 
liojtijenartiktl over dit verlies ex enkel het zwijgeu aan toe to doen. waarnaan 
om met den beer Alo'juette te spreken, geen haan zou gekiaaid hebben, 
terwjjl ik het 13 pf't. bad kunnen bewijzen. Dock liever dan dit heb ik van 
dat verlies melding gemaakt. eonsdeeU omdat ik. gelijk ik daareven svhreef . 
de overturning bad. dat het eijfer van 2717:19 took lots moest beteekenen, 
underdoi-ls omdat ik do hoop kue-nerde. dat vroeg of laat dit wel door iemand 
zou opgelielderd ssordon. Ik lien nil in do loonende positie gesteld goworden 
die opheldeimg zelf te geven! >Iaar ook nosteld eons, dat het eijfer icts 
anders beteokent, dan kan dit volstrekr niet de waardo van mijn vorklaring 
vormindeien , in mover roeh, dat eon berekemng van hot verlies van 27 aas 
up 227 uns nooit lift sveikelijk veilios-percent aangeeft , dock altijd te weinig 
moot zijn: en daarop komt 1 ft betoog liter neer. Dat over de beteekenis 
van den verliespost aanleiding tot ttvijfel kan l'ijzen, ldijkt uit hot in den 
tekst volgende, ook al scmt hot op bl. 123 te noemen eijr'or van 2176 niet 
met liet opgogf-von verlies van 2747 ropijen. 

2 Till] kens 1/1. 331 mij nor Rof/ijem erhaitdehnf/ en do noot lnerboven stant in 

liet [ndtirh ymi iitrap/iort mu 7s’x?5, dat van de uit Xederland aangebrachte 
bmen zilver in lsii; on lsl7 gemunt word een .-om aan Java-ehe ropijen 
gioot 214.373 stuks Dir stenir , bidioudens bet klein versohil van 2 lopijon 
met den in de Aantooning opgelnaeliteii post F luidende: „Hoovoelh«id dor 
zmvore ro).ijen \\elke liet zilver vail mdeio kist aan den Lande lieefr afge- 
worpon" in totaal ota.it: 214371 Xoehtans bo.sluit de beer Moquette zijn 

Oj»neihhti/rn . nlsof de zaak van eenig belailg is. aldils, zie bl. Ill: 

..Hoe men in liet Indisoli Muntrapport van ls2o kw.nii aan bet totaal sail 
241373 lopijon sour den geheolen muntslag, is iiatiuulijk niet met. zekerlieid 
to zeggen : doeli ik vermoeil , dat men de uitdiukking 'iiuse ropijen’ niet 
begiopen heoft , en dat moil workte mot liet netto bedrag nit de kolom F 
der rebelling van Zwekkorr, ilaarbij nog een font makende m liet eijfer der 
eenhedon. 

..Of doze mijn opvattmg juist dan wel onjuist is, doet ovonwel sveinig 
tei zake Fen feit is hot, dat lior gotal lout is, on dat dus alle borokeningen 
daai op gobasooid, rnoeton falen." 
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Ofschoon echter met de muntonkosten werden verloren 51050 
stuks, blijkens de mededeelingen van den Raad van Financien en 
de Adviseerende cummissie op 24437 1 , komt de Aantooning 
blijkens post I tot een veel minder teleurstellend resultaat, immers 
slechts tot het verlies van .... 2176 ropijen ! Hoe de administratie 
dat wonder heeft weten tot stand te brengen, is een alleraardigste 
bijdrage over de kunst der groepering van cijfers! Ziehier de ge- 
schiedenis. Ik memoreerde , dat het Ministerie bij de berekening 
van het kostende der baren een avans van 20 pCt. had gesteld 
en dat C. C. G. G. in hun Muntverurdening mede hadden aan- 
genomen , dat het geld in Indie 20 pCt. meer waarde bezat dait 
in Nederland ! . 

Dientengevolge heeft de Aantooning de ons reeds bekende 
post F over de aan den Lande afgeworpen zuivere ropijen ad 
244371 vcr/ioogd voorgesteld in post G. namelijk tot 203245: 
zijnde , staat er , de ■ zuivere hoeveelheid ropijen berekend tot 
Xederlandsche guldens van 20 St r ' ieder, bij welke berekening 
tot basis is genomen 30 St 1 ' Indisch tegen 24 St r ' Xederlandsch”. 
En daar blijkens den reeds vermelden post H - Het kostende 
der zilvere baren in Europa aan Xederlandsche guldens” bedroeg 
2°5421 : zoo ontstaat er de post I: 205421 — 293245 = 2176: 
rWerkelijk verlies door den Lande geleden op het slaan van 
de nieuwe ropijen, naarvolgens Xederlandsch geld, zijnde dit 
de som in colon! G van die bij het colon! H voorkomende 
afgetrokken.” Dat re, rki'lijk zwlics is magnihek 2 . Ik zie daar 
voor mij commissaris-generaal Elout zijn verlies op 244371 
ropijen overziende en in weenioed uitroepende: ,,\Vaar, waar zijn 
mijnc 51,000 ropijen gebleven!” En resident Van Lawick troostend 

1 Zi«- bl. lls en noot 1. 

3 Ouk wegens iIp daarover door don hear Moquette gehouden beschouwingen, 
ill vorband met hot nntuurhjk geliael toevallig f’eit , dat lift avails , berekend 
op -!0 pCt. , L'j'lijk win, a.m hot werkelijk geleden verlies met muntonkosten; 
y.w do aanhaling liiervdbr in de noot 1 op bl. 1 1 T. Main er kon opgenomen 
worden eon irmol wooril van Zwokkeit rerritarlijke break, dat evenals dat 
van tan Leeuwon; ennnge getuignun indruk bll|kt gemaakt te liebbeti. Zoo 
leest men ook naar aanleidtng van dien bloor lictieven post in aliuea 1 bl. 
10ft der Opmerkingen. ahveer met de onderseheidtug van wetemlen en niet- 
wetenden over 0. 0. O. (f.: r Ze wist en echter met iwant de eenige die het 
weten kon, n.l. de mnntmeester Zwekkert. was ter zake met gehoordt. dat 
met hun beslint 'op den than-, geregeldeu voet' de geheele 20 pt't. gemoeid 
waren die men op den Xederlaudsehen zilverprijs gelegd had ", Of het er 
wat toe deed, mif er lileile gemoeid was'. 
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invallende : ,.\\'een niet Excellence. het verlies is maar 'n 2100 
rnpiien , dank O we wijze wetgeving, die nok nns burgerlijke 
lit militaire dicnaren z>h> wclrladig deed vueden met de door 
U gewettigde 20 pCt. avails.” ’ Overbudig te zeggen . dat , zoo 
muntmeestcr Zwekkert medegeverkt had aan het verstrekken der 
gegevens voor de Aantooning, dit stukje tot leniging der smarten 
van C. C. G. G. vermoedelijk voortgesproten zal zijn uit het nobele 

1 ..He: eeheele j ersoneel werd beraald met dezelfde reeele reduetie", sehreef 
'Willem van Hogendc-rp over de 2U pCt korting: zie Wtlfe/n ran Hogendorp 
bl. 100. Ik liaal dit nog eens aan, omdat het zoo ongeloofelijk schijnt. 
Verg. noot 1 bl. . In April 1^I> verzoeht eehter landvoogd Van der 
Capellen bij particular adirijven aan departemenUebef Goldberg zijn trak- 
teinent van 2 ton, ioor :oo>. er dit t/ ? Indie v'c/d nitbetnald , ongekort te 
mogen ontvangen: zie Ttmggaic- V. d K . , bl. 417. hetgeen Goldberg met 
onder^^eunend advie^ bij den Ivoning voorbracht: zie aldaar. Hangende de 
beslBsing er over, wendde Van der Gapellen zieli bij partieuliere brieven en 
tot den Ivoning . en tot den depaiTement-cLief , nu den heer Falek, om zijn 
geh tele tractement inn 2 to n in Indie uitbetaald te krijgen en wed. zonder korting. 
ilet veizoek aan den koning d.d s September 1^1^ is van den vulgenden inhoud: 

..Heden neem lk de eerbiedige vrijheid Uwe Majesteit eene gun^t te vragen. 
Indien Uwe Hajesteit moirt voimeenen daarin niet te kunnen treden. is 
mijne beetle dar Huog^rdezelve inij het verzoek niet misduide. 

„U \\ e Majo a t**it heeft mij guedgun»tig toegestaun een gedeolte van mijn 
Traeteni'Mit m Xedeiland te ontvangen Dir is eene last voor s’ Lands kas, 
<■•11 ik vinde lmt voor mipie b«*Iangen voordeehger ook dat gedeelte kier te 
ontvangen, indien Uwe Mujesteit niij wild'* veioorloven nnjn Tractement te 
ontvangen Gulden voor Gulden, den Gulden berekcnd tot 20 stuiver Neder- 
lands, en niet tot 21 zoo als tlians plaats lieel’t, of met andere wooulen 
indien Uwe Majesteit geliefde te bepalen dar liet inij toegelogde Tractement 
zoude betaald woiden in Indien met 1200000 Indiseh. 

„Ik lie); ilen Minister Falek bioeder over bit omleiwerp geschreven, en 
bnl nogmaaK Uw* Majesrejt mij met ten kwade te duulen de vnjhcid die 
ik neem Iloogstde/.elx e met mijn partieuliere lielaimen te adieeren 

„Tk ben onz''. 

Mini^tei Falek onder-teunde liet verzoek zie het rapport op bl. 5 s 5 — 5s6 
van mijn ainkei in I, id ( nd s van M**i 1012 over deze aangelegenheid. Bij 
eeheirn Kon. Bed <1 il. 2 1 Maart L >> 1 1 * l r K. weid het \eizoek toegestaan. 
waaivan anmeekemtm ueid gehouden bij G B. d d. .» September IM0X°. 22. 
Bij p.irtimliei Mhiijvon Ob. 17 Xovembei 1M0 heiiehtte de ivoning aan Van 
dei (’apeilen Bij/onder aangenaaiit is her mij gouoed. aan Uweti wen^eh 
om Uw nakr**mi»ut met t 200000 Indi-ch mihetaahl te hebben, te- voldoen.” 
Van der < ’a pellen\ brief aan d'*n Koning eu dit am wool d zijn op lift Rijk^ai chief, 
aamiewezen omh*r X° s op bl I .>2 van her jaarvemlag ovet 1018. De brief 
aan Falek d il. ^ September lMs i-> aangewezen omlm- p, S8. bl. 108 van dat 
vermin a. In Fub A”v G-edenh>t hnft* n . bl. 174-475 is wel een brief van dien 
datum opiienomeu, doeh een gemerkt X r '. 7; r»*rwijl V d. f\ i'oii a fzondorlijken 
biief, mujeukr X’\ s. a. in die i raktomomsijuaostie wijddc, namelijk „een 
uoord i >vei mijne p.inieulieru belangen'*. 
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brein van den Resident ; de Muntmeester toch had met fictieve 
posten niets nit te staan 1 . Geldelijk eindigde voor dezen deRopijen- 
aanmunting met het indienen eener declaratie erover, loopende 
tot het einde van Juni 1817; tot dien dag moest hij dus op 
de declaratie stellen de traktementen der werklieden enz. , ter 
berekening van zijn eigen inkomsten ; het stuk werd door den 
heer Moquette gepubliceerd 2 3 . 

XVIII. 

Sluiting der Zilvermunt te Soerabaja. 

Met het staken der Ropijen-aanmunting door het vermeld 
besluit van 27 Juni 1817 werd het work wel stop gezet, doch 
slechts tot nadere dispositie” Er zou gewacht moeten worden 
tot de heeren Elout en \'an der Capellen op hun reis over 
Java zelf de fabriek in oogenschouw konden nemen. Intusschen 
diende de Resident zijn antvoord van 23 Augustus 1817 in. 
dus ook op het vermeld art. 3 van het besluit van 27 Juni 

1 Bij de Aantooning heeft de heer Moquette in de noot van bl. Ill der 
Opmerkingen gesteld: «,AUioewel de beiekening door den fung' 1 Resident 
onderteekend is. moot zij toeh door Zwekkert opgemaakt zijn. en behoud 
lk dus diens naarn.’’ De Sehnjvor wii gaarne, naar wij lazen. de munt- 
meester> nicer naar voren schuiven dan wel juist is. De Hens doet wat hij 
wil, ofsehoon de Departementsclief hem zegt , wat doze wil; Zwekkert schrikt 
de mensebon op met zijn ..vaart”, ofselioon men terstond den aanvang van 
den arbeid mededeeit: Van Leeuwen’s „eeuwige gcruigonis” licet merkwaardig, 
ofschoon er niets hoegenaamd morkwaardigs m is. Xu weer voor liet samen- 
stellen der Aantooning. Er i^ geen enkele reden voor het vermoeden, dat 
Zwekkert zich erop zou toogelegd hebben om den uidruk bij C.C.G.G. over 
het groote verlies te verzaclnen door er de mailt* berekening van art. 2 
hunner Muntpubheatie aan toe te voegen. Ik had deze opmerking reeds 
gemaakt , voor dat mijn aandaeht viol op hetgeen de Resident zelf had 
gesehrevon, blijkens het sdinU door mij op bl. 41b geplaatstc, dat de Aan- 
toomng was ..door den Muntmeester en mij geformeerd’*. Dat formceren drukt 
ook perfect nit het kmwinatige van den opzet. De lieer Moquette vergat 
blijklmar bij liet M’hrijvon van de noot in do Opmcrktngen , wat hij vroeger met 
het docn afdrukken van den Residentsbriof t bl. 231 hiervddr) had medegodeeld. 

2 Zie de luorvoren op bl 231 vermelde bijl. U, bl. 1)4 van Mnnten-Moquetfc- 
190U If. De heer Moquette stelde otide.r den staat: .X.B. Waarom de traete- 
menten tot ult° Juni loopen weet ik met.” Maar er staat duidehjk in de 
op gave i „Traetementen sedeit pr° December 181b tot ultimo Juli 1817”. 
Missehien heeft de heer Moquette willen vragen: waaiom tot ultimo Jvli ? 
Deze \raag laat zieh verstaan, daar zoo wel in liet op bl 41b hiervbor ver- 
mclde lioofd van de opg.ive, aK in den -Jotpo.-t over verbruikte veilings- 
kosteu staat „h>t ult° Juni is 17”. Ik denk aan een tout in Juli. 

3 Yorg. bl 4 Id. 
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1817 over de vermunting van de ropijnen op 200 azen 1 . Om 
de reeds opgegeven reden was het advies er over ongunstig. 2 
In de maand , nadat het advies d.d. 23 Augustus uitgebracht 
werd , in het laatst van September , kwamen C. C. G. G. zelven 
te Soerabaja; zij konden nu zien, hoe op de Zilvermunt alles 
gebrekkig toeging en het baarzilver eigenlijk niet deugde. 
Dientengevolge: geen hermunting der ropijen , ook geen guldens- 
aanmunting, dit althans voorloopig niet. Een besluit van 27 
Xovember 1817 X'. 37) bepaalde , dat de ropijen dan maar 
moesten worden uitgegeven , zuoals ze nu eenmaal waren , uit 
overweging, staat er, dat het een ongerief zijn zoude zoo 
veele comptanten buiten omlnop te houden” 3 . Aldus gingen 
de ropijen van 227 de kassen uit . maar ter waarde van 200 
azen, want dit gelastte art. 11 der Muntverordening 4 . Als 
de raven zullen de menschen, die er mede bekend waren of 
werden , erop aangevlogen zijn. YVie ook zou de dwaasheid 
hebben gehad deze stukken weder voor 200 azen in ’s Lands 
kas ter wille van betalingen terug te brengen 5 ? Maar de heer 
Elout heeft in deze intellectueele vereenzaming bonne mine weten 

1 Zie bl. 414. In bijl. S. van Munt>sn-Mo<picttcn //, bl. 01, was dat art. 3 
woggelaten aU ..Zonder bolang’* (bl. 231 hiervbdri, waardoor eehter in hot 
venmlg der ge&eluedenis van de Hopijen-aanniuntim* eon loomte ontstond. In 
noot 2, bl. 104 der Opmcrlingen werd het artikel ton slotte ondergebraeht. 

2 Yerg bl. 407. 

3 Zie hot bofdiut op bl. 325 320 mijnor Hopijcnt erhaiidelinrj. Yerg. bl. 10 s *. 

1 Ait. 11 der Muntveionlenmg , narlat doze in voorafgannde nrtikelen ge- 

handeld lieofr over den te munton gulden on over papieren munt, luidt: ..Dat, 
tor miinoron oinloop van specie, mode op de.s lands kantoren zullen worden 
aangenomen en uitgooevon «ndeie. op dozen Kilando gangbare munton, 
wordonde alzoo hot algeineone tarief. nnai hetwelk de betaling, aannenung 
ol verwi-seling, voor rekening \an den land*.*, zai gedaun worden, bepaald 
als volgt . . i>e gewone XederlamBeho, de niouwe aan to munton en do 
papjoien guidon 120 duiten: De Ja\uwhe, Sourar^ohe en Aicotsehe ropij 120 
duiten . . . . . ?J Onframjcit zoude men .stellig zoo good als mots, waar de 
ropij een Imogen; innerlijke waarde had: maar mhjeieti moest XL.mds kas 
regen \orlie- wel . waar die te lago koei^ door den wetgover zelf ge.-^teld 
was. J)aaiom i~> \an geeneilei hetoekonis noot 1 op hi. 107 dor Opitirrlingt tr. 
v Men wilde ropijen d.mn en geen XtandpenningenY’ Dart iouliei en , die ook 
xopijen met 227 azen liadden doen -laan. konden zorgen waar voor hun geld 
te kiijgen: de ‘Regeeiing daarentegen had zelf go«-dgunstig verklaard liaar 
ropijen \an 227 azen te zullen nf-daan tegen 200 azen of 120 duiten. 

’ Hinderhjk is het eenigermate vail een Muntne^ehiedsehri]ver ild 230) te 
lezen , niet sleehts, wafc de heei Moqnette mededoelt over de betrekking dezer 
ropijen tor een Brit>ehe veioidening van l "•do. dauibij nog wel inroepende, 
gelijk lk aanteekende (bl. 102, noot lj. het oordecl van de nunnsmaten der 
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te maken , immers, de geschiedenis ervan in 1826 memoreerende , 
door de verdwijning der ropijen voor te stellen als een verlossing 1 ! 

Met het besluit der opschorting van de Zilveraanmunting 
bleven er van de 28 kisten zilverbaren, gekost hebbende f 519096 
nog 12 ter beschikking. kostende f 223674 Bij besluit van 8 


wereld . maar ook wat hij daar nog over werkelijk gebeurde zaken doet volgen. 
Ziehier namelijk bl. 104 der Opmerkinqen . alles door hem zelf gespatieerd. nadat 
hij reeds in een noot op de vorige bladzijde had geschreven: „Reeds uit den 
tit el van het stukje biijkt. dar ik niet verder ging dan uit 0 Jum is 17, terwijl 
uit den tekst biijkt dat de muntslag die op dien datum eindigde, begon 
voor 14 Januari lsl7, datum van het IndDoh Staatsblad X°. i". 

„De ropijen in quae>tie liggen dus, nangezicn op 1 Xot ember ISIS nop niets 
nader geregeld < r as, onherroepelijk vast nan het dlv nfreglement uit den Britschen 
tijd, van 12 Mnart ISIS, voor het gehalte der ropijen gewijzigd op 1 Februari 
lslo. Aan deze feiten is niets te veranderen. en ik ben er vast van over- 
tuigd, dat geen enkel numDmaat er aan denken zal om daarbij de Muntver- 
ordening van 14 Januari 1S17 te betrekken. 

„Men kan nu natimrhjk wel aannemen dat C. C. G. G. reeds voor 1 Xo- 
vernber 1S16 over die Muntverordening gedacht hebben. zeer diepzinnig 
gedaeht zelfs; doch het is zeer zonderling undien zulks ten minute niet op- 
zettelijk ge>chied is), dat van den meuw ann te munten standpeumng noch 

het gewicht, nbeh het gehalte genoemd wordt “ In een aanhef van de 

noot op de tussclienhnakjes staat nog: ..Het kan ook wel zijn dat sleehts 
slordigheid in 't spel was, want alles wat men ten deze deed was luk raakk ’ 

Hit alles tegenover het feit . dat ais uitvloeisel van diepgaande bespre- 
kingen. reeds een leidend besluit was vastge^teld d.d. 25 Oetober 181b en 
dat daarin stond. blijkem; art. 8, dat do standpennino zou zijn van „een 
gelijk gewigt. en nagenoeg gelijk gehalto". als don gewonen XederlandM>hen 
gulden: zie bl lt> — 177, w.o. bl. 174. bijl. XXXVII van L. ran Detenter's 
gczag en bijl. IX. bl 829, van mijn Bestnur 1S17. Dit alles tegenover de 
mededeoling in het be-luit van 14 Januari 1S17 X°. 50, dat men tot de 
voorsehriften met is gekomen, dan: „Xa het houden van vole eonferentien , 
zoo underling als met don President van den Raad van Finantien’’: zie 
bl. 101 van mijn Bcstunr-l^I?. De daamit \ oortgevloeide publieatie van dien 
dag, die dus de resident \a n Soerabaja kende, toen hem in Juli de op hi. 414 
vermelde order gewerd om to overwogen do hermunting van de ropij naai 
het gewieht en gehalte van den standpenning, deed in zoover weten. wat 
men bedoelde, daar die publieatie voorschreef de type van den Xederlandsehen 
gulden. Xiemand heeft zieh ernstiger dan ik tegen deze manier van aanwijzing 
uitgelaten: zie o. a. mijn Bestunr-1^17 , bl. 112. 122; mijn Ropijcn-artikcl , 
bl. 333, noot 2: mijn Xedcilandseh-lndiseht.n proof gulden >an Ibid, vermeld 
hieivudr op 1)1. 23' s > noot 5; maar dit wil dan toch niet zeggen, dat er 
feitelijk niets zou bepaald zijn. 

1 Til het Mmitrappot t van I^'2G' zie mijn R op ijen ve rh and cling op bl. 885. ad noot l. 

2 Vorg. mijn Roptjcnrrrhandelmq bl. 2S5 2^6 — Volgens een besluit van bMaart 

181s, weergegeven op bl. lsl. noot 2, van mijn Bestiuir-1^17. zouden er sleehts 
vermunt zijn 14 kisten, alzoo de he lft. , gelijk ik ook aanteekonde in noot 3, 
bl. 141 van dat work. Met het nog op de in den tekst te \eimelden waarden 
van den inhoud dor beide part ijen, ontleend aan de hiervoren genoemde 
Aantooning , komt mij juDt vooi . dat er 18 vermunt werden en 12 overbleven 
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Alaart 1818 machtigden C. C. G. G. den Raad van Financial nm 
de kisten met baren zilver in bewaring” te houden ,,tut dat 
de zilvermunt in werking is” 1 2 . Bovendien hadden C. C . G. (j. 
oud zilver doen npkoopen , dat van Batavia naar Soerabaja was 
gezonden , ten einde ook tot guldens te worden vermunt 

Xiettegenstaande men under den eersten indruk nog wel 
de mogelijkheid aannam tot heropening van de Zilvermunt , 
beval men dadeliik een maatregel , die aan het gebruik van het 
ongeschikt geoordeelde Muntgebouw voor goed een einde maakte 3 . 
Toen namelijk de hh. Elout en Van der Capellen zi<jh te 
Soerabaja bevonden , stelde de Resident hun aldaar bij missive 
d.d. 5 November 1817 X°. 15-1 voor, gelijk het luidt in het 
resumeerend besluit : dat naardien Commissarissen Generaal 
hem bekend hebben gemaakt met de intentie vooreerst de 
goude en zilvere munt niet te laten werken, en daarentegen , 
zoodra de gebouwen voor de kopere munt afgebouwd zullen 
zijn tegen prime Januari 1818, die munt werkzaam te doen 
zijn” • nm vermits het tegenwoordig gebouw voor de zilvere en 
goude munt daartoe alle geschiktheid ontbreekt, dit gebouw 
te approprieeren voor eene woning voor den Leeraar der gere- 
formeerde gemeente”. Het besluit der C. C. G. G. van denzelfden 
dag be.schikte daarop conform. Tegelijkertijd werden de position 
van den Muntmeester en zijn Adjunct geregeld 4 . 

1 Do woorden zijn ontleond aan ecu van do lioofddirovtie van 

Financirn. gelijk memoioerde onzo ic-adent van f'hinsiira m Bengalen. blijkons 
zijn vorbaal van 21 Jarman 1^*20. tk hcb die woorden uit het archiofstuk 
juist aanuehaald in Btsfimr-lsi ? , bl. ls4, noot 2; noehtans lezo men voor 
het 14 kitten aldaar 12. 

2 Bij geheim besluit dd Is .Tuli IsiT l r B. word goedgekeurd de handehng 
van den Raad van Financien, die ,inaevr>li»o autorisatie**, aan oud-zilver 
Jmd ingekoeht lbTs roalen on 42 stuivers voor f 14204 on ij >tuivoi-*. „Bijna 
ter zelvor tijd’’, gelijk ton missive van den Raad d.d. 5 December 1*17 
geheim memoreerde. waren nog ingekoeht 400 renlen zilver ,,welk zilver ook 
reeds naar Sourubava is verzonden 1 ’; 1 tot geheim besluit d.d. 12 December 
1^17 l r A, die ’.^Raad's missive aldu.s resuineerdo. keerde d«*ze uitgave medo goed. 

3 De gedaeht** aan horopomng der Zilvermunt blijkt ook uit de volgendu 

woorden in £ lout's rapport van 27 September J si D in Float's Hijdr . t/m / /, 
wan nil men op bl. 2"> leesr * de aanmnnting Aan den nieuwen lndiM-hen 

gulden lieeft men weinig voortgang gemaakt- de eer-.te proeve was met in 
alle deelen naar eisr.h uitgevallen de nieuwe gronden mi voor liet muntwezen 
gelegd. en de bepalmgen verde r door de Hooge Regeering te maken, zullen 
eehter weldru de zilveren munt op eon goodon \oet brengen r 

* Verg. bl. oOy m»ot 1 en mijn Best" nr-/' 17 , bl. ISA 
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Als een onmiddellijk gevolg van de opschorting der Zilver- 
aanmunting berichtte de Raad van Financien bij geheime missive 
d.d. 5 December 1 S 1 7 aan C. C. G. G. , dat sind.s den zilver- 
opkuop van Juli 1817 niets'’ was ingekocht ■ en van den 
verderen inkoop afgezien"; art. 1 van him geheim besluit d.d. 
12 December 1817 l r A kenrde de plaats gehad hebbende 
inkoopen good ; art. 2 bepaalde: In te trekken en buiten 
effect te stellen den door deze Vergadering gegeven last tot 
den inkoop van ongemunt zilver”. 1 

Aan bet voornemen eerlang de Zilvermunt weer te doen 
openen , ten einde in opvolging van art. 1 der Muntpublicatie 
van Januari 1817 de aanmunting van Indische guldens te hervatten, 
is geen gevolg gegeven Zoo is van de pogingen ten deze 
niets anders overgebleven dan een exemplaar in het Koninklijk 
penningkabinet te ’s-Gravenhage. Redenen , medegedeeld op 
bl. XX sub 81 der Bronnen-opgave van mijn Btstuur-lS17 
deden aanvankelijk vermeenen , dat het stuk was van de Munt 
te Utrecht •’ ; doch de heer Van Kerkwijk , Directeur van het 
Penningkabinet , lichtte mij in , gelijk ik tevens memoreerde , 
dat het herkomstig zou zijn of van een stempelsnijder nit 
Indie, misschien te Soerabaja; of wel van de fabriek De Hens 
te Amsterdam”. Binds had ik het genoegen hierover nader den 
heer Van Kerkwijk te hooren ; ZEd. betoogde mij mondeling, 
waarom denkelijk de penning van Soerabaja moest zijn. Hij 
had daarna de vriendelijkheid op mijn ver/.oek die inliclitingen 
d.d. 0 December 1013 alsnog schriftelijk te geven , welke ik 
onder dankbetuiging aan den geachten Schrijver hier laat volgen : 

De bewuste munt kan m.i. niet in ons land (te Utrecht) geslagen 
zijn op de volgende gronden: 

1° de gebrekkige vorm van 't schild, en van den leeuw op de voor- 
zijde en ook van de maagd op de keerz. zijn m.i. vast niet ’t werk 
van een Nederl. stempelsnijder. 

2° in ons land zijn er geen munten ooit geslagen van de grootte als 
uw gulden, die 12,5 gram wogen en een dergelijke groren kabel- 
rand hadden: de Nederl. gulden weegt steeds -fc 10 gram, ( nooil 
meer dan 10, G gram) en heeft steeds een geheel anderen rand. 

1 Vorg. bl. 12S, noot. 2. 

- Zie art. 1 in mijn Brstuur-lbI7 , bl. til. Vorg. ton nanzien van <le nadero 
ovorwogingon mijn Bopijinterhamleling , bl. 32s -329 en mijn Bestmir-1. S/7, 
bl. 183 \v. 

3 Zie bl 2oS van mijn Teruggavc. 
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3° men hec-ft als muntplaatje voor uw munt gebruikt het muntplaatje 
van een Bataviasclie ropij , zooals afgebeeld bij Netscher en v. d. 
Chijs pi. VI n° 37 1, b.v. , waarvan ’t gewicht varieert tusschen 
de 12.5 en 12.3 gram. 

Zooals ik u reeds liet zien. kornen de plaatjes en in grootte, en in 
rand en in de eigenaardig er op aanv/ezige krassen geheel over een. 

XIX. 

Verkoop van liet resteeremle liaarzilver te Calcutta. 

Daar de Zilvermunt nitt nicer geopend is, moest wel de vraag 
rijzen ; wat men gedaan lieeft met de onvermunt gebleven 
zilveren baren. Aange/.ien", merkte ik dientcngevolge op , 
blijkens het hiervoren aangeteekende aan Zilverbaren were! 
medegebracht voor een waarde van f (>22X15.5 of 510 . hQ<> js 
het mij niet helder, wat met het betrekkelijk groot restant 
baren gedaan is; want dat er een gedeelte onvermunt gebleven 
is , valt niet enkel op te maken nit de medegedeelde cijfers , 
die dan toch uok wel c. q. van fabricage voor zilveren pasmunt 
zouden hebben gesproken, maar tevens uit de woortlen van” 
den op bl. biS8, bijl. XXXIV van mijn Bcstiiur-lKlJ vermelden 
particulieren brief van Elout d.d. 11 Xovember 1817, toen de 
Zilvermunt reeds gesloten was: ,,een geileelte van het z.ilver is 
gebruikt tot het slaan van ropijen.” 1 Voortgezette nasporing op 
het Rijk.sarchief bracht mij sinds op de hoogte. Mijn verhaal 
hiervan zal deze verhandeling besluiten. 

Oils bez.it in den Compagniestijd van factorijen in Vohr-Indie 
werd o.a. bij/.onder op [>rijs gesteld wegens den aankoop aldaar 
van lijnwaden. Van de drie groote landstreken voor dit artikel : 
Guzeratte in het noord-we.sten , Hengalcn in het noord-oosten , 
de kust van Koromandel in liet zuiden , was vooral deze laatste 
de nicest hiervoor op prijs ge.stelde. J >e ..beschilderde” katoenen 
weefsel.s van Koromandel hadden beroemdheid , niets slechts in 

1 Zie bl. 324 — 32o d«*r Ro[iijmn rfmndAmg. De verwijzing nnar Elont's brief 
d.d 10 October op bl. 32"* dier verlmndelmir is oen lout; verwezen moot 
worden nuar een brief d.d. 11 Xovember IM7, afgedrnkt in mijn Bsstvur- 
l'ill . bijl. XXXIV,. bl. 3 ks. Ik woes reed* op die \ ergissmu m d.it work ^ 
bl. 131, noot 5; hot -rheen ini; eohror niet kwaad too van deze m»le«»enhoid 
gebnuk te inakon urn ham to verbeteion in dezelldo Bipliagon, w.iarin ik 
die versehrij ving beging. 
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den Archipel , doch ook in Europa. Als de zoo gelukkig uit 
den kerker van Yenetie gevluchte Jacob Casanova — wiens herin- 
neringen aan den omgang in Spanje met den schilder Raphael 
Mengs inderdaad van belang zijn — te Amsterdam een gastvrije 
ontvangst vindt bij bankier Hope, dan vereert hij o.a. aan de 
jonge dochter, behalve 30 hemden ! 30 zakdoeken van Alajcili- 
patnam op de Koromandelkust. 1 De Compagnie betaalde de 
ingeslagen lijmvaden grootendeels met goederen uit den Archipel, 
verder ook met edele metalen , die in Yddr-Indie tot geld konden 
vermunt worden. Opperkoupman Paulus van Soldt was de man, 
die als resultaat van een bezoek aan den vorst van Golconda 
van dezen in Augustus lotto de eerste firman verkreeg, die 
ons privilegien verleende en de grundslag werd van een handel, 
die Alazulipatam — de visch-stad” 2 3 — ten noorden der mondingen 
van de Kistna, een tijdlang tot middelpunt had. Xa de terug- 
verkrijging der factorijen in 1817 — 181, S bleven wij in zoover 
deze tradition getromv, dat onzen commissaris voor de overneming, 
den heer van Braam , al dadelijk werd opgedragen kleedjes in 
te koopen, zij het ook enkel destijds voor den invoer in Japan, 
later echter tevens voor clien in de Molukken. 4 De toestanden 


1 In een aardig aitikel van Maurits Wagenvuort , April-allevering 191.3 vail 
het tijdsehrift G root- Nederland , bl 120. — Over de kleedjes van Koiomandel 
een uitneinend pi oefsehrift van H. Terpstra I'jllk ,Dc vestigmg van de 
Nederlauders aan de kust van Koiomandel"’. 

2 Daniel Havart, Med. Doit.: „Op- en Ondorgang van Connandel"’ il093j 
dl. I, bl. 141. Men bedenke echter, dat Havatt de hoikomst van den na.nu 
Surratte zoelit in soerat, dus brief!! 

3 Mi. J. E. Heeres’ .Corpus diplomaticuni"', dl. I, bl. 4.') — 46. — Het in de 
vorige nout vennelde work van Havart. di. I, bl. 100, noemt Paulus van 
Soldt : .Paulus van Soest’’, hetgeen mij aannemelijker voorkivum on wegens 
de meer Hollandsehe benaming, en met liet. oog op den tijd. dat Havart 
pei'soonlijk in dezen streken zieh bevond. Ik vroeg daarom dim heer Heeres 
mil inliehting of ZHgl zicli wellieht. vergist kon hebben; dueh bij sohrijven 
d d. 11 December 1913 untying ik ten antwoord - .Keen, lk hob den naam 
nooit ander.s aangetrolfen dan ais Paulus van Soldt, en mijne na.sporingen 
na liet ontvangen van I." we biiefkaart hebben mij in die spelling beveHigd. 
Xatuuilijk kan deze oujuist zijn; maar dat deze naam on-Hollandseh zou 
klinken, zooals 1" \indt. kan ik niet inzien. Maar ook al was Hit wel het 
geval, hoevele niet-Xederlamleis b v. Vlainingen) dienden de Compagnie !’’ 
Ell een paar dagen later: „De ’on-IIollandscbe’ naam Van Soldt zug ik zoo 
juist hier in Den Haag op een mth.ingbord aan de Hoefkade. I r ziet , liet 
on-Hollandsche kan niet tegen mijne lezing pleiten.” Het adresboek der 
Rosidentie telt inderdaad 17 Vail Soldt's! 

4 Over den lijnwaadhandel in de Molukkeil, zie nnjn Molukken- verhandeling 
ill deze Bijdragen, dl. 6") iiyil), bl 147—449, zoomede noot 1, bl, 221 van 
miju Bestaar-lsl7. 
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in Vuor-Indie waren ec liter //><> veranderd , dat men moeite had 
het verlangde in te koopen, gelijk blijkt nit de vnlgencle mede- 
deeling, ontleend aan § 1S7 van het te Batavia door Van Braam 
samengesteld vers'mg van zijn cummissariaat aan tie kust van 
Koruniandel 1 : -De mij opgedragene commis.sie bij besluit Liver 
Excellentien van den 27 Juny 1817 X . 7 opzichtelijk fie bezorging 
tier vour de kust van Choromandel vereischte Lijiartai cn Roggc- 
I’dU'n z’oor dot Japanschai ascii , heb ik daclelijk na mijn 
arrivement te Madras bewerkstelligd, en uithoofde de Xeder- 
landsche possessien niet dan lang na mijn arrivement konden 
overgegeven en de sortering der Lijwaten niet te koop ge- 
vonden worden , de leverantie daarvan terstond aan het Engelsche 
Agentshuis van de heeren Arbutm>t. de Monte en M‘ l aggert 
en C°. opgedragen. 2 Tijdens mijn vertrek van de kust van Choro- 
mandel waaren daarvan niet meerder gereed dan 17 corgies . . . . 

1 Zie over Jit Batnviaasch vorslag d.J. 1 Augustus lsls mijn Factorijen II. 
LI. JOB. Do eeiste twee door mij gesteldo ziusiieden diei bladzijde luidt aldus: 
„Het spreekt van /oil', dat Van Braam ook van zijne weikzaamhodeu op de 
kust van Kuiomandel geregeld lapporten naar Batavia zond , wanned zu li 
daarvoor eene gelogonhoid aanbood. De tijd outluak hum echtoi oen aaneeu- 
gesohakeld vorliaa! tan zijue verrichtingon to govon. . . Het is mij editor 
mdertijd ontsnapt, dat Van Braam in don aanlief van zijn Bataviaasch 
versing mededeelt: -Zedert mi|ii voitrek van Calcutta hetwelk den 2s 
Deeembei plants had, on van warn ik Cue Exeellonoieu mijn laatste lapport 
van den 26" dior/elvei liinand aungoboden hebbe. lieei’t zieh geono golegenheid 
hoogenaamd opgedaan win 17we Exoellentiou mijiio bouehton toe to zonden , 
en bon dus buitcn de mogolijkhoid go-told goworden Hoogstdezelven oonigo 
inijnoi tijdingon to doon tookou.en Mijne monigv uldigc werkzaauiltoden 
goilurcndo mijn aanwozen op do kust van Choromandel hobbon mi] \crliindort 
om eenig aanoengcsohakold rapport nii|iior \ iu'i lgtiiigcn to kunnen in go- 
roodhoid brongon, en het is nu eer-t <> p do reizo dat ik daartoe de pen 
opvarre. om to tr.uditen zoo void in mijn \ermogen is. Uwo Exellontion oen 
distinct oil gedetailleerd nippoit ini|ner handolingen op do KiistMin Choro- 
mandel aan to bioden, dm lmiren alio voiwagting mot goon goringo mooijelijk- 
hodon on werkzaamhoden zijn gopnard gogaan. Dan dozolve hobbon nnj to 
moor aangospooril om mot gopnston ijvor on onvorniooidou arboid, mijno 
zwaarw nditige oommissio in dit gedeolro dor waorohl nit te vooren on to 
\ idoindigen.” 

Er blijkt tovens liieruit, dat Van Braam uit Bengalon naar Ivoromandol 
zeilde den 28“ Deoembor is 1 7 on alzoo mot don 26", gelijk voimold staat 
op bl. 860 r. 1 v. b. dor vorlundeling. 

- Don imam van dir handolslmis vmd ik in de stukkon niot altijd duidelijk 
gosohrovon on ook ongolijk ite-peld. Op Id. 862 dor in do vougo noor vor- 
rnohle F.iotorijonvorhaiideling stidde ik Arbafhiiit , Ur Matte. Mr Jayyart en (": 
Arbafhu&t , Ue Mottc t n Jaygatf zijn oeiiter zokor tout. 
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welke ik bereids met de 2072 p- Roggevellen ten bedrage van Star 
Pagoden 1307.4.61, volgens ingediende rekeningen aan den 
Raad van Financien op Uwer Excellentiens bevelen afgeleverd 
hebbe.” Hoe het aldus ingekochte betaald werd , blijkt uit het 
volgende. 

Van de voor vermunting bestemde 320 Zilverbaren waren er 
nu nog over 148, gepakt in 12 kisten. Tengevolge van de 
weifeling ten aanzien van de toekomst der Zilvermunt werd eerst 
na de ontbinding der Commissie-Generaal, maar toen ook vrij 
spoedig daarna, wellicht uit geldgebrek, aan de baren bestemming 
gegeven. Krachtens besluit namelijk van de hoofddirectie van 
Financien d.d. 22 October 1810 X'\ 3 voeren zij naar resident 
D. A. Overbeek te Chinsura met den Britschen kotter Frolic, 
schipper Rogers, ten einde, ingevolge haar besluit van 30 Juni 
1810 N°. 1 — misschien miste men de gelegenheid om er dadelijk 
uitvoering aan te geven — die baren bij aankomst op de meest 
voordelige wijze te worden verkocht en het provenu te doen 
strekken ter voldoening van de gevraagde lijwaten voor den 
Japanschen handel en den dienst in de Moluksche eilanden 
en ter voorziening in de behoeften voor de Nederlandsche be- 
zittingen , zo ter kuste van Cormandel als in Bengalen". Een 
missive der Hoofddirectie d.d. 21 October 1819 N°. 2 deelden 
den Resident mede , dat de bezending was geassureerd voor 
f 180000 bij de Calcutta-, de Globe- en de Java-verzekerings- 
maatschappijen. Bij verbaal van 3 Januari 1820 teekende de 
Resident de komst van de baren te Calcutta aan. Hij zone! 
luitenant Prudens Michel, commandant te Chinsura 1 met Sipaijers 
derwaards; den 10" Januari 1820 teekende de Resident in het 
verbalenboek under N’". 2 over de aankomst te Chinsura op: is 
aangeland in zes vaartuigen en onder geleiden van zooveele 
Sipahies van het guarnisoen in de Tresaurie van het Fort 
Gustavus binne gebragt, een getal van 12 kisten Bhaar Zilver" . 
En op denzelfden dag richtte Michell het volgend epistel aan 
den Resident : 

Den Nederigen onderteekenaar bij besluit van den 3“ jongstleeden , 
gecommitteerd zijnde tot het gaan ontfangen van 12 kisten bhaarzilver 
van den tegenwoordigen gezaghebber van de kotter Frolic, genaamd 
Edwards Rogers, na luid derlastingsbrief gedagteekend Batavia den 18 

1 Verg. mijn Factorijen II, bl. 507. ad art. 4. 

Dl. 70. 2S 
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October 1S19, zoo heb ik de eer te rapporteeren, dat ik die twaalf 
kisten Bhaarzilver heb ontfangen , en heede morgen in de sehatkamer 
geleverd.” 

Door Inlandsche metaalkundigen” liet de Resident het zilver 
onderzoeken; zij sorteerden ze in vier soorten van verschillend 
gehalte. De waarde bevoncl men te zijn 202374 S. R. van lb 
anna’s zwaarte ieder? 1 

De wijze om de baren te benutten kon zijn: hetzij ze te zenden 
naar de Munt te Calcutta, ten einde er Britsch-Indische ropijen 
van te doen maken; hetzij ze te verkoopen , ondershands dan 
wel op publieke veiling. De met Overbeek bevriende chef van 
het invloedrijke handelshuis Palmer te Calcutta 2 ontraadde reeds 
dadelijk aanmunting, daar de verliezen in de Munt aanzienlijk 
waren , terwijl men bovendien zeer lang van het te verwachten 
geld zou verstoken blijven. Ook meende hij onderhandsche, 
boven openbaren verkoop te moeten aanbevelen. Met dit laatste 
kon de Resident zich echter niet vereenigen, gelijk blijkt uit 
zijn besluit d.d. 15 Januari 1S20, houdende: 

1°. Monsters van de 4 soorten te laten essaieeren aan de Munt. 
2°. Monsters af te geven aan de Inlandsche kooplieden en essaieurs 
„ten einde zij in staat mougen geraaken te verzekeren wat 
zij voor ieder sortering in het bijzonder zullen kunnen bieden’’. 
3°. „Als het bevonden word dat hun aanbod voordeliger is dan 
de waarde gesteld naar het Essay in de munt te Calcutta 
dan het Zilver op zekere te bepaalen daage , ten overstaan 
van de Raad van Justitie, bij openbare vendutie te koop 
te laaten op veiling , opdat er geen blaam ruste op de 
resident, van in eenige hande manieren iets anders te hebben 
op het oog gehad als het nut en het voordeel zijner principalen.” 

Voor de uitvoering van punt 1" riep de Resident de tusschen- 
komst van Palmer in. Den 1.8" Januari 1820 antwoordde Palmer 
onder aanbieding van een rapport van den assistent-essaieur , 
herhalende that when silver is as bad as most of this seems 
to be, it may fetch more in the Bazar than at the Mint, on 

1 In een later stuk vmd ik als resultaat van „uitweging” : 2028S4-4 S. R. — 
De Sicea r is altijd verdeeld in 16 Anas” en „is de eourante Bengaalsehe 
munt”: bl. Bid der Munten-17^6. Aan gehalte vind ik in een staat van het 
Indisch muntrapport can 1S'25 vermeld ruim 2d7 tot ruirn 2 azen. 

2 Zie over Palmer mijii Ttactaat-1%24 , bl. 11*. zoomede bl. 8 — t) van mijn 
Elout-artikel. 
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account of the duty and refining charge” 1 . Echter had het 
essaieeren slechts ondershands tegen een kleine belooning kunnen 
plaats vinden uit vriendschap voor Palmer, zoodat het rapport 
enkel moest beschouwd worden: ^quite of a private nature, 
and procured only upon the footing of a special favor to 
ourselves , as it is quite irregular to make any assay at the 
mint but of silver offered to them for sale”. 

Blijkens Overbeek’s verbaal , waren volgens dat rapport: 
monsters A, boven de standaard der Calcutta Sicca ropies". 

» B, overtroffen ook de standaard der ropij”. 

> C.enD, waren verre beneeden Calcutta Sicca Ropies 
standaard”. 

Bij besluit d.d. 10 Januari 1820 bepaalde daarop Overbeek 
verkoop , in aanmerking nemende, schrijft hij in zijn verbaal: 
' dat het verkoopen van het z.ilver aan particulieren preferabeler zal 
weezen als de vermunting, nadien de resident onmogelijk zal 
kunnen voorkomen alle de fraudes die er bij de verfijning van 
zoo veele bijzondere staaven en gehaltens van zilver zal plaats 
vinden onder de Inlandsche bediendens , dat dat alleen het 
werk kan weezen van gerafineerde Bengaalders , die op alle 
konststreeken bedacht zijn , en die kunnen tegemverken.” 

Ook de sluiting van de Zilvermunt te Soerabaja had voor 
een deel tot motief gehad de moeilijkheid der controle 2 . 

De vendutie werd gesteld op 7 Februari 1820. De Resident 
meende dat "-het pligtmatig zal wezen" de baren te laten gaan tegen 
onderstaande prijzen , met voornemen : ■ Zoo de kooplieden die 
somma daarvoor niet willen geven dan het zilver naar de 
Calcuttasche Munt te zenden.” De prijzen waren : 

1° soort voor de 100 S. B. aan gewicht geboden wordt S. R. 08 
2” » , , > .. » , ;. 97 

3 e ■ -» -> , 83 

4" v 80. 

De vendutie bracht op, blijkens verbaal d.d. 10 Februari 
1820 N". 2 S. R. ISO. 270 1 1.0, een aanmerkelijk verschil dus 
met hetgeen bij uitweging was bevonden. 


1 Vorfr bl.4‘21. 

2 Zie bl. 113 van mijn Bestnnr-isi7. 
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kolonien te vervangen door een schip up het zilver- 
geld en enkel door een omschrift op het kopergeld, 
bl. 204. — Het besluit d.d. 4 Mei 1<S02 toestaande 
de stempehvijziging voor het naar de Kaap bestemde 
geld , bl, 268. 
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III. Het gehalte cn de stempels van Jut voor de Kaap 
bestemde , dock tc Batavia belande geld van een ton. 

Het gehalte van den Scheepjesgulden gelijk aan 
dat van den Generaliteitsgulden , bl. 26S. — - Het uit- 
wendige van de zilverstukken , bl. 273. — Het aan- 
tal duiten per gulden, bl. 274. — De waarde-bere- 
kening in stuivers, bl. 275. — De waarde der Kaapsche 
duiten, bl. 276. Onzekerheid wat met die duiten te 
Batavia gedaan werd , bl. 276. 

IV. Van de in-kas-tel/ingen cn hct door particulieren tc 

Batavia aanvocren van contanten tegen vergunning 
tot het koopen van landsproducten 

De beteekenis der in-kas-tellingen , bl. 277. — De 
daarmede verband houdende opzet van munten, bl. 
279. — Machteloos verzet van de XXYII en , bl. 280. — 
Voorziening in den geldnood te Batavia , na ont- 
binding der Compagnie, door den particulieren 
handel, bl. 284. 

V. De ontrvrcdcuheid der offieicelc Muntinrichtingen op 
H. de He us onder Jut Staatshczvind in 1 $02 — J003. 

De beteekenis van De Hens, bl. 288. — Zijn levering 
van plaatjes voor Kaapsche duiten aan de Hunt te 
Hardenvijk , bl. 289. — Weigering der officieele 
Munt-instellingen voor het leveren van Indische duiten, 
bl. 290. — Eerste levering van duitenplaatjes aan 
den Aziatischen raad door De Heus, bl. 291.— De 
eerste aanneming door hem van 300.000 Indische 
duiten, bl. 291.- — Verzet er tegen, bl. 292. — Be- 
roep op het Staatsbewind , bl. 293. — De bezwaren 
tegen De Heus, bl. 29,5. — Wat Mr. Besier hierover 
mededeelt, bl. 298. 


VI. Het crcdict van f l.SOO.OOO in JS 14 voor Jut Uitzef' 
'van de Conmiissie-Generaal 

De keuze van het geld, bl. 300. — Aanvankelijke 
gedachte om slechts zilver te doen aanmunten . bl. 
301. — Het onbeduidende van de soin, bl. 301. — 
Aanvankelijke gedachte om geen koper aan te 
munten , bl. 303. — De beschikbaarstelling van 3 
ton voor het aanmunten van kopergeld, bl. 304. — 
Overzicht van het gebruik der f l.SnO.OOO ten be- 
hoeve der Eerste expeditie, bl. 306. 


Bladz. 

268 


277 


288 


300 



43S 


IXHOUDSOrGAVE. 


Bladz. 

VII. De in Januari IS 1.5 geslotcn eontracten voor hct U~vcren 

ten behoove van Tadic van dnitenplaatjcs c/i gemunt 
koper 307 

De Landsmunt te Utrecht, bl. 307. — Splitsing van 
de duiten-industrie in het maken der plaatjes en 
het munten ervan , bl. 311. — Commissaris Yollen- 
hoven , bl. 313. — De Geldersche knipperijen in 
mededinging met De Heus, bl. 314. — De Heus 
als munter der duiten bl. 315. — Van Hasselt en 
’t Hoen tegen De Heus voor het maken van duiten- 
plaatjes , bl. 31b. — De contracten met Van Hasselt 
en C° en met De Hens, bl. 321. — Ouestie met De 
Heus over het gebruik van oud koper, bl. 322. — 
Klachten over de firma Van Hasselt en C° en wan- 
trouwen tegen De Heus, bl. 323. — Het jaartal 
1814 op kopergeld , tenvijl eerst in 1815 de munting 
ervan begon , bl. 324. 

VIII. Bemoeienis van onzen consul-generaal II '". May te 

Louden met de duiten-aanmunting voor Indie . . . 325 

Aanleiding er toe, bl. 325. — Ontstemming van 
Goldberg tegen De Heus, bl. 327. — May heldert 
op en Vollenhoven verdedigt De Heus , bl. 320. 

IX. Het in ISldgeregelde UitZct" der Commissic-Gencraal 

zvat het kopergeld aangaat 331 

Storende invloed op de duiten-aanmunting tenge- 
volge van Napoleon’s terugkomst van Elba, bl. 331. — 
Tevredenheid over De Heus en klachten over Van 
Hasselt en C” , bl. 331. — Dating van den prijs 
voor levering der plaatjes tot f 06 de 1O0®, bl. 

334. — Het met de Eerste expeditie medegenomen 
kopergeld , bl. 337. 

X. De stempcls op de na Indies Herstel ingevoerde 

duiten en halve duiten 338 

Vernietiging in 1812 van alle muntstempels, bl. 330. 

— De reden , dat in 1815 de waarde-aanduidingen 
der Kaapsche duiten van het Staatsbewind be- 
houden blijven , bl. 340. — Opdracht aan De Heus 
om de stempcls te maken, bl. 341. — Het wapen 
blijft onveranderd , bl. 342. — Hoe het handhaven 
der waarde-aanduiding ook te verklaren door de Munt- 
regeling van Goldberg, bl. 343. — De stempeljaren 
op het kopergeld, bl. 345. — Verandering in 1821- 
1822 van de stem pels in Holland, bl. 346. — Hand- 
having van den stempel van 1815 in Indie, bl. 348. 
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XI. De grondstof voor de in Indie gemunte duiten . . 344 

Japansch koper, bl. 350. — ■ Geschutmetaal, bl. 350. 

— Tin , bl. 351. — Terugkoop door C. C. G. G. der 
Britsche tinnen duiten, bl. 351. — De van het Tus- 
schenbestuur overgenomen koperen duiten, bl. 354. 


— De koper-uitgifte onder C. C. G. G. , bl. 356. 

XII. Het voordeel der duiten-uitgifte 356 

Een berekening van Goldberg , bl. 356. — Het aan- 


zienlijk kopergebruik door den Inlander, bl. 357. — 
Verblinding hieromtrent bij het bestuur in Indie, 
bl. 359. — Feitelijke geldnood , bl. 359. — Geestdrift 
van Falck, bl. 360. — Oordeel van Willem v. Hogen- 
dorp , bl. 361. 

XIII. Invoering van den Kolonialen gulden 362 

Betrekkelijke onbekendheid van den gulden in Indie 
tijdens de Compagnie , bl. 362. — Het organiek be- 
sluit tot invoering van den kolonialen gulden , bl. 

365. — Het d.d. 13 September 1803 vastge- 
steld plakkaat, bl. 368. — Baud's Beschouwing , 
bl. 370. — Het Indisch muntrapport van 1825 erover, 
bl. 371. — Geen onderscheid gemaakt tusschen 
gulden en ropij , bl. 373. — De mindenvaardigheid 
van den Kolonialen gulden, bl. 374. — De vraag of er 
twee soorten van guldens hebben bestaan , bl. 374. 

XIV. Het in 1814 geregeldc < Uitzet" der Commissie-Generaal , 

zvat het silver betreft • . . . 376 

De Goldbergsche gulden van 1 66 J aas, bl. 376. — 

De reden , dat de Utrechtsche munt dien gulden 
niet muntte, bl. 377. — De bezwaren tegen het ver- 
krijgen van goede stempels, bl. 379. — Goldberg's 
mislukte poging am het niet te doen ontdekken , 
dat zijn gulden niet 200 azen inhield , bl. 382. — 

De opkoop van zilver ter vermunting tot dien 
gulden, bl. 384. — Het "Uitzet” in zilver, bl. 386. 

XV. De uitgifte der Generaliteitsguldens door de Commissie- 

Generaal in 1817 388 

Reden , dat niet werd gemunt de Goldbergsche 
gulden van 166f aas, bl. 388. — En dat C. C. G. G. 
zoo lang het aanspreken van hun uitzet verschoven, 
bl. 389. — Wat Elout en Van der Capellen biervan 
aan Falck hehben geschreven, bl. 390. — Het laatste 
stempeljaar der Generaliteitsguldens , bl. 392. 
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XVI. De R op ijen-aa tun wiling van 1810-1817 te Soerabaja. 344 

De aanleiding hiertoe , bl. 344. — De verschillende 
ropijengehalten onder het Tusschenbestuur, bl. 34.4. — 

Het onwillekeurig bevel der C. C. G. G. tot aan- 
munting van ropijen op 227 azen . bl. 346. - — De 
bedenkingen van den resident van Soerabaja d.d. 17) 
December 1816 en begin van de aanmunting den 
volgenden dag , bl. 348. - — Diefstal in den nacht van 
16 op 17 Januari 1817 in de Munt te Soerabaja, 
bl. 402. — Indrukken van het Soerabajasche voorstel 
tot aanmunting van 215, en niet van 200 azen, 
bl. 405. — De gegeven adviezen , bl. 409. — De 
beslissingen van C. C. G. G. d.d. 24 en 27 Juni 1817 
tot het eindigen van de Ropijen-aanmunting, bl. 412. 

XVII. Uitrekening van het verlies , gelcden op de Ropijen- 

aanmunting van 1810-1817 415 

De toelichtende missive van Soerabaja d.d. 23 
Augustus 1817 en haar Aantooning, bl. 415. — 

De berekening van de 20 en 13 percent verlies op 
de posten D, F, H der Aantooning, bl. 419. — 

De berekening van het verlies op een ropij van 227 
azen bij uitgifte voor 200 azen , bl. 420. — De 
avance-posten G en I over het geringe verlies, bl. 422. 

— De samenstellers van de Aantooning, bl. 424. 

XVIII. Sluiting der Zilvennunt te Soerabaja 425 

De uitgifte der ropijen van 227 azen, bl. 425. — 
Verandering van het gebomv der Zilvennunt in een 
pastorie , bl. 428. — Herinnering aan den eenigen 
bewaarden gulden van de zilvermunting te Soerabaja, 
bl. 429. 

XIX. Verkoop van het resteerende baarzilver te Calcutta. 43l) 

De lijmvaadhandel op de kust van Koromandel in 
den Compagniestijd , bl. 439. — De. achteruitgang 
der weverijen bij de herkrijging in 1817-1818 van 
onze factorijen , bl. 432. — Overzending in 1814 
van het baarzilver , bl. 433. — Onderhandsche ver- 
koop ervan , bl. 434. 

X.B. In noot : i . bl. 4dl, hob lk Havart te kort gedaan. Niefebij, nuuir Bolling, 
blijkens bl. b-YJ van zijn „Reisbo(*k", o]igcnomeu in deze Bydragen, dl. 6S 
(1913) zucht de lierkoinst van Suratte in sorrat. 



WINDESISCHE YERHALEX 

met vertaliug en woordenlijst 

door .T. A. VAX BALF.X. 

HEX WOORD VOORAF. 

De taal dezer amissi (si is tie meervoudsvonn) noemde ik 
de Windesisehe. Ik deed dat in navolging van hen onder vie 
ik als zendeling 23 jaar leet'de , en van vie ik deze amissi op- 
teekende. 

Het spraakgebied dezer taal is langs de kust der Geelvincks- 
baai van at Sjari tot aan de punt der landtong die de Wandamen- 
baai vormt, op en over de landengte tusschen de Geelvincksbaai 
en de Mac-Cl uergolf benevens een deel der oostelijke kusten 
dier goli , benevens de Mooreilanden in de oostelijke helft der 
Geelvinksbaai , in welke helft het langs de kust door velen ver- 
staan en gesproken wordt. L it een dezer amissi blijkt dat ook 
de Ansoesers in de onmiddellijke nabijheid van Windesi hebben 
gewoond , wat tot heden mode nog n it hun taal moet blijken. 
Bij de \\ andamers vindt men eenige atwijkingen. Zoo wordt 
bijv. inplaats van de S aan het begin van een lettergreep een 
H gevonden: masoi-mahoi. 

Aanleiding tot het ver/amelen de/.er amissi was tie toezending 
van een overdruk uit tie Bijdragen tot de Taal, Land, en Vol- 
kenkunde van Xed. Indie: Xoetoorsche tabelen en vertellingen 
door den schrijver, mijn vriend en metle/endeling F. }. F. van 
Hasselt. Dat de taal-wetenschap /ooveel belang stelt in derge- 
lijke verhalen dat z.e gedrukt worden. hail ik tot then tijd, niet 
geweten. 

Het woortl amis meen ik het best te vertalen met legende. 
1 oen mijne \ rouw op de school ecus een Bijbelsch verhaal amis 
noemde, zeiden de grootste scholieren : dat is geen amis, maar 
een tatopan (Xoeloorsch : kakdten). Ken amis is wat Tuan nu 
vraagf en opschrijft; die vertellen we zoo maar. maar gelooven 
we niet. ■ 
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Ken raadsel noemt de Winde-ier: pi kambioi. Pi is een ding, 
iets , eti kambinisi is een snort groente , lancet vormige bladen , 
die ongeveer S centimeter lang worden . in de eerste ontwikke- 
ling bruinachtig-gmen /.ijn , en slap neer hangen , dock bij hot 
rijp worden zich oprichten en een frisch-groene klenr aannemen. 
Het vinden van overeenkomst van een raadsel met zulke bladen 
is wel eigenaardig. 

Bezwaren om deze amissi los te krijgen heb ik niet onder- 
vonden. Ik gel oof dit te mogen toeschrijven aan het door ons 
gewunnen vertrouwen , en de toenadering der l'apoea's tot het 
Christendom , dat in de laatste jaren zich openbaarde. Zoodra 
ik vernomen had van wien ik een amis zou kunnen hooren , 
was de verteller of vertelster steeds bereid die mee te deelen , 
en dat op elk uur van den dag waarop ik dat verlangde. \'an 
amissi die alleen in 't duister mochten worden gehonrd ver- 
nam ik niets. Ook niets van absoluut persoonlijk eigendom or 
van. W’aar een amis betrekking had op de adat van een der 
aciit Windesische geslachten, moest ik deze natuurlijk vernemen 
van een der oudste van zulk een geslaclit. Het gebeurde echter 
wel dat zoo een verhaler aan 't eind van zijn oogenblikkelijk 
kunnen was, en mij dan vroeg met het verder vertellen te 
mogen wachten tot hij bij anderen zijn geheugen eerst wat op- 
gefrischt had. Van belooning voor het vertellen was nooit sprake. 
Onder het rooken van een aangeboden sigarette zat men kaltn 
te vertellen en te herhalen , en alle gevraagde inlichtingen te 
verschaffen. Van schroom of achterhoiulendheid was geen sprake. 
Alleen als er iets niet comme il faut moest gezegd worden, 
schaamde men zich daanoor, en dat word mij dan langs een 
omweg, of in bedekte termen verteld. 

Bij het verhalen had ik altijd mijn oudsten pleeg/.oon bij mij. 
Deze, dien ik in 1<SS!*> als S a jarige knaap uit de slavernij 
had losgekocht, heeft een aangeboren aanleg voor taal, en was 
ons steeds bij het aanleeren der ongeschreven Windesische taal 
een goede hulp. 

Bij het opteekenen ging ik aldus te werk : eerst Het ik den 
verhaler het heele verhaal aan oils vertellen, waarbij ik korte 
aanteekeningen maakte. I Jaarna ver/.ocht ik hem het nog ecus, 
maar nil /.in voor zin te vertellen, ond.erwijl ik het met mijne 
schrijfmachine noteerde. Dan bleek het nut van de aanteeke- 
ningen. Door de ongewoonte het zoo lang/aain te vertellen, of 
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omdat hii bet vervelend begon te vinden , vergat de verhaler 
wel ceils wat. of raakte in de war; dnch dan were! h ij door mis 
tot de orde geroepen. dewijl wij den draad reeds in handen hadden. 

Ik teekende letterlijk op. Stijl , woordkeus on nitspraak zijn 
in elk verhaal van den verteller zelve. Deze aniissi zijn alzoo 
geheel oorspronkelijk , ongecorrigeerd en onversneden. Mij daclit 
dit bet beste voor den taalkundige die ze tot een ondenverp 
van studie wil maken. 

Als een amis opgeteekend was las ik bet aan den verteller 
voor. en dan was bet sums tie moeite waard te zien welk een 
indruk bet weergegeven verhaal op den verteller maakte. Steeds 
geraakte hij of zij dan meer of minder in extase , waarbij uit- 
roepen van vreugde en instemming niet nntbraken. 

Ik ben niet /no gelukkig naar een spraakkunst te kunnen 
verwijzen. Tot bet samenstellen daarvan acbtte ik mij incompe- 
tent. Den besten tijd mijns levens heb ik mueten besteden aan 
zwaren handenarbeid. Tot tweemaal toe were! ik geroepen op 
bet onherbergzaam Xieuw Guinea een nieuwe post te stichten : 
in 1 884 op bet eiland Roon , met wijlen den Zendeling Rink 
samen , en in lR.sQ alleen te Windesi. Ret veroveren van een 
terrein daarvoor op bet oerwoud en bet bouwen van huis, kerk, 
school en wat er verder noodig is op een zendingspost . en dat 
zonder eenige bulp van elders, in een koort.sklimaat, kost teveel 
licbaamsinspanning om lust of kracht over te laten voor gezette 
studie. Het bouwmateriaal dat ik behoefde lag bij mijn komst 
ter plaatse nog verspreid aan ’t strand of op de koraalbanken . 
of stond nog te groeien in 't bosch. Ik vlei mij eebter in dit 
en ander werk . bij v. een bundel Rijbelselie geschiedverhalen , 
uitgegeven door het Xed. Bijb. Gen. , wel eenig deugdelijk mate- 
riaal te bebben ver.schaft voor dieper gaande taalstudie dan 
waaraan ik mij durfde wagen. 

1 )aar verreweg de meeste lettergrepen op een klinker eindigen, 
nioesten we bij bet in schrift brengen der taal mis bedienen 
van diakritische teekenen. Voor tie nitspraak diene dat: 
a won.lt uitgesproken als in wade 
a ,, ,, ,, was 

e ,, ,, ,, ., deeg 

dek 
de 
,, die 


l 
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Yerbuigingen kent het YVindesisch niet. Als vnorbeelden van 
werkwoord-vervoogingen diene : 

dsa = staan. Knk.v. : jbsa , budsa , dibsa. Meervoud inclusief: 
tantbsa, exciusief: amantbsa, mentdsa, sentbsa. Tweevoud in- 
clu.sief: tunrbsa, exciusief: amunrbsa, munrbsa. sunrbsa. 

bd=roeien. Enk.v. : ibb , bub, bib. Mcerv. inclusief: tanbb , 
exciusief: am an bo , menbb , senbo. Tweevoud inclusief: tunbb, 
exciusief: amunbb, nuinbb, sunbb. 

ra = gaan. Enk.v.: ira, rua, ria. Mcerv. inclusief: tanda, ex- 
ciusief: amanda, menda, senda. Tweevoud: incl. tunda, excl. 
amunda , nninda, sunda. 

Yoor tijd en wijze ondergaat het werkwoord geen verandering. 
De tijd moet uit den zin blijken. Door een praefix, of door 
een volgwoord wordt daaruan te gemoet gekomen. Als praefix, 
schoon schijnbaar infix, wijl het tusschen het v. n. w. en 't werkw. 
komt, wordt: t, ta , ti , to, gebruikt mn ongeveer het bedrij- 
vend deelwoord aan te duiden. 

Door het werkw. door pen a, verkort pe te doen volgen duidt 
men het bedrijvend-door to en pan a, verkort pa, het verle- 
rlen deelwoord aan. Nani duidt den toekomenden tijd aan, en 
re to de aanvoegende wijs. 1 5 a als suffix is <le negatives, en 
penai of mojar de negatieve imperatiet. lien positieve impe- 
ratief wordt door den nadruk of de stemverheffmg openbaar. 

Kenige bijv. n.w. worden, zeltstandig gebruikt, als werkwoor- 
den behanrleld. Het praefix be, soms wel , sonis niet als werk- 
woord vervoegd , kan met het hulpwerkwoord : Worden of zijn 
vertaald worden. Zoo bijv. is kariria: slecht, kuriria, kiriria: 
gij of hij slecht, dat slecht buekariria: gij zijt slecht. of: er 
slecht aan toe, t a n be k a r i r i a : wij zijn slecht, of: er slecht 
aan toe. A teen is goed , iriooi. 13 u teen: gij goed of : gij zijt 
goerl. Tantateen: wij goed of wij zijn goed. lii eat een: hij 
of het wordt goed. 
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Voor het accent zijn geen vaste regels aan te geven. Bij 
eenige woorden die tweeerlei beteekeni.s hebben , wordt door 
het accent de bedoeling bepaald Bijv. sasi met den nadruk op 
de a is zee of zeestrand, sasi met den nadruk op de i is drek 
of het werkwoord : afgaan of flatuleeren. Ik meen te mogen 
zeggen dat het Windesisch , uitgesproken zooals het geschreven 
is , overeen komt met de door het volk gesproken taal. 

Indien ik door deze verhalen voor de taahvetenschap. en voor 
den Zendingsarbeid wat goeds heb mogen doen , zal dit mij 
ten zeerste verheugen. 


J. A. VAX Balex 
Oud-Zendding 



I. Inur i. 


Inuri nia na Rumbernon. Sianina raarwo bwabwin thru. Inuri 
siaw babapai , din riant i . bape kimberei , did : tei riaut tawai 
iani? Iraut siniontupaisi bai 5 Tawai nini imateit i. Inuri siaw 
be mdnupai , bape kimberei i ja, kiben tape babapai, did: tei 
riaut tawai iani 5 ikembSrei i! Inuri siaw bemadjawipai , i raa 
rniajar , tidpan : tawai ninad iraut i saredjeu ! Kapa ninad , iraut 
i saredjeu ! YVona ninad , iraut i saredjeu ! Wangar ninad , iraut 
i saredjeu! Dieuso babai sanu : tawai ninad mumateit i, iraut i 
saredjeu! Inuri riaut i, diru surena. bie sinjontu, sasaar siuwa 
na soorpai , bie tawai , diru soorpai biata , bie sinjontu ja. 

Abore dirdpai sanu sunbd arau , sunkour pirie. Sunkoor si 
are, suntinunum pi sentaan. Inuri diaan pirie, diaan wesjeen. 
Abore Inuri tidpan: pirie nin<> diteen beja ! Pan te? Inuri diaan 
esia bai ? Dirdpai suntdpan : pan! Kausapa tanbd tankoor esi 
ia. Inuri tidpan: nani jute iiianu! 

Incni kausapa senbetdru senbd , sunnine Inuri nia na waponpai, 
na aisase rardpai , kiriawasi na aisaA rardpai to didnu , pirawan 
rupai na aisasepai babapai. Dirdpai sunkour sumbeerpcsi sun- 
raniwar i na seraui rard. 

Inem senbetdru senbd. Inuri titira, sijoor pirie katu , tidpan: 
esi niwani ! tankoor i bai 5 Dirdpai suntdpan: bibaba! tanbabur 
i, nia i! Senbd ja, sijoor katu esia, tidpan: tankoor nini bai 5 
Dirdpai suntdpan: bibaba! mojar! nia i! Senbd ja, incni sijoor 
mukubaipai , tidpan so dird sanu: pimasa nini tankoor i bai? 
Dirdpai suntdpan: jd! tankoor i! Diutan sanu: nani tankoor i 
tain? Incni dirdpai stinramis i sunrdtd: kubira 1 Sunraniau i: 
kubira awab , kuri na tabatepai ! Incni kiubir awab , nia kirib 
na tabatepai, mukubaipai kiumu tawan Inuri rupai! Incni dirdpai 
sanu sunsepar serauipai so sumbeerpai, esi dipai apon , pieran 
tituwi Inuri bie rabibwam. Rabwan esi bie bata , rah wan esi bie 
wana , rabwan esi bie djdbera, rabwan esi bie kruja, rabwan 
esi bie kabjebar, rabwan esi bie masavi , rabwan esi bie diaan 
kariria, rabwan esi bie kuindare. Siiisar dirdpai sanu are, sun- 
babur to sunsuwar, siinrin habur so mipai rard. Rabwan bie 
bata kiaar Jenitiberc, sentap rewu nini: Inuri kiaar i! 
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Vertaling: 

Inoeri wminde te Ri if mberp< >n. 1 )aar waren drie /listers. 

Inoeri vroeg de oudste, willende haar trouwen, maar zij wilde 
niet, zeggende: wie tromvt zoo'n slang 3 Ik trouw raannen, niet? 
Deze slang vrecs ik ! Inoeri vroeg de tweede, maar die wilde 
weer niet, sprekende als haar oudste, zeide zij: wie trouwt 
deze slang? Ik haat ’ml Inoeri vroeg de jongste , en die wilde, 
zeggende : deze slang! ik trouw hem maar! Was hij een hagedis, 
ik trouw hem maar, was hij een hond ik trouw hem maar, 
was hij een muis, ik trouw hem maar. Zij verweet de beide 
oudsten: deze slang, gij beiden , vreest ’m , ik trouw hem echter! 
Inoeri trouwde haar: ’s nachts als zij sliepen, werd hij een 
mensch , bij ’t daglicht stak hij zich in zijn huid, dan was hij 
slang, 's nachts lag zijn huid, dan was hij mensch. 

1 oen , roeiden de beide zwagers naar zee , zij haalden schelp- 
dieren. Zij brachten ze aan land , zij poften hun eten. Inoeri 
proefde de schelpdieren , zij smaakten goed. Xu zeide Inoeri: 
deze schelpdieren zijn erg good! Zijn er vcel ? De zwagers 
zeide: veel ! Morgenochtend roeien wij en halen weder andere. 
Inoeri zeide: ik roei met u. 

T oen , den volgenden morgen, zij drieen roeiden, deden zij 
Inoeri plants nemen umr in de prauw in t vonr-opzetstuk ; hij 
schoot zich in hot voor-opzetstuk op, tot hot vol was, leg- 
gende zijn kop op (de rand van ’t) voor-opzetstuk. De beide 
zwagers namen kapmessen mee. verstoppende die in hot zeil. 
Yervoigens roeiden zij drieen. Inoeri uitkijkende zag een kleine 
schelp en zeide: daar is er een! nemen we die mee? De zwagers 
zeiden : die is niet groot! wij gaan verder! < lie blijve! Weder 
roeiende , zag hij een andere kleine, en zeide: nemen wij die 
niet mee? De zwagers zeiden: die is niet groot! niet doen ! die 
blijve! Zij roeiden weder, tocn zag hij een reuzeschelp (tridacna- 
ot chama-gigas) en zeide tot zijn zwagers: deze groote , nemen 
we die niet 3 De zwagers zeiden: ja! die nemen we! Hij vroeg 
hen: hoe zullen wij die nemen? 1 oen zonden de zwagers hem, 
zeggende: duik onder! Zij onderrichtten hem: duik naar beneden, 
bijt in de dwarsche (siuitspier) ! I oen hij under dook en beet 
in de siuitspier, kneep de srhelp Inoeri’s hoofd vast! Toen 
ontrolden de beide zwagers het z.eil om het kapmes , een Hep 
snel naar voren, en hakte Inoeri tot moten. Ken moot werd 
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een brandingsgolf , een moot were! wind, ecu moot we rd regen. 
een moot werd donder, een moot werd bliksem . een moot werd 
een waterhoos, een moot werd een krokodil . een moot werd 
een bruinvisch. Zij joegen de zwagers beiden landwaarts , die 
vluchtten tot zij binnen liepen ; zij wisten te vluchten tot binnen 
in het eiland. De moot die brandingsgolf wa< geworden. schoor 
(het eiland Jeninbere. 

Men noemt die kaap. Inoeri schoor haar. 

PS. In Sh langs Jeninbere's noordpunt varende vertelde ntijne 
roeiers , alien Rooners , dat Inoeri zelf die rots had kaal en glad 
geschuurd met zijn staart , toen zijn kop in de schelp zat vast 
geklemd. 

II. Bwabwin Amoria. 

Manbesawa Windesi sunbd , sunperan wa na W'anduni : 
Sunperan to menau , sunkoit. Menau rawiniena snnbabur, 
Bwabwin Amori rieeb kakh. surena napa. Saar sunbd, sa ja, 
tapena ja: muan biata tuter bwinieempi ja, tape papon. 
Rawiniena sunbabura ja, Bwabwin Amori siubi ja, rieeb kakb 
sunrena napa ja. Raria wura tapena, to Bwabwin Amori diawin, 
diawin sinjontu watan. Bwabwin Windesi diawin kdta , santi 
wura sunrabwin masis baberi. 

Bwabwin Amori misoi tuter aantumpai to biba. Biba pa aantum 
ria ran, miun pi , sinjani misoi na dorepai. Minn pi to rairu 
pa, bibur so sinjani, aantumpai niunum rliaanpai siemuai to, 
didne sinjani sunraan si. Sunrena to kausapa, sumasoi to 
djepai .sinaja, aantum ria ran, miun pi ja, to rairu riama re 
ja, biburi ja so sinjani, riuri ja adiapai , dinunum diaanpaisi, 
didne sinjani suraan si. Sunraan pi to, dim surena ja to kausapa. 
Ineni sinjani sunda wura arau , sinjani misoi na rubwanpai, 
aantumpai ria ran, miun pi ja, 

Kabd Windesipai sentonbd aji, sentd senmun pi, sensajoor 
marariapai. Rawiniena senbaburi ja ina.so senne aniopaisi. Rawi- 
niena sentatdpan marariapai siubi miun pi pa. Sentutan bubera 
.siat: tatat esi ni raria ne, amansajoor i wa te ? Ksipui siat 
sentdpan: hei 1 tanrin i ba ! sinjontu bid siubi na nina te 3 Ma 
mojar! Kausapa tanbd, tantaramaan i. Ineni kausapa sensjaar 
wapai sura, senbd aji, sentamaan i. 

Marariapai sinjani sanu sumasoi to djepai sinaja, sunda ja 
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rau , sinjani misoi na rubwanpai . mararia ria ja ran, miun pi, pir 
atopaisi tuter sinjani, misoi tuter si. Ria miiim pi to, ineni 
raitpai sentau so i. Ruran jani , tiau arau . sentb sentapur i. 
Bape diana , ruran jani misepar, bibur. Ruran esipai sentau i 
ja, bape diana siat , i ja senmasepar , bibura ja, to ruran be 
torn sentapur i , senkoor i , senbabur ma so W’indesi , senkoor 
i so tamani. Bwabwin W'indesi niepai , Bwabwin Amori niepai , 
sunmasoi to sunbesinjontu. 

Sunbesinjontu baba to, ineni sunkabio sunberait. sunmun 
aniose burei nesi wura: Rapat, Manekioon , Sjari , \\ araja , 
W’airor, W'epu , Rumberpon. Roswaar , Maso , W'andamen . Wa- 
ropen , sinjonde, bena sasi , siat wura. Sisindjori, Bwabwin Amori 
aantumpai , tipur womenpai mbnu , Maniwori , bwawin W'indesi 
aantumpai , tipur siri wenasja. Sunbabur maso anio , sunbb sa 
ja , sunberait ja, Sisindjori tipur torn, Maniwori tipur mbnu. 
Sunbabur maso aniopai , sunbb sa ja . Sisindjori tipur at, Ma- 
niwori tipur torn. Sunberait tawana , Sisindjori tipur pau raiwain 
Maniwori, to Maniwori kisjo. Ineni tibpan so Sisindjori, din : 
tunmun rawanam rau ri. Sunbo so Xufori, Sisindjori tipur sin- 
jontu siri, Maniwori tipur sura. Raitpai bibur ma re so Manem 
Maniwori tibpan so Sisindjori: tantaboi, tantena. Ineni sentena. 
Sisindjori diena to dienasiat, Maniwori dibne senbabur i senkoor 
Sisindjori nie audio, tariwan , airiwan , atopaisi , apapai sibata 
tuter i. Ineni sensa , senbaburi. 

Kausapa Sisindjori tindo , siscrci siat, kisjo , kibeo babera na 
mitauni , tibpan: babai diawi jau , senbabur jau ! Mieser i misoi, 
raitpai bibur maso W’asambin sentaboi. Sendure wura, senbaun 
rewu pon i. Bwabwinpai siat sentadjawa tabura, senbb so siat. 
Raitpai senbb ma so Djubiri, bwabwinpai siat senbb apon so 
siat sentutan raitpai, raitpai miun toi? Raitpai tibpan: Sisindjori 
tipur sinjontu siri, Maniwori tipur sura! Maniwori tibpan : ama- 
mum aniose to kariria, sentana Sisindjori to bibru ! Bwabwinpai 
siat sensobera ma so aniose pb , sentbpan : scnmun aniose Xu- 
fori to kariria! Sisindjori tipur sinjontu siri, Maniwori tipur 
sura, ma Xuforipai siat sentana Sisindjori to bibru! 

Bwabwin Amori didjawa sentbpan aantumpai bibru , sieis. 
Bwabwin Amori sinur kasinamsi , sirio si, kibpas so sasipai , 
diaas, sieis , diojo : Bwabwin Amoii sinur kasinam , diaase raw.i- 
nam nmunduan i tr> Jo? Ibaase, sieis r,iri to \\ arasore ineni 
pir i, diaas arau so nil Xutori . sieis wura. Tapena diaas to 
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piapar nil Xufori, wara siawa na rewupai Inariori , so mirioor. 
Ma wara rmir tansajour i rami na rewuki na rewn Inariori. 
Incni ria re. ria siei.s , siserei aantumpai. Aantumpai tliena, sin- 
jani ria, sieis to didjawa i. Incni Sisindjori didsa, kisjo .sinjani, 
tidpan : sjettanpai ! bwisaar bekaririonapai ! siieis so? Sinjani 
tidpan: ira isaserei an, so memu babai didjd: Xufoorpai siat 
sentana au to budru. Kabd Sisindjori tidpan : diawi jau ! did 
nane araantena na Manem , jenasiat senbabur jau. Sunkabio to 
mcnau , ineni sinjani siaw aantumpai, didtd : mama tudta jau. 
Aantumpai tidpan: itdta au wore nani i tanc 3 Bape sinjani 
didtd: tudta jau saredjeu. Sinjani diniau aantumpai: tudta jau, 
buon 'nanaria rune, ine aibo , karusina, samasina, pair si sibata 
wesje , ine terai baba nini kutu i to keis mididjawi , incni rua , 
buoob i ariri ai sope nesi. Incni aantumpai nianari tape sinjani 
diniau i, Incni kiour sinjani rupai , karusinapai, aibopai , sama- 
sinapai , pir si sibata na rabwan. Incni ria, bioob teraipai wura, 
esa bata na ai sope, esa bata na ai sope, to ai sope borei 
sjmasis wura, Incni dim diena to deriasi kausapa , didtabia. tid- 
pan : aniosc nc mentena d Mcntdsa abo tanmun maroba! Incni 
kawasapai sentdsa wura: nic sinjani terai bibe.sinjontu , sibeanio , 
sibewa, mantaun nic sinjani sunne aniopai nia rabwan. Incni 
sennanari wapaisi senbos wa sinjontu rim, senbd marc v> Win- 
ded , scnniun Windcsi. Scnmun siat to mcnau, senbabur i ja 
arati, sentimasoi na Xufuri. 

Vertalinpj : 

V r o u u t j e s k a n p r o c r o c, 

Ken Windcsisch echtpaar rocide (om ecu) prauw (tc j^aan 
hakken naar W'andocni. Torn z.ij genoc" uehakt hadtlcn leaden 
z.ij zich tc samen (coitum cxcrccnt). I >es avonrls cindipjende p;in- 
pren zij wep\ cn liktc Bwabwin Atnori bet sperma ua.tr zij oc- 
lepjen hadden. 1 )cn volpjendcn nmrpjcn rociden z.ij weder, doende 
weer z.oo : tocn dc man pjebakt had, sliep hij weder met zijn 
vroiiw, pclijk tevoren. 's Avonrls vertrokken z.ij weder. Bwabwin 
Anmri kwam weer tc \oorschijn, cn liktc weer waar /.ij pjclepfen 
h.iddcn. Allc driven cpno <lat z.oo, tot Bwabwin Amori baardc, 
z.ij baardc ecu edit mensch. 1 )c Windcsisehc vrmiw baarde ook. 
z.ij beid< n baarden "eliccl ovcrccnkonistip. Bwabwin Amori bleef 
in 't boseh met haar kind tot bet ufoot was. (Knot z.ijndc rpnit 
dc journal /ccuaarts viseb vanpjen . dc nioeder bleef in ’t boseh 
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(’t land). Hij ving \isch tot den vloed, en keerde (toen) weder 
tot zijn moeder. De jongen pofte de visch die hi] gevangen 
had, hij gaf (ook) arm zijn moeder, zij aten te samen. Zij sliepen 
tot den morgen, zij vertoefdcn tot het laag water was, de jongen 
ging zeewaarts , ving weer visch tot de vloed landwaarts kwam , 
hij ging weer tot zijn moeder, stak weer vuur aan . pofte de 
visschen, gaf aan zijn moeder, zij beiden aten ze. Toen zij ge- 
geten hadden sliepen zij 's nachts weer tot den morgen. Toen 
gingen zij samen naar zee, de moeder zat op het zand , de 
jongen ging buiten weder visch vangen. 

Xu roeiden Windesiers naar boven (zuidwaarts) nm visch te 
vangen, en zagen dien jongen. Tegen den avond gingen zij 
weer terug naar hunne lniizen. ’s Avonds vertelden zij van den 
jongen die uit was gekomen om visch te vangen. Zij vroegen 
elkander; kan dat een van de onzen geweest zijn dien wij daar 
zagen ? Anderen zeiden : he ! wij weten het niet 1 Roeide er 
iemand van hier uit? Wei neen ! Morgenochtend roeien wij en 
bespieden wij hem. (of loeren op hem) 

De jongen met zijn moeder vertoefde tot het strand droog 
was, en zij gingen toen naar buiten; tie moeder zette zich op 
het zand, de jongen ging weer naar buiten visch vangen, zijn 
pijlen legde hij bij zijn moeder om er op te passen. Hij vischte, 
toen de rooftocht hem overviel. De afdeeling die hem van de 
zeezijde aanviel , wilde hem vangen. Maar hij schoot (met pijlen) 
Op rle/.e afdeeling, die ging uiteen en vluchtte. Ken andere 
afdeeling viel hem weer aan. maar hij schoot op hen en die, 
zij gingen ook weer uiteen, en vluchtten weder. tot de derde 
aideeling hem ving, en hem meenam. Zij vertrokken naar 
\\ indesi , en zij brachten hem bij zijn \ ader. Die jongen van 
de \\ indcsische vrmiw, en die van Mwabwin Amori , zij beiden 
bleven tot zij manual waren geworden. 

loen z.ij beiden groot geworden waren, toen spraken zij at' 
raak (loottocht) te m.iken , en overvielen velen dozer kampongs 
Kak geb , Munekioon geb , Sjari , Wariab , Wairor, Wepu , Roem- 
berpon, Meoswaar, Roon, Wandamen , Waropen , boseh- 
bewoners , strandbewoners , die alien! Sisindjori . Hwabwin 
AmoriX jongen, ving twee slaven ; Maniwori, de zomi der 
W indesische , ving er slechts ceil. Zij keerden terug naar huis , 
en zij roeiden weder op raak. Sisindjori ving er drie , Maniwori 
ving er twee. Zij keerden luiiswaarts , en roeiden weder. Sisindjori 
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ving er vier. Maniwori ving er drier. Dageliiks gingen zij op raak. 
Si4nd]ori ving er vee! nicer dan Maniwori , totdat Maniwori 
boos wcril. 1'oen sprak hij tot Sisindjuri zeggende : wij gaan 
strijdeo gind- over zee! Zij roeiden naar Xoefour, Sisindjuri 
vino een man. Maniwori vino er tien. De raak vertrok naar 
Mancni. Maniwori zeide tot Sisindjuri : laten wij ankeren , en 
slapen ! Toen zij sliepen , Manimuri -sliep zeer vast , deed Mani- 
wori hen hem verlaten. Zij braehten Sisindjnri's slaapmat , deken , 
hoofdsteunsel . pijlen , en bnog, cn leaden die bij hem neer. 
Toen gingen zij en veriieten hem. 

's Morgens ontwaakte Sisindjuri, hij zocht hen; boos zijnde 
sprak hij tot zichzelven , zeggende: mijn oudste breeder heet’t 
mij belogen ! zij hebben mij verlaten ! Hij bleef alleen , en de 
raak vertrok naar \\ asrimbien (waar) zij ankerden. Allen bijeen 
zijnde, deden zij de vuorste kaap upschrikken. Toen de vrouwen 
de tritoiischelp hoorden . roeiden zij tot hen. De raak roeide 
tot Djoebiri , toen de vrouwen hen bereikten , en de raak 
vroegen : hoeveel heeft de raak gckregen? Dc raak zeide: 
Sisindjuri ving een man, Maniwori ving er tien! Maniwori zeide: 
wij hebben de kampong uitgemoord (geduod tot slecht , r>f : 
tot bedorven) (maar). zij hebben Sisindjuri doodgeschoten ! De 
vrouwen keerden weder naar de kampong, zij zeiden: zij hebben 
de kampong Xoefour uitgemoord! Sisindjuri ving een man, 
Maniwori ving er tien, en de Xoeforen hebben Sisindjuri dood- 
geschoten ! 

Bwabwin Amori hoorende dat zij zeiden dat haar zonn dood 
was, weende. Bwabwin Amori reeg komkommers aaneen , rleed 
ze aan haar hals (als collier), sprung in zee, zwom weenende , 
zeggende; Bwabwin Amori reeg komkommers aaneen , zij zwemt 
in zee, tot waar toe zal zij rond drijven (z. a. wrakhout ronddrijft). 
Zij zwom kings de kiist tot Oranswari, toen stak zij at', zij 
zwom zee in naar het eiiand Xoetoor, al jammerklagende. Zoo 
zwom zij tot zij Xoefour narlerde, waar zij met de handen ging 
hangen aan kaap Inariori . vermoeid zijnde; en de indruk der 
hand is nog te zien in den steen aan kaap Inariori. Toen ging 
zij het land in, gaande al weenende, zocht zij haar zoom De 
/.mm sliep. (toen) de moeder liep te weeklagen tot hij ’t hoorde. 
Toen stond Sisindjuri op; boos op de moeder, zeide hij, 
Satan! slecht olid wijf! waanun huil je? I )e moeder zeide: ik 
ben je gaan zoeken , want je oudste bluer zegt : de Xoeforen 
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hebben je dooclgeschoten. Xu zeide Sisindjori : liij belong me! 
hij zei dat wij op Manem zouden slapen; toen ik vast sliep 
verlieten zij mij. Toen zij beiden uitgepraat waren, toen verlangde 
de moeder van haar zoon. en zeide: k<>m! hak mij stuk ! I)e 
zoon zeide : als ik u stuk hakte , hoe zou het mij dan vergaan? 
Maar de moeder zeide: hak mij maar aan stukken. De moeder 
onderrichtte haar zoon: hak mij aan stukken, doe voor/ichtig 
met mijn hord'd, mijn hart, mijn ruggegraat , mijn heiligbeen , 
leg die, dat zij apart liggen , het (andere) groote deel van mijn 
lichaam snijd dat aan kleine stukjes , dan ga, verdeel het over- 
eenkomstig de boomstronken hier. Toen deed de zoon zooals 
zijn moeder hem had onderrieht. Daarna nam hij zijn moeders 
hoot'd , ruggegraat , hart . en heiligbeen , en legde ze in het 
midden, Toen ging hij het heele lichaam verdeelen , bij elkeu 
boom legde hij een stuk, totdat de boomen alien gelijkelijk 
hadden, Dien nacht sliep hij tot tegen den morgen, stampte 
met den voet, zeggende : de/e kampong! slapen jclui nog? Staat 
op! opdat wij on/.en oorlog uitveehten ! Toen stonden al de 
menschen op: was zijn moeders lichaam geworden : menschen , 
huizen en prauwen ; zijn moeder (en hij) zij samen hadden het 
luiis staande in t midden. 1 oen bereidden zij de prauwen en 
roeiden met honderd prauwen; zij roeiden landwaarts naar 
\\ indesi , en bevochten Windcsi. Toen zij eindigden met\echten, 
vertrokken zij weder naar zee, en bleven op Xoefoor. 

III. Maranisiat ma bebabaarpai. 

Waibwini, bwabwin \\ indesi , diawin sinjontu watan tutor 
pisibaia. 1 isibara wara watan tieitu kimburu. Bwabuinpai diaum 
sanu w ui a : pisibara diunum susii sara, sjnjontupai diunum susu 
watan. Bwabwin sidibi sanu wura na paarwasi bekabiri siri , sun- 
bata ja. Diaum sanu tawana to sunbaba wura. l’isibara diunum 
susupai, kirip i wura to bibara biekapor. Waibwini tidpan so 
kawasa: mendaina’ menkoor i arau so mi wa , menpir i bia na. 
Incni senpit i na paarwasipai, senkoor i arau. senpir i na mi rail, 

bebabaarpai sipop rusar Wadjeu arau, to sijoor Wadjeu bia 
napa. Incni bibur mare so anio Maranipaisiat. Bebabaarpai tid- 
pan so Maranipaisiat : nani esi bidru, menkoor i, menpir i na 
nu ran, menkoor i, panddtu kdta menbaar i tutor bebdrupai arau, 
menbahaar i na rawesi siri, abo Wadjeu sijoor ririn i. Wadjeu 
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nani tibpan : apusi e-i nina, abo ikai i penai, biata. W'adjeu 
>iaji, ti[)ur i. rieeb i. incni biaar bibura ja so nie kambcrepai. 
JJekoor bebbrupai senbabur mare, senbaar pundbtu to aninpai, 
sensa anio, sen.siaw pandotupai na anio , dibakiri to raria , baba- 
pesi biaar besiri , misoi to, kata biaar i ja, senbubu krunbo na 
paartvasi bekabiri, sentDan gondipai na rarbpai , sensbkiaar riotu 
tuter pandotupai, 

Ma so bebabaarpai diniau Muranipai-4ut sensaw bebabaarpai 
be tapu. Ma bebabaarpai tibpan -.int: mentaan jail penai ! mennc- 
wbri jau! So nini Maranipaisiat sensajuor bebabaarpai penai: 
sensajoor i. esi bibru. 


Vertaliny : 


De Maraniers (ecu W i n d e si c h geslacht) 
e n d e k r o r> n rl u i f. 

Waibwini, een WindesEche vrumv, baarde een echt mensch 
(kind) en een leguaan. De rechtervuorpout van den leguaan 
was een stomp. De vnniw vocdde ze beiden : de leguaan dronk 
de linker-, het kind de rechterborst. De \tou\v baadde ze beide 
in een kom en legde ze weder neder. Zij voedde ze dayelijks 
tot ze beide yroot waren. De letpiaan , drinkende (aan) de burst, 
beet er alduor in, tot zij opzwol en wond werd. Waibwini zeide 
tot de menschen : komt bier! brent^t hem naar buiten op dat 
eiiand rlaar! lei^t hem daar neer ! Toen leaden zij hem op een 
bord (of seliotel), brae h ten hem zceuaarts, en leaden hem op 
het eiiand daar buiten. 

Een kroonduif vloog W’adjeu (naam van dat eiiand en van 
de leguaan) zeewaarts tot zij /aj* waar hij la<_e Toen ^int, r zij 
landwaarts naar het huis der Maraniers. De kroonduif zeide tot 
de Maranieis: als er iemand sterft, brenjjt hem en let^t hem 
op dat eiiand daar, hem wcfjbrenjjende , slaat ook de tnun bij 
den donde, naar buiten varende, slaat de from aan eenc /.ijde 
van den doode, opdat \\ adjeu hem herkenne. W'adjeu zal dan 
zeooen : dat is een mijner kleinkinderen , ik zal hem niet wecp 
vcrpen, hij liooe! W'adjeu (zal) opklimmen (n.l op de stellmg 
waaroj) het Iijk is neeroeletu!) , hem omarmen , hem likken , 
daarna afklimmen en teruj&jaan naar zijn hoi. Die den doode 
weobrachten , teruokeerende slaan de trom tot aan 't huis, stijgen 
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in 't hubs en hangen de trom op in 't huis , zij hangt daar tot 
's middags een volwassene er eenmaal op slaat. vervolgens neder 
zit, en kort daarna , weer slaat; dan giet men water in een 
kom (schotel) , steekt er een rietstok 1 een rietsoort waarvan men 
pijlen maakt) in , en wrijft (krast) rlaarmede om geluid te 
geven met de trom. 

En dewijl de kroonduif dit onderricht gat aan de Maraniers, 
noemen zij een kroonduif: grootvader. En de kroonduit zeirle 
tot hen: eet gijlieden mij niet! houdt gijlieden mij voor onrein! 
(of heilig) (taboe der Polynesiers). Daarom mogen de Maraniers 
de kroonduif niet zien : zien zij haar dan stertt er iemand. 

IV. Bwabwin sanu sunbeabo. 

Muan bebaba, muan sanu, sunraweer, sunmun pimunapesi, 
sunsdbin i. Muan bebaba, bwabwinpesi sanu, suntapur kawe 
na rarbpai , sunda sunmasoi na jabar muan -anu sunnepai. 
Babai bieabo beurar, madjawi bieabo besa, ma muanpai sanu 
sunda ja sunraweer, bwabwinpai sanu sunbeabopai sunrin bata. 
Muanpai sanu sundama sunkoor pimunapesi , sunkai i awaab , 
sunnunum i na jabar dircpai. Aborc madjawi sijoor rwapir , 
tidpan so babai: abo sanu sunbata ram wana , tei pir sanu no 5 

Diru muan sanu sunrena, abo beurarpai didsa , ria diena tuter 
muanpai babai, abo besapai ria so muan bemadjawipai. Kausapa 
abopai sanu sunbesinjontu , muan babapai riant bwabwin babai- 
pai , ma madjawipai riant bwabwin madjauipai. Sasaar senbabur 
so senne aniopaisi , senmasoi 11a senile aniopaisi. 

Yertaling : 

Twee vrouwen die zich in (eetbare) pandanus- 
v r u c h t e n v e r a 11 dcrdcn. 

Twee broeders gingen samen op de varkensjaeht. Die zij ge- 
vangen hadden roosterden zij. Twee zusters vingen garnalen in 
de rivier , zij gingen en verbleven in de hut van de beide man- 
lien. De oiulste were! (veranderde zich in) een roode (eetbare) 
pandanusvrucht , de jongste werd een gele pandanusvmcht , en 
toen de beide niannen weer varkens gingen jagen , legden de 
beide vrouwen die pandanusvruchten waren geworden zich neder. 
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I )e beide m.innen kwamen terug. dragende varkens: /.ij wierpen 
ze up den grond . en /.ij rousterden /.e ter/.ijde van do hut. Toen 
do jungste naarbinnon keek, zeide Iiij tot den oudste: die beide 
pandanusvruchten die daarbinnon liggen , wie heeft die daar 
gelegd ’ 

’s Nachts sliepen de beide man non ; do ruode pandanusvrucht 
stolid up en ging slapen met den nudsten man, de gele pan- 
damisvrucht ging tot den jongsten man. ’s Morgen', tie beide 
pandanusvruchten werden menschen, de oudste der mannt-n 
hinvde de oudste tier vrmmen , en tie jungste huwde de jungste 
der \rouwen. Toen bet licht was gingen zij naar hunne huizen , 
(en) wuonden in hunne huizen. 

V. \V o r i 1 n ga r u r u tn i. 

Arowondai nianari andiosu so nie aantumbwabwin Raromboi 
na Parairawai . senmaji to dim. Ingarurumi riama so aantum- 
bwabwinpai Raromboi, diena tutor i. Deria.si sasaar bibura ja, 
ra'viniena riama ja ria bie sarata , riama so bwabwinpai hie sin- 
jontu, to dim torn. Raria beat bwabwinpai diawin aantumpai 
muan nina. Aborc raarwopai sijoor Raromboi sanepai babapai, 
abore tidpan i so sinjani, sinjani ti<>[ >an i so tamaani. Abort- 
sinjani tidpan: esi riama so i ba! Abort- tamaani diutan aniosepai, 
siaaw: katimpai miat ! esau rua so bwabwinkatn ne te ? Sentdjd : 
plbai ! amat pibai ! amanrin i ba ! 

Mararia biba, sieis tamaani. Abort sanaja sinjani biai i, 
simda sasera tamaani, ria na jaarpai , sunda so tamaani. Abort- 
tamaani bit bata , ria mare, kinor sann so nie aniopai. Intni 
rioi so i diaan diaanpai , didn’pi so Wapupi. Wapupi riamare 
diaan rdpai , kioor mart- so i. Abore Ingarurumi kioor raarpai 
maso nidnisiat: serakt , sampaarc , taba surae , mamorac, piesasi 
nina. Ria na \\a beawaan , ria na sdrarardpai ma ji , riama 
diboi na nihni sennt- aninpai reponpai. Aantuinbwabw inpai 
kioor raarpai ma re so tamaani, sinjani, raarwopaisiat, sumdni 
sennewi, diarum so siat. Ineni Ingarurumi bierwana mitauni , 
aniose ne sensajoor i wura. 

Abort- Ingarurumi bwinieempi misoiriaat tamaani sinjani 
sanu. Ingarurumi berait miun Rapat . kioor women siri. Ingaru- 
rumi diniau bwinieempi, tidpan: mumasoi, raitpai kioor manu 
ma kioor manu saredjeu : nani irama tu , ipariri manu. 
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Incni dipuria nina. Aborc raanvopai , katupai senbb so 
Sipurui raw a toraupai riaarpai. Rait Wasjorpai senko na Sipurui 
rawa torau , sentapur raarwi >siat wura, senkoor siat so \\ an- 
damen. Aborc bwabwinpai tamaani bios piriri siat, bape sen- 
majar ba , senbedjoor siat. Bib be rariapai thru, bape kioor siat 
ba. Bib to wapai berandumi. Aborc Ingarurumi nic raitpai 
tibera , sendoi majis. Amana nibni sentb to: raitpai kioor aan- 
tummu , dirbmu bwinieemnni siat pa. Inoarnrumi bibur arau 
so nic aniopai to, kausapa ria pui so Wandamen , piriri siat. 
Amana senmajar ba, bibura ia to, kaiwipapai ria ja pwir bio 
wanam, bie bata, biur sore, bic rairui, riapwir tibubu so aniosepai, 
tibtap utan Wandamenpai , kioor bwinieempi. dirbpai, aantumpai 
siat. Ingarurumi tibtap utanpai , nianari i to kariria. 

Reirupai kioor kawasa so airawipai-4 , senbbru wura: bema- 
soi paisiat pan ba. Ingarurumi bibura ja 111 a . kioor bwinieempi, 
aantumpai, dirbpai, di taniwar siat na nic aniopai, bierw ana 
so nibnisiat ba , dinda ma re ba, dimenau. 


Vertaling. 

1.) e zeegeest (k 1 i p g e e s t ) Ingarurumi. 

Arowonda’ maakte ecu insbpi feest 1 voor zijn dochter Raromboi 
bij de I’arairawaiers. Zij dansten tot 's nachts. Intjarurumi kwam 
tot hot meisje on sliep bij haar. l>ieht bij 't licht(worden) tpng 

1 Zulk een feest duurt ongoveer een nuand. De meisjes die msbpi worden 
gemaakt, wordt , na eeiugn naehten zingon en dan^en . t'on lap geklopte 
boombast om hot bovenhjt gebondon. on zij worden in een klem Iuusje af- 
gezonderd, dat zij met mogen voilaton vbdr hot toe&t ton einde is. AIs zij 
iets begeoien of behoevon . klo{>pen zij op een gong, waarop datielyk eenige 
jongens of jongelmgen geieed zijn hare wensehen te vorvullon. oehter door 
hot gevraagde van bmronaf aan te unkon. Moot het fee&t om een of andeio 
red on worden bekoit. dan worden wel de meisjes nit hate afzondering verlost 
maar dragon dan dat hjfkleed tot de bepaalde feotujd is vorstreken. Dool 
sohijiit te zijn: een zekeio stand veihooiting , en de kans hoogeron bmidseliat 
to bed ingen. 

Tbr woi dt gefeost, d. w. z. een of meei n.iehteu veel gegeten, gedanst en 
<»ezongen, bij bet tromunden, on kluppon op gongs, voor: hot emst loopendc 
versohijiion van oeu kind in de voorgaandet ij' van lot kuis; vooi den eorsten 
enkolring die her aan krijgt : vooi de oor^te niaal dat hot viseli eet: voor 
het stukslaan van oeu te nauw goworden enkolring; voor het hoofdseheren ; 

Dl. 7U 30 
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hij weer weg, 's avonds k'.vam hij weer, hij ging als een slijm- 
kwal , hij kwam t<^t het meisje als man , gedurende drie nachten. 
Den vierden dag baarde het meisje een kind , 't was een jongen. 
Toen de zuster zag dat Raromboi zwanger was (’n grooteit 
buik had), toen zeide zij 't haar mueder , de moeder zeide 't 
aan den vader. Echter de moeder zeide : niemand kwam bij 
haar! Toen vroeg de vader de kampong , roepende: jongelingen 
gij ! wie uwer ging tot mijn dochter? Zij zeide: neen! wij niet! 
wij weten ’t niet! 

Toen de jongen groot was huilde hij wn zijn vader. Toen 
het laag water was nam de moeder hem op den rug, zij gingen 
zoeken naar den vader, zij lie p op ’t koraalrif. zij beiden gingen 
naar zijn vader. Toen werd de vader een golf, kwam Iandwaarts 
en bracht hen beiden naar zijn huis. Yervolgens zong hij voor 
hem (opdat) hij visch zou (rnugen) eten , en gat" (ook) wat aan 
W’apupi 1 . Wapupi kwam Iandwaarts, at fcest-eten , en bracht 
geschenken voor hem. Yervolgens bracht hij (lngarurumi nl. 
geschenken aan zijn schoonotiders: zilveren armbanden, schelpen 
armbanden , stukken katoen (van 10 vadeni lengte), steenen 
potten (vaz.en) en vele andere dingen. Hij kwam op een vanzelf 
varend vaartuig, hij ging de zeestraat door, hij kwam en ankerde 
aan zijner schoonoudershuis (aan den) voorkant. De dochter 
bracht de goederen binnen aan haar vader, haar moeder, haar 
zusters, haar tantes, voor bruidschat aan hen. Yervolgens ver- 
toonde lngarurumi zich zelven aan de kampong, zij z.agen 
hen alien. 

Daarna verzorgde Ingarurumi’s vrouw haar vader en moeder 
beiden. lngarurumi ging op root uit bij de Fakkcrs, hij bracht 
een slaaf mee. lngarurumi onderrichtte z.ijne vrouw, zeg- 
gende: gij beiden blijtt, (zoo) een rooftroep u beiden mee 
neemt die neme u beiden inaar mee: Ik z.al komen en ulieden 
bevrijden. 

Toen kwam het middag-laag-getij. Toen meiden de (vrouw’s) 
zuster, de kleine, en zij naar Sipurui’s zeez.ijde’s zandstranrl. 


voor hot doorstokon van hot nou.s-rmddol-udior of van do oorlellon; voor hot 
anndoon van don oer^ton sohoainto *»m do] : on 7. Daar do doolnoinor-' aan hot 
toast go sol 101 ikon gevon . voel 1 ‘oe^ton go\on 0011 niot onvoordoolm zaakjo. 
Dat zulko toeston elko ont \\ ikkolini; bolominoron is dmdeli]k 
1 Wajnipi in ook eon zoo- id kli|>goo«,t. 



\\ INDcMh'HE VEKIIAI.r.N. 


45 " 


Een rooftroep van Wasjor loerde aan Sipuru’s zeezijde, zij 
vingen de gezusters . zij namen ze mee naar Wandamen. Daarna 
roeide vader der vrouwen um ze in te lessen , maar zij (de 
M’andamers), wilden niet, zij verhinderden ze. Hij roeide drie 
dagen maar bracht ze niet mee. Hij roeide rot zijn prauw met zee- 
ruig was begroeid. IngarurumiV rooftroep keerde terug, zingende 
aankomende. Toen zeiden de schoonouders : een rooftroep nam 
uw kind, mv zwagerin , uw vrouw; alien mede. Ingarurumi ging 
naar buiten in zijn huis, ’s morgens roeide hij naar Wandamen 
om ze in te lessen. Toen zij niet wilden ging hij weer weg en 
met den morgen ging hij wedcr (de baai) in: hij werd wind, 
hij werd golven , hij maakte storingeluid met den mond , hij 
werd viced die inging en zich uitstortte op de kampong, af- 
brekende het land Wandamen, hij nam mede: zijne vrouw, z.ijne 
zwagerin, zijn kind, hen alien. Ingarurumi bruk het land at' en 
maakte het slecht (vernielde het). De vloed bereikte de menschen 
in de boomtakken , zij stierven alien : die overbleven waren niet 
velen. Ingarurumi ging wedcr weg hierheen, nam mede zijne 
vrouw, zijn kind (en) zijne zwagerin, verborg hen in zijn huis , 1 
hij vertoonde zich aan zijn schoonouders niet, ging niet hierheen 
landwaarts , 't was uit. 


VI. Woriboi. 

Xa papon anina kankani baba besiri , misoi na \\ apupi sama 
baba ran. Raria wura riama abo tipur kawasa ma kioor siat 
ma diaan siat, ma tapena kawasa wura senbdru to senkeis , 
siri misoi ba, bwisaar siri mieser tutor aan turn tapupai. Sana 
meser sunmasoi, sunraniwar sanu na aniorardpai , ma na dim 
sunnumim pi ma sasaar sunsepar adia abo tiup ba. Rape raria 
siri bwisaar tiopan maso tapupai : rua so tapumui masaar Wo- 
riboi , tuhpan so i. Maiaria ria ma tiopan: mamberobi ! kanka- 
nipai miun aniose raudjaan to keis ! Masaar Woriboi didjawa 
"ini, piasa nie rupai , ma riut i na warapai , pir repai sanu na 
arnpai, siri na wara watan , ma esi na wara sara , ma kioor 
sanainioi , riausaar marariapai. Ma sundama to na anio, Wo- 
riboi tiopan so bwisaarpai : mundur adiapai abo tiup! ma mi 

1 Het huis van wn won of khpiropst, i- <h- klii> l>ij ti.-r ail.mil walks 
hij ilrnngt of ihn na.ir hom is i^enoouiil 


tiaam 
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tauni sia na aniobabuan , siewar nandau ma misoi ma diramaan 
kankanipai. Sajc»»r! kankanipai sijonr adia tiup, riama ma 
riama deriasi . ma-aarpai -ibwbtu arbpai na sanainioi, ma kan- 
kani bibru. Ma bwisaarpai tutcr tapupai sunrapai ma sun- 
peran kankani , siintbtai i. ma sunboob i ariri aniosi si bareri. 
Xini keis , masaar Wbriboi siaaw maso beborupaisiat : tanda! 
tantara! Rape sendaar ba. Rape siaaw ja : tanbb ' tantadu! Ma 
be'iri sentbsa senkajajera, ma sendaar wapaisi . ma sentuaar, 
ma senbb abo senkuor anam. To raria nini rami tapenina na 
aniose Windesi : senbaro seeri bape sensanewesjeen senbb wena- 
sia abo senkoor anam, so sentadjawa ba maso masaar. Wbriboi 
kioor kankani rupai, ma disan i na sanainioi ma bibur ja so 
nib utan Saserkatu , anina deriasi napcnina. 

Vertaling : 


Tc voren was er een zeer groote arend, die zich ophield op 
(’t eiland) Wapupi onder aan den zeekant. Elken dag kwam 
hij om menschen te vangen , en nam ze en at ze en aldus 
stierven alle menschen tot alien op waren , niet een bleef over 
dan een oude vrouw alleen met haar kleinkind. Zij beiden 
bleven alleen over, zij verborgen zich in een kamer, en \s nachts 
bereidden zij eten , en bij dag verspreidden (doofden) zij 't vuur 
opdat 't niet zou rnoken. Maar op een dag zeidc de oude 
vrouw tot haar kleinkind: ga tot je gmotvader, de nude man 
Wbriboi, zeg 't hem. De jungen ging en zeide : helaas ! een 
arend moordde de negnrij daarginder buiten geheel uit! De 
oude Wbriboi dat hoorende , nam zijn hoot’d af (van den romp) 
en hield ’t in de hand, plaatste z.ijne beide oogen in zijn borst, 
een aan de rechter hand, een aan fie linkerhand, en nam zijn 
speer en volgde flen jongen. En toen zij beiden aan 't huis 
gekomen waren zeide Wbriboi tot de oude vrouw : maakt beiden 
\uur dat ’t rooke, en hijzelf stecg naar bet dak, opende de 
katoe , en zat en loerde op ’m (n.l. den arend). Zie! de arend , 
de rook ziende , kwam, en kwam clicht bij de oude man, 
trnf (hem) in de borst met de Ians, en tie arend stierf. 
De oude vrouw met haar kleinzoon liepen snel (toe) en ont- 
bootden den arend , liakten in aan stukken , en verdeelden ill 
overeenkomstig de ledige buizen. Toen flat klaar was riep fie 
oude Wbriboi tot de dooden : wij gaan 1 wij kloppen sago! 
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Maar zij antwoordden niet. Maar hij riep weer : wij roeien! 
wij halen sago! En in ecus >tonden zij op, zij juichten, zij 
maakten hun prauwen in orde, en zij juichten en roeiden nm 
sago te halen. Tot dczen dag nog is 't alzoo in de negorij 
Winded : zij hebben geen sagobosschen . maar zij wenschen 
slechts te roeien om sago te halen , omdat zij niet hoorden 
naar den ouden man. Wdriboi nam den arendskop en stale dien 
op zijn Ians, en vertrok naar zijn plaats, naar Saserkatoe , dat 
is hier dichtbij. 

YII. Bwabwin Taburan ma bwabwin Kansinami. 

Bwabwin Taburan ma bwabwin Kansinami sunmasoi na aipai 
rauwi na Manewaanmirewu. Sunmasoi sunki sundaimi , ma Siri- 
wadioni , sunsawaanpai , sijoor rwanunumpai na bwinieempi 
sanu , abo sirai so rwanunumpai sanu to rawiniena, bibur so 
tapuni. Kausapa bid nanaria, serai i ja , rawiniena bibur eja so 
tapuni. Tapuni dintan i ja tapena : bud bape mini pibai ? Tidpan : 
ibd amana bewanam , abo imun pibai Kausapa bid nanaria 
ja, sirai nanaria ja na ropai , rawiniena ja bibur eja so tapuni 
to warakiadirpai simasasibua, sitawa. Ineni tapuni diutan i 
nanaria: bud bape mun pibai 5 Tidpan so tapuni, didtd? ibdru, 
sueis jau , jawia bwabwinpai sanu. Ineni bidru , tapuni sieis , 
bape bioru tindia ba. Ineni bwabwin etnu sundama, sunbarirui 
11 a raanpai rami: esipai dieuso esipai , tid : au budne bidru pa, 
esipai tidpan: jau pibai, bape au. Ineni sunderiasi to. Ineni 
Siriwadioni tiopan mi tapuni: sueis seira ! Rwabwinpai sunsa na 
atepai , sundapon so i, biata na anio rerabwan. Ineni esipai 
misoi na kasin rawanini, esipai misoi na kasin rawajana. Sun- 
seis woroi ba ineni tindo , riut sanu na sunbaramipaisi , ineni 
tiopan so sanu: munrdtd 3 So iserai to imarioor pana! Tawia 
manupai iboru . mundama so jau. Mcnau pena, sunmasoi tuter i. 

Yertaling. 

\ roiiw Fri ton sell elp en vrouw Komko miner. 

\ rouw Iritonschelp en vrouw Komkommer beiden zaten in 
den top van ecu boom te Manawaanmireru. 7.ij zaten te slingeren 
met hare beenen , en Siriwadioni , haar beider man , zag de 
.schaduw zijner beide vrouwen , uaarop hij groef naar de beide 
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schaduwen t<"'t den avond . (toen) h ij vertn>k naar /ijn groot- 
niitedcr. Ah >rgeii> n>eide Iiij weer stilletjes . en gruel weer , 
V av< >ml-i \ertrok hij weer naar zijn gr< >otm< >eiler. Zijn groot- 
nineder \ roeg hem weer aldus : gij roeidet, niaar kreegt gij 
nieti? Hi] zeide . ik roeide maar , er kwam wind zoodat ik niets 
\ ing. s Morgens roeide hij stilletjes weer. greet stilletjes weer 
op de/.elfde plaats , avoncls vertruk hij weer naar zijn groot- 
inoeder , tutdat zijn nagels \erdeten waren en afvielen. Trien 
vroeg /ijn grootmoeder hem zachljes: gij roeidet . maar vingt 
gij niets 5 Hij zeide tot zijn grootmoeder: hoe zoit 't? ik sterf, 
huil um mij, ik bedrieg de beide vruuwen. Toen stierf hij, zijn 
grootmoeder schreide , maar hij stierf niet werkelijk. Toen 
kwamen de beide vrouwen , zij twisten op weg nog, de een 
verweet de andere, zegyen.de : gij deedt hem sterven , de andere 
zeide: ik niet, maar gij. Toen kwamen zij dichtbij reeds. Toen 
zeide Siriwadidni tot zijn grootmoecler : schrei spoedig ! I )e beide 
stegen de trap op, zij gingen zien naar hem, hij lag in de 
middengang des huiz.es. Toen, de eene zat neder aan deze zijde, 
de andere zette zich aan gene zijde. Zij schrciden (nog) niet 
lang toen hij ontwaakte, hij greep haar beiden bij de hanrlen , 
toen zeide hij tot haar beiden: wat zult gij beiden ? Omdat 
ik gegraven heb was ik nioedc! Ik bedroog jelui beiden (dat) 
ik stierf, gij kwamt hier bij mij. 't Was uit, zij beiden bleven 
bij hem. 

VIII. S i n j o n t u K u ri. 

Sinjontu Knri ria aduwata, habai bwinieempi sunmasoi, mie- 
ser ria so semaki bopai , misoi diramaan pisei. I’innma bwa 
bwinpai riama, diaan. Knri arapai riant pisei bwabwin. Rawinicna 
bibur so babai bwinieempi sanu, kausapa ria ja , to pisei bwa- 
bwin diawin pisei mnmi, sinjontu watanpai siri , muan nina. 
Kausapa Kuripai ria nanari ja, sijoor pimunapai diawin, sijoor 
i j.iimunapai diawin, bibur eja so aniopai. Sasaar tindia ha, 
kokoripai siri siaaw , bibur ria, sia s<i semakipai rumwaja, misoi 
to sasaarpai baba, ineni sijoor piseipai riama Inter pisei aan- 
tumpai sanu tutor mararia watan , ridsu bojiaisi, kiaisi so pisei , 
diawi pisei abo ria wdroi katu. Pisei diaan i seira siobera ja so 
semaki rumwajapai. Kiosit bo esi , kiai i so wdroi. Pisei dipaira 
ria rusar aibo , kiripi , siobera ja so semakipai rumwaja. Kuripai 
misoi to diru , diena na semaki rauwipai, piseipai bibur eja. Kau- 
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sapa pisei riama ja, Kuripai ribsu semaki bopai ja, kiai si 
wbrui mb, piseipai ria rusar aibu, kiripi , siobera ja. Tapena to 
diru torn , pisei bibur cja tuter aantumpaisi, Kuripai cliena ja so 
semaki rauwi. Kausapa piseipai riama nanari ja. mararia watanpai 
biba. Kuripai ribsu semaki bopai ja ma kiai si wbrni mo besiri, 
piseipai riarusar aibo wbrui . bibur aantumpai sibsa na semaki 
rumwajapai. Kuripai biaar kioor mararia watanpai , kioor sun- 
babur. Ineni pimunapai siobera siserei aantumpai , kisjo , kiri 
titu aipaisi , dinanaar. sieis nie marariapai , siemua aantum pisei 
sanu wenasja, kioor sanu sibabur. 

Kuripai kioor marariapai, kioor i so anio, sisin anio reponpai, 
dini'var marariapai so babai bwinieempi sanu. Ineni kausapa 
babai bwinieempi sanu sunronda suntara, rawiniena sunda ja 
ma. Kausapa sunda ja , madjawipai direr so sanu , dibjb : esi 
riama te nani ibaar pandbtu , munradjawa i. munda ma seira! 
Ineni mararia biaar pandbtu. Ineni Kuripai babai bwinieempi 
sunradjawa, sundama , sunsajis, sunsajoor marariapai ma sun- 
tandoor so i, sunrutan madjawipai: mueser, i ma na 15 Madja- 
wipai riaar, dibjb; ine mararia nina , bape sinjani sinjontu watan 
ba , imamaja, iporas i so manu pa! 


Yertalinp : 

T > e K o e r i e r. 

Ken man van Kuri pinp japen , zijn oudere broeder en diens 
vronw bleven tliuis; hij alleen pinp naar een idjoekboom, zitten 
loeren op varkens. Ken z.eup kw.im daar eten. Die Koerier be- 
kende de z.eup. A Avonds vertrok hij naar zijn broeder en diens 
vrouw, ’s morpens pinp hij weer , tot de zeup ter wereld bracht: 
twee varkens en een edit mensch ; een jnngen was dat. 's Mor- 
pens pinp de Koeri weer (zoo) doen , hij zap (dat) het varken 
had peworpen (toen) hij pezien (had) dat ’t varken (had) pe- 
worpen , keerde hij weder naar luiis. 't Was nop niet echt licht, 
een haan kraaide (nop maar) , pinp hij weer wep, beklom de 
idjoek-palm , nedcrzittende tot ’t vol licht was. Toen zap hij 
’t varken kunien met twee bippen en het kind , hij plukte vruch- 
ten , wierp ze naar - t varken , het varken bedriepende opdat het 
zich een weinip verwijdere. ’t X'arken at ze pauw en keerde 
weder tot den idjoekboom. Hij plukte nndermaal vruchten , en 
wierp ze ver wep. I let varken Hep de vruchten snel na , at ze , 
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en kwam weer terug tot den idjoekboom. De Koeri zat tot 
4 avonfls en sliep in den idjuektop. het varken keerdc weer 
terug. ’s Morgens kwam ’t varken weder, de Koeri plukte weder 
idjoekvruchten , hij wierp ze zeer ver , "t varken Hep de vruchten 
na , nam ze in den bek . keerde weder. Zoo gebeurde 't drie 
nachten (dagen , de Papoea te!t de dagen bij nachten) , het var- 
ken ging weer been met de jongen, de Koeri sliep weer in den 
idjoektop. ’s Morgens kwam ’t varken en deed weer (zoo) , de 
jongen was (nu) groot. De Koeri plukte weder idjoekvruchten , 
en wierp ze zeer ver weg; het varken hep de vruchten ver na, 
verlatende de jongen die stonden bij den idjoekboom. De Koeri 
daalde af, nam den jongen, nam (hem) en vertrok. Toen het 
beest terug kwam zocht ’t den jongen . 't were! boos , beet in 
de boomcn , schreeuwde , huilde om den jongen . 't vond de 
biggen slechts , nam ze beiden mee en vertrok. 

De Koeri nam den jongen, bracht hem naar huis, schutte 
het voorhuis af, en verborg den jongen voor zijn broeder en 
diens vrouw. Vervolgens gingen zijn broeder en diens vrouw 
sago kloppen , 's avnnds kwamen zij weder terug. ’s Morgens 
gingen zij weder; de jongere breeder sprak met hen beiden af, 
zeggende ; zoo or iemand komt zal ik de trom slaan ; hoort gij 
flat, komt dan gauw hierheen ! Vervolgens sloeg de jongen op 
de trom. Toen des Koeri’s broeder en diens vrouw dat hoorden, 
kwamen zij. bestegen (het luiis), zij zagen den jongen, en zij 
verbaasden zich over hem; zij vroegen den jongeren broeder: 
gij (waart) alleen , vanwaar is deze? De jongere broeder ant- 
woordde zeggende: (lit is mijn zoon , maar zijn moeder is geen 
echt meiiseh , ik schaamde mij , ik verborg hem voor ubeiden ! 

IX. S<> J h p i p a i s i a t sent. a an wamar ha. 

Jdpipaisiat senmasoi papon 11a lkitcwaar. Senberim senbd so 
Waropan sentadu. Saroi tioon siat tutor wapai kota. tioon siat 
na rawanam rabwan . ria tuter siat 11a rawanam djowab. Sen- 
masoi na diaan sanepai senkutu diaan nie ateenpai sanewaipaisi, 
sentarasabu wapai, senduri adia 11a dinie , sentinunum sanepaisi, 
sentaan si. Senkutui diaanpai , bidru , tiupar, diwarira are, 
sindem. Sinjontusi senna na diaan sanepai sentadjawa wamar 
tikaan , scntdjd: re pi na te? Senderai diaan sbrepai , sensajoor 
repai ma sensubi. 
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Ineni wamarpai riama tiopan skit, : jau ! inanari mi 

at mentenam! Ineni mcncla re, menki wr mennepaisiat , menmasoi 
na nil ne Ineni sentarien senda ran. So niiii Jbpipaisiat sentaan 
wamar ba. 

Vertaling. 

Waarom d e beivoners van het e i 1 a n d J o p geen 
jaarvogels eten. 

De Jopers woonden vroeger te Batewaar. Yijf banner roeiden 
naar W’aropen om sago te halen. Een walvisch slokte hen in 
en him pramv ook, midden in zee, zij ging met hen naar de 
diepte der zee. Zij die zaten in den buik van den visch , sneden 
lever (en) darmen van den visch stuk , hakten de pramv stuk , 
legden vuur aan op den prauwhaard. poften den buik (inge- 
wanden) (en) zij aten ze. (Daar) zij den visch stuk sneden , 
stierf (deze), dreef boven en landwaarts tot zij strandde. De 
mannen zittende in de.s visschen buik hoorden een jaarvogel 
roepen ; zij zeiden : is dat land ? Zij openden den bek van den 
visch, zij zagen het land en zij gingen naar buiten. 

Toen kwam een jaarvogel z.eggende tot hen ; zeggende : ik 
(deed ’t) : 't is mijn work dat gijlieden leet't! (laat nu land- 
waarts, haalt de mven , en verblij ft op dat eiland. Toen ver- 
huisden zij gaande zeewaarts. Daaroin eten de jopers geen 
jaarvogel. 

X. So Padewaisi sen data wan amurpai. 

Kutuwarai , baba Padewai esi , biose dirariaar na Wasaanbin. 
Minn diaanpai torn, kioor si are tidta si. Tihta diaanpaisi to 
kiutu sasara warakiapai , bidru biata na W asaanbin. Sinapaisi 
sibata na kembere katupai filter aiku sarteer. Amur asiwandami. 
Amurpai bie ajorikai. Beborupai tidpan papon masu l’adewai 
bemasni]>aisiat : mendutawan amur ne, menniun pi tape jau! 
Padewaisi sendutawan amurpai to raria nini, senmun pi tawana , 
senmenau ba. 

Vertaling. 

Waarom de Padewai'ers vast ho mien aan het 
s c h i 1 d p a d n e t. 

Kutuwarai . voorvader der Padewaiers roeide (om) met het 
net te visschen te Wasaanbien. Hij ving drie visschen , braeht 
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z e naar land , en sneed ze in stukken. Ilij hakte de vissdien 
in .stukken tot hij mis sneed in zijn vinger, hij stierf, en ligt 
to Wasaanbien. ] )e beenderen liggen in een klein "at (hoi) 
met de vischlijnrol. Het net is er no". Het net werd waringin- 
luchtwnrtel-'. Dc gestorvene had tevoren gezegd tot de Padewaiers 
die thuis bleven : houdt u aan dit (snort) net. vischt zoo als 
ik ! De l'adawaiers houden vast aan dat net, zij visschen er 
dugelijks mede , zij eindigen niet. 

XI. Bwisaar nie a a n t u m t a p u b w a b \v i n. 

Anina bwisaar siri tutor tapubwabwin siri. sunniasoi na wis, 
ma bepaupaisiat senniasui na sasipai , ma rabwati siat anina 
kdta anii.) siri. .Ma raria siri bena sasipai siat sendoi. Ala bwa- 
bwinkatu na bwisaar nini tidpan niaso tapuni diojo : isanewesjeen 
ira abo imaji, bape nani jau tane? Tapuni tiopan so i: asisi 
an! nani isaserei pisiri masi au. Incni tapuni ria ma kioor nan- 
daukopipai , ma kiaak i, ma ria ma ribu kabui kdta maso i. 
ma didne dibabaar tape nnian. Ala rawiniena ria so anio jana, 
sijoor katim siri misoi , ma siaaw i, tiopan: maneta! wama! 
tuncla tunmaji! Ala katim nini riaar so i: jo! imarandin jani. 
Ala katim nini mirandin to sunda. Ala rispai mimasaar, bwab- 
winkatu nini kijajcra i, didjd : mdnnwor muan mdnowor bwab- 
win siini- rawabo diru nini, ma sunraran to sasaar! Ala senmaji 
to, sentaanpi pena, bwabwin-katu arapai bibur so anio reponpai 
abo sensajoor ririu i peiiai. Ala sentaanpi to , katim arapai siaaw 
i didjd: maneta! wama! tantaanpi. liape riaar i, didjd: men- 
taanpi saredjeu , so jomara beja , imasoi nanina abo jomara to 
menau. Ala sentaanpi to menau katim arapai siaaw bwabwinkatu: 
jd! maneta! wama tunda ran tunmaji. Ala senmaji to rispai mima- 
saar, bwabwinkatupai arapai kijajcra i, tiopan: mdnowor muan 
mdnowor bwabwin sune rawabo diru nini, ma sunraran to sasaar ! 
ATa senmaji to deriasi sasaar pena. bwabwinkatu tiopan so katimpai: 
maneta! tunbabur so tunne utanpai wdroi , tunda abo tunrcna. 
Ala sunbiaar, sunda. ma sunda to raanpai rabw.m , bwabwinkatu 
tiopan so katimpai: maneta! muajar ma tunda tunmasoi tunraanpi 
na apusi nia wa ! Ala katim tidpan : jd! itdpan so awini papon. Ala 
tiopan so sinjani, did; awini! maneta diojo: amumla so tapuni 
nia wa! Ala sunda sunmasoi to rawiniena, ma katim tidpan so 
i: maneta! jd! ira isajour ine pimarandin wa si, abo tunda ja 
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tunmaji. Ala ria ma dim pena sunda ja sunmaji . nia sentnaji 
diru torn. ma kausapa sunbabur eja sitnne anio. Ala bwa- 
bwinkatu tidpan so katim : maneta! muajar tunda, tunma-oi na 
apusi nia na, tunmasoi tunrena diruptsasi. Ala katim tidpan: 
wesjeen ! mini tunda! Ala sunda, ma katim misoi tuter bwab- 
winkatu tapuni sum. Ala diru sentena pena, bwabwinkatu tidpan 
so katim: mancta! rua , buena papun. Ala katim ria diena. Ala 
dienasiat besiri. Ineni bwabwinkatu ria riuran me pimarandin- 
paisi, ma dibabaar nie sis kariesi , ma diur nie sampaarpaisi. 
Ineni siuwa ma diena tuter katim nini. Ala sunrena to diru 
rabwan, katim diena to kiai wara, ma warapai biata babo sis 
kariesipai na bwabwinkatu, ma tindo, tidpan: tef nini? arapai 
ina te? irin ba ! diawi jau te? Ala diena ja to sasaar . ineni sijoor 
bwabwin nina ma tindoor , bape sunrena wura to, ma sunririoot 
to, ma bemdnu sunrena ja. Ala tapuni tidpan so bwabwinkatupai ; 
munrena, ma nani budjawa pi e>asi sirardtu , kubio penai , bape 
buena sisi. Ala na diru rabwan raarpaisi sisa na kemberepai so 
babo, ma sirardtu. Ala bwabwinkatu tidpan: witoi sirardtu pa? 
Ala besiri raarpaisi si menau. Ala tapuni tidpan so i: itdpan to: 
kubio penai! bape budjawa ba. Ala tapena senmasoi sembiai tdru. 

Ineni saw, mi tidpan so bwinieempi : muajar! tunda so awini- 
siat , nani sentandta jau to wdroi to. Ala bwinieempi tidpan: 
wesjeen ! tunda! Ala stinda pena, tapuni tidpan so i: munda, 
ma raria si ri sujoor kamajopai tipu babo wis nini ruin ibdru 
to, ma mama kuoor raar nesi. Ala tapuni didne kdta so i nie 
rawabwisaar kariria besiri, runandau ritapapatin , rebibar, dire 
sitawa kariria besiri. Tapena to sunda rail. Ala katim niepaisiat 
sensajoor i sentandoor, ma senkemberei i, senkanisu so i, ma 
sentatar i, misoi na djo , senrnajar ba sia so anio. Rape raarwo 
katupai sanepai i, riama misoi tuter i. Ala nianari jaba katu 
maso i, ma sunmasoi na i. Ala raria siri senbd senberait . ma 
sawani kdta diot siat. Ala diru siri bwabwin tuter dirdbwabwin 
sunrena, tidpan so dirdbwabwin katupai: buena, 111a nani tun- 
radjeu ma ai sjawa na siirawapesi , tundo penai buena sisi. Ala 
sunrena to, kausapa suntando, sajoor! anio pimasa to. didsa 
rabwan sanu. Ala sunmasoi na i. Ala raria siri sentadjawa tabu- 
rail sirdtu , nia sensanewesjeen baba, senmaji bedjoor siat, sanu 
kdta sunmarandin sunrura simile sampaar baba pan besiri. Ala 
dirdbwabwin baba sensaaw na sanu, bape bwabwinkatu miajare 
si ba. 
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B\\ abwinkatu sawani sanu sunma.soi na anio toraupai. Sun- 
masoi to bwinicempi sijoor kamajo sitipu na wisepai, tiopan mi 
sawani : apusi bioru to, kamajopai sitipu na wisepai! Tanda! 
tantarien pigangenam. Ineni senda sentarien pigangenampaisi 
wura. Xini menau senmasoi wura na dorau. 

Vertaling. 

Grootmneders dochter. 

Er was een nude vrouw met een kleindochter , die woonden 
op een berg, en zeer velen woonden aan 't strand, en tusschen 
hen in was ook een huis. En op een dag zouden zij die aan 
’t strand woonden zingen. Het meisje van die oude vrouw 
sprak tot haar grootmoeder , zeggende : ik zou gaarne gaan om 
te dansen maar hoe zal ik? De grootmoeder zeide tot haar: 
houd je maar stil ! ik zal iets zoeken voor je! Toen, ging de 
grootmoeder en haalde een uitgebloeide pisangbloemkolf, en 
schilde die, 1 en ging en pelde ook een schaamgordel voor 
haar, en liet haar zich gon.len als een man. En ’s avonds ging 
zij naar het huis daar (clat wat stond tusschen den berg en ’t 
strand), zij zag een jongeling zitten en riep hem, zeggende: 
vriend ! Kom ! wij gaan dansen! En de jongeling antwoordde 
haar: ja! ik versier me aldus! En als de jongeling zich ver- 
sierd had gingen zij beiden. En de feestgenooten schreeuwden 
en lachten . en dat meisje riep: langstaartduif doffer en lang- 
staartduif gaaike. z,ij blijven samen dozen nacht, zij blijven 
wakker tot ’t licht 1 Toen zij gedanst hadden , en eten gingen, 
ging dat meisje naar de voor/.ijde van het huis (de plants tier 
mannen) opdat men haar niet /mi herkennen, En toen er 
gegeten word riep die jongeling haar zeggende: vriend! Kom 
hier! laten wij eten! Maar zij antwoordde hem zeggende: eet 
maar! ik ben te warm, ik blijf hier opdat mijn warmte over ga! 
En toen zij gegeten hadden riep die jongeling het meisje: ja! 
vriend! kom wij gaan naar voren, wij dansen! En men danste 
tot de feestgenooten juichten ; flat meisje riep ook zeggende: 
langstaartduifdoffer en langstaartduifgaaike zij blijven samen 

1 Bodoeld woiJt in dr-n voim van *^‘in*Ta!i;) . zoodat h«‘t iuei"]»; 
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dezen nacht zij blijven wakker tot bet licht! En zij dansten 
tot nabij bet licht fdageraad). Toen zeide bet meisje tot den 
jongeling: vriend 1 laten wij heengaan naar ons verre land (ot: 
plaats), laten wij gaan slapen. En zij daalden at' (n.l. uit de 
paalwoning) . en liepen tot halverwege. Het meisje zeide tot 
den jongeling: indien ge wilt, dan gaan wij wat zitten eten bij 
grootmoeder die daar woont. En de jongeling zeide: ja! ik 
/eg bet eerst aan moeder. En bij sprak tot zijn moeder , zeggende: 
niueder' (mijn) vriend /.egt: gaan wij 'amen naar zijn groot- 
nioeder die daar woont. En zij gingen en zaten tot den avond , 
en tie jongeling zeide tot haar: vriend! ja ! ik ga mijn ver- 
sierselen nazien daar! opdat wij weer gaan dansen. En bij ging . 
en ‘s nachts gingen zij beiden weer dansen, en zij dansten 
drie naebten , en 's morgens gingen /ij weer weg naar bun 
bnis. En het meisje zeide tot den jongeling: vriend! wilt gij 
dan gaan? wij blijven bij grootmoeder die daar woont; wij 
blijven daar eenige naebten slapen. En de jongeling zeide: 
goed , wij zullen gaan ! En zij gingen en de jongeling bleef met 
bet meisje samen bij grootmoeder. En "s nachts toen zij slapen 
zouden zeide het meisie tot den jongeling: vriend! ga gij eerst 
slapen. En de jongeling ging slapen. En bij sliep z.eer vast. 
Toen ging bet meisje bare versierselen verzamelen , en gorde 
zicb met haar (met) schelpen (veisiertle) scbaamtegordel , en 
deed haar schelpen ringen aan. Toen ging zij naar binnen en 
sliep met dien jongeling. En zij beiden sliepen tot middernacht, 
de jongeling sliep tot bij zijn band uitsloeg, en zijn band legde 
op den (met) schelpjes (versierde) scbaamtegordel van ’t meisje, 
en bij wakker word, /.eggende: wie is tl.it ? is diegene bet? ik 
weet niet (of) bij mij beliegt 3 En bij sliep weer tot het licht, 
toen zag bij die vrouw en sebrok , maar zij hadden al samen 
geslapen , en zij waren al gebuwd . en ten tweeden male sliepen 
zij weer. En de grootmoeder zeide tot bet meisje: slaapt jelui 
beiden, en als gij hoort iets dat geluid maakt , spreekt niet, 
maar slaapt stil. En te middernacht stegen goedeten op uit het 
gat (dat in een paalwoning voor closet etc. dienst doet) naar 
boven , en zij gaven geluid. En het meisje zeide: wat maakt 
daar geluid? En in eens hielden de goederen op. En de groot- 
moeder zeide tot haar: ik /.eide al : praat niet! maar gij hoordet 
niet! Toen bleven zij drie manen (maanden). 

Daarna zeide de ecbtgenoot tot zijn vrouw: wilt ge, dan 
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gaan wij naar moeder en de haren , /.ij wachten mij reeds lang. 
Kn de echtgenoote zeide: goed ! laten wij gaan! En toen zij 
gaan z.ouden zeide haar grootmoeder tot haar: jelui gaan , maar 
op een dag. (als) gij ziet dat witte dampwulken zich verheffen 
(uitbreiden) boven op dezen berg, weet (dan) dat ik dood ben, 
en kom , haalt mijne goederen. En de grootmoeder gaf ook 
aan haar haar oude vrouwen huid (die) zeer slecht (was) , haar 
vanzelf uitgevallen haren, haar oogslijm en haar uitgevallen 
tanden , zeer slechte. Aldus gingen zij zeewaarts. En toen des 
jongelings huisgenooten hem zagen schrokken (ontstelden) zij 
en haatten hem, spogen naar hem, en joegen hem (dat) hij 
beneden bleef, zij wilclen niet dat hij in hui.s steeg. Maar een 
kleine zuster beminde hem , zij kwam (en) bleef bij hem. En 
zij maakte een kleine hut voor hem, en zij wounden daarin. 
En op een dag rneide men u it op raak . en de echtgenoot 
roeide met hen. En op een naeht sliep de vrouw met haar 
schoonzuster samen , en zeide zij tot hare kleine schoonzuster : 
(als) gij slaapt en wij (de beenen) uitstrekken, en de voet 
hangt aan (of stctint tegen) de booimchorswand , word niet 
wakker, slaap stil ! En toen zij geslapen hadden , ontwaakten 

zij 's morgens en . zie ! een reeds groot huis stond ttisschen 

haar beiden ! En zij woonden or in. En op een dag hoorde 
men de triton-(oorlog^) schel[f blazen , en zij verblijdden zich 
zeer, /.ij (gingen) dansende hen inhalen, zij beiden versierden 
zich ook , zij deden hare zeer vele groote schelpen armbanden 
aan. En tie groote ^choonzusters vroegen aan !i;iar beiden (nm 
armbanden), maar het meisje wilde ze niet (geven). 

Het meisje en haar man , /,ij beiden woonden in het z.ee- 

uaarts staande huis. Zij woonden daar tot de echtgenoote 
zag de witte dampwulken zich uitbreiden op den berg, en 
zij zeide tot haar man: grootmoeder is dood, de witte 
dampwolken breiden zich nit up den berg 1 Eaten wij gaan! 
laten wij de bez.ittingen overbrengen. Toen gingen /.ij al de 
goederen halen. (Toen) dat klaar (was) woonden /.ij alien aan 
den zeekant. 

XII. Sinjontu ria moja ha nie aa n t u mb wab w in. 

Mambesawa sanu tuter tamaani senmasoi na anio siri. Sen- 
mast ii to raria siri sawani tibpan maso bwinieempi: tamamu 
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munmasoi , ibo imun diaan so tatat. Bid to, bibur mare, siaaw 
bwinieempi: isdpi! ruama kuoor diaan nesi , buinunum pi 
tamamu tantaan. Xiunum si to simasa, siaaw sawani : wama ! 
kuoor anamnesi tuter diaansi , nidmui munraansi 1 . Sawani ria 
kioor si , bape diaan siparesi berusuwa nioni. Sikeito sie anam- 
papipaisi to , biubu diaan karu so anampapipaisi , biubu i so 
nioni nit- rupai. Menau siaaw bwinieempi : isdpi ! kuoor winioine, 
tamamu amunraan si to keito. Bwinieempi kioor winioipai 
rioram i. Kausapa ja tidpan eja : tamamu mumasoi , ibo ja imun 
pi tatitaanpi. Ala bids eja, rairu bibur, ma siaaw bwinieempi 
ja: isdpi! ruama kuoor diaan nesi, buinunum pi tamamu tan- 
taan. Xiunum si to simasa, siaaw sawani, ria kioor si ja, bape 
diaan sipar berusuwa nioni ja, sie anampapipaisi ja. biubu diaan 
karupai swa si: ma biubu so nioni nie rupai eja. Tapbna nianari 
raria wura ja. Bwabwinpai tamaani misoi to babisi miun i, 
sidsar nie sanaipai tier seberiani , siabu i. nie rawesi, nie wona 
katu nie rawesi, Raria wura nianari so nidni tapena , nioni tier 
tawana seberiani, diaan wora, aantumbwabwin rin i ba, tamaani 
tidpan so aantumbwabwinpai ba. Diniwar i to raria si ri sawani 
bios eja, tamaani siaaw aantumbwabwinpai : isdpi! Wama kuoor 
ine rutu nesi! Aantumbwabwinpai riama sijoor tamaani nie 
rupai bie gangunam beja, nie teraipai siei kariria besiri. Aan- 
tumbwabwinpai diutan tamaani: budtd? Tamaani tidpan: jdtd! 
bape sawamu diaan pisjaanpaisi berusuwa jau , biubu karupaisi 
so rune wora. Ineni aantumbwabwinpai kisjo , nianari karu- 
maas, disoib tamaani to tamaani teraipai pin ja, niunum pi 
so tamaani, kioor -a so tamaani diaan .si. Diaan to keis tidpan 
so tamaani: jai ! nani tunbabur so toi 5 Tamaani tidpan so aan- 
tumbwabwinpai: tunbabur tunnai na sweb. Ineni aantumbwa- 
bwinpai biai tamaani so tamani ria moja ba , aipaisi sikapau. 
Ineni siobera kioor tamaan sunne kainampaisi , kioor si to si 
keis, siobera ran so aniopai, kioor sawani nie kababdpaisi, kioor 
si, disan si na atepai bwabwapai , ineni titdpar atepai bwabwapai, 
Ineni kioor sawani nie atoborapai diana tatir aniopai, diawi 
sawanipai , abore bibur diniwar, didsa diduaat sawani. Ineni 
sawani bibur ma, sijoor atopaisi si ter na aniopai, dipai to sia 
na anioreponpai , sisera bwinieempi tamaani sanu , bape sunna 
ba , dipai apui , tid biaar na atepai , atepai didtu tuter i awaab , 
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kababbpai esi disan na warababa rawesi , esipai disan warababa 
rawesi , bioru. Bwinieempi dipai arau , miji kainam so i, dibjb: 
buaan pi berusuwa jai je . bubu karu so i pena ! jb ! ibaite pena, 
Bibur are. tibpan so tamaani : diotb? jai je! arapai imun i to. 
bioru to! Ineni sunrena na swebipai to aantumbwabwinpai diutan 
tamaani: jai! nani tunda tunnai na top Tamaani tiopan: buai 
jau kuoor jau aji . sujoor wis katu . jana pair jau na , nani 
tunmasoi na jana! ATa bwabwin kioor tamaani , pir i to, siobera 
ja dirien sunne piyangenam ma. Ineni misoi to rawiniena 
tamaani kiaas i, pir ariri sunne aniopai. Ala rawiniena tiopan 
so aantumbwabwin : diru tunrena to budjeus siawa piesi. kubio 
penai , buena asisi. Ma sunrena to aantumbwabwin didjeus 
siawa airawa bape kibio ba. Ala sunrena to kausapa suntandoor 
sijoor sunne anio. Ala ineni siinraan sunne diaanpai si keis , 
aantumbwabwinpai tiopan so tamaani: jai! musoiriaat tunne 
anione ma ira itapur kaween maso tanu tunritaanpi. Ala ria, 
ria tipur to rawiniena, bibure ma , niunum pi tamaan sunraan 
i. Kausapa tiopan eja: jai! musoi tuter tunne anio, ira itapur 
eja. Ala ria ja to rawiniena bibur eja, niunum sunritaanpi ja. 
Raria wura tiopan tapena, ma nianari tapena. Raria si ri tiopan 
so tamaani: jai! inunum taun [jau maso au , so ira so wbroi, 
itapur na kambo be wesje. Ala ria siemua mambebaba senbetbru 
sentaweer. Senmum [jisei siri, senkoor aiwadupaisi tuter warapai 
sanu , ma senkai ru . sanebaba, sinapaisi bena karusina, sen- 
kaiesi sibata na mariapai , senbabure si, Bwabwin tipur diaan 
siemua si ma kioor si are, siobina si na senile roipai to miasa, 
kioor si, bibura so tamaani, ba[ie tiopan so tamaani ba , 
diniwaresi, ma niunum pi na kaweenpaisi so tamaani. Sunrena 
to kausapa, tiopan eja: jai! musoi! ira ja! Ala ria ja, siemua 
mambabasiat ja, ma senmun pimuna siri ja, senmasoi sentdtai 
i, senkoor teraipaisi , sensobina si, senkai sinasi na arau so 
kambopai eja. Ala bwabwinpai dibsa naairumwaja, diduaat siat. 
Ala senile wonapai rira i ma sibsar i. Ala babai dimis nie ma- 
djawi : rua sujoor witoi wona watii sibsar i wa. Ala ria re bape 
bwabwin diniwar ma rin i ba, ria ran, tibpan so babai: irin i 
ba witoi sibsar i. Ala bwabwin titira ja ran, ma wonapai sijoor 
i ja, sibsar i ja , ALu babai dimis madjawirabwanpai , ma ria 
re ineni sijoor bwabwin, ma tibpan i so babai: babaia ! 
inewi te ? ATa babai tibpan: witoi nina? Ala madjawi tibpan: 
witoi! bape bwabwin nina! Bwabwin nini diteen thru! Ala 
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babai tiopan: au bemadjawi , jau babani jau ! jau inewi. Ala 
madjawi tiopan : mojar ! jainewi! abe suaaw i be rewa! Ma 
babai tiopan : mojar ! jainewi ! abe suaaw i be sinja. Ma babai 
niewi , nini senkoor i , senbabura so senne anio. Ala sendaarwo- 
bwabwinpai siat sensajoor i sentbpan : tuopi siat senkoor bwabwin 
nini na toi? Ala sensaji so anio, ma sensanewesjeen to baba, 
sentbne so i adiararie pan besiri sentbpan diaan si. Bape tiopan : 
amanpa amantaan nina si ba! Diaanpiba raria monu diru 
monu. Ala sentbpan so i : amat , amanne pisjaan , amantaanpai 
anina to ! TSIa bwabwin sijoor anara pau sibsa warir aniopai. 
Bwabwinpai diutan sawani , tiopan: pininasi mentbne si tane? 
Sawani riarfi so i : sitera saredjen. Ma bwabwinpai tiopan so 
sawani: amanne pi amantaanpasi na! Siaaw tamaan na sawani, 
ria ma kioor amau, kioor si ma nianari si to sikeis . ria kioor 
tamaanpai , ria diraar anampai rabo siri , diraar i to , dirobwa- 
bwinpai siat sentananaar: Kababb! Kababb ! Ma bwabwinpai 
didjawa siat ba , ma rioban i to tiawa , riapon , kiaak sabapaisi. 
Ineni kioor si arau , nianari si na kambodirepai. Ineni ria re, 
siabu anampai , ma misoi tiara waradiri , tiara to beinam , pisaan 
si , kioor si arau , riamu si to si keis , si joor anam terai , kioor 
si aji so aniopai, dibng karumaas dibtera, nini disin anampai- 
si , misoi diaan si. Ma dirobwabwinpai siat sentbpan : buaan si 
sieteen te? Ala dirobwabwinpai tiopan: sieteen bai? amat ma 
pisjaan amantaanpai nina. Ma sensaaw diaum siat kota. Bape 
diaum siat sentaan si apui senmamuta adiarariepaisi so anam- 
paisi siriata sensanempaisi. Raria wura tiara diaum siat tuter 
anam, to senmamuta menau , senmamuta adiararie to keis, 
ineni senmamuta to menau. Ineni senmasoi to bwabwinpai 
diawin. Ma marariapai misi biba, ineni sinjani tiopan so sawani : 
tanda, tansajoor jai! Ala sawani tiopan: tamamu misoi na? Ala 
bwinieempi tiopan: misoi na amanne aniopai, irin ba bibru to 
te. Ala sawani kisjo i, tiopan: bubtb ? tubpan i ba tanda 

tankoor ibai ? puoras i so? Ala ineni senda. Ala bwinieempi 

tiopan: nani tankoor jai tane? Ala sawani tiopan: dibto? Bapa 

bwinieempi tiotb : ria-moja-ba , kipau ! Senda sawani siserei 
airawi, ma kioor si, sisa si na sasapai. Ala senda so tamaani 
na aniopai. Bape tamaani diaan nie pisjaan to sikeis, ma babisi 
iniun i to katu bibru , ria pui sirai mitauni na wabupai ma 

biata. Ala aantumbwabwinpai siaji , ria siserei i, ria pui, sijoor 
i biata na wabupai. Ala dikai i ja , kioor tamaan’ mare berusuwa 
1 ) 1 . 70 31 
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wabupai , ma kioor i apon , kioor kambo ma sioibi ruran wa- 
bupaisi berusmva i. Ineni niunum pi so i , diaan to miosi. Ala 
nebwiniabipai dimis i , dikai aji , riut i na aimarabopaisi , dibakir. 
Ala nebwiniabipai siraab nibni nie aipaisi bape sikabit, Ala siaaw 
bwinieempi kioor reru , ma kioor reru maso sawani , ma sawani 
dikutu nibni aikarandopaisi , ma ineni biubu airawi so kapor- 
paisi. Ala ineni pia ria, nibni sanewesjeen. Nibni tibpan so 
nebwiniabipai: ande! pi pa nina wesjeen beja! Jo! inebwiniabi 
bepapon tapena reto ! bape i kiriria, dinakai so jau , ma ine 
nebwiniabi bepui i ma diteen! Ala bwinieempi tibpan so sawani: 
tanbabur te? Ala tamaani tibpan: tanmasoi na nina, nani tandoi 
papon, keis, menda. Ala ineni senda sentarien anampaisi maso 
aniopai. Ala ineni sendoi. Sendoi to diru rabwan, kawasa pau 
sensa aniopai to aniopai kibtar. Ala nebwiniabi siaaw : mennunum 
pi so rise ne! bape nibni tibpan: mojar! nani katuese ni. Ala 
diru rabwan pisjaanpai sia na kamaripai ma ji to aniopai kibtar. 
Ineni risepai diaan i , sentaan to senpa ba. Alararia siri tibpan : 
jaan to, ikamberei to! Besiri pisjaan menau. Ala kawasa sentopan: 
tane tuopan tape nina? ineni pisjaanpai bibur tatat, nani tan- 
taanpi ba , tanbabisi. Ala ineni menau nibni tibpan senbabur. 
Bape nebwiniabi tibpan: tanmasoi saredjeu na nina! 

Vertaling: 

U e k r e u p e 1 e e n z ij n d o c h t e r. 

Een echtpaar met den vader woonden in een huis. Op een 
dag zeide de echtgenoot tot zijne vrouw: uw vader en gij blijven 
hier, ik roei, ik ga visch vangen voor ons. Toen hij geroeid 
had en landwaarts kwam, riep hij zijn vrouw: isopi kom hier, 
neem deze visschen , kook eten voor je vader (en) ons. Toen zij 
ze gaar gekookt had, riep zij haar man: kom hier! neem de 
sagopap en visschen , uw schoonvader en gij eet ze. De man 
nam ze , maar at alles op (ook dat) van zijn schoonvader. 
Toen het op was, schrapte hij de overblijfsels bijeen, goot het 
vischnat op het afschraapsel , en stortte het op zijns schoonvaders 
hoofd , claarna riep hij zijne vrouw: haal de etensbak, uw vader 
en ik aten alles op! De echtgenoote liaalde de etensbak en wiesch 
die. Den volgenden morgen zeide hij weder: je vader en gij 
blijven hier, ik roei weder en vang wat te eten. Hij roeide 
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weer, en met den vloed vertrok hij weder (naar huis) 1 en 
riep zijne vrouw weder; insopi ! kom hier , neem deze visschen, 
kook eten , (opdat) uw vader en ik eten. Toen het gaar was , 
riep zij haar man , die haalde het weder , maar hij at het alles 
voor zijn vader weg , schrapte de sagoaanhangsels weer bijeen : 
goot het vischnat er bij , en stortte het weder over zijns schoon- 
vaders hoofd. Zoo deed hij alle dagen weder. De vrouws vader 
zat tot de honger hem kwelde, stak met zijn speer een papaja- 
vrucht af, sneed die door, een deel voor hem, een deel voor 
zijn kleine hond. Alle dagen deed hij aan zijn schoonvader 
aldus ; de schoonvader stak dagelijks een papaja, at voordurend 
(alzoo). Zijn dochter wist dat niet , de vader zeide niets tot zijn 
dochter. Hij verborg het tot op een dag de echtgenoot weder 
roeide. De vader riep zijn dochter: isopi kom hier! neem mijne 
luizen weg (d.w.z. reinig mijn hoofd van luizen). De dochter 
kwam (en) zag het hoofd haar vaders vol maden , zijn lichaam 
stonk erg, De dochter vroeg haar vader: wat scheelt u? De 
vader zeide : wat me scheelt ? maar nw man eet al het eten 
voor mij op , en stort voordurend het nat over mijn hoofd. 
Daarop were! de dochter boos , zij maakte warm water, spoelde 
haar vader af tot haars vaders lichaam weer sterk was ; zij 
kookte eten voor haar vader , bracht het tot haar vader die het 
at. Toen hij het opgegeten had, zeide zij tot haar vader: 
vader! waar zullen wij heengaan? De vader zeide tot zijn dochter : 
wij vertrekken samen (en) gaan wonen in een grot. Vervolgens 
droeg de dochter haar vader (op den rug) want haar vader kon 
niet loopen , zijn beenen waren krom. Daarna keerde zij terug 
en haalde haars vaders en hare goederen , haalde alles weg , 
keerde naar buiten terug , nam de pijlen met roggestekelspunten 
van haar man, nam ze en stak ze onder de (huis) trap (nat. 
met de punten naar boven) , vervolgens hakte zij den trap 2 aan 
den onderkant bijna door. Vervolgens nam zij haars man pijlenbos 
en schoot (pijlden) er mede op het huis, bedriegende haar man. 
Toen ging ze zich verstoppen, en stond te loeren (op) haar man. 
Vervolgens keerde haar man terug , hij zag de pijlen in het huis 
steken , liep hard tot hij in het voorhuis klom; hij zocht zijn 
vrouw en vader beide, maar zij waren er niet. Xu liep hij (naar) 

1 De Papoea vischt bij laag water op de banken oil riffen. Als de vloed 
opkomt , keert liij liuiswaarts. 

- Een ingekeepte boomstam dient als trap voor de paalwoning. 
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't achterhuis, wilde de trap afdalen, (doch) de trap brak onder 
hern; een roggestekelpunt-pijl stak hem in den eenen oksel, een 
andere in den anderen oksel , (zoo dat) hij stierf. Zijne vrouw 
liep (nu) naar buiten , schoffelde (met de voeten) vuilnis op hem, 
zeggende : gij at alles voor mijn vader op, en begoot hern met 
het nat , ja! ik betaal je! Zij ging landwaarts , en zeide tot haar 
vader : wat wil hij nu ? Vader ! die daar ! ik doodde hem , hij is 
dood. Yervolgens verbleven zij samen in de grot tot de dochter 
haar vader vroeg : vader ! waarheen zullen wij gaan wonen ? De 
vader zeide : draag mij (op den rug) , breng mij naar boven , 
zie dien kleinen berg, daar zet gij mij neer, daar zullen wij 
wonen ! De vrouw bracht haar vader , (en) hem neergezet 
hebbende, keerde zij weer terug, bracht hun beider bezittingen 
over. Yervolgens zaten zij tot, tegen den avond, de vader zich 
schoof (schuivende zich verplaatste) (houtjes) uitleggende over- 
eenkomstig hun beider huis, (het oude huis op die plaats 
teekenen of aanwijzen). En ’savonds zeide hij tot zijn dochter: 
van nacht als wij slapen , (en) gij uw voeten uitstrekkende die 
ergens tegen laat steunen , praat dan niet, slaap stil. En toen 
zij sliepen en zij. haar voeten uitstrekte, steunde die aan een 
boomtak, maar sprak niet. En zij sliepen tot den morgen en 
zij verbaasden zich , ziende hun huis. En daarna bleven zij tot 
zij al hun eten hadden opgegeten , (toen) zeide de dochter tot 
haar vader: vader! pas gij op ons huis, en ik ga garnalen voor 
ons vangen om te eten. En zij ging, zij ging tot den avond, 
keerde terug, kookte eten, en haar vader en zij aten het. 
’s Morgens zeide zij weder: vader! gij blijft in ons huis, ik ga 
weder op de vangst. En zij ging weer en keerde ’savonds weder, 
kookte hun eten weder. Alle dagen zeide zij zoo en deed alzoo. 
Zekeren dag zeide zij tot haar vader: vader! ik bak veel sago 
voor u , want ik ga ver weg , ik vang (visch) in een andere 
rivier. En zij ging en zij vond drie gebroeders op jacht met 
honden. Zij (hadden) een varken gedood, zij namen de hammen 
met de beide voorpooten, en zij wierpen weg den kop, den 
onderbuik en de botten van de ruggegraat. Zij wierpen ze weg 
in het water, zij lieten ze daar. De vrouw visch vangende vond 
ze en nam ze aan land, rookte ze op hun (der mannen) 
rookrek tot ze klaar waren , nam ze , ging weg naar haar vader, 
maar zeide het niet tot haar vader, verstopte ze , en kookte 
eten van de garnalen voor haar vader. Zij sliepen tot ’s morgens 
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en zij zeide weer: vader ! blijf ik ga weer. Zij ging weer en 
vond de gebroeders weer , die hadden een beest gedood. Zij 
zaten het af te hakken , namen de vleeschstukken , rookten die, 
wierpen de botten weder naar buiten in het water. En de vrouw 
stond bij een boomstam hen beloerende. Hun hond rook haar 
en blafte haar aan. En de oudste beval zijn jongsten broer: ga 
zien wat de hond daar aanblaft. En hij ging landwaarts , doch 
de vrouw verstopte zich en hij betnerkte haar niet. Hij ging 
naar buiten zeggende tot zijn oudsten broer : ik weet niet wat 
hij aanblafte. De vrouw zag weer toe, en de hond zag haar 
weer en blafte haar weer aan. En de oudste broer zond den 
middelsten broer , en hij ingaande zag toen de vrouw en zeide 
tot zijn oudsten broer: broeder! bezit ik haar? En de oudste 
zeide: wat is er? En de jongere zeide: wat! maar het is een 
vrouw ! Deze vrouw is bijzonder schoon ! En de oudste zeide : 
gij zijt de jongere, ik, ik ben de oudste! ik bezit haar. En de 
jongere zeide: dat niet! ik bezit haar! daarom noem haar uw 
schoonzuster ! En de oudste zeide: dat niet! ik bezit haar! 
daarom noem haar moeder. En cle oudste had haar, dus namen 
zij haar mode , zij gingen heen tot hun huis. En hunne gezusters 
haar ziende zeiden : waar lialen de toewoppi’s deze vrouw van 
daan? En zij stegen in ’t huis, en vcrblijdden zich zeer; zij 
gaven haar zeer veel houtskool, zeggende dat zij dat eten zou. 
Maar zij zeide: wijlieden eten dat niet! Zij at niet twee dagen 
en twee nachten. En zij zeiden tot haar: ons (aangaande) (dit 
is) ons eten . onze spijs is dit ! En de vrouw zag veel sagoboomen 
l'ondom het huis. Dc vrouw vroeg haar man: deze hier, wat 
doet gij daarmede ? De echtgcnoot antwoordde haar : die staan 
daar maar zoo. En de vrouw zeide tot haar man : dat is ons 
eten. Zij vroeg een bijl aan haar man , zij ging en haalde (bout 
waar) sagokloppers (van gemaakt worden) , zij nam ze en maakte 
ze klaar; zij ging de bijl halen en ging een sagoboom schoon- 
maken. Bij het schoonmaken riepen de schoonzusters : rogge- 
staart-punten ! roggestaart-punten! (bedoeld worden de groote 
dorens die aan den sagopalm zitten ; de vrouwen zagen ze 
daarvoor aan en hun roepen was bedoeld als waarschuwing). 
En de vrouw hoorde niet naar haar, maar velde den boom tot 
hij viel , ging naar het boveneinde (en) pelde de (aan 't stam- 
einde + 5 Meter breede) bladsteel-stam-einden los. Vervolgens 
nam zij die , en maakte ze (door ze op in den grond gestoken 
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van boven kruiselings gebonden stokken te leggen tot sago- 
waschbakken) aan den rivierkant. Vervolgens ging z ij terug, 
kloofde den stam , en zat te kloppen aan het topeinde, klopte 
het tot sagoklopsel , deed ’t in een zak, bracht 't uit, kneedde 
’t (met water) tot ’t op was (n.k de sago uit de hout-vezels) , 
bezag het sagomeel , nam het naar boven in huis, maakte kokend 
water, maakte sagopap, zat neer (en) at het. En de schoon- 
zusters zeiden : eet gij dat , smaakt het goed ? En de schoonzuster 
zeide : zou ’t niet lekker zijn ? ’t is ons eten , wij eten dat. En 
zij vroegen haar haar ook (er mede) te voeden. En terwijl zij 
haar voedde aten zij , en daarna braakten zij houtskool , want 
de sago verhitte hunne buiken. Alle dagen klopte zij sago, 
voedde haar met sago, tot het braken ophield ; zij braakten het 
houtskool tot ’t op was, vervolgens braakten zij niet meer. Yer- 
volgens bleven zij tot de vrouw baarde. En toen de jongen wat 
groot was , zeide de moeder tot haar man : laten wij vader gaan 
zien! En haar man zeide: waar is uw vader? En zijne vrouw 
zeide: hij woont in ons huis, ik weet niet of hij gestorven is. 
En haar man was boos op haar, zeggende: hoe is dat dat gij 
niet zeidet : laten wij gaan ! wij lialen hem , ik draag hem ! 
waarom verborgt gij dat? En toen gingeii zij. En de vrouw 
zeide: hoe zullen wij vader meenemen? En haar man zeide: 
wat is er dan? Maar zijn vrouw zeide: wat er is! hij kan niet 
loopen , hij is krom! A1 loopende zocht haar man medicijnen 
(bladen en kruiden) en nam ze en deed ze in een bamboe-koker, 
En zij gingen tot haar vader in ’t huis. Maar de vader had al 
zijn eten reeds opgegeten, en de honger plaagde hem dat hij 
bijna stierf ; hij ging naar achteren, begroef zich in de asch , 
en lag neer. En zijn dochter klom op (’t huis in), ging hem 
zoeken , ging naar achteren , zag hem liggen in de asch. En zij 
stak hem hare hand toe, nam haar vader op uit de asch, bracht 
hem naar voren , haalde water en wiesch de asch van hem af. 
Vervolgens kookte zij eten voor hem. Hij at tot hij genoeg had. 
En de schoonzoon beval hem zijn handen op te steken , zich 
vast te houden aan een balk, hangende. En de schoonzoon trok 
(aan) zijns schoonvaders beenen , maar zij waren stijf (opge- 
trokken). En hij riep zijn vrouw om een bamboemesje, en zij 
bracht het mesje aan haar man , en haar man sneed zijns schoon- 
vaders kniepeezen , en vervolgens stortte hij (de onderweg in 
een bamboekoker verzamelde) medicijn op de wonden. En daarna 
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kon de schoonvader loopen. De schoonvader was verheugd. De 
schoonvader zeide: Wei! dat wat dit vermag is zeer goed ! Ja! 
mijn eerste schoonzoon , ware die alzoo (geweest) ! maar die was 
slecht , hij was gierig voor mij, en mijn laatste schoonzoon die 
is goed ! En de vrouw zeide tot haar man : gaan wij weg ? Maar 
de vader zeide : wij blijven hier , wij zullen eerst zingen ; is dat 
gedaan , dan gaan wij. En vervolgens gingen ze sago overbrengen 
naar 't huis. En toen zongen zij. Zij zongen tot ’s middernachts 
veel menschen in ’t huis stegen , tot het huis overvol was. En 
de schoonzoon riep : kook eten voor deze dansfeestgenooten ! 
maar de schoonvader zeide : niet noodig ! er zal iets anders 
(gebeuren). En te middernacht steeg eten van onder 't huis op 
tot het huis overvol was. Vervolgens aten de dansfeestgenooten 
het, zij aten tot zij niet meer konden. Een jongen zeide: ik 
heb gegeten , ik wil niet meer! In eens hield het eten op. En 
de menschen zeiden: waarom sprak je alzoo? Xu is het eten 
weg van ons, wij zullen niet meer eten, wij zullen hongeren. 
En dat afgeloopen zijnde , zeide de schoonvader dat zij vertrekken 
(zouden). Maar de schoonzoon zeide: wij blijven maar hier! 

XIII. Karubukawi. 

Karubukawi tawai nina , nia na Wanduni raui na sweb. Xie 
terai biba tape piberekari rumwaja , ma nie rupai beasa mdnu. 

Bwabwin Windesipesi tuter aantumbwabwinpai nie teraipai 
marei ma nie sane baba, sunda sunmun audio. Aantumbwa- 
bwinpai miun Karubukawi nie andiopai, rawesipai si beurar rawesi 
si benikwai. Kiutu, andiopai dinanaar did to : enda! peueran jau 
be? Didjawaba, pieran eja, andiopai dinanaar eja: enda! pueran 
jau be? Aantumbwabwinpai tidpan so sinjani : awini! ine audio 
sitateen beja! Biora si, kisjees si tuter waipaisi , si marera wora. 
Karubukawi ditawi sinjani tuter waipai. Sinjani tid bibur, siaaw 
aantumbwabwinpai , bape Karubukawi bcdjoor i , diawi sinjani , 
kioor aantumbwabwinpai so sweb misoi tuter bwinieempi , sun- 
rdne i be aantumbwabwin. Sinjani bibur so sasi rau dindta aan- 
tumbwabwinpai bape riama so i ba , ria riwani eja siaaw i ja . 
bape Karubukawi riare diawi i to cliru , sinjani dinbabur i. Abore 
rawiniena aantumbwabwin sawani diutan i , ma sinjani didto : 
Karubukawi bidjoor i, i saserei to diru. Ineni kausapa kawasa 
pau senbo sensaserei i , senbur taburan so i , mamb Karubukawi 
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dioto : janina! Bape kawasapai sensemua iba senbabur eja. Ineni 
Karubukawi kioor i , misoi tuter aantum na swebepai. Ineni 
menau , sawani bib didun. Didun bib ma , sentindu pimanda. 
Menau , ineni mararia biba na swebepai. Ineni sinjani sunmasa- 
soba, abore Karubukawi ria miun kaween. Kausapa ria ja miun 
kaween eja. Marariapai ineni biba to, ineni dio so tapuni, siaaw 
Karubukawi be tapu , dioto: apusi! sue apai so jau tuter kama- 
reni , abore tunda rau imun pi. Ineni tapuni sie apai , disain 
kamareni, ineni sunda. Ineni tapuni sijoor bidjoor i biata na 
rubuanpai , mararia ria rau miun pi. 

Abore Windesipaisiat sendoi sen tone pi so Joppipaisiat, abore 
ineni Joppipaisiat senbo ma so Komar. Ineni sensajoor are sen- 
sajoor marariapai mium pi. Sensajoor i , ma rupai marei , ineni 
sentbpan: tei'ni ria miun pi ne? Aniosepesi esa ba nanina! Ineni 
senbo so Windesi sentutan sentbpan: tei'ni mium pi na jisSpai? 
Sentbtb.: amane esi ria ba, bape amanina wura. Kausapa, sendoi 
to menau senbabur. Senbabur ineni sennanari rait so i. Ineni 
sinaja tapuni sunsubi eja, ineni mararia ria rau ja miun pi ja, 
raitpai sentau so i, sentb sentapur i, tapuni diatar raitpai, sun- 
babur eja so sunne aniopai. InSni Joppipaisi senbabur sentbne 
aniopaisi. Kausapa senda ja senkoor rait Dbsnirpaisiat eja, senda 
ja ma sentaramaan sanu ja. Amana tapuni diatar siat eja, tapuni 
diatar beja siat, senbabur eja so senne aniopaisi. Dbsnirpaisiat 
sentbpan: amatapuri bape tapuni miaase beja. Joppipaisiat sentb- 
pan so Dbsnirpaisiat: mentb menmasoi, amanda ja amankoor 
rait W’aropan amantaramaai: i ja abe amantapur i. Ineni senbo 
ma sentir wapaisi sentaramaan sanu ja. Ineni sinaja marariapai 
dioto: apusi! tunda ja rau tunmun pi. Ineni sunda rau raitpai 
tiau so sanu, tapuni diatare siat, sunbabur eja so senne anio- 
swebepai. Ineni Jop senkoor rait Wandaman , senda ja ma sen- 
tamaan i ja. Kausapa sunsubi eja, sentau so sanu ja, sentb 
sentapur i , tapuni diatar siat ja. Joppipaisiat sensanemkariria 
marariapai beja , apa senkoor rait Wasjor eja , senda sentaramaan 
sanu ja. Kausapa sunsubi eja sentau sanu ja, tapuni diatare 
siat ja, senda ja bape senmun sanu ja ba. Apa Joppipaisiat 
senda ja senkoor rait Masopai eja. Senda ma sentamaan sanu ja. 
Kausapa sunsubi eja na rau , sentau sanu bape tapuni diatare 
siat beja , senbabur eja so senne aniopaisi. Ineni Joppipaisiat 
sentbpan so Windesipaisiat. marariapai tamaani sienendik i, dibjb: 
kausapa ja i tapur i ! Diru senbos aje , kausapa tapuni sunda 
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rau , ineni ria rau miun pi. Ineni sentau so sanu , abore tapuni 
dinanaar: bubur tape nina! Abore marariapai dipaira, dipai bari 
tamaani YVindesipai , tamaani tipur i , Karubukawi tio bedjoor i 
bape miraru ba , tamaani kioor i berusuwa i to , raitpai menau 
pena. Joppipaisiat sensa so wapaisi sensaaw marariapai, sentbjb: 
mentbne amannewi i ma! Amana tamaani diojo: bwinieempi 
utan nia pena, abe ine marariapai ina! Ineni Joppipaisiat sen- 
babur senkasjo Windesisiat. 

Ineni Karubukawi bibur are aantumbwabwinpai diutan : mara- 
riapai anino? Karubukawi dibtb: irinba rait witoi amunda rau 
senkoor i pa. Apa sinjani sieis na swebepai to kariria besiri , 
abore djeuso tamaani kariria besiri. Ineni Karubukawi dibne nie 
tbrai be wa , dibne karupai be wararb , dibne sanepai be wasama. 
Ineni dirien nie pisjaanpaisi so wararb. Ineni ria rau diaas, diaas 
arau piapar Maso , sieis , saserei tapuni , diotb : aniose tei au , 
menmun tapupai nanu pa ne 2 Amana Masopaisiat sentopan : 
aman ma, amanmun manu ba! abo buaas sueis, suserei so nu 
Xufoori rauri! Rawiniena piapar so nu Xufoori rauri na , ma 
sentbjb: aman ma, amanmun tapumui manu ba , abo suserei- 
tapumui mamb rua rau ; suabit dira rau , rau ra puapar mamb 
nu Kemipai. Ineni diaas i, tin mirutu , ineni piapar na diru. 
Kausapa senda sensajoor i, sentutan i. Abore riaare siat: jau 
Karubukawi, isaserei tapupai! Sentbjb: aman ma woroi beja 
amandamatu amanmun manu ba. Abo suserei tape aniose janesi 
apui. Ineni diaas, riama so aniosepesi , diutan siat: menmun 
tapupai nanu pa te ? Ma sentbpan : aman ma pibai ! Xini diaas 
eja to riama na Sarewati, diutan siat eja, ma sentb : aman ma 
amanmun manu ba ! Ineni bibur eja diaase siserei sisapai na 
pui. Diaase to berandumi, diaase to piapar Menukwari , diutan 
siat eja. Amana sentbjb: aman ma amanmun manu ba ! Ineni 
bibur eja riama piapar na Waraja, diutan siat eja. Ma sentbjb: 
aman ma amanmun tapuni manu ba. Ineni bibur eja diutan 
Sjaripaisiat. Ma sentbjb: aman ma amanmun tapumui manu ba ! 
Ineni bibur eja riama so Wairur; diutan siat ja. Ineni sentbjb: 
Windesipaisiat senmun manu pa! Ineni didjawa , diaas eja. Ineni 
riama so Windesi. Ineni diaas warir parai Sbrewune. Ineni tapuni 
ria pon dibsa didjariri tapuni sieis pa. Ineni dio apui so tamaani , 
dibtb : jaijfi! apusi ni diaase pa ne siserei jau. Ineni tapuni diaas 
mare, mararia dibtb: janina! Ineni diaas maso mararia tamaani 
nie aniopai. Ineni mararia dibj’ , so tamaani, dibtb : jaije! muteit 
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apusi penai! wama! tunsarapi apusi maji! ZMuteit apusi penai! 
rut na apusi rupai rawesi ma irut na rawesipai , tuntir i maji ! 
Muteit i penai ! terai nini ma terai saredjeu nina , terai watan pa 
ma ajandami tape bierwana so awini nanu na sweb&pai. Ineni 
sunserapi majis, ineni sunkariawasi. Marariapai kiaar tapumi nie 
randumipai, diris i raria nini na worepai. Ineni tapuni tiopan 
se marariapai: bun's jau na raria nini, kausapa tamamu mun- 
nanari wapesi munkoor jau ajis. 

Ineni marariapai tamaani dione women pesi so Karubukawi , 
dione wapai kota, dione raarpaisi pau besiri: sise, paanvasie, 
serake , sampaare, janesi wura. Ineni kausapa senmarandin wapai, 
banderapai monu na wara watan, monu na warasara, esi na 
wapon , esi na wapui. Ineni senbiaar so wapai , ineni senbiaar 
awaab Karubukawi so ruran rawa tawaipai biata , ineni biesin- 
jontu watan , marariapai tamaani riapau i na selendang. Ineni 
tamaani mirandin to wesjeen , siraab rupai , marariapai kbta 
mirandin kota. Ineni senbiaar senbo , Karubukawi diosa na wori- 
opai , mararia tamaanipai diosa na kenani warawatan , marariapai 
diosa na warasara. Ineni sentipu sadip tuter mabon , sendoi bur 
Wandumi raro. Ineni mararia sinjani dibto: jai ria ! siemuai 
tapuni to! apa sendoi i ma pa. Ineni sinjani sioruran piman- 
dapaisi. Karubukawi bwinieempi dibto: ineni buon marandin ! 
Ineni marariapai sinjani mirandin. Ineni siubi marau , sijoor arau 
so siat , sijoorririn tamaani mamarariapai tuter sawani , ineni 
ria rau , sia wapai. Ineni Karubukawi biaar are , ineni bwinieempi 
YVbwbrui riarau. Ineni ria rau dirieti Karubukawi nie tawaipai 
rawapai, ditarien nie raarepai. Ineni Karubukawi kioor kawasapai 
are, tiopan: aniopai siubi! ma kawasa senmasoi na. Xie seram- 
ura nia deriasi maria direpai , aniopai nia na dore na mamasipai 
rabwan. Tiopan: pisjaanpai pau! tiopan: kambopai pau! tiopan: 
diaanpai pau ! tiopan : nando pau ! tiopan : pirbmipai wura pau ! 
Senmasoi sentaan i. Ineni marariapai tamaani kioor bwinieempi, 
marariapai senbabur eja so Windesi , sensa aniopai , menau pena. 

Vertaling : 

Karoeboekawi was een slang, hij woonde bij den oorsprong 
der Wandoeni in een grot. Zijn lijf was groot als een mangga- 
stam , en hij had twee hoofden op een hals. 

Een vromv van Windesi met haar dochter , wier lichaam blank 
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van teint was , en die zwanger was , die beiden gingen pandanus- 
bladen halen (voor slaapmatten). De dochter sneed van Karoe- 
boekawi's pandanusbladen , die waren aan een kant rood, aan 
den anderen kant geel. Zij sneed de pandanusbladen, die riepen 
zeggende: he! waartoe hak je me? Zij luisterde niet en sneed 
seeder, de pandanusbladen riepen weder: he! waartoe hak je 
me? De dochter zeide tot hare moeder: moeder mijn pandanus- 
bladen zijn zeer mooi ! Zij boste ze en bond ze met lianen , 
uiaar zij gingen aldoor weer los. Karoeboekawi fopte de moeder 
met de lianen. De moeder svilde heengaan , riep haar dochter, 
maar Karoeboekasvi verhinderde haar, beloog de moeder, nam 
de dochter mede naar de grot, zij bleef bij zijn vrouw; zij beiden 
telden haar als him dochter. De moeder ging weg naar het 
strand buiten , wachtende op haar dochter . maar (toen) zij tot 
haar niet kwam , ging zij nog eens terug, roepende haar sveder. 
Maar Karoeboekasvi antss'oordde haar valschelijk. Toen ’t donker 
svas verliet de moeder haar. Daarna ’s avonds vroeg de man der 
dochter (naar) haar en de moeder zeide : Karoeboekasvi verstopt 
haar, ik zocht tot donker. Den volgenden morgen roeiden vele 
menschen (om) haar te zoekcn ; zij bliezen de tritonschelp voor 
haar, omdat Karoeboekasvi zeide (riep): ik ben hier! Maar 
de menschen haar niet vindende , vertrokken sveder. Xadat 
Karoeboekasvi haar (tot zich) genomen had , kreeg zij een kind 
in de grot. Xa dat (alles) roeide de echtgenoot om (eten) te 
halen. (Van ’t) eten halen terug geroeid , gingen zij (lett. hidden 
zij de rouwzaken) in den rousv. Daarna vervolgens (sverd) de 
jongen groot in de grot. Toen de moeder en hij beide verlangden 
naar dierlijk voedsel , ging Karoeboekasvi garnalen vangen. Den 
volgenden morgen ging hij weer , sing sveer garnalen. De jongen 
ondersvijl groot gesvorden zijnde , zeide tot zijn groots'ader — 
hij noemde Karoeboekasvi grootvader — hij zeide: groots-ader! 
snijdt een boog s T oor mij met vischpijlen , dan gaan svij zeewaarts 
(en) ik \ _ ang visch. Toen sneed grootvader een boog, scherpte 
s’ischpijlen , en toen gingen zij. Toen , tersvijl de grootvader 
paste op hem, lag hij op ’t zand ; de jongen ging in zee visch 
vangen. 

Daarna, toen de Windesiers zongen, gaven zij ook svat aan de 
Jop-ers. Vervolgens roeiden de Jop-ers hierheen tot Komar. 
Toen zij landsvaarts zagen , zagen zij een jongen visschen. Zij 
zagen dat zijn hoofd roodachtig svas. Toen zeiden zij : wie is dat 
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die daar visch loopt te vangen? Xiet eene Kampong is hier! 
Toen zij naar Windesi geroeid waren, vroegen zij zeggende: 
wie is dat die daar boven visch ving? Zij zeiden : van ons is 
niemand gegaan . want wij zijn alien hier! Den volgenden morgen 
het zingen afgeloopen zijnde vertrokken zij. Weggaande maakten 
zij hongi naar hem. Toen 't laagwater werd , kwamen grootvader 
en hij weer uit. Vervolgens ging de jongen zeewaarts weder 
visch vangen. De hongi viel hem aan, willende hem vangen; 
de grootvader verjoeg de hongi ; zij beiden vertrokken weder 
naar hun huis. De Jop-ers gingen naar hunne huizen. Den 
volgenden morgen gingen zij weder , zij haalden een hongi van 
Dosnirers ; zij gingen weder en bespiedden de beiden weder. 
Edoch de grootvader joeg ze weer weg, de grootvader joeg ze 
bijzonder weg; zij gingen weer heen naar hunne huizen. De 
Dosnirers zeiden : wij vingen hem (wel) , maar de grootvader is 
te dapper. De Jop-ers zeiden tot de Dosnirers : gijlieden wilt 
thuis blijven . wij gaan weer, wij halen een hongi van Waropen 
wij beloeren hem weer, opdat wij hem vangen. Daarna gingen 
zij roeien en haalden hunne prauwen op het strand , en loerden 
weder op hun beiden. Toen het laag water werd, zcide de 
jongen: grootvader wij gaan samen weer zeewaarts; wij gaan 
vischvangen. Toen zij buiten kwamen , overviel hen de hongi , 
de grootvader verjoeg ze en zij beiden kcerden weder tot hun 
grot-huis. Daarna de Jop-ers haalden een hongi Wandaman , zij 
gingen weder en loerden weder op hem. \s Morgens kwamen 
zij beiden weer uit; zij vielen hen beiden weer aan, zij wilden 
hem vangen , maar de grootvader verjoeg ze weder. De Jop-ers 
begcerden den jongen zeer, dus haalden zij weder een hongi 
Wasjor, zij gingen die beiden weder belagen. ’s Morgens toen 
zij beiden weder uitkwamen , vielen zij hen beiden weder aan , 
grootvader verjoeg ze weer; zij gingen weer, maar zij kregen 
die twee weer niet. Toen de Jop-ers weder gingen , haalden zij 
weer een hongi-Roon ; zij gingen en loerden weder op die twee, 
’s Morgens kwamen beiden weer uit naar zee. Zij vielen die twee 
weer aan , maar grootvader joeg ze erg weg ; zij gingen weer 
heen naar hunne huizen. Toen zeide de Jop-ers dat tot de 
Windesiers, de vader van den jongen beroemde zichzelf, zeggende : 
morgen-ochtend vang ik hem! In den nacht roeiden zij naar 
boven , ’s morgens gingen de grootvader en hij naar zee ; ver- 
volgens ging hij visch vangen. Toen vielen zij hen beiden aan 
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waarop de grootvader schreeuwde : trek terug naar hier! Daarop 
liep de jongen dravende, Iiep aan tegen zijn W indesischen vader; 
zijn vader greep hem, Karoeboekawi wilde dat verhinderen, 
maar hij was niet vlug (genoeg er bij) , de vader had hem reeds 
weggenomen van hem. De hongi eindigende, de Jop-ers bestegen 
hun prauwen (en) eischten den jongen op, zeggende: doet ons 
hem bezitten ! De vader echter zeide: het land (plaats) mijner 
vrouw is hier!, dus mij behoort de jongen! Daarop vertrokken 
de Jop-ers , boos op de YVindesiers. 

Daarna vertrok Karoeboekawi landwaarts. De dochter vroeg 
hem : waar is de jongen ? Karoeboekawi zeide : ik weet niet 
welke hongi, (toen) wij naar zee gingen , hem mede nam. Daarop 
huilde de moeder in de grot verschrikkelijk , tevens haar vader 
(n.l. Karoeboekawi) verwijtende zoo dat het erg was. Daarop 
deed Karoeboekawi zijn lijf een prauw worden , hij deed zijn 
rug het hoi worden van de prauw, deed zijn buik de prauw-kiel 
worden. Daarna! laadde hij zijn eten in 't prauwhol. Daarna 
ging hij naar buiten zwemmen; hij zwom zeewaarts, zwom te 
Roon binnen, huilde, zoekende zijn kleinkind, zeggende : welke 
kampong zijt gij? hebt gijlieden mijn kleinkind en mij bevochten 
daar? Edoch de Rooners zeiden: wij hier, wij bestreden u beiden 
niet! doch zwem huilende, zoek hem op 't eiland Xoefoor daar 
buiten! ’s Avonds naderde hij bij het eiland Xoefoor daarbuiten , 
en zij zeiden: wij hier, wij bevochten u beiden niet, indien gij 
uw kleinkind zoekt, ga dan zeewaarts, breek (ga dwars over) 
den stroom naar buiten; daar buiten nadert gij dan het eiland 
Gebe (liggende in de straat van Djailolo). Vervolgens zwom hij 
tot hij bijna zonk; toen naderde hij (Gebe) in den nacht. 's Morgens 
gingen zij hem zien , zij ondervroegen hem. Toen antwoordde 
hij hen: ik ben Karoeboekawi, ik zoek mijn kleinkind! Zij zeiden: 
wij zijn hier te ver om tot u te komen, wij hebben u beiden 
niet bevochten! Dus zoek bij de kampongs daar onder (of achter). 
Toen kwam hij zweminende aan de kampongs, vragenden : be- 
vocht gijlieden mijn kleinkind en mij? En zij zeiden: wij hier 
niet! Dan zwom hij weer tot hij kwam te Salewatti, hij vroeg hen 
weder, en zij zeiden: wij hier wij bestreden u beiden niet! Toen 
ging hij weer weg, terug zweminende en zoekende langs de kust. 
Hij zwom tot dat hij met zeeruig begroeid was, zwom tot hij 
Menoekwari bereikte, (en) vroeg hen weder. Edoch zij zeiden: 
wij hier, wij bevochten u beiden niet! Toen vertrok hij weer 
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tot hij kwam aan Wariab, hij vroeg hen weer. En zij zeiden: 
wij hier, wij bevochten u beiden niet. Toen vertrok hij weder, 
hij vroeg de Sjariers. En zij zeiden: wij hier, wij bevochten uw 
kleinzoon en u niet. Toen vertrok hij weer , hij kwam te Wairoer, 
vragende hen weer. Toen zeiden zij: de Windesiers hebben u 
beiden bevochten! Toen hij (dit) hoorde, zwom hij weer. Toen 
kwam hij te YVindesi. Daarna zwom hij om de rizophoren (hoek) 
Sorewoene. Toen ging de kleinzoon naar voren (van ’t huis), hij 
stond en hoorde zijn grootvader om den hoek komen, huilende. 
Toen zeide hij naar het achterhuis (d. w. z, hij keerde zich tot zijn 
vader die in ’t huis was) zeggende: vader! ’t is grootvader, hij 
zwemt hierheen, hij zoekt mij. Toen de grootvader landwaarts 
zwom zeide de jongen: ik ben hier! Toen zwom hij naar des 
jongens vaders huis. Vervolgens zeide de jongen tot zijn vader 
zeggende: vader! vrees grootvader niet! kom! trekken wij groot- 
vader naar boven ! Vrees grootvader niet ! houcl gij grootvaders 
hoofd aan eenen kant en ik houd het aan den anderen; wij 
trekken samen hem hierheen naar boven! Vrees hem niet! dit 
lichaam is maar wat (’t echte niet) , het echte lichaam is er nog 
gelijk hij toonde aan moeder (en mij) samen in de grot. Toen 
trokken zij hem op, daarna schoten zij hem op. De jongen 
schoor zijn grootvaders zeeruig af, en legde hem te droogen in 
de zon. Daarna zeide de grootvader tot den jongen: leg mij te 
droogen dezen dag; morgenochtend maken uw vader en gij 
prauwen (klaar), gij beiden brengt mij naar boven. 

Vervolgens gaf de vader van den jongen een slaaf aan Karoeboe- 
kawi; gaf ook een prauw, gaf zeer veel goederen : stukken katoen , 
borden, zilveren armbanden , schelpen armbanden, dat alles. 
Vervolgens ’s morgens versierden zij de prauw, twee vlaggen 
rechtsch, twee linksch, een ander voorop, een ander achterop de 
prauw. Daarna daalden zij af in de prauw, vervolgens lieten zij 
Karoeboekawi naar beneden, want de afgestroopte slangenluiid 
deed hij af; daarna was hij een werkelijk mensch , en de vader 
van den jongen omgordde hem met een slendang. Vervolgens 
versierde de vader zich fraai, hij bond zijn haren op, ook de 
jongen versierde zich. Toen daalden zij af (en) roeiden. Karoe- 
boekawi stond in ’t midden der prauw, des jongens vader stond 
op de rechter laadstoel , de jongen stond op de linker. Vervolgens 
sloeg men op de staande trom en den gong, zij zongen, de 
Wanduni ingaande. Toen zeide de moeder van den jongen (’t 
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is) vader! hij komt ! hij heeft zijn kleinzoon reeds gevonden ! 
daarom zingen zij , hierheen komende. Daarop ontdeed de moeder 
zich van de rouwteekenen. Karoeboekawi’s vrouw zeide: nu 
kunt ge u versieren ! Toen versierde de moeder van den jongen 
zich. Vervolgens ging zij nit zeewaarts, zij zag uit naar hen, zij 
herkende den vader , ’t kind en haar echtgenoot , toen ging zij 
naar buiten en besteeg de prauw. Toen Karoeboekawi landwaarts 
afdaalde (aan land stapte) toen ging zijn vrouw W'dwdroei naar 
buiten , vervolgens zeewaarts gaande bracht zij over : Karoeboe- 
kawi’s slangenhuid , en bracht zijn goederen over. Toen nam 
Karoeboekawi de menschen mede landwaarts , en zeide: huis, 
kom uit! en de menschen (konden) er in zitten , zijn jongelings- 
huis stond aan den waterkant, het huis stond landwaarts midden 
op de boomlooze drassige vlakte. Hij zeide: veel eten! hij zeide: 
veel drinkwater! hij zeide: veel visschen! hij zeide: veel pisang! 
hij zeide: veel allerlei tuinvruchten! Zij zaten en zij aten het. 
Daarna nam de vader des jongens zijn vrouw en den jongen; zij 
vertrokken weder naar Windesi, zij stegen in ’t huis. Uit is 't. 

XIV. So Ansusipaisiat sentarien. 

Ansusgpaisiat bepapon sennai na Papararo , siat tuter W'inde- 
sipaisiat senme siat ba, senbemaneta, sentaan wura aimupaisi. 
Ansusgpaisiat sentaum wonapai mdnu, bape sentimun pirnuna 
ba. Kausapa senda sentdn rdmi wenasja , rawiniena sentena , 
diru wonapai sanu sunsasi so rerabwanpai. Bwisaarpai mdnu 
sundepupui , mansaar ria moja ba, kausapa bwisaarpai sanu 
sunsubi ari, suntaar wonasasipai. Ineni sunkasjo sunrotd: men- 
taum wona ma menmun pimuna ba, sisasi sargdjeu so rerabwan. 
Raria wura tapena, diru wura tapena, to raria esi wura. Ineni 
rariapesi babapaisiat sentopan: marariapai ! menda! menkoor wai, 
menkoor soman , menkoor sendewara abe tannanari wapaisi abe 
mentarien tanne pirdmipaisi abe tanbabur bwabwinaisinjani sanu 
tuter mansaarpai. Bape mansaarpai niewori nie kawasapai. Man- 
saarpai sandpai : Kurisipi , ria moja ba, kiaas i, kisjo bwabwinpai 
sanu, didtd : nani munnunum pi so jau , munkoor airamuan so 
jau, munkoor kambo so jau, nani pibai pe? Ineni senbarirui, 
mansaarpai bwisaarpai sanu senbarirui. Mansaarpai nie kawasapai 
sanu senbarirui. Mansaarpai nie kawasapai sentotd : amanbabur 
pena! Kausapa sensjaar wapaisi, sentarien, saria senbabur. Sen- 
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babur, bwisaarpai sanu sunseis, mansaarpai dibtb: je ! munrbtb 
abe senbabur tatat tape jane! Senbbs’ sunraas rusar siat, esipai 
warasjaaw sendewapupai , bape senkibarpidiaar i tuter bbpai , 
senteuso sanu : munrbtb munroi so amat so wonasasipai . mun- 
babur are, mundaut Kurisipi abe menmasoi ! Ineni senbabur. 
Senbabur arau sentoi are so Kurusipi, sentbto: Windesipaisiat 
senrin amanbabur ne ba sensaserei amat, mamo tubpan so siat: 
senbbs’ arau , sensaserei amat na Maso , nupai be kawasa beja, 
nani sensaserei amat na nupesi wesje. 

Ineni senbabur arau so Maso , bape kawasa pau beja. Ineni 
sentutan Masopaisiat sentoto: nupesi nia na dorau vvana? Maso- 
paisiat sentoto : nu pimasa nina. Ineni AnsusSpaisiat senbabur. 
Senbb , sensasi, senkarieri, senkai pi sisjaanmomapaisi so rawa- 
nampai , sibejawar na rau so Ansusa, ma sensaaw jawarpaisi 
nini be abioi Sendini. Senda rau so nu Ansusa sentin na i na. 

Bwisaarpaisanu sunberewuki , esipai runandaupai sibusar runan- 
daupaisi sibediwa , be kondi. Bwisaar esipai runandau siri bieai- 
diaan. Wonapaisanu sunbergvvuki. Masaarpai nie aniopai bie 
sweb, sipai bierewuki biba dirieu, dibakiri, titura wfinasja. Tapena 
to. Senne kankomi siri sanbpai : Aantatbbi, bape iniasa to. 

Vertaling. 

\V a a r o in d e Ansoesers verb uisden. 

De Ansoesers woonden vroeger aan de Papararo, zij met de 
Windesiers. Zij verspeelden elkander niet (zij leefden in vrede), 
zij waren bevriend; zij aten alien de boomvruchten. De Ansoesers 
voedden twee honden, maar zij vingen geen varkens. 's Morgens 
gingen zij; zij maakten slechts tuinen; ’s avonds sliepen zij; 
’s nachts poepten de twee honden in het midden des huizen. 
(Er waren ook) twee bijna blinde oude vrouwen en een oude 
man die niet loopen kon. (Als) ’s morgens de oude vrouwen naar 
buiten kwamen trapten zij in den hondedrek. Toen werden zij 
boos zeggende: jelui voedt honden en jaagt geen varkens, zij 
poepen maar in ’t middenhuis. Elken nacht, elken dag, ’t zelfde 
alle verdere dagen. Totdat op een dag de grooten zeiden: jongens, 
gaat, haalt rotan, haalt dwarsleghouten, haalt vlerkhouten, op- 
dat wij de prauwen maken, opdat gij onze tuinvruchten kunt 
laden, opdat wij verlaten de twee onde vrouwen met den ouden 
man. Maar de oude man trok zijn menschen voor. Des ouden 
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mans naam (wa-) Koerisipi. hij kon niet loupen, hij school. 
Hij was boos op do oude vrouwen. hi] zeide: zult gij beiden 
voor mij koken, zult gii beiden brandhout voor mij halen? 
water voor mij halen? dat zult gij nfet! Daarop twistten zij , cle 
oude man en de twee oude vrouwen twistten. Des ouden mans 
volk zeide: wij vertrekken. ’s Morgens werden de prauwen klaar 
gcmaakt en geladen; den tweeden dag vertrokken zij. (Toen) 
zij vertrokken huilden de oude vrouwen, de oude man zeide : he: 
om jelui gepraat, daarom verlaten zij ons aldus. Toen zij roeiden, 
zwommen beiden hen achterna, een hing aan het achtereinde 
van n vlerkhout, maar zij stootten ze weg met een roeispaan, zij 
verweten haar: jelui praattet en zongt tegen ons om den honde- 
drek, gaat terug naar land, trouwt Koerisipi. opdat gij blijven 
muogt. Daarna vertrokken zij. Zeewaarts gaande zeiden zij tot 
Koerisipi, zij zeiden: de Windesiers weten niet dat wij van hier 
vertrokken zijn, zij (zullen) ons zoeken, daarom zegt gij tot hen: 
(dat) zij zeewaarts roeien , zij moeten ons zoeken te Roon ; (zoo) 
dat eiland te veel volk heeft , zoeken zij ons up een andcr eiland. 
foen vertrokken zij zeewaarts naar Ruon . maar (daar was) te 
veel volk. Toen vroegen zij de Rooners: is er nog een eiland 
daar buiten? De Rooners zeiden: een groot eiland is daar. De 
Ansoesers vertrokken. Zij roeiden, zij poepten, zij urineerden , 
zij wierpen van 't eten de kruimels in zee, die werden banken buiten 
Ansoes, en zij noemen deze banken : de brug Sendini. Zij gingen 
buiten naar ’t eilantl Ansoes, zij zetten (hunne huizen) daar op. 

De beide oude vrouwen werden steenen; van de eene haar 
grijz.e haren die werden alangalang en riet. (Van) de andere 
oude vrouw: een haar word een diaanboom. De beide honden 
werden steenen. Des ouden mans huis word een spelonk, zijn 
penis were! een groote lange steen die at hangt en alcloor droppelt. 
Aldus is het. Hun musk.iatboom licet Antatobbi, maar die is dood. 

XV. Kawerai. 

Kawerai tamaani , nie madjawipai, raarwo bwabwinpai sen- 
masoi to sinjani bidru. Tamaani mieser i misoi tutor siat. Sen- 
masoi to raitpaisi sen mini siat wura to tamaan kdta bidru. 
Kawerai tutor madjawipai , raarwo bwabwinpai senbetdru. sen- 
masoi. Rape raitpai sendata'van siat, sentdtd: senpaba. Kawerai 
djeuso madjawipai, raarwo bwabwinpai, didtd : raitpai sio to tanpa 
111 . 70 . 
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ba ! Ineni senbabur to, raanvo bwabwinpai pia ba, biata diena. 
Kawerai dio biaun i. bape raanvo bwabwinpai diena siat beja. 
Kawerai tiopan : sanepai did tanmasoi na nina. Ineni Kawerai 
pir ariri senile aniopai nini, siaaw: awini , jai , sunrawin jau i 
besiniontu watan, itopan: anio ne diosa ! Ineni aniopai dibsa, 
biaun raanvo bwabwinpai, didtd: budsa . kuoor tanne pigatigenasi 
ajis so tanne anio. Menau ineni senmasui na i. Rawiniena tiopan 
so madjawi : kausapa Kawerai madjawipai ria diweer , miun 
pimunapesi so tatat. Sentena to , kausapa tiopan so raanvo bwab- 
winpai: niunum taunpaisi so Kawerai madjawipai, simasa to kioor 
si, ria. Ria pa, miun pimuna siri, mitauni raarwobwabwinpai 
sanu sunmasoi sunraan. Rawiniena madjawi bibur ma , tiopan 
so babai : Kawerai madjawi miun pimuna siri. Sennunum i, sen- 
tbtai i to keis , siaaw so raarwo bwabwinpai dio to : Kawerai 
raarwo bwabwinpai niunum pi, Kawerai raarwo sentaan tuter 
madjawipai. Rawiniena ja tiopan so madjawipai eja: kausapa 
Kawerai madjawi ria , ria diweer eja. Kausapa ria , raarwo bwab- 
winpai sunmasoi , siaaw so raarwo bwabwinpai : Kawerai raarwo 
bwabwinpai niunum pi so Kawerai sunraan. Niunum pi to, sun- 
raanpi to menau, rioram winioipai, did kioor i apui , did biubu 
kambopai , biubu i to, sijoor are. sijoor rait, ruran esi nia na 
aniopai warare rawesi , esi nia repuipai , esi nia reponpai. Raarwo 
bwabwinpai siaaw: Kawerai! kabio tunpan pena! Kawerai diutan 
i: witoi nina ne 2 Raarwo bwabwinpai tiopan: witoi 3 bape rait! 
Kawerai tiopan: Kawerai raarwo bwauinpai bibur nanari ma 
pun. Ineni Kawerai diosare, siraab nie apaipai tuter atopaisi, 
dipai apui, diana raitpai ruran na repuipai kieis , diana 11a anio 
warare rawesipai to kieis eja, diara i diana rawesi ja to kieis eja, 
dipai so anio reponpai diana to kieis eja. Senbdru to sen keis 
wura , siri mieser bibur. Hibura tidpan : amantmi i, bape mie 
amat , amanpa i ba. Ma esiat senmasoi sentdpan : mia ma apa 
men pa i ba pa, amat ret<>, nani amanpa i. Kausapa senda ja. 
Kawerai madjawi kdta ria diweer eja, raarwo bwabwinpai sun- 
meseri sunmasoi, siaaw so raarwo bwabwinpai eja: Kawerai 
raarwo bwabwinpai niunum pi, Kawerai sunraan. Niunum pi to 
simasa, sunraan si to keis, rioram winiopai eja , kioor kambopai 
apui, did biubu i, sijoor eja rait tape papon: ruran esi nia na 
repuipai, esi nia na anio nie war, are , rawesipai esi nia rawesi, 
esi nia reponpai eja. Raarwo bwabwinpai siaaw eja: Kawerai! 
kabio tudpan pena! Kawerai diutan i: witoi 3 Raanvo bwabwinpai 
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tidpan : witoi? bape rait ! Kawerai tidpan so raarwo bwabwinpai : 
Kawerai raarwo bwabwinpai bibur nanaria ma pon ! Kawerai 
tibasaar, siiaab nie apaipai tuter nie atopaisi , clipai apui , diana , 
diana ruran benai repuipai to kieis, diare i eja so anio warare 
rawesi to kieis eja, diare i so rawesipai eia kieis, dipai eja so 
reponpai, ma diana siat to senkeis eja, siri bibur eja, tiopan eja 
tape bepaponpai tiopan: amanton i, bape amanpa i ba. Bemaso- 
paisiat sentdpan: mia ma apa menpa i ba, anian re to. Tapena 
raria wura : senda senton i tawana, bape miun siat tapena Wura , 
sentdtd : tanton i tapdnina. nani tanpa tanmun i ba . tansaserei 
sinjuntu siri. ria diawi. Ma masaar siri tidpan : nani ira abo jawi, 
riama tanmun i. Ma ineni masaar ria, ria re. Kawerai raarwo 
bwabwinpai ria ptii, sijoor are, .sijoor masaarpai, siaaw eja so 
raarwopai : Kawerai! rait! Bape masaar nini tiopan: raitba , jau 
tapumui , jau ja, jawin tamanuii. Kawerai siaawi : ruama ! Masaar 
ria rau, siajis. Kawerai diutan i: apusi! katu ruama so? Masaar 
tiopan : irama so piesi ba , bape sentd sendoi , senton© roi nine 
be jau. tapena sentdpan : memu madjawi munmasoi na nina, 
joira so manu abo isaaw raar so manu , abo tantitaan roi wani. 
Ala Kawerai tiopan: wesjeen, nani jone maso an. Mansaar tiopan: 
menkoor si , tantinda wura. Bape Kawerai tiopan : kuoor raar- 
enesi apon , nani kausapa amancla ma tu. Ma masaar tiopan: 
menda , nani irama, jandta miat. buawia jau penai. Kawerai 
didtd : sa jawi au ba , nani amanda ma tu. Mansaar tiopan: menda 
tindia, nani jone sennunum pisjaan , abo ikoor si, ma jandta 
miat. Ma Kawerai tiopan: wesjeen! nani budjaawbedjoora Kawerai 
madjawi nie panddtu no. Ma Kawerai dimis raarwo bwabwinpai 
niunum pisjaanpai to piaur, ma tiopan so Kawerai: tan da, ma na 
imateit beja. Ma Kawerai tidpan so raarwo bwabwin : muteit 
so? tanda abo mujis. Ma Kawerai raarwo bwabwin did kioor nie 
pimirandinpesi esasi , ma esasi sibata, bape Kawerai tidpan: 
muteit penai! kuoor si wura. Raarwo bwabwin kidrusaar Kawerai, 
ma kioor si wura. Ineni senda rau, masaar riama papon dindta 
siat, didjawa Kawerai madjawi biaare nie panddtupai , ma man- 
saar tidpan: Kawerai madjawi sundama to, apa madjawi biaar 
nie panddtu pa. Sundama so masaarpai, sunramis i bibur papon , 
rawiniena sen thru senda rau. Masaarpai siaaw: mensa ma j is so 
anio ne! Ba[>e Kawerai miajar ba , tiopan: Kawerai kimberci sia 
ma j is , Kawerai did diena na djo ne. Ineni sennanari jaba katu- 
pesi. I’okomuan Kawerai tidpan so raarwo bwabw inpai : Kawerai 
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raarwo bwabwinpai mirandin ! Kawerai madjawipai mirandin kdta ! 
abe tanda , Kawcrai raarwo bwabwinpai miji. .Ma sen torn sencia 
sensaji, esi did rioi, Kawcrai siodiai siat. didtd: menpeja! Kawcrai 
madjawipai rioi ! Rioi , senmaji to menau . esi did rioi eja, bape 
Kawerai siodia i eja: asisi miat! Kawcrai madjawipai rioi! Ta- 
pena diru Kawcrai madjawipai mieseri rioi to sasaar. Ma ineni 
sentaton so siat, sensawauri sensenendik siat. Rape Kawcrai kidpas 
ajis aimarabopai sitaitu. Tapena to sasaar: senkabio katu. kidpas 
ajis aimarabopai siteitu. Ala raarwo bwabwinpai tidpan so raarwo 
muanpai : Kawerai! senmun tatat pe ! I\Ia Kawfirai tidpan: muteit 5 
To sasaar baba senbiaar senbabur awaab so senne jabapai. 
Kawfirai tidpan : Kawerai raarwo bwabwinpai , Kawerai madja- 
wipai sundcmon ma sunrena! Kawerai raarwo bwabwinpai misoi 
diaran ma tidpan: munrena bcrusua jau e? Kawerai tidpan: 
muteite? Sentd senkabio, nani buaun nanu. Ma senkabio katu, 
biaun sanu , Kawerai tibasaar are , tiaratu wonapesi , nandopesi 
siteitu. Tidpan so raarwo bwabwinpai : Kawfirai raarwo bwabwinpai 
remon ma diena sarfidjeu. Bape tidpan: jena, bape imateit beja ! 
Tape jana to rawiniena. Ma Kawfirai tidpan eja: Kawfirai raarwo 
bwabwinpai mirandin , Kawerai madjawipai tantdru tanda tanmaji 
eja. Ma pokomuan senda sensajis, esi did rioi ja, Kawfirai siodiai 
eja: menpeja! Kawfirai madjawi mieseri rioi! Senmaji to menau, 
esi did rioi, siodiai i ja: menpeja! Kawerai madjawipai mieseri 
rioi! Mieseri rioi si par to sasaar. Ineni sentd senmun siat ja, 
risfipai mitdtap sentau bur sanu. Bape sen pa sanu ba, madjawipai 
pieran rawesi , babai pieran rawcsi na anio , sunperan siat to 
keis : bwabwin , miian , mararia, senkeis wura, masaar katupai 
diawia sanupai , didsa na atore repuipai , did bedjoor sanu , bape 
sentaratu i kdta. Mfinau , incni sentdru senbiaar senbabur are 
so senne aniopai. Ma incni senmasoi to sinjani tamaani riama 
so siat. Raarwo bwabwinpi did ria ja pui, sijoor i, siaaw eja so 
Kawcrai: Kawfirai! kabio tudpan pena! Kawerai tidpan: Kawerai 
raarwo bwabwin didtd? Ma tidpan: jdtd? bape rait ! Ma Kawfirai 
tidpan tape papon eja, didtd: Kawcrai raarwo bwabwinpai bibur 
nanari ma pern. Ma ineni didsa siraab apaipai tutor atopaisi, 
dipai apui. Kawerai diutan tapuni, tid : tei an? Ma tapuni tid : 
jau sinjamu tamaani jau! Siaaw tapuni, didtd; mama ran! Ma 
tapuni riama ran, sijoor ririn i, tidpan so madjawi: nini tan ta- 
puni bewatan ! awini tamaani nina ! Ala ineni siajis, ma tidpan 
so tapunisiat: imasui , bape raria wura jadjawa : rait did miun 
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mint tawana , tapena jo irama ikoor miat. Ma tapuibabai: tiopan: 
wesjeen apusi , nani tantabur. Ma ineni tapuni sio siat, senbabur 
arau so senne aniose. Ma senmasoi to. siaaw tiopan : aniose miat 
te? tanberait. Ma aniosepai sensjaar \va babapaisi wura senbo 
to senkeis wura. Ma katim siri diawia, diojo piota, ma misoi. 
Bape sane so Kawerai raarwo bwabwinpai , so nini diawia, diojo: 
piota. Ma dimis raarwobwabwinpai tuter sabu , sambako maso 
Kawfirai raarwo bwabwinpai. Bape raarwo bwabwinpai Kawerai 
diniau i , tiopan : musoi to , esi dinatu pi so au , buaan si penai. 
Ala diaan si ba , pi , si bata na bajapai to raarwopai sunbabur 
ma. Bape piro tiopan si so raarwopai. Ma ineni raarwo siaaw: 
KawCrai raarwo bwabwinpai kioor ine bajapai ma! jo jaan sabu. 
Ala raarwo bwabwinpai kioor i ja, Kawerai did diaan sabu , bape 
sijoor sabu , sambako sitabaan ma sibata na bajapai, ma Kawerai 
diutan : Kawerai raarwo bwabwinpai, tabaan to nini biata na 
baja lie 2 ATa Kawerai raarwo bwabwinpai tiopan: sinjontu siri 
be masopai nie pi didnepaisi na, bape iparo itdpane si so au. 
Ala Kawerai sanewesjeen , dimiaas wesjeen , dion niewi , didnC 
nie wa baba sura, pi bepau jani wura. Ala tapena muan didne 
si wura witoi siaaw. Siemuai si wura, siaaw muanpai raarwo- 
bwabwinpai baba kdta. Didne so Kawerai riant i , Kawerai i kdta 
biaat wa sura , women sura , pi boreipai wura , tape diropai 
didne pa. ATa ineni senmasoi to senberait eja , senmamuna to 
senbabur. ATa Kawerai siaaw raarwo bwabwinpai. KawCrai raar- 
wobwabwinpai riama , siraab airawinesi tuter ine womensiat. Bape 
raarwo bwabwinpai sawani miajar i ba , re bedjoor i, miajar ria 
so Kawerai ba. Bape Kawerai dimis to raria woroipai to rawi- 
niena. Ineni raarwo bwabwinpai riama. Ala Kawerai raarwo 
bwabwinpai diawin mararia muanpai siri. Tapena riama KawCrai 
sijoor ririn iba , tiopan: nini Kawerai raarwo bwabwinpai anina 
ba. Bape riama deriasi sijoor ririn i , tiopan : tane Kawerai raarwo 
bwabwinpai kiriria beja 2 Ala kioor mani didne piriaan i. ma 
kioor nioi , ditateer nie runandaupai to misisis. Ala ineni bedjoor 
i, misoi tuter i. Aantumpai sieis to sen pa ba , sentdpan : Kawerai 
didne raarwo bwabwinpai ria so aantumpai, sieis beja, tdkato 
sieis to bidru pc. Bape Kawerai tiopan: sieis to bidru saredjeu ! 
tawana nianari ine raarwo bwabwinpai to kiriria, abo imajar 
inewi ba. Ala senmasoi to didnane muanpesi riant i berusua 
sawani. Ala muan beraut i pa didne raarwo bwabwinpai so 
Kawerai , madjawipai dion riant i. Alenau pena. 
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Vertaling. 

Kawerai, z ijn vader. zijn jnngere broeder, zijne zuster woonden 
(larnen) tot zijne niueder '.tier!' Zijn vader alleen blee-f met hen. 
Zij bleven (bijeen) tot hongi’s lien aanvielen . tot ouk de vader 
stierf. Kawerai met /.ijn iongeren breeder , zijne /lister, zij driven 
bleven (bij elkaar). Maar de hongi’s onderdrukten hen , zij zeiden : 
zij konden niet nicer ft uithnuden). Kawerai venveet zijn broeder 
on zijne zuster zeggende: de hongi's vervolgen ons tot we niet 
nicer knnnen. Toen gingen zij weg tot de zuster niet nicer kun , 
zij lag en sliep. Kawerai wilde haar wekken , maar de zuster 
sliep te vast. Kawerai zeidc : ik denk zij zegt: wij blijven op 
deze pick. Teen legde Kawerai houtjes uit overeenkomstig him 
huis, hij riep: nioeder, vader, zij gewonnen mij (dat) ik ben een 
man! ik zeg: clit huis sta. Toen stond het huis, hij wekte 
zijne zuster zeggende: sta op, breng onze bezittingen boven 
naar mis huis. (Dat) klaar (zijnde), toen wonnden zij er in. 
's Avonds zeide hij tot zijn broeder: morgenochtend gaat Kawerai’s 
broeder op jacht, (dan) doodt liij beesten voor oils. Zij sliepen 
tot den morgen. Hij zeide tot zijne zuster: bak sagokoeken voor 
Kawerai’s broeder. Als zij klaar zijn neemt hij ze en gaat. Hij 
ging en doodde een bcest. hij (Kawerai n.I.) en zijn zuster 
bleven en aten. ’s Avonrls kwain de broer terug, zeggende tot 
zijn otideren broeder: Kawerai’s broeder doodde een bcest. Zij 
branden ’t (de borsteU n.I.) zij hakten ’t geheel af. hij riep zijn 
zuster, zeggende: Kawerai’s zuster koke eten , Karwerai en 
zuster eten met den jnngeren broeder. ’s Avonds weer zeide hij 
tot zijn broeder: morgenorhtend gaat de broeder van Kawerai, 
hij gaat weder jagen. \ Morgens ging hij ; de zuster en hij bleven , 
hij riep tot zijn zuster: Kawerai’s zuster koke eten opdat Kawerai 
en zij eten. Xa eten gekookt en gegeten te hebben, wiesHi zij de 
etensbak, wilde die naar arhter brengen oin ’t water uit te 
storten, stortte ’t uit, zag landwaarts. Zij zag een hongi . een 
deel bi-vonrl z.ich bij het huisvenstcr, een under deel uan gene 
zijde, een deel bevoml zich arhter, een under deel bevond 
zicli voor (’t huis). He zuster riep: Kawerai! wat zegt ge er van ! 
Kawerai vroeg: wat is er 3 De zuster zeide: wat er is? maar een 
hongi! Kawerai zeide: Kawerai’s zuster trekke lang/aam naar 
voren. loen stolid Kawerai op, trok zijn boog met de pijlen, 
liep naar achteren, (en) sellout 't hnngi-deel aan den achterkant 
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wtjj, ^ch'M >t aan 't huisvenster 't dccl tut lict weer weg was, 
keerde zich <>m, schoot weer dat deel tot 't weder weg was. 
Hep naar t voorhuis. schoot tot 't daar weg was. Zij stierven 
tiit zij alien op waren, slechts een vluchtte. Die wegliep zeide: 
wij viden hem aan, hij speelde (met) ons, wij konden hem niet 
(aan). En de andere die thuis gebleven waren. zeiden: gijlieden 
dus hunt hem niet (aan) . wij daarentegen zullen 'm (aan) kunnen. 
Den volgenden morgen gingen zij weder. Kawerai's breeder 
ging ook weder jagen , de zuster en Kawerai slechts bleven 
thuis. Hij riep tot zijn zuster weder: Kawerai’s zuster koke eten, 
Kawferai en zij eten. Zij konkte eten tot ’t gaar was . zij aten 
het op, zij wiescht de etensbak weder, bracht hot water naar 
aehteren. willende 't uitgooien., zij zag weder de hongi zooals 
te vuren: een deel was aan 't voorhuis, een ander was aan 
het huisvenster aan de/.e, een ander aan de andere zijde, een 
ander bij het voorhuis weder. De zuster riep weer: Kawerai! 
wat zegt ge er van! Kawerai vroeg haar: wat? De zuster zeide: 
wat? maar een hongi! Kawerai zeide: zeide tot zijne zuster: 
Kawerai's zuster ke^re langzaam naar voren. Kawerai stondop, 
trok zijn boog met zijne pijlen , liep naar voren, schoot, schoot 
de afdeeling aan 't voorhuis tot die op was, keerde zich weder 
naar het huisvenster; dat deel (schoot hij) tot 't op was, keerde 
tot den (anderen) kant, schoot ze weer weg, liep weer naar het 
voorhuis en schoot hen tot zij weder op waren, een (slechts) 
keerde weder, die zeide als de eerste zeide: wij vielen hem aan, 
maar wij kunnen hem niet (baas). De tehuis geblcvenen zeiden : 
gijlieden dus kunt hem niet (aan), wij daarentegen (wel). Aldus 
(geschieddc 't) alio d.igen : zij vielen hem dagelijks aan, maar 
hij versloeg hen aldiis vuortdurend. Zij zeiden: vallen wij hem 
aldus aan, (dan) kunnen wij hem niet dooden! zoeken wij een 
man die hem gaat bedriegen. Ken oud man zeide: ik zal gaan 
o[)dat ik hem bedriege, (dat) hij komt en wij hem dooden. 
Toen ging de ovule man, hij ging landwaarts. Kawerai's zuster 
ging naar aehteren, zij zag landwaarts, zij zag den ouden man , 
zij riep weer tot haar broeder: een hongi! Maar de nude man 
zeide: geen hongi. ik uw grootvader, ik ja, gewon uw vader. 
Kawerai riep hem: koni liier! De oude man kwam uit (en) 
steeg op. Kawerai vroeg hem : jongere grootvader, waarom komt 
gij? De oude man zeide: ik kom niet om iets , maar zij willen 
zingen, zij geven (.lit feesteten aan mij aldus, zeggende: uw 
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]’■ inhere bnser en gij wonnt hier; zoo ga ik t«>t n beiden opdat 
ik goederen vrage van u beiden, opdat wij dat teesteten ctcn. 
En Kawerai zeide: goed , ik zal goederen aan u geven. I )e oude 
man zeide: neemt gijlieden ze mee, wij gaan te <amcn. Maar 
Kawerai zeide: gij neerat deze goederen vooruit mede, morgen- 
ochtend zullen wij tot u komen. En de nude man zeide: gaat . 
ik zal komen . ik wacht ulieden, beclrieg mij niet! Kawerai zeide: 
wel . ik belieg u niet. wij zullen tot u komen. De oude man 
zeide: gaat rechtuit. ik zal ze doen eten koken, opdat ik dat 
meeneme, en ik ulieden wachte. En Kawerai zeide: goed 1 gij 
zult Kawerai’s broeders trom hooren. En Kawerai beval zijne 
z uster veel eten te bakken, en zij zeide tot Kawerai: wij gaan, 
edocli ik vrees zeer. En Kawerai zeide tot zijn zuster : waarom 
vreest ge? wij gaan opdat gij dansen zult. En Kawerai’s zuster 
darht mee te nemen eon deel van haar versierselen, en een 
dec-1 te laten liggen , maar Kawerai zeide : wees niet bang , neem 
ze alle mede. De zuster gehoorzaamde Kawerai en nam ze alle 
mede. Toen gingen zij zeewaarts. De oude man kwam tc voren , 
hij wachtte hen, hij hoordc dat KawOrai’s broeder sloeg zijn 
trom, en de oude man zeide: Kawerai en zijn broeder komen 
al , want de broeder slaat zijn trom al. Zij beiden kwamen bij 
den ouden man, zij stuurden hem vooruit, ’s avond.s kwamen 
zij driven nit. De oude man riep: klimt op in dit huis ! maar 
Kawerai wilde niet, hij zeide: Kawerai haat bet opteldimmen! 
Kawerai wil hier beneden slapen. Toen maakten /ij een kleine 
hut. Met zoiisondergang zeide Kawerai tot zijne zuster: Kawerai’s 
zuster versiere (zich). Kawerai’s broeder versiere (zich) nok, 
opdat wij gaan, Kawerai’s zuster danse. En zij driven zij gingen 
zij stegen op. (AD cr) een wilde zingen oversell reeuwde Kawerai 
hen zeggende: stil jelui! KaweraiD broeder zinge 1 * * Ilij zoug, zij 
dansten tot zij ophielden; weer een ander wilde zingen, maar 
Kawerai oversell reeuwde hem weer: stil jelui! KaweraiD bioeder 
zinge! Alzoo zong Kawerai’s broeder alleen tot 't daglieht. 4 En 
toen hidden zij op hen aan, zij srhreeuwden en bememden zich. 
Maar Kawerai sprung op (zoodat de) gebinten braken. Alzoo 

1 Ein voorzmi^or \nngt aan if ziii"cn, alien /nitfen hem nn fn dansrn. 

Hi| foil volgeinlon (lan- zingr moc-aal ecu ander worn-, d. \v. z. verhaalt wat 

liij zag of Mat Iiem \v<*df r\' 0 (*r op ivi-. ere. Een aatltal tromiuen en aomr- 
R«en df dan-maat aan, fttr\vi|l de dan- zeif 't inee,t gclijkt op eon ai-inar- 

kcerden looppa-. 
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(ging 't) tot den morgen: zij praatten, hij sprung op (zoodat de) 
gebinten braken. E11 de zuster zeide tot haarbroeder: Kawerai , 
zij vermoorden ons ! En Kawerai zeide: vreest gij? (Toen 't) 
reeds groot (vol) dag was, daalden zij af, zij gingen naar beneden 
naar bun hut. Kawerai zeide: Kawerai’s zuster en Kawerai’s 
breeder zijn slaperig, zij slapen. Kawerai's zuster zat wakende , 
en zeide: slaapt jelui. laat jelui mij alleen ? Kawerai zeide: vreest 
gi]? Willen ze praten, gij zult ons wekken. En als zij zachtjes 
praatten. wekte zij hen beiden. Kawerai sprang naar buiten , 
hakte honden en pisangstammen stuk. Hij zeide tot zijne zuster : 
(als) Kawerai's zuster slaperig is, zij slape gerust. Maar zij zeide: 
ik zou wel willen slapen . maar ik vrees te zeer. Aldus was ’t 
daar tot ’s avonds. En Kawerai zeide weder: Kawerai’s zuster 
versiere (zich); Zij met Kawerai’s breeder en ik wij gaan weder 
flansen. En met zonsondergang gingen zij en stegen zij op. Als 
een weder wilde zingen, overschreeuwde Kawerai hem weder: 
Stil jelui! Kawerai's breeder alleen zingt! Als de dans uit zijnde, 
een antler wilde zingen, overschreeuwde hij hem weder: stil 
jelui! Kawerai’s breeder alleen zingt! Hij alleen zong heel (den 
nacht) tot den dageraad toe. Toen wilden zij hen weder ver- 
moorden; het dansgezelschap ging uit een, zij vielen op hen 
beiden aan. Maar zij overmochten hen niet, de breeder hakte 
een deel. de groote broer hakte een deel van 't huis , zij hakten 
ze tot den laatste : vrouw, man, kind, alien weg; de kleine 
nude man, die hen bedragen had, stolid achter den deuringang, 
hij wilde hen verhinderen, maar zij hakten hem 00k, (in een 
slag door). Dat afgeloopen zijnde. toen daalden zij drieen af, 
zij keerden weder landwaarts naar him huis. En toen zij daar 
waren , kwam de nioeders vader tot lien. De /lister wilde weer 
naar achter gaan, zij /.ag hem, /.ij riep wetter tot Kawerai: 
Kawerai! wat /.egt ge er van? Kawerai zeide: wat heett Kawerai’s 
zuster? En zij zeide: wat ik heb? maar een liongi! E11 Kawerai 
zeide z.ooals te voren weder, hij zeide: Kawerai’s zuster ga lieen 
lang/.aam naar voren. E11 toen stond hij op, trok zijn boog met 
tie pijlen, liep naar achtcren. Kawerai vraeg den grootvader, 
hij zcirle : wie zijt gij? En de grootvader zeide: ik ben uw 
nioeders- vader, ik. Hij riep zijn groot\ader, zeggende: kom liier 
naar voren. En grootvader kwam naar voren, hij herkende 
hem, hij zeide tot zijn jongeren broeder: dit is onze ware groot- 
vader, dit is moeders-vader. E11 toen steeg hij op (in huis) en 
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zeide tut zijne kieinkinderen : ik (/mi) thuis gebleven (/ijn) maar 
alle dagen hoorde ik : hongi’s wildeti ulieden dagehjks dooden , 
al/"'» wil ik 11 ki'incn halen. En de oudste kleinzoon zeide: 
goed grootvader, wij zuilen vertrekken. En toen volgde dc 
grootvader hen, zij vertrokken zeewaarts naar him huis. En zij 
bieven, tot hij riep zcggende: kampong lieden? wij gaan op 
hongi. En de kamponglieden maakten al de groote prauwen 
zcilree. zij roeiden tot er geen overbleef. En een jongeling loog 
zeggende dat hij ziek was, en hij bleef thuis. Maar zijn hart 
ging nit naar Kawerai's zuster, daarom long hij, hij zeide: ik 
hen ziek. En hij zond zijn zuster met pinang en tabak naar 
Kawerai’s zuster . 1 2 Maar de zuster was door Kawerai onderricht, 
zeggende: gij blijlt thuis, als iemand icts voor u zend , zult gij 
dat niet eten. En z ; j at ze niet , zij legde dat in de mand. tot 
haar breeder terugkeerde. Maar zij vergat er van te spreken tot 
haar breeder. En toen riep haar breeder: Kawerai’s zuster 
brenge mijn mand hier, dat ik pinang ete. En de zuster bracht 
haar hem weder. Kawerai wi!de pinang eten , maar hij zag dc 
pinang en tabak ingepakt, en liggende in de mand, en Kawerai 
vmeg: Kawerai’s zuster! dat pakje ligt in mijn mand? En 
Kewerai’s zuster zeide: een man die thuis bleet’ bezit het, hij 
gaf het. maar ik vergat het u te zeggen. En Kawerai was 
verheugd , hij zond (de boodschap: 't is) gued , hij wil haar 
hebben , hij geve dat ik hebbe tien groote prauwen, en veel 
dingen daarbij te samen. En aldus gaf de man dat alles wat hij 
vroeg. (Toen) hij dat alles gekregen had, vroeg hij ’s mans 
groote zuster ook. Hij gaf haar ten huwelijk aan Kawerai, 
Kawerai, hij ook, betaalde tien prauwen, tien slaven , vele 
dingen te samen, gelijk zijn /.wager had betaald. En toen bleven 
zij tot zij weer op hongi gingen, /.ij \oehten tot zij tcrugkeerden. 
En Kawerai riep zijn zuster: Kawerai’s zuster koine hier, zij 
trekke mijne takken met mijne slaven.- Maar des zusters man 
wilde dat niet, hij weerhield haar met (/.ijn) nog, hij wilde 
niet dat zij tot Kawerai ging. Maar Kawerai zond den lieelen 
dag, tot ’s avonds. Torn kwam zijn zuster. En Kawerai’s zuster 
baarde een zonii. Zoo kwam het dat Kawerai haar niet herkende, 

1 Hal zc-nden tali pinan<r an tabak is can nuilai-Miaml-alia Iia(Ja,vai klarina. 

2 Vour iederen uavanaen of aatloodan nla.il woialt een lavamja hoomtnkop 
ila pniutv aopla.itst. (lia nu thui'komst aan du zaazijda van 't liuis tvonlt 
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hij zeide. flit is Kawerai’s zuster niet. Maar clichtbij komencle 
herkende hij haar. hij zeide: hoe komt Kawerai's zuster er zoo 
slecht nit te zien ? Kn hij nam olie en zalfde haar ('t hoofd) , 
en hij nam een mes , hij sneed hare haren gel ij k tot ’t genoeg 
was. En toen verhinderde hij haar . zij bleef bij hem. "t Kind 
schreide erg tot zij 't niet (meer) konden uithouden, zij zeiden: 
Kawerai doe zij n zuster tot haar kind gaan , 't schreit te erg. 
bijna schreit 't zich dood. Maar Kawerai zeide: 't schreie zich 
maar cloud . \ Dagelijks maakt hij mijne zuster leelijker, opdat ik 
haar niet meer zou willen bezitten. E11 zij bleven tot hij haar 
ten huwelijk gaf aan een (andere) man. in plants van haar 
echtgenoot. En de man die haar trouwde gaf /.ijn zuster aan 
Kawerai, (liens jongere brooder trouwde haar. Xu is 't uit. 

XVI. Rdpbkai. 

Tawaipai Rdpbkai nia aniosepai Jcripoi 11a mariapai Jerumi, 
ria wnra maraii diramaan Warnpenpaisiat. Senbd ajis sentara, 
tawaipai diramaan siat , tioon siat to senkeis , esi misoi ba. 
Kausapa ja diramaan siat eja , esiat senbd ja, tionn siat tuter 
senne wapai. Tawai bibur eja biur taburan . nie bwabwinpaisiat 
sentdtd : Rdpbkai mitina! Kausapa ria ja ran, diramaan siat eja, 
Waropenpaisiat ’senbd eja majis, tioon siat eja tuter wapai to 
senkeis, esi misoi ba. Rdpbkai bibur eja, biur nie taburanpai. 
Kausapa ria ja ran, ria na Jcripoi diramaan tia Jerumi, wa 
masasopesi ria majis, tioon siper i to keis wura. Ineni bibur 
eja. Raria wura tapena to Warnpenpaisiat sen pa ba. Raria siri 
Ambonai riama na Woisimi ranwipai , riama so Warnpenpaisiat, 
(liutan siat, dibib: wit<>i miun miat jadjawa i puna 3 Sentbpan : 
Rdpbkai, raria wura riama lau tioon amannepaisiat to uniat 
keis. Ineni Ambonai dioto : menton bwabwinpesi iraut i, mini 
jiramaan Rdpbkai inum i, jbiie airawi kbta. Sentbne bwabwin 
esi wesjeen, riant i. Ambonai tibpan so Waropenpaisiat: men- 
lna-oi ma menpa ba, wesjeen, menbabur, jau, imeseri, imasoi, 
mcnbabnr Xufoori rawanam. Ineni senbabur, Ambonai tuter 
bwinieempi simmasoi sunmeseri. Rape bwinieempi kiemberei i, 
so dibjb : Ambonai nie temipai kariria, bie aan, nie teraipai 
misasabu. Amana Ambonai dioto: tunmasoi sarCdjeu , tunbbru , 
mantaunjau, tuntenam. mantaunjau , tunmasoi saredjeu. Ineni 
Ambonai nianari bwinieempi sanu na nie airawipai abo Rdpbkai 



.')00 WIXDesIsCIIE VERFIAI.E X. 

milait sanu . nianari <unnu aniopai k<’>ta na airawi. Inbni kausapa 
Ambonai ria kintu airabwan , kioor rewuki, kiutu parai , tiam 
si na aniupai to pan be>iri , chmis bwinieempi kioor sasa, kioor 
kambo nianari karumaa-i , niunum rewukipaisi to simaas , sun- 
ritamaan Rbpbkai. Inbni Rbpbkai riama ran , ria babari aipaisi 
sitawa , ria babari anampaisi sitababari kota. Ambonai bwini- 
eempi .sanu sunradjawa i. Ambonai bwinieempi sieis , dibtb : 
raria nini ma tuntane? nani tunboru kota te? Sawani dibtb: 
tunmasoi saredjeu , mutait penai! nunari karumaas. nunum rewu- 
kipaisi to simaas. Incni Ropokai riama rau, biata na atcpai , did 
biaan sbrepai, did tioon aniopai tuter sanu. bape Ambonai 
dipai tuter rewukipai bemaas. kiai si so Ropokai .sbrepai, bia 
sdrepai ja, kiai airabwan so sbrepai, biubu karumaas so sbrepai, 
kioor rewuki ja , kiai si so sbrepai ja, kiai airabwan eja, biubu 
karumaas eja, kiai rewuki eja so sbrepai, to tawaipai tiawa, dibni 
to mirieran to bibru. Incni kioor sumbeer. tamaan , ria awaab, 
kiutu rupai, pir i wesje, tibta nie teraipai be rabwiban. Incni 
Ambonai kioor tawaipai nib teraipai kioor si are, pir si ariri 
kapar to menau. Incni tibpan so bwinieempi: nani bie kapar 
tunrinda rau so sinjamusiat na Xufoori. Incni Ambonai nianari 
riwani nib teraipai, diteen i ja , nianari na airawi nie terai, kariria 
niei. Incni bwinieempi dibtb: jb, sa kuriria pa ikembcrei au pa, 
kabb iscra ma buteen ja. Incni -.unrena to kausapa, suntando, 
bwinieempi sijoor sunne aniorarbpai diteen, so pigangbna pan, 
pi besasjeen wura: nora, tariwan , audio besasjeen, paarwasi, 
mangkb , pisjajabrawan , pi mirandin, sawani dibne si so bwini- 
eempi, mirandin bwinieempi. Inbni bwinieempi sanbwesjeen sa- 
wani, dibtb; jb, sa kuriria pa irama ba pa, bape inbni isajoor 
au buteen pa raiwain. Sicnemlik sawani. Incni sawani tibpan so 
bwinieempi: musoi, stijoor ira re. Inbni .\mbonai ria re, dibtabia, 
tibpan : we 1 buekapar! abcina japai s<> bwabwinb tamaanisiat 
na Xufoori! Inbni tawaipai nib terai bie kapar, ria rau, diboi. 
Tibpan eja: pisjaanpai pan ! pimunapai pan ! tibpan : thee, gura , 
pisaserajiai wura si na na kapar! Inbni tibpan: wapai dipai so 
Xufoori! ma sunvi kaparpai , suurapai so Xufoori. Inbni sunda 
re so nibnisiat, bwabuinpai tamaani sijoor ririn aantumbwa- 
bwinpai, dibtb; tei kioor au marau pa D Inbni aantumbwabwinpai 
tibpan piwura so tamaani. Tamaani sentbtb: au ma kumberei 
i, bubjb: sa kiriria, bape sujoor! buteen! mbmu pisa^era pau ! 
Ma aantumbwabwinpai dibtb : sanepai miat pana, apa ikabio pana. 
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Ineni Ambonai dirien nibnisiat, kioor siat eja so Waropen. 
Kioor siat mare , ineni Ambonai kioor tawaipai sinapaisi , bioob 
si ariri anio bebareripaisi. Ineni siaaw : aniosepai ! diena te ? 
mensanewesjeen mentara? Ineni aniose miasaar wura, sentbtb: 
amansanewesjeen amantara. Ineni sentenam wura ja, tawai sina- 
paisi senbesinjontu wura. Ambonai tiopan : seeri babbrupai riania ! 
anampaisi sipau , anam tawapaisi sinei wura! 

Ineni Waropenpaisiat sentariori : kajobipaisi . kojaripaisi, dib- 
sunpaisi , setaan si ba. senmateit si, so si tape tawaipai, sent'.) 
sentaan si, senne terai bekapapor, sendut si na senbarami kota 
ba , tannunum si, siseir so si ba, senmateite si wura. Ambonai 
dibnS sendut buwai Xufoori: marariapaisiat sentone sampaar na 
sendaimi , sendoi so siat , sennanari karures katu na ampeerpai , 
senmarandine si. senmaji sendut si tuter mararia sendoi swapai 
siat, so senne buwai senkoor na Xufoori mare pa. 

Rbpbkai nie airorapai kioor i marau, dintoiir siat. kioor i kota 
marau tib dimun Ambonai bwinieempi sanu. Bape Ambonai 
miun tawaipai, bioru , airorapai biati. Ambonai Waropenpai, sin- 
jontu watanpai , tapunisiat senpir i, sentone i be aimamuna 
pidiaar siat senmun siat, mamo senkir i amamb sope esipai sen- 
bekapor , mantaunsiat ma pibai. 

Vertaling: 

De slang Rbpbkai wonende in de kampong Jeripoi , aan de 
beek(rivier) Jerumi, ging voortdurend naar buiten, loerende 
op de W’aropeners. (Als) zij stroomopwaarts roeiden om (sago) 
te kloppen, loerde de slang op lien, slokte hen alien in, 
niet een bleef over. Den volgenden morgen weder loerde hij 
weder, eenigen roeiilen weer , hij slokte hen in met hun prauw. 
De slang vertrok weder bla/.enile zijn oorlogssehelp , zijne 
vmuwen /eiden : Rbpbkai doodde! Den volgenden morgen ging 
hij weer uit, beloerende hen weder; de W'aropeners die weder 
stroomopwaarts roeiden, slokte hij weder op met hun prauw, 
tot ze alien op waren , niet een bleel over. Rbpbkai vertrok 
weder, blazende zijn schelphoorn. Den volgenden morgen ging 
hij weder uit, ging van Jeripoi, loeren aan de Jerumi, een 
prauw vol volk ging stroomopwaarts, hij slikte die geheel op 
tot alles op was. Toen ging hij weer « eg. (Dat ging) alle dagen 
zoo, tot de W'aropeners - t niet meer konden (uithouden). Op een 
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dag kwam Ambonai van de brnnncn der W’oisimi . hij kwam 
tot de Waropeners . hij vroeg hen: z.eggende: wat vermoort jelui 
naar dat ik gehoord heb? Zij /.eiden: Rdpokai ! elken da" komt 
hij uit en shkt de on/en in tot wij « >p zijn. Toen zeide Ambonai : 
geeft mij een vrouw ten huwelijk, (dan) zal ik op Rdpdkai loeren 
fen) dooden , ik geef ook medieijnen. Zij gaven hem een goede 
vrouw. en hij trouwde haar. Ambonai zeide tot de Waropeners: 
ah gij blijt't kan het niet. welaan , vertrekt, ik. ik alleen , ik 
blijf. gaat gijlieden naar Xufonr in zee. Toen vertrokken zij. 
Ambonai met zijne vrouw, zijbeiden bleven alleen. Maar de 
vrouw haatte hem, want zij zeide: Ambonai's lichaam is slecht , 
hij heeft schurft, zijn lijf (te weten : de hind) is gescheurd 
(bedoeld is : de groeven der scabies). Doch Ambonai zeide : wij 
blijven maar, wij beiden sterven , ik zelf (d. w. z. : z. a. ik wil), 
wij leven , ik zelf en gij blijven maar. Yervolgens bewerkte Am- 
bonai zijne vrouw en hem met zijn medieijn , opdat Rdpdkai 
henbeiden vreezen zou : hij bewerkte hunbeider huis ook met 
zijn medieijn. Toen, den volgcnden morgen, ging Ambonai 
boomstukken hakken . hij haalde steenen, hakte ryzophoren-hout . 
stapekle ze op in zijn huis tot' er zeer veel was; hij zond zijne 
vrouw die haalde bamboe-water-vaten ; zij haalde water, maakte 
heet water, brandde de steenen tot zij heet waren, zij loerden 
op Rdpdkai. Toen kwam Rdpdkoi uit, ging dringende (dat de) 
boomen vielen , drong ook de sagoboomen omver. Ambonai 
(met) zijne vrouw hoorde ’t , Ambonai's vrouw huilde, zeggende; 
hoe zal dat heden (met) oils beiden? I)e man zeide: wijbeiden 
blijven maar, vrees niet! niaak heet water, brand steenen tot zij 
heet (zijn). Vervnlgens kwam Rdpdkai uit, en lag aan fie trap, deed 
zijn bek open, het huis met hunbeiden willende inslikken, maar 
.Ambonai liep hard met heete steenen , wierp ze in Rdpdkai’s 
bek, die deed den mond weer open, liij gooide boomstukken 
in den bek, stortte verder lieetwater er in, wierp weder steenen 
in den bek tot de slang viel , hij gaf haar tot zy (zicli) kronule 
(van fie pijn) en stiert. Toen nam hij kapmes en bijl , ging naar 
beneden , hakte den kop af, legde dien alleen, hakte zijn lijf 
aan mooten. Yervolgens nam Ambonai het slangenlijf, hij bracht 
het landuaarts, legde het uit totdat hit voldoende was vunr 
een \aartuig. Toen zeifle hij tot zijne vrouw: 't zal een si hip 
wonlen (waarinede) v> ij /eeu.iart- gaan naar uwe nmeder (en) 
de haren op Xu four. 1 )aarna deed Ambonai zijn (eigen) lijf \er- 
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anderen dat ’t weder goecl (werd), hij deed met zijn medicijn 
zijn slecht lijf verdwijnen. Toen zeide zijne vrouw: daar gij zoo 
slecht (n.l. leelijk) waart , heb ik u gehaat . mi zie ik dat gij 
we der mooi zijt. Toen sliepen zijbeiden tot den morgen. Zij 
ontwaakten , de vrouw zag: hun kamer was fraai , want (er waren) 
reel bezittingen , alles mooie dingen : kussens , dekens, fraaie 
slaapmatten , borden , kopjes, gouden oorbeiler. , versierselen. De 
man gaf ze aan zijne vrouw, hij versierde zijne vrouw. Toen 
hield de vrouw van haar man , zeggende : ja , toen gij leelijk 
waart kwam ik niet , maar daarna zie ik gij zijt veel schooner. 
Zij prees haar man. Toen zeide de man tot zijne vrouw : blijf 
hier; zie. ik ga landwaarts. Toen ging Ambonai landwaarts, hij 
stampte met den voet, zeggende: he, word schipl opdat ik 
vare tot dezer vrouws vader (en) de haren te Xufoor. Toen werd 
het slangenlijf een schip, ’t ging naar zee, ’t dreef. Hij zeide 
weder: (er zij) veel eten ! veel varkensvleesch ! hij zeide: thee, 
suiker, van alles zij in ’t schip! Yervolgens zeide hij: de prauw 
vare naar Xufoor! en zijbeiden stegen in - t schip, zij gingen 
naar Xufoor. Toen zij landwaarts gingen naar de schoonouders , 
herkende de vrouwsvader zijne dochter , hij zeide : wie heeft u 
zeewaarts gebracht? Toen vertelde de dochter alles aan haar 
vader. De vader (en de zijnen) zeiden: gij. wel gij haatte hem, 
gij zeidet ja, hij is slecht (leelijk), maar zie! gij zijt goed af! 
gij bezit veel van alles. En de dochter zeide: ik hield van 
ulieden, daarom heb ik gesproken. 

Daarna bracht Ambonai zijne schoonouders en de hunnen 
weder terug naar Waropen. Hij bracht ze binnen , toen nam 
Ambonai de bcenderen der slang, deelde ze overeenkomstig de ledige 
liuizen. Daarna riep hij: kamponglieden , slaapt gij 2 wilt gijlieden 
sago kloppen ? Daarop riep de geheele kampong, zeggende: wij 
widen sago kloppen! Toen leefden zij alien weder, de slangen- 
beenderen werden alien menschen. Ambonai zeide: een nieuw 
sagobosch kome ! sago in menigte! al de oude sago verga! 

Daarna beschouwden de Wuropeners als onrcin : inktvisschen , 
palingen en zeepalingen , zij eten ze niet, zijn er bang voor, 
omdat zij als slangen zijn; zij zeggen (als) zij z.e eten , (dat) hun 
licliaam puistjes (eczeem) krijgt , zij houden z.e ook niet in de 
hand, willen ze niet ruiken (als) wij ze eten, zij \ rcez.cn ze 
alien. Ambonai liet ze de adat Xufoor houden: den kinderen 
geven zij schelpcnringen aan de voettn, (als) zij voor hen zingen 
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maken zij schcpen van sagoblad'teleti. z ij versieren ze, dan^ende. 
hnuden zij ze vast met de kinderen waarvoor zij zingen , want 
hun adat haalden zij van Xutbor landwaarts. 

Rdpokai’s slaghout (stok) nam h ij mee naar bniten. Daarmee 
had hij hen bedreigd , hij 11am bet 00k mede zeewaarts (toen) 
hij Ambonai en zijne vrouw beiden. wildeduoden, maar Ambunai 
dnudde de slang; deze stierf, /ijn slaghout (stok) bleef liggen. 
Ambunai de Waropener, werkeiijk een man (in onderscheiding 
van dien van het verhaal) en zijn nakomelingen bewaarden dien ; 
zij houden hem als houten wapen dat afstoot die hen bevechtcn. 
Daarum zwaaien zij hem opdat de tegenstanders gewund worden , 
maar zij/elven niet. 


XVII. Make. 

Makepai tiara siepar nie rebomakaipa , dibne i be su , abe 
tiara ma minawar, abema inaarepaidat sentd .so i. Saar tiara ja, 
tapena nie supai minawar wora, tidpan : itara, ine Mine minawar, 
abema inaarepaisiat sentd so jau. To rariapesi ja tiara ja. inaar- 
pesi riama so i. Ineni makepai tidpan so inaarepai, didtd: ruri 
adiapesi, nani buonsajuor jau. Ineni inaarpai riuri adiapai to 
bibiaar. Ineni makepai kiai mitauni so adiapai, bape diaan ba, 
piotetap adiapai, kidpas ari, misoi na wdrira , adia diaan i ba. 
Bwabwinpesi ja riuri adiapai ja. Ineni makepai kiai i ja arau so 
adiapai, bape tie-tap i ja ari, mis >i na worira, adiapai diaan i 
ba. Inaarepesi ja ria ja ma, riuri adiapai eja , makepai kiai ja 
ran, bape kidpas ja mare, adia diaan i ba. Ineni inaarpesi dita- 
teen mb riama, makepai dimis i riuri adiapai. Ineni inaarepai 
riuri adiapai to bibiaar. Ineni makepai kiai arau, ineni adia 
diaan i to keis , to dinbdru. Ineni riwani bicsinjontu , kiopas 
are, misasoi. Makepai nie tumpai bie kasumba-djawa sibebrawan , 
paarwasi \\ atan , pisasera u lira. Ineni makepai didto : woma , pi 
jani iawi sasera miat pa, ineni ine an pena. Ineni sidkoor i, 
sunbabur, -.unbabur so simd aniopai. Ineni benaibabopai (repoor- 
pai) riama, didjd diatar makepai , abema riant bwabu inpai , bape 
makepai miajar ba , diatar repoorpai. Makepai tutor bwinieempi 
sunmasoi 11a Jcripoi. 

Tapenina Waropenpaisiat sentariori , srnncuori: makepai, re- 
poorpai. sentaan si ba , sensajoor si kota ba, sento sa pidadiaar 
siat , sentdjd sensajoore si nani esi bidru ja. 
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Yertaling : 

Een kakatoe klopte sago, zette haar kuif op, deed die lijken 
op een (bamboe) haarkam (een vier of vijftandige vork), versierd 
met wapperende lapjes gekleurd katoen , opdat, (als) hij sago 
klopte, (die) zou wapperen , opdat de weduwen hem zouden 
begeeren. Den volgenden dag klopte hij weder sago, zoodat 
zijn kam (c. a.) aldoor wapperde; hij zeide: ik klop sago mijn 
kam wappert, opdat de weduwen mij zullen begeeren. Op een 
dag klopte hij weder, eene weduwe kwam tot hem. Toen zeide 
de kakatoe tot de weduwe, zeggende : stock vuur, let dan op 
mij. Toen stookte de weduwe vuur tot het vlamde. Toen wierp 
de kakatoe zichzelf in ’tvuur, maar het at (verteerde) hem 
niet . hij schudde het vuur af, sprong er uit. zat er buiten , 
het vuur at hem niet. Weder stookte een vrouw vuur. Toen 
wierp de kakatoe zich weder in 't vuur, maar hij schudde 
zich weder uit, zat er buiten, het vuur verteerde hem 
niet. Een andere weduwe kwam weer tot hem , zij stookte 
weder vuur. De kakatoe wierp zich er weder in , maar sprong 
er weder uit, het vuur verteerde hem niet. Toen kwam een 
zeer mooie weduwe tot hem. De kakatoe zond haar om vuur 
te stoken. Toen stookte de weduwe vuur tot het vlamde. Toen 
de kakatoe zich er in wierp , toen verteerde het vuur hem 
geheel , tot hij stierf. Toen veranderde hij in een mensch , 
sprong er uit, en zette zich. De vedercn van de kakatoe 
warden slendangs , warden goiul , borden (echte), en allerlei 
begeerlijke dingen. Toen zeide de Kakatoe (nu als mensch 
draagt hij ook dezen naam) : kom ! (met) deze dingen zoek ik 
ulieden aldus te lokken , vervolgens heb ik u. Toen volgde zij 
hem, zijbeiden gingen been, zij gingen been naar luin huis. 
Toen kwam een die bnven woont, 1 die wilde Kakatoe weg- 
jagen , opdat hij de vrouw zou trouwen , maar Kakatoe wilde 
niet, hij verjoeg het buideldier. Kakatoe en zijn vrouw wonen 
te Jeripoi. 

Daarom vermijden en schuwen de Waropeners als onrein de 

1 ,die boven wooiir". con sdiuilunam, voor con „ropoor": boombuideldior. Do 
vcrloller licet Ttopoor, en rang vnlgons Papoo.sehe adat. riju oisen naam 
mot uocnicn. Do man is can mij nor catcciu-antcn . w.iarom ik hem laehend 
naiizag. en vroog lioe licet dat boe-t i Lachcnd antwoordde hij. repoor, 
t l» mode nm deze adut dat "ecu Papoca zijn ouden naam \i il blij veil dragon, 
als hij ('linden tteidt. 

Dl. 70. S3 
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kakatoe en het boombuideldier ; zij eten ze niet , kijken er ook 
met naar, zeggen : zij stouten hen af (dat wil zeggen : in letter- 
lijken zin) , zij zeggen als zij ze zien, zal er een (van hen) 
sterven. 

Aanteekening. Uit dit stukje blijkt dat : marau , arau , ran , 
naar zee , zeewaarts , naar buiten in den zin van zeewaarts , en 
mare, are, re, naar land, lanchvaarts , naar binnen , ook wordt 
wordt gebruikt als ergens in . en uit gaan. Z. a. in vaur. 

XVIII. S e r a pas a in a i. 

Serapasamai , AlSnewasi nina, bwinieempi sanopai Imbarasei. 
Imbarasei dibsa. Sanepai baba katu, nibni sioorbedjoor i to wbroi 
katu, dion’ sane piaat kabui. Tapuni tuter bwinieempi sunda 
sunroban anam , suntara so i, Serapasamai ria adnata, kioor 
wangop siri , atobin siri, diana pisei sura, amor sura, ajapai 
sinjontu siri, kioor si arau, Serapasamai tamaani sinjani suntara, 
rawiniena sunbabur ma. Kausapa Serapasamai tamaani tiara , 
aantumpai ria aduata, diana pimuna, diana aja, amor, rawiniena 
kioor si so anio , tamaani sinjani suntara sunron’ babur ma. 
Ineni marariapai sinjani misoi tuter i, tapuni sbinbedjoor sanu 
na pendewai , misoi to misibiba katu. Serapasamai tamaani tibpan 
so aantumpai: itara anampesi, au rua aduata. Ineni ria kioor 
wangop siri, atobin siri, ria diana pisei sura, amor sura, ajapai 
sinjontu siri, rawiniena kioor si arau so aniopai , tamaani sinjani 
sunrbn’koor anampaisi kbta marau. Kausapa ja , senda ja\ ta- 
maani sinjani suntara, aantumpai ria aduata. Raria siri miun 
pisei sura, amor sura, aja sinjontu siri, rawiniena kioor si arau 
so aniopai, tamaani sinjani sunrbn’koor anampai marau. Kausapa 
wura tapena. Ineni aantumpai misibiba sentbne aantum, sinjani, 
sunsubi wura. Ineni marariapai bibarara to, ineni tapuni tibpan 
so aantumpai: tanda ja, tanroban anampesi ja, tantara i so 
marariapai nie sampaar-aipai dibtu. Ineni tamaani senda, sen- 
roban anampesi, tamaani sinjani suntara, aantumpai ria aduata, 
kioor wangop siri, atobin siri, diana ajapaisi sinjontu siri, pisei 
sura, amor sura. Ineni rawiniena kioor si arau, tamaani sinjani 
sunrbn’dama rau , sunkoor anampaisi ma. Kausapa wura tapena 
wora: tamaani sinjani suntara, aantumpai ria aduata, diana 
piseipaisi sinjontu siri, amorpaisi sinjontu siri, ajapaisi sinjontu 
mbnu. Kausapa ria ja, tamaani dibtb: tubpi! rua ma sujoor au, 
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so piesi miun au pe! Ria to rawiniena, bibur ma, miun pi- 
munapai to baba besiri , tamaani tiara anampai to baba besiri. 
Kausapa ria ja , miun eja tapena, tamaani sinjani suntara sunkoor 
anampai marau eja. Kausapa aantumpai ria ja, tamaani direr i, 
diotb : tudpi ! rua ma sujoor au , so piesi miun au pe , buoru 
berusua marariane pe , biba ba bo. Amana aantumpai didjawa 
ba , miajar ria wenasja. Ineni tamaani diotb: pimuna ne biba 
to, roipaisi sikiotarS to. Amana aantumpai diotb: pan ba rami ! 
esasi ja! Kausapa wura ria ja, to raria pesi ria ja, ria ja marau, 
pibta, tibpan so tamaani: ine teraine pibta! tibpan so sinjani: 
awini ! nunari karumaaspesi so jau , jisoiba , ibisi beja. Ma sioib 
to, raria worawiniena tibpan so tamaani: joibbru ! Tamaani 
diotb: wo ma! itbpan so au , jbjo: rua ma sujoor au! bape 
budjawa ba! Itbpan so au: tundoi pa na niesi ja, bape budjawa 
ba, bubtb rb! buoru berusua marariane! Ineni Serapasamai bioru, 
rawiniena senkoor sensera i, sentbn’ so i sbri dibsa rupai rebo- 
sinapai, kausapa, rawiniena tamaani kioor kambopai siaar i so 
i. Ineni biata to nie teraipai niei wura. Ineni tamaani ria re, 
sira i, kioor rudirpai. kioor i arau, pir i na nie audio rarbpai. 
Kausapa inaarpai biai aantumpai , kioor sawani rudirpai , pisaan 
i na rbtanpai, kisjees kbta rotanpai sorepai, kiababa i kioor i, 
sunda sunmasoibedjoor tawanpai. Kausapa sunda ja, kioor sawani 
rupai ja, rawiniena sunbabur arau. Kausapa nibni tibpan so 
rewapai: buai marariapai , munda re, munmasoibedjoor tawanpai, 
so ajapaisi sirama, siaan i. Biai aantumpai, sunda, rawiniena 
sunda ja rail, kausapa sunda ja, biai aantumpai, kioor sawani 
rupai , kiababa i. Ineni sunda re , ma marariapai tamaani , 
Serapasamai , ria ma na suruga , sia jis , misoi na tawan- 
rauipai , misoi, diaan tawanpaisi, sitawa wora awaab. Inaaripai 
diotb: aja rambpaisi siaan ine marariapai nie tawanpaisi beja! 
tbkato ma sikeis ! Rawiniena sunbabur , kausapa sunda ja 
re, tamaan ria ja ma, misoi na tawan-raui , kiai tawanbope- 
sasi awaab so aantumpai. Amamb aantumpai dinasa tamaani , 
amamb sieis tbrb sinjani pia i ba. Rawiniena sunbabur, kau- 
sapa sunda ja. Marariapai sinjani siaaw madjawipai . diotb : 
ruama abe buai marariane ! Ineni senda. Serapasamai ria ja ma 
misoi na tauan-rauipai kiai aibosi ja awaab so aantumpai. Aan- 
tumpai sieis eja so dinasa tamaani, diotb: awini! jai ni niai 
ninesa ! Amana sinjani dibtb: tamaanmui rupai ipasaan i rbtan 
ne. Amana aantumpai sieis to kariria besiri, sinjakatuni dibn’ 
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mojar i ba , tibpan so babai, dibtb : babai ! aantumne sieis to 
ipa ba, me mu awatane ! Sinjani dibtb : sieis sasera tamaani pana. 
Ineni tamaani biaar katu mesu . kirotu tawan-samupesi , kiai i 
so aantumpai. Ala sinjani, sijoor samupai, dibtb: aja rambpai 
mieir marariapai nie tawanpai beja ! Ineni rawiniena senda rail , 
kausapai inaarpai siaaw madjawipai eja , senda ja re , sinjakatu 
biai marariapai , sinjani kioor sawaanrupai. Marariapai sieis eja, 
sinjakatu dioto: awata bekariria ne siei beja! Ineni tamaani 
Serapasamai didjawa sinjakatuni djeuso aantumpai, sanepai i, 
biaar awaab, kirotu tawan-samupesi, dinbiara. Ineni aantumpai 
sijoor aji so i, tibpan so sinjani, dibtb : jai nia wani! Amana 
sinjani dibtb : pibai ! tamaanmu rupai ikoor i ne jani ma , sin- 
jontu bewesje beawia anina. Amana tamaani biaar awaab, riama 
so bwinieempi , tibpan so bwinieempi: kuai pi jani, buniwar i, 
janina. Amana bwinieempi dibtb: inda! buawia jau! Sawani 
dibtb : pibai! janina! Ineni bwinieempi kioor rupai are, diniwar 
i, kiai pimandapaisi. Ineni senda ran , bwinieempi ria ran, 
tibpan so nibnisanu , dibtb : munkai pimandapaisi, aantummui 
amandama rau ne. Ineni Serapasamai sinjani, tamaani sunkai 
sunne pimandapaisi. Serapasamai sinjani tibpan: wb ! ma! pi 
jani itbpan so au , jb jb: rua re, musoi na tawanpai , nani riama 
rau! Ineni Serapasamai ria rau, misoi na kambopai reponpai. 
Diru sentena sawani tibpan so bwinieempi: nani sentutan au 
te, tubpan penai, musoi na rarb ne wfinasja , ruaar i so siat 
pfinai ! Tapena misoi na anio rarb diru at. Raria wura bwabwin- 
paisiat sensaaw i abo sentutan i , bape riama ba , sensaaw i 
wora, bape riaar i ba. Sensaaw i tawana to pia ba. Ineni siubi, 
riaar i so bwabwinpaisiat na repuipai. Serapasamai misoi na 
kambopai diduaat siat. Ineni didjawa bwabwinpaisiat sentutan 
bwinieempi, setbtb : isopi ! diru sawamui munrena pa, tane nie 
teraipai? riesa te? Bape riaare seira ba. Sentutan i tawana to 
pia ba , sentutan i ja : isbpi ! diru munrena tiane? so nie terai 
babbrupai , riesa te? Ineni bwinieempi tibpan, dibtb: riesa ma! 
Serapasamai didjawa, mimaja, kisjo , dibtb : bwabwinpai au ma! 
janiau au , ma budjawa ba ! nani ira, ma ibabur aantummui 
manu ! Ala kioor apa, atobini, biaar manana na reponpai ma 
bibur. Ala bwinieempi ria pon , sijoor sasera i na kambopai , bape 
rin i ba, dibtb : sinjontupai ma, biaare bibur to! mimaja. Ineni 
biai aantumpai, sunrusar i, sieis, dibjb: sawasonei au! bwinda 
toi? Amamo bwisaarpesi diramaan i (bwisaar sanopai Indbki) 
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dioto : he, sueis so? tanta tantonfe ma mun dje woraupai te? 
mun dje seerpaie 2 amat rin i ba pana ! amat amantone ma 
mentatuba miat pa no ? Wn ! ma ! kuoor marariapai ma buaum 
i 11 a tamaani anam-diaanpai , kuoor marariapai ma buitaum i ! 
Ineni sinjani dione sampaarpesi so bwisaarpai , dioto : tuopan e 
mararia ne tamaani ria tapa ? Bwisaarpai dioto : katuena ria na 
raanpai niani. Ineni sinjani sunda, sieis eja: -sawasonei! au 
bwinda toi ? sawai i Serapasamai , an rua toi ? ■ Ineni bwisaarpai 
Indoki siodiai : je! tanta tantone ma mentatuba miat pana? sueis 
so? kuoor marariapai ma, diaan tamaani anam, diaan tamuane 
abo buitaum i. Ineni sinjani dione sampaarpesi, pitapoipesi , 
dinbait i , dioto : tuopan raanpai so jau 1 Bwisaarpai dioto : raan- 
pai aniani, katuena pi riamatu pa. Ineni sinjani biai aantumpai , 
sunda, sunda sieis i ja: Sawapai Serapasamai! rua toi? Ario 
matombun ! mundira jau ira na toi jo? Indoki diramaan i ja, 
dioto : sueis so? tanta tantawi au e? sueis p6nai ! kuoor mara- 
riapai ne, buaum i na tamaani anam, diaane tamuan ne. Ineni 
sinjani kioor marariapai, diaum i. Ineni dione sampaarpesi, ramoor 
bepautu, dione so bwisaarpai. dioto : tubpane marariapai tamaani 
ria tapa 5 Bwisaarpai dioto: arapai ria na raanpai anani ma tu. 
Ineni sinjani biaar ria rusar sawani , sieis : Sawa Serapasamai ! 
au rua toi jo ba o? Riama so Indoki nie aniopai, sawani kota 
misoi na aniopai. Bwisaar siaaw i: sueis penai ! mama! sawamu 
anini ! arapai misoi anione! Ineni sieis! Senmasoi , to diru, 
Serapasama tibpan so bwinieempi Imbarasei , tibpan so i, dioto: 
diru ma ibb , jadiaat, ruri tawan adiapai , so bibru pfi , munrena 
to irama. Adiapai bibru munrena saredjeu , nani irama ikoor 
maas , tanduri na i , bape munda so bwisaar pfenai ! Bape bwa- 
bwinpai diena, adiapai bibru, ma dinuanum beja, sijoor Indoki 
diena , ma aibupai sanu sunbenataar, ma bwabwinpai diojo : adia 
pi na! Ma kioor kakibari , tiob risu aibupai. Bwisaarpai dinanaar 
dioto: ajiji! aibupai ne! kuoor i matupai ! Bub rua ran pCnai! 
rua ran so tamaanmu sinjamui sanu penai ! Ma bwabwinbai misoi 
to sawani riama; tibpan so i, dioto: bwisaarpai aibupai ni, itob 
risu i pa! Sawani tibpan: wb ! ma! itbpan so au : rua so bwisaar 
wa penai! bape budjawa ba ! Xani tanda rau ba to! tanmenau 
pena! tanna na suruga wura! tanda so utan ba to! Ineni bwa- 
bwinpai misoi, sieis raria boreipaisi. sieis tamani sinjani sanu. 
Serapasamai tamaani sinjani sanu sundut pimanda so aantumpai 
ja. Bwabwinpai tamaani sinjani kbta sendut pimanda wura. 
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Tapenina sentbpan: senboru , senda so suruga, sensoberei ja, 
bape so Imbarasei kibrusaar sawani ba , so tiob risu Indbki 
aibupai sanu , tapenina senmenau , Indbki bedjoor siat: senboru 
ma senriwan ba to , bape sennei be siri na suruga. 

Vertaling. 

Serapasamai , dat is een Mfinfiwaarer, zijn vromvs naam is 
Imbarasei. Imbarasei werd zwanger (voor de eerste maal' 1 . Toen 
haar buik een beetje groot were! , sloot haar schoonmoeder haar 
op voor eenigen tijd , omzwachtelde haar (buik) met een (mans-) 
schaamtegordel. 1 De grootvader (in spe nog n.l.) met zijne 
vrouw , gingen beiden een sagoboom vellen , zij klopten sago 
voor hem n.l. om te aanbedjoor d. i. te eten tot des kinds 
heil , om te voorkomen dat Ieed het zou genaken) , Serapasamai 
ging op jacht; hij nam een varkenspijl , een pijltje, hij schoot 
(pijlde) tien varkens , tien kangoeroes, twin tig vogels. Hij bracht 
ze uit , Serapasamai’s vader en moeder klopten sago, ’s avonds 
keerden zij terug. Den volgenden morgen klopte Serapasamai’s 
vader sago, de zoon ging jagen, schoot varkens, vogels, kan- 
goeroes; ’s avonds bracht hij ze naar huis, vader (en) moeder 
klopten sago, zij beiden deden ’t (thuis) komen. Yervolgens zat 
de moeder met het kind (toen het kind geboren was) scheidde 
de grootmoeder beiden af met een wand , waar het (kind) bleef 
tot het wat grooter (ouder) was. 2 Serapasamai’s vader zeide tot 
zijn zoon: ik klop sago, ga gij jagen. Toen ging hij, mede- 
nemende een varkenspijl en een pijltje. Hij ging, schoot tien 
varkens, tien kangoeroes, twin tig vogels; ’s avonds bracht hij 
ze naar huis, zijn vader en moeder deden ook de sago zeewaarts 
brengen. \s Morgens weer gingen zij weder, vader moeder klopten 
sago, de zoon ging jagen. Een dag doodde hij: tien varkens, 
tien kangoeroes, twintig vogels, ’s avonds bracht hij ze naar 
huis, vader moeder deden de sago zeewaarts brengen. Alle 
morgen (ging) 't zoo. Toen Het kind groot genoeg was, deed 
men ’t kind en de moeder uit bun afz.ondering komen. Vervolgens 
werrl ’t kind grooter; toen, zeide de grootvader tot zijn zoon 
laten wij weder gaan , laten wij weder een sagoboom vellen, wij 

1 Opdat her kind fen jongon zoude zijn. 

2 By do ^eboorte van eon kind is do vader met thuis , en ziet hot in den 
eei'sten tijd ook niet. 



WIXDeSISCHE VERHALEX. 


511 


kloppen dien voor het breken van des kinds schelpen-enkelring. 1 
Toen gingen zij , velden een sagoboom , vader en moeder klopten 
sago, de zoon ging jagen , nam mede: een varkenspijl, een 
klein pijltje, hij schoot twintig vogels , tien varkens, tien kan- 
goeroes. Des avonds bracht hij ze, vader en moeder kwamen 
ook uit, zij brachten de sago mede. Alle morgens ging ’t aldus 
door: vader en moeder klopten sago, de zoon ging op jacht, 
hij schoot twintig varkens, twintig kangoeroes , veertig vogels. 
’s Morgens ging hij weder; zijn vader zeide: tuoppi ! ga , maar 
pas op dat niet iets u schade ! Hij ging tot den avond , hij kwarn 
terug , hij had gedood zeer veel varkens ; vader had geklopt 
zeer veel sago, ’s Morgens ging hij weder, doodde weder aldus; 
vader en moeder zij beiden klopten sago , zij brachten de sago 
weder uit. 's Morgens ging de zoon weder; de vader waarschuwde 
hem, zeggende : tuoppi! ga, maar pas op dat niet iets u schade 
en gij sterft, verlatende uw kind dat nog niet groot is! Edoch 
de zoon luisterde niet, hij wilde toch maar gaan. Toen zeide 
de vader: wij hebben veel wild reeds, de droogrekken (cm te 
rooken n.l.) zijn reeds vol. Edoch de zoon zeide: niet veel nog! 
meer nog! Elken morgen ging hij weder, tot hij op een dag 
weder ging, (en) hij ziek terug kwam. Hij zeide tot zijn vader: 
mijn lichaam is ziek! hij zeide tot zijne moeder: moeder! maak 
warm water voor mij , ik baad (mij er mee) , ik heb erg de 
koorts! Toen hij gebaad had, in den namiddag zeide hij tot 
zijn vader: ik sterf! Zijn vader zeide: he! en ik sprak tot je, 
zeggende: gij gaat, maar pas op! maar gij luisterdet niet! Ik 
zeide tot je : laten wij zingen met wat wij hebben , maar gij 
luisterdet niet, gij zeidet : waarom ! Xu sterft gij verlatende uw 
kind. Toen Serapasamai gestorven (was) begroeven zij hem 
’s avonds , zij maakten voor hem een bamboc-buis die stond op 
zijn hoot'd op ’t voorhoofd . 2 ’s Morgens en ’s avonds nam de 
vader water en schonk het er in (n.l. in de bamboe-buis die 
boven ’t graf uitstak). \'ervolgens lag hij tot zijn vleesch geheel 
verteerd was. Toen ging zijn vader landwaarts, hij groef hem 
op, nam den schedel, bracht hem zeewaarts , plaatste hem in 
zijn slaapmnt. ’s Morgens droeg de weduwe haar kind op den 
rug, nam haars mans schedel, deed hem in een zak, bond ook 

1 Als ’t kind aaat loopen krijgt ’r, op eon daartoe fcwvni dansfeest schclpen 
enkolrmgen aan, die later, ats zij to nauw Worden, tVcstelijk worden stukgemaakt. 

2 Zie de aanteekeningen aan het eiude. 
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des zaks raoncl (dicht), zij hing hem aan haar schouder, zij 
nam hem mee; beiden (moeder en kind n.l.) bleven op de 
tawan 1 passen. Ynlgenden morgen gingen zijbeiden weder; zij 
nam haars mans hoofcl weder mode, "s avonds gingen zij weer 
naar buiten. 's Morgens zeide de schoonvader tot de schoon- 
dochter: draagt den jongen , gaat gijbeiden landwaarts , blijft 
passen op de tawanvruchten , want de vogels komen , zij eten 
die. Zij nam ’t kind op den rug, zijbeiden gingen, 's avonds 
gingen zij weder zeewaarts , ’s morgens gingen z.ij weder , zij nam 
’t hoofd haars mans mede, zij hing ’t aan haar schouder. Toen 
gingen zij landwaarts, en des kinds vader, Serapasamai , kwam 
uit het verblijf der dooden, hij klom op, zat in den tawan(boom) 
top; hij zat, hij at tawanvruchten, die vielen voortdurend naar 
omlaag. De weduwe zeide ; die verwenschte vogels ! z.ij eten mijns 
kinds tawanvruchten al te erg! welhaast zijn z.e op! ’s Avonds 
vertrokken zijbeiden , 's morgens gingen zijbeiden weder land- 
waart.s , de vader kwam wederum , hij zat weer in den tawantop , 
hij wierp tawanvruchten naar beneden voor zijn kind. Daardoor 
rook het kind zijn vader, daarom huilde het verbazend , zijn 
moeder kon hem niet (bedwingcn). ’s Avonds vertrokken zijbeiden 
weer, \s morgens gingen zijbeiden weer. Des jongens moeder 
riep haar jongste zuster, zeggende: kom hier! opdat gij mijn 
jongen draagt ! Toen gingen zij. Serapasamai kwam weer zitten 
in den tawantop, hij wierp weer vruchten naar beneden voor 
zijn kind, ’t Kind schreide weer, daar hij zijn vader rook, hij 
zeide: moeder! vader die is hier! Doch de moeder zeide: uws 
vaders huoicl stak ik in dezen /ak. Toen schreide het kind ver- 
schrikkelijk erg, zijn tante kon hem niet bedwingcn, zij zeide 
tot haar oudste zuster, zeggende: ouderc zuster ! dit kind schreit 
tot ik niet nicer kan, dit uw wecskind! De moeder zeide: hij 
schreit zijn vader zoekende. Toen daalde de vader cen weinig 
af tot hen. Hij brak cen tros tawanvruchten af, wierp dien naar 
zijn kind. En de moeder, dien tros /iende, zeide : die verwenschte 
vogels! zij vernielen mijns jongens tawanvruchten al te erg! 
Vervolgens \ avonds gingen zij weder zeewaarts; des ’s morgens 
riep de weduwe haar jongste zuster weer. Zij gingen weer land- 
waarts, de tante droeg den jongen, de moeder rlroeg haars 
mans hoofd. De jongen schreide weder. de tante zeide: dit slechte 


1 Ek'ii eotbare boomvrucht. 
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weeskind schreit te erg! Toen de vader, Serapasamai. hoorde 
dat de tante 't kind venveet. had hij medelijden met hem, daalde 
af, brak een tros tawanvruchten, deed die afzakken. loen zag 
’t kind op tot hem, en sprak tot zijn moeder, zeggende: vader 
is daar! Poch de moeder zeide: welneen ! mvs vaders hoot'd nain 
ik hier mee naar toe. een andere man bedriegt mij hier! Toen 
daalde de vader af, hij kwam tot zijn vrouw, en zeide tot zijne 
vromv: verp weg dat ding! verstop ’t ! ik ben 't! Doch zijne 
vrouw zeide: wel neen! gij beliegt mij! Haar man zeide: 't is 
niet waar! ik ben het ! Toen bracht zijne vrouw het hoofd land- 
waarts, verstopte het. wierp hare rouwteekenen at. Toen gingen 
zij zeewaarts. Zijne vrouw ging zeewaarts, en sprak tot hare 
schoonouders, zeggende: werpt fie rouwteekenen weg, uw kind 
en ik komen hierheen naar buitcn. Toen wierpen Serapasamai's 
moeder en vader hunne rouwteekenen af. Serapasamai's moeder 
zeide: wel! dat is zooals ik zeide tot u ! ik zeide: ga landwaarts 
blijf bij den tawanboom, hij zal uit komen! Toen Serapasamai 
ging zeewaarts, bleet' in 't voorluiis aan de rivier. 1 's Naehts 
(toen) men sliep zeide de man tot zijne vrouw : zoo zij u vragen , 
zeg niets, blijf slechts hier binnen , antwoonl hen niet. Aldus 
bleef zij in de kamer vier nachten. (dagen). Alle dagen riepen 
de vrouwen haar om haar te vragen , maar zij kwam niet ; z.ij 
riepen haar aldoor, maar zij beantwoordde ’t niet. Zij riepen 
haar dagelijks te>t zij niet meer kon. Toen ging zij er uit, zij 
antwoordde de vrouwen in ’t achterhuis ; Serapasatni zat aan ’t 
water haarlieden beloerende. Toen hoorde hij de vrouwen 
zijne vrouw vragen, zij zeiden : insoppi ! als ’s naehts uw man 
bij u slaapt , hue is zijn lijf? is het kouil? Maar zij antwoordde 
niet gauw. Zij vroegen haar flagelijks tot zij ’t niet kon (uit- 
houden). Zij vroeger haar weder: insoppi! ’s naehts (als) gij 
met hem slaapt hoe is hij dan? onnlat zijn lijf nieuw is, is ’t 
koud? Toen sprak zijn \rouw, zeggende: wel! koud ! Serapasamai 
(dat) hoorende , (was) beschaamd (en) boos, hij zeide: vrouw! 
gij! wel! ik onderrichtte je , maar je h<>ordet niet! Ik zal gaan 
en ik verlaat uw kind en u. En hij 11:1m boog en kleine pijl , 
en daalde stilletjcs van 't voorluiis en vertrok. En zijn vrouw 
ging naar voren , zij keek zoekende (naar) hem in de beek , 

1 Men denke zieh bet liuis gebouwil met de voorzijde, waar de manneu 
verblijven, in de beek. de achter/ijde. waar de vrouwen verbiijven, op het 
laud, zoudat de lengte as van 't hills loodiecht op de oeverliju staat. 
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maar zag hem niet, zij zeide: die man daalde af en is ver- 
trokken , hij schaamt zich. Toen nam zij het kind op den rug, 
zij volgde hem, zij veeklaagde, zeggende (roepende) : echtge- 
nooteee gij ? waarheen gaat gij P Daarom bespiedde haar een 
oude vrouw , haar naam der oude vrouw is Indokki. Zij zeide : 
he! waarom huil je 3 wij hier, deden wij je visch vangen bij 't 
morgen-laag-getij 3 je visch vangen bij het avond-laag getij ? 1 * 
wij weten daar niet van! wij, deden wij jului heimelijk met 
elkander praten daar? He! wel ! neem je zoon , en voed hem 
met zijns vaders sagopap die hij at. breng den jongen en doe 
hem eten. Toen gaf de moeder een scheipen armband aan de 
oude vrouw, zeggende: zeg toch , waarheen ging des jongens 
vaders? De oude vrouw zeide: daareven ging hij op dezen weg. 
Toen de moeder (met 't kind) ging, weeklaagde zij weder: 

echtgenoot gij! waarheen gaat gij ? echtgenooteee Serapasamai ! 
gij waarheen gaat gij? ■ Toen schreeuwde Indoki de oude vrouw: 
he 1 wij hier, deden wij jelui heimelijk aldus praten met elkander? 
waarom huil je? breng den jongen hier, hij ete zijn vaders 
sagopap ; hij at de helft opdat gij hem voeren zoudt. Toen 
gaf de moeder een scheipen armband, een kralen dansschortje, 
zij betaalde haar, en zeide: zeg den weg aan mij. De oude 
vrouw zeide : de weg is deze hier , daareven kwam reeds iets 
hierheen. Toen nam de moeder het kind op den rug, zij 
gingen ; zij (de moeder) huilde weder: Echtgenoot Serapa- 
samai! waarheen gaat gij? Matonbonbloem ! (uw geur wijze mij 
den weg dien ik gaan moet) . Indokki bespiedde haar weer, 
zij zeide: waarom huil je? wij, hebben wij je belogen? Huil niet! 
breng het kind hier, voer het met zijns vaders sagopap, hij at 
de helft er van. Toen bracht de moeder den jongen, zij voerde 
hem. Toen gaf zij een scheipen armband (en) een kralen gordel, 
zij gaf ’t aan de oude vrouw, zeggende: zeg me! waarheen ging 
des jongens vader? De oude vrouw zeide: die, hij ging op dit 
pad daarheen af. Toen de moeder daalde af, volgende haar man, 
veeklagende: • Echtgenoot Serapasamai, waarheen ging gij toch? 
Zij kwam aan Indokki’s buis, haar man was ook in dat huis. 

1 Indokki bespot mot lie/e woordon do \ lomv. Sehelp on wcekdioron , de 

gewone vangst der vrouwen ziju ’t be=t te vinden met laagfij na springtij 
als de koraalnilen droog loope n. En dit is natuuriijk alleen ’s middngs of 
middernaehr. De bedoehng is dus: wat je overkwaui is met onze, maar je 

eigen sclmld. Wij laten je goon onnut work doen. 
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De oude vromv riep haar : huil niet ! mv man is er! hijzelf zit 
in dit huis! Toen schreide zij. Zij bleven samen tot ’s nachts 
Serapasamai zeide tot zijne vrouw Imbarasei, hij zeide tot haar, 
z e gg e nde : van nacht roei ik, ik visch (met een flambouw). 
Onderhoud ’t vuur opdat 't niet uitga, slaapt gij beiden tot ik 
kom ; (als) 't vuur sterft (uitgaat), slaapt jelui maar, ik zal komen 
met de flambouw, wij steken ’t aan, maar gaat gijbeiden niet 
tot de oude vrouw! Maar de vrouw sliep (en) 't vuur ging uit, 
en zij was erg koud, zij zag Indokki slapen, en haar beide knieen 
glinsterden, en de vrouw zeide: daar is vuur! En zij nam een 
tang, en sloeg de knie af (zooals een kool vuur wordt stuk ge- 
stooten om de kool te verdeelen). De oude vrouw schreeuwde 
(van pijn) zeggende: o wee! mijn knie! neera haar tot je! Je 
roeit (en) gaat niet meer zeewaarts! gij gaat zeewaarts niet (meer) 
naar juw vader en moeder beiden ! En de vrouw zat tot haar 
man kwam. Zij sprak tot hem, zeggende: de knieen der oude 
vrouw heb ik afgeslagen. De man zeide: he, ik zeide tot je: 
ga niet tot de oude vrouw daar ! maar je luistert niet. Wij zullen 
niet meer zeewaarts gaan, ’t is uit. wij alien blijven in de soe- 
roega. 1 wij gaan niet meer naar de aarde. Toen zat de vrouw 
neer, zij schreide vele dagen, zij schreide (beweende) haar vader 
en moeder beiden. Serapasamai’s vader en moeder gingen weder 
in den rotiw om hun kind. De vader en moeder der vrouw 
rouwden ook alien. Aldus zegt men : die sterven , gaan naar de 
soeroega, zij komen weder, maar omdat Imbarasei haar man niet 
gehoorzaamde, sloeg zij Indokki’s beide knieen stuk zoo komt 
het dat hot uit is, Indokki verhindert ze; zij (die) sterven zij 
veranderen niet meer, maar zij verdwijnen (houden hier op te 
bestaan) in eens naar de soeroega: 

Aan tee ken in gen: Vermoedelijk is het plaatsen van een 
bamboe-buis op het voorhoofd van den doode, als hij in het 
graf gelegd wordt , zoo , dat het boveneind van de bamboe 
boven het gesloten graf blijft uitsteken, een in onbruik geraakt 
animistisch gcbruik. De verteller meende dat die buis slechts 
diende om door dagelijkschen watertoevoer, het ontbindings- 
proces te bespoedigen. Mij wil het voorkomen dat hetdoelwas: 
een uitweg te geven aan de in het lichaam nog aanwezige, en 
door de ontbinding vrijkomende zielestof. Niet onmogelijk durf 


1 D. i. het Doodenverblijf. Eigenlijk de iiemel, llaleisch sorga. 
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ik het te achten dat een op Windesi nog bestaand gebruik 
daarmede verband houdt. Men plaatst n. 1. op een pas gesloten 
grat, langs de randen, eenige stokken. die boven het graf tot 
elkander worden gebracht, op de wijze van boonenstaken. ALs 
de eerste rouw voorbij is, en het spijsverbod opgeheven wordt, 
gaat een aantal jonge lui naar het graf en werpt met het noodige 
Papoesche lawaai die stokken om. Die stokken noemt men : 
aipadewa, en het omwerpen : senbari aipadewa. (bari : omver- 
werpen). 

XIX. Bwab'.vin amori tuter bwabwin manswa. 

Bwabwin amori siemua aantumbwabwin monu , bwabwin 
manswa nig aantumbwabwin siri. sendur na anio siri. Senmasoi 
to mariapaisi siparaar. Bwabwin manswa tibpan so bwabwin 
amori: tunda tunmun pi na maria paraar wasi . ma bwabwin 
amori tibpan: wesjeen ! tunda. Ma sunda sunraasg sanu, bwabwin 
manswa nie mariai , bwabwin amori nie raui. Suntapur kawee , 
diaane , bape bwabwin manswa tipur pan ba , bwabwin amori 
tipur pau , to nie rbtanpai dibnu. Rawiniena sunbabur so sunne 
anio, ma suntbpan maso sunraantumbwabwinpaisiat , suntbpan: 
kausapa menmasoi eja, amunda ja mariapai siparaar abo pimu- 
napaisi pau amunmun esasi ja. Sentena to kausapa, sunda ja. 
Sunda ja, bwabwin manswa nie mariai, bwabwin amori nie 
raui. Suntapur to rawiniena, sunbabur eja, bape bwabwin amori 
siemua pau, bwabwin manswari nie pau ba , so aikiaipaisi siarieu 
beja, tipur tindia ba. Sunbabur so aniopai ja, Raria wura sunda 
tapena tawana , to raria siri sunda ja, suntapur to, bwabwin 
manswari bibur papon, kiai mitauni awaab, biata, ma siwara 
be kapo. Ineni bwabwin amori ria ja, ma sijoor bwabwin manswa, 
.sanepaja ai nini siwara be kapd , ma tibpan : bwabwin manswa 
diotb? ring kapo nesi ba 5 Ineni bwabwin amori tituan awaab, 
dieman rawesipai to kieis , did dieman rawesipai eja, to betiai 
aibu , ineni bwabwin manswari diotar i , diotar wbtu bwabwin 
amori arokoworui to bioru. Ma ineni bwabwin manswa kiutu 
bwabwin amori nie susupai sanu , ma kikutu sanu to menau , 
kioor sasa monu, sisa sanu, kioor sanu maso bwabwinamori 
aantumbwabwin sanu , tiopan : nini diaan , sinjamu dinatu maso 
in an u. Sinjamu diena, pimuna pau beja, sinjamu diena tuter 
si, abo siobine si, tiopan, dibjb; munraan janesi. Xani kausapa 
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ira ja so i. Bape bwabwin amori aantumbwabwinpai sanu sun- 
nunum si to siotera, sasapai sanu suntopan: a win i susu ! awini 
susu ! awini susu! Ala madjawipai tibpan: babai! sasa sibjb: 
awini susu! Ala sasapai sanu sunkabio eja: awini susu junum! 
awini susu junum! Aladjawi tibpan eja: babai! sasane sunrbjb: 
awini susu junum! Ala ineni sundur sanu mare, sunbaan sanu, 
sunsajoorririn sinjani susupai sanu, suntopan: nini awini nie 
susu ! bwabwin manswari miun awini ! tapena kiutu nie susupai 
sanu, kioor sanu maso tanu, ditawi tanu ! Ala sunkabio babera 
na mitaunsanu : nani tunrone tane? Ala babai tibpan: nani 
tunmun aantumbwabwinpai riwani ! Ala kausapa bwabwin mans- 
wari tiopan so siat : munmasoi, abo ira ja so sinjamu. Ala ria 
to , sunkundur saripai to dibtera. Ala ineni sunsaaw bwabwin 
manswa aantumbwabwinpai : insbpi ! mama ! sujoor awini nie 
aisasunpaini tiawa mesu pa! ALo ineni riama ma diutan sanu: 
tiawa nane? Ala sunsewar kamberepai , suntopan: sueer maji! 
Ineni sieer maji , sunbubu saripai bera re , sipipiapar to bibru. 
Ala ineni sunda sunkoor nie pimirandinpaisi sunrimirandin i , 
ma sunkoor nie sisckariesi sunritababaar i, ma sunkoor i a, 
sunron nane dibsa na sinjani nie aturepai , sunda sunkoor mbmb 
kasi , suntai bibit repai , suntai sorepa tape miri , ma ineni 
suntopan: sinjamu nianari papon so awini, bo! amunron nanari 
so au pena. Ineni sunnunum pi , sunnunum taunkapajai, sunnu- 
lium pau mb to rbtanpai dibnu. Ineni sunraniau pisaserapai 
wura: ai, samuen , rewuki , kamaten , aitiaur. kai , susi , berajaan, 
aidiaru , ajuki , roit, kakibari , dui , surawa, nandau , ampeer , 
kapa, koir, kbrakbrai , ingresi , pi borei wura to simasis. Sunparo 
aisasunpai. Ineni sunbabur. 

Ineni rawiniena manswapai riama, sijoor aantumbwabwinpai 
mirandin , dibsa na sunne aturepai, sanepaja tienam, tibpan: 
bubtb? bepisabire? api munrandin pa? tandoi so au to ne? 
tantajaan tandoi so au to ne? api munrandin pa? Tibpan: muni- 
niawar tbrb ! Ineni sinjani riama siaji tiawipidiaar i , dibtb : bubsa 
beru.ua, irama tu. Ala siuapui , misoi , niunum pi, disin anam , 
riaan diaan , kawe, to simasa, ma ineni siaaw aantumbwabwinpai, 
dibtb: insbpi! ruama! ineni buaan pi! Bape riama ba, siaaw to 
mirioor, tibpan: ruama ba pfenai? jaan inesi pfcnai? nioniu si e 
ine si ma jaan si sarCdjeu, nani, bwabwin au bo! nani nunum 
esasi , buaan si ! Sinjani diaan pi to menau , aantumbwabwinpai 
riama ba , kioor winioipaisi apui, dib rioram si, rioram si to 
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rnenau , ineni kioor si apon. Ma ineni siaaw aantumbwabwinpai 
ja, bape didjawa ba, siniani did ria kioor i. Ma ria riut i na 
aantumbwabwinpai warapaisanu , riut i, ma pia ba , aantum- 
bwabwin misasop awaab. Ma incni sinjani sijoorririn i bidru , 
niajaan bwabwin ainori aantumbwabwinpaisanu , dipariori : mam- 
berobi! sunmun i! Ma incni ria diutan pisaserapaisi, bape sentopan 
sanu ba , to aisasunpai tiopan sanu, tiopan: sunbabur na jana! 

Ala incni diusar sanu to diru . sunrena na aiwaarpai rawesi , 
bwabwin manswari diena na rawesi. Ma deriasi sasaar bwabwin 
manswari sisin : bu ! ba! Ala bwabwin amori aantumbwabwinpai- 
sanu , madjawi tiopan: babai! pi bemun awinipai ni, sisin pa. 
dibio: bu! ba! Babai tiopan: awini nino? memu taunkapajai pi 
nina ! buon nane sasaar na amun, ma diru na bwabwin manswa, 
nia. Ala sasaar papon na bwabwinamori aantumbwabwinpaisanu, 
sunbabur to woroi , incni sasaar na bwabwin manswa nia. Incni 
diosa, tiawarira airumwajapai , ma sijoor sunne kairpai, tiopan: 
mamberobi! itawarira besiri ma rcto ! imun sanu! Diusar sanu 
ja to diru, bwabwin amori aantumbwabwinpaisanu sunrena na 
aiwaarpai rawesi . bwabwin manswari diena rawesi , ineni sentena. 
Deriasi sasaar sunradjawa bwabwin manswa sisin eja: bu ! ba! 
Aladjawi tiopan: babai! pi bemun awini sisin eja: bu ! ba! Babai 
dibto : awini nino! memu taunkapajai buon nane sasaar na 
amun, ma diru na bwabwin manswa nia! Ala sasaar na sanu, 
sunbabur to woroi sasaar na bwabwin manswa, diosa, tiawarira, 
sioor eja sunne kairpai, tiopan: itawarira besiri ma reto, isfimuai 
sanu. Rariapaisi wura diusar sanu tawana, to sendama so maria 
babapai. sunsajoor diaankariria diboi na kambupai, sunsaaw i, 
sunrdtd: apusi ! mama! kuonr nanu abaru so rawesi wa! Ala 
diaankariria tiopan : ama raunda munkoor airamuan be matu 
ma mundur i ma munkoor jail mare, munsobin jau! Ineni sun- 
koor i are, sunpir i so roitpai, ineni sunsobin i to sininiaja. Ala 
ineni sunkoor i arau, suntabaat i biata raropai. Ineni sunbera 
na i abaru, ma diaankariria tiopan: mundawain sanekwai, mun- 
tara na i penai! Ineni sundabaru so rawesi pa, ineni sunrdsar 
sunraniwar mantaunsanu , sunraduaat bwabwin manswapai. Ineni 
bwabwin manswa riama, ma titaar ria ta. Ineni sijoor diaan- 
kaririapai diboi, siaaw i: apusi! sanepai jau! kuoor jau mabaru ! 
Diaankariria tiopan: kuoor airamuanpesasi buisobin jau papon! 
Ineni kioor i mare, siobin i, bape kioor airamuan bematu ba , 
kioor aikamaru , disobin i, tapena sininiaja tindia ba. Ineni pir 



WIN I le.sISC I IK YEK I IALEX . 


Al c > 


i tu abaru , ineni bwabwin manswa biera bierabaru to betiai 
rabwan , diaankariria dio mirutu katu. Ala bwabwin manswa 
tidpan: apusi buawi jau pe? Ala diaankariria tidpan : jawiau ba, 
katuena apusisanu sunbera pa tapena. Ma ria katu mirutu eja 
to bietiai na bwabwin manswa sanekwaipai, ma diutan i, didjd 
ja: apusi! buawi jau pe? Ma ineni bwabwin manswa tiaar katu 
ja, ineni tiaar na diaankariria sanekwaipai. Ineni diaankaririapai 
riobai mitauni , bwabwin manswa tiawa, mirutu, diaankaririapai 
kioor diaan i. Ineni bwabwin arapai sanu sunsubi marau, sunmaji 
kainam so i, sunrdtd: berere! buon papon so awini pena! ineni 
amunron beruwani so au ! 

Ineni mgnau sunbabur sunda to sunsemuai katimpai monu , 
sunsaji sunraan tawan, sunraniau sunne rdtanpai sanu, sunrdtd: 
munsjawa to esi riama munsjoori. Ala ineni bwabwinkatupai 
sanu sundama , sunsemuai rdtanpai sanu , apape rdtanpai sanu 
sunsjoori. Ala ineni katimpai esipai dimis esipai: buaar awaab, 
sujoor tatoa, rdtanpai sanu sunsioori bo! esi riama pe? Ala ria 
arawaab sijoor bwabwinkatu sanu. siaaw esipai, dioto : tudpi! 
buaar mesu! Ala biaar awaab sunsajoor bwabwinkatupai sanu. 
Bwabwin amori aantumbwabwinpai sanu, babai sanemkariria 
katimpai sanu, tidpan riant sanu wura, tapena diawi madjawi, 
tidpan: insdpi! rua, kuoore awini nie ramoortawapaisi, tunbabure 
si to na rawesipai , tunsobin diaankaririapai napa. Ala ineni ma- 
djawi ria, babai kioor katimpai sanu senbabur. Aladjawa siobera 
ma sisdrei siat, sieis : babaie! miat menda toi ne? Rape siri 
riaar so i ba , ma ria sieis to , siaaw sascra siat : miat ! menda 
toi ne? Bape sendaar ba so i, senda papon, senkardtu aipaisi , 
senpir i biabedjoor raan senda na pal. Ala ineni madjawi ria 
sijoor tawaipai nie raanpai kikabi, sanepaja: babai raan senda 
napai nina. Bape ria katu sijoor tawaipai nie rdmipai , sijoor 
aji, sijoor: seberianipai mirai tdrd, siaji pidtu esasi, kioor si 
mesu, did misoi diaan si. Ala sijoor apui so aipai wabapai 
tawaipai diajaas i , biata na aipai wabarpai. Sijoor i , mitait i , 
did tiba^a bibur, tawaipai riera mitauni, kiai bedjoor i; did 
tibera so csaja, tawaipai kiai bedjoor i ja. Ineni bwabwinkatupai 
sieis tdrd , sieis sasera babai , siat senbabur so wiarieu , esi 
didjawa i ba. Ineni tibera riausaar tawaipai nie raanpai, Sunda 
ran, sijoor tawaipai nie aniopai , tawaipai ria pipon i. Ineni 
tawaipai dipu rupai na atepai , sanepaja bwabwinkatu nini siaji 
na i. Ineni siaji so aniopai, bape minasin ba, sieis tawana. Rape 
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tawaipai ria dipu rupai na nando rumwaja, tobu rumwaja, pi 
romi bepau wura : warimue, seberianie , raune, pi romi jani 
wura. Ineni bwabwinpai rina , didtd : sa ! ira ikoor si , jaan si ! 
Ala ria kioor si, diaan si, ma ineni sunmasui to dion ririn 
tawaipai. Ineni sunrena tn, dirurabwan biesinjontu . rawatawaipai 
biata, deriasi sasaar siuwa apui so nie rawatawaipai. Tapena to 
bwabwinpai sanebaba to. Ineni diawin marariapai. Sinjani did 
ria kioor pi romi , mamo tamaani biata tuter aantum , didjawa 
sinjani riama bibura , biaat wesje. Raria wura tapena: sinjani 
did ria, tamaani biata tuter aantum; to biba, siaaw apai tuter 
atubini. Bape sinjani tidpan: tane? ipa ba inanari nini so au ! 
tamamu kdta pia ba! Ma raria siri sinjani sunmasui, tamaani ria 
niunum riwani mitauni rawatawaipai, rawatawaipai riwani be: 
sise , serake, sampaare , raare bepau jani wura. Ineni bibur maso 
aniopai, siajis, ria pon , misoi asisi na reponpai. Bape bwitii- 
cempi rin i ba , aantumpai didjd siubi rari , sijoor apon , sijoor 
tamaani, sieis: awini! jd ira so jai ! Sinjani tidpan: tamamu ! 
na? Bape tidpan: pibai , jd ! ira so jai ! Ma ineni sinjani siubi ari, 
sijoor apon, .sijoor tamaani, ma ineni dimis aantumpai, tidpan: 
watan ! rua pon so tamamui! Ma ria pon, sieis apai, tidpan: 
jai! sanewesjeen apai, atobini ! Ma tamaani tidpan wenasja: 
apai, atobini sibemawas ! Ma aantumpai riut si. Ma ineni dimis 
bwinieempi, didtd: rua re! .sujoortawan rawapai. Ala ria re, 
sijoor pi saserapai sibata mirarojar. Ala ineni ria dirien si to 
aniopai kidtar. Ineni did sendoi , ma ria siserei beaandoi , ma 
ria .siemuai aniosepesi. Ineni siaaw siat, tidpan: mendama, tandoi ! 
Ala kawasa borei senda , to babai sawani senrla kdta. Babai 
diawin beja, siemuai marariasiat pan beja, kiete esi , biai e.si , 
kibuba esi, bebabapaisiat senda. Sendama to, senmaji to kau- 
sapa, to senda senkoor kambu. Ineni babai sijoorririn i, diutan 
i: insdpi ! au na ne? Aladjawi tidpan; jo! jana! Ala ineni senda 
ran so aniopai, ma sendoi to menau , sentd senbabur. Bape 
babai kimberei ria, did sandpai madjawipai, tidpan misoi tuter 
i. Bape diawija, didjd; madjawi sundaut i wura. Bape madjawi 
miajar ba, tidpan : tundaut i wura so? Sanepaja sinjontu watan 
nina te? Tawai nina! Bape bubur jau! Ira isaserei au tuter 
katim mdnu, ma ira to isemuai tawai nini, iraut i. Tane sanem- 
kariria i, budjd ; tundaut i wura? Imajar i ba! Bubur saredjeu ! 
Tapena mimaja , bibur. Ineni senbabur wura. Ineni menau , 
sawani sunmasoi, sunmeser i, sunmasoi. 
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Vertaling : 

De w ij f j e s k a n g o e r o e en d e w ij f j e s kasuaris. 

De wijfjes kangoeroe kreeg twee dochtertjes , de wijfjes 
kasuaris had een dochtertje. Zij waren bijeen in een huis. Zij 
bleven tot de beken droog waren (weinig water hadden). De 
wijfjes kasuaris zeide tot de wijfjes kangoeroe : laten wij beiden 
visch gaan vangen in de drooge beek daar , en de wijfjes 
kangoeroe zeide : goed , wij gaan. Zij gingen ieder huns weegs , 
de kasuaris had de monding, de kangoeroe den bovenloop. Zij 
vingen garnalen en visch , maar de kasuaris ring niet veel ; de 
kangoeroe ving veel , tot haar zak vol (was), 's A vends ver- 
trokken zij naar haar huis, en zij spraken tot haar beider 
dochtertjes , zeggende : morgenochtend blijft jelui weer , wij 
gaan weer naar de drooge beken. omdat (daar) veel beesten 
(zijn). \\ ij vangen weder eenige. Zij sliepen tot den morgen , 
en zij beiden gingen weder. Zij vingen tot 's avonds en zij ver- 
trokken weder , maar de kangoeroe kreeg veel , de kasuaris had 
niet veel, want haar teenen waren te lang, zij ving niet goed. 
Zij beiden vertrokken weder naar huis. Alle dagen gingen zij 
beiden aldus, dagelijks, tot op een dag zij beiden weder gingen, 
en vingen, de kasuaris vooruit liep , zij wierp zich neer, zij 
lag, en zij werd begroeid met truffels (champignons). Daarna 
ging de kangoeroe weder, en zij zag de kasuaris; denkende : 
dat is hout, begroeid met truffels, zeide zij: wat scheelt de 
kasuaris ? kent zij deze truffels niet ? Toen bukte de kangoeroe 
neer, plukte een zijde tot 'top was; zij wilde de anclere zijde 
plukken ; toen zij plukte die kleefden (vastheehten) (aan de) knie, 
sehopte de kasuaris haar, zij sehopte tier kangoeroe hartkuil 
stuk , dat deze stierf. 1 En daarna sneed de kasuaris de kangoeroe 
de beide borsten af, en sneed die beide in kleine stukfes tot 
liet klaar was. Zij nam twee bamboes, zij stopte ze er mede 
vol, bracht ze aan de beide dochtertjes van de kangoeroe, zeggende; 
dit is visch, uw moeder zendt 't u beiden. Uw moedcr slaapt 
(daar), (er zijn) te veel beesten, uw moeder slaapt er bij , 
opdat zij ze roostere. Zij sprak zeggende : eet gij beiden deze. 

1 Do linker on roohw binnontoen van do kasuaris client als stoot-wapen 
dat zij op dezelfde wijs gebruikt als eon liaan zijn spoor. Dai eon kasuaris 
°on lnonsrh kan dooden . moot goon sprookjn zijn Honden vallon dikuijisals 
slachtoilors dor kasuans~,en. 
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Morgenochtend zal ik weder tot haar gaan. ISIaar (toen) de 
dochtertjes der kangoeroe beiden ze kookten tot het gaar was , 
zeiden de beide bamboes : moeders borst ! moeders borst ! moe- 
ders borst ! moeders borst ! En de jongste zuster zeide : oudere 
zuster ! de bamboes zeggen : moeders borst ! En de bamboes 
zeide weder : ik drink aan moeders borst ! ik drink aan moeders 
Dorst ! De jongste zeide weder : oudste ! deze bamboes zeggen : 
ik drink aan moeders borst ! En toen namen zij ze beiden mee 
naar achter, zij kloofden ze, (en) herkenden de borsten barer moeder. 
Zij zeiden : dit zijn moeders borsten ! de kasuaris doodde moeder, 
aldus haar beide borsten sneed zij af, ze bracht ze aan ons, 
ons beliegende ! En zij bespraken met elkander: wat zullen 
wij doen ? en de oudste zeide : wij zullen haar dochtertje 
dooden in rail (voor onzc moeder). En ’s morgens zeide de 
kasuaris tot haar: gij beiden blijft, opdat ik weder tot uwe 
moeder ga. En toen zij gegaan was , kookten zij beiden (in een 
bamboe in ’t vuur gelegd) sari-olie tot zij kookte. En toen 
riepen zij het dochtertje van de kasuaris: insopi! kom hier! zie 
moeders (houten) vlechtnaald is naar beneden gevallen ! En 
toen kwam zij en vroeg haar beiden : waar viel die ? En zij 
beiden maakten een opening (in den vloer der paalwoning), zij 
zeiden : zie naar boven ! Zij stortten de olie op haar oogen , en 
zij spartelde tot zij stierf. En toen gingen zij beiden , zij haalden 
hare danssieraden , zij versierclen haar daarmede, en zij haalden 
haar versierden schaamte-gordel , deden haar dien aan, zij 
brachten haar weg, zij deden haar daar staan in de deuropening 
haars moeders, zij gingen valsche-broodvruchtbooin-sap halen , 
(daarmede) kleefden zij de oogen open , zij kleefden de mond 
alsof zij lachte, en toen zeiden zij: uw moeder deed (’t) eerst aan 
onze moeder, ’t is well wij beiden doen het nil aan u! Toen 
bakten zij eten, zij bakten ronde sagokoeken, zij bakten zeer 
veel tot de zak vol was. Vervolgens onderrichtten zij alle dingen 
(om haar niet te verraden): 'thout, ’tgras, de steenen , de 
vuurhaard, de houten haardbak , de sagostokjes, de zeef vour 
natte sago, de zeef, de roerspaan , het droogrek , de vuurtang, 
de nibong-vloerlatten , de boomschorswand , de dakbedekking . 
de sagoblad-stelen (waarvan de buiten-wand des huizes wordt 
gemaakt), de hagedissen , de wandluizen , de spinnen , de kakker- 
lakken , vele dingen alien tot ’t genoeg was. Zij vergaten de 
houten vlechtnaald (te onderrichten). Toen vertrokken z.ij. 
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Toen des avonds de kasuaris kwam , za g zij haar dochter 
versierd , staande in haar deuropening; denkende zij leeft, zeide 
zij: wat moet ge? ben je gek? waarom heb je je versierd? 
zingen wij hier al vonr jou ? Zijn we samen urn voor je te 
zingen hier ? \\ aarvoor heb je je versierd ? Zij zeide : je zoekt 
erg je te doen bewonderen (of : de aandacht te trekken). Yer- 
volgens kwam de moeder naar boven. haar op zij stootende , 
zeggende: ga op zij staan, dat ik voorbij kan gaan ! En zij 
ging naar binnen. zat neer, maakte eten klaar, bereidde sagopap , 
kookte visch en garnalen , tot zij gaar waren . en toen riep zij 
haar dochter, zeggende: insbpi ! kom hier, eet dan! Maar zij 
kwam niet ; zij riep tot zij moede was ; zij zeide : weiger je te 
komen ? wil je niet (dat) ik 't mijne eet ? het uwe heb ik hier , 
ik zal 't maar opcten 1 wat zou 't ? gij (zijt een) vrouw , welnu 
gij kookt ander eten, gij eet dat! l)e moeder at tot zij klaar 
was, de dochter kwam niet. Zij braclit de etensbakken naar 
achter, willende die wasschen. Zij wiesch ze tot 't klaar was, 
toen bracht zij ze weer naar voren. En toen riep zij haar 
dochter weer, maar deze hoorde niet; de moeder wilde haar 
gaan halen. Maar zij ging, vatte beide handen barer dochter 
aan , hield haar vast, maar zij kon niet, het meisje viel slap 
neer. En toen begreep de moeder dat zij dood was, zij schold 
op de dochtertjes der kangoeroe. Zij schreeuwde: mamberobi ! ! 
zij doodden haar! En toen ging zij alle dingen ondervragen, 
maar die noemden die twee niet, tot cindelijk de vlechtnaald 
haar noemde; die zeide: zij zijn weggegaan , daarheen ! 

En toen vervolgde zij die beiden tot den nacht. Zij beiden 
sliepen tusschcn de boomwortels aan de eene zijde van een 
boom , de kasuaris sliep aan de andere zijde. 1 En toen het 
bijna licht werd flatuleerde de kasuaris: bu ! ba! En van de 
de beide dochtertjes der kangoeroe, zeide de jongste : oudste ! 
die onze moeder doodde (is) hier. zij flatuleerde, zeggende: bu! 
ba! De oudste zeide: moeder (zijt) gij hier? hier is uw ronde 
sagokoek , geef daarvoor licht aan ons beiden , en nacht aan de 
kasuaris hier! En (’t werd) eerst licht voor de kangoeroe- 
dochtertjes, Toen zij ver gegaan waren (lett. zij vertrokken tot 
\ er) , toen lichtte het \oor de kasuaris. doen stond zij op, ging 
rondom den boomstam, en zag haar-beider nachtleger, (n.l. de 

1 J?ij de lievige regens in deze streken (± 4000 m. AT. per jaari liggen de 
g route woitels der boomen, dour het vvegregenen der aarde, boven op den grond. 
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indrukken ter plaatse waar zij gelegen hadden) zij zeide : mam- 
berobi ! ware ik maar ineens rondgeloopen , ik had ze gedood ! 
Zij vervolgde ze weder tot den nacht , de kangoeroe’s dochtertjes 
sliepen tusschen de boumw ortels ter eener , de kasuaris sliep 
ter andere zijde , toen sliepen zij. Xabij den dageraad hoorden 
beiden de kasuaris weder flatuleeren : bu ! ba! De jongste zeide : 
oudste! die onze moeder vermoordde flatuleert weer: bu ! ba! 
De grootste zeide: moeder zijt gij hier? geef voor uw ronde 
sagokoek licht aan onsbeiden, en nacht aan de kasuaris ! En 't 
lichtte voor haarbeiden , toen zij ver weg waren lichtte hot voor 
de kasuaris, die opstond, rondliep, haarbeider leger zag, zeggende: 
had ik maar ineens rondgeloopen, ik had ze gekregen ! Yele 
dagen vervolgde zij die beiden dagelijks tot zij kwamen aan 
een rivier. Zijbeiden zagen een krokodil drijven op het water, 
zij riepen hem, zeggende: grootvader! kom hier! breng ons over 
naar dien kant! En de krokodil zeide: gaat dan en haalt brand- 
hout hierheen, en maakt vuur. en haalt mij op ’t land, en droogt 
mij. Toen haalden zij hem op 't land, (op den oever) legden hem 
op het rookrek (droogrek). toen droogden zij hem tot hij droog 
was. En toen brachten zij hem naar buiten, zij (legden) hem 
dwars over de beek. Toen gingen zij over hem been, en de 
krokodil zeide: stap over mijn navel, trap er niet op! Toen 
gingen zij over naar de andere zijde, vervolgens verstopten zij 
zich, en loerden op de kasuaris. Toen kwam de kasuaris, en 
wist niet hoe te gaan. Toen zag zij den krokodil drijven, /.ij 
riep hem: grootvader! heb mij lief! breng mij over! De krokodil 
zeide: breng brandhout, droog mij eerst. Toen haalde zij hem 
op den oever, droogde hem, maar zij bracht geen hard limit, 
zij bracht jong hout, zij droogde hem, aldus (were!) hij niet 
recht droog. Toen legde zij hem over de beek; vervolgens liep 
de kasuaris er over tot zij op 't midden vastkleefde; de krokodil 
begon een weinig te zinken. En de kasuaris zeide: grootvader, 
belieg je me? En de krokodil zeide: ik belieg ie niet, daareven 
gingen reeds twee kleinkinderen aldus. En zij ging een weinig 
toen zonk hij weer tot het kleefde ('t water kwam) tot aan den 
navel der kasuaris, en zij vroeg weder, zeggende: grootvader, 
bedriegt gij me 3 En toen stapte de kasuaris weder een beetje, 
toen trapte zij up des krokodil-, navel. Toen draaide de krokodil 
zich onderstboven, de kasuaris viol, zonk, de krokodil nam haar 
en at haar. Toen kwamen die beiden u it naar buiten, zij krabden 
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afval over haar, zeggende: lekker! gij deedt eerst zoo aan moeder, 
vervolgens doen wijbeiden zoo in mil aan jou! 

Toen dat klaar wa<, vertrokken zij, gaande tot zij kwamen 
bij twee jongelingen. die (in een tawanboom) geklommen waren 
om tawan te eten. Zij hadden hunne zakken onderricht, zeggende: 
gijbeiden hangt tot er iemand komt (dan) fluit gijbeiden (z. a. 
men op de vingers fluit). En toen kwamen de beide meisjes, 
zij vonden de beide zakken. en toen floten de beide zakken. 
En toen zond de eene jongeling den ander: daal naar beneden, 
zie toe. de beide zakken floten, komt er iemand 5 En hij ging 
naar beneden. hij zag de beide meisjes, hij riep den andere 
zeggende: tubpi, kom af tot mij 1 En hij daalde af. zijbeiden 
zagen de beide meisjes, de beide kangoeroedochtertjes. De groote 
begeerde de beide jongelingen, zij wilde ze beiden huwen, daarom 
beloog zij de jongstc, zeggende: insopi ! ga! haal moeders oude 
kralen, wij verlieten ze (lieten ze liggen) aan dien kant waar 
wij den krokodil droogden, daar! En toen de jongste ging, nam 
de oudste de beide jongelingen, zij gingen weg. De jongste 
terugkeerende, zocht hen, zij luiilde: oudste! waarheen zijt jelui 
gegaan 5 Maar niet een antwoordde haar, en zij ging alhuilende; 
roepende zocht zij hen: gijlieden! waar gingt gij heen ? Maar zij 
antwoordden haar niet, zij gingen vooruit, zij braken houten af, 
zij legden die het pad versperrende waar zij liepen. En toen de 
jongste ging, zag zij het effen pad van een slang, denkende: 
het pad waar de oudste is gegaan, is dit. Maar een weinig verder 
gaande zag zij den tuin der slang; zij zag naar boven, zag zeer 
rijpe papaja’s, zij klom naar boven en plukte eenige, nam ze 
mee, willende gaan zitten <>m ze te eten. En zij zag onder den 
boom, een slang had zich eromheen gewonden, zij lag onder 
den boom. Zij zag haar, vreesde haar, wilde opspringen en weg- 
gaan ; de slang wikkelde zich af, en wierp zich (voor haar om) 
haar tegen te houden ; zij wilde zich elders heen wenden, de 
slang wierp zich weder (voor haar om) haar te verhinderen. 
loen huilde het ineisje erg, zij huilde om haar oudste zuster, 
(maar) zij waren vcr weg, niemand hoorde haar. Toen keerde 
zij om, zij volgde den weg der slang. Zijbeiden gingen af, zij 
zag het lniis der slang; de slang ging voor haar uit. Toen tikte 
de slang (met) den kop op de trap, denkende het meisje er 
langs op (te laten) stijgen. Toen klom zij in 't huis, maar zij 
hielcl niet op met huilen, zij huilde dagelijks. Maar de slang 
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ging en tikte (met) haar kop tegen een pisangstam, suikerriet- 
stam . (tegen) a'tles wat in den tuin was: keladi, papaja. blad- 
groenten, deze tuingewassen alien. Toen werd de vrumv lief 
(tevreden). zeggende: wel aan! ik ga ik haal ze, ik eet ze! En 
zij ging ze halen, zij at ze, en toen bleven zijbeiden tot zij 
gewoon was aan de slang. Toen sliepen zij samer., te micklernacht 
werd hij mensch, de slangenhuid legde hij af; tegen dat ’t dag 
werd ging hij uit naar voren naar zijn slangenhuid. Dat zoo 
zijnde werd de vrouw zwanger. Yervolgens baarde zij een zoon. 
De moeder wilde tuinvruchten gaan halen, waarom de vader bij 
het kind lag; (als) hij de moeder hoorde komen, ging hij weg 
en lag elders. Alle dagen ging dat zoo: de moeder wilde gaan, 
de vader lag bij het kind, tot het groot (was). Het vroeg om 
een boog en kleine pijltjes. Maar zijn moeder zeide: hoe kan 
dat 2 ik kan dat niet voor je maken, uw vader kan 't ookniet! 
En op zekeren dag bleef de moeder met het kind ; de vader 
ging, verbrandde in rail zijn eigen slangenhuid, de slangenhuid 
veranderde in katoen, zilveren armbanden, schelpen armbanden, 
alzoo in vele goederen. Toen vertrok hij naar huis, steeg op, 
ging naar voren, zat stil neder in 't voorhuis, maar zijne vrouw 
wist het niet. Het kind wilde naar buiten (de kamer), hij zag 
naar voren, zag zijn vader, huilde: moeder! ik wil naar vader 
gaan! De moeder zeide: waar is je vader 2 Maar hij zeide niets; 
(anders dan) ik wil naar vader! En toen de moeder uit (de 

kamer) kwam zag zij naar voren, zag den vader, en toen zond 

zij het kind, zeggende: waarlijk! ga naar voren naar je vader! 

En hij ging naar voren, hij huilde om een boog, en zeide: 

vader! ik wil een boog en pijltjes! En de vader zeide slechts: 
boog en pijl , dat is gemakkelijk! En het kind hield ze (in de 
hand). En toen zond hij zijne vrouw, zeggende: ga landwaarts! 
zie goed uit (naar) de (slangen)lniid. En zij ging landwaarts , zij 
zag: daar lag allerlei in menigte. En toen ging /.ij het over- 
brengen , tot t huis overvol was. ioen wilde zij zingen (feest 
houden), en zij ging eten zoeken voor 't feest, en zij gaande 
vond een negri. Toen vroeg zij hen, zeggende: komen jelui? 
wij zingen! En vele menschen kwamen , tot haar oudste zuster 
en echtgenoot gingen ook. De oudste had erg veel gebaard , 
zij had zeer veel jongens gekregen , een droeg ze voor ’t lijf, 
een op den rug, een op den nek, de grooten liepen. Toen zij 
gekomen .varen dansten zij tmt den morgen, totdat zij water 
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"ingen halen.Toen herkende de oudste zuster haar(en zeidej : insopi ! 
ben jij daar? De jongste zeide: ja! ik ben het! En toen gingen 
zij naar het huis , en zij zongen tot het klaar was . zij wilden 
vertrekken. Maar de oudste wilde niet gaan , zij zeide dat zij 
haar jongste zuster lief had. zij zeide: zij bleef met haar. Maar 
zij loog , zij wilde hem huwen , zij en haar zuster (de man van 
de jongste n. 1.) Maar de jongste wilde niet, zij zeide: waarom 
zouden wij hem samen huwen ^ Denk je (soms) dat dit een 
echte man is? ’t Is een slang 1 Maar verlaat mij ! Ik ging ik zocht 
je met de twee jongelingen, maar ik liep tot ik deze slang 
vond, ik trouwde hem. Waarom begeer je hem, willende dat 
wij hem samen huwen 3 Ik wil dat niet! Ga maar weg! Aldus 
zich schamende (beschaamd gemaakt) ging zij weg. Toen ver- 
trokken zij alien. Toen dat uit was bleven de man en zij samen, 
zijbeiden alleen , zij bleven. 
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A. 

a: daar, met handwijzing waar men iets wil geplaatst of gelegcl 
hebben 

aan : eten ; overdrachtelijk: branden, het vuur eet. 
aan : schurft 

aantum: kind; aantum muan: zoon; aantum bwabwin; dochtcr. 

aas : deelen , verdeelen 

aas: zwemmen 

abakir: hangen , ophangen 

abarira, ook awarira: dobberen op de golvcn , rollen, stampen 
van een vaartuig 

abaru: overzijde, tegenovergestelde kant 
abe, abo: opdat 

aboi ; drijven , ankeren, tenanker liggen 
abore : vervolgens , toen 
adia : vuur 

adia ararie: een kolen vuur, houtskool , stecnkool 
adiaat: visschen met een flanibomv bij nacht 
adjeu, adjeus: liggende <> f zittende een been uitstrekken 
aduaat: loeren, be^pieden; vooraf gegaan door gaan : jagen 
met bong en pijl of strik 
ai ; hout, boom 
ai : voet, been 

aibiei: brug, of ^telling op het water 
aibo : vrucht, ook ’t hart 
aidiaan : een kleine boomsoort 
aidiaru: een roer 

aikamain: groen jong hout; ook: enkel van een voet 

ai karando: been-pezen , vooral die der knie 

aikiai : teen 

aiku : ki-.t , ook kaA 

aimarabo : bint, gebint 

aimu: allerlei vruchten 

airamuan: dood hout, brandhout 

airawa: boomtak 
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airawi: genees- of bezweringsmiddel , kruiden. 
airaui : boomtop 

airiwan: houten hoofdsteunsel als hoofdkussen gebruikt 
airumwaja: boomstam 

aisase: opzetstuk om de voorsteven der prauw te verhoogen 

aisasun : houten vlechtnaald 

aisinja: oude vrouw 

aitiaur: houten bak voor vuurhaard 

aiwaar: boomwortel 

aiwadu : dijbeen ; van een varken : de ham. 
ajaan : saraen komen, bijeen zijn 
ajaas: omkringelen als een slang doet 
ajandami : is daar nog 

aji: opgaan , naar boven , van Windesi Zuidwaarts 
ajiji: uitroep van pijn 
ajori : waringinboom 

ajuki: water schepper, (een halve kokosnoot-dop aan een stokje) 
akai: hand uitsteken, uitstrekken , toesteken 
amamn: daarom, omdat 

aman : bijv. pers. voorn. w. 1 pers. m.v. exclusief 
amana : reeds , edoch , al 

amat: zelfst. pers. v.n.w. 1 pers. m.v. exlusief 
amau : houten sagoklepper 

amis: zenden , beveleti iets te doen. (uitsluitend van personen) 
amor , amori : kanguru 

ampeer: sagobladstelen , gebruikt voor wanden en tot verhooging 
van 't prauwboord 

am un : bijv. per*, v.n.w. 1 pers. dualis inclusief 
amur: grootmazig net, vooral voor schildpadvangst 
ana : schieten met pijleti 
anakai : gierig 

anam: sagoboom, sagomeel , sagopap 

anampapi: dat wat nog nit een leeggegeten sagopapbak kan 
worden geschrapt 
ananaar: schreeuwen 
anasa: ruiken 
anatu : iets zenden 

ande : uitroep van genoegen, van voldoening 

audio : slaapmat van aaneen geregen pandanusbladen 

andiosu : insopi of tuopi feest zie pag. 457 
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aniaar : kruipen 
anina: is hier , zijn bier 
anio: huis 

anio babuan: dak van een huis 
anioraro : kamer (rare : in) 
aniose : negerij , kampong 
aniwar : verbergen , verstoppen 
anuanum: koud van lichaam 
ap : noemen 
apa , apai : boog 
apa : want, dus , toen 
apariori: uitgillen 
apon : vooraan , voor 

apui: achter, achteraan , ook als bepaling van gaan of roeien : 

Zeewaarts van Windesi 
apusi : grootvader, grootmoeder 
ara: zich omkeeren 
aramaan: verspieden, bespieden 
aran : waken, wakker blijven 
arapai: de bedoelde , diezelfde 
arau : zeewaarts, buiten , richting strandwaarts 
are: landwaarts, het land in n. 1. van zee af 
arer: bood.scbappen , berichten, afspraak maken ook om iemand 
te ontmoeten 

ari : er uit , elders; zie: aji 
arieu: lang, hoog 
ario : bloem 

ariomatabon : een riekend gekleurd blad, een soort croton 

ariri : overeenkomend , gelijk aan 

aro : borst , borstkas 

arbkoworui : hartkuil 

arum : verloven 

asa: mik van een boom, tweesprong, vertakking; raan asa: 
tweesprong van een weg, nevenpad; katnbo asa: neven- 
stroom ; ru asa: twee hoofden op een hals 
asisi: stilte ! zwijg! 
at: 4 

atar: wegjagen , najagen 

ate: ingekeepte boomstam als trap aan een paalwoning in gebruik 
ateen ; fraai , mooi , gocd 
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ato : pijl 

atobin : pijltje van de sagobladnerf 

ature: deuropening. deur 

aum : voeden , onderhouden 

awaab : onder, beneden , naar beneden 

awain : overstappen 

awarira: zie abarira: dobberen op de golven 
awata : weeskind 

aweer: varkens jagen met honden 
awi , awia : liegen 

awin : baren ; ook: kinderen gewinnen 

awini : moeder, uitsluitend door het kind zelf gebezigd 

awipidiari : met de hand duwen . stooten 

B. 

ba : suffix : niet 
ba : mond openen 

baan: open breken , een met eten gevulde bamboeh splijten nm 
den inhoud er uit te nemen 
baar: kloppen op iets dat hard klinkt, trommelen 
baar : afdalen , afkomen 
baat , bait: betalen , betaling, loon 
baba: groot, oudste broeder of zuster 
babaar: (nadruk op baar) schaamtegordel aandoen 
babaar: (nadruk op ba) klappen, kleppcn , wiekslag van een 
groote vogel 
babara : gezwollen 

baba rara : groot worden van een kind , opgroeien 

babari : dringen , duwen , stooten in ’t gedrang 

babera: elkander 

babisi: hongeren 

babo : boven , bovenop 

baboru : nieuw 

babur: weggaan , verlaten , vertrekken 
bai : op den rug dragen 

baja: platte mand van pandanusbladcrstrooken gevlochtcn 
bape : maar 
bareri : ledig 

bari : worstelen , elkander aangrijpen , omgooien 
barirui : twisten , kijven 
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baro: niet hebben, niet bezitten 
basaar : opstaan , opspringen 
bata : liggen 
bata : brandingsgolf 

batu : dwars over iets liggen als een brug over een water 
be: als suffix: worden, zijn 
be : voor een telwoord : maal 
be: aan (Xoefoorsch) 

bedjoor: verhinderen, tegenhouden , achterhouden , aanhouden 

beja: te , al te , zeer 

bgna : hij die bezit, die heeft 

bfena: 't overschot, ’t laatste 

benikwai: geel 

bera: praefix: op, in, over 

berait: op roof of moord uitgaan 

berajaan : zeef 

berere: uitroep van leedvermaak , goed zoo! etc. 
berwana : toonen , laten zien 

berusua, beruswa: achter een werkwoord: op zij, uit den weg 
besiri: op eens, plotseling, in een.s, zeer 
bibiaar : watergolf 

bibit: uitwendig openen en open houden van een gesloten oog 
bisi : koorts 

bo: vrucht, ook ’t hart 

bo : wel , heusch , stellig 

bb: roeispaan , pagaairiein , roeien 

boi : drijven, voor anker liggen 

boob: verdeelen , uitdeelen, overleveren 

bora: bos, bundel 

borei : veel 

brawen : goud 

bu: bijv. pers. v.n.w. 2 pers. enkclv. voor een klinker 
bur: onbeschaamd , uitdagend 

bur: hard blazen , bur sore: met den niond geluid maken als 
van storm 

bubu : overgieten , uitstorten 
busar: wit, grijs (van haar) 
buwai : adat , gewoonte 

bwabwa: onder, (waba-wabar) men hoort b. of w. of bw. van 
verse h il 1 e n dc sprek e rs 
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bwabwin : vrouw; bwabwin katu: meisje; bwabwin disinja: vrouw 
op leeftijd 

bwinbo? bwinda?: waarheen roeit gij? waarheen gaat gij ? 
bwinieem: echtgenoote; bwinieempi: zijn echtgenoote; bwinieemu: 

u\v echtgenoote 
bwisaar : oude vrouw 


D. 

da: ra: gaan , na een meerv. pers. v.n.w. 
deriasi : nabij , dichtbij 

di: praefix, bijv. pers. v.n.w. 3 pers. enkelv. voo r een klinker 
en soms ook voor een medeklinker 
diaan : visch 
diaankariria : krokodil 

didiru: laagtij na springtij des nachts, van September tot April 
didun zie : dun 

din, dion (verkorting van didne: geven , veroorzaken) praefix: 

hij doet , deed , veroorzaakte ciat wat het werkwoord aanduidt 
didsa: na een vrouwennaam , beduidt dat zij voor 't eerst zwangcr 
is. Van : osa : staan 
didsun : zeepaling 

dipuria: laagtij na springtij des daags, van April tot September 
dir: nagel , warakiadir: vingernagel ; aikiadir: teennagel 
dira : stroomen 

dire: kant, never, strand, zijde 

dird : schoonbroeder of zuster 

dim: naclit 

diwai : alang alang 

dui : nibonglatten , vloerlatten 

dun: eten halen voor feesten: 

dur: rur na een pers. v.n.w. m.v. ; aandoen van braceletten. 


E. 

e: suffix na een z.n.w. aanduidend het meervoud 

e: op zich zelf staand: in plaats van: te 

email : groente plukken 

cna : slapen 

enamia : droomen 

enasiat : vast slapen 

enda: uitroep van pijn , ontsteltenis, ook als : neen ! dat niet 
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esa : een , een ander , van voorwerpen 

esaja: weer, wat anders , nog eens. 

esau : een mver, een van ulieden 

esi : een , een ander , vooral van personen 

esija : nog een , weer een ander 

euso : verwijten 

F. 

faas: rijst 

G. 

ganguna: made 

gura : suiker (verbasterd Maleisch) 

I. 

i: bijv. pers. v.n.w. 1 pers. enkelv. 

i : infix achter den eersten medeklinker van een w.w. : 3 pers. 

enkelv. pers. v.n.w. 
ikumdare : bruinvisch 
inaar: weduwe 

inam : geklopte nog ongespoelde sago , ook de na spoeling 
achtergebleven vezels 

inatu : zenden . uitsluitend van voorwerpen, de i na een pers. 

v.n.w. m.v. wordt : a, tantanatu 
inda: zie: enda 
ineni : vervolgens , daarna 

Ingarurumi: het hoogste eiland voor Windesi , tevens "t meest 
Zuidelijke 
ingresi : kakkerlak 

insdpi , ook : isopi : een meisje waar 't andio.su voor gemaakt is 
ipu : het slaan op een gong, of iets dat een dergelijk geluid 
geeft , zoo als op een wand 
iramaan : loeren , bespieden 

irien : verhuizen , prauw laden, over dragen, (tantarien) 

isan : steken (tantisan) 

isin: bereiden van sagopap (tantisin) 

itaum : doen eten 

J. 

j: verlengde i, bijv. pers. v.n.w. 1 pers. vbbr een klinker (jisan) 
ja: wcder, weer, als suffix na een klinker; na een medeklinker 
dikwerf : eja , aja 
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jaar: koraalrif 

jaba of jabar: tent, hut 

jai: vader, als een kind van of tot zijn vader spreekt 
jana: die, daar 
jani: dit, deze 

jau : zelfst. pers. v.n.w. 1 pers. 

Jeripoi : een plaats bij de Wosimirivier 
Jerumi : beek die in de Wosimi uitmondt 
ji: ook jis: naar boven 
joor: zien 

K. 

kaak : villen 

kaas: verschuiven, opschuiven 

kababa : dragen onder den arm , hangende aan den schouder 
kababo : pijl met punt van vischgraat of roggestaart-doorn met 
weerhaken 

kabg: liggen op den buik, ook broeden van een vogel 
kabio : woord , ook : zeggen , spreken , praten 
kabiri : ondiepe uitholling, (zie: paanvasi bekabiri) 
kabit: stijf gespannen, vast aangetrokken 
kabjebar: bliksem 

kabuba: dragen op een anderen last die op den rug wordt gedragen 
kabui: schaamtegordel , n.l. een gedroogde pisan gstam-scheede 
kai : wegwerpen 

kai : luchtwortel van een waringin 

kai: eethoutje van een sagobladnerf , dubbel gebogen om sago- 
pap mede te eten , d. \v. z. er om te winden ; 
kainam : vuil , rommel 

kair: indruk van een lichaam in zand of aarde waar het gelegen heeft 
kajajera: hard schreeuwen in korte stouten als 't blaffen eens 
honds, vooral bij dronken Fapoea’s in zwang 
kajobi: inktvisch 

kakabi , kakawi : effen , glad , gebaand 

kakibari : vuurtang van dubbel gebogen bamboeh 

kako : sperma 

kakopa : aarde , klei 

kamajo : ochtenddamp 

kamareni : vischpijl met 4 of meer punten 
kamari: ruimte onder een paalwoning 
kamatan : vuurhaard 
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kambere : gat, opening (scheldwoord voor vrouwen) 

kambo , kambu : water ; ook : rivier of beek 

kamsarani: heden ochtend (de voorbij gegane) 

kankani : arend 

kapa : hagedisch 

kapapor: puistjes uitslag 

kapar : schip : van kapal , Mai 

kapau : krom 

kapo: paddestoel . truffel 

kapor : wond 

karabwin : jonge dochter 

karando : pees (anatomisch) 

kari: bijten 

kariawaas : opschieten als een touw , als een slang opgerold liggen 
karieri : urineeren 

kariesi : Jobstranen, loix vruchtjes , versierselen op dansschorten 
kariria : slecht , leelijk . bedorven 

karotu : stuk breken , afbreken van een lang voorwerp, bijv. 
touw of bamboeh 

karu of karum : rug; ook: 't sap van vruchten , bouillon van iets, 
't water waarin iets gekookt is 
karumaas : heet water 

karures: prauw (geen Papoesche) als schuit getuigd en met stuur- 
en bakbourd-roer terz.ijde aan ’t achterschip 
karusina: ruggestreng; ook: nok van een huis 
kasi : kleverig boom- of vruchtensap 
kasin : zijde van 't lichaam 
kasina of kansinam : komkommer 
kasjees : binden 
kasjo : boos , vertoonul 
kasumba: rood katoen 

kasumba djawa (Java): slendang door Papoescbe dandy’s zeer 
begeerd als schaamtegordel 
katim: jongeling 
katu : klein , bijna, weinig 
katuena: daareven , kort geleden 
katuese : iets anders, nog weer een weinig 
kausapa: morgen, morgenochtend 
kaween : garnaal 

keis : klaar, ’t is af, op, ’t is nit 
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kemberei : haten, niet willen 

kenani : de in 't midden der prauw , op de uitleggers , terzijde 
1 an gs cheeps aangebrachten vrachtstoelen 
kerakerai : spin 

ket: in een slendang voor ’t lijf dragen 
ki : praefix als : di , din . tin , waar men zie 
ki : slingeren met been of arm 
ki: uitvegen 
kiaar: scheren 

kibar : met iets wat men in de hand houdt iets af of wegstooten 

kimburu: een stomp van een lichaamsdeel , afgebroken stuk 

kir: iets been en weer slingeren 

ko: in hinderlaag liggen of leggen 

koir: wandluis 

koit : coitum excercere 

kojari: paling 

kokori : hoen , kip 

Komar: eiiandje aan de kust ten Z. van Windesi 
koor: nemen , meenemen , brengen: koor berusua: wegnemen, 
venvijderen 
kdta : ook 

kotar: opgevuld , opeengedrongen (met menschen), nauw, gevuld 
kopas : springen ; kopas aji : uit liggende of zittende houding 
opspringen 
kruja : donder 

kubira: nnderduiken bij 't zwemmen 

kum.il : dichtknijpen ; oogen sluiten : kumu re 

kundur: koken in een bamboeh koker 

Kuri : een stam wonende tusschen Jauer, W’andamen en Bintunibaai 
kutu : afsnijden , afhakken 

HI. 

ma: en 

ma : praefix aanduidende dat iets vanzelf is geschied , 3 pers. 

enkelv. mi; mitbtap: ingevallen ; mirera: ’t is losgegaan 
ma: suffix duidt de richting hierheen aan van een beweging: 

riama: hij komt hierheen 
maas : warm , dapper 
maas : fiambouw van drooge bamboeh 
mabaru : zie abaru 
DI. 70. 
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madjawi : jongste broeder of zuster; madjawi rabwan: middelste 
jongere 

majaan : trotsch , hoovaardig 
majar: widen 

maji : dansen , ook krabben als een kip ; maji bedjoor : dansende 
anderen tegemnet gaan of afwachten ; maji faas : dorssen 
met de voeten 

mamaan : duister , donker ; mimaan : ’t is donker 
mamaja: zich schamen 

mamasaar. masaar: vreugde toonen door laid lachen en gillen, 
hard praten 

mamasi: drassige boomlooze vlakte 
mambebaba : gebroeders 

mamberobi: uitroep van verbazing of schrik 

mambesawa : echtpaar 

mamo : zie amamo 

mamora : steenen vaas of pot 

mamun : vechten , dooden ; pimamuna : iets om te dooden , wapen 

mamuta : vomeeren 

manana: stelen; ook: stilletjes 

manasin : stil worden , ophouden met leven maken 
manawar: wuiven , wapperen , zwaaien met iets 
maneta : vriend 

manfiwaan : booze geest, iemand die in staat wordt geacht phvsisch 
een kwaden invloed uit te oefenen 
rnangko: ’t Mai, mangkok , kopje, kom 
maniniawar: zich versieren om aandacht te trekken 
manswa : kasuaris 

mantaum: zelf ; mantaunja: ik zelf enz, 
manu : gij beiden 

marandin : zich opsieren , de danssieraden 
mararia : jongen , volgeling 
mararu : kookpot 

mararu : snel , vlug, uitsluitend bijwoordelijk 
marei: rijp van vruchten ; van ’t lichaam: blank van huid , rood 
van haar 

mari : lachen ; met een voorwerp : uitlachen 
maria : drinkbaar water 

mariai : uitmonding van een beek of rivier 
marieer : verdwijnen 
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marieran : stuiptrekken 

marioor : moede ; ook : moeite , verdriet 

masa: gaar, rijp 

masasabu : vanzelf met scheuren gekomen 

masasibua: vervellen, verdorren en inscheuren van nagels 

masaso : hoos 

masaso : rustplaats , waar veel volk samen zit ; wa masaso : prauw 
vol volk 

masasoba: gebrek aan en verlangen naar dierlijk voedsel 
masasop : ineen zakken , flauw vallen , slap neervallen 
masis : gelijk , voldoende ; masis baberi : overeenkomende , aan 
elkander gelijk 
Maso: het eiland Roon 

masoi : blijven , verblijven , ook masasoi ; masoi tuter aantum : 
in de kraam liggen, bevallen zijn ; masoiriaat : op iemand 
blijven toezien , op iets of iemand blijven passen 
mateit: vreezen , bang zijn 
matu : hierheen , tot ons 
mawas : gemakkelijk 

me, meir: spelen; figuurlijk: verderven , verdoen 
mtffiu : bezitt. v.n.w. 2 pers. enkelv. (moet voor de bezitting , 
staan; er achter is ’t: iniemu) 

men: bijv. pers. v.n.w. 2 pers. m.v. mendira (van rira) gijl. ruikt 

Mengwaar: een beek ten Z. van Windesi 

meser: (uitsluitend van personen) alleen 

mesu : tot iemand afkomen , afdalen 

miaas : zenden 

mididjawa: aan kleine stukjes 
mirandaan : als een wrak rond-drijven 
mirarojar: zeer veel 

misi, misis : een weinig, iets, wordende; misi diteen: iets beter 
(van een krankc) 

misubat: moerassig, slijkerig, week 
rad : zeer bijzonder 

mojaba: niet kunnen; ria mojaba: hij kan niet loopen 
mojar: niet. doe niet, laat dat 

mbmb, mdmoi : een licht soort hout, gebruikt voor pramvuit- 
leggers , welks bladeren gelijken op die van den brood- 
vruchtboom 

mondwor : langstaartduif 



o40 WOOKDKXLIJST )!IJ I >E WINDcSISCIIE YERIIALEX. 

monu : 2 
mosi: verzadigd 

muan: man, van 't mannelijk geslacht 

muan babai: breeders, muan babai bwabwin: zusters 

mukubai: reuzenschelp 

mun : vechten , dooden 

munpi : visschen 


N. 


na: op, te 

na : wonen , verblijven 

najaan : schelden (sexueel) 

nanaar: schreeuwen, dinanaar: hij schreeuwt 

nanari : werken, nianari: hij werkt 

nanaria: zachtjes, voorzichtig, langzaam 

nandau : dakbedekking van sago-loof-bladeren 

nando: pisang, nando kopi : bloemkolf van de pisang 

nani: (futur) zullen 

nanina: hier 

nanu: ons- of wijbeiden 

napa: waar? daar 

napfinina: hier zoo 

nataar: blinken, schitteren 

ne: bezitten, hebben, als suffix: deze , rariane: deze dag 
nei : vergaan, ophouden te bestaan , wegraken 
newi: als ne met het object i: hij, het 
newori : taboe der Polynesiers 

nfiwori : iemand voortrekken , begunstigen , in twist bijstaan 
niau : leeren , onderrichten 
nina: die, dat 
nini: deze, dit 

nioni : schoonvader of moeder 

no: suffix, waar? Xuand? : waar zijt gij? 

nora: hoofdkussen (Xoefoorsch) 

nota: wachten , opwachten 

nu : eiland 

nunum: branden , in ’t vutir poffen, schieten met buskruit 
nunumpi: etenkoken , bereiden 
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0 . 


6, ojo : zeggen. vragen 

oraar: omara: warm zijn , verhit zijn van ’t lichaam 

onda (van one ra): doen gaan, laten gaan 

onS: geven . ook iets veroorzaken of niet verhinderen 

onsajuor: let op, zie dat 

onu : vol , gevuld 

osa , osar: staan , opstaan 

ot, ot€: meevaren 

dtabia: stampen met de voet ont te imponeeren 
otar: schoppen 

otSra : koken ; diotera : 't kookt 

oto : wat moet dat? hoe is dat? Ook wordt het gebruikt als: zeggen 
otu : breken , stuk gaan 

P. 

pa: kunnen, vermogen 

pa: verkorting van pana: reeds, al 

paarwasi : bord, schotel ; paarwasi bekabiri: kom 

paat: omwikkelen, zwachtelen 

pai: suffix: bepalend lidwoord 

pana: stellig, zeker, reeds 

pananiesi : spoedig ! gauw ! 

pandotu : lange, smalle, in ’t midden als ingesnoerde houten 
from aan eene zijde bespannen met een leguanenvcl waarop 
in ’t midden een kluitje bijemvas voor klankvcrsterking. 
Wordt met de vingers geklopt al dansende 
Papararo: beek nabij Windesi (Z.waarts) 
papon: eerst, voor, voorafgaande 
papui : laatst , achter , achteraan komende 

paraar: droog, n. 1. met weinig of zonder water; rau paraar: 
dorst (drooge keel) 

Parairawai: een Windesisch geslacht dat bij de parai : rizophoren , 
woont 

pariaan : hoofdzalven met olie 

pariri : verlossen van gevangenen (slaven) door railing of betaling 
paro: vergeten, achterlaten 

pasa: afnemen , afslaan als bijv. van een bajonct 
pasaan : in een zak stoppen, in een scheede steken 



542 


WOOKDEXLIJST BIJ DE WIXDeSISCIIE VEKIIAI.EX. 


pau : veel 

pautu : zich omgerden 

pena: afgekort pc: zijnde, wordende, gebeurende 
penai: niet ! doe niet! dat niet! (imperatief) 
pendewai: wand 

peran : stuk hakken, iemand ecn houwwond toebrengen, ont- 
hoofden 

peran tatu : door hakken 

pesasi : suffix, eenigen, velen 

pesi: suffix, een, (lid- of telwoord) 

pi: iets, ding; als suffix: iets dat doet of ondergaat wat het 
hoofdwoord zegt 
piapar : naderen , dichtbij komen 
pibai: neen , niets, (iets niet) 

pibepautu : gordel, iets om zich met te omgorden 
pibgrekari : manga 
pidiaar: afstooten , wegstooten 
piesasi : wat atiders (in.v.) 
piesi : ^'at anders (enkelv.) 
pigangenam : bezittingen , goederen 
pimanda: rouw-teekenen en voorwerpen 
pimasa: groot, zeer groot, (van voorwerpen) 
pimuna: iets om te dooden , dus een bcest, vooral eetbaiar, 
z. a. een varken 

piotetap : uit- of afschudden z. a. een bond zich het water 
afschudt 

pir: iets neerleggen , plaatsen , ook tikken met den vinger 

pirawan: iets ergens opleggen, plaatsen 

pirie : schelpdier 

piromi : tuinvruchten 

pisabir : gek , krankzinnig 

pisasera : van alles 

pisei: varken, zwijn 

pisibara : leguaan 

pisjaja: ourbel 

pitapoi : dansscliortje van geregen kralen 
[inras: verstoppen , verzwijgen , achterhouden 
pdta : ziek , pijn 

pi'itu : plukken van een enkele, niet aan een tms gcgrocide , 
vrucht 
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R. 

ra : loupen gaan ; rabedjoor: tegemoet loopen 

raan : weg , pad 

raar: goederen , bezittingen 

raar : krabben , af krabben , afschrappen 

raarwo : zuster ; raarwo muan : broeder 

rabibwam : moot 

rabo: stam van een boom 

rabu : lospellen ; ribu kabui : hij pelt een kabui los 

rabwan: het midden, op de helft, tusscheti in 

radjeu: uitstrekken van de beenen 

rait : rooftocht , hongi 

raiwain : meer dan ; de comperatief 

ramaan : bespieden 

rami: nog 

ramo: scheldwoord : de verlatene , verstootene etc. 
ramoor: koralen , scheldwoord voor ’t mannelijk geslacht doelende 
op de testes 

ramu : kneden van pasgeklopte sago in water om de sago van 
de vezels los te maken 

random: zeeruig, het groen dat zich aan in zeewater drijvende 
voorwerpen hecht en groeit 

Rapat : het gebergte , op kaarten Arfak genoemd , en deszelfs 
bewoners 

rapwir: ingaan , binnengaan 

rari : uitkomen , meest als suffix gebruikt 

raria : dag ; raria worabwan : middag 

rariaar: visschen met een amur (grootmasig net) 

raro : in , binnenin 

rau : verkorting van arau : zcewaarts , naar buiten 

raudjaan : die of dat buiten aan 't strand 

raui : boomtop, bron en bovenste loop eener beek of rivier 

raum of raun : bladeren , ook bladgroenten 

rausaar: volgen . meeloopen 

rant: huwen , geslachtsgemeenschap hebben 

rawa : huid ; ook: zijde (rawa watan : rechterzijde etc.) 

rawabo : alleen zijn of blijven , zoowel enkel als meervoud 

rawanam : zee 

rawesi : decl , afdeeling 



544 


WUORDEXLIJST BIJ L>E \\ IXDeSI.SCIIE VEKHALEX. 


rawiniena : na den middag en avond voor 't donker is 
re : verkorting voor are : landwaarts 
re : oog , aangezicht 
rebibar: oogslijm 

rebomakai : kuif z. a. van een kakatoe 
rebosina : voorhoofd 
reeb : likken 

reiru : vloed , hoogwater 
rekaber : blind 

remon : slaperig , met slaap bevangen 

repon : voorhuis, d. i. het naar de zee gekeerde eincle des huizes 

repoor: koesoe koesoe (Mai.), buideldier op de boomen levende 

repui : achterhuis d. i. 't naar het land gekeerde einde des huizes 

repupui : verduisterd , bijna doch nog niet geheel blind oog 

rer : afspreken , boodschap zenden 

rera : losmaken , tandera : 1 pers m. v. van rera 

reru : bamboe mesjes 

retenam : begin , aanvang , ’t allereerste 

reto : dat ’t zoo ware , als dat zoo was 

rewa : schoondochter 

rewu: kaap 

rewuki : steen 

ri : suffix, naar buiten , ook als suffix na een klinker als i, 3 
pers. enkelv. voorwerp 

riaar: ’t zand van een strand dat boven den vloed blijft, dus 
droog blijft 

riata : zonne hitte, ook verwarmen 

riesa : koud, de koude 

rin: weten , kennen 

rina : lief, aardig 

rira: ruiken , vooral van dieren 

ririn : gewoon zijn, herkennen 

ririoot: getrouwd zijn, het trouwen 

ris , meestal rispai of risepai : verzamekle dansers , deelnemers 
aan een Papoeoeh feest 

risti : bijwoordelijk : af, Ios; tob risu : afslaan , van vruchtcn bijv. 
ro , ropai : de zaak waarvan sprake is 
robai : zich in liggende houding omkeeren 
roban : boomen vellen 

roi : zingen; roi majis: zingende binnen rocien 
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roit : droog- of rookrek boven den haard of een aangelegd vuur 
ropai : Papoebche feest-spijzen 
rora : hemel , firmament 
roram : afwasschen 

rosu : vruchten plukken van een tros 

rdtan : gevlochten zak met draagbanden 

rotu : geluid geven 

rour : indruk van hand of voet 

rowan , roiwani : doen zingen (Pap. feest) 

ru : hoofd , kop 

rubwan : zand 

rudir : schedel 

runandau : hoofdhaar 

rur, rure: bijeen doen, verzamelen 

ruran : deel, afdeeling, bijv. van een rait; ook bijw. na roram 
of so'i'bi = schoon maken 
ruri adia : vuur maken 
rusar : vervolgen , najagen 
rut: vastliouden of grijpen met de hand 
rutu : hoofdluis 

nvanunum : schaduw , de geest eens menschen 

S. 

sa : klimmen , saji : opklimmen 

sa : uitroep aan 't hoofd van een zin als redegevend 
saar : volgende dag , morgen 

saar : inschenken , door een v. n. w. gevolgd : diarhoea 
saaw : roepen , vragen , noemen 

saba: bladscheede van den sago pal m , gebruikt als spoelbak en 
zeef bij ’t sago uitwasschen 
sabu : scheuren , splijten 
sabu : pinangnoot 
sain : scherpen , slijpen 

sajoor: zien , kijken ; sajoor tawan : good opletten , uitzien 
sakeba: speer met bamboe punt 
sama : zitvlak , billen 

samasina : beenderen van 't zitvlak : zitknobbels , heilig- en 
stuitbeen 
sambako : tabak 

sampaar : schclpen arm-pols- of enkel ring 
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samu : vruchtentros 
samuen : gras 

sanainioi : werpspies of speer met metalen punt 
sane: buik; sane baba: zwanger, lett. groote buik 
sanekariria , sanemkariria : begeeren vooral sexueel (slechte buik) 
sanekwai : navel 

sanepai : lief hebben , beminnen 
sanfipaja : denken , nadenken 
sanetiaar : vertrouwen , gelooven 
sanewai : darmen , ingewanden 

sanewesjeen : blij , gaarne , ergens van houden , (goede buik) 
sanu : zij beiden 

sapipiapar: spartelen in doodsnood 
sapop : vliegen 
saraab : trekken aan 

sarata: slijmkwal die met de hind in aanraking komende, hevige 
brandpijn veroorzaakt en ontsteking verwekt 
sargdjeu: niets waard, voor niets, om niet, zoo maar 
Sargwati: 't eiland Salewatti : aan den N.W. hoek van N. Guinea 
sarfeer: vischlijn , sleeplijn 

sari : een soort olie die gebruikt wordt om ’t hoofd mede te zalven 
als er teveel wild op leeft. Deze olie wordt verkregen door een 
komvormige holte in het zeer zachte hout van den siri-boom 
te maken , welke opening door het tevoren uitgesneden stuk 
bast wordt gesloten. Xa eenige dagen heeft men de bruine 
zeer scherp riekende olie er slechts uit te scheppen 
saria : overmorgen 

sario : op den schouder nemen en dragen, ook iets als collier dragen 
saroi : walviseh , potvisch 

sasa: een groot soort bamboe, en de als watervaten gebruikte 
stukken daarvan 

sasa : zulk een bamboeh vat vullen met sago etc. , ook ’t laden 
van een geweer 
sasaar: licht, het Iicht 
sasera: zoeken 

Saserkatu : een plaats in ’t bosch bij Windesi 

sasi : (nadruk op de eerste lettergreep) , zout ; sasi terai : ’t zout 

sasipai : (als boven) de zeekant, ’t strand 

sasi : (nadruk op si) afgaan , poepen , ook flatuleeren 

sasipai : (als boven) faeces 
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sawaan : echtgenoot ; sawani : haar man 
sawaiiri : lawaai maken , opspelen 

se : glad maken , glad snijden , schaven , glad schrappen 
seer , sera : zien 
seer, seri : sagobosch 
sebgriani: papaja 

seir: ruiken en rieken ; seir kariria: stinken ; seir wesjeen : lekker 
rieken 

seira : spoedig , vlug , snel 
seis : schreien , huilen 
sgmaki: idjoekpalm 
sembiai: maan 

sgmua: krijgen, verkrijgen, vinden 

sen : bijv. pers. v.n.w. 3 pers. m.v. (uitsluitend voor menschen) 
sendaarwo: gezusters 

sendgwara : dwarshouten over de prauw die de uitleggers houden 

senendik: prijzen , roemen, loven 

separ; uiteen gaan , losmaken , uitrollen , ontvomven 

sgra : graven , begraven 

sgrak : zilver; vooral : zilveren armband 

sgram: huisje uitsluitend voor jongelingen ; sgram-wea : een der 
beide soorten dergelijke huisjes n.l. met rondvorm dak 
Serapasama : eigen naam , saamgesteld uit : sera: zien, pasama: 
dunne harde bamboeh met lange geledingen , gebruikt als 
houder van visch-steek-tuig, en, scherp aangepunt, als wapen, 
waarbij de Windesier ook zweert 
sgraui : zeil 

sewar: opening in dak of vloer maken 

si: bijv. en zelfst. pers. v.n.w. 3 pers. m.v. voor zaken , voor- 
werpen , en beesten 
si, sin: penis 

siat: zelfst. pers. v.n.w. 3 pers. m.v., uitsluitend voor menschen 
sin : ’t geven van een verzoeningsgeschenk waarmede men iemand 
terug of weg zendt, bijv. een gevangene 
sina : been , gebeente 
sinaja: droog, Saag water, laag tij 
sindem : aanspoelen , aan den grond drijven 
sininiaja: opgedroogd , uitgedroogd 

sinjakatu , sinjababa: oudere of jongere moederszuster , dus: tante 
sinjamu : uw moeder 
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sinjani: een of de moeder 
sinjonde: alifoer, boschbewoner 

sinjontu: mensch . man. tehvoord: 20, n.l. ’t aantal teenen en 
vingers 

sinur : aanrijgen aan een snoer aid koralen 
sipar; geheel . alles , uit een stuk 

Sipurui : een der eilanden voor Windesi, ten X. van Ingarurumi 

siri : 1 , een 

sisapai : langs de kust 

sisfi : katoen ; als handels eenheid: een stuk van omstreeks 10 
vadem lengte 

sise kariesi: met schelpjes of Jobstranen versierde vrouwen-dans- 
schaamgordel 
sisi : stil 

sisin : afschutten met matten etc. 

siwara : groeien van planten 

sjaar: klaar — zeilreemaken van prauwen 

sjawa: hangen, ergens aan blijven hangen, verward ergens in raken 
sjoor: fluiten op de vingers 

so: naar, in de richting van: als vraag: waarom? 

so : werpen , volgen , meegaan 

sobera : omkeeren , terugkeeren 

sobin , sobina : boven vuur droogen 

sodiai: schreemven , oversell reeuwen 

sokoor ; naloopen , volgen 

soib soiba : met water overgieten , besproeien 

soman : uitlegger aan een prauw 

soor: scheede; ook huid als scheede gedacht en gebruikt voor 
’t lichaam 

soor: sluiten ; soor bedjoor: opsluiten 

sbpe: stuk, brok; ai-sope : boomstronk , dik stuk hout 

sora raro : zeestraat , zeecingte 

sore : mond , ook de opening eener kist , eener zak 
sore pa: lip 

sori : een bamboeh buis in sago geplaatst om deze van onderaf 
te kunnen blijven bevochtigenen daarrloor bederf te ver- 
hinderen. 

sbsar: op of in steken , bijv. een mes in de scheede; ook blaffen 
van een bond 

sbwotu : werpen met Ians of speer 



WOORI lENLlj.sT lill I)E WINDlSISCXIE YEKUALEX. 54 c > 

sua : suapui : ingaan inkruipen , doorheen gaan of kruipen ; 

suamapui : richting hierheen kruipen 
subi : uitkomen , buitenkomen, nit huis of bosch 
sumbeer : kap- of hakmes 

sumon : vaders z lister , dus tante van vaders zijde 
sun : bijv. pers. v.n.w. 3 pers. dualis 
sunrabwin : zijbeiden baren 
sura: 10 

surawa: lappen boomschors voor omwanding 
suruga: verzamelplaats der dooden, gedacht onder den grond ; 
Pap: hemel 

susi : zeefje om de tot pap te maken sago van vuil te zuiveren, 
waartoe ze eerst met koud water wordt aangelengd 
susu : vromvenborst ; ook zog en melk 

swa : er bij , er in , bijdoen , ergens ingaan kruipende of gebogen 
sweb : grot . spelonk 

T. 

t, ta, ti, to,: praefix , scliijnbaar infix wijl het aehter 't pers. 
v.n.w, komt te staan 

taar : ergens in trappen , opstappen ; ongeveer het bedrijvend 
deelwoord 

taba: vadem ; taba sura: een stuk katoen van 10 vadem als 
handelseenheid 
tabaan : pak , inpakken 

tabaat: dwars ; aitabaat: kiuishout, dwarshout, ra van een schip 

tababari: omvallen 

tabari : omdringen omstooten 

tabasaar : opstaan overeindkomen 

tabatebai; dwarse sluitspier van gepaarde schelpen 

tabera: keeren; omkeeren , teruggaan 

tabura, tab u ran : tritonschelp . en t blazon daarop 

tado , tadu : roeien om sago te halen 

tarn : opstapelen , optasten 

tamaan : zie : ramaan : bespieden 

tamaan : een vader ; tamamu : mv vadcr 

tamaan : bijl 

tamuan : de helft 

tan, ta: bijv. pers. v.n.w. 1 pers. inclusief 
tando: ontwaken 
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tandoor: schrikken , ontstellen 
tanc ? hoe ? 
tantajaan : wij zijn er 
tapaM waarheen ? waar? 

tapatin : (van patin : uitplukken , uittrekken) uitvallen 
tape : gelijk , zooals 
tapena : aldus : zoo is ’t 
tapenina : zooals dit 

tapu : voorvader of moeder, kleinkind, nakomeling 
tapur : vangen 

tapurtawan : omarmen , omhelzen 

tara: sago kloppen; tara \va: prauw met een disseltje behakken ; 
tara sabu : kloven , splijten ; tara airamuan : brandhout 
hakken 

tariori : rouwen , rouw dragen ; ook de tijdens den romv verboden 
spijzen 

tarivan : de romvkappen en lijfiappen van rouwende vrouwen , 
deken , van geklopte boombast , foeja 
tataar: behoeven , niet hebben , niet weten, onkundig zijn van iets 
tataanpi : bijspijs 

tateer: gelijk afsnijden , evenlang snijden 

tatir; bijv. om te treffen op een doel ; ana tatir: ergens op schieten 
tatira: kijken , uitkijken, ergens in kijken 
tatoa: beproeven ; sajoor tatoa : zien hoe iets uitvalt 
tatopan : vertellen 

tatopar: bout van twee zijden inhakken om te doen breken 

tatuan : bukken , zich buigen 

tatuba: over een persoon heimelijk spreken 

tau , tau so : overvallen 

taun: in bladen of bamboeh gcbakken sago; taun kapaja: in een 
ijzeren pot gcbakken sago 
tawa : vallen 

tawa : oud, ’t oude, verouderd 
tawai : slang 

tawan : aandrukken , drukken , goed vasthouden , bestendig 
taivan : een eetbare vrucht en de boom: rood achtig deugdzaam 
timmerhout 
tawana : dagelijks 
tawarira: rondom loopen 
te?: als kali in ’t Mai., ’t vraagwoord 
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teitu : afgedaan , afgebroken ; kabio teitu : afgepraat ; teitu kim- 
buru : een afgezet of verloren lichaamsdeel 
tenam : leven 

ter : steken naar vruchten of visch om ze te bemachtigen 

tera : treffen , raken 

tera: stijl op en af ; betera : stijl zijn 

tgrai : vleesch , ook : lichaam ; beterai : dik van lichaam corpulent 

tetap : sprenkelen . uitstrooien 

tiai : kleven , op- of aanplakken , kleverig 

tikaan: ’t geluid van een jaarvogel , ongeveer als a door den neus 
tin : op een bord plaatsen ; ook het opzetten van palen voor 
een paahvoning 

tin (na de dualisvorm rin) : praefix den bedrijvenden vorm, aan- 
duidende 

tindia : recht ; ook in abstracto; kabio tindia: reclit d. i. waar woord 
tindu : zich houden aan ; tindu pimanda : de rouw houden (samen- 
gesteld uit : tin en rut) 

tipu : opstijgen , optrekken van damp of morgenwolken boven 
de bergen 

tir : ophalen of te water laten van een prauw; ookdeze voortboomen 
titu : stuk, door; kiri titu: stuk bijten, afbijten 
titu : loslaten , losmaken 
tiup : rook 

to: al, reeds, afgedaan 

to: willen , ’t zal , ’t heeft in den zin , hij of zij zegt ; tie tiawa : 

’t zal — ’t wil vallen 
tob : af- stuk slaan 
tobu : suikerriet 

toi: hoeveel?; so toi ? : waarheen?; na toi : waarvandaan 

tdkato, tdkatu : daareven , pasgeleden 

toon : slikken , doorslikken 

tdpan : zeggen ; zie ook to 

toro: zeer, erg; de superlatief 

torn : 3 

tdta: een lichaam stuksnijden, afhakken n.l. als slagersterm 
tbtap ; afbreken , verwoesten van bouwwerk 
tour: dreigen 

tu : suffix, de werking gebeurt reeds 
tu : laten zakken aan touw of lijn 
tuaar: juichen , jubelen 
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turn: vederen , lijfharen van mensch en beest 

tun: bijv. pers. v.n.w. 1 pers. clualis exclusief 

tuopi: mannelijke insopi 

tupar: boven komen drijven 

tuter: met. mede, helpen, meehelpen 

U. 

unum: drinken 

lira, uran : aandoen van arm-, enkel- of vingerring 
urar: rood 

uri : stoken , verzamelen 

usar: najagen, achtervolgen 

utan : plaats van lets , land , de aarde 

utan; vragen (m.v. met een t, dual, r tuntutan. tunrutan) 

W. 

wa: prauw; wapon : voorsteven ; wapui: achtersteven eener prauw 
wa : daar 

waba, na een klinker ook baba: onder, beneden 
wabu : asch 

wai : rottan , lianen als bindtouw gebruikt, tomv; wai bitan: 
bindrottan 

wamar : jaarvogel , een zwarte vogel met witte staart en groote 
kop met zeer lange snavel waarop zooveel dwarsringen liggen 
als hij jaren telt. De hals tier mannetjes is rood die der 
vrouwtjes zwart. Hun vliegen maakt een geruis als 't ruischen 
van een zijden japon bij ’t loopen 
wana: wind 

wana, wani , wasi , ook aniwana, aniwani: daar, hier 
Wandumi: beek Zuidwaarts van Windesi 
wangar: muis , rat 

wangop: pijl met bamboeh punt om varkens te schieten 

Wapupi : klein eiland voor Windesi. ’t Wordt als wnri beschouwd 

wara: hand, arm; wara watan: rechterhand; wara sara: linkerhand 

waradira: ’t boveneind ; wararo : ’t ondereind van de sagopalm 

Waraja: ’t Wariab der kaarten 

warakia : vinger; warakiadir: vingernagel 

wararau : vleugel , vlerk 

wararb: binnenste der pramv, in de pramv 
wararoiir: hand-indruk, afdruk 
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warawaba : oksel 

warimu : aardvrucht , kaladi 

warir: rondom 

wasama : prauwkiel 

Wasjor : kampong te Wandamen 

venasja : si edits 

wesje: anders , op een andere plaats. een andere weg uit 

wesjeen : (hoofdzakelijk bijwoordelijk gebruikt) goed , mooi 

winioi : houten etensbak uit een stuk 

wio : rook, meestal gebruikt als: adia wio : vuurrook 

u'is : berg; wis rukami: bergtop 

worn a : kom flier ! 

women: slaaf, ook de op een raittocht gedooden worden als 
women geteld 
wona: bond 

wora : voortdurend , aanhoudend 
worawiniena : namiddag 
wore: zon 

wori: zeegeest die in een klip of steen woont 
worio : midscheeps van een prauw 
worira : buiten iets; anio wbrira: buiten ’t liuis 
wore: vcrkorting van abore 

wbroi: ver, lang ; ook van tijd : dicna wbroi : liij slaapt lang 
W’osimi : rivier die in de Wandamenb.aai uitmond 
wotu : stuk gebeten 
wura, alien, alles 
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HET LEEXSTELSEL TAX DE WESTIXDISCHE 

COMPAGXIE. 

do* r Mr. G. J. FABIUS. 

!. De Patronaten. 

l)e Westindische Compagnie verkreeg bij haar octrooi in lb‘21 
niet alieen de vrije vaart naar, en de uitoefening van bet bestuur 
over de haar toegestane gewesten. maar zij zag zich daarvan 
ook den eigendom toegewezen. Het toekennen van eigendoms- 
rechten op een grout gedeelte van den aardbol moge naar onze 
tegenwoordige begrippen eenigszins zonderling schijnen, destijds 
had het gezonden zin. Immers de Staat gaf op deze wijze voor 
alle toekomstige gevallen toestemming voor het inbczitnemen 
van in zee ontdekte, onbekende landen , die volgens het Oud- 
Hollandsch recht van hem werd gevorderd (Yoet: De Acquir. 
doni. n. 17. 1. 41. t). Tevens deed hij in eens en voorgoed at'stand 
van het hem toekomende eigendomsrecht op veroverden grond 
(De Groot, Ink II. IV. do en De Jure B & Ik: L 3. C b. 11). 

Voor de gewesten waarin de Compagnie zich bleef bepalen 
tot het onderhouden van grootere of kteinere t'actorijen was 
verdere overdracht van recht onnoodig. Zulks was het geval op 
de westkust van At'rika, alwaar de eerste Compagnie, met het 
oog op den slavenhandel , zeHs de vaart en den handel van 
particulieren streng verbooil (Bijdr. Hist. Gen. XXX\". 87). De 
geleidelijke beperking en ten slotte de opheffing van het slaven- 
monopolie onder de tweede Compagnie van lb/ 4, alsmede de 
algeheele verdwijning van den slavenhandel in latere tijden 
brachten in den toestand van onze Afrikaansche nederzettingen 
weinig verandering. \’an werkelijke kolonisatie is daar nimmer 
iets gekomen. Zelfs het gebied , dat wij in 1871 aan Engeland 
afstonden , was tot op het laat^t ecu zuivere bestuursvestiging 
gebleven. 

Op het Amerikaansche gebied van de Compagnie otjtwikkelde 
de toestand zich geheel anders. De vestigingen droegen aldaar 
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van den aanvang af, of althans reeds zeer spoed'g , het karakter 
van volkplantingen. De Com pagnie to >n daardoor niet ontkomen 
aan de noodzakelijkheid om aan haar kolonisten eenig recht te 
verleenen op den grond. Maar welk ? Droeg zij den eigendom 
over, dan liep zij gevaar at haar rechten teverliezen, want men 
onderscheidde destijds nog niet zoo scherp tussehen publiek en 
privaatrecht en zocht, op het voetspoor van het Romeinsche 
recht, in een min of meer denkbeeldigen eigendom den rechts- 
grond voor zijn gezag over vreemde landen. Er was dus een 
andere oplossing noodig en die vond men in het zoogenaamde 
leenrecht, waarvan destijds ten onzent nog vele overblijtsels be- 
stonden. Ook andere koloniseerende mogendheden hadden van 
het leenrecht gebruik gemaakt. in het bijzonder Engeland, waar 
al de rechten op den grond een feodaal karakter moesten dragen 
en gewone, allodiale eigendom eigenliik zelfs nu nog niet bestaat. 
Maar ook afgezien daarvan was de keus van de Compagnie niet 
oorspronkelijk. Zij volgde blijkbaar het voorbeeld , haar door de 
Oostindische Maatschappij gegeven . die na de verovering van 
Jacatra in 1618 reeds gronden in teen had uitgegeven. Toen 
de \V. I. C. dit stel.sel begon toe te passen had het echter in 
Oost-Indie al weder afgedaan, althans ten aanzien van Enropeanen. 
Immers werden in 1627 de toegekende leenrechten door den 
gouverneur-generaal De C'arpentier in vollen eigendom veranderd. 
Dat de \V. I. C. haar toevlucht nam tot, en blcef vasthouden 
aan een stelsel , dat op Java niet had voldaan , moet waarschijnlijk 
worden toegeschreven aan het groote verschil in den ontwik- 
kelingsgang der beide maatschappijen. Voor de Oostindische, 
die voortdurend in macht en aanzien steeg, werd het theoretischc 
eigendomsrecht een vrij onbelangrijke zaak, waarvan zij gaarne 
afstand deed, toen dat ter vereenvoudiging van den toestand 
wenschelijk bleek. De minder vonrspnedige Westindische Com- 
pagnie daarentegen hechtte aan dat recht grooter waarde. Zij 
had het noodig om een schijn van gezag te kunnen handhavcn , 
nadat dit in werkelijkheid op haar leenmannen was overgegaan. 

Uit den aard der zaak kwam het feodaal karakter van het 
grondrec'nt het sterkst nit in de gevallen dat de uitgifte van 
den grond geschiedde onder de verplichting om voor het bestunr 
er van zorg te dragen. Znlke uitgiften hadden, zooals voor de 
hand ligt , geen betrekking up bepaalde perceelen, maar betroffen 
grootere landstreken. Soms was de plants er van zeer onvoldoende 
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aangewezen en were! vergunning verleend ora ergens in een 
zeker gewest een kolunie te gaan stichten. In de eerste jaren 
van het bestaan der Compagnie kwamen zulke uitgiften 
echter nog niet voor. Aanvankelijk streefde zij voornamelijk 
handels- en oorlogsdoeleinden na. Maar na betrekkelijk korten 
tijd kwam daarin verandering en ging zij zich ook op blijvende 
vestigingen toeleggen. 

Met de stichters van kolonien werden oorspronkelijk overeen- 
komsten gesloten , die, hoeveel gelijkenis zij onderling ook 
mochten veitoonen . uit haar aard slechts voor een bepaald 
geval golden. I)e stichters moesten bun kolonisten van een 
goede instructie voorzien , welke van te voren de goedkeuring 
van bewindhebbers moest hebben verkregen , en onder hen een 
goede orde houden. In zaken van rechtspraak en bestuur (justitie 
en politie) waren zij echter ondenvorpen aan de regelen, die 
de Compagnie gesteld had of later zou stellen. De rechten en 
verplichtingen van stichters en kolonisten waren voorts zeer 
uitvoerig geregeld. Ten aanzien van den grond werd him het 
recht verleend bosschen te vellen , te zaaien en te planten , naar 
delfstoffen te zoeken en voorts alles te doen, wat zij voor hun 
kolunie dienstig en prolijtelijk z.ouden oordeelen. Zij kregen dat 
recht slechts voor een bepaald aantal jaren , al werd verlenging 
ook van hun wil afhankelijk gesteld. Maar, mocht de kolonie 
te eeniger tijd weder worden opgegeven , dan moest alles, ook 
de geprepareerde landen en het vee , overgeleverd worden in 
handen van de Compagnie, zonder dat de stichter of een der 
coloniers daarop eenigen eigendom ot pretensie zou houden 
' noch min, noch nicer, dan oft hij ofte zijne colloniers daer 
nemmermeer geweest en waren *. Overdracht van den grond- 
eigendom aan tie kolonisten lag dus allerminst in de bedoeling. 

Vo 1 gens Xetscher - blijkt uit de Zeeuwsche Conunissicn , 
Instruction cn Condition van Coloniers , die zich op het Rijks- 
archief bevinden, dat zulke Contracten van conditien en arti- 
culen , /noals men ze nocradc , in 162o en l(i27 door de Kamer 
van Zeeland gesloten werden met Claude Provost en Jan van 
Rijen , de stichters van onze kortstondige vestigingen aan de 

1 ETitiufte van Binbice aan Van Poro . opaeiiomen by Xrtscher. Gescliiedenis 

van Es.s«\j[u<*bo onz, N* I s - 

2 t. a p bl jj. 
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Cayaincrii'icr en de Wiapoco Ook voor Abraham van Peru , 
een aanzienlijk Ylissingsch koopman en bewindhebber der \Y. I. C., 
wiens vader reeds in lo02 vrijdom van cunvoui had verkregen 
voor de vaart op Guiana, werd nog een contract van dien aard 
ontvorpen, dat de vestiging aan de Birbicc betrof. Maar dit 
ontwerp , waarvan de tekst door Xetscher 1 2 wordt medegedeeld, 
werd de aanleiding tot een verandering in de staatkunde van 
de Compagnie. De Raad van XIX kon zich er namelijk niet 
mede vereenigen en gaf de voorkeur aan een algemeene regeSing 
voor het stichten van volkplantingen . op grand waarvan dan 
in ieder geval de uitgifte zou plaats liebben, Zulk een algemeene 
regeling werd dan ook in zijn vergadering van 12 Juni 1('27 
vastgesteld. Ook deze regeling is bij Xetscher ■' te vinden. 

Aan iederett bewindhebber, hoofd of mindere participant werd 
voor het vervolg toege-taan naar de wikle kust en de eilanden 
daar gelegen kolonies te zenden (art. 1). De gevestigde kolonies 
zouden staan onder een centraal gezag dat te Cajana (Cayenne) 
zou zetelen en zou worden uitgeoefend door een Directeur of 
Commandeur en een aantal door die kolonicn gekozen raden 
(een voor ieder). Aan dit centraal gezag moesten de patroons , 
want zoo heetten de stichters, jaarlijks verslag uitbrengen van 
den toestand hunner kolonie (art. 10). Hun bestuursbevoegdheid 
was overigens np gelijke wij/e geregeld ah in de nude contracten 
(art. 0). BHjkens artt. 14 en lb moesten zij voor tie uitgifte van 
den grond zorgen en kon die grond door de kohmisten zelfs in 
eigentlom worden verkregen. Het recht op de delNtoffen bleef 
echter den patroons vnorbehouden (art. 1 >•). 

Ycrgelijkt men deze Yrijheden en exemption * met de vroegere 
contracten, dan zict men aan den eenen kant een ldeine vooruit- 
gang in de richting van het leenrecht. De stichter draagt reeds 
den titel van patronn , het regaal van de delfstoffen wordt hem 
toegekend. Maar verder gaat het feodale karakter toch nog niet. 
Geen enkele jurisdictie wordt toegezegd. \’an de kenmerken 
van het leenrecht, d. z. schut, manschap en heergewaden , 
worth geen spoor aangetroffen. Zelfs is dc in art. 14 onder- 
stehle mogelijkheid van eigendomsverkrijging door de kolonisten 

1 Bit tva, I'iij.-nlijk ouzo twooilo vo-,tii;ina aan do XViupoco Van do oorsto 
is wemio boki-nd. 

- t. a. p. liijl.U'fn X” Is. 

" t. a. p. Bijlnnon X" 19. 
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in strijcl met het beginsel der feodaliteit . al behoeft aan het woord 
eigendom nu niet altijd zulk een principieele zin gehecht te worden. 

Maar weldra zuu het leenrecht sterker op den voorgrond 
treden. De Raad van XIX, die langzamerhand tot het inzicht 
was gekomen dat de ontwikkeling van de nederzettingen in 
Xoord-Amerika niet geheel om den pelshandel mocht worden 
tegengehouden , maar die daarvoor toch geen geld over had. 
besloot in zijn vergadering van 10 Maart lt>2S (Br. I. 84) tot 
het maken van een algemeene regeling voor de kolonisatie van 
dat gebied , volgens welke de noodzakeliike uitgaven niet door 
haar behoefden te worden bes treden. Als uitvloeisel daarvan 
werd den Juni lt>29 een reglement van vrijheden en exemptien 
vastgesteld (Br. I. 84) voor de stichters van kolonien in Xieirw- 
XidcrlauiL Dat reglement, hetwelk eerst in lo30 bekend ge- 
maakt schijnt te zijn (Br. It. 551), erkende als patroon ieder 
aandeelhouder van de Compagnie, die een kolonie van tenminste 
50 man oprichtte. De patroons moesten dus de onkosten van 
de kolonisatie dragen. Daartegenover kregen zij echter uitgebreide 
bevoegdheden. Vele bepalingen betreftende hun rechtsverhouding 
tot de Compagnie herinneren aan de zoo juist genoemde regeling 
van lt>27 voor West-Indie. Maar het teodale karakter van hun 
recht kwam nu duidelijk uit. Wei zouden zij, krachtens art. IV, 
boven anderen de voorkeur hebben op den vollen eigendom 
van de door hen uitgekozen landstreken ; maar desondanks werd 
bij art. \ r I uitdrukkelijk bepaald dat /.ij hun land van de Com- 
pagnie zouden houden als een onsterfelijk erfleen, te verheer- 
gewaden, z.oc> menigmaal het op een ander overging, met f 20 
per kolonie, te betalen binnen een jaar cn zes weken, hetzij 
aan de Kamer ter plaatse waar de stichter was vertrokken , 
hetzij aan den ( ommandeur in Xieuw-Xederland. Wanneer zij 
het verlangden zou hun verlof verleend worden om bij uitersten 
wil over hun goed te beschikken. Hun recht bracht mecle het 
recht op de delfstoffen en andere voordcelen van het land. Zij 
kregen jacht-, vised-, en maalrecht , met uitsluiting van ieder ander. 
Behalve het bestuur van hun gebied kregen zij daarover lage 
jurisdictie. Vonnissen , door hun gerechten geveld , waren echter 
aan hooger beroep op Commandeur en Raden van Xieuw- 
Xederland onderworpen , indien het bedrag der z.aak 150. — te 
boven ging. Voor het geval in hun leen steden ontstonden 
kregen zij aldaar de magistraatsbestelling. 
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Het gebied , dat zij onder deze voorwaarden konden bezetten , 
was onbeperkt. Alleen moest daarvoor een koopprijs aan dc 
Indianen zijn betaald en mochten de zee- en riviergrenzen een 
zekere lengte niet te boven gaan. Ook het aan hun leen gren- 
zende land mochten zij gebruiken, zoolang de Compagnie daar- 
over niet ten voordeele van anderen had beschikt. Slechrs het 
eilancl Manhattan , dat de Compagnie voor zich behield, was 
uitgesloten. 

Bij de krachtens deze regelen gedane uitgiften deed de Com- 
pagnie voor de toekomst afstand van alle, zelfs de geringste 
aanspraken op den grond, zoowel ten aanzien van den eigendom 
daarvan als ten opzichte van het bestuur en de jurisdictie. Toch 
bedoelde zij daarmede geen overdracht van den allodialen eigen- 
dom. Duidelijk blijkt dat uit de door Brodhead (I. -13 en 44) 
medegedeelde verleibrieven van Swaanendael en Rensselaerswijck. 
Behalve de zoo juist genoemde afstand van rechten kwam 
daarin de bepaling voor , dat de patroons werden ' gesubrogeerd • 
in de rechten van de Compagnie op den grond. Zij werden 
volledig en onherroepelijk gemachtigd tot het rustig bezit en 
genot er van tamquam Adores et Procuratures in ran propriam >. 
Xu was de zoogenaamde procuratio in ran suam een fictie van 
het Romeinsche recht, waardoor de feitelijke overdracht van 
rechtens onoverdraagbare bevoegdheden mogelijk werd gemaakt. 
Door van deze rechtsfigmir gebruik te maken gaf de Compagnie 
clus te kennen dat zij haar uitsluitend eigendomsrecht op den 
grond in beginsel bleef handhaven , ook al kwam er in de 
practijk van dat beginsel weinig meer terecht. 

Van de leenen, die op deze wijze ontstonden , zijn de meest 
bekende Swaanendael , Pavonia en Rensselaerswijck. Sieaanai- 
dacl , gelegen aan de Delawarebaai , werd bij octrooi van lojuli 
1630 verleend aan Samuel Godijn en Samuel Blommaert (Br. 
I. 43). De aldaar gestichte kolonie werd echter reeds in het 
volgend jaar door de Indianen uitgemoord. In 1633 deden de 
patroons afstand van hun rechten. Pavonia , zoo genoemd naar 
den stichter Michicl Pauw , lag tegenover het fort Amsterdam 
op de plaats van het tegenwoordige Jersey-city. Het werd in 
1637 voor f 2o.(IOO. — door de Compagnie teruggekocht (Br. I. 432). 
Rcnssclaersivijck werd bij octrooi van 13 Augustus l(v>0 uitge- 
geven (Br. I. 44). Het lag aan de Xoordrivier in den omtrek 
van het fort Oranje, thans Albany, Bij resolutie van 3 I'ebruari 
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1641 verleenden de Staten-Generaal daarvoor z'aiia testanJi. De 
ondeelbaarheid van het leen werd daarbij tevens opgeheven 
(Br. I. 124). Bij resolutie van 7 April 1650 werd Johan van 
Rensselaer, de zoon van den stichter Kiliaen v. R. , door de 
Staten-Generaal bekleed met hooge. midde'ibare en lage juris- 
dictie (Br. I. 383). Rensselaerswijck was aanvankelijk van weinig 
belang. Later geraakte het wel is waar tot bloei , maar veel nut 
had de Compagnie daarvan niet. Het verlies van Xiemv-Xeder- 
land in lbo4 deed ook dit leen voor haar verloren gaan. 

Het duel dat de Compagnie zich met de invoering van het 
leenstelsel had voorgesteld werd niet bereikt. Van de kolonisatie 
kwam niet veel terecht en de uitgebreide rechten van de patroons , 
die tot veel moeilijkheden aanleiding gaven, waren langen tijd 
een beletsel voor het wagen van een nieuwe proefneming. Deze 
moeilijkheden hebben dan ook hun stempel gedrukt op het 
nieuwe reglement van vrijheden en exemptien , dat in 1640 
werd afgekondigd (Br. I. 11 Q ). Bij dit leglement, waarvan de 
bepalingen uiteraard in hoofdzaak aan het vorige waren ontleend, 
bchield de Compagnie zich uitdrukkelijk een menigte rechten 
voor en werd de bevoegdheid van haar organen nauwkeurig 
geregeld. De aan de patroons toegekende vrijheid in het uit- 
kiezen van hun grond was aaii/.ienlijk minder dan in het regle- 
ment van lo2 l) . Dit betrof zoowel de uitgestrektheid als de 
plaats van hun gebied. Hun bevoegdheid om het aangrenzende 
land te gebruiken verviel. 

Hoewel de Compagnie tegenover de nieuwe patroons dus veel 
sterker stond dan tegenover de oude, had zij zich toch ook 
een belangrijke vermindering van rechten moeten laten wel- 
gevallen. Dit stond cchter niet in verband met de vroegere 
oncenigheden tusschen haar en de patroons , maar was een 
gevolg van den aandrang der Staten-Generaal , aan welke de ont- 
wikkeling van de kolonie eigenlijk meet ter harte ging dan aan 
de Compagnie zelf, die sleclits aan het moimpolie van haar 
pelshandel gedacht had en daardoor de kolonisatie eigenlijk niet 
gunstig ge/.ind was geweest. Deze vermindering van rechten was 
drieledig. Vooreerst verviel het monopolie van den pelshandel. 
Dan were! de hoedanigheid van patroon niet meer voorbehouden 
voor aandeelhouders der Compagnie. maar voor alle ingezetenen 
verkrijgbaar gesteld. Ten slotte werd aan de patroons de voile, 
alludiale eigendom van den grond toegezegd. De feodaliteit 
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wen! alleen voor de jurisdictie gehandhaafd. De patroons zouden 
him landen voor altijd bezitten met hooge. middelbare en lage 
jurisdictie, jacht-, visch- en maalrecht . met dien verstancle 
echter dat bet recht op den grunt! allodiaal zuii zijn en de 
jurisdictie bezeten zou worden als een onsterfelijk erfleen , dat 
zoowel op mannen als vromven kon overgaan en bij iederen , 
't zij vulledigen of gedeeltelijken overgang binnen een jaar en 
zes weken ter vergadering van den Raac! van XIX of bij den 
Gouverneur in de kolonie verheergewaad moest worden met een 
paar wapenhandschoenen , te redimeeren met f 2C — . In de 
regeling van het hooger beroep op Gouverneur en Raden kwam 
eenige verandering. Op deze wijze verloor het leenstelsel van 
de Compagnie zijn vournaamsten bestaansgrond. Het behield 
zijn nut om de zorgen voor het bestuur aan de patroons te 
kunnen blijven opdragen en ook om de waardigheid van patroon 
door een zeker aanzicn aantrekkelijk te maken , maar zijn oor- 
spronkelijke reden , d. i. de principieele handhaving van het 
eigendomsrecht van de Compagnie op den grond , verviel. 

Het nieuivc reglement bracht wel eenige verbetering in den 
toestand. Door de gunstiger bepalingen breidde de kolonisatie 
z.ich aanmcrkelijk nit. De openstelling van den pelshandel lokte 
bovendien veel gelukznekers. Ken van de eersten , die de kolonisatie 
ondernam , was Cornell's Melijn, flic een kolonie stichtte op het 
State ncilantl en daarover het patronaat vuerde (Rr. I. 144, I 0 *!* 
en 2bU). Dit patronaat heeft een zekere bekendheid gekregen 
door de groote oneenigheden , die er later tusschen den 
patroon en den directcur Stuijvesant ontstonden. Maar lang 
duurde die opbloei tuck niet. In den coring met de Indianen 
( 1 (>4 1 — IMS) werden de nederzettingen grootendeels ver- 
woest en verlaten (Rr. I. 1 ( *<>). Ten slntte bleef er weder niet 
veel anders over dan de vestigingen op het ( dmpagnieseiland 
Manhattan. 

Inmiddels was de Compagnie — ook door den tegenspoed in 
Bra/.ilie — in /.ulk een staat van onbekwaamhcid en discrediet 
vervallen , flat zij niet langer bij machte was de belangen van 
de kolonien te behartigen (Rr. I. 141). Roveiulien zal zij, die 
fie kolonisatie altijd als een inbreuk op haar monopolie had 
beschouwd , wel niet al te veel nioeite hebben gedaan om flic 
weder tot stand te brengen. k)e Staten-Gcneraal waren dientcn- 
gevf>lge genood/.aakt zicli zeer daadwerkelijk met deze z.aak in 
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te laten. Oncler hun invloed were! in 1650 weder een nieuw 
reglement van vrijheden en exemptien vastgesteld. (Rr. I. 401 vlg). 
1 laarbij geraakten de patronaten een weinig op den achtergrond 
en werd aan de gewone kolonisten , wier ondergeschikt belang 
uit de vorige reglementen duidelijk was gebleken , de eerste 
plaats ingeruimd. De bevoegdheid om zich in de kolonie te 
vestigen werd tot alle inwoners van naburige landen uitgebreid. 
Het uitsluitend recht van de ingezetenen verviel dus. Om patroon 
te worden moest men een kolonie van 100 personen bo veil 
15 jaren hebben overgebracht. Vestiging op het eiland Manhattan 
bleef als voorheen verboden. Om de kolonisatie aan te moedigen 
werden de rechten der patroons, die bij het reglement van 1640 
waren ingekort , op cnkele punten weder uitgebreid tot hetgeen 
bij het reglement van 1620 was toegezegd geweest. Zoo was 
de vrijheid in de keus tier plaats weder grooter , zoo ook mochten 
de patroons weder gebruik maken van de aan hun gebied gren- 
zende landen, totdat de Compagnie daarover ten voordecle van 
anderen zou hebben beschikt. Hun recht op den grond bleef 
allodiaal. In dit opzicht behie'.d men dus den toestand van het 
reglement van lo4n, hetgeen vooral merkwaardig is omdat het 
nieuwe reglement vonr de gewone kolonisten juist uitdrukkelijk 
den cigendom van den grond uitsloot , een bepaling die te voren 
nimmer was gemaakt. Het groote gewicht clat men voor de 
kolonisatie aan de patroonschappen bleef hechten blijkt duidelijk 
uit deze tegenstelling. De gewone kolonisten zouden hun grond 
slechts lainnen bekomen in erfpacht of in leen; den patroons 
daarentegen werd voor goed de eigendom van hun landen, met 
alle voordeelcn daarvan , toegezegd, benevens hooge, middelbare 
en lage jurisdictie, met dien verst, mde dat het recht op den 
grond allodiaal zou zijn en de jurisdictie bezeten zou worden 
als een onversterfelijk of eeuwigdureml erlleen , te verheergewaden 
met een paar wapenhandschoenen , te redimeeren met f 20. — . 
Deze bepaling was gehecl aan het reglement van lo40 ont- 
leend. Xatuurliik bestond ook in andere op/ichten gelijkenis 
tusschen de twee reglementen. Zoo werd bijv. in de regelen 
nopens de magistraat.sbestelling en de venia testandi geen 
veran dering gebracht. 

De uitvoei'ing van het reglement van 1<>5H gaf aatileiding tot 
groote moeiliikheden. Yooral is daardoor bekend geworden een 
zekere Adriaan van den Donck, die krachtens de nieuwe vrij- 
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hedcn een aantal immigranten naar Xieuw-Xederland overbracht 
(Br. I. 37 () ) en patruon werd van de kolunie X ipptrhaem of 
CoU'ndoiuk in W etchester , waarvoor hij in lo32 van de Staten- 
Generaal venia testandi verkreeg (Br. I. 47U). A1 is het thans 
wel zeker dat de kolonisten de oorzaak van die oneenigheden 
te eenzijdig aan de directeuren Kieft en Stuijvesant hebben 
toegeschreven . toch is het buiten twijfel dat ook het bestuur 
van de Compagnie niet zonder schuld geweest is. Waarschijnlijk 
is er van die zijde zelfs wel tegenwerking in het spel geweest. 
Vergunning tot vestiging werd menigmaal geweigerd. In andere 
gevallen verd de vestiging wel toegestaan rnaar de uitvoering 
daarvan bemoeilijkt. Zoo zijn er voorbeelden van ontneming 
van rechten door latere, onrechtmatige verandering van den 
grondbrief. Ook schijnen eenmaal toegezegde grondbrieven 
dikwijls te zijn achtergehouden, De daardoor veroorzaakte on- 
zekerheid omtrent bun rechten weerhield de kolonisten dan 
veelal van de bebouwing van him grond. 

A1 die tegenwerking heeft echter toch niet kunnen verhinderen 
dat de bevolking na UGO wcder begon te vermeerderen en de 
kolunie een beteren tijd tegemoet begon te gaan , al ging het 
uok niet zoo snel aK het gekund had. Het reglement van 1650 
heeft dus zeker een nuttige uitwerking gehad. Het werd dan 
ook niet nicer gcwij/.igd en gold n<>g toen in 1004 de kolonie 
Xieuu -Nederland vour ons \erloren ging. 

Xa aldus in gn.ute trekken de geschiedcnis van de patroon- 
schappen in Xieuw-Xederland te hebben nagegaan , moeten 
wij thans tot die in W est-Indie terugkeeren , vvaarvoor, zooals 
reeds werd medegedeeld , in lo27 een reglement werd vast- 
gesteld naar aanleiding van de voorgenomen volkjilanting aan 
de Berbice door Abraham tan Fere. Dat reglement had een 
algemeene strekking en moot tins ook bij volgende gelegenheden 
zijn tuegepast. Wel verklaart Hanielberg 1 nergens te hebben 
kunnen \inden op welke voorwaarden het eerste octrooi voor 
de kolonisatie van St. Eustatius werd verleend en knoopt hij 
daaraan het verinoeden vast, dat die voorwaarden nngeveer 
gelijk zijn geweest aan de latere, door hem medegedeelde be- 
palingen nopens de vestiging op Tabago en St. Maarten (t. a. p. 
II. D. 15_), maar een grond voor dat verinoeden wonlt door 

1 Dr X(M .. r ,1,. \v I. cil It. hU li. 
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hem niet opgegeven. Xaar het voorkomt wijst het ontbreken 
van voorwaarden bij de uitgifte er veeleer np, dat men een 
algemeene regeling voor oogen had. Waarsch ijnlijk is deze alge- 
meene regeling het reglement van 1627 geweest, want schr. 
heeft nergens kunnen aantreffen dat het ooit door een ander 
vervangen is. Afwijking daarvan was echter reeds spoedig nood- 
zakelijk. Zoo werden door het verlies van Cayenne de bepalingen 
betreffende de instelling van een centraal gezag aldaar reeds 
zeer spoedig onuitvoerbaar. Bovendien werkte men met aan- 
vullingsbepalingen , die dan werden opgenomen in het zoo- 
genaamde accoord ■ met den patroon , d. i. de overeenkomst 
waarbij deze zich aan de algemeene regeling onderwierp. Reeds 
bij de eerste toepassing — in het geval van Van Fere — werd 
op deze wijze gehandeld en op dien weg zal men later wel 
zijn voortgegaan. Door cen en ander moet het reglement van 
1627 allengs meer zijn beteekenis van algemeene regeling ver- 
loren hebben , totdat men ten slotte de voorkeur is gaan geven 
aan op zich zelf staande regelingen van de vrijheden en exemp- 
tien , zooals die voor Tabago en St. Maarten. Bij deze ver- 
onderstelling meent schr. het voorloopig te moeten laten. 
Hem ontbreken thans de gegevens om dieper op deze zaak 
in te gaan. 

Was de Amsterdamsche handel het meest bij Xieuw-Xederland 
betrokken , in Zuid-Amerika en West-Indie gaf Zeeland den toon 
aan. De meeste leenen aldaar werden dan ook ten behoeve van 
Zeeuwen uitgegeven. Geen andere dan Zeenwsche patronaten 
hebben er ooit eenig succes gehad. 

Het belangrijkste van die patronaten is Bcrbicc geweest. Deze 
kolonie werd, naar reeds werd medegedeeld, in 1 027 uitgegeven 
aan Abraham van Fere. Het accoord met dezen patroon werd 
reeds den S' ten Maart van het volgende jaar gewijzigd Xarlere 
regelingen werden getroffen in lo32, lt>40 en lt>nO. Bij/.onder- 
heden daaromtrent Worden door Xetscher niet vermekl. Xa het 
einde van de eerste C'ompagnie in lo74 ontstonden er moeilijk- 
heden. De tweede Compagnie beweerde in de leenheerlijke 
rechten van haar voorgangster te zijn opgevolgd , hetgecn door 
de patroons werd betwist. Dit geschil werd echter betrekkelijk 
spoedig bijgelegd. In 1078 aanvaardde de familie Van Fere de 
kolonie np nieuw in leen , thans van de tweede W. I. C. (H. 2 l *5). 
Bij de Articulcn cn Condition . waarop dc Heeren ("recommit- 
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teerde I Sew indhebberen uit tie Respective Rainers van de 
Generaele Geoctroyeerde W'estindische Compagnie der Yer- 
eenigde Xederlanden , onder Autlv-riteit van de Hung Alogende 
Heeren Staten-Generaal derzelver Landen. hebben uitgegeven 
tut een leen aan den Hcer Abraham \an Fere de Colonie 
gelegen op de Rivier de Berbice cn/.. werd bepaald dat de/.e 
kolonie met alle de aankleeven van dien Superfice, Mineralen, 
Bosschagien , Rivieren , I'ontenio , en wat dies meer /. ij . . . bij 
den voornoemden Heer van Fere, zijne Erven en Xakomelingen , 
gedurende den tijd van het Octroy der gemelde Compagnie, 
en over zulks tot den Jaare 17H0 inkluiis zmi wr.rden ge- 
houden \an dezelve Compagnie als een Onsterfelijk Erfleen , 
met al zijne Regalen en toebehooren , Hooge , ATiddeibare en 
Laage T urisdictie , Tienden , Yisscherijen en Alalerijen , te ver- 
heergewaden , zoo menigmaal als het zelvige op een antler 
• persoon overging met 20 ponden tot 40 groote ieder pond, 
waarvan de betalinge ten behueve van de voorsz. Generaale 
Compagnie geschieden zou in de Kamer van Zeeland tot 
Middelburg ■ De voornoemde heer Van Pere, zijn erven en 
nakomelingen zou den onder den Titul van Patroncn de 
voorz. Colonic bezurgen , bestellen en uitvoeren al het- 
geen ’t velk tot Coiiservatie van dien . mit.sgader.s tot onder- 
houdinge van goecle Ordre, Politie en Justitie agtervolgens 
de W’etten en Costuumes dcezer Landen zou Worden ge- 
requircerd . 

Heel lang zou de hierdoor bevestigde tocstand editor niet 
nicer duren. In 1712 word de kolonie gebrandschat door con 
Fransche vloot onder den baron I >e Alouans (H. d<i4). I )e be- 
taling van de voor de schatting getrokken vissGs werd echter 
in 1/1.'! door de patroon.s geweigerd. Zij gaven er de voorkeur 
aan de kolonie over te laten aan de belanghebbende reeders 
van de Fransche vloot, die na het sluiten van den vrede van 
Utrecht haar moeielijk op nieuv konden gaan bezetten en haar 
daarom in 1714 voor f lPS.uOn. — verkochten aan Xicolaas en 
Hendrik van Hoorn te Amsterdam en eenige anderen. Doze 
groep waarin een der vroegere patrooiis — Cornelis van Pere 
van Oust- en West-Souburg — iets later voor [ deelnam , 
bracht in 1721 1 de kolonie in een maatschappij , de zoogenaamde 
Socictcit van Berbice. De daaina nog door tie W’estindische 
Compagnie gedane pogingen , om als leenheer te worden erkend , 
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leden schipbreuk. De Societeit hield staande dat de kolonie 
hire belli aan de Franschen was overgegaan en daarna aan de 
eigenaars bij intercessie van H. Hoog Mogenden als vrij en 
■ eigen goed was verkocht en geleverd 1 . Het haar op den 
6 Jen December 1732 door de Staten-Generaal verleende octrooi 
bevestigde dit standpunt. De Societeit van Berbice werd een 
lichaam naast de YVestindische Compagnie. 

Xa Berbice komt als van /.elf St. Enstatius ter sprake. Dit eiland 
toch heet’t eveneens de familie Van Pere tot patroon gehad. In 1635 
werd aan Jan Snouck c. s. vergunning verleend plantage te maken 
op St. Kruis of, indien deze plaats te onvruchtbaar bleek, op een 
ander eiland. Zij vestigden zich op St. Eustatius, hetgeen in lo3b 
door de Rainer van Zeeland werd goedgekenrd (Ham. II. D. 14). 
Het octrooi voor St. Eustatius, waaronder later ook Saba werd 
gerekend , werd verschillende malen vernieuwd. Onder de patroons 
traden reeds zeer spoedig op den voorgrond de ons bekende 
Abraham van Pere en zijn vennoot Pieter van Rhee , in 
wier geslachten het leen verder verbleef. (Ham II 12 en D 14 — 20). 
In den derden Engelschen oorlog (1672 — lt>74) had het eiland 
zeer te lijden. Over de vraag, of de kolonisatie moest worden 
voortgezet , ontstond daarna geschil tusschen de twee over- 
gebleven belangliebbenden. Als gevolg daarvan verkocht de 
een, de Middelburgsche predikant Cornelis Demetrius, in 1681 
zijn aandeel voor f 3140 aan de (tweede) Westindische Com- 
pagnie. De ander , Isaak van Pere van West-Souburg , die de 
kolonisatie had widen voortzetten , deed ten slotte hetzelfde. 
In 1<>83 ging zijn aandeel voor gelijken prijs in handen van de 
Compagnie over. (Ham II. 42). 

In verband met de Westindische patronaten meet, naast de 
geslachten Van Pere en Van Rhee, het YlisAngsche koopmans- 
huis Lampsins worden genoemd. In 1<>46 werden de gebroeders 
Adriaan en Cornelis Lampsins beleend met het eiland St. Maarten , 
dat reeds vele , minder ter zake doende lotgevallen had door- 
gemaakt en het jaar te voren tusschen ons en de Franschen 
was verdeeld (Ham. II. 17 en D. 31 en 32). De voor de 
kolonisatie vastgestelde vrijheden en exemptien , blijkens Hamel- 
berg (If. D. 15) overeenkomende met de latere voor Tabago, 


1 Kesol. en Xnt. Boek dvr Direetie v. Berbice 1720 — 1736. R. A. aangehaald 
door X. 166 
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kenden aan de heeren Lampsins onder den titel van patroon 
het bestuur over het eiland toe (art. 7) en gaven him het recht 
te mogen verkiesen ende aenvaerden oock in eygendom be- 
houden . soodanige partijen van landen , als sii en sijnne onder- 
hebbende coloniers enichsints zouden machtich sijn te be- 
bouwen tot aenqueeckinge van allerhande vruchten en gewassen, 
ook beestiaelen ende vee , te reeckenen de groote ende quanti- 
teijt vande voorsz. landen naer het getal van persoonen , te 
weeten , twee mijlen langs de custe otte een navigable riviere 
ende lanchvaerts in, poo verre de gelegenheijt vereyscht, voor 
lUO persoonen vier mijlen ende son naer advenant . (art. 4). 

Hoe lang de gebroeders Lampsins him rechten op St. Maarten 
hebben uitgeoefend is niet bekend. Volgens Hamelberg (II. 55) 
schijnen zij zich na I6o0 daarvan niets meer te hebben aan- 
getrokken. Dit staat wellicht in verband met de omstandigheid 
dat zij inmiddels het grootcre en belangrijkere eiland Tabago 
in leen hadden bekomen. 

Op Tabago of Xitiao-Walcheren hadden de Zeeuwen omstreeks 
1627 reeds een kolonie gesticht onder het patronaat van den 
Vlissingschen burgemeester Jan de Moor (X. 56). Ook het huis 
Lampsins schijnt er iets later kolonisten been gezonden te hebben 
(Versl. II. 106). Alaar deze vestigingen waren niet van langen 
duur geweest. In 1634 werden de Xederlanders door de Span- 
jaarden van het eiland verdreven (Versl. I\ T . 15) , hetgeen waar- 
schijnlijk aanleiding heeft gegeven tot de vroegste nederzettingen 
op St. Eustatius en St. Maarten. Het duurde ongeveer 20 jaren 
\oordat wij er weder vasten voet kregcn. In 1655 werden de 
reeds genoemde gebroeders Lampsins met het eiland beleend 
onder gelijke voorwaarden als waarop him eenige jaren te voren 
het jratronaat over St. Maarten was toegekend. Het rustig bezit 
van Tabago was hun echter ook daarna niet gegund. I>e kolonie 
was het toonecl van herhaalden strijd. Zoowel de Engelschen 
als de Franschen deden aanspraken ojj liet bezit er van gelden. 
\ an rle Compagnie konden de patroons geen voldoenden steun 
meer verwachten. Daarom nam Lornelis Lampsins, ter versterking 
van zijn rechten, in 1 66.3 het eiland bovendien van Lodewijk XIV 
in leen en ontving daarbij den titel van Baron van Tabago. 
Maar nadat de kolonie desondanks in lf>77 door de Franschen 
onder den admiraal I )Fs trees verwoest was, verkochten de 
patroons op 2 0 October van hetzclfde jaar him rechten aan de 
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Staten-Generaal (Elias II C) 79), De hierdoor ontstane toestand 
was slechts van korten duur. Bij den vrede van Nijmegen in 
107S werd het eiland aan de Franschen afgestaan. (X. B. 34). 

Alaar ook aan anderen dan Zeeuwsche kooplieden werden in 
West-Indie leenen uitgegeven. Cayenne — waar, een zestal jaren 
na de mislukte kolonisatie van Claude Prevost (162o), buiten 
de Compagnie om een tweede , eveneens mislukte vestiging had 
plaats gehad door David Pietersz. de Vries (ln32) — werd in de 
jaren 1656; 7 ten derden male door de Xederianders , thans onder 
Gerrit Spranger, bezet. De voorwaarden , waaronder die vestiging 
tot stand kwara , heeft sehr. dezes nergens aangetroften ; zeer 
bekend daarentegen is de uitgifte van een ander gedeelte van 
Cayenne aan de joden onder David Xas.sy, die korten tijd later 
plaats had. Onze nieuwe kolonie toch werd reeds spoedig een 
toevluchtsoord voor vele Joden uit Brazilie, die het vrijzinnige 
bestuur der Xederianders aldaar op prijs hadden leeren stellen 
en die, na de herovering van dat land door de Portugeezen (1654), 
vandaar wegtrokken. Den 12 ,1tp - September 1659 werd door den 
Raad van XIX voor hen een reglement van vrijheden en exemptien 
vastgesteld (H. 940 vlg.). Daarbij werd aan David Xassy en 
zijn medestanders als Patroon ofte Patroonen vergund een 
kolonie op te richten op het Eiland ofte Rivieren van 
Cajana , mits blijvende op een zekeren afstand van de andere 
volksplanting aldaar. Hun werd bij art. Ill toegestaan ■ de Yrije 
en alodiaale eigendom ten eeuwige dagen van de voorsz. Colonie 
met de appendentien en de dependentien van dien , voor 
zoover zij die in vier jarentijds zouden hebben bevolkt, bearbeid, 
beheerd , aangewezen en geeultiveerd . Dientengevolge zouden 
zij daarover mogen disponeeren voor altoos bij Testament, 
Contract, verbintenis ofte anderszins, so men hier van zijne 
vrije eigen Goederen vermag te doen , /.onder dat nogthans 
zodaanig Testament of Contract plaats zou -hebben indien 
de Colonie daar door van deezen Staat en Compagnie 
zouden worden afgesneeden en aan andere Landen gebragt -. 
De kolonie, waaraan bij art. IV hooge , middelbare en lage 
jurisdictie werd toegestaan, zou krachtens art. V door David 
Xassv en zijn medestanders be/eeten worden bij torm van 
leen , stellende ten dien einde sufficantelijk een Persoon ofte 
meet' I’ersoonen daar op het leen geeont'ereerd zou worden 
met betaaling van zekere I Ieergewaaden . ter waarde van zestig 
DI. 70. 
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Gulden ; blijvende. voigens art. \"I, nicttemin de.Souveraini- 
teit en de hooge Overigheid met al hetgeene daaraan dependeerd 
aan bun FInog Mogcnde en de Compagnie, voor zoo verre 
dezelve bij het Octroy daar toe gerechtigd w;b. 

Een lange duur was aan deze knlnnie niet beschoren. In lfi64 
werden de Joden met de Xederlanders door de Franschen uit 
Cayenne verdreven. Zii vestigden z.ich daarop in de destijds 
Engelsche kolonie Suriname, waar de Xederlanders hen drie 
jaren later zouden terugvinden. Hoewel Suriname eigenlijk nimmer 
rechtstreeks van de Compagnie afhankeiijk is geweest , is het 
octrooi van 1659 er steeds als de grond-lag van de rechten der 
Joden beschouwd. Wellicht heeft daartoe de omstandigheid 
medegewerkt, dat het, blijkens den aanhef. niet bij uitsluiting 
een vestiging in Cayenne had bedoeld , maar de mogelijkheid 
had geopend om zieh desgewenseht op andere plaatsen aan 
’ de Wilde Rust van Westindien neder te zetten. 

Een nog grooter vrijheid ten aanzien van de plaats der voor- 
genomen volkplanting treiien wij aan in de uitgifte van een 
landstreek op de Wilde Rust van America aan Frederik 
Casimir graaf tot Hanau, die een lloo^Juitscht kolonic wenschte 
op te richten en daarvoor den Juli l0b‘> een overeenkomst 
met de Compagnie trof (H. 21 0 vlg.). Bij art. II van die over- 
eenkomst gaf de Compagnie ■ de voorsz. Landstreeke aan Zijne 
Excellence uit als een Leen of Feudum. met alle zijn Eegaalen 
en toebehooren , hooge , middelbare en lage Jurisdictie , zulks 
‘dat zijn Excellentie aan de Compagnie in de name van de 
'Hong Mogende Heeren Staten-( ieneraal in de voors/. Colonie 

■ op de wilfle Rust door zijn Gemachtigde Ilomagie zo als alhier 

■ geannexeert - , zuu presteren , en \ervolgens in den name als 
boven, aldaar \ r asal van de Compagnie zijn zuu , z.onder 
de.sselfs prejuditie in Europa en het Roonisthe Kijk . Rrachtens 

art. IV zou Z. E. de voorsz. Landen na /.ijn welbehagen en 
believen mogen verdeelen , en geeven aan wien hem believen , 
op zoodatiige Conditie als hij best en geraaden dunken zou, 

' en dienvolgende daar van Achter- of Onderleencn uitgeven 
‘ voor ecuwig en erfelijk of op term ijn, met en z.onder Juris- 
-dictie na desselfs eigen goethinden, des dat de voorsz. 

' Onderleenen of sub feudations aan de Compagnie bekend 
• gemaakt , en bij dezelve geconhrmeert zotulen Worden mits 
betaalende voor Heergewaaden vijt honderd ponden Suiker,te 
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redimccren met tien Ducaten . Belangrijk voor de rechtsverhou- 
ding was ten slotte nog art. XIV , volgens hetwelk de Compagnie 
gehouden zou zijn nefifens het eerste transport van dito colo- 
niers, beneifens den Gouverneur van zijn Excellentie of Ge- 
machtigde mode te zenden een of meer Gemachtigdens . urn 
na gebruik de Possessie aan zijn Excellentie of Gemachtigde 
over te geven , en daar tegen wederom te ontfangen van de 
vr.lmachtigde van zijn Excellentie den Eed of Homagium. 

Het Homagium dat bij zijn Excellentie en desselfs Heren 
-gesubfeudeerde zou Worden gepresteert* zou hier in be- 
staan . dat zijn Excellentie , als mede de Heren gesubfeu- 
deerde respectively!-; de Landen in feudum uitgegeven niet en . 
zouden vervrecmden nog te alieneeren van de vereenigde Xeder- 
landen en de Westindische Compagnie , en dat dezelve deeze 
tegenswoordige Articulen onverbreekelijk zouden houden , 
gelijk de Compagnie mede aan hare zijde dezelven onver- 
breekelijk zou presteeren*. 

Blijkens Hartsinck (222) had deze uitgifte op verzoek van 
eenige vorsten geen voortgang en were! een clergelijk on twerp, 
eenigen tijd later door een zekeren Camerling ingediend, van 
de hand gewezen. In de werkelijkheid hebben deze bepalingen 
dtis niet gegolden. 

Het loont de moeite al deze Westindische leenen — volgens 
het, eigenlijk onjuiste, spraakgebruik worden hieronder de Zuid- 
amerikaansche begrepen — nog eens in verband met elkander 
aan een beschouwing te ondenverpen. Aanvankelijk trad het 
leodale karakter dor uitgiften weinig op den voorgrond. Zelfs 
nadat het leenstelsel in optima forma voor Xiemv-Xederland was 
aanvaard, ging men in West-Indie op den ouden voet door. 
Het weinige genoegen , dat men in Xoord-Amerika van dat 
stelsel had beleefd, is daarop waarschijnlijk niet zonder invloed 
geweest. Misschien ook heeft tie bekende naijver tusschen Zeeland 
en Amsterdam de navolging van hetgeen in Xieuw-Xederland 
geschiedde langen tijd tegengehouden. Maar de hoofdoorzaak 
zal wel gelegen zijn geweest in den handelsgeest van die dagen, 
die vooral van tropische kolonien groote winsten verwaehtte. 
Wat in West-Indie gebeurde zal daarom aan de Compagnie 
meer ter harte zijn gegaan dan hetgeen in Xoord-Amerika plants 
greep. Een ver strekkende afstand van rechten was tusschen 
de keerkringen voor haar een veel belangrijker zaak dan in een 
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gematigde luchtstreek. l)e oudste uitgiften in West-Indie bevatten 
dan ook geen voor het leemecht kenmerkende bepalingen. De 
stichters van de volkplantingen heetten evetial.s in Xieuw-Xeder- 
land patroon , maar bij dcze aanwijzing bleef het. Zelts waren 
de toegekende rechten aanvankelijk aan een bepaalden termijn 
gebonden. Xeemt men de omsehrijving van De Grout (Ini. II. 
XLI. 1) 1 als maatstaf, dan zuu dat zeifs in strijd zijn met bet 
wezen van het leenrecht. Maar in dit opzickt is die omsehrijving 
minder juist. Het kenmerk van leenrecht L vDtrekt niet gelegen 
in den ornvang, dm ook niet in den duur , maar alieen in den 
aard van de bevoegdhcden des bezitters. Leenrecht is een ver- 
zakelijkt persoonlijk recht , hetwelk eigenlijk iedere willekeurige 
onroerende zaak tot voonverp kan hebben. In de uitgifte aan 
graaf Hanau wercl de mogelijkheid van tijdelijke leenen dan ook 
uitdrukkelijk erkend. 

Xa het verlies van Brazilie in lou-I, waardoor de Compagnie 
voor goed haar macht en aanzien verloor, kwam er verandering 
in haar staatkunde ten opzichte van de Westinclische kolonien. 
Wei werd voor de uitgifte van Tabago in looo nog het model 
van het octrooi voor St. Maarten gevolgd, maar dat wordt 
voldoende verklaard door het feit, dat beide eilanden in handen 
waren van dezelfde personen , t.w. de gebroeders Lamp.sins. 
Alle uitgiften na dien tijd hebben echter een onmiskenbaar 
feodale kleur. Steeds vindt men een nauwkeurige regeling van 
heergewaden , manschap en jurisdictie. Het hoogtepunt van 
feoclaliteit werd bereikt in de uitgifte aan graaf Hanau, die o. a. 
niet meer den titel van patroon zou dragon, maar al.s ‘vasal, 
van de Compagnie werd aangeduid. Wellicht heeft toon de 
omstandigheid , dat men met een uiterst feodaal heersehap te 
doen had , de Compagnie in haar liefde voor het leeniecht 
nog versterkt. 

De ln’er ge.schet.ste vooruitgang in de rich ting van de feoclaliteit 
betrof niet alieen de jurisdictie, maar ook de rechten op den 
grond. Aan David Xassy c. s. , die dc lolonic — clus niet alieen 
de jurisdictie — bij wij/e van leen /ou be/.itten , werd bovendien 
nog de vrije en allodiale eigenclom van dei) grond toegezegd. 
Deze bepaling, in strijd met het beginsel der feodaliteit, ver- 

1 Leenrecht is ecu crfrhjke on^pli^bai •* tuoht op coin snider-, ontilhaar ir<>ed, 
met ondeilinge \ eibintem^c* \an sell u l aim de ecuc zi|de, t*u plielit van 
man->chu]> en heei gew adeii aan dc* amler zijde. 
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toonde veel overeenkomst met hetgeen destijds in Xieuw-Xederland 
voor de patroonschappen rechtens was. Bovendien kan zij in 
dit bijznndere geval wellicht verklaard worden in verband met 
vroegere Braziliaansche toestanden of met de eigenaardigheden 
van den Joodschen volksaard. Bij de latere uitgiften aan graaf 
Hanau (lob 1 ?) en aan Van Pere (167S) treffen wij zulk een 
bepaling niet meer aan. Blijkbaar maakte de Compagnie van 
den nood een deugd. Door een zuivere toepassing van het leen- 
recht zocht zij tevens eenige vergoeding voor het daardoor ver- 
oorzaakte verlies van gezag. Die vergoeding bestond in de, zij 
het dan ook schoolsche . handhaving van haar eigendomsrecht 
op den grond . waarvan zij door den drang der omstandigheden 
vroeger zoo dikwijls tegen haar zin afstand had moeten doen. 

Hoezeer de ontwikkcling van het leenrecht samenvalt met 
den achteruitgang van de Compagnie blijkt het duidelijkst uit 
twee gevallen , die tot dusver met stilzwijgen werden voorbij- 
gegaan. Het eene heeft zich in Xoord- , het andere in Zuid- 
Amerika voorgedaan. Hun nruwe verwantschap liet niet toe ze 
van elkander los te maken. Hun zeer bijzondere aard recht- 
vaardigt een afzonderlijke behandeling. 

Zonals reeds vroeger werd medegedeeld, was van Swaanendael, 
onze oudste vestiging aan de Zuidrivier of Delawarebaai , niet 
veel terecht gekomen. Later (165$) was daar of daaromtrent 
een Zweedsche kolnnie gesticht door Petrus Miiuiit (Br. I. 2^1), 
die tevorcn directeur van Xieuw-Xederland was geweest en voor 
zijn plan iien tot ontwikkcling van dat land toen weinig mede- 
wcrking had ondervonden. Deze kolonie had langen tijd haar 
onafhankelijkheid weten staande te houden , maar in lo55 was 
het aan den directeur-generaal Stuijvesant gelukt haar onder 
het gezag van de Compagnie terug te brengen. Dat de Com- 
pagnie, ondanks haar treurigen toestand , dit gunstige resultaat 
had kunnen bereiken was voornamelijk te danken geweest aan 
de stad Amsterdam, die de kosten van de expeditie had betaald. 
Kort daarna nam Amsterdam ook het bestuur van het nieuwe 
gebied voor zijn rekening door de jurisdictie daarover van de 
Compagnie in leen te nemen (Br. 11. 2<>1). Als stichters en 
coloniers van dat gebied , hetwelk voortaan als Xitiiict r-Aiustc! 
bekend stond , werd aan Amsterdam door H. H. M. en de Com- 
pagnie toegestaan hooge, middelbare en lage jurisdictie ■ omrne 
te beter de gerepuireenle authoriteit bij de haare te mainti- 
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neeren Cart. 2) 1 . Deze jurisdictie zou bez.eten worden bij 
forma van Leen . stellende tot dien ein<!e successievelijk ccn 
persoon daarop het Leen geconfcreert zou Worden met be- 
taaling van zekere Heergewaden (art. dj; blijvende niettemin 
de Souverainiteit en hooge Overheid met alle hetgeene daar 
aan dependeerd, aan hun Hoog Mogonde en de Compagnie, 
voor zo verre dezelve bij het Octroy daartue gerechtigd 
v as (art. 4). 

IMeer bevatte de uitgifte. die bij een uitvoerig reglement werd 
uitgewerkt . niet. In het bijzonder treft ons de ontstentenis van 
eene bepaling nopens het recht op den grand. Zeer waarschijnlijk 
is het dat men ook de grand in de beleening begrepen heeft 
geacht. In ieder gcval verbleef de allodiale eigendom daarvan 
aan de Compagnie. zooals duidelijk bleek u it hetgeen later 
plaats greep. 

De kolonie Xienwer-Amstel kostte aan Amsterdam veel geld: 
voortdurend moesten daarvoor aanzienlijke sommen beschikbaar 
worden gesteld. Dat deze offers niet voor een eigen kolonie 
werclen gebracht. maar eigenlijk aan een gebied van de YV. I. C. 
ten goede kwamen werd steeds stcrker yevoeld. Amsterdam 
begon daarom op vermecrdering van rechten aan te dringen , 
maar de Compagnie had daarnaar weinig ooren. Op den duur 
echter kon de berooide \Y. I. C. aan den herhaalden a;mdrang 
van de machtige koopstad geen wccrstand bicdcn. Den I'd' 1 *-" 
Februari l<>f>.°> kw;im de verlangde regeling tot stand (Hr. II. 
107 vlg). Daarbij werden alle eigendomsrcchten op den grand 
in de kolonie aan Amsterdam afgestaan. Ook in andere op/.ichten 
werden de rechten van deze stad dusdanig uitgebreid, dat men 
na dien tijd moeilijk nicer van een leenverband kon spreken. 
De leenheerlijke verplichting van schut verviel dan ook, het- 
geen blijkt nit de bedongen overgave van het fort Christina, 
aan de stad Amsterdam en fie vervanging van de Compagnies- 
soldaten ahlaar floor StafLtroepen. De weinigc hoogheif.Lrechten , 
die d.e Compagnie, als verlegenwoordigster van de hooge over- 
heid, daarna nog in naam bleef uitucfenen, vervielen toen het 
volgende jaar ons gehccle Xoordamcrikaan.sehc gebied inEngelsche 
hantlen <■ verging. 

1 D<'zf; o mil i;i linii.-ii yijn niet 0111 li'iaift arm Br. , ilio alls'll ile EnutiUchf* 
vertaling £ffM*h . maar aan IT , dii; ii<* aDijkluidi'tid'' uifniiw van 
I’zie liwrondei) wool ilalijk mi'di-d'S'lr. 
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Het voorbeeld ten aanzien van Xieuwer-Amstel gegeven were! 
een paar jaren later (1657) nagenoeg letterlijk nagevolgd voor 
Esscqiu’bo of Isekcpi - . zooals men toen veelal zeide. De recht- 
streeks door de Compagnie bestuurde vestiging aldaar had weinig 
resultaten opgeleverd. Daarom had de Raad van XIX, die destijds 
al zijn aandacht voor het zooveel belangrijker Brazilie noodig 
had, in 1632 besloten haar op te geven. De Kamer van Zeeland 
had zich ec'nter tegen dat besluit verzet en de kolonie op eigen 
gelegenheid aangehouden. Door den achteruitgang van de Com- 
pagnie werd deze taak echter op den duur voor haar te zwaar. 
Xa het verlies van Brazilie bleek voortzetting niet langer mogelijk. 
Daarom werd het bestuur van Essequebo in lo57 overgegeven 
aan de Staten van Zeeland , maar gebrek aan eenstemmigheid 
in hun boezem nood/.aakte hen het weder te laten varen. De 
drie Walchersche steden , Middelburg, Ylissingen en Vere , be- 
lastten er z.ich toen mode. Zij ontvingen van de Kamer Zeeland 
de jurisdictie over de kolonie in leen op voonvaarden , die om 
zoo te zeggen woordelijk overeenkwamen met die van de uitgifte 
van Xieuwer-Amstel aan Amsterdam (H. S3S). 

In lbbn werd Essequebo door de Engelschen veroverd , maar 
reeds in 1 6t>7 werden de/en door den commandeur van het 
naburige Berbice verdreven. De Zceuwsehe vlootvoogd Crijnssen, 
die in dat xelfde jaar tot ontzet van de kolonie verscheen , kon 
dan ook volstaan met haar over te nemen. L it deze simpele 
feiten sproot een ingewikkeld rechtsgesehil voort, hetwelk thans 
alleen nog van belang is om te doen zien hoe weinig instemming 
het door de Compagnie vertegenwoordigde stelsel destijds nicer 
genoot. Zeeland meende ill. u it die feiten zijn uitsluitenden eigen- 
dom van Kssequebo te kunnen afleiden. I )oordat de Engelschen 
de kohmie hadilen veroverd zouden de rechten van de W. 1. C. 
tc niet zijn gegaan , terwijl het eigendomsrecht, al thans het utile 
dominium van Zeeland ont.staan zou zijn als gevolg van de 
herovering door een Zeeuwsehe vloot. De \Y. I. C. , wier rechten 
op een octrooi van de Staten-Generaal berustten , beweerde van 
haar kant dat de vloot tot ontzet van Esscquebo niet door 
Zeeland, maar door de Staten-Generaal was uitge/.onden. Ilet 
feit dat Zeeuwsehe schepen de opdracht hadden ten uitvoer 
gelegd was volgens haar een bloot toeval. 

Iletgeen korten tijd later geschiedde maakte aan dit geschil 
een einde. YVellicht is daarop de omstaniligheid van invloed 
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geweest , dat ten aanzien van het in ln67 door Crijnssen ver- 
overde Suriname een dergelijk recht-'geschil was ontstaan tusschen 
Zeeland cn de Generaliteit, hetwelk voorloopig onbeslist bleef 
en de feitelijke bezetting door Zeeland liet voortduren. Want 
toen de Walchersche steden , die zich na de ondervonden moei- 
lijkheden van het bestuur der kolonie wilden ontlasten, haar in 
1 aan de Staten van Zeeland overdeden , bleken dezen aan 
Suriname genoeg te hebben. Althans droegen zij Essequebo in 1676 
weder op aan de W. I. C. ter Kamer Zeeland. De leenroerigheid 
van deze kolonie eindigde hierdoor. 

Het uitsluitend recht van de Kamer Zeeland verviel bii den 
ondergang van de eerste \V. I. C. in 1674. Xiettemin werden de 
gewone handelsbemoeiingen met, en het dagelijksch bestuur van 
Essequebo — van vaaruit later 11746) Demerary gekoloniseerd 
zou worden — nok door de tweede Compagnie aan die kamer 
overgelaten. 

Dat de \V. I. C. die haar rechten aan den Staat ontleende, 
haar verplichtingen door middel van het leenrecht weder op 
den Staat — ineer bepaald op zijn leden — afwentelde toonde 
zoo duidelijk haar onmacht aan , dat verandering in den toestand 
moeilijk kon uitblijven. Rechtstreeksch staatsbestuur met terzijde- 
stelling van de Compagnie werd er door voorbereid. De mede- 
gedeelde oneenigheden tusschen Zeeland en de Compagnie over 
Essequebo warcn reetls een aamvijzing voor de kentering in de 
openbare meening te dien op/.ichte. Toepassing vnnd het nieuwe 
stelsel het eerst in Suriname, dat jaren Lang (tot 1 0N2) onr.ler 
het rechDtreeksche bestuur van Zeeland verbleef, omdat men 
het niet geheel tens kon worden over de voonvaarden om de 
kolonie generaal te maken . Dit vnorbeeld vnnd navolging. 
Toen de admiraals Evertsen en Binkei in 1671! Xieuw-Xederland 
hcroverden , fleden zij dat niet voor de /.ieltogende eeiste W. I. C. 
maar voor de Staten-Generaal der Yereenigde Xederlanden. Xa 
de oprichting van de tweede W. 1. C. in 1674 ging men vnnr- 
loopig op denzelfden voct door. T )e vemvering van Cavcnne 
door den reeds genoemden Rinkcs in 1676 — dat was dus on/.e 
vierde konist aldaar — en nnze derde vestiging aan de Wiapncn 
Milder Apricius en Tobiassen in het volgende jaar geschiedde 
eveneens namens den Staat. Ook Tabago kwam , znnals wij 
gez.ien hebben, in 16/7 door aankoop onder het rechtstreeksch 
gezag van dc Staten-General. 
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De meeste van deze staatskolonien hadden intusschen een 
zeer kortstondig bestaan. Zeer spoedig werden zij door onze 
vijanden hernomen. Xa den vrede van Nijmegen in 1678 hadden 
wij daarvan alleen Suriname over. Waarschijnlijk heeft deze 
omstandigheid er toe medegewerkt dat men het stelsel van 
rechtstreeksch staatsbestuur weder liet varen en weder algemeen 
gebruik ging maken van de tusschenkomst der tweede \V. I. C., 
die langzamerhand een verandering van de stemming in haar 
voordeel had weten te verkrijgen. Immers deed Zeeland, het- 
welk zich vroeger altijd tegen zulk een denkbeeld had vcrzet , 
in 1682 de kolonie Suriname aan de \Y. I. C. over voor den 
prijs van f 260.000. — . 

Ten aanzien van de tevoren uitgegeven leenen kan men een 
soortgelijk verloop vaststellen. De meeste waren reeds gcdurende 
het bestaan van de eerste \Y. I. C. geeindigd , sommige door 
het tenietgaan van de ieenroerigheid zonder meer . de meeste 
evemvel door verlies aan den vijand. Alleen de beide leenen 
van de familie Van l’ere bestonden nog bij het optreden van 
de tweede \Y. I. (A Xadat deze haar aanvankelijk betwiste leen- 
heerlijke rechten in lo78 erkend had gezien , kon zij door 
aankoop het rechtstreeksch bestuur van St. Eustatius verkrijgen, 
ongeveer terzelfder tijd dat zij Suriname van Zeeland kocht. 
Het eenige patroonschap dat daarna overblcef was dat van 
Bcrbice. Daaraan kwam in 1712 een einde. 

II. Het Grondbezit. 

Het beginsel , dat de eigendom van den grond haar bleet' 
toebehooren en de kolnnisten daarop slechts een afgeleid recht 
konden hebbcn, word door de YYestindisehe Compagnie niet 
alleen toegepast bij de vestiging van patronaten , ntaar beheerschte 
ook den toestand van het grondbezit in de rechtstreeks door 
haar bestuurde gcwcsten. 

Op <le kust van Afrika was vestiging niet toegelaten. De 
vraag naar de rechtsverhoiiding tussehen de ( 'ompagnie en haar 
kolnnisten ten opzichte van den grond had voor dat gebied 
dus gecn belang. 

Bij de verovering van BrazilL 1 wcrd een reeds gez.cten planters- 
bevolking aangetroffen. Tot haar geruststelling werden zoo- 
genaatnde Capitulatien afgekondigd (Luzac I 32,’.), waarbij aan 



de inwoners o. m, het vrij bezit van hun goederen (sub 4") 
word toegezegd. \ an eigendom werd niet gesproken. Hunner- 
zijds mnesten zij de tienden van tien ten honderd van hun 
vi >ortbrengse:s aistaan (sub 8). Ook de n >egezegde bescherming 
(sub 2 ) en vriidom van gedwongen krijgsdienst (sub S' ) , als- 
mede de eed . waarvan sub 7 beperking tot getrouwheid en 
verzekering werd toegelaten , wijzen op het feodale karakter 
van de verhouding. 

Ten aanzien van Essiquebo , dat. behoudens een kortstondig 
tusschenbestuur door de drie Walchersche steden , steeds tot 
het rechtstreeksch gebied van de Compagnie heeft behoord , kon 
schr. dezes tot nog toe geen gegevens vinden. Alleen vermeldt 
Hartsinck (2bS) de vounvaarden , waarop in 1747> door de Kamer 
Zeeland vestiging werd ti.>egelaten aan de toen nog onbewoonde 
Di'Dicrarvnx'wY. De desbetreftende resolutie van IS October 
sprak van vergunning tot het aanleggen van plantages en van 
het verleenen van gronden ; van den eigendom werd met geen 
cnkel woord gerept. 

\’uor den rechtstoestand van het grondbezit in XicHU’-Xivierland 
zijn de rlrie reglernenten van Yrijheden en Kxemptien , die aldaar 
achtereenvolgens gegolden hebben , de belangrijkste kenbronnen. 
Die van 1 < >‘20 en 1 ( j 4«~) hadden voornamelijk de vestiging van 
patmi inscdiappen ten duel. Van particuliere knlonisten werd 
daarin niet veel gczegd. Tocli bevatte het reglement van l(i2Q 
reeds de bepaling, dat zij bezit zmiden kunnen nemcn van 
zooveel land als zij in staat zouden zijn in cultuur te brengen 
en dat zij daarvan den vnllen eigendom zouden genieten (art. 21 , 
3ir. II 7)7)8). Het reglement van 1()4d (Hr. I. 11^) omschrijft 
hun reehten zelfs nog iets nauwkeuriger. Het bepaalde dat de 
gouverneur hun den eigendom zou kunnen toekennen van 1 GO 
Rijnlandsche morgens grond. underling aan elkander grenzende. 
Ihiewel in beide gcvallen van eigendom werd gesproken, is het 
toch zeer fie vraag of daarmede wel bedneld werd lietgeen men 
zivii vent achtf-n. Het onderselieifl tussehen eigendom en leen- 
reeht was van schouKchen aard en had voor de practijk niet 
veel belang. Het kan geen nut hebben gehad de aandacht van 
fie kolonisten , die als regel wel geen rechtsgeleerden geweest 
zullen zijn, te vestigen op een fijn verschil van tlicoretischen 
aard, dat alleen ten duel had aan de (ompagnie eenige zelt- 
voldi idling te schenken. Men zal het nicest uitgebreide recht 
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op den grond daarom gemakshalve met eigendom hebben aan- 
geduid, zonder verder over den aard van dat recht te beslissen. 
Dat een feodale eigendom , geen contradictio in termini's meer 
was bewees het Engelsche recht , volgens hetwelk de kolonie 
Suriname in 1662 tegeiijk in vollen eigendom en als een vrij 
afhankelijk leen (in Free and Comon soccage) kon worden ge- 
geven (H. 522 vlg. . Ook de geschiedenis van het leenrecht ten 
onzent bewijst dat het zich allengs vervormde tot een van regalia 
voorzienen eigendom, die, na de afschaffing van de heerlijke 
rechten , als gewonc- eigendom zou blijven voortbestaan. 

Behalve het algemeen beginsel van de grondpolitiek der 
Compagnie zijn er drie zeer sterke aanwijzingen voor de juistheid 
van hetgeen hierboven veronder>teld werd. Vooreerst blijkt nit 
de verleibrieven van de patronaten , die krachtens het reglement 
van 1620 werclen gesticht (Br. I. 43 en 44) , dat een afstancl van den 
eigendom door de Compagnie vereenigbaar werd geacht met 
voorbehoud van een hooger recht. Deze zaak kwam reeds in 
het vorige hoofdstuk ter sprake en bchoeft thans geen nadere 
bespreking. De tweede aanwijzing kan geput worden nit het 
reglement van lo4< 6 Onder aandrang van de Staten-Generaal 
had de Compagnie daarbij aan de patroons den allodialen eigen- 
dom van den grond moeten toezeggen. F.n nu is het merkwaardig 
dat de bijvoeging: allodiaal wordt gemist in de omschrijving 
van het recht der zelistandige koloiiisten. Dit geeft vooral te 
denken — • en zoo komen wij tevens tot de derde aanwijzing — 
wanncer men het reglement van 1o4d met dat van lo50 vergelijkt. 

Daar de patroonschappen tie kolonisatie niet blijvend hadden 
kunnen bevorderen en bovendien aan de Compagnie steeds 
groote moeilijkheden hadden berokkend, geraakten zij bij het 
reglement van lobi) een weinig op den aehtergrond. Hoofddoel 
van tie nieuwe regel ing (Br. I. 4 * > 1 ) was de vestiging van zelf- 
standige koloiiisten. I lesniettegenstaande werd hun eigendoms- 
recht op den grond uitgesloten. Zij zouden zooveel land kunnen 
bekomen als zij in staat zouden zijn te bebouwen , maar hun 
recht werd uitdrukkelijk omsehreven als erfpacht of leen. Hadden 
zij behoefte aan weiland, dan zou hun dat worden aangewezen 
voorzoover de omstandigheden dat zouden veroorloven. Van 
eenig recht op dien weidegrond werd dus niet gewaagd, 

De besproken bepalingen betroffen niet het eiland Manhattan , 
hetwelk bij de genoemde leglementen steeds met zoo veel 
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woorden door de Compagnie aan zich was voorbehouden. Aan- 
vankelijk bevorderde de Compagnie de koloni.-atie aldaar door 
op eigen kosten boeren te doen overkomen (Br. I. 371). Dezen 
ontvingen dan een huis en het vereischte gereedschap alsmede 
het vruchtgebruik van het noodige vee. Zij werden evenwe! 
geen eigenaar van hun boerderij of boinverij , zooals men zeide , 
maar zij kregen die voor 6 jaren in huur tegen een pacht van 
f 100. — en SO pond boter. Later werden deze regelen door 
andere vervangen. De inhoud daarvan blijkt echter niet uit 
Brodhead. Alleen de medegedeelde Instructie van Directeuren- 
Generaal en 1-laden van Xieuw-Xederland van lo46 (Br. I. lol) 
bevat nog iets daaromtrent. Dezen moe«ten namelijk trachten 
te bewerken dat de kolonisten zich in clorpen vestigden , en 
zulks in de eerste plants op het eiland Manhattan . waar zij 
hun zooveel land zouden toemeten , als zij in staat zouden zijn 
te bebouwen. Aangenomen mag intusschen wel worden dat de 
Compagnie op haar eigen eiland Manhattan ten aanzien van 
den grondeigcndom niet vrijgeviger is geweest dan in het overige 
deel van Xieuw-Xederland. 

Tot gnecl verstand van het grondbez.it op Curacao client men 
twee zaken in het oog te houden. Het eiland were! in 1n4(> 
onder het bestuur van Stuyvesant met Xieuw-Xederland vereenigd 
en bleef daarmede verbonden tot aan het verlies van ons Xoord- 
ainerikaan.-,ch gebied (ln(>4). Bij de samenvoeging bestond er 
nog geen volkplanting. Blijkcns Brodhead dagteekenen plannen 
tot het bevolken van Curasao eerst van 1 (>.“>0 ( zie ook Ham. 
I. D. 43 '. De werkelijke kolonisatie is nog jonger. 

L it een en under laat zich begrijpen dat het reglement van 
Vrijheden en Exemption , hetwelk in lfiot) voor Xieuw-Xederland 
werd vastgesteld , ook voor de rechten van de ( "uragaosche 
koloniiten van belang geweest is. Welke invloed er van is uitge- 
gaan , heeft sclir. dozes niet kunnen vaststellen. Brodhead heeft uit 
den aard der zaak geen Cura^aosche documenten uitgegeven en 
ITamelberg, die een gedorumenteerde geschiedenis van Curasao 
leverde, heeft aan het bier bedoekle verbaml geen aandacht ge- 
'-clionken. Misschien heeft men het reglement als voorbeeld ge- 
bruikt voor een zelCtandige < uragaosche regel ing; wellicht hebben 
dc bepalingen er van op het eiland rechtstreek'.ch toepassing ge- 
vonden. Voor de laatste veronderstelling pleit dat Hamclberg. 
die aan den toestand van het gnmdbez.it de noodige aandacht 
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wijdde , over dat onderwerp geen enkele regeling mededeelt. 

Hoe dat ook zij , verband moet er gewee.it zijn. De omstandig- 
heid , dat de Compagnie den eigendom van den grond niet aan 
de kolonisten overdroeg en zich verzette tegen hun vermeende 
aanspraken daarop , is daarvoor reeds een aanwijzing. Alaar sterk 
is zij niet. Deze gedragslijn toch berustte op een beginsel , dat 
den grondslag vormde van de staatkunde der Compagnie en 
derhalve op haar gansche gebied tot uitdrukking moest komen. 
Meer bewijskracht heeft het feit dat aan de kolonisten op Curasao 
de bevoegdheid werd verleend om hun vee te weiden buiten de 
grenzen van de hun toegewezen landen. Deze bevoegdheid was 
geheel overeenkomstig de desbetreffende bepaling van het Xieuw- 
nederlandsche reglement van lo50. 

Daar het weiderecht op Curasao tot op het huidige oogenblik 
een brandend vraagstuk is gebleven . is het noodig daarbij iets 
langer stil te staan. Tot dusver werd de oorsprong van dat 
recht nimmer verklaard als boven plaats had. De ambtelijke 
opvatting is anders. Die opvatting is belichaamd in het rapport 
van de door den gouverneur De Jong ■\an Reek en Donk be- 
noemde Koloniale Commissie tot onderzoek van de toestanden 
in het groote landbouwbedrijf op Curasao, d.d. 9 Juni 1910, 
hetwelk als bijlage D werd toegevoegd aan het Koloniaal Ver- 
sing van 1910. Het blijkt uit een in 1S50 naar de koopbrieven 
* der plantages opgemaakten legger van verleende privilegien 

■ tot het weiden van vee op de publieke gronden — zoo zegt 
de Commissie op biz. 4 van haar verslag — dat tot loSOaan 

geen enkele plantage het weiderecht was toegekend .... De 

■ verkrijging van het recht , waarop dc planters zich thans be- 
roepen , is dan ook van lateren oorsprong . Was deze bewering 

juist, dan zou het weiderecht ongeveer 20 jaren — het eerste 
bekendc privilegie werd in loSl aan de plantage Puerto Marie 
verleend — na hot verlies van Xieuw-Xederland zijn ontstaan. 
Ken verband met een reglement dat 34 jaren te voren was inge- 
voerd en reeds 20 jaren buiten werking was zou dan zeker niet 
zccr waarschijnlijk zijn. Maar de opvatting van de commissie 
kan den toets der critiek niet doorstaan. De door den gouver- 
neur Jhr. I. J. Rannnelman Elsevier Jr. den 4 ,ie " Juni ISoO onder 
n". 223 genomen beschikking, krachtens welke de bovenbedoelde 
legger werd opgemaakt , overweegt uitdrukkelijk dat de bewijzen 
daarvan ul.w.z. van die privilegien) slechts kunnen geput worden uit 
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de koopbrieven cier plantation, vermits een buck van prhilegien, 
hetwelk aanvankehjk hoe ft bestaan , uitwij/ens de uit hetzelt'de 
gemaakte cxtracten . welke aan sommige koopbrieven /.ijn ge- 
annexeerd, nivt in het arehiet der Kolonie aanwezig is. Het 
feit dat men geen andcre privilcgien heeft kunnen vinden dan 
van lhS4 bewijst dus niet heel veel. Buvendien is de plaats uit 
Hamelberg I, t><>, v!g. , waarup de Cummissie blijkbaar haar 
meaning grundt en die unmiddellijk te voren woordelijk drier 
haar wordt aangehaald , juist een bewijs tegen haar stealing. 
Schr. dezes kan dat niet beter duidelijk maken dan door ouk 
zijner/.ijds het bewuste gedeelte ran Hamelberg af te schrijven. 

• Er waren andere dan haar eigen plantages, die zij de 
Compagnie in hour had uitgegeven en bovendien maakte zij 
aanspraak op vole gronden. door particulieren in bc/.it gehouden. 
Yolgen.s haar octrooi behourden haar alle gronden van het 
eiland zonder uitzondering en oorspronkelijk had de Compagnie 
aan particulieren slechts zooveel grond afgestaan , als zij voor 
hun onderhoud en dat hunner gezinnen noodig hadden. Zulke 
gronden moesten worden omheind uni het losloopende vee 
der Compagnie er buiten te houden en aan de bezitters zeerd 
• het Z'eelal vergnnd het voor hen en hnnne gezinnen benoodigd 
' vee te la ten zeeiden op de Compagnie' s savanen , d.ze.z. de 
gronden , nil t door de Compagnie s plantages ingenomen. Ook 
zeerd deze vergunniug tot het houden van vee ter voorzieuiup 
in eigen levensbehoeften zee! "eleven zonder gelijktijdigeu af stand 
van terrain , doch in geen van beide gevallen mocht van dit 
vee worden verkocht : den veehandel hield de Compagnie aan 
zich. Maar in den loop der jaren hadden verscheidene particu- 
lieren veel meer grond omheind of ■ ingezerkt zooals men 
het toen noemrle , dan hun oorspronkelijk was toegestaan , 
terzeijl under en , alleeu de vergunning hebbende verL regen out 
hun vee te latui zeenUu op de Lompagme's sai'amn , gideelten 
daarvau hadden doen inter ken om hun vee bij elkaar te houden 
en die terreinen al-> hun eigendoni beschouwden. Dit nu had 
nooit in de bcdoeling der ( 'ompagnie gclcgen en in loSO 
kwam zij met nadruk tegen dit gemaakte misbruik op, 
aan \’an Liebergen berichtende, dat de handel in vee en 
producten uitsluitend aan haar toekwam en de gronden aan 
rle ingezetenen niet in eigendom , maar hnogstens in o>nce.ssie 
waren afgestaan om te dienen voor hun eigen onderhoud en 
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"niets meer. Aan Van Licbergen zee yd daarom gelast alias 
op den ouden z’oet tc hcrstdlen : het aantal groot cn klein vcc , 
' dat een ieder .zou inogen houden , opnieim east te stellen na de 
proportie van ijders gegoetheijt ; een boete te bepalen voor 
elk beest , dat meer werd gehouden , en de putten , waarvan 
er ook eenige door particulieren met het er om liggende 
terrein waren ingezerkt , weder te openen . 

Uit het bovenstaande blijkt zonneklaar dat er voor 1680 
weiderechten moeten zijn verleend. Anders had de directeur 
Van Liebergen in dat jaar niet de opdracht kunnen ontvangen, 
het daarvan gemaakte misbruik te niet te doen. Zooals reeds 
gezegd werd , is het niet onwaarschijnlijk dat zij uit den tijd 
van Stuyvesant dagteekenen , maar de gegevens om dat met 
volknmen zekerheid te zeggen ontbreken. In ieder geval zal het 
aanbeveling verdienen die rechten nit dit oogpunt nog eens 
aan een nader onderzoek te onderwerpen. Mocht bij dat onder- 
zoek de juistheid van de gemaakte onderstelling blijken , dan 
zou het door het Koloniaal Bestuur staande gehouden recht, 
om den publieken weidegrond voor den kleinen landbouw uit 
te geven , een onbetwistbaren grondslag bekomcn. Immers maakte 
de umschrijving van het weiderecht in het Xieuwnederlandsche 
reglement van loot) dat recht van de omstandigheden afhankelijk. 

Maar het wordt tijel om van het bijkomstige weiderecht naar 
de hoofdzaak terug te keeren. Zooals uit de aangehaalde plaats 
van Hamelberg blijkt, hield de C'ompagnie ook op Curasao 
vast aan liaar uitsluitend eigendomsrecht op den grond. Evenals 
in Xieuw-Xederland werden er aanvankelijk gronden in paclit 
gegeven, maar deze wijze van uitgifte schijnt reeds vrij spoedig 
door een andere vervangen te zijn. Voor de verpachting kwam 
een - concessie ■ in de plaats. Waarschijnlijk zal men die con- 
cessies wel in oorkonden hebben belichaamd, maar een voorbeekl 
van zulk een stuk is door schr. nergens aangetroffen. I)e om- 
vang van het uit de concessie geboren recht moet uiteengeloopen 
hebben. Blijkens Hamelberg 4. 87 noot 4' werd in lo^O aan 
den commissaris Gerard Luis een stukje grond afgestaan , 
hetwelk bij zijn dood of zijn vertrek weder aan de Gompagnie 
zou vervallen. Als regel echter zal men duurzamer rechten 
hebben toegekend. anders hadden zij niet zoo spoedig met 
eigendom verward kunnen zijn. Blijkens de aangehaalde plaats 
van Hamelberg matigden de kolonisten zich voor loSO reeds 
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eigendumsrechten up de Compagniesgrunden aan , terwijl de 
bovenbespruken legger van priviiegien melding maakt van koop- 
brieven u it het jaar lt.Do reeds. Hut verzet van de Compagnie 
daartegen gaf niet veel. \’an Liebergen bracht van de hem 
gedane — in de aanhaling van Hamelberg genoemde — updracht 
weinig terecht Ham. I. *'-• . Zijn opvolgers deden in het geheel 
niets. Eerder nog werkten zij de bevelen van de bewindhebbers 
tegen door, in strijd met bun uitdrukkeliike instruction Compagnies- 
gronden te vcrkoopen. In 17u2 herhaalden de Bewindhebbers 
hun bevel Ham. I. L >0 . eveneens zonder gevolg. Het usur- 
peeren der gronden toch , zoo zegt Hamelberg I. '■’•O' , dag- 
teekende niet van enkele, dock van vele jaren her; de meeste 
van zulke onrechtmatig weggegeven of in bezit genomen 
gronden waren reeds in andere handen — - tot zelfs in de 
vierde hand — overgegaan; velen der usurpateurs waren al 
lang van het ciland weg en er was niet ecu factoor, die de 
juiste grenzen der oorspronkelijk algestane, kleine stukken 
grond kon aanwijzen. Gouverneur en raden achtten het dan 
ook gants ondoenlijk de geusurpeerde gronden weer aan de 
Compagnie terug te geven en bij zoo afdoend advies legden 
bewindhebberen zich eindelijk neer . Zij stelden zich zooveel 
mogelijk schadeloos door het heffen van een belasting op de 
geusurpeerde gronden, die in 1715 werd ingevoerd. 

Feitelijk was daardoor het eigendomsrecht van de planters 
door de Compagnie erkend. Maar dat de in het stelsel der 
Compagnie geslagen wonde bleef schrijnen blijkt wel uit het feit 
dat nog in 1764 in de instructie van den gouverneur Rodier 
de la Brugere Ham. I, I). P»2' over de usurpation werd ge- 
klaagd. En al/oo , in vroege tijden , is bevonden , zoo zeide 
namelijk art. XX dat vele Gronden en Landen, bekwaem tot 
de Culture, aen Particulieren zijn uitgegcven, en al/oo de 
Compagnie daartan is ontzet geworden , zo zal hij Directeur 
geeii/ins vermogen eenige Gronden of Landen, om under 
culture gebragt te Worden, aen Particulieren uit te geven , om 
wat reden ot oor/ack het zoude mogen zijn, en zal hij Direc- 
teur zijn gehoiiden , in gevalle door Particulieren aen hem 
verzoek wordt gedaen. om eenige onbebouwde Landerijen te 
cultiveren en van de Compagnie te huuren , daer van met de 
eerste gelegenheid , aen de Vergadering van Tienen kennisse 
te ge\’en , en /.ijne consideration de.swegens te communiceeren , 
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en zal hij niet vermogen eenige Erven van de Compagnie, 
nm daer op Huisen of eenige andere gebomven te zetten , aen 
Particulieren uit te geven , zonder daer van bevorens aen de 
Vergadering van Tienen kennisse te hebben gegeven , en per- 
missie van de zelve bekomen . 

Uit dit artikel blijkt tevens hoe de Compagnie in lateren tijd 
de uitgifte van grond geregeld had. Van toekenning van eigendom 
wilde zij ook in 1764 niet we ten. Afgezien van het niet nader 
bepaalde recht , dat zij voor perceelen bouwgrond in uitzicht 
stelde , liet zij de uitgifte alleen toe in den vorm van een pacht- 
overeenkomst en dat nog alleen na de bijzondere goedkeuring 
van de bevindhebbers. 

Xaar aanleiding van deze regeling doen zich verschillende 
vragen op. Was zij in het jaar 1764 nieuw of had zij ook reeds 
voor de instructie van den directeur Rodier gegolden? Is zij tot 
den ondergang van de W. I. C. blijven gelden of werd zij reeds 
eerder door een andere vervangen ? Is zij tijdens haar duur steeds 
nageleefd of is men er dikwijls van afgeweken , evenals men 
voor 1715 de geboden der Compagnie op dit stuk zoo vaak 
overtreden had? Op al deze vragen blijft Hamelberg ons het 
antwoord schuldig. Een afdoende oplossing zal zonder een nader 
bronnenonderzoek waarschijnlijk niet te geven zijn ; want met 
de gegevens , die in het reeds genoemde rapport nopens de 
toestanden in het groote landbouwbedrijf voorkomen , moet men 
uiterst voorzichtig zijn. 

In dat verslag komt op biz. 8 een staat voor «aantoonende 
1 den tijd van verkoop der plantages up Curasao door het plaatselijk 
bestuur en de wijze barer verkrijging van het weiderecht naar 
■ tijdorde opgemaakt volgens den legger van verleende privilegien 
tot het houden van vee op publieke gronden op Curasao 
(Gouvernementsbeschikking 4 Juni 1850, X" 223)” Blijkens 
dezen staat zouden van lcD3 af bijna voortdurend plantages 
door het plaatselijk bestuur zijn verkocht. Waarschijnlijk echter 
heeft de Commissie ten onrcchte den eersten koopbrief van een 
plantage met de uitgifte er van vereenzelvigd. 

De Commissie , die geen oorspronkelijk werk leverde maar 
den legger van 1 850 omwerkte , zegt dat de eerste koopbrieven 
verkoop door het plaatselijk bestuur betroffen , maar in den legger 
zelf vindt men daarvan niets. In dat stuk heeft men aanteekening 
gehouden van de oudste bekende oorkonden de plantages be- 
lt!. 70. 38 
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trettende en , voorzoover zij koopcontracten mhielden . die met 
eer-te koopbrief aangeduid. Maar slat beteekent natuurlijk niet 
de onmogelijkheid van vroegere verkoopen. Dat d.ie er in vele 
gevallen geweest moeten zijn blijkt bovendien duidelijk, zoodra 
men staat en legger wat nauwkeuriger be-schouwt. Ken plantage 
als Mount Plea-ant of Mai l'ai.- zou bij de opvatting der Commissie 
verschillende malen zijn uitgegeven. maar, daar zulks niet tot 
de volstrekte onmogelijkheden behoort. is dat niet meer dan 
een kleine aanwijzing. Ongeveer dezelfde kracht heeft de bij het 
standpunt der Commissie noodzakelijke gevolgtrekking . dat er 
aan plantages dikwijls weidcrecht were! verieend vodrdat zij zelf 
waren uitgegeven. Ook dat laat zich nog denken : het weiderecht 
kan bijv. verieend zijn geweest aan een verhuurde plantage. die eerst 
later werd verkocht. Onwaarschijnlijk center is het dat plantages 
als Klein St. Krais en Klein St Martha uitgegeven zouden zijn 
voor de groote plantage- van dien naam, want dat zou geheel 
in strijd zijn met den gewonen loop der dingen. Een bepaalde 
ongerijmdheid ten slotte is dat er volgens den staat der Commissie 
eerst in 16 c )3 grond uitgegeven zou zijn . terwijl wij boven zagen 
dat de uitgifte van grond in lns><) reeds een geschiedenis had. 

Geeft de legger on- dus geen uitsluitsel op de vraag of de 
Compagnie na 171b nog gronden in eigendom uitgaf, wel blijkt 
er uit dat in 1 7% dergelijkc uitgiften hebben plaats geliad 
(Oostpunt en de Duivelsklip). Maar toen was de \Y. I. C. reeds 
eenige jaren ter ziele en met haar de feodale opvattingen van 
het grondrecht, die, voorzoover Curasao betrof, reeds lang niet 
meer met den werkelijkcn toestand overeenkwamen. 

Anders was het op de onderhoorige eilanden Aruba en Bonaire 
waar het leenrecht na den ondergang der YV. I. C. , ja zelfs tot ver 
in de l l C L ' eeuw stand hield. De Compagnie was daar gclukkiger 
geweest in het handhaven van haar eigendomsrecht op den 
grond. Langen tijd had zij de kolonisatie aldaar geheel weten 
te beletten en de vergunningen tot vestiging, die later door 
haar werden verieend, waren niet talrijk genoeg gewee.-t ora 
den toestand tegen haar zin te kunnen doen veranderen. Tot 
aan het eind van haar bestaan in 17 f) l bleef zij in staat het 
door haar toegekende leenrecht in zijn zuiveren vorm te hand- 
haven en de Staat , die haar toen in den eigendom van den 
grond opvolgde, bracht voorloopig geen verandering in hetgeen 
hij aantrof. Art. 2 van de verordening van 31 December 1823 
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(herdr. bund. X° 6b) kon dan ook nog bepalen dat het geheele 
eiland Bonaire als een Gouvernementsplantage word beschouwd. 
En , hoewel Aruba niet als zooclanig gold , behoorde ook alle 
grond op dat eiland destijds nog tot het domein. 

Hamelberg geeft in I. I). X°. 81 den tekst van een eed , die 
in 1754 door een zekeren 51. van S. Levy Maduro moest worden 
afgelegd ter verkrijging van grond op Aruba. Reeds het feit 
dat een eed gevorderd werd is kenmerkend voor het leenrecht; 
want de manschap of hulde , die de leenman verschuldigd was , 
bestond in een eed, waardoor hij zich verbond den heer getrouw 
te zijn , deszelfs voordeel te zoeken , hem ten beste te raden te 
helpen en bij te staan , zijn achterdeel — d. i. nadeel — te 
weren en te ontdekken 't geen strekken zoude mogen tot zijn 
schade (De Groot Ini. II, 41, 40 . A1 deze verplichtingen vindt 
men terug in den eed van Madura , die moest zweren dat hij 
zich gedragen zou als een getrouw ingezetene, den Commandeur 
in alles zou gehoorzamen (trouw) en met en benevens de andere 
bewoners der Edele Compagnie’s werken zou helpen doen en 
de waterputten zou helpen schoonmaken (hulp en bijstand) ; dat 
hij in geenerlei maniere eenige negotie zou doen en aan niemand 
iets verkoopen of van vreemdelingen iets inkoopen (' s Heeren 
voordeel zoeken en achterdeel iccren) en dat hij , indien hem iets 
dergelijks voorkwam door anderen gedaan , hij zulks aanstonds 
aan den Commandeur zou waarschuwen cn insgelijks als hij iets 
zou te weten komen dat iemand iets tegen het eiland zou willen 
ondernemen (Iiaad en ontdekking van V geen zou strekken tot 
's Heeren schade). Wijders bevatte het eedsformulier de uitdruk- 
kelijke erkenning van het recht der Compagnie, die den grond 
slechts precario had vergund; voorts een, blijkbaar ingelascht, 
verbod ora ongeoorloofde veekoralen te houden. hetwelk verder 
onbesproken kan blijven, en ten slotte de regeling van het 
tenietgaan van Madura's recht. L it de/.e laatste regeling blijkt 
dat het leen een zoogenaamd recht of - kwaacl leen was , 
dat niet door opdracht of uiterste-wilsbeschikking aan derden 
kon overgaan. Het verviel door Iiet uitsterven van de nakome- 
lingen des begiftigde of blocclsgebrek , zooals De Groot het 
noemt. Ook door verbeurte — het woord is van S. v. Leeuwen, 
De Groot spreekt in dit verband minder juist van -ontrouw of 
smaad ■ — kirn het recht verloren gaan. Maduro moest namelijk 
zweren zijn verplichtingen stipt te zullen nakomen. Yerzaakte 
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hij ze , dan zou het land hem ontnomen en hij zelf van hot 
eiland verzonden worden. In het te niet gaan van het recht was 
d.,s gcheel overeenkomstig de rege'en van het leenrecht voorzien. 

Zooals reeds werd medegedeeld heeft het feodaal karakter 
van het grondrecht op Bonaire en Aruba tot in de l f *° eeuw 
stand gehouden. De rechthebbende op den grond werd • con- 
cessionaris- of ook wel leenhouder ■ genoemd. In 1S23 werd 
bij de reglementen van administratie en bestuur op die eilanden 
(Herdr. bund. X os . 66 en 67' bepaald dat de gronden , door de 
ingezetenen bij vergunning bezeten , aan hen in eigendom konden 
worden overgedragen tegen betaling van het gewone recht op 
den verkoop van vast goed. De uitgifte in concessie werd nader 
geregeld in 1S29. Toen werd o.a. bepaald dat de concessiona- 
rissen het op hun grond gevonden goud aan het Gouvernement 
moesten afstaan, dat hun van J- de waarde zou uitkeeren, en 
dat het concessierecht niet hooger zou gesteld worden dan 
noodig was om de kosten van het toezicht te bestrijden. 

Bij Koninklijk besluit van In September 1841, X" 71 , werden de 
laatste sporen van het leenrecht uitgewischt en , ook voor de 
toekomst, door eigendom vervangen. Het recht op de mijnen 
werd echter uitdrukkeiijk door de Overheid aan zich voor- 
behouden (zie ook publ. van 1 Juni 1342, herdr. bund. X’244), 
terwijl het recht op het van ouds aan het Gouvernement toe- 
komende verfhout reeds te voren (Publ. 30;'3l Aug. INd'), herdr. 
bund. X° 227) voorbehouden was. Wondcrlijk genoeg schijnt het 
zoo juist genoemde Koninklijk besluit door den samensteller 
van den herdrukten bundel der publicatiebladen als van voorbij- 
gaand belang te zijn beschouwd. In die ver/.anieling komt het 
althans niet voor. 

De genoemde regel ingen hadrlen aUeen betrckking op Aruba. 
Op Bonaire was van de door het reglement van 1x2.4 mogelijk 
gemaakte overdracht van grond weinig terecht gekomen. Het 
optreden van den baron Van Raders als ge/.aghebber (lS4h), die 
die gouvernementscultures in fie kolonie invoerde en voornamelijk 
Bonaire tot het terrain van zijn proefnciningen uitkoos , had 
daarop grooten invloerl gehad. Het eiland was een gouver- 
nementsplantage gebleven. Kerst na de opheffing van de gnuver- 
nementscultures kwam aan flien toe^tand een einde. In lXh7 
werd het eiland in grootc kavelingen verkocht en in 1S7P 
volgde den verkoop van de goiivernements-zoutpannen. Dien- 



IIKT LEEN'STEESEL VAN DE WEsTINDISCHE COMPAGNIE. 589 


tengevolgc bestaat cle grondeigendom op Bonaire nog steeds 
uit weinige, zeer uitgestrekte perceelen. 

Over de geschiedenis van het grondbezit op de bovenwindsche 
eilanden St. Eustatius , Saba cn St. Maarten heeft schr. dezes 
geen bijzonderheden kunnen vinden. Zooals werd medegedeeld 
stonden deze eilanden aanvankelijk under het patronaat van de 
families Van Pere, Van Rhee en Lampsins. Destijds moet het 
gansche grondstelsel dus een feodaal karakter gehad hebben ; 
want de patmons, die zelf slechts een feodaal recht bezaten , 
konden uitteraard geen allodiale rechten vestigen. Later — ook 
dat werd reeds medegedeeld — kwamen deze eilanden onder 
het rcchtstreeksch bestuur der Compagnie , die haar uitsluitend 
recht op den grond ook daar wel zal hebben staande gehouden. 
Waarschijnlijk hebben de toestanden zich er toen ontwikkeld 
als op het eiland Curasao. In 1737 toch klaagde de commandeur 
van de kolonie St. Eustatius, waartoe de drie eilanden behoorden, 
dat alle ingezetenen maar liadden getracht C’ompagniesgrond aan 
zich te trekken voor zich zelf en him vrienden , waardoor de 
Compagnie haar land was kwijt geraakt. Land om te vergeven 
was er toen al niet meer. Deze bijzonderheid werd aan schr. 
medegedeeld door den gczaghcbber van St. Eustatius , den heer 
G. J. van Grol , die in den loop van zijn bestuur aanteekening 
hield van versehillendc feiten , het eiland betreffende, waarvan 
hij uit nude stukken kennis kreeg, maar die over de geschiedenis 
van den grondeigendom verder nooit iets was tegengekomen. 

Ten slotte nog cen enkel woord over Suriname , dat wel is 
waar nimmer onder liet ge/.ag van de Westindische Compagnie 
heeft gestaan , maar toch middellijk eenigen invloed van haar 
leenstelsel heeft ondervonden In den aanvang was deze kolonie, 
zooals wij zagen , het vourwerp van een vrij schoolsch geschil 
tusschen de provincie Zeeland en tie Staten-Generaal (H. 
Zeeland maakte aanspraak <>p den eigendom van Suriname 
omdat de verovering van tlat land in l(>t>7 door luin vlootvoogd 
Crijnssen was geschied. De Staten-Generaal beweerclen daaren- 
tegen dat zij t le kosten van den tocht naar W’est-Indie liadden 
gedragen cn dat de veroveringen dus ook te hunnen voordeele 
moesten kmnen. Hangendc dit geschil bleef Zeeland , dat zich 
het ge/.ag bad aangematigd , in het be/it daarvan. 

Deze toestand duurde tot lo82. Wel had Zeeland reeds in 
1<>72 aangeboden de kolonie generaal te maken . maar men 
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was het ten slottc over de voorwaarden niet eens kunnen worden, 
znodat het plan midukt was. Eon van de door Zeeland gestelde 
voorwaarden was geweest , dat de Westindische Compagnie , die 
destijds in het diepste verval was en zich het algemeene wan- 
trouwen op den hals had gehaald, buiten het bestuur zou blijven. 
Korteu tijd later (lo74) was zij ten ondergegaan. Haar op- 
volgster . de 2' 1 ~ \\ ■ I. C. , had langzamerhand getracht het ver- 
trouwen te herwinnen en zij was daarin tot op zekere hoogte 
ook gesiaagd. Het mislukken van de kolonien , die men oncler 
staatsbestuur had gestekl , had daartoe waarschijnlijk mede- 
gewerkt. In ieder geval was de openbare meening in lbS2 weder 
zoover te haren gunste omgeslagen , dat zij Suriname , waarvan 
Zeeland zich toen wenschte te ontdoen, voor f 2oQ.0o0. — van 
die provincie kon koopen. Maar sterk stond zij toch nog niet. 
Den last van het bestuur der kolonie dorst zij niet op zich 
nemen. Zij bracht haar daarom in lbS3 in een vennootschap , 
de Socicteit van Suriname , waarin zij zelf voor -j aandeelhoudster 
bleef. 

De omstandighoid , dat Suriname nimmer tot het gebied van 
de \Y. I. C. heeft behoord, heeft op de ontwikkeling van het grond- 
bez.it alclaar haar stempel gedrukt. De uit het octrooi der \\ T . I. C. 
afgelcide leerstellingen behoefden er niet in toepassing gebracht 
te worden. Men schijnt dan ook nimmer eenig bezwaar gezien 
te hebben in het verleenen van allodialen eigendom. Wellicht 
heeft men , nm die tegenstelling beter te doen uitkomen , op 
de rdlodialiteit van de toegekende rechten zelfs eenigen nadruk 
gelegd. 

Blijkens te mijner beschikking gestelde aanteekeningen uit het 
domeinarchief te Paramaribo werd reeds in 1 nbO (22 Mei) en 
lhSf> (7 November) vergund en gepermitteerd om gronden op 
te nemen en in volkoinen of vrijen eigendom te bezitten. De 
oudste bekende grondbrief is die van 100 akkers land, op 
12 September loot door den gouverneur Van Scharphuisen 
verlecnd aan de Joodsche natie, luidende: 

Jan van Scharphuisen, Gi luver'-deneraal van Suriname, 
rhieren en districten van dien, 

Permitteeren en vergunnen mits deesen in allodiaalen eigen- 
dorn en erffelijke besittinge aan de Joodsche natie tot gebruik 
van ha.urc sinagogue, begraatplaats haarer doode , etc., een stuk 
lands, grout Een hondert ackers, gelegcn aan de Oostseide 
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van de riviere Zuriname, ter plaatse daar aDnu haare sinagogue 
staat , naementlijk twin tig kettingen op de face van de riviere, 
soodat tien kettingen sich na beneedcn en tien nabooven strecken, 
gaande voorts de rest landwaarts in . op welcke plaats (alsuo 
deselve voor een gemeen lant wert gehouden en gereeckent) 
'-een ieder sijne huisinge en erven sal vermoogen te setten en 
hebben , en ook geene die aldaars bereeds haare huisingen en 

■ erven hebben sullen deselve aldaar moogen behouden en on- 

■ bekommert genieten en behooren. Actum enz. 

Deze grondrief zal waarschijnlijk van vroegere zijn afgeschreven, 
zoodat wij hem gerust als het oorspronkelijk model mogen be- 
schomven. 

Zoo eenvoudig zouden de grondbrieven echter op den duur 
niet blijven. Allengs werden er meer bepalingen in opgenomen. 
\ ele daarvan hadden de strekking cm de rechten van de Societeit 
tegenover de grondeigenaren te versterken. Zoo kon het niet 
anders of men ging later toch bij de W. I. C. in de leer, die 
om gelijke redenen haar feodale stelsel had ingevoerd en hand- 
haafde. Daardoor kvamen er in de grondbrieven allerlei voor- 
schriften , die een onmiskcnbaar fcodaal karakter hadden. Van 
dien aard waren de verplichtingcn van den eigenaar tot het 
aanleggen en onderhouden van wegen , tot het schoonhouden van 
kreeken , tot verdediging van de kolonie tegen buitenlandsche 
vijanden en binnenlandsche onlusten en tot gchoorzaamheid aan 
de gegeven bevelen , alsmede zijn gehoudenheid om een zekere 
recognitie te betalen ; voorts de bevoegdheid van den landheer 
om den uitgegeven grond geheel of ten deele te naderen , als 
die tot een ander oogmerk van algemeen belang noodig mocht 
zijn, en om hem in geval van verkoop te naasten ; cindelijk het 
verval van het recht bij overtreding van de voorgeschreven be- 
palingen door den eigenaar. De landheer knn dan den grond- 
brief intrekken en den grond in den boezem van zijn domein 
doen terugkeeren. 

De oudste grondbrieven , waarvan de tekst in het domcin- 
archief wordt aangetroffen , dagteekenen volgens de Gegcvens 
(biz. 35) van 1743. ' Het recht van naasting bij verkoop kwam 
daarin reeds voor. De verplichting tot het betalen van een 

1 Volgons het Rapport dor Snrinainoeonimis-de biz. Ill daipei-kem de 
oudsto iriondbriof in liet domoinnroliiof nit 1690. 
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recgnitic were! volgens Van Wieringen ■ bl. 1 1> 6 < sedert 1749 
opgenomen in de uitgifte van de zoogenaamde achterlanden 
der plantages. Aigemeen were! die verplichting krachtens de 
resolutie van -9 Maart 177)7). welke de beta’ing vonrschreef van 
2 stuiver" Holland-eh per akker. Op grond daarvan wordt ouk 
than." nog van de na 17 . 47 ) uitgegeven gronden akkergeld geheveti. 
De oudere plantages zijn daarvan vrij. Wanneer al die andere 
bepalingen zijn ingelascht. is aan sclir. deze.s niet bekend. 

De uitgifte \an land in Suriname is nooit grondig gewijzigd. 
Eigenlijk geschiedt zij thans nog op dezelfde wijze als onder de 
Societeit van Suriname. Het Koninklijk besluit van 2U December 
1S20, X° 46 G. B. 1S21 X° ~ , stelde aan de hand van cle 
destiids gebruikelijke bepalingen een model-grnndbrief vast en 
dat model is, behoudens enkele vijzigingen van ondergeschikt 
belang. nog steeds van kracht. Het recht, dat uit dergelijke 
grondbrieven voortspruit, heet zooals voorheen: allodiale eigen- 
dom en erfelijk bezit , maar ondanks de vooropstelling 
van de allodialiteit R het sterk feodaal gekleurd. Deze tegen- 
stelling wordt echter niet nicer gevoeld. Men vergelijkt den 
allodialen eigendom niet meer met feodale tocstanden , waarvan 
men geen flauw beset' nicer heeft, dock met de bepalingen 
van het in 1S(>8 ingevoerde Burgerlijk Wetboek en het tekort 
aan bevoegdheden , dat door die vergelijking aan het licht 
treedt, wordt toegeschreven aan het epitheton allodiaal >, dat 
in het wetboek niet wordt aangetmffen. Die bijstelling wordt 
in Suriname dan ook vrij algemeen als een beperking van het 
begrip eigendom be.schouwd. Dat zij liaar ontstaan juist te 
danken heeft geharl aan de begeerte nm aan de grondbezitter-, 
althans in beginsel . het nicest uitgebn-ide recht te ver/ekeren , 
wordt door "lecht" ueinigen bevroed. Tot die weinigen behoorden 
/.elf" niet de ofticieele voorlichters van den Minister van Kolonien 
De Waal Malefijt. De mtgifte geschiedde , zoo zeggen zij op 

biz. 1U4 \ an him Rapport, volgens het toen geldend recht, 
in allodialen eigendom en erfelijk bezit, waardoor dus voor 
de eigenaai" de uitoefening van leenheerlijke reehten was uit- 
■ ge-doten . Deze voorzichtig ge"telde vol/in is woordelijk een 
niets zeggende algemeenheid. Vnnr den eenigs/.ins ingeuijde is 
het echter duidelijk dat de "tellers den allodialen eigendom van 
kolonialen groiid niet als uitzondering maar als regel beschouw- 
den en dat zij het belang er van niet in de uitgebreidheid van 
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het recht, maar in de beperking daarvan — de uitsluiting van 
leenheerlijke rechten — zochten. 

Bij eene herziening van de regelen betreffende de uitgifte 
van grond in de kolonie — waarvoor een commissie op het 
uogenblik bezig is plannen te ontwerpen — • zal het dan ook 
niet noodig zijn daarin een principieele verandering aan te 
brengen, tenzij men de uitgifte in eigendom geheel zou willen 
doen vervallen , wat echter om verschillende redenen afkeuring 
zou verdienen. Want door het schrappen van de bijstelling 
allodiaal en van de toevoeging erfelijk bezit zal men slechts 
woorden doen vervallen , die in de tegemvoordige omstandig- 
heden geen zin meer hebben en dus overbodig zijn. Ook de 
beperkingen van het recht , die men vaarschijnlijk uit de oude 
grondbrieven in de niemve regeling zal willen overnemen en 
waaraan men wellicht nog andere zal wenschen toe te voegen , 
maken het volstrekt niet onmogelijk dat recht met • eigendom - 
te blijven aanduiden. 

Amsterdam , Dec. ’14. G. J. Fames. 
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MOLUKKEN. 1 


De Resident van Mfnado - doet de inlandsche burgers afstammen 
van mardijkers , welke laatste benaming zou zijn afgeleid van 
het maleische orang mardahika , wat volgens het Maleisch- 
Hollandsch woordenboek van dr. J. Pijnappel vrije lieden - zou 
beteekenen. 

In het Aardrijkskundig en Statistiseh woordenboek van Xed. 
Indie van professor Veth (Deel 1 , biz. 24) leest men onder 
Ambontzcn : I)e burgers of vrije lieden zijn inlanders, die niet 
tot de nagelkultuur verpligt zijn, en grootendeels in en om de 
hoofdplaatsen wonen, waar zij eenige ambachten uitoefenen, of 
wel hun^bestaan vinden in het kweeken van vruchten en groenten, 
de vischvangst, het stoken van geurige olien en den handel..- 

Dr. Bleeker in zijne * Reis door de Minahasa en den Moluk- 
schen Archipel , gedaan in de maanden September en October 
1835 in het gevolg van den Gouverneur Generaal Mr. A. J. 
Duymaer van Twist, Tweede deel, bl/.. ID! en 114, verdeelt de 
Amboineezen in : 

a. ■ Xegorijvolken , dat is, bij de nagelkultuur ingedeelden en 
aan hunne negorij gebondenen , alle inlanders , welke men weder 
kan onderscheiden in Christenen en Mohammedanen. ■ 

b. Vrije lieden of burgers [alle inlanders] , niet tot de nagel- 
kultuur verpligt, en , hoezeer over het eiland , althans over 
Leitimor verspreid , grootendeels in en om de hoofdplaatsen 
woonachtig. Men verstaat er gewoonlijk onder de burgers ter 

1 Siameugesteld in 1SS0. door den beer Ch. E. Bakhuizen van den Brink, 
toonmaals als rufeiendaris bij het depai tement van tinaneieu in X. I. werkende 
aan eene regaling van do belastmg, die onder den naam van has»ilbelasting 
in de Minahassa geheven word (verg. Ind. Staati,blad lsSl n°. 47). Van die 
belasting Karen voorloopig de „zoogenaainde Inlandsche burgers" uitge- 
sloten. l)e vraag wie onder die Inlandsche burgers verstaan muesten worden, 
on welke hunne historiselie reeliten waren. was de aauleidina tot dcze nota. 

•; Mr I*. A. Mat tin-,. 
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hoofdplaats, voor het meerendeel christencn. De gewone christen- 
burger kleedt zich in lange broek , borstrok en gekleurde of bij 
sommige gelegenheden zwarte kabaai . steeds met pet of hoed. 

c. Afstammelingen van Europeanen . mestiezen of zooge- 
naamde inlandsche kinderen . welke administratief tot de Euro- 
peanen gerekend worden, alle C'hristenen. Zij bewonen de hoofd- 
plaatsen en kleeden zich zooveel mogelijk als de Europeanen -. 

-■ De burgers , alien ingedeeld bij de schutterijen , hetzij als 
dienstdoende , hetzij als kontribuerende leden , en . behalve 
enkele heerendiensten , hunnen tijd geheel beschikbaar hebbende, 
vinden him onderhoud in het oefenen van eenige ambachten , 
de kultuur van vruchten en groenten, het stoken van geurige 
olien, alsmede door vischvangst en handel ter hoofdplaats en 
op de omliggende eilanden. Zij vinden voor een groot gedeelte 
hun bestaan in nuttigen arbeid. 


Behalve voormelde bevolking noemt Bleeker nog de Chinezen , 
Arabieren en andere vreemde oosterlingen en slaven als bewoners 
van het eiland, niet behoorende tot de heidensche stammen 
[als boven biz. 11], 

Volgens Reinwardt in zijne Reis naar het Oostelijk gedeelte 
van den Indischen Archipel, in het jaar 1821 , opgenomen in 
de II e afdeeling der werken van het Koninklijk Instituut voor 
Taal- , Land- en Volkenkunde van Xederlandsch-Indie [zie 
biz. 456 en 457] wordt de bevolking der Ambonsche eilanden 
verdeeld in negorijvolken . burgers of vrije lieden en afstamme- 
lingen van Europeanen. 

1 De negorijvolken zijn in de negorijen verspreid, over ieder 
van welke een afzonderlijk Hoofd regeert , onder toezigt van 
den Resident. 

■'Het negorijvolk, zoo Christencn als Mohammedanen , is 
verpligt, heerendiensten voor het Gouvernement te verrigten als 
dragen , roeijen , houtkappen , wegen maken , enz. I)e burgers 
wonen grootendeels in en om dc hoofdplaatsen. Zij vormen de 
schutterijen en zijn niet tot de heerendiensten der negorijvolken ver- 
pligt. Handel ot ambachten leveren hun de middelen van bestaan. 

De kontroleur Van Hoevell schrijft op bl. 34 van zijn werk 
Ambon en meer bepaaldelijk de Oeliasers . Zooals bekend is. 
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meet de bevolking der Ambonsche eilanden onderscheiden worden 
in burgers; orang bebas, 1 en negorijvolk, orang negori, beide 
zoowel Christenen als Mohamedanen. 

Het aantal mohamedaansche burgers is evenwel uiterst gering, 
De burgers zijn afstammelingen , hetzij van inlanders, — die als 
belooning voor aan de Compagnie, tijdens onze eerste vestiging 
in deze streken of later . bewezen diensten , tot vrije burgers 
verklaard of maardijkers werden , welk privilege in hun geslacht 
erfelijk bleef, — hetzij tnisschien ook wel van slaven die manu- 
missie bekwamen. De kampong MarJika op de hoofdplaats 
Ambon brengt ons nog den naam van maardijkers in herinnering. 
In de oudste tijden waren zij vrij van het verrigten van verpligte 
diensten voor de O. I. Compagnie, waren niet bij de nagelkultuur 
ingedeeld en werden niet gedwongen ter hongi te gaan. Thans 
vormen zij de schutterijen , zijn of dienstdoende of contribuerende 
schutters en bewonen slechts zelden afzonderlijke negorijen, die 
dan door den naam van kampong worden aangeduid.* 

Het veelvuldigst komen deze kampongs nog voor in de 
afdeeling Ambon. In de afdeelingen Saparoca en Hilo wonen 
zij meerendeels in de negorijen , maar zijn dan gewoonlijk in 
afzonderlijke wijken vereenigd . 

De zendeling B. X. J. Roskott zegt in zijn opstel ; lets over 
het eiland Amboina (Meded. Xed. Zendcl. Gen., dl. IV, ISbO, 
bl IS): "Het Ambonsche volk is verdeeld in twee klassen , 
waarvan het eene gedeelte orang bebas , dat is ; vrije mcnschen 
of burgers , en het andere orang negri , dat is: negerijvolk of 
inlanders wordt gcimemd. De burgers bestaan uit europeesche 
afstammelingen , uit eenige overgeplaatsten uit de inlandsche 
volksklasse, uit eenige inboorlingen van Java en andere plaatsen 
en hunne afstammelingen , alsmede uit de vrijgegevene slaven 
en hunne nakomelingen •. 

Omtrent het ontstaan der burgers zegt Dr. Bleeker op biz. 
156 van het 2 e deel zijner reis: De ldasse der burgers is ont- 
staan door de gedurige pogingen der negorijvolken om zich te 
onttrekken aan den vroeger nog meer dan thans gehaten kul- 
tuurarbeid en aan de hongitogten en heerendiensten 

Alet betrekking tot de Minahassa vindt men op biz. 30 van 

1 bebas beteekent volgcna Keinwaidt (biz. 4-Vii vrij van hccrendicnstra.cn 
.,de Cliristen-bebas zijn dezi'lfde, die eldeis uf.'tammelingen van Europeanen 
of mestiezen Ucetea"’. 
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het eerste deel van het meergenoemd werk van Dr. Rleeker , 
dat de inlanders worden verdeeld -in twee grnote categorien , 
n.l. in burgers, dat is vrije menschen, die niet voor heeren- 
diensten, kultures. enz. kunnen worclen opgeroepen ; en inlanders 
die wel tot die diensten verpligt zijn. De burgers zijn voorts 
christenen of mohammedanen en voornamelijk in de afdeelings- 
hoofdplaatsen gevestigd . En in de Minahassa . haar verleden 
en haar tegemvoordige toestand’’ door X. Graafland , 2' deel , 
biz. 224, leest men: Ongunstig boven alles moet ons oordeel zijn 
over de zoogenaamde burgers. Deze lieden zijn door eenige dienst 
aan het Gouvernement . of door gun-4, of omdat zij als soldaat 
gediend hebben, en eindelijk door geboorte ontslagen van negerij- 
diensten , en presteeren geene andere diensten dan als schutters. 

De Resident van Menado en de kontroleur Van Hoevell 
brengen de inlandsche burgers met de mardijkcrs in verband. 
Stavorinus, die in 1775 het kasteel Victoria te Amboina bezocht. 
passeerde ■ door een dubbeld ranket van inlandsche Burgers of 
Mandijkers, die voor de poort van het Kasteel geschaard stonden.* 
[Reize van Zeeland over de Kaap de Goede Hoop en Batavia 
naar Samarang, Macasser, Amboina, Surattc, enz., 1 L deel, 
biz. 238]. 

Dc Resident verwijst naar het Maleisch-Hollandsch woorden- 
boek van Pijnappel , pagina 130 [zie de tweede uitgaaf daarvan]. 

Men leest daar: Mardahika [Skr. maradhikari ? die het recht heeft 
over leven en dood van zijn slaven], vrij. Zoo de afleiding juist 
is. is Jav: pradikii een afgeleid grondwoord. 1 

In den eersten druk van het woordenboek, biz. 2 1 1 *, stond : 
'Mardaheka, mardeka, vrij van hcerendiensten ; vrij, Meinarde- 
kahan (Jav. mardika). 

In het Javaansch woordenboek van prof. Roorda, nieuwe uit- 
gaaf, 1875, vindt men: 

1 Bij 't Jav. pradikii m hot woordenboek van prof. Roorda vindt men <reeu 
beteekenU, die Jiet woord mardika verklaart in den door Pjjnappol grgeven 
/in. Mon leeM daar: w pardika of pradikii kw. z. v. a. djarua, verklarmg, uit- 
legiiing 'Skr.. waitika, eoininentnar , mardika on inardikani z. v. a. 

and jarwani (Een ander niardikd zie beneden/. — pamardika z. v. a. pamidji, pauiid- 
janii, pambade en noedjoein. — pardikan of pradikan KX. een printer of 
geostelijke, door den vm*»t mot landenjen befell on ken , met de vei piloting 
oin vor^tfdijke gia\en te bevaken en onderwij-i te ire ven m de godsdienst , 
pradikan ageng hoofdperdikan , hootdondei wijzei aan een pedant ion, par- 
dikannagaii , pardikau op tie hoofdplaars. dieu-a doende prie^ter l» i j de 
Soeranatas 
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Mardika I K. X. vrij. niet in dienst, niet dienstpligtig, buiten 
dienst gesteld, geen dienst meer doende, 2 K \V., zie bij pardika, 
ngamardika , K. X. als een vrij man leven . onafhankelijk zijn , 
mardikani K W . zie bij pardika , — mardikakake K. X. iemand 
vrij maken , in vrijheid stellen , een slaaf vrijlaten , iemand of 
iets buiten dienst stellen. pamardika, vrijheid. 

De Resident beroept zich voorts, wat zijne beschomving betreft, 
op Yalentijn. Ook ik heb Yalentijn nageslagen . en niet gevonden, 
dat mardijkers en vrije lieden of burgers dezelfde beteekenis 
hebben. Wei zijn de laatsten voor een groot gedeelte afstamme- 
lingen van mardijkers, dock niet uitsluitend. Ook zijn de mardijkers 
geen instelling van de Compagnie, en blijkt de beschrijving van 
deze personen in de verschillende latere werken niet geheel juist. 

Xlij heeft het snut'felen in Valentijn en andere werken tot de 
gevolgtrekking geleid , dat mardijkers zijn vrijgelaten slaven , en 
dat zij reeds voor de dagen der Compagnie bestonden. Dat de 
mardijkers niet door de Compagnie zijn ingesteld . bewijst m. i. 
reeds de naam , waaraan in het Xederlandsch geen enkel begrip 
kan worden gehecht. 

Prof. Pijnappel doet vermoeden , dat de naam van Indischen 
oorsprong is. 

Xaar lietgeen te lezen staat op biz. 201 der Molukse zaaken 
in het l e deel van Valentijn’s Oud en Xieuw Oost Indie*, 
maakten de Portugeezen voor de handhaving van hun gezag in 
de Molukken reeds van ■ mardijkers gebruik. In 1538 vond de 
Portugeesche landvoogd Galvaan goed - vijf en twin tig coracora’s , 
bemant met veertig Portugeezen, en vier honderd Bondgenoten , 
meest Hativczen [door hunnen OrangKaja Bcn/ia'ii, bij zijn ver- 
trek na Goa, op Tidore, cn Kajoe gelaten] maar ten deele ook 
Tidoreezen, en Ternataansche Mardijkers alle onder Rocboeranni, 
Kimelaha, of Stadhouder, van den Koning van Tidore, staande, 
onder ’t gezag van den Molukzen zeevoogd , Jacob Lopez 
d' Azov c do , na Amboina te zenden , met last van Goa, om 
Amboina voor de Portugeesche kroon te veroveren. - 

Is de meening juist, dat mardijkers oorspronkelijk vrijgelaten 
slaven zijn geweest , dan is het niet noodig , dat zij dagteekenen 
van de vestiging van een Europeesch gezag, welk ook, in de 
Molukken. Met Mohammedanisme were! in Tcniatc , hoewel die 
plants reeds vroeger in de 14' eeuw door Maleiers , Javanen en 
Arabieren was bezocht , in de 2' helft der 1 X eeuw ingevoerd 
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(Valentijn id. biz. 140 en vlg.) Het vrijlaten van zijne slaven- 
is volgens De beginselen van het Mohammedaansche recht 
van Mr. L. \V. C. van den Berg (2 e druk, biz. 155), vooral 
indien zij de Mohammedaansche godsdienst belijden , een zeer 
verdienstelijk werk. en in het bijzonder voorgeschreven als 
kaffarat (verzoening) 'voor het nalaten van zijne geloften of 
andere religieuse verplichtingen . De vrijgelatenen heeten in 
het Arabisch matoeq, daaronder in het bijzonder te verstaan zij, 
die uitdrukkelijk zijn vrij verklaard door hunnen meester, of die 
vrijgeworden zijn tengevolge van een daad huns meesters, waaruit 
van die vrijverklaring noodzakelijk blijkt. Deze wijze van vrij- 
lating kan men ook onder eene voonvaarde, b.v. het betalen 
van een geldsom , uitspreken , en zij heeft tot gevolg, dat de 
slaaf terstond vrij wordt, en nooit meer tot zijn vroegeren toe- 
stand kan terugkeeren. - [v. d. B. bl. 15o, 193 — 194], 

"Tusschen den vrijgelatenen slaaf en zijn vroegeren meester 
blijft nog eenigszins een rechtsband bestaan , welken men patro- 
naat (wala) noemt, en welke voornamelijk te voorschijn treedt 
bij het erfrecht. Bovendien is de vrijgelatene verplicht zijn vrij- 
later eerbied te blijven bewijzen en hem desgevorderd bij te 
staan.» (id. biz. 156). De vrijgelatenen verkeerden , gelijk uit 
het laatstaangehaalde blijkt, onder de Mohammedanen in een bij- 
zonderen toestand, die lien van andere vrije lieden onderscheidde. 

Het is aannemelijk, dat de vrijgelatenen reeds vbnr de komst 
der Portugeezen een afzonderlijke klas.se hebben uitgemaakt, 
en dat die toestand in den beginne door de Portugeezen en 
Hollanders gehandhaafd is. 

Genoeg om aan te toonen , dat die klasse geen instelling is 
van de Vereenigde Oost-Indische Compagnie. 

Tot de meening, dat mardijker en vrijman of burger hetzelfde 
beteekent, geeft Valentijn op verschillende plaatsen van zijn 
werk aanleiding. 

Xa de mededeeling, dat in het rleel der otide stad Termite 
ter regterhand van ’t kasteel Orangie. of naar ’t Zuiden [daar 
Tidore zig vertoont] , Maleijo genaamt, ahvaar langs strand niet 
anders dan Christenen , ten deelen van Portugeesche, ten deelen 
van Xederlandsche afkomst , zommige in huizen , dog andere in 
tuinen, nevens hunne huizen gemaakt, woonen, • — laat hij volgen. 

■'Men noemt ze Mardijkers, of vrijlieden , die, in de plaats 
van hof-dienst te doen , een halven rijksdaalder ter maand plagten 
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te betaalen ; dog in 't jaar 1671, is dat op een achtste van een 
rijksdaalder, of zes stuivers voor ieder, gestelt. . [Beschrijving der 
Moluccos, biz. 13]. 

Xa in zijne Beschrijvinge van Amboina het land te hebben 
behandeld, gaat hij over [2 e deel, biz. 13s] tot de Beschrijving 
van de volkeren , die daarin woonen. De voornaamste en meeste 
in getal zijn de Amboineezen , en behalve deze zijn er ook 
Chineezen , Mardijkers, slaven , en de Hollanders, onder welke 
wij de verdere begrijpen. 

Elders [biz. 256] verdeelt hij de ingezetenen van Amboina in 
vrijen en slaven. De vrije zijn de Amboinesen [hoewel ook 
eenige der zelve , als de Boeroneesen , en meer anderen , door 
den Oorlog in slavernij geraakt zijn], de Mixstigen , eenige Macas- 
saaren , Ternataanen, Chineezen, en F.uropeers. 

-Van die slaafagtige zijn met 'er tijd , of door vrijkooping, 
of door vrijgeving, veel zvarte Vrylieden [anders Mardijkers 
genaamd] voortgekomen , die zig sedert met varen , visschen , 
ook wel met den koophandel , hebben weeten te geneeren. - 

Jhr. Mr. J. K. J. de Jonge heeft in het derde deel van -De 
opkomst van het Xederlandsch gezag in Oost-Indie een brief 
opgenomen van Appollonius Scotte (Valentijn noemt hem de 
hopmati Louis Schot) aan den heer Hendrick van Bergel , Gou- 
verneur van Banda, dd. 3 January 1(>10, behelzende een -ver- 
haal der verovering van het eiland Batsjian in 1606, waaruit 
blijkt, dat de Portugezen werden bijgestaan door > eenighe 
Mardikos- enrle Christenen van I.abomva. Valentijn, hetzelfde 
verhaal doende op biz. 234 en 235 van de Molukse Zaaken , ■ 
spreekt van < Kastiliaanen ■■ en swarte vrijborgers , ' * inlandsche 
vrijlieden, » inlandsche vrijborgers, > die tot den vijand behooren. 

Dat de mardijkers vrijgelaten slaven waren , blijkt m. i. ook 
uit hetgeen de Resident van Menado aanhaalt nit het kontrakt 
der Compagnie met den Koning Hamza van Ternatevan 20Junij 
1638, te vinden op biz. 270 tot 273 van het l c deel (Molukse 
Zaaken), zoomede op biz. 1 l u tot 122 der Ambonsche zaaken* 
in het 2 e deel van Valentijn. Ik haal uit het 2 e deel aan : 

Zoo werd ook ter wederzijden bcloofd , dat des anderen 
onderdanen , 't zij Christenen of Mooren, zoowel in deze, als de 
Molucsche quartieren , niet en zullen vermogen van haar aan- 
genomen geloof te brengcn , schoon daar zelt's om mogte ver- 
zoeken , nog ook malkanderen, op die of eenige andere wijze. 



i;i: iNLANDsaiK bukclrs in di: molcickkn. 


ho: 


eenige vulk te onttrekken , maar elk bij ’t zijne te iaten , under 
cnnditien als voren verhaalt is . 

Wilders accordeerrl den Generaal aan zijn Majesteit, dat, 
wanneer in de Moluccos eenige Ternatanen , of andere subjecten, 
vrije perzoonen , als bij den vijand overgelopen wezende , en 
Gechristencl of Moors, wederkomende , gelijk ’t contract mede 
brengt , en tot nog toe is geschied , de zelve door de Xeder- 
landers , of Ternatanen , niet aangesproken , maar hen toegestaan 
zal werden , - t zij under de Xederlanders tot het Christen geloof, 
of den Konink bij het Moorsdom , zonder eenige persuasie, te 
blijven , under welke conditie ook begrepen blijven alle Span- 
jaarden , Portugeezen , Tidorezen. Panipangers , Chinezen , Japan- 
ders, en andere die van de vijand komen overloopen >. 

Maar eenige slaven , insgelijks overkomende , zullen weder 
bij haar meesters moeten gaan , of, Mardvkers willende wezen, 
zal de Compagnie daar voor aan den eigenaar betaalen de 
/.omnia van zestig Rijksdaalders van 8 , en half in geld, en de 
andere helft in kleeden 

Voor gelijke prijs , of in nagelen , zullen de Ternatanen ook 
vermogen van de Xederlanders te lossen , zoodanige Tidorezen , 
of hare slaven , als de Xederlanders van den vijand in den 
oorlog bekomen . 

Uit kontrakt bewijst niet hetgeen de Resident beweert, dat 
de mardijkers bestonden gedecltelijk uit gewezen slaven van 
Compagnie’s dienaren en van de Holkmdsche burgers , welke 
door hunne meesters waren vrijgegeven, of zicli vrijgekocht 
hadden , en gedecltelijk ook uit de gewezen ondcrdanen der 
Inlandsche vorsten , die naar de Compagnie waren overgeloopcn. 

In dat kontrakt is in de eerste plants sprake van overgeloopcn 
vrije linden, blanke en gekleurde, die vrij bleven in de kens 
der natie, aan welke zij zich wilden onderwerpen ; en verder in 
tegenoverstelling daarvan van slaven, omtrcnt wie bepaald 
werd , dat zij aan hunnen meester zouden teruggegeven worden , 
of, volgt er, mardvkers willende wezen , ■> zal de Compagnie 
ze afkoopen. De overgeloopcn slaven hadden dus de kens, om 
tot hunnen vroegeren toestand terug te keeren , of mardijkers 
te worden. De tegenstelling in verband met de taalkundige 
beteekenis laat toe op deze plants mardijker te vertalen door 
vrij man , — en aange/ien de vrije person en , inlanders zoowel 
als eumpeanen, in de tweede der aangchaalde alinea’s niet met 
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dien eigenaardigen naam worden bestempeld , schijnt de gevolg- 
trekking geoorloofd . dat mardijkers de benaming is van een 
vrij geworden slaaf, en dewijl het voorts niet aannemelijk is, 
dat de Compagnie zich kosten zou getroosten, om slaven vrij 
te maken , die niet hare onderdanen bleven of werden , schijnt 
hier ook in het bijzonder met mardijkers bedoeld te worden , 
door de Compagnie vrijgemaakte slaven. 

Dat ook de overgeloopen vrije onderdanen der Inlandsche 
vorsten mardijkers werden, is, naar het voorkomt, meer dan 
de Resident uit het kontrakt bewijzen kan. 

De uitlevering over en weer van overgeloopen sujetten komt 
in verschillende kontrakten der Compagnie met de Moluksche 
vorsten voor. 

In het kontrakt, door Cornells Matelief in 1607 met den 
koning van Ternate gesloten, lieeft men de volgende bepaling. 

■ In zaken van Religie zal niemand den anderen mogen be- 
spotten , of verhinderen ; maar elk leven , gelijk hij ’t voor God 
wil verantwoorden. 

Zo er iemand van de Hollanders overliep bij de Ternataanen , 
die zal van de Ternataanen weder geleverd worden, clesgelijks 
zo iemand van de Ternataanen bij de Hollanders, die zal van 
him mede weder geleverd worden. - [Valentijn M. Z. biz. 224]. 

Dat kontrakt wercl in InOO vernieuwd en hield toen de 
volgende bepalingen in : 

■ Wordt mede aan weerzijden beloofd in zaken van 't gt'/twf 
malkanderen niet te berispen , of te bespotten. 

■Of het geviel , dat eenige vreemdelingen bij de Ternataanen 
zich wilden voegen , om het Moorsch geloof aan te nemen , zo 
zullen de Ternataanen gehouden zijn . die gewillig in handen 
van hunne Bondgenoten over te leveren. Desgelijks zo de Terna- 
taanen Christenen wilden worden, zullen ze in handen van hun 
eigen Xatie geleverd worden. '• [Valentijn id. biz. 232]. 

Het kontrakt, door P. Both in lt>13 met den Koning van 
Ternate gesloten, is voor deze zaak merkwaardig genoeg , om 
in zijn geheel , zooals Valentijn, biz. 243 der Moluksche 
zaakcii ' het geeft , tc worden overgenomen. 

Artijkelen en voorwaarden gemaakt ende besloten tusschen 
den Hoog Mogenden Koning Modafar, Koning van Ternate, 
den Prince Sedang zijnen breeder , en al den Ternataanschen 
Raad , ter eenre, en Pieter Both, Gouverneur Generaal over alle 
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Fortressen , Schepen , Jagten, en Ferzoonen in Oost-Indien , van 
wegen de Ed. Hoog Mogende Staten Generaal der vrije vereenigde 
Xederlandsche Provintien , zijn Princelijke Excellence Maurits , 
geboren Prim van Orangie, Grave van Nassau etc. ende de Heeren 
Bewindhebberen der generale vereenigde Oost-Indische Com- 
pagnie , ter andere zijde , om alle swarigheden te weerhouden , 
die ons van wegen het verschil in de Religie zouden mogen 
overkomen. 

Ingevalle eenige Ternataanen, of hunne Slaven alhier op 
Ternate bij de Hollanders komen onder pretext van Christenen 
onder ons te worden, zullen de voornoemde gehouden wezen 
dadelijk in hunne handen weder te leveren , en in geener maniere 
dezelve versteken. 

* Zo vanneer eenige onderzaten van den Koning van Ternate 
bij de Kastiliaanen overloopen of anderzins vervallen , en aldaar 
Christenen geworden zijn , hetzij bij wie van beide de Xatien 
zij zouden mogen komen , zal men dezelve in presentie van de 
Koning of eenige van zijn Raad, en de Hollandsche overigheit 
van die plaats doen komen , en him afvragen , tot welke van 
beide de Religien zij genegen zijn , ende hen daar in hun vrijen 
wil laten gebruiken , dog zullen de Hollanders dezelve onder- 
zaten der Ternataanen , die alzo bij ons overkomen , alhier van 
Ternate op eenige andere plaatzen moeten brengen , daar zij uit 
hunne oogen zijn, om alle swarigheit voor te komen. 

■ Ingevallen er eenige overgeloopene of gevangene Slaven zouden 
mogen zijn. die bij een van onze Xatien zich quamen begeven, 
zal men de zelve voet houden. als boven, dog den eigenaar de 
waardije van dien betalen. 

• De overloopers , bij een van oils beiden komende , zijnde 
geen onderzaten van onzer beider Xatien, zullen zich begeven 
mogen bij alzulken Religie, als daar zij professie van doen. 

Wanneer daar eenige Christenen door de Ternataanen in 
den oorlog worden bekomcn , zullen zij gehouden zijn de zelve 
niet te verduisteren, maar ons te presenteren hen voor de waardij 
van een Slaaf te lossen , en ingevallen zij ’t zelve niet bcgeren 
te doen , zullen zij daar mode hun vrijen wil mogen doen. 

Daarentegen de Hollanders van gelijken , als zulke Ternataan- 
sche Alooren alhier in onze handen in den oorlog zullen ver- 
vallen, gehouden zullen wezen aan de Ternataanen te presenteren, 
volgens den voet in ’t voorgaande artijkel voorgeslagen. 



I)K INLAXDSCIIt; BURNERS IN I)E MOI.UKKEX. 


005 

Ingevalle eenige van onze gevangene Soldaten door de Ter- 
nataanen op eenige togten nit des vijands hand gekregen wierden, 
zullen zij gehouden wezen dezelve bij ons liber en vrij te laten 
komen , zonder daarvan iets te pretenderen : van onze zijde 
desgelijks. 

- A1 welke artijkelen zij lieden van wederzijden belooft hebben, 
en beloven mits dezen getrouwelijk 11 a te komen , en te vol- 
brengen , zonder arg of list. In kennisse der waarheit zijn hier 
van twee aleens luidende contracten in 't Duitsch geschreven , 
en twee gelijke bij hen in het Ternataans overgezet, alle vier 
bij hen lieden onderteekent . daar van elk een in 't Duitsch, en 
Ternataans heeft. 

'Aldus gedaan in ’t Fort Orangie op 't eiland Ternate, dezen 
4 en Maart in 't jaar ltd 3. 

«Onderstond , 

■ Pieter Both. - 

In 1629 werd met koning Hamza een nieuw kontrakt gesloten, 
waarop in 1630 de goedkeuring volgde van den Gouverneur 
Generaal , en waarin o. a. het volgende werd neergesteld [verg. 
Yalentijn, Mol. Zaaken, biz. 262 — 265], 

«Alle Christenen van den vijancl overkomende , of op den weg 
bij ons ontmoet wordende, - t zij dan Spanjaarden, of eenige 
anclere Xatien , zullen bij de zelve dadelijk, zonder hen eenigzins 
te beschadigen , maar veel eer alle hulpe en vordering te doen, 
aan de Gecommitteerden van de gezeide Heeren Staaten over- 
gelevert worden , zonder iets daarvoor te eischen. 

•Mooren, en Heidenen niet van onze onclerdaanen zijnde, bij 
de onderzaaten van de gemelde Heeren Staaten komende , om 
Christen te worden , of bij hen anderzins te woonen , zullen 
’t zelve zonder tegenspreken van iemand, vrijelijk mogen doen. 

Mede, als ’t geschied, chit eenige onzer onclerdaanen. zo 
vrije , als dienstbare, van den vijand gevangen , of anders daar 
gekomen , en aldaar Christen gemaakt zijnde , van daar weder 
wegvlugten, en zich onder de gehoorzaamheid van de gemelde 
Heeren Staaten , of de onze , begeven , zal zulke perzoonen op 
hunne aankomst ten overstaan van eenige van ons Gecommitteert 
ter eenre, ende de Gecommitteerden wegens den Gouverneur 
in cleze quartieren ter andere zijde, afgevraagt worden , onder 
welke van beide 's gehoorzaamheit zij zich willen begeven , 
welke perzoonen ’t zelve alzo afgevraagd , en zich onder des 
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eenen i>f des anck-ren subiectie hebbende begeven . cn zullen 
partijen naraaab niet vermogen dezelve per-nionen ivedemm van 
de eene tut tie anciere vlugtende te versteken . agter te houden, 
nogte weg te vueren , ma.ir gehouden /.ijn, dezelve dadelijk , 
prompteliik , en zonder eenig uiNtei ter hand te stelien , dug 
wel verstaande. dat alzulke per/.oonen vi.mr de/.en Slaven , of 
Slavinnen , en geen Vrijlieden gewee->t zijnde, zullen dezelve aan 
de voor dez.en hunne gewezene meesters betaalt worden. zo ab 
de voorzeide Gecummitteerden wegens de voorschreve Heeren 
Staaten begeeren , ieder tegens zestig Realen, de helft in contant, 
en de rest in kleeden, dug, Vrijlieden zijnde, zal men daar 
niets vermogen vot>r te eischen, 

Ende naar dien van weerzijden dit'ferente persoonen, zo vrije, 
als dienstbare , vuur dezen van de eene tut de andere over- 
geloopen zijn , waar van de mee»te al vertrokken en vervoert 
zijn , en niet wel mogelijk is voldnening van wederzijden hierin 
te doen, zijn beide de partijen te vrede, de zelve te laten ter 
dier plaatse, daar ze jegemvonrdig zijn, zonder dezelve namaals 
wederom te eischen , maar ter contrarie , eenige van deze per- 
sonen . weder van de eene tot de andere overloopende, zullen 
partijen gehouden zijn dezelve dadelijk weder over te leveren, 
om na merite , en goedvinden van ieder van oils beide gestraft 
te worden. waar aan zich de een nog de ander niet zal hebben 
te stooren. 

'■En alzn in den oorlog dikwiN geschiedt , dat van weerzijden 
eenige bij den vijand gevangen werdcn gekregen , zal men in 
zulke gevallen een generale verlossing doen, en de nude voor 
dezen gepleegde gewoonte volgen , namentlijk , eenige Hollanders, 
en Ternataanen bij den vijand, en eenige vijanden bij de onder- 
zaaten van tie Heeren Staaten gevangen zijnde, zullen voor 
east de onderzaaten van de gemelde Heeren Staaten gelost 
worden tegens alzulke perzoonen , als in hun handen zijn , ende 
meerder van ’svijands volk in handen hebbende, zullen daartegen 
de gevangen Ternataanen gelost worden , wel verstaande , dat 
alzulke geloste Ternataanen op hun aankomst in presentie des 
Gouverneurs over deze quartieren, of hunne Gecommitteerden , 
ende de onzen zal afgevraagt worden , bij welke van beide tie 
partijen zij zich willcn begeven , en zich begevende under sub- 
jectie der voornuemde Heeren Staaten, zullen zonder iemands 
tegenzeggen aklaar vermogen te blijven , zonder namaals te 
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vermogen zich de eenmaa! aangenomen gehoorzaamheit te ont- 
trekken , maar gehouden zijn daar eeuwiglijk under te blijven , 
mits vrij zijnde van alzulken somme van penningen ofte waardij 
van dien , aC tot hunne verlossing zal zijn verstrekt , daar zij ter 
contrarie gehouden zullen zijn, zich weder begevende onder de 
gelioorzaamheit der Kroone van Ternate. te betalen alzulk een 
somme of waardije van dien, aw tot hunne veriossing zal zijn 
betaalt. 

In het kontrakt met Bantam van l' 1 julij lb5 c > was onder 
voonvaarde van reciprociteit overeengekomen . dat ■ alle de 
onderdanen van Batavia , die tot Bantam ofte elders onder het 
gebiedt van den Sulthan zijn, zoo vrije luijden als lijfeijgenen , 
van wat natie ofte geslachte die ook sullen wezen , zoo die . 
gedurende desen lesten oorlogh , als daer te voren , gevangen 
genomen ofte overgelopen zijn, door den Sultan sullen los- 

gelaten , wederom gegeven ende gerestitueerd worden 

uijtgesondert alleen , dat de Sulthan, degeene die haer tot Bantam 
tot het Moorsse gelooff begeven hebben , ende besneden zijn, 
niet gehouden zal sijn te dwingen weder nae Batavia te keeren, 
enz.» (de Jonge <V U deel biz. S3 84). 

Uit de verschillende met de Inlandsche vorsten gesloten kon- 
trakten blijkt , dat als onderdanen van de Compagnie beschouwd 
werden : V alle Christenen, van welke natie ook; 2 C Mooren en 
heidenen , geen onderdanen der bondgenooten , die Christenen 
wilden worden, of verkozen onder de Compagnie te staan ; 3" tot 
de PortLigeezen of een anderen vijand overgeloopen of door 
dezen gevangen genomen onderdanen van den inlandschen 
bondgenoot , die Christenen waren geworden en wilden blijven. 
Ingeval de laatsten vroeger slaven en geen vrije lieden waren 
geweest , werden zij van hunnen voormaligen meester afgekocht. 

De meening is uitgesproken , dat in het bovengenoemd kon- 
trakt onder de benaming mardijkers begrepen zijn de door de 
Compagnie vrijgemaakte slaven , en , met het oog op het pas 
medegedeelde omtrent de Compagnie’s onderdanen , is er — 
naar het voorkomt — grond voor de bewering, dat onder 
mardijkers , naar het begrip der Compagnie , verstaan moeten 
worden, vrijgekochte Christen- of gekerstende slaven, welke 
bewering nog nader gestaafd zal worden. 

I)e beteekenis van vrijgeworden slaven, die het Christendom 
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beleden, moet c>ok under de Portugeezen aan de benaming van 
mardijkers zijn gehecht. 

In het reed' genoemd verhaal der verovcring van het eiland 
Batjan wordt op de eene plants van Mardikos, op de andere 
van nieuwe Christenen gesproken , en in het na die verovering 
met den vost van Batjan gesloten kontrakt, mede onder de 
bijlagen van het derde deel van de Jonge opgenomen . leest 
men o. a. het volgende: 

Belangende ’t stuck van de religie sullen alien sijn Ma‘ 
ondersaten voors. , soo van de mooren als heydenen, haer ge- 
willichlijck tot de Christelycke Religie willende begeven, vrijelijck 
mogen doen , zonder dat Sijne Ma' ofte de sijne tselve in eeniger 
manieren souden mogen in 't openbaer ofte heijmelijck weeren, 
ende sullen cock de gecommitteerde van de heeren Bewint- 
hebberen niet vermogen de marclyckers ofte nieuwe christenen, 
die door haer ernstich versoeck begeeren moors te worden, int 
selve stuck te verhinderen, maer in sulcke gevalle veranderinge 
van religie moeten gedoogen • [De Jonge, biz. 32S]. 

De laatste aanhaling bewijst alleen , dat de mardijkers Chris- 
tenen waren. De vraag zou nog kunnen rijzen : moet dan onder 
mardijkers niet eenvoudig verstaan worden inlandsche Christenen? 

Xa de meergenoemde overwinning op Batjan, lezen wij in 
Valentijn [Mol. Zaaken biz. 235] verschenen aide Batjanschc 
Christenen voor den onderzeevoogd Hoen , en deeden aan hem 
in den naam van den Prince van Orangie den eed van getrouwig- 
heit, belovende de Kastiliaanen voor vijanden te zullen houden, 
en quamen toen met hun vrouwen en kinderen bij de vesting 
woonen. Vele inlanders werdcn in schijn Christenen, urn den 
steun der Compagnie te verwervcn tegenover de knevelarij hunner 
lioofden [Mol. Zaaken, biz. 3 l C). Beschr. Mol. biz. 71, 72. Besch, 
Amb. biz. 17b, 177], zoo ook in Menado , waar het Christendom 
zich het snelst uitbreidde. De Christenen te Kajeli [Boeroe] werden 
onder een afzonderlijken orang-kaja gesteld [Beschr. Amb. biz. b'|. 

Geen dezer Christenen vindt men mardijkers genoemd. 

In de kontrakten , met den koning van Boeton gesloten op 
den laatsten Januarij , en met dien van Tidore op den 2 f h ,t ' 11 
Maart lb67, komt het volgend artikel voor: 

"Ot 't gebeurde, dat eenige Kuropiaanze of Inlandse Com- 
pagnie’s dienaaren, vrij-borgers, Martiykt rs , slaven of andere 
onderdanen van d’ E. Compagnie , om eenige begane misdaad, 
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>>f andere cluivelse boosheit. zig van onder de Compagnie ont- 
trok, en op de vlugt begeven niogten, zulke, indien zij komen 
under de Boetonsche [Tidureesche] Jurisdictie, zullen terstond 
gevat , en in verzekering werden gestelt , om met de eerste 
gelegenheit door hen weder aan de Compagnie overgeleverd 
te worden , [en hier aan 't kasteel in verzekering gebragt worden] 
dog /o eenige Boetonners [Tidoreezen] contrarie dezen [deeden 
en] zo eenen quainen te verbergen, of te verzwijgen, zal hij 
daar over strafbaar zijn . en niet verschoont mogen worden. • 
[Beschr. Mob, biz. So en 1 < >0] . 

Mardijkers staat bier tusschen vrijborgers en slaven , en onder- 
streept. 

l)it bewij~t nader, dat de mardijkers volgens het begrip der 
Compagnie niet zijn gewone vrijlieden, ook geen slaven; maar 
eene klasse vormen tusschen de/.e beiden in, z.ooals de vrijge- 
worden slaven, die met betrekking tot luinnen voormaligen 
meester niet geheel vrij waren. 

Belangrijk is ten deze het volgende uit een bericht van den 
landvoogd van Ternate Zeist van het jaar U>27 , zooals Valen- 
tijn het mededeelt op biz. dNS en 3S6 der Moluk.se zaaken. 

Ook zegt de Heer Zeist, dat er, bij zijn komst in Ternate, 
gansch geen school gehouden wiercl ; maar dat ’er bij zijn vertrek, 
alzo zij ‘er eenige van Makjan ontboden hadden , tien school- 
kinderen waren. Hij had op de school, alzo die uit de kinderen 
van een ’t zaam-geraapten hoop van Mardykers , hen van de 
Spanjaarden toegekomen , bestond , zeer weinig hoop; en ge- 
tuigde, dat op Makjan mode maar drie of vier school-kinderen 
waren; dog dat de Gebeden alle dagen twee maal op Guoffikkia , 
en Taltasoho , gedaan , dat er des Sondags gepredikt , en ook 
eenige Maleitsche Gebeden voor de vrouwen gedaan wierden ; 
dog dat er geen Mardykers in de Kerk verschenen , zeggende, 
dat zij de gansche week werken . en des Sondags , als zij vrij 
waren, hunnen kost zoeken moesten ; hoewel zijn Edelheid ge- 
loofile, dat de waare reden ten deele hunne ongenegenheit, en 
ten deelen hunne onkunde in de Maleitsche taal , was, waar 
door zij den Meester, die hen het een of ’t ander in die taal 
voorlas , niet, wel verstaan konden 

Deze mardijkers waren, gelijk blijkt, in dienst der Compagnie, 
en deze bez.etting van Guoffickia bestond in 1 ( >127 uit een opper- 
koopman , bevelvoerende over bb krijgsknechten , die een onder- 
T)I. 70 10 
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hopman tot hua kriig.shoofd hadden, buiten dat 'er nog drie en 
dertigMardvkers. ofVrijlieden, in dienst dcr E. Maatschappij waren. 
[Mol. Zaaken blx. 2b!!]. YYeinige regeis lager geeft Valentijn 
andere getallen op. Ti.it de bezitting van Toffosono behourden 
o. a. 13 Mardijkers onder 1 hoot'd of Marinin. In de opgave 
der Compagnie’s dienaren op de noofdplaats Ternate worden 
geen mardijkers genoemd. 

Y'olgens Valentijn [id. 252] vuiid de Heer Zeist dat hier aan 
de hoofdplaats , ter vesting Orangie . twee honderd en veertig 
Europeers. behalven nog drie en negentig inlandsche in dienst 
genomene vrijlieden bescheiden waren. Deze ontvingen dezelfde 
bezoldiging als de Mardijkers rip Makjan , n.l. 5 R slechts 2 
werden met <> R" beloond , en een, het hoot'd waarschijnlijk , 
bekwam evenals het hoofd der Mardijkers op Makjan 7 R r ' 
’s maands. De bevolking van het eiland Ternate bestond volgens 
\ r alentijn voor het grootste gedeelte nit * Ternataanen. en vorder 
Xederlanders , ook eenige atzetsels van 1’ortugeezen , Mixticen 
Maleiers , Macassaaren , en bevorens ook eenige Chineezen, hoe- 
wel er mi (omstreeks 17<H>J nog maar een is , [Beschr. Mol. 
biz. 14]. De Mardijkers worden hier niet in het bij/.onder genoemd 
en in verband met het vroeger aangehaalde bericht, dat de Chris- 
tenen woonachtig aan het strand ten zniden van het kasteel, deels 
van Portugeesche , deels van Xederlandsche af konist , Mardijkers 
worden genoemd, zou men tot de meening komen , dat Mar- 
dijkers Mc.stizen waren. 1 Jit wurdt echter weersproken daar 
hetgeen men in de Beschrij vinge van Amboina op biz. 25h 
lee.st. Op Amboina vond men behalve inboorlingen [avanen, 
Ternatanen, 1 Macasaren, Boeginee/en, Balinee/.en , Boctonners, 
Timoreezen , Papneas, Bengalee/.en , I’ampangers of Manilee/.en, 
Bimaneezen , Mestie/.en , ( hineezen en Huropeanen. 

De Mixsticen zijn kinderen of van flollandsehe Yaders , en 
swarte Mneder.s [want noit heb ik daar kinderen van een blankc 
Moeder, en swarte X’ader gezien . nog daar af gehoort] 2 ofwel 

1 Gelijk hiervoren m iiebleken will in 10 W met honiiu* ffain/a tH’Pivt'ii- 
gekomon, dat alio Ternai .men Amboina zoudon voiluten. 

2 Geen wonder. zonaU Valentijn tnniwon** z«*!f opmerkt, biz. 155, l»p-.t*hr. 
Amb . dan r er emi zwaro »tiaf stolid op het huwon van ( ’hristonon met 
Mooren, Chinoezen of Heidenen. En de Go’i\eineur Jdeinmer bepaalde den 
lb Xovembei 1011 r "Eonig IfAiden. Moor ol amleie Oneln i>teii mot 0011 
h’hi i-ten vrouw igetroinl of ongetioud zijndei boeleiendo. zal voor de eer-ao 
maul verbeuren 500 Rijxd, en voor do twoedo, met de dood nestraft worden”. 
CArnb Zaaken, bl 2 Ah 
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van swarte Moeders, en Portugeesche Yaders, die men J'oif<assai 
noemt, zijnde aEetsels der Portugeezen , die in de eerste tijden 
met eijgen bewilliging hier gebleven zijn. 

De eerste afsetsels van een Holiandsche Vader en een swarte 
Moeder, noemd men Mixstia n , zijnde vaal, en sommige al vrij 
bruijn van kleur. de kinderen van een Mixstice en een Hol- 
lander , noemd men Pocsticcn , en de kinderen van een Poestice 
en een Hollander Casti^'cn , die bijna zoo blank, als een Hol- 
lander, zijn, en na welke men de kinderen, uyt de volgende 
hmvelijken voortkomende. meer onder de Holiandsche telt. 

Dit geslagt is, schoon meesten tijd niet zeer fraey (hoewel 
ik ’er eenige, die schoon waren, onder gesien heb) zeer moeclig 
en trots, zeer Tyrannig en onverdraagelijk wreed tegen hare 
slaven , schoon zij meest zelf van slaven afkomstig zijn. 

Daarop doet Valentijn volgen de verdeeling in slaven en vrijen 
en maakt hij de opmerking , dat uit die slaven door vrijkooping 
of vrijgeving veel zwarte Vniieden (anders Mardykers genaamd) 
zijn voortgekomen. 

Het is zeer opmerkelijk, zegt hij elders, sprekende van de 
slaven [Beschr. Amb. biz. 34o] en bij velen van een wonderlijke 
speculatie, dat men sommigen onder dezelve, gelijk bij voorbeeld 
die van Angola, Bengale, en andere landen, vind, die zo zwart 
als Ebbenhout zijn. 

Uit het berigt van den landvoogd Zeist omtrent Makjan bleek, 
dat de Mardijkers geen of slecht Maleisch verstonden. Het waren 
dus personen , niet van den Maleisehen archipel afkomstig, 
Afrikanen of Bengalee/en. 

]■> word onderscheid gemaakt tusschen de zwarte slaven en 
die, uit den Maleischen Archipel afkomstig. De Macasaarschc en 
Balische slaven onderscheidden zich van de overigen als de 
trouwste, beste en vernuftigste [Beschr. Amb. biz. 345], 

De eerste mardijkers van Amboina waren 7 Mardijksche ge- 
zinnen , die met de Hativeezen door de Portugeezen in 1438 bij 
hun terugkeer van den togt onder I )iego Lopez. d’Azevedo waren 
achtergelaten, en die, zegt Valentijn [A. Z. biz. 1 (>] > daar ’tAIar- 
dijkers ijnartier in humic nasaten hielpen uitmaken , en de 
kampong Marddjka of MartJhejka vormden. ■ In den tijd van 
Walentijn [Beschr. Amb. 124 en 1 2o | heette een der straten van 
de stad de Maredheika of Mardijkersstraat. Een andere straat was 
de Macasaarschc straat, waar de vrijgegeven Macasaren woonden. 
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De Macassaaren , en Baliers in Ambon zijn meest ot vrij-ge- 
gevene of vrij-gekogte Slaven . die aldus met ter tijd smalle Yrij- 
lieden geworden zijn, die dan met een Tsjampan, of kleen 
Chaloepje, hier of daar na toe varen. Vorder geneeren zij zich 
met thuynieren, visschen , en sagmveer- of suri-tyfiferen, behalven 
dat ook veelen zich wel voor matroosen op deze en gene cha- 
loepen der Yrij-lieden , of Chineezen , voor drie Ryxdaalders 
’s maands verhuuren, ook zijn er veelen, die hunne slaven brand- 
hout laten kappen , en dat verkoopen. Sommige doen deze of 
gene Ambachten , ja daar zijn 'er , die ’er wel twee a drie te 
gelijk konnen waarnemen , en daar veel tnede winnen , (Beschr. 
Amb. biz. 26 c >). 

De vrijgekomen Macasaarsche en Balische slaven heetten geen 
mardijkers, ze hadden een afzonderlijke wijk; ook de vrijgekomen 
Ambonsche slaven vermengden zich niet met de bevolking van 
het Mardijkerskwartier , want alle Ambonneezen moesten in 
hunne Xegerijen woonen , zonder fonnelc boschhiiisen te maken, 
op peenc van de doocl werd door den landvoogd Hustaardt 
den 2S' te " Junij 1 hbS bepaald , welk besluit den 2 c ' n Februarij 1 < ><S<> 
door den landvoogd Padbrugge uerrl gerenoveerd (A. Z. biz. 2.">(>), 
\’oor het Mardijkerskwartier bleef niet anders over dan de ge- 
kleurde vreemdeling van buiten den O. I. Archipel. 

Het resultaat , waartoe de vorenstaande beschouwingen leiden, 
is, dat onder Mardijkers in de dagen der Compagnie verstaan 
moet worden vrijgekomen gekerstende zwarte slaven en hunne 
afstammelingen. 

Bij al het vorenstaande 1 evert nog een bewijs voor de juistheid 
der bewering, dat Mardijkers. oorspnmkelijk vrije lieden in tegen- 
stelling van slaven, onder fie Compagnie waren vrijgelaten zwarte 
slaven, de brief van den Couverneur-Generaal Maetsuijcker en 
Rarlen van Indie van 17 December 1<i.“>7: ter plaatse waar omtrent 
de onderhandelingen met Bantam wordt bericht. De Compagnie 
had tot een teeken van vrede gevraagd de ternggave van alle 
de Xederlanrlers en slaven, zoo marrlvkers als Ivfevgenen , die , 
tot Batavia thuvs behoorende, onder hem bevonden wierden , 
waarop de sultan van Bantam antwoordde, dat hij alle de 
nederlanders , swarten , slaaven als Marth kers zou restitueeren 
indien de Compagnie alle Bantammmers, soo Mardxckers als 
slaven, die noch op Batavia zyn, wederom naer Bantham ge- 
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liet(de) te senden (De Jonge, zesde deel, biz. 7U) en in een 
lateren brief der Hooge Regeering van 16 December 16bd wordt 
medegedeeld, dat Bantam heelt teruggegeven omtrent 40 Swarten, 
zoo vrye mardykers als lyfeygenen (de Jonge a. b. biz. SO j. 

De Portugeezen trachtten overal , waar zij zich vestigden, volk- 
plantingen te stichten. Zoo wordt in Valentijn van den reeds 
genoemden landvoogd van Ternate, Galvaan ' , vermeld, dat hij 
de Portugeezen, die zich op Ternate hadden nedergezet , aan- 
maande na hen eerst tot het Huwelyk bewogen te hebben , om 
steene voor Gabba Gabba huizen te bouwen , water-putten te 
graven , thuinen aan te leggen , vrugten aan te queeken , en 
de wyngaarden , die zij uit Indien daar gebragt hadden , te 
plan ten . (Mol Zaaken, biz. 20n). Het huwelijk der Portugeezen 
met de vromven van het land of hunne vrijgegeven slavinnen werd 
aangemoedigd. Van daar natuurlijk een toenadering der ver- 
schillende rassen. 

Weynich of geen vrouwen syn door Portugesen nae India 
gevoert, maar verhouwelyckt met vrouwen van 't landt , daer 
door verloop van tyt gereguleerde generatie van voortgecomen 
sij . (Brief van Antonio van Diemen van BO November 1 <i40 
in de Jonge, b' ,F ' deel, bl/. 24.")). 

De eerste Mardijkers te Amboina waren daar door de Portu- 
geezen gebracht. Na de verovering van Amboina door Steven 
van der Hagen, den 2B™ februarij 1 ()<*.'>, werd overeengekomen , 
dat alle vrije en ongetrouwde Portugeezen het eiland zouden 
verlaten , doth dat de getrouwde vrijheid hebben zouden . om 
daar te blijven mits dat zij den eed van getrouwheid aan de 
Heeren Staaten , en aan zijn Evcellentie Graaf Maurits doen 
zouden. 4h Portugeesche huisgezinnen maakten van die vrijheid 
gebruik [Amb. Zaaken, biz. 2'*]. Het spreekt van zelf, dat de Por- 
tugeezen, die achterbleven, zich eerder aangetrokken voelden tot 
de Mardijkers , die vroeger ook Portugeesche onderdanen waren 
geweest , de Portugeesche taal min of nicer verstonden , dan tot 
de Hollanders , met wie zij in aard en godsdienst zooveel ver- 
schilclen , en tegen wie zij waarschijnlijk — ten minste in den 
beginne — eene vijandige gezindheid bleven koesteren. Die toe- 
nadering van de Portugezen tot de Mardijkers zal door den tijd , 
daar geen nieuw Portugeesch bloed werd aangebracht, tot eene 


1 Zi«‘ bo veil biz. -VJb 
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onderlinge oplossing hebbcn geleid. Te Batavia trot" men het- 
zelfde verschijnsel aan. Riiklof van Goons schreef den 31‘ Januari 
lo7 l > aan Heeren Zcvcnticnon [zie de Jonge, 7' deel. biz. 4 cn 
.’) dor bijlagen]. Onder vele becommeringen , die mij dickmael 
vourcomcn , is geen van de minste het aengroyende swart ge- 
spuys ityt slaven voortgecomen ende successive door haer 
meesters vrij gegeven , welck geslacht soodanich vermeerdert : 
dat het getal onder de naam van Mardyckers in de lyste maer 
staende op 33 a BhQO coppen , soo mans, vrouwen als hinders 
noch wel vry hoogcr mach gcnomen werden , daerbij dan nocli 
gerekent het groote getal slaven cler particuliere, al van die 
selve race, staende in de rol op lo a 17 mille, waervan hen 
dagelycx al veele van haar meesters weten vry te coopen, son 
dat dien grooten hoop menschen de consumptie insgelyex son 
groot maecken , dat ick niet wcet wat in toecomende daer noch 
van sal werden. Soo dit volck wilde arbeyden , men soude het 
voor een zegen connen reeckenen , omdat het ons aen land 
niet ontbreeckt, daer ze hen op soude connen erneren , maer 
synde uyt de natur genegen tot d’ uyterste luyheit, van quade 
zeden ende opvoedingh : staet dit geslacht in 20 jaeren soo 
groot te werden dat het een last sal zijn, die ick vrese UEd. 
staat seer zal drucken , blyckcnde rcets hoe veel schecpen werden 
gebruyet om rijs te haelen , die L Ed. soo geweldich in de beurs 
tasten sonder eenich voordeel. En dit volck spreeckt , weynige 
uitgezondert , alle Fortugees, en heeft men tot noch soo veel 
werck daervan gemaact, dat men expresse predicanten wil houden 
om haer in de Portugese tale tc predicken. Hier heeft d' heer 
generael Maetsuycker /.ich altyt seer sterck tegen gestelt, die 
oordeelde dat men dose menschen most Xcderlandts leeren en 
oock in die tael prediken laten. En ntf wel zijn Erl. advys selclen 
met het mijne overeensloech , son was ick nochtans in dit deel 
met sijn Ed. van een corcordant gevoelen , dat men haar wel 
behoorde in ’t Fortugees te catichiseren , maer geensints imdich 
was te prediken, welcke catiehisatie dan oock door swarte 
schoolmeesters comic geschieden, gelyck op ('e\4on in practyck 
was, om alsoo nine tale te doen doorbreecken ende het Fortugees 
allengs volgens de Batavise ordonnantie uytte roeren, enz. 

Stavorinus trof blijkens zijn genoemd work F deel, biz. 2S2, 
te Amboina verscheidene afstaminelingen van Portugee/en aan, 
die, toen hunne Natie doc>r de onz.e genoodzaakt werd het 
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gebied over te "even . verkoozen hadden onder de Hollandsche 
regeering te blijven. 

De voornaamste Christen- Amboineezen draagen nog Portu- 
geesche naamen . die hunne voorouders bij hunnen doop ont 
vangen hebben , echter wordt de Portugeesche spraake hier 
minder dan op eene andere plaats van Indien gesproken , en 
het getal der Portugeesche afkomelingen is niet groot." 

Evenals met de Portugeezen ging het ook met de Hollanders, 
die zich met het inlandsche of zwarte ras vermengden. 

Op 't ernstig verzoek der inlanders van Ternate , die zich er 
over ergerden, dat hunne vrouwelijke tnagen door de soldaten 
tot bijzit werden genomen , stond Matelief in 1607 toe dat de 
soldaten met de dochters der inlanders mochten trouwen [Amb. 
Zaaken, biz. 32]. In een kontrakt, den 5 en Januari 1613 met den 
vorst van Boston gesloten . werd ton vijfdo o. a. bepaald , om 
alle eenigheit en vrienclschap te onderhouclen , ook om confusien 
te schuwen, belooft de Koning, en laat rnits dezen toe, dat de 
soldaten, ofte alzulke perzoonen, die van wegen de Hollanders 
in dit Koninkrijk znude mogen blyven . zullen mogen Hyliken 
met vrye vromven , ofte dochteron van zyn Koninkrijk, welke 
niet zal belet worden het C/iriston goloof aan te nemen ; als mede 
dat die Hollanders hier nevens andere cles Koninks onderdanen 
vermogen Slavon en Slavinnon te koopen [Mol. Zaaken, biz. 247]. 
Dat tegen het trouwen van christenen met onchristenen zware 
straffen betlreigd waren . is reeds opgemerkt. De soldaten of 
andere Hollanders, die met onchristene vromven wildeti trouwen, 
moesten dus de laatsten eerst tot het Christendom overhalen. 
Tegen het concubineeren en overspe! drijven had Coon strenge 
plakaten uitgevaardigd [/.ie die van 11 December 1620 en 4 Juli 
1622 op biz. 241 en 242, 247 tot 24'> der bijlagen van het 4 e 
deel van de Jonge]. (4een vereeniging kon tusschen de Hollanders 
en iemand u it de gekleurde rassen plaats hebben, dan nadat 
deze tot het Christendom was overgegaan. en door huwelijk. En 
eenmaal door het huwelijk verbonden , werd de vrouw met 
recht een blok aan het been, want de Compagnie verleende 
geen overtocht aan hen , die aan Inlandsche vromven waren 
getrouwd [zie art. 70 der ordonnUncie en instructie voor den 
Gouverneur-Generaal en de Raden van Indie van den 22 cn Augustus 
1617 in de verzameling van Mr. P. Mijer, biz. 43] Dog, zig 
qualijk dragende [zie Yalentijn, Beschr. Amb., biz. 285] of met 
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Inlandsche Vrouwen getroud zyncle. (die men aldus niet na ‘t 
vaderland sen den k<>n), zullen zij zich als vrylieden moeten 
erneren , ’t welk de Heeren Maj^res in 't jaar lt>Sl hadden 
bevestigt. Zii waren dus verplicht in lie t land te blijven. Poor 
de geringe ontwikkeling der meesten . hunne betrekking tot het 
zwarte ras. en tengeviilge hunner procreatie verdunde het 
Europeesche blued, en werden zij meer en meer aan de inlanders 
gelijk. In de Memorie van 26 October 1 7 ( > t , bij zijn aftreden 
voor zijn opvolger opgesteld , ldaagt de Gouverneur en directeur 
van Java’s Xc’ord-Oostkust , Xic. Hartingh , flat de kinderen van 
een Europeschen vader , bij een inlandsche moeder verwekt , 
het/.ij uit den ingeboren aard , hetzij door umgang met haar _ 
overgebleven vrienden van 's moeder.i zijde, genoegzaam Javaansch 
worden ’ [de Jonge 1*> S deel , bijlagen , biz. 34<<] 1 

1 Oui don Mardijkm'.s of zoogemtainde omny van S.unarang i\vaai> 

sehijnlijk een voibastoring \an Oiang Kaja’s waarvjn vor-«cheidene uit de 
Molukken dooi f'oen naar Java zijn ovorgebim-hr en die, uroote iieeien als 
zij waien. liever dan met don gemoonen iiilander met den mardijker ver- 
keerdeni het z\v erven ondei do Javanen to belortou. void. s**hrijft Karting, 
daar ter plaat&o een utaudmi over hen i»oste|<l „on i*» lien »e dien eynde tot 
een ramp toegewezen een plek land'* In oen ..Besehrijvinao van de eijlanden 
Banda, >oo die geregemt »ijn in de jaion da«- on?>o scheopen daer eerst 
begonnen te negofcyeion ende hoe deceive nn boserli zijn.’* door den Heer 
Loupe inedegedeold in de Bijdrngou ror de Tank. Land- en Volkenkunde van 
het Kun. Inst., o r deel. biz on \lg. le<*st men umtrent de oorspronkelijke 

bevolking van Banda „AU men do IJaudane^en begin* te interiogeien van 

waer haeret oudoren ende vooroudi'ron ahoin.-te is. mx» -al men hemereken, 
dat hot maor een deel vei batmen ende \an haore mee-dots ende otiders weoli- 

-geloopen slaven, orre undertints -ij n «»e\vee>r, die liaei met oonndi goet 

\eisonden hebben te harulelen \ \selok mj opLtosnapt onde goeomsumooi r 
hebbende. haer tot de**so pla.dso begoven hebben: in hjne dat men andets 
met bed pe men kan dan dat haer Gilders slaven ^ewoo-t spu, sommige die 
met haer meestei s ni Banda geeomeii zijn om te handelen ende. aldaer ge- 
storven, de slavou vrijgoirowu om aldaer olto on andere plaatson te mongon 
woonen ende liaar genur soerken. Daoi j-> ijuulijek oen plaets** van de Caep 
Bona Esperanee tot do utter.ste ofte oostehjeksfi* eijlambm van Banda, oft 
do natio van Banda zijn daeiai imspiont en . aN van (.'a thus van Mtharn- 
bitpie, Arabyanen, Poisijinon, \an Cainb.iva. (Vrmande], Bengala, Pegu, 
Atsclnjnders, Mamor.iuotx, ahlei hnnde Malljen. Chinoson, da vanon. Maca^ois. 
Moluekanen, Ambonesen ende diverse nie-tiso kindoron. Voorts zijn daoi \oel 
\an deose omliggvnde eijlanden . mer-st ‘/•■eoeliTe sla\on; do vrouwen die 
zij nocdi dagoiijek" eoopen. zijn mot-st uit andem .streken van din Arehipol. 
maer de be.ste van Baiy. Van alio dit onvetende gespuys eooinen deze stoute 
onbeleofde tiiannine Sabandaets end** Orannkaijs van Banda, daor af do 
gehe**lo weielt veer to M-^fii; nu motion do Hollander haer war helpen 
vftrmaneu, enile sien of wat meer goets uin liaei to veiwaohton start, als in 
vorige tijdon van haei is geweest”. Yolgeiis het zolr*le boneht word m tegen- 
fttullinn \an de omngkajas do gome<*ne inland**i <»p Bauda boedjcuiy genooiud 
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Xaar het oordeel van Coen waren de soldaten en bootsge- 
/.ellen zeer goed tegen den vijand te gebruiken , maar goede 
borgers waren van weinige of geene van hen te verwachten. 

Vrij zijnde is het eenige te veel moeyten om te gaepen en 
de vrucht in de mond ’t ontfangen , ia als het haer in de mont 
wayt , zijn zij te luy om te kauwen . schrijft Coen aan de 
Heeren XYII in zijnen brief van In November 1<V21 [de Jonge 
-C deel , bijlagen , biz. 254] 't Is een godloosen hoop , schrijft 
hij nog, die nns veel moeyten aendoen ; eenige stellen haer 
slimmer aen dan d’onredelijcke dieren selft's ende veroorsaecken 
een gromvel ende schandael in veele van d’Indiaenen ’t ons- 
waerts , want geen andere noch beter siende , meenen z.ij dat 
onze gantsche natie soo godtloos, onredelijck ende onmanier- 
lijck is. 

Het meest trouwden zij met slavinnen denkende verder niet 
dan op drinken en hoereeren. W’eshalven de Heer Gijsels , en 
de Commissaris van den Heuvel [in 1 Odd] , van oordeel waren, 
dat men geen Coloniers meer in Ambon behoorde te houden , 
en aan niemand het trouwen , dan met Inlandsche dogters , toe 
te laten , om de herten der Inlanders zoo veel te meer tot ons 
te trekken ; doch beide die voorstellen grepen in 't vervolg 
geen stand [Amb. Zaaken , biz. C) 4 en A5]. 

Het geloof , de taal , en de band die nog de vrijgegeven 
slaaf aan zijnen meester of diens familiebetrekkingen bond, 
maakten natuurlijk de verbindtenis met een slavin gemakkelijker 
dan met een inlandsche vrouw. 

Blijkcns de Bataviasche statuten van Antonio van Diemen in 
de Bijdragen tot de Taal- land- en volkenkunde van N. I. , 
Nienwe volgreeks, <>‘ deel, biz. 4^7 1)11 , waren de Christenen 
■ op arbitrale correctie gehouden hunne lijffeijgenen in de 
Christelijke religie te onderrichten ende ten Heiligen Doop te 
brengen. Om de lijffeijgenen te meer tot 't leeren van onsc 
tale te animeren , is geordonneert , dat de slaven voortaen geene 
hoeden sullen mogen dragen , ten zij duydelijck Nederlands 
verstaen ende spreken connen , ende daervan schriftelijck be- 
scheyt [van commissarissen van de huwelijcxe saken] bij hen 
hebben , op verbeurte van den hoet ende strengelijck gegeselt 
te worden, soo menichmael daerover bekeurt sullen worden. 

• Gelijck oock om voors. reden expresselijck verboden ende 
geintcrdiceert is, dat voortaen gene lijffeijgenen vrij gegeven 
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sullen worden . als die gelijc voors. in unze tale redelijck ervaren 
■'ijn ende daervan acte hebben , ten ware geheel unde lin den, 
waarop bij de secretaris'-en . in ’t verlenen der vrijbrieven 
reguart genomen ^al wnrden. De vrijgegevenen moesten hunne 
vrijheercn ende vruuwen . mitsgaders derzelver kinderen ende 
descendenten . eerbied bewijzen , in nood bijstaan of onder- 
houden , en , indien zij zelven geen wettige lijffsgeboorten oft 
descendenten hadden , moesten zij hunne goederen nalaten aan 
hunnen vrijgever of clesselfs kinderen ende nacomelingen , - 
voor de helft indien zij bloedvenvanten achterlaten. anders in 
hun geheel. 

Het vorcnstaande maakt het verklaarbaar, dat Valentijn ter 
plaatse over Ternate de Mardijkers gelijkstelt met afstammelingen 
van Portugezen en Hollanders. 

Op verschillende plaatsen noemt Valentijn de Mestisen en 
zwarten in een adem. Sprekende van de Ambonsche Vrijburgers, 
zegt hij [Beschr. Amb. biz. 347] : Onder dezelve nu behooren 
mede de Chineesen , en vooral ook wel Mistice en swarte 
Vry-lieden , die anders ook wel Mardykers of Groan 1 Gcuzai , 
(na hun Groen Vaandel) genaamd verden . Daarop volgt : Deze 
Hollanders en Mardijkers zij n in twee Compagnien, ider ontrent 
27)1 ) mannen sterk, verdeeld : en worden de Mestizen voorts 
under de Mardijkers begrepen. Aan het eind zijner 1 Ambonsche 
Zaaken • geeft hij een lijst van de namcn der Officieren van de 
Ambonsche schutterij , n.l. van de kapiteins, luitenants en 
vaandrigs der Xederlandsche Burgerij en cler Mixticen, ofte 

der Groene Geuzen , die elk jaar op den vcrjaardag van de 

verdrijving der Portugcezen van Amboina 23 I'ebruari , moesten 
gekozen worden. Xaar willekeur spreekt \kilentijn van de 
ompagnie der Mestisen of der Mardijkers. Op biz. 27,1 der 
Ambonsche Zaaken leest men ook van een compagnie 
Xederlandsche en een compagnie met groene Geusen of Mixstice 
Burgers. ( )nder de door Valentijn vermelde namen van de 
Officieren der Groene Geuzen vindt men Hollandsche , 1’ortu- 
geesche, Inlandsche namen, zelfs een met t’hineeschen klank 

Jan Tsjong, alleen met Hollandsche of Portugeesche voor- 

namen. 

Ilet is, naar het voorkomt, aannemelijk dat de Mestisen en 
de Mardijkers langzamerhand tot eene familic zijn samen gegroeid, 
uitgezonderd degenen , die geheel under de inlanders zijn op- 
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gegaan en die ot door meerdere beschaving, of door aanhuwe- 
lijking met hot blanke ras nailer tot het laatste zijn gekomen. 

De vrouwen der mestisen en der mardijkers gingen gelijk 
gekleed [Beschr. Arab. biz. 23b]. 

Ik houd bier aanteekening van het medegedeelde door den 
kontroleur Van Hoevell c>p biz. 4S 31 van zijn werk , blijkens 
hetweik tegemvuordig de mestiezen te Amboina van de zoo- 
genaamde burgers alleen onderscheiden zijn , door dat zij bij 
den burgerlijken stand zijn ingeschreven. 

Zien wij nu wat de Compagnie onder burgers ■ verstond. 

I )e Compagnie's onderdanen. in deze gewesten waren verdeeld 
in Compagnie’s dienaren . vrije licden , ook vrijborgers of -burgers 
genoemcl, vreemdelingen ’ en slaven [Valentijn, Beschr. Amb. > 
biz. 2<j0]. 

De vrijlieden waren voor een groot gedeelte gewezen dienaren 
van de Compagnie, wier verbandtijd verstreken was, en die nit 
eigen verkiezing met toestemming van den landvoogd in deze 
streken bleven , of die door wangedrag , of door het trouwen 
met inlandsche vrouwen gedwongen waren te blijven. Dat vrij 
worden mocht echter nooit geschieden dan nadat zij met de 
E. Maatschappij often stonden . niets aan haar schuldig waren 
"volgens ordre, in ’t jaar tb l >5, 23 Februarij van Batavia gegeven. - 
(Beschr. Amb. , biz. 347). Andere waren kolonisten , die expres- 
selijk nit Nederland gezonden werden. In loll kwainen op 
Amboina een vijf en twintigtal kolonisten met vrouwen en kin- 
deren , door 1’. Both meegebracht [de Jonge, 4 1 - deck biz. I .XVI]. 
I let denkbeeld om kolonicn, gevormd door Xederlandsche zee- 
lieden . soldaten en handelaars, in Indie te planten , was bijna 
tegelijkertijd als de algemeene Oost-Indische Compagnie ont- 
staan [de Jonge id.]. 

Hot is bekend en te le/en in het meergenoemd werk van de 
Jonge [4 l deel LX VI — LXYIII en CXXXYl en vlg.j hoe Coen, 
t«>en de Hollanders eenmaal vasten voet in Indie hadden , ijverde 
voor het vestigen ecner volkplanting . het lokken van personen , 
op wie de Compagnie vertrouwen kon. Aan de vrijlieden werd 

1 Portugal /on cu Engokohon J . Vgl. Mijoi, lil. 10, noot , 2- gt-il. on do 
autunsatio, i'ii do lo.Mflutio van 1 Juli 1020 on 1*> Augustus 1020. bl 223 227 
doc lujLuzon van hot 1° doo] van do Jongo. 
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het drijven van vrijen hanclel toegestaan . nu meer, dan minder , 
maar steeds zeer beperkt. 

Zouals uit de bepalingen van tie ordonnantie en instructie 
vutir den G> >uverneur-(jeneraal en de Raden van Indie, d.d. 
22 Aug. 10l7. bliikt , verstund het opperbestuur under vrijen 
gelimiteerden handel . een handel , welke , door dienaren van 
de Compagnie , na afloop van hunnen verbonden tijd , in den 
Archipel der specerijen , vour eigen rekening zuu worden ge- 
dreven, uitsluitend in rijst, sague , olie , bout, zout, vee en 
katoenen kleedje-. mits (lit laatste artikel dan nog door de Com- 
pagnie him geleverd wierd. Deze zoogenaamde vrijburgers 
werden bovendien aan tele andere bepalingen ondenvurpen. Zij 
waren verpligt hunne vaste wounplaats te kiezen binnen 
Maleijo up Ternate of in de vallei achter het kasteel van Am- 
boina, of op aangewezen plaatsen op de eilanden Xevra, Ay 
of daaromtrent. Zij mogten geen huwelijk aangaan met inland- 
sche vrouwen . /.under vergunning van de plaatselijke uverheid 
der Compagnie en dan nog alleen , indien die vrouwen te ge- 
lijker tijd tot het Christendom overgingen. Zij mogten hunne 
hlaven aan onchristenen niet verkoopen ; in tijden van nood en 
van oorlog moesten zij in dienst der Compagnie, te water of 
te land , ten strijde trekken ; z.ij waren natuurlijk onderworpen 
aan de civiele en criminele justitie van het Xederl.-Indische 
bestuur of van bijzondere regters , daartoe door de Compagnie 
aangesteld. Den handel op de vaste kust van A/.ie , op Japan, 
de Philippijnsche eilanden, Java, Romeo, Celebes en alle daar- 
omtrent gelegen plaatsen was him strong verboden. I laarentegen 
had de Gouverneur-< fcneraal in rade de bevoegdheid , van 
aan gehuwde vrijhandelaars uitdeeling te doen van eenige 
kokosboomen , als ook van eenig gedeelte in de geconquesteerde 
landen , om die ten hunnen behoeve te cultiveren , te bebouwen 
en vruchten daarvan te genieten . [de Jonge, 4 ,u ' decl , LXVII 
en LXVIII] C 

1 Zie ail. .a; on via dor buvon op Id/, li 1 V budooldo orduiiiiaiit io oil 
liistiuotio in Mips loizninoling Do ius*r Mijvi to-‘kondo bij ait. bb nail 
bl tl) \an bfilopldo vuivsuiiHding) ..In doze condition on limitation'”' 
hfibbon do Hooron XVII lntor vole uijzimiioon goinaakt. Zoo bopaaldon zij, 
up b -M a;i i: ltidli _ r goono \rijo IiandcUini'a to ndiiiitooion, aK up expio-->e 
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YVaar de bevindhebbers niettegenstaande de herhaalde aan- 
sporing uit Indie te kort schoten in de uitzending van kolonisten , 
tracbtte Coen te vuorzien door den aanvoer van .slaven en 
slavinnen 1 . \'an de gewezen soldaten en matrozen venvachtte 
Coen, zooals boven gebleken is. weinig heil. Laat die maar 
luin geld verteren en gebruikt hen , daartoe zij van God ge- 
ordineert zijn, vie kan den ekster het hippelen verbieden? even 
kvalijk kan de menschelijke natuur vorden veranderd , schreef 
Coen den 26 cr October 1620 naar Holland. 

Coen wilde , dat de peuplatie van Batavia en de landen van 
Jacatra, Amboina en Banda zou geschieden met vrije luyden 
en met slaven; de slaven konden in Indie verkregen vorden, 
’t zij bij koop of bij oorloge , en de vrij luyden zouclen zijn, 
of Indiaensche natien of Xederlanders , die beyde aangelockt 
en daertoe genoodicht dienen te vorden bij goede conditien , 
concessien , liberteyten en privilegien [de Jonge, ,">‘ k deel, 
biz. 2], 

Hendrik Brouwer was blijkens een brief van 1 December 1632 
sterk tegen de uitzending van Xederlandschc vrouven want 
hier synde gecomen sober van conditie ende schielycken vat 
geprospereerdt hebbende , meenen dattet niet op en mach ende 


1081, ~.,dat de vrije handelaars zulien wonon op Batavia, Amboina of Banda, 
en varon op Pegu. Bengalen. Arrakan, Patani. Cambodia, Siam, Coohm. 
China, Solor. MaceasM*r, en \oorts daar de Compajrnie geen handel drij ft 
op den Id* Augustus 1670 „„dat, tot voortzertmg van Kolomen, vri|Iioden 
naar de Kaap. Mauritius, Batavia on Ceylon zouden gezonden woiden on 
koMtvrij. 5500 veel do srhepen bo r gen kunncn" ” ..In 1675 sloeg de Regeering 
te Batavia arm de XVII*’ 1 voor, om don handel in Indie aan partiouliei on 
over te laten, doeh zonder gevolg. In het midden der ls« eeuw word eoliter 
met alleen de uit\oer van Europeesrhe drunken naar Indie \ oor de naviuanten, 
onder zokeie bepalingen, opengesteld 7mis»ive van de XVII. 28 Maori 1742] 
maar zelfs de paitieuliere handel in Indie \an haven tot haven, exorpt 
Ceylon, vrijgesteld, onder reserve vail den handel in speeerijen en Japanseh 
staatkoper aan de Comp, fzir Res 2 April 1742. 16 Augustus 1743, enz 
Onder de Gouverneurs-Generaul \an Imhotf en Mossel lieeft de partieulieie 
vaart en handel gebloeid, doeh 11 a den dood van laaUtgcnocm.de lieeft de 
Regoring wederom alien handel aan zieh getrokken rot aan de gebeui temssen 
van en na 1780”. 

1 Van „de oust van Coromandel, Cengala, Ceylon. Madagasear, Morenland 
on veiseheijden audere quartieren meer . Uit Bali werden viouwen aange- 
braeht (tie Jonge, l e deel. biz. 207 1 Be handel der Chineo/en word zeer 
be\ orderd 
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jancken ora te cumen bij d' nude kennissen met son verbeterden 

staet , ab haer zijn imaginercnde 

hier svn goede huysge.sinnen van getroude met Indiaensche 
vromven , hare kinderkens uimcn bcter n[i, hebben veel min 
a!s d' andere van doen ende nin chrij'Vokk sijnder bcter mede 
gepaert. 

Het -olieitcren van de Xederkintsche vrouwen um naar 't 
patiiam te keeren is hier heel grunt geweest , met deze schepen 
gaender terugge b 1 1 . ende ten ware de Heere Specx over de veel 
heyt niet misnoeghde. meerder souden gelicentieert hebben , wij 
willen van harten hoopen ende vertrouwen dat U. E. conform 
haere resolutie on> met geene meer sullen gelieven te voorzien . 
[De Jonge , o' ‘ deel . biz. l c, (-> — 1 r, 7] . 

De kolnnisten trokken voordeelen . die de Compagnie meende 
zelve te kunnen winnen . en daamm hadden de zeventienen de 
Regeering in Indie geu aarschuw d tegen het verleenen van tc 
veel vrijheid aan den particulieren handel , den gepermitteerden 
handel der burgerij of volkplanter.-. Meent gij'l. schre\en zij, 

1 dat de burgerij zonder dien handel /.ich niet kan staande 
houden , dan ware het beter, dat zondanige burgerij niet op 
Batavia ware, want als een van beiden moet lijden, de Comp, 
of de burgerij, dan is het verrc beter, dat de burgerij zich 
behelpt en lijde, maar daar sclmrt het niet aan, zij zoeken al 
te vroeg rijk te worden en dan zijn zij Indie moede. Laat ons 
dan toch geen verkeerde barmh.n tigheid gebruiken , maar wij 
moeten vorireerst en alleen oogmerk hebben op den dienst en 
het proffijt \an de Compagnie. [de Jonge. o' deel, biz. C. — C 1 1 . ] 
Het voorstel van Hendrik Brouwer viel zeker in den geest 
van de Edele Maatschappij. 

le Batavia waren in Januari 1<>2H in dienst der Comp.: 
(>02 Xederlandsche koppen , te weten ill 1 soldaten en officieren, 
en 2 l H officieren, cnopluyden en ambachtsluvden , item 1!’>S.”) 
swerten , son vrije die gagie verdienen , als slaved en slavinnen , 
veel kinderen daeronder begrepen , en 1 ' > 1 gevangenen, in alles 
sijn son in de stadt als op ’t fort omtrent d a (>0(1(1 sielen . 
[de Jonge, -B deel , bl/. 2, SI en 2 n2. | 

Op prima November H>.'!2 waren op Batavia sobs in woon- 
deren , daeronder begrepen het garnisoen , ende wat daeraen 
dependercnde is, als te weten: 
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sielon 


Aen Xederlanders , die in des Comp' dienst werden 

bevonden , met hare vrouwen ende familien l q 12 

De Xederlantsche burgerije met vrouwen, kinderen ende 

slaven 1373 

De Japanderen met haer gezelschap 10S 

De vrije luyden, wesende veelderhande slach van In- 

dianen met het hare 040 

Chinesen , met vrouwen, kinderen en slaven .... 2422 

Compagnies lijffeijgenen te samen 127)4 

ende des Comp' kettinghslaven 340 

Comp' 't samen redelycke sielen , mans, vrouwen, kin- 
deren, vrije luyden, slaven en slavinnen etc SO.) 8 

[de Jonge , 5 e deel , biz. 2<>o en 201.] 

Den Id Dec. lo,")0 schreef Maetsuvker: De Xederlandtse 


burgeren tot Batavia nemen meer toe dan af; maer ’t ware te 
wenschen, dat veele haer beter wisten te draegen ende meer 
debvoir deden om met eerlijcke hanteringe haer onderhout te 
soecken , daer het veeltijts aen bevonden wort te ontbreecken, 
van de swarte ingezetenen schijnt beter hoop te wesen, alhoewel 
voor het meerendeel van lijfeijgenen afcomstich sijnde, naer 
dien deselve door den bandt son tot droncken drincken ende 
baucheren niet genegen sijn, dan oire natie, dat droevigh is. 
[de Jonge, 0 e deel, biz. S3.] 

Maetsuvker wilde den burgerstand verheften , en even als 
Coen meer vrijheid geven; hij wenschte o.a. dat den -Burgeren 
gepermitteert mocht werden, is ’t niet watmeerder, ten minsten 
nevens heijdenen ende mooren, been ende weer vrij ende 
liber te mogen vaeren , ende negotie op alsulcke plaetsen als 
hun voor desen ten tijden van wijlen d’heer Generael Coene 
gelicentieert is geweest , en dat hun burgeren in denselven vrijen 
liandel de behulpsamen handt gebooden inach werden , sulcx 
ende niet minder als alle de uytlanders ende voornementlijck 
de Chineesen aldaer met danckbaerheijt genieten. [de Tonge, 
6‘ deel, biz. 14.] 

De Bewindhebberen in Xederland ecliter bleven den particu- 
lieren handel beschouwen als een pest en cancker in ’s Comp' 
lichaam, en verlangden dien met alle vigueur tegen te gaan 
en te weeren , blijken.s oidre en reglement van 1 (> Oct. 1(>7<> 
[de Jonge, 6 ,k deel. biz. 164]. 
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I)e burgerij \uelde /.ich zwi gedrukt , dat zij eene remon- 
strantie indiende, wat van (meib, die Maetsiivcker in het begin 
van If,./.'' had opgevolgd . aanleiding gat" in een brief van 21 
Januari l<>/“ zijn beklag over de burgers te doen. Hij wilde 
lien r an alien handel over see uitsluiten. In Banda achtte hij 
de burgerij noodig, maar in Amboina, Ternate of Timor be- 
ll, .orde de burgerij niet getullereerd te worden ■ [de Jonge, 7 C 
dee'l, biz. I — 5], Zijn oordeel over de zwarte burgerij is reeds 
boven aangehaald. 1 

Onder van Imhoff en Mossel brak voor de burgerij weder een 
betere tijd aan. Van Imhoff had voorgesteld , en de heeren ze\en- 
tienen vonden het niet onaannemelijk , om Batavia tot grooteren 
bloei te brengen, gildetis op te rigten, de burgers, die daar 
buiten zouden staan in lieele en halve kapitalisten te ver- 
deelen , meer privilegien aan Batavia te verleenen , het col- 
legie van schepenen alleen te bestemmen tot waarneming van 
het judicieele en een raad of vroedschap op te ricliten, voorts 
met elk schip eenige luyden te zenden om de Bataviase colonie 
beter te bebouwen [de Jonge, 10 ,u deel , biz. 14]. 

Blijkens de memorie van Mossel van 30 November 177>3 warcn 
Batavia en voorsteden bevolkt door allerlei nation, zoo Kuro- 
pesen , Maleijers, Mooren en heydenen van de west, Ooster- 
1 ingen , C'hinezen en/. dog waar van der Chinezen afgodsdienst 
verboden is, en dus ook tacite die der andere heydenen [id. 208], 

Om van de bevolking van Batavia een denkbeeld te krijgen, 
schreef Mossel moet men teruggestappen tot den tijd van Ba- 
tavia's begin, want met de overmeestering van ’t rijk door de 
Bantammers, en vervolgens het ■ opslaan derzelve, zijn de Inge- 
zetenen van Jaccatra meest alle na 't rijk van Bantam vervoerd, 
en daar aangehouden en verbleven, en de rest na 't gebergte 
gevlugt, latende Jaccatra’s landen tot een woonplaatse \ om- 
ening geboefte en wilt gedierte, zo dat de compagnie gcnood- 
zaakt was allerhande zoorten van volkeren aan te lokken, tot 
bebouwing der landen en hew oiling van tie Stad Batavia (de 
Jonge, 10 ,!l deel, biz. 227], 

W'ij hebben den raad gevolgd en den bedoelden terugstap 
gedaan , en gezien , dat de eerste vaste en vrije bevolking van 
Batavia bestond nit gewezen comp’s dienaren, soldaten en anderen. 


3 ZU‘ bo\ on biz *>14. 
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uit van Nederland gezonden vrije lieden , uit Indianen van de 
W est , uit vrijgelaten zwarte slaven , uit Chineezen , en inlanders 
uit andere deelen van den Archipel. Deze alien te zamen vormden 
in het bijzonder de Bataviasche burgerij, hoewel de naam van 
burgers dikwijls meer uitsluitend aan de Xederlandsche vrije 
lieden of wel aan deze en de zvarten uit het westen gegeven 
werd. Chineezen, ATacasaren , Haliers , Alaleiers, ATooren werden 
vreemdelingen genoemd , doch beschomvd als compagnie’s 
onderdanen, die zonder compagnie's toestemming niet buiten haar 
gebied op Java mochten verblijven; de Javanen waren de onder- 
danen der inlandsche vorsten [vlg. de Tange, S'' tc deel, biz. CVIII]. 

De eigenlijke inlander, voor zooveel op ’s Comp's gebied ge- 
vestigd, stolid onder zijne eigen hoofden, leefde naar eigen wetten. 
Het vvaren de vrijgegeven W’estersche slaven , de zoogenaamde 
zwarten . op wie Xederlandsche wetten werden toepasselijk ge- 
maakt , zooals men leest in de • Aanmerkingen over de Jaca- 
trasche en Preangerlanden van Alossel , dat het gestelde bij 
Boedelmeesters instructie , dat den Inlander sig moet reguleeren 
naa de successie abintestate, onder de Xederlanders verstaan 
moet werden , alleen te zien op vrijgegevene W'estersche slaven 
en haare afkomst [Vgl. : de Jonge, 1 0 ,lc cleel , biz. 23b — 274]. 

Akin bijzondere voorrechten , aan de burgers gegeven , leest 
men niets, in tegendeel de Compagnie hield ze zoodanig onder 
den druk , dat zij moeite hadden, him levensonderhoud te vinden. 
W at hetgeen aan de particulieren werd toegestaan beteekende , 
en hoe de Comp, er op bedacht was, hun daarin nog de weinige 
vrijheid te ontnemen die zij bezaten , is aangetoond. De Chi- 
nee/en en inlanders waren daarbij in het voordeel. 1 Yolgens 
een memorie van IS October 17b4 wikle de Indiache Regering 
de zaak nmkeeren , en trachten door de Burgervaart te be- 
vorderen , de Indische vaart, die den Inlander van den land- 
bo mv afhield, te fnuiken [de Jonge, 10 ,k deel, biz. 428], 

Dat aan de burgers of vrije lieden , blanke en zw arte , andere 
rechten geschonken zijn dan die van gewone ingezeteuen , d. i. : 
het reeht op bescherming van lijf en goed , blijkt niet. Eerder 
dan hun blijvende rechten voor de toekomst te verzekeren , is 
de Coni[)agnie er telkens op bedacht geweest, dien kijk-in-de- 
potten elk recht , kon het zelfs dat van ademhalen , te ontnemen. 

1 Zir* 1)1 v.. <»!?.». 

D1 70 
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Daarentegen , van de verplichtingen dor burgerij , om bij te 
dragon tot de lasten van don staat, en om de wapenen te 
voeren tot bescherming van '.tad en land , heeft zij zich niet 
ontzien . gebruik te maken. 

Coen had hc-t plan ontworpen om over de groote rivier ten 
westen van de oude stad een gracht te doen graven , doch 
moest tengevolge van den krijg met Mataram het werk staken. 

Specx deed het weer onder handen nemen , zoowel tot meer 
der verseeckeringch van Batavia, als om de Chinezen werck te 
geeven. » Voor de bestrijding van dit werk contribueerden de 
Chineesche burgerij , de Xederlandsche burgerii , - de vrije swarten 
ende Japanders . [de Jonge, dee!, biz. ISO en 181], 

Ter meerder versekeringe, rust ende vrede der goede ingesete- 
nen , leest men in de meergenoeinde oude Bataviasche statu ten (Bijdr. 
X. R., 6 C dl. biz. 460) mitsgaders weeringe van alien tumult, oproer 
ende hostiliteijt. is nodich geacht ende goet gevonden, dat altijd 
eenige compagnien gewapende borgeren gehouden sullen worden. ■ 

De leiding dier compagnien werd opgedragen aan een 
capiteijn , luijtenant , vendrich , sergeanten , een wachtmeester 
ende corporaels, dewelcke, uijtgesondert den wachtmeester, alle 
jaren na de verkiesinge van de Schepenen verandert sullen 
worden-. Over de inlantse compagnien mochten gene ofti- 
cieren genomineert ofte gesteld werden , als die matelijck in 
de Xederlantse tale ervaren zijn , ende deselve bescheijdentlijck 
verstaen ende spreken connen. 

■ Ende sullen was verder bepaakl , tot dien dienst gehouden 
wesen alle borgeren ende vrije ingesetenen , die boven de 
sestien ende noth geen sestich jaren out sijn, nochte eenige 
wettige ontschuldinge hebben , als Comps dienst ende sou vnorts , 
mitsgaders van de Overheijt niet vrij gekent en sijn. . 

Er waren voorschritten voor den wachtdienst, voor den dienst 
ingeval van brand. Macr die van de mardijckers compagnien 
sullen, bij tijde van brand ofte ander ongemack, niet in ’t 
geweer ofte bijeen comen, ten sij expresselijck door last van 
de Magistraten of te Overheijt den trommel daertoe geslagen 
ende sulcx uijtgeroepen worde, alsoo wanneer him gehouden 
sullen zijn daerna te reguleren. . 

Welk gebruik overigens van de schutterij weril gemaakt , kan 
min of meer blijken uit de volgende mededeelingen , getrokken 
uit het werk van Mr. De Jonge. 
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Den 21 c “ October 1628 werden tegen Mataram in het veld 
gebragt onder den overate Jaecqnes le Febvre , 24 ruyters , 6 
comp, soldaten , 3 comp, burgers, 3 comp. Japanders ende 
Mardyckers, elke comp, van 70 koppen , 260 van ’s Comp’s 
lijfeigenen tot pionniers, 700 gewapende Chinezen met omtrent 
800 bijloopers, 42 bosschieters en bootsgezellen met vierwercken ' 
en 201 bijloopers van de burgerslaven , te zamen een magt van 
2Sbb man [de Jonge, 5 dc deel, biz. 134], 

Toen van Goens Maetsuycker was opgevolgd, stond het met 
het garnizoen van Batavia zeer zwak. Het telde slechts 800 man, 
of 400 minder dan de formatie in tijd van vrede voorschreef, 
en onder dat garnizoen was niet een man geschikt voor den 
velddienst, en in de bestaande omstandigheden was er reden 
om op de trouw der Inlanders , ook zelfs binnen den hoofdzetel 
der Comp, niet te veel te steunen. Alle Maleiers , Balineezen , 
Amboineezen , Bandaneezen , Boetonners en Javanen , die zich 
binnen Batavia bevonden, werden in rotten van 100 koppen 
ingedeeld, en onder vaste hoofden , luitenants en vaandrigs, 
gesteld om hen in postuur te krijgen en wanneer men hen 
mogt noodig hebben, in te beter orde te kunnen houden. > De 
buitenforten aan de Oust- en Westzijde en de inlanders buiten 
de stad werden onder bevel van twee kapiteins, en de Mardijkers 
onder een kolonel geplaatst. De Xederlandsche burgerij en de 
inlandsche schutterij werden onder een opperhoofd, den heer 
Willem van Outhoorn, gebragt; en aan Cornells Speelman 
werd 1 het algemeen kommando en de zorge over de te Batavia 
remorerende Boegies en Makassaren toevertrouwd [de Jonge , 
7 ,k deel, biz. C 'XXXVI en CXXXVII], 

In een memorie van een der bewindhebbers van de Compagnie, 
Van der Oudermeulen, van 10 November 1785, door Dirk van 
Hogendorp openbaar gemaakt, leest men omtrent Batavia op 
biz. 21b en 217 o. a. ; 

• De Burgeren zijn onder verscheiden Vaandelen verdeeld , waar 
van een Lid der Hooge Regeering Colonel is. De Europeesche Bur- 
gerij bestaat in twee Vaandels Infanterij en een Cavalerij. De In- 
landsche Christenen of Mixtieschen in vijf vaandels, de Papangers 1 

1 Papangers (Pampangers) is blijkens vei'sehillende plaatson in Valent ijn 
ficn amleiv beuaining voor Manileezen. Be samenvoeging der Papangers en 
Xlavdijkei's , die men ook later ontmoet . la.it zich door beider oor-prong tut 
Portugeosehe bezittmgeu wel verklnreo 
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of Mardijkers , zijnde vrij-gegevcn slaven, in een Yaandel. De 
Moorcn in een. De Inianderen, staande under den Gecommitteerde 
tot en over de zaaken van den Inlander zijn verdeeld in 3 Vaandels ; 
de Bakers , de Buuginezen, Macassaren, Amboneezen , Boetonders , 
Mandareezen , Maleijers , Sumbauwarezen en Parnakan Chinezen, 
ieder in een Vaandel. De Chinezen zijn onder hunne Capitein, en 
verdere Luitenanten , in vijf Vaandels verdeeld. 1 

Ter kenschetsing van den toestand der burgerij en de 
verhouding der inlandsche en europesche burgers strekken 
de volgende aanhalingen uit het Plakaatboek. Zij verklaren ook 
eenigermate de ineenvloei'ing van fie begrippen schutter en 
burger. 

Bij plakaat van 2 Januari 177s vernieuwde Reynier de Klerk 
dat van 2 October 1 7 fc>4 , hetgeen noodig bleek, omdat velen 
de vlag van de Xederlandsche Comp, verlieten. Er werd bepaald. 
dat geen Burger ’t zij Euro pees of Inlander zich naar een 
andere plaats onder Compagnies Jurisdictie zou mogen begeven 
zonder voorkennis van zijn kapitein en verlof van den kolonel. 
<Teder burger Europees , C'hristen-Inlander, Moor , Mohametaen 
Chinees of Parnakan zal gehouden zijn van zijn Capitein een 
parkement met zijn naam, woonplaats, en onder wien bescheijden 
is , te eyschen (onder de Inlanders Pamoeloe genaamd) en het 
zelve altoos bij zig te dragen, worclende cle respectieve capiteins 
bij deezen gelast , ’t zelve gratis af te geven en zullende alle 
de genen die van diergelijke bewijs binnen drie maanden niet 
voorzien zijn , voor vagebunclen of landloupers werden gehouden 
en van geene de minste privilegien in de Burgerstaat jouisseeren. 

Voorts zullen alle Burgers, ’t zij Europees of Inlander, die 
onder de vlag \an de Compagnie sorteeren , zig niet mogen 
begeven onder een vreemde vlag, zonder consent der Hooge 
Indische Regering of van den Gouverneur en Raad van 't 
comptoir daar zij bescheijden zijn. 

Bij plechtige gelegenheden als de publieke voorstelling van den 
Gouverneur-Generaal moesten alle officieren van de militie en 
zeevaart tot schippers inclusive, de officieren van de Pennisten, 

1 Van Hugendurp \vaar,chu\vt in zijne aanteekeninmni op do Memoiio togon 
d(! daarin voorkomondo boMdnijving van onzo Oo^t-Indisoho bozitlingon wolko 
„gfbrok aan ondorrichting 1 verraadt. L)it zal oohtot inindoi op hot aango- 
haalde botvokkinu liobbon..d,u in hooblz.i ok ovet oonkomt mot fiotgoon men 
oldors loont. 
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Mariners, Ambagtsgezellen en Burgerije* opkomen. De Mardijkers 
en alle andere Inlandsche Xatien, als de Inlandsche Christenen, 
Chineezen en Mooren , benevens de aanwezende Gezanten van 
vreemde Indische vorsten waren van de plegtigheid uitgesloten 
(zie de ontwerpen tot de voorstelling van Reynier de Klerk, 
Air. Willem Arnold Alting, Johannes Siberg, Albertus Henricus 
Wiese in het Plakaatboek.) 

Yoor de inhaling van de Commissarissen-Generaal in 1792 
werd de opkomst gelast van -de beide compagnien Burgers, 
namentlijk die van de Oost- en Westzijde, benevens de vijf 
compagnien Inlandsche Christenen, die van de stad, van de 
Zuider Yoorstad, van de Jassenburg, van de overkant van de 
Punt Zeelandia en van de Zeekant. ■ 

Ook <de compagnie Papangers of Mardijkers, en die van de 
Alooren > moest verschijnen en eindelijk de compagnien Balijers, 
Boegineezen , Maccassaren , Boetonders en Amboinezen. -> 

Aan het -Ceremonieel tot de plechtige publicatie der op den 
9 en April 1805 en volgende dagen goedgekeurde , bekrachtigde 
en als zoodanig op den 2W'- n derzelfde maand door het Sfaats- 
Bru’ind geproclameerde stoats-rcgi'ling voor het BATAAFSCIIE 
Yolk en de benoeming van zijne Excellentie. den Heere Mr. 
Rutger Jan Schimmelpenninck tot eersten Raadpensionaris • 
(zie het Project daarvan in het Plakaatboek) moesten o.a. deel- 
nemen ■ het corps der Bataviasche Burgerij en het corps Burger- 
cavallerie, benevens de vier compagnien Inlandsche Christenen » 
[die van de stad, van de Zuider-voorstad, van Jassenburg en van de 
overkant van de [Hint Zeelandia 1 ], voorts de compagnien Papangers 
of Alardijkers en die van de Alooren, - zoomede ' de compagnien 
Balijers, Bougineezen, Maccassaaren, Boutonders en Amboineezen. '■ 

In de consideration en advies van Ml Augustus 1803 van de 
commissie tot de Oost-Indische Zaken aan het Staatsbewind 
der Bataafsche republiek omtrent 'den voet en de wijze, waarop 
de handel oji s lands bezittingen in Oost-Indien zoude behooren 
gedreven en die bezittingen bestuurd te worden , was aanbe- 
volen , de inlanders te laten onder het gezag van him eigen 
hoofden , en te besturen zooveel mogelijk naar hunne zeden, 
gewoonten en wetten , in verband daarmede de landraden te 

1 De compagnie \an den zeekant .M-hijm du-* intiissehen als afzonderlijke 
oompngnic to ziju opgehe\ea. 
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Samarang en Cheribon te behouden , vat de samenstelling 
aangaat te verbeteren [Mijer’s verzameling biz. 161, 162, 216, 
243, 252. 253 en 273], 

Wat de Europeesche burgerij betreft, stelde bedoelde commissie 
voor, niemand toe te lnten in deze bezittingen dan op uitdrukkelijke 
vergunning der Regeering; eveneens het langer verblijf der amb- 
tenaren en officieren, nadat zij ontslagen zijn gevorden, afhankelijk 
te maken van het goedvinden der Regeering, en voorts het zich 
begeven buiten de aangewezen woonplaats zonder schriftelijk 
consent van vege de Regeering te verbieden [id. 243]. 

Daendels merkte op in zijn Staat der Xeclerlandsche Oost-In- 
dische bezittingen , dat men bij het in bezitnemen der Oost-Indische 
possessien geoordeelcl had, om, behoudens het oppergezag der Xe- 
derlanders, geene veranderi'ng te moeten maken in de burgerlijke 
inrichtingen der Javanen , als voor vie , nog altijd , eene schaduv 
van zelfbestaan was overgebleven (zie aldaar, biz. 4), • Zoo de 
regenten zorgden , dat de rust niet gestoord werd , dat de con- 
tingenten en verpligte leverantien zich niet lieten wachten , dat 
de voor de openbare dienst gevorderde manschappen steeds 
beschikbaar varen , kortom , dat de contracten verden nageleefd, 
die elk bij de aanvaarding van zijn regentschap met de Com- 
pagnie moest sluiten , dan varen zij in hunne overige handelingen 
en in hun bestuur aan geen verder toezigt ondervorpen. • 
(Levyssohn Xorman -De Britsche heerschappij over Java en 
Onderhoorigheden» biz. 127 — 128.] Eenige maatregelen ten 
aanzien der Bataviasche ingezetenen genomen sedert de aan- 
vaarding der landvoogdij door den maarschalk Daendels mogen 
thans hunne plants vinden. Daendels versterkte het leger door 

het ligten van Madurezcn en Javanen, het koopen van Boegi- 
neezen en Baliers (en alle andere te Batavia aangebragt vor- 
dende manslavcn), in het aanverven van Ambonsclic Christencn, 
voornamelijk te Menado en Gorontalo op de kust van Celebes » 
[verg. biz. 25], De Inlanders, welke in den militairen dienst 
verden aangenomen, zouden voor den tijd van ze.s jaren vorden 
geengageerd , hetgeen tot de gevezen Boegineeschc slaven en 
Javanen verd uitgebreid. .\an elk soldaat , die zijn tijd zou 
hebben uitgediend , zou zijn paspoort vorden gegeven , en de 
vrijheid gelaten vorden • om niet verkiezende langer te dienen 
naar zijn land te retourneren . 

Daendels was uit Holland o. a. de last medegegeven , niaat- 
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regelen te beramen tot het belemmeren en geleidelijk opheffen 
van den aanvoer van niemve slave n. 

Tegen het mishandelen van slaven vaardigde hij een verbod uit. 

Aan alle Europezen , inlandsche C'hristenen sorterende zoo 
onder het voormalige Gouvernement van Javaasch Xoord-Oost- 
kust als onder Ambon, Maccasser. Banda, Ternate, Bantam, 
Cheribon , Palembang. Bandjermassing en Timor, welke waren 
buiten dienst van den lande ' . stond hij toe, te trouwen zonder 
voorafgaande vergunning van het Bestuur. 

Als middel van bezuiniging bepaalde hij dat het getal inland- 
sche kommandanten , dat te Batavia 13 bedroeg , door uit- 
sterving gebracht zou worclen op zeven , de kommandanten 
der Ooster- en Wester-Javanen daarmede onder begrepen,* en 
wel in dier voege, 'dat vijf compagnien Ba/nrs , staande onder 
den Kommandant der Baliers op de Crocot, den Kommandant 
der campong Ankee. die van campong Pisang Batoe, tot twee 
compagnien zouden worden gebracht ; dat de drie compagnien 
der Boegint\\~en , staande onder de Kommandanten van campong 
Jacatra , campong Boegies en campong Patoeakan tot een ge- 
bragt , en de Compagnie der J laccassarcn , onder den Comman- 
dant van campong Baroe , daarin opgelost zou worden ; dat de 
Compagnie J lalcijcrs, staande onder den Kommandant van 
campong Maleyo , zou worden gevoegd bij de Compagnie Par- 
nakan , staande onder den Kommandant van campong Patoeakan, 
en dat de drie compagnien, die der Amboinczen en Boctonners , 
die der Mandhart'zcn cn die der Smnlnxwcrczai , staande onder de 
Kommandanten van campong Ambon en campong Boeton , van 
campong Mandhar en campongTambara vereenigd zouden worden. » 

Terloops zij van een ander besluit van Daendels aanteekening 
gehouden , waarbij in renovatie van vroegere orders , de indiening 
werd gelast * onder Ultimo December van elk jaar aan de 
algemeene rekenkamer van dc inventarissen van alle wapenen 
en wapengoederen , welke zich bij de difterente militaire corpsen 
bevinden , alsmede bij de l’ennisten Burgerij , Papangers , Mooren 
en Mardijkers. - 

Engelhard , de kwade tegenstandcr van Daendels , schrijft in 
zij n bekend Overzigt ■ aangaande de vermindering van het 
getal Inlandsche commandanten [zie bladz. 1 L H > en 130]: 

Met de intrekking van de Commandants-plaatsen gaf hij (Daen- 
dels) een dadelijk blijk , den grond en zamenhang van haar bestaan 
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niet te kennen. Die Commandanten waren de Hoofden van de 
differente Xatien , als Boeginnezen , Maccassaren . Baliers , Sum- 
bauwarezen , Boetonnezen etc. op Batavia, op heel Java en alle 
de eilanden in dezen Archipel gevestigd , en in afzonderlijke 
Compagnies ingedeeld, om dezelven separaat te houden, en ver- 
menging onder elkanderen voor te komen. Dezelve comman- 
danten waren belast met de afdoening van alle huiselijke 
geschillen , hunne huwelijken . Echtscheidingen etc. , een ieder 
in den zijnen ; zijnde eene noodzakelijke inrigting , om ge- 
schillen tusschen Xatien , onder den anderen Jaloersch , voor 
te komen en dezelven in order te houden. Het presente 
bestuur heeft dit wel begrepen , en het weder gebragt op 
den ouden voet. W'elke gevolgen toch kan men venvachten 
van de incorporatie van de Compagnie Maccassaren met de 
Compagnie Boeginnezen , twee Xatien , die als natuurlijke 
vijanden van den anderen beschouwd moeten worden ; wat meer 
is om dezelven te stellen onder een Boeginneschen Commandant; 
als ook de Compagnie Malevers met de Parnakangs in een te 
trekken ? ■* 

Bijzondere bepalingen omtrent de europeesche of inlandsche 
burgerij van Batavia nit den tijcl van het Engelsch tusschen- 
bestuur heb ik niet mogen aantrefifen. Ik ben niet in de gelegen- 
heid geweest, uit dien tijcl werken te raadplegen, die eenigc 
gegevens ter zake konden leveren , zooals waarschijnlijk de 
■ Proclamations , Regulations , Advertisements and Orders , printed 
and published in the Eland of Java by the British Government ", 
die wellicht ter Algemeene Sccretarie aamvezig zijn. 

In het eerste deel van Tokens’ Verzameling van wetten , be- 
sluiten enz. , biz. 2(0, vlndt men het besluit van den Commis- 
saris-Generaal van 12 Maart 1828 n" 17, waarbij is vastgesteld 
een reglement op het bestuur der Policie onder den Inlander, 
in de Stad en Yoorsteden van Batavia . Die afdeeling word 
verdeeld in 0 districten, n.l. de Stad en Zuider-Vonrstad , het 
Oosterdistrict , het Zuiderdistrict , het Xuirhvester district, het 
Westerdistrict en het Chineesche kamp. Over elk der vijf eerste 
districten were! een door de Regeering benoemd Inlandsch hoofd 
met den naam van Districts-Konimandant gesteld, het Chineesche 
kamp bleef onder het bcheer van den kapitein der Chineezen. 
Dlk der eerste vijf districten word in wijken verdeeld, over elk 
waarvan een door den Resident benoemd , aan de Districts- 
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Kommandanten ondergeschikt Inlandsch hoofd als wijkmeester 
of kamponghnofd werd gesteld. 

De artikelen 9, 10 en 11 luidden: 

9. Ten aanzien der papangers en mooren zullen de tegen- 
woordige bepalingen blijven bestaan, met dien verstande nogtans, 
dat zij , even als de Chinezen, voor zoo ver de administratie der 
policie en de huishoudelijke inrigtingen van het district hunner 
inwoning aangaat, aan de wijkmeesters en districts-kommandanten 
zullen onderworpen zijn ; hiervan is echter het doen van vachten 
uitgezonderd. 

10. Onder de mooren zijn de Arabieren niet begrepen. maar 
deze laatstgenoemden staan in alles met de overige inlandsche 
bevolking gelijk. 

11. Bij voortduring zullen alle vrijgegeven slaven zich laten 
opschrijven bij den Konnnandant der papangers , welke ver- 
pligting in de te geven vrijbrieven uitdrukkelijk zal moeten 
worden bekend gesteld. 

Hier ziet men de vrijgegeven slaven tot de inlandsche be- 
volking overgaan , geheel afscheiden van de Europeanen ; zclfs 
van de mestizen , met wie zij vroeger zooveel punten van aan- 
raking hadden , met wie zij ineenvloeiden. 

Het reglement voor de Bataviasche schutterij van 1832 [Ind. Stbl. 
n" 1] bepaalde, in overeenstemming met het pas aangehaald art. 1 1. 

Art. 11. Bij het 2'- bataillon der schutterij, bestaande uit de 
Papangers, Mooren en Bengalezen . zullen worden ingelijfd , alle 
vrijgegevene slaven en derzelver afstammelingen , alsmede alle 
Mooren en Bengalezen, woonachtig in tie residentie Batavia, 
welke him vijftiende jaar hebben bereikt. In buitengewone om- 
standigheden , zullen de Inlandsche ( "hristenen van Depok en 
Toegoe, almcde tot ecne afdeeling schutters kunnen worden 
vereenigd. 

Indien de Papangers enz. wenschten te worden vrijgesteld 
van het betrekken der wachtcn . waren zij tot een maandclijksche 
contributie van f 1 .23 verplicht [art. 13]. De plaatselijke autoriteit 
moest zorg clragen , dat alle bereids vrijgegeven of nader vrij 
te geven slaven, zoomede alle zich alhier (Batavia) met der woon ge- 
vestigd hebbendc of zich nader vestigende Mooren en Bengalezen, 
zich zouden vervoegen en doen inschrijven bij de respective 
kommandanten van die korpsen . welke nauwkeurig aanteekening 
moesten houden van liunne namen , beroepen en woonplaatsen 
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[art. 14], Maandelijks moest dour de plaatselijke autoriteit aan 
den kommandant der schutterij een lijst warden ingediend van 
de gedurende de vorige maand vrijgegcven slaven en der aan- 
gekomene Mooren en Bengalezen - [art. Id], 

De kinderen van vrijgegeven slavinnen en haar kroost , in 
wettig huwelijk met Europeanen of Mestizen verwekt , werden 
niet tot de Papangers gebracht, maar met hunne afstammelingen , 
al waren het zelfs afzetsels , zou Valentijn zeggen , bij inlandsche 
of zwarte vrouwen , tot de Europeesche klasse gerekend. 

Het bataillon Papangers enz. bestond uit 0 compagnien , en 
twee depdt-compagnien van de manschappen boven de jaren . 
Een compagnie bestond uit 1 eerste luitenant, 2 tweede luitenants, 
1 sergeant-majoor en 4 sergeanten , die vour een gedeelte Chris- 
tenen konden zijn . voorts uit 8 korporaals, 2 tamboers en 82 
of meer schutters. Het bataillon werd aangevoerd door een 
kapitein-commandant der Papangers en een idem der Mooren 
en Bengaleezen , bijgestaan door 1 eerste of tweede luitenant- 
adjudant en 1 onder-adjudant. Xog rekenden tot het bataillon 
1 kapelmeester en 4 C ) muziekanten , en 1 tamboer-majoor [art. 18]. 

De kleeding bestond uit de gebruikelijke blaauw-linnen buisjes 
en broeken [art. 24] , welke iaarlijks vernieuwd werden [art. 30], 

De contributiegelden van het bedoeld bataillon werden besteed 
voor het kleeden der muzikanten, de aanschaffing en het onder- 
houd der muziekin.strumcnten , de vocding der arrestanten , de 
soldij der orderserjanten belast met het oproepen der man- 
schappen, en 'voor het onderhoud der tempels en de kosten 
van begraving van onvermogende Papangers cn meer andere 
ongelden , welke tot dus verre buiten bemoeijcnis van het land 
ten behoeve van het korps Papangers en Mooren werden ge- 
impcndeerd* [art. 3.">], Art. 41 bepaalde: Het korps Papangers, 
Mooren cn Bengalezen , hetwelk gelijls van vroegerc tijden heeft 
plaats gehad , in het bijzondcr bestemd is, om tegen de gewone 
betaling van wege het militair departement, in en bij de stad 
Batavia, garnisoen-. dienst te verrigten , zal ook in den vervolge 
die zelfde betaling blijven genieten . Duidelijk heeft men hier 
het oog op de oorspronkclijke Mardijkers. 

Art. 42. Het Bataillon Papangers, Mooren en Bengalezen 
staat met het militair departement in dadelijkc aanraking, voor 
zoo verre de bij het voor gaanrle artikelen vermelde garnisoens- 
diensten betreft , te welken aanzicn de als zoodanig dienstdoende 
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schutters zullen worden beschomvd tijdelijk van het korps te 
zijn gedetacheerd en ter dispositie gesteld van het militair 
departement, . . . ' 

Het reglement voor de schutterij te Batavia werd ook toe- 
passelijk verklaard voor de schutterijen te Semarang en Soerabaja. 
Elders zouden rustende schutterijen bestaan , waartoe o.a. zouden 
behooren ■ alle vrijgegeven slaven en derzelver afstammelingen , 
alsmede alle Mooren en Bengalezen, die hun 16 e jaar zijn in- 
getreden en hun 40'" nog niet bereikt hebben ■ [Ind: Stbl. 1833 
n° 21]. Een nieuw reglement voor de schutterijen op Java 
[Ind: Staatsbl. 1838 rf 22] onderwierp aan den schutterlijken dienst 
of de dezen vervangende contributie alle vrijgegeven slaven, 
Meleijers , Mooren , Bengalezen , Boeginezen (en derzelver af- 
stammelingen die hun lO 6 jaar waren ingetreden en hun 40 e jaar 
nog niet hadden bereikt) ; voor zoo ver daaromtrent niet af- 
zonderlijk (was) of zou worden beschikt.. Zij werden met de euro- 
peesche schutterij tot een bataillon vereenigd , onder bepaling 
nochtans , -dat in die plaatsen, waar zij eene afzonderlijke kom- 
pagnie met ofticieren hunner natie konden daarstellen , zij de 
laatste kompagnie van het bataillon zouden formeeren [art. 13]. 

Voorts werd bepaald dat tot aan de reorganisatie en casuquo 
ontbinding van het bataillon papangers te Batavia , op hetzelve 
van toepassing zal blijven het reglement voor de Bataviasche 
schutterij, gearresteerd bij resolutie van den 3 C1 ' Januarij 1832 
n" 12 [staatsblad n" 1] , en dat korps tot zoo lang onder het 
bevel zal staan van den kommandant van het bataillon Bataviasche 
schutterij." [art. .”> besl. 2 Juni 1838 n" 33 , zie staatsbl. 1849 
n° 17.] 

Voor Batavia werd derhalve dadelijk een uitzondering op het 
nieuwe reglement toegelaten , waardoor de vereeniging der 
europeesche schutterij met de papangers enz. werd uitgesteld. 

Deze vereeniging heeft nooit plaats gehad. Blijkens het 
voorloopig verslag der commissie van rapporteurs voor het tweede 
ontwerp van wet tot vaststclling van een Reglement op het belcid 
der Regeering van Xederlandsch-Indie werd bij art. 110 van het 
oude ontwerp-Regeeringsreglement (art. 102 van het nieuwe ont- 
werp en art. 113 van het tegenw oordig Rr.), door sommige leden de 
aandacht der Regeering gevestigd op een te Batavia bestaand mis- 
bruik, daarin bestaande dat slaven na hunne vrijlating bij de zooge- 
naamde /'af’ivigas (eene soort van stadssoldaten) ingelijfd, en 
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daardoor tot eene dienst verpligt werden . die bun in 't wezen 
der zaak de pas herkregene vrijheid weder ontneemt. ^ 

De minister gaf daarop hot antwoord; De vrijgegeven slaven 
worden krachtens art. 2 , lett. b van het reglement op de 
schutterijen op Java (Indisch Staatsblad n" 22 van 1S38) bij de 
schutterijen ingelijfd. De bijzondere bezwaren, waarvan sprake 
is in het Voorloopig Yerslag, zullen van zelf vervallen tengevolge 
van eene nieuwe regeling, die onlangs ten aanzien van de 
zamenstelling van het Indisch leger heeft plaats gehad - zie 
het 2'-' deel van het werk van Mr. Keuchenius, biz. 454/5 en 540). 

Bij art. Een van het Besluit van 14 April 18b2 n ,J 10 [Ind. 
Stbl. n" 43] werd bepaald: 

a. dat het corps Papangers , Mooren en Bengalezen te 
Batavia zal worden ontbonden. 

b. dat , met alteratie in zoo verre van het bepaalde bij art. 
2 § 6 van het reglement voor de schutterijen op Java (staatsblad 
1838 n° 22), de Papangers (vrij gegeven slaven), Mooren en 
Bengalezen te Batavia , geen deel zullen uitmaken van de 
plaatselijke schutterij. ■ 

Hiermede verdwenen de laatste overblijfselcn van hen, die 
men, naar het voorkomt, de inlandsche burgers van Batavia 
had kunnen noemen. 

Voortaan kende men, overeenkomstig art. 109 van het R. R., 
slechts Kuropeanen en Inlanders. Met Europeanen zijn gelijk- 
gesteld alle Christenen en alle personen, die niet met Inlanders zijn 
gelijk gesteld , met dien verstande, dat de inlandsche Christenen 
onderworpen blijven aan het gezag der inlandsche hoofdcn , en 
met opzigt tot recliten , hasten en verpligtingcn . aan dezelfde 
algemeene. gewestelijke en gemeentclijke verordeningen en in- 
stellingen . als de Inlanders die het Christendom niet belijden. 

Met Inlanders zijn gelijkgesteld Arabieren , Mooren, Chineczen 
en alien die Mohammodanen en heidenen zijn (vgl. ook art. 7 
en 10 der Algemeene Bepalingen van Wetgcving voor X. I.). 

Keeren wij terug tot de Molukken. 

Ook daar had men de verdeeling in compagnie’s dienaren , 
burgers of vrije lieden en slaven. 

De burgers woonden binnen of in den omtrek van eene 
Hollandsche vesting, te Tomato het fort Oranje, te Amboina 
het kasteel Victoria. 
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Toen Frederik de Houtman in 1605 den zetel innam van eersten 
landvoogd van Amboina, was het eerste dat hij deed, al dc 
Inlandsche Grooten de Koningen , Pati’s en Orang Kaja’s bij een 
te roepen, en van hen den eed van getrouwheid at' te nemen , 

■■ aangezien zij alle , door de Portugeezen bij verscheide voorvallen , 
doch vooral A. 1602, door Don Andrea Furtado de Mendosa 
overwonnen , en aldus onderdaanen van de Kroon van Portugal 
of Spanjen geworden zijnde, buiten alle tegenspraak ook nil 
onderdaanen van haar Hoog Mogetide, of van den Staat der 
Vereenigde Xederlanden , en van de E. Maatschappii, geworden 
waren ; doch die van Hitoe zag men toen maar als bondge- 
nooten, en niet als onderdaanen aan , gelijk zij ook zoodanig den 
eed van getrouwheid afleiden [Valentijn, Amb. Zaaken, biz, 29], 
Het andere deel van het eiland Amboina » Leytemor werd 
geheel als Compagnie’s gebied beschouwd. De Houtman vond 
daar 23 dorpen , waarvan Mardheyka , Xoessanivel, Latoehalat, 
Hative, Halang, Soya en Oerimessing in de buurt van het Kasteel 
lagen en o. a. blijkens de kaart in \’alentijn (Amb. Zaaken, biz. 
282) in 1718 deelen waren van de stad Amboina (zie ook Amb. 
Zaaken , biz. 31 , Beschr. Amb. biz. 124 en 125). 

Het vertrouwen van de Compagnie rustte op de bevolking 
van ‘<Letimo, de Mardiquers en 't meerderdeel van de Amboy- 
nesen , wonende aan ’t Casteel , als oock sonnnige van d’ ey- 
landers, namentlick die niet Moors en zijn.-' 

Het Kasteel telde in ’t begin der 17 e eeuw 735 weerbare 
mannen behalve 100 van - d’ Mardicques en bovendien 440 uit 
het gebergte van Letimo-, te zamen 1275 man. De/.e waren 
alien Christenen, waaraan de Portugeezen indertijd veel hadden 
toegebragt. [Zie biz. 67 en vlg. van de reeds genoemde bcschrij- 
ving van de Molucsche eilanden , uitgegeven door Leupe], 

In 1625 heeft de landvoogd van Speult >■ alle erven, tot het 
Kasteel behoorende onder de borgers , die zich toen (daar) reeds 
bevonden , verdeelt, en erfbrieven daar op uitgegeven; doch 
Amboina is thans aan 't kasteel zoodanig in /.ijne erven ver- 
andert , dat men zich na die erfbrieven zeer weinig rechten kan 
schrijft Valentijn. 

•'Ook heeft deze Landvoogd het veld rondom cleze stad ge- 
legen, en met zagoc-boomen bezet, als ook de naaste valleyen , 
onder ’t Kasteel behoorende als leenen aan die van Soya en 
Xoessanivel, up die voorwaarde gegeven , dat /.ij die schoon 
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houden , de helft der volwassene Zagoe-boomen wel genieten , 
doch geene der zelve, dan uit toelating van den Landvuogd, 
Pockolcn , of ’t meel uit der zelver hart haalen zouden . zij beloofden 
het wel; doch zij die luy van aard zijn . /.ulx licit gedaan . en dit tc>t 
een wild bosch hebbende laten groejen , zoo heeft de Heer Com- 
missaris Fadbrugge alle die leenbrieven met reden ingetrokken , 't 
land weer voor de Compagnie genadert. [Arab. Zaaken . biz.. 56], 
Onder van Speult wordt opgegeven [Amb. Zaaken, biz. 59], 
telde het Kasteel 1230 weerbare mannen , daaronder 110 van 
de kampong Alardheijka, en kon de Comp, bovendien over 
1830 man uit het gebergte van Leytimor beschikken. 

In lbb7 werd de stad Ambon in wijken verdeeld . en daar 
toe wijkmeesters bestelcl [Amb. Zaaken. biz. 223]. 

In lbSb heeft Padbrugge veel ledige erven, aan de borgers, en 
C’hineezen tot steenbakkerijen uitgedeeld [Amb. Zaaken, biz. 24b.] 
De vrijlieden van Amboina, met wie wij voor het underwerp 
alleen te doen hebben , waren naar eene opgaaf van 1700 
[Beschr. Amb. biz. 27u] : 

Burgers, Kooplieden, zo Hollanders, als Alisticen, en Casticen 69 


Chineesen 19/ 

Alardykers , of Swarte Vrvlieden 232 

Alacassaaren , Boetonders, enz. Yrylieden 210 

Amboineesen 19181 


Het getal slaven, Alacassaarse , Boetonse en andere bedroeg 
toen 1422. 

De geheele bevolking der landvoogdij Amboina bedroeg in 


1708 737// zielen , verdeeld als volgt: 



M.HlUf‘11. 

Yromvm. 

Ivmdcmi. 

Europeanen 

703 

28 

54 

Alisticen 

71 

1 05 

2(>o 

Chineesen 

125 

8d 

170 

\ r rije Swarten 

251 

304 

3oo 

Vrije Alacassaaren .... 

152 

229 

155 

Amboineezen, zo ChrEtenen, 




als Alooren en Heidenen . 

1 802b 

18014 

22S72 

AIacassaar.se Slaven .... 

918 

525 

1 05 

Allerley andere Slaven. 

o277 

3415 

1 902 


24183 

22700 

2o88S 


22706 




26888 



Zielen 

73777 

[Beschr. Amb.. biz. 342] 
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Den Amboineezen nu was op doodstraf geboden , zich in 
hunne negorijen te blijven ophouden. Daar stonden zij onder 
het gezag hunner hoofden , aan wier dienst zij onderworpen 
waren. Die buiten de negorijen woonclen , waren natuurlijk van 
die diensten vrij, dat waren de Europeanen, Mestiezen, Chineezen, 
vrije zwarten en vrije Macassaren. Hiervoren zijn de redenen 
opgegeven , die er bestonden voor eene vereeniging der Mestiezen 
en vrije zwarten of mardijkers, die ook onder een Vaandel der 
schutterij vereenigd waren. 

De zwarigheden , die den burgers in den weg werden gelegd 
voor het drijven van liandel , de nijd van de Compagnie op de 
kolonisten, in de Molukken grooter dan elders, in verband met 
den specerijhandel , hidden natuurlijk de Hollandsche vrijburgers 
van de Molukken terug , zoodat buiten dat der Compagnie's 
dienaren weinig Hollandsch bleed toevloeide. 

Een plakaat van de Kamer van Zeventienen van 1631 beval, 
dat de vrijhandelaars nergens elders in Indie mochten gevestigd 
blijven dan te Batavia, Amboina of Banda. In Amboina en 
Banda had de Compagnie het monopolie der specerijen ; zij 
was daar dus nagenoeg meester van den uitvoerhandel ; want 
andere artikelen waren daar bijna niet. Die vrijheid was dus ook 
denkbeeldig, niets dan Batavia bleef er alzoo voor de vrijburgers 
open -. [Mr. de Jonge, deel , biz. CL] 

Die belemmering moet er ook toe hebben bijgedragen, dat 
de vrijlieden, die zich in het land bevonden, met de dochteren 
in het land geboren , hetzij die van de zwarten of van de 
Macassaren , trouwden en daardoor een zeer gemengd geslacht 
ontstond. 

Toen bij eene scheiding der bevulking in Europeanen en 
Inlanders , de mestiezen bij de Europeanen werden gerekend , 
zal het moeilijk geweest zijn, de grens te trekken , en zal een 
gedeelte zijn overgebleven , dat niet tot de Europeanen gerekend 
werd, maar zich zelven boven den inlander stelde. De Chineezen, 
Maccassaren en zwarten hidden zich natuurlijk van de gewone 
inlandsche bevolking afgescheiden , daar zij antlers misschien 
tot negorijdiensten verplicht hadden kunnen worden. De Chi- 
neezen en Maccasaren hebben zich overal atzonderlijk weten 
te houden. Er blijven dan de vrije zwarten over en hunne 
afstammelingen , voortgekomen gedeeltelijk door vereeniging 
met Europeanen of mestiezen, Maccassaren, of andere v«>lks- 
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stanmiL-n , en die niet tut de Europeesche gemeente gerekend 
zijn. Deze tusschenklasse . die tot geen afzonderlijke natie lean 
w orden gebragt , heeft m. i. de ldasse der inland^che burgers 
gevormd. 

Bijzundere voorrechten heeft die klasse . waarover altijd zeer 
ongunstig geoordeeld is, voor zuover ik !ieb kunnen nagaan 
nooit gehad. Als burgers waren zij tot schutterijdienst verplicht 
en moesten de Compagnie in hare gevechten tegen de onwillige 
bevolking bijstaan. Dat zij vrij waren van negorij-diensten, vloeide 
uit den aard der zaak voort , maar was geen bijzonder recht . 
hun toegestaan. Van hcerendienst voor de C'ompagnie waren zij 
niet vrij. De Mardijkers o. a. moesten ook hunne bijdrage leveren 
voor de hongivluot. In 170o o.a. brachten de dorpen , tot het 
Kasteel behoorende, 14 cora cora’s bijeen met 1078 manschappen, 
waaronder 1 cora-cora en 3b manschappen van de kampong 
Maredheyka [Beschr. Amb. , biz. 186], 

De Gnato-Hoedi , het hoofd der Mardijkers [of der swarte 
vrijlieden zo het de naam heeft, hoewel ’t inlanders zijn, merkt 
Valentijn op, Beschr. Amb. biz. 68] was echter de voorzeiler der 
vloot, -volgens een oud voorrecht, hem gegeven” [Beschr. Amb 
biz. 184]. Hij was ook lid van den landraad, den raad van 
Justitie der inlanders, en schijnt in het algemeen Comp, raads- 
man te zijn geweest voor de zaken der inlanders [Beschr. Amb. 
bl/.. 339, Amb. Zaaken , biz. 38]. 

Coen had in 1623 aan alle Gouverneurs ■ ten hoochsten ge- 
recommandeert en bevolen , geen oncosten meer tot fortificatie , 
reparatie van forten , noch huysen te doen , maer dat de note- 
lyche onderhout met des Comp' ondersaten , inardyckers , ge- 
vangenen en slaven beschikken, sunder daeraen eenich gelt off 
goederen te .->penderen. Gelyck mede, dat voortaen genige 
schenkage werden gedaen , dan daer de Comp, merckelycken 
dienst en proffyt aen geschiet . [de Jonge, 4 L ‘ deel , biz. 277)]. 

Tnen De \'l, 'lining in 1 b7>4 het Kasteel aan de z.eezijde deed 
vergrooten , gaf hij daarin geheel Leytimor , de Chineezen , en 
de burgers, ieder hun deeK , flat echter 'niet zonder morren 
tuegingv , hetgeen dus bij de burgers niets nieuws i-. [Amb. 
Zaaken biz. 1 1 >73] . 

In 1672 liet Hurdt de burgers en Chineezen een ringmuur 
van palisaden maken, zij morden hier wel tegen , dog hij dwung 
hen bij een placcaat daartoe [Amb. Zaaken, biz. 22‘>], 
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Dezeltde stelde in , dat 'or in Mardheika en Xoessanivel 17 datis 
of scheppers altijd klaarzijn moesten , om 's Compagnies brieven 
etc. bier en daar na toe te bestellen , en andre zaaken te ver- 
richten ; dock alzoo de Orang Kai'a’s malkanderen niet wel ver- 
staan konden , zijn er 17 in Mardheika en 17 in Xoessanivel 
gelegt, die naderhand onder de Heer de Vicq tot 20. onder 
Padbrugge tot 24, en under de Haas tut 40 op ider plaats 
vermeerderd zijn-. [Amb. Zaaken, b!z. 24< >]. 

Het onderhouden der wegen en bruggen omtrent hunne 
woningen was ook een plicht . aan alle burgers opgelegcl reeds 
in de dagen der romp., en is niet, zooals de Resident meent, 
van latere dagteekening [Amb. Zaaken, biz. 27)3]. 

Er is geen enkele reden voor de bewering van vele schrijvers , 
dat de inlandsche burgers een ldasse van personen zijn, aan 
wie door de Compagnie nit dankbaarheid voor door hen bewezen 
diensten bijzondere rechten geschonken waren. De Compagnie 
vond het al wel , dat de door haar toegelaten burgers mochten 
ademhalen, en ontzag zich verder niet, van hen alle diensten te 
vurderen , die het haar good dacht. Hadden zij nageltuinen be- 
zcten , dan zouden zij ongetwijfeld , wat de specerijcultuur be- 
treft, aan den zelfden clwang onderhevig zijn geweest als de 
Amboineezen. 

Wel werden de zaken der zwarte ingezetenen en andere 
vreemdclingen , cvenals die der me.-tiezen en Xederlanders , dour 
bijzondere collegien bchcerd , inaar dit lag in den aard der zaak. 
l)e Amboineezen werden door hunne huufden geregecrd, die tie 
zaken voor hen behandelden [He schr. Amb. bl/.. 340 en 341], De 
vreemdclingen aan de instellingen der inlanders te ondenverpen , 
kon bij die vreemdclingen zelven bezwaren hebben , maar 
bovendien de Compagnie zal haar volkje onder hare eigen 
oogen hebben widen houden. Zij kon er dan beter op rekenen. 

De Compagnie stelde in lotA de Orang Kaja’s en burgers 
vrij van de pachtvoonvaarden voor zooverre hunne eigen ver- 
tcering aanging. [Amb. Zaaken, biz. 2 ,:> 7] , eene vrijstelling , 
die waarschijnlijk verband hield met de schulden, die de burgers 
aan de Compagnie hadden wegcns hetgeen zij nit den Comp's 
loinkd moesten koopen. Xiemand heeft er echter ouit aan gedacht, 
om de burgers aKnog \an de pachtvoonvaarden vrij te houden. 
Xatuurlijk niet, want tie vrijstelling van belasting, door den 
staat of een staatslichaam gegeven . kan telkens worden opge- 
DI. 7U 42 
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heven . indien "net billijk of wenschelijk is , ten/.ij de vrijstelling 
bij kontrakt erkend en uitdrukkelijk ook voor de toekomst 
gegeven was. Dan nog echter behoeft een nieuwe staat haar 
niet te erkennen. 

De bijzondere ornstandigheden . waarin de Mulukken later 
verkeerden , hunne vermeestering door de Kngelschen , eerst in 
1745. later weder in 1 S 1 * > , zijn niet zonder invloed geweest 
op den toestand dezer eilanden. Vonral , doordat de Engelschen 
specerijboomen nit de Molukken naar hunne be/ittingen hadden 
overgeplant, was het gronte handebbelang . dat men in deze 
eilanden had, z.eer verminderd. Daendels braeht vereenvoudiging 
in het bestuur aldaar , hij hief den politieken raad op . verdeelcle 
Amboina en Banda in twee prefecture!! onder het opperge/ag 
van den prefect van Amboina; het (louvernement van Ternate 
had hij willen intrekken . en Menado en Gorontalo onder Am- 
boina brengen. De/.e twee laatste bez.ittingen hield hij aan 
' voornamelijk voor de aanwerving van Christen-recruten . en 
hij had bevolen , dat de onderprefect door een goede behandeling 
trachten incest, de inlanders wederom aan het Gouvernement te 
verbinden , en de verkoeling al/.oo it it den weg te ruimen welke 
door eene verkeerde behandeling veroorz.aakt was. \ an de 
laatste plannen (de intrekking van de landvoogdij Ternate enz.) 
liet hij z.ich echter terug brengen door het betoog dat, indien 
de Hollanders Ternate verlieten , andere nation het misschien 
bez.etten zouden. Toch braeht hij bez.uiniging in het bestuur 
aldaar (Daendels, Staat en/.. biz. en 70, zie ook de 
organique stukken). Men word onvcrschilliger voor de Molukken. 

Kvenwel wilde Daendels nog zooveel tnogelijk den monopolie- 
handel verz.ekeren en daarnm den particulieren handel aan 
banden leggen. 

In 1S10 vielen de Molukken weder in handen der Engelschen, 
die ze tot 1817 behielden. Toen de EngeKche landvoogd Martin 
aan de Xederlandsche gevolgmachtigden het bestuur over die 
eilanden teruggaf, dankte hij in tegenwoordigheid dezer com- 
missarissen "het z.oogenaamde Ambonsche militaire korps af, 
ofschoon de Cnmmissarissen verz.ocht hadden , het in dienst 
te laten ; ■ en zoowel aan dit Korps als ook aan vele andere 
inboorlingen verleende hij burger-vrijbrieven die voor het grootste 
gedeelte reeds op den 24 ,:n Maart of den dag vbbr de overgave 
geteekencl waren.i [Zie J. B. J. van Doren, Thomas Matulesia 
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biz. Sj. Hier ziet men voor hut eerst . dat aan inlanders het 
burgerrecht als privilegie is geschonken. 

Het waren die burgers voornamelijk , die de onlusten ver- 
wekten , welke den resident van Saparoea, van den Bergh , het 
leven kostten. 1 Weder geen reden nm die burgers erg vriendelijk 
te behandelen. 

Wat de lechtspraak betreft , had de Compagnie te Amboina 
een Raad van Justitie gevestigd en een Landraad. Voor den 
Raad van Justitie plagt hier in oude tijden een Collegie van 
Sehepenen te /.ijn . dog is in ’t iaar l(it>2 den November 
gelast af te schaffen, en in deszelts plants, maar een voornaam 
burger in den Raad van Justitie te plaatsen, dat in ’t jaar 
1007 door den Heer Superintendent en Admiraal Speelman, 
eerst werkstellig gemaakt is. 

In ciezen Raad sitten alle de Leden van den Politycquen 
Raad (uytgenomen , dat de Fiscaal, in crimineele saaken eysscher 
sijnde, dan upstaat) maar nevens dezelve Leden werden dan 
nog wel de Opper-Chirurgijn , een van de Borger-Capiteyns , met 
een van de andere burgers als Leden gekozen, samen 6 Coin- 
pagnies Dienaars, en 2 burgers uytmakende, waar af de eerste 
burger de vierde, en de tweede als sesde in rang sit , dewelcke 
als opperste Rechters in deze Landvoogdij alle vonnissen over 
de saaken der Compagnies bedienden, en burgers, uvtwvzen , 
en doen uytvourun .... l)e Landraad is in zich zelven niet 
anders dan de Raad van Justitie der inlanderen, alzo daar in 
geen andere saaken behandeld werden. 

De Leden zijn de zelve, die van Compagnies Dienaaren, en 
Burgers in den Raad van Justitie sitten, dog zij is met een 
zeker getal van Koningen , Graven, en Orang Raja’s vermeer- 
dert ■ [Besehr. Amb. bl/.. 330]. 

In lot) 7 werden behalve Nederlandsche burgerleden uok 1 
Mardyker als lid in de Raad van Justitie aangenomen [Amb. 
Zaaken, biz. 224 en 225], 

In 1S23 werden de rechterlijke instellingen en de rechtspleging 
under den Inlander te Amboina en Onderhoorigheden nader 
geregeld. 


1 Hoot'du.iu!e"^eis rn do ziol vail don operand, wolko do Ambonsoho 
lulandoii "otoi-ti-rd hoott tijdoiw hunno wodorinbozitnomnifr, ita den on^ol-a-hon 
ujil, liolibon zij in iodoro Iatoro volk-dii-woniug ^toods do (vr-to hand uoh.uf. 
•.ohi'oof Itrnmnnd (Aui. (iia.itlnnd 2" dool biz. 22 ib. 
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I )e (lurAxrnc.ir tier M'-Iuksthe ciianden bepaalde krachtens 
dc hem verleende bets -ugdheid . dat in de gewone landraden , 
zouwel aU in den grouten landraad . drie ufficicren van de 
burgerij /linden , itting hebben jT.ihen-. Wetter. , Besluiten , 
Kcr-ne dee!, bl/. lid], 

Hij bracht bedenkingc-r. in tegen het reglement, en buod 
daarbij (..a. aan . vergezeld v.m zijnc o iti^ideratien, een bij hem 
ontvangen adre-s van de Officieren der Burgerij te Amboina, 
houdende eenige be/.waren tegen art. 123 \an het provisioned 
Reglement up het binnenlancl-ch Bestuur en dat der tinancien 
op Amboir.a en onderhoorigheden , van den 1 -V" 1 April Idl’d, 
als rvordende, vojgens deze bepaling, d.e Leden der Burgerij, 
welke .steed-- afge'clieiden i- gewcest van de negorijvolkeren, en 
werkelijk ten alien tijde bnven dezelve is verheven gewcest. 
onderworpen aan de uitspraak eener Regtbank , welke gelieel 
uit den stand der negorijvulken is zamengesteld . 

Het reglement up het binnenlandsch bestuur en dat der 
financien op Amboina en onderhoorigheden van 13 April 1814 
is opgenomen in Indisch Staatsblad 1-824 n' 1 ‘ >•*. 

Het bedoeld art. 123 iuidde: In het civiele zal de Regen ts- 
raad kennisnemcn van alle geschillen tusschen Inlanders van de 
negorij underling, znnder ondersebeid , of zij burgers /ijn, dan 
eigenlijke negorij ’svo! ken enz. . 

Dat artikel were! daarop bij de rcsolutie van 22 Februari 1823 
X” S Stbl. n” Id)- waarbij tevens het reglement op tie rech- 
terlijke instellingen en de recht-pleging onder den Inlander te 
Amboina en onderhoorigheden werd herzien , veranderd in: In 
het civiele zal tie Regentsraad allecn kennis nemen van gc- 
-ch il 1 en tusschen Inlanders tan de negorij underling, en van 
ilie tusschen dezelfde Inlaihicrs cn burgers in de negorij gezeten, 
wanneer de eerst gemelden als gedaagden wordeii aangesproken, 
enz. > [Zie Tollcns W'etten, Besluiten-, F.erste deel, bl/ . 11.) ID. 
zie voorts id. biz. 2d4j. 

Die regen tsraarl is een politieraafl voor kleine geschillen, niet 
te verwarren met de gewmie landraden of den grooten land- 
raad. Deze nemen in het civiele kennis van alle geschillen 
tusschen Inlanders underling, /under ondersebeid ot zij burgers 
zijn , dan wel eigenlijke negorijvoiken. Voorts heeft Amboina 
een raad van Ju.stitie, uaarvan het reglement is opgenomen in 
staatsblad 1S23 iV 3 l >. Volgens art. (i daarvan /ijn aan de reehts- 
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macht van den raad van Justitie te Amboina allcen onderworpen 
Europezen en derzelver afstatnmelingen, Chinezen, Mooren en an- 
dere vreemden, gecne Inlanders zijnde van den Indischen Archipel . 

Daarop volgt : 

Art. 7. Alle Inlanders, zoo negorij volken. als burgers, zonder 
i inderscheid , of zij binnen de residentie of van eenige andere 
plaats afkomstig zijn , blijven te regt staan voor de gewone en 
groote landraden . 

De burgers dus afgescheiden niet alleen van de Europeanen , 
maar ook van de Chineezen, Mooren, en andere vreemdelingen, 
niet van den Indischen Archipel afkomstig, waartoe volgens 
de vorengcstelde beschouwing ook zij behoorden , tot dat de En- 
geischen aan de eigenlijke inlanders bnrgervrijbrieven schonken. 1 

Het reglement voor de raden van justitie in Stbl. 1S25 11 " 3b 
behelst tevens bepalingen voor de politie in de Moluksche 
eilanden , welke daar is opgedragen aan Magistrate!! , staande 
under de onmiddellijke bevelen van den Resident. 

De bedoelde politiehoofden werden bij het Besluit van 14 Januari 
1S23 n° 2 bevoegd verklaard, om kcnnis te nemen en uitspraak 
te doen in alle civiele ge-chilleu , tusschen inlanders of negorij- 
vi ilken onderling, of waarin die inlanders als gedaagden worden 
aangesproken, door Burgers, Europe/.en, Chinezen of andere vreem- 
dclingen, enz. [Tollens W’etten, Besluiten , Eerste deel, biz. 2t>3], 

Overigens vindt men in het reglement op het Binnenlandsch 
Bestuur enz. van Amboina [Staatsbl. 1324 w CD] omtrent de 
burgers de volgende bepalingen • 

Art. 143. De ingezetenen . welke under de benaming van 
burgers, van de overige ingezetenen worden onderscheiden , 
/alien de voorregten blijven genieten , welke thans wettig aan 
dezelve zijn toegekend , m its >ii wedcrkeerig de pligten ver- 
vullen , welke aan die voorregten verbonden zijn. 

Art. 144. Deze regten en verpligtingen . zullen door den 
Gnuverneur nader onder/ocht en nauwkeurig geregeld en be- 
paald worden. 

Art. 143. De Gouverneur zal mode nader eenen termijn be- 
palen , binnen welke alle burgers, voor zoo ver dit tot nog toe 
algemeen niet heeft plants gevundcn , na behoorlijk onderzoek, 
negorij’s gewij/.e , in een bij/.onder register zullen worden inge- 


1 Zlc IxiveiL biz. lil'Z. 
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schreven. Van de/e in-'chrijving , /a: elk der beianghebbenden , 
welke iinj; green bewijs erlangd hebben, ecu gedrukt of ge- 
schreven bewijs warden ufgegeven. Vaor de/e in'chrijving n«>ch 
vunr het bewijs daarvan . zal eene bet.ding, hue uok genaamd 
,.f hoe gering ook. gevnrderd . noch aangenumen mogen word cm 1 .. 

Art. 14b. Yoortaan zal niemand dc regten van burger kunnen 
erlangen , veel min eenige dezer regten mogen uituefenen, ten 
,:ij op eene aete door den Gouverneur . of , bij zijne afwezigheid , 
door den Resident, in naam van den Gouverneur , te verlecnen : 
van deze acte zal geen gebruik mogen worden gemaakt , dan 
nadat dezelve in het register van den ambtenaar. under wien 
de houder van die acte behoort , zal zijn gercgistreerd. Deze 
registratie zal op de acte moeten worden aangeteekend . 

Uit het bovenbeschreven onderzoek. clat ik on uit gebrek aan 
gegevcns , cn uit vrees nog meer tijd aan het ondcnvcrp te be- 
steden , niet vollediger heb kunnen doen zijn, blijkt n.h.v. dat de 
berichten omtrent het ontstaan der burgers en hunne oorspron- 
kelijke rechten en verplichtingen in verschillende werken van lateren 
tijd, voor zoover men die heeft kunnen raadplegen , onjuist zijn. 

Wat hunnen tegenwoordigen tocstand betreft, /.ij hot vnlgende 
uit Van Hoevell (biz. 34 en 35) aangehaald 1 : Zij staan under 
het onmiddelijk gezag hunner cigene sergcant-wijkmeesters, 
behoudens, zoo zii in de negorijen gevestigd zijn, dat zij aan 
den Regent der ncgorij, in zaken van algeineen belang , gehoor- 
zaamheid verschuldigd zijn. Zij zijn vrij van kwartu-diensten en 
van rle betaling der huofdelijke belasting, welke in de plaats 
getreden is der vcrpligte nagelkultuur. Van ncgorijdieiwten , 
zooals het bouwcn van kerkcn, scholen en onderwij/crswuningen, 
het underhouden van wegen en bruggen, zijn /.ij evemvel niet 
vrijgesteld. Als niet bij de datis ingedeeld, missen zij de revenuen 
der datidoesoens. Ook enkele voordeelen met betrekking tot de 
onbebouwde grontlen, die de gewone negorijinati heett, zijn 
him onthouden. Xa de afschaffing der hongi. de ophefting van 
het nagelmonopolie, en nadat de heercndiemten bij Staatsblad 
1S()0 X" l M tot ncgorij- en kwartudieiisten wnren gereduceerd , 
zijn de voordeelen, die de burger geniet boven den negorijman 
dus hijna tot niets teruggebragt en is het als het ware geen 
privilege meer burger te zijn. 


1 Zio boven bl/. -V.m; 
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Xiettemin is elk burger trotsch op zijn naam als zoodanig 
en beschouwt zich nog altijd als een ander wezen dan de 
gewone negorij inlander. 

De burgers van Mcnado. zegt de Resident (Mr. P. A. Matthes), 
zijn voor het meerendeel alien van andere plaatsen van den 
Archipel en wel voornamelijk van Ternate en Amboina her- 
komstig. Toen de burgers niet langer alleen in de vestingen 
Oranje of Victoria veilig waren . toen hun meer vrijheid van 
beweging gegeven was , hebben zij zich natuurlijk overal in de 
Molukken verspreid. In 1810 bedroeg het getal inwoners der 
stad Amboina 1 1 ASA. In 132o, 1144b, verdeeld als voIgt: 

26 Europeanen, 1031 mestiezen, 337 Chineezen, 3b43 Christenen 
en 778 Mohammedaansche Amboineezen , ‘244 Boegineezen , Ja- 
vanen en andere Oosterlingen, 283 vrijgegevenen en ‘2864 slaven. 

In 1820 bestond de bevolking in het overig deel van het 
eiland, behalve de hoot'dplaats en Hila , uit 77b3 Christenen, 
2074 Mohammedanen , 4 vrijgelatenen en 380 slaven. Hila met 
de eilanden Manipa en Kelang telden in 1810 7327 Mohamme- 
danen , 881 Christenen, 204 burgers, 30 Europeanen en 320 
slaven [Beimvardt , bl/.. 433 en 436], 

Bleeker [zie biz. 11 en 12 van zijn bovenaangehaald werk] telde 
in 1834 in de afdeeling Amboina 7433 inlandsche burgers en in de 
overige afdeelingen van de residentie van dien naam te zamen 3807. 

Op het einde van 1833 waren volgens zijne opgave de cijfers 
(>828 en 3839. 

Van Hoevell (biz. 8) geeft alleen wat de Oeliasers betreft , 
een getal van 3107 burgers, waaronder 18 Mohammedaansche op. 

Voor de Minahasa geeft Bleeker op , dat de bevolking op het 
einde van 1834 bestond uit 00 blanken en 340 kleurlingen, 6b0 
Chineezen, 314 slaven, 1 000 Chris ten burgers of vrijen , 1323 Mo- 
hammedaansche burgers of vrijen, 28017 Christen dienstplichtigen, 
07(i Mohammedaansche , en 3S(i4b heidensche dienstplichtigen. 

Blijkens het reglement voor tie schutterij te Koepang (residentie 
Timor) — Staatsblad 1877 X' 1 103 — onderscheidt men daar 
Mardijkers , Burgers en Papangers. Omtrent deze Mardijkers 
vindt men aangeteckend in noot 2 op biz. 30 van het Koloniaal 
Versing van 1870; "Mardijkers zijn, volgens sommigen, de afstam- 
melingen van slaven die in de vorige eemv werden vrijgegeven 
wegens de dapperheid door hen aan den dag gelegd bij ge- 
legenheid van een aanslag in 1740 door de Portugezen tegen 
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Koepang > >nderni >men. Volgen.' atideren bestop.d het corps Mar- 
dijkers reeds v< -,'>r dien tii« l en zijn /ij ninnner -!a\cn gcweest. 
Zij vurmen ecu at/.undeiTik ileel der bevolking en hebben zich 
hoofdzakelijk te Babumo gevestigd, ter bewaking van de grenzen. 
De meesten houden zich met den landbouw onledig. 

I )e mededeelingen nmtrent den oorsprong der mardijkers 

in deze aanteekening mogen . le eene ab de andere naar 

het vourkomt , na het vorenstaandc ,.onder verder betoog ab 
minder jubt wurden verklaard. Dat na den bedoelden aanslag 
vele Haven tot Mardijkers zijn verklaard, b eehter nmgelijk. 1 

Het is overmens merkwaardig, dat op Timor, waar de Por- 
tugeesche invlued het langst gewerkt heeft . en dat nog voor 
een grunt deel Portugeesch ib, de scheiding tu-~chen Mardijkers 
en Papangers b bewaard gebleven. 

Voor de Compagnie waren de Fupangers of Manileezen , even 
goed als de Mardijkers, of vrij geworden zwarte < >t \\ estersche 
siaven, vreemdelingen ; terwijl voor de Portugeezen de Papangers 
afkom.stig waren van een naburige him toebehoorende bezitting, 
en de Mardijkers ook voor hen in het Oosten vreemdelingen 
waren. Het langer vuortbestaan der slavernij bij de Portugeezen 
kan mede tot verklaring strekken van het belnnid eener oiider- 
scheiding, die elders is verloren gegaan. De burgers aldaar zijn 
waarschijnlijk voor een deel afkonistig van andere plaatsen in 
de Molukken. 

Het Regeeringsreglement erkent de burgers niet. De Com- 
missie van rapporteurs voor het 1 ontwerp, meenende (kit de 
burgers met het Christendom in \erband stonden , wat tot 
zekere greiis doth niet geheel juist is, zooab de geschiedenis 
leert, maakte in het Voorloopig \'erslag de opmerking dat het 
steeds eene tc-genwerping tegen de verspreidmg van het Christen- 
dom in Indie geweest is, dat op de Molukken de inlancbehe 
Christenen nit him natuurlijk element waren gerukt. en (lien ten 
gevolge hunne maatsehappelijke pligten minder goed vervulden. 
(Keuchenius, Keg. Keglt. il. b!/. 1 o 1 ). 

Toen de naam van burger bij wij/.e van belooning aan 
Inlanders geschonken word, is het niet onwaarschijniijk dat de 
zendelingen in de Molukken het bestuur ubten te beuegen, 

1 hot tb*r/r;ItVloi tipi oniff'vcT ,*U di_*z»* not:i Imwci ktt* op-did vim 

Huirn • D<> .Mmdijkt-r^ v.m Tinim*” in. li**i Tijd-clirilt voor Ind Taal-. Land- 
cu Volk«*nkmidi‘, IS''-. d«<*l -7. biz. 1U L — 
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dit niiddel te baat te nemen, om de Inlanders tot het Christendom 
te verlokken , en zoo kan de venvarring van burgers met 
inlandsche Christenen worden verklaard. 

Zonder het gewigt der gemaakte aanmerkingen te ontkennen 
antwoordde de Minister, meent men evenwel dat het onderscheid 
van godsdienst het criterium is , hetwelk in de toepassing de 
minste moeijelijkheden zal opleveren. Het criterium van landaard 
kan alleen dienen tot het aamvijzen van twee groote klassen : 
Europeanen en inlanders. Voor zouveel de gemengde klassen 
betreft , dat is, dezulken, die noch Europeanen noch inlanders 
zijn , meet men tot gelijkstellingen toevlugt nemen, en dan 
wordt het criterium van de godsdienst het eenige hetwelk alles 
omvattend is. Keuchenius, II, biz. 2 ( hV). 

In het \’oorloopig Versiag der Commissie van Rapporteurs 
voor het tweede ontwerp word andermaal gewezen op het bezwaar- 
lijke om den godsdienst omtrent de nationaliteit te cloen beslissen. 

Sinds lang wordt het algemeen erkend . dat het een noodlottig 
denkbeeld van onze voorouders geweest is , dat zij , om de 
verspreiding van het Christendom op de Molukken te bevorderen, 
aan de inlanders, welke de nieuwe leer omhelsden , voorregten 
toegekend hebben. De Christenen op de Molukken zijn daardoor 
als uit him element gerukt; zij hebben in de aanneming van het 
Christendom een vrijbrief voor verzaking van maatschappelijke 
pligten gezien ; zij zijn halfslachtige wezen.s , vreemd aan ware 
beschaving geworden. (Keuchenius, 11 , biz. 44S — !4 ( 1). 

Op onvoldoende kennis der geschiedenis steunende, is deze 
redeneering 00k niet geheel juist, maar vokloende blijkt uit een 
en ander dat men den toestand der burgers, een tusschenklas.se 
tusschen Europeanen en Inlanders, wilde opheften. 1 

Het eindrcsultaat was, dat de Inlanders, Inlanders zouden 
blijven , al aanvaarden zij 00k het Christendom, en dat de 
vreemdelingen , naar him geloof, tot de Europeanen of Inlanders 
zouden gerekend worden. (art. lit 1 * Reg. Regh). 

Batavia. October ISSlt. 

1 Op lict onjui-.tD oui 011 riitiftteiifi! te D-iwaiu'ii 

lu'bbfii vt‘r-r]iillonil»‘ ^chiywis 1>U* 1 >i unmml , Or.miiaiul 
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Vnordat cle karbouw geslacht wordt, wordt hij door den 
bewaker van den Xgawak (een heilig voonverp , hier een lila). 
den zgn. djoerai toewe piare Xgawak , met water ingewreven . 
waarin citroensap is uitgeperst ; vooral de kop van het dier 
moet goed ingewreven worden. Overigens hebben hierbij geene 
formaliteiten plants; alleen wordt door de jongelingen enjonge- 
dochters ( boedjang en gad is ) rondom of nabij den karbouw 
gedanst ( menari ) totdat het oogenblik is aangebroken dat het 
offerdier geslacht wordt. 

Dat slachten heeft zonder formaliteiten plaats ; tijdens het 
slachten wordt door de zooeven genoemde dansenden in den regel 
lemang en dodol gegeten . en terwijl het vleesch gekookt 
wordt, wordt de dans hervat. 

Daarna wordt de pocndjoeng klaargemaakt, bestaande nit; 
een dijstuk ( baloeng ); lever; hart; haas ( daging selat ); 
borstbeen ( toekoep hati ); hersenen ; nasi koenjit ; 9 stukjes 
dodol , gewikkeld in dahoen baroe ; 0 stuks rete (gekookte 
ketan met aren- of rietsuiker) , omwikkeld met •• dahoen baroe - ; 
0 stuks loewe (gekookte gestampte rijst) , eveneens in dahoen 
baroe ; 9 stuks sepit panggang ■ (sesateh) , niet omwikkeld. 
Dit alles wordt met gekookt bleed van het offerdier bestrooid , 
daarna wordt hierover geraspte klappcr vcrspreid. 1 )it geheel wordt 
met een pisangblad toegedekt, en daaroverheen een ■ toedoeng 
nasi geplaatst ; op deze toedoeng' wordt weer een pisangblad 
gelegd , en dat alles toegedekt met een tweede toedoeng nasi ■ . 

1 Op ‘.I Fabruaii l'.H t had ! u | <•< ■ n kom-t plaats ra Mandi-Angin in da 

,i t'tii'cling Manna i Kenkoalan •, ahtaai galioel vnlgaiis da adat Ceil karbouw 
"c-ilacht ward an can t'nn,tinaal nangarieht tut liar „teinigcn dcr batten'' van 
da bavolking van dc l’adamr-Ooctji- an da Kelam-sriekon. d.w z mu dan irua-Oan 
• if ta smaakan, dat, aan da onbehoorlijke gedragingan der bevolking voorgoad 
aan ainda morht koman. 

A.mgezian aana deigelijka plaebtiglieirl slaallts onaavacr calls ill da liondard 
jaien vourkomt , wordt zij liter basahrevau. — Madedeelmg van dcu schrijver- 
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Het getal h speelt hier cen groote rol ; naar ceil nude man 
mij mcdedcelde meet zulks toegeschreven worden aan het feit 
dat er volgens de Pasemahers negen bovengeesten — houger 
dan de gewone geesten , dewa (mann.) en dewadari ■ (vr.) — 
bestaan , nl. de zgn. Paroli-Sembilan . 

De geheele poendjoeng ■ wordt binnen gordijnen (■ keboeng ) 
geplaatst (bii wijze van klamboe ) , en binnen deze ruimte , 
voor het publiek zichtbaar. wordt de schotel door den djoerai 
toewe piare Xgawak gewijd ( njeram ) , tenvijl een andere per- 
soon wierook brandt ( panggang kemenjan ). De djoerai toewe 
roept met gedempte. doch duidelijk te hooren stem de ver- 
schillende geesten een voor een bij name aan , onder het telkens 
strooien van gele beras op of nabij de poendjoeng . Hij 
smeekt den geesten af, dat er van nil af aan voorgoed een 
einde mogc komen aan alles wat slecht is (diefstal . moord , 
doodslag, slechte zeden en gewoonten tusschen jongelieden en 
jongedochters , enz.) en dat land en volk in alle opzichten 
zich in de goede richting zullen ontwikkelen. Verder zegt hij 
dat de bewoners van de Padang-Goetj i- en de K e 1 a m-streken 
straks den heiligen ecd zullen afleggen op den - Xgawak ■ van 
Mandi-Angin om . zooveel als in hun vermogen ligt, mode 
te werken tot het goede, dat verscheidene slechte en vcrdachte 
sujetten straks zullen zweren . hun leven te verbeteren, en smeekt 
den geesten , die den - Xgawak bewaken , af om hen , die 
meineed plegen , gestreng te straffen. 

Verscheidene personen . die vroeger reeds meineed op den 
Xgawak ■ gepleegd hadden , werden op verschillende wijzen 
gestraft , als: snelle dood (d. i. binnen veertig dagen): voort- 
durende ziekte of zwakte ( neratai ); voortdurend tot kwaaddoen 
geneigd zijn; armoede, honger, ziekte, sterven van vee en van 
aanplantingen ; uitsterven van de familie. 

Daarna wordt de poendjoeng- weggehaald en vcrdeeld onder 
den djoerai toewe piare Xgawak , den wierook-verzorger , en 
verder onder de oudsten. 

Xa een toespraak van rapporteur over het doel , het gewicht 
van deze bijeenkomst , hoe het streven voor land en volk 
voortaan moct zijn, wordt tot den eed overgegaan. 

F)e ecdsaflegging heeft als voIgt plaats : 

In een kom met water wordt citroensap uitgeperst; dit citrocn- 
water wordt met de hand door den djoerai toewe over den 
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aacKtuk van den Xgawak gesprenkeld cn weder in de knm 
opgevangeii. Hij , die den eed moet afleggen , moet eerst de 
tippen van de vinger.s /ijner rechterhand in dat water dompelen, 
vervolgens die hand < den grond ( bi ^emi . aarde) plaatsen 
en z.ijne hand up den gre>nd houden terwijl hij den eed uit- 
/.weert ; na de eedsaflegging geeft hij met de viakke hand een 
zachten slag op den grond (de aarde). 

Aangezien het met het oog up den tijd ondoenlijk was al de 
personen u.n vuor een van de P a d a n g-G o e tii- en de Kelam- 
--treken te beeerligen . werd elke stam door een der hoofden of 
oudsten vertegenwuordigd , die name ns den stam den eed adegde. 

Zoo waren van de Kelam de volgende (alle) stammen ver- 
tegenwoordigd : 

Pojang Kufloem 
B e d i e b a i 
Rio T a b i n g 
K a n t j e D e w e 
, , S a i r a t a 1 : 

van Padang Goetji de volgende (alle) stammen. 

Pojang Kedoem 
Bedjebai 
, . S a i r a t a 1 
,. Maqoet Rambai. 

Daarna werd ongeveer een veertigtal slechte en vcrdachte 
siijetten beeedigd, flat zij him leven znuden beteren . nadat zij 
den gecsten vergiffenis hadden afgesmeekt vuor hunne tot nu 
toe bedreven zonden. 

Ik moet even opmerken dat ik nog nimmer /»»’n plechtige 
bijeenkomst bij inlanders heb aangetroffen. l)e inlander, die 
/ich tin eenmaal niet mt en steeds een often gozicht weet te 
bewaren , \erried bij deze gelegenheid , dat hij zeer under den 
indruk was van de pleehtigheid. 

In verband met het boven.staande niogc hier de geschiedenis 
volgen van rlon Xgawak. zooaU mij die is mcegedeeld door 
den djoerai toewe piare Xgawak . 

I )e Xgawak van de doesoen Aland i An gin is een klein 
bron/.en kanon (iila). over ongeveer j gedeelte (van den tnond 
al gerekend) rond , ovorigens achtkant. 

Dat heilig stuk ( baratig kolamaan ) is oor.spronkelijk het 



SOEMl’AII-NGAYYAK. 


G53 

wapen geweest van Atueng Boengsoe (den stamvader van 
Pasemahers en Serawaiers) te doesoen Benoe Keling (Pasemah 
Lebar). Teen deze doesoen groot en levendig werd, stichtte 
Atoeng Boengsoe, het wapen medenemende, een niemve doe- 
soen, Pendjalang Tinggi genaamd , en toen ook deze 
doesoen flink bevolkt was en in zoo gunstige r.mstandigheden 
verkeerde, als hij zich voorgesteld had, verdween hij op ge- 
heimzinnige vijze; hij werd opeens onzichtbaar, zoodat men niet 
meer wist of hij dood dan wel levend was. 

Een zijner afstammelingen van de doesoen Pendjalang Tinggi, 
Toengkat genaamd, bracht de lila naar de Ajer Kikim 
en stichtte aan haren oever de doesoen Tjetjar; deze Toengkat 
dus is de stamvader van de Loerah Kikim. 

T oengkat had twee zonen , X g g r i Fadeen Sa m p o e r n e 
Diawan. 

Langen tijd nadat Loerah Kikim reeds zwaar bevolkt was, 
vroeg Xggri Pad 6 aan zijn vader vergunning om aan de 
kuststreken een rijk te mogen stichten , welke vergunning hij 
verkreeg. Hij ging van Tjetjar over het Barisan-gebergte 
door woud en wildernissen naar den oorsprong van de Ajer 
Manna en volgde deze rivier tot dicht nabij hare monding , 
tot de plaats waar tegenwoordig de doesoen D o e a j o e gelegen 
is. Hier stichtte hij het nieuwe rijk. 

Aangezien Xggri Fade geruimen tijd wegbleef zonder iets 
van zich te laten hooren , en zijn vader Toengkat zich mi- 
strust maakte , zond deze zijn tweeden zoon , Sam poem e 
1) iawan, u it om Xggri Fade te zoeken , met opdracht om 
hem, zoo hij nog leefde, huiswaarts te voeren. 

Sampoerne Diawan wilde aan dien wensch gevolg geven , 
doch vroeg vergunning, de lila, het erfstuk , mede te nemen. 
Die toestemming werd hem verleend. 

Hij vervaardigde een -pentjalang (prauw), voer met de be- 
manning de Ajer Moesi at', langs Seen. sang (Falembang' 
het ruime sop in. Door den wind medegevoerd, kwam de prauw 
nabij Lampoeng terecht, toen opeens een storm kwam up- 
zetten , en de huizenhooge golven de prauw declen zinken. 

De geheele bemanning kwam om . met uitzondering echter 
van Sampoerne Diawan, die in den vreeselijken storm het 
heilig wapen stevig vasdiield en , zooals blijkt, door de geheim- 
zinnige kracht van die lila behouden werd. 
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Gedurende twee lange iaren bleet liij met dc kelamaan op 
zee rondzw alken , u uiwteiende met zeeen en winden. tutdat liij 
up zekeren dag door de golven up het strand nabij (4 i n il o 
Soeli (afdeeling Kauer) gcslagen werd. Het lichaam van Sam- 
poerne Diawan was men geheel uverdekt met schelpen . 
kuralen en wier. zuudat liij zich niet meer wist te bewegen. 

Tuen hii in dezen tuotand up het strand uitgestrekt lag. 
kwam jukt een visscher van Gindu Sueli aan. 

Sam puerne Diawan riep hem toe : Eindelijk heb ik ie 
gevonden! , waarup de visscher antwoordde: Jij hebt mij niet 
gevonden , maar ik jnu ! 

Er ontstond eene hevige w. lordenwi-seling . tutdat de visscher 
eindelijk uitriep: 

AG jij werkelijk mij gevonden hebt. sta dan op!' 

S a m puerne D i a w an , hieraan geen gevolg kunnende geven , 
vroeg om vergiffenis voor zijnen hougmoed. Daarna werd liij 
door de bewoners van de doesoen Gindo Soeli bevrijd van 
schelpen en wier , en vervolgens in tie doesoen verzorgd en 
verpleegd. 

Ongeveer drie maanden later, toen Sam puerne Diawan 
weer geheel op krachten gekomen was, vroeg hem de visscher. 
de oudste van Gindo Soeli, waar hij vandaan kwam, wat 
zijne plannen waren, enz. cnz. , waarop Sampoerne Diawan 
hem alles vcrtelde: dat hij Sampoerne Diawan heette, dat 
hij een zoon was van Toengkat van doesoen Tjetjar, die 
hem uitgezonden had om Nggri Fade te zoeken ; over zijn 
schipbreuk, en over de kracht van de lila, die hem redde. 

Daarop zeide de visscher: Men zegt dat Xggri Parle een 
rijk lieeft gesticht nabij de nmnding van de Ajer Manna . 

Sampoerne Diawan was hierdoor zoo verrast, dat hij 
zich oiimiddellijk op weg wilde begeven om zijn broeder te 
zoeken. 

Kort voor zijn vertrek wilde hij de heilige lila aan de doesoen 
Gindo Soeli ten geschenke geven nit erkcntelijkheid voor tie 
hem betoondc goede zorgen , doch de doesoenbewoners wilden 
het geschenk niet aanvaarden uit vrees dat er onheil aange- 
bracht zou worden in de doesoen (' kebetidoen ). Zij drongen 
er op aan dat Sampoerne Diawan de lila zou medenemen , 
tinder belofte echter dat, zoodra zij het voorverp noodig had- 
den , zij het mochten komen leenen. Yerder werd tusschen de 
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doesoenbewoners van Gindo Soeli en Sampoerne Diawan 
eeuwige broederschap gezworen. 

Sampoerne Diawan begaf zich daarna op weg om zijn 
broeder te zoeken . en trof hem nabij de tegenwoordige doesoen 
Do eaj o e aan. 

Xggri Fade wist zijn broer te bewegen om een doesoen 
te stichten , meer stroomopwaarts van de Manna-rivier, 
waaraan gevolg werd gegeven , nl. nabij de tegenwoordige doe- 
soen Batoe Koening. De bedoeling was om , al doesoens 
stichtende, eindelijk weder te T jet jar (Kikim) uit te komen. 

Xadat aan Sampoerne Diawan een zoon werd geschon- 
ken in de nietiwe doesoen, z.eide hij tot Xggri Fade, dat het 
goed zou zijn, nu eerst samen naar huis (Tjetjar) te gaan , 
en him vader omtrent al het gebeurde verslag te geven: doch 
Xggri Fad 6 was daartoe niet te bewegen. 

Daarop keerde Sampoerne Diawan alleen huiswaarts, met 
achterlating van broeder. kind en - Xgawak- tedoesoen Batoe 
K o e n i n g. 

Wat er verder met deze personal is gebeurd , weet niemand 
te vertellen ; men kan niet eens zeggen , of Tjetjar ooit weer 
door hen bereikt is. Later, zeer veel later, ging een afstam- 
meling van Sampoerne Diawan, met name Koeroengan 
D e w 6 , van Batoe Koening verhuizen naar de monding 
van de Ajer Kelam om aldaar een doesoen te stichten 
(de oude doesoen Mandi An gin', met medeneming van den 
■ Xgawak?. 


Zeer veel eerbied koestert de bevolking jegetis den Xgawak , 
die aan hare voorvaderen toebehoorde. 

Bovendien neemt men aan , dat de ziel van Sampoerne 
Diawan in dat heilig voorwerp gezeteld is. 

De Xgawak >■ wordt thans te Mandi An gin in een lang- 
gar;> bewaard. De liia is gewikkeld in mode zijde, daaromheen 
wit doek, vervolgens omwikkeld met een tijne pandanmat, en 
ten slotte met een rottanmat. Alleen een stuk van den laadstok 
blijft uitsteken. 

De omwikkelingen zijn als het ware de kleeren van den 
"Xgawak., en alleen als het hoogst noodig is, d. i. hi j het 
baden ( mandi"), mag de lila ontbloot worden. Bij eedsafleg- 
ging dus lieeft zulks nimmer plaats. 
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Ken- in dc drie i.ux-n wordt dc X'gawak gebaad. 

\\ anneer dc bewaker van de/en Xgawak (djoerai toewe) 
utwel ie-mand van <!e doc~ocn M;i ndi A n l; i n zwaar ziek wordt, 
dan worth \w!^eib de ( 'ek icnec'che adat wierook Rebrand, en 
d.ior de-kundigen , die dan in habbewu'ten toe-tand verkeeren, 
uitgemaakt wat de uor/aak van die /iekte is Is die /iekte een 
teeken dat de X’gawak baden wil. dan meet aan tlien wen.'ch 
Worden veldaan. 

Door de dnesoen Aland! An "in wordt dan een geit geof- 
t’erd (aangeteekend zij dat de X'gawak nimmer van de langgar 
mag nederdaien zonder dat er een geit of een karbouw wurdt 
ge.-lacht) , lemang, dodul , enz. bereid , en de nog levende geit 
wordt met de versnaperingen tinder de langgar geplaatst, en 
wierorik wordt gebrand. terwij! de djoerai toewe ah volgt spreekt : 

Seram, muealaikoem scram X'gawak, ini akoe menkilahkan 
kambing hidoep serete dengan gemoek manbnje , kerne kamoe 
X'gawak hendak toeroen ka ajer mandi sehari ini. sekalian kamoe 
'mbendoen njSrengan djangan lagi enggan ini torek ka arap. 

YVaktoe kamoe X'gawak membocat sakit kepada (si-rnoe), 

kerne kamoe hendak ka ajer mandi, hari ini kamoe kami toe- 
roenkan serete dengan menjimbelch kambing; ini pagian ini 
menjalahkan kambing hidoep serete dengan gemoek manis, 
seharian X'gawak hendak ditoeroenkan sehari ini, kerne kamoe 
hendak ka ajer mandi, petiti kamoe toeroen menjembeleh kam- 
bing se-eknr . 

X'a deze plechtigheid wordt de geit gcslarht en de X'gawak 
11 it dc langgar gehaald , naar beneden gebracht en op een 
reed' gerced vtaande -.tcllage ( pantju adji ) in het midden van 
het rlorpsplein ( tengah laman ) geplaatst, met allerlei versna- 
peringen er om been. 

Zoodra het vleesch en de rij-h gaar zijn , wordt de X’gawak 
door d.en djoerai toewe naar de rivier gebracht om gebaad 
te Worden 

I let baden bestaat nit inwrijving met citrocn-.ap , met water ver- 
mengd, en nit opschnren door middel van een klapperb.i't totdat 
het \oorwerp gelieel sclioon is. I let baden mag door een ieder 
aanschouvd worden. doth alleen de djoerai toewe mag de 
X’gawak aan taken. 

Wannetr de X'gawak bij het ontkleedcn zw arte , blauwe 
ot rootle vlekken \ertoont. dan znllcn /ware ziekten under de 
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menschen uitbreken, als cholera, pokken , enz. Vertoont de 
Xgawak slechts een weinig roest , en is hij gemakkelijk te 
reinigen , dan is zulks een goecl teeken , en zullen er geene 
zware ziekten uitbreken. 

Indien de omwikkelingen van den Xgawak reeds oud en 
versleten zijn , kunnen ze , doch alleen na het bad , door nieuwe 
vervangen worden, mits van dezelfde stof en van dezelfde kleur 
als de oude. 

Xa het bad dus wordt de Xgawak weder ingewikkeld op 
de beschreven wijze, weder op de pantjo adji geplaatst; daarna 
wordt de -poendjoeng gewijd ( njeram ) door den djoerai 
toewe , die als volgt spreekt : 

' Seram , moealaikoem seram sekalian , akoe menjalahkan nasi 
’ngan goelai kambing , gemoek manis jang tadi akoe menjalahkan 
kambing hidoep , ini akoe njalahkan nasi dengan goelainje , 
seharian Xgawak ’mbendoen , njerengan djangan lagi enggan 
ini torek ka arap , kami pintah di pangkoe peliharakan , kaloe 
ade orang hendak bepantjang bepakse atari aloes dan kasar , 
mintak toelok sanggoelkannjc ; 

waarna een ieder den Xgawak- eerbiedig groet ( -menjembah ). 

Vervolgens wordt de Xgawak - weder in de langgar ■ gebracht. 

Is de -Xgawak in de -langgar-' opgeborgen , dan maakt 
de cljoerai toewe met luider stemme aan r alle aanwezigen 
bekend : 

Sekalian kamoe hendaklah tahoe dalam toedjoeh hari ini 
orang doesoen ini ticla boleh memakai mas masan, perak perak, 
tida boleh makan sajoeran dan tida boleh beredjoeng dan ber- 
njanji dalam doesoen ini; bagitoe djoege orang laen doesoen 
jang datang kadoesoen ini tida boleh melanggar parentah ini 
dalam toedjoeh hari itoe, sebab inilah oemanat pojang pojang 
kami doeloe kepada kami anak doesoen IMandi Angin. Siape 
melanggar ini , kebendoen oleh Pojang Xgawak . 


t.i 


L)1 ?). 



XOG IETS OVER EEX BALIXEESCHEX 
KALEXDER 


di,or \V. O. J. XIEUWEN'KAMP. 
iMet o tHkst-afbeoldinsen . 

In mijn beschrijving van een Balineeschen kalender in dit 
zelfcle tijdschrift 1 heb ik de verschillende ingesneden merken 
en ingestoken stiften besproken. en aangegeven wat deze te be- 
duiden hebben. Door den Sumatra-reiziger Alfred Maass te Berlijn, 
die mij over dit onderwerp inlichtingen vroeg. werd ik opmerk- 
zaam gemaakt dat door mij in bovengenoemd artikel wel de 
verklaring van de 1 1 verschillende teekens was opgegeven , maar 
niet de juiste plaatsing daarvan , dus niet de vakjes waarin ze 
voorkomen. 

Xu is de plaatsing van de vijf weekdag-teekens , X 0 '. 1,2. 
3 , 4 en o 2 3 gemakkelijk na te gaan , door eenvoudige aftelling 
van de vakjes , daar zij bepaalde dagen aanduiden , te weten : 
X". 1 is de eerste dag van de c *-claagsche week , X". 2 , de 
eerste dag van de S-daagsche week , X’. 3 , de derde dag van 
de 6-daagsche week, X . 4, de derde dag van de S-daagsche 
week en X". 5, de zevende dag van de S-daagsche week. 

Van de horoscoopteekens (X"\ 0 tot 11) is de plaatsing 
echter niet bepaalcl en , zuoals de Heer Maass terecht opmerkt, 
is die ook niet op plaat I of 11 in mijn vorig artikel te onder- 
scheiden. Om dit verzuim nn good te maken bied ik hierbij 
een 4-tal schema’s aan , waarop de juiste plaatsing van deze 
6 horoscoopteekens is aangeduid. 

Op het eerste schema ziet men het teeken X . 0, Pama- 
tjekan lan an g, in 34 4 vakjes. Xu de plaatsing van dit 
mannelijk teeken- afzonderlijk is afgebeeld, valt dadelijk op, 
hetgeen op den kalender zelf. tusschen al die andere teekens 

1 Deel 09, 1914, biz. 1 1 Li — 12b. 

2 Zie de afbeelding daarvan op biz. 120, ).<_•. 

3 Zie de afbeelding al-. voren. 

4 In mijn \oriir artikel staat op biz. 120. laat-te regel, abnsie\ r-lijk 85. 
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Schema X". 1. Schema X°. 2. 


Pamatjekan wadon 
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Schema X°. o. 


t)()| 

niet zichtbaar was , n.l. dat de 
rangschikking daarvan zeer regel - 
matig is , en dat dit teeken telkens 
weerkeert op de dagen Paing en 
Wage van de 5-daagsche week , 
welke dagen dus steeds onge- 
schikt zijn voor het geven van 
feesten , maar wel geschikt om 
te gaan offeren. 

Op het tweede schema vindt 
men de plaatsing van het teeken 
X°. 7, Pamatjekan wad on. 
De rangschikking daarvan blijkt 
willekenrig te zijn, tenminste niet 
verbonden aan bepaalde dagen. 

Op het derde schema vindt 
men de teekens X°. S, 9 en 10. 

Xa S , Sfimoet sfedoeloer, 
komt eons voor in elk 3-tal 
7-daagsche weken op Soekra. 
dus o maal in de op een na 
bovcnste reeks vakjes. 

X . Gotongan, komt eons 
voor in ile 7> zelfde weken op 
Sanistjara , dus o maal in de 
bovenste recks vakjes. 

X", 10, Tali-wangke, blijkt 
regelmatig over den kalender 
verdeeld te zijn , telkens in 3 
naast elkaar gelegen vakjes , in 
elke kolom 1 maal , doch nooit 
in de onderste ot bovenste reeks. 
Het teeken verspringt dus telkens 
t dag na elke 3 weken van 7 
dagen. 

Xooals ik vroeger reeds op. 
merkte, is het aantal 7-daag- 
sche weken in 5 groepen van 
(> verdeeld , de Ingkel Wong , 
Sato, Mina, Manoek , Taroe en 
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Bnek'ie. 1 waarvan (cn dit als een klcine aanvulling) de 

Ingkel Wong telkens door een hoornen stiftje under in den rand 
van den kalender is aangegeven. 

Bij het bezien van de verdeeling van de 3 horo.scoopteekens 
S, Q en Id blijkt nu dat er nog een andere indeeling in week- 
groepen bestaat , n.l. in 0 groepen van 5 weken , in elke groep 
waarvan deze 3 teekens regeimatig wederkeeren. Of deze groe- 
pen ook afzonderlijke namen hebben is mij niet bekend. 

Op het vierde schema is ingevuld teeken X". 11, Wadon, 
dat, van 1 tot 5 maal bijeen , in op 5 na alle vakjes voorkomt. 

Yerder sprak ik in mijn vorige beschouwing (1. c. p. 122) 
over 42 ivoren stiftjes, 35 wit-hoornen, 23 zwart-hoornen , 21 
tinnen (in mijn vorig artikel abusievelijk looden genoemd). en 
l q koperen pennetjes. 

Daar de 42 ivoren .stiftjes een bepaalden dag aanduiden , nl. 
den vierden dag van de 5-daagsche week , is de plaatsing daarvan 
weder door eenvoudige aftelling van de vakjes gemakkelijk tc 
vinden. Dit is ook het geval bij de 35 wit-hoornen stiftjes, die 
den zesden dag der O-daagsche week aanduiden , en bij de 23 
zwart-hoornen stiftjes , die elken negenden dag der f) -daagsche 
weken bepalen. 

Anders is het met de 21 tinnen stiftjes, die gcen bepaalden 
dag aanduiden, en dus zonder meer niet te vinden zijn. Deze 
heb ik daarom in het toegevoegde schema X ", 5 aangegeven , 
evenals de l 11 koperen pennetjes, waarvan hetzelfde geldt. 

Vour de volledigheid vcrmeld ik bier nog dat in het kalender- 
plankje nog een dunne zigzaglijn gesneden is, telkens dwars 
door 7 banden van 7 vakjes, zooals op dat vijfde schema 
ook is aangegeven. Van deze lijn, die ook op plaat I en II in 
mijn vorig artikel te onderkennen valt , is de beteekenis mij 
echter niet bekend. 

1 Zit‘ biz. lL' J . 1. c. 



OVER DE V ORM VERAN DERINGEN VAN HET 
LIDWOORD IN HET TONTEMBOAN 

door A. BOLSIITS S. J. 


Toen in 1892 eenige mededeelingen over het Tou-um-bulu 
door mij gepubliceerd waren in ..de Studien” (jaargang 28. 
dl. 45) , had ik gelegenheid aan den Inlandschen leeraar der 
Hoofden-school te Tondano, j. Worotikan. een exemplaar 
van dat stuk ter hand te stellen , met verzoek, schriftelijk zijne 
bemerkingen daarop te willen mededeelen. 

In ’t midden latend of het verschillende talen, dan wel 
dialecten waren, gaf ik op dat er Tou-um-bulu, To u- un- 
sea , Tou-u-lour, T o u - u m - p a k 6 w a en de taal der B a n- 
tik gesproken werd. — Hierbij werd aangeteekend het navolgende: 

'<Tou m bu'iu is (afgeleid) van Ton 'm wulur = bergbe- 
woners ; in den tijd van 't kannibalisme bewoonden zij bij uit- 
nemendheid de bergen. 

Tounsea: menscnen die een zijweg gevolgd hebben, volgens 
legenden. 

T o u 1 o u r = meerbewoners. 

T o u m p a k 6 w a is van Tou u m p a k £ vv a. 

Pakfiwa = een wild houtsoort met eetbare vruchten ter 
grootte van een kippenei ; eene interessante legende bevestigt 
deze naamgeving. 

Die 4 genoemden zijn dialecten , omdat ze heel weinig ver- 
schil hebben in grammatica. 

Hierbij moeten nog komen : 1. ’t Bantik-sch, en 2. ’t Ben- 
ten an-sch: deze twee komen overcen. 3. ’t I’ono sakan-sch, 
van Mongondo-sch; en 4. ’t To n sawa n g-sch , een mengel- 
moes van die andere dialecten te zamen.' 

De door mij opgegeven getallen verbeterend , komt Woro- 
tikan tot de slotsom , dat het Tiiumpaktwa gesproken 
wordt door ongeveer juist evenveel inwoners der Minahasa 
als er Toumbulu — sprekende zijn. — De absolute cijfers 
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van voor 2b jaar zullen wel aangegmeid zijn; de verb'. aiding 
zal vrijwel nog dezelfdc zijn gebleven. 

De naam Toumpakewa is sinds een tiental jaren overge- 
gaan in Ton tern bo an, zoo als we het voortaan zullen noemen. 

(Zie betreffende die naamsverandering : Tijdschrijt voorTaal-. 
Land- en Volkenkunde van Xederlandsch-Indie dl. 4b. De be- 
namingen Tontemboan en Tempakewa door Hr. Schwarz.) 

In de ..Hoofdstukken uit de spraakkunst van het Tontem- 
boansch , door X. Adriani en XI. L. Adrian i-G u n ni ng, 
den Haag, l ( >0s", wordt de grnep der eigenlijke Minahasische 
talen in twee ondergroepen verdeeld: 

1. Tombulu , met Tonsea en Tondano (toulour zegt de 
Inlander) ; 

2. Tontemboan, met Tonsawang. 

Gerekend naar het aantal inwoners, die er zich van bedienen, 
is het Tontemboan, volgens Schrijver, de voornaamstc taal ; 
de volkstelling van 18% gaf echter de mcerderheid aan de 
Toumbulu-sprekenden. 

INIeer van belang echter is clit: de spraakkunstige bouw van 
het Toumbulu is zoozeer gelijk aan dien van het Tontemboan, 
dat eene goede spraakkunst van de cene taal een zeer good 
hulpmiddel zou zijn voor het aanleeren der andere (Dr. Adriani, 
1. c. bl. 2, noot). 

Het Tontemboan bezit in de vo r m v e r a n d e r i n ge n der 
beide lidwoorden een middel om den nnminatief, genitief 
en accusatief, en unk het mecrvoud uit te drukkcn . — 
mist daarcntegen de vervoeging der werkwoorden . . . . ; de/e 
kcnmerken (onk den rijkdom aan voor-, in- en achterv< legscls) 
heeft het Tontemboan gemeen met het Toumbulu en zijn naaste 
verwanten , (1. c. bl. 2.) 

J )e ,,1’roeve eener Grammatical van het Toumbulu” van 
\\ llken-Xiemann bcspreekt slechts ter loops u en a, si en se, 
onrler het opsrhrift: llijwoordcn, voor/etsels en andere artikelen. 
llijdrage tot de kennis der Alfoersche taal bl/. NO.) 

Ook under de ,, Hoofdstukken enz.” bovengenoemd is er geen , 
dat het L i d w our d behandelt. 

,,Omdat het niet te voorzien is, dat in den eersten tijd van 
eenige Minahasische taal eene spraakkunst zal worden geschre- 
ven" (I. c. bl/.. 1), en at/.onderlijke behandeling van het lidwoord 
nog lang op zich zal laten waehten , en mndat toch die vorm- 
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veranderingen van het lichvoord mijne belangstelling in hooge 
mate gaande maakten, heb ik bijeen verzameld al wat daarom- 
trent in ..Hoofdstukken” en Tontemboan Woordenboek verspreid 
te vinden was. 

.Mijne bevindingen dienaangaande wensch ik hier mede te deelen. 

Het Tontemboan heeft twee lidwoorden. 

In de vorm veranderingen der beide lidwoorden heeft 
deze taal een middel om den nominatief, genitief en ac- 
cusatief, en ook het meervoud uit te drukken. (,Spr. biz. 3.) 

Eene uitzon dering: het Tontemboan wijst den accusa- 
tief in zijn lidwoord si niet aan. (Spr. biz. 139). 

Anders uitgedrukt: het teeken van den accusatief is het 
lidwoord in (nominatief £n) of si (nominatief idem.) Spr. 192). 

Deze uitzondering gaat ook door bij den meervoudsvorm s e, 
zoo als blijkt uit de voorbeelden van accusatief (beginnend 
biz. 1 Q 2, onderaan) waarbij o. a. voorkomt: si ipfingatangka 
’ami se s S s £ r a ’ an — dat waarmede wij gewoon zijn het wild 
(wilde dieren) te vangen , (biz. 193). Een b'ewijs daarvoor vinden 
we ook in dezen volzin : si sustisuienoka i guru raakaa- 
ruienoka-mai se toja’ang = het onderwijs des meesters 

zal den kinderen volkomen voldoening geven Deze vor- 

men . . . regeereti den vierden naamval , (biz. 112.) Dezelfde 
biz. 112 geeft echter ook dit te lezen : e masitjola makapan- 
d e i e n e tow , vertaald : het schoolgaan m a a k t de menschen 
door en door knap. 

Deze vonnen , beschouwd als werkwoords vormen met 
het prefix m a k a- in zijn transitieve b e t e e k e n i s, regeeren 
den d* 1 " naamval , > (dus: e tow — de menschen is accusa- 
tief; alzoo wordt accusatief zoo wel gelijk aan geni- 
tief als aan n ominatie f.) * YVaar zij den 2 e " naamval regeeren , 
zijn zij op te vatten als de onder Nr. 7 genoemde samenstel- 
lingen met maka-, dus: makapandeien e tow, knapheid 
bevattende voor de (sic) menschen. (Spr. biz. 112.) 

De nominatief en van het lidwoord is in het Tontemboan 
Woordenboek niet opgegeven ; men vindt daar sub E , 2. op- 
geteekend: e, betrekkelijk voornaamwoord of lidwoord, al of 
niet nasaal gesloten (e , em, en , eng.) in den 2” en 4 n naam- 
val i (im, in, i n g.) meer onbepaald aanwijzend dan si. (Woor- 
denboek biz. 34.) 

1 . i , tweede naamval van het bepalend lidwoord s i ; staat 
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ook als naamvalsteeken tusschen den passieven vorm eu den agem. 

2. i , (het bier gezegde heeft alleen betrekking op persoonlijke 
voornaamwoorden). 

3. i, ai of niet gevolgd door een nasaal , genitief van het 
lidwoord £. Evenzoo (staat i) tusschen den passieven vorm en 
den agens. 

Idem. Accusatief van het lidwoord g. (biz. 65 — 66.) 

s i , aanwijzend en betrekkelijk voornaamwoord , of lidwoord, 
voor namen van levende wezens , en van onbezielde voorwerpen , 
die reeds bekend of genoemd zijn. (biz. 439.) 

s e , meervoudsvorm van het lidwoord s i. (biz. 433.) 

3. e , lidwoord , meervoudsvorm van i , tweede naamval van 
se. (biz. 48.) 

In een kort overzicht kan dit alles op deze wijze worden 
weergegeven : 

Lidwoord, onbepaald , enkelvoud : nominat. e (m, n, ng.) 

genit. i (m , n, ng.) 

accus. i (m , n, ng.) 

bepaald , enkelvoud: nominat. si. 

genit. i. 

accus. = nomin. si. 

meervotid: nominat. se. 

genit. e. 

accus. ~nomin.se. 

Xa dit overzicht van het lidwoord en zijne veranderingen , 
in abstracto, kan het niet anders dan zeer nuttig zijn, de 
toepassing dezer regels in concrete voorbeelden na te gaan. 

Eenige wijdloopigheid , waar ze noodig schijnt om de be- 
doeling goecl te doen verstaan . houde men ons ten goedc. 

Woorden van deze samenstelling : prefix ka- in verbinding 
met verdubbelden stam en pron. pers. 3 C p. (-na of -a) hebben 
de beteekenis: de toestand , respectievelijk handeling, door het 
grondwoord uitgedrukt, als bereikt , — als volkomen. (Spr. 
biz. 161, waar ook de hier volgende voorbeelden zijn gegeven.) 

1. kawo wo-wowosao in tjawilei ”de tijd waarop aan alle 
m a n g g a-boomen (k a w i 1 e i) reeds vruchten rijp (w o w o s) zijn * . 

2. kaiva’u-wa’unao gn tambglang > de tijd waarop de 
geheele stam van de bamboe geschikt is om er wa’u (stof tot 
kleeding) van te weven * . 
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3 . kaega-Egana > de tijcl waarop al de bloesems (van de 
a r e n-palmkolf ) open zijn, tevens de tijd dat men met tyferen 
kan beginnen. ■ 

-1. kala’u-la’una de tijd gedurende welken men een jong 
meisje (1 a ’u n) is. ■ 

3. kauwa-uwanao im bu’uk i apo ^als de haren van 
grootvader reeds overal grijs (uwan) zijn geworden. ? 
i x 6. k a s am a - s a m a ’n a o i tjawajo «' wanneer de merrie reeds 
goed drachtig is. > 

7. katSka-teka'nao e ko’ko’ wanneer reeds overal de 
kippen op stok zijn gegaan (teka').* 

8. katumpa-tumpanao e ko’ko' wanneer reeds overal 
de kippen van stok zijn gevlogen.- 

Van deze voorbeelden wensch ik eerst een andere vertaling te 
geven ; ’t is slechts een vorm-verandering. om gemakkelijker over 
den genitief te kunnen spreken , de inhoud blijft onveranderd. 

Zoo wordt dan 1. de rijpheids-tijd der kawilei, — of meer 
hollandsch klinkend: der pluktijd der kawilei. 

2. de wau -tijd van den bamboe (eigenlijk van een der vele 
bamboe-snortcn). 

3. de bloeitijd , hierbij is geen nadere bepaling in genitive 
gegeven ; duidt dit woord uitsluitend den bloeitijd van den 
are n -palm aan ? Ik denk van niet. Bij a’kel (aren-palm) geeft 
Tt.Wdb. <I)e verschillende stadien van zijn groei zijn: kawSruan, 
zie wfiru: peper zie i. v. ; longkai. zie i. v. ; en posok , 
zie i. v. 

4. de 12 — 16 jarige leeftijd (kan niet van jongens gezegd worden). 

5. de grijsheid van het haar van den grootvader. 

0. de drachttijd der merrie. 

7. de rusttijd der kippen. 

8. de ontwaaktijd der kippen. 

In het eerste voorbeeld vinden we in, lidwoord gen it. 
enkelvoud; in het tweede echter lezen we cn, lidwoord nominat. 
enkelvoud. 

Dat het boek met de uiterste nauwkeurigheid gecorrigeerd is, 
blijkt duidelijk, o.a. uit het toegevoegde nasehrift. We mogen er 
dus op rekenen dat we met een echten Tt-vorm te doen hebben. 

Even zeker echter zijn we er van in de genoemde ka-vormen 
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substantiva te kunnen aannemen. waarbij gecn bepaling in 
n o m i n a t i v o te plaatsen is. 

ka- voor stannvoorden geeft nominale vormen (Spr. biz. 9o), 
k a- voor herhaaklen stam van een werkwoord is te beschomven 
als nominale vorm .... , ibid. biz. 9Q.) 

Het nomen verbale k a- kan in ’t algemeen worden vertaald 
met gedoe in 't onbestemde, gepraat , geschrijf onnadenkend 
weg verricht. • (Spr. biz. 9Q.) 

Onder de voorbeelden hiervan gegeven , treft men ook dit : 
(ib. bl. I'M).) k a w a s a - w a s a k c ' si toja'ang anio, vertaald 
door: dat kind leest maar allerlei , rijp en groen door elkaar;-. 
terwijl men, na de voorafgaande uitlegging, in het Tt. den 
genitief i, en als vertaling: het er-maar-op-los-lezen van dat 
kind zou verwachten. (Spr. biz. 100.) 

'Alleen bij die adjectieven, die een meetbare eigenschap 
uitdrukken , is uit den aard der zaak , de met k a- samengestelde 
vorm in beteekenis geheel gelijk aan die onzer abstracta op 
-heid en -te, daar Aengte, breedte, hoogte. hetzelfde uitdrukken 
als mate van langheid. enz. (biz. 96, regel 13 van boven).>/'> 

\ r olgens het eenige regels te voren gezegde : «Indien ze geheel 
met onze zoogenaamde abstracta (op -heid of -te) overeen- 
kwamen, dan zouden zij in genitief-verband moeten staan met 
het substantief , waarvan ze eene eigenschap te kennen geven? 
(ibid, regel 6 van boven) , hebben we na deze woorden een 
genitief te wachten. 

Zeker is dit echter niet, want we lez.en nog het volgende: 
„Zoo hebben cl us kawblaV (van wclar breed), karangka’ 
(van rangka', huog), kakeli (van keli, veel) niet alleen de 
beteekenis: hoe breed, hoe hoog, hoe veel, maar ook die van : 

breedte, hoogte, veel heid Dus: kakeli 6 m bene'na! 

welk een hoeveelheid , z.ijne rij.-^t ; kakeli im bene’na, de 
hoeveelheid zijner rijst. (ibid. biz. 9o.) 

Bij dit voorbeeld mag we! ecus worden vcrwe/.cn naar het 
..klankstelsel” : ,,de e van bet lidwoord cm, On, Cng valt weg 
na den klinker eener o[>en lettergreep” ; 

en ..volgt e op den klinker eener open lettergreep, dan 

hourlt ze geen stand een enkelen keer assimileert zij cr 

z.ich mede.” (Spr. biz. 13.) 

en dit toepassende , gaat kakeli em bene’na over in 
kakeli m bene’na of in kakeli im bene’na. 
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Bedenkt men bij dit alles dat de taal uitsluitend ge- 
sproken wordt (voor 20 jaar ging men er toe over, aan de 
hoofden-school te T ondano , om 2 uren per week aan onder- 
richt in de landstaal te besteden) , dan krijgt men onwillekeurig 
de gedachte , dat er wel evenveel uitzonderingen , als regel- 
toepassingen zullen gevonden worden. 

Men mag n i e t zeggen : kaka’kat i toja’ang (de ondeugend- 
heid van het kind); men mag wel zeggen: k a r e p e t i Tjolano 
(de heftigheid van den koning) ; de reden van dit verschil is 
hierin gelegen, dat het eerste adjectief k a’k a t (ondeugend) niet, 
— het tweede r 6 p 6 1 (heftig) w e 1 eene meetbare eigenschap 
uitdrukt. (Spr. biz. 06.) 

Op biz. 105 van de Spr. staat het volgende : kalingaano i 
Tjolano, en als vertaling: •'het kwam gehoord te worden door 
den Koning>. 

In welken naamval staat nu «i Tjolano »? 

Volgens de vorm-verandering van het lidwoord hebben we 
een genitief, of een accusatief; volgens de vertaling zou 
men aan een a b 1 a t i e f gaan denken , hoewel men , volgens 
andere gegevens , dan toch a si T j. zou verwachten. 

Zou iemand denken dat een actieve Tt-vorm bij vertaling in 
passief is overgebracht, dan zou ,,i Tj." nog nominatief worden. 

Tot deze laatste veronderstelling kan aanleiding geven de 
vrijheid , waarmede men dikwijls van den eenen in den anderen 
vorm overgaat , zelfs in gevallen , waar het er op aankomt den 
juisten vorm te behouden bij de vertaling, zoo als b.v. 

, , Voorbeelden van passieve vorinen: paparojorfcn i 
Tjipu-si To wo, vertaald: de Smid joeg den Bedrieger de 
trap af.” (Spr. biz. 91.) 

Nemen we nu aan dat paparojorSn in het Tt. passief 
is. dan diende vertaald te worden: de Bedrieger (si Towo , 
in den nominatief) werd... geworpen of gejaagd ; maar 
hoe dan de genitief i Tjipu terecht gebracht? Van een 
accusatief kan wel geen sprake zijn, zou ik denken. 

Zou de vorm paparojorgn niet eerder te beschouwen zijn 
als een nominale vorm , overeenkomend met hollandsche sub- 
stantiva met het achtervoegsel -s e 1 gevormd , zoo als : schepsel , 
knipsel , strooisel , achtervoegsel enz. ? 

Dan krijgt men als vertaling (die dan stijf, en onhollandsch 
mischien 66k al , zal genoemd worden) het volgende : 
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paparojoren = het werpsel 
i Tjipu = van den Sniiil 
si Town = de Bedrieger (is, was). 

Op deze wijze de Tt-wonrden en zinnen weergevend , komt 
er wel niet een goed-hollandsche uitdrukking, of t'raai gestyleerden 
volzin tut stand , maar men krijgt een beteren blik , naar ik 
meen , op de kracht en beteekenis der vreemde taal , in case 
het Tontemboan. 

YVil men nu in woorden als : schepsel , knipsel , maaksel enz., 
die het geschapene , geknipte , gemaakte enz. aanduiden , iets 
passiefs vinden , tegenover het actief, gelegen in schepper. 
knipper , maker en dergelijke , daar zal geen bezwaar tegen te 
maken zijn. 

De voorafgaande vorm: kalingaano i Tj. beschouw ik 
eveneens als bestaande nit een no men en een genitief; 
mocht nu van hooren ook hoorsel afgeleid worden, dan 
was vertaling in een gelijken vorm terstond gereed. Laat ons 
't hollandsch niet te veel geweld aandoen, en dan kalingaano 
i Tjolano weergegeven als: het ter-kennis-gekomene-door-'t 
gehoor van den Koning. 

In de twee aangevoerde voorbeelden, die nog met vele andere 
kunnen vermeerderd worden, zijn de casus der substantieven 
tot hun recht gekomen , zonder willekeurige behandeling der 
andere vormen. 

Vormen , die als werkwoorden dienst doen , kunnen ook in 
andere functies optreden, zoo bijv. : als adject ief bcteekcnt 
pClewo’an dus „een weinig slecht” , als werkwoords- 
vorm ..zullende bedorven worden”. 

,,kar6ngisan beteekent: afgebrand kunnen worden, en ddk: 
de brand ; 

kinarengisan beteekent: geheel zijn afgebrand, en ook: 
de brand, die heeft plaats gehad.” (Spr. biz. 235.) 

Niet willekeurig dus, zoo als ik zeide , werden de vormen 
paparojor&n en kalingaan beschouwd of behandeld, maar 
geheel in overeenstemming met gegevens der Spr. 

Potentieele , conatieve, inchoatieve, perfectieve , duratieve en 
nog andere beteekenissen kunnen meer op den voorgrond 
treden of beschouwd worden; affixen kunnen transitieve. in- 
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transitieve, instrumentale, locale wijzigingen aanbrengen ; — 
clit alles, en nog meer, heeft invloed op de beteekenis der 
woorden. (Spr. passim) 

Eenige voorbeelden nog om aan te toonen , dat men Tt- 
vormen en zinnen van verschillende zijden kan, en zelfs moet 
beschouwen, mogen hier nog wel een plaatsje vinden. 

Xemen we eens dezen volzin: (siituoka) sera tontonano 
i Wuntuambene' im bo wo lei. . , . (Tt. T. biz. 129. Nr. 54. 
Vert. biz. 174 .) 

Een beginneling niet alleen , maar ook ieder ander vindt 
hier een woord , nam. sera = zij, vnw. 3 de p.mv. , dat in 

nominative kan staan ; i Wuntu is g e n i t. , im b o- 

wolei kan accus. of gen it. zijn. 

In ’t hollandsch wordt dit weergegeven als: naar haar (volgens 
Spr. biz. 230 : voor hen) liet \V. een langen staak neder. 

Vooreerst en vooral mijn aandacht vestigend op de naam- 
woorden (zelfstandige en persoonlijke) en de casus, redeneer 
ik volgender wijze : 

Sera (— zij) d. w. z. de personen , die in het water lagen 
of in het water dreven. zijn aanleiding, reden, oorzaak 
van het neerlaten van een staak ; 

sera (= zij) duiden aan, en vormen, als ’t ware, de 
plaats, waarheen een staak dient gestoken , of neergelaten 
om hen uit het water te redden ; 

sera (= zij) is alzoo onderwerp, en staat in den nomi- 
n a t i e f . 

tonton-an = neeilaat-plaats ; 

i Wuntu... = van Wuntu.... staat in den genitief; 

im b o w o 1 e i — d e n of van den staak ; er kunnen gronden 
worden aangevoerd zoowel om voor den accusatief. als om 
voor den genitief te pleiten. 

Denkt de Minahaser hier vooral aan de handeling: staak- 
neerlaten, dan dient de vorm als accusatief, object 
der handeling, beschouwd ; is de gang zijner denkbeelden een 
andere, denkt hij vooral neerlaat-p 1 a a t s , dan kan ook in den 
genitief de bepaling van wat-men-neerlaat gegeven worden, 
naast den genitief (i. W.) om aan te geven wiens neerlaat- 
plaats bedoeld wordt. 

Tontonan is door mij niet beschouwd als werkwoordsvorm, 
en ook niet door een werkwoord weergegeven; aan willekeurige 
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beschuuwing (of verdraaiing) belli >eft dit niet te worden tnege- 
schreven, want: ,,het achtervoegsel -an, dat in het Tt. fcoowel 
achter den zuiveren, als achter den met vuor- en invoegsels 
samenge.stelden stam wurdt gevoegd , heeft, in het algemeen 

gezegd , plaatsaanduidende beteekenis De voor- en 

invoegsels die , te zainen met -a n , aan een stamwoord worden 
gehecht . kunnen in deze beteekenis wel wijziging brengen . 
maar ze niet verdriiigen.” (Spr. biz. 224.) 

De Tontemboan-volzin wordt dus getrouw weergegeven als 
volgt: zij (zijn) de staak-neerlaat-plaats van Wuntuambene. 

Om geheel volledig te zijn , dient iets gezegd betreffende het 
tweede suffix van tonton, namelijk -o. 

De achtervoegsels -o, -pe, -kc , -ka e. a. beteekenen : toch , 
slechts , maar, nog, enz. : dienen ter versterking van zin of 
woord , enz. Vo or t-zetsels . in den zin van verlengstukken, 
werden ze door Worotikan genoemd ; als voorbeeld daarvan 
mag wel aangehaald worden: „ke’, slechts, achtervoegsel. waarop 
dan nog dikwijls volgt: ka'i tu’u re'e, bijv. a i tj a wekar (6) 
k£ ka’i tu’u re’e = is dus dan maar losgeraakt.’’ (Tontem- 
boan Woordenboek i. v.) 

Si So k ope’ sairianoka i Tjuow, (Tontemboan Tekst, 
biz. 16) deze zin wordt vertaald : Sokope’ wordt als getuige 
begeleid door deze kaneelduif. (Tontemboan tekst Vert. biz. 26). 
In de Spr. wordt dit weergegeven als : voor (bij) den Sokope’ 
werd als getuige opgetreden door den Koeow. (biz. 227.) 

(Koeow, met oe geschreven ter wille der lezers in Holland, 
denk ik , = si Tjuow. — In het Tontemboan komt tj in 
plants van k, als de onmiddelijk voorafgaande lettergreep een 
i-klank heeft). 

Si Sokope’ hotid ik voor nominatief, even als \ r ert. biz. 2(>. 

i Tjuow daarentegen dient, afwijkend van de twee aange- 
geven vertalingen , wijl het een genitief is, ook als zoodanig 
weergegeven. 

sairi-an is voor mij , n’en deplaise , geen werkwoord nocli 
w-w-vorm , maar een no men, aangevende de plants waar 
(respectievelijk den persoon bij wicn) iets is of geschiedt. 

(7de Studien , jrg. 2S dl. 4b, bl/.. 2 a b , vlgg. — Overdr. biz. 22). 

blet verwijz.ing naar het boven aangehaalde nit Spr. biz. 224, 
vertaal ik dan : 

Sokope’ (is) de getuig-plaats van Koeow. 



YORMYERANDERINGEX LIDWOORD TONTEMBOAN. 6/3 

(Getuigp 1 a a t s = respectievelijk per so on bij wien.) 

-oka, aanhangsel. bestaande uit -o en -ka. (Woordenboek i. v.) 

In Anthropos” jrg. 1909. Bd. IV. Bibliogr. biz. 1115, heb 
ik aangetoond, dat -oka volstrekt niet het futurum aanduidt, 
wat toch in Tontemboan-Woordenboek op biz. 291 beweerd 
wordt. 

De zoo even aangehaalde vertalingen , uit Tontemboan-Tekst 
Vert, en uit Spr. kunnen wederom dienen om mijne stelling te 
bevestigen. 

V oldoende en duidelijk naar ik meen , is door de aangevoerde 
voorbeelden aangetoond , dat men tot andere vertalingen , dan 
die in de Spr. gegeven zijn , moet komen , als men op de eerste 
plaats in het oog houdt de ken bare casus-vorraen, en ver- 
volgens ook door de vertaling wil doen uitkomen de eigen- 
lijke kracht en beteekenis der Tontemboan-woorden. 

In een leerboek , en op dezen titel mag toch de Spr. aan- 
spraak maken , al omvat zij nog slechts eenige Hoofdstukken , 
zou een meer stijve, houterige, overzetting zeker niet misplaatst, 
wellicht zelfs gewenscht zijn. Verhalen en Fabelen en dergelijke, 
waarvan men den inhoud in ruimeren kring wil doen kennen, 
worden natuurlijk in meer ..genietbaar” hollandsch overgebracht. 

Als voldoende reden en goede grondslag bij vertaling en ver- 
klaring van Tantemboan-vormen en zinnen , mag zeer zeker 
aangevoerd worden de kenbaarheid der naamv alien. — 
Zoo noodig, zou bier beroep kunnen gedaan worden op de 
Spr.-zelf. Op biz. 139 toch dient juist de du i del ij k -ken ba re 
casus van het lidwoord om uit te maken of een vorm actief, 
dan wel passiet, moet genomen worden, en : ,,verwarring is 
hierbij uitgesloten (althans bij het lidwoord 6n)(Spr. 139.) 

Bij de woorden , gevormd door prefix ka- in verbinding met 
verdubbelden stam en pronominaal suffix van 3 Je persoon enkel- 
voud -na of -a, die op biz. 4 werden aangehaald, met verwij- 
zing naar Spr. bl/.. lUl , moeten nog eenige bemerkingen worden 
toegevoegd. 

Ze zijn beter geplaatst hier aan het einde , dan tusschen dc 
casus- besprekingen van het lidwoord, die daardoor noodeloos 
zouden onderbroken zijn. 

1. Als algemeene beteekenis van prefix ka- wordt opgegeven : 
geheel , volledig, reeds geworden zijn wat het grondwoord uit- 
1 >1 70 it 
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drukt. Met betrekking t< >t den t ij d . heeft het de beteekenis 
van afgeloupen , perfectisch. (Spr. Q 4.) 

In verbinding met sommige stammen , die tijclaanwijzende 
beteekenis hebben (dag, nacht , jaar en dergelijke) duidt ka- 
aan , dat die is afgeloopen , vol , d u s verleden ; b. v. kawengi 
,,de afgeloopen nacht" enz. waarbij uitkomt de perfectische 
beteekenis van ka-. (Spr. biz. Ts.) 

Ue uitdrukkingen ,, afgeloopen , perfectisch" en ,,dus tevens 
verleden" brengen ons tot eeti perfect urn, verledene tijd. 

2. Daarna wordt eeti ander soort t ij d s-aan\vijzingen besproken: 
namelijk de woorden , samengestelcl uit ka-, herhaalde stain 
(die als zoodanig geen tijdaanwijzende beteekenis heeft), en het 
suffix -na (-a). En ook hier wordt wederom uitdrukkelijk ver- 
klaard , dat de beteekenis deze is: het door het grondwoord 
uitgedrukte heeft den perfect ischen toestand bereikt. (Spr. 
biz. 101.) 

De bijgevoegde vertaling plaatst echter de r ij ph e i dst ij d , 
bloei-tijd, dracht-tijd enz. in het praesens, niettegen- 
staande de herhaalde verzekeiing, dat men bij samenstellingen 
met ka- aan af, afgeloopen, dus verleden hebbe te 
denken. 

Het vol ko me ne (perfecte) van toestand, en het verledene 
(perfective) van tijd schijnen wel wat dooreen geward. 

3. Bij de vormen sub 2. wordt aangemerkt , dat het grond- 
woord niet altoos herhaald wordt, z.oodat bijv. kafigana, ka- 
t^ kan a eveneens bloeitijd, roesttijd beteekenen ; men 
behoort dan echter bij de overzetting niet te zeggen , dat alle 
bloemen (tot de laatste) open, of alle kippen (zonder uitz.on- 
dering) op stok zijn. (cf. Spr. biz. 102.) 

4. Vooral het l e voorbeeld van biz. 6(;b, maar toch ook 2, 
5, 6 en S, geven aanleiding op de volgende bij/onderheid te 
wijzen. 

Het Tentemboan — gelijk tal van andere Indonesische talen — 
toont een afkeer te hebben van opeenhooping van lipklanken. 
(Spr. 146.) 

Deze afkeer client als verklaring van de afknotting van pu- 
m i t o n g tot m i t o n g ; van w u muleng tot m u 1 e n g , enz. 

Wat zien we nu echter bij den vorm sub 1,: ka-wowo- 
wowos-a-o? — Het stamwoord is hier wowos, dat reeds 
twee lipletters heeft; de w toch, bij de opgave van het Ten- 
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temboansch alphabeth als halfkl inker aangegeven , (Spr. biz. 9) 
wordt op biz. 132 labiaal genoemd. — Xu is echter ,,de 
afkeer van opeenhooping der lipklanken” niet voldoende om 
eene verdubbeling (ivowos tot wo wo- wo wo s) te beletten, 
en dat nog wel in de bijzondere omstandigheid , dat de ver- 
dubbelde vorm totaal overbodig wordt verklaard door het sub 2 
aangevoerde uit Spr. biz. 102. 

5. Deze verdubbelde vormen met prefix en suffixen geven 
ook nog aanleidlng om een woordje te zeggen over de schrijf- 
wijze van zoo lange en veellettergrepige woorden. 

Zoowel in Spr. als in Tentemboansche Woordenboeken vinden 
we , bij verdubbelde vormen , het stamwoord van zijne vooraf- 
gaande herhaling gescheiden door een verbindingsteeken ( - ). 
Zou het niet wenschelijk zijn . ook het of de prefixen . eveneens 
de affixen , door het gebruik van verbindingsteekens duidelijker 
te doen uitkomen? 

Als men niet enkel ka-, maar nimaka- geprefigeerd , of in 
plaats van -na-o (zooals bij de vormen van biz. 666) -an -era- 
oka gesuflfigeerd vindt. dan wordt het bepaald moeielijk om 
zoo’n lang aaneen geschreven woord te ontcijferen. 

Er zijn bovendien voorbeelden aan te halen . die de nood- 
zakelijkheid aantoonen van het gebruik der verbindingsteekens. 

YVijzen we, om iets te nocmen , maar eens op Xr. 5 der 
vormen van biz, 666 : ka- u wa-u wan- a beteekent : grijsheidstijd ; 
vergelijken we dit met : ka-uwa-uwa’-na , dat met dezelfde letters 
geschreven wordt. — De wortel uwa' beteekent, even als Sga. 
opensnijden ; de vorm ka-uwa-uwa’-na kan dus ook wel het 
opengaan van bloemen , of iets anders, aanduideu ; — - geeft in 
ieder geval niet den ouderdom aan , en dat is voldoende. 

Zelfs bij 3-en-4-lettergrepige woorden kan de wenschelijkheid , 
ja noodzakelijkheid , worden aangetoond , verbindingsteekens te 
gebruiken ten einde verwarring te voorkomen ; als voorbeelden 
voeg ik hieraan toe : 

x ka-ema’-na, van ema’ (maken); ka-eman-a, van eraan (gelooven); 

kaka’-na, zijn oudere broeder; kakan-a, zijn rechterhand; en 
zoo zullen er nog wel meer zijn. 

Ondenbosc/i , Juni, 1914. 
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Gitada. 

Dit woord komt voor in Xagarakrtagama , Zang 9*1, >tr. o , 
als ook in 91, 5 en (>o , 5. In een aanteekening op mijne ver- 
taling van eerstgenoemde plaats 1 2 maakte ik de volgende op- 
merking , die ik mij veroorloof hier te herhalen : Het zonderlinge 
woord gitada, beteekent letterlijk een gezang gevende , doch 
komt in ’t Skr. , hoewel de bestanddeelen der satnenstelling Skr. 
zijn, niet voor. Denkelijk zijn degenen die een zang (ten beste) 
geven personen nit het gezelschap , welke . zonder zangers van 
bcroep te wezen door ’t zingen van liedj . ■, een bijdrage leveren 
tot de algemeene vroolijkheid. Eigenlijk had ik moeten zcggen 
dat het woord niet in de woordenboeken gevunden wordt en 
mij ook uit de litteratuur onbekend was . want van den onuit- 
puttelijken rijkdom van ’t Skr. geven de woordenboeken , hoe 
voortreffelijk ook, nog geen volkomen voorstelling. Geheel sy- 
noniem met gitada, wat de bestanddeelen der samenstelling 
betreft, is een woord gltida, dat ook in de woordenboeken 
ontbreekt , maar gebruikt wordt in een commentaar op het Ilar- 
sacarita van Ran a - ter verklaring van den term bhasakavi, 
waarvan in de meesterlijke vertaling door Cowell en Tiiomvs 
in een noot (p. !»2) tereeht gezegd wordt: Bhasakavi is 
explained by the comm. a-, a writer of songs or a vernacular 
poet. Inderdaad verklaart de Comm, het woord met gathadisu 
gltida i t y a r t h a h , a p a b h r a s t a g a t a v i d y a h (1 . ' 1 g a n a v i d 
yah 3 )' Hr is dus bedoeld : een maker of kenner van liedjes in de 
volkstaal. I )aar in Ramfiyana XVII, XXIV, 292 het kidung 
van den tekst in de tusschenregelige vertaling wecrgegeven wordt 
met glta, mag men liet voor waarschijnlijk hmiden dat met 
gitada bedoeld is iemand die een volkswijsje, al of niet /elf 
gemaakt , voordraagt. 

1 In di-zc bijdracf-u I). 60. Ijlz :> 10. 

2 P. 05 ( Bombay* ed ). 
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Bahi. 

In Sarga XV, vs. 13 vgg. van ’t Ramavana wordt verhaald 
hoe Rama woedend den Oceaan met vurige pijlen beschoot om 
dozen te dwingen hem ter ville te zijn. De uitverking van die 
bescbieting was noodlottig voor allerlei zeedieren , die vreeselijk 
van den gloed te lijden hadden. Onder de visschen die het zwaar 
te verduren hadden. werden ook genoemd garnalen en zeekoeien, 
zooals wij lezen in vs. 26 : 

Kadi tenaring hurang aking ya ring karang | 
Mahuyangng ikang bahi duyung padahuvung j 

D. i. de garnalen waren als gebakken terwijl ze uitgedroogd op 
de riffen (lagen) ; de zeekoevisschen , verhit, leden smartelijk. - 

Onder 't artikel bahi in K. B. YVdb. vindt men twee onderling 
afwijkende Balineesche verklaringen, nl. min a cluyung en pahi 
duyung. Alleen de eerste verklaring is juist, want van pahi, 
rog , kan hier geen sprake zijn. Bahi is natuurlijk niets anders 
dan de oudere vorm van Bal. be, visch , evenals Jav. pe, rog, 
dat is van pahi. 

Het is bekend dat pahi, rog, beantwoordt aan Mai. pari, 
Tag., Bis. pagi, Xgadju-Day. pahi, Malag. t'ai, enz. Daar de 
letter der eerste v. d. Tuuksche klankwet in ’t Javaanseh spoorloos 
verdwijnt. dient de h in de spelling pahi eenvoudig als klinker- 
scheider. De uitspraak was dus pai, hieruit werd later pai, en 
eindelijk pe. 

Het woord bahi, Balin. be, visch, bestaat ook in de taal 
van Bugotu (Ysabel) onder den vorm van f e i , visch. Het zal 
nog wel in andcre streken van 't zoo wijd verspreide Maleisch- 
Bolynosisch taalgebied bewaard zijn gebleven, doch het is mij 
niet gelukt andere voorbeelden or van op te sporen. 

I n d ra n i. 

Met (lit woord wurdt in Ramavana, Sarga XI, vs. 2S, bedoeld 
i|iiidam coeundi modus, een beteekenis die in de Sanskrit- 
woordenboeken behoorlijk wordt opgegeven, doch zonder bewijs- 
plaats uit de litteratuur. weshalve ik den lexer opmerkzaam maak 
dat het woord in bovenvermelden /.in vourkomt in 't Kamasutra 
van Vatsyayana, p. 137 (ed. Bombay l'Oo), waar een beschrijving 
van gezegde mnnier van samweyana te lezen staat. In dezellde 
beteekenis wordt gebruikt indra||ika, nl. samweyana. In 
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Ramayana, Sarga VIII, 71 komt voor de term Indranigastra, 
dat in hoofdzaak terecht omschreven wordt met sandhi ning 
p a 1 6 m u ; in alien geval is bedoeld een Minnekunst, een der 
vele erotische werken waaraan de Indische litteratuur rijk is. 
Opmerkelijk is , dat in de bovenaangehaalde plaats van ’t Kama- 
sutra gezegd wordt dat de manier in d ran I zoo heet omdat zij 
door de godin Indram verkondigd (prokta) is. Vgl. ook het 
artikel -indrani* in K. B. Wdb., waar indranigastra vermeld 
wordt uit Smaradahana. 


Caci. 

Behalve indrani komt in de boven aangehaalde plaats uit het 
Ramayana ook gad voor. eveneens als benaming van quidam 
coeundi modus; een beteekenis ook opgeteekend in ’t Peters- 
burgsche woordenboek, doch zonder bewijsplaats uit Sanskrit- 
werken. Het is dus niet van belang ontbloot dat de opgegeven 
beteekenis door het gebruik in een Oud-javaansch geschrift be- 
vestiging ontvangt. 

Aangezien (^aci en Indrani beide namen zijn van Indra’s ge- 
malin, is het eenigzins zonderiing dat met indrani en gacl 
twee verschillende manieren van samwegana aangeduid worden. 
Aan ’t feit valt echter niet te twijfelen. 









**A booh that is shut is but a block ” 
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